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QUELLENSCHRIFTEN 

Ff)R 

KÜNSTGESCHICHTE  ÜND  KUNSTTECHNIK 


DES 


MITTELALTERS  UND  DER  NEUZEIT 


MIT  UNTETRSTCTZUNG  DKS 

ÖSTERREICHISCHKN  K.  K.  MIMSTEGRIITMS  FÜR  KULTUS  UND  UNTERRICHT 

IM  VEREINE  MIT  KACHGENOSSEN 

BKORCNDET  VOX 

RUDOLF  EITELBERGER  von  EDELBERG. 

NACH  DEM  TODE  D«^  AI. BERT  ILGS 

FORTGESKT/.T  VOX 

ir  CAMILLO  LIST. 


NEUE  l-'OLGE.  XIII.  BAND. 


NÜRNBERGER  RATSVERLÄSSE 

Cbf.r 

KUNST  UND  KÜNvSTLER 

IM  ZEITALTER  DER  SPÄTGOTIK  UND  RENAISSANCE 

(1449-1«18) 

VON 

DR-  TH.  HAMPE. 

III.  BAND:  PERSONEN-,  ORTS-  UND  SACHREGISTER. 


WIEN  LEIPZIG 

KARL  G R A E S E R & KB-  B.  G.  T E U B N E R. 
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Vorbemerkungen. 

I.  Das  Personenregister  (S.  1 — 96)  betreffend  ist  zu  bemerken, 
daß  die  Schreibung  der  Namen  hier  einer  Normalisierung  unter- 
zogen worden  ist,  indem  entweder  die  am  häufigsten  vorkommendc 
Schreibung  oder,  wo  darüber  keine  volle  Klarheit  zu  gewinnen 
war,  eine  modernisierte  Schreibung  (^^„Berger“  statt  „Perger“  etc.; 
den  Vorzug  erhalten  hat,  dem  heutigen  orthographischen  P'mpfinden 
überflüssig  scheinende  Buchstaben  (h  hinter  k etc.)  in  der  Regel 
weggelassen  worden  sind.  In  jedem  Falle  aber  sind  sämtliche 
vorkommende  Schreibungen  bei  dem  jeweils  an  erster  Stelle 
aufgeführten  Träger  des  betreffenden  Namens  der  Normalisierung 
oder  Modernisierung  in  Klammern  beigefügt. 

Bei  den  Künstlern  und  Kunstverwandten  bezeichnet  die 
fett  gedruckte  Nummer  denjenigen  Ratsverlaß,  bei  dem  sich  als 
Fußnote  die  betreffende  biographische  Notiz  hinzugefügt  findet. 

Die  weltlichen  wie  die  geistlichen  Fürsten  suche  man  unter 
dem  Namen  ihrer  Länder,  bezvv.  Stifter,  ln  Fällen,  wo  in  den 
Ratsverlässen  selbst  nur  der  Titel  oder  die  Würde  angegeben 
ist  fz.  B.  „der  markgraf“  etc.),  wird  man  im  Register  unter 
dieser  Bezeichnung  einen  Hinweis  auf  die  fürstliche  Persönlichkeit, 
um  die  es  sich  dabei  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  handelt  oder 
nur  handeln  kann,  finden.  Bei  Hinzufügung  dreier  Jahreszahlen 
hinter  dem  Namen  eines  Fürsten  (z.  B.  „1585 — 1608 — 1628“  ) 
bezieht  sich  die  erste  auf  das  Jahr  der  Geburt,  die  zweite  aui 
^ das  des  Regierungsantritts,  die  dritte  bezeichnet  das  Sterbejahr. 

Ist  in  einem  Ratsverlaß  die  Person,  auf  die  er  sich  bezieht, 

I nicht  ausdrücklich  mit  Namen  genannt,  so  ist  die  Nummer  des 
J betreffenden  Ratsverlasses  in  Klammern  gesetzt. 

II.  Das  Ortsregister  (S.  97 — 114)  bietet  die  vorkommenden 
Namen  der  Länder,  Städte,  Dörfer  u.  s.  f.  in  der  heutigen  Schreibart. 


K 


DIgitized  by  Google 


- VI  - 


Nur  wo  eine  Ortsbezeiclinung  in  den  mir  zur  Verfügung  stehenden 
geographischen  Nachschlagewerken  nicht  sicher  nachzuweisen 
war,  ist  die  Schreibung  des  Originals  beibehalten  worden.  Die 
vorkommenden  Nürnberger  (htlichkeiten  ^Stadtteile,  Straßen, 
(jebäude  etc.)  finden  sich  in  besonderer  alphabetischer  Folge 
unter  „Nürnberg“  aufgezählt. 

III.  Das  Sachregister  fS.  IIT) — 137)  ist  gleichfalls  nach 
Möglichkeit  vollständig  gestaltet.  Bei  dem  damit  verbundenen  Glossar 
der  schwerer  verständlichen  Ausdrücke  konnte  im  wesentlichen  nur 
auf  die  Erklärungen  Bezug  genommen  werden,  die  uns  die  hier  vor 
allem  in  Betracht  kommenden  lexikographischen  Werke:  das  von 
den  Brüdern  Grimm  zuerst  ins  Leben  gerufene  Deutsche  Wörter- 
buch („D.  Wb.“),  das  Bayerische  Wörterbuch  von  Schmeller 
(2.  von  G.  K.  Frommann  bearbeitete  Ausgabe  1872,  1877)  und 
Lexers  mittelhochdeutsches  Lexikon  bieten.  Beim  Eingehen  auf 
die  gesamte  deutsche  Dialektforschung  oder  Zuhülfenahme  der 
älteren  technischen  Litteratur  hätte  sich  ohne  Zweifel  für  den  einen 
oder  anderen  dunkel  bleibenden  Ausdruck  noch  eine  sichere  Er- 
klärung beibringen  lassen.  Indessen  lag  solche  Forschung  außer- 
halb des  Rahmens  dieses  Buches  und  würde  die  Herausgabe  des 
Registerbandes  ungebührlich  verzögert  haben. 

Nürnberg,  Anfang  März  l'.K)4. 

Th.  Hampe. 
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I.  Personenregister. 


A 


Abondio,  Alexander  (d,  j.),  „kaiserl. 
Conterfaiter“  u.  Wachsbossierer:  Bd. II 
Xr.  264Ö. 

Abraham  (Jode  zu  Fürth):  Bd.  II 

Xr.  133,  873,  1154. 

Abt,  Ulrich  (fürstl.  sächs.  Silberknecht 
zu  Coburg):  Bd.  II  Nr.  1179. 

.\ckcrmann  Alexander,  Goldschmied : 
Bd.  I Nr.  3865. 

Ackermann,  Hans,  Goldschmiedsjunge 
von  Frankenthal  (?) : Bd.  II  Nr.  1070. 

Adam,  Andreas,  Briefmaler:  Bd.  II 

Nr.  41. 

Adam,  Hans,  Bricfmaler:  Bd.  I Nr.  3262. 

Adam,  Plattner:  Bd.  I Nr.  100  f. 

Adam:  Meister  A.,  Steinmetz  oder  Stein- 
hauer : s.  .Mertz“. 

.\ddies(?),  Cornelius,  „Conterfettcr“  : 
Bd.  II  Nr.  1335  (dessen  Witwe). 

Adclmann,  Kunz,  Plattner:  Bd.  I 

Nr.  1693. 

Adelunck,  Jeronimus:  Bd.  II  Nr.  1960. 

Ader,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  I Nr. 2966. 

Adler  (Adtler),  Apollonia  (Dienstmagd 
in  Stuttgart):  Bd.  II  Nr.  1570  f., 

1577. 

Adolf  Peter:  Bd.  II  Nr.  2340. 

Aichhorn,  Virgilius:  Bd.  II  Nr.  2635. 

Aid,  Hans,  Messerer:  Bd.  I Nr.  235. 

Aierschotel  (Ayerschettel),  Georg,  Gold- 
schmied von  Gräfenberg;  Bd.  II 
Nr.  2059  f. 

Aircr;  s.  „Ayrcr“. 

Aisler:  s.  „Eisler“. 

Qu«41cnschr.  XIII.  Bd. 


Ala,  Hans,  Lorenz  und  Peter  von  ; Bd.  I 
Nr.  703. 

Alba,  Ferdinand  Alvarez,  Herzog  von 
Toledo:  Bd.  I Nr.  4200. 

Albani,  Jeronimus  de  (von  Mailand): 
Bd.  I Nr.  4189. 

Albert : s.  „Albrecht“. 

Albico,  Konrad  (Arzt  von  Utrecht)  : 
Bd.  II  Nr.  479. 

Albrecht  (od.  Albert),  Albrecht,  Stein- 
metz: Bd.  I Nr.  4008.  — Bd.  II 

Nr.  877,  912—914. 

Albrecht,  Andreas,  Bildhauer:  Bd.  I 

Nr.  3178. 

Albrecht,  Bartholomäus,  Münzer-  und 
Erzkäufer:  Bd.  II  Nr.  586,  588,  785 
bis  87,  790,  1416. 

Albrecht,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  785. 

Albrecht, Hans,  Steinmetz:  Bd.  I Nr. 2430. 

Albrecht,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  1237  f. 

Albrecht,  Herzog  (I  5.52):  s.  „Bayern“. 

Albrecht,  Markgraf  (I  273):  s.  „Branden- 
burg“. 

Alenschmied  (Stadtknecht):  Bd.  II 

Nr.  2794. 

Alg,  Alexander,  Goldschmied  zu  Donau- 
wörth: Bd.  II  Nr.  2168. 

Algeicr,  Michel,  Büchsenschmied:  Bd.  I 
Nr.  2192,  2312,  2316,  2388,  2590, 
3214,  3244a. 

Altensteig,  Sebald  (oder  Franz):  Bd.  II 
Nr.  1401,  1405,  1415. 

Althauer,  Hans,  Münzer  von  Pfreimd: 
Bd.  I Nr.  3388. 


1 


9. 


Altmauu,  Heinrich,  Granalenschneider 
und  Rosensetzer:  Bd.  II  Nr.  2128. 
Altmann,  Heinrich  (l^fleger  zu  Gosten- 
hof):  Bd.  II  Nr.  2121.  (Mit  dem 

vorhergehenden  identisch?) 

Alwein,  Jörg,  Goldschmied  von  Schwär: 
Bd.  I Nr.  195h. 

Ambrosi,  Meister:  Bd.  I Nr.  172ö. 
Amelreich,  Hans  : Bd.  I Nr.  1149. 
Ammann,  Hans,  ßriefmalcr:  Bd.  I 

Nr.  3748,  37.51. 

Ammann,  Jost,  Maler  und  Kupfer- 
stecher: Bd.  I Nr.  4277.  — Bd.  II 
Nr.  262,  2H2,  705,  1105. 

Ammann,  Lorenz,  Rotschmied;  Bd.  I 
Nr.  179. 

Ammann,  Ulrich.  Büchsenschmied : Bd.  I 

Nr.  1903,  1906. 

Ammon,  Benedikt,  Amtmann  in  der 
Schau;  Bd.  II  Nr.  1261,  1314. 

Ammon,  Paulus,  Bricfmaler;  Bd.  II 
Nr.  2260. 

Amscheler,  Thomas,  Glaser  und  Glas- 
maler von  Mainz;  Bd,  II  Nr.  1398. 
Andelot,  Jan  von  (kaiserlicher  Majestät 
StaJlracisler) : Bd.  I Nr.  (3348),  3355  f., 
(3406?),  3464. 

Anders,  Hans,  Plattner  r Bd.  1 Nr.  2847. 
Anderson,  Oswald,  Goldschmied  von 
Ansbach:  Bd.  II  Nr.  1303,  1326. 
Andrea,  Hieronymus,  Formschneider: 
Bd.  I Nr.  1487— 1490,  1492  f.,  1509  f., 
1611,  1621,  1769  f.,  2083,  2683—86, 
2692,  2700  f.,  2703,  (2709),  2725, 
2727  f.,  3285,  3287,  3292,  3316,  3319, 
3391. 

Andrea,  Veronika(Jcronimus  Forraschnei- 
ders  Frau) : Bd.  I Nr.  2701,  3287. 

Angerer,  Lienhard : Bri.  I Nr.  3434. 
Angermair,  Ulrich:  Bd.  TI  Nr.  1862.  j 


Apianus,  Dr. : Bd,  I Nr.  4241. 
Apotheker,  Konrad ; Bd.  I Nr.  1506  f. 
Apotheker,  N.,  Goldschmied;  Bd.  I 
Nr.  82.  508  (?). 

Appel  (Apel),  Paulus,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  1421,  I486,  1829,  1863  f. 
Arbfeldt,  Wendel  (zu  Straßburg):  Bd.  I 
Nr.  4223. 

Ardelio:  s.  „Artilion“. 

Arding,  Jakob  (Krämer  zu  Eichstätt); 

Bd.  II  Nr.  1957. 

Armut,  Johann:  Bd.  I Nr.  2121. 

Arnold,  Christoph,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  2730. 

Arnold,  Georg,  Goldschmied  von  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  1112,  1182,  2124, 
2218,  2730. 

Arnold,  Moritz,  Büchsenfasscr : Bd,  I 

Nr.  2418. 

Arnold,  Stephan,  Böchsenschmied ; Bd.  I 
Nr.  1655. 

Artilionf  Ardelio), Jan,  Pariser  Goldarbeiter 
von  Prütz  in  Hennegau;  Bd.  II  Nr.  1855 
f.  (Anmerkung  auf  der  vorhergehenden 

Seite),  3001  f. 

Aschaucr  Hans,  Goldschmied:  Bd.  f 

Nr.  1923. 

Aschauer,  Paulus,  Goldschmied,  Kö- 
nig Maximilians  Trabant:  Bd.  1 Nr. 
3549. 

Aspach  (Aschbach),  Adam,  Maler:  Bd.  I 
Nr.  3746  f.,  3798,  3840,  .‘1844  („Wolf“ 
Verschreibung  für  „Adam“),  224  f., 
.530,  5-15,  587,  589,  601. 

Aue,  Thomas  von,  Panzermachcr:  Bd,  I 
Nr.  2596. 

Auer  (Aur),  Wolf,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  633. 

Aufdinger  (Aufdiener/,  Georg,  Gold- 
schmied; Bd.  II  Nr.  1004. 


Anhalt-Bemburg,  Christian  Fürst  zu,  / Aufdinger,  Simon,  Goldschmied ; Bd.  I 
St9tth.'t]ter  zu  Amberg  (1568 — 1630);  | Nr.  2628,  3792. 

Bd.  II  Nr.  (1878),  1879,  1 1883— 85),  / Aufseß,  H.  von;  Bd.  I Nr.  423. 

(1958),  (2072),  (2270  Q,  (2698),  / Aufseß,  Jakob  von ; Bd.  II  Nr.  1234  f., 

2837.  / 1253. 

Anßhelm,  Bartholomäus,  Goldschmied  / Augustin,  Lorenz,  Büchsenschmied  : Bd.  I 


von  Elbiug:  Bd.  II  Nr.  1436. 


I Nr.  2177. 
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ATtmann  (Aucman),  Wolf,  Maler  von 
Kassel:  Bd.  II  Nr.  2UI,  2344. 

Alter,  Hans;  Bd.  I Nr.  2407. 

.\iter,  Sebastian,  Djamantschneider : Bd.  I 
Xr.  2497. 

Ayerschettel : s.  „Aierschötel“. 

Ayrer  (Aircr),  Jakob,  d.  ä.:  Bd.  II 
Nr.  1912. 


Ayrer,  Dr.  Jakob,  d.  j.:  Bd.  II  Nr.  170«. 
Ayrer,  Jeremias:  Bd.  II  Nr.  889. 

Ayrer,  Julius:  Bd.  II  Nr.  2508. 

Ayrer,  Kaspar:  Bd.  II  Nr.  2856  f. 
Ayrer,  Dr.  Mathis : Bd.  II  Nr.  2743. 
Ayrerscher  Stadel:  Bd.  I Nr.  3266. 
Aysler;  s.  „Eisler“. 


B 


(Vgl.  auch  P) 


Bacbofen.  Barbara:  Bd.  II  Nr.  15:32. 

Biden,  Christoph  Markgraf  zu  (1453 
Bis  1527):  Bd.  I Nr.  1400. 

Baden-Durlach,  Ernst  Friedrich  Mark- 
gr^von  (1560-1604):  Bd.  II  Nr.  1475. 

Baden:  s.  auch  „Markgrälin“. 

Bsdomir,  Pierre,  Händler  von  Lyon: 
Bi  II  Nr.  2435. 

Bsifr  (Bair,  Bayer,  Bayr,  Beier,  Beyer, 
B»«,  Pair,  Payr,  Peyr),  Erhard, 
Pbuoer:  Bd.  I Nr.  577.  921,  1020 


Georg,  Panzermacher : Bd 
Nr.  2141. 

^er.  Georg:  Bd.  II  Nr.  1643  f.,  1! 
'*5  Hans,  Goldschmied : Bd.  I Nr. 

Hans,  Maler  und  Bildschni 
Mcicht  verschrieben  für  H 
“«Beim?):  Bd.  I Nr.  2588. 

/'Hans,  Platiner:  Bd.  I Nr.  14 
‘««•Hans,  Salwürk:  Bd.  I Nr.  1S£ 
Bd.  II  Nr.  383.  480  f. 
'‘«•Jeremias,  Goldschmied  zu  Au 
Bd.  II  Nr.  1165. 

'“'K  Goldschmied : ,gl.  E 

r n'  3® 

. Goldschmied  und  Bür, 

Bd.  „ NV.  383. 
m'  k 'i  : Bll-  J Nr.  7 

Cp!/“'- 

'HP)-  M Au 

C,  27o/  '•  2123,  S3 


Baier,  Paulus:  Bd.  I Nr.  734. 

Baicr,  Simprccht,  Goldschmied  zu  Augs- 
burg: B(L  I Nr.  3929. 

Baier,  Wolf,  Panzermacher;  Bd.  I 
Nr.  227:3. 

Baier:  Bd.  I Nr.  462. 

Bairreutter:  Bd.  I Nr,  449. 

Balach  (Bolach),  Wendel  (von  Haßfurt) : 
Bd.  II  Nr.  434. 

Baldner  (Ballder,  Baldunger,  Pallder, 
Paklner,  Palltncr,  Palckner,  Paldinger), 
Oswald,  Büchsengießer;  Bd.  I Nr.  2517, 
2929,  2931,  2982,  2986,  3042-44, 
:3065,  3067,  3189,  3206.  .‘3266,  3343, 
3349  a,  a')45,  3589,  :3625,  3690,  3694, 
3696. 

Balk,  Hans,  Goldschmied  aus  Ungarn; 
Bd.  II  Nr.  2815. 

Balthasar, N,,  Goldschmied:  Bd.  INr.l376f., 
:3923  Anm. 

Bamberg,  Ernst  von  Mengersdorf,  Bischof 
von  (reg.  1583 — 1,591):  Bd.  II  Nr.  1565 
(als  t). 

Bamberg,  Georg  III.  Schenk  von  Lim- 
burg, Bischof  von  (reg.  1505 — 1522): 
Bd.  I Nr.  (823),  (831),  (851). 

Bamberg,  Georg  IV\  Fuchs  von  Rugheim, 
Bischof  von  (reg.  1556 — 1561):  Bd.  I 
Nr.  3657. 

Bamberg,  Johann  Georg  Zobel  von 
Giebelstadt,  Bischof  von  (reg.  1577 
bis  1580):  Bd.  II  Nr.  4:34. 

Bamberg,  Neithard  von  Thüugeu,  Bischol 
von  (reg.  1591 — 1598):  Bd.  II  Nr.  1257, 
1280,  1300,  (1325). 
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Bamberg,  Veit  I.  Truchseß  von  Poraraers- 
felden,  Bischof  von  (reg.  loOl — 1503): 
Bd.  I Nr.  (614),  (619). 

Bamberg,  Veit  11.  Bischof  von  (reg. 

1561—1577):  Bd.  I Nr.  3905. 

Bamberg,  Wigand  (od.  Weigand)  von 
Red  witz,  Bischof  von  (reg.  1522 — 1556) ; 
Bd.  I Nr.  (3333),  (3445),  3447. 
Bamberger,  Jakob,  Büchsenschifter : 
B(i.  I Nr.  414b'. 

Band  (Bandt),  Hans : Bd.  II  Nr.  2898,  2900. 
Baner  (Boner,  Paner),  Jakob:  Bd.  I 

Nr.  647,  3%,  705,  708  f.,  711,  780. 
B.ing,  Dietrich,  Goldschmied  von  Osna- 
brück; Bd.  II  Nr.  1610. 

Bang,  Jeroniraus,  Goldschmied  von  Osna- 
brück : Bd.  II  Nr.  ».30.  932. 

Barst  (Forsch),  Wilhelm,  Goldschmied 
von  Jarsdorf  (.5) : Bd.  II  Nr,  2732, 
2734,  2736. 

Bart,  N.  (von  München);  Bd.  I Nr,  276. 


Bartel,  Hans,  Goldschmied  zu  Prag; 

Bd.  II  Nr.  1832,  1877. 

Bartel,  Wolf  (Syudicus);  Bd.  I Nr.  3837. 
Bassa  (Basse,  Bassee,  Passa,  Passe, 
Passee,  Poß),  Anton,  Arras-  und 
Salinmacher  von  Arras:  Bd.  1 Nr.  1591 
bis  93,  (1598),  (1001),  Km,  1008  f., 
1616  (Q,  (1620).  (1628),  (1630),  (1636;, 
(1645-1651).  (1653—1058),  1664  (f.), 
(1679),  1681  f.,  11688)  f.,  (1095),  (1698). 
(1700),  1705.  1711,  1715,  (1743), 

(1745),  (1748),  (1757).  (1771),  1779, 
1781.  (17&1),  fl786),  ri788),  (1792), 
1794,  (1797),  (1804),  (1806-1811), 
(1821?),  (1824),  (1836),  fl840),  (1847), 
(1858),  (1859),  (1880),  1881. 

Bassa.  Johanna,  Barcttinacherin  : Bd.  I 
Nr.  2106,  2295. 

Bassa,  Peter,  niederl.  Barettmacher ; 

Bd.  J Nr.  1555,  2295. 

Bass.^^otto,  AureJius:  Bd.  IJ  Nr.  2651, 


Bastiaa,  Wolf  ( Fuhrrn.inn):  Bd.  I Nr.  3722. 
Bauch,  Barbara:  Bd.  II  Nr.  1/18. 

Bauch,  Georg,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  923  1426,  (dessen  Frau). 


Bauch,  Georg  Paulus,  Goldschmied: 

Bd.  II  Nr.  1665  f. 

Bauch,  Hans,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  3180,  4106.  — Bd.  H Nr.  1408, 
2098. 

Bauch,  Kaspar,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  2520,  3473,  3829,  3a34,  3983,  4050. 
— Bd.  II  Nr.  72,  269  f. 

Bauch,  Konrad,  Goldschmied;  Bd.  I 

Nr.  3156. 

Bauch,  Lucretia;  Bd.  II  Nr.  1426. 

Bauch,  Mathis,  Juwelier  zu  Augsburg: 
Bd.  I Nr.  4291.  — Bd.  II  Nr.  57» 
(in  Nürnberg),  1052 (?),  1054(.'),  1390, 
1760,  1771. 

Bauch,  Meinrath,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  718,  im,  912—914,  1217,  1219  f., 
1476  f.,  20«i6,  2399. 

Bauder  (oder  Baudner),  Jörg,  Gold- 
schmied zu  Saalfeld:  Bd.  II  Nr.  152. 
Bauer  ( Baur,  Bauer,  Paur),  Albrecht, 
Messerer:  Bil.  I Nr.  3200a. 

Bauer,  Hans,  Beutler:  Bd.  I Nr.  2734. 
Bauer,  Hans,  Bildschnitzer:  Bd.  I 

Nr.  2539,  2926(?). 

Bauer,  Hans,  Briefmaler;  Bd.  I Nr.  470. 
Bauer,  Haas,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  470  Anm. 

Bauer,  Hans,  Bd.  I Nr.  3549  (dessen 
Frau  betr.). 

Bauer,  Hans  (zu  Trient);  Bd.  II  Nr,  2272, 
Bauer,  Martin,  Briefmaler:  Bd.  II Nr,  1386, 
1925. 

Bauer,  Thomas,  Glocken-  und  Büchsen-  > 
gießer  zu  Amberg:  Bd,  II  Nr.  2694, 
2698,  2712. 

Bauern  feind  (Paurnfeind),  Hans,  Klingen- 
schraied ; Bd.  I Nr.  784. 

Bauernschmid  (Paursraid),  Anna:  Bd,  I 
Nr.  541  Anm. 

Bauernschmid,  Fritz,  Plattner:  Bd.  I 
Nr.  541.  569,  601,  616  f.,  620,  623  f. 
Baumaister  (Paamaister),  Jorg,  Zeugwart; 

Bd.  I Nr.  3519. 

Baumaun,  Han.s  Ulrich  (Augen-  und 
Sebneidarzt):  Bd.  II  Nr.  2040. 

Baumgartner  (Paumgart,  Paumgartaer), 
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Hans,  Rotschmied:  Bd.  I Nr.  269, 
m.  352,  1402  (?). 

Binmgartncr,  Jcronimus:  Bd.  I Nr.  3279, 
- Bd.  II  Nr.  553,  620,  1139, 
1512.  1822(r). 

Baumgartner.  Konrad:  Bd.  I Nr.  18. 
Baumgartner,  Lorenz,  Plattner:  Bd.  I 

Xr.  1274,  1278,  1280. 

Baumgartner,  Martin,  d.  ä.,  Goldschmied : 
Bd.  I Nr.  2893  Anm. 

Baumgartner,  Martin,  d.  j.,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  2803,  3198,  3692. 

Baumgartner,  Martin,  Goldschmied,  Bürger 
tu  Olmütz:  Bd.  I Nr.  2893  Anm. 
Baumgartner,  Mathis,  Goldschmied  : Bd  I 
Xr.  I45€,  1583. 

Bauohauer,  Paulus,  Kartenmaler:  Bd  II 
Xr.  360. 

Bautuhauer.  Sebald,  d.  ä.,  Maler,  Kirchner . 
Bi  I Nr.  857,  1105  f.,  1404,  1765  (?), 
l'S7.  1995.  ^ 

Bactabauer,  Sebald,  d.  j.:  Bd.  I Nr.  a57 
Aum..  2804,  2913. 

ß*’«  (Baue,  Bavi,  Pave),  Hans  (zu  Neu- 
n Nr.  214«.  2100.  2153. 

Jakob,  Goldschmied  von  Brügge: 

II  Nr.  864,  1005,  1120,  2069,  2294. 

Hilpolisttin):  Bd.  II  Nr.  2403 
V;  s.  ,Baier“. 

Btl  ^ ^ ^^2,  675. 

^^«-lot9;:Bd.INr.3595,  4235, 
^.Chnstoph  Herzog  von  (f  1493): 

Sl- ‘'»s 

Bd.  II  Nr.  1201. 

^^29): 

■ .ch  Friedrich  II.  der  Weise  von 
s.  ^Pfai2-. 

^^'^•Udshui  L 

^■M26.  “^^^^‘-14^-1479):  Bd.  I 


Bar 


Bayern,  Maria  Jacobäa  Herzogin  von 
(1507—1580):  Bd.  I Nr.  3027. 

Bayern,  Maximilian  I.  Herzog  in  (1573 
—1597—1651):  Bd.  II  Nr.  2608. 

Bayern,  Otto  Heinrich  Herzog  in  (I,  1335): 
s.  „Pfalz“. 

Bayern,  Wilhelm  V.  Herzog  in  (1548 
—1579—1597,  t 1626):  Bd.  II  Nr.  1176, 
(1178),  1180. 

Becher,  Plattner:  Bd.  II  Nr.  2066. 

Beck  (Peck,  Peckh),  Abraham,  Maler: 
Bd.  I Nr.  3528. 

Beck,  Christoph:  Bd.  I Nr.  770. 

Beck,  Georg,  Briefmalcr:  Bd.  I Nr.  3230. 

Beck,  Georg,  Flachmaler  von  Unter- 
Aspach:  Bd.  II  Nr.  2482. 

Beck,  Hans,  Diamantschneider:  Bd.  I 
Nr.  2661. 

Beck,  Hans,  Karteiimalergcselle:  Bd.  II 
Nr.  636. 

Beck,  Hans:  Bd.  I Nr.  3869. 

Beck,  Heinrich,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2762. 

Beck,  Joachim,  Goldarbeiter  von  Liegnitz: 
Bd.  II  Nr.  698,  729  f.,  732,  757  f., 
761,  796,  805,  833. 

Beck,  Mathis,  Goldschmiedsjunge : Bd.  II 
Nr.  951. 

Beck,  Paul  (Bürger  zu  Gora):  Bd.  II 
Nr.  1391. 

Beck,  Sebald,  Schreiner,  Bildhauer:  Bd.  I 
Nr.  2321.  2325,  23;i6  (f.),  2531,  2838. 

Beck,  Sigmund,  Kartenraaler : Bd.  I 

Nr.  1861  f. 

Beck,  Simprecht,  „Gespcrr“-Machcr : Bd.  I 
Nr.  3784  f. 

Beckmann  (Beckermanu,  Pechman,  Peg- 
man,  Peegmann,  Pechraair,  Weginan), 
Hermann, Siegelgraber:  Bd.I  Nr.(2088?), 
2092, 3274  f.,  3370  a,  3921  (dessen  Frau). 

Behälter,  Adam:  Bd.  I Nr.  714. 

Beheira  (Behaim,  Beham,  Hehamb,  He- 
heimb,  Behem,  ßeheym,  Pehaim,  Pe- 
ham),  Barthel,  Maler  und  Kupfer- 
stecher: Bd.  I Nr.  1332  Anm.,  1495, 
1932  (?.). 

Beheim,  Christoph,  Maler:  Bd.  II  Nr.  541, 
700,  703. 
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Beheim,  Elias;  Bd.  II  Nr.  1(>34. 

Beheim,  Elsbeth : Bd.  I Nr.  239  Anm. 
Beheira,  Esaias:  Bd.  II  Nr.  1334,  1834. 
Beheim,  Franz,  Plattncr:  Bd.  I Nr.  31. 
Beheim,  Friedrich;  Bd.  I Nr.  1914. 
Beheim,  Georg,  Rotschmied;  Bd.  I 
Nr.  691,  2061. 

Beheira.  Hans,  Goldschläger; 

Nr.  2736. 

Beheim,  Hans,  Goldschmied; 

Nr.  182». 

Beheim,  Hans,  Plattner;  Bd.  I Nr.  2420. 
Beheim,  Hans,  Rotschmied  und  Büchsen- 
gießer: Bd.  I Nr.  f>21  (.^),  .051. 

Beheim,  Hans,  d.  ä.,  Steinmetz,  Werk- 
meister; Bd.  r Nr.  239  Anm.,  441, 
521  (,?),  .589,  595,  613,  614.  619,  ik>9, 
760,  841.  977,  991,  1074,  1087,  1169, 
1180,  1182,  1183,  1337,  1401,  HJ41, 
204;5,  2055,  2072,  2238,  2248,  2349, 
235S. 

Beheim,  Hans,  d.  j.,  Steinmetz,  Land- 
baumeister: Bd.  J Nr.  1059,  2054,  2130, 
Beheim,  Hans  (fraglich,  wer  gemeint): 
Bd.  r Nr.  3353. 

Beheim,  Hans  Georg,  Flachmaler;  Bd.  If 
Nr.  1093,  2765. 

Beheira,  Hans  Sebald,  Maler  und  Kupfer- 
stecher: Bd.  I Nr.  l;«2  (?),  1495, 
1621,  1629,  Um—im,  1640,  1652, 
1667,  2125. 

Beheim,  Hieronymus,  Goldschmied;  Bd.  II 
Nr,  14.55. 

Beheira,  Hieronymus,  Maler:  Bd.  I 

.Nr.  4113.  — Bd.  II  Nr.  31,  440  f.,  44S. 
Bebeim,  Joachim,  Goldschncider:  Bd.  II 
Nr.  J0:j3.  1064. 

Bebeim,  Katharina ; Bd.  II  Nr.  Vt4~>. 

Beheim,  Koarad,  „fingerleintreher“  (d.  h. 
Fingern'af^m.'ichcrl : Bd.  I Nr.  3324 

bis  3326. 

Beheim,  Koarad,  Rotschmied  za  Braun- 
schweig:  Bd.  II  Nr.  3i.lt!. 

Beheim,  Licnh.-ird : Bd.  I Nr.  143,  I4T), 

153. 

Beheim,  Lorenz,  Buchseogießer : Bd.  I 
Sr.  23U  Anm.,  1403. 


Beheira,  Lorenz,  Rotschmied  und  Messing- 
schläger: Bd.  I Nr.  239.  458,  518 
(als  t). 

Beheim,  Martin,  Geschmeidemacher:  Bd. II 
Nr.  969,  1396. 

Beheim  Martin,  Maler;  Bd.  II  Nr.  1637, 
1645,  2231,  2506,  2534. 

Beheim,  Martin;  Bd.  I Nr.  77,  86,  87, 
88.  153. 

Beheim,  Maximilian  (Provisioner)  : Bd.  II 

Nr.  1945. 

Beheim,  Michel : Bd.  I Nr.  509. 

Beheim,  Paulus,  Steinmetz : Bd.  I Nr.  1551. 
1934,  2037,  205.5.  2072,  2^86,  2238, 
2243,  2319,  2336— ,‘18,  2,‘M7  f.,  2358, 
2401,  2;536.  2747,  2827,  28-10,  ;1048. 
3351.  36.32. 

Beheim,  Paulus  (ein  älterer  und  eiu 
jüngerer  Ratsherr);  Bd.  I Nr.  3628. 
— Bd.  II  Nr.  2.567. 

Beheim,  Sebald,  d.  ä.,  Rotschmied,  Becken- 
schläger und  Büchsengießer:  Bd.  I 

Nr.  518,  6<W— 668(.?),  687,  1168,  117.3. 

Beheim,  Sebald,  d.  j.,  Büchsengießer: 
Bd.  I .Nr.  518  Anm.,  1999.  2189, 
3057,  4131  (?). 

Beheim,  Wilhelm,  Geschraeidemacher; 
Bd.  II  Nr.  8iK). 

Beheim,  Zacharias,  Goldschmied:  Bd.  I 
Sr.  3779. 

Beheimsche  Kinder:  Bd.  II  Sr.  1739, 

im. 

Behr  (Beer,  Ber).  Barbara ; Bd.  II  Sr.  1 753, 

( 1 755  f.j,  1 758. 

Behr,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  INr.  4190. 

— Bd.  II  Sr.  276,  1212  (dessen 
Witwe),  1 75,‘i  (dessen  Tochter),  17,55  f. 
(dessen  Witwe). 

Behr,  Magdalena : Bd.  II  Sr.  1212,  1422, 

1 7.5.5  f. 

Beichlingen,  Adam  Graf  von : Bd.  I 

Sr.  3080  Anm. 

Beier;  s.  „Baier“. 

Bell,  Theobald  (kur fiirstJ,  säebs.  Trab.in(); 

Bd.  II  Sr,  682. 

Berner,  Barnabas:  Bd.  I Sr.  3488. 


'Ä 


I Benedikt,  Steiaschneider:  Bd.  fl  Sr.  265, 
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Btnnfr,  Jörg:  Bd.  II  Nr.  951. 
üergtr  (Pcrger),  Kaspar,  Geschmeide- 
macher: Bd.  I Nr.  3332. 

Beiger,  Marx,  Goldschmied : Hd.  I 

Sr.  2678. 


Beiger,  Michel,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  12.^)9.  1334. 

Berger,  Ott,  Goldschmied  (?):  Bd.  I 

Nr.  469,  470,  .509. 

Berger,  Peter,  Ge.schmeidemacher : Bd.  I 
Nr.  3134 

ßergbanser  (Becckhauser,  Berckhauser, 
Berkhauser),  Hieronymus,  Goldschmied : 
Bi  II  Nr.  2545  (?),  2672,  2834,  2898, 
^«0,  2935. 

Beringer  (Peringer),  Hans,  Goldschmied: 
Bi  I Nr.  3733. 

Benoger,  Hans  (würzburgischer  Kästner 
ra  Bamberg):  Bd.  II  Nr.  5:53,  570. 
593f. 


Beringer,  Kaspar,  Gold.<5chmied : Bd. 
Nr.  1468. 

Berlein, Jakob  (Wächter):  Bd.  II  Nr.  GO 
Benibeck,  Melchior,  Goldschmied : Bd. 
Nr.  4280. 

Berahard,  Hans,  .Steinmetz:  Bd 

Nr.  1035. 

Bernhard,  Goldschmied:  Bd.  I \r  160 
^•‘^Bard.  Hafner:  Bd.  I Nr.  1102. 
Be.mstein  (Pernstain),  Wratislaw,  He 
«:  Bd.  II  Xr.  286,  297  f. 
rastein,  Herr  von:  Bd.  I Nr.  I437. 

_ Fernseher  Hofmeister:  Bd.II  Nr.  35; 

•stemann,  Reinhard  (zu  Schneeberg' 
^®<i  IINr.  2246.  ' 

•enhold,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

1«05,  1711. 

Besold,  Kilian,  Dr.  jur.  (Stadtschreibe 
“ München):  Bd.  II  Nr,  1527. 

° • 'Wilhelm,  Wappensteinschneider 
* Nr.  1582. 

Wr  Hertens),  Hermann 

fienran  ■ ^ ' 

N-t.  2513  ^ 

Bla-sius:  Bd.  n Nr.  2622. 


Berwart,  Michel:  Bd.  II  Nr.  3024. 

Besinger,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1668. 

Beßler  (Peßler),  Basilius  (Apotheker) : 
Bd.  II  Nr.  2388,  2:520,  2:528,  2587. 

Beßler,  Christoph:  Bd.  II  Nr.  2:55. 

Beßler,  Dr.:  Bd.  II  Nr.  2301. 

Beßler,  Messerer  von  Wendelstein:  Bd.  I 
Nr.  (K)7  f. 

Bestreich  (Bstreich),  Andreas,  Gold- 
schmied: Bd.I  Nr.  3820,  4083  6,4226. 
— Bd.  II  Nr.  855,  862. 

Bestreich,  Martin:  Bd.  II  Nr.  855 

(862). 

Bethlen,  Gabor,  Fürst  von  Siebenbürgen: 
Bd.  II  Nr.  -1022. 

Betz  (Petz),  Adam:  Bd.  I Nr.  4279. 

Betz,  Georg  (kaiserl.  Hofkürschner) : 
Bd.  II  Nr.  1348. 

Betz,  Helena:  Bd.  II  Nr.  211. 

Betz,  Jeronimus:  Bd.  I Nr.  86:5. 

Betz,  Kaspar,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3898.  — Bd.  II,  Nr.  102,  10-4, 161, 
163,  210  f.,  332,  334,  313  f.,  739  f „jetzo 
zu  Breßlau  wonhafTl“),  977  („bürger 
und  goldschmid  alhie“). 

Beuerlein  ( Beucrl,  Beuerlc,  Pcucrlein), 
Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  1:570,  1.579. 

Beuerlein,  Hans,  Rotschmiedformer : Bd.  II 
Nr.  li;H. 

Beuerlein,  Lienhard,  Maler:  Hd.  I Nr.  974. 

Beuschel,  Johann  (Kirchner  zu  St.  Sebald'i : 
Hd.  I Nr.  1995. 

Beutelrock,  Kaspar  (zu  Dunauwörth): 
Bd.  II  Nr.  2746. 

Beutmüller  (Heitmüllcr,  Peutmüllcr),  .A.una: 
Bd.  II  Nr.  2685. 

Beutmüller,  Hans,  Silberarbeiter  von 
Venedig:  Bd.  II  Nr.  946,  270.5,  2707  f., 
2766,  3029. 

Beutmüllcr,  Kaspar,  Goldschmied  von 
Venedig:  Bd.  II  Nr.  757.  7f51.  1312, 
1412,  1.5:54.  2091,  209.5,  242:5,  2.522. 

Bentmüller,  Sebastian,  Schlcierhändler 
von  Venedig:  Bd,  II  Nr.  1050.  1;)54. 

Bever:  s.  _Haicr**. 

m T? 

Bibel,  Esther,  „goldschmidin“ : Bd.  II 
Nr.  217. 
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Bibel,  Martin,  Goldschmiedsgcselle;  Bd.II 
Xr.  ‘KW. 

Biber.  Paulus:  Bd.  I Xr.  33Ib,  3319. 
Bierbaum  (Bierpaum),  Alexius  (Kirchner 
bei  St.  Lorenz):  Bd.  I Xr.  1080.  1943, 
2971,  SIH.'-). 

Biermann,  Haus,  Goldschmied  (oder  Ju 
welier?):  Bd.  1 Xr.  2970  f. 
Bildschnitzer  (Pildsnitzer),  Erhard  (iden 
tisch  mit  Erhard  Straubinger .');  Bd.  I 
Nr.  155,  1.59  f. 

Bildschnitzer,  Georg  (Bildschnitzer?) 

Bd.  I Xr.  031. 

Bildschnitzer,  Hans,  von  Böhmen  (Bild- 
schnitzer?): Bd.  I Xr.  514. 
Bihischnitzer,  Ulrich  (Ingenieur .-);  Bd.  I 
Xr.  152. 

Billet,  Mathis,  Goldschmied:  'Bd.  II 
Nr.  2716. 

Bin  'Pin),  Anton:  Bd.  II  Xr,  2451. 

Bin,  Hans,  d.  j.,  Steinmetz:  Bd.  II 

Xr.  28% 

Bin,  Jakob;  Bd.  II  Nr.  24.51. 

Binder /Pindtcr,  Pinter,  Pynndter),  Franz, 
Goldschmied:  Bd.  II  Sr.  S14.  1512,  | 


mUf,  1871. 

Binder,  Hans;  Bd.  I Xr.  3211,  32i<), 
3230.  .3251  f. 

Binder,  Hipolitas,  Goldschmied : Bd.  I 

Xr.  2570  -72. 

Binder,  Martin:  Bd.  I Sr.  843. 

Blandester  (Bjandestr),  Jakob,  Händler 
mit  venezianischen  Gläsern ; Bd.  11 

Xr.  319,  398,  402. 

Blanding,  Anton,  iLändJer  mit  venczi- 
.inischen  Glä.setn;  Bd.  11  Xr.  398, 
402. 

Ohkhcr  (iilaichcr,  Piaichcr),  Franz,  Gold- 
schmied; Bd.  I X^r.  .1066.  3086  (.^). 

Bd.  U Sr.  813  f. 

Bleicher,  Mathis:  Bd.  I .Nr.  42SH. 

Bleicher,  .Sebastian,  Goldschmied:  Bd.II 

Sr.  23.39.  2387. 

Bleichmann  ( Bl.’iichmanu,  Piahman),  i etcr, 

Goldschmied  von  Stirnberg  (wohl 
Stertt berg):  Bd.  II  Sr.  624,  6^-0,  620  f. 
Blocmaert  (Blomart,  B/umart,  PJumart) 


Abraham.  Händler  von  Gent;  Bd.  II 
Nr.  2486.  2G35,  2983—85. 

Bliimlein  (Blümmel,  Plümlein,  Plumlcin, 
Plümmcl,  Plummcl),  Lienhard,  Berga- 
mentraacher,  Bricfmaler;  Bd.  I Nr.377.5, 
3982.  — Bd.  II  Nr.  109. 

Bliimlein  (Plümlein).  Scharsachschmicd ; 
Bd.  I Nr.  423. 

Bock  (Pock),  Jörg,  Goldschmied  von 
Breslau:  Bd.  I Nr.  3594.  4147. 

Bock  ("Pock;  auch  Popp.^),  Hans,  Gold- 
schmied-Ausbereiter:  Bd.  I X^r.  2276, 
2.559  („Kunz“  wohl  verschrieben  für 
„Hans“),  2566,  2641  f..  2645,  2773  -78, 
2780,  2782,  .‘3.373  (?  möglicherweise  ist 
doch  dcs.scn  Witwe  hier  gemeint,  das 
Goldschmiedeverzeiebnis  und  dement- 
sprechend Anm.  1 auf  Seite  471  zu 
korrigieren },  (3395.^). 

Bock,  Lienhard,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  760. 

Bock,  Michel,  Goldschmied  von  Bozen: 

Bd.  1 Xr.  2737. 

Böcklein,  Jeremias,  Goldschmied  (?): 

Bd.  II  Xr.  I4tl.5  (dessen  Witwe  Bar- 
bara). 

Bocksberger  ( Pocksperger ),  Hans.  Maler: 

Bd.  I Xr.  3998. 

Bod/ni,  Fabian,  Goldschmied ; Bd.  II 
.Xr.  L532. 

Bogner;  s.  „Hermann“. 

Bohl,  Christoph,  Goldschmied:  Bd.  1 

X'r.  4276. 

Böhmen,  .Maria,  Königin  in  (Kaiser 
Karls  V.  Tochter,  Gemahlin  Maxi- 
milians II.):  Bd.  I Sr.  .‘1545,  3560, 

3508. 

Böhmen,  König  von  (L,  1.564):  s.  „Fer- 
dinand L“. 

Böhmen,  König  von  (II.,  3019):  s. 

„Pfalz“. 

Bois  (Boysj,  Philibert  de  (Bürger  zu 
Prag);  Bd.  II  Sr.  37.5,  389. 
fföleiu,  Christoph,  Geschmeidemacher  von 
Solen hofen;  Bd.  II  Sr.  1682. 

Bolz  („der  böse  Bolz“);  vgl.  Bd.  I 
Sr.  3315  Anm. 
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Börner  (Boner),  Pankraz,  Rotschraied, 
Glockengießer:  Bd.  II  Nr.  659,  693, 
■530.  376,  917. 

ßonacker  (Ponacker),  PVanz,  Bürsten- 
binder und  Granatenschncider : Bd.  II 
.\r.  1439,  1737,  2134,  2137. 

Boweker,  Georg,  Plattner : Bd.  I Nr.  1068. 
Bonacker,  H.ins  (Sattler):  Bd.  I Nr.  1518, 
1741  f.,  1747,  1749,  1751,  1761,  1931, 
19411. 

Bonackci,  Siegelgraber  (?)  zu  Wölird: 
B(i.  II  .\r.  207. 

Boner:  s.  „Baner“,  „Börner“. 

Bopfiager,  Peter  (Licentiat):  Bd.  II 

Xr.  2278,  2352,  2355,  2357,  2660. 

Börer,  Hans,  Waler:  Bd.  II  Nr.  728. 
Bomeck,  Anna:  Bd.  II  Nr.  615. 

Borneck.  Franz;  Bd.  II  Nr.  486,  615. 
Boisch,  Wendel,  Buchbinder:  Bd  II 

•Nr.  144. 

Böseb,  Sebastian:  Bd.  II  Nr.  1113. 

H Cornelius,  Kupferstecher;  Bd.  I 
Xr.  2947. 

Bowitsch,  Simon,  Goldschmied  von  Bitter- 
Wd:  Bd.  II  Xr.  2099,  2111. 

Bfioint,  Hans, Goldschmied : BdJNr  2-421. 
Bnckmaan:  s.  „Brinkmann“. 

Braitingcr,  Hans,  Gcschmeidcmachcr : 
Bd.  II  Xr.  820. 

Bf«d(Pram),  Albrecht,  Goldschmied: 

W.  I Xr.  146. 

Veit  Hans  von  (pfälz.  Pfleger  zu 
St^t-Hilpoltstein),  Bd.  II  Nr.  1309, 
13ö1--1353,  1364  („zum  Stein  und 
Hoben  Treßwitz“), 

Bj^denburg,  Albrecht  Achill,  Kurfürst, 

H-'M  zu  (1414-1471-1486):  Bd.  I 
(3.'),  273. 

B'^enburg-Kulmbach,  Albrecht  Alci- 
.Markgraf  von  (1522-1557;: 
y 2951,  3032,  3057  f.,  3087. 

enburg,  Barbara  Sophia  Markgräfin 
^ 'Herzogin  zu  Württemberg ) : Bd.  II 

denburg-Bjyrgmjj^  Markgraf 

ß^-77>7r.l963, 

23(3,  2375. 


Brandenburg-Ansbach,  Elisabeth  Mark- 
gräfin  von  (verm.  1558,  f 1578):  Bd.  I 
Xr.  3894. 

Brandenburg-Ansbach,  Friedrich  Mark- 
graf von  (1460—1536):  Bd.  I Nr.  264, 
(997),  (1001).  (1018;,  1022,  (1188?), 
(2096;. 

Brandenburg-Ansbach,  Georg  (mit  dem 
Beinamen  „der  Fromme“)  Markgrafzu 
(1484—1543):  Bd.  I Nr,  1641. 
Brandenburg-Ansbach  (u.  Bayreuth;, 
Georg  P'riedrich  Markgraf  zu  (1539 
— 1543—1603):  Bd.  I Nr.  ^3385)- 

(3710?),  3770,  (3815),  ;3894.  - Bd.  Ii 
Nr.  2(Hi,  876,  1264,  (1325),  (3815). 
Brandenburg,  Jo.achim  I.  Nestor,  Kur- 
fürst von  (1484—1499-1535),  der 
Vater,  und  Joachim  II.  Hector  (1505 
—1535—1571;,  der  Sohn:  Bd.  I 

Nr.  1893  (es  hätte  hier  vermutlich 
richtiger  heißen  sollen:  „dem  jungen 
margr.afen,  churfÜrsi  Joachims  son“; 
um  Johann  von  Küstrin,  den  zweiten' 
Sohn  Joachims  I.,  geb.  1513,  dürfte 
es  sich  schwerlich  handeln),  1908 
(Joachim  II.),  2604  (desgl.),  (3105: 
desgl.),  (3827). 

Brandenburg-Ansbach,  Joachim  Ernst 
Markgraf  zu  (1583—1625):  Bd.  II 
Nr.  2302,  2306,  2373,  2375,  2622-24 
2949,  2953,  (2<)63;,  3003. 

Brandenburg-Bayreuth,  Johann  (mit  dem 
Beinamen  „der  Alchimist“),  Markgraf 
zu  (1401—1464):  Bd.  I Nr.  14. 

Brandenburg,  Johann  Georg,  Kurfürst, 
Markgraf  zu  (1525—1571—1598):  ßd  II 
Nr.  (751),  1237. 

Brandenburg:  s.  auch  „Markgiäfm“. 

Brandensteiu  ( Prandenstein;,  Heinrich 
von:  Bd,  I Nr.  173. 

Brandraäuscr  (Hausbesitzer  in  Wöhrd): 
Bd.  I Nr.  1620. 

Brandmüller  (Pranndtmüller),  Valentin: 

Bd.  I Nr.  3202. 

Brant,  Hans,  Karteninaler : Bd.  I Nr,  32fj. 

Bratengeier  ( Prateugeyer),  E.,  Kamm- 
macher: Bd.  I Nr.  976. 
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Brauer,  Nikolaus  Heinrich,  Goldschmied 
und  Juwelier  von  Osnabrück:  Bd.  II 
Nr.  2932. 

Braun,  Anna;  Hd.  I Nr.  2562  f. 

Braun  (Praun),  Georg,  Goldschmied;  Rd.  I 
Nr.  3200. 

Braun,  Georg,  Steinschneider:  B<L  I 

Nr.  3263. 

Braun,  Georg:  Bd,  ] Nr.  807  ff. 

Braun,  Hieronymus  ('Kanzlist):  Bd,  H 
Nr.  1074.  2217,  2490. 

Braun,  Lienhard,  Goldschmied : Bd,  I 
Nr.  2788,  34.5f^  3553,  :1661,  .3699, 3743. 
Braun,  Margaretha:  Bd.  II  Nr.  2419. 
Braun ; Bd.  I Nr.  137. 

Braun ; Bd.  I Nr,  492. 
ßraun.i,  Georg,  Goldschmied  von  Tren 
(wohl  Wcnd-Drchnaj  bei  Luckau: 
Bd.  H Nr.  11%. 

Braunauer  (Praunauer),  Dietrich,  Malers- 
gescllc:  Bd.  II  Nr.  708,  717. 
Braunschweig,  Friedrich  Ulrich  Herzog 
zu (1591— 161.3— 1634) : Bd.  II  Nr.  2735 
(dessen  BiMuisj. 

Braunschweig,  Heinrich  Herzog  zu  (ver- 
mutlich H.  d.  ä.  zu  Wolfcnbüttel 
146.3—1514);  Bd.  I Nr.  80(i,  984. 
Braunschweig.  Heinrich  d.  j.  Herzog  von 
(zu  Wolfenbüttel;  (1489—1568):  Bd.  I 
Nr.  332.5,  3479  f. 

Braunschweig,  Heinrich  Julius  Herzog  zu 
(1.564-  1589-161.3):  Bd.  II  Nr.  1694. 
Braunskorn  (Praunskoru),  Benedikt  d.  ä., 
Goldschmied:  B<1.  I Nr.  340i>  Anm. 

Braunskorn,  Benedikt,  d.  j.,  Goldschmied  ; 

Bd.  I Nr.  f. 

Brecht  (Brecht,  Frech),  Andreas,  Granaten- 
schneider: Bd,  II  Nr.  2/26. 

Jirccht,  Anton  von,  Goldschmied  von 
Antwerpen:  Bd.  II  Nr.  lOllf  1901, 

190.3,  1906. 

lirecht  Hans,  Oraaatrosensetzer : Bd.  II 

Nr.  1737,  1912,  2121,  2128. 

Brecht,  H.ins,  Zimmermann ; Bd.  II 
Nr.  1125. 

Brcchtel  (Frcchlcl,  Frechtl).  Albrecht, 

Maler;  Bd,  II  Nr.  277. 


Brechtcl,  Barthel.  Maler:  Bd.  I Nr.  3700. 
— Bd.  II  Nr.  321  f.,  424,  490,  645, 
683,  955. 

Brechtei,  Georg,  Goldschmied : Bd.  II 

Nr.  1215. 

Brechtei,  Joachim,  Kupferstecher;  Bd.  II 
Nr.  2570. 

Brechtei,  Lienhard,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  1525,  1880.  1913  f.,  2057,  2649, 
2654,  2660.  2737,  2891—94.  2899, 
2911. 

Breitensteinsche  Lehen ; Bd.  II  Nr.  2228. 
Breitkopf  ( Praitkopf),  Ulrich,  Nagler: 
Bd.  I,  Nr.  3648. 

Breifner,  Georg  (zu  Bamberg):  Bd.  II 

.Nr.  1718. 

Breitschuh  (Praitschuh),  Otto  (Ziramer- 
mann):  Bd.  I Nr.  4171. 

Brem  (zu  Leipzig):  Bd.  II  Nr.  l.’)2, 
Breslau,  Paulus  Bischof  zu:  Bd.  II 

Nr.  1898  f.  (als  t). 

Bretet  (Brett,  Prettet),  Melchior,  Granaten- 
schneider; Bd.  II  Nr.  1199,  20l0, 
24.51  (dessen  Witwe  Elena). 
Brettschncider  (Pretschneider),  D.miel, 
Hofmaler  zu  Dresden : Bd.  II  Nr.  743, 
882,  288^1. 

Brickinger.  Michel : Bd.  I Nr.  2986. 
Brinkmann  (Brackman,  Pürkmau),  Hein- 
rich, Goldschmied : Bd.  II  Nr,  l(j89, 
1868,  238.3.  30.58. 

Brotsorg  (Protsorg),  Lienhard  (kaiserl. 

Kommissar):  Bd.  I Nr.  4150. 

Bruck  (Pruck),  .‘Vdriana  von  der;  Bd.  II  '■« 
Nr.  1148. 

Bruck,  Florian  von  der,  Goldschmied: 

Bd.  II  Nr.  1143  f-,  1148,  1166.  1260, 

129JI,  2157. 

Bruck,  Heinrich  von  der,  Goldschmied: 

Bd.  II  Nr.  2288.  2291  f.,  2294  f.. 

2301,  2305,  2310  f.,  2<H2,  23oti,  2361, 

2im,  2864. 

Bruck,  Johann  von  der:  Bd.  JJ  Sr.  907. 

Bruck,  Ursula  Helena  von  der:  Bd.  II 

Nr.  (2291)  f. 

Bruraaucr,  Abel,  Atzmaler:  Bd.  II 

Sr.  19.55. 
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Bnm. Barthel  (Kaplan):  Bd.  II  Nr.  2524. 
ßraiui  (od.  Brunner),  Franz,  Goldschniieci 
and  Kupferstecher,  auch  Alchimist 
ond  Kabbalist  von  Straßburg:  Bd.  II 
Xr.  (1738).  1740,  174.5,  (17.57),  1773 
bis  1778,  1780,  1782,  1796,  1798, 
1814  f. 

Brauner,  Lorenz,  Rotschraied(?)  zu  Halle 
3.  S.:  Bd.  II  Nr.  374. 

Branster,  Maria:  Bd.  II  Nr.  l087. 

Brüssel  (von  Brüssel,  Prüssel,  Brüssler), 
Christina : Bd.  II  Nr.  1305. 

Brüssel.  Helena:  Bd.  I Nr.  3270a, 

i3888i  f. 

Brüssel.  Jakob,  Goldschmied  u.  Juwelier: 
Rd.  1 Nr.  4192,  4264.  — Bd.  II 
Nr.  411  f.,  414,  520,  t;78,  7a5,  1440, 
1021  f..  11(82,  1122,  11:43,  1141,  1167, 
11541  f..  1213,  12.30,  1250,  1294,  1300, 
1394,  1.538,  1.540,  1548. 

Brüssel.  Mcinrath  von,  Goldschmieds- 
gtseile:  Bd.  I Nr.  3975. 

Brüssel,  Wolf,  Goldschmied : Bd,  I 

Nr.2W9.  2992,  .3200  b,  .3270  a,  :I363, 
■B8  f.  3891.  3893.  4023.  — Bd.  II 
Nr.  12. 

fe^bom.  Martin:  Bd.  I Nr.  2253,  2266. 
Babealeben:  Bd.  I Nr.  1492. 

Bachfelder, David  ( Hefileinmacher):  Bd.  II 
Nr.  1639. 

B«bhoU  (Puchholz).  Thomas,  Gold- 
«hmied:  Bd.  I Xr.  3769. 

Rwhler,  Balthasar,  Kupferstecher  (?) : 
n Nr.  2:19.5. 

ß«baer(Puchner).  Erhard,  Kartenmaler: 

1 N’r.  98,  99.  10.3.  104  f. 

Georg  (Spitalraeister) : Bd.  II 
1138  f..  1142. 

^•^baer,  Hans,  Glockengießer:  Bd.  I 
Nr.  890. 

Hans,  Zimigießer  von  Heidel- 
N^.  1*°^'  Heidelberg):  Bd.  II 

^baer,  Hans:  Bd.  I Nr.  3214. 

“ff,  Hermann,  Buchsenschmied  zu 
^^'•brd;  Bd.  I 3053. 

Bd.  II  Nr.  1467. 


Büchner,  Stephan:  Bd.  II  Nr.  2087. 
Buck,  Jörg,  Kandelgießer:  Bd.  I Nr.  1905, 
Buckel  (Buck,  Puck,  Puckel,  Pöcking), 
Michel,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  :{398, 
4100. 

Buckel,  Paulus,  Gold.schmied : Bd.  II 
Nr.  1039,  1251,  1443.  1595. 

Buckel,  Lucrctia:  Bd.  II  Nr.  1443. 
Buckel,  Peter,  Goldschmied  von  Cöln: 
Bd.  II  Nr.  1888—1890. 

Buel  (Puel),  Christoph  (Registrator): 
Bd.  II  Nr.  1958,  2673,  2850. 

Bulmann  (Pulmann),  Hans,  Schlosser: 
Bd.  I Nr.  2371. 

Bulmann.  Jakob,  Schlosser,  Kugelschniied : 
Bd.  I Nr.  9:46,  957,  1093,  1326—1328, 
1426,  1627.  1644,  1659  f.,  1939,  1964,’ 
1975,  2046,  2521,  2613,  2656,  3087. 
Bulmann,  Melchior,  Schlosser:  Bd.  I 
Nr.  :4495. 

Bulmann,  Valentin;  Bd.  II  Nr.  953  f. 
Bulmann,  Wolf,  Feuerschloßmachcr : 
Bd.  II  Nr.  64t;. 

Bünau:  Bd.  I Nr.  .500  („einer  von  B.“), 
612  („die  von  B.“). 

Burer  (Purer,  Burrer,  Purrer),  Sebald, 
Beindrechsler:  Bd.  II  Nr.  378,  108.3 
1214,  1919. 

Burer,  Ulrich,  Heindrechsler:  Bd.  II 

Nr.  153t;. 

Burg,  Arnold  von  der,  Goldschmied  (?); 
Bd.  II  Nr.  267,  2f»5  (statt  „Rüdiger“ 
ist  wohl  „Arnold“  zu  lesen  t. 

Burg  (Pürg),  Hans  auf  der,  Goldschmied: 
Bd.  n Nr.  2199. 

Burg,  Rüdiger  von  der,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  3707.  — Bd.  II,  Nr.  267. 
Burgla,  Hans  (von  .Unwanden):  Bd.  II, 

Nr.  2095. 

Burkhard,  Cordula : Bd.  II  Nr.  451, 
Rurkhart  (Purckhart),  Hans,  Maler  (zu 
Augsburg?):  Bd.  I Nr.  :4312. 

Burkhard,  Hans  Walter  (Krämer): 
Bd.  II  Nr.  451.  1087,  1102  f. 

Burkhard,  Dr.:  Rd.  II  .\r.  2121,  2128, 

2130,  213:4,  2:402,  230(j^  2472,  264t{ 
2652,  26IÄ,  2667,  2743,  2878. 
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Busch,  Jörg,  Maler  zu  Erfurt:  Bd.  II 
Xr.  111  f. 

Buserei^t  (Busereit),  Dr.;  Hd.  11  Xr.  144(5, 
1591,  1673,  17-28,  1951.  2013,  2o76, 
2079,  2102,  21(k4,  21(j7,  2169,  2177, 
2180,  2183,  2189,  2193,  2195,  2200. 
Buß,  Jan  de:  Bd.  II  Xr.  47. 

Buti,  Stephan,  Händler  von  Lyon: 
Bd.  II  Xr.  2432. 


Büttner  (Püttner),  Ananias,  Wachs- 
bossierer und  „Coutrafeier“ ; Bd.  II 
Xr.  1731  f.,  17;i4,  175.3,  17.55  f.,  17.58, 
1918,  1927  f.,  19.30. 

Büttner,  Barbara;  Bd.  II  X'r. (1918,1, 1 1927), 
1928,  (19;i0;. 

Bütz,  Georg,  Kartenmaler;  Bd.  I Xr. 
1597. 


(Vgl.  auch  K und  Z) 


Caimochs  (Camox,  Canochs,  Caymox, 
Cremax,  Kaymox,  Keimox),  Adriana : 
Bd.  II  Xr.  20(58. 

Caimochs,  Balthasar,  Kunsth.ändler  von 
Berse  (?)  in  Brabant:  Bd.  II  Xr.  1075, 
2358,  2520,  2528,  26(51  (?),  2(565  (?). 
Caimochs,  Cordula : Bd.  II  Xr.  2068. 
Caimochs.  Cornelius,  niederländischer 
Kunsth.ändlcr,  Verleger  u.  s.  f.  ; Bd.  I 
Xr.  3944,  403(5,  4091,  4200.  — Bd.  II 
Xr.  482,  .507,  610,  801,  1.359  f., 

1(520  (dessen  Tochter:. 

Caimochs,  Dina:  Bd.  II  Xr.  1767. 
Caimochs,  Haus,  Goldschmied:  Bd.  II 

Xr.  1(523,  1807  (.'}. 

Caimochs,  Heuprecht;  Bd.  II  Xr.  20(58 
(dessen  Tochter). 

Caimochs,  Katharina;  Bd.  II  Xr.  1(520. 
Caimochs,  Rupprecht,  XiederJänder, 
H.i'ndler  (.'),  Bd.  I Xr.  42ol. 

Calaitdriui : Bd.  II  X'r,  .379. 

Camerarius  (Cammermeister),  Christoph;  j 
Bd.  II  Xr.  198.3  f. 

Camerar/us.  Dr.  Joachim:  Bü 

Xr.  (599  I.,  8.58,  965. 

18.34,  1848,  2290. 


Jh;  I 

II  I 


Capitel  (Capitl,  Capittcl),  Sebastian 
Gold-  und  Silberscheider  von  Feld- 
kirch : Bd.  II  Xr.  755  f.,  791,  947, 
1314,  i;m2,  1581,  1589,  16.52. 

Cardinal  (I,  1789);  wohl  der  päpstl.  Legat 
Catnpeggi. 

Carl  (Carol,  Karl),  Hans,  Goldschmied  (.^); 
Bd.  I Xr.  2156  f.,  2159  f.,  21(52, 
(2174). 

Carl,  Hans,  Ingenieur;  Bd.  II  X’r.  2854. 
2921. 

Carl,  Hermann,  P'cuerspiegelmacher  (.^) : 
Bd.  I Xr.  4275. 

Carl,  Mathis,  Goldschmied  und  „Conter- 
fciter  in  Wachs“  von  Augsburg: 
Bd.  II  Xr.  720  f.,  918,  951,  1138  L 
1142,  1195,  1292,  1296,  1302,  1304. 
1314,  1321,  14(59,  1(555,  1(5(52,  16(56. 
16(59,  1671  — 74.  167(5,  1(580  f.,  1(584, 
178(5  f.  (dessen  Frau  Katharina),  1.S75, 
1878  f.,  1883— .85,  1958,  2037,  2039,  , 

2072,  2132,  2148  (.-),  iH5o,  2153  (f), 
21.56  f.,  2163  (.'),  21(56  (.-),  2174, 


2270  f.,  2274,  2279  I. 

1139,  1142,  17((1,  j Carl,  Mathis  (Wasserschauer);  Bd.  II 

Xr.  28(52. 


ramerio,  duco  de;  Bd.  I Xr.  3029.  / Carl,  Mathis,  Zimraermann  von  Hon  (?) 

Cammerer.  Jobst,  Goldschmied  von  Halle:  1 im  Koburgischen : Bd.  II  Xr.  2769. 

Bd  I X'r.  35178,  3(5(53.  / Carl,  Melchior,  Silberarbeitcr  oder  Granat* 

Campeggi  (Cardinal-Lcgat) : Bd.  I I rosensetzer  (?),  Bd.  11  Xr.  1765. 

Xr  Zimmerraanu,  Bau- und  Werk- 

Caozler,  Georg.  Geacbmeidemacher  von  / meister;  Bd.  11  Xr.  6(4.  7(52,  764. 

Heroltingcn  bei  Sördlingeii : Bd.  II  j 76(5,  773  f.,  776,  779,  788,  792,  794, 

Xr.  2.370. 


^ •» 


/ 798  f.,  1264,  1278,  1284,  2403,  2496, 
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2f(il.  2779,  2783  f.,  2811,  2832,  2837, 
2850,  .2a')4),  2858,  2862. 

Carl,  Nikolaus,  Diamantschncider  von 
Frankenthal:  Bd.  II  Nr.  2638,  2733. 
Caraola,  Franciscus  de,  kurbrandenburg. 
obtrster  Baumeister,  Ritter  von  Je- 
nisalera:  Bd.  I Nr.  3827. 

Comöffel,  Hans  (zu  Augsburg):  Bd.  II 

.Nr.  2f;2'). 

Caqrcntier,  Hans,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  If»5. 

Cajielrechio,  Ludovicus,  Goldschmied  von 
Venedig:  Bd.  II  Nr.  1442,  144(;. 

Cesar  (Caesar) : s.  „Sescr“. 

Cber.  (.laudi  le,  Glashändler  aus  der 
Ch.uDi).igne:  Bd.  II  Nr.  2284. 

CKristoph,  Kartenmalcr:  Bd.  I Nr.  1549. 
Ch-nsioph.  Herzog  (I,  510):  s.  „Bay  ern“. 
Cini  (C\-ui),  Jeronimus : Bd.  I Nr.  3640  I., 
3882  f. 

Clmem,  Gabriel,  Amtmann  in  der  Schau  : 
Bd.  n Nr.  121,  241. 

C'lcment.H.ins,  Bricfmaler : Bd.  II  Nr.  1066. 
Clitcr,  Dr.:  Bd.  II  Nr.  1139. 

Wombani,  Camillo;  Bd.  II  Nr 

2S26.  ‘ ’ 

CoDde:  IW.  I Nr.  4259. 

Nikolaus,  Juwelier  von  Lauert 
“ Frankreich:  Bd.  II  Nr.  1403.  1804 

m.  ' ’ 

Cwkbrt  (I,  4137  Anm.):  s.  „Volkhart“. 
C^aelins  von  Andorf  (Antorf  = Ant- 
»ffpeii).  Maler:  Bd.  I Nr.  3996. 

ConUot,  Dionysius,  Gold-  und  Silbcr- 
«Heider  von  Paris:  Bd.  II  Nr.  958. 
*^™uch,  Lukas,  d.  a.,  Maler  „von  Leipzig“  ; 

B^  INr.(2443),  (2607?).  3211  („maler 
a Wittcmberg“).  3216,  3236,  3251  f. 

Nathanacl  von,  Händler  aus  Eng- 
'■»ad:  Rd.  II  Nr.  2427. 

^Won,  Johann:  Bd.  II  Nr.  3048. 

(Kreutz),  Claudi  (oder  Claudius) 


vom,  Bortenhändler,  Steinschneider, 
Granatrosensetzer  etc.:  Bd.  II  Nr.  105, 
747,  750,  991  f.,  1139  f.,  1142,  1L54, 
1K;9,  1184  f..  1221,  1267,  1275,  1311, 
1317,  1363,  1378  f.,  1387  f.,  1427, 1513, 
1539, 1550, 1552, 1555, 1559, 1583, 1591, 
1625,  lf;40,  1648,  1669,  1(575,  1696, 
1701,  17.37,  17(52,  1765  f.,  1797,  1821, 
18(52.  1891,  1948,  1970,  1975,  1983  bis 
1985,  1988,  2010,  2016,  2019—2021, 
2029,  2035,  2o44,  2047,  2055,  2071, 
2078.  2083  f.,  2089,  2092.  21u5,  2107  f.. 
2115,  2118,  2121,  2137,  218T»,  2229, 
2298,  2302,  2304.  2306,  2327,  2418 
2451.  ’ 

Creutz,  David  vom : Bd.  II  Nr.  2304. 

Creutz,  Jakob  vom:  B<1.  II  Nr.  1766 

2121. 

Creutz,  Paul  vom:  Bd.  II  Nr.  2304. 

Creutz,  Stephan:  Bd,  II  Nr.  2121. 

Creutz,  Susanna  vom:  Bd.  II  Nr.  1169. 

Creutz,  Theophilus  Claudius  vom : Bei  II 
Nr.  218T),  2304. 

Cristan,  Jörg,  fioldschmicd  : Bd.I  Nr  1*^3 
161.  ■ ' ’ 


^ronuerg,  Hartmut  von,  d.  ä.,  (Vitztum 
zu  AschafVenburg):  Bd.  H Nr.  1.521 

Custos,  Dominicas,  Kupferstecher  zu* 
Augsburg:  Bd.  II  Nr.  22l0,  2231. 

Croy  (Coroy,  Kroi,  Kroic,  Krov),  Jobst- 
Bd.  II  Nr.  92(5,  11(5(5,  12(50,  1299, 

Cutcrel  (Cotherel,  Coutrell,  Cutrel,  Catcral 
Guttrell,  Kuttercll),  Katharina;  Bd  II 
Nr.  1981  f. 

Cuterel,  Melchior,  Goldschmied  u„d 
Juwelier  von  Antwerpen;  Bd.II  Nr  5(51 

19721.,  1981  f.; 

Cuterel,  Peter,  Juwelier : Bd.  II  Nr  1747 
2429. 

Czeringer:  s.  Zeringer. 


Peter,  Savover 
^ U Nr.  ((56)  f, 


D 

(Vgl.  auch  T) 


Silberhändler ; 


Daler,  Hans,  „der  ältere' 
Bd.  II  Nr.  80. 


Steinmetz; 
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Dainbach  (Danbach),  Barthel,  Geschmeide- 
gießer UDil  Dockenmacher:  Bd.  II 

Nr.  2i;40, 

Dänemark,  Friedrich  II.  König  zu:  Bd.  I 
Nr.  408Ö.  - Bd.  II  Xr.  445  f.,  450, 
521  a,  5.‘J5,  558  f.,  578,  580,  59(5,  ßlO, 
054,  0G3,  065,  719,  7a‘j  f. 

Danhauser,  Tobias,  Maler:  Bd.  I Nr. 3955. 
Daniel,  Nikolaus,  Majolikahäudler  von 
Worms:  Bd,  II  Nr.  1107, 

Daniel,  Nikolaus,  Glashändlcr  von  Mün- 
chen (vermutlich  mit  dem  vorigen 
identisch):  Bd.  II  Nr.  2197,  2201. 
Daniel,  Buchdruckcrgeselle:  Bd.  I Nr.  4o28. 
Danner  (Tanner),  Hans:  Bd.  II  Nr.  379 
(„Hans“  hier  wohl  Verschreibung  für 
„Lienhard“)  und  Anra. 

Danner  (Tannerj,  Lienhard,  Schreiner, 
Schraubenmacher,  Brechzeugmacher  etc. 
(vgl.  Einleitung  S.  XIII  Anm.;:  Bd.  I I 
Nr.  2548.  .3-374  (?  es  ist  wohl  Wolf  D. 
zu  lesen),  3480,  35<)3,  3.590a,  3058, 
.3665,  3080,  37.39—41,  3700,  .3781, 
3817,  3908,  4101,  4210  4210  (?), 

4273.  — Bd.  11  x\r.  14, 17,  379  („Hans“ 

wohl  V’crschreibung  für  „ I.icnhard“  i, 
84,  800,  81.5,  970  (dessen  Witwe 
Dorothea),  976  fdesgl.). 

D.anner,  Martin,  Winden- und  .Schrauben- 
macher und  Schreiner:  Bd.  I Nr.  1860, 
1869,  1875,  (2095),  2097— 2101,  2414, 
3453  (?  „Wolf“  vielleicht  V'erschreibung 
für  „Martin“  ?). 

Danner,  Kudolph.  Rotschmied:  Bd.  II 
Nr.  1525. 

Danner,  Thomas,  Goldschmied  von  Waller- 
bach  (W.allbach  ?) ; Bd.  II  Nr.  2684, 
Danner,  Wolf,  Büchsenschmied : Bd.  I 

Nr,  J809  Anm.,  2;i40,  2.301,  -495, 
25U4f.,2654,  27.50,  3374  (?  „Lienhard“ 
scheint  Schreibfehler),  34,'>,3  (?  Sollte 
nicht  etw’a  xMartin  D.  gemeint  sein?). 
Danreuttcr,  Endres:  Bd.  II  Nr.  2478. 
Daubmann,  Hans,  Buchdrucker  und  Itrief- 
mnler  (?):  Bd.  I Nr.  d.iOl. 

Daabner,  Michel,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  Sl. 


Daun,  Henrich,  Harnischpolierer : Bd.  I 
Nr.  2721. 

David  (Jude):  Bd.  II  Nr.  51. 

Decker,  Hans,  Maler:  Bd.  1 Nr.  3672. 
Decker,  Hans  (Scheibenzieher);  Bd.  I 
Nr.  2427. 

Decker,  Hans,  Teppichwirker;  Bd.  I 
Nr,  23<a 

Decker,  Kunz,  Steinmetz:  Bd.  I Nr.  15. 
Decker,  Klau.s,  Zimmermann  (?):  Bd.  I 
Nr.  1401. 

Dofcnach , Esaias, 


Juwelier:  Bd.  II 


Gcschmeidcmacher : 


Nr.  2001,  200.3. 

Degen,  Cornelius, 

Bd.  II  Nr.  2059, 

Deichmanu  (Deychmann),  Erhard,  Büch- 
senfasser:  Bd.  I Nr.  3412.  Vgl.  den 
folgenden. 

Deichman,  Lienhard,  Büchsenfasser  (viel- 
leicht mit  dem  vorigen  identisch) ; Bd.  I 
Nr.  .3559. 

Deinhard,  Wolf,  Goldschmied;  ßd.  II 
Nr.  858  (?),  2619. 

Dclatorc,  Doriano  (kuiscri.  Hofkrämer): 
Bd.  II  Nr.  1337. 

Delbrück  (Delprückh^,  Heinrich,  Gold- 
schmied von  Dcchelburg  (?)  in  West- 
falen: Bd.  II  Nr.  ia30. 

Demminger,  Jörg  Engelhard,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  14,3.3  f.,  (14t>6), 

(1480),  (1495»,  1712. 

Demminger,  Georg  (Kaplan);  Bd,  II 
Nr.  1002. 

Demminger,  Stephan,  Rechenpfennig- 
Schlager;  BJ.  II  Nr.  2^32. 

Dennecker;  s.  „Dobencckcr“. 

Deuner,  Elisabeth:  Bd.  II  Nr.  2077. 

Denner,  Georg  (Tüncher);  Bd.  II  Nr.  84. 
Denner,  Hans:  Bd.  I Nr.  2001. 

Sabina:  Bd.  II  Nr.  2077. 

(Tüncher):  Bd. 


• Ij 


II 


Steinschneider:  Bd,  .1 


Denner, 

Denner,  Sebald 
Nr.  2303. 

Derlinger,  Hans, 

Nr.  372JB 

Derr,  Lorenz:  Bd.  I Nr.  861. 

Derrer,  Balthasar;  Bd.  1 Nr.  2379  Anm. 
— Bd.  II  Nr.  2935. 


••ife 
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D<rrcr,  W.:  IW.  I Nr.  660,  661. 
l'titbler  (Teschler),  Joachim,  Medailleur : 
Vgl.  EiQleituüg  S.  XIII. 
i)«.s5eoauer  (Dcßnau),  Anna:  Hi.  II 

.N'r.  io99. 

Dtsstnaoer,  Haus,  cl.  5.,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  1486.  1512,  2599,  2979  f. 
Dessenauer,  Joachim, Goldschmied:  Kd.  II 
.\r.  2575,  2577-83,  2585,  2591,  2599. 
Deablcr,  Peter:  Bd.  II  Nr.  1604. 

Eieabler,  Ursula:  Bd.  II  Nr.  1773,  1775. 
Deurer,  Heinrich,  Goldschmied:  Kd.  II 
Nr.  297‘t. 

Deoschler,  Jobst,  Goldschmied:  Kd.  I 

Nr.  4214. 

Dhvm:  s.  „Frank“. 

Daa.Adam.Briefmalcr:  Kd.  I Nr.  (1444) 
14451. 

Dibler,  Jörg,  Rotschmieddrechsel:  Kd.  II 
Nr.  t;22. 

Kbitr.Wolf,  Rotschmieddrcchsel : *Rd.  II 
Nr.  1071,  1080  f. 

Diding.  Heinrich : Bd.  I Nr.  3247  a. 

Oira.  .Agnes:  Bd.  I Nr.  202. 

Dierf.  Daniel,  Granatenschneider  von 
Rotenburg:  Bd.  II  Nr.  1724. 
ibttberr,  Christoph,  Münzmeister : Kd.  I Nr. 
Wß2.3T)ä3,3543.  — Kd.  II  Nr.  468,470. 
Dieiber{r),  Jörg,  Goldschmied:  Kd.  I 
N'r.  .16.  367. 

^berr,  Jörg,  d.  ä.,  Münzmeister : Kd.  I 
Nr.  36  .Amn.  3,  717.  827,  838,  1111 
bis  111.3,  1229  (oder  der  jüug..^). 

DkticTf,  Jorg,  d.  j.,  Münzmeistcr:  Kd.  I 
Nr.  36  Anm.  3,  1112  f.,  1229  (oder 
•J«Tä!t.?),  2010{?),  2087,  2089,  2498, 
2.^02,  2m,  2506,  2508,  2703,  27tl9, 

2^2.5,  2727,  28731.,  2974,  3258,  33:36, 
3376. 

Kethtrr,  Paulus,  Münzmeister:  Kd.  II 

Nr.  Ui  1302,  1304,  1314. 

Jörg,  PaDzerm.achcr : Kd.  II 

Nt.  1210. 

JNttiaair, Hans, Steinmetz:  Bd.  II  Nr. 390, 
1024. 

Kttricb.  Hans,  Steinmetz  von  Hof;  Bd.  I 
Nr.  3711. 


Dietrich,  Wolf,  Goldschmied:  Kd,  I 

Nr.  1899. 

Dietrich,  Malergeselle  (II,  708):  s.  „Krau- 
nauer.“ 

Diettege,  Hans;  Bd.  I,  Nr.  177. 

Dietz,  Abraham  (von  Eislebcn):  Hd.  II 
Nr.  2436. 

Dietz,  Keruhanl  (Eisenhändler  von  Kau- 
bitz); Kd.  II  Nr.  2t)37. 

Dietz,  Christoph,  Goldschmied;  Kd.  II 
Nr.  2243. 


Dietz,  Chrysogonus:  Kd.  I Nr.  2379 

Anra.,  3288. 

Dietz,  Haus : Kd.  I Nr.  .‘1571  f.,  :i574, 4205, 

Dietz,  Sebastian,  Maler:  Bd.  I Nr.  2630. 

Jörg,  „kammenschmid“  von 
Schvrabach:  Kd.  II  Nr.  2004. 

Dilhel,  Licnhard:  Kd.  II  Nr.  169. 

Dille,  Hans:  Kd.  II  Nr.  l07. 

Diller,  Alexander,  Goldschmied:  Kd  II 
Nr.  2421. 

Dillherr,  David:  Kd.  II  Nr.  28f)2  f 

(dessen  Frau  Barbara). 

Dillherr,  Licnhard:  Kd.  II^Nr.  :153. 

Dillhcrr,  Mang:  K<l.  II  Nr.  20-45,  2764. 

Dillick,  Lorenz,  Goldschmied:  Kd  I 

Nr.  4149. 


i^iuiiiann,  oamuei,  Goldschmied 
Kd.  II  Nr.  28  Anm.,  39. 

Dimling  (Deinling,  Dicling,  Dumbliog 
Dümbling,  Dumliag,Thumbling),  Martin’ 
Goldschmied  v.  Weida  i.  Thüringen: 
Kd.  II  Nr.  »9.3,  1114^  J46:i,  1465, 1560 
1656  f.,  1659, 1661,  1(564,  1667  f l67o’ 
Dinkel  (Dinckl),  Eudres,  Zimmermanu- 
Od.  I Nr.  3868. 

Dipfel,  Gabriel,  Goldschmied;  Kd  T 
Nr.  3587  f.  ^ 

Dittich  (Duitich,  Didecke,  Dittecke  Tit- 
tecke,  Djcttrich  ),  Abraham,  Goldschmied 

von  Danzig:  Kd.  II  Nr. 

1/09,  1713,  2145  f.,  2258,  2340,  260s’ 
;3008  f.,  3012. 

Dittich,  Lorenz,  Goldschmied  von  Danzig. 
Bd.  II  Nr.  1244. 

Dobenecker  (Dennecken,  Abraham  Gold 
Schmied;  Bd.  I Nr.  3320-3322.’ 
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Dobcr,  Stephan,  Büchsenschmied:  Ikl.  I 
Nr.  2551. 

Doldius,  Dr.:  Bd.  II  Nr.  2301. 

Dolfuß,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  2948. 
Dolman,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  107. 

Dominicus  (Apotheker.^):  Bd.  I Nr.  508. 
Donat,  Friedrich:  Bd.  II  Nr.  2020. 

Donat,  Katharina;  Bd.  II  Nr.  2t520. 
Donbach,  Jörg,  Kartcnmaler:  Bd.  II 

Nr.  1714. 

Doner,  Hans,  Malergeselle ; Bd.  I Nr.  092. 
Doppengießer,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1062  f. 
Dorer,  Nikohus,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  919. 

Dormitzer,  Hans,  Plaltner : Bd.  I Nr.  408.5. 
Dorn,  Hans,  Flach- und  Ätznialer:  Bd.  II 
Nr.  1445,  1447. 

Dorn,  Kunz,  Fingerhutmacher : Bd.  I 

Nr.  3247  a. 


Dorn,  Michel,  Flaclimaler : Bd.  11  Nr.  252, 
824. 

Dorsch  (Dors,  Dorß),  Hans,  Rotschraied: 
Bd.  1 Nr.  242.5,  2427  f. 

Dorsch,  Lienhard,  Plattner:  Bl.  I 

Nr.  .32.39  a. 

Dorsch,  Michel,  Plattner:  Btl. I Nr. 2043, 
.3009,  ;W9.5,  3129^  3133,  3145  f.,  3191, 
32f)4,  3.342,  3344,  .3304  a,  3395  a. 
Dortaler  (Durtfalcr,  TortentaJIer,  Tret- 
teleretc. ),  Primus,  Goldschmied  : Bd.  I 
Nr.  3283,  4208. 

Dortu  (Dort,  Tortu,  'I'urtau,  Tortaw), 
Coßman  (auch  woh'  Kaspar),  Gold- 
schmied von  Paris:  Bd.  I Nr.  4199. 
4257. 

Doscb,  Barthel,  \\'ismiitmaJer  von  Mün- 
chen: Bd.  II  Nr.  300:>. 

Dost,  Jörg:  Bd.  II  Nr.  2323,  2306  f. 

Dotc  fToto,  Dole),  Franz,  Goldschmied 
von  Lüneburg:  Bd.  II  Nr.  1031,  2262. 

Drangmacber,  Lienhard,  Goldschmied : 

Bd.  I Sr.  4026. 

Drcchsel  (oder  Drescher?),  Hans,  Form 
Schneider:  ßd.  II  Nr.  1057« 

Drechsler  (Drechsel,  Trechsel,  Traxel), 

Wolf,  Briefmaler,  Formschneider : Bd.  II 


Nr.  219  f.,  1029,  1009,  1418  („Malcrs- 
geselle“). 

Drescher,  Balthasar,  Briefmaler:  Bd.  I 
Nr.  4074.  — Bd.  II  Nr.  0.5,5. 
Drescher  (Trescher),  Hans,  Bricfmaler; 
Bd.  II  .Nr.  070. 

Dublang,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2572. 
Ducheto  (Tucheto),  Christoph  (der  bald 
als  ein  Grieche,  bald  als  ein  Türke  be- 
zeichnet wird),  Arrasmachcr:  Bd.  I, 
Nr.  1014,  1000,  . I070i,  1671,  1678, 
1081,  108.3  f. 

Duck,  Ludwig:  Bd.  II  Nr.  2<>0]. 

Dullncr  CTulIncr,  Tulner,  Tuller),  Paulus, 
Goldschmied : Bd,  I Nr.  3413.  i3890, 
3969,  3971,  3970,  4072  f.,  4105,  4110. 

— Bd.  II  Nr.  55.  58,  .583,  Iü48. 10.58, 
1005,  11491.,  1200,  125.9,  1411. 

Dummer,  Hans,  Rcchenpfennigm.jcher: 
Bd'..  I Nr.  4071. 

Dumper  (Dimper,  Dumped,  Dumpner, 
Duncker),  Simon,  Bricfmaler:  Bd.  I 
Nr.  4102  f.,  4177,  4179.  — Bd.  II 
Nr.  131. 

Dürer  (Thürer),  Albrecht,  d.  ä.,  Gold- 
schmied : Bd.  I .Nr.  59.  2.30,  200,  266, 

367,  391,  522,  590. 

Dürer,  AIhreebt,  d.  j.,  Maler:  Bd.  I 

Nr.  849  f..  878,  9t  )5,  10.32— ia38  und 
Anm.  zu  lüllS;  1040,  1113,  1273,  1319, 
1333,  13;;{8,  i m,  1.509,  1.527,  1529  (f.), 

1572,  1021,  1029,  1910— 1918,  (1921), 
(1935?),  (1937,  es  handelt  sich  ver- 
mutlich um  Dürers  Kaiscrhilder),  1947  f. 

— Bd.  II  Nr.  1 (Dürers  Gemälde: 
Kaiser  Karl  der  Große),  26  (dcsgl.), 

2.508. 

Dürer,  F'ndres;  Bd.  I Nr.  1502. 

Dürer,  Hans  (.Söldner):  ßd.  I Nr.  190, 

191,  198  („genannt  Herboltzheymer“). 

Dürer,  Hans,  Maler;  Bd.  I Nr.  848  ff. 

Dürigel,  Hans  Werner  fAmtinann  zu 
Herzogenaurach):  Bd.  II  Nr.  1229, 

126.3,  1280,  1313. 

Düring  (Düring,  Thuering,  Tcuring), 
Luziauus,  Niederländer,  AtJasmacher: 

Bd.  I Nr.  1867,  1870,  1979.  J* 
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Düring.  Sebald:  Bd.  I Nr.  3148,  3298 
(de^cn  Frau!. 

DurkI,  Jeroniraus,  Goldschmied:  Bd.  I 

.Vr.  31fö. 

Dürl.Pcier.Orgclraacher : Bd.I  Nr.3370a. 

Durloiayer,  Hans,  Messerer : Bd.  I 

.\’r.  3305a. 

Dörndort,  ILms,  Maler:  Bd.  I Nr.  1852 
bis  1854. 

Dörr,  Licnhard,  Bricfmalcr:  Bd.  II 

Xr. 

Darr.  Wolf, Goldschmied : Bd.  II  Nr.  198(3. 


Dürre,  Friedrich,  Händler  mit  Gol<l- 
schmiedszeug  von  Lübeck:  Bd.  II 

Nr.  1243. 

Durßncr,  H.ans  (Bäcker):  Bd.I  Nr.37(>2. 

Duschmaicr  (Tuschmair),  Anton,  Kupfer- 
stecher und  -drucker  von  Cöln:  Bd.  II 
Nr.  1807,  1811,  1980. 

Düttich,  Karl,  Goldschmied:  Bd,  II 

Nr.  2529. 

Dycni,  Hans  (Braumeister) : Bd.  I Nr.  35(39, 
359B. 

Dyon  : s.  Dian. 


Eber,  Kunz,  Goldschmied,  Münzmeister 
iTgl.  auch  Einleitung  .S.  XIII  Anm.): 
W.  I Nr.  161.  452,  45.3,  463-465. 

m,  827, 839  („Hans“  für  „Conz“ 
rtrschricben),  907  I, 

Eberbach,  Heinrich  von  (fdrstl.  bamber- 
gischer  Kat):  Bd.  II  Nr.  1251. 

Eberhard,  Georg:  Hd.  II  Nr.  1230. 

Eberhard,  Wolf  (fürsll.  Rat  und  Stadt- 
Hfhter  zu  Eichstätt):  Bd.  II  Nr.  11(38 
1171. 

Eberlein,  Hans,  Sarametbortenwirker • 
W.  II  .Nr.  19.31. 

Eben,  Veit  Ulrich;  Bd.  II  Nr.  1670. 

Ebio,  Hans,  Schreibzeug-  u.  Geschmeide- 
macher: Bd.  1 Nr,  7(3-4. 

Eblia.  Lcupolt:  Bd.  I Nr.  2212. 

Ebner,  Amon;  Bd.  I Nr.  196,  292, 

Ebner,  Erasmus:  Bd.  I Nr.  3546c. 

Ebner,  Georg  Marschalk  von  (zu  Wilden- 
IW.  II  Nr.  179. 

Ebner, Hans, Rotschmied:  Bd.I  Nr.  108. 

Ebner,  Hans:  IW.  I Xr.  19(59, 

J.:  IW.  i Nr.  1059. 

Ebner,  Margaretha : Hd.  II  Nr.  463. 

Ebner:  IW.  I Xr.  2760. 

Alexander,  d.  ä. : Bd.  II  Nr.  1291. 

Echter,  Alexander,  d.j. : Bd.  II  Nr.  1291. 

Eck  (Eick),  Hans  von  der,  Goldschmied 
’ön  Essen a.d.  Ruhr:  Bd.  II  Nr.  2.348, 
2:368. 

Hans:  Bd.  I Nr,  1899. 

<;bfU(T.schr.  Xlll.  Bd. 


E 


Eck,  Kunz,  Maler:  Bd,  I Nr.  2220. 

Eck,  Wilhelm  von  der  (Ilauskorathur  des 
deutschen  Orden.s):  Bd.  II  Nr.  2348. 

Eck,  Dr.;  Bd.  I Nr.  1789. 

Eckarius:  s.  „Gaßner“. 

Eckart  (Eckhart),  Hans,  Pl.attner:  Bd.  I 
Nr.  605,  (390.  1433. 

Eckart,  Hans:  Bd.  II  Nr.  60. 

Eckel,  Peter,  Gla.scr;  Bd.  I Nr.  484. 

Eckelhofer,  Hans,  Goldschmied  zu  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  1-348. 

Edel,  Urban  (Schneider):  Bd.IINr  1753 
1756. 


Eeman,  Balthas.ar,  Goldschmied:  Bd  I 
Nr.  3323. 


Eeman,  Ulrich,  Messerer:  wohl  identisch 
mit  Ulrich  Keppel;  s.  d. 

EfTenhauser,  Mathis,  Goldschmied : Bd  I 
Nr.  4285. 

Efferdich  (Heberlkh),  Joachim,  fioid- 
Schmied;  l!d.  I ,Mr.  3928,  3930  3'Hl 
Ege  (oder  Egen),  Barthel,  Goldschmied  (?1  i 
Ud.  I Nr.  äVd. 
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Egerer,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied : Bd  rr 
Nr.  U17.  1227,  1233,  1520. 

Egerer  (Eger),  I-orenz, Granatenschncider ♦ 
Bd.  II  Nr.  2010,  2281,  2352,  2816. 
Egerer,  Martin,  Goldschmied:  Bd  r 
Nr.  3953.  ^ 

Egersdorfer , Erasmus , Büchsenfasser  • 
Bd.  I Nr.  2302. 
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Ejjetes,  Martin,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3783. 

Egloflfstcin,  Pankraz  von  : Bd.  I Nr.  3081, 
3085. 

Egmont,  Graf  von:  Bd.  T Nr.  4200. 

Ehenfeldcrin,  Goldschmiedin;  Bd.  I 
Nr.  524. 

Ehinger,  Philipp,  Goldschmied  zu  Donau- 
wörth: Bd.  II  Nr.  1956,  1962,  2741, 
2743,  2746. 

Ehinger,  Dr.:  Bd.  I Nr.  3080. 

Kib,  Sebastian  von:  Bd.  I Nr.  2377. 

Eichstätt,  Wilhelm  von  Reichenau,  Bischof 
von  (reg.  1464 — 1496);  Bd.  I Nr.  327. 

Eichstätt,  Johann  Konrad  von  Gem- 
mingen,  Bischof  von : (reg.  1593  — 1612) ; 
Bd.  II  Nr.  2045,  2049,  20fK),  2:i88. 

Eisen,  Dr.  (raarkgräfl.  brandenb.  Rat); 
Bd.  II  Nr.  2984  (f.). 

Eisenburger,  Vergilius,  Hess  genannt, 
Goldschmiedsgeselle:  Bd.  I Nr.  3233. 

Eisenhaupt,  Raimund:  Bd.  II  Nr.  1514  f. 

Eisenhofer,  Michel:  Bd.  I Nr.  2209. 

Eisenraann,  Wolf,  Maler:  Bd.  II  Nr.  1801. 
1805. 

Eisler  (Eißlcr,  Aysler,  Aisler),  Jobst  (d.  ä., 
mittlere  und  j.),  Goldschmiede:  Bd.  I 
Nr.  797  (d.  ä.)  und  Anm.,  2705  (d. 
mittl.).  — Bd.  II  Nr.  204  (d.  j.). 

Eisler,  Oswald,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2543. 

Eisler  (Monatsreiter):  Bd.  II  Nr.  2848. 

Eispinger  (Eyspinger),  Wolf,  Goldschmied 
von  Reichental:  Bd.  II  Nr.  376,  871, 
2190  f.,  2194  f. 

Eisvogel  (Eyßfogel),  Hans  (Kaufmann): 
Bd.  I Nr.  3319a. 

Elbel,  Lienhard:  Bd.  II  Nr.  2497  f. 

Elbogcn,  Franz,  Niederländer,  Mechaniker 
(?);  Bd.  I Nr.  3575. 

Elsner,  Jakob,  Illuminist:  Vgl.  Einleitung 
.S.  XXX. 

Eltershofen,  Eberhard  von  (Amtmann  zu 
Hoheneck  u.  Ipsheim) : Bd.II  Nr. 2102, 
210^4. 

Emerling,  Jakob,  Plattner:  Bd.  I Nr. 11 18  f., 
1122,  1163,  1165,  1247,  1282,  1284. 


Emmerhard,  Lorenz,  Goldschmied  von 
Wolfsburg  in  Kärnten : Bd.II  Nr.  (348), 
(350),  354  —56. 

Enderle,  Hans,  Goldschmied  von  Wöhrd: 
Bd.  II  Nr.  3016. 

Enderlein,  Kaspar,  Kandelgießer:  Bd.II 
Nr.  1841. 

Endres,  Fritz,  Plattner:  Bd.  I Nr.  1961. 

Endres,  Hans,  Goldschmied  von  Pfaffen- 
fcld:  Bd.  II  Nr.  1511.  (1869),  (1871), 
1872,  2829. 

Endres  (Endris),  Hans,  Plattner:  Bd.  I 

Nr.  2841,  2900,  2f)14. 

Engelbrccht,  Peter,  Goldschmied  von 
Luckau:  Bd.  II  Nr.  115.5. 

Engelhard,  Andreas,  Messerer : Bd.I  Nr.356. 

Engelhard,  Daniel.  .Steinschneider:  Bd.  I 
Nr.  1785.  1882,  2278, 2^52.  2.35.5,  2357, 
2411,  2479  f.,  2485,  249.3,  2659,  3080. 

Engelhard,  Hans  (Beutler) : Bd.I  Nr.  4279. 

Engelhard,  Hans,  „Model-  und  Bild- 
schneider“  : Bd.  II  Nr.  2644. 

Engelhard,  Hans  (Wirt);  Bd.I  Nr.  3955. 

Engelhard,  Rotschmied:  Bd.  I Nr.  1220, 
2006,  2079. 

England,  Heinrich  VIII.  König  von: 
Bd.  I Nr.  91.3. 

England  (Jakob  I.  König  von):  Bd.  II 
Nr.  2501  (dessen  Tochter). 

Enter,  Jörg,  Plattner:  Bd.  I Nr.  .3117. 

Entner  (Endner),  Georg:  Bd.II  Nr.  2937, 
2961. 

Entner  (Endtner),  Michel,  Buchbinder: 
Bd.  II  Nr.  521  b (dessen  Frau  Christina). 

Epischhofer,  Hans:  Bd.  I Nr.  3925. 

Eppenhauser,  Mathis,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  501  (dessen  Frau  Benigna). 

Eppershofer,  Hans,  Goldschmied:  Bd.II 
Nr.  781. 

Erasmus,  Hans  (von  Brausnigeu  oder 
Breusingen):  Bd.  II  Nr.  1639. 

Erasmus,  „der  alchimisl“ : Bd.I  Nr.  511. 

Erb,  Hans,  Kartcnmaler : Bd.  I Nr.  3468  f., 
4088. 

Erdinger,  Martin,  Goldschmied  von  Ried- 
ling  (?)  in  Österreich : Bd.  II  Nr.  2417, 
2470  f. 
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Erhard,  Messerer:  Hd.  I Nr.  54G. 

Erig  (Erg),  Heinz,  Goldschmied,  Münz- 
wardein, „Goldbereiler  in  der  Stadt 
Schau“ : Bd.  I Nr.  805,  1235. 

Erker,  Lazarus  (später  Münzmeistcr  zu 
Prag):  Bd.  II  Nr.  188,  776. 

Erla.  Michel,  Barbierer:  Bd.  I Nr.  2729. 

Emi,  Henrich:  Bd.  1 Nr.  3289. 

Emst,  Adam  (Beutler):  Bd.  II  Nr. 

1909. 

Emst,  Georg,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3243,  3473. 

Emst,  Georg,  „Steindreher  und  Bild- 
schneider  in  Alabaster“  von  Winds- 
heim : Bd.  II  Nr.  2945. 

Emst,  Heinrich,  Futteralmacher:  Bd.  II 
Nr.  1751. 

Emst,  Jakob,  Bildhauer  von  Windsheim 
(etwa  mit  Georg  Ernst  identisch?): 
Bd.  II  Nr.  2514,  2516. 

Emst,  Karl,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2903,  2940. 

F u 

Fabcr,  Michel:  Bd.  I Nr.  4110. 

Fabian,  Dr. : Bd.  II  Nr.  51. 

Facherer  (auch  Pahner),  Jörg  (Bürsten- 
binder): Bd.  II  Nr.  2292,  2294. 

Faist,  Lorenz : Bd.  II  Nr.  2778. 

Valentin  (Daniel  Engelhards  Diener): 
Bd.  I Nr.  1882. 

Falk,-  Jakob  (oder  Jonas),  Goldschmied : 
B<L  II  Nr.  2288,  2291  f.,  2294  f.,  2301. 
2305,  2310  f.,  2342,  2347,  2356,  2361. 

Falkenburg,  Friedrich  von  (od.  Friedrich 
Falken burger),  Maler  von  Antwerpen: 
Bd.  II  Nr.  2034,  2040,  2070,  2073, 
2322,  2452,  2474,  2492  f.,  2.521,  2654, 
(2660),  2674,  2699,  2702,  2819. 

Fasel,  Erasmus:  Bd.  I Nr.  2973. 

Faust,  Hans  (Röhrenmeister):  Bd.  H 
Nr.  1305. 

Fazuni  (Fasiani,  Fasoni,  Vasani),  An- 
tonio, italienischer  Architekt:  Bd.  1 
Nr.  (2318—2321),  (2324),  (2330),  (2332), 
(2335),  (2373?),  2446  (?),  2472,  2484, 


Ernst,  Peter,  Plattnersgeselle : Bd.  I 

Nr.  2246. 

Errer,  Hans,  Goldschmied  von  Augsburg: 
Bd.  1 Nr.  4111. 

Ersam,  Heinrich  (von  Basel):  Bd.  I 

Nr.  3758. 

Erzherzog  (I,  1509):  Ferdinand  I.? 

Eschenloer:  Bd.  I Nr.  1382. 

F^sel,  Jakob,  Rotschmied:  Bd.  II 

Nr.  831  f. 

Eßler,  Andreas  (Schriftsetzer):  Bd.  II 
Nr.  3040. 

Essling,  Jeronimus  von,  Steinmetz:  Bd.  I 
Nr.  747. 

Eßlinger:  Bd.  I Nr.  2439. 

Ettmüller,  Georg,  Goldschmied : Bd.  EL 
Nr.  2.539. 

Ettmüller,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1340. 

Eukarius:  s.  Gaßner. 

Euter,  Clemens,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  1040  f. 

l V 

2649,  (2807  f.),  (2810).  2999,  .3546  bis 
:3546  c. 

V’echteisen,  Heinz,  Plattner : Bd.  I Nr.  141 

Fechter,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  1719,  2778. 

Fehr,  Heinrich  de:  Bd.  II  Nr.  :3(K):i. 

Veihel  (Feil),  Stephan:  Bd.  II  Nr. 511  f., 
.567. 

Veihelhauer,  Erhard,  Visierer:  Bd.  I 

Nr.  267. 

Feihlschmidt,  Nikolaus,  niederländischer 
Gemäldehändler:  Bd.  I Nr.  4161. 

F'eil,  Michel,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2771. 

Fein,  Hans  (Fuhrmann):  Bd.  II  Nr. 

15(^3. 

Felbacher,  Endres:  Bd.  I Nr.  3608. 

F'elbel,  Paulus,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  170. 

I'elbinger,  Kunz,  Plattner ; Bd.  I Nr.  2450. 

Feldinger,  Heinrich,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  248.5. 

2» 
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Feldinaicr  (FeUiraair),  Georg,  Hafner  von 
Hamburg:  Hd.  II  Nr.  2830 

Feldwach(s),  Jakob,  Goldschmied  von 
Königsberg  in  Preußen  : Ild.  1 1 Nr.  2731, 
2748. 

Fellenbaum,  Marx,  Kartenmaler:  Hd.  I 

Nr.  2198,  2208. 

Felles,  Goldschläger:  Hd.  II  Nr.  .3028. 

Feiner,  Ulrich:  Hd.  I Nr.  .3318. 

Vennd,  Jörg,  Plattner:  Hd.  I Nr.  1356. 

Vento,  Antoni:  Hd.  I Nr.  1680  f.,  1683  f. 

Ferber,  Stephan,  Goldschmied : Hd.  II 
N r.  54.  I 

Ferdinand  I,,  Kaiser:  Hd.  I Nr.  1314 
(„kunig  F.“),  1317,  1361  („printz  F.“), 
1431  (Erzherzog  F.),  (1441),  1468 
(Erzherzog  F.).  (1509  ? Erzherzog), 

1526  (?),  1.564  („konig  von  Heheymb“), 
236T>,  (2.597),  (2817:  „kon.  Mt.“), 

(2864?),  (2885:  „kon.  Mt.“),  (2940?),  | 
(2969:  dessen  Gemahlin),  (.‘3017  f.),  j 

(3U38),  (3144  ?),  (31.52),  (330-1),  (3712  ?),  ' 
(3727),  (3902),  (3960  f.). 

Ferdinand  II.,  Kaiser:  Hd.  II  Nr.  1725 
(als  Erzherzog),  1733  (dcsgl.),  1850  f. 
(dcsgl.),  (.3031),  (3040). 

Ferdinand,  Herzog  (I,  1.522):  Ferdi- 

nand I.? 

Feres,  Hans,  Niederländer,  Händler  mit 
gcm.alten  Tüchern:  Hd.  1 Nr.  3.346. 

Fesell,  Endres,  Plattner:  Hd.  I Nr.  1828. 

Vest,  Georg,  Kunsttöpfer,  Bossierer  von 
Kreussen:  Hd.  II,  Nr.  2801. 

Vestenberg,  Ernst  von : Hd.  1 Nr.  682. 

Vestenberg,  Hans  Friedrich  von:  Hd.  II 
Nr.  .51. 

Vettich,  Licnhard,  Hriefraaler:  Hd.  II 

Nr.  237. 

Fetzer:  Hd.  II  Nr.  14.53. 

Fetzer,  Dr.:  Hd.ll  Nr.  2118,  2149,216.3, 
2166,  2246,  2272,  2285,  2,‘K)2,  2306,  I 
2622  f.,  30.51,  3055. 

Feuchter  (oder  Feuchtner?),  Jakob:  Hd.  I 
Nr.  788,  9(37. 

Feuchter,  Ulrich,  Goldschmied:  Hd.  I 

Nr.  11:3.  115,  117,  317,  .51.5. 

Feurerin ; Hd.  I Nr.  491  f. 


Feyerabend,  Joseph:  Hd.  I Nr.  3080. 

Fcyerabend  (Sigmund?),  Huchdrucker  zu 
Frankfurt:  Hd.  II  Nr.  437. 

Viatis,  Hartholomäus:  Hd.  II  Nr.  1048, 
1898  f. 

Fickeuwirth,  Jakob  (Geldwechsler):  Bd. II 
Nr.  3039. 

Fidtlcr,  Hans  (Kanzleibote) : Hd.  II 

Nr.  1380. 

Fiechtel,  Gregorius,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  87. 

Vieri,  Endres,  Goldschmied : Hd.  II 

Nr.  539. 

Vierling  (Vieriin,  Fierla),  Jörg:  1032  bis 
1038,  Anm.  zu  1038,  1040. 

Vihuber,  Wolf,  Steinmetzgesellc : Bd.  I 
Nr.  3351. 

Villani,  Lorenz,  Händler,  von  Florenz: 
Hd.  I Nr.  1275,  1365,  1506  f.,  .36.30  f., 
36.^3.  36:37  f.,  3640  f.,  3(349—51,  3655, 
3802,  3875,  3900,  4107  f.,  4123,  4203, 
4234. 

Villani,  Marcanton,  Händler  (?)  in  Florenz : 
Bd.  I Nr.  3900. 

Villani,  Peter,  Händler  (?)  in  Florenz: 
Hd.  I Nr.  ;3875. 

Fillinger,  Jörg,  Steinschneider  von 
Wimpfen:  Hd.  II  Nr.  1014. 

Vilsegger,  Jörg:  Hd.  II  Nr.  2409. 

Fink,  Jakob,  Knopfgießer:  Hd.  II  Nr.  232l. 

Finolt,  Joachim:  Hd.  I Nr.  41.5.5. 

Fisch,  Martin,  Harnischpoliercr;  Bd.  I 
Nr.  38(3. 

Fischer  (Vischcr),  Adam,  Goldschmied: 
Hd.  II  Nr.  25,  889,  1512. 

Vischcr,  Agatha:  Hd.  I Nr.  3724. 

Vischer,  Andreas,  llluminist  (vielleicht 
mit  dem  folgenden  identisch):  Bd.  II 
Nr.  2172. 

Vischer,  Andreas:  Hd.  II  Nr.  1985,  1988, 
2029,  2047,  2105. 

Fischer,  Barbara:  HJ.  II  Nr.  2584. 

Vischer,  Benedikt,  Hüchsenfasser ; Bd.  I 
Nr.  .3249a. 

Vischer,  Christoph,  Goldschmied:  Hd.  II 
Nr.  1653,  1662,  1665, 1669,  1671—73, 
1(377,  1680  f. 
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Vischcr,  Friedrich  („gastgeb  zum  Zehen-  ' 
der“):  Bd.  II  Nr.  HUJ7. 

Vischer,  Hans,  Briefmaler ; Bd.  1 1 Nr.  2103. 

Vischer,  Hans,  Büchscnmeisler : Bd.  I 
Nr.  2. 

Vischer,  Hans,  Geschmeidemacher:  Bd.  I 
Nr.  810,  813. 

Vischer,  Hans,  Rotschmied : Bd.  I Nr.  983 
(?  als'  Messerer  erscheinend),  KiGl, 
(17r>2),  (1758),  (1762),  (1778),  (1833), 
1897  (?),  1924, 2015,  2126  f.,  2240, 2399, 
2f>47,  2790,  3179,  3182,  3184—86, 
3:170  (.5). 

Vischer,  Hans,  Rotschmied  (?)  zu  Neu- 
burg, vermutlich  mit  dem  vorigen  iden- 
tisch: Bd.  I Nr.  1897. 

Vischer,  Hans,  Rotschmied : Bd.  I 

Nr.  318.5  Anm. 

Fischer  (Vischcr),  Heinrich,  Kartenmaler: 
Bd.  II  Nr.  249,  292,  300  (statt  „Hans“ 
ist  wohl  „Heinrich“  zu  lesen),  945. 

Vischcr,  Hermann,  d.  5,,  Rotschmied: 
Bd.  I Nr.  64,  6.5,  3()3. 

Vischer,  Hermann,  d,  j.,  Rotschmied:  : 
Bd.  I Nr.  977. 

Vischer,  Jakob,  Geschmeidemacher: 
Bd.  I Nr.  148».  2471. 

Vischer,  Jakob:  Bd.  I Nr.  ;4724. 

Vischer  (Fischer)  Michel  (Geldwechsler 
von  Lengenfeld  in  Meißen):  Bd.  II 

Nr.  303:5—37,  .30.39,  3042. 

Vischer,  Moritz:  Bd.  II  Nr.  5(KJ,  509, 
551  f. 

Vischer,  Paulos,  Harnischpolierer:  Bd.  I 
3573,  a586. 

Vischer,  Peter,  d.  ä.,  Rotschmied:  Bd.  I 
Nr.  (.363),  714,  878,  902,  977,  1005, 
1017,  1167,  1267,  1315,  1403,  1563, 
1661, 16<'»8  (?),  1752,  17.58, 1762,  (1778), 
1833. 

5’ischer,  Peter,  d.  j.,  Rotschmied : Bd.  I 
Nr.  1.563.  1668  (?). 

Vischcr,  Peter  (einer  der  Namensvettern 
des  bekannten  Erzgießers) : Bd.  I 

Nr.  1258. 

Fischer,  Sebald,  Flachmaler : Bd.  II 

Nr.  2697. 


Vischcr,  .Sebald  (Bauschreiber):  Bd.  II 
Nr.  .5(ki,  .509,  551  f. 

V'ischer,  .Stephan,  Rotschmied:  Bd.  I 

Nr.  2131. 

Vischer,  Ulrich,  Formschneider:  Bd.  II 

Nr.  883,  957,  1012  („briefmaler  imd 
illuminist“). 

Vischer,  Ursula:  Bd.  I Nr.  2790. 

Vischer,  Valentin,  Granatenschneider  und 
Granatrosensetzer  von  Rheineck : 
Bd.  II  Nr.  2010,  2071,  2229,  2286, 
2816. 

Fischer,  Wolf  (Schwabenweber):  Bd.  II 
Nr.  2584. 

Vischer,  Wolf:  Bd,  I Nr.  2456. 

Fleischer  (Flaischcr),  Balthasar,  Maler: 
Bd.  II  Nr.  1909. 

Fleischer,  Hieronymus;  Bd,  I Nr.  3724. 

Fleischer,  Jakob,  Scharsachschmied : 
Bd.  I Nr.  423. 

Fleischer,  Kourad,  Scharsachschmied: 
Bd.  I Nr.  1014. 

F'leischcr,  Mathis:  Bd.  II  Nr.  1842  f. 

Fleischmann  (Flaischmann),  Eberlein : 
Bd.  I Nr.  97. 

Fleischmann,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2028. 

Flaischmann,  Hans  Jakob,  Goldschmied 
zu  Ulm;  Bd.  II  Nr.  2t)28. 

Fleischmar  (wohl  richtiger  Flaischmann), 
Jörg,  Plattner:  Bd.  I Nr.  2103. 

Fleming  (Flemming),  Kraft,  Juwelier 
(Silberhändler)  von  Sprockhövel  in 
Westfalen;  Bd.  II  Nr.  1281,  1487  f. 

Flentz,  Hans:  Bd.  II  Nr.  951,  1302. 

Flentz,  Wolf,  Goldscheider  (?),  Bd.  II 
Nr.  10;32,  104t;,  10:Y>. 

Fleten,  Henrich  von:  Bd.  I Nr.  2997. 

Fleuhenzorn,  Fritz,  Klingenschmied : 
Bd.  I Nr.  702,  887  (?). 

Fleuhenzorn,  Paulus,  Messerer,  Klingen- 
schmied : Bd.  I Nr.  883,  887  (?),  889, 
893,  975. 

Fleuhenzorn,  Sebald:  Bd.  II  Nr.  134  f., 
141,  14.5. 

Flieger,  Michel:  Bd.  II  Nr.  2278. 

Flint  (Flind),  Michel,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  4134. 
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Flint,  Paulus,  d.  ä.,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  3951. 

Flock,  Daniel,  Probierer  und  Silber- 
scheidcr:  Bd.  I Nr.  4047,  4051. 

Florenz,  Cosirao  I.,  Herzog  (seit  1569 
Großherzog)  von  (1519 — 1537 — 1574): 
Bd.  I Nr.  4031. 

Florer,  David,  Goldschmied  zu  Amberg: 
Bd.  II  Nr.  2a57. 

Florer,  Georg,  Goldschmied  (?):  Bd.  II  j 
Nr.  2738,  2872,  2885,  2979  f.  (in 
Gostenhof). 

F'lorer  (Flor),  Peter,  Silberkrämer:  Bd.  I 
Nr.  2961,  3124. 

Flosser,  Hans  Philipp:  Bd.  II  Nr.  179.  ^ 

Flotner  (Fletner,  Flettner,  Flödner,  , 
F“lottner),  Anna:  Bd.  II  Nr.  2221, 
2230,  2476  f. 

Flötner,  Barthel,  Goldschmied,  „Kunst- 
gießer“: Bd.  II  Nr.  221,674,2221, 2230. 

Flötner,  Heinrich,  Bleigießcr:  Bd.  II 

Nr.  385,  462. 

Flötner,  Peter,  Bildschnitzer:  vgl.  Ein- 

leitung S.  XIV. 

Flötner,  Peter,  (d.  j.),  als  „Kunstgießer“, 
„Patronengießer“  oder  „Bleigießer“  be- 
zeichnet: Bd.  II  Nr.  674,  879  f., 

1013,  1016,  1018,  1023,  1072,  1370, 
1377,  1649,  1691,  1706,  1709,  1713, 
1900,  1949,  2175—77,  2180,  2183, 
2192  f.,  2200,  3008  f.,  3012. 

Flotter,  Hans  Jörg,  Flachmaler:  Bd.  II 
Nr.  2571. 

Vogel,  Andreas,  Plattncr:  Bd.  I Nr.  2122, 
2132. 

Vogel,  Christoph,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  775. 

Vogel,  Christoph,  Steinschneider : Bd.  II 
Nr.  948. 

Vogel,  Cornelius  (von  Lauingen):  Bd.  II 
Nr.  1855. 

Vogel,  Erhard,  Parillenmacher : Btl.  1 

Nr.  963. 

Vogel,  Friedrich,  Briefmalcr:  Bd.  II 

Nr.  6. 

Vogel,  Hans,  Buchbinder:  Bd.  I Nr.  3576, 
3606. 


Vogel,  Hans:  Bd.  I Nr.  1166. 

Vogel,  Michel,  Goldschmied  (?):  Bd.  II 
Nr.  2690. 

Vogel,  Ursula:  Bd.  I Nr.  3606. 

Vogel,  Messerer:  Bd.  I Nr.  222,  224, 
400. 

Vogelein:  Bd.  II  Nr.  186. 

Vogker:  s.  „Fugger“. 

Vogt,  Abraham,  Kartenmaler  von  Reut- 
lingen: Bd.  II  Nr.  2879,  2925,  2956. 
Vogt,  Daniel:  Bd.  I Nr.  4021. 

Vogt,  Jörg,  Goldschmied : Bd.  I Nr.  3818, 
3843,  3857. 

Volkamer  (Volkmer,  Volkmaier  etc.), 
Clemens:  ßd.  I Nr.  1456. 

Volkamer,  Georg:  Bd.  I Nr.  3473.  — 
Bd.  II  Nr.  1251,  1915. 

Volkamer,  Gottlieb:  Bd.  I Nr.  77. 
Volkamer,  G.  C.:  Bd.  II  Nr.  2388. 
Volkamer,  Hans  : Bd.  I Nr.  871,  878. 
Volkamer,  Mathis:  Bd.  I Nr.  1453. 
Volkamer,  Paulus:  Bd.  I Nr.  81,  94,  98, 
658,  727. 

Volkamer,  S. : Bd.  I Nr.  727 — 730,  830, 
885,  888. 

Volkamerin:  Bd.  I Nr.  512. 

Volkamer  (Familie):  Bd.  I Nr.  81. 
Volkard,  Esaias  (Schneider):  Bd.  II 

Nr.  3025. 

Völkel,  Chrisiina:  Bd.  II  Nr.  (299.5), 

2997. 

Volkei,  Kaspar:  Bd.  I Nr.  1524. 

Völkel,  Katharina:  Bd.  II  Nr.  2995, 
2997. 

Volkhart  (Volckhert,  Volcker,  Folckhart, 
Corkhart),  Cornelius,  Goldschmied  r 
Bd.  I Nr.  4137  Anm. 

Volkhart,  Hans,  (joldschmied : Bd.  I 

Nr.  4137  Anm.  — Bd.  II  Nr.  24. 
Volkhart,  Reinhard  (Reinicr),  Gold- 
schmied von  Brügge:  Bd.  I Nr.  4137  f., 
4172,  4219.  - Bd.  II  Nr.  168,  291, 
375,  :389,  822,  926, 1143  f.,  1148,  11()6, 
1260,  1299. 

Volkhari,  Klingenschmicd : Bd.  I Nr.360. 
Volland,  Hans,  Steinschneider:  Bd.  II 
Nr.  45,  155,  1091. 
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Volland,  Lorcnr.,  Goldschmied:  IW.  I 

Nr.  2085. 

V'ollat.  Lienhard,  Kompaßmacher:  Bd.  I 
Nr. 

Volmar  (Volmair),  Christoph,  Wismut- 
maler von  Wildbad  in  Württemberg: 
Bd.  II  Nr.  2744,  27%. 

Volradt,  Dr.  Georg  (Advokat  am 
kgl.  sächs.  Hofgericht):  Bd.  II  Nr. 

1325. 

Forch,  Paulus,  Brechzeugmacher:  Bd.  II 
Nr.  1098. 

Forchheimer  (Forchamer,  Vorchamer, 
Vorcheymer),  Georg,  Juwelier:  Bd.  II 
Nr.  2318,  2357,  2488  (dessen  Frau 
Walburg). 

Forchheimer,  Hermann,  Rotschmied: 
Bd,  I Nr.  414,  938  f.,  1302—1306. 

Forchheimer,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  1064. 

Vord,  Abraham  Wilhelm  von  der  (zu 
Coln):  Bd.  II  Nr.  1981  f. 

Formschneider,  Jeronimus:  s.  „Andreä“. 

Vormund:  s.  „Fromund“. 

Fömbergischen,  die:  Bd.  II  Nr.  2775. 

Fomier,  Anton:  Bd.  II  Nr.  47. 

Förster,  Georg,  Schermesserer ; Bd.  II 

Nr.  2285. 

Förster,  Georg:  Bd.  II  Nr.  423. 

Förster,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  647,  716,  2679,  2688. 

Förster,  Hans,  Schermesserer:  Bd.  II 

Nr.  382. 

Förster,  Michel,  Kartenmaler  zu  Salz- 
burg: Bd.  II  Nr.  636. 

Förster,  Tobias  (Bürger  zu  Prag):  Bd.  II 
Nr.  902,  911,  922,  964. 

Vorwend  (Forwentt,  Vorwein,  Fürwein), 
Cornelius,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 

zva. 

Fourneau,  Jean,  Juwelier  (?)  von  Paris: 
Bd.  II  Nr.  1904,  1932. 

Veyr,  Dr.:  Bd.  I Nr.  1497. 

Francesco:  Bd.  II  Nr.  1337. 

Frank  (Frannck),  Endres,  Kartenmaler: 
Bd.  I Nr.  1364. 

Frank,  Hans,  Geschmeidemacher:  Bd.  I 
Nr.  1030. 


Frank,  Hans,  Messerer:  Bd.  I Nr. 

420. 

Frank,  Hans,  Schwertfeger:  Bd.  I 

Nr.  3302  a. 

Frank,  Hans  (auch  „Hans  Dhym,  sonst 
Frank  genannt“),  Stadtmeistei : Bd.  I 

Nr.  2494,  2792. 

Frank,  Hans:  Bd.  I Nr.  3994. 

Frank  (oder  Franker),  Kunz,  Rot- 
schmied: Bd.  II  Nr.  632. 

Frank,  Kunz:  BJ.  I Nr.  3994. 

Frank,  Marlin,  Rotschmied:  IW.  II 

Nr.  85<1. 

Frank,  Michel,  Goldschmied  oder  Ju- 
welier (?):  Bd.  II  Nr.  476. 

Frankenbrunner  (Frankenpruner,  Frau- 
ckengruner,  „Huppen  Hans“),  Hans, 
Goldschmied (?):  IW.  I Nr.  788,  791, 
832,  1)64—960. 

Frankreich:  s.  „Navarra“. 

Franz,  Martin:  Bd.  I Nr.  3638,  3640 f. 

Franz:  Bd.  II  Nr.  2843. 

Frecht,  David  (Kanzlist):  Bd.  II  Nr. 

2650,  2661,  2673  (dessen  Frau). 

Franz,  Moritz,  Goldschmied  und  Siegel- 
graber;  Bd.  I Nr.  2308.  2199,  2634. 

Frccht,  Titus  Laurcntius(Kanzlist) : Bd.  II 
Nr.  1175,  1177. 

Freher  (Fröer),  Dr. : Bvd.  II  Nr.  344, 

589  (Man|uard),  1227, 1405, 1415, 1540, 
1664,  1681,  2645  (Paulus). 

Freiberger,  Anna:  Bd.  I Nr.  157. 

Freishirn,  Valentin,  Bricfmalcr:  Bd.  II 

Nr.  132. 

Freitag,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr. 

3088. 

Fremd,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1302. 

Freudenzweid,  Michel,  Messerer:  Bd.  1 

Nr.  3411a. 

Freuut,  Jobst,  Hammerschmied:  Bd.  I 

Nr.  1(184. 

Frey,  Christoph,  Rotgießer  oder  Rot- 
schinied  zu  Braunschweig:  Bd.  1 

Nr.  3J152  f. 

Frey,  Era.smus  (von  Pr.ag):  Bd.  1 Nr.  985. 

Frey,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  2880, 

2916,  316),  3210. 
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Frey  (Frei),  Hans,  Plattschlosser  von 
Danzfleck  bei  Vilseck:  Bd.  II  Nr. 

Frey,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  I Nr.  369. 
370  ff..  375  f. 

Frey,  Martin  de,  Schriftgießer:  Bd.  I 

Nr.  ;}873. 

Frey,  Ursula:  Bd.  I Nr.  3210. 

Freyberger  (Feilberger),  Christoph  (Edel- 
mann): Bd.  II  Nr.  215H(f.),  2159  f. 

Freyberger,  Mathis,  Buchdrucker:  Bd.  I 
Nr.  3614. 

Freyburg,  Ludwig  von:  Bd.  II  Nr.  1957, 
19t)l. 

Freyß,  Jörg,  Plattschlosser:  Bd.  I Nr. 3413. 

Fridel,  Kaspar,  Röhrenmeistcr  und  Orgel- 
macher: Bd.  I Nr.  3601,  3675  („pron- 
nenmeistcr“),  3763. 

Friedrich  III.,  Kaiser:  Bd.  I Nr.  (348). 

Frietlrich,  Peter,  Händler  von  Marseille: 
Bd.  II  Nr.  2426. 

Friedlich,  Zacharias:  Bd.  II  Nr.  871. 

Friedrich,  Orgelmacher  von  Schalkhausen  : 
Bd.  l Nr.  220(?),  238(?),  241,  242. 

Friedrich,  Herzog,  Kurfürst  (I.  879,  886): 
s.  „Sachsen“. 

h'riedrich,  Markgraf  (1,  264):  s.  „Branden- 
burg“. 

Friesei,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1460. 

Fries  (Fryß),  ArnoUl,  „künstler“ : Bd.  I 
Nr.  40^49. 

Fries  (Fris),  Franz,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  .3832,  409<>  (zu  Königsberg),  41(10. 

Frisch,  Brigitta:  Bd.  I Nr,  3935. 

Friscli,  Nicasius,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  2778.  2780,  3148,  3174  f.,  .3259, 
3298, 3463, 356(5,  3686, 3935, 404 1 , 4(KPk 

Frischeisetj,  Peter,  von  Basel  genannt, 
Gürtler  und  Büchsenmeister:  Bd.  I 
Nr.  35.58,  ,3646,  3867. 

Frisius,  Franz  Friedrich,  Prokurator: 
Brl.  1 Nr.  .3828. 

Fritschhans,  Haus,  kaiserl.  Hoftöpfer: 
Bd.  II  Nr.  2588. 

Frölich.  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 

2207, 

Frölich,  Jakob,  Goldschmied:  Bd.  I 


Nr.  :I424  (.=•),  3924.  3926,  3934,  .3936, 
3945,  3978,  4010  f.,  4016.  4021  (mit 
Verschreibung  -Jorg“  anstatt  _Takob“), 
4022.  — Bd.  II  Nr.  13(.').  23(.>), 
134  f.  (?),  137  (?),  138,  141  (?  Jörg  F.), 
I 145(.=).  146  f.,  148(?),  173(?),  210f., 
;332,  334, 343  f.,  491  (?)  494  (?;,  51 1 f.  (?), 
j .567(?),  734(r),  7.39  (?»,  823(?). 

Frölich,  Katharina:  Bd.  II  Nr.  91,  96, 
i 173,  239. 

I Frölich,  Martin,  Goldschmied:  Bd.  II 
I Nr.  2973. 

I Frölich  Ulrich,  „arlasgarnmacher“  oder 
! Seidenmacher,  Seiden weber:  Bd.  I Nr. 
i 4094. 

I Fromund  (Fermuud,  Vermundt,  Firmund, 
I Formund,  Freumont,  Freymund,  Fri- 
raand,  Frommid,  Froymondt,  Fyrmont, 
Vormundt,  Dortmund),  Hans  von : Bd.  I 
Nr.  1725  Anm.,  (2047?),  (34*31  ?),  3615. 

Fromund,  Peter  von,  Arras-  und  Atlas- 
weber, auch  Bierbrauer,  von  Antwer- 
I pen:  Bd.  I Nr.  (1715?),  1725,  (1726?), 
i 1727, 1736. 1739, 175.5,  (1767),  (1775  f.), 
1793,  1801.  (1807—09),  (1813  f.), 

(1817),  (1822),  (1826  f.),  (18:31  f.), 
I (1834),  (1836),  (1840,  seine  Frau  be- 
' treffend),  (1846).  1849,  (1855  f.),  (1858), 
(1864;,  (1867  f.),  (1878?  ist  seine 

Frau  gemeint?),  (1880),  (1884,  seine 
Frau?),  (1886  ?).  (190fl  f.),  (19a3),  1979, 
I 1981,  19S3,  (1987),  (1992),  (2002  f.). 
2008,  (2012-2014),  (2027  f.),  (2030), 
(2031?).  (20.39?),  (2047),  (2052?). 
(2057  f.).  (2134  f-i  2136,  2139.  2142 
bis  2148.  (2168  f.),  2171  f.,  2186,  (22.55), 
2263.  (2266  h 2294.  2296.  2310  („nie- 
derländischer Bierbrauer“),  2.311,2:329, 
(2333),  2424,  (2486),  24(>4  f.,  2476, 
2483,  2487,  2616,  2662  f.,  2(593  f.,  2697. 
2739,  278(5  f.,  2789,  2881,  2886,  2927, 
3068,  .3072,  3199  (dessen  Frau),  3202, 
3431,  35(52.  3615,  3681,  3(584. 

Frosch,  Michel,  Goldschmicdsgeselle  von 
Bayreuth:  Bl.  II  Nr.  607. 

Froya,  Johann  de:  Bd.  II  Nr.  2272 
(dessen  Witwe  Birbar.a). 
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Fuchs  (Fux).  Hans  (oder  Andrea??), 
Ätznaaler:  Rd.  II  Nr.  2693.  2696 
(„Endres  F.“). 

Fuchs,  Hans,  Steinmetz:  Bd.  I Nr.  3682  f. 
Fuchs,  Michel,  Bildschnitzer,  Bildhauer« 
Bd.  I Nr.  2839,  2887  f.,  3248. 

Fuchs,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 
2G96,  2711,  2713,  2718,  2724.  2735. 
2752,  2761,  2763,  2765,  2767. 

Fügel:  Bd.  I Nr.  435. 

Fugger,  Georg;  Bd.  II  Nr.  335  f. 

Fugger,  Hans  Christoph:  Bd.  II  Nr.  1670. 
Fugger,  Helena:  Bd.  II  Nr.  819. 

Fugger,  Katharina:  Bd.  II  Nr.  819. 
Fugger,  Margarethe:  BJ.  II  Nr.  795, 
819.  898—900. 

Fugger  („Vogker“):  IW.  I Nr.  248. 
Fugger:  Bd.  I Nr.  2600,  2624. 

Fugger:  Vgl.  auch  „Fuggergitter“  (im 
Sachregister). 

Fuhr,  Valerian  de,  niederländischer  Bar- 
tenwirker und  Krämer:  Bd.  I Nr.  4185, 
4187. 

Fuhrmann,  V’alentin,  Buchdrucker  von 
Suhl;  Bd.  I Nr.  3989.  — Bd.  II  Nr. 
144. 

Fuld.  Kaspar,  Buchdrucker:  Bd.  II  Nr. 
3040. 

Füllsack.  Zacharias:  Bd.  II  Nr.  1211. 
Fulroann,  Eckart,  Goldschmied;  Bd.  I 
Nr.  3389. 

Funk,  Hans  Friedrich:  Bd.  II  Nr.  987. 
Funk,  Lienhard,  Panzermacher : B.l.  I 
Nr.  2093. 


Gabler,  Erhard  (Wachtmeister):  Bd.  II 
Nr.  1145. 

Gabler,  Lienhard,  Bildschnitzer;  Bd.  II 
Nr.  495. 

Gabler,  Thomas:  Bd.  II  Nr.  3046. 
Oadehals  (Gadeholz),  Jakob,  Hofgold- 
schmied zu  Berlin:  Bd.  II  Nr.  2373. 
2375. 

Gagel,  Nikolaus  (Kürschner):  Bd.  1 Nr. 
42.51. 


Funk,  Ulrich  (Metzger):  Bd.  I Nr.  3798. 
Fürer,  Christoph;  Bd.  I Nr.  3737.  — 
I Bd.  II  Nr.  325. 

1 Fürer,  Chr.,  jun.:  Bd.  II  Nr.  2210. 
j Fürer,  Moritz;  Bi.  II  Nr.  1453. 

! Fürer,  Sigmund;  Bd.  I Nr.  478,  1059, 
' 18a3. 


i 


i 


f 
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Füring  (Fürig),  Paulus,  Schreiner  und 
Schrnubenmacher  von  Neuß:  Bd.  II 
Nr.  804,  806,  815. 

Fürnhelm,  Hans:  Bd.  I Nr.  3280  f. 

Fürnschild,  Kunz,  Plattner:  Bd.  I Nr. 
1269,  1272,  1320  (?). 

Fürnschild,  Sebald,  Plattner  zu  Crim- 
mitschau: Bi.  I Nr.  1462  f.,  1585. 

Fürst  (Ferste,  Forst,  Forst,  Förster), 
Bernhard,  Goldschmied  von  Cöl  (?)  in 
Holstein;  Bd.  II  Nr.  989,  995,  999, 
1200,  1236,  1258,  1279,  1289,  1298, 
1333,  1344,  1357,  131*5. 

Fürst  (Forst),  Georg,  Briefmaler  und 
Formschneider,  Bi.  II  Nr.  1992,20**1, 
2924. 

Fürst,  Hans  (Plattner  oder  Harnisch- 
verkäufer?):  Bd.  I Nr.  3011,  31.39, 
3147,  3152. 

Fürst,  V'eit,  Kandelgießcr : Bd.  I Nr.  2084. 

Fürst;  Bd.  I Nr.  20. 

Fürstenhuuer,  Lienhard,  Forinschneider 
und  Briefnialcr:  Bi.  II  Nr.  27,  218. 

Furtenbach  (Fortenbach),  Bonaventura: 

Bd.  l Nr.  3534. 

Füterer,  Hans:  Bd.  l Nr.  1;>30,  1771. 


( 

I 


0 

1 Gainer  (=  Garnier  ?),  Jakob,  Goldschmied 

von  Antwerpen:  Bd.  II  Nr.  1795. 
(raistberger ; Bd.  I Nr.  7J13. 

’ Gail,  Balthasar,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr. 
! 41(*.  .595,  1030. 

Gail,  (Jeorg  (Färber):  Bd.  1 Nr.  2621. 
' Gail,  Hermann,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr. 
; 56,  159,  205,  229,  513. 

Gail  (wohl  nur  der  Vorname),  Steinmetz- 
meister zu  Würzburg;  Bd.  I Nr.  .T366. 
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Galliart,  Matthi<is:  Hd.  II  Nr.  1837. 

Ganser,  Karl,  Goldschmied  von  Mem- 
mingen: Bd.  II  Nr.  IGOl. 

Ganser,  Stephan:  Bd.  I Nr.  3379. 

Gansöder  (Ganöeder),  Stephan  (Meßner): 
Bd.  I Nr.  2208.  — Bd.  11  Nr.  293, 
2‘K). 

Gar  (Jar),  Georg,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  2793. 

Gar,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  1382, 
1873,  187«  f.,  2925,  3140  f. 

Gar,  Konrad,  d.  ä.,  Goldschmied,  Bd.  1 
Nr.  3319  a Anm. 

Gar,  Konrad,  d.  j.,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  3319  a,  3795,  3860,  3862.  — Bd.  II 
Nr.  51,  57,  1.39  f. 

Gar,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  1312, 
1406,  2353, 2.599, 2(>57, 2<)07,  .3223, 3225. 

Gar,  Ursula : Bd.  I Nr.  2849,  2&51,  2857. 

Garb,  Abraham  (von  Augsburg);  Bd.  II 
Nr.  1583,  1591. 

Gareys,  „leb“  (=  Büttel):  Bd.  I Nr.  554. 

Garnier,  Bonaventura,  Goldschmied  von 
Paris:  Bd.  H Nr.  309.  333,  71.3,  1752, 
1754,  1795,  2845,  2848. 

Garnier,  Franz,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  2745. 

Garnier,  Gerhard,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  23tK),  2392,  2843,  2845,  2848. 

Garnier,  Johann,  Händler  mit  französ. 
Gläsern:  Bd.  II  Nr.  1837. 

Gärtner,  Hans,  Goldschmied : Bd.  I Nr.  16. 

Gaßner,  F.ucharius,  Zimmermann,  Bd.  I 
Nr.  29,  147,  2.36,  2iK>,  312,  321,  349, 
.3.58,  .392,  394. 

Gast,  Peter,  .Steinschneider : Bd.  I Nr.  3605. 

Gaulenhofcr,  Nikolaus  Visierer:  Bd.  1 
Nr.  267. 

Gebel  (Göbel),  Hans.  Wappenstein- 
.Schneider:  Bd.  I Nr.  3609,  .3(Ä5,  3689. 

Gebel,  Mathis,  Bildschnitzer,  Medailleur: 
Bd.  I Nr.  2212. 

Gebendinger,  Mathis,  Rotschmied  zu 
Zürich : Bd.  1 Nr.  .37.56,  3758. 

Gebhard,  Hans  (Amtmann  in  der  Schau): 
Bd.  II  Nr.  1616,  1618,  (1748),  2130, 
2133,  2140,  2324  f.  (?),  2.508. 


Gebhard,  Willibald  (Ratsschreiber):  Bd.  I 
Nr.  3.580,  3819. 

Geck  (Jeck),  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr. 

2000,  20.^)6. 

Geher,  Georg,  Granatrosensetzer:  Bd.  II 
Nr.  1737. 

Geier  (Geiher,  (»eyer),  Heinrich,  Gold- 
schmied von  Leipzig:  Bd.  II  Nr.  2.512, 
2603  f.,  2849,  2851— .53. 

Geiger  (Geyger),  Balthasar,  Goldschmied 
von  Arnstadt:  Bd.  I Nr.  3436,  3942. 

Geiger,  Hans,  Goldschmied : Bd.  II  Nr. 
1934.  21.59,  2480,  2554. 

! Geiger,Judith,Flachmalerin:Bd.IINr.2507. 
; Geiger,  Nikolaus:  Bd.  II  Nr.  1891. 

' Geiger,  Sebald:  Bd.  I Nr.  1506 f. 

Geiger,  Stephan  (würzburg.  Faktor  in 
Nürnberg):  Bd.  II  Nr.  1132,  1469, 
lftO.3,  1748,  1964. 

Geis  (Gaiß,  Geiß),  Jörg,  Goldschmied  zu 
Dresden:  Bd.  I Nr.  3954. 

Geis,  Lienhard,  Formschneider;  Bd.  II 
Nr.  2263. 

Geißler,  Barthel,  Leinwandhändler  und 
Granatrosensetzer (?):  Bd.  II  Nr.  1275,. 
1311,  1737. 

Geißler,  Paulus,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 
294:1.  2955. 

Geißler,  Valentin,  Buchdrucker:  Cd.  II 
Nr.  144. 

Geist  (Geiß,  Geuß),  Martin,  Briefmaler 
und  Formschneidei:  Bd.  I Nr.  4237, 
4283.  — Bd.  II  Nr.  1060,  2263,  2350. 

Gemel,  Dr.:  Bd.  I Nr.  2851,  3319. 

Gemünder  (Gmünder,  Minder,  Münder, 
Jenneter),  Lukas,  Maler  von  Ulm  r 
Bd.  I Nr.  1578,  2542,  2553  f.,  3744. 
! — Bd.  II  Nr.  381. 

f 

1 Georg  (Geerg),  Michel,  Briefmalcr  von 
j Schelcka  (r)  in  Meißen  : Bd.  II  Nr.  1750, 
1865,  1894,  2477. 

Georg  (Jörg),  Herzog  (1,288):  s.„Sachsen“. 

Georg,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  6. 

Georg  von  Nördlingen,  Schreiner:  Bd.  I 
i Nr.  1110. 

I Georg  von  Regensburg,  Rotschmied  (?)t 
1 Bd.  I Nr.  2241. 
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Georg  von  Volkach,  Geschmeidemacher: 
Bd.  I Nr.  2478. 

Gera,  Valentin  von,  Goldschmied : Bd.  I 
Xr.  259G. 

Geraw  ((ycrhraw,  Gehraw),  Hans,  bischöfl. 
bamberg.  Zeugmeister:  Bd.  II  Nr.  1300. 

Gerdinger,  Hans,  Steinschneider;  Bd.  I 
Xr.  3G48. 

Gerenstettner,  Michel;  Bd.  II  Nr.  1406. 

Gering,  Jakob:  Bd.  II  Nr.  1105,  1891. 

Gerisch,  Barbara:  Bd.  II  Nr.  2221, 2230. 

Gerlein  (Gerlc,  Gorl  etc.),  Hans,  d.  ä., 
Lautenmacher : Bd.  I Nr.  1107. 

Gerlein,  Hans,  d.  j.,  Lautenmacher:  Bd.  I 
Xr.  3482 

German,  Franz,  Goldschmied:  Bd.  I 

Xr.  1185,  1732  Q identisch  mit  Franz 
Wiescntaler?),  1735. 

Gerner,  Balthasar,  Visierer  ; BJ.  II  Nr.  713. 

Gerstenacker,  Fritz  (Feilenhauer):  Bd.  II 
Xr.  70. 

Gertncr,  Jorg,  Maler  (mehrere  Künstler 
dieses  Namens):  Bd.  II  Nr.  If4,  472, 
475,  2062,  2114,  2778. 

Geschmeidmacher,  Sebastian,  Geschmeidc- 
macherr:  Bd.  I Nr.  814. 

Geschwind(t),  Konrad,  Ätzmaler:  Bd.  II 
Xr.  154,  891. 

Geuder,  Eudres:  Bd.  I Nr.  58. 

Geuder:  Bd.  I Nr.  33(>5  („der  G.  seelhauß“). 

Geuß  (Geis),  Wolfgang,  Mathematiker: 
Bd.  I Nr.  3813. 

Gewaldt,  Salomon,  Goldschmied  zu 
Wassertrüdingen : Bd.  II  Nr.  1268. 

Gewandtschneider  Jeronimus:  Bd.  II 

Xr.  773  f.,  792,  (794). 

Gick,  Paulus,  Seidenknopfe-  u.  Schlingen- 
macher  von  Preto  in  Brabant : Bd.  II 
Xr.  1164. 

Giech,  Georg  Dietrich  von  (zu  Weißen- 
fcls)  : Bd.  II  Nr.  2091,  2095. 

Giengcr,  Endres:  Bd.  I Nr.  3144. 

Gimbß,  Abraham,  Goldschmied:  Bd.  II 
Xr.  510. 

Gipfel,  Agnes;  B<1.  II  Nr.  1135. 

Gipfel,  Augustin,  (»oldschmied ; Bd.  II 
Xr.  na5. 


Gipfel,  Gabriel,  (joldschmied : Bd.  II 

Nr.  1053. 

Gipfel,  Hans,  Goldschmied  von  Dresden : 
Bd.  II  .Vr,  2113. 

Gipfel,  Rebecka:  Bd.  II  Nr.  321  f.,  424. 

Glaser,  Christoph,  Glaser;  Bd.  I Nr.  733. 

Glaser, Hans, Buchdrucker:  Bd.I  Nr. 3742,. 
— Bd.  II  Nr.  3. 

Glaser,  Hans,  Glaser  (?)  : Bd.  I Nr.  946, 949. 

Glaser,  Heinrich  (Bürger  zu  Mölln  ) : Bd.  II 
Nr.  1617. 

Glaser,  Klaus : Bd.  I Nr.  765. 

Glaubert,  Nikolaus,  Briefmaler:  Bd.  II 

Nr.  1799. 

(ilaubitz,  Kaspar  von:  Bd.  I Nr.  359. 

(fleich,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1965. 

Gien  (Gleen),  Lorenz,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  2G45.  3373,  (:1395:  dessen  Witwe 
Margaretha). 

Giargini,  Benedikt:  Bd.  II  Nr.  656. 

Glim  (Glym,  Glymm,  Klimm,  Klein), 
Albrccht,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  556  f., 
6f>6  f.,  811  f.,  1065,  1301,  1928. 

Glitzing  ((Jlitz,  Klötzin),  Goldschmieds- 
geselle von  Güstrow:  Bd.  II  Nr.  1042, 
1088,  1512. 

Glockengießer:  s.  „Rosenhard“. 

Glockcnton  ((tlockendon,  Glockenthan), 
Albrecht,  Miniaturmaler,  Formschneider, 
Ätzer  etc.:  Bd.  I Nr.  1803.  2270, 
2272,  2277. 

Glockenton,  Gabriel,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  279,  4(K>,  712  („Jlluminisi“),  793. 

Glockenton,  Georg:  Bd.  1 Nr.  3034, 
J3056,  3058,  ;3859. 

Glockenton,  Hans,  Briefmaler  oder  Illu- 
minist  (?):  Bd.  I Nr.  2567. 

(»lockenton,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3871  f. 

Glotsch,  Hans,  Goldspinner;  Bd.  II 
Nr.  21Mi4. 

Glurmann,  Hans  ( Kanzleisubstitut) : Bd.  II 
Nr.  2033,  2042,  2939. 

Gnotzhemrer,  Plattner  (?):  Bd.  I Nr.  3. 

(»öbel : s.  „Gehel“. 

Godel  (Gödel,  Jädel),  Georg,  Steinmetz: 
Bd.  I Nr.  2791,  aö44. 
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Gudcl,  Hans,  Rotschmied : Hd.  I Nr.  1192 
u.  Anm.  dazu. 

Godel,  Heinrich,  Büchsenmeistcr  von 
Hall  in  Tirol:  Rd.  I Nr.  :m4. 

(Jodel,  Stephan,  Rotschmied,  Erzgießer: 
Rd.  I Nr.  1081  f.,  15<)4. 

(Jodel,  Wolf,  Rotschmied:  Bd.  I Nr.  1192 
u.  Anm.  dazu. 

Gögl,  Endres,  Kartenmaler:  Rd.  I Nr.  1372. 

Goldlein,  Stachius:  Rd.  I Nr.  3161. 

(Joldschmied,  Bernhard.  Goldschmied  : 
Rd.  I Nr.  4255.  — Rd.  II  Nr.  91,  95  f., 
466,  476, 898—900, 1192,  1791, 1842  f., 
1911,  1923,  1949. 

Goldschmied,  Hans,  Goldschmied  (?) : Rd.  I 
Nr.  76. 

(Joldschmied,  Jacob,  Goldschmied  (?)  von 
Brüx  (in  BShmen):  Rd.  I Nr.  315. 

Goldschmied,  Marx,  Goldschmied  (?): 
Rd.  I Nr.  735. 

Goldschmied,  Melchior,  Wachsbossicrer(?): 
Rd.  II  Nr.  2077. 

Goldschmied,  Peter,  (Joldschmied  (?) 
(identisch  mit  Peter  Kraft?):  Rd.  I 
Nr.  67,  72,  74,  83,  139. 

Goldschmied,  Wolfgang,  (Joldschmied  (?) 
von  Schwabach : Rd.  1 Nr.  *142 — 445. 

Goler,  Jacob,  Pluttner:  Rd.  I Nr.  2764. 

Gollinger,  Stephan  (Bürger  zu  Wien:) 
Rd.  II  Nr.  1210. 

Gollner,  Jörg,  Rriefmaler:  Rd.  I Nr.  3536. 

Gollner,  Margarethe;  Rd.  II  Nr.  2848. 

Golter,  Valentin,  Steinschneider:  RJ.  I 
Nr.  2629,  2659  f.,  3642,  3645,  3678, 
3692. 

(Jomericht,  Michel:  Rd.  I Nr.  2150. 

(Jopner,  Heinrich  (Lederer):  Rd.  II  Nr.  21. 

Goppel:  s.  „Keppel“. 

Gorian  : s.  „ Jorian“. 

Gorkau,  Lukas  Graf  zu,  .Starost  zu  Posen: 
Rd.  I Nr.  4242. 

ößwein,  Jörg:  Rd.  II  Nr.  491,  495, 
11  f. 

G ößwein  (Goßwein),  Karl, Goldschmied  (?): 
Rd.  I Nr.  4171.  — Rd.  II  Nr.  966. 

Götlersfeld,  Lude  von,  Maler  von  Au; 
Bd.  I Nr.  359. 


Gottschalk,  Hans:  Rd.  I Nr.  3489,  4173. 

Göttschcl,  Christoph,  Rubinschneider  von 
Augsburg:  Rd.  II  Nr.  2744,  2847,  2860. 

Götz,  Elsbeth:  Rd.  I Nr.  3737. 

(Jötz,  Georg  (Rote);  Rd.  II  Nr.  20il0. 

Götz,  (Jeorg,  Gießer:  Rd.  II  Nr.  233t>. 

Götz,  Hans,  Reindrechsler:  Rd.  II Nr.  1547. 

Götz,  Kaspar, Goldschmied:  Rd.  I Nr.  4244. 

Götz,  Kaspar,  Rotschraied ; Rd.  II  Nr. 826 f. 

Götz,  Mathis,  (Rüchsenmeister  ?) : Rd.  I 
Nr.  2587. 

Goyse,  Hans,  Juwelier;  Rd.  II  Nr.  1575. 

Gradwol  (Kratwol),  Wilhelm:  Rd.  II 
Nr.  2419. 

Graf,  Anton,  Silberhändler  von  Köln : 
Rd.  I Nr.  4099. 

Graf,  E^idius  (Kollaborator  bei  St.  Egi- 
dien):  Rd.  I Nr.  4136. 

Graf,  Hans,  Maler:  Rd.  I Nr.  2529. 

Graf,  Hans,  Steinmetz:  Rd.  I Nr.  1974. 

Graf,  Henrich,  Ailasm.acher ; Rd.  1 
Nr.  2815,  ;J061,  3072. 

Graf,  Jakob;  Rd.  II  Nr.  404,  473. 

(Jraf,  Michel,  Maler:  Rd.  1 Nr.  1276. 

(Jraf,  Ulrich,  Steinmetz:  Rd.  I Nr.  406, 

Graf,  Ursula:  Rd.  II  Nr.  404,  473. 
j Grag:  s.  „Gregor“. 

■ Gralant : s.  „(Jroland“. 

I Gralock:  Rd.  I Nr.  2608. 

Grand,  Augustin  de,  niederländischer 
Seidenhändler : Rd.  I Nr.  3897. 

Grand,  Jacomo  le:  Rd.  II  Nr.  1980. 

Grasmann,  Ludwig,  Goldscheider:  Rd.  I 
Nr.  40‘K>,  4098. 

Grau,  Friedrich,  Kartenmaler:  Rd.  1 

Nr.  324;3a. 

(Jrebner,  Hans  (Wirt);  Rd.  II,  Nr.  879  f. 

Gregor  (Greger,  Grag),  Hans,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  1784,  2023. 

Greif,  Ronifacius;  Rd.  II  Nr.  2497  f. 

Greifenberger,  Hans,  Maler ; Rd.  1 
Nr.  1525. 

Greiser  (Greißer,  (Jreyser),  Paulus,  Maler: 
Bd.  I Nr.  3772,  ;i813. 

Gresel  ((Jressel),  Bartholomäus,  Gold- 
schmied; Rd.  I Nr.  4080.  — Rd.  II 
Nr.  555,  929,  1789  f.  (dessen  Witwe). 
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Gresel,  Stephan,  Goldschmied:  Hd,  II 
Nr.  149€. 

Gretzsch,  Adam,  Kunstgeiger  von  Hall 
(vermutlich  Halle  a.  S.);  Ud.  II  Nr.  1812. 

Grieraan  (Gruman,  Grün,  Grymann), 
Melchior,  Tapezierer,  Teppichmachcr : 
Hcl.  I Nr.  2802.  2805,  3222,  3224. 

Griesbacher:  Jeremias:  Bd.  II  Nr.  2480. 

Grieser  fGrüser),  Christoph,  Illuminist: 
Bd.  II  Nr.  lOaS. 

Grieser,  Georg,  Hriefmaler : Bd.  II  Nr.  096. 

Grieser,  Han«,  d.  a.,  Briefmaler  und 
.schreycnder  wechter“ : Bd.  I Nr.  3380. 

Bd.  II  Nr.  915  (?),  996  (?). 

Grieser,  Hans,  d.  j.,  Briefmaler:  Bd.  II 
Nr.  83.  89,  915  (?),  996  (?). 

Grimm  (Grymm),  Bernhard.  Rotschmied; 
Bd.  I Nr.  989.  • 

Grimm,  Eucharius  (Kirchner):  Bd.  I 

Nr.  857. 

Grimm,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  1073, 
1089—1091. 

Grimm,  Jakob,  Werkmeister:  Bd.  I 

Nr.  17.  18,  305.  341,  .351,  .358,  392, 
398,  39f). 

Grimm,  Michel,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  13f>8. 

Grimm,  Otto,  Plattner:  Bd.  I Nr.  .'3084. 

Grindler,  Hans,  „Künstler  mit  allerlei 
Bildern“  von  Kulmbach : Bd.  II  Nr.  1008, 
1028. 

Gritti,  Laurentius:  Bd.  I Nr.  1964. 

Groland,  Jakob:  Bd.  I Nr.  229,  428, 
503,  .528,  535,  5^>6,  570,  578,  590. 

Groland,  Lienhard:  Bd.  I Nr.  1150, 

115.5,  1157. 

Groland,  Nikolaus:  Bd.  I Nr.  95,  96,98. 

Groland,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  16,  22. 

Groland,  Geschlecht  der:  Bd.  I Nr.  lOlOf. 

Gronapoldt,  Christoph;  Bd.  II  Nr.  1374 
bis  137G. 

Gronenperger : s.  „Grünberger“. 

Groner : s.  „Grüner“. 

Gropner,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  2619. 

Gropner,  Hans,  Maler;  ‘ Bd.  I Nr.  4245. 


Gropner,  Simon,  Plattner ; Bd.  I Nr.  vK)59, 
3124. 

Groser,  David:  Bd.  II  Nr.  171. 

Groö,  Hans,  Goldschneider  in  Gostenhof; 
Bd.  II  Nr.  1033. 

Groß,  Martin  (zu  Wohrd)  : Bd.  II  Nr,  1553. 

Groß,  Nikolaus;  Bd.  I Nr.  81,  313  (der 
jüngere),  1024. 

Groß,  Sebald  (von  Aschaflfenburg);  Bd.  II 
Nr.  1043,  1052,  1054. 

Großdietz,  Christoph,  Bildhauer  von 
Schneeberg:  Bd.  II  Nr.  1035,  1858 f., 
2246,  2252. 

Grösser,  Jörg,  Hriefmaler : Bd.  II  Nr.  753. 

Großpeier,  Nikolaus,  Bortenwirker : Bd.  I 
Nr.  4069. 

Großschopf,  Anton,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  651,  680,  687. 

Gruber,  Georg;  Bd.  II  Nr.  2189. 

I Gruber, Hans, Uhrmacher : Bd. II  Nr.l091. 

I Grün,  Jakob,  Maler  und  Ätzer  von 
I Iphofen:  Hd.  I Nr.  4109. 

Grünberger  (Gronenperger)  Lukas,  Maler: 
Bd.  I Nr.  2823. 

Grundherr,  Karl:  Bd.  II  Nr.  1999  (dessen 
Frau),  2002  (dcsgl.). 

Grundherr,  Lienhard:  Bd.  I Nr.  528, 

f)84(?),  590,  677,  771. 

Grundherr,  I..:  Bd.  II  Nr.  2210, 

Grundherr,  Paulus:  Bd.  I Nr.  2748, 

a512,  3654,  3657. 

Grundherr,  Ulrich:  Bd.  I Nr.  58,  85, 
94,  19<},  239,  244,  727. 

Grundherr:  Bd.  I Nr.  13»16,  2618. 

Grundmann  (Grubner),  Abraham,  Maler 
von  Altdorf:  Bd.  II  Nr.  2056  f. 

Grüneisen,  Lienhard  (Nachtmeister) : Bd.  I 
Nr.  3.361. 

Grüner,  Franz  (Eisenhündler) : Bd.  I 

Nr.  3706  f. 

Grüner  (Groner),  Hans,  Kandelgießer; 
Bd.  I Nr.  1348,  1577,  1581. 

Grüner,  Michel,  Künstler  (=  Ingenieur) 
von  Gotha,  zu  Stuttgart:  Bd.  II  Nr.  2823, 
(2825). 

Grüner  (Groner),  .Sebald,  Goldschmied  (?) : 
Bd.  I Nr.  2941,  2946. 
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Orünewald  (Grünwald,  Grunwalt),  Hans, 
d.  ä.,  Plattner:  Bd.  I Nr.  19,  147  (?), 
149  (?),  169,  264,  289,  2i)8,  322,  323, 
362  {?),  365,  385,  618,  643,  666—668. 

Grüncwald,  Hans,  d.  j.,  Plattner;  Bd.  I 
Nr.  19  Anm.  4;  922  (?),  925  (?). 

Grünewald,  Hermann,  Plattner;  Bd.  I 
Nr.  19  Anm.  4. 

Grüncwald,  Joachim  (Neberschmied  zu 
München);  Bd.  II  Nr.  2861. 

Grünewald,  Israel,  Goldschmied;  Bd.  II  | 

Nr.  2797. 

Grünewald,  Kunz,  Plattner ; Bd.  INr.  125,  I 

175  (?).  ; 

Grünewald,  Kunz,  Plattner  von  VVürzburg ; I 

B'J.  I Nr.  1161.  I 

Grünewald,  „der  alt“ ; Bd.  1 Nr.  90,  91.  | 

Grünröder,  Hans;  Bd.  I Nr.  851. 

Grusst;  Bd.  I Nr.  902.  j 

Gscheid,  Hans,  Panzermachergesell ; Bd.  I 
Nr.  2247. 

Gsell,  Hans,  Goldschmied  : Bd.  II  Nr.  1410. 

Gugel,  Dr.  Christoph  Fabius,  d.  ä. ; Bd.  I i 
Nr.  3259,  3319.  3770.  3900,  4150. 

Gugel,  Dr.  Christoph,  d.  j.,;  Bd.  II 
Nr.  161,  163,  629,  1217,  1251,  1348. 
1377,  1432,  1478  f.,  1516,  155.3,  1722, 
1725,  1733,  1898  f.,  2016,  2019,  2035,  | 
2045,  2130,  2133,  2274,  2279,  2290,  i 
2299,  2707  f.,  2711,  2714. 

Gui,  Hans  de,  Edelsteinhändler  von  Paris: 
Bd.  II  Nr.  870,  872. 

Gülcher,  Dr.;  Bd.  II  Nr.  1065,  1219 f. 

•Guidein, Hans,  Rotschmied;  Bd.  I Nr  293, 


Guldenmund  (Gudenmundt,  Gulde- 
mundell),  Hans,  Briefmaler;  Bd.  I 
Nr.  1287  f.,  1292  (?),  l;K)8,  1318,  1.5.59, 
1571.  1.580,  1750.  17.54,  1759,  1766, 

1772,  1916—1918,  1921,  1935,  1940, 

1949—19.52,  1958,  1968,  2001,  2019, 

2078,  2111—2113,  2119,  21.56,  2166, 

2225,  2237,  2274  f.,  2.339,  2412,  2626, 
2722  f.,  2950,  3060  (hier  wird  er  „der 
ältere“  genannt),  3063,  3166,  3393, 
3423,  3576,  3606,  36.59. 

Guldenmund  (Galdinmündel),  Jeronimus 
(od.Jakob?);  Bd.l  Nr.442— 44.5,447,451. 

Guman,  Wolf,  Büchsenfasser ; Bd.  I 
Nr.  2832. 

Gundcl  (Guldel),  Thomas  (Kürschner); 
Bd.  II  Nr.  240.5,  2411,  2448. 

Gundelfinger,  L. ; Bd.  I Nr.  697. 

Gunder,  Stephan.  Kartenmalcr  zu  Leipzig  ; 
Bd.  I Nr.  4250. 

Gungele,  Hans  (zu  Augsburg);  Bd.  II 
Nr.  1605. 

Gunth(en),  Jörg  von,  Gießer  zu  Straß- 
burg; Bd.  I Nr.  21.52. 

Günther,  Goldschmied;  Bd.  I Nr.  585. 

Gut  (oder  Gute,  Guten?),  Friedrich, 
Malersjunge  aus  Holland ; Bd.  I Nr.  4179. 

Gut,  Gerhard,  Büchsenfa.sser : Bd.  I 

Nr.  3451. 

Gutbier,  Hans,  Rotschmied  : Bd.  I Nr.  316, 

Gutmann,  Wolf,  Rotschmied;  Bd.  II 
Nr.  471. 

Guttrell;  s.  „Cuterel“. 

Gweler;  s.  „Weller“. 


H 

Habermel,  Melchior  Raphael,  Gold-  | 
Schmied  zu  Baden  in  Österreich  ; Bd.  II  i 
Nr.  1151.  I 

Haberstro,  Hans,  Büchsenschmied : Bd.  I ; 

Nr.  2883.  | 

Jl.achenberger  (Hackenberger),  Lienhard,  i 
Maler  (identisch  mit  L,  Hagendorfer?);  ! 
Bd.  I Nr.  3668  f.  — Bd.  II  Nr.  ‘ 
2209.  I 

Jlachenberger ; Bd.  I Nr.  133.  i 


Hack,  Kilian  (Tuchwalker  von  Nörd- 
liugen):  Bd.  II  Nr.  1130. 

Hafner,  Erhard  (Fuhrmann.^);  Bd.  I . 

Nr.  3693. 

Hafner,  Martin,  Ofenmachcr:  Bd.  I 

Nr.  1904. 

Hafner,  Ulrich  (Schneider);  Bd.  II 

Nr.  2778. 

Hag  (oder  Hagen),  Georg,  Ätzmalcr  von 
Biberach;  Bd.  II  Nr.  2941,  2945. 
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Hag  (oder  Hagen),  Hans  (ötting.  Pfleger 
zu  Spielberg):  Hd.  II  Nr. 

Hag,  Jakob  von:  Hd.  II  Nr.  3;”>3. 

Hagclshcimer,  Friedrich,  Held  genannt, 
leonischer  Drahtzieher:  Hd.  II  Nr.  1498, 
1.518,  2472.  25.59,  (3028). 

Hagclshcimer,  Maria  (M.  Held):  Hd.  II 
Nr.  1498,  (1518). 

Hagenauer,  Margarethe:  Hd.  I Nr.  405. 

Hagendorfer,  Lienhard,  „maler  oder  etzer“ 
(also  wohl  Ätzin.aler;  identisch  mit 
L.  Hachenberger  ?) : Hd.  I Nr.  3438. 

Hager,  Dietrich,  Rotschmied:  Hil.  I 

Nr.  3.349  a. 

Hager,  Hans,  Rotschmied:  Hd.  I Nr.  271. 

Hager,  Hans  Friedrich,  Wismutmaler  von 
Wildbad  in  Württemberg:  Hd.  II 

Nr.  2r>48,  2550,  2807. 

Hager,  Sebastian:  Hd.  II  Nr.  388. 

Hahart.  Harthcl,  Goldschmied  zu  Über- 
lingen : Hd.  I Nr.  4250, 

Hahn  (Haan,  Han,  Hane,  Hain,  Hayn, 
Hohn,  Hön;  auch  Hainolt?  s.d.),  Hein- 
rich, Goldschmied:  Hd.  I Nr.  4018, 
4102  f.  — Hd.  II  Nr.  424,  480,  <513, 
045,  tk52,  (k50  f.,  702,  700,  858  (?),  91(>, 
923  f.,  93.5,  942,  9.52-54,  907,  1007, 
111.3,  11.37,  1175,  1177,  1180f.  1309, 
1.315,  1351— .53.  1304,  1412,  1004, 
1027  f.,  1046  f.,  1703, 1792, 1901,  l‘.K)3, 
nm,  1922,  2122,  2120,  2129,  21.51  f. 
21 5f)  f.,  2009,  2025,  2077  (dessen  Er- 
ben), 28(>9  (dessen  Tochter). 

Hahn,  Susanna:  Bd.  II  Nr.  2809. 

Haid  (Haide  oder  Haiden),  Stephan,  Gold- 
schmied: Hd.  I Nr.  439. 

Haidecker,  Peter,  Kartenmaler:  lld.  I 

Nr.  1427. 

Haidegker:  s.  „Heidcckcr“. 

Haiden,  M.  Christian : Hd.  I,  Nr.  4150. 

41 Ö2.  — Hd.  II  Nr.  111. 

Haiden,  Hans  (Kaufmann) : Hd.  II  Nr.  1410. 

Hain,  Georg  de,  Goldschmied  von  Cambrai : 
Bd.  II  Nr.  1804,  1800. 

Hain,  Hans  Jakob,  Goldschmied:  Hd.  II 
Nr.  1220. 

Hain,  Hans:  Hd.  I Nr.  ?J807. 


Hain,  Sabina:  Hd.  II  Nr.  087. 

Hain,  Thomas,  Goldschmied:  Hd.  II 

Nr.  687,  Jr25. 

Haindel,  Hans,  Goldschmied  von  Cilli: 
Hd.  II  Nr.  3004. 

Haindel,  Michel, Granatenschneider : Hd.  II 
Nr.  2010,  2327. 

Hainlc,  Hans  (Bürger  zu  Neustadt  a.  d. 
Aisch):  Hd.  II  Nr.  352. 

Hainle,  Hans:  Hd.  I Nr.  3737. 

Hainle,  Thomas,  Hüchsenschmied  von 
Augsburg:  Hd.  I Nr.  3319b. 

Hainlein,  Georg  (Harchetweber  zu  Augs- 
burg): Hcl.  II  Nr.  1772. 

Hainlein,  Michel,  Rotschmieddrech.sel: 
Hd.  II  Nr.  370. 

Hainolt,  Heinrich,  Goldschmied  (vgl.: 
„Hahn“):  Hd.  1 Nr.  4030.  — Hd.  II 
Nr.  321. 

Halbmaier  (Halbmair),  Hans  Friedrich: 
Bd.  II  Nr.  3040. 

Halbraaier,  Simon,  Buchdrucker:  Hd.  II 
Nr.  3040. 

Hall:  s.  „Hell“. 

Haller,  Bartholomäus:  Hd.  I Nr.  2321. 

Haller,  Erasmus:  Hd.  I Nr.  .500. 

Haller,  Ernst:  Hd.  II  Nr.  2090. 

Haller,  Georg  (senior):  Hd.  I Nr.  728, 
1241  (dessen  Frau). 

Haller,  Jobst:  Hcl.  I Nr.  82. 

Haller,  Karl:  Hd.  II  Nr.  1217,  1219  f., 
1301. 

Haller,  Lorenz:  Hd.  I Nr.  «4. 

Haller,  Martin : Hd.  II  Nr.  2046. 

Haller,  Martin  Karl:  Hd.  II  Nr.  2889. 

Haller,  Michel,  Steinmetz:  Hd.  I Nr. 3011. 

Haller,  Nikolaus:  Hd.  I Nr.  878,  1470. 

Haller,  Ruprecht:  Hd.  1 Nr.  84. 

Haller,  Sebald:  Hd.  I Nr.  3200,  3.540a 
bis  3540  c. 

Haller,  .Sebastian:  Hd.  I Nr.  2732  (dessen 
Frau). 

Haller,  Wilhelm:  Hd.  l Nr.  902. 

Halmbergcr,  Hans  (Sattler):  Hd.  1 Nr. 29(}2. 

Ham,  Elias  (Jude  zu  Prag):  Hd.  II 

Nr.  1387. 

Ham,  Michel,  Plattncrgcsclle:Hd.I  Nr.2419. 


:52  - 


Hamei,  Wilhelm  von,  kurfürstl.  Münz- 
meister und  Hofgoldschmied  zu  Heidel- 
berg: nd.  II  Nr.  (108,  077,  1032,  1040, 
1 ( ir>5. 

Hamman,  lleuedikt,  Maler  in  Wien  : lid.  II 
Nr.  1270. 

Hamman,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  4279. 

Hamman,  Jobst,  Goldschmied : Bd.  II 

Nr.  554. 

Hammer  (Hamer),  Hans,  Brief-  und  Kar- 
tenmaler: Bd.  I Nr.  2007,  2.014,  3075. 

Hammer,  Hans,  Steinschneider:  Bd.  I 

Nr.  3997,  4294. 

Hammer,  Michel,  Maler  zu  Dresden: 
Bd.  II  Nr.  2410. 

Hammer,  Paulus,  Brielmaler:  Bd.  I 

Nr.  1210,  1300  f. 

Hammer,  Ruprecht,  Goldschmied  : Bd.  II 
Nr.  <KU. 

Hammer,  Sebastian,  Büchsenschmied: 
Bd.  I Nr.  2911,  3715. 

Hammer,  Stephan,  Briefraaler:  Bd.  I 

Nr.  2043,  2075,  21 IH,  2137  (hier  als 
Buchdrucker  bezeichnet),  2140,  2073, 
3082,  3110,  3105,  .3250  f.,  .3208,  ;i.311, 
.‘13.37,  3.‘M1,  :k377. 

Hammer,  Wolf,  Plaltner:  Bd.  I Nr.  1375. 

Hammer:  Bd.  I Nr,  491. 

Hanau,  Philipp  IV.  Graf  von  (zu  Mün- 
zenberg 1.520 — 1529 — 1.501):  Bd.  I 
Nr.  2037. 

Hanau,  Philipp  Ludwig  Graf  zu  : Bd.  II 
Nr.  1720,  1728. 

Haudorf,  Anselm  von  (Oberschultheis  zu 
Bamberg):  Bd.  II  Nr.  I4.‘>3f. 

Hans,  Tobias,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  21130. 

Hans  von  Ala:  Bd.  I Nr.  703. 

Hans  von  Crailsheim,  Drechsler:  Bd.  I 
Nr.  1152. 

Hans  von  Köln,  Händler  mit  „gemalten 
Tüchern“:  Bd.  I Nr.  3407. 

Hans  von  Kulmbach:  s.  „Süß“. 

Hans  von  Ochsenfurt,  Steinmetz:  Bd.  I 
Nr.  0o3, 

Hans  von  Rieblich,  Werkmann:  Bd.  I 
Nr.  1109,  1198. 


Hans,  Atlasmacher:  Bd.  I Nr.  1945,  wohl 
identisch  mit  dem  im  folgenden  R.-V. 
vorkommenden  Johann. 

Hans  (Bader  bei  der  Fleischbrücke): 
Bd.  I Nr.  440. 

Hans,  Bildhauer:  Bd.  II  Nr.  25G7. 

Hans,  Kammacher  von  Breslau : Bd.  I 

Nr.  2425,  2427. 

Haus  (Türmer):  Bd.  I Nr.  177. 

Hansen,  Eudres  von:  Bd.  II  Nr.  2840. 

Harbrunner,  Mathis:  Bd.  I Nr.  2971. 

Harder,  Georg:  Bd.  I Nr.  1904. 

Harder,  Hans,  Kartenraaler:  Bd.  II 

Nr.  250. 

Harder,  Matern,  von  Straßburg,  Zeug- 
meister: Bd.  1 Nr.  933,  1108. 

Harder,  Sebald,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  2501. 

Harde.sianus,  Dr. : Bd.  II  Nr.  34^3. 

Hardhan,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2451. 

Harding,  Paulus,  Drechsler:  Bd.  II 

Nr.  1(K)5. 

Härpfel,  Hans  : Bd.  II  Nr.  977. 

Harrach,  Leonhard  von:  Bd.  II  Nr.  510. 

Harrich,  Jobst,  Maler:  Bd.  II  Nr.  26i>4» 
(2000),  2(;74,  3013  (dessen  Witwe 
Esther). 

Harscher,  Jörg:  Bd.  I Nr.  3737. 

Harsdorfer,  H. : Bd.  I Nr.  777. 

Harsdorfer,  Lazarus:  Bd.  II  Nr.  2508. 

Harsdorfer,  P. : Bd.  1 Nr.  239. 

Harsdorfer,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  1393,  1454 
(dessen  Frau). 

Harsdorfer  (wohl  Zeugherr):  Bd.  I 

Nr.  4222. 

Hartlieb,  Jörg,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  1728, 
1791,  1844,  1931,  2032,  2377  (?), 
2440  (.?),  2000,  20<K5,  2624  („Hans“ 
ofl'enbar  versehentlich  anstatt  „Jörg“). 

Hartlicb,  Kunz,  Plattner:  Bd.  I Nr.  GOO,. 

010,  012,  1100. 

Hartlicb,  Kunz,  Plaltncrsgeselle : Bd.  I 
Nr.  2221. 

Hartmann,  Georg,  Ätzmaler  von  Bobingen  : 
Bd.  II  Nr.  1000,  2283. 

Hartmaun,  (ieorg  (Mathematiker,  Vikar 
an  St.  Sebald):  Bd.  I Nr.  1957.  20G3. 
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Hartmann,  Georg  (Priester):  Bd.  INr.  33(>ö. 

Hartmann  , Hans , Geschmeidemacher : 
Bd.  I Nr.  299  f. 

Hartmann,  Sigmund,  Zeugmeister : Kd.  1 
Nr.  2388. 

Hartmann,  Simon,  Werkmann : Hd.  I 

Nr.  233(>(f.). 

Harttan  (Hardthan),  Konrad : Kd.  II 

Nr.  1538,  1540,  (1548). 

Has  (Haas,  Haß),  Erasmus  (Prokurator): 
Bd.  II  Nr.  3040. 

Has,  Hans,  Modist:  Bd.  I Nr.  929. 

Has,  Hans  (Agent):  Bd.  II  Nr.  1201. 

Has,  Paulus,  Goldschmied  von  Neumarkt : 
Bd.  I Nr.  1930. 

Has,  Simon,  Plattnerslehrjunge : Bd.  1 
Nr.  31(r2. 

Hasenburg,  der  von:  Bd.  II  Nr.  934. 

Häßler,  Johann  Leo:  Bd.  II  Nr.  1772. 

Häßler,  Isaak,  Steinschneider:  Bd.  II 

Nr.  3547. 

Hanbenthaler , Nikolaus,  Rotschmied: 
Bd.  U Nr.  1319. 

Hauer,  Endres,  Bildhauer : Bd.  I Nr.  3383  f. 

Haug  (Haugk),  Erasmus  (Bürger  zu 
Annaberg):  Bd.  II  Nr.  1746. 

Haug,  Tobias,  Goldschmied : Bd.  II 

Nr.  2864  f. 

Haug,  Wolfgang,  Geschmeidehändler: 
Bd.  I Nr.  248. 

Haugenwelder,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  2H4f>. 

Hauslaib,  Moritz,  Flachmaler  von  Bam- 
berg: Bd.  II  Nr.  1471. 

Hansmann,  Martin  (kurpfälz.  Sekretär): 
Bd.  II  Nr.  28,50. 

Hausmann,  Mathäus,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  649. 

Haußner,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1868. 

Haußner,  Konrad:  Bd.  II  Nr.  1643 f. 

Haußner,  Michel,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  l&43f.,  H>58,  1683,  2131,  2156. 

Hautsch,  Margaretha  (zu  Schnaittach) ; 
IVJ.  II  Nr.  26.33. 

Hebeisen,  Michel,  Messerer:  Bd.  I Nr.  (580. 

Ilebcnstreit,  Thomas:  Bd.  II  Nr.  298. 

Hcberlein,  Hans,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2003. 

Quellcnschr.  XIII.  Bd. 


Heberlein,  Jobst,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  707,  873. 

Heberlein,  Ulrich,  Goldschmied  von 
Wasserburg:  Bd.  I Nr.  1432.  2313. 

Hebertich : s.  „Efferdich“. 

Heckei,  Hans,  Büchsenfasser : Bd.  I 

Nr.  3244  a. 

Heckei,  Hans,  Wachsbossierer:  Bd.  II 
Nr.  2888. 

Heckner,  Kunz:  Bd.  I Nr.  6l,5. 

Hedler,  Hans,  „künstner“  (etwa  = In- 
genieur): Bd.  I Nr.  3(K)6  f. 

Heerboch,  Michel,  Händler:  Bd.  II 

Nr.  2426. 

Heffner,  Dr.  Johann,  Kunstschütze : Bd.  II 
Nr.  522,  2012  (?). 

Hefner,  Michel:  Bd.  I Nr.  1795,  2120. 

Hegel,  Michel,  Geschmeidemacher:  Bd.  I 
Nr.  3039. 

Hegenberg,  Hans,  Goldschmied  zu  Hof: 
Bd.  I Nr.  3397. 

Hegner  (Hagner,  Hegen),  Bonaventura, 
Goldschmied:  Bd.  I Nr.  2592.  3245a, 
3395,  3829,  3834,  4HK)  (dessen  Frau 
Helena). 

Hegner,  Jobst,  Zimmermann:  Bd.  I 

Nr.  3762. 

Hegner,  Ulman:  Bd.  1 Nr.  11  (dessen 
Frau). 

Heidecker  (Haidecker),  M.,  Goldschmied : 
Bd.  1 Nr.  1184. 

Heidtk,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  1184  Anm. 

Hcilmann,  Valentin  (von  Hammclburg) : 
Bd.  II  Nr.  2753. 

Heinisch,  Balthasar,  Ätzmaler  von  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  540. 

Ileinlc,  Hans  (Schneider):  Bd.  II  Nr.  21. 

Heinle,  Sebastian,  Büchsenschmied  von 
Wöhrd:  Bd.  I Nr.  3231. 

Heinz  (Haintz),  Hermann,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  318. 

Heinz, Ulrich,  Uhrmacher : Bd.  II  Nr.  2167, 
2169,  2203. 

Heinz  kaufmann:  BL  I Nr.  76. 

Heher,  Lorenz  (Schleifer):  Bd.  II  Nr. 
1975. 
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Heiorich  (Haiurich),  David,  ({oldschmied 
von  Engersbcrg  (?):  HJ,  II  Xr.  1^21. 

Heinrich,  Hans,  (»oldschmied  von  Dinkels* 
buhl:  Hd.  II  Xr.  417,  481  f. 

Heinrich,  Hüchscnracisler:  IJd.  I Xr,  4^7). 

Heinrich,  Formschneider:  IIJ.  I Xr,  1HT>0, 

Held,  Ilasilius,  Maler  zu  Wöhrd:  Hd.  II 
Xr.  1631),  2278. 

Held,  Licnhard:  HJ.  I Xr.  8Ö1. 

Held  (oder  Holl),  Tobias : Hd,  11  Nr.  1781, 

nah. 

Held,  Dr.:  Hd.  II  Xr.  1375,  14!»2,  15(K), 
1834,  1903,  1906,  1942.  2021,  2045, 
2213,  2270 1..  2279  f.,  2450,  2878,  2884. 

Held : s.  Hagelsheimer. 

Hell  (Hall,  Hcelen,  Helle),  Albrecht  von 
.der,  Kunsthändler  und  Kupferstecher: 
Hd.  I Nr.  2234,  265{j.  — Hd.  II 
Xr.  1892  (dessen  Witwe  Helena). 

Hell,  Anton  von  der,  (»oldschmied:  Hd.  I 
Xr.  3966,  3968,  4(K>6,  4(KJ8.  — Hd.  II 
Xr.  134  f.,  141,  145,  420,  41)4,  ,567. 

Hell,  Hans  voji  der,  Hd.  I,  Xr.  3463. 

Hell,  Heinrich  von  der,  Maler  und  Hild- 
händler  von  Straßburg:  Hd.  1 Xr.  ,3527. 

Heller,  Joachim,  Mathematiker:  Hd.  1 

Xr.  3745. 

Heller,  Kaspar,  Klingenschmied  von 
Fambach  bei  Schmalkalden:  Hd.  II 

Xr.  2512. 

Helm,  Endres,  Plattner:  Hd.  I Xr.  1189. 

Hclmrcich,  Jörg,  Gürtler:  Hd.  I Xr.  2669. 

Helmuth,  Mathis : Hd.  II  Xr.  2609. 

Helscher.  Jakob:  Hd.  II  Xr.  2193. 

Heltschcr,  Hans:  Hd..II  Xr.  2.3‘.H.). 

Hembler,  Mathis:  HJ.  I Xr.  476. 

Hemclutz.  Hans  Ludwig,  Gold.schmied : 
Hd.  II  Xr.  927  f. 

Hen  (Henn),  Pankraz,  (»oldschmied:  Hd.  I 
Xr.  4119.  — Hd.  II  Xr.  2141. 

llenkelman,  Heinrich,  Juwelier:  Hd.  II 
Xr.  1452,  2751. 

Henkelmann,  Magdalena:  Hd.  II  Xr.  27,51. 

Henlein  (Henlin,  Haila,  llayla),  Hermann, 
Messerer:  Hd.  I Xr.  751,  754,  904,  j 
971,  1094,  1143,  1391  f.,  1.394,  1396 
bis  1398,  1434. 


Henlein,  Peter,  Schlosser:  Hd.  I Xr.  H81, 
686,  761,  765,  1143,  1.394,  1396, 
(1398).  14.34—1436,  1438,  1447,  1450 
1452,  1782,  1970. 

Henneberg,  Hermann  Graf  von:  Hd.  l 

Xr,  1088. 

Henning,  Thomas,  (»oldschmied:  Hd.  I 
Xr.  2797. 

Henß,  Adrian,  Goldschmied  von  Lübeck  : 
Hd.  II  Nr.  358. 

Henz  (oder  Henzc),  Hallhasar,  Haken- 
büchsen- und  Harnischverkäufer : Hd.  I 
Xr.  3304,  .T324f.,  ,3441. 

Henz,  Lorenz:  Hd.  l Xr.  3696. 

Herand,  Crispinian,  Hofmaler  des  Herzogs 
in  Preußen  (in  Königsberg) : Hd.  I 

Xr.  2768  f. 

Herbart,  Hans,  Maler:  Hd.  I Xr.  2688. 

Herbcck,  Kunz,  (»oldschmied  : Hd.  lXr.229. 

Herboltzheymcr : s.  „Dürer,  Hans“. 

Herdan,  Stephan  (oder  Hans  ?)  (Schneider)  : 
Hd.  II  Xr.  2575. 

Herdegen  (Herding),  Anna:  Hd.  II 

Xr.  138,  147. 

Herdegeu,  Christoph,  Silberkrämer:  Hd.  l 
Xr.  2912,  2923. 

Herdegen,  Franz,  ({oldschmied:  Hd.  I 

X'r.  150. 

Herdegen,  Mercurius,  d.  ä.,  ({oldschmied  : 
Hd.  l Xr.  :V400.  3624,  .3626,  ,367,5, 
3706  f.,  3763,  .*1801,  3815,  3894,  3956, 
4242.  - Hd.  II  Xr.  295,  433  (dessen 
Witwe  Harbara). 

Ilcrdcgen,  Mercurius,  d.j.,  Goldschmied  (?)  : 

HJ.  11  Xr.  2i4. 

Herdegen,  Michel:  Hl.  I Xr.  3934,  3978, 
4010  f.,  4016,  4021  f. 

Herdegeu,  Peter:  Hd.  1 139.3. 

Herdegen,  Wilhelm,  ({oldschmied:  Hd.  I 
Xr.  42fi,  91 1 (?). 

Herder,  (Herter,  llirtcr,  Hörder,  Hurder), 
(Jabriel,  Hüchsengießer : Hd.  1 Xr.  3600. 
4287. 

Herder,  Sebald,  Hüchsengießer  (es  gab 
einen  älteren  und  einen  jüngeren  Meister 
dieses  Namens):  Hd.  1 Xr.  3273.  .3286, 
3345,  .‘15,52. 
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Herdesheim,  Dr. : Hd.  II  \r.  2713, 3008  f., 
3051,  v3055. 

Herei,  Rolschmied : Bd.  I Nr.  6t>4. 

Uerel,  Dr.:  Hd.  II  Nr.  334,  1241,  1308, 
1416. 

Hering,  Jakob  ( Wirt  zum  Herz  zu  Wöhrd) : 
nd.  II  Nr.  2052. 

Hcrlin,  die:  Bd.  I Nr.  3765. 

Hermann  (?),  Christoph,  Bogner  (.'):  Bd.  I 
Nr.  1897,  2219,  2239. 

Hermann,  Eberhard,  „conterfaiter“  von 
Schleusingen:  Bd.  II  Nr.  2264. 

Hermann,  (icorg,  Wachsbossicrer : Bd.  II 
Nr.  2888. 

Hermann,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2207,  2211, 
2216,  2220. 

Hermann,  Peter,  Goldschmied  zu  Ant- 
werpen: Bd.  II  Nr.  2381. 

Hermann,  Stephan,  Goldschmied  und  Orna- 
mentstecher  in  Ansbach : Bd.  I Nr.4240. 

Hermann , V’alentin , Bogner : Bd.  I 

Nr.  1896-1898,  1907. 

Hermann,  Wolf  (Prager  Bote):  Bd.  II 
Nr.  1427. 

Hermann,  ofl'cnbar  ein  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  2375. 

Hermann,  Rotschmied:  s,  „Vischcr“. 

Herneisen,  Georg,  Maler:  Bd.  II  Nr.  1722, 
1725,  17J33,  1850  f. 

Herneisen,  Hans:  Bd.  1 Nr.  3867. 

Herold,  Balthasar,  Glocken-  und  Büchsen- 
gieder:  Bd.  II  Nr.  2454  f.,  2698. 

Herold,  Franz,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  1704.  1707. 

Herold,  Hans,  Hafner  von  Goldkronach : 
Bd.  II  Nr.  2830. 

Herold,  Hans:  Bd.  I Nr.  770. 

Herrgott:  Bd.  I Nr.  1472. 

Hertel,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1706. 

Hertel,  Heinrich  (Provisioner) : Hd.  II 

Nr.  1945. 

Hertel,  Heinrich,  Steinmetz:  Bd.  I 

Nr.  3793. 

Hertlitz,  Tobias,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  12JI5. 

Hertwig,  Georg,  Rotschmied;  Bd.  II 

Nr.  394. 


Hertwig  (Hartwig,  Hartwich),  Hans,  Münz- 
eisenschneider und  Siegelgraber : Bd.  II 
Nr.  180.  184,  460,  2467  f.  (dessen 
Witwe  Anna). 

Herz,  Jobst,  Barchentweber:  Bd.  II 

Nr.  1152. 

Herz.  Ludwig,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  1255. 

Herzer,  Paulus,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3031,  3033. 

Herzog,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  3118. 

Herzog  (Prediger):  Bd.  1 Nr.  1332. 

Heslschwert,  Lienhard : Bd.  I Nr.  3215. 

Heß,  Jörg:  Bd,  II  Nr.  2579. 

Heß,  Mathis,  Rechenpfennigmacher:  Bd.  II 
Nr.  2437. 

Heß,  W’ilhelm,  Kandclgießer  im  Thal  (d. 
h.  Joachimsthal):  Bd.  I Nr.  2746. 

Hess : s.  „Eisenburger“. 

Hessen,  Ludwig  V.  I,omdgraf  von  (zu 
Darmst.adt)  (1577 — 1596 — 1626):  Bd.  II 
Nr.  29;K). 

Hessen,  Moritz  Landgraf  von  (zu  Cassel) 
(1572—1632):  BJ.  II  Nr.  136t>. 

Hessen,  Philipp  der  Großmütige,  Land- 
graf zu  (1504— 1509— ir>67):  Bd.  1 
Nr.  1217,  1353,  1443,1469,1471,1476. 
1902,  2061,  208/1  (.^  „landgrevisch 

comission“),  2509  f.,  2750,  (2754),  3627  f., 
3630  f.,  3633,  3637  f.,  3640  (f.),  3649, 
3(k5l,  3900,  4107  f.,  41L5,  4121,  4123, 
412.5. 

Hessen,  Wilhelm  II.  Landgraf  von  (zu 
Cassel)  (14<>8— 1493— 15011):  Bd.  1 

Nr.  687.  789. 

Hessen,  Wilhelm  IV.  Landgraf  von  (1532 
-1567-1592):  Bd.  I Nr.  3851,  .'18.54, 
4203  f.,  4234.  - BJ.  II  Nr.  11,  78. 
200,  36.5,  577. 

Hessing  (Hesing),  Bernhard  (oderValerius), 
Goldschmied  in  Freiberg  in  Sachsen: 
Bd.  II  Nr.  1430  (dessen  Witwe  Anna), 
1451,  l4tU5,  1532. 

Heßlin,  Magdalena:  Bd.  II  Nr.  480  f. 

Hetzel,  Hans,  Bricfmaler:  Bd.  I Nr.  29.57 
Anm. 

Hetzer,  Hans,  Briefmaler : Bd.  I Nr.  2957. 
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Hetzer,  Sebastian,  Goldschmied:  Hd.  1 
Nr.  ;U04. 

Hetzner,  Kunz,  Parlier:  Hd.  II  Nr.  .-k)4. 

Heuberger,  Jörg,  Goldschmied:  Hd.  I 

Nr.  37iK). 

Hcuerbeck  (Hueuerbeck,  Huuerbcck), 
Hans  von,  Wolf  genannt,  Goldarbeiter: 
Hd.  II  Nr.  738,  741,  74f>. 

Ileufelder,  Georg,  „Wasserkünstler“  und 
Handbüchsenschmied:  Hd.  1 Nr.  2890, 
.•JölX),  3Ö91. 

Heufelder,  Hans,  Handbüchsenschmied : 
Hd.  1 Nr.  3591. 

Heupelius,  Dr. : Hd.  II  Nr.  1777. 

Heuß  (oder  Heußner),  Georg,  Goldschmied: 
Hd.  I Nr.  4173, 4218,  4281.  4289,  4292  f. 

Heuß,  Georg,  Schlosser:  Bd.I  Nr,  1085, 
1132, 12a5  f.,  1327  f.,  1420, 1984—1980, 
2020. 

Heuß,  Hans:  Hd.  1 Nr.  3989. 

Heußler,  Christoph,  Buchbinder.  Hd.  II 
Nr.  144. 

Heußler,  Erhard,  Juwelier:  Hd.  II 

Nr.  1530. 

Heußler,  Gregor,  Goldschmied  zu  Fried* 
borg:  Hd.  II  Nr.  35L 

Heußler,  Lienhard,  Buchdrucker:  Hd.  II 
Nr.  731. 

Heußler,  Sebastian,  Monatreitcr  und  Frei- 
Fechter:  Hd.  II  Nr.  2704. 

Heußner,  Kaspar,  Goldschmied:  Hd.  I 

Nr.  3794. 

Heußner,  Philipp,  Juwelier,  dann  Granat- 
rosensetzer: Hd.  II  Nr.  1275,  1311, 
1737. 

Hieler,  Narcius,  Goldschmied:  Hd.  1 

Nr.  1777. 

Hieronymus  von  Esslingen,  Steinmetz : 
Hd.  I Nr.  747. 

Hieronymus  (im  Zeughaus) : Bd.I  Nr.  2414. 

Hildebrand  (oder  Hillebrand),  Felix,  Gold- 
schmied: Hd.  II  2590. 

Ilildebrand,  Friedrich,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  442,  505,  508,  oa5,  007,  1239, 
1340,  1009,  1030  (dessen  Tochter), 
2(K)9,  2059  f.,  2181  (dessen  Witwe 
Anna),  2189  (desgl.),  2241  (desgl.). 


224^1  f.  (desgl.),  2249  (desgl.),  2201 
(desgl.). 

Hildebrand,  Georg,  „künstler“ : Hd.  I 

Nr.  4<K)1. 

Hildebrand  (Hilleprandt),  Hans,.  Gold- 
schmiedsgeselle: Bd.  II  Nr.  021. 

Hildebrand  (Hilprant),  Hermann,  Karten- 
maler: Bd.  I Nr.  243. 

Hildebrand  (Hilleprandt),  Lukas,  fJold- 
schmied  von  Aasbach  : Bd.  II  Nr.  492. 
502,  019,  807,  1210,  1340. 

Hiller,  Dr.  Johann  (fürstl.  brandenburg. 
Leibmedicus):  Bd.  II  Nr.  1492. 

Himler,Hans,  Goldschmied  zu  Schwabach  : 
Hd.  II  Nr.  2855.  . 

Hinderhofen,  Dr. : Hd.  II  Nr.  1219  f., 

1310,  1351  f.,  1487,  1492,  1540,  1591. 

Hirn,  Gabriel,  Goldschmied:  Hd.  II 

Nr.  2938. 

Hirsch  (Hiersch),  Martin:  Bd.  I Nr.  2824. 

Hirsch  (Jude  von  Donauwörth):  Bd.  I 
Nr.  332. 

Hirschei,  Peter,  Goldschmied  von  Augs- 
burg: Hd.  II  Nr.  Hh12. 

Hirschvogel  (Hirßvogel,  Hirsfogl),  Au- 
gustin, Hafner,  Maler  und  Kupfer- 
stecher etc.:  Hd.  I Nr.  1805.  1815, 

1838,  1841  f.,  1895,  2110  f.,  2120,  2202, 
2397,  2417,  2632,  2717,  :K)02,  ;1807 
(dessen  Witwe). 

Hirschvogel,  Jörg,  Maler  des  Herzogs 
von  Pommern:  Hd.  I Nr.  820. 

Hirschvogel,  Sebald,  Glaser:  Bd.  1 

Nr.  3419.  3427,  3070  f.  — Hd.  II 
Nr.  10(i,  203,  780. 

Hirschvogel,  Stephan,  Hol/.drechsler : Hd.  I 

Nr.  3895. 

Hirschvogel,  Veit,  d.  ä.,  Glaser:  Hd.  1 
Nr.  478.  1149,  1227. 

Hirschvogel,  Veit,  d.  j.,  Glaser:  Hd.  I 
Nr.  1407,  1544,  1830,  1887,  193G, 
2552,  2882,  2924,  3380. 

Hirschvogel,  NN.:  Hd.  1 Nr.  150.5,  1560. 

Hirt  (Hyrt),  Arnold,  Panzerraacher : Hd.  I 
Nr.  1099. 

Hirter:  s.  „Herder“. 

Hiitz, Hans,  Goldschmied;  Hd.  II  Nr.213H 
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Hittembeck : Hd.  I Nr.  269. 

Hitzbock  (Hisbock),  Hans,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  518. 

Hitzbock,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3885. 

Hitzler,  Hans  Thomas,  Goldschmied : 
Bd.  II  Nr.  2196. 

Hitzler,  Michel,  Harnischmacher:  Bd.  I 
Nr.  :J440  f.,  3442,  3454. 

Hitzler;  Bd.  I Nr.  4155. 

Hifzlinger,  Clas:  Bd.  I Nr.  2573. 

Hoch : Bd.  I Nr.  2975. 

Hochholzer,  Georg:  Bd.  II  Nr.  1557. 

Hochholzer,  Hans,  d.  ä. : Bd.  II  Nr.  1227, 
1233. 

Hochheimer  (Hochchemer,  Hohhamer, 
Hohamer,  Horchamer),  Adam,  Büchsen - 
Schmied:  Bd.  I Nr.  2346. 

Hochheimer,  Melchior,  KandelgieBer . 
Bd.  II  Nr.  1502,  1508,  15^11. 

Hochheimer,  Peter,  Maler  und  „kunst- 
reisser“  (d.  h.  wohl  Kupferstecher)  zu 
Frankfurt:  Bd.  II  Nr.  933,  1019,  1397, 

Hochmut  (Hohmut),  Gregor,  Goldschmied : 
Bd.  I Nr.  3524. 

Hofe,  Im  — : s.  „Imhof“. 

Höfer,  Sebastian,  Maler:  Bd.  I Nr.  2652, 

3312. 

Hofer,  Ingenieur  (?) : Bd.  I Nr.  70  f. 

Höfer,  Bd.  I Nr.  204. 

Hofier,  Georg,  Formschncider  und  Brief- 
maler: Bd.  II,  Nr.  437,  714,  1197. 

Hofier,  Georg  (Hefensieder),  Bd.  I 
Nr.  4258. 

Höfler,  Georg,  Wappensteinschneider: 
Bd.  II  Nr.  2817  f. 

Höfler,  Hans,  Briefmaler:  Bd.  11  Nr.  2103. 

Höfler,  Hans  Georg,  Briefmaler:  Bd.  II 
Nr.  2817  Anm. 

Höfler:  Bd.  I Nr.  1776. 

Höflich,  Christoph  (Kanzlist):  Bd.  II 

Nr.  3053. 

Höflich,  Hans,  Geschraeidemacher  von 
Crailsheim:  Bd.  II  Nr.  644,  1412 
(„formgicöcr“), 

Hofmann  (Hoffmann)  Dr.  Andreas;  Bd.  I 
Nr.  3939  f. 


Hofmann,  Bartholomäus,  Goldschmied 
und  Juwelier:  Bd.  I Nr.  4291.  — 
Bd.  II  Nr.  173  (?),  583,  725  (?),  795. 

Hofmann,  Christoph,  Goldschneider : Bd.  II 

Nr.  1101. 

Hofmann,  Erhard,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  387,  615  (r). 

Hofmann,  Erhard,  Maler:  Bd.  I Nr.  3660. 

Hofmann,  Georg,  Geschmeidemacher; 
Bd.  II  Nr.  2036,  2451  (?  Granatrosen- 
setzer), 3010  (desgl.). 

Hofmann,  Georg:  Bd.  II  Nr.  1052,1054. 

Hofmann,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3103. 

Hofmann,  Hans,  Granatensetzer:  Bd.  II 
Nr.  2155,  2286. 

Hofmann,  Hans  (Niederländer),  Händler 
mit  gemalten  Tüchern:  Bd.  I Nr.  3679. 

Hofmann,  Hans,  d.  ä.,  Maler:  Bd.  1 

Nr.  (1273). 

Hofmann,  Hans,  d.  j.,  Maler:  Bd.  II 
Nr.  238.  838,  841,  1061. 

Hofmann,  Hans,  Panzermacher:  Bd.  l 

Nr.  2315. 

Hofmann,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  3208, 

Hofmann,  Heinrich,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  3542,  3776,  3778,  8947. 

Hofmann,  Hermann,  Goldschmied  zu 
Stettin:  Bd.  I Nr.  4087. 

Hofmann,  Jakob,  Goldschmied,  Juwelier, 
„pildschneider“  : B 1.  l Nr.  2608.  3016, 
3054  (?),  305(>  (?),  J3058  {?),  3194,  3196, 
3^140,  3365,  ;I391,  3450,  3455,  3485, 
.‘1488  f.,  3512,  3532,  .3.534  f..  .35(;i, 
.3564,  .3602,  3fj.54,  36r>6,  3727,  3787, 
3829,  3834,  3837.  — Bd.  II  Nr.  615  (?). 

Hofraann,  Jakob,  Juwelier  (ein  jüngerer 
Meister?):  Bd.  l Nr.  2608  Anm. 

(S.  .364). 

llofmann,  Jakob,  Harnischpolierer  von 
Egcr:  Bd.  l Nr.  3195. 

Hofmann,  Jakob:  Bd.  I Nr.  16. 

Hofmann,  Jobst:  Bd.  l Nr.  820. 

Hofmann,  Klaus,  Rotschmied  u.  Büchsen- 
meister: Bd:  I Nr.  1399  f. 

Hofmann,  Konrad,  Flachmalcr:  Bd.  II 

Nr.  1711. 
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llofraaun,  Kunz,  Platlner  : Bei.  I Nr.  2820. 

Hofmann,  Maria,  Bel.  II  Nr.  1457,  14B2, 

Hofmann,  Michael  (Händler):  Bd.  II 

Nr.  82,  85. 

Hofmann,  Paulus,  Goldschmiedsjunge : 

Bd.  II  Nr.  613  (?),  847. 

Hofmann,  Paulus,  Harnischpolierer;  Bd.  I 
Nr.  2591. 

Hofmann,  Peter,  Goldschmied:  Bi.  II 
Nr.  1763  f. 

Hofmann,  Valentin,  Plattner.  Bd.  1 

Nr.  2447,  2983—85,  2987  f.,  2990  f., 
2993,  3001,  3013. 

Hohenburg,  Elisabeth  von : Bd.  II  Nr.  936. 

Hohenburg,  Jakob  von;  Bd,  II  Nr.  936. 

Hohenlohe,  Albrecht  Graf  von:  Bd.  I 
Nr.  2595,  2603,  2654. 

Hohenlohe,  Georg  Friedrich  Graf  von: 
Bd.  II  Nr.  64,  100  f.,  (156). 

Holder,  Katharina;  Bd.  I Nr.  795. 

Iloldermann,  Dietrich,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  151,  167,  189,  371,  702,  (706), 
722,  835,  893,  902,  909,  911,  922, 
9.37,  950,  964,  971,  1043,  1054,  1201, 
1208,  1228  f.,  1232,  1236,  1240  f., 
12;38,  1263,  1269,  1271,  1273  f.,  1277, 
1279  f.,  1289,  1298,  1313,  1.333,  1344, 
13f>5— 57,  1374—76,  1395,  14tU,  1483, 
1501,  1629,  1771,  1774,  1781,  1785, 
1853,  1866  f.,  1929,  1939,  1944,  1946, 
Hl49,  1993  (dessen  Frau  Anna),  1995, 
20(X)  (dessen  Frau),  2013 — 15  (dessen 
Frau).  2182,  2184,  2206,  2213,  2371 
(seine  Witwe). 

Holdermann,  Georg,  Wachsbossierer : 
Bd.  II  Nr.  2703,  2706,  2754,  2756, 
2787,  2792,  2794  f. 

Ilolnhagen  tUolhagen,  Wolhagen),  Jörg, 
Goldschmied:  Bd.  II  Nr.  21,  265,453, 
493,  496  f.,  499  f. 

Holper,  Jeroniraus,  Goldschmied;  Bd.  I 
Nr.  34,  36,  39,  40,  ;59,  63,  113. 

Jlolpusch,  Kaspar  (Ratsknecht  zu  Bam- 
berg); Bd.  II  Nr.  1730. 

Holste,  Hans  (von  Lübeck):  Bd.  II 

Nr.  1051. 

Holstein  (-Gottorp),  Philipp  Herzog  zu 


(1,570-1587-1590):  Bd.  II  Nr.  '.»89, 
995. 

Holstein,  Dietrich,  Goldschmied  aus 
Westfalen;  Bd.  II  Nr.  (269)  f. 

Holtwig  (Holtwickht,  Holtweckh,  Heidt- 
wig.  Holweck),  Balthasar,  Goldschmied: 

Bd.  II  Nr.  1600,  1606  f.,  1743,  261‘J, 
2928. 

j Holzbeck:  Bd.  I Nr.  1596. 

Holzbock,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  1 

Nr.  992,  1051  f..  1060. 

Holzel,  Jeronimus,  Buchdrucker:  Bd.  I 

Nr.  906. 

Holzer,  Christian,  Rotschmied,  Büchsen- 
meister: Bd.  II  Nr.  783  f. 

I Holzheim,  Rab  von:  Bd.  I Nr.  3649  f., 
3655,  4203. 

Holzheimer,  Hans,  Verfasser  eines  „Kunst- 
buchs“  : Bd.  II  Nr.  1873. 

Holzmann,  Daniel,  Ätzmaler  von  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  1020. 

Holzschuher,  B. : Bd.  I Nr.  3. 

Holzschuher,  Berthold:  Bd.  I Nr.  409ö. 

Holzschuher,  E.  C. : Bd.  II  Nr.  2515. 

Holzschuher,  Gabriel:  Bd.  II  Nr.  2681. 

Holzschuher,  Georg:  Bd.  I Nr.  503,550, 
562,  5<;6. 

; Holzschuher,  Georg:  Bd.  II  Nr.  1726 
1728. 

Holzschuher,  Hieronymus:  Bd.  I Nr.  880, 
1663. 

Holzschuher,  Jeremias:  Bd.  I Nr.  243. 

Holzschuher,  Karl:  Bd.  I Nr.  211. 
j Holzschuher,  Leupolt:  Bd.  I Nr.  4095. 
i Höptinger,  Felix,  Kunststecher:  BJ.  II 

Nr.  1585,  1.5JK). 

I Hörder:  s.  „Herder“, 
i Horn,  Georg,  Focker-  (d.  h.  Blasbalg-} 

, macher:  Bd.  II  Nr.  242,  244. 

Horn,  Jakob,  Juwelier:  Bd.  II  Nr.  1854. 

Horn,  Lienhard,  Maler:  Bd.  1 Nr.  3578, 
3585. 

Horn,  Regina  (von  Augsburg):  Bd.  II 
Nr.  2669. 

Horn,  Graf:  Bd.  1 Nr.  42(X). 

Horuauer,  Hans  (Wirt  zum  Bitterholt): 
Bd.  II  Nr.  1168,  1171,  1932,  1940. 
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Ilornay  (Hormai),  Anton  de,  von  Ant- 
werpen, kaiscrl.  Hofgoldschmied  und 
Juwelier  zu  Prag  (ohne  Zweifel  mit  dem 
folgenden  identisch) : Bd.  II  Nr.  587, 589. 

Hornay  (Horneck,  Hörnickh,  Horinckh, 
Hornlein  (?),  Hörnlein  (?)),  Erasmus,  I 
Goldschmied,  Juwelier,  Radierer  von 
Antwerpen:  Bd.  I Nr.  3788,  3973  f.(?), 
4043  (?  „Aßmus  Hörnlein  zu  Wasser- 
trühding“),  4093.  1 

Hornemann  (Hornmann),  Dietrich  Gold-  j 
Schmied:  Bd.  II  Nr.  3(X)6  f. 

Horst,  Hans,  Händler  mit  steierischen 
Waren,  von  Köln:  Bd.  II  Nr.  554. 

Hossank,  Lorenz,  CJeschmeidemachcr : 
Bd.  I Nr.  4151. 

Huber  (Hüeber),  Georg,  Kartenmalers- 
gcsclle  von  Engelstadt:  Bd.  II  Nr.  443, 
449,  452,  454. 

Huber,  (ieorg  (Notar):  Bd.  I Nr.  3400.  , 

Huber  (Hüebner),  Wolf,  Kartenmaler: 
I3d.  I Nr.  2740,  .3347. 

Huber,  Licnhard,  Schreibtisch-,  Schreib- 
zeug- und  N.ähpultmacher  von  Lenters- 
heim  bei  Windsheim:  Bd,  II  Nr.  1994. 

Hubick  (Heuick,  Huuick,  Huiuigk),  Hans 
(von  Prag):  Bd.  II  Nr.  702,  703,  835, 
H93,  911. 

Hubick,  Jobst  (von  Brunn):  Bd.  II 

Nr.  7(Mj. 

Hubling,  Gregorius,  Goldschmied  : B l.  I 
Nr.  3211a. 

HQbmaier,  Hans,  (»oldschmied : Bd.  11  j 
Nr.  557. 

Hübner  (Hübner),  Heinz,  Steinmetz: 
Bd.  I Nr.  305  Anm. 


Hübner,  Kunz,  Steinmetz,  Stadtmeister : 
Bd.  I Nr.  305. 

Hübner,  Michel  (von  Altendorf) : Bd.  II 
Nr.  2095. 

Hübner,  Dr.:  Bd.  11  Nr.  2182,  2184, 
2342,  2317,  2.597,  2G(X). 

Hübsch,  Ulrich,  Maler:  Bd.  1 Nr.  2G7, 
517  (dessen  Frau?). 

Hueuerbcck,  Huuerbeck  : s.  „Heuerbeck“. 
Hufnagel,  Hans,  Münzwardein:  Bd.  II 
Nr.  2058. 

Hugwemer,  Ludwig  Casimir  (Kommissär) : 
Bd.  II  Nr.  im 

Hülsen  (Hulß),  Esaias  von,  Kupfer- 
stecher, „Württemberg.  Ingenieur“ : 
Bd.  II  Nr.  2841,  2975  f. 

Hülsen,  Dr.:  Bd.  II  Nr.  2888,  30G0  f. 
Humel,  Wolf  Georg,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  2719,  2723. 

Hundertpfund,  Ernst : Bd.  II  Nr.  2543. 
Hunger,  Konrad  (zu  Hochstätt):  Bd.  II 
Nr.  2509. 

Hunger:  s.  auch  „Unger“. 

Hupfaufin,  Goldschmiedin:  Bd.  I Nr.  127. 
Huppen-Hans:  wohl  identisch  mit  Hans 
Frankenbrunner;  s.  d. 

Hurder:  s.  „Herder“. 

Hüter,  Bernhard,  Geschmeideraacher ; 
Bd.  I Nr.  28(j8. 

Hüter,  Tobias,  (ioldschmied  von  Straubing : 
Bd,  II  Nr.  1407,  151(5. 

Hüter,  Steinmetz,  Steiueicher : Bd,  1 

Nr.  441  : 

Hutten,  Ludwig  von,  B;l.  I Nr.  1G72, 

um. 


/,  J 

Jackisch.  Endres,  Rotschmied  zu  Prag:  ! 

Bd.  II  Nr.  302.  j 

Jacoben,  Jakob  (deutscher  Schulmeister 
zu  Heidelberg):  Bd.  II  Nr.  272. 

Jacobina:  Bd.  II  Nr.  2301. 
jacquet,  Peter:  Bd.  II  Nr.  2272. 

Jamer:  s.  „Jonas“. 

Jamnitzer  (Jamitzer,  (iamitzer,  Ganitzer),  [ 


Christoph, Goldschmied  : Bd.  II  Nr.  1017, 
1898  f. 

Jamnitzer,  Hans,  Goldschmied:  Bd,  II 
Nr.  1041,  1412.  2742,  2824. 

Jamnitzer,  Wenzel,  Goldschmied  (vergl. 
Einleitung  S.  XIV  f.):  Bd.  INr. 2H08, 
3014,  3123,  3258,  4272.  — Bd,  II 
Nr.  28  Anm.,  188, 299, 515, 805,  850, 931. 
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Jamnitzer,  Kürschnergeselle:  IJd.  II N r.  628. 

Jamnitzerin : Bd.  II  Nr.  2244. 

Jane,  Martin:  Bd.  I Nr.  1468. 

Janis  (II,  413):  s.  „Jonas“. 

Jansen,  Johann,  Händler  mit  indianischen 
Waren:  Bd.  II  Nr.  2423. 

Jatztheim  (markgräfl.  brandenb.  Rat), 
Bd.  II  Nr.  2984  (f.). 

Jegerin:  Bd.  I Nr.  33T)0. 

Jenich  (Jenisch,  Jenitsch),  Balthasar, 
Goldschmied,  Kupferstecher  u.  „Kunst- 
drucker“: Bd.  I Nr.  .3937,  4040.  4235, 
4238  f.,  4259.  — Bd.  II  Nr.  118  f., 
1073,  1174. 

Jenich,  Michel:  Bd.  II  Nr.  1784. 

Jenisch,  Jörg,  Plattnergesclle : Bd.  I 

Nr.  3290. 

Jenisch,  Melchior:  Bd.  1 Nr.  321K). 

Jeronimus:  s.  „Hieronymus“. 

Imhoff,  C.:  Bd.  I Nr.  .509.  660,  661. 

Imhoff,  E.:  Bd.  I Nr.  1849,  1859. 

Imhoff,  E.:  Bd.  II  Nr.  221K>. 

Imhoff,  Hans:  Bd.  I Nr.  60,  79,  84,  86, 
87,  88,  92,  211. 

Imhoff,  Hans:  Bd.  I Nr.  1251. 

Imhoff,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2508,  2889. 

Imhoff,  Karl:  Bd.  11  Nr.  1942  f. 

Imhoff,  Peter:  Bd.  1 Nr.  1.565,  15t)9, 

Imhoff,  Wilhelm:  Bd.  II  Nr.  2889. 

Imhoft',  Willibald,  d.  ä.:  Bd.  II  Nr.  1, 
125,  1943. 

Imhoff,  Willibald,  d.  j.:  Bd.  I Nr.  4282: 

Imhoff  (Familie):  Bd.  I Nr.  81. 

Imland,  Konrad,  Harnischhändler:  Bd.  1 
Nr.  1325. 

Joachim,  Markgraf  (I,  189.3,  HK)8): 

s.  „Brandenburg“. 

Jochim,  Hans,  Büchsenschmied:  Bd.  1 
Nr.  2687. 

Jode,  Barbara  de  (von  Antwerpen):  Bd.  II 
Nr.  23.58. 

Jode,  Bereus  de  (zu  Autweqien):  Bd.  II 
Nr.  2^58. 

Johann,  Markgraf  (I,  11):  s.  „Branden- 
burg“. 

Jonas  („Friedrich  Jamer“,  Janis),  Hein- 
rich, Goldschmied  von  Halberstadt: 


Bd.  I Nr.  413,  10(H5  f.,  1009,  1010. 
1234  f.,  1253,  1307,  1.527,  2324  f. 

Jonas,  Martin,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2422,  2430. 

Jordan,  Sigmund,  Goldschmied  von 
Leipzig:  Bd.  II  Nr.  2971  f. 

Jordan,  Goldschmied  (?) : Bd.  I Nr.  166. 

Jörg:  s.  „Georg“. 

Jorian  (Gorian),  Mathis,  Goldschmied, 
Juwelier,  Agent:  Bd.  I Nr.  982,  1072, 
1425,  1643. 

Irnsinger  (Ihrnsinger),  Balthasar:  Bd.  II 
Nr.  1419  f.,  1444,  1478  f.,  1537,  1.541. 

Isselburg  (Iselburg,  Isselburgcr,  Isel- 
burger),  Peter,  Kupferstecher  von  Köln  : 
Bd.  II  Nr.  2675,  2682,  2735,  2819. 
[ 2821,  2833,  28,36,  2844,  2934,  2946, 

2981  f.,  3019,  3022  f.,  3026,  3030  f., 
3038,  3040  f.,  3043  f.,  3066. 

Isselstein,  Maximilian  von  : Bd.  1 Nr.27(M>. 

Jud,  Jakob,  Goldschmied : Bd.  II  Nr.  186. 
i Jud,  Wolf,  Goldschmied  zu  Fürth  (er  war 
I vermutlich  auch  Jude):  Bd.  1 Nr.  3979. 

' J ung,  Dietrich,  Atlasweber : Bd.  II  N r.  323. 

I Jung,  Nikolaus,  Goldschmiedsgeselle  von 
Tellingstedt  in  Dittmarschen : Bd.  II 
! Nr.  1136. 

Jungmann,  .Sebastian,  Goldschmied  von 
Eschwege:  Bd.  II  N r.  2586.  262 1 , 27 1 ;5. 

Jungwirth,  Haus,  Zinngießer:  Bd.  11 

Nr.  2100  f. 

Junker  (Junck,  Jungkher),  Hans,  Gold- 
schmied: Bd.  1 Nr.  3328,  3616. 

Junker,  Hans  Heinrich  (Barbierer  von 
Frankfurt):  Bd.  II  Nr.  2866. 

Juvenel  (Juenel,  Juvener),  Hans,  Maler: 
Bd.  11  Nr.  2070. 

Juvenel,  Heinrich,  „Goldarbeiter  auf  der 
Pariser  Arbeit“:  Bd.  II  Nr.  597,  614. 
895  f.,  11K)1,  1‘K13,  HK)6,  2272,2935. 

Juvenel,  Jakob,  Goldschmied:  Bd.  11 

Nr.  2943,  2955. 

Juvenel,  Nikolaus,  Maler  von  Dünkirchen  : 
Bd.  I Nr.  (3851?),  (3854?),  3855.  — 
1 Bd.  II  Nr.  597.  1384,  1497  (dessen 
j Witwe  Klara),  2272  (dessen  Tochter;, 
' Juvenel,Paulus,Maler:Bd.I INr.2654,(266ü) 
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Kabis,  Endres  (Einspänniger) : Bd.  II 
Xr.  mi. 

Kabis,  Michcl,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  686. 

Kaiser  (Teusser),  Hans  (Niederländer) 
Atlasmacher  und  Bortenwirker:  Bd.  I 
Nr.  3620  f,  4207. 

Kaiser,  Hans,  Goldschmied : Bd.  II  Nr.32f. 

Kaiser,  Hans,  Haubenschmied : Bd.  I 

Nr.  3020. 

Kaiser,  Johann,  Brettspielmacher:  Bd.  II 
Nr.  256. 

Kalkreuter,  Wilhelm,  Plattner:  Bd.  I 
Nr.  1250,  1253,  1260. 

Kallenbach,  Wilhelm  ^oder  Wolf?)  von: 
Bd.  I Nr.  3487— (3489). 

Kalt,  Hans,  Atlasmacher:  Bd.  I Nr.  2326 f., 
3980  („arlas-  und  portenwirker“). 

Kamcrer,  Hans,  Büchsenschmied:  Bd.  I 
Nr.  2522. 

Kamerer,  Wolf,  Büchsenschmied:  Bd.  I 
Nr.  2402. 

Kamm  (Khamm),  Hans,  Vergolder : Bd.  II 
Nr.  1578. 

Kan,  Lorenz:  Bd.  I Nr.  2597. 

Kandier,  Hans,  Orgelmacher:  Bd.  I 

N r.  973-  , I 

Kanler  (Chanler),  Gotthard : Bd.  II  Nr.  803- 

Kanler,  Hans:  Bd.  II  Nr.  803,  878. 

KapeU-Klas:  Bd.  II  Nr.  118. 

Karetsch  (Karesch),  Jan:  Bd.  II  Nr.  1206, 
1259. 

Karg,Georg,  Briefmaler:  Bd.  1 1 Nr.  407. 800. 

Karg,  Heinz,  Plattner:  Bd.  I Nr.  610. 

Karl  V.,  Kaiser:  Bd.  I Nr.  (1307),  (2201), 
(2225),  (2241),  2564,  (2604),  (2814), 
(2859),  (2864),  (2973:  „kays. schreiben“), 
(30.32),  (3152),  (3191),  (3304),  (3403: 
^kaiserlicher  Maj.  veldleger“),  3663 
(dessen  Bildnis). 

Karpf,  Hans  (Wirt  zur  Schere):  Bd.  II 
Nr.  1979. 

Karpf,  Jakob,  Kartenmaler  zu  Leipzig: 
Bd.  II  Nr.  2500. 


Karstatt,  Valerius:  Bd.  II  Nr.  ;3040. 

Kartner,  David:  Bd.  II  Nr.  685. 

Kaschauer,  Endres,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  717,  827,  871. 

Kaspar  von  Bologna,  Kupferstich  (?)- 
Händler:  Bd.  II  Nr.  1127. 

Kaspar  von  Rostock,  Goldschmied : Bd.  1 
Nr.  3993. 

Kastenbein  (Kastenpaur,  Kistenbain, 
Kistenbaum),  Franz,  Siegelschneider: 
Bd.  I Nr.  4000.  — Bd.  II  Nr.  149. 
155,  464,  816,  818. 

Kastenbein,  Hans,  Siegelgraber : Bd.  II 
Nr.  2058. 

Kästner  (Castner),  Konrad,  Goldschmied : 
Bd.  II  Nr.  1529. 

Katziancr:  Bd.  I Nr.  2412. 

Kaufmann,  Esther:  Bd.  II  Nr.  2529. 

Kaulpeck,  Hans,  Trommelschmied : Bd.  l 
Nr.  2235. 

Keck,  Hans:  Bd.  I Nr.  917. 

Kefer,  Lienhard>  Bd.  I Nr.  1943. 

Kegl  (kaiserl.  Kommissär) : Bd.  I Nr.  3032. 

Keich,  Jörg,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr.  (>58. 

Keil,  Georg:  Bd.  II  Nr.  2524. 

Keilholz,  Hans  (Heftleinmacher):  Bd.  II 
Nr.  2257  (dessen  Witwe  Margaretha). 

Keller  (Kellner),  Hans,  (»oldschmied : 
Bd.  II  Nr.  1751. 

Keller,  Hans,  Messinggeschmeidmacher : 
Bd.  11  Nr.  2204. 

Keller,  Hans  Heinrich,  Goldschmied : 
Bd.  II  Nr.  2243. 

Keller  (Kellner),  Michael,  J uwelier : Bd.  1 1 
Nr.  2805. 

Keller,  Virgilius,  Goldschmied:  Bd.  I! 
Nr.  653. 

Kellner,  Hans,  Kotschmied:  Bd.  I 

Nr.  2403. 

Kellner,  Heinrich , Bortenwirker  zu 

Wöhrd:  Bd.  II  Nr.  2133. 

Kellner,  Jakob,  Plattner:  Bd.  INr.  2779. 

Kellner,  Kaspar  (Lederer):  Bd.  U 

Nr.  I0;i. 
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Kellner,  Konrad,  Schriftgießer:  Hd.  1 

Nr.  3(HJ8. 

Kellner,  Lienhard,  (iDldschmied : lld.  II 
Nr.  82,  85. 

Kellner  (Keller),  Lorenz,  Goldschmied: 
Hd.  I Nr.  2178,  2734,  .*J8ül. 

Kellner,  Paulus,  (»oldschmied ; Hd.  I 

Nr.  2771. 

Keltsch,  Kaspar,  Karienmacher : Bd.  I 

Nr.  4130. 

Kemnater,  Paulus:  Hd.  I Nr.  2597, 

3:460. 

Kempen,  Conrad  von:  Hd.  II  Nr.  1360. 
Kerapf,  Pankraz,  Briefmaler  in  Magde- 

burg: Hd.  I Nr.  :4393,  3423. 

Kempten,  Marx  von:  Hd.  II  Nr.  2554, 
3026. 

Keppel  (Goppel,  Koppel,  Koppel),  Hans, 
Goldschmied:  Hd.  I Nr.  3211a. 

Keppel,  Ulrich,  Messerer:  Hd.  l Nr.  1129 
.\nm.,  li:38  (?  identisch  mit  Uleiu 

Ecman?),  1140f.,  lUlf.,  Il50f.,  1154 
(seine  Frau),  lli)5 — 1157.  1 

Kerin,  Johann  Dietrich:  H !.  II  Nr.  2270. 
Kern  (Khern),  Jörg,  Sicgelschueider  von 
Wien:  Hd.  I Nr.  4o:43,  40:45.  j 

Kern,  Michel,  Maler:  Hd.  1 Nr.  :4250.  ] 

Kerner,  Michel,  Futteralmaclier : Hd.  I | 

Nr.  217:i. 

Keser  (Kiser),  Hans,  Plattner : H l.  ij 
Nr.  043,  1501,  1912,  3209.  1 

Keser,  Wolf,  Plattner:  Hd.  I Nr.  3143  f.  i 
Keß,  Konrad,  .Steinmetz:  Bd.  I Nr.  779.  j 
Kessel  (Kisscl),  Quirin  von,  Maler  von  j 
Antwerpen:  Hd.  II  Nr.  77,  202.  j 

Keßler,  P'riedrich,  Rotschmied,  Büchsen-  ! 
und  Glockengießer;  Hd.  II  Nr.  2f>22,  | 
2170  (zu  Stuttgart). 

Keßler,  Jeronimus:  Hd.  I Nr.  139.  i 

Keßler,  Johann  (Zeugschreiber  zu  Stutt- 
gart): Hd.  II  Nr.  2022. 

Keßler,  Martin,  Goldschmied:  Hd.  I 

Nr.  2677.  1 

Keßler:  Hd.  I Nr.  72,  74. 

Keßmann  (Koßmaun),  Eberwein,  (»old- 
schmied:  Hd.  II  Nr.  :148,  350,  .‘154  — 50, 
021,  724.  I 


Keßmann,  Hans,  Hüchsenschinied  : H<.1.  II 
Nr.  :4049. 

Keßmann,  Hans  Engelhard,!» oldschmied 
Hd.  II  Nr.  2340. 

Kestel,  Dr. : B l.  II  Nr.  2720,  2724,  275.5. 

Kester:  s.  „Küster“. 

Kestner,  Helena:  Bd.  II  Nr.  700. 

Kestner,  Jeronimus:  Bd.  II  Nr.  7(H). 

Kettner,  Konrad  (Wirt  und  Schlosser  zu 
Fürth):  Hd.  II  Nr.  1574. 

Kettner,  Walburg:  Bd.  II  Nr.  1574. 

Kettner,  Plattner:  Bd.  I Nr.  749. 

Ketzel,  Jörg:  Bd.  I Nr.  11:4—118,  1972 
(hier  wohl  ein  jüngerer). 

Ketzel,  Lucas:  Bd.  1 Nr.  :410. 

Ketzel,  Sebald:  Bd.  1 Nr.  .‘4505. 

Ketzel:  Bd.  I Nr.  1027. 

Ketzler  (Kotzier),  Christoph:  Hd.  I 

Nr.  .3550,  3707. 

Ketzmann,  Michel:  Bd.  I Nr.  35.5(>. 

Ketzmann,  Willibald:  Bd.  II  Nr.  1844  f. 

Keyt,  Egidius,  Schneider:  Hd.  INr.  4279. 

Khol : s.  „Kolb“. 

Khun  (I,  :407Of.):  s.  „Krug“. 

Khyl,  Johann,  „Nadler  und  Freikünstler“  : 
Hd.  II  Nr.  2460. 

Kickeiberger,  Peter,  Briefmaler:  Hd.  II 
Nr.  41. 

Kieser,  .Sigmund:  Hd.  II  Nr.  :440. 

Kietsch,  Adam  (Bürger  zu  Halle  a./S.): 
Hd.  II  Nr.  1580. 

Kifhaber:  Hd.  1 Nr.  247. 

Kilian,  Barteime,  Goldschmied;  Bd.  II 

Nr.  27:4. 

Kilian,  Hans,  Probierer  und  Silber- 

scheider:  Bd.  I Nr.  40.50  f. 

Kilian,  Lienhard,  Flachmalcr  von  Ans- 
bach: Hd.  II  Nr.  1209. 

Kilian,  Marg.arethe:  Hd.  I Nr.  3302a. 

Kilian,  Wolf,  Bolzcnmacher : Bd.  I 

Nr.  :4:402a. 

Kinast,  Simon,  Büchsejischmicd : Hd.  1 

Nr.  3235. 

Kiudsvater  (Kindtsvattei),  David,  Gold 
Schmied  von  Giengen:  Hd.  II  Nr.  121(5 
1218,  1404,  1407,  2089. 

Kindsvatcr,  Thomas,  Büchseuschifter  (auch 


Digitized  by  Google 


43  — 


(iranatenschneider  und  Rosensetzer)  zu 
WÖhrd:  1kl.  II  Nr.  2083  f. 

K'inperger  (Notar):  Bd.  I Nr.  1680. 

Kirchberger,  Hans  (Barbierer):  Bd.  II 
.\r.  1013  t. 

Kiscr:  s.  „Keser“. 

Kisling,  Hans,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  788, 
lOölf.,  1060,  1511,  2082. 

Kisling.  Jeronimus,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  3495. 

Kisling,  Kunigunde:  Bd.  I Nr.  4268. 

Kismeder  (Kießmeder,  KiBwetter),  Hans, 
Granatcaschneider  vonSchwandinMittel- 
franken  : Bd.  II  Nr.  1970, 202(5,  20Ä5  f„ 
2613,  2816. 

Kistenbain,  Kistenbaum:  s.  „Kastenbein“. 

Kistner,  J«")rg,  Schermesscrer : Bd.  II 

Nr.  2144  (dessen  Frau). 

Kistner  (Maria) : s.  „Selb“. 

Kitz,  Lienhard,  Maler:  Bd.  I Nr.  4120. 

Klaiber,  Fabian:  Bd.  I Nr.  2212. 

Klaiber.  Sebastian,  Scidensticker : Bd.  1 
Nr.  2235. 

Klarncr,  Thomas,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  2164. 

Klauuenbusch : Bd.  1 Nr.  355. 

Klebsattel,  Heinrich:  Bd.  II  Nr.  1889  f. 

Klein  (Albrcchl):  «.  „Glim“. 

Klein  (Klain),  Arnold,  Goldschmied  zu 
Prag:  Bd.  1 Nr.  3859. 

Klein,  Balthasar,  FeuerschloBmacher : 
Bd.  I Nr.  3547. 

Klein,  Hans,  Briefmaler  von  Michelfeld: 
BJ.  II  Nr.  908.  1573. 

Klein,  Hans,  Goldschmiedsgeselle  von 
Prag:  Bd.  II  Nr.  1042. 

Klein.  JcTcinia.s,  Goldschmied  von  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  1719. 

Klein,  Sigmund : Bd.  11  Nr.  1842  f. 

Klcinaug  (Klainaug,  Klaynaug),  Hans, 
Goldschmied:  Bd.  I Nr.  ^569. 

Klcinaug,  Paulas,  Goldschmied : 1kl.  I 
Nr.  3569,  3596. 

Kleinhendlein,  Jeronimus,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  215. 

Kleiu.  Paulus,  Buchbindergeselle:  Bd.  II 
Nr.  ‘22kH\. 


Klemm  (Kleen),  Balthasar,  Geschmeide- 
macher: Bd.  II  Nr.  715,  2093. 

Klemm,  Jakob,  Kartenraaler  zu  Straßburg : 
Bd.  II  Nr.  763. 

Klieber,  Mathis,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  3918. 


Kling,  Johann:  Bd.  II  Nr.  1634- 
Klingenpeckh : Bd.  I Nr.  3700. 

Klingler,  Hans  (Wirt  zum  Roten  Hahn): 
Bd.  I Nr.  4086. 

Klotz,  Michel,  Goldschmied  zu  Ansbach: 
Bd.  I Nr.  4240. 

Knabenhuuer,  Peter,  Kunsthändler : BJ.  11 
Nr.  2602,  2935. 

Knabenhauer,  Sarah : Bd.  II  Nr.  2939. 
Kneuß,  Heinrich,  Händler  mit  nieder- 
ländischen beschlagenen  Krügen  und 


Gläsern:  Bd.  II  Nr.  .327. 

Knobloch,  Georg  (Lcinwebersgcselle  von 
Bruck):  BJ.  II  Nr.  1445. 

Knobloch,  Sebald,  Goldschmied : BJ.  1 
Nr.  2477. 

Knoll,  Barthel,  Steinmetz:  Bd.  I Nr.  4104. 

Knopf,  David,  Goldschmie«!  von  Münster 
in  Westfalen:  Bd.  II  Nr.  1467.  15;»1. 

Knopf,  Heinrich,  Goldschmied  von  Münster 
in  Westfalen:  Bd.  II  Nr.  1467  Aiun., 
151H>,  1729,  1731  f.,  1916,  1978,  2008, 
2011,  2136,  2144,  245:3,  24(52,  24»5(5, 
2555,  2713,  2720,  2725,  2747,  2752, 
27.55,  2768,  2799,  2803. 

Knor,  Heinz:  Bd.  1 Nr.  94(5,  949. 

Knyleiu  (Knyelin),  Friedrich.  Panzer- 
händler  (?):  Bd.  I Nr.  1988,  1991. 

Knylien,  Mathis,  Harnischhändler:  Bd.  1 
Nr.  1325. 


Kober,  Stephan,  Briefmalcr  und  Kriegs- 
mann von  Magdeburg:  Bd.  II  Nr.  1076, 
1320. 

Kobes,  Wilhelm  Andreas,  Händler  mit 
Goldschmieds/.eug:  Bd.  II  Nr.  2941. 
Kobolt,  Leonhard:  Bd.  I Nr.  12:J9  f. 
Koburger:  Bd.  1 Nr.  2.584. 

Koch,  Anna,  Geschmeidemachcrin  : B J.  II 
Nr.  421. 


Koch,  (ieorg,  (ioldschmied : Bd.  II 

Nr.  115. 
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Koch,  Hans,  Geschmeidemacher:  Bd.  1 
Nr.  3988. 

Koch,  Hans  Heinrich,  Goldschmied  (?): 
Bd.  II  Nr.  202. 

Koch,  Jakob,  Kandelgießer:  Bd.  II 

Nr.  1473. 

Koch,  Lorenz,  Geschmeidemacher  (und 
Büchsenmeister):  Bd.  I Nr.  2151,  3428. 

Koch,  Mathis,  Geldwechsler;  Bd.  II 
Nr.  2338,  2357  i.,  2902,  2980  f., 
3020  f. 

Koch,  Melchior,  Kandelgießer : B«l.  I 
Nr.  455.  1439  f.,  1442,  202*1 

Koch,  Paulus,  Diamantschneider:  Bd.  II 
Nr.  340,  3003. 

Koch,  Sebald,  Diamantschueider : Bd.  11 
Nr.  310. 

Koch,  (iürller:  Bd.  I Nr.  490  f. 

Kochel,  Hans  (zu  Venedig):  Bd.  II 

Nr.  22K5. 

Köchler,  Balthasar,  Maler  zu  .Schwäbisch 
Gemünd:  Bd.  II  Nr.  1400. 

Kockart,  Cornelius  (identisch  mit  Cor- 
nelius Volkhart?),  „Pariser  (iold- 
arbeiter“  von  Brügge:  Bd.  11  Nr.  1084. 

Köhl,  Fabian,  Maler  zu  Heidelberg:  Bd.  II  ' 
Nr.  2200. 

Kolb,  Andreas,  Plattner:  Bd,  I Nr.  2317,  ! 

Kolb,  Apollonia:  Bd.  II  Nr.  1858  f. 

Kolb,  Balthasar,  (iroldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3521  f. 

Kolb,  Benedikt  (Provisioner) : Bd.  II 

Nr.  1945. 

Kolb,  Bernhard  (Schreiner):  Bd.  I 

Nr.  4251.  — Bd.  II  Nr.  435. 

Kolb,  Christoph,  Goldschmied  (?) : Bd.  II 
Nr.  113. 

Kolb  (Khol),  Georg,  Rcchcnpfennig- 
macher:  IM.  I Nr.  4202.  — Bd.  II 
Nr.  337. 

Kolb,  Georg:  Bd.  II  Nr.  1520. 

Kolb  (Kohl),  Jakob,  Plattner:  Bd,  I 

Nr  3090,  3102. 

Kolb,  Lorenz,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  4252.  — Bd.  II  Nr.  201. 

Kolbeck,  Jobst,  (ioldschmicd : Bd.  II 

Nr.  1703  (f.). 


Kolberger,  Ruprecht,  Wagmacher:  Bd,  I 
Nr.  244,  2(k5. 

Koler  (Coler,  Kocler),  Albrecht,  Rot- 
schmied: Bd.  II  Nr,  226  f.,  230,  232. 
Koler,  Apollonia:  Bd.  II  Nr.  .519. 

Koler,  Christoph,  Rotschmied:  Bd.  II 
Nr.  521b,  523. 

Koler,  Christoph  Gabriel : Bd.  II  Nr.  1230. 
Koler,  Dieling,  Bolzend rechsler : Bd.  II 
Nr.  519. 

Koler  (Cöler  = Köhler,  Köllin),  Franz, 
i Goldschmied  von  Lübeck : Bd.  II 

Nr.  1037  f.,  1051,  1105. 

Koler,  Hans,  Briefmaler:  Bd.  I Nr.  4243. 
Koler,  Hans  Clemens,  Briefmaler  (viel- 
leicht mit  dem  vorigen  identisch):  Bd.  II 
Nr.  1156. 

Koler,  Hans,  Büchsenfasser  und  Bolzen- 
macher: Bd.  I Nr.  2220,  2231. 

I Koler,  Hans,  Büchsenschmied  (vielleicht 
mit  dem  vorigen  identisch):  Bd.  I 

Nr.  2495,  2.568. 

Koler,  Hans,  Zimmermann  ; Bd.  I Nr.  3798. 
Koler,  Hans:  Bd.  I Nr.  .30. 

Koler,  Jeronimus  (Anschicker):  Bd.  1 
Nr.  2a58. 

Koler,  Jeronimus:  Bd.  II  Nr.  2.500. 
Koler,  Konrad  (Fischer):  Bd.  II  Nr.  848. 
Koler,  Nikolaus,  Buchdrucker  und  Brief- 
maler: Bd.  I Nr.  2921. 

Koler,  Peter,  Steinschneider:  Bd.  II 

Nr.  185. 

Koler,  Stephan:  Bd.  I Nr.  97. 

Köllin:  s.  „Koler“. 

I Köln,  Hermann  V.  Graf  von  Wied,  F.rz- 
bischof,  Kurfürst  von  (reg.  1.518 — 1.547) : 
Bd.  I Nr.  1340. 

Kolschreiber,  Jörg,  Goldschmied  von 
Artzberg:  Bd.  II  Nr.  0.50,  10.3.5. 
Kornaus,  Albert,  niederländischer  Bilder- 
händler: Bd.  I Nr.  413.5. 

König,  Arnold,  Atlasweber  oder -händler: 
Bd.  I Nr.  2052. 

König  (König),  Arnold,  Goldschmied  u. 
Münzeisengraber : Bd.  I Nr.  42<»5. 

1431. 

König  (Kennick),  Hermann,  Rotschmied 
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und  Glockengießer  zu  Erfurt,  Bd.  II 
Nr.  1679. 

König,  Joachim  (Syndikus) : Bd.  II  Nr.  458, 
4‘W,  685,  885  f.,  1113,  1175,  1177, 
1186  f.,  1293,  1348. 

König,  Ludwig  (Amtmann  in  der 
Wechsel):  Bd.  II  Nr.  1829  f.,  1863  f., 
1896  f. 

König,  Samuel,  Klingenschmied  (?)  von 
Frankfurt  a.  M.:  Bd.  II  Nr.  1513. 

König  (von  Danzig) : Bd.  II  Nr.  2785. 

KönigsmQller  (Konigsmüller,  Kunigs- 
müller,  Kungßmüllner),  Anna:  Bd.  II 
Nr.  245,  1545  (?),  1741. 

Königsmüller,  Georg,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  1565  f.,  1710. 

Konigsmüller,  Georg,  Rotschmied:  Bd.  1 
Nr.  2959,  2f)63,  ;1424. 

Königsmüller,  Hans,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  2614,  2646,  2670-72,  3200  b, 
3232.  — Bd.  II  Nr.  456,  557,  844, 

848. 

Königsmüller,  Kaspar,  Goldschmied ; 

Bd.  II  Nr.  2387. 

Königsmüller,  Konrad,  Goldschmied : 

RJ.  II  Nr.  4:J0,  1329,  1392  f.,  1454, 
147><;  f.,  1462. 

Königsmüller,  Michel,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  241,  242,  245,  247,  252,  257,  4(K)  f. 

Königsmüller,  Paulus,  Goldschmied : 

Bd.  II  Nr.  1516,  1570  f.,  1577. 

Königstein,  David,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  1700. 

Konrad  (Conrad),  Hans,  Goldschmied  von 
Lunden  in  Dithmarschen : Bd.  II 

Nr.  1608. 

Konrad  von  Braunschweig,  Goldschmieds- 
gcselle:  Bd.  I Nr.  2364. 

Köpf,  Kaspar  (Obstmesser):  Bd.  II 

Nr.  1762. 

Kopin,  Ulrich:  Bd.  I Nf.  3929. 

Kopier,  Benedikt,  Goldschmiedsjungc  von 
Augsburg:  Bd.  I Nr.  4191. 

Kopp,  Hans,  Hamischpolierer  von  Fürth : 
1kl.  I Nr.  1540,  (1545). 

Kopp,  Hans,  Plattner  zu  Zwickau;  Bd.  l 
Nr.  im 


Kopp,  Hans,  Plattner  (vielleicht  mit  dem 
vorigen  identisch):  Bd.  I Nr.  2227. 

Kopp. Nikolaus,  Steinmetz;  Bd.l  Nr.  3264. 

Kopp,  Thomas,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2393. 

Koppenschopperin  (zu  Wöhrd):  Bd.  II 
Nr.  1665. 

Korber.  Valentin,  Buchbinder  von  Magde- 
burg ; Bd.  II  Nr.  122. 

Korn,  Hans,  Scharsachmesserschmied : 
Bd.  I Nr.  731. 

Kom,  Kaspar  (Spitalmeister):  Bd.l  N r.3564. 

Korn  (Schaumeister):  Bd.l  Nr.  1817.  2136, 
2138. 

Körner,  Anna:  Bd.  II  Nr.  3046. 

Körner,  Fritz,  Goldschmied : Bd.  1 

Nr.  1451,  1467  ( dessen  Witwe  Marga- 
rethe). 

Körner  (fälschlich  auch  Kremer  genannt), 
Gallus,  Ringmacner:  Bd.  II  Nr.  2592, 
2595  f.,  2598,  3046. 

Körner,  Nikolaus;  Bd.  II  Nr.  3046, 

Körner,  Tobias:  Bd.  II  Nr.  3046. 

Kornmesser,  Hans,  Rotschmied : Bd.  II 
Nr.  394. 

Korntauer,  Kaspar:  Bd.  II  Nr.  318. 

Kötzlcr,  Dr.  Christoph;  Bd.l  Nr.  1568 (?), 
3900. 

Kötzler,  .Stephan:  Bd.  II  Nr.  3042. 

Kötzler,  Dr.  Valentin:  Bd.  I Nr.  3630  f.. 
3912. 

Krabler,  Jeronimus  (Kanzlist)  : Bd.  II 
Nr.  2794. 

Krabler,  Johann  (von  Aicha):  Bd.  II 
Nr.  1168.  1171. 

Krabler,  Wolf:  Bd.  I Nr.  4155. 

Kraft  (Krafft,  Craft),  Adam,  Steinmetz, 
Bildhauer:  Bd.  I Nr.  584  Anm,  i. V'gl. 
Seite  l des  Vorworts.) 

Kraft,  Adam  (Gesandter  der  Regierung 
zu  Innsbruck);  Bd.  I Nr.  3441. 

Kraft,  Franz,  Goldschmied;  Bd.  1 
Nr.  3170. 

Kraft,  Hans,  Goldschmied,  Eisengraber, 
Münzeisenschneider ; Bd.  I-  Nr.  932, 
934,  1024,  1586,  1588. 

Kraft,  Lorenz:  Bd.  I Nr.  498. 


— 4T)  — 


Kr.ift,  Martin,  d.  ä.,  Goldschmied:  Hd.  I 
Nr.  47«. 

Kraft,  Martin,  d.  raittl.,  (»oldschmied : 
Hd.  I Nr.  47«  Anm.,  1245.  1425. 

I 

Kraft,  Martin,  d.  j.,  Goldschmied:  H:l.  I | 
Nr.  479  Anm.,  :1515.  j 

Kraft,  Michel:  Hd.  II  Nr.  Um.  ' 

Kraft,  Peter,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  14, 
t!7  (:),  7-2  (?),  74  (?),  83  (r),  139  (?). 

Kraft,  Seifried,  Goldschmied:  Hd,  I 

Nr.  2409. 

Kraft,  Wolfgang,  Goldschmied  zu  Geisen- 
feld:  Hd.  II  Nr.  1527. 

Krafter,  Jeronimus:  Hd.  I Nr.  3819. 

Kraftshofer,  Hans,  Goldschmied : Hd.  I 
Nr.  52«  f. 

Krakau,  Bischof  von:  Hd.  I Nr.  2015. 

Kramer  (Gramer,  Crammer),  Hans,  Kunst- 
händler: Hd.  I Nr.  .*1338  {?),  3339.  ' 

Kramer,  Heinrich,  Wachshossiercr : Hd,  II  | 
Nr.  2754,  27.50,  2787,  2792,  2794  f. 

Kramer,  Nikolaus,  Hriefmaler:  Hd.  II 
Nr.  7.3. 

Kramer,  Paulus,  Büttner  und  Kristall- 
stciuschncider : Hd.  II  Nr.  2478.  i 

Kramer,  Stephan,  Granatenschneider:  ' 
m.  II  Nr.  1125,  2149,  2478. 

Kramer,  Wilhelm  (Losungschreiber):  j 
Hd.  I Nr.  2114. 

Kramer,  Plattner:  Bd.  I Nr.  173. 

Kramer:  Bd.  I Nr.  2218. 

Kranichfeld  (Craucfeldius)  Michael  (Rats- 
herr zu  Erfurt):  Bd.  I Nr.  419.3  Anm. 

Kranz,  Jörg,  „künstner“  (=:  Ingenieur) 
von  Reutlingen:  Bd.  I Nr.  1552 — 

1.551. 

Kranzmayr,  Hans,  Rolschmied,  Knöpf-  | 
niacher:  Bd.  II  Nr.  2547,  2647. 

Kratzer,  Hans  (von  Danzig):  Bd.  II  I 

Nr.  1499,  1616,  1618,  270.5,  2708, 
2711,  2714. 

Krauch,  Fritz,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  3109. 

Kraus  (oder  Krause?),  Hans,  Büchsen- 
schmied: Bd-  I Nr.  2942. 

Kraus,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  257. 


Kraus  (oder  Krause?),  Hans,  Kandel- 
gießer: Bd.  I Nr.  892. 

Kraus  (oder  Krause),  Hans  (Schußler): 
Bd.  I Nr.  235. 

Kraus  (oder  Krause),  Heinrich,  Feilen- 
hauer und  Bildschnitzer  von  Plech: 
Bd.  II  Nr.  97.3. 

Krau.‘i,  Heinrich,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  257  Anm. 

Kraus  (oder  Krause),  Jeronimus,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  1148.  1727,  2751. 

Kraus  (od.  Krause),  Johann  (od.  Joachim) 
Friedrich:  Bd.  II  Nr.  2536,  2562. 

Kraus  (oder  Krause),  Joachim:  Bd.  II 
Nr.  491,  495,  511  f. 

Kraus,  Wenzel,  Kandelgießer:  Bd.  1 
Nr.  418,  664  (.als  von  Nördlingen  be- 
zeichnet). 

Kraus  (oder  Krause),  Sahvürk  zu  Er- 
furt: Bd.  I Nr.  253. 

Krays,  Friedrich:  Bd.  I Nr.  344,3. 

Krebsberger,  Hans,  Goldschmied  von  Hof- 
heim im  Bistum  Mainz:  Bd.  II  Nr.  1035. 

Kreiner  (Kreyner),  Hans,  Bildhauer: 
Bd.  I Nr.  1982. 

Krell,  Burkhard,  Werkmeister:  Bd.  I 
Nr.  2036. 

Krell,  Paulus:  Bd.  I Nr.  3533. 

Krembser,  Hans  (Händler):  Bd.  II 

Nr.  384. 

Krerael,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1363. 

Kremei  (Gremel),  Jeremias,  Goldschmied 
und  Wachsbossierer:  Bd.  II  Nr.  436, 
979,  1622,  1808,  2410. 

Kremer,  Adam,  Geschmeidemacher: 
Hd.  II  Nr.  978. 

Kremer  (Kramer),  Christoph,  Gold- 
schmied: Bd.  11  Nr.  2903,  2940. 

Kremer,  Dietrich,  Kandelgießer:  Bd.  I 
Nr.  1349. 

Kremer,  Georg,  Juwelier  von  Eckern- 
förde: Bd.  II  Nr.  2936. 

Kremer,  Hans,  Briefmaler  und  Forni- 
schneider:  Bd.  I Nr.  2861. 

Kremer,  Nikolaus,  Briefmaler:  Bd.  II 

Nr.  1025. 

Kremnitzer,  Dienhard : Bd.  I Nr.  3670  f. 
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Kren,  Jakob,  Atzmaler:  Bd.  I Nr.  4097. 

Kreö,  Christoph:  Bd.  I Nr.  849  f. 

Kreß,  Jeronimus,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  79. 

Kreß,  Jerooimus:  Bd.  I Nr.  49. 

Kreß.  Wolf:  Bd.  I Nr.  3696. 

Kreßsches  Siegel:  Bd.  I Nr.  2088, 

(2092  .'). 

Kresser,  David:  Bd.  II  Nr.  1891. 

Kretschmann,  Benedikt,  Goldschmied : 
Bd.  n Nr.  120. 

Kreuselmann,  Hermann,  Ringmacher: 
Bd.  I Nr.  1039. 

Kreut,  Christoph,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  (4027)  f. 

Krcuzfelder  (Creutz.felder,  Kreutzenfeld), 
Johann,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2906,  2923. 

Kreuzfelder,  Joachim,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  3928,  3930,  3941,  4221,  4256. 

Krcuzfelder,  Wolf,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2127. 

Krieg,  Georg  (Kaplan  bei  St.  Egidien): 
Bd.  II  Nr.  879  f. 

Krieger,  Adalarius:  Bd.  II  Nr.  3040. 

Krieger,  Dietrich,  Kupferstecher  von 
Hamburg:  Bd.  II  Nr.  2643. 

Krieger,  Jeronimus,  Gold.schmied : Bd.  II 
Nr.  2354. 

Krieger,  Peter,  Bd.  I Nr.  688. 

Kroel,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  (.3508)  bis 
3511,  3514,  3516. 

Kroenfuß,  Katharina:  Bd.  I Nr.  423<>. 

Krowinkel  (Krawinkel,  Krauwinkel), 
Egidius,  Rechenpfennigschlager:  Bd.  II 

Nr.  672  f. 

Krowinkel,  Hans,  Rechenpfennigschlagcr: 
Bd.  II  Nr.  2.328.  2330  f.,  277.3,  2775, 
2789,  2791. 

Krug,  Andreas:  Bd.  I Nr.  1415. 

Krug  (Krueg),  Benedikt,  kaiscrl.  Hof- 
goldschmied: Bd.  II  Nr.  1951  f. 

Krug,  Erasmus  (von  Straßburg):  Bd.  I 
Nr.  1471  Aum. 

Krug,  Friedrich,  Goldschmied  von  Straß- 
burg: Bd.  II  Nr.  881,  885—88. 

Krag,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied,  Münz- 
incister;  Bd.  I Nr.  391,  .515,  .522,  (»72, 
716.  71ö,  722,  736,  745.  780,  792, 


794,  800  f.,  805,  827,  8:38,  839,  84;i, 
871,  1415. 

Krug,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied,  Eisen- 
graber:  Bd.  I Nr.  839,  870,  914,  934, 
937,  1(M)5,  (1086),  1114,  1205,  1207 
-12(.)9,  1211  f.,  1214,  12K»,  1596  (?), 
1.599  (?),  l(k)9  (?),  1800,  1888,  21.51. 
2304  f.,  3560,  3598,  3670  f.  (?  Khun 
verschrieben  für  Krug?). 

Krug,  Ludwig,  Goldschmied,  Kupfer- 
stecher etc.:  Bd.  I Nr.  851,  1086,  1471 
Anm.,  1783,  1978  (seine  Witwe  Bri- 
gitta), 1980  (desgl.). 

Krug,  Michel:  Bd.  I Nr.  1207  f.,  (1211  f.), 
(1216). 

Krüger  (Krüeger,  Krieger),  Hans,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  214,  335  f.,  377, 
463,  477,  840,  842,  845  f.,  1212  (.'), 
1248  f.,  1422. 

Krüger,  Paulus,  Goldschmiedsgeselle  von 
Lucca:  Bd.  II  Nr.  1042. 

Krüger,  Peter,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  3071.  — Bd.  II  Nr.  2781. 

I Krüglein,  Blasius  (Nadler):  Bd.  II 

I Nr.  24(;0. 

[ Kuch,  Wolf  (Bäcker):  Bd.  II  Nr.  1745. 
Kuchenraaister,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1457, 
1462. 

Küffner,  Günther,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  1316,  1379. 

Kugler,  Heinrich,  Steinmetz,  Werkmeister 
von  Nördlingen:  Bd.  I Nr.  192  (?), 

I (215?),  3.50  (?),  398. 

! Kuhn  (Khun),  Jörg,  P'ormschneider : 
Bd.  II.  662. 

Kuhn  (Khun),  Jörg,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  4032. 

Kühn  (Kien,  Kuhn,  Khun},  Paulus, 
Schlosser  von  Augsburg:  Bd.  II 

I Nr.  109(J,  1098. 

Kühom,  Jörg:  Bd.  I Nr.  258(»,  2.589. 
Kulßner,  Michael,  Buchhändler:  Bd.  II 

! Nr.  3040. 

! Kumerlin,  Kunigunde:  Bd.  11  Nr.  1933, 
(19.35). 

Kumwolf,  Jonas,  Eisenschneider  (?):  Bd.  II 
Nr.  1874. 
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Kuiilcii),  Wolf,  (ioldschmicd  von  Markt- 
breit; Hd.  1 Nr.  42(57. 

Kunrat  (Konat,  Kunat),  Christoph:  lU.  II 
Nr.  2122,  212(5,  2121»,  2141. 

Kunzmann,  Rotschmied;  Bd,  I Nr.  1293.  | 

Kuppelich,  Lorenz  (Stadtvofjt  und  Richter 
zu  Wassertrüdingen);  Hd.  II  Nr.  12(58. 

Kurz,  Anna,  „keufflin“  ; Hd.  I Nr.  3413a. 

Kurz,  (Jeorg,  (ieschmeidc*  und  Clausur- 
macher  von  Feucht wangen : Hii.  II 

Nr.  1318. 

Kurz,  Hans,  Hafner  zu  Wöhrd;  Hd.  II 
Nr.  (787),  790. 

Kurz,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  I Nr.  (5(50.  I 

Kurz,  Jakob,  Messerschmied  und  später  I 
(iranatrosensetzer  (zu  Fürth):  Hd.  II 
Nr.  22815,  2298,  2.302,  230(5,  2327. 

Kurz,  Michel,  Rotschraied : Hd.  1 

Nr.  37(5(5. 


Labenhofer.  Christoph  (Wirt):  Hd.  II 

Nr.  2749.  j 

Laben  wolf  (Laubenwolf,  Lawenwolf, 
Lobenherbst , Lobenwolf,  Lobnbolff,  j 
T.owenwolf,  Lobenwurst),  fieorg,  Rot-  | 
Schmied,  F>zgießer:  Bd.  I Nr.  H750. 
.3754,  39f)8,  (statt  „Jonas“  sollte  „Jörg“ 
stehen),  39(54  f.  (dcsgl.),  3990  f.,  4(K50. 
— Hd.  II  Nr.  2,  10  (mit  Verschrei- 
bung „(rabriel“  anstatt  Jörg  oder  Oeorg), 
11,  42,  (54,  78,  100  f.,  179.  325,  3:51, 
445  f.,  4.50,  521a,  5.-55,  553,  5.58  f., 
.570,  578,  f)80  f.,  .593  f.,  (51(5,  (537,  (5.39, 
(554,  (5(53,  (5(55,  719.  1947  (dessen  Witwe 
Anna). 

Labenwolf,  Hans,  Rotsclimied:  Hd.  II 

Nr.  318. 

Labenwolf,  Jonas  (I,  39.58,  ,39(54  f.) : der 
Vorname  wohl  verschrieben  für 
nJ^rg“- 

Labenwolf,  Pankraz,  Rotschmied,  Erz- 
gießer: Hd.  I Nr.  19(52,  2217, 

2219,  2239,  2282,  2285f.,  23(52.  24.‘58, 
24.52,  2525,  2794,  2812,  2975  (?),  3.30J), 
3458,  3504  a,  3830,  3943,  .3990. 


Kurz,  Sebald,  Rotschraieddrechsel : Hd.  II 
Nr.  313. 

Kurz  (Vicekanzler-Amtsverweser) : Bd.  II 
Nr.  1175. 

Kusel,  Jude  zu  Fürth:  Hd.  11  Nr.  299. 

Küßner,  Jobst  (Häcker):  Bd.  I Nr.  4170. 

Koster  (Custor),  Lorenz,  Goldschmied : 
Bd.  II  Nr.  209(5. 

Küster  (Custer,  Kester),  Peter,  Gold- 
schmied: Hd.  1 Nr.  2840,  3248,  mi  f., 
3;{(58,  ,35tX5,  :3f»08  f. 

Kütt,  Petrus  Jakob  (von  Überlingen): 
Hd.  II  Nr.  3030. 

Kyen,  Hans,  Goldschmied,  Bürger  zu. 
Amberg:  Hd.  1 Nr.  3443. 

Kyener,  Marx:  Hd.  I Nr.  3476. 

Kyrspach,  Asmus,  Maler;  Hd.  I Nr. (1539). 

Kyser,  Ulrich,  Plattner  zu  Eger:  Bd.  I 
Nr.  3247. 


Labenwolf,  Pankraz  (ein  jüngerer)  : Hd.  II 
Nr.  292(5. 

Laben  wolf:  Bd.  1 Nr.  594. 

Ladewick:  s.  „Ludwig“. 

Ladfelein:  Hd.  II  Nr.  284.5. 

; Ladron,  Graf  von:  Bd.  I Nr.  2885. 
j Laid,  Simon:  Hd.  I Nr.  3958. 

' Lambei,  Johann,  Edelstcinhändler : Bd.  II 
Nr.  197. 

' Lamm,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  24(55. 

Lamprccht,  Paulus,  Goldschmied  von 
Hamburg:  Bd.  11  Nr.  1409. 

• Lamprecht,  Goldschmied.  Bd.  I Nr.  K5H7. 
Landauer,  Marx  (Markus),  Maler:  Bd.  I 
Nr.  57. 

Landauer,  .Sebald  (Scheibenzieher) : Bd.  II 
Nr.  549. 

Landsberger,  Christoph  (zu  Wien):  Bd.  II 
Nr.  1891. 

Landersi,  Martin  von,  Atlasweber:  Bd.  I 
Nr.  3548. 

Landersi  (Lamberquin,  Lampartin),  Wil- 
helm (Engländer  oder  Niederländer): 
Bd.  II  Nr.  (2328),  2:330  f.,  2773,2778 
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Lanj;,  Andreas;  BJ.  1 Nr,  r>32. 

Lang,  Arnold,  Wappcnsteinschncider : 

Bd.  II  Nr.  IM,  985,  1222.  1429,  1432, 
lf»4,  1728.  1728,  1739,  1744,  1834, 

1893. 

Lang  (Lengin),  Barbara,  „kandten- 

giesserin“  ; Bd.  II  Nr.  1135. 

Lang,  Gabriel;  Bd.  II  Nr.  1429, 

1435. 

T.ang,  Georg,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr.  544, 
1883  (?),  1692. 

Lang,  Wenzel,  Wappensteinschneider: 

Bd.  II  Nr.  1435.  1813,  1819. 
Langcnberger,  Hans,  Goldschmied  von 

Lübeck:  Bd.  II  Nr.  318. 

Langer,  Lorenz,  Glaser  und  Glasmaler 
zn  Preßburg:  Bd,  II  Nr.  3199. 
J-angmesser,  Nikolaus  (trier.  Rentmeister) : 
Bd.  II  Nr.  2232,  2236. 

Lanz.  Jakob,  Plattschlusser  von  Ober- 
aspach:  Bd.  II  Nr.  1828. 

J^anzinger,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  495, 

Lapi,  Thomas,  Händler  von  Florenz : 
Bd.  1 Nr.  1385. 

l.ardcoois,  Nikolaus,  Goldschmied  zu 
Heidelberg:  IW.  II  Nr.  1070. 

Laski  tl.asko),  Herr  Albrecht,  Pfalzgraf 
zu  Saradin  in  Polen:  Bd.  II  Nr.  252. 
1754. 

Lasser,  Hans,  Büchsenschmied : Bd,  1 
Nr.  2lV»l. 

La«,  Balthasar:  IW.  1 Nr.  3088. 

Lan  (oder  Laun),  Ambrosius  (Wirt): 
Bd.  II  Nr.  2L 

Lauer,  David,  Goldschmied:  Bd.  U Nr. 
1730,  1959,  2094,  2130,  2133,  2140, 
2158. 

Lauer.  David,  Maler  und  Kunsthändler : 
Bd.  II  Nr.  1730  Anm. 

Lauei,  Georg,  Steinmetz:  Bd,  1 Nr.  1082. 
Lauer,  Hans,  Buchhändler:  Bd.  II  Nr. 
3040. 

Lauer  Nikolaus,  Steinmetz:  Bd.  1 Nr. 
1074. 

Lautensack.  Heinrich,  Goldschmied  : Bd.  I 

Nr.  5Ä43. 

Lautensack,  Paul,  Maler:  Bd,  1 Nr.  1619. 
Qurllonschr.  XIII.  Bd. 


1980,  1985,  2033,  2076  (.’),  2378,  3508 
bis  .3511,  3514,  :1518. 

Lauterbach,  Hans,  Briefmalerslehrjunge : 
Bd.  I Nr.  3331. 

Laux,  Anna,  G ranat rosensetzerin : Bd.  II 
Nr.  2078. 

Lazarus  (Jude  zu  Ulm);  Bd.  I Nr.  3824, 
3826. 

Lebenter,  Sebald,  .Steinmetz  genannt, 
Kandelgießer:  Bd.  I Nr.  1521,  1526, 
1537. 

Lebinger,  Ulrich,  Büchsenschmied ; Bd.  1 
Nr.  2346. 

Lechner,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  1538,  1540, 
(1548). 

Lederlcin,  Christoph,  Formschneider: 
Bd.  II  Nr.  1599. 

Lederlein,  Joachim.  Formschneider : Bd.  II 
Nr.  185. 

Legrand,  Johann,  Händler  von  Dorneck 
(Domegg?);  BJ.  II  Nr.  1575. 

Lehelein,  Melchior;  IW.  II  Nr.  174.5. 
Lehemann,  Jörg  (Schneider);  Bd.  II  Nr. 
2.5;dl. 

Leheuer,  Kartenmalcr:  Bd,  I Nr.  78. 
Lehcr,  Christoph,  Maler:  IW.  II  Nr.  94. 
Lehner,  Wolf  (Seckler);  IW.  II  Nr.  2139. 
Leib,  David  (von  Schmalkalden) : Bd.  11 
Nr.  13(K>f. 

Leib,  Jörg  (von  Streifdorf  bei  Koburg); 
BL  II  Nr.  2417. 

Leichsner,  Dr.:  Bd,  II  Nr.  2877,  2720, 
2724,  27.55,  2803. 

Leineweber,  Christoph,  Malersjunge: 
Bd.  U Nr.  .5a3. 

Leippen,  Endres  von  der  (Amtmann  zu 
Bayersdorf):  Bd.  II  Nr.  21.59  (dessen 
Witwe). 

Leißncr,  Hans  (Amtmann  zu  Fürth): 
Bd.  11  Nr.  11.54,  1230. 

Leitraaier,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr. 

2969. 

Leitmaier,  Peter,  Goldschmied;  Bd.  I Nr. 
3028. 

Lendlc,  Salomon;  Bd.  II  Nr.  2889. 
Lengenfelder.  Hans,  Goldschmied,  Falsch- 
münzer: BJ.  I Nr.  461,  482,  490 — 494. 
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Lengenfelder,  Paulus,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr. 

Lenker  (Lenncker),  Daniel,  (roldschmicd  : 
Bd.  II  Nr.  907,  1151,  1389,  1523  f. 

Lenker,  Elias,  d.  a.,  Goldschmied ; Bd.  I 
Nr.  3959,  408(),  4250  (?).  — Bd,  II 
Nr.  274  f.,  748,  7(>5  („Esaias“  Ver- 
schreibung anstatt  „Elias“),  708,  770, 
907  (?),  982,  984,  986,  1002  (?),  1041. 

Lenker,  Elias,  d.  j.,  Goldschmied  und 
Eiscnhändler : Bd.  II  Nr.  854,  1302, 
1304,  1365,  1448  f.,  141K)f.,  1535. 

Lenker,  Elias  (Studiosus) : Bd.  II  Nr.  599  f. 

Lenker,  Eliseus,  Goldschmied  : Bd.  I Nr. 
3959  Anm.  — BJ.  II  Nr,  2102,  2104, 
2209. 

Lenker,  Esaias  (II,  765);  Verschreibung 
für  „Elias“. 

Lenker,  Georg,  Goldschmied;  Bd.  II  Nr. 
391,  410. 

Lenker,  Georg  (Wirt);  Bd.  1 Nr.  3955. 

Lenker,  Hans,  Goldschmied;  Bd.  I Nr. 
3270,  3282,  3880,  3882  f.,  4250  (?), 
4272.  ~ Bd.  II  Nr.  172,  479,  531, 
599  f. 

Lenker,  Kaspar,  Goldschmied  : Bd.  II  Nr. 
1327,  1341, 1343,  2268  f.,  2781,  2901  f„ 
2904  f.,  2908  f.,  2912,  2914,  2916, 
2919,  2928  f.,  3011. 

Lenker,  Mathis, Goldschmied  vonTachau(?) 
in  Pommern:  Bd,  II  Nr.  12,54. 

Lenker,  Nikolaus:  Bd.  II  Nr.  226.5. 

Lenker,  Zacharias  (Goldschmied  ? oder 
mit  dem  folgenden  identisch?):  Bd.  II 
Nr.  (765),  7t>8,  770. 

Lenker,  Zacharias,  Ringmacher:  Bd.  II 
Nr.  2337. 

Lerch(er),  Hans,  Büchsenfasser : Bd.  I 
Nr.  3452,  4167  f.,  4232. 

Lerchenfelder,  Josias,  Goldschmied : Bd.II 
Nr.  372  f.,  843,  865,  980  f.,  98/3,  985, 
1.587  f.,  1779. 

Lerchenfelder,  Sophia:  Bd.  II  Nr.  372  (f.), 
15.53,  (1588),  <1779). 

Lerraan  (Lermutz),  Egidius  (Niederländer), 
Atlasmacher;  Bd.  I Nr.  .3620  f. 

L’Espingal  (Le  Spignal,  L’Espignal), 


Philemon  (Geldwechsler  von  Metz)r 
Bd.  II  Nr.  2957— .59,  2%2,  2986,  3020. 
Letscher,  Dr.  Johann:  Bd.  I Nr.  493,. 
«361  f. 

Letscher:  Bd.  I Nr.  2664. 

Leuchtenberg,  Georg  Ludwig  Landgraf 
zu:  Bd.  II  Nr.  129.3. 

Leuchtenberg,  Landgraf  von:  Bd.  I Nr. 
2402. 

Leukauf,  Wolf:  Bd.  I Nr.  379.5. 

Leupold,  Christoph,  Büchsenschifter: 
Bd.  II  Nr.  814,  1528. 

Leupold,  Friedrich,  Steinmetz:  Bd,  II 
Nr.  865. 

Leupold,  Hans  (Wiener  Bote):  Bd.  II 
Nr.  2650. 

Leutkirchner,  Hans  (Bader):  Bd.  II  Nr. 
2456. 

Levi,  Mayr  (Jude  zu  Fürth):  Bd.  II  Nr. 
2798. 

Ley,  Hans  von : Bd.  I Nr.  2296. 
Lichtenfelser,  Leupold,  Formschneidert 
Bd.  I Nr.  2»;I8. 

Lichteuthaler : Bd.  I Nr.  3678. 

Lidei,  Michel:  Bd.  II  Nr.  1891. 

Lidei,  V^eit,  Uhrmacher  von  Augsburg: 
Bd.  II  Nr.  2428. 

Liechtenstein,  Magdalena  von : Bd.  II 

Nr.  2574. 

Lienhard  von  Rein,  Goldschmied(?) : 
Bd.  I Nr.  133. 

Licr,  Johann  von  (kais.  Kriegskommissar); 
Bd.  I Nr.  2748. 

Lilgcnweiö,  Christoph  ( Dachdecker) : Bd.  I 
Nr.  368. 

Limmer,  Kaspar,  Goldarbeiter:  Bd.  II 
Nr.  854. 

Limpeck,  Hans,  Zinngießer:  Bd.  II  Nr. 
2100  f. 

Linde,  Hans  Anton,  Goldschmied  von 
Heilbronn:  Bd.  II  Nr.  972. 

Linden,  Esaias  zur  (oder  „von  der  L.“),. 
Goldschmied  : Bd.  II  Nr.  2147.  2384 
30(>0  f. 

Lindenast  (Lyndenast,  Lynndennast,. 
Lynttenast,  Lydemasl),  Hans,  Kupfer- 
schmied: Bd.  I Nr.  47,  48,  58. 
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Linclcnast,  Jakob,  Kupferschmied:  IJd.  I 
Sr.  88T>  Anm.,  1953. 

Lindenast,  Sebald,  Kupferschmied : IJd.  I 
Xr.  1512—1514.  1511,  1.543,  l,54(Jf. 

Lindenast,  Sebastian,  d.  ä.,  Kupfer- 
schmied: Bd.  I Nr.  885,  888,  891. 

Lindenast,  Sebastian,  d.  j.,  Kupfer- 
schmied: Bd.  I Nr.  88,5  Anm.,  1515  f. 

Lindenau  (Lynndenau),  Wolf  von:  Bd.  I 
Nr.  3548  c. 

Lindenberger  (Lintenperger),  Christoph, 
Goldschmied:  Bd.  I Nr.  3167,  .3,335a 
— Bd.  II  Nr.  422. 

Linde(n)maier,  Hans:  Bd,  II  Nr.  2699, 
2702,  2984  f. 

Lindenmaicr,  Klas  (Söldner):  Bd.  I 

Nr.  .3215,  ,32.32a. 

Lindner,  Alexander,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  53. 

Lindner,  Anna:  Bd.  II  Nr.  2848. 

Lindner,  Hans  (Wirt):  Bd,  II  Nr.  2843, 
2815,  2v848. 

Lindner  (Linder,  Lindtner),  Kaspar, 

Forraschneidergescll ; Bd.  II  Nr.  1060, 

KL30  („^u  Regensburg“). 

Lindner,  Plattner:  Bd.  I Nr.  295. 

Lingle,  Ambrosius,  Glaser:  Bd.  I 

Nr.  2921. 

Link,  Franz,' Goldschmied : Bd.  II  Nr.  20. 

Link  Hans,  Harnischmacher:  Bd.  I Nr, 9.5, 

!tr,. 

Link,  Sebald,  Wappensteinschneider:  Bd.  I 
Nr.  2922. 

Lisenberger, , Wolf,  Goldschmiedsjungc: 
Bd.  II  Nr.  68. 

Litzaw,  Henning,  Juwelier  und  Gold- 
schmied von  Greifenberg  in  Pommern: 
W.  II  Nr.  1484. 

lx>henschrot , Andreas,  Goldschmied: 
Kd.  II  Nr.  2413. 

Lobsinger  (Löbsinger,  Löpsinger),  Fried- 
rich, Goldschmied  von  Nördlingen: 
Bd.  II  Nr.  2871,  2931. 

Lobsingcr,  Hans,  „Künstler“ : Bd.  I 

Nr.  :M>88. 

löbsinger  (Löbsinger),  Joachim,  Gold- 
schmied und  „Hohlgicöer“  von  Nörd- 


lingen: Bd.  II  Nr.  2606.  2632,  2639, 
2658,  26(M,  2<)78,  2989,  2991,  299.3. 

Lobkowitz:  s.  unter  „Poppel“. 

Loburg,  Jörg  von:  Bd.  I Nr.  3487 — 89, 

Lochhauser,  H.,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  428,  452,  454,  466  f.,  472,  496,  50.3, 
707  (?),  718,  742. 

Lochinger,  Hans:  Bd.  I Nr.  2155,  2159, 
.3080. 

Lochner,  Brigitta:  Bd.  II  Nr.  1.50  f. 

Lochner,  Kunz,  Plattner:  Bd.  l Nr.  2516, 
2817,  2819,  2856,  288.5,  ,3017  f.,  .3034, 
3094,  .31538,  3191,  3307,  ,3395  a,  3697  f. 

Lochner,  Martin,  Goldschmied  u.  Juwelier: 
Bd.  II  Nr.  1475,  1921. 

Lochner,  Ulrich,  Plattner:  Bd.  I Nr.  8(59 
(947:  „platner  zu  Furt“),  948,  9.53,  960, 
986,  994,  1.347. 

Löffelholz,  Mathis:  Bd.  I Nr.  2183. 

Löffler,  Georg:  Bd.  II  Nr.  2(535. 

Löffler,  Gregorius,  Büchsengießer  zu 
Innsbruck:  Bd.  I Nr.  3420,  .34,32  f., 

53435,  34.37,  3440,  .3442,  53448  f.,  3454, 
534(55,  53504,  53504a,  53.5.55,  53.580,  53819. 

Lohe:  s.  „Loy“. 

Loher  (Loe,  Loh),  Heinrich,  Briefmaler: 
Bd.  I Nr.  4118.  — Bd.  II  Nr.  961. 

Löhle,  Melchior,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1777. 

Löhner,  Anna:  Bd.  II  Nr.  15532. 

Löhner,  Christoph,  Goldschmied:  Bd.  11 
Nr.  1537.3. 

Löhrlein,  Margaretha:  Bd.  II  Nr.  25535. 

Loneisen,  Nikolaus,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  41.53  — Bd.  II  Nr.  668  f. 

Lorch  (Lorsch),  Hans,  Goldschmied  von 
Uadersleben:  Bd.  II  Nr.  5347,  392  f., 
404.  4(55,  4(57,  473, 

Lorch,  Hans  Mathis,  (Joldschmied  zu 
Fürth  (vielleicht  mit  dem  vorigen 
identisch):  Bd.  11  Nr.  1572.  1735  f., 
1816,  1818,  1827,  1902. 

Lorch,  Hans  von;  Bd.  I Nr.  2428. 

Lorenz,  Hans,  genannt  Schönauer^  Gold- 
schmied zu  Heidelberg:  Bd.  II  Nr.  25371. 

Lorenz,  Hans,  Steinschneider;  Bd.  1 
Nr.  3218. 

4* 
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Lorenz,  Panzcrmacher  von  Praj»:  Hd.  I 
Nr.  2141. 

l^orenz  (Hotenknecht) : Hd.  II  Nr.  1427. 
Lorenz  von  Ala:  Hd.  1 Nr. 
l.orer,  Hans,  Goldschmied  zu  Preußnitz 
(Preiswitz .^)  in  Schlesien : Hd.  II  Nr.  2.y>. 
Löscher,  Andreas,  Maler : Hd.lNr.  4048. 
Löscher,  Hartholomäus , (Toldschniied  ; 
Hd.  II  Nr.  108. 

Löscher,  Wolf,  Goldschmied:  Hd.  II  | 

Nr.  8.-«). 

Löscher  (Löscher,  Lescher),  Wolf,  Stein- 
metz, Stadtmeister,  von  Plauen:  Hd.  I 
Nr.  3077.  :{.;.ö7,8iMh-),  .3084,  |0S2, 4104, 
41(>0,  4104,  4200.  — Hd.  II  Nr.  03,  | 
HO,  88,  127  f.,  mL  ^20.  I 

Lö.scher  (Lo.scher),  Dr. : Hd.  1 Nr.  41f>0.  j 
— Hd.  II  Nr.  148.  I 

Löschwitz  (markgräfl.  brandenb.  Rat):  | 
Hd.  II  Nr.  2984  (f.). 

Lösel  (Löesel,  Loßlein),  Erhard,  Gold- 
schmied: Hd.  1 Nr.  .3309,  4042.  — 
Hd.  II  Nr.  435. 

Lösel,  Hans,  Rotschmied  in  Halle  a./.S. : j 
Hd.  II  Nr.  859,  801.  1 

Lösel  Konrad,  Rolschmicd : Hd.  II  , 

Nr.  859,  801.  | 

Loß,  Sebald,  Geschmeidemacher:  Hd.  I ! 

Nr.  1481.  1 

Loßler,  Hans:  Hd.  1 Nr.  4013.  ! 

Loßler,  W.alburg:  Hd.  1 Nr.  4013.  ; 

Lothringen,  Karl  II.  Herzog  von  (1543 
— 151K)— 1008):  Hd.  II  Nr.  452  Anm. 
Lotter,  Hans:  Hd.  1 Nr.  3981.  \ 

Lotter,  Johann:  Hd.  1 Nr.  3407. 

Lotter,  Isaak,  Schreibtischmacher  von 
Augsburg:  Hd.  II  Nr.  2428. 

Lotter,  Hafner:  Hd.  1 Nr.  050  f. 

Löwe,  Johann  (aus  Prag):  Ikl.  II 

Nr.  2452. 

Loy  (Lohe  ),  Christoph,  M.aler  (Illuminist) : 
Hd,  1 Nr.  301».  3187,  3701. 

Loy,  Erhard,  Rotschmied : Hd.  1 Nr.  1 100, 
1437. 

Loy,  Gerhard  von,  Händler  mit  Kupfer- 
stichen etc.:  Hd.  1 Nr.  4270, 

Loys  (Lois)  Melchior,  Silberverkäufer 


und  Goldschmied  (?) : Hd.  1 Nr.  3054, 
3056,  3058,  3239. 

Lucas,  Haus,  Hüchsenschmied : Hd.  1 
Nr.  2K52. 

Lucas,  Hans,  Scharsachschmied : Hd.  1 
Nr.  325. 

Lucas,  Meister:  Hd.  1 Nr.  4200. 

Lüder,  Hans,  Goldschmied  von  Lübeck : 
Hd.  II  Nr.  2198. 

Ludwig,  Andreas,  Teppichmachcr,  Leine- 
weber : Hd.  II  Nr.  1152,  1722,  1920 
(zu  Fürth),  1924,  1920,  1931. 

Ludwig,  (ieorg,  Deckwirker:  1kl.  II 

Nr.  903,  1723  („Leineweber“,  Vater  des 
Andreas  L.),  1742  (dessen  WitweAnna). 

Ludwig,  Hans,  Goldschmied  : 1kl.  II  N r.  15. 

Ludwig,  Hans:  Hd.  II  Nr.  907. 

Ludwig  (Ladcwick),  Konrad,  Gold- 
schmied: Hd.  II  Nr.  35L  418. 

Ludwig,  Martin,  Maler:  Hd.  1 Nr.  3132. 

Ludwig,  Orgelmeister  von  Hresluu : Hd.  1 
Nr.  49. 

Ludwig,  Herzog  (l,  120) : s.  „Hayern“. 

Lüferer,  Hans:  Bd.  II  Nr.  .‘K)40. 

Luloff  (Lulff),  Martin,  Hüchsenschifter ; 
Hd.  1 Nr.  40r>8,  4227. 

Lunge  zu  Tandem,  Hildebrand  (fürstJ. 
bayer.  Rat  und  Pfleger  zu  Reichen- 
berg): Bd.  11  Nr.  1523  f.* 

Luntz,  Hans,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  1250, 
1253  f.,  1250  f.,  1200. 

Luntz,  Sebald,  Plattner:  Bd.  I Nr.  1250, 
125/1  f.,  1250  f.,  12(K). 

Luntz,  Ulrich,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  1250. 
1253  f.,  125t;  f.,  1200. 

Luther,  Dr.  Martin:  Bd.  1 Nr.  1339 

(Bildnisse  desselben),  1381  (desgl.),  1455 
(desgl.),  1459  („luterische  püch-lein“). 
— Hd.  II  Nr.  2940  (dessen  Hildnis). 

Lutz,  Hans,  Ehrcnhold:  Bd.  1 Nr.  1977. 

Lutz,  Hans  ( Leinen  weber) : Bd.  II 

Nr.  2944,  2954. 

Lutz,  Martin,  Messerer  von  Augsburg: 
Bd.  I Nr.  1434  f. 

Lützel,  Hans,  Büchsenfasser : Bd.  1 

Nr.  3771. 

Lynck : s.  „Link“. 
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Mack,  Barthel,  Muler:  Bei,  I Nr.  3592. 
Mack,  Christoph,  „Illuminist  und  Brief- 
raalor“ : Hd.  II  Nr.  6«0,  749,  lOBO. 
Mack,  Georg,  d.  ä„  Bricfmaler : Bd.  II 
Nr.  m.  30f),  528,  1(>88(?). 

Mack,  ficorg,  d.  j.,  Illuminist:  Bd.  II 
Nr.  598,  ir>8<)(.'),  K>88(?). 

Mack,  Hans,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr.  124. 

♦>«>8. 

Mack,  Heinrich,  (Joldschmied : Bd.  II 

Nr.  2413,  2473,  24715,  2840. 

Mack,  Joachim,  „Illuminist  und  Brief- 

maler“ : Bd.  II  Nr.  638. 

Mader,  Hans,  Rotschmied  : Bd.  1 Nr.  627. 
Mader.  Michel,  Goldschmied : Bd.  II 

Nr.  2041,  2515(.'),  2518,  2Ü33. 

Mader,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  XiTiH,  ^j;h57,  .-1538  f.,  4647.  4051.  — 
Bd.  II  Nr.  18  f.  (oder  ist  hier  Erhard 
Scherl  gemeint?). 

Mader,  Stephan,  Goldschmied:  Bd,  1 

Nr.  3291. 

Mager,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2908,  2912, 
2914. 

Mager,  Melchior,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  684.  754,  2484. 

Magnuöreuter,  Jacob,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  1461. 

Maier  (Mayer,  Mayr,  Meier,  Mcir,  Meyer, 
Meyr),  Anton,  Atlasmacher:  Bd.  I 

Nr.  2251. 

Maier,  Brigitta:  Bd.  I Nr.  3787. 

Maier,  Christoph,  Goldschmiedsgeselle  in 
Augsburg:  Bd.  II  Nr.  (585. 

Maier,  Christoph,  Uhrgehäusemacher  von 
.\ugsburg  (vermutlich  mit  dem  vorher- 
gehenden (ioldschmied  identisch)':  Bd.  II 
Nr.  1130. 

Maier,  Christoph,  Wismutmalcr  von  Wild- 
bad in  Württemberg:  Bd.  II  Nr.  2283. 
2287,  2297,  23<X>,  2307. 

Maier,  Georg,  Briefmaler  von  Erfurt : 
B.J.  II  Nr.  208. 

Maier,  Georg,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2241. 


Maier,  Haus,  (ieschmeidmacher  von 
Laufaraholz:  Bd.  II  Nr.  1507. 

Maier,  Hans,  Goldschmied : Bd.  1 Nr.  2801, 
2803,  280(5. 

Maier,  Hans,  Goldschmied : Bd.  II  Nr.  1414, 
1425,  2012,  2027  (?). 

Maier,  Hans  Wolf,  Granatrosensetzer: 
Bd.  II  Nr.  2121,  2128. 

Maier,  Hans,  Kartenmaler:  Bd.  1 Nr.  4112. 

Maier, Hans  Jakob,  Maler:  Bd.  II  Nr. 2188. 

Maier,  Hans,  Plattner  (zwei  oder  drei 
Meister  dieses  Namens,  die  aber  schwer 
auseinander  zu  halten  sind):  Bd.  I 

Nr.  674,  799,  818,  881,  985,  14(54. 
14G6,  1874  (von  hier  an  wohl  meist 
ein  jüngerer  Plattner),  1891.  1898, 
2(H58f.  (?),  210.3,  2344  („d.  ä.“),  28.5.5 
(als  t).  30r>0f. 

Maier,  Hans,  .Steinschneider:  Bd.  1 

Nr.  4183. 

Maier,  Hans  (Zirkelschraicd):  Bd.  1 

Nr.  .3(518. 

Maier,  Jacob,  Goldschmied  von  Straß- 
burg: Bd.  I Nr.  447.  4.51. 

Maier,  Jakob, (ioldschmied  : Bd.  II  Nr.(511, 
2(>1K). 

Maier,  Jakob,  Maler:  Bd.  II  Nr.  218(5. 

Maier,  Jonas,  Goldschmied  von  Augsburg : 
Bd.  II  Nr.  520.  .532  f.,  1099.  1115. 

Maier,  Kunz,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  1304, 
2201,  2203,  234.3,  .3070. 

Maier,  Lieuhard  (zu  Wcißfcldcn):  Bd.  11 
Nr.  2133. 

Maier, Lorenz, Kartenmaler:  Bd.  1 Nr..3972. 

Maier,  Lucas  ( Laux),  Formschneider : Bd.  1 
Nr.  4122.  — Bd.  II  Nr.  98,  (525,  (527, 
919,  102(5,  10(50. 

Maier,  Margarethe:  Bd.  I Nr.  4244. 

Maier,  Melchior,  (ioldschmied  von  Alten- 
dorf an  der  Wöer  (?):  Bd.  II  Nr.  (548. 

Maier,  Oswald,  (ioldschmied : Bd.  I 

Nr.  4049.  — Bd.  II  Nr.  480  f.,  13.34. 
1744,  174(5,  1834,  1893. 

Maier,  Paulus,  (ioldschmied  : Bd.  1 Nr.  119. 
1(51,  1(53,  357,  .374. . *582,  38:3.429—4.31 
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seine  Angelegenheit  betreffend), 
4:^ -437,  441),  r>23. 

Maier,  Peter, Goldschmied : Bd.I  Nr.  3176, 
34«3. 

Maier,  Polyxena:  Bd.  II  Nr.  3(K)1  (f.). 

Maier,  Sebald,  Briefmaler  von  Amberg; 
Bd.  II  Nr.  908. 

Maier,  Stephan,  Hafner:  Bd.  II  Nr.  2379  f. 

Maier,  Thomas,  Plattner:  Bd.  I Nr.  903, 
1320. 

Maier,  Thomas:  Bd.  I Nr.  3075. 

Maier,  Veit,  Granatenschneider:  Bd.  II 

Nr.  204(5. 

Maier,  Wolf,  d.  ä.,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  2637,  2842,  3f>40,  399.5,  41(K>.  — 
Bd.  II  Nr.  (54  (?),  2(H),  3(5.5,  577.  1039, 
2027  (dessen  Witwe  Margaretha). 

Maier,  Wolf,  d.  j.,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  .577  Anm. 

Maier,  Wolf  Christoph,  Goldschmied; 

■ Bd.  II  Nr.  2112. 

Maier,  Goldschmied  (.?):  Bd.  I Nr.  87, 

(88). 

Maier,  Jude  „zum  Roten  huth“  in  Frank- 
furt a.  M.  (?):  Bd.  I Nr.  3833. 

Maier  (Jude  zu  Fürth);  Bd.  II  Nr.  2412. 

Maier:  Bd.  I Nr.  4G1. 

Maierhofer,  Balthasar,  Goldschmied  : Bd.  11 
Nr.  352. 

Maierhofer,  Hans,  Goldschmied  Bd.  1 
Nr.  3798. 

Mainz,  Daniel  Brendel  von  Homburg 
Kurfürst-Erzbischof  von  (reg.  15.5.5 — 
1:582):  Bd.  1 Nr.  3712  f. 

Mainz,  Johann  Schweikhart  von  Cron- 
berg,  Kurfürst-Erzbischof  von  (reg. 
1604— 1G2G):  Bd.  II  Nr.  1958,  2443 
(dessen  Zwerg). 

Maise,  Vincenz:  Bd.  I Nr.  9G7. 

Maleprandt,  Jörg;  Bd.  I Nr.  413G. 

Maler,  Bernhard  (von  Dachsbach):  Bd.  I 

. Nr.  (42G0)— G2. 

Maler,  Christian,  Eisen-  und  Stahl- 
schneider : Bd.  II  Nr.  2167, 21G9,  2203, 
2.328,  2?330f.,  2:543,  27(H),  2813,  2^^7, 
2927. 

Maler,  Christoph,  Maler:  Bd.I  Nr.  3884. 


Maler,  Heinrich,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  290. 

Maler,  Maria  (d.  j.):  Bd.  II  Nr.  21G7, 
(21(59). 

Maler,  Maria  (d.  ä.):  Bd.  II  Nr.  21(57, 
(21(59),  (2203). 

Maler,  Ursula:  Bd.  II  Nr.  21(57,  (21(59). 

Maler,  Valentin,  Goldschmied,  Medailleur: 
Bd.  I Nr.  42<)G.  — Bd.  II  Nr.  803. 
878,  108(5,  1102  f.,  1132,  1.503,  1:544, 
1:54(5,  1748. 

Maler,  Wenzel  (d.  ä.):  Bd.  II  Nr.  2018, 
225G. 

Maler,  Wenzel  (d.  j.):  Bd.  II  Nr.  1086  f., 
(1102)  f. 

Malignan,  Marquis  de:  Bd.  1 Nr.  3012. 

Malveit,  Martin,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  329,  .519,  1718  (dessen  Frau). 

Mandekin,  Johann  (de),  niedcrländischer(.^) 
Deck  Weber:  Bd.  II  Nr.  :5G4  f.,  1189 
(„tapytzier“),  1339. 

Mander,  Hans  Bernhard,  Glaser:  Bd.  II 
Nr.  1(595. 

Manderscheid  (Mandersee),  Graf  von : 
Bd.  I Nr.  134(5. 

Mang,  Mathis,  Plattnergesell : Bd.  1 

Nr.  2871. 

Manger,  Michel,  Buchdrucker:  Bd.  I 

Nr.  3700. 

Manger,  Michel,  „sophoier“ ; Bd.  1 

Nr.  am. 

Mangolt,  Stephan:  Bd.  I Nr.  (532. 

Mangolt,  Goldschmied;  Bd.  I Nr.  244.5. 

Manlich,  Mathis  (kaiserlicher  Rat):  Bd.  I 
Nr.  3432  f.,  3435,  3440,  ^3442,  3449, 
3454. 

Manning,  Wolf  Christoph  von:  Bd.  II 
Nr.  441. 

Mansfeld,  Philipp  (II.  1:502—1:54(5?)  (iraf 
von:  Bd.  II  Nr.  93  (1:572:  dessen 
Epitaphium  betr.). 

Mansfeld(- Arnstein),  Wilhelm  Graf  von 
(t  1G15):  Bd.  II  Nr.  2012,  2027, 
(2511  ?). 

Marb,  Pankraz:  Bd.  II  Nr.  1:595. 

Marb,  Thomas  (Bürger  zu  Nördlingen): 
Bd,  ir  Nr.  1.595. 
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Marcus, Friedrich,  Goldschmied  zu  Ölsnitz: 
Bd.  II  Nr.  120. 

Marell,  Servatius:  Bd.  II  Nr.  1752. 

Margrethe  (vonOchsenfurt):  Bd.  I Nr.  433, 
4,35,  437. 

Maria,  Königin : s.  „Böhmen“.  ‘ 

Markart,  Hans.  Rotschmied ; Bd.  I Nr.  (302. 

Markgraf  (I,  3,  2096):  s.  „Brandenburg“. 

Markgräfin  zu  Onolzbach  (I,  3894):  s. 
„Brandenburg“. 

Markgräfin  (I,  .560):  Fraglich,  welche 
Markgräfin  (von  Brandenburg,  Baden 
oder  Montferrat : Margaretha,  geb.  Mark- 
gräfin von  Montferrat,  die  dritte  Ge- 
mahlin des  Herzogs  Victorinus  zu 
Münsterberg,  f 1496)  gemeint  ist. 

Markhauser,  Jörg:  Bd.I  Nr. 5.57, 792,811  f., 
819,  828. 

Markhauser,  Medca:  Bd.  I Nr.  811  f., 
819  (Helene  verschrieben  für  Medea). 

Maiquart,  Andreas,  Goldschmied  von 
Braunsberg  in  Preußen:  Bd.  If  Nr.  1109, 
1118,  1124. 

Marquart,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  732. 

Marstaller,  Dr. : Bd.  I Nr.  1.5(}8. 

Martes,  Anna:  Bd.  II  Nr.  KHJ. 

Martes,  Martin:  Bd.  II  Nr.  KKJ. 

Martin,  Lamprecht,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1(304. 

Martin,  Lienhard:  Bd.  I Nr.  2155,  2159. 

Martin  (Merten),  Paulus,  Briefmaler  von 
Mittelstreu  bei  Mellrichstadt:  Bd.  II 
Nr.  1.301,  1385.  1534,  1687. 

Martin  von  Kalteneckcnfeld,  Harnisch- 
polierer:  Bd.  I Nr.  2232. 

Martin  von  Kronach,  Formschneider: 
Bd.  I Nr.  I472f. 

Martinengo,  Vincenz,  „venedischer  gold- 
liratzieher“ : Bd.  II  Nr.  11,59. 

Marx  ( Vorname),Parillenmachersknccht(?): 
Bd.  I Nr.  4(39  f. 

Maß,  Konrad  von  der,  „Conterfetter  und 
Flachmaler  aus  Holland“ : Bd.  II 

Nr.  14.58. 

Masier,  Hans  von,  Büchsenschifter : Bd.  I 
Nr.  ;I842. 


Masitzer,  Benedikt,  Goldschmied  (?) : Bd.  II 
Nr.  818. 

Maßlitzer,  Anna  : Bd.  II  Nr.  175. 

Maßlitzer,  Hans,  Goldschmied,  Medailleur : 
Bd.  I Nr.  2007,  2026,  3724.  — Bd.  II 
Nr.  169,  207  („der  junge  M.“). 

Maßlitzer,  Tobias,  städt.  Münzwardein 
und  Eisengraber:  Bd.  II  Nr.  175.  ^ 

Maßnitzer  Hans,  Goldschmied  (mit  Hans 
Maßlitzer  identisch?):  Bd.  I Nr.  2502, 
2504,  2.506. 

Mathes  (Jude  zu  Fürth):  Bd,  I Nr.  3459. 

Mathis  von  Sachsen,  Zimmermann,  Stadt- 
meister: Bd.  I Nr.  942,  1059.  1070, 
1115,1124,112(3  (1147:  „statraaister“), 
1241,  1.351  f.,  2236,  2238. 

Mathias,  Kaiser:  Bd.  II  Nr.  2376  (als 
König  von  Ungarn),  (2379  f.),  (2490  f.), 
(2511),  (2742:  dessen  Gemahlin), 

(2761).  (2763  f.),  2822,  (282(>),  (2876), 
(2878),  (2881),  (2884),  .3031. 

Maul,  Hans,  Briefmaler:  Bd.  I Nr.  3(387. 

Maul,  Hans,  Goldschmiedsgesell  aus 
Dithmarschen:  Bd.  II  Nr.  1,368. 

Maurer,  Christoph,  Glasmaler  zu  Zürich  : 
Bd.  II  Nr.  1480  f. 

Maurer,  Hans,  Briefmaler:  Bd.I  Nr.  .3709 
(dessen  Frau  Margaretha). 

Maximilian  I.,  Kaiser:  Bd.  I Nr.  (520), 
(521),  (52(3  f.),  (.531),  (564),  ((iOO?), 
(677),  ((393),  (697  f.),  (723),  (726), 
(728  f.),  (739),  (7.56  f.),  (1007—1009). 

Maximilian  II.,  Kaiser:  Bd.  I Nr.  3.549 
(als  König),  (3705?),  (4131),  (4271  f.), 
(4274),  (4277).  — Bd.  II  Nr.  (71: 
„Rom.  Kays.  May.  hof“),  (125). 

May,  Sebastian,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  (2094),  2130,  (2140). 

Mayer,  Mayr : s.  „Maier“. 

Mayndel,  Konrad,  Goldschmied  von 
Hirschbach:  Bd.  II  Nr.  1464. 

Meeler,  Mathis,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  2628.  • 

Mehlfurer,  Thomas,  Goldschmied ; Bd.  II 
Nr.  1,53. 

Meichsenauer,  Michel ; Bd.  I Nr.  177. 

Meichspcr,  Gertraud  (von  Kulmbach): 
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Bd.  II  Nr.  1G53,  165f),  l(i()2,  1G6(>, 
1GG9,  1673,  1676,  1678,  1680  f.,  1684. 

Meichsner,  Marx,  Degenmacher:  Bd.  I 
Nr.  237. 

Meichsner,  Paulus:  Bd.  11  Nr.  608. 

Meier,  Meir,  Meyer,  Meyr:  s.  „Maier“. 

Meinhart,  Lienhard,  „wapenschmit“ : 
Bd.  I Nr.  2431. 

Meise,  Endres,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  1920. 

Meissen,  Heinrich  VI.  Burggraf  zu  (1533 
—1554—1568):  Bd.  I Nr.  4146. 

Meissenner  (Meischnerl,  Heinrich,  Gold- 
schmied: Bd.  I Nr.  16,  53. 

Melchior:  Kandelgießer:  Bd.  I Nr.  120. 

Melchior:  Bd.  I Nr.  1070. 

Meldcmann  (Meldemand,  Meltemend, 
Meltemann,  Meltermann,  Weldeman), 
Georg,  Briefmaler:  Bd.  I Nr.  2932, 
3036. 

Meldemann,  Hans,  Briefmaler : Bd.  I 

Nr.  2932. 

Mcldemann,  Lienhard,  Briefmaler;  Bd:  II 
Nr.  1597.  1788. 

Meldemann,  Lorenz,  Maler,  später  Toten- 
gräber „in  St.  Sebalds  pfarr“ : Bd.  II 
Nr.  117,  280  )„briefmaler“). 

Meldcmann,  Margaretha:  Bd.  I Nr.  2932. 

Meldemann,  Nikolaus,  Briefmaler:  Bd.  I 
Nr.  1344—1346,  (1731),  1740,  1750, 
1754,  1766,  1768,  2011,  2017,  2040, 

. 2110,  2121,  2123,  2293,  2437,  2439— 
42,  2932—34,  3036. 

Melmer,  Jakob,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  26^31. 

Mendel,  Georg:  Bd.  II  Nr.  285,5. 

Mendel,  Marquard:  Bd.  I Nr.  428,  550, 
562,  566,  .570. 

Mcnger,  Gilg,  Händler  mit  Spiegeln  und 
Speuglerarbeiten:  Bd.  I Nr.  872—874, 
1M)4— 966,  978,  988. 

Mennt  (Menndhl),  Franz,  Rotschmied, 
Messinggießer:  Bd.  I Nr.  2449,  2451, 
2453,  2481,  2512  f.,  2i>17  f.,  2622. 

Mcnz:  Bd.  I Nr.  1425. 

Mcnzcr,  Hans,  Rolschmicd:  Bd.  II 

Nr.  382. 


Menzinger,  Kaspar,  Steinschneider  (wohl 
Schneidarzt):  Bd.  I Nr.  1359. 

Meringer:  s.  Möringer. 

Merk,  Hans,  Kartenmaler;  Bd.  I Nr.  3446. 

Merkel  (Merckl),  Bernhard,  d.  ä„  Karten- 
malcr:  Bd.  II  Nr.  449  (dessen  Witwe 
Margarethe). 

Merkel,  Bernhard,  d.  j.,  Kartenmalcr: 
Bd.  II  Nr.  711,  1485. 

Merkel,  Hans,  Ätzmalcr:  Bd.  II  Nr.  142, 
187,  283,  386  (in  Gostenhof). 

Merkel,  Peter,  Rotschmiedsgeselle  zu 
Steier;  Bd.  11  Nr.  359. 

Mcrlo  (Merle),  Nikolaus,  Granaten- 
schneider (vielleicht  mit  Urban  M. 
identisch  .5) : Bd.  II  Nr.  2016,  2019— 
21,  2029,  2035,  2105,  2108,  2115,  211S. 

Merlo,  Urban,  Granatenschneider  und 
Rosensetzer  von  Bessans  in  Savoyen 
(vgl.  Nikolaus  M.):  Bd.  II  Nr.  20U», 
28(Hi,  2814,  2816,  2868,  2874,  2882. 

Merla  (=  Martin.'),  Hans  (Streifer): 
Bd.  II  \r.  1490  f. 

Merz,  Adam,  Steinmetz,  Steinhauer : 
Bd.  I Nr.  584,  688. 

Merz,  Kunz,  Schreiner:  Bd.  I Nr.  584. 

688. 

Messerer,  Hans,  Rotschmied  : Bd.  I Nr.  782. 

Metfeßlein,  Veit:  Bd.  II  Nr.  45>5. 

Metschel,  Hans,  Goldschmied  von  Troit- 
raan  (?):  Bd.  11  Nr.  1474. 

Metschger,  Melchior:  Bd.  II  Nr.  .‘3(Mit>. 

Metter  (Meter),  Hans,  Bildschnitzer  zu 
Wöhrd  (bei  Nürnberg) : Bd.  I Nr.  2258  f., 
2261,  2264,  2269,  2287,  2888  f.,  2454, 
25(U>,  2625. 

Metzer,  Jörg,  Goldschmied : Bd.  1 N r. 28(i<>. 

Metzger,  Mathis,  Goldschmied  von  Augs- 
burg: Bd.  11  Nr.  2428. 

Meuler,  Jobst  (Scheibenzieher);  Bd.  11 
Nr.  2472. 

Meuler,  Paulus,  Briefmaler ; Bd.  1 1 
Nr.  1685,  1693. 

Meusinger,  Paulus  (von  Regensburg): 
Bd.  II  Nr.  1771 

Meußliu,  Katharina  („Unierkäuflin“  von 
Wöhrd):  Bd.  I Nr.  2279  f. 
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Michaelis,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr,  215. 

Michaelis,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied : 
Bd.  II  Nr.  215  Anm.,  1532. 

Michael(is),  Michel,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  2903.  2i»40. 

Michel,  Andreas,  Goldschmied  von  Tor- 
gau: Bd.  II  Nr.  2315.  2319,  2334, 
2347,  2440. 

Michel.  Hans,  Goldschmied  von  Hannover : 
Bd.  I Nr.  3989,  41K)  f. 

Michel,  Hans,  Plattncr:  Bd.  I Nr.  2(>23. 

Michel,  Jeronimus,  Maler:  Bd.  II  Nr.  708, 
717. 

Michel,  Raphael  (Jude) ; Bd.  II  Nr.  1230 
(dessen  Witwe). 

Michel,  Wolf,  Rechenmeister:  Bd.  1 

Nr.  3872.  — Bd.  II  Nr.  4(K>. 

Michel  von  Esslingen:  Bd.  I Nr.  157. 

Michel,  Bäcker  (?):  Bd.  I Nr.  20. 

Milia,  Johann  Raphael  de,  „Italien. 
Künstler“:  Bd.  II  Nr.  138JJ. 

Milkusch  ( Mylknsch,  Wilkusch),  Valentin, 
Goldschmied  von  Gura  in  Schlesien: 
Bd.  II  Nr.  280f>,  2870. 

Miller,  Jörg,  Panzermacher:  Bd.  I 

Nr.  2530. 

Millner:  s.'  „Müllner“. 

Miltiner.  Christoph,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  3270a. 

Minhart:  s.  „Nunhari“. 

Minuit,  Nikolaus,  Seidenfabrikant : Bd.  II 
Nr.  9;3H  f.,  IK«5,  997,  1017,  1034,  1(45, 
1223  (Scidenfärber),  2G.57. 

Mi?>er,  Michel,  (Goldschmied  von  Bay- 
reuth: Bd.  II  Nr.  024,  020.  029  f. 

Mitlendorf  (Mittendorfer),  Jörg,  Gold- 
schmied: Bd.  I Nr.  4077,  4079. 

Moderaw,  yuintin  von  Bergen  im  Hennegau 
i'hcute : Mons)  : Bd.  I 3001k 

Mohr,  Jobst,  Goldschmied  zu  Regens- 
burg: Bd.  II  Nr.  50«,  509,  551  f. 

Moll,  Dietrich,  Flachmaler  und  Contra- 
fetter von  Münster:  Bd.  II  Nr.  1287  f., 
1441. 

Moll,  Lienhard,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  1137,  1139. 


Moll  (Mdll),  Michel,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  2997,  3(H12,  3029  f.,  3(Ö2,  3091, 
3314,  3538  f. 

Möllen  (Mollen,  Müllen,  Müllen),  Israel 
von  der,  Bildschnitzer  (auch  Bildhauer) 
von  Bremen:  Bd.  I Nr.  4193,  4190  f. 
Möller  (Müller),  Paulus,  Goldschmied  : 
s.  „Müllner“. 

Montferrat:  s.  „Markgräfin“. 

Morch,  Philipp:  Bd.  II  Nr.  1983  f. 
Moringer,  Lienhard,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  48. 

Moringer,  Magdalena:  Bd.  II  Nr.  2224. 
j Moringer,  Rudolf  oder  Ruland,  Gold- 
I Schmied  zu  Straßburg:  Bd.  II  Nr.  514. 
I Möringer,  Susanna:  Bd.  I Nr.  3240. 
i Möringer  (Meringer,  Moringer),  Veit, 
Goldschmied:  Bd.  I Nr,  3215,  3232a, 
I 3240,  3705,  3710,  3712  f.,  3734,  3773  a, 
3782  a,  4045. 

Möringer,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  37;M.  — Bd.  II  Nr.  2202, 

2207  f.,  2211,  2215  f.,  2224  (dessen 
Frau),  2232,  22;i0  (zu  Frankfurt),  22.‘18, 
2240,  2250. 

Mörl  (Mörel,  Mörle,  Mörlein),  Augustin, 
Goldschmied:  Bd/  1 Nr.  2920. 

Mörl,  Hans,  Büchsenschmied,  Büchsen- 
meister zu  Wöhrd:  Bd.  I Nr.  2J109. 
2387  , 2500,  27(MJ,  2708,  2754,  3.354, 
Morl,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  1955, 
2710.  2715,  2759,  2920,  .3477,  3.5T)0. 
3503,  3823,  3828. 

Mörl,  Jeremias,  Goldschmied:  Bd.  l 

Nr.  402.5. 

Mörs,  Heinz,  Plattner:  Bd.  I Nr.  440. 
Mörsch,  Valentin,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  4(Vn.  — Bd.  11  Nr.  114,  208. 
Mosbach  (Moßpach),  Jörg,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  0(X). 

I Moscha(Moschga),  Mathis,  Steinschneider: 

I Bd.  I Nr.  2455,  3025. 

I Mosche  (=  Moses),  Jude : Bd.  I Nr.  4041. 
Mosche,  der  junge,  Jude  zu  Fürth: 
Bd.  II  Nr.  101. 

Mösel,  Endres,  Tüncher:  Bd.  II  Nr.  257, 
Mosse  (Mostel,  = Moses),  Jude  von 
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Schaffhausen,  Goldschmied:  Hd.  I 

Nr.  411, 

Mostari  (Mostert),  Tobias,  Goldschmied 

aus  den  Niederlanden:  Hd.  II  Nr.  307, 

:m,  :k5T,  r>43,  H47,  1)511  f.,  1512. 

Mötsch,  Peter,  Rotschmied,  Hürger  zu 

Ulm:  RI.  l Nr.  24ü4. 

Muck,  David,  Hricfmaler ; 1kl.  l Nr.  3035. 

Muffel,  Hans  Jakob:  Ikl.  II  Nr.  2515. 

Muffel,  Nikolaus:  bd.  l Nr.  42,  4l),  57. 

Muffel,  Geschlecht  der:  Hd.  I Nr.  1010  f. 

Muhl,  Katharina:  Bd.  II  Nr.  2303. 

Muhl  (Mul),  Reinhold,  Goldschmied  aus 
Dithmarschen:  Bd.  II  Nr.  2052,  2533, 
2r>35. 

Mühlgraf  ( Müllcgral),  Christian,  Edelstein- 
und  Klcinodienhändler  von  Geldern: 
Hd.  11  Nr.  040. 

Mühlholzer,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  :1824,  :1H1)2. 

Muhlsleffan,  Lorenz,  Goldschmied  ; Bd.  II 
Nr.  2.’>40. 

Mülbcck,  Hans:  Bd.  1 Nr.  701,  7o4. 

Mülich.  Peter,  Büchsengießer  in  iwickau: 


Silberscheider:  Bd.  1 Nr.  4127.  — 

Hd.  II  Nr.  43  f..  52,  401,  317.  13« »2,  T.  ' 
1304,  1314,  1580  f.,  1612,  1616,  2290. 

Müller  (Müllner),  Heinrich,  Münzmeisler: 

Bd.  II  Nr.  25.53,  2.563.  7 ''' 

Müller,  Jobst,  d.  ä.,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  3 Anm. 

Müller,  Jobst,  d.  j.,  Goldschmied:  Bi.  11 
Nr.  0. 

Müller,  Johann  (Syndikus):  Bd.  11 

Nr.  1521,  Y:]' 

Müller,  Katharina:  Bi.  II  Nr.  1733. 

Müller,  Klaus,  Wagmacher  : Bd.  I Nr,  ol. 

Müller,  Lienhard,  Goldschmied,  GoW-  *' 

u.  Silberscheider:  Bd.  I Nr.  4014.  — 

Bd.  11  Nr.  468,  470,  786  f.,  3.'>8,  \m. 

Müller,  Lienhard,  Plattner : Bd.  l Nr,  1624. 

Müller,  Lienhard:  B4.  11  Nr.  75.5. 

I Müller, Lorenz,  Goldschmied  von  Dresden:  ' ' 

Bd.  U Nr.  2113. 

Müller,  Mathis,  Goldschmied  zu  Breslau: 

Bd.  ll  Nr.  1733. 

I Müller,  Mathis,  Goldschmied:  Bd.  U 

' Nr.  2438. 


1 


Müller,  Michel,  d.  ä.,  Goldschmied: 

Bd.  I Nr.  3332,  4024. 

Müller,  Michel,  d.  j.,  Goldschmied: 

Bd.  I Nr.  3332  Anm.  (r),  4158, 

Müller,  Michael,  Goldschmied  (vermutlich 
mit  dem  vorigen  identisch):  Bd.  11 
Nr.  2443.  2473,  2476. 

Müller,  Sebastian,  Rotschmied:  Bi.  1 
Nr.  3757  („Willer'*  verschrieben  (üt 
„Müller“),  3753. 

Müllner  (oder  Zehenterr),  Endres:  Bd.  1 
\ Nr.  2338,  30tKl. 

I Müllner,  Georg;  Bl.  l Nr.  3678. 

Müller,  Hans,  Sicgelgraber : Bd.  l Nr.  3,577  \ Müllner,  Georg  (Wirt  zum  Ochscnieldet): 
.\iim.  — Bd.  11  Nr.  2.'8)3  (dessen  \ Bd.  11  Nr.  352. 

Frau  Ro.sina),  2;>44  (desgl.),  25.52  \ Müllner  (Mulner),  Hans,  Goldschmied  u. 


Bd.  1 Nr.  2523  f„  :1437. 

MuUeh:  Bd.  1 Nr.  4205. 

Müller.  Erasmus,  Goldschmied:  Bd 
Nr.  41.56  f.  — Bd.  H Nr.  1362. 

Müller,  Esther:  Bd.  ll  Nr.  :510. 

Müller,  Hans,  Bildschnitzer;  Hd.  l Nr.  202. 
Müller,  Hans,  Glasschneider:  Hd.  ll 

Nr.  2(H)8,  2011. 

Müller,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  l 

Nr.  3577.  — Bd.  II  Nr.  543  (dessen 
Frau  Barbara). 

Müller,  Hans,  Rechcnpfcnnigmachcr  : Bd.  l 
Nr.  4286.  — Bd.  ll  Nr.  643. 


(desgl.). 


Müller,  Hans,  Silber-  und  Goldscheider  1 


Federfechtcr  : Bd.  1 Nr.  4176.  — IVi.  H 
Nr.  240. 


von  Feldkirch:  Bd.  1 Nr.  :y)77  Anm.  1 Müllner,  Hans,  Plattner:  Bd.  lNr.30Vl 
Müller,  Hans,  Uhrmacher : Bd.  II  Nr.  2,555.  \ Müllner,  Hans,  Steinmetz,  Werkmam 

von  Rotenburg:  Bd.  1 Nr.  338, 40\.  40 
Müllner,  Heinnch,  Goldsebmied:  Bd. 
Nr.  423,  527. 


H 1 


Müller,  Heinrich,  Briefmaler : Hd.  H 

Nr.  2:i:i3,  2335.  i 

Müller,  Heinrich,  Goldschmied,  Gold-  u.  \ 
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MäUner,  Ivourad,  Steinraetzgeselle  von 
Miini;  Bd.  I Nr.  S-Si)!  („Conradt  von 
Maini“),  3S6B.  3371. 

MöUner.  .Martin,  Goldschmied:  Rd.  II 

Nt.  (ioy,  77.5. 

Mälket,  Michel,  Zimmermann,  „küstner“  : 
Bd.  l Nr.  721. 

MnllMt  (Müller,  Möller,  Möller,  Millner), 
Paulus,  d.  ä.,  Goldschmied  (vgl.  auch 
Eiuleitung  S.XXX):  Rd.  I Nr.  121  (?), 
nit  (?).  («22),  716,  745,  769  f.  (?), 
IB3(?;i,  7%  (?),  861  (.'),  110.5,  107«, 
1117,  12:13,  1243,  1262,  12««,  1310, 
i:m,  mi  (r),  14(J0  (.=),  1504—9«  (?), 
m {?),  i«ti4,  \m,  i«5«,  i«74, 
l'K  (:■),  1«02,  1«04,  1«07.  170*;, 
17'Xl,  203.5  (?),  2U50  (?  vgl.  die  Aura.), 
211.5,  2183  (?),  2187  (?),  2101  (?), 
i'44  O'i.  251)8  Cf).  2«02  (?),  2«74  (?). 
^15:1  {.;),  29«;2  (r). 

Mallner,  Paulus,  d.  j.,  Goldschmied : 
Bd.  1 Nr.  *522  Arnn.,  1753.  20.35  (?), 
2514  (r),  2508  (?),  2«02  (.^),  2<574  ('), 
-7.)3  (?).  20)52  (?). 

Zöllner,  Paulus,  Sleiuschaeider ; Rd.  I 
.Vr.  3048. 


^Bllner,  Vincenr,,  Goldschmied  : Rd.  i 

Sr.  D;37- 1)530. 


lloinbeym,  Friedrich  von,  Ritter  z\i 
SttiÖburg:  Bd.  I Nr.  1)50. 
llwetcr,  Georg,  Goldschmied:  Rd.  II 
55. 1717.  1720  f. 


^lolttfer,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied : 
•1^-  1 Nr.  3.3.^,8.  347«. 

Folterer,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied  : Rd.  I 

55.  :d3.»8  Anra. 


üenhard:  B.l.  II  Nr.  2305. 

^ÖDcb,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied : Rd.  I 


55-  ^ Anm.,  (3233). 
llättcb.  Hans,  d.  j.,  Goldschmied:  Bd.  I 
^'•{•2;)62),2.M5:1.  3026, 3220,  3233, 41H57. 


Münch,  Martha:  RJ,  11  Nr.  500  f.,  *52)), 
40«7. 

Mundick,  Jakob,  Goldschmied:  Rd.  II 
Nr.  2935. 

Münich,  Dr.  Christoph:  Bd.  I Nr.  1117. 

Münich,  Orgelmacher:  Bd.  I Nr.  20:k 

Münsterberg,  Karl  Herzog  von;  Bd.  I 
Nr.  1408  f. 

Münsterberg  und  Teschen,  Karl  Herzog 
za:  Bd.  II  Nr.  218«,  2180. 

Muutschcller,  Salwürk  ; Bd.  I Nr.  412. 

Murach,  Endres  Jorg  von  ; Bd.  II  Nr.  5.3)>, 
:>41,  .)4))  f.,  tX)0, 

Murhart:  s,  ,,Nunhart“. 

Murmann,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2087. 

Murmann  (Mortnan),  Jakob,  Goldschmied 
(^Pariser  goldarbeiter“) : Bd.  I Nr.  4220. 
4231,  — Bd.  II  Nr.  320.  023  f.,  KlOO, 
1:351—5,3,  13(54,  1)5.30,  1)505,  18.3)),  I0*)1, 
\\m,  HHH),  1050,  20:W,  2042. 

Murmann,  Lorenz,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  2373,  237.5,  2002,  200«. 

Murmann,  Marg.nrcthe:  Bd.  II  Nr.  21)02. 

Murmann,  Sarah:  Rd.  II  Nr.  2.373,  2:375. 

Murr,  Jeroniraus,  Goldschmied:  Rd.  II 
Nr.  102,  104. 

Musäus,  David,  Wachsbossierer  un<l 
„Coutrafeicr“  : Bd.  II  Nr.  1731  f.,  17.34, 
1 i «x3. 

Musca,  Ludwig,  Goldschmied  1:)  von 
Meran:  Bd.  I Nr.  12:32. 

Muscnholl,  Jakob  von,  „Pariser  oder  Gold- 
drahtarbeiter“ zu  Wesel:  Bd.  II  Nr. )501  f. 

Musolt,  Hans  (zu  Gun/.euhau.scn) : Bd.  il 
Nr.  liHM). 

Muth,  Sebastian,  Buchbitider:  Rd.  II 

Nr.  1)541  f. 

Mylius,  Samuel,  „Empyrikus“  (d.  h. 
Natur-  oder  unstudierler  Arzt):  Rtl.  II 
Nr.  1(531,  18U3,  2181,  2180. 


N 


•\xhügal:  Bd.  I Sr.  :301. 

•Htl  (Fuhrmann):  Bd.  I Nr.  1.50. 

• *^>fl»Qs,RotschTnied  (?) : Bd.  I Nr.  114«. 


Naseus;  Bd.  I Nr.  4230. 

Nassau  (-Saarbrücken?),  Adolf  Graf  von 
(t  1550)  (?):  Bd.  I Nr.  845. 
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Nassau,  Graf  vou  (II,  IT‘2»)):  wohl  Ver- 
schreibung für  Hanau. 

Nasser,  Eucharius:  lid.  I Nr.  Ü0l7. 

Nast  (oder  Ncst'r),  Anna,  ^keuflin“  : Bd.  II 
Nr.  HU. 

Nathan  (Jude  zu  Furth):  Bd.  II  Nr. 

Navarra,  Heinrich  III.  (IV.  vou  Frank- 
reich) König  von  (ir>;)3 — ir>B2 — KilB): 

Bd.  II  Nr.  :m. 

Necas,Konrad (Händler):  Bd.ll  Nr. 2H44. 
Negelein,  Georg:  Bd.  II  Nr.  IHlH. 

Negelein,  Hans,  „künstler**  (=lngenieur): 

Bd.  II  Nr.  284. 

Neher,  Andreas,  Schlosser:  Bd.  II 

Nr.  1810. 

Neidei  (Neydel),  Friedrich,  Formschneider: 

Bd.  II  Nr.  i:jr>H. 

Neidcl  (Neidl),  Haus,  Tiegelbrenner: 

Bd.  I Nr.  2462,  2026. 

Neidei  (Neidl),  Lorenz,  Tiegelmacher: 

Bd.  I Nr.  242.'). 

Neidenstein,  Bernhard,  Goldschmied: 

Bd.  II  Nr.  t003)f. 

Neithart,  Eudres,  Haubcnschraied : Bd.  I 
Nr.  2206. 

Neithart,  Fritz,  Ringmacher : Bd.  I 

Nr.  1013. 

Neithart, Hans, Briefmaler:  Bd.ll  Nr.  1161. 
Neithart,  Hans,  Rotschmied  von  Costnilz: 
Bd.  I Nr.  2328. 

Neithart,  Mathis : Bd.  II  Nr.  07. 

Nelt.  Hans  (Gastwirt  zu  Prag):  Bd.  II 
Nr.  420. 

Neser.  F.ndrcs.  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  3240. 

Nessellin,  Jörg:  Bd.  1 Nr.  16. 

Nessclbach  (oder  Nesselberger  >),  Hans, 


t-  i< 

ti 


.V 


. 5 

Neudecker,  M.  Valentin:  Bd.  II  Nr. 034.  .c.  ■, 

Neudörfer  (Ncudorffer),  Anton,  Schreib- 
meister: Bd.  II  Nr.  1531. 

Neudörfer,  Johann,  d.  ä..  Schreib-  und 
Rechenmeister  (vgl.  Einleitung  S.  Xlll 
Anm.):  Bd.  I Nr.  3455,  3488.  3*»34, 

4037. 

Neudörfer,  Dr.  Johann:  Bd.  II  Nr.  1970. 

2301,  24^)2  f.,  2730. 

Neumaicr,  Elias,  Kupferschmied:  1kl.  II 
Nr.  2406. 

Neumaier,  Ulrich,  Goldschmied  von  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  1070. 

Neumüller,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2.">^33. 

Neumüller,  Susanna:  Bd.  11  Nr.  27TH. 

Neuner,  Jeremias,  Goldschmied:  Hd.  U 
Nr.  1041. 

Neuner,  Margaretha:  Bd.  I Nr.  32.Ö0.  - 

Neuschel,  Georg,  Trompeten-  und  Po- 
saunenmacher; Bd.  l Nr.  266  Anm. — 

Bd.  II  Nr.  17;'). 

Neuschel,  Hans,  d.ä..  Rotschmieddrechsel 
und  Trompeten-  und  Posauncnraacher: 

Bl.  I Nr.  2W;.  776(?),  084. 

Neuschel,  Hans,  d.  j.  (zwei  jüngere  Meister 
dieses  Namens),  Trompeten-  u.  Posau- 
nenmacher: Bd.  1 Nr.  266  Anm, 
Neuschel,  Rotschraied,  Stadtknecht:  1kl. l 
Nr.  615. 

Neuschel:  Bd.  1 Nr.  2036. 

Neuschel:  s.  auch  unter  „Stengel“. 
Neusteuer,  Johann  Christoph,  Stürmet 
genannt:  Bd.  II  Nr.  1708. 

Neyss  (oder  Ncyssc),  Sporer:  UL  I 

Nr.  UHO. 

Nickel,  Balthasar,  Goldschmied:  Ud,  I 

Nr.  2107  f.,  2073,  3054,  3tv:>6,  :d0:>8. 


V\ 


Plattner:  Bd.  1 Nr.  2426,  2420,  2432.  | Nickel  (Nittl),  Hans,  Hafner:  IVi.  I 

Ncupaur),  Urban  (Kraut-  j Nr.  2116 f.,  2120,  22V>7  , 2200,  22.')**. 


Neubauer  (N 

Schneider):  Bd.  II  Nr.  2200. 

Neubauer,  Valentin,  Steinmetz  u.  Zirkcl- 
macher : Bd.  1 Nr.  2.577  f.,  2<>Ol. 
Ncuchatcl  („von  Neukastell“),  Nikolaus, 


2254,  22.")6,  3376  (?  .von  Bamberg“ 
Identität  fraglich). 

Nickel,  Hans,  Steinschneider  von  Voppen- 
reut:  Bd.  1 Nr.  3567  f. 


Maler  „und  contcrfelcr“  ; Bd.  l Nr..V,18<^  V Nider,  Hans,  Reithammerraacher : Ud.  1 
B>37  , 4136.  \ Nr.  3127, 

Ncuckam,  H.,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  2V 
3St 


\ Nr.  .-i\24. 

i34,  l Nieser  (Nießner,  Niesamer),  Jona».  Silbe 
\ arbeitet:  Ul.  11  Nr.  606,  1126. 
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Xit!cr.  Lucrdia:  Hd.  II  Nr.  112<>,  1131.  | 
.Vieser.  Pankra/,  Goldschmied : IM.  I i 

Sr  TtÜt  I 

.Vikolaos;  Meister  N.,  Bildhauer  in  (?)  : 
Ulm:  HJ.  I \r.  j 

.ViiKh.  Christoph ; IW.  11  Nr.  2340. 

N'ibch.  F.ibian,  Goldschmied  von  llreslau  : 

I«.  II  Nr.  1483f.;  (14GC),  (14W), 
jUk'),,.  I 

Vitt.  Kaspar  (falscher  Spieler  und  Falsch-  I 
muarer):  IW.  II  Nr.  1574. 

.Vopp,  Jörg  (Kästner  zu  Dachsbach): 


Nunhari  (Nonhart,  Minhart,  Murhart), 
Nikolaus,  Gold-schmied  von  Krakau: 
IM.  1 Nr.  2182,  2(;(F),  2G75  f.,  2G0Hf., 
27  4b,  275:5,  2702,  2015,  2‘)3u,  3:M4, 
3421,  3G07  f. 


Nürnbcrfjer,  Lienhard,  Rotschmied:  i>d.  l 
Nr.  3325,  3725  f.,  3730  f.  — IM.  11 
Nr.  232. 


Nürnbcrjjcr  (Nüreuberjjer),  Melchior,  Rot- 
schniied:  Hd.  II  Nr.  1319,  2(577. 
Nürnberger:  Hd.  1 Nr.  H4. 

Nußbaura,  Haus,  Steinmetz  : IM.  I Nr.  3048, 


r ■ 


Bd.  II  251.').  2518. 

N'ossenias,  Johann  Maria,  kurf.  siich.s. 

Itmmcister:  IW.  II  Nr.  2415. 

Vothafi,  Jörg  Friedrich  : IM.  II  Nr.  27(54. 
Xabliog.  Melchior,  Buchsenfasser : Md.  I 

xt.  m\. 

Xächterlm,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  1.52. 

Jakob,  Rotschmied:  Md.  II 

Xt.  f,42. 

Xaiber,  David,  Goldschmied  in  Augs- 
Wrg:  IW.  II  Nr.  Iü85.  1007,  1104. 
Noiber,  Magdalena:  IM.  II  Nr.  1085, 
1104. 


: f 


C - 


u.'- 

•k 


''^«benslein,  Ulrich:  Bd,  II  Nr.  18(50  f. 
'Jbtrltndcr,  Endres,  Biich.senschiftcr : 
W.  I Xr.  41(5.5  f. 

'Jt^endet.Paul:  Bd.  I Nr.  1 185  (dessen 
Fw). 

''^naaicr,  Elisabeth;  Bd.  l Nr  3927, 

m. 

‘Wier,  Jörg:  IM.  I Nr.  394(5. 

JötfDiu,  Hans  von  (Schultheiß):  Md.  I 
1K5(5.  1480. 

Hans  (Hanptmann  zu  Wunsiedel): 
J -Vr.  183T),  (184:4). 

•’^^feldtr,  Joachim:  Bd.  I Nr.  :H79  f. 

Nikolaus;  Rd.  II  Nr.  :504(5. 
^•^och(Ofeloch),Wolf,Goldschmiedvon 
'Andorf:  IW.  11  Nr.  2519,  2523,  25(51, 
Christoph , Goldschmied.s- 
von  Osterburg:  IM.  1 Nr.  42(5( 
•512. 


— Md.  II  Nr.  .304. 

Nützel,  Gabriel:  Md.  I Nr.  (50,  92,  830, 
1295,  3197a,  354(5c.  405(5. 

Nützel,  Georg  Paulus:  JM.  II  Nr.  2i:>>3, 
27(54. 

Nützel,  Joachim:  Md,  II  Nr.  452  Anm. 
Nützel,  Kaspar:  Md.  1 Nr.  (559,  7 27  f., 
851,9:15,  1059,  1.321,  188:],  .3492.  :i590a. 
Nützel,  P.:  Md.  I Nr.  3(52. 

Nützel,  Peter;  Md.  1 Nr.  :]27l. 

Nützel,  Wolf;  Md.  ll  Nr.  2992. 

Nyßoer,  Jörg,  Goldschmied  von  M:imbcrg: 
Md.  I Ni.  .3;J.3(>. 


Ölgast  (Olgast).  Thomas,  Maler;  IM.  II 
Nr.  92. 

Ölhafen,  Elias  (l.osungschreiber) : Md.  II 
Nr.  2(5.50,  2(5(51,  2(5(55,  2<5(58  , 2(573,  2(581 , 
2887,  2890. 

Ölhafen,  Dr. : Md,  II  .\r.  1972  f,,  1985, 
1988-  91,  2121,  2128,  2302,  2.‘K)(5, 
2327,  2.334,  2450,  2172,  2r>01,  27;’>9, 
282(5,  .3045. 

Olinger:  Md.  II  Nr.  1891. 

Ölver  (Öluer),  Anlou,  Formschneider  und 
Hriefmalcr:  Md.  II  Nr.  2 402. 

Onnich  (Emich),  Kaspar  (Gastwirt  zur 
Goldenen  Kugel  iu  Prag);  Md.  II 
Nr.  148:3,  1929,  P.CV.l,  1944,  194(5,  199.3, 
199.5,  201.3. 

Onsbach,  Mar.x  (Färberssohn):  Md.  I 

Nr.  481. 

Ort,  Hans:  Md.  1 Nr.  :i.590a. 
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Örtel,  Jeroniinus:  1kl.  II  Nr.  2050. 

(>ne\scbe  Weidenmühle : Ud.  II  Nr.  200  f. 
Ortolf.  Haus,  Plattner:  Ud.  l Nr.  1118 
—112:1,  1282,  (1284'. 

Ortoltin:  IVi.  I Nr.  <35. 

Öscl,  Simon  (Jude):  Ikl.  1 Nr.  4242. 
öselbergcr:  1kl.  I Nr.  .')14. 

Oslander,  Dr.  Andreas:  lld.  l Nr.  158U. 

— lU.  II  Nr.  31. 

Osnabrück  und  Paderborn,  Erich  II. 
Herzog  von  Braunschwcig-Iiubenhagcn, 
lkschof  von  (reg.  1508—32):  Hd.  1 
Nr.  1114. 

Ossinger,  Hans.  „Saphoier**  mit,  Perlen  etc. : 

1kl.  11  Nr.  2I2r>. 

Osterhevger,  Joachim:  lld.  l Nr.  2201, 
22t  13. 

Österlein  (Österle),  Jorg,  Plallner:  Ikl.l 
Nr.  2400.  3122,  311h»,  .3228,  3277  (zu 
Fürth),  3:ill5b. 

Östeneich:  1kl.  ll  Nr.  1725  („das  Hans 
Ö.“).  I>ie  Kaiser  ans  dem  Hause  Ö. 
siehe  unter : Friedrich  III.,  Maximilian  I ., 
Karl  V.,  Fcrdin-and  I.,  Maximilian  II., 
Rudolph  II.,  Matthias,  Ferdinand  II. 
Österreich,  Ernst  Erzherzog  von  (15.53— 
15115):  Ikl.  11  Nr.  1137. 

Österreich,  Ferdinand  Erzherzog  zu 


Ostertag,  Jonas  (.Maurer  zu  Augsburg); 

Rd.  11  Nr.  1711». 

Otilinger,  Malhis:  Bd.  II  Nr.  2.*»0tl. 

Ott,  Benedikt,  Kartenmaler  (oder  Karten- 
raacher?):  Bd.  II  Nr.  4.52,  454. 

Ott,  Georg:  Bd.  II  Nr.  24511. 

Ott,  Hans,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  121h.l. 

Ott,  Heinz  (wohl  mit  dem  vorhergehenden 
identisch),  Plattner;  1kl.  l Nr.  1(122 (f.). 

Ott,  Klaus,  d.  ä.,  Kartenmaler:  Bd.  11 
Nr.  (>1»7  Anm. 

Ott,  Klaus,  d.  j.,  Kartenmalcr;  Bd.  II 
Nr.  ßlMl.  874. 

Ott, Kunz,  Plattner ; Bd.  l Nr.  2(»:i8, 22111. 
Ott,  Lorenz,  Goldschmied : Bd.  ll  Nr.Uir><. 
2245,  2251. 

Ott,  Nikolaus,  Kanenmaler:  Bd.  II  Nr. 212: 
Öttcl,  Elsbeth:  Bd.  l Nr.  3285,3287,32112. 
Ottenburger,  Christoph,  Plattner:  Bd.  I 
Nr.  3121.  4083  (?  „Ottendorfei“). 
Ottendorfer,  Christoph:  Bd.  I Nr.  4(Hvh 
Otlingen- Wallerstein,  Friedrich  Graf  zu 
(1.51(1-1,557  — 15711):  Bl.  1 Nr.  3782a. 
Ottingen-Spielberg,  Friedrich  der  jung., 
Graf  zu  (lörhl — 1.571) — Kilo):  Bd.  U 
1 Nr.  813  f.,  2)111.5,  2700. 

1 Öuingen-Ouingen,  Ludwig  KYl.  Graf  zu 
I (1.'»08—1."k)7  — 15(111):  1kl.  l Nr.  3(18S, 


.?  Ul 

St;t; 

• *'  'Ss: 

■ a.  , 
:v  h; 
■«•a; 

-si- 

k 

'*x| 
■'1  '.>• 


h ! 


-:k 


M 5211— 15115):  Bd.  l Nr.  (2817), (28111),  1 Öttiugen-NVaUerstein,  Wilhelm  Graf  zu 
OU.VI  1 (l.'vU— 1511»— K102l:  Bd.  ll  Nr.  1(121», 


:1725  f.,  .37:10  f.,  .382:3. 


Österreich,  Leopold  V.  in  Tirol,  Bischof  l Öttingen,  der  Junge  Graf  von : Bd.llNt.- 
zn  Straßburg  und  Passau  (K107),  Erz-  1 (fraglich,  wer  gemeint). 
herzogzu(ir)8<l— 1)132)  :1kl.  UN  r.2:372.  1 Ötlinger,  Andreas,  Goldschmied;  Bd.  U 
Österreich,  Maximilian,  Deutschmeister.  1 Nr.  2903.  2040. 

Erzherzog  zu  (1.5.58— K 120) : Bd.  ll  \ Ottiuger,  M.  Johann,  Württemberg.  Geo- 

Nr.  2742.  i grapb:  Bd.  U Nr.  2:iH4  f. 


P 

(vgl.  auch  B) 


Pabst,  Jörg  (Händler);  Bd.  ll  Nr.  lOirj.  ) 
Pahler  (Baler),  Dietrich,  Juwelier  von 
Buer  (in  Westfalen),  später  in  Gosten- 
hof:  Bd.  ll  Nr.  lOOl.  100)1,  1074, 

2(H>5. 

Palm,  Christoph,  Kartenmaler  (?) : Bd.  1 
Nr.  42r>0. 


Pankraz  N.  (1,2230),  wohl  — P.  Laben-  | 
wolf;  s d.  I 

, Parillenmachcr,  Jakob,  PariUenmacher  (:) '• 

\ Bd.  l Nr.  4(10—71,  473. 

' Paritscb,  Simon,  Pariser  Goldarbeiter 
Bd.  11  Nr. 

l 

\ 
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Pisptrjjcr,  Gillus  (kais.  Kammcrfalkner) : 
Bd.  ll  Nr.  13i7. 

hleni.  Stephan,  savoyischer  Seidenkrä- 
mer: Bd.  I Nr.  ;]952. 

Piultti.  Hans,  Händler  mit  venezianischen 
GlUern,  von  Bühel  (Brüssel.^)  in  Bra- 
Rd,  II  \r.  301.  484,  tm,  612, 
‘2483  (dessen  Witwe  Barbara}. 

P»tüw.  Peter,  Teppichweber  von  Brüssel : 
Rd.  II  Kr.  564  f. 

?»niw  (.\potheker):  Rd.  II  Nr.  2407. 

Pinmann.  Georg;  Bd.  I Nr.  1345. 

PiaiDano,  Jeroniraus,  Geschmeidemacher : 
IW-  I .Nr.  :i50l,  3869  (r). 

Pjoman:,  Kaspar,  Büebsenfasser ; Bd.  I 
Nr.  3607. 


humaiio,  Paulus:  Bd.  I Nr.  3501. 
f«art  (Bauart;,  Anton,  Bildhauer;  Bd. 
Nr,  3229. 

Peclinuir:  s.  „Beckmann“. 

Ptrle,  Dr.  .Mang;  Bd  II  Nr.  2575. 
Mzer  (Pengnitzer,  Begnitzer),  Endres 
d.  l.  BQchsengießer:  Bd.  1 Nr.  196  (? 
■^<>1?).  214(.'),  485(?),  687(?),  899  f 
1172,  1193,  1252.  \m\  1321 
1902, 19G6  f.,  2162 1.,  2729,  27 6( 
2966,  2980,  3417. 

‘‘?aitMr.  Endres,  d.  j.,  Büchsengießer 
BilNr.  687  (?),  2751. 

''«Sauier,  Endres  (ein  späterer  Meister) 
1 Nr.  (Ä7  Anm.,  4242. 

R'jmuer,  Hans,  Bfichsenmeister ; Bd. 
>»  0),  20(1  (?),  2U  (?: 

V (Beipns),  Friedrich,  Buchdrucker 
• I .\r.  1281,  (Bj31 ; „wer  sei 
wchkin  gedruckt“),  1634. 

{Ptyte.  Beii«r),  Georg,  Stein 
«W*f.  M.  1 Xr.  4^|G8, 

«»»«r  Hans,  Bildschnitzer,  Bildhauer 
33811.,  3422. 

JuTg,  Goldschmied:  Bd. 
3962.  3966,  3968. 

(Kaufmann):  Bd.  I 

1416.18981,  2225.  2253. 

stk  ' f*’  Balthasar,  Gold 

Rd.  I SV.  2875. 


Pelz,  Barthel,  (Joldschmied  (vermutlich  mit 
dem  vorigen  identisch):  Bd.  I Nr.  2835. 

Pelz,  Jakob,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  3922. 
— Bd.  II  Nr.  133,  490,  683. 

Pelzer,  Hans  Wolf,  Edelstcinschneidcr : 
BJ.  II  Nr.  2074,  2081,  2116  {?  ver- 
mutlich „Peter“  verschrieben  für 
„Hans“). 

Penger,  Hugo  (Parillenhändler  von  Basel) : 
I Bd.  II  Nr.  2431. 

Penz  (Benz,  Benntz,  Prenntz),  Jörg, 
Maler  und  Kupferstecher:  Bd.  I Nr. 
1925  f..  1937  , 2004,  2120,  2209,  2398, 
3415. 

I Perchinger,  Zimmermann:  Bd.  I Nr.  147, 
I 149. 

j Perden  (Berten),  Ephraim  von,  Gold- 
schmied von  Frankfurt:  Bd.  II  Nr. 
2676,  2728  f.  („von  Antwerpen“). 

I Perenot,  Franciscus,  „Granvclanus“  (von 
I Granville?):  Bd.  II  Nr.  1908,  1910. 

' Perfurt,  Barthel,  Juwelier  von  Regens- 
burg: Bd.  II  Nr.  2613. 

Perteil  (Bertel  = Bartholomäus):  Rol- 
' schmiedsgesclle : BJ.  I Nr.  1293. 

Pesolt,  Nikolaus,  Fl.ichraaler:  BJ,  II  Nr. 
' 1504. 

Peß,  Gotschalk  ( Krämer) : Bd.  iNr.  2670. 
j Peter,  Endres,  Goldschmied  (?):  Bd.  I 
i Nr.  423)3. 

j Peter,  Jeronimus,  Goldschmied;  Bd,  I 
i Nr.  2543. 

Peter  von  Ala:  Bd.  I Nr.  703. 

Peter  von  Amberg,  Goldschmied :.  Bd.  I 
Nr.  130. 

Peter  von  Aschenburg  (Aschaffenburg  ?), 
Steinschneider  (Schneidarzt.’):  Bd.  1 

Nr.  1360. 

Peter  von  Basel:  s.  „Frischeisen“. 

Peter,  Maler  (r  j,  von  Hagenhausen : Bd.  I 
Nr.  845  Anm,  (S.  128). 

Peter,  Kandelgießer,  von  Worms:  Bd.  I 
Nr.  845. 

Peter  (Stadtknecht):  Bd.  I Nr.  3071. 

Peter,  Zimmermann,  zu  Ncumarkt:  Bd.  1 
Nr.  1388. 

Petermann, Peter,  Händler : Bd.  II  Nr. 2426. 
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Petersen,  ]akob,  Goldschmied  von  Daniig : j Pfalz-,  Friedrich  II.  der  Weise  (Herzog 
Hd.  II  Nr.  2739,  2758,  2785  £.  ' in  Bayern),  Kurfürst  von  der  (1483— 

Pctcrsyn,  Jörg,  Goldschmied  (?):  Bl.  I 1 1.544— If);")«):  Bd.  I Nr.  1.329  (?),  230*;. 

Nr.  3424.  I 282.5  f.,  (3224). 

Petrejus,  Hieronymus,  Goldschmied : Bd.  I | Pfalz,  P'riedrich  IV.,  Kurfürst  von  der 

Nr.  3003,  42^.  1 (1574-1:583 -1G10):BJ.  IlNr.d87r)). 

Petrejus,  Katharina:  Bd.  I Nr.  4248.  j (188.3). 

Petri,  Apollonia:  Bd.  ll  Nr.  2897.  Pfalz,  Friedrich  V..  Kurfürst  von  der 

Petri,  Endres,  Schweitzer  genannt,  d.  i.. 

Goldschmied;  Bd.  II  Nr.  73:),  952, 

9B6,  1074,  1228,  1232,  1294,  13:50, 

2897 

Petri,  Endres,  Schweitzer  genannt,  d.  j., 

Goldschmied;  Bd.  II  Nr.  1338.  13;)0. 

Pctzolt  (Betzolt,  Bezolt,  Besolt),  Georg, 

Silber-  und  Goldscheider  von  Würz- 


hin- 


( der  Winterkönig)  ( l:59l5 — 1810— l<i32); 
Bd.  ll  Nr.  2:')0l,  (2741),  (2743),  (2746). 
2779,  2783  f.,  2832,  28.58,  (‘.1019}. 
(3022:  böhm.  Krönung). 

Pfalz-Simmem ; Johann  1.,  Pfalzgraf  zu 
Simmern  (reg.  1480 — 1509):  lld.  I 
Nr.  4.58,  (728?). 

Pfalz,  Johann  Casimir  von  der  (l.)43— 

bürg:  Bd.  11  Nr.  2360.  3027  , 3046,  ' 1592):  Bd.  ll  Nr.  7tV5,  BV46.  IKÄ. 

i306l).  ^ Pfalz,  Johann  Friedrich  von  der  (1587— 

Petzolt,  Hans.  Goldschmied;  Bd,  II  l 1644):  Bd.  II  Nr.  2734.  2736. 

Nr.  :d08,  3B),  469,  623,  759,  Pfalz.  Ludwig  V.  Kurfürst  von  der 

BV37  f.,  1040  f.,  1071,  1080,  1091,  | (1478-1508-11)44):  Bd.  l Nt.  2422. 

Km  f.,  1111,  UU,  1176,  ll8t\  1200,  Pfalz,  Ludwig  VI.  Kurfürst  von  der 
1307,  1349,  1391,  UOl.  l K»5f.,  1415,  | (1539— 1.576—1583):  Bd.  II  Nr.  (285), 

1424,  1453,  1483,  1510,  1517,  1561  f.. 


'' 


1772.  1836,  1840,  1848,  1915,  202.5, 
2032,  2045,  21V49,  2085,  2090,  227.5, 
2339,  2382.  2.')OL  2513,  2.566,  2569, 
2622—24,  2708,  2711,  2742,  2761, 
2763  f.,  2822.  2vS26,  2876—78,  2881> 
2884,  2889.  2'.r20.  3017  , 3024,  3027 
—29,  3032.  3044,  3046—6.5,  3067  —70. 
Petzoli,  Hans,  lllurainist;  Bd.  1 Nr.  414;». 
Petzolt,  Hans,  Geldwechsler  und  Silber- 
aufkäufer von  Lengenfeld  in  Sachsen; 
Bd.  ll  Nr.  a:V.18,  29,57  —59,  2962, 
2986  f.,  3020  f„  3035—37,  3039,  3042. 
Peizodt,  Walburg;  Bd.  II  Nr.  3<169  f. 
Peutelhauser;  Bd.  II  Nr.  209;). 

Pevr;  s.  „Baier“. 


\ 

' 


Pfaff,  Hans.  Geschmeideraachcr : Bd.  ll 
Nr.  23.55,  23(U). 

Pfaff,  Hans,  Schlosser;  Bl.  l Nr.  1202. 
Pfaff,  Martin,  Schlosser ; Bd.  l Nr.  1175 (f.), 
U26. 

Pfaff,  Hans;  Bl.  1 Nr.  4150. 

Pfalcr,  Michael  < Stadtknecht) : Bd.  ll 

• Nr.  1934. 


305,  4:18.  (.528),  677  , 705. 

Pfalz,  Otto  Heinrich,  Herzog  in  Haycm, 
Kurfürst  von  der  (geb.  1:)02,  Kar- 
fürst  lf)r)6,  t 1559);  Bd.  l Nr. 

19:i4,  2018,  2218,  2:147  f.,  2401,  2:)»*'. 

:tö03,  3526,  3r,:ß.  3682  f. 

Pfalz,  Otto  Heinrich  von  der  (zn  Sulz*  - 
bach)  (\5.V>— 16m);  Bd.  ll  Nr.  (»H. 

762. 

Pfalzgraf  Philipp  (l.  2243):  wenn  keine 
Verwechselung  des  Namens  vorliegt.  . 
kann  nur  der  bekannte  Verteidiger  , 
Wiens  gegen  die  Türken  (1529).  i 
Philippus  Bellicosus  (t  li>48), 
jüngere  Bruder  OUheinrichs,  gemeint 

sein. 

Pfalz -Neuburg,  Philipp  Ludwig  ’tin 
(ir>47— ir)67— 1614);  Kd.  1 Nr. 

— Bd.  ll  Nr.  161V4,  1976. 
Pfalz-Neuburg,  Wolf  gang  Wilhelm  vo' 
(1578— 16U— 16.5:1) ; \U.  U Nr.  275' 
Pfann,  Paulus;  Bd.  ll  Nr.  1638,  198i 
Pfänner,  Erhard,  Kandelgtcöcr ; Bi. 
Nr.  511. 
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PfittfDiaucr.  Georg:  Bd.  II  Nr.  1732 
(dessen  Frau). 

Pleffer,  Hans,  Glocken-  und  Stiiekgießer : 
»i.  11  Nr.  2757,  2873,  (2883). 

Pfeffer.  Kaspar,  Büchseafasscr ; Bd.  I 
N’r.  33.)7,  3484. 

Pfeffer,  Maihis  (Zeugmeister):  Bd.  II 

Xr.  2403.  2873,  2883.  3068. 

Pfeffer,  Michel:  Bd.  II  Nr.  1520, 

3Uf)7. 

Pfeffinger:  Bd.  1 Nr.  G33. 

Pfeifelmann,  Christoph,  Goldschmied  zu 
Augsburg:  Bd.  II  .Nr.  174. 

Pfeifer.  Konrad,  Rubinschneider:  Bd.  11 
Xr.  2»Xk1,  2670. 

ffeoner,  Priedrich,  Guldschraied  : Bd.  II  i 
Xr.  277K. 

Pittting,  Bcrthold:  Bd.  II  Nr.  849, 

P^wing,  Christoph : Bd.  II  Nr.  14,59. 

PfitoDg,  Georg,  „Handmaler“:  Bd.  II 
Xr.  819. 

Ptoiog,  Georg;  Bd.  II  Nr.  2225.  1 

Hans.  Kartenmaler:  Bd.  II 

Xr.  849.  m5. 

Martin : Bd.  1 Nr.  4205. 

PÄuing,  Melchior,  Propst  zu  St.  Sebald : 

I Nr.  (838).  (1010  f.). 

Paulus:  Bd.  I Nr.  3590a.  - 

II  Nr.  1441. 

P'^.Siegnmnd:  Bd.  1 Nr.  727  f..  806 
19f.'7. 

P^*er.  Endres,  Rotschmied-Former: 

^ 1 Nr.  aS25. 

‘»«er,  Georg,  Bildschnitzer  zu  Breslau; 

P Nr.  4288. 

Jakob:  Bd.  II  Nr.  1912. 

Lorenz,  Rotgießer  zu  Basel; 

H Nr.  395. 

®^‘^'^se“schmied : Bd.  I 

Xr.  3824. 

^_®><lschinicd:  Bd.  I Nr.  8. 

P?.  Linch,  Büchsenschmied:  Bd.  I 
Xr.  29(Ki. 

Glasführer  (=  Glashändler); 

‘ Xr.  1196. 

=^'P  (»oM  Philipp^  Wöhrd):  Bd.ll 
‘i^Öenvhr.  Xlll.  Hu. 


Pietzl,  Albrccht.  Biich.senschmied ; Bd.  I 
Nr.  2301. 

Pigel,  Konrad,  Teppichraacher  von  Buch  ; 
Bd.  II  Nr.  3014. 

Piggreß,  Paulus,  Goldschmied;  Bd.  II 
Nr.  1532. 

Pilgram,  Bcuedikt,  Spiegelmacher:  Hd,  I 
Nr.  1457  f. 

Pilstras  (BillnstroÜ,  Pfullcnstro.sser), 
Stephan,  Bildhauer:  Bd.  I Nr.  4170  f. 
Piutzing  (Pinz,  Pintzka,  Pintzki),  Joachim. 
Goldschmied  von  Magdeburg;  Bd.  I 
Nr.  4171.  4280.  _ Bd.  II  Nr.  268, 
271,  519. 

Pirer,  Konrad,  Steinmetz:  Bd.  I Nr,  2742, 
Pirk,  Alexius,  (Schneider);  Bd.  I Nr.  7>.5(X), 
35r>4. 

Pirk,  Procop  von  ; Hd.  1 Nr.  409. 
Pirkheimer,  Willibald:  Bd.  I Nr.  777,  880, 
885,  888,  1459  („Birckhaimers  hol“). 
Pistl,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2312. 

Pitter,  Wolf  (F uhrmann  von  Langenbach) ; 
Bd.  I Nr.  4062. 

Pittrolt  (der  alte  und  der  junge);  Bd.  I 
Nr.  714. 

Pitz,  Jörg  (Fuhrmann);  Bd.  1 Nr.  3267. 
Plahman;  s.  „Bleichmann“. 

Plank,  Anton,  Harnischpolierer:  Bd.  I 
Nr.  3160. 

Plank, Felicitas,  Händlerin  von  Augsburg: 
Bei.  11  Nr.  2435. 

Plank,  Jobst,  Goldschmied  von  Egcr ; 
Bd.  II  Nr.  2273. 

Plank,  Peter,  Rotschmied : Bd.  I Nr.  2365, 
Plank,  Plattner(?):  Bd.  I Nr.  424. 
Platner,  Alexander,  Maler ; Bd.  I N r.  3950, 
4266.  — Bd.  II  Nr.  5,  171. 

Platner,  Anton,  Geschmeidemacher  (?)  zu 
Wöhrd  (bei  Nürnberg);  Bd.  I Nr,  1322. 
Platner,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  1323, 
1872,  2979. 

Platner,  Hans  (Bürger  zu  Krakau):  Bd.  I 
Nr.  2190. 

Plauen  (Plaben,  Ploben),  Ferdinand  von; 

Bd.  II  Nr.  1832,  1877. 

Plauen,  Hans  von;  Bd.  I Nr.  16. 
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Plavicn,  Kaspar  von,  Goldschmied:  Bd.  I [ 
Nr.  1 

Plauen,  Katharina  von:  Bd.  I Nr.  2043, 
20 tf),  3113f.,  34 2ö,  (;442<5),  3832. 

Plauen,  Sebastian  von,  (loldschmied  : B J.  I 
Nr.  2925.  342.'». 

Plauen,  Ursula  von:  Bd.  II  Nr.  138(1,  ! 
18,32,  1877. 

Plauen,  von:  Bd.  I Nr.  882.  ; 

Plenk,  Kilian  (Einspänniger):  Bd.  II  j 

Nr.  1110. 

Piess,  Agnes:  Bd.  1 Nr.  .3(>27,  33;V), ,3‘K)0. 
4115,  4121.  412.3,  412,5,  4203  f„  4234. 

Plod  (Plöd),  Jörg:  Bd.  I Nr.  3713, 30;'4, 
4072  f. 

Plum,  Michel:  Bd.  1 Nr.  20.50.  ' 

Plumcter,  Hans:  Bd.  I .Nr.  3.3.50. 

Po,  Johan  de,  Arrasmacher:  (1313  f.  ?),  i 
1336,  1370f. 

Pöcking:  s,  „Buckel“,  ' 

Pogner,  Valentin,  Goldschmied  (ofTcnbar  j 
identisch  mit  V,  Wagner):  Bd.  II  | 

Nr.  10,3.S.  i 

Pogner,  Valentin,  Rotschmied  (?):  Bd.  1 ■ 
Nr.  1100,  1408. 

Pogner:  s.  „Herman“.  j 

Polderleiu : Bd.  I Nr.  1280.  i 

Polen,  Sigismund  II.  August,  König  io 
(reg.  1.548—1572):  Bd.  1 Nr.  .3421, 

.3304,  3t»03-08. 

Polen  u.  Schweden,  Sigismund  111.,  König 
in  (reg.  1587 — 13.32):  Bd.  II  Nr.  1231, 
17.54. 

Polcr,  Konrad,  Plattner:  Bd.  I Nr.  498, 
520. 

Poll  (Pöll,  Pölch,  Pelg),  Georg,  Maler: 
Bd.  I Nr.  3168.  3102  („Spiegelmaler“), 
3203,  .3200. 

Poll,  Hans:  Bd.  1 Nr.  73. 

Poll,  Mathis,  „sonst  Lerch  genannt“, 
Siegclschmied  zu  Wöhrd  : Bd.  II  Nr.  804. 

Polsterer,  Hans,  Bildschnitzer:  Bd.  I 

Nr.  3315. 

T’olwiser,  Margarethe:  Bd.  I Nr.  .3807. 

Pömer,  Bartholomäus:  Bd.  II  Nr.  799. 

Pömer,  Joachim:  Bd.  II  Nr.  5.58,  613, 
035,  1222. 


Pomer,  Wilhelm,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3113. 

Pömer,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  .580. 

Pömer,  W. : Bd.  l Nr.  503,  7:W. 

1850  (?). 

Pömer  („der  junge  P.“):  Bd.  I Nr.  3.52. 

Pommern,  Bogislav  X.  Herzog  zu  (14.'>4 
-1474-1523):  Bi.  I Nr.  674,  820. 

Pommern,  Georg  1.  Herzog  von  < 1493— 
1523—1531):  Bj‘.  I Nr.  1.377. 

Poner  i Pohner),  Georg.  Rubinschneider: 
Bd.  11  Nr.  2488,  2510. 

Poner,  Johann:  Bd.  I Nr.  3880,  8882  f. 

Ponfickl,  Pankraz:  Bd.  1 Nr.  23-42. 

Ponholzerin(Erau  des  Barthel  Ponholzer): 
Bd.  I Nr.  34.55. 

Popp,  Andreas,  Geschmeidemacher:  Bd.  II 
Nr.  2237,  22.55,  2(i78  (dessen  Witwe). 

Popp,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  3373  (.^).  Vgl.  indessen  das  bei 
„Bock“  zu  Nr.  3373  gesagte. 

Popp,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  II  Nr.  707. 

Popp,  Hans  („kaiserlicher  Majestät  Kam- 
merdiener“ in  Prag):  Bd.  II  Nr.  881, 
885—88. 

Popp,  Margarethe:  Bd.  II  Nr.  2678. 

Poppel,  Christoph,  Herr  von  Lobkowitz: 
Bd.  II  Nr.  1503  f.,  1(>25  f„  13:30,  1633. 
Kk51. 

Poppel,  Johann  Wenzel,  Herr  von  Lob- 
kowiiz:  Bd.  II  Nr.  1387. 

Porta.  Caspar  della:  Bd.  II  Nr.  208,3. 

Portugal,  Johannes  III.  König  von  (1502 
— 1521  — 1557):  Bd.  I Nr.  2863. 

Pos  (oder  Pose),  T.eonhard,  Händler  von 
Augsburg:  Bd.  II  Nr.  2426. 

Pösch,  Konrad:  Bd.  I Nr.  30.54,  3056, 
3058. 

Poss,  Clemens,  Panzermacher:  Bd.  I 

Nr.  2301. 

Poü,  Gottschalk;  Bd.  1 Nr.  4001. 

Poß:  s.  „Bissa“. 

Poßwol,  Ulrich,  Flinderleinmacher  von 
Ulm:  Bd.  I Nr.  2894. 

Post,  Melchior,  Goldschmied : Bd.  1 

Nr.  .3197. 

Posta,  Kaspar:  Bd.  II  Nr.  2077. 
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Poster.  Kaspar,  Büchsengießersknecht  (?) : | 
Rd.  1 Nr.  2189. 

Potsch,  Hans  (Metzger):  Bd.  I Nr.  3ß99. 

Potzier.  Kaspar,  Plattner : Hd.  I Nr.  2073  f. 

Povarello,  Bernhard  (von  Venedig):  Bd.  II 
Nr.  2285. 

Prackwitz:  s.  „Prockwitz“. 

Prag,  Hans,  Goldschmied  von  Lübeck : 
IW.  i Nr.  1423  f.,  2091,  2170,  2173, 

• 2181,  2195,  2224.  2737,  2781,  29G4, 
2!>70,  2i»81.  2998,  3lHH). 

Prager  (Bragcr,  Prag),  Hans,  Goldschmied 
zu  Augsburg  (vielleicht  mit  dem  vor- 
hergehenden identisch?):  Bd.  I Nr.  1423 
Anra.,  2«75  f.,  2<;98,  2749,  2755,  2702. 

Prasseri,  Johann,  Bortenwirker  in  der 
Fröschau:  Bd.  II  Nr.  1110. 

Prätorius,  Bernhard  (Syndikus):  Bd.  II 
Nr.  2511. 

Pravalgia,  Johann,  Goldschmied  von 
Venedig:  Bd.  II  Nr.  217. 

Prcchter  von  Straßburg.  Rotschraied  (?) : 
Bd.  1 Nr.  1503. 

Pregcl  (Pregl,  Bregl),  Georg,  Maler  (wohl 
Bricfmaler) : Bd.  II  Nr.  3(4,  403,  428. 
504,  513. 

Pregel,  Tohann,  Maler  von  Antwerpen: 
IM.  II  Nr.  2977. 

Pregel,  Dr.  Thomas:  Bd.  II  Nr.  840, 
132ib 

Preger,  Gilg,  Goldschmied  : Bd.  1 Nr.  1803. 

Freilinger  (Sicgclgraber  ?) : Bd.  II  Nr.  207. 

Preissensin  (Preussensin,  Preysensyn),  Bar- 
tholomäus, Goldschmied  (?) : Bd,  I Nr. 
(1105),  in»o. 

Preissensin,  Esaias,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  573  („Elias“  wohl  verschrieben  für 
„Esaias“,',  582,  124«f.,  1302,  1304, 
2323,  2349,  2300  f.,  2374. 

Preissensin,  Paulus,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1.58,  008  f.  (in  Prag  ansässig),  1310 
(in  Pr.ag),  2323,  2300 f.  („Franz“  wohl 
verschrieben  für  „Paulus“). 

Preller,  Elias  (Taschner  von  .Spüler  bei 
Hirschl>crg  in  Schlesien):  Bd.  II  Nr. 
1931. 

Prenner,  Erasmus:  Bi.  I Nr.  3706,  41.55. 


Prenner,  Hans,  Büchsenschmied:  Bd.  I 
Nr.  23;n. 

Prenner,  Wenzeslaus  (oder  Wenzel), 
Kandelschlager:  Bd.  1 Nr.  154,  102 

(181),  201.  240.  313.  .532. 

Prenner,  Michel,  Wasserschauer : Bd.  I 
Nr.  1823. 

Prentel  (Prenntel),  Jörg:  Bd.  1 Nr.  807  ff. 
Prentel,  Kourad,  Harnischpolierer:  Bd,  1 
Nr.  29L 

Preu,  Gregor  (Leineweber):  Bd.  I Nr. 
4194 

Preu,  Lienhard,  Büchsenfasser : Bd.  1 Nr, 
;1878. 

Preuning,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I Nr, 
3570.  3002,  37^5  (vgl.  Nr.  3733:  Pe- 
ringer),  .3858  (zu  Windsheim). 
Preuning,  Paulus  (oder  Konradr),  Hafner: 
j Bd.  I Nr.  :J098— 3101,  3104  f.,  3107, 
3200. 

j Preunliii,  Schreiner:  Bd.  1 Nr.  2200. 
Preuß,  Jakob:  s.  „Keuß“. 

Preussen,  Albrecht  Herzog  in  (1490 — 
1525—1.508):  Bd.  1 Nr.  2741,  2768  f. 
(dessen  Hofmaler  Crispinian  Herand 
betr.). 

Preussen,  Maria  Eleonora  Herzogin  in 
(t  1008):  Bd.  II  Nr.  900. 

Preustett  (Preustetter,  Prostitt),  Zacharias, 
Goldschmied:  Bd.  II  Nr.  2450,  2458, 
2401.  2010. 

Prichentrit,  Messerer  (auch  Klingen- 
schmied): Bd.  1 Nr.  129,  138. 

Prieß,  Adrian,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 34. 
Prinz,  Hans,  Goldschmied  (vielleicht  mit 
dem  folgenden  identisch):  Bd.  1 Nr. 

1714, 

Prinzing  (Prinsing,  Printz  etc.),  Heinz, 
Goldschmied:  Bd.  1 Nr.  1234 f. 

Probst  Sebaldi  (I,  838):  s.  „Pfinzing“. 
Prockelmaun,  Jörg,  Händler:  Bd.  L Nr. 
40,30. 

Prockwitz  (Prockowitz,  Prackwitz,  Prob- 
nitz), Maler:  Bd.  II  Nr.  10«5.  123  (als 
„Illuminist“  bezeichnet),  124.  12^1.  2Q0 
(„Briefmaler  zu  Fürth“),  200,  396 f., 
457  f..  590  f.,  082,  744,  1809  f. 

.5* 
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Prockwitz,  Jerouimus:  Bei.  II  Nr.  1809f. 
Pronner,  Kaspar,  Zeugmeister:  Bd.  I Nr. 
:I558. 

Prostitt:  s.  Preustelt. 

Proy  (Prye),  Absalon,  von  Tournon  bei  , 
Lyon  in  Frankreich:  Bd.  II  Nr.  lGb6, 
16«9,  lG71f.,  K;öO. 

Prunauer,  Hans,  Büchsenfassei : Bd.  I 

Nr.  2879. 

Prunner  (Pruner),  Fritz,  Kartenmaler: 
Bd.  I Nr.  2466,  274.%  2756,  2831,  3242a. 
Prunner,  H.ins,  Goldschmied : Bd.  I Nr. 

1373.  i 

I 

Prunner,  H.,  Schalenschroter:  Bd.  I Nr. 
504. 

Prunner,  Mathis,  Maler:  Bd.  I Nr.  2188 
Anm. 

Prunner,  Sebald,  Maler:  Bd.  I Nr.  2188, 
3200  a,  3852,  3957  (dessen  Frau  Ursula), 
3986  (desgl.). 

Prunner,  Wolf,  „Freikünstler  und  Brett- 
steindrucker“ von  Neustadt  a.  D. : Bd. 

II  Nr.  1285. 

Prunsterer,  Hans,  Granatenschneider  (?)  : 
Bd.  II  Nr.  2286. 

Prunsterer,  Hans:  Bd.  I Nr.  546. 

Psalmaier  (Psallmair,  Psallimair,  Psal- 
marius,  Psolimarius,  Zalmair), Christoph  : 
Bd.  II  Nr.  2802. 

Psalmaier,  David,  Wachsbossierer:  Bd.  II 
Nr.  2794 f.,  2802. 

Psalmaier,  Jakob,  Wachsbossierer  (?): 
Bd.  II  Nr.  2794  f.,  2802. 

Psalmaier,  Justinus,  d.  ä.,  Goldschmied 
und  Wachsbossiercr  zu  Stuttgart: 
Bd.  II  Nr.  1505,  2206  (dessen 

Frau  Margaretha),  2212  (desgl.),  2219, 
2754, 2756, 2787, 2792, 2802, 2859, 2863. 
Psalmaier,  Justinus,  d.j.:  Bd.  II  Nr.2802. 


Psigander  (Psichander),  Heinrich,  Maler: 
Bd.  1 Nr,  4089.  — Bd.  II  Nr.  71. 

Puchcrer,  Alexander  (Schwar/.farber) : 
Bd.  I Nr.  1404. 

Puchlanger,  Marx,  Büchsenfasser : Bd.  I 
Nr.  3452. 

Puck:  Bd.  I Nr.  587. 

Puckel,  Kilian,  Zicheisenschneider  von 
Breslau:  Bd.  1 Nr.  3617. 

Püeger,  Peter,  Steinschneider:  Bd.  II 

Nr.  1450. 

Puff,  Jakob  (Schneider):  Bd.  II  Nr.  2920, 
3(K)3— 65. 

Puffler,  Peter:  Bd.  II  Nr.  1302,  1304, 
1314. 

Pühel,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  U 

Nr.  1361, 

Pühel,  Tobias,  Goldschmied : Bd.  H 

Nr.  1207. 

Puhler,  Barthel,  Briefmaler:  Bd.  II 

Nr.  2800. 

Puhler,  Fritz:  Bd.  I Nr.  1001. 

Pühler,  Georg:  Bd.  I Nr.  3574. 

Pühler,  Heinz,  Rotschmied:  Bd.  I Nr. 
2481. 

Punding,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2608. 

Pürkman:  s.  „Brinkmann“. 

Pusch,  Dr.  Sebald:  Bd.  1 Nr.  1281. 

Pütner,  Christoph:  Bd.  I Nr.  4226. 

Pütt  (Pith,  Pück,  Büt,  Butt),  Johann 
Philipp  von  der,  „Künstler  und  Wachs- 
bossierer“, auch  Eisenschneider  von 
Dordrecht:  Bd.  II  Nr.  1024.  1316» 
2994  f.,  2997—99. 

Putz  (Pützle),  Barthel,  Waffenschmied  t 
Bd.  1 Nr.  2356,  2611. 

Putz,  Jörg:  Bd.  I Nr.  3525. 

Puxenhannß,  David,  Steinmetz:  Bd.  II 

Nr.  156. 


Q 

Quingordi,  Gervasius,  „Savoyer“ : Bd.  I Nr.  3989. 


R 


Rab  (oder  Rabe),  Michel:  BJ.  I Nr.  3060.  Rabenstein,  Pankraz  von  (Domherr  zu 
Rab  von  HoUheim:  s,  „Holzheim“.  Bamberg  und  Wür/.burg):  Bd. II Nr.  179. 
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Rabensteincr,  Menrat:  Bd.  I Nr.  2930. 

Radhof,  Jakob,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 
1053. 

Raffler,  Nikolaus,  Klingenschmied  : Bd.  I 
Nr.  402. 

Rahaür,  Paulus,  Goldschmied:  Bd.  1 i 

Xr.  640. 

Rainhart  (Rainer,  Rayner,  Raynhart),  ' 
Hans.  Goldschmied : Bd.  I Nr.  374,  1251.  j 

Rainhart,  Sebald,  Goldschmiedslehrjunge: 
Bd.  I Nr.  3245a. 

Raminger,  Endres:  Bd.  I Nr.  2f)73. 

Rainung,  Hans:  Bd.  I Nr.  7«S4. 

Randecker  (Randenecker),  Hans,  Atlas- 
machcrsknccht : Bd.  I Nr.  2139. 

Rappolt,  Apollonia:  Bd.  II  Nr.  245<), 
(247)8j,  (2610). 

Rappolt,  Hans,  d.  ä.,  (roldschmied : Bd.  j 
II  Nr.  141»  f..  1444.  1478  f.,  1537.  1541,  j 
•2450.  24.^»H,  -2461,  2610,  2701  (?),  2782,  I 
2788,  2790.  I 

Rappolt,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied : Bd. 

II  Nr.  232V»,  ’Hm,  2701  (?). 

Rappolt,  Rosina:  Bd.  II  Nr.  1444,  1478f.,  ! 
24.V.),  (24:>8). 

Rappolter,  Stephan  (Bürger  und  Rats-  j 
freund  zu  Freiburg  i.  B.) : Bd.  II  Nr.  j 
118.5. 

Rassel.  Jakob,  Goldarbeiler  von  Paris: 
Bd.  II  Nr.  324. 

Ratgeb,  Clara,  „alias  Heldin“ : Bd.  I 

Xr.  168. 

Rau,  Andreas,  Büchsenstecher:  Bd.  II 

Xr.  HM». 

Rau,  Paulus:  Bd.  II  Nr.  3035—37. 

Rauh  (Rauch,  Raw  etc.l,  Bruno,  Gold-  i 
Schmied:  Bi.  I Nr.  1441.  1642. 

Rauh,  Georg,  Kartenraaler:  Bd.  I Nr.  525. 

Rauh,  H.:  Bd.  I Nr.  381. 

Rauh,  Kasp.ir,  Büchsensenmied : Bd.  I 
Nr.  312(;,  3221,  3226. 

Rauh,  Mathis,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr.  731. 

Rauh,  Sebastian:  Bd.  I Nr.  2166. 

Rausch.  Friedrich:  Bd.  I Nr.  3496. 

Rausch,  Hans,  Illuminist:  Bd.  I Nr.  62. 

Rauwolf  (RauchwolfT),  Jeremias,  Gold- 
schmied von  Augsburg:  Bd.  II  Nr. 


(188S)— 1890,  2214,  2222  (zu  Fürth). 
2469  Blumenmacher  von  Gold  und 
Silber“),  2627  (in  Gostenhof),  2(>38, 
2952. 

Rebel,  Hans  (Schneider):  Bd.  II  Nr.  2070. 
Rebcl,  Peter,  Zimmermann  : Bd.  I Nr.  3737. 
Rebel  (Reber),  Veit,  Büchsenfasser : 
Bd.  1 Nr.  3137,  3164,  3177,  3193. 
Rebelein,  Georg  (Buchdruckergesell): 
Bd.  II  Nr.  2074.  2081. 

Reber,  Jörg,  königl.  schwedischer  Bau- 
meister: Bd.  I Nr.  ,3911,  (3913). 

Rech,  Endres:  Bd.  1 Nr.  892. 
i Rech,  Hans,  Kartenmaler:  Bd.  I Nr.  1738, 
Reche,  Sebald:  Bd.  I Nr.  2321. 
Rechenberg,  der  von:  Bd.  I Nr.  .33(X). 
Reck,  Sebastian,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  .‘1.593,  ;1677. 

Regenfuß,  Seth,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  2241,  2247  f.,  2843,  2939. 

Rehle  (Rchlein,  Rhehelein),  Martin, 
Goldschmied:  Bd.  II  Nr.  278,  427,  72.5, 
819,  974,  KHHjf.,  KH)9f.,  1319,  1347. 
13()(;f..  1492,  1494,  1499,  15<>2,  1508  f.. 
1.521,  161  lf„  1616. 

Rehle,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  2207  (dessen 

Witwe  Barbara),  2211  (desgl.),  2216 
(desgl.). 

Rehm  (Rhcm,  Rhein),  Dr.,  Bd.  II  Nr. 
1673,  1698f.,  1786f.,  2047,  2221,  2230, 
2409. 

Reichart,  Barbara:  Bd.  II  Nr,  2994  f. 
Reichart,  Haus  (Schneider):  Bd.  II  Nr. 

2994  f..  2998  f.,  3(M’,9f. 

Reiderer,  Hans:  Bl.  II  Nr.  125<\ 
Rciderer,  Ursula;  Bd.  II  Nr.  12.)0. 

Reif,  Erhard  (Schreiber):  Bd.  II  Nr.  629, 
7;i3. 

Reimer  (Reimarus),  Hans,  Goldschmied 
von  Tellingstedt  im  Dithmarschen : Bd. 
II  Nr.  2o:k),  2o:i8. 

Reinesius,  Dr. : Bd.  II  Nr.  2749f. 
Reingruber  (Steingruber  ?),  Christoph, 
Visierer:  Bd.  I Nr.  .3695  (?  oder  Chr. 
Steingrüner  r».  — Bd.  II  Nr.  380, 
1.568 (?),  ir>84,  1613(?).  261,5. 

Vgl.  auch  „Steingrüner“. 
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Reinhart,  Hans,  Büchsenschmied  (und  i 
Feucrschlüßmachcr ?) : Bd-  I Nr.  2215, 
2-B;7— 7(h  3319  b. 

Reinhart,  Julius,  Maler:  Btl.  II  Nr.  1384, 
1417. 

Reinhart,  Mathis,  Maler  zu  Geiselhöring  : 
Bd.  II  Nr.  9tHf. 

Rcinhart,  Michel,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  .3337)  a. 

Reinhart  (Rainer),  Oswald,  Hafner:  Bd.  1 
Nr.  (1825).  1895. 

Rcinhart,  Paulus,  Maler:  Hd„J  Nr.  3822, 
.‘1841.  .‘hSKJ,  3981,  4140,  4240  f.  — 
Bd.  II  Nr.  ^ ‘HM  r.  I 

Reinhart,  Nachtwächter  und  „künstner“  ' 
von  Köln:  Bd.  1 Nr.  1058. 

Rcinicken,  Martin,  Bildschnitzer  (auch 
Bildhauer)  von  Bremen:  Bd.  1 Nr.  4193, 
4190  f. 

Reiser,  Bernhard,  Maler:  Bd.  1 Nr.  094 
Reitmann,  Jakob:  Bd.  1 Nr.  4079. 

Rem,  David,  „Briefmalcr  und  Illuminisi“: 
Bd.  II  Nr.  114«.  j 

Rem,  Mathis  (Korporal):  Bd.  II  Nr.  .‘10.3.5.  i 
Römer,  Hans,  Plattncr:  Bd.  I Nr.  1015.  j 
Renner,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr.  75HK  1 
Renz  (Renntz),  Balthasar,  Rotschmied:  j 
Bd.  I Nr.  140.3.  : 

Renz,  Hans:  Bd.  I Nr.  1428. 

Renz,  Gcschraeidcmacher : Bd.  II  Nr.  975,  ! 
1002  f. 

Resch,  B.irthcl,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  1211. 

Resch,  Hans,  Büchsenfasser : Bd.  1 Nr. 

.‘1812,  4B13. 

Resch,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 
80.5,  1002  f.,  1181. 

Re.sch,  Hans,  Rotschmied  : B l.  1 Nr.  2241. 
Resch,  Wolf,  Formschneider:  Bd.  1 Nr. 

1894. 

Resch,  Wolf  (Lederer):  Bd.  II  Nr.  1292, 
12IH1,  1.394,  1891. 

Rettich,  Lienhard,  Briefmalcr:  Bd.  II 

Nr.  474,  782,  8T)1. 

Rettich,  Sebald,  Maler.sjunge : Bd.  II 

Nr.  472,  475. 

Reu,  Dr.:  Bd.  1 Nr.  1497. 


Reuh,  Hans,  Briefmalcr:  Bd.  II  Nr.  11.58. 

Reusch,  Esther:  Bd.  II  Nr.  358. 

Reuschach,  der  von:  Bd.  1 Nr.  .‘18.31. 

Kcu.schacher,  Gabriel,  Goldschmied:  Bd.  1 
Nr.  4249. 

Reuss,  Anton,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr. 

1177  f. 

Reuss  (oder  Preuss?),  Jakob,  Festungs- 
baumcistcr:  Bd.  1 Nr.  1005f. 

Reuter,  Azimus  [d.  L Erasmus] : Bd.  I 
Nr.  2932,  2‘).34. 

Reuter,  Hans,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2400. 

Reuter,  Haus  Jakob,  Glasmaler  von 
Zürich:  Bd.  II  Nr.  20/11. 

Reuter,  Heinrich:  Bd.  11  Nr.  580. 

Reuter,  Johann  (zu  Lübeck;:  Bd.  II 

Nr.  578.  580,  054. 

Reuter,  Wenzel,  Kartenmaler:  Bd.  i 

Nr.  1025. 

Rey  : s.  „Roy“. 

Richius,  Theophilus  (zu  Amberg):  Bd.  II 
Nr.  2554. 

Richter,  Adam,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  :j550f.,  4040,  4004.  — Bd.  II 
Nr.  5‘12. 

Richter,  Anton:  Bd.  II  Nr.  ^)040. 

Richter,  Daniel,  Maler  zu  Dresden : 
Bd.  11  Nr.  2lW0f.,  2831. 

Richter,  Georg,  Goldschmied : Bd.  II 

Nr.  DL 

Richter,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  209. 

Richter,  Jakob,  Maler  zu  Dresden:  Bd. 
II  Nr.  ll«:i,  1998,  2080. 

Richter  (Ritter)  Kaspar,  Maler  zu  Frei- 
berg L S. : Bd.  II  Nr.  18.57,  189.5. 

Richter,  Valentin,  Goldschmied:  Bd.  1 

Nr.  2778.  2780. 

Ridinger,  Tobias  (von  Leipzig):  Bd.  II 

Nr.  2413. 

Ried  (Riedt,  Rüd,  Ruth),  Btlthasar, 
Juwelier,  auch  „Schottländer“:  Bd.  II 
Nr.  2282,  2290,  239(L  2409.  2457 
(dessen  Frau),  2710,  2721,  2812. 

Ried,  Ludwig,  genannt  Ness  (gewesener 
Reiterhauptmanu) : Bd.  II  Nr.l±08, 1209, 
1273  f.,  1277,  1355  f.,  1401,  2182,  2184. 
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Ried,  Philipp  (kurfürstl.  pfiilz.  Vogt  und 
Amtmaun  zu  Laudeck  ):  lU.  II  Nr. 

14ßl. 

Rieke  (Kieckhe),  Wolf,  Flachmalcr  zu 
Schwäbisch-Gemünd ; Hl.  11  Nr.  141X). 
Riekmann,  H.'ins,  Goldschmied  und 
Hiumengießer  zu  Mögeldorf : Hd.  1 1 

Nr.  2<174. 

Rieser  (Ryser,  Risser,  Rising,  Risigk), 
Alexander,  Maler:  Hd.  I Nr.  2899. 

2902  f.,  3270,  3278,  .‘ia‘18a,  3411  a,  ;1T»82. 
Rieter:  B l.  I Nr.  27(K). 

Rietcsel,  Hermann:  Hd.  1 Nr.  894,  897. 
Rietcsel,  Theodor:  Bd.  1 Nr.  894,  897. 
Rigi,  Malhis,  Goldschmicdsgcselle : Bd.  I 
Nr.  282if,  2834. 

Ringle,  Ludwig,  Händler  mit  Flugblät- 
tern; Bd.  I Nr.  3ir>9. 

Ringler,  Georg:  Hl.  II  Nr.  1149  f.,  1173. 
Ringler,  Hans,  Platt ner:  Hd.  1 Nr.  2175. 
Ringler,  Kaspar,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1528. 

Ring>gwand,  Hans:  Hd.  II  Nr.  172. 
Rinkenbrot,  Jakob  (KcÜlcr):  Bd.  1 

Nr.  ;K>9r>. 

Ritter  ( Riiterlcin,  Ritterler,  Ritler,  Ri- 
delcr,  Kittel,  Rytterle)  Christoph,  d.ä., 
Goldschmied:  Hd.  I Nr.  3047,  3.*188. 
— Hd.  II  Nr.  lOlö  Anm. 

Ritter,  Christoph,  d.  mittl.,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  1015.  1579,  l'.K)8,  1910. 
Ritter,  Christoph,  d.  j.,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  1015  Aiim. 

Ritter,  ILans,  Hofgoldschmied  und  Münz- 
cisenschneider  zu  Wien:  Hd.  H Nr. 

t37G,  2379  f. 

Ritter,  Hans,  Goldschmied:  Hil.  II  Nr. 
2i«9. 

Ritter,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  2023. 
Ritter,  Jeremias,  Goldschmied:  Hd.  II 
Nr.  2939. 

Ritter  (oder  Reuter),  Paulus:  HJ.  II 
Nr.  5G(». 

Robin.  Hans  (von  Venedig):  Hl.  II 

Nr.  217. 

Rochlitzer,  Michel,  Goldschmied:  Hd.  11 
Nr.  384. 


Rodel,  Wolf,  Clausurmacher  von  Hrcslau  : 
Hd.  II  Nr.  1100. 

Röder,  Klingenschmied:  Hd.  I Nr.  ,")92. 

Rodler,  Lukas,  Maler:  Hd.  II  Nr.  27. 

Rogatz,  Dionysius:  Hd.  II  .Nr.  1778, 
1780,  1782,  1798,  1949.  2(M)0. 

Koggenbach,  Dr.  Georg:  H.i.  I Nr.  3489, 
4011.  ~ Hd.  II  Nr.  9i),  1,35,  145, 
295,  822  (als  f). 

Roland,  Johann,  Händler  mit  französ. 
Gläsern  und  Schalen:  Hl.  II  Nr.  1837. 

Römel,  Hans:  Hd.  I Nr.  f>47. 

Römer,  Georg:  HJ.  II  Nr.  2508. 

Ronauerin,  Apollonia:  HJ.  I Nr.  1321. 

Korer,  Philipp:  Hl.  I Nr.  2ölH. 

Rosa,  Andreas,  Goldschmied:  Hd.  II 

Nr.  2903.  2940. 

Rosa, Georg.Goldsch mied  : HJ.  II  Nr.  1083, 
2727. 

Rösch,  Heinrich  ("Wirt  im  Heilsbronner 
Hof):  Bd.  II  Nr.  357. 

Roschel,  Anton;  Bd.  II  Nr.  1095. 

Roschellc,  Jakob,  Goldarbeiter  von  Paris: 
Bd.  II  Nr.  339. 

Rosenberg,  Petrowits  von  : Bd.  I Nr.  3928. 

Rosenberger,  Christoph,  Mün/.meister  (?); 
Hd.  I Nr.  2854. 

Rosenberger.  Marx  oder  Marquard,  Münz- 
ineister:  Hd.  I Nr.  914,  927  f.,  932, 
1111,  28,54. 

Roseiidorn,  Kunz,  Ringmacher:  Hd,  I 
Nr.  H49. 

Roseuhard,  Aridreas  (genannt  Glocken- 
gießer). Glockengießer:  Bd.  I Nr.  183. 

Rüsenhard,  Christoph,  Glockengießer; 
Hd.  II  Nr.  2394,  2098,  2712. 

Rosenharcl,  Hins,  Glockengießer:  Hl.  1 
Nr.  702  f.,  3390. 

Kosenlnrd,  Nikolaus,  Glockengießer: 
Hd.  1 Nr.  104. 

Rosenkranz,  Iltns,  Goldschmied:  HJ.  I 
Nr.  2077. 

Roscnthal,  Anton  von:  Hd.  I Nr.  3308. 

Rosenthaler,  Christoph  (Wardein  in  der 
Schau) : H 1.  I Nr.  2873  f.,  2970  f.,  3170, 
3538  f.,  3917. 

Rösner,  S. ; Hd.  I Nr.  381. 
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Roß,  Endrcs,  Fornischneider  von  Donau- 
wörth: Hd.  1 Xr.  2180. 

Roßlein,  Jakob:  Hd.  1 Xr.  3T)88. 

Rößler,  Andreas,  Waffenschmied:  Bd.  1 
Xr.  ;1181. 

Rößler,  Andreas:  Bd.  11  Xr.  2812. 
Rößler,  Hans,  Rotschmied  und  Glocken- 
gießer (?):  Bd.  II  Xr.  lß7B. 

Roßner,  Christoph:  Bd.  1 Nr.  3933. 
Rößner,  David  Ulman,  (tranatenschneider : 
Bd.  II  Nr.  2010. 

Rößuer,  Georg,  Geschmeidemacher:  Bd.  II 
Xr.  018. 

Rößner,  Hans,  Büchseuschmied:  Bd.  1 
Xr.  2290  f.,  279i>. 

Roßner,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied  : Bd.  I 
Xr.  3933.  — Bd.  II  Xr.  113. 

Roßner,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied : Bd.  I 
Xr.  3933  Anm. 

Roßner,  Hans,  Blattner:  Bd.  I Nr.  1265. 
Rößner,  Simon,  Steinmetz:  Bd.  1 Nr. 
2130,  2242  (?),  2285  f.,  2319,  2330— 
23.‘J8.  23,')8,  2448,  250f>.  2ö27. 

Rot  (Roth),  Georg,  Goldschmied : Bd.  I 
Xr.  32f>8  a. 

Rot.  Hans,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr.  3702 
—37t H.  — Bd.  II  Xr.  IOIkJ. 

Rot,  H ms,  Rotschmied  (.^):  Bl.  I Xr.3o27. 
Rot,  Hans:  Bd.  I Xr.  972. 

Rot,  Klaus,  Steinmetz:  Bd.  1 Xr.  2Ö38. 
Rot,  Kourad,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 
758,  788,  898,  1083,  1340,  2953,  2950, 
29()5,  2972,  3240,  3520,  3572. 

Rot.  Konrad,  Rolschmied:  Bd.  1 Xr. 
3305  a. 

Kot,  Michel:  Bd.  II  Xr.  2928. 

Rot,  Moritz,  Maler:  Bd.  I Nr.  .‘1870. 
Rot,  Sebastian,  Goldschmied,  Juwelier: 
Bd.  II  Xr.  478,  700,  811,  988,  1091  f., 
2738,  27»>7,  288;'>. 

Röicnbcck,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  II 

Xr.  1712. 

Rotenberg,  Burggraf  zum  : Bd.  1 Xr.  1511. 
— Bl.  II  Nr.  2444. 

t Rotenburger,  Hans,  Kotschmied:  Bd.  I 
Nr.  822. 

Roiengatier,  Paulus:  Bd.  II  Nr.  1400. 


Rotengatter,  Ulrich,  Plattner(r):  BJ.  I 

Nr.  3461. 

Rotenhan,  Wilhelm  von  : Bd.  II  Xr.  2350. 
Rötenstein,  Hermann  Raphael,  Orgel- 
machcr  von  Zwickau:  Bd.  1 Nr.  4034. 
Rotgeb,  Erhard  (Bote);  Bd.  II  Xr.  02.'>, 
027. 

Rotgeb,  Hans  (von  Zirndorf):  Bd.  II 
Nr.  1292. 

Rotgeb,  Jobst:  Bd.  II  Xr.  248t). 
Rötinger,  Christoph:  Bd.  II  Nr.  30t>2. 
Rotmacher,  Nicolaus,  Goldschmied  zu 
Würzburg:  Bd.  II  Nr.  2815. 
Rotschmied,  Anton,  Rotschraied  von  Ulm  : 
Bd.  I Nr.  2391—93,  (2425?),  (2427?). 
Rolschmied,  Peter,  Rolschmied  (?) : Bd. 
I Nr.  UiL 

Rotschmied,  Ulrich,  Rotschmied  (?):  BJ. 

1 Xr.  13L 

Rottauer  (Rotthaur),  Hans,  Goldschmied ; 
Bd.  1 Xr.  748. 

Rottauer,  Paulus,  Goldschmied  zu  Passau : 
Bd.  I Nr.  1071. 

Rotier,  Ludwig  (Neberschmied) : Bd.  1 
Xr.  3570. 

Roy  (Key),  Johann  von.  Tapezier  (auch 
„dapecercymacher“)  von  Brüssel : Bd.  I 
Nr.  2379.  2)182  f.,  2597,  3288. 

Rücker,  Georg,  Gohlschraied : Bd.  II 

Nr.  1038,  11K)5. 

Rüd,  Kaspar,  Büchsenfasser : B J.  I N r..3169. 
Rüd,  Konrad,  Goldschmied  (?) : Bd.  1 
Nr.  2946,  2948,  295.3,  2956. 

Rüd,  Ruth:  s.  „Ried“; 

Rüdinger,  Nikolaus:  Bd.  1 Xr.  4154. 
Rudolf  II.,  Kaiser:  Bd.  II  Xr.  (297). 
(375),  (?389),  (400),  (465),  (467),  (473). 
(515),  (529:  „kays.  fürschrifi“).  (.532: 
desgl.),  (569),  (t;68),  (7‘M)),  (887  f.),  (1H)2). 
(909),  (964),  (1113),  (1128  f.),  (1148), 
(1166).  (1175),  (1177),  (1184),  (1237  f.), 
(1256),  1260,  1299,  (1315),  (1374) 

(1538),  1:552,  (1.560).  (1648),  (1737), 

(1740).  (1765),  (1824),  (1898  f.).  (1948), 
(198:5),  (19(^8),  (2013),  (20.32),  (204.5). 

(2049),  (21t)7),  (2302).  (2304),  (2323)., 

(2.3:V)),  (24.52). 
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Rudolf,  Georg,  Kandelgicßer : Bd.  I Nr. 
1691. 

Rudolf,  Hans,  Kandelgießer:  Bd.  I Nr. 
1158. 

Rudolf,  Kilian,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 

1174,  1215,  1239  f.,  1760,  .‘1024. 

Rudolt,  Heinrich,  Goldschmied : Bd.  1 
Nr.  3414. 

Rudolt,  Jeronimus:  Bd.  I Nr.  3414. 

Ruef,  Hans  David,  Maler  von  Mark- 
grafenbaden (wohl  Baden- Btden) : Bd. 
U Nr.  1519. 

Rüeger,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II 

Nr.  95. 

Rüeger,  Hans,  Steinmetz:  Bl.  I Nr.  2862. 
Ruf,  Hans,  Silberkrämer  von  Simmern : 
Bd.  I Nr.  3154,  3538  f. 

Ruf,  Jeronimus.  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  4201. 

Rufer,  Konrad  (zu  Hanau):  Bd.  II  Nr. 
2961, 

Rüge,  Heinrich,  Probierer : Bd.  I Nr,  1205. 
Rüger,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  457. 
^uger,  Jeronimus,  Kandelgießcr : Bd.  I 
Nr.  798. 

Rühl  (Rubel,  Ruhl,  Ruehl,  Rül,  Rüll, 
Rühel,  Riechei,  Riehel,  Rigel),  Au- 
dreas,  „contrafetter“  (d.  h.  Porträt- 


maler), später  Hofmaler  in  Ansbach: 
Bd.  II  Nr.  182.  503,  566,  679,  694, 
156,3. 

Rühl,  Georg,  Goldschmiedsgeselle  von 
Velden:  B.I.  II  Nr.  1452,  1506,  2161. 

Rühl,  Hans,  Goldschmied  von  Velden: 
Bd.  II  Nr.  2053. 

Rühl,  Martin,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 
4169. 

Rühl,  Sibilla:  Bd,  I Nr.  3308. 

Rühl,  Wolf,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  1718, 
1720,  1724,  3069,  3090,  3308,  3551, 
3767. 

Ruliardt,  Anton  (in  Prag):  Bd.  II  Nr. 
1938. 

Rumei,  NN.:  Bd.  I Nr.  109. 

Rumpf,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  1670. 

Rumpler,  Konrad:  Bd.  I Nr.  3579. 

Rupriet.  (wohl  — Ruprecht),  Nikolaus 
(zu  Laibach):  Bd.  II  Nr.  2149. 

Rüsiu,  Ursula,  Goldschmied.s- Witwe  (?): 
Bd.  I Nr.  3635. 

Ruß,  Konrad  (Alchimist):  Bd.  II 

Nr.  1492. 

Rußberg,  Heinrich,  Goldschmied  von 
Köln:  Bd.  II  Nr.  1749. 

Ryf  (Rivie,  Rivius),  Dr.  Walter:  Bd.  I 
Nr.  3(h23,  3106. 


Sibclein,  Georg:  Bd.  II  Nr.  3040. 

Sachs,  Han«,  Schuster  (der  Dichter):  Bd.  I 
Nr.  lf»80. 

Sachs.  Jakob,  Goldschmied  : Bd.  I Nr,  36. 
Sachsen,  Kurfürsten  von:  Bd.  II  Nr. 

1857  ( Bildnisse  derselben). 

Sachsen,  Albrecht  der  Beherzte,  Herzog 
von  ( 1 443— 1 500) : Bd.  I Nr.  125  (.»),  3,56. 
Sachsen,  Anna  Maria  Herzogin  zu : Bd. 
II  Nr.  2181. 

Sachsen,  Augustus,  Kurfürst,  Herzog  zu 
(1526-1553-1586):  Bd.  I Nr.  3505J, 
3542,  3589,  3665,  3680,  3739—41, 
3760’  3776,  38211,  3834.  3908,  3954, 
4<150.  40R5,  4101,  4131.  — Bd.  II 
Nr.  378,  522. 


Sachsen,  August,  Kurfürst  (vielmehr  Her- 
zog) zu  (1589—1615):  Bd.  II  Nr.  2831. 

Sachsen,  Christian  I.,  Kurfürst,  Herzog 
zu  (1560-1586—1591):  Bd.  II  Nr. 
918,  1081. 

Sachsen,  Christian  1I„  Kurfürst,  Herzog 
zu  (1.583-1591  — 1611):  Bd.  II  Nr. 
2145  f.,  2165,  22f»8,  23U,  2348,  2416 
(als  t). 

Sachsen,  Friedrich  III.  der  Weise,  Kur- 
fürst. Herzog  zu  (1463  — 1486 — 1525): 
Bd.  I Nr.  .‘587  f.,  622,  707,  776,  839, 
877,  879,  886,  1262,  156/1  (über  sein 
Grabmal  von  Peter  Vischer  d.  j.). 

Sachsen,  Georg,  zubenannt  „barbatus“ 
oder  „dives“,  Herzog  zu  (1471 — 1500 
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— ir»39;:  BJ.  I Nr.  28H,  707,  ‘I3U  f., 
1027  (?).  2;mo. 

Sachsen,  Heinrich  der  Fromme,  Herzog 
zu  (1473— 1530— 1 Ml  t:  Rd  I Nr.  1713, 
2070  1, 

Sachsen,  Johann  der  Brsiändigc.  Kurfürst, 
Herzog  zu  (1437 — 1525 — 1."».‘{2):  BJ.  I 
Nr.  707,  1.305,  1027  (?). 

Sachsen-Coburg,  Johann  Ern.st,  Herzog 
zu  (1.521  — 15.'i.3(:  Bl.  I Nr.  2747, 

291,5,  2030. 

Sachsen,  Johann  Friedrich  I.  der  Groß- 
mütige, Kurfürst,  Herzog  zu  (1503 — 
1532— 1.5;)4i:  BJ.  I Nr.  1(>S7,  (1900). 
1071,  1072,  20.’)0,  2151,  2103  f..  2271, 
.3110,  .3241  (dessen  Bddnis),  .324.5 
(desgleichen). 

Sachsen-Gotha,  Johann  Friedrich  II. 
cxler  der  mittlere,  Herzog  zu  (1529  — 
1;V>4  — 1.50.5):  Bd.  I Nr.  3.502. 

Sachsen-Weimar,  Johann  Friedrich  III. 
oder  der  jüngere,  Herzog  zu  (1.5‘i8 — 
15K5):  Bd.  I Nr.  3.502. 

-Sachsen,  Johann  Georg  I.,  Kurfürst, 
Herzog  zu(l5S5 — 1011 — 10.50):  Bd.  II 
Nr.  2080  (<les.sen  Gemahlin),  2743, 
2917. 

Sachsen-Coburg,  Johann  Kasimir  Herzog 
zu  (ir>04-1572— KvU):  Bd.  II  Nr.  931. 

Sachsen- Weimar,  Johann  Wilhelm  Herzog 
zu  (1.5:30-- ir>.M— 1573):  Bd.  1 Nr.:3;502. 

Sachsen,  Moritz.  Kurfürst,  Herzog  zu 
(1.521— 1547— I5f):3):  Bd,  I Nr.  3:304, 
4188. 

Sachsen,  Sibylla  Elisabeth  Herzogin  zu 
(geborene  Prinzessin  zu  Württemberg) 
(t  20.  Januar  ICiOO):  Bd.  II  Nr.  2080. 

Sachsen,  Fürst  von  (nicht  ganz  sicher,  wer 
gemeint  ist):  B.l.  I Nr.  19:37. 

Saiger,  Adam,  Goldschmiedsgcselle  von 
Hof:  Bd.  II  Nr.  1042,  1088—90. 

Sailer,  Dietrich  ( Barbier) : Bd.  II  Nr.  1829, 
18C.3  f. 

Sailer  (Saylcf,  Nikolaus,  Goldschmied: 
Bd,  1 Nr.  2707.  28,3.3,  28.3(;,  a597, 
:3G22. 

Salamanca,  Gabriel:  Bl.  I Nr.  1479. 
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I Saloraon  (jud.  Rabbi):  Bd.  II  Nr.  1169. 

! Sandrock,  Hans  (Roßhändler):  Bd.  II 

I Nr.  104<3f. 

.Sänglhuber,  Peier  (von  Kirchdorf):  Bl. 
II  Nr.  51(). 

, Sattler:  Bd.  I Nr.  7.55. 

I .Sauer,  Konrad,  B.riefmalcr  von  Erlangen: 
BJ.  II  Nr.  489,  040. 

: Saugeobnger,  Johann  Ruprecht:  B-J.  II 
i Nr.  2044,  2047,  20T».5.  2270. 
j Säuheinz  : BJ.  I Nr.  2342. 
j Saurmanii,  Kunz,  von  Breslau:  BJ.  1 
' Nr.  1202,  1275. 

j Savori,  Anton,  Goldschmied  von  Brüssel : 
Bi.  II  Nr.  099. 

Sax,  Wolf.  Kotschmiedsgescllc  zu  Wien: 

BJ.  II  Nr.  70lff. 

I Schach,  Apollonia:  BJ.  II  Nr.  812. 
Schach,  Hans,  pfälzischer  Baumeister: 
Bd.  II  Nr.  1823. 

i .Schach,  Hans,  Bildhauer:  Bl.  II  Nr.  809, 

; 892. 

: Schach  (oder  Schack).  Hans,  (.ioldschinied  : 
I Bd.  I Nr.  278.  KS2  (r),  980. 

Schach  (oder  Schacht),  Lienhard,  Bild- 
hauer: Bd.  II  Nr.  487  f.,  596,  802,  808, 
812,  834. 

; Schach  (oder  Schack ).  Kunz,  Goldschmied  : 

I Bd.  I Nr.  ir>8,  477,  882  (r). 

Schach  (oder  Schacht  i,  Lorenz,  Steinmetz  : 
Bd.  II  Nr.  061,  1558,  1598,  1654. 

I Schad,  Hans,  Harnischpolierer:  Bd.  I 

Nr.  1134,  1136. 

Schad,  Michel,  Rotschmied:  BJ.  I Nr. 
786  f. 

Schaid,  Jeremias,  Leinenweber:  Bd.  II 
Nr.  2944,  2954. 

Schaidenbach,  Endres,  Panzermacher ; 
Bd.  II  Nr.  1210. 

Schaidenbach,  Hans,  d.  j , Panzermacher^ 
Bd.  II  Nr.  7.59. 

Schaidenbach  (Schadembach),  Hans:  Bd. 

II  Nr.  1508  f.,  1521. 

Schaller,  Felix:  Bd.  II  Nr.  2889. 
Schaller,  Matheus,  Gold.schmicd  von 
Augsburg:  B l.  II  Nr.  1433  f.,  (1466)» 
(1486),  (14a5). 
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Schnmpach,  II.:  lid.  I Nr.  26(>. 

Schar  (oder  Scher),  Wolf,  Goldschmied: 
BJ.  II  Nr.  19«7,  1989—91. 

Scharnagel,  Bernhard,  Wismutmaler:  Bd. 
II  Nr.  2828. 

Scharnagcl  Hans,  Platlner:  Bd.  I Nr.  2G21, 
2W7  f.,  2.579,  :i239  a. 

.Scharj>f,  Kun^,  Plaltner:  Bd.  I Nr.  50. 

Scherl,  Anna:  Bd.  I Nr.  2107. 

Schart,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  1890. 

Schatz,  Hans,  Hammermeistcr  zu  Lauf: 
Bd.  I Nr.  1021. 

Schatz,  Uli:  Bd.  I Nr.  2932. 

Schatz,  Plattner:  Bd.  I Nr.  939. 

Schätzer,  KandelgicBer : Bd.  I Nr.  320, 
384. 

Sch.aubrot,  Peter:  Bd.  II  Nr.  1(520. 

Schaue  (Schaw),  Hans,  Goldschmied  von 
Münster  in  Westfalen  : ßd.  II  Nr.  1205, 
1231. 

Schauer,  Konrad,  Geschmeidemacher  in 
(Jostenhof:  Bd.  II  Nr.  1852,  2028  f., 
2(500  f.,  2071,  2709. 

Schäufelein,  Hans,  von  Nördlingen : Bd.  I 
Nr.  1385.  1405,  1470. 

Schäufelcin,  Hans  Leonhard,  Maler:  Ver- 
gleiche Einleitung  S.  XIV. 

Schaumann,  Stephan,  Kupferschmied : Bd.  I 
Nr.  .3702. 

Schauper,  Stephan,  Stadtkupferschmied : 
1kl.  II  Nr.  2105. 

Schaurpruckh,  Peter,  Landschaftsmaler: 
Bd.  II  Nr.  1097. 

Scheck,  Lienhard,  Goldschmied:  Bd.  H 
Nr.  .5(58. 

Schedel,  Melchior  („waidner“):  Bd.  I Nr. 
:1876. 

Schedel,  Sebastian  (üch.scnamtmann) : 
Bd.  II  Nr.  2497  f. 

Schefer.  Lienhard,  Blashornmachcr : Bd.  I 
Nr.  2228. 

Schefer,  Michel,  Goldschläger  und  Flin- 
dcrleinmachcr  von  Ulm  : Bd.  I Nr.  2350. 

Schefier,  Jörg:  Bd.  I Nr.  4155. 

Schclfer,  Michel:  Bd.  II  Nr.  1048,  1058, 
10(55. 

Schein,  Magdalena:  Bd.  II  Nr.  2524. 


Scheit,  Hans,  Geschmeidemacher:  Bd.  I 
Nr.  1330. 

Schell  (Schöll),  Christoph,  Goldschmied 
von  Ilagenheim  in  Bayern:  Bd.  II  Nr. 
1130,  1700. 

Schell  (Schöll),  David,  Granatschneider,. 
Granatrosensetzer  in  Gostenhof:  B;l.  II 
Nr.  1275,  1311,  1317,  15:59,  1737, 

17(55,  2310,  (dessen  Frau  Margaretha), 
2409,  2481. 

Schell,  Hans,  von  Klattau:  Bd.  II  Nr.  18  f. 

Schell,  Martin:  Bd.  II  Nr.  (523. 

Schclling,  Johann,  Maler  zu  Antwerpen: 
I Bd.  II  Nr.  2008. 

Schelmsteincr,  Jakob  : Bd.  I Nr.  1899. 
.Scheiter,  Pankraz,  Siegelschncider : Bd.  II 
Nr.  190  f.,  720,  iHM5. 

Schembara  (Schönbera,  Schcnck),  Johann, 
„Herr  von  Tschernaher**  „auf  Bußko- 
witz  und  Aussig“:  Bd.  II  Nr.  I28i), 
1298,  1334,  1395. 

Schenk,  Christoph:  Bd.  I Nr.  993. 
Schenk,  Michel:  Bd.  II  Nr.  2390. 
Schenk,  Paulus:  Bd.  II  Nr.  1143f. 
Schenk,  Reinhard,  Hauptntann  zu  Ziegen- 
heim : Bd.  I Nr.  i4115),  4121,  4123. 
Schenk,  .Sebastian,  Goldschmied  zu  Donau- 
wörth, Bd.  II  Nr.  2223,  2227. 

Schenk,  Sebastian:  Bd.  1 Nr.  3523, 

3047. 

Schenkel  (Schenckhcl),  Peter,  Bricfraaler 
und  llluminist  zu  Leipzig:  Bd.  11  Nr. 
1(541  f. 

Scherb,  Balthasar,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  4005. 

Scherb,  Christoph,  Rotschmied : Bd.  I 
Nr.  ,3325.  — Bd.  II  Nr.  70‘(  f.  (zu 

! Wieu). 

j Scherer,  Paulus,  Goldschmied : Bd.  1 

; Nr.  4240. 

I Scherer  (Stadtknechi):  Bd.  I Nr.  2;)01. 

' Scherl  (Scherle,  Sch<"»rel),  Erhard,  Gold- 
schmied, Gold-  uud  Silbei  Scheider, 
später  Müuzmeister ; Bd.  I Nr.  3833, 
4059.  — Bd.  H Nr.  7 f.,  18  f.  (oder  ist 
hier  Sebald  .Madcr  gcmciuir),  J21,  192, 
78(5  f.,  791,  8J50,  (8(58),  935  f.,  941,  942, 
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(„Münzmeister  zu  Regensburg“),  943  f., 
990,  1282,  1:J02. 

Scherl,  Philipp:  Bd.  II  Nr.  f>3(),  587, 
589,  HOL 

Scheurer,  Philipp,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  2405,  2411,  2448. 

Schcurin,  Margarete:  Bd.  I Nr.  1970. 

Scheurl  (Scheuerlein),  Albrecht:  Bd.  I 

Nr.  912. 

Scheurl,  Christian:  Bd.  I Nr.  1323  Anra. 

Scheurl,  Christoph,  d.  ä. : Bd.  1 Nr.  (}55, 
658,  (560—662,  670  f. 

Scheurl,  Dr.  Christoph,  d.  j.  (der  be- 
kannte Rechtsgelehrte):  Bd.  I Nr.  1,323 
Anm.,  1.569,  JI080  Anra. 

Scheurl,  Paulus:  Bd.  II  Nr.  1.561. 

Scheurl,  Dr.:  Bd.  II  Nr  2373,  2399, 
2466,  2.5,‘30,  2538,  2574,  2,597,  2(51K), 
21M52,  2986  f.,  3017  f.,  .3020,  3028, 
3(H6. 

Schick,  Jörg,  Goldschmied  zu  Heidelberg: 
Bd.  I Nr.  3674. 

Schiele,  Augustin.  Hofziramerraann  zu 
Freising:  Ikl.  II  Nr.  216. 

Schiele,  Gregor,  Silberarbeiter  von  Lucca : 
Bd.  II  Nr.  7.%, 

Schiffel,  Joachim,  Händler : Bd.  II  Nr.  24-39. 

Schild,  Albrecht  (zu  Amberg):  Bd.  II 
Nr.  2274  (2279). 

Schiller,  Georg,  Rotschmied:  Bd.  II 

Nr.  3.59. 

Schiller,  Georg:  Bl.  II  Nr.  1023,  25(t9  f. 

Schiller,  Sebastian:  Bd.  II  Nr.  1891. 

.Schiller,  Veit,  Rotschraied  : Bd.  II  Nr.  828. 

Schiller,  Wolf,  Briefmalcr:  Bd.  II  Nr.  740. 

.Schilling,  Alexander,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1123. 

Schilling,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  4182. 
4194. 

Schilling,  .Steutzl  (=  Stanislaus),  von 
Krakau:  Bd.  II  Nr.  6(>4. 

Schilling  (Fuhrmann):  Bd.  I Nr.  993. 

Schindler,  Endres  (Schenkwirt  zu  Fürth  .-) : 
Bl.  II  Nr.  2.325. 

Schirmer,  Georg:  Bd.  II  Nr.  1703. 

•Schirmer,  Georg  (Schultheiß  zu  Iphofen): 
Bd.  II  Nr.  1627  f. 


Schirmer,  Hans,  Kupferstecher  zu  Ko- 
burg:  Bd.  II  Nr.  2611. 

Schirmer,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  2fKj7  f. 

Schirmer,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  642. 
956,  979,  1270  f. 

Schirmer,  Sebald,  Fcldhauptmann : BJ.  1 
Nr.  .3517,  .3519. 

Schirnbeck,  Hans,  Maler:  Bi.  II  Nr.  9(52. 

Schitzing  (Sitzinger,  Schitzinger,Schutzlng, 
Schützing),  I*eter,  (ioldschmied  von 
Hallein  im  Salzburgischen:  Bd.  II  Nr. 
1188.  12.52,  128;i,  2175—77,  2180, 
218.3.  2192  f.,  2200,  2419. 

Schlecht,  Barbara:  Bi.  I Nr.  .3.3^11  a, 

,-1.3^18  a. 

Schlecht,  Jörg,  Maler:  Bd.  I Nr.  .3vJ,3l  a. 

Schleemüller  (Schnemüller),  Hans : Bd.  11 
Nr.  1781,  178.5,  1940,  2142  f. 

Schleicher,  Franz,  Kaudelgießer  (?) : Bi.  I 
Nr.  »29.3. 

•Schleicher,  jeronimus:  Bi.  II  Nr.  17.38, 
1740,  17.57,  177.3,  1775  f.,  1778,  1780, 
1798. 

Schleifer,  Albrecht,  Goldschmied  zu  Ro- 
tenburg: Bd.  I Nr.  4248. 

Schleifer,  Margarethe,  „keuflin  aufm  Seu- 
marckt“  : Bd.  1 Nr.  (.3.57 l)f. 

Schleifer:  Bd.  I Nr.  2428. 

Schlenk,  (ieorg,  Bricfmaler : Bd.  II  Nr. 2097. 

Schlenk.  Georg,  Maler:  Bd.  I Nr.  1465. 

Schlesien,  Wenzel  Herzog  in  (wohl  Wen- 
ceslaus  Adamus  Posthuraus,  Herzog  zu 
Teschen,  * 1524,  f 1579):  Bd.  I Nr. 
4146,  41.54. 

Schletz,  Jakob,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2942. 

Schleupncr,  David,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  .371H). 

.Schlosser,  Zacharias,  Büchsenmacher: 
Bd.  11  Nr.  1208. 

Schlüsselberger,  Barbara : Bd.  II  Nr.  1896  f. 
j Schlüsselberger,  Gabriel:  Bd.  1 Nr.  4136. 
• Schlüsselfelders  Behausung  bei  St.  Lo- 
renz: Bi.  II  Nr.  284. 

.Schmaus,  Lieuhard  (Bierbrauer):  BJ.  II 
Nr.  449,  452,  454. 

Schmid  (Schmidt.  .Smid).  Adam,  Gold- 
schmied: Bi.  II  Nr.  2473,  2476. 
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Schmid,  Anna;  Bd.  II  Nr.  47- 

Schmid,  Arnold,  Goldschmied:  Bd.  I 

Xr.  2695.  333Tk 

Schmid,  Hilthasar  (Bierbrauer):  Bl.  II 
Nr.  1822. 

Schmid,  Christoph:  Bd.  I Nr.  3929. 

Schmid,  Dietrich,  Granatenschoeider : 
Bd.  II  Nr.  1862. 

Schmid,  Friedrich,  Plattner;  Bd.  I Nr. 
27^5,  3144,  3163,  3385. 

Schmid,  Fritz,  Formschncider : Bd.  I 

Nr.  2<181,  2813. 

Schmid,  Georg,  Bricfmaler:  Bd.  II  Nr. 
222.  236,  25a  ^ 1113  („Illuminist“). 

Schmidt,  Georg,  Drahtzieher:  Bd,  I Nr. 
3059. 

Schmid,  Georg,  Maler  zu  Prag:  Bd.  II 
Nr.  12JU. 

Schmid,  Georg:  Bd.  II  Nr.  1036. 

Schmid,  Hans  (Bräuknecht  von  Haßfurt) : 
IW.  II  Nr.  1937. 

Schmid,  Hans,  Goldschmied  (?)  von  Glo- 
gau:  Bd.  II  Nr.  1793. 

Schmid,  Hans,  Goldschmied  von  Würz- 
burg: Bd.  1 Nr.  428,  1321. 

Schmid,  Hans  (Gürtler) : Bd.  II  Nr.  1190  f. 

Schmid,  Hans,  Haubenschmied:  Bd.  II 
Nr.  21. 

Schmid,  Hans,  Juwelier:  Bd.  II  Nr.  2240, 
22r/K  2346,  2695,  2740. 

Schmid,  Hans,  Knopfgießer:  Bd.  II  Nr. 
2321. 

Schmid,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  2772, 
2818.  3296. 

Schmid,  Hans,  Schreiner:  Bd.  1 Nr.  3898. 

Schmid,  Hans,  Stcinmetzgeselle : Bd.  II 
Nr.  (912) -914. 

Schmid,  Heinz:  Bd.  1 Nr.  1406. 

Schmid,  Joachim  (Eisenmeister):  Bd.  II 
Nr.  1853,  1866  f. 

Schmid,  Johann:  Bd.  II  Nr.  1349. 

Schmid,  Kaspar,  Büchsenmeister  (?):  Bd.I 
Nr.  2587. 

Schmid,  Kaspar,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  im 

Schmid,  Kaspar,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  1291. 


Schmid,  Konrad,  Goldschmied  von  Kö- 
nigsberg : Bd.  I N r.  4083  f. 

Schmid,  Licnhard : Bd.  I Nr.  1345. 

Schmid,  Lorenz:  Bd.  I Nr.  3285,  3292. 

Schmid,  M.athis:  Bd.  II  Nr.  2849. 

Schmid,  Michel,  d.  ä.,  Goldschmied : 
Bd.  1 Nr.  2549  Anm. 

Schmid,  Michel,  d.  j.,  Goldschmied: 
BJ.  I Nr.  2549. 

Schmid,  Michel,  Pariser  Goldarbeiter: 
Bd.  II  Nr.  2154.  2205,  („von  Paris“), 
2412. 

Schmid,  Michel,  Rotschmied- Ausbereiter : 
Bd.  1 Nr.  3325. 

Schmid,  Michel:  Bd.  II  Nr.  1891. 

Schmid,  Nikolaus,  Cioldschmied  von  Greifs- 
wald: Bd.  II  Nr.  5(K).  1492,  1494,  1500. 

vSchmid,  Paulus  (Iconischer  Drahtzieher) : 
Bd.  II  Nr.  1498,  1518. 

Schmid,  Peter:  Bd.  1 Nr.  770. 

.Schmid,  Sebald  (Gürtler):  Bd.  II  Nr. 

1401,  1405,  1415. 

Schmid,  Stephan  (Reichspfennigmeister) : 
Bd.  II  Nr.  2876,  2878  (2881). 

Schmid,  Thomas,  Geschmeidemacher : 
Bd.  II  Nr.  345. 

Schmid,  Ulrich,  Scheidenmacher:  BJ.  1 
Nr.  1221. 

Schmid,  Wilhelm,  Ringmacher  (auch 
SiegelgrabcrP):  Bd.  II  Nr.  2328. 

Schmidberger,  David  Simon  („Zweirös- 
ser“): Bd.  II  Nr.  1309,  1364. 

Schmidgraber  (Schmidihamer),  Endres, 
Goldschmied:  Bd.  I Nr.  3780,  3782, 
3931. 

Schmuck,  Christoph:  Bd.  II  Nr.  2990. 

Schmuttermaier,  Hans,  Goldschmied, Münz- 
wardein : Bd.  1 Nr.  626. 

Schnabel,  Lienhard,  Stadtmeister,  Bd.  I 
Nr.  1147  (?),  2536,  2540  f.,  2576,  2614, 
2792,  3333,  3rH)2,  3723,  3728. 

Schnabel,  Schlosser:  Bd.  I Nr.  3665. 

Schneck,  Christoph,  Bossierer:  Bd.  II 

Nr.  1605. 

Schneck,  Sibilla:  Bd.  II  Nr.  1605. 

Schneck,  Tobias  (zu  Augsburg):  Bd.  II 
Nr.  1605. 
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Schneider  (Schneyder,  Sneider),  Elsbeth : 
Bd.  1 Nr.  3347. 

Schneider,  Georg,  Briefraalcr  und  Form- 
schneider zu  Wöhrd : Bd.  II  Nr.  6lK), 
2(XHi.  20.-)l,  2424,  24G4,  2487,  2491, 
2404,  2m;8.  2<024. 

Schneider,  Hans,  Geschmeidemacher : 
Bd.  II  Nr.  2303. 

Schneider,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  I 

Nr.  300. 

Schneider,  Hans,  Windenmachersgesell 
zu  Laudshut:  Bd.  I Nr.  3082. 

Schneider,  Hans  (Wirt):  Bd.  II  Nr.  2843. 

Schneider,  Heinrich,  Steinschneiderlehr- 
junge: Bd.  II  Nr.  948. 

Schneider,  Lorenz:  Bd.  I Nr.  3347. 

Schneider,  Ludwig,  (Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  .^2.  : 

Schneider,  Mathis,  Briefmaler:  Bd.  II 
Nr.  2308.  2f)32  („Martin“  verschrieben 
für  „Mathis“),  2r>41. 

Schneider,  .Sebastian,  Silberarbeiter:  Bd.II 
Nr.  70,  74.  1123. 

Schneider,  Wilhelm:  Bd.  l Nr.  4120. 

Schncllpolz,  (Gabriel,  Briefmaler  zu  Mün- 
chen: Bd.  II  Nr.  740. 

.Schnitzer,  Anton,  Trompetenmacher:  Bd.  I 
Nr.  3718.  — Bd.  II  Nr.  175. 

Schnitzer,  Christoph,  Goldarbeiter:  Bd.  II  j 
Nr.  24.  ! 

.Schnitzer,  Hans,  Goldschmie«! : Bd.  I | 
Nr.  3«. 


Schockier,  Hans,  Plattncr  zu  Wohrd  (bei 
Nürnberg):  Bd.  1 Nr.  488. 

Schön,  Hans,  Schlosser:  Bd.  I Nr.  2422  f., 
2475. 

Schön,  Stephan,  Goldschmiedsjunge  : Bd.  I 
Nr.  2380,  2422  f. 

Schön,  Stephan,  Wappensteinschneider 
(vielleicht  mit  dem  vorigen  identisch): 
Bd.  I Nr.  3430,  3003. 

Schönauer,  Jakob,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  1705. 

Schönbacher,  Thomas,  Glaser-  oder  Glas- 
malergesell: Bd.  II  Nr.  2117. 

Schönberg,  Augustus  von : Bd.  II  Nr.  2338. 

Schönberg,  Kaspar  von:  Bd.  II  Nr.  1184- 

Sc.hönberg,  Meinhard  von  : Bd.  II  Nr.  2770. 

Schönberg,  von:  Bd.  I Nr.  322. 

Schönbrunner,  Hans  (Bürger  zu  Augs- 
burg): Bd.  II  Nr.  1388. 

Schönburg,  Dietrich  von:  Bd.  I Nr.  1387. 

Schöner,  Kaspar,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1114. 

Schoner,  Lorenz,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  034,  075. 

Schonhofer,  Wendel,  Steinmetz:  Bd.  II 

Nr.  105. 

Schönmacher,  Christine:  Bd.  1 Nr.  3037  f. 

Schonsteter,  Johann  i Losungschreiber  zu 
Eger):  Bd.  I Nr.  4201. 

Schöpfer,  Michel  („Michel  N.  sonst  der 
Schöpfer  genannt),  Goldschmied;  Bd.  II 
Nr.  2420. 


Schnitzer,  Jeronimus,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  120,  128,  134,  135. 

Schnitzer,  V’’eit,  Musikinstrumentenmacher, 
kaiserl.  Trabant:  Bd.  I Nr.  3019. 

Schnitzer  (Trompetenmacher-Familie) : 
Bd.  II  Nr.  2142  f. 

Scho,  Jakob,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  3541. 

Schober,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  3237. 

Schober,  Sebald,  Goldschmied;  Bd.  I 
Nr.  3178  a. 

Schober,  Zachari.as,  Briefmaler:  Bd  II 
Nr.  2300. 

Schober  (Büttel  zu  Wöhrd):  Bd.  I Nr. 015. 

Schöcker,  Lienhard,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  380. 


Schopper,  Kaspar:  Bd.  I Nr.  239. 

Schorrath,  Balthasar,  Briefmaler  von 
Wittenberg:  Bd.  II  Nr.  1078. 

Schott,  Jörg,  d.  ä.,  Goldschmied;  Bd.  1 
Nr.  508  Anm. 

Schott,  Jörg,  d.  j.,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  598  Anm. 

Schott,  Wolf,  Teppichwirker  zu  Fürth: 
Bd.  II  Nr.  lir>3. 

I Schott,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  598. 

Schräg,  Michel.  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  2918.  2041,  205.5,  3313,  3584 
(?  mit  Verschreibung  „Hans“  statt 
„Michel“  ?),  3805. 

I Schräg,  Katharina:  Bd.  I Nr.  4021. 
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Schrämmcl  (Schrenimel),  Erhard,  Maler; 
Hl  I Nr.  328,  333— m 405. 

Schreck,  Konrad:  Bd.  II  Nr.  2880. 

Schreck,  Lienhard : s.  „Storch“. 

Schreck,  Paulus:  Bd,  II  Nr.  2880. 

Schreiber,  David  (Zautnmachcr) : Bd.  II 

Nr.  1753,  1750). 

Schreiberin:  Bd.  I Nr.  1240. 

Schreiner  (Schreyner),  Hans,  Goldschmied 
^sp.ätcr  in  Straßburg  ansässig);  Bd.  I 
Nr.  3318.  .3573,  3580,  3018,  .30701, 
3714,  .3710,  37,38. 

Schreiner,  Jakob,  Plattner:  Bd.  I Nr. 

2l«i.  2*;58,  2848. 

Schreiner,  Kunz,  Drahtzieher:  Bd.  I 

Nr.  2810. 

Schreivogel  (Schraivogel),  Jörg:  Bd.  II 

Nr.  570. 

5khrenk,  Hans.  Maler  von  Hamburg: 
Bd.  II  Nr.  2070.  2073. 

Schreyer,  Sebald:  Bd.  I Nr.  512,  .5.50, 

824  - 820),  K301,  834,  841,  a55,  1(H)3, 

KMU. 

Schroter,  Dietrich,  Goldsr.hmied : Bd.  I 
Nr.  3212,  3.-KK). 

Schrott,  Salwürk  zu  Erfurt:  Bd.  I Nr. 

2,5<X  252. 

Schuchmann,  Bartholomäu.s,  Goldschmied 
von  Magdeburg:  Bd.  II  Nr.  1307. 

Schack,  Hans,  Rotschmieddrechsel  (?): 
Bd.  I Nr.  1104. 

Schahmann,  Valentin,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  1027. 

Schal.  Gregorius,  Goldarbeiter  von 
Luckau  : Bd.  II  Nr.  925. 

Schüler.  Helena:  Bd.  II  Nr.  707,  709. 

Schultheiss  (Schulthaiß,  Schulthess),  Bar- 
tholmes, Goldschmied:  Bd.  I Nr.  444. 
(0,35?).  740(.’). 

Schultheiss,  Barthel  (Kandelgießer?): 
Bd.  I Nr.  2740.  — Bd.  II  Nr.  255. 

Schnltheis.s,  Georg,  Goldschmied  zu 
Königsberg  in  Preußen : Bd,  I 

Nr.  3020. 

Schultheiss,  Georg:  Bd.  I Nr.  2400, 

Schultheiss,  Gilg,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  972,  999  f.,  106,5. 


Schultheiss,  Hans,  Briefraaler  zu  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  525,  723,  919. 

Schultheiss,  Hans,  Rechcnpfennigschlager : 
Bd.  II  Nr.  073,  1369.  22;i3. 

Schultheiss,  „der  jung“,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  6.35,  740(?). 

Schumann,  Haus,  Kuustdrucker:  Bl.  II 

Nr.  2242. 

Schürer,  Hans,  Waftenhandschuhmacher ; 
Bd.  I Nr.  79. 

Schürstab,  Anna:  Bd.  II  Nr.  1.5()5f. 

Schürstab,  Erhard:  Bd,  I Nr.  28. 

SchürsUib,  Hans  („Weinkieser“):  Bd.  II 
Nr.  150.5f. 

Schürstab,  Heinz:  Bd.  I Nr.  401  Anm,, 

490—494,  52,3. 

Schürstab,  Jeronimus:  Bd,  I Nr.  .300. 

Schürstab,  Leonhard,  Kartenmaler;  Bd.  I 
Nr.  410,  1523  (?). 

Schürstabin,  Malerin:  Bd.  I Nr.  1354 f. 

Schutz,  Hans  (Gehlwechsler  von  Lengen- 
feld  „in  Meissen“):  Bd.  II  Nr.  3042, 

Schützing;  s.  „Schitzing“. 

Schwab  (Swab,  Schwöb),  Hans,  Bild- 
schnitzer (?)  von  Heidelberg:  Bd.  I 

Nr.  4252. 

Schwab,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  311, 
330,  .348,  304,  377,  379,  421. 

Schwab,  Hans,  Rotschmied:  Bd,  I Nr. 

39.58.  39(54  f., 

Schw’ab.  Konrad,  Büchsenfasser : Bd.  1 
Nr.  .3753. 

Schwab,  Marx,  (joldschraied : Bd,  1 Nr. 
803-  8fJ5,  890,  1179. 

Schwaiger,  Hans  Heinrich,  Kunstschmied 
von  Stuttgart:  Bl.  II  Nr.  171.5. 

Schwalg,  David,  Goldschmied  und  Juwelier 
von  Stettin : Bd.  II  Nr.  lfH>4. 19,32,  1940. 

Schwalg,  Dr.  Samuel:  Bd.  II  Nr,  1940, 

Schwarz,  Georg  (Schreiner):  BJ.  II 

Nr.  1049. 

Schwarz,  Hans,  Medailleur  von  Augsburg  : 
Vgl.  Einleitung  S.  XIII  Anm. 

.Schwarz,  Jakob,  Scidenslricker : Bd.  II 

Nr.  1571. 

Schwarz.  Paulus  (Kanzlist);  Bd.  II  Nr. 
1891.  2502. 
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Schwarz:  Bd.  II  Nr.  2566. 

Schwarzburg,  Graf  zu  (fraglich,  wer 
gemeint):  Bd.  I Nr.  8942. 

Schwarzenbach,  Stephan,  Granaten- 
schncider:  Bd.  II  Nr.  2010. 

Schwarzenberg,  Herr  Friedrich  von: 
Bd.  I Nr.  2827,  2972. 

Schwarzenberg:  Bd.  I Nr.  839  (zwei 

Frauen  von  Sch.),  2813  (Schwarzen- 
bergische  fürschrift). 

Schwarzenberger  (Schwarzperger,  Schwar- 
zenburger),  Hans,  Formschneider  zu 
Augsburg:  Bd.  I Nr,  2113  (vgl.  auch 
die  voraufgehenden  Nrn.),  2119. 

Schwarzferber,  Anna:  Bd.  1 Nr.  469. 

Schwarzkopf,  Maria : Bd.  1 Nr.  3929. 

Schwebbe,  Büchsenmeister : Bd.  I Nr.  3867. 

Schwed  (Swed),  Jorg,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  1414.  1416,  1419f.,  1422. 

Schweher,  Hans,  Zimmermann:  Bd.  II 

Nr.  2o4Ä.  2811. 

Schweizer  (Schwätzer,  Schwätzer),  Erhard, 
Maler:  Bd.  I Nr.  3831  a,  33:38a,  3866. 

Schweizer,  Jeronimus,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  .‘3876. 

Schweizer:  Bd.  II  Nr.  1777. 

Schwentcr,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2575,  2577. 

.Schwertfeger,  Ludwig  (Neberschmied) : 
Bd.  I Nr.  2053,  2062. 

Schwerzer,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  I 

Nr.  1046. 

Schwerzer,  Sebald,  Kunsthändler,  Agent, 
Alchimist  etc.:  Bd.  II  Nr.  1237 f., 

2988  (dessen  Witwe  Margaretha). 

Schwindel,  Jobst,  Steinmetzgeselle;  Bd.  II 
Nr.  (912)— 914. 

Schyn,  Stephan,  Wappensteinschneider: 
Bd.  1 Nr.  2tl21. 

Schyrer,  Oswald,  Goldschmied  von  Eich- 
stätt: Bd.  II  Nr.  1556. 

Sebald,  M.  (I,  vl057):  s.  „Beheim“. 

Sebastian,  Meister  (Barbierer  am  Milch- 
markt): Bd.  II  Nr.  1672,  2156. 

Sebastian,  Diamantschneider;  Bd.  I 
Nr.  858. 

Seckendorf,  Anna  von:  Bd.  II  Nr.  1120. 

.Seckendorf,  Kaspar  von:  Bd.  I Nr.  2021. 


Seckner,  Bernhard,  Goldschmied  voa 
Bamberg:  Bd.  II  Nr.  956,  1346. 

Seelraann,  Hans,  Juwelier  zu  Leipzig: 
Bd.  II  Nr.  178:3,  2151  f.(?) 

Segmesser,  Endres,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  4295. 

Seinsheim  (Saunsheym),  Erching  von: 
Bd.  I Nr.  357. 

Scitenmaier  (Seitzmaier),  Paulus,  Gold- 
schmied : Bd.  1 Nr.  22;30,  22a*3. 

Seitz,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 

1059.  1266,  1270,  1272. 

Seitz  (Seytz),  Johannes,  „historicus  und 
mahler  zu  Schwebischen  Gemündt“ : 
Bd.  II  Nr.  1242. 

Seitz,  Kunz,  Büchsenschmied : Bd.  I 

Nr.  2695. 

Seitz,  Steinmetz:  Bd.  I Nr.  .‘381. 

Seitzbrunner,  Jörg:  Bd.  II  Nr.  2170. 

Seitzmaier,  Joachim,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  1162.  ll‘)8. 

Seitzmaier,  Modest  (Einspänniger):  Bd.  II 
Nr.  1198. 

Selb  (oder  .Seid)  (Seit,  Solch),  Maria 
(verheiratete  Kistner?):  Bd.  II  Nr.  2136^ 
2144,  24f»:3,  2462,  2466,  25.5.5,  2713, 
2720,  2725,  2747,  27.52,  2755,  2768,^ 
2799,  2803. 

Selber,  Peter,  Goldschmied  zu  Augsburg: 
Bd.  I Nr.  3360. 

Selbitz,  Hans  von:  Bd.  I Nr.  1305. 

Seldmann,  Nikolaus,  Goldschmied;  Bd.  II 
Nr.  (1888)— 18W. 

Sella,  Georg,  Goldschmied : Bd.  I Nr. 
4061. 

Sella,  M.  Georg  (Schulmeister  bei 
St.  Lorenz);  Bd.  II  Nr.  4f. 

.Sella,  Johann:  Bd.  II  Nr.  4. 

Sembler,  Wilhelm:  Bd.  I Nr.  3562. 

Seng,  Benedikt,  Steinschneider:  Bd,  I 

Nr.  2638. 

Sengeisen,  Paulus:  Bd.  II  Nr.  1949. 

.Seru,  Simon:  Bd.  II  Nr.  2268 f. 

Seruant  (Name?):  Bd.  II  Nr.  1591. 

Seser  (Caesar,  Ceser,  Sesar,  Zeser),  Annas 
Bd.  II  Nr.  1193. 

Seser,  Apollonia:  Bd.  II  Nr.  1846 (f.) 
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Scser,  Dietrich,  Steinschneider:  IM.  II 

Nr.  2401.;. 

Scser,  Georg:  IM.  11  Nr.  7(>7,  7<j5I,  771  f., 
810,  H37. 

Seser,  H.ins,  d.  ä.,  Wappensteinschneider: 
Bd.  11  Nr.  772  Anra. 

Seser,  Hans,  d.  j.,  Wappensteinschneider: 
Bd.  II  Nr.  772.  810,  a37,  1840  f.,  1917, 
2T)80(?),  2751  (dessen  Frau). 

Seser,  Jakob  (Händler  mit  Harnischen): 

IM.  I Nr.  ;na9,  ai47,  3152. 

Seser,  Kaspar,  Steinschneider;  Bd.  II 
Nr.  Il71f.,  1193,  1225. 

Seser,  .Magdalena;  Bd,  II  Nr.  27.51. 

Seser,  Nikolaus:  Bd.  II  Nr.  1840  (dessen 
Witwe). 

Seti,  Hans,  Schlosser:  Bd.  I Nr.  1993. 
Seobolt,  Elsbeth:  Bd.  I Nr.  4240  f. 
Seaerlcin  (Seyerlein),  Jakob,  Karten- 
raacher  von  Giebitzenhof:  Hd.  II  Nr. 

2tk50,  2289. 

Scufert  (Seuffert,  Seiffert,  .Seifl'erdt,  Sei- 
fried,  Seyfried),  Martin,  Goldschmied 
von  Quedlinburg:  Bd.  II  Nr.  1079. 

1183,  1380,  1507,  1019,  1803,  2000. 
Scydla,  J<5rg,  Schlosser:  Bd.  I Nr.  .324.5b. 
Seirfridt,  Licnhard  (Eisenhändler);  Bd.  II 
Nr.  2039. 

Scysenhofer,  Simon:  Bd.  I Nr.  3228. 
Sibenwurst,  Jörg:  Bd.  II  Nr.  2.579. 

Siber,  Clas,  Harnischpolierer  zu  Wöhrd: 
Bd.  I Nr.  1134—1130, 

Siber;  Bd,  II  Nr.  4.52  Anm. 

Sibm.acher,  Hans,  Kandelgießcr : Bd.  I 

Nr.  2059  f. 

Sibmacher,  Hans,  „Kunstgradierer“  (d.  h. 
Radierer):  Bd.  II  Nr.  1907.  Vgl. 

.Syber**. 

Sichling,  Clas,  Büchsenschmied ; Bd.  I 
Nr.  2528. 

Sickingen,  Hans  von:  Bd.  I Nr.  237. 
Sickingen,  von:  Bd.  I Nr.  2958. 

Sidel,  Matheis,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  107. 

Sidelmann  (.Sydelmann,  Sydlmon),  Hans, 
Goldschmied:  Bd.  I Nr.  1425,  2503, 
2.5t  k5. 

Quellenschr.  XIII.  Bd. 


Sidelmann,  Matheus,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  107  (.'„Sidel“),  487.  045(?). 

Sidelmann,  Mathis,  d.  j..  Goldschmied: 
Bd.  1 Nr.  487  Anm.,  1012,  1015, 

1469 (?),  1479.  ir>or,f.(?),  2197 (?),  3240. 

Siebenbürger  (Sybenpürger),  Valentin, 
Plattner:  Bd.  I Nr.  (1819),  1959,  1989, 
2174,  2407,  24(k3,  2516,  2509  („Hans“ 
versehentlich  anstatt  „Valentin“),  2741, 
2795,  2804,  3128,  32W),  3.‘348f.,  3355  f., 
33(Ma,  3375,  3399,  3402,  3406,  3411, 
3429,  :’>404,  3472,  ;1877,  ;3879. 

Sigel,  Dietrich,  Messerer:  Bd.  I Nr.  474. 

Sigel,  Hans,  (Joldschmiedsausbereiter : 
Bd.  I Nr.  3391. 

Sigel  Konrad,  Maler:  Bd.  I Nr.  2799, 

3401. 

Sigmund,  Peter,  Goldschmied  von  lleidel- 
i berg:  Bd.  II  Nr.  2080. 
j Silber,  Barthel;  Bd.  II  Nr.  150. 

Silber,  Jonas,  Goldschmied  aus  Kulm- 
bach (.>):  Bd.  II  Nr.  28,  30,  39,  43 f., 
02,  1 50  f.,  220— 28,  230,235,  305,921. 

Silber:  Bd.  I Nr.  402. 

Silberrod,  Jakob:  Bd.  II  Nr.  2808. 

Silvester,  (ioldschmied  zu  Augsburg: 
Bd.  I Nr.  1012. 

Simon,  Jakob,  Atlasmacher : Bd.  I Nr.  2314. 

Singer,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  2790. 

Singer,  Rotschmied;  Bd.  I Nr.  172. 

Singerin,  Händlerin  („keufflin“) : Bd.  I 

Nr.  1340. 

Si.\t,  Hans,  Brillenmacher:  Bd.  II  Nr. 

2059  (dessen  Fraui. 

Sixt:  Bd.  II  Nr.  953 f. 

Slenther,  Franz:  Bd.  I Nr.  1072. 

Snyczer:  s.  „Schnitzer“. 

Sohlwischer,  Hans,  Steinmetz:  Bd.  I 

Nr.  3989. 

Sohner,  Endres:  Bd.  II  Nr.  1891. 

SiShnlein,  Konrad,  Goldschmied : Bd,  H 
Nr.  1907,  21385. 

Solis,  Andreas,  Maler:  Bd.  II  Nr.  536, 

541,  5401'.,  550,  1338  (?  dessen  oder 
Virgil  Solis’  Tochter  Katharina). 

Solis,  Georg,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2179 

(dessen  Witwe). 
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Solis,  Hans,  Formschncider  und  Brief- 
nialcr:  Bd.  II  Nr.  S44),  IKMJ. 

Solis,  Haus.  „Franzoseuarzl“ : Bd.  I Nr. 
2:115,  2 t 10. 

Solis,  Margarethe:  Bd.  II  Nr.  IKK». 

Solis,  Nikolaus,  Maler:  Bd.  I Nr.  4070. 

Solis,  Virgil,  d.  ä.,  Kupferstecher:  Bd.  I 
Nr.  (dessen  Witwe  Margaretha), 

.‘102.5.  — Bd.  II  Nr,  l.*15t)  (dessen  oder 
Endres  .Solis’  Tochter  Katharina). 

Solis,  Virgil,  d.  j„  Maler:  Bd.  II  Nr. 

U28f. 

Sülms,  Johann  Albrecht  Graf  zu:  Bd.  II 
Nr.  2811. 

Sommer,  Hans,  Uhrmacher:  Bd,  11  Nr.  438. 

Sommerstein  (Summerstain),  Georg, 
.Maler:  Bd.  II  Nr.  800. 

Sommerstein,  Hans  (Schneider) : Bd.  II 

Nr.  2872  (dessen  Frau). 

Sommerstein,  Kaspar,  Maler:  Bd.  II 

Nr.  250. 

Söncr,  Marx,  Büchsenschmied:  Bd.  I 

Nr.  34lMh 

Sonntag,  Emanucl : Bd.  II  Nr.  871. 

Sonntag  (Suntag),  Valentin  (Nagler?): 
Bd.  I Nr,  4250. 

Spaichel  (Speichel,  Spaigel,  Spaichl, 
S(>aidl),  Georg.  Rotschmieddrechsel: 
Bd.  II  Nr.  1822  (vielleicht  ist  der 
jüngere  Hans  Sp.  gemeint). 

Spaichl,  Hans,  d.  ä.,  Rot.schmicddrechsel : 
Bd.  I Nr.  ,37(;4— ()().  ;1708,  ;1810,  3848  f„ 
;is(;4,  3004,  3007,  3913—15,  4015, 
4211—13,  4215,  4217,  4220,  4222, 
4224,  4275.  — Bd.  II  Nr.  7(f.),313— 
15,  408  (statt  „Jorg“  ist  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  „Hans“  zu  losen), 
f.5.’>8:  Vater  Hans  Spaichels  d.  j.), 
1202  (oder  der  Sohn?). 

Spaichel,  Hans,  d.  j.,  Rotschmieddrechscl : 
Bd.  II  Nr.  .%()f.,  370,  5;J8,  «303,  709  f. 
(„Georg“  Wühl  Verschreibung  anstatt 
„Hans“),  1202  (oder  H.  Sp.  d.  ä.  ?), 
1822  (?  „Georg“  Verschreibung  für 

„Hans“  ?). 

Spaichel,  Martin,  Rotschmieddrechscl: 
B l.  I Nr.  2770. 


Spanien,  Philipp  II.  König  von  (reg. 
155<;-1.5‘>8):  Bd.  I Nr.  4131. 

Spanien,  Philipj)  III.  König  von  (reg. 
1.508—1021):  Bd.  II  Nr.  2328,  2.S:J0f. 

Spanrink,  Scharsachschmied : Bd.  I N r.  423. 

' Spatz,  Gottfried,  Goldschneider  in  Gosten- 
hof:  Bil.  II  Nr.  lO.TJ. 

Spatz,  Licnhard,  Rotschmied:  Bl.  II 

Nr.  (1170.-),  1178.  1180,  :iO(38. 

Speck,  Christoph,  Maler:  Bd,  I Nr.  3799. 

Speck,  Lazarus,  Steinmetz  von  Leipzig  (?): 
Bd.  1 Nr.  ;k‘151,  .3:400,  :4371. 

Specklin  (.Specklein),  Daniel,  Baumeister 
zu  Straßburg:  Bd.  II  Nr.  .349.  1000. 

Spengler,  Friedrich  (zu  Danzig):  Bd.  II 
Nr.  1470  f. 

Spengler,  Hans,  (3eschmcidcmachcr : Bd.  I 
Nr.  1000—1008. 

Spengler,  Juliana:  Bd.  I Nr.  :412:4. 

Spengler,  Lazarus:  Bd.  I Nr.  1740. 
j Spenglerische  Wappen  in  den  Fenstern 
I der  Kirche'  zu  Wöhrd:  Bd.  I Nr. 

I ;4005. 

I Sperling,  Lorenz:  Bd.  11  Nr.  2.5,5. 

Spet,  Margarethe:  Bd.  I Nr.  :370(). 

Spiegel  (Spigel),  Adam.  Goldschmieds- 
gcsclle(?):  Bd.  I Nr.  42:30,  4238, 

Spiegel  (Metzger):  Bd.  II  Nr.  2772. 

Spiegler  (Spigler).  Engelhard,  Bricfraaler: 
Bd.  II  Nr.  095. 

Spiegler,  Hans,  Maler:  Bd.  II  Nr.  178. 

Spielmann  (Spilmann),  Elisabeth:  Bd.  II 
Nr.  1780  f. 

Spielmann,  Hans:  Bd.  II  Nr.  101. 

Spieß,  Hans  (Feilcnhaucr) : Bd.  II 

Nr.  2.390. 

Spieß,  Hans,  Plattner(?):  Bd.  1 Nr.  3247. 

Spieß  (Spitz,  .Spitzer),  Lukas,  Panzer- 
macher: Bd.  I Nr.  2108,  2218,  25(X). 

Spitzwirt,  Geschmcidemacher:  Bd.  I 

Nr.  21.50. 

Spölin,  Joh.ann  (Syndikus):  Bd.  II  Nr. 

^^24,  1310,  2157,  2159. 

Sporer,  Hans,  genannt  Kübelhans,  Brief- 
maler: Bd.  I Nr.  205.  208,  209. 

Sporer  (.Sporn),  Martin,  Uhrmacher : 
Bd.  II  Nr.  515,  509. 
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Spörl,  Hans,  Forraschneider  und  Hrief- 
malcr:  Bd.  II  Nr.  1977. 

Spörl  (Spörel),  Jobst,  Formschncider  und 
Briefmaler:  Bd.  II  Nr.  2354,  2i)24. 
Spörl(e),  Konrad,  Formschneider:  Bd.  II 
Nr.  574,  1001. 

Spommacher,  Hermann,  Goldschmied  von 
Ochsenfurt:  Bd.  II  Nr.  !299. 

Sprenger,  Peter,  Atlasmacher : Bd.  1 

Nr.  27t  »4. 

Springinklee  (Springenkle),  Erasmus, 
Geschmeidegießer:  Bd.  II  Nr.  2(M>7, 

27(M>. 

Springinklee,  Nikolaus,  Geschmcide- 
macher : Bd.  II  Nr.  1649. 

Springinklee  (Siegelgraber  ?) : Bd.  II 

Nr.  207. 

Springle,  Jakob,  Glasmaler  oder  Glas- 
händlcr(?)  von  Zürich:  Bd.  II  Nr.  2275. 
Stab  (Stabiusß),  Hans,  Maler:  Bd.  I 

Nr.  918. 

Stabius:  Hi.  1 Nr.  1008,  1318. 

Stade,  Hans,  Forraschneider  und  Brief- 
maler:  Bd.  II  Nr.  20^  .571. 
Stadelmann,  Jörg,  Stadtmeister:  Bd.  I 

Nr.  841.  942,  1055—1057,  1070,  1124, 

1126. 

Stahel,  Peter:  Bd.  1 Nr.  291.5. 

Stampf,  Fritz,  Messerer:  Bd.  I Nr.  97.5. 
Stange,  Ulrich,  Plattner:  Bd.  I Nr.  1871, 
238;>. 

Stargeraf,  Johann  (Notar):  Bd.  II  Nr. 

2105,  2115,  2118. 

Stark,  Jakob:  Bd.  II  Nr.  2.508. 

Stark,  Ulrich  Hans,  Bd.  II  Nr.  7.59. 
Stark:  Bd.  II  Nr.  5a, 

Starkowitz,  Johann,  Baumeister  von 
Danzig:  Bd.  II  Nr.  2463. 

Surtz,  J örg  (Weinschenk) : Bd.  II  Nr.  2022. 
Starzedel,  Hans:  Bd.  I Nr.  1474 f.,  1478, 
148.3  f.,  1499,  1.565,  1569. 

Stat.  Quirin  von  der,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  iö4. 

Staub,  Hans.  Goldschmied:  Bd.I  Nr.  2.565. 
Stäuber.  Hans,  Orgelbauer:  Bd.  I Nr. 

1101,  ll08f.  (1255?). 

Stäuber,  Lorenz:  Bd.  I Nr.  1941  f. 


Stand,  Haus,  Büchsengießer  (und  Feuer- 
werker.'): Bd.  I Nr.  204. 

Staud,  Hans  (von  Zirndorf):  Bd.  II 

Nr.  1292. 

Staud,  Herman:  Bd.  I Nr.  381. 

Stechaimer  (.Stachairaer),  Sigmund,  Gold- 
schmied (zwei  Meister  dieses  Namens) : 
Bd.  1 Nr.  .859,  860.  963,  1188. 

Stecher,  Wolf:  Bd.  I Nr.  1157. 

Stechmesser,  Andreas,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  HKK  9.51  (?). 

Stechmesser  (Steckmesser),  David,  „Gold- 
schmied und  Goldarbeiter“  von  Danzig: 
Bd.  TI  Nr.  69.  951  (?),  1119,  1371, 
2141. 

StcfTler,  Isaak:  Bd.  II  Nr.  2798. 

Steffler,  Michel,  Geschmeidegießer:  Bd.  II 
Nr.  2173. 

Steg  (.Steeg,  Steger),  Paulus,  Goldschmied: 
Bd.  I Nr.  4258.  — Bd.  II  Nr.  162. 
1160. 

Stehelin,  Jörg,  Barbierer:  Bd.I  Nr.  1129. 

Stehelin,  Jörg,  Briefmaler:  Bd.  I Nr.  157. 

Steigei  (Siaigel,  Steygell),  Heinz,  Maler: 
Bd.  I Nr.  (1288 ff.?),  1291,  (121)2?), 
1294  f..  1297  f.,  1307,  1342,  1496. 

Stein  (Stain),  Hans,  Glaser,  Glasmaler : 
Bd.  I Nr.  1196. 

Stein,  Paulus,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 

444.  447.  18C)0f. 

Stein,  Simon,  Glasmaler:  Bd.  II  Nr.  1614  f. 

Steinbach,  Peter,  Briefmaler  und  Forni- 
schnei<ler  von  Annaberg:  Bd.  II  Nr. 

124.  129,  222f.,  246. 

Steinbere  (Slainpcer),  Stephan,  Stein- 
und  Siegelschneider:  Bd.  I Nr.  1746, 

1785. 

Steinfelder,  Hans:  Bd.  II  Nr.  1809. 

Steingrüner  (Steingruner,  Steingröner, 
Steingriener,  Stanggruner),  Christoph, 
d.  ä.,  Goldschmied : Bd.  I Nr.  3695 
(Poder  Chr.  ReingruberP),  3928,3957. — 
Bd.  II  Nr.  491,  494,  511  f.,  1424  (als  f). 

Steingrüner  (Steingruber),  Christoph,  d. 
j.,  Goldschmied:  Bd.  IT  Nr.  1442,  1446, 
1557,  1.568  (?  oder  Chr.  ReingruberP), 
1574,  1586,  161.J(P),  1812. 

6* 
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ISteingrüncr  (Stcinjjrubcr),  Haus,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  15G0.  1720. 
Steinfjrüner,  Nikolaus,  (toldschmied : 

Bd.  II  Nr.  1717. 

Steinhäuser,  Simon  (Händler):  Bd.  II  Nr. 

445,  r>21,  r>35,  558  f. 

Steinhäuser,  Veit:  Bd.  II  Nr.  2100. 
Steinhausersche  Erbschaft:  Bd.  11  Nr. 

21%. 

Steinmetz,  Hans,  Kandelj^ießer : s. 

„Lebenter“. 

TI 

Steinmetz  (Stayumetz),  Valentin,  Rot- 
schmied: Bd.  I Nr.  1710,  171(1. 
Steinmetz,  Wolfgang,  Steinmetz  (.^)  : Bd.  I 
Nr.  200(;. 

Steinmüller,  Johann  (oder  Haus).  „Conter- 
fetter,  Wachsbossierer  und  Erdstreicher“ 
zu  Augsburg:  BJ.  II  Nr.  852 f. 
Steinwurf  (Stainwurff),  Wolf,  Goldschmied 
von  Wien:  Bd.  II  Nr.  590,  4< >5,  718, 
10G8. 

Stemler,  Wolf:  Bd.  1 Nr.  2472. 

Stengel,  Endres:  Bd.  1 Nr.  1450  f. 
Stengel,  Jörg,  genannt  Neuschel,  Po- 
saunenmacher: Bd.  1 Nr.  5595,  5724  (?). 
Stengel,  Lienhard:  Bd.  1 Nr.  2887. 
Stenglein,  Anna:  Bd.  I Nr.  2123. 
Stentzenberg,  Hans  von:  Bd.  1 .\r.  1409. 
Stephan,  Steinmetz,  .Stadtmeistcr  zu  Nörd- 
lingen : Bd.  I Nr.  1087, 

Sterk,  Lienhard : s.  „Storch*^. 

Sterker,  Hans,  Maler:  Bd.  II  Nr.  239. 
Stern,  Fabian,  Büchsenmeister:  Bd.  1 

Nr.  .5807. 

Stern,  Georg,  Briefmalcr:  Bd.  II  Nr.  408, 
.525,  (170,  704. 

Stern,  Hans,  Briefmalcr  und  Form- 
schneider: BJ.  II  Nr.  2597,  2(350. 
Stetberger,  Färber:  Bd.  1 Nr.  .*181, 
Stetten,  Hans  von,  Plattner  zu  Fürth : 
Bd.  I Nr.  1532  f.,  lö.'lT)  (15:38),  1774. 
Stetten,  von  Augsburg:  Bd.  I Nr.  KKKK 
Stetter,  Jörg:  Bd.  II  Nr.  514. 

Stettner  (Stetner),  Ernst,  Geschmeide- 
gießer: Bd.  II  Nr.  2028 f. 

Stettner,  Lienhard,  Geschmcidemacher : 
Bd.  II  Nr.  6.52. 


Stettner,  Pankraz,  Beckschlager:  Bd.  U 

Nr.  609. 

Stettner,  Wcndeliu,  Geschmeidemacher: 
Bd.  II  Nr.  1522. 

Stettnerin:  Bd.  1 Nr.  1076. 

Stieber  (Stiber,  Stycber,  Stüber),  Martin, 
Goldschmied  : Bd.  I Nr.  5425,  4(450.  — 
Bd.  II  Nr.  2(>L  434,  572 f. 

Stier,  Jeronimus,  Goldschmiedsgeselle  von 
j Freiburg:  Bd.  II  Nr.  248. 

I Stiger,  Jan  de:  Bd.  II  Nr.  2421. 

I Stirapfel,  Jörg,  Maler:  Bd.  II  Nr.  727. 
i Stitowßki,  Tobias  (Bürger  zu  Prag): 
Bd.  II  Nr.  1K)2,  \m,  011,  022,  9.37, 
9r»0,  064,  071. 

Stoberlein,  Lienhard  (.\potheker) : Bd.  II 
Nr.  2301. 

Stock,  Hans,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr.  ^9. 
Stöckel,  Wilhelm,  Granatrosensetzer (?) : 
Bd.  II  Nr.  1048. 

Stöckel:  Bd.  II  Nr.  065. 

Stöcker : Bd.  I Nr.  240. 

Stoft'el  (I,  1(314):  s.  „Ducheto“. 

Stopfer  (Stopser),  Wolf,  Steinmetzgeselle  : 
Bd.  1 Nr.  3:351,  :3:3(36. 

Stopler,  Hans,  Büchsenfasser : Bd.  I Nr- 
3:50:3,  .5,387. 

Stör,  Anna:  Bd.  11  Nr.  2449. 

Stör,  Jakob,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  2089. 
Stör,  Lorenz,  Maler  von  Augsburg : 
Bd.  1 Nr.  5667.  — Bd.  II  Nr.  i:M)8 
(„Lienhard“  wohl  versehentlich  anstatt 
„Lorenz“),  138(3. 

Stör,  Margarethe,  Scheidenreißerin  (= 
Scheidengraviererin?):  Bd.  1 Nr.  1796. 
Stör,  Nikolaus,  M.aler;  Bd.  1 Nr.  3280  f., 
3418. 

Stör,  Thomas  (Gassenhauptmann):  Bd.  II 
Nr.  20(36. 

Stör,  Thomas,  Goldschmied  von  Joachims- 
thal: Bd.  II  Nr.  150(3.  1402,  1698 f., 
1996,  21.31,  2202,  2208,  2215. 

Stör,  Wolf,  Windenmacher:  Bd.l  Nr.  916- 
Storch,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr. 

959,  1048  und  1050  (dessen  Witwe 
Anna),  1283. 

Storch,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  481. 
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Storch  (Slerk  oder  Schreck),  Lienhard, 
Goldschmied:  Hd.  I Nr.  l.‘154f. 

Stor(n?),  von  Erfurt,  Plattner.'*.  Bd.  I 
Nr.  882. 

Storr,  Jörg,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  232.  301 . 

44a 

Storr,  Jakob,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  28f)0. 

StÖrrin,  Plattnerin : Bd.  I Nr.  178. 

Störrle,  Jakob,  Panzermacher:  Bd.  I 

Nr.  2<)06. 

Störzel  (Stortzel,  Stertzel,  Stürzel, 
Störzlein,  Stertzcr),  Barbara : Bd.  II 

Nr.  2774,  2778. 

Störzel,  Paulus,  Kunstgießer:  Bd.  II  Nr. 
2408,  2443.  244<5,  2772,  2774,  2778, 
2851  (in  Steinbühl). 

Stoß,  Dr.  Andreas:  Bd.  I Nr.  2034, 

20fir,,  2353. 

Stoß,  Florian:  BJ.  1 Nr.  2057,  2800, 

2810,  2851,  2857. 

»Stoß,  Veit,  Bildschnitzer:  Bd.  I Nr.  044, 
047— <k')4,  «>58,  (kiO,  083—085, 
605  f..  700  f.,  704— 70<;,  708-711,713, 
720,  724  f.,  727— 7;10,  732,  737,  738, 
743  f..  7.5T)— 757.  703,  830,  a35f.,  840, 
804.  807,  017,  lOOt;— 1000,  1010,  1088, 
11(4,  ll‘«J,  1474  f.,  1477  f.,  1482—1484, 
1401,  14f4,  1407— 15(X),  1510f.  (dessen 
Frau  betreffend),  1550,  15fK),  1502, 
1,505—1500,  1500,  1802  (Gemälde  von 
ihm),  1848.  li>27,  2022  (2034),  2005  f., 
(2100),  22.57,  2731,  280J),  2840,  2851, 
2857,  2007. 

Stoß.  Willibald:  Bd.  1 Nr.  21K)7. 

Stosser.  Hans,  Bricfmaler : Bd.  1 Nr.  ^1826. 
— Bd.  II  Nr.  ia5(». 

»Stosser,  Mathis,  Briefraaler:  Bd.  II  Nr. 

817.  10<i0,  1330. 

Stosser,  Paulus,  Flachmaler  von  Augs- 
burg: Bd.  II  Nr.  1100. 

Stosser,  Sigmund,  Briefmaler:  Bd.  II  Nr. 
817,  lOtiO. 

Stosser,  Siroon,  Illuminist  (wohl  mit  dem 
vorhergehenden  identisch):  Bd.  II 

Nr.  10t»2. 

Strada  (Strad,  Dißtrada),  Jakob,  Maler 
von  Mantua:  Bd.  I Nr.  2904 f.,  3012, 


3140.  3300,  :1302,  3304,  3717.  — 
Bd.  n Nr.  125  f.  (130). 

Stradi,  Jann  dei(  mit  dem  vorhergehenden 
identisch?):  Bd.  II  Nr.  ü 

Strada,  Oct.avio,  kaiserl.  Antiquarius: 
Bd.  II  Nr.  1121,  1278,  1284,  1280, 
1542  f.,  2750  f.,  2021  f.,  2005—68. 

Straich,  Endres,  (loldschmied : Bd.  II 

Nr.  23L 

Straß,  Wolfgang,  Goldschmied:  Vgl. 

Einleitung  S,  Xll  Anm. 

.Straßburger,  Dr. : Bd.  II  Nr.  1310,1405, 
1415,  1470  f„  1004.  1073,  1042,  1081  f. 

Straub  (Strauch),  Christoph,  d,  .ä,,  (iold- 
schmied:  Bd.  II  Nr.  40  Anm. 

Straub  (Strauch),  Christoph,  d.  j.,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  46,  313 f.,  439. 

Straub,  Hans,  d.  ü,,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  863.  034,  1411,  1813 (?),  1810(?), 
2(Mi4,  2207. 

Straub,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  2l:i8. 

Straub,  Heinrich,  (Tjldschmied : Hd.  11 

Nr.  247.5. 

Straub  (Strauch,  Strauss),  Wolf,  Brief- 
maler: Bl.  1 Nr.  :W94.  3507,  4114. 

Straubsches  Haus:  HJ.  I Nr.  2172. 

ölraubinger:  s.  „Bildschnitzer“. 

Strauch,  Hans  (d.  j.),  Briefmaler:  Bd'.  II 
Nr.  1044,  2740. 

Strauch,  Hans,  Visicrer:  Bd.  II  Nr.  3(52 f., 

261.5. 

Strauch,  Lorenz,  Maler:  Bd,  II  Nr.  1549, 
2043,  2407  f.,  253(5,  2562,  2000  (?). 

Strauch,  Martin:  Bd.  II  Nr.  2340. 

Strauß,  Hans,  Büchseiischmicd : Bd,  1 Nr. 
2742.  3131  („zu  Werd“). 

Strauß,  Jakob,  Kartcnmaler  zu  Leipzig: 
Bd.  II  Nr.  1030. 

Streichhan,  David,  Goldschmied  (Filigran- 
arbeiter) und  Scholtenkrämer  (oder 
aus  Schottland?):  Bd.  II  Nr.  1937. 

Streit,  Ursula:  Bd.  II  Nr.  1083  f. 

Streitberg,  Paulus  von,  Domherr  zu  Bam- 
berg und  Würzburg:  Bd.  II  Nr.  170. 

Stretz,  Hans,  Maler;  Bd.  II  Nr,  1953. 

Streun,  Reichard:  Bei.  II  Nr.  26. 
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Streuss,  Konrad,  ISüchsenschmicd : I$d.  1 
Nr.  3.M7. 

Strobel,  Elias,  Maler:  IH.  II  Nr.  1)41. 

Strobel,  Mathis:  Hd.  II  Nr.  1Ö44,  lä4(l. 

Strobel,  Stephan:  lid.  11  Nr. 

Strölein,  Mathcs,  llarnischpolierer  : Hd.  1 
Nr.  i;V.K). 

Strolun/  (Strolantz),  Hans : Hd.  II  Nr. 
773  f.,  7ihi  (7H4). 

Strolunz,  Lienhard  (Kaufherr):  Hd.  II 
Nr.  774,  7‘17,  2H;K),  4lf»4,  4272. 

Strom,  Hans,  Hriefmaler:  Hd.  II  Nr.  2t>24. 

•Stromaicr  (.Stromeir,  Stromayer),  Adam, 
(Joldschmicd : Hd.  II  Nr.  2H70. 

Stromaicr,  Fritz,  Rotschmied  : Hd.  1 Nr.S84. 

Stromaier,  Hans,  (ioldschmied  von  Schwa- 
bach: Hd.  II  Nr.  12«:>. 

.Stromer,  (Stromair,  .Stromeir,  .Stromeyer), 
Hans:  Hd.  1 Nr.  647,  S37  f..  871. 

Stromer,  Jeronimus  (Dr.  <ler  Arznei,  kai- 
serlicher Leibarzt):  Hd.  11  Nr.  f)29,  ö32. 

Stromer,  Ortolf : Hd.  1 Nr.  169,  261. 

Stromer,  S. : Hd.  1 Nr.  49:"). 

Stromer,  Ulrich:  Hd.  1 Nr.  389. 

Stromer,  Ulman:  Hd.  1 Nr.  566,  729. 

Stüber:  s.  „Stieber“. 

Stübiuger,  Margaretha,  Hriefmalerin  : Hd.  II 
Nr.  1794. 

Stumpf,  Endres,  (iold.schmied : Hd.  11 
Nr.  1545,  1741. 

Stürn»er,  Hans,  I'lattner : Hd.  1 Nr.  1216. 


Stürmer,  Martin,  (Ioldschmied  zu  Heidel- 
berg: Hd.  1 Nr.  2.586,  2589. 

Stürmer,  Wolf,  Hüchscnschmiedsgesellc : 
Hd.  1 Nr.  3245  b. 

Stürmer,  Kandelgicöer : Hd.  1 Nr.  456. 

Stutz,  Adolf,  Goldschmied:  Hd.  II  Nr.  32 f. 

StyeV,  Anna:  Hd.  1 Nr.  344.3. 

Sulzbach,  Hüchsenmeister : Hd.  I Nr.  4l3l. 

Sulzburg  und  Pierbaum,  Freiherr  zu: 
Hd.  11  Nr.  2267. 

Sulzer,  Marx:  Hd.  1 Nr.  2697. 

Sumerer,  Hernhard,  Karteuinaler  zu  Würz- 
burg: Hd.  II  Nr.  631. 

Süß,  Azimus  (<1.  h.  Er.asmus),  Maler: 
Hd.  1 Nr.  2oi:»,  341:5,  .3994.  ~ Hd.  II 
Nr.  6Üf. 

Süß,  Hans,  von  Kulmbach,  Maler  (vgl. 
Einleitung  S.  XI V) : Hd.  1 Nr.  1031  (?), 
2872  Anm. 

Süß,  Hans,  Maler  (ein  älterer  Meister 
dieses  Namens):  Hd.  1 Nr.  2872  Anm, 

Süß,  Hans,  Maler  (ein  jüngerer  Meister 
dieses  Namens):  Hd.  1 Nr.  2872. 

Süß,  Nikolaus,  (Iranatenschueider : Hd.  II 
Nr.  1828. 

Sussliu,  Kathtarina,  Panzermacherin:  IW.  I 
Nr.  9:">8. 

.Syber,  Johann,  Kupferstecher  (iiienüsch 
mit  J.  Sibmacherr):  Hd.  II  Nr.  1372. 

SZaur,  Joachim:  Hd.  II  Nr.  183. 

.SZaur,  Josua:  Hl.  II  Nr.  183. 


T 

(vergl.  auch  D) 


Tag:  Hd.  II  Nr.  1891. 

Tagmann,  Hans,  Goldschmied  von  Horn- 
burg in  Niedersachsen  : Hl.  11  Nr.  2314. 

Taig  (Daig),  Friedrich,  Eisen-  und  Schrift- 
schneider von  Stuttgart:  Hd.  II  Nr.  1759, 
1769. 

Taig,  Hans,  „Pariser  Goldarbeiler“  : 
Hd.  II  Nr.  732  f. 

Taig,  Kunz,  Plattner:  Hd.  1 Nr.  213:5. 

Taig,  Lorenz,  Plattner:  Hl.  1 Nr.  2408. 

Tandorfer,  Hans,  Hüchscnschmied : Hd.  1 
Nr.  2901. 


Taucher:  Hl.  1 Nr.  484. 

Tauenfeldcr,  Hans:  H<1.  1 Nr.  1207  f. 

(1211  f.),  (1216). 

Tautferische  kupfer:  Hd.  I Nr.  3819. 
Taurello,  Dr.  (zu  .\ltdorf):  Hd.  II  Nr. 
20:57. 

Teglich,  Urban,  Hüchsenfasser  und  Hlas- 
balgmacher:  Hd.  1 Nr.  3125,  3130. 
Temler,  Jörg,  Hüchsenmeister:  Hd.  I 
Nr.  340. 

Tersch,  Henedikt,  Maler  von  Moßbacht 
Hd.  II  Nr.  1482. 


Digltlzeü  üy  Google 


— 87  — 


Teschen:  s,  „Münsterberg“  u.  „Schlesien“. 
Teschler,  Kndres,  Flattner:  li.I.  I Nr. 
3KX;. 

Tettner,  (ieorg  (Drahtziehci):  Hd.  II 
Nr.  27.I7. 

Tettner,  Hans  (Drahtzieher):  Bd.  II 
Nr.  2737. 

Tetzel,  Anton:  Bd.  I Nr.  (548. 

Tctzel,  C.:  Bd.  I Nr.  1476. 

Tetzel,  Christoph:  Bd.  II  Nr.  27f)0. 
Tetzel,  Friedrich:  Bd.  I Nr.  1112. 

Tetzel.  Jobst:  Bd.  I Nr.  2321,  3432, 
343;’),  3Ö13,  3546-354^;  b,  4282. 

Tetzel,  Johann:  Bd.  I Nr.  3186. 

Tetzel,  Karl:  Bd.  II  Nr.  1042  f. 

Tetzel,  P.nnlus:  Bd.  I Nr.  3944. 
Tetzelpeck  : Bd.  II  Nr.  1114. 

Tcuerlein,  FJisabeth : Bd.  II  Nr.  1.-I89. 
Tenerlcin,  Philipp:  IW.  II  Nr.  1389. 
Teusser:  s.  „Kaiser“. 

TT..iJcr,  Jakob,  Lederer  und  Granatstein- 
schncider:  Bd.  II  Nr.  1821. 

Thann,  Abraham  von  der,  Maler  zu  Frei- 
(gemeint  ist  vermutlich  Freiber» 
in  .Sachsen):  Bd.  I Nr.  4188. 

Thell,  Franz  von  der,  Atlasmacher:  Bd.  I 
Nr.  3t;73. 

Theobald  : Bd.  I Nr.  2884. 

Thiele  (Diel,  Dilli,  Thiel,  Thüle),  Chri- 
stoph (oder  Christian?),  (ioldschmied 
von  Rüsin  (Riesa?)  in  Meissen:  Bl.  II 
Nr.  2807,  2820,  28;)8,  284(>. 

Thoman,  Lienhard:  Bd.  I Nr.  3869. 
Thomas,  Hans:  Bd.  II  Nr.  501. 

Thomas  von  Lübeck,  Goldschmied  (?): 
Bd.  1 Nr.  42:i3. 

Thomas  von  Rümm  (Rom),  Händler: 
Bl.  I Nr.  13C>;'>. 

Thum,  Georg:  IW.  I Nr.  3823. 

Thum.  Hans:  Bd.  II  Nr.  174. 

Thumbser,  Hans,  Goldschmied  von  Am- 
berg; Bd.  II  Nr.  371. 

Ihnn.  Hildebrand,  Goldschmied  von  Am- 
sterdam : Bd.  II  Nr.  681. 

Tbnrmer,  Dorothea:  IW.  II  Nr.  ;')20. 
Tiefenbrucker,  Jörg  Jeremias,  Gold- 
schmied: Bd.  II  Nr.  2561. 


Tierolt,  Jörg,  Büchsenschmied ; Rd.  1 
Nr.  2719. 

Tilman,  Martin,  Geschmeidemacher:  Bd.  1 
Nr.  23,  32. 

Titel,  Alexander,  Goldschmied  von  Lemgo 
in  der  (irafschaft  Lippe:  IW.  II  Nr.  1099. 

Tober,  .Stephan,  Büchseuschmied:  IW.  I 
Nr.  2720. 

Tobias,  Jakob,  Bildhauer  und  Steinmetz 
von  Tarascon  in  Frankreich:  Bd.  II 
Nr.  1110. 

Tonpach,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  3372. 

Topler,  Nikolaus:  BJ.l  Nr.  143— 145.  15,3. 

Topler,  Wolf:  Bd.  II  Nr.  2225. 

Torisani  (Turisani,  Thorisani,  Thurisani, 
Durisani),  Kaufmannsfarailie  zu  Florenz 
mit  einer  Handelsniederlassung  in  Nürn- 
berg : Bd.  I Nr.  3627  f.,  3lW0f.,  (Lnux 
T.),  363;1,  ;W37f.,  3640  f.,  3649-51^ 
3802  (Lukas),  3875,  4075  (Lukas), 
4081,  4108,  4123,  4203  f.  - B l.  II 
Nr.  421,  656  (Raphael  T.). 

Tost,  Michel,  Rotschmied:  Bd.  I Nr.  207. 

Toul,  Bischof  von:  Bd.  I Nr.  29()3. 

Toutpres  (Tumpres,  Dumpre),  Elias  (oder 
Gottfried?),  niederländischer  Architekt: 
Bd.  I Nr.  3851,  38.54. 

Tramel:  Bd.  II  Nr.  302?,  3029. 

Trat/,,  Hans,  Plattncr:  Bd.  II  Nr.  2(X)6  f. 

Tratz,  Kaspar  (LTnschlittschreibcr):  Bd.  II 
Nr.  2076,  2079. 

Traut,  H ms,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  438. 

Traut,  Hans,  von  Speyer,  Maler:  Ed.  1 
Nr.  682. 

Traut,  Wolf,  Maler:  Bd.  I Nr.  918. 

Trautmann,  Lienhard  ; Bd.  I Nr.  ,3974. 

TrautmansdorlT.  Herr  von:  Bd.  II  Nr. 2511. 

Trautsaurwein  : s.  Treitzsaurwein. 

Trcchscl,  Heinrich:  Bd.  1 Nr.  366<». 

Treer,  Jakob;  Bd.  I Nr.  2123. 

Tregart,  Alexander,  Goldschmied  von 
Kopenhagen:  IW.  II  Nr.  2502. 

Lrcger,  Hans,  Goldschmied  und  Silber- 
händlcr:  Bd.  II  Nr.  3060  f. 

Treitzsauerwein,  Marx : Bd.  J Nr.  L510. 

Tremel,  Jorg  (von  Rotenbujg):  Bd.  I 
Nr.  4223. 
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Tremp  (Tromp),  Jacol),  Plattncr:  lid.  1 
Nr.  4l>0. 

Tremp,  Veit,  Plattncr:  Bd.  1 Nr.  2204, 
22d5. 

Trepsin,  Katharina:  Bd.  1 Nr.  302lJ. 

Trcpt.Tu  (Trepp),  Hans,  Goldschmied: 
Bd.  II  Nr.  43^  15L 

Trctteler:  s.  „Dortaler“. 

Trient,  Kardinal  von:  Bd.  I Nr.  li>43. 

Trier,  Lothar  von  Metternich,  Kurfürst, 
Erzbischof  von  (reg.  — 1623): 

Bi.  II  Nr.  2232,  2236,  2238. 

Tritler,  Jörg  (Apotheker) : Bd.  I Nr.  3525. 
— Bd.  II  Nr.  514. 

Trorbach,  Friedrich,  Hofmaler  (in  Hei- 
delberg?): Bd.  ll  Nr.  l2fM). 

Tröster,  Paulus,  Kotschmied:  Bd.  1 

Nr.  32B,  710. 

Trümer  (Trümmer),  Jörg,  (Veit  Stoß’ 
Schwiegersohn):  Bd.  1 Nr.  (684),  804, 
840,  1088,  1104. 

Trumerin,  die  alt:  Bl,  i Nr.  1312. 

Trunk  (Drunck),  T.orenz.  Goldschmied: 
Bd.l  Nr.  1642.  1713,  2360,  2608  Anra., 
4124.  4126.  — B l.  II  Nr.  498  (dessen 
Frau), 

Trunk.  Nikolaus:  Bd.  I Nr.  3029. 

Tücher,  Andreas  (ein  älterer  und  ein 
jüngerer  Ratsherr):  Bd.  I Nr.  8T.  l‘K)6. 
— Bl.  II  Nr.  1081  f.,  (3050)— ,57. 

Tücher,  Anton;  Bd.  1 Nr.  650,695,  839. 

Tücher,  Christoph:  Bd.  II  Nr.  867,  1013, 
2186.  2267. 


Ubelinan,  Plattner  (?):  Bd.  1 Nr. 

8l>8. 

Übrig.  Georg,  (Geldwechsler  von  Tü- 
bingen): Bd.  II  Nr.  3042. 

Udari,  Hektor,  Händler  mit  veneziani- 
schen und  uürnbergischen  Waren  von 
Paris:  Bd.  II  Nr.  1164. 

Ude,  Hans.  Goldschmied  von  Halle  a./S. : 
Bd.  II  Nr.  20r»r>. 

Uhl,  P'ritz,  Büchsenschiftcr  (?):  Bd,  I 

Nr.  4232. 


Tücher,  Franz:  Bd.  II  Nr.  2130  (dessen 
Fr.au),  2133  (desgl,),  2140  (desgl.), 

Tücher,  H.ans:  Bd.  1 Nr.  244.  261.  368, 
40,3. 

Tücher,  Lienhard : Bd.  I Nr.  2608  Anm. 

Tücher,  Magdalena:  Bd.  II  Nr.  3<»H  f., 
21.30,  2ia3,  2140. 

Tücher,  Martin:  Bd.  1 Nr.  10.59. 

Tücher,  Martin:  Bd.  II  Nr.  368  f.  (dessen 
Frau). 

Tücher,  Silvester:  Bd.l  Nr,  3:549  (dessen 
Frau). 

Tücher,  Tobias,  „Baumeister“:  Bd.  11 

Nr.  666,  867  (?). 

Turapres:  s.  „Toutpres“. 

Türk,  Anastasia:  Bd.  1 Nr.  (.3910),  3012, 
4054. 

Türk,  (4regorius,  tioldschmied : Bd.  1 

Nr.  3209.  380-j.  .3010,  .3012,  4054, 
4076,  42Ji;d,  4236. 

Türk,  Hieronymus,  Goldschmied:  Hd.  I 
Nr.  3408,  .3862,  3927,  3046. 

Türk,  Jakob,  (Goldschmied:  Bd.  I Nr. 
3.537. 

Türk,  Reinhard,  Goldschmied  von  Goch 
im  Cleveschen  : Bd.  II  Nr.  1464. 

Türk,  Thomas,  (Goldschmied:  Bd.  1 Nr. 
3401,  3786.  4002  f. 

Türk,  Valentin,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr. 
347:5. 

Türkenstein,  Anna  (Rotschmiedin ' : Bl.  II 
Nr.  2f;00. 

Türkenstein,  Lienhard:  Bl.  II  Nr.  50. 


Uhl  (Ul),  Hans,  Büchsenfasser : Bd.  1 
Nr.  2lk3:5,  2647,  .‘K)04,  3430. 
Uhrmacher,  Hans  (Kürschner  zu  Prag): 
Bd.  II  Nr.  238. 

Uland,  David:  Bd.  II  Nr.  2816. 

Ulrich,  Anna:  Bd.l  Nr.  .‘1836,  3067,  3970. 
Ulrich,  Boas,  (Goldschmied  zu  Augsburg: 
Bl.  II  Nr.  993. 

Ulrich,  Christoph:  Bd.  1 Nr.  3:56.3. 
Ulrich,  Christoph  (Bürger  zu  Augsburgj: 
Bd.  II  Nr.  1201,  1240. 
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Ulrich,  Georg,  Goldschmied:  Bd.  1 Nr. 
307ß.  ;nil,  8247  a,  8320,  :1322,  34B3. 
3880  (dessen  Frau),  81K57  (dessen  Frau), 
8970  (desgl.). 

Ulrich,  Hans,  d.  ä.,  Goldschmied  : Bd.  II 
Nr.  11  tu  114T),  1202-1204. 

Ulrich,  Hans,  d.  j.,  Goldschmied:  Bdi  II 
Nr.  1141  Anm. 

Ulrich,  Heinrich,  Kupferstecher:  Bd.  II 
Nr.  1498,  lOiK),  1004.  2070,  2o70,  2217, 
2220,  2235,  2277,  2317,  2^53,  2304, 
2524  f.,  2527  , 25;iO,  2538,  2552,  2500, 
25<J5,  2570,  2.503,  2597.  20(K)f.,  2007, 
2014,  2010,  2(i30,  2041,  20T)0,  2001, 
5Ä505,  2008,  2073  (dessen  Frau),  2081, 
2001,  2887,  2890,  3033  f. 

Ulrich,  Kaspar,  Goldschmied : Bd,  1 

Nr.  2384,  :«>28,  302^>. 

Ulrich.  Magdalena:  Bd.  II  Xr.  2073. 

Ulrich,  Simon  (Fuhrmann)  : Bd.I  Nr.  3777. 

Ulrich,  Wolf,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  2738. 

Ulrich,  Eh-.:  Bd.  1 Nr.  800. 

Ulstet  Lukas  (zu  Augsburg) : Bd.I INr.l 019. 

Umblath,  Kaspar,  Atlasmacher:  Bd.  I 
Nr.  2359. 

ünbschaiden,  Dr.  Friedrich  (.Schultheiß 
zu  Koblenz):  Bd.  II  Nr.  2232. 

Unfug,  Hans,  Rotschmied  zu  Breslau : 
B<1.  1 Nr.  2305. 


Ungarn,  Ladislaus  II.  K<’>nig  in  (1450 
—1400—1510):  Bd.  I Nr.  (712). 

Unger  (Hunger),  Georg,  Parlier,  Stein- 
metz; Bd.  1 Nr.  2849,  2374,  2458  f., 
25.55,  2012,  2014,  2039,  2055,  2844, 
286.5,  2870,  .3015,  3188,  3197  a,  .3205, 
3227,  .3351,  3366,  3371,  3444  f.,  :3447, 
;34.50,  3400,  3470,  3478,  .3492,  3502, 
.3513,  3517,  3510,  3.505,  3570,  .3608, 
.3010,  3(k52,  3060,  3708.  3723,  3728, 
3737,  3749,  3789,  379.3  (dessen  Witwe 
Amalie),  ,‘1800  (desgl.). 

Unger,  (ieorg,  Rotschraied : Bd.  I Nr. 
2349  Anm. 

Unger,  Georg,  Steinmetz  (offenbar  ein 
jüngerer  Meister  dieses  Namens):  Bd.  I 
Nr.  3:327. 

Unger,  Konrad:  Bd.  1 Nr.  3505. 

Ungnad:  Bd.  II  Nr.  125. 

Unverdorben,  Georg  (Tüncher):  Bd.  II 
Nr.  1917. 

Üppig,  Jobst:  Bd.  I Nr.  .51(5,  1331  (dessen 
Witwe). 

Ußmann,  Hans,  Hauptmann:  Bd.  I Nr. 
3000. 

Utersy  (Uttersy,  Uttersi,  Uttersc),  Bern- 
hard, Niederländer  genannt:  Bd.I  Nr. 
1770,  214.3,  2180,  ;i.3t>8. 

Utz,  Michel:  Bd.  II  Nr.  2f>84. 


V 

siehe  unter  F. 


w 

Wach,  Jakob,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr.  ; 

2420.  ; 

Wächter,  Jörg,  Goldschl.äger : Bd.  II  Nr. 
4008. 

Wack,  Heinrich  Porphyrius:  Bd.  II  Nr. 

31333  f.  (dessen  Frau  Katharina). 
Wagenmaier  (Wagenmaun),  Erhard,  Gold- 
-schmied:  Bd.  I Nr.  3809,  3901. 
Wagensail,  Christoph:  Bd.  II  Nr.  108.3  f. 
Wagmair,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  2401. 


Wagner,  Barbara:  Bd.  II  Nr.  1437 — 40. 

Wagner,  Eberhard:  Bd.  II  Nr.  1(537, 
2.504. 

Wagner,  Georg.  Plattner:  Bd.  I Nr.  099, 
153(5. 

Wagner  (Wegmann),  Haus,  Goldschmied 
von  Braunschweig:  Bd.  II  Nr.  27.53, 
2780. 

Wagner,  Hans,  Roischmied  : Bd.I  Nr.  1408. 

Wagner,  Hieronymus,  Briefmaler:  Bd.  II 
Nr.  2082. 
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"Warner,  J.'ikob,  Flachmaler:  liil.  II  Nr. 

J«21. 

Wagner,  Martin,  Goldschmied : Bd.  I Nr. 
2422  f.,  247f),  .‘irxiT),  .‘hm 

Wagner,  Michel,  Formschneider:  Bd.  II 
Nr.  875.  1197,  18K2  (,/u  Wittenberg“). 

Wagner,  Salomon,  Maler  und  Bleiweiß- 
macher: Bd.  I Nr.  4059.  40öT),  4129, 
4195.  — Bd.  II  Nr.  145,  485. 

Wagner,  Valentin,  Goldschmied  von 
„Oberhain  bei  Arnstatl“  (es  ist  wohl 
Altstadt  zu  lesen):  Bd.  II  Nr.  1148. 
12‘K),  1297,  14.57—40,  1487  f.,  1702. 

Waidenlich,  Kunz,  Messerer  zu  Schweinau  : 
Bd.  I Nr.  254. 

Walbruuner:  Bd.  II  Nr.  Il8flf. 

Walch  (Walg,  Walckh),  Lienhard,  Fl.ach- 
maler : Bd.  II  Nr.  2106.  2110. 

Walch,  Sebastian,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  5676.  3959  f.,  5974.  — Bd.  II 
Nr.  274  f.,  1270,  1514  f..  1951  f.,  1985, 
1988,  2029,  2047,  2105,  2185,  2304. 

Waldenfels,  Sebastian  von  : Bd.  I Nr.  12.58. 

Waldstromcr,  Bertold : Bd.  I Nr.  2788. 

Walker,  Anna,  Atlasmacherin : Bd.  I 

Nr.  ,‘1040. 

Wallcrt, Peter,  Goldschmied  : Bd.  II  Nr.  .‘hl. 

Walter  (Walther),  Anna:  Bd.  II  Nr.  10!>7. 

Walter,  Fritz,  Rotschmied:  Bd.  I Nr. 
542  f.,  (hl8. 

Walter,  Hans,  Plattner:  Bd.  1 Nr.  802. 

Walter,  Lukas,  Goldschmied : Bd.  II  Nr.21.5. 

Walter,  Thomas,  Zaumkettenmacher  : Bd.  I 
Nr.  1.511,  1<)00  (als  (»eschmeidemacher 
bezeichnet). 

Walter,  Wernlein  (Werner),  Messerer: 
Bd.  I Nr.  110. 

Walz  (Waltz),  Christoph,  Goldschmied 
und  Silberblumenmacher  von  Röckin- 
gen:  Bd.  II  Nr.  2557  f.,  2085,  2952. 

Wandereisen  ( Wanndereysen),  Anna: 
Bd.  I Nr.  51.59. 

Wandereisen,  Barbara:  Bd.  II  Nr.  2555, 
2595,  2597,  20001.,  2»;07,  2014,  2010, 
2(h50, 2041,  20<;.5, 201W,  2081, 2091, 2887. 

Wandereisen,  Fritz,  Büchsengießer:  Bd.  I 
Nr.  1.517. 


Wandereisen,  Hans,  Kupferstecher  (mit 
dem  folgenden  identisch.^):  Bd.  II  Nr^ 
2020,  29.5.5. 

Wandereisen,  Hans,  Maler:  Bd.  II  Nr. 
1844  f.,  19.54,  2017. 

Warnberger  (Warenberger,  Warmberger), 
Jakobina:  Bd.  II  Nr.  1.527,  1541  (1543). 

Warnberger,  Hans,  (Joldschmied  zu  Augs- 
burg : Bd.  II  Nr.  1527,  1541.  1543 
(fälschlich  als  Plattner  bezeichnet). 

Warnberger,  Philipp,  d.  ä.  (?),  Gold- 
schmied zu  Augsburg:  Bd.  II  Nr.  839- 

Warnberger,  Philipp,  d.  j.  (?),  Gold- 
schmied zu  -\ugsburg:  Bd.  II  Nr.  839 
Anm. 

W.äschaucr,  Hans:  Bd.  I Nr.  2107  (dessen 
Frau). 

Weber,  Christoph,  M.aler : Bd.  II  Nr.  2326, 

Weber,  Elisabeth  (von  Schwabach):  Bd.  II 
Nr.  17,35f.,  1810. 

Weber,  Georg,  von  Dinkclsbühl.  Zimmer- 
mann:  Bl.  1 Nr.  (1610),  1012,(1018), 
1005,  17.‘X),  1744,  1791,  1823,  1857, 
1900,  1909,  1971,  2009,  2020,  2037, 
220Ti,  2222  f.,  22:18,  2249,  2207,  2522  f., 
25:50— 2:5.‘18,  2414,  2488-90,  2494» 
25.‘14f.,  2579,  2714,  2710,  2910,  3188, 
5197  a,  :5205,  3227,  .‘1444,  3471,  .‘5498, 
5529,  37:52. 

Weber,  Hans,  Händler  mit  Musikinstru- 
menten. 

Weber,  Hans  (Rollederergesellc):  Bd.  II 
Nr.  9:12. 

Weber,  Johann  (Kästner  in  der  Kar- 
thause): Bd.  II  Nr.  25.54. 

Weber,  Johann  Baptista,  Dr. : Bd.  II 
Nr.  253. 

Weber.  Mathis,  Kartenmalcr:  Bd.  I Nr. 
3185. 

Weber,  Nikolaus;  Bd.  II  Nr.  1019. 

Weber,  Paulus;  Bd.  I Nr.  1901. 

Wechter,  Georg,  Atzraaler:  V’gl.  Einlei- 
tung S.  XII. 

Wechter,  Georg,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2648. 

Wechter,  Hans,  Maler:  Vgl.  Einleitung 
S.  XIll  Anm. 

Weck  1er:  Bd.  I Nr.  L58. 
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Weglailer,  Jörg,  Gcschmcidcgicßer : IJd.  II 
Nr.  272  t. 

Wegman  (I,  3271):  s.  ^Beckmann“. 

Wegmann  (II,  2780):  s.  ^Wagoer“. 

Wehinger  (Wegner),  Jakob,  Flachmaler 
von  Dinkelsbühl:  Bd.  II  Nr.  1117, 

11133,  io;ir». 

Wehinger  (Wegner),  Jörg,  Maler  (mit 
dem  vorhergehenden  identisch?):  Bd.  I 
Nr.  3i;0l,  3721. 

Weichselmann  (Weixlraann),  Hans,  (iold- 
schmiedsjunge  (vgl.  d.  folg.):  Bd.  1 

Nr.  3200  b,  3701. 

Weickmann,  Hans,  Goldschmied  (ver- 
mntlich  mit  dem  vorhergehenden  iden- 
tisch): Bd.  11  Nr.  2782,  2788,  271K). 

Weidling,  Hans,  Kartenmaler:  Bd.  1 

Nr.  2200. 

Weidner,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2300. 

W'eidncrische  Erben:  Bd.  11  Nr.  1432. 

Wcidolt  (Weydolt),  Wilhelm:  Bd.  1 Nr. 
1477,  1011,  1700. 

Weier  (Weiher,  Weyer,  Weyher,  Weyr), 
Barbara:  Bd.  II  Nr.  1224. 

Weier,  Gabriel,  Maler:  Bl.  II  Nr.  2459, 
2718,  2722,  2819. 

Weier,  Georg,  Maler:  Bd.  II  Nr.  103. 

Weier,  Haus,  Maler:  Bd.  II  Nr.  2187 
(dessen  Witwe  .Maria). 

Weier,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2450. 

Weier,  Konrad,  (ieschraeidemacher  : Bd.  1 
Nr.  3720.  — Bd.  II  Nr.  517,  1224. 

Weier,  Michel,  Geschmeidemacher : Bd.  11 
Nr.  r*40. 

Weier,  Valentin  (Geiger):  Bd.  II  Nr. 

1710. 

Weiermann  (Weyermann),  Joachim  : Bd.  1 
Nr.  3205. 

Weigandt,  Hans,  „Künstler“  und  Visicrer 
von  Bamberg:  Bd.  II  Nr.  1157. 

Weigel  (Weiler,  Weygier),  Hans,  d.  ä., 
Briefmaler,  Formschneider  und  Drucker : 
Bd.  I Nr.  3078,  3135,  3151, 3153,  3241, 
3245,  32.50,  3205,  3207,  :3^331,  3701, 
o84»8,  4010  f.,  4130.  — Bd.  11  Nr.  317. 

Weigel,  Hans,  d.  j.,  Formschneider,  IW.  I 
Nr,  3078  Aum. 


Weigel,  Hans  (von  Zirndorf):  Bd.  II 
Nr.  1202. 

Weigel,  Jobst,  Briefmalcr  und  Form- 
schneider: Bd.  II  Nr.  1659,  1002,  2350. 

Weigel,  Martin,  Forinschneider : Bd.  l 

Nr.  4175. 

Weigel,  V'eit  (Schneider  von  Weiden): 
Bd.  II  Nr.  2320. 

Weigel:  Bd.  II  Nr.  2084. 

Weinhaus,  Adolf:  Bd.  II  Nr.  2274, 

Weinherr,  Peter,  „fürstl.  bayer,  Wardein“: 
Bd.  II  Nr.  002. 

Weinmair,  Hans:  Bd.  II  Nr.  2035. 

Weinmann  ( Weynman),  Albrecht,  Rot- 
schmied, Gewichtmacher,  später  Büch- 
senmeister: Bd,  I Nr,  2297 — 00,  250i> 
— 11,  2587,  4278. 

Weiumann,  Georg,  Rotschmied:  Bd,  II 
Nr.  308  f. 

Weiumann,  Hans:  Bd.  1 Nr.  2207  Anm. 

Weinmaun,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  ll 
Nr.  200. 

Weinmann,  Kunz,  (»oldschmied?:  Bd.  I 
Nr.  001  f. 

Weinmann,  Margaretha:  Bd.  II  Nr.  521  b. 

Weinmann,  Sebald,  Rotschmied:  Bd.  II 
Nr.  359,  301. 

Weinmann,  Thomas,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  3400. 

Weinmann,  Wolf,  Rotschmied,  „ytzo  zu 
Dresden“  : Bd.  I Nr.  4203. 

Wcinschreyer : Bd.  1 Nr.  587. 

Weiss,  Georg,  Dockenmacher  zu  Wöhrd: 
Bd.  II  Nr.  1724. 

Weiss,  Hans,  ((Geldwechsler);  Bd,  II  Nr. 
20,57-50. 

Weiss,  Hans,  Goldschläger:  Bd.  II  Nr. 
208,3. 

Weiss,  Hans,  Goldschmied  : Bd.  I Nr.  2807, 
.‘1847. 

Weiss,  Jeronimus:  Bd.  I Nr.  377,3  a. 

Weiss,  Michel,  Lautenmacher  zu  Mailand: 
Bd.  I Nr.  38,53. 

Weiss,  Nikolaus,  Goldschmied  von  Lübeck : 
Bd.  II  Nr.  2289,  2308,  2320. 

Weiss,  Paulus,  (Goldschmied  „und  lakey“ 
von  Fuhla:  Bd.  I Nr.  4254. 
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"Weiss,  Peter  ((Jcldwechsler) : Pd.  II  Nr. 
•2a^)7— f)9,  29(>2. 

"Weiss  (oder  Weise),  Vincenz,  Instru- 
menlist: Hd.  II  Nr.  1418. 

Weiss,  Wolf  (Schuhknechl):  Hd.  I Nr. 

m\iK 

Weißbrot,  Wernlein  (?),  Kandelgießer; 

Hd.  I Nr.  :il)9  (.='),  .')84. 

Weißhorn,  MelchiSr,  Büchscnschinieds- 
gesclle:  Hd.  1 Nr.  32Iöb. 

Weisskopf,  Abraham,  „künstlicher  gesell“ 
(Ingenieur);  Hd.  I Nr.  3493,  .3ß.*>8. 
AVeisskopf,  Jakob  (Schneider):  Hl.  II 

Nr.  889. 

AVeissmantel,  Michel,  (»oldschmied  : Hd.  II 
Nr.  2.‘)D4. 

AVei.\elmann,  Erasmus,  Geschmeidmacher : 
Hd.  II  Nr.  1817,  182;'). 

Weldcraanu  (I,  2110):  s.  „Meldemann“. 
Weldig,  Heinrich,  Maler:  Hl.  II  Nr.  2174. 
AVelker,  Hans,  Buchbinder:  Hd.  II  Nr. 

()4ß. 

AVclker,  Nikolaus  (Wirt):  Hd.  II  Nr. 

(2ö(;(;),  2ö<)9. 

'Weller,  Alexander  : Weller  von  Mals- 
burg?), Edclstcinschneider : Hd.  1 Nr. 

2149. 

AVellner  (Wellener,  Weiner),  Augustin, 
Goldschmied  von  Erfurt : Hd.  I Nr.  4142  f. 
(und  dessen  Frau  Katharina). 
Welsburg,  Herr  von:  Hd.  1 Nr.  3819. 
Welser,  Jakob,  Büchseuschmied:  Hd.  1 
Nr.  3;')47. 

Welser,  Jakob:  Hd.  1 Nr.  841,  10.')9. 
AVelser,  Matheus  (Reichspfennigmeister); 

Hd.  II  Nr.  204,')  (2049). 

AV^clscr,  Sebastian,  Hd.  I Nr.  3.')4ß. 

Welzl  (I,  2593):  s.  „Wilzel“. 
Wendenweiu,  Peter,  Hüchsenfasscr : Hd.  I 
Nr.  3012. 

Weniger,  Paulus,  Goldscheider:  Hd.  II 
Nr.  787. 

Wenk,  Arnold,  Goldschmied  und  Juwelier : 
Hd.  1 Nr.  7.V>.  79;'),  911,  107G,  1283, 
13.50,  1373,  1393,  1439,  1908,  2010, 
3207,  34(K)  (?  „Joachim“  verschrieben 
anstatt  „Arnold“?),  .3700  f.  — Hd.  II 


Nr.  419  (dessen  Witwe  Anna),  4.3;) 
(desgl.). 

Wenzel,  Christoph,  Händler  mit  Gold- 
schmiedszeug von  Damm  (?)  in  Meissen: 
Hd.  II  Nr.  2793. 

Werkmann,  Theodor:  Hd.  II  Nr.  2.530, 
2;5;38. 

Werner,  Hans,  Hüchsenschmied : Hd.  I 
Nr.  3073. 

Werner  (Wernlein),  Hins.  Goldschmied: 
Hl.  II  Nr.  1997,  1999,  2002. 

Werner,  Hans  (Lcderhändler) ; Hl.  II 
Nr.  1775,  (1780),  1782,  1790,  1798, 
1814  f. 

Werner,  Hans,  Wardein:  Hd.  II  Nr.  1335. 
Werner,  Hans:  Hd.  II  Nr.  1.507. 

Werner,  Heinrich,  (loldschraied  : Hd.  I 
Nr.  3004. 

Werner,  Helena:  Hi.  I Nr.  3407. 
Werner,  M;ithis  (Wirt):  Hd.  I Nr.  4104. 
Werner,  Susanna:  Hd.  II  Nr.  1,335. 
Werner,  Valentin,  Goldschmied : Hd.  1 

Nr.  m7. 

Werner,  Herr:  Hd.  II  Nr.  2580. 

Werner  (Meister  W.):  Hd.  1 Nr.  90,  91. 
Wcrnlein  (Werner,  Wernle),  Gallus, 
Goldschmied:  Hd.  II  Nr.  40.  0.5,  1377, 
1498,  1.518,  1820,  1.826,  1831,  1.83.5. 
1838  f. 

Wcrnlein,  Hans,  Goldschmied:  Hd.  II 
Nr.  2171,  251.8. 

Wernlein,  Jeronimus,  Goldschmied  : Hd.  II 
Nr.  ,592. 

Wernlein,  'l'homas  (von  Augsburg):  Hd. 
II  Nr.  208;5. 

Wernlein  (wohl  Vorname).  Kandelgießer : 
Hd.  I Nr.  :m,  817. 

j Wernlin,  Allasmacher:  Hd.  I Nr.  210.5. 
Wersiu,  Claus,  Allasmacher:  Hd.  I Nr. 
22(W. 

Wertheira,  Johann,  Graf  von:  Hd.  I Nr. 
429,  4:14,  4.30. 

Wesch,  Hans,  Orgelmacher  von  Hcrcka: 
Hl.  II  Nr.  2793. 

Weschpach,  Joachim,  Goldschmied:  Hd.  I 
Nr.  2978. 

Wesel,  Gotthard:  Hd.  II  Nr.  1470  f. 
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Wcselein,  Sixt  (Untervogt  zu  Schorndorf) : 
Bd.  II  .Nr.  1307. 

Weßler,  H-.ins,  Glasschneider;  lid.  II 
Nr.  2«2(J. 

West,  Wolf:  Hd.  I Nr.  2212. 

Westermair,  Licnhard,  Schachtelmacher 
von  Vach:  lld.  II  Nr.  1077. 

Wetzstein,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  1«8.  307. 

Weysser,  Mathis,  Goldschmiedsjunge : 
Bd.  I Nr.  2351. 

Wiber,  Peter,  Goldschmied  von  Lunden 
im  Dithmarschen;  Bd.  II  Nr.  1716. 

Widmanu  (Wideman,  Widtman,  Wyd- 
roanni,  Christoph,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  2010,  2913,  291."),  2918,  2937,  2961. 

Widntann,  Hans,  (markgräflicher  Ge- 
Icitsmann  zu  Fürth):  Bd.  II  Nr.  (1487)  f. 

Widraann,  Kaspar,  Goldschmied : Bd.  I 
Nr.  3457.  4240.  — Bd.  II  Nr.  99,  664, 
671. 

Widmann,  Katharina:  Bd.  II  Nr.  l.‘I42. 

Widmann,  Martin  (Mühlknecht):  Bd.  II 
Nr.  l.'Klf. 

Widmann,  Melchior:  Bd.  II  Nr.  3046. 

Widmann,  Paulus,  Goldschmied  von  Kö- 
nigsberg i.  d.  Neumark:  Bd.  II  Nr. 
1008.  1.322—24,  1.329,  UM2. 

Widmann,  Goldschmied:  Bd.  I Nr. 

•20tK). 

Wieland,  Hans,  Plattner  zu  Fürth : Bd.  I 
Nr.  2t>41  f. 

Wiescntaler,  Franz,  Goldschmied:  Bd.  I 
Nr.  17.32,  1735  (?  identisch  mit  Franz 
German  ?). 

Wigelein  (Wigelin),  Jakob,  Goldschmied, 
Probierer  in  der  Schau,  Wardein:  Bd.  I 
Nr.  1218.  1228,  1230,  1236,  1244,  1883. 

Wilborn  (Wielbom,  Wilbern),  Nikolaus, 
Kupferstecher  von  Lübeck  : Bd.  I Nr. 
1994. 

Wild  (Willd),  Anton,  Panzermacher: 
Bd.  I Nr.  2575. 

Wild,  Hans,  Geschmeidemachcr ; Bd.  I 
Nr.  26.36.  2744,  3112. 

Wild,  Konrad,  Goldschmied  von  Hoch- 
stedt; Bd.  I Nr.  3835. 


Wild,  Sebastian,  Gcschraeideinachcr : Bd_ 
II  Nr.  2804. 

Wildhenne,  Wilhelm,  Goldschmied  : Bd.  I 
Nr.  4017. 

Wilhelm,  Illuminist:  Bd.  I Nr.  112. 

Wilken,  Wilhelm,  (Joldschmied : Bd.  IL 

Nr.  97. 

Wilkusch:  s.  „Milkusch**. 

Willer  (I,  3757)  verscl^^rieben  für  „Müller“. 

Willig,  Jakob,  Schottenkrämer:  Bd.  II 

Nr.  1359f. 

Wilsam,  Wolf:  Bd.  I Nr.  39<X). 

Wilzel  (Wiltzel,  Wilzl,  W’itzel,  Welzl), 
Jorg,  Cfoldschmied : Bd.  I Nr.  2593, 

WU. 

Wilzel,  Sebastian,  Goldschmied:  Bd.  II 
Nr.  57. 

Wimpfen,  Heinrich  von:  Bd.  I Nr.  1431. 

Winkelmann  ( Wincklmair),  Achatius,. 
Goldschmied;  Bd.  I Nr.  3583. 

Winkler,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 
2142  f.  (dessen  Frau  Katharina),  2228 
(desgl.)  2377. 

Winkler,  Hans,  Rotgießer  zu  Steier  t 
Bd.  II  Nr.  367. 

Winkler,  Licnhard:  Bd.  I Nr.  3706. 

Winkler,  Sebald:  Bd.  II  Nr.  2384. 

Winkler,  Sebastian:  Bd.  II  Nr.  2Jl84f. 

Winkler  (Wynnckler),  Sebastian,  Büchsen- 
fasser:  Bd.  I Nr.  3520. 

W'inkler,  Geschmcidemacher : Bd.  I 

Nr.  489. 

W’inklerin,  Goldschmiedin  : Bd,  II  Nr.  1533. 

Winter,  Balthasar  (Zuckermacher):  Bd.  II 
Nr,  1957,  1961. 

Winter  (hessischer  Gesandter):  Bd.  I Nr. 
3637  (f.),  (3640  f.). 

Winterfeld,  Philipp,  Goldschmied,  Folien- 
macher; Bd.  II  Nr.  17()T>,  2499. 

Wirsching,  Hans,  Schuster  genannt,  Sand- 
uhrmacher: Bd.  II  Nr.  1239. 

Wirsing,  Hans,  Windenmacher:  Bd.  II 

Nr.  2145  f. 

Wirtenberger,  Eberlin,  Plattner?:  Bd.  I 

Nr.  2044. 

Wirth,  Daniel,  Maler:  Bd.  I Nr.  4174,. 
4225. 
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Wirth,  Hans,  Glasmaler:  Hd.  II  Xr.  1582, 

Wirth,  ■ Michel  (8tadtknecht) : IW.  I 

Nr.  ;J870. 

"Wirzburg,  X.  von  (Plattncr  oder  Harnisch- 
verkäufer?): Bd.  I Nr.  3011. 

Wisendo,  Jakob,  Händler  „von  Aiatz  im 
Augsttal  in  Savoyen“:  Bd.  II  Nr.  24^*14. 

AVisenhofer,  Hans,  Rotschmied : Bd.  I 

Nr.  3B),  3ÜL 

AVißbeck,  Wolf,  Goldschmied : Bd.  I 

Nr.  3002. 

Wißmann,  Bernhard,  Büchsenschmied : 
JW.  1 Nr.  2387. 

Wittich,  Hans,  (roldschmied : Bd.  1 Nr. 

3021  f.,  3081,  .m5.  a;io8. 

AVolf  (Wolft;  Wollff),  Andreas  (Stadt- 
kämmerer zu  Regensburg);  Bd.  I 
Nr.  :J5S0. 

AVolf,  Blasius.  Plattner:  Bd.  1 Nr.  600, 
611. 

AVolf,  Fritz,  Plattncr:  Bd.  I Nr.  1186. 

AVolf,  Friedrich,  Reithammermacher:  Bd.  I 
Nr.  4 UW. 

AV’olf,  Georg,  Goldschmied:  Bd.INr. 4066,  : 
4186. 

AVolf,  Hans,  (lOldschmied  („Pariser  Gold- 
arbcitcr“):  Bd.  II  Nr.  204,  342.  534, 

AA^'olf,  Hans,  Goldschmiedsge.selle  von 
Bamberg:  Bd.  II  Nr.  884. 

AVolf,  Hans,  Maler:  Bd.  I Nr.  2801. 

A\’’olf,  Hans,  Rotschmied:  Bd.  1 Nr.  2952, 
2<)80. 

AVolf,  Heinrich,  Panzermacher  (?) : Bd.  1 
Nr.  250. 

AVolf,  Jakob,  d.  ä.,  Steinmetz:  Bd.  II 

Nr.  1802,  1064,  1060,  2024,  2225,  2253> 
2267,  2403,  2495  (dessen  Erben). 

AVolf,  Jakob,  d.  j.,  Steinmetz:  Bd.  II 

Nr.  2276,  2345,  2388,  2470,  2501, 
2526,  2542,  2567,  2811,  2896. 

AVolf,  Joachim:  Bd.  II  Nr.  1085,  1988, 

2020,  2047,  2105,  2185,  2304. 

Wolf,  Michel,  Büchsenschmied : Bd.  I 

Nr.  2214,  2363. 

AVolf,  Peter,  Granatenschncider  von 
Weimersheim:  Bd.  II  Nr.  2010.  2089, 
2286.  ' 


Wolf,  Tobias,  Goldschmied  von  Berlin: 
Bd.  II  Nr.  1800. 

Wolf,  Urban,  Goldschmied  von  Berlin : 
Bd.  II  Nr.  751  f.,  758. 

Wolf,  Formschneider:  Bd.  1 Nr.  1534. 

Wolf:  Bd.  I Nr.  1535,  2427. 

Wolfauer,  Endres:  Bd.  I Nr.  840. 

Wolfgang,  Goldschmied  von  Schwabach: 
s.  -Goldschmied“. 

Wolfgang,  Spießmacher:  Bd.  I Nr.  519. 

Wolfhart  (Wolfart),  Anna:  Bd.  II  Nr. 275. 

Wolfhart,  Joachim,  kaiserl.Hofgoldschraied 
zu  Prag:  Bd.  II  Nr.  1427. 

AVolfhart,  Paulus,  Goldschmied : Bd.  II 
Nr.  2669. 

Wolfhart,  Wolfgang,  Goldschmied  von 
Schrobenhausen : Bd.  II  Nr.  341.  1072, 
1300. 

Wolfstein,  Bern  von:  Bd.  I Nr.  3792. 

Wolfstein,  Hans  Adam  von:  Bd.  II  Nr. 

2276,  2345,  2479,  2526,  2542. 

Wolgemut,  Bonifacius,  kaiserU  Baumeister 
zu  Wien:  Bd.  I Nr.  3557. 

Wolgemut,  Heinz,  Salwürk:  Bd.  I Nr. 

571. 

\V’'olgemut,  Michel,  Maler:  Bd.  1 Nr.  416. 
417,  508. 

Wolhagen:  s.  „Holnhagen“. 

Wolkenstein,  Niklas:  Bd.  1 Nr.  1700, 

1745,  1788. 

AVolker,  Johann  (Pfarrer  zu  Lonerstadt) : 
Bd.  II  Nr.  2444. 

Worms,  Wilhelm  von,  d.  a.,  Plattner: 
Bd.  I Nr.  997.  1001,  1018,  1022,  1041, 
1128,  1131,  1161,  1254,  1278,  1335, 
1369,  1672,  1685,  1819,  1889,  1959, 
1989,  2021,  20‘18,  2317. 

AVorms,  Wilhelm  von,  d.  j.,  Plattner: 
Bd.  I Nr.  (13f;0),  3264. 

Wowes,  Licnhard  (Stadtrichter  der  Alten 
Stadt  Prag):  Bd.  II  Nr.  1169. 

Wuditsch,  Hans,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  4141. 

Wunderer,  Sebald,  Goldschmied:  Bd.  I 

Nr.  IM.  166. 

Wunderlein,  Peter,  Büchsenschifter  „und 
freikünstler“ : Bd.  I Nr.  4232. 
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AVunderlicb,  Hans,  Büchsenschmiecl  von 
Suhl:  Bd.  I Xr.  3214. 

Wurm  (Wunnb),  Jeronimus,  Gold- 
schmied: • Bd.  II  Nr.  m»,  128:3 

(dessen  Bruder  betr.). 

Wurm.  Joachim,  Goldschmied  von  Lüne- 
burji:  Bd.  II  Nr.  1170. 

Wurm,  Wolf.  Wirt:  Bd.  I Nr.  1305. 

Wurzelbauer,  Benedikt,  Rotschmied,  Er/.- 
gicßer:  Bd.  II  Nr.  1580,  1.593 f., 
1625  f.,  16:10,  16:i3,  1651,  1960,  2022, 
2584,  :3025, 

Wur/elbauer,  Hans,  Messerschmied: 
Bd.  II  Nr.  22.57,  2364. 

Württemberg,  Friedrich  Herzog  zu  (15.57 
—159:1—1608):  Bd.  II  Nr.  1.536,  1919. 

Württemberg,  Johann  Friedrich  Herzog 
zu  (1.58.5—1608—1628):  Bd.  II  Nr. 

23^>i(f.),  :kh.5,  .301 7 f. 

Württemberg,  Ludwig  (mit  dem  Beinamen 
„der  Fromme“)  Herzog  zu  (1.5.54 — 
1568—1.593):  Bd.  II  Nr.  679. 


(vgl.  J 

Zahn,  Veit,  Gürtler  zu  Weil:  Bd.  II 
Nr.  ‘»ft. 

Zain  (II,  8.58):  wohl  Verschreibung  für 
Hain  = Hahn,  Hainrich;  s.  d. 

Zaisch,  Ambrosius,  Büchsenschmied  von 
Htraöburg:  Bd.  I Nr.  2.390. 

Zahnair:  s.  „Psalmaier“. 

Zan,  Bernh.ard,  (toldschmied,  Puuren- 
siecher:  Bd.  I Nr,  42.55  Anm. 

Zapf.  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  II  Nr. 

786.  W3,  1428,  1704  (1707),  2048 
(dessen  Witwe). 

Zar  (oder  Zara),  Jan  de,  Tonbildner: 
Bd.  II  Nr.  183  Anm. 

Zasius,  Dr. : Bd.  I Nr.  1358. 

Zatzer,  Friedrich,  Goldschmiedsjunge  von 
Michelfeld:  Bd.  II  Nr.  388,  1<H)7, 

1009. 

Zaomacher,  Kaspar:  Bd.  I Nr.  i:336. 

Zecher,  Kaspar,  Büchsenfas.ser : Bd.  I 

Nr.  2938. 


Württemberg:  Bd.  I Nr.  :H».5  (ein  junger 
Fürst  von  W.,  vermutlich  Eberhard  II. 
oder  Heinrich,  »Söhne  des  letzten 
Grafen  von  W.). 

Würtzburg,  Wolf  Albrecht  von,  Domherr 
zu  Bamberg:  Bd.  II  Nr.  59:3. 

Würzburg,  Julius  Echter  von  Mespel- 
brunn,  Bischof  von  (reg.  1,57.3 — 1617): 
Bd.  II  Nr.  l.’'>6,  17,3,  20l,  .572 f.,  1132, 
1469,  1.502 f.,  l.^)08f.,  1748,1802,  1969, 
254:3. 

Würzburg,  Lorenz  von  Bibra,  Bischof 
von  (reg.  149:5 — L519):  Bd.  I Nr.  65:3. 

Wörzburg,  Melchior  Zobel,  Bischof  von 
(reg.  1:544— .58):  Bd.  I Nr.  291.5, 

:3:37i. 

Wüst  (Wüest.  Wist,  Wuest  etc.), 
»Seb.astian,  (Goldschmied:  Bd.  I Nr. 

.3960  f.,  42:33.  — Bd.  II  Nr.  193,  2.54, 
288,  6.35. 

Wynner,  Sigmund,  Kartenmaler:  Bd.  I 

Nr.  46,. 


ch  C) 

Zehenter,  Hans,  Büchsenschmied:  Bd.  1 

Nr.  3261. 

Zehenter:  (I,  :30tX)):  s.  „Müllner“. 

Zeidelmann,  Dr. : Bd.  I Nr.  1065. 

Zeidler,  Friedrich,  (ioldschmied : Bd.  II 

Nr.  2i:W. 

Zeidler  (Zeydler),  Peter,  Goldschmied  (?) : 
Bd.  I Nr.  3487—89. 

Zeier  (Zeiger,  Zeiher),  Hans,  Goldschmied 
(und  Weinschenk)  von  Brixeu:  Bd.  II 
Nr.  45.5.  :')84,  1870,  1876. 

Zeil,  Balthasar,  Maler:  Bd.  I Nr.  2‘.W.5. 

Zeinßler,  Michel:  Bd.  I Nr.  2573. 

Zeirl,  Wolf,  Goldschmied:  Bd.  I Nr.  2928. 

Zeis,  Hans:  Bd.  I Nr.  1190. 

Zeis  (oder  Zeise),  Hans,  Geschmcidc- 
macher : Bd.  II  Nr.  4:59. 

Zeis  (oder  Zeise),  Ludwig:  Bd.  II. Nr. 

1351_.r>:3. 

Zeller,  Jakob,  Bildschnitzer(?)  vou  Regeus- 
burg : Bd.  II  Nr.  194. 
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Zehner,  Jörg,  Kartenmaler : Hd.  I i 

Nr.  3770.  ! 

I 

Zehner,  Paulas,  Rotschraied : Bd.  II 

Nr.  82K. 

Zehner,  Sebastian:  BJ.  I Nr.  243h f., 

2442. 

Zenger,  Hans,  Büchsenschraied : Bd.  1 

Nr.  .‘JU74. 

Zenk,  Friti,  Plattner:  BJ.  I Nr.  .ST4. 

Zentgraf  (Zenngraf),  Benedikt,  Stein- 
schneider: Bd.  I Nr.  1773. 

Zentgraf  (Centgraf),  Hans,  Eisenhändler: 
Bd.  II  Nr.  178fJf. 

Zentgraf,  Melchior.  Steinschneider:  Bl.  II  I 
Nr.  90. 

Zeringer,  Endres:  Bd.  I Nr.  45. 

Zers,  Hans  (von  Pleinfcld):  Bd.  II  Nr.  879. 

Zeihauner,  Jorg:  1kl.  II  Nr.  478. 

Zetto,  Jacob  de,  „künstner“ : Bd.  I 

Nr.  3097. 

Zeu6,  Ambrosius,  Büchsengießer  zu  Straß- 
burg: Ikl.  I Nr.  2124. 

Ziegler,  Georg,  Goldschmied  und  Rohr- 
goldspinncr(?) : Bd.  I Nr.  (3499)f., 

3i>54,  3977,  3999,  4<X)2  (wohnhaft 
„zur  Lignitz“),  4004,  4007,  4013. 

Ziegler,  Hans,  Büchsenschifter:  Bd.  I 

Nr.  3856. 

Zimmermann,  Bartholomäus  (Apotheker): 
Bd.  II  Nr.  569. 

Zimmermann.  Peter,  Kupfcrstichhändler(?) 


i von  Augsburg:  Bd.  II  Nr.  3426.  2631 
I („Wilhelm  Peter  Z.“). 

Zink,  Martha:  Bd.  I Nr.  3258a. 

Zobel,  Jakob  (Apotheker):  Bd.  II  Nr.  105. 

Zolcher,  Bartholomeus : Bd.  I Nr.  3556. 

Zolchner,  Franz:  Bd.  II  Nr.  ,545. 

Zollern,  ein  Herr  von:  Bd.  I Nr.  9t)2. 

Zollikofer,  Onophrius  (von  8t.  Gallen): 
Bd.  II  Nr.  l:d^^2,  13fH. 

Zöllner,  Hans  (Zirkelschmied):  Bd.  II 

Nr.  HU9.  1(591. 

Zöllner,  Paulus,  Goldschmied  : Bd.  II  Nr. 
:4027.  .‘JO.32. 

i Zöllner,  Dr. : Bi.  I Nr.  ;1445. 

Zolner : Bd.  II  Nr.  186. 

Zortzi,  Jakob,  Silberhändler  von  Augs- 
burg: Bd.  11  Nr.  2731. 

Züll,  Henrich,  Plattner:  Bd.  I Nr.  3304. 

Zundorfer,  Jörg,  Plattner:  Bd.  I Nr.  3115. 

Zündt  (Zynnih,  Zyundt,  Zintt,  Zinck, 
Z)Tidler  etc.),  Mathis,  Steinschneider, 
Goldschmied,  Kupferstecher,  Bild- 
schnitzer: Bd.  I Nr.  3496,  3613,  4078, 
4128. 

Zung,  Bastian,  Büchsenfasscr : Bd.  I Nr. 
3249  b. 

Zwecker,  Hans,  Plattner:  Bd.  I Nr.  3720. 

Zweidner,  Peter,  Buchbinder:  Bd,  II 

Nr.  380. 

Zwickennagel,  Steinschneider : Bd.  H 

Nr.  250(j  (dessen  Frau). 
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.\achen:  Bd.  I Nr.  I2f>3,  12(>8.  — Bd.  II 
Nr.  2812. 

„Aiatz  i.  Angsttal“ (?)  in  Savoyen:  vgl. 
(von  A.)  Wisendo. 

Aicha:  Bd.  II  Nr.  11G8,  1171. 

Ala:  Bd.  I Nr.  703,  99G. 

Algier  (Abbildung):  Bd.  I Nr.  2626. 

Altdorf  (bei  Nürnberg);  Bd.  I Nr.  1044, 
1355,  2758.  — Bd.  II  Nr.  701,  809, 
1096,  1098,  1656. 

Vgl.  ferner  (in  A.):  Grundmann. 

Altendorf:  Bd.  II  Nr.  2095. 

Vgl.  ferner  (von  A.):  Maier 

(Melchior). 

Altersbach:  Bd.  I Nr.  3863. 

Altmühl:  Bd.  II  Nr.  23.50. 

Araberg : Bd.  I Nr.  204,  450,  807  f.,  926, 
3443.  — Bd.  II  Nr.  1684,  1727,  1875, 
1878  f.,  1883—85,  2039,  2044,  2055, 
2072,  2132,  2156  f.,  2270(f.),  2274, 
2279  f.,  2318,  2406,  2496,  2554,  2712, 
2722. 

Vgl.  ferner  (in  A.):  Bauer,  Thomas, 
Florer  (D.),  Kyen.  — (von  A.):  Maier 
(Sebald),  Peter,  Thumbser. 

Amsterdam:  Bd.  II  Nr.  2427  („gemosirte 
amsterdamische  zeuge“). 

Vgl,  ferner  (von  A.):  Thun. 

Annaberg:  Bd.  II  Nr.  1746. 

Vgl.  ferner  (von  A.) : Steinbach  (P.). 

Ansbach:  Bd.  I Nr.  643,  1337,  1641, 
2362,  2981  (Markgräfin  zu  Onolzbach), 
3300,  3675,  3763.  — Bd.  II  Nr.  1801, 
1805,  1816,  2027,  2231,  2574. 

Vgl.  ferner  (in  A.);  Hermann  (St.), 

Quellcnschr.  XIII.  Bd. 


Klotz,  Rühl  (A.).  — (von  A.): 

Andersen,  Hildebrand.  Kilian  (L.). 

Antwerpen:  Bd,  I Nr.  1220,  3068,3377, 
a5JOa.  — Bd.  II  Nr.  2(54,  2358. 

Vgl.  ferner  (in  A.):  Hermann  (P.), 
Schelling.  — (von  A.):  Bcrtrand, 

Brecht  (Anton),  Cornelius,  Cutcrel 
(Melchior),  Falkenburg,  Fromund  (P.), 
Gainer,  Hornap,  Kessel,  Perden,  Pregel. 

Anwanden:  Bd.  II  Nr.  2095. 

Ärding:  s,  „Erding“. 

Arnstadt:  vgl.  (von  A.),  Geiger  (B.), 

Arras:  Bd.  I Nr.  1757. 

Vgl.  ferner  (von  A.):  Bassa  (Anton). 

Artzberg:  vgl.  (von  A.)  Kolschreibcr. 

Aschaffenburg : Bd.  1 Nr.  1360i?),  2253, 
(2266:  „Mcntzische  stathalter“  nämlich 
zu  A.),  3601.  — Bd.  II  Nr.  1043, 
1052,  1054,  1521,  2444,  2690. 

Vgl.  ferner  („von  A.“):  Peter. 

Au : vgl.  (von  A.)  Göttersfeld. 

Augsburg:  Bd.  I Nr.  330,  3(>4,  377,  727, 
728,  837,  839,  UXH),  1047,  1147,  1153, 
1156  f.,  1169,  1183,  1252,  1392,  1394, 
1396,  1429,  1434,  2054f.,  2113,  2119, 
2282,  24.55,  2537,  2630  Anm.,  2652 
Anm.,  2675  f.,  2699,  2718,  2724,  2735, 
2811,  2824  (Plattncr  zu  A.),  2869 
(desgl.),  2871,  2895,  2897,  30.37,  3262, 
3312,  3433,  3440,  3442,  3449.  3454, 
3463,  3518,  3.546,  3773  a,  3808,  3825, 
3861, 3929,  4136  (augsburg.  Confession), 
420tl,  42<)1.  — Bd.  II  Nr.  22,  47,  99 
(Guldengroschen  Augsburger  Gepräges), 
168,  209,  281,  .383,  542,  685,  689,  723, 
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839,  857,  9U3,  920,  1104,  1165,  1195, 
1201,  1240.  1327,  1341,  1343,  1388, 
1583,  1591,  1605,  1607,  1619,  1772, 
2018  Anm.,  2085,  2UK)f.,  2120,  2290, 
2293,  2295,  2299,  2625,  2669,  2717, 
2924,  3027,  3032. 

Vgl.  ferner  (in  A.):  liaier  (Jeremias, 
Melchior,  Paulus,  Siniprechl),  Bauch 
(Mathis),  Burkhard  (Hans),  Cuslos, 
Eckelhofer,  Hübraaier,  Maier  (Chr.), 
Nuiber,  Pfeifelmann,  Prager,  Schultheiss 
(H.)  , Schwarzenberger,  Selber,  Silvester, 


Steinmüller,  Ulrich  (B.),  Warenberger 
(H.,  Ph.  d.  ä.  und  d.  j.).  — (von  A.): 
Arnold  (G.),  Carl  (Mathis),  Errer, 
Gottschel,  Heinisch,  Hirschei,  Holz- 
mann, Klein  (J.),  Kopier,  Kühn,  Lidei 
(V.),  Lotter  (J.).  Lutz  (M.),  Maier  (J.), 
Metzger  (M.),  Neumaier  (U.),  Plank 
(F.),  Pos,  Rauwolf,  Schaller  (M.), 
Schwarz  (H.),  Stör,  Stosser,  Zimmer- 
mann (P.),  Zortzi. 

Aurach:  Bd.  1 Nr.  615. 

Aussig:  Bd.  II  Nr.  1289,  1334. 


Baden  (in  Österreich):  Bd.  II  Nr.  1151. 

Baden-Baden  („Markgrafenbaden“):  vgl. 
(von  B.)  Ruef. 

Baiersdorf  (bei  Erlangen):  Bd.  I Nr. 

1675  (Amtmann  daselbst),  3021  (desgl.), 
*3085,  3445.  — Bd.  II  Nr.  2159,  2444 
(Amtmann  daselbst),  2483  (Kästner 
daselbst). 

Bamberg:  Bd.  1 Nr.  50,  359,  4(X),  768, 
1025  (Plattner  daselbst),  1027  (desgl.), 
1061,  1115,  1210,  1502,  2070,  2714, 

' 2716,  2949,  3325,  3347,  3470  (bamberg. 
Räte),  4206.  — Bd.  II  Nr.  83  (Fiskal 
daselbst),  161  (Domprobst  daselbst), 
163  (desgl.),  179,  553,  593  f.,  717.  924, 
1190,  1251  (bamberg.  Rat),  1433  f. 
(Oberschultheiß  daselbst),  1466  (desgl.), 
1486  (desgl.),  1495  (desgl.),  1708, 
1718,  1730,  1791,  1972,  2114,  2459, 
2462. 

Vgl.  ferner  (von  B.):  Hauslaib, 

Nickel,  Nyßner,  Seckner,  Weigandt, 
Wolf  (Hans). 

Basel;  Bd.  I Nr.  3093,  3558,  3758.  — 
Bd.  II  Nr.  99  (Guldengroschen  Basler 
Gepräges),  627. 

Vgl.  ferner  (in  B.):  Püster  (L.).  — 
(von  B.):  Frischeisen,  Penger. 

Bayern:  Bd.  I Nr.  3742  („bayrische 
artickel“),  4241  („bairische  mappa  und 
landschafft“). 

Bayreuth:  Bd.  I Nr.  1820. 


Vgl.  ferner  (von  B.):  Frosch,  Miser. 
Bergen:  s.  „Mons“. 

Berka;  vgl.  (von  B.)  Welsch. 
Beringersdorf:  Bd.  II  Nr.  1448  f. 

Berlin:  Bd.  I Nr.  921.  — Bd.  II  Nr. 
1237  f.,  2781. 

Vgl.  ferner  (in  B.):  Gadehals.  — 
(von  B.)  Wolf  (Tobias  und  Urban). 
Bern:  Bd.  I Nr.  1141  (?).  — Bd.  U 
Nr.  43. 

Vgl.  ferner  (in  B.):  Dillmann. 

Berse  (?  Burst?)  in  Brabant:  vgl.  (von 
B.)  Caimochs  (Balthasar). 

Bcsan^on : Bd.  I Nr.  3464. 

Bessans  (in  Savoyen):  vgl.  (von  B.) 

Merlo. 

Biberach:  Bd.  I.  Nr.  2573. 

Vgl.  ferner  (von  B.):  Hag  (G.). 
Bitterfeld:  vgl.  (von  B.)  Bowitsch. 
Bobingen:  vgl.  (von  B.)  Hartmann  (G.). 
Böhmen:  Bd.  I Nr.  3429,  4278.  — Bd. 
II  Nr.  7.50  (böhmische  Granaten),  762, 
764,  766,  773  f.,  776,  788,  794,  991  f. 
(böhmische  Granaten),  1311  (desgL), 
1539  (desgl.),  1550  (desgl.),  1552 
(desgl.),  1559  (desgl.),  1593,  1625, 
1648  (böhm.  Granaten),  3022  (böhm. 
Krönung). 

Vgl.  ferner  (von  B.):  Bildschnitzer 
(Hans). 

Bologna:  vgl.  („von  B.“)  Kaspar, 
Boppard:  Bd.  I Nr.  95,  96. 
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Boskowitz  (in  Mähren);  Bd.  II  Nr.  1289, 
1333. 

Bozen:  vgl.  (von  B.)  Bock  (Michel). 

Brandenburg,  die  Mark  — : Bd.  I Nr. 
1403.  — Bd.  II  Nr.  423  (brandcnburg. 
Goldschmiedearbeit),  2511,  2574  (bran- 
denburg.  Wappen). 

Vgl.  ferner  (von  B.):  Carmola. 

Braunsberg:  vgl.  (von  B.)  Marquart  (A.). 

Braunschweig;  Bd.  I Nr.  1963,  2414, 
2842  („braunschweigische  messing- 
groschen“),  3765,  3784  f.  (braun- 

schweigische mäntel“).  — Bd.  II  Nr. 
959,  1079  („fiirstl.  braunschweig.  Inter- 
cession“),  2450,  2458,  2461. 

Vgl.  ferner  (in  B.);  Beheim  (Konrad), 
Frey  (Chr.).  — (von  B.);  Konrad, 
Wagner  (H.). 

Brausnigcn  (Brauswig  in  Sachsen?)  Bd.  II 
Nr.  16^39. 

Bremen:  Bd.  I Nr.  2303. 

Vgl.  ferner  (von  B.):  Möllen,  Rei- 
nicken. 

Breslau:  Bd.  I Nr.  111,  422  („Breslauer 
Fingerhüte“  als  term.  techn.),  1075, 
12<32,  1275,  1483,  1499  f.,  1584,  1997, 


2024  f.,  2710  (bresl.  Gesandter),  2715, 
2759,  4046,  4154.  — Bd.  II  Nr.  2511 
(Breslauer  Bote). 

Vgl.  ferner  (in  B.):.  Betz  (Kaspar), 
Müller  (M.),  Pfister  (G.),  Unfug.  — 
(von  B.):  Bock  (Jorg),  Hans,  Ludwig, 
Nilsch,  Puckel,  Rodel,  Saurmann. 

Brixen:  vgl.  (von  B.)  Zeier. 

Bruck  (bei  Erlangen):  Bd.  I Nr.  1675, 
4262.  - Bd.  II  Nr.  1445. 

Brügge:  Bd.  I Nr.  1736  ( „prückischer 
alias“). 

Vgl.  ferner  (von  B,);  Bave  (Jak.), 
Volkhart  (R.),  Kockart. 

Brünn:  Bd.  U Nr.  706,  1357. 

Brüssel:  Bd.  I Nr.  3590a. 

Vgl.  ferner  (von  B.);  Paulus  (H. 
und  P.),  Roy,  Savori. 

Brüx  (in  Böhmen):  vgl.  (von  B.)  Gold- 
schmid  (J.). 

Buch:  vgl.  (von  B.)  Pigel. 

Budweis:  Bd.  I Nr.  1961. 

Buer  (in  Westfalen):  vgl.  (von  B.) 

Pahler. 

Burgtann:  Bd.  1 Nr.  2369  (Schloßbau 
daselbst). 


c 

Cadolzburg:  Bd.  II  Nr.  836,  2298  (Amt- 
leute daselbst),  2412  (desgl.). 

Cambrai:  vgl.  (von  C.)  Hain  (G.). 

Cassel : Bd.  I Nr.  2449.  2453. 

Vgl.  ferner  (von  C.):  Avemann. 
Chälons;  Bd.  II  Nr.  1837. 

Champagne:  vgl.  (von  der  Ch.)  Cher. 

Chur:  Bd.  I Nr.  531. 

Ciili:  vgl.  (von  C.)  Haindel  (H.). 


Coblenz:  s.  Koblenz. 

Coburg:  s.  Koburg. 

Cöl(?)  in  Holstein;  vgl.  (von  C.)  Fürst 
(B.). 

Colmar;  Bd.  1 Nr.  2986. 

Costnitz : s.  Konstanz. 

Crailsheim:  vgl.  (von  C.)  Hans,  Höflich. 
Crimmitschau ; vgl.  ( von  C.)  F ürnschild  (S.). 
C)q>em:  Bd.  II  Nr.  3. 


D 


Dachsbach:  Bd.  I Nr.  4261.  — Bd.  II 
Nr.  2510,  *^15,  2518. 

Damm  „in  Meißen“ : vgl.  (von  D.) 

Wenzel. 

Dänemark:  Bd.  II  Nr.  622,  637,  639, 
66.3,  784,  831  f. 


Danzfleck  (?)  bei  Vilseck ; vgl.  (von  D.) 
Frey  (Hans). 

Danzig ; Bd.  I Nr.  2406  ,2592.  — Bd.  II  Nr. 
548,  825,  828,  921,  1476  f.,  1499,  1616, 
1618, 23.33 (?  oder  Lübeck?  vgl. Nr.  2335), 
2667,  270.5,  2707  f.,  2711,  2714,  2785  f. 

7* 
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Vgl.  ferner  (von  D.):  Dittich 

(Abraham  und  Lorenz),  Petersen,  Rtar- 
kowitz,  Steck  messcr. 

Dechelburg(?)  in  Westfalen:  vgl.  (zu  D.) 
Delbrück. 

Dinkclsbühl:  vgl.  (von  D.)  Heinrich  (H.), 
Weber  (Georg),  Wehinger. 

Dithmarschen:  vgl.  (von  D.)  Maul  (H.), 
Muhl. 

Donauworth:  Bd.  I Nr.  332,  1157,3228, 
3732.  — Hd.  II  Nr.  2741,  2743, 
274^1. 

Vgl.  ferner  (in  D.):  Alg,  Ehinger, 
Schenk  (8.).  — (von  D.):  Roß. 


Doos  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  545,  960. 

Dordrecht : vgl.  (von  D.)  Pütt. 

Dorneck  (dies  die  alte  Schreibung  für 

. Dörnach  im  Elsaß;  hier  aber  soll  es 
sich  um  eine  Stadt  in  den  Niederlanden 
handeln):  Bd.  II  Nr.  938,  1575. 

Dresden:  Bd.  I Nr.  3506,  3817,4101.— 
Bd.  II  Nr.  J102,  743,  2145  f..  2687, 
2689,  2883,  2988. 

Vgl.  ferner  (in  D.);  Brettschneider, 
Geis  (J.),  Hammer  (M.),  Richter  (D. 
und  J.),  Weinmann  (W.).  — (von  D.) 
Gipfel  (H.),  Müller  (L.). 

Dünkirchen:  vgl.  (von  D.)  Juvcnel  (N.). 


E 

Eckernförde : vgl.  (von  E.)  Kremer  (G.). 

Eger:  Bd.  1 Nr.  449,  4201. 

Vgl.  ferner  (in  E.):  Kyser.  — (von 
E.):  Hofmann  (Jak.),  Plank  (J.). 

Eichstädt:  Bd.  1 Nr.  246,  1085  (.,guter 
künstner“  zu  E.),  2322,  3182.  — Bd. 

II  Nr.  1168,  1171,  1957,  201H),  2.388, 
2587. 

Vgl.  ferner  (von  E.):  Schyrer. 

Einsiedeln:  Bd.  I Nr.  847  (Abt  von  E., 
Kirche  daselbst). 

Eisenerz  (in  Steiermark):  Bd.  II  Nr.  1722, 
1733. 

Eisleben:  Bd.  I Nr.  2165  („Eyßlebcr 
kupfer“).  — Bd.  II  Nr.  436. 

Elbing:  vgl.  (von  Elbing)  Anßhelm. 

Ellingen  : Bd.  II  Nr.  547,  550. 

Ellwangen:  Bd.  l Nr.  2910  (Kirchenbau 
daselbst),  1795. 

Elpogen:  s.  „Wildbad“. 

Emskirchen:  Bd.  II  Nr.  1747. 

Engelstadt:  vgl.  (von  E.)  Huber  (G.). 

Engelthal  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  1190 
(Priorin  von  E.). 


Engersberg(r) : vgl.  (von  E.)  Heinrich 
(D.). 

England,  Engländer:  Bd.  I Nr.  979 

(Einer  von  E.),  Bd.  II  Nr.  1096,  1098. 

Vgl.  ferner  (von  E.):  Cregle. 

Erbach:  Bd.  I Nr.  199. 

Erbendorf:  vgl.  (von  E.)  Ofenloch. 

Erding:  Bd.  I Nr.  4235. 

Erfurt:  Bd.  I Nr.  1.331,  4193  Anm. 

Vgl.  ferner  (in  E.):  Busch,  König 
(H.),  Kraus,  Schrott.  — (von  E.) : 
Maier  (Georg),  Wellner. 

Erlangen:  Bd.  I Nr.  3054,  3056,  3058, 

3238  f. 

Vgl.  ferner  (von  E.):  Sauer. 

Erlenstegcn  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr. 

2149.  — Bd.  II  Nr.  1821,  1948. 

Eschwege : vgl.  (von  E.)  Jungmann. 

Essen  a.  d.  Ruhr:  vgl.  (von  E.)  Eck. 

Esslingen:  Bd.  I Nr.  157(?),  747(?),  2530, 
329.5,  3871  f.  — Bd.  II  Nr.  202. 

Vgl.  ferner  („von  E.“):  Hieronymus. 

Etsch  (Fluß):  Bd.  I Nr.  693. 

Eule  (in  Böhmen):  Bd.  II  Nr.  766,  788. 


F 


Fambach  (bei  Schmalkalden):  vgl.  (von 
F.)  Heller. 

Farrnbach:  Bd.  II  Nr.  1698  f.,  1747. 


Fauschbach(?):  Bd.  I Nr.  3136. 

Feldkirch:  vgl.  (von  F.)  Capilel,  Müller 
(Hans). 
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Fcuchtwangcn : vgl.  (von  K.)  Kurz  (G.). 

Fichtelberg:  Bd.  II  Nr.  2037,  2030. 

Florenz:  vgl.  (in  F.)  Villani  (L.  und  P.), 
Torisani.  — (von  F.):  Lapi. 

Forchheim:  Bd.  I Nr.  614,  887,  975, 
3444 f.,  3462,  3470,  3905.  — Bd.  II 
Nr.  696. 

Franken:  Bd.  I Nr.  2909  (frank. 

Schlösser).  — Bd.  II  Nr.  2350  (fränk. 
Ritterschaft). 

Frankenthal:  Bd.  II  Nr.  741,  l(Ki2,  2517. 

Vgl.  ferner  (von  F.):  Ackermann, 

Carl  (Nikolaus). 

Frankfurt  a./M. : Bd.  I Nr.  724,  1632, 
194«,  2205,  30(X),  3063,  3625,  3628 
(Frankfurter  Herbstmesse),  3630f., 
3712  f.,  3833,  31)00,  4075  (die  Frank- 
furter Messen),  4108,  4115,  4123.  — 
Bd.  II  Nr.  200  ( Frankf.  Herbstmesse), 
365,  4T)2,  577  (Frankfurter  Fasten- 
rocsse),  772  (Frankfurter  Herbstmesse), 
791,  940,  1043,  1082, 1108,  1213, 1554 
(Messe),  1611  (dcsgl.),  1618  (desgl.), 
1752.  1754,  1792,  2131  (Messe),  2238 
(desgl.),  2372  (desgl.),  2490,  2520, 
2528,  2674,  2706  (Mes.se),  2747,  2752, 
2755,  2768,  2799,  2803,  285(51.,  2866, 
2885,  2960. 

Vgl.  ferner  (in  F.):  Feycrabend, 

Hochheimer,  Möringer  (W.).  — (von 
F.):  König  (S.),  Perden. 

Frankfurt  a./O. : Bd.  II  Nr.  2699,  2702. 

Frankreich,  Franzosen  etc.:  Bd.  I Nr. 


Gallen,  8t.:  Bd.  II  Nr.  1302. 

Geiselhoring ; vgl.  (in  G.)  Reinhart  (M.). 
(icisenfeld:  vgl.  (in  G.)  Kraft  (W.). 

(itni:  vgl.  (von  G.)  Bloemaert. 

(ienua:  Bd.  I Nr.  3271. 

Gibcn  (I,  4046):  s.  „Lübl^cn“. 

Giengen:  vgl.  (von  G.)  Kindsvater  (G.). 
GUtz:  Bd.  II  Nr.  2340. 

Glogau:  vgl.  (von  G.)  Schmid  (H.). 
Gmünd  (in  Schwaben):  Bd.  I Nr.  3(J39, 
4296. 


3383.  — Bd.  II  Nr.  234  (französische 
Goldschmiedsgesellen),  672, 1174, 1332, 
1740  (französ.  Sprache),  1824,  1837, 
2433  (3  französ.  Händler),  2435  (französ. 
Waren),  2472,  2773  („französ.  Münz- 
schlag“). 2775  (desgl.),  2789  (desgl.). 

Freiberg  (in  Sachsen):  Bd.  II  Nr.  1468. 

Vgl.  ferner  (in  F.):  Hessing,  Richter 
(K.),  Thann. 

Freiburg  (im  Breisgau);  Bd.  II  Nr.  1185. 

Vgl.  ferner  (von  F.):  Stier. 

Freising:  vgl.  (von  F.)  Schiele  (A.). 

Frensdorf:  Bd.  II  Nr.  1670. 

Friedberg:  vgl.  (in  F.)  Heußler  (G.). 

Friedewald  (bei  Hersfeld):  Bd.  II  Nr. 

2061. 

Fulda:  vgl.  (von  F.)  Weiss  (P.). 

Fürnried:  Bd.  I Nr.  4180. 

Fürth:  Bd.  I Nr.  576,  579,  869,  951, 
1134,  1142,  1195,  1206,  1279,  1325, 
1538,  2259,  3247  a,  3350,  3459, 

3971.  — Bd.  II  Nr.  133,  161,  205, 
2:i3f.,  274  f.,  299,  326,  371,  626,  629, 
847,  871,  873,  923  f.,  1154,  1230,  1312, 
1334,  1354,  1487  f.,  1558,  1574,  1723, 
1751,  1763,  1863  f.,  1920,  1924,  1926, 
1931,  1989—91.  2161,  2213,  2286, 
2324 (f.),  2327,  2412,  2798,  2809,  2940, 
:1027. 

Vgl.  ferner  (in  F.):  Jud  (W.),  Kurz 
(J.),  Lorch  (H.),  Ludwig  (A.),  Rau- 
wolf, Schott,  Stetten,  Wieland.  — 
(von  F.);  Kopp  (H.). 


Vgl.  ferner  (in  G.):  Köchler,  Rieke, 
Seitz  (J.). 

Gnadenberg  (in  der  Oberpfalz):  Bd.  I 

Nr.  358  (Bau  daselbst). 

Goch  (bei  Kleve):  vgl.  (von  G.)  Türk 

(R.). 

Godhardskapelle  bei  Velden:  Bd.  I 

Nr.  2157. 

Goldkronach:  vgl.  (von  G.)  Herold  (H.). 
Gostenhof  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  268, 
381,  40(5,  529,  1127  (Gottesacker  da- 
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selbst),  1449,  2480,  3459,  3909,  4012. 
— Bd.  II  Nr.  142,  187,  2a3,  390  f., 
872,  9^)7,  1837,  1931,  2009,  2121, 
2214,  2222,  22a3,  2381,  2469,  2548, 
2550,  2726.  2754,  2772,  2787,  2792, 
2802,  2859,  2863,  2979. 

Vgl.  ferner  (in  G.):  Groß  (Hans), 
Merkel  (H.),  Rauwolf,  Schauer  (K.), 
Schell  (David),  Spatz. 

Gotha:  Bd.  I Nr.  4140  (Ansicht 

von  G.). 

Vgl.  ferner  (von  G.):  Grüner  (M.). 

Gräfcnberg:  Bd.  I Nr.  2292,  2865. 

Vgl.  ferner  (von  G.):  Aierschötel. 


Granville:  vgl.  (von  G.)  Perenot. 
Greifenberg  (in  Pommern):  vgl.  (von  G.) 
Litzaw. 

Greifswald:  vgl.  (von  G.)  Schmid  (N.). 

Grimmenstein  (=  Grimmenthal?):  Bd.  I 
Nr.  4140. 

Großreut  (bei  Nürnberg):  Bd.  II  Nr.  2772. 
Gründlach  (bei  Nürnberg):  Bd.  II  Nr.  1568. 
Grünsberg:  Bd.  I Nr.  1351  f. 
Güntersbühl:  Bd.  I Nr.  2404,  2425. 
Gunzenhausen:  Bd.  II  Nr.  1900,  2984 f. 
Gura  (Prov.  Posen):  Bd.  II  Nr.  1391. 

Vgl.  ferner  (von  G.):  Milkusch. 
Güstrow:  vgl.  (von  G.)  Glitzing. 


H 

Haag  (in  Holland):  Bd.  II  Nr.  2438. 

Hadersleben:  vgl.  (von  H.)  Lorch. 

Hagenhausen  (?):  Bd.  II  Nr.  701. 

Vgl.  ferner  (von  H.):  Peter. 

Hagenhcim  „in  Bayern“  (?):  vgl.  (von  H.): 
Schell  (Chr.). 

Hahnhof  (bei  Altdorf):  Bd.  I Nr.  3512. 

Halberstadt:  Bd.  II  Nr.  2167  (halber- 
städt.  Räte),  2169  (desgl.),  2203  (desgl.). 

Vergl.  ferner  (von  H.):  Jonas  (H.). 

Hall  (in  Schwaben);  Bd.  I Nr.  3080, 
3161  f. 

Hall  (in  Tirol):  Bd.  I Nr.  741  (?).  1170  (?), 
3961. 

Vgl.  (von  H.):  Godel  (H.). 

Halle  (a.  .S.);  Bd.  I Nr.  106  (?),  741  (?), 
1170  (?).  — Bd.  II  Nr.  1586,  1812  (?). 

Vgl.  ferner  (in  H.):  Lösel  (H.).  - 
(von  H.):  Cammerer,  Gretzsch,  Ude. 

Hallein:  vgl.  (von  H.):  Schitzing. 

Hallstatt:  Bd.  I Nr.  3333. 

Hamburg:  Bd.  I Nr.  2091,  2170,  2173, 
2181,  2195,  2224,  3tV41.  — Bd.  II 
Nr.  578,  1638,  11M)5. 

Vgl.  ferner  (von  H.)  : Feldmair,  Krie- 
ger (D.),  Lamprecht  (P.),  Schrenk. 

Hammclburg:  B<1.  II  Nr.  2753. 

Hanau:  BJ.  I Nr.  2037,  2045.  — Bd.  II 
Nr.  2%L. 

Hannover:  vgl.  (von  H.)  Michel  (H.). 


Harloch  (Haslach?):  Bd.  I Nr.  4150. 

Haßfurt:  Bd.  II  Nr.  434.  1937. 

Heideck:  Bd.  II  Nr.  297. 

Heidelberg : Bd.  I Nr.  2475,  3224.  3653. 
— Bd.  II  Nr.  3a5,  438,  2371,  2501, 
2779,  2783  f.,  2811,  2R32,  2837,  2a50, 
2854. 

Vgl.  ferner  (in  H.):  Hamei,  Köhl, 
Lardenois,  Lorenz  (II.),  Schick,  Stür- 
mer, Trorbach.  — (von  H.):  Büchner, 
Schwab  (H.),  Sigmund. 

Heilbronn:  Bd.  I Nr.  2184  L,  3660.  — 
Bd.  II  Nr.  2875. 

Vgl.  ferner  (von  H.):  Linde. 

Heilsbronn:  Bd.  I Nr.  192,  296  (Abt  zu 
IL),  1174.  — Bd.  II  Nr.  501. 

Heina  (in  Thüringen):  Bd.  1 Nr.  4115. 

Heroldsberg  (bei  Nürnberg):  Bd.  1 Nr. 
912,  1082,  2210,  2396,  2425,  2462, 
3089,  3774. 

Herohingen  (bei  Nördlingen):  vgl.  (von 
H.)  Canzler. 

Hersbruck  : Bd.  I Nr.  2758,  3498. 

Hersfeld:  Bd.  II  Nr.  2061,  2(K>3. 

Hertenstein  (Hartenstein?):  Bd.  I Nr. 

3214. 

Herzogenaurach:  Bd.  I.Nr.  615  (?).  — 
Bd.  II  Nr.  1229,  1241,  1263,  1280. 

Hessen  : Bd.  I Nr.  3301.  — Bd.  II  Nr.  10 
(„hessischer  Pfennigmeister“). 
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Hilpoltstein : Bd.  I Nr.  4043  f.  — Bd.  II 
Nr.  1309,  2403. 

Hirschaid:  Bd.  I Nr*  29. 

Hirschbach : vgl.  (von  H.)  Mayndel. 

Höchstett:  Bd.  II  Nr.  2509. 

Vgl.  ferner  (von  H.),  Wild  (K.). 

Hof:  Bd.  I Nr.  972,  2612  (?),  3529.  - 
Bd.  II  Nr.  1175,  1901. 

Vgl.  ferner  (in  H.):  Hegenberg.  — 
(von  H.):  Dietrich  (Hans),  Saiger. 

/, 

Jarsdorf(?):  vgl.  (von  J.)  Barst. 

Jass  (wohl  Jassa):  Bd.  II  Nr.  1137. 

Jerusalem : Bd.  I Nr.  3592,  3604.  — 
Bd.  II  Nr.  194. 

Ingolstadt : Bd.  I Nr.  247,  336,  2639.  — 
Bd.  II  Nr.  177,  934. 

Innsbruck:  Bd.  I Nr.  933,  9a5,  940,  1358, 
1542,  3433,  3440  f.,  3454,  3504  a,  3580. 

Vgl.  ferner  (in  J.):  Löffl.-r  (Gregor). 

Joachimsthal:  Bd.  I Nr.  4155. 

Vgl.  ferner  (in  J.):  Heß  (W.).  — 
(von  J.):  Stör  (Th.). 


Kaiserslautern:  Bd.  II  Nr.  510. 
Kalchreuth:  Bd.  I Nr.  2760. 
Kaltencckenfeld  : vgl.  (von  K.)  Martin. 
Kaubitz  (in  Schlesien):  Bd.  II  Nr. 

2037. 

Kirchdorf:  Bd.  II  Nr.  516. 

Kitzingen;  Bd.  I Nr.  3fK)4. 

Klattau  („Glatta“):  Bd.  II  Nr.  18  f.,  1206, 
1259. 

Koblenz:  Bd.  I Nr.  582.  — Bd.  II  Nr. 
2232. 

Kobnrg:  Bd.  I Nr.  1969,  1971,  2009, 
3757,  3759.  — Bd.  II  Nr.  652,  656  f., 
1179,  2840. 

Vgl.  ferner  (in  K.):  Abt,  Schirmer. 
Köln:  Bd.  I Nr.  727,  1261,  1268,  3139 
(kölnische  Harnische),  3147  (dcsgl.), 
(3152:  die  gleiche  Sache  betreffend), 
1981  f.,  2007,  2511,  2fJ12. 


Hofheim:  ßd.  I Nr.  4115. 

Vgl.  ferner  (von  H.):  Krebs- 

berger. 

Hohen  - Treßwil«  (Hohen -Trebitsch  in 
Böhmen?):  Bd.  II  Nr.  1351,  1364. 

Hollfeld:  Bd.  I Nr.  2975. 

Hön  (?)  „im  Koburgischen“ : vergl.  (von 
H.)  Carl  (Mathis). 

Hornburg  „in  Niedersachsen“,  (Kreis 
Halberstadt):  vgl.  (von  H.)  Tagmann* 

J 

Iphofen:  Bd.  II  Nr.  1(527  f.,  1703. 

Vgl.  ferner  (von  J.)  : Grün. 

Italien,  Italiener:  Bd.  I Nr.  1678  (Wal- 
chen),  1681,  1957,  2114  („Wallen“), 
2484,  3531  („welscher  kremer“),  3546 
(Welschland),  3773,  3919  („Walhen“). 
— Bd.  II  Nr.  1526  (?),  2077  („der 
welsche  im  roten  bart“),  2341,  2896 
(Welschland). 

Vgl.  ferner  ^^von  J.):  Fazuni, 

Milia. 


Vgl.  ferner  (von  K.):  Buckel  (Peter), 
Duschmaicr,  Graf  (A.):  Hans,  Horst, 
Reinhart,  Rußberg. 

Königsberg  (i.  d,  Neumark):  vgl.  (von  K.) 
Widmann  (P.). 

Königsberg  (in  Preußen):  Bd.  I Nr.  2733 
Anm.  — Bd.  II  Nr.  966,  1496. 

Vgl.  ferner  (in  K.):  Fries  (F.),  He- 
rand,  Schultheiss  fG.).  — (von  K.): 
Feldw.achs,  Schmid  (K.). 

Königshofen  (in  Franken);  Bd.  I Nr.  2885. 

Konstanz:  Bd.  I Nr.  144«,  301(2  f.,  3249, 
3289. 

Vgl.  ferner  (von  K.):  Neithart  (H.). 

Kopenhagen:  vgl.  (von  K.)  Tregart. 

Kornburg:  Bd.  I Nr.  273.  1213,  1504. 

Krakau:  Bd.  I Nr.  2065,  2190,  2605, 
3128,  3290.  3296,  ;1364,  3411,  3472, 
3882.  — Bd.  II  Nr.  664. 
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Vgl.  ferner  (von  K.):  Nunhart. 
Kreussen:  vgl,  (von  K.)  Vest. 

Kronach:  vgl.  i'^von  K.“)  Martin. 
Kulrabach ; Bel.  I Nr.  29K(1,  2980,  3487. 
— Bd.  II  Nr.  1653, 


Vgl.  ferner  (von  K.) : Grindler,  Silber 
(Jonas),  Süss  (Haus). 

Kuttenberg:  Bd.  I Nr.  3498.  — Bd.  II 
Nr.  1476  f. 


Laibach:  Bd.  I Nr.  2202  (vgl.  die  Antn.), 

. 2397,  2149. 

Laimbach:  Bd.  I Nr.  333. 

Landau:  Bd.  I Nr.  3254. 

Landeck  (in  der  Pfalz):  Bd.  II  Nr.  12(>9. 

Landshut:  Bd.  I Nr.  5f)5,  2CKX>,  2409. 

Vgl.  ferner  (in  L.):  Schneider  (H.). 

Langenbach:  Bd.  I Nr.  4062. 

Lauert  (?)  in  Frankreich:  vgl.  (von 

L.):  Cordir. 

Lauf  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  .566,  688, 
1362,  1.370,  1449,  L551,  2669,  2758, 
3205,  3496.  — Bd.  II  Nr.  2.388,  2524  i., 
2527. 

Vgl.  ferner  (in  L.):  Schatz  (H.) 

Laufamholz  (bei  Nürnberg):  Bd.  II  Nr. 
5.55,  929. 

Vgl.  ferner  (von  L.):  Maier  (H.). 

Lauingen:  Bd.  II  Nr.  2117. 

Leinberg  theutc : Moritzberg):  Bd.  I Nr. 
1690  (Moritzkapelle  daselbst). 

Leipzig:  Bd.  I Nr.  234  (Universität  da- 
selbst), 278  Anm.,  999  f.,  10()8,  1117, 
1,5.38, 1 913  ( Leipziger  Lebkuchen),  1948, 
2274  f.,  2927,  2950,  .3069,  3090,  3199, 
.3202,  a311,  3430.  — Bd.  II  Nr.  152, 
172,  .524,  652.  777,  897,  1048,  2413, 
2610,  2785,  288.5. 

Vgl.  ferner  (in  L.):  Gunder,  Karpf, 
Schenkel,  Seclmanu,  Strauß  (J.).  — 
(von  L.):  (Cranach),  Geier,  Jordan, 

Speck. 

Lemgo  (Lippe):  vgl.  (von  L.)  Titel. 

Lengenfeld:  Bd.  II  Nr.  3035. 

Vgl.  (von  L.) : Vischer  (Michel). 

Pctzolt  (H.),  Schutz. 

Lentersheiin  (bei  Windsheira):  vgl.  (in  L.) 
Huber  (L.). 

Lichtenau:  Bl.  I Nr.  2.324. 


Lichtenfels:  Bd.  I Nr.  3053. 

Liegnitz:  vgl.  (in  L.)  Ziegler.  — (von 

L.)  Beck  (Joachim). 

Lindau:  Bd.  I Nr.  3208. 

Linz:  Bd.  I Nr.  1.320,  .3850,  — Bd.  II 
Nr.  987. 

Lobenstein:  Bd.  I Nr.  1954  (Glashütte 
daselbst), 

London:  Bd.  II  Nr.  2167. 

Lonerstadt:  Bd.  I Nr.  111.5,  1241.  — 
Bd.  II  Nr.  2444. 

Lorch:  Bd.  I Nr.  3816. 

Lothringen:  Bd.  II  Nr.  1849  (lothring. 
Glaskrämcr). 

Lübben  ( — ? — ):  Bd.  I Nr.  4046(„Giben“ ), 
406-4  („Lüben“). 

Lübeck:  Bd.  I Nr.  752,  982,  2781,  4233. 
— Bd.  II  Nr.  198  f.,  578,  580,  654, 
(165,  737,  789,  829,  1147,  2335  (?  oder 
Danzig?  Vgl.  Nr.  23,*I3). 

Vgl.  ferner  (von  L.) ; Dürre,  Heuß, 
Koler  (F.),  Köllin,  Langenberger,  Lüder, 
Prag,  Thomas,  Weiss  (N.).  Wilborn. 

Lucca  (oder  Luckau?):  vgl.  (von  L.) 
Schiele  (Gregor). 

Luckau:  vgl.  (von  L.)  Engelbrecht,  Krü- 
ger (P.),  Schul. 

Lunden  (in  Dithmarschen):  Bd.  I Nr. 
2845. 

Vgl.  ferner  (von  L.):  Königstein, 
Wiber. 

Lüneburg:  Bd.  I Nr.  L383. 

Vgl.  ferner  (von  L.):  Dotc, 

Wurm. 

Lyon:  Bd.  I Nr.  3384  (vgl.  auch  deu 
voraufgehenden  R.-V.),  3390.  — Bd.  II 
Nr.  1581,  1589. 

Vgl.  ferner  (von  L.):  Badomir, 

Buti. 
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Magdeburg:  Hd.  I Nr.  3265,  3341,3393, 
3423.  — Bd.  II  Nr.  370. 

Vgl,  ferner  (in  M.):  Kerapf.  — (von 
M,);  Kober,  Korber,  Pinlzing,  Schuch- 
mann. 

Mähren:  Bd.  II  Nr.  1166. 

Mailand : Bd.  I Nr.  248,  1701  f.,  4189. 
— Bd.  II  Nr.  2434  (raailänd.  W.'iren). 
Vgl.  ferner  (in  M.) : Weiss  (M.). 
Main:  Bd.  I Nr.  3471. 

Mainz:  Bd.  I Nr.  2266  („Mentzischer 
stathalter“,  nämlich  zu  AschafFenburg). 
— Bd.  II  Nr.  482,  1708. 

Vgl.  ferner  (von  M.):  Amscheler, 
Miilltier  (K.\ 

Malta:  Bd.  I Nr.  4078  (Ansicht  von  M.), 
Mansfeld:  Bd.  II  Nr.  1919  (Bergwerk). 
Mantua:  vgl.  (von  M.)  Strada  (Jakob). 
Marienberg  (bei  VVürzburg):  Bd.  I Nr. 
:i36*;. 

Marktbreit:  vgl.  (von  M.)  Kunlein. 
Marseille:  vgl.  (von  M.)  Friedrich  (P.). 
Memmingen:  vgl.  (von  M.)  Ganser  (K.). 
Mer.an;  vgl.  (von  M.)  Musca. 
Merkendorf:  Bd.  I Nr.  1174. 

.Meßkirch:  Bd.  I Nr.  .3777, 


Metz:  Bd.  II  Nr.  2957—59,  2962,  3020. 
Michelfeld : vgl.  (von  M.)  Klein  (H.),  Zatzer. 
Mittelstreu  (bei  Mcllrichstadt) : vgl.  (von 
M.)  Marlin  (R.). 

Mogeldorf  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  1382. 
— Bd.  II  Nr.  394,  2il40. 

Vgl.  (in  M.):  Riekmaun. 

Mölln:  Bd.  II  Nr.  1617. 

Mons  („Bergen  im  Hennegau“):  vgl.  (von 
M.)  Moderaw. 

Moritzberg:  s.  „Leinberg“. 

Moßbach : vgl.  (von  M.)  Tersch. 
Muggenhof  (bei  Nürnberg):  Bd.  II  Nr. 

as,  35. 

Mühlhausen:  Bd.  I Nr.  2931. 

München:  Bd.  I Nr.  274,  319,  1429,  2334, 
3839,  4239.  — Bd.  II  Nr.  1527,  1564, 
1887, 2223, 2227, 21^32, 2770, 2827, 2861 . 

Vgl.  ferner  (von  M.):  Daniel  (N.), 
Dosch. 

Münster  i.  W.:  Bd.  I Nr.  1994  Anra., 
2075,  2078. 

Vgl.  ferner  (von  M.):  Knopf  (D.  u. 
H.),  Moll  (Dietrich),  Schaue. 
Murrhard:  Bd.  I Nr,  3136,  3142,  3693, 
3736  (Vogt  daselbst). 


Neuburg:  Bd.  I Nr.  I9ai,  2218,  2322, 
.3273,  37.50,  37.54. 

Vgl.  ferner  (in  N.):  Vischer  (Hans). 

Neuenburg:  Bd.  I Nr.  1341  (Domdechant 
und  Kapitel  daselbst). 

Neuenstadt  (vermutlich  Neustadt  an  der 
Aisch):  Bd.  I Nr.  ,3359.  — Bd.  II 
Nr.  a52. 

Neumarkt  (in  der  Oberpfalz):  Bd.  I 
Nr.  2:32,  1044,  .3404,  3632.  — Bd.  II  Nr. 
1954  (Schultheiß  daselbst),  2148,  2150. 

Vgl,  ferner  (in  N.):  Peter.  — (von 
N.):  Has  (P.). 

Neunkirchen  (vermutlich  Neunkirchen  am 
Brand):  Bd.  I Nr.  3899. 

Neuß:  vgl.  (von  N.)  Füring. 


Niclaspfort:  Bd.  I Nr.  l‘.Ki2. 

Niederlande,  Niederländer:  Brl.  I Nr.  2717, 
3317,  3379,  3.599,  .*3881,  4052,  4136. 
— Bd.  II  Nr.  264,  291,  1174,  1382, 
2511,  2638,  3023. 

Vgl.  ferner  (aus  den  N. ):  Düring, 
Elbogen,  Feihlschmidt,  Feres,  Fuhr, 
Grand  (A.),  Gut,  Hofmann  (H.),  Kaiser, 
Kornaus,  Landersi,  Lerraan,  Mandckin, 
Maß,  Mostart,  Toulpres,  Utersy. 

Nördlingen:  Bd,  I Nr.  49  (Orgel  für  N.), 
1,50  (Münzwesen),  158,  3.50,  738  (Nörd- 
linger  Messe),  21.58  („baumaister  von 
N.“),  :3,329.  — Bd.  II  Nr.  325,  331, 
1130,  1470,  (Maler  daselbst),  1.595, 
2700,  2984  (f.). 
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Vgl.  ferner  (in  N.):  Stephan.  — (von 
N.):  Kraus  (W.),  Kugler,  Lobsinger 
(Fr.  u.  J.),  Schäufelein  (Hans). 

Nürnberg:  Bd.  1 Nr.  M,  825,  1148,  1237, 
1313,  2588.  3079,  3T)04  a,  3971  (nüm- 
berg.  Gut  zu  Fürth).  — Bd.  II  Nr.  701, 
844  (nürnberg.  Untertanen  in  Vach), 
848,  938,  991,  1372,  1549,  1574,  2197 
(nürnberg.  Wappen),  2324  (nürnberg. 
Schenkstatt  in  Fürth),  2418  (nürnberg. 
Adler),  2809  (nürnberg.  Schenkstatt 
in  Fürth). 

Apotheke  bei  St.  Lorenz : Bd.  II 
Nr.  1672. 

Augustiner,  Augustinerkloster:  Bd. 
I Nr.  61,  184,  192,  195,  210,  212, 
213. 215. 216, 217, 231,  233.  280,  2&5, 
314,  974,  2859. 

Bär,  Wirtshaus  zum  schwarzen : 
Bd.  II  Nr.  ^ 453  Anm. 

Barfüßerbrücke:  Bd.  I Nr.  426, 
1428,  2(m. 

Barfüßermönche,  Barfüßerkloster ; 
Bd.  I Nr.  26,  1414,  1486,  1827, 

1987,  2788,  3481  (Straße  „hindter 
den  parfüsern“).  — Bd.  II  Nr.  289. 

Backofen  (Bastei):  Bd.  II  Nr.  2808. 

Bindergasse:  Bd.  I Nr.  3499 (f.), 
3523,  3554. 

Bitterholt  (Pitterholt),  Wirtshaus 
zum:  Bd.  II  Nr.  1904,  1932,  1940. 

Brauhaus  (der  Stadt):  Bd.  I Nr. 
283.  2263  („auf  der  Schütten“),  2294 
(desgl.),  2310  f.  (desgl.),  2329,  2333. 

Burg:  s.  „Veste.“ 

Carineliter;  Bd.  I Nr.  1491. 

Clarakloster,  Claraklostcrfrauen : 
Bd.  1 Nr.  1263  f. 

Deutsches  Haus,  Deutschherren : 
Bd.  I Nr.  208,  692,  2700  f. 

Dillinggasse:  Bd.  II  Nr,  2426. 

Dutzendteich  (bei  Nürnberg):  Bd.  I 
Nr.  547,  566,  605,  8a%  1242.  — 
Bd.  II  Nr.  :3027. 

Egidienhof:  Bd.  II  Nr.  1915,  2889. 

Egidienkloster,  Abt  von  St.  Egi- 
dien  etc.:  Bd.  I Nr.  310.  2043  (Abt), 


2137  (Abt),  2213  (desgl.),  3295 
(desgl.) 

„Eilende  Gasse“ : Bd.  I Nr.  3886. 
Engelthalerhof : Bd.II  Nr.  537, 543. 
Fischbach:  Bd.  I Nr.  812,  3800. 

— Bd.  II  Nr.  637,  879  Anm.,  2056. 
Fleischbrücke:  Bd.  I Nr.  440. 
Fleischhaus  (das  neue  — ):  Bd.  I 

Nr.  455.  2029. 

Franzosenhaus:  Bd.  1 Nr.  3800.  — 
Bd.  II  Nr.  1842,  2077,  2096. 

Frauenbrüder,Frauenbrüderkloster: 
Bd.  I Nr.  1486,  1494,  1601,  1645, 
1648.  2353,  2599,  2657,  2731. 

Frauenkirche:  Bd.  I Nr.  49  (Orgel 
für  dieselbe),  245,  ^ 737,  1729, 
(Mariabild  daselbst),  1927,  3010, 

4208,  4269. 

Frauentor:  Bd.  I Nr.  554,  2751, 
3466,  3800  („streichwehrlein“  da- 
selbst), 3890.  — Bd.  11  Nr.  176, 
659,  6^3,  917. 

Fröschau:  Bd.  1 Nr.  2918,  3313. 

— Bd.  II  Nr.  1116,  1888,  2872. 
2885. 

Fröschturm:  Bd.  II  Nr.  91.5,  996. 
1773. 

„Gembsenthal“  (Straße):  Bd.  1 

Nr.  4137  Anm. 

Goldene  Gans : Bd.  I Nr.  2425.  — 
Bd.  II  Nr.  611,  1932,  2156  f.,  2328. 
2330. 

Hallertürlein:  Bd.  I Nr.  4082.  — 
Bd.  II  Nr.  1966. 

Hallermese : Bd.  I Nr.  243-  — 
Bd.  II  Nr.  1526,  1768,  1945,  1966. 

Heilsbronner  Hof:  Bd.  1 Nr.  3487, 
3489.  — Bd.  II  Nr.  1622,  2410. 
Henkersteg : Bd.  II  Nr.  1549. 
Herrenmarkt:  Bd.  II  Nr.  1549. 
Hirsch  (Wirtshaus  zum):  Bd.  1 
Nr.  4077. 

Hirscheigasse:  Bd.  II  Nr,  1230. 
Johannis  (Stadtteil):  Bd.  II.  Nr. 
2675. 

Johannisgasse:  Bd.  II  Nr.  2532, 
2541. 
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Johanniskirche : Hd.  II  Nr.  9E, 
Johanniskirchhof:  Bd.  I Nr.  3789. 

— Bd.  II  Nr.  ^ 93  (Kapelle  da- 
selbst),  181. 

Judenbühl:  Bd.  I Nr.  3532,  3535. 

— Bd.  U Nr.  2808. 

Judengasse:  Bd.  II  Nr.  2584,  2893. 
Kapelle,  am  Laufertor  geplant, 

Bd.  I Nr.  30. 

Karthäuser,  Karthäuserkloster : 
Bd.  I Nr.  1755,  .3266,  3441,  2506, 
2534. 

Katharioenkloster  (samt  Kirche, 
Garten  etc.):  Bd.  I Nr.  1617,  1620, 
3370.  — Bd.  11  Nr.  666,  2159,  2508. 

„Katze  hinter  der  Peunt“ : Bd.  I 
Nr.  3800.  — Bd.n  Nr.  176  („K. 
vor  dem  Frauentor“). 

Kornhaus;  Bd.  I Nr.  43. 
Kunigundenkapelle : Bd.  I Nr.  991, 
998. 

Lange  Brücke:  Bd.  1 Nr.  2932 
Anm.  a — Bd.  II  Nr.  131,  1987. 

Laufergasse:  Bd.  I Nr.  3427,  3548, 
3570.  — Bd.  II  Nr.  2572. 
Laufertor:  Bd.  II  Nr.  55. 
Laufertorturm : Bd.  I Nr.  3610, 
3652. 

Lochgefängnis:  Bd.  I Nr.  2137. 
Lorenzkirche:  Bd.  I Nr.  1^  44, 
81,  164.  998  (Lorenzkirchhof),  1055 
—(1057),  1110  (Sakristei),  1756, 1944, 
(Silbergeschirr  daselbst),  2081  (Klei- 
nodien daselbst),  3396,  36(>8.  — Bd.  II 
Nr.  860,  877,  2718  (Orgel  da- 
selbst). 

Löwen  (Wirt  zum  gelben):  Bd.  II 
Nr.  221.  879  Anm. 

Luginsland  (Turm  auf  der  Burg): 
Bd.  I Nr.  2102,  2176.  — Bd.  II 
Nr.  908,  912,  1417,  142.5,  2484. 
Marstall : Bd.  I Nr.  1521,  3984. 
Milchmark  (heute  Albrecht  Dürer- 
Platz):  Bd.  II  Nr.  1672,  1996,  21 5<), 
3058. 

Moritzkapelle : Bd.  1 Nr.  3279.  — 
Bd.  II  Nr.  2414,  2426. 


Narrenhaus:  Bd.  I Nr.  785. 

Neue  Gasse : Bd.  II  Nr.  607,  1740, 
2571. 

„Neuer  Bau“  (heute  Ma.ximilians- 
platz):  Bd.  I Nr.  36^  398,  3^ 
1459  f.  — Bd.  II  Nr.  2070. 

Neues  Tor:  Bd.  II  Nr.  822,  1945, 
3042. 

Neuentorsturm:  Bd.  1 Nr.  3770, 
3800. 

Nürnberger  (“der  alt  N.“,  der 
fünfeckige  Turm  auf  der  Burg): 
Bd.  1 Nr.  2176,  3800. 

Obstmarkt:  Bd.  I Nr.  3500,  3523, 
3647. 

Ochsenfelder  (Wirtshaus):  Bd.  II 
Nr.  2749. 

Panersperg:  Bd.  I Nr.  3732.  — 
Bd.  II  Nr.  B)86,  2?09. 

Pegnitz ; Bd.  1 Nr.  243,  2896,  2898, 
3498,  3800.  — Bd.  II  Nr.  6()6,  1975. 

Peunt : Bd.  1 Nr.  285,  42L  1066, 
1242,  2249,  2267,  2285,  2319,  2322  f., 
2349,  2354,  2358,  2374,  2448,  2453, 
2488  f.,  2494, 2614, 2(>55,  3800,  3989. 
— Rd.  II  Nr.  531,  635,  639,  2911. 
(Anschicker  auf  der  P.). 

Platcnmarkt:  Bd.  I Nr.  55. 

Plerrer:  Bd.  I Nr.  1146. 

Predigerkloster,  Predigermönche: 
Bd.  J Nr.  1260,  I486,  1813,  1831, 
188(),  1910,  1927,  2114,  2443,  2507, 
2688,  3407.  — Bd.  II  Nr.  466,  476, 
482,  2422. 

Rabenstein:  Bd.  I Nr.  484,  3364a. 

Rathaus:  Bd.  1 Nr.  109,  1248, 

1319,  1530,  2383,  2670,  2730,  2858, 
2877,  2917,  2957,  3055,  3217,  3317, 
3338,  3339,  3346,  3379,  3407,  3527, 
35;il,  359<>,  3()47,  3679, 3881, 3990  f., 
3996,  4003,  4039,  4052,  4055,  4069^ 
4091,  4ia5,  4161,  4266.  — Bd.  II 
Nr.  66,  482,  1208,  2372,  2429,  2439, 
2490,  2517,  2777,  2811,  2824,  2833, 
2844,  (2891),  2893(f.),  3031. 

Rochuskapelle:  Bd.  1 Nr.  1127, 
1182. 
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Rochuskirchhof:  Bd.  1 Nr.  3552. 
— Bd.  II  Nr.  181. 

Rosenbad:  Bd.  I Nr.  2786. 
Rüßinarkt:  Bd.  II  Nr.  4.52  Anm. 
Rote  Glocke  (Wirtshaus  in  Gos- 
tenhof):  Bd.  II  Nr.  2381. 

Roter  Hahn  (Wirtshaus):  Bd.  I 
Nr.  4086,  4164. 

Roter  Ochse  (Wirtshaus):  Bd.  II 
Nr.  284,3. 

Rotes  Roß  (Wirtshaus):  Bd.  II 
Nr.  1808. 


Salzmarkt:  Bd.  II  Nr.  1960,3025. 
Sandbad:  Bd.  II  Nr.  2456. 
Süumarkt:  Bd.  1 Nr.  1276,  1453, 
1746,  2029,  2891,  2954,  3413  a, 
a571f.,  3574.  — Bd.  II  Nr.  353, 
411  f.,  423,  1325,  1337,  1976,  2241, 
2444. 

Schau : s.  im  Sachregister. 
Schmiedgasse  (obere):  Bd.  II  Nr. 

um 

Schießgraben:  Bd.  I Nr.  2239, 

2242,  2285  f.,  3064,  4018,  4042.  — 
Bd.  II  Nr.  469. 

Schöner  Brunnen:  Bd.  I Nr.  416, 
417.  427.  476,  875,  878,  943  f.,  2496, 
2531,  2534  f.,  25-46,  2574,  2579,  2607, 
2(U)9f.  — Bd.  II  Nr.  116.  866  f., 


1096,  1718. 

Schuldturm:  Bd.  I Nr.  328. 

Schütt  (Insel  in  Nürnberg):  Bd.  I 
Nr.  .503.  1326,  1626,  1636,  1658, 
1846,  1904,  1909,  1983,  1992,  2002, 
2171  f.,  225.5,  2263,  2294,  2310  f., 
2327,  2329,  2-m,  2464,  2487,  2663, 
2898,  3615,  3^34,  3781,  3!H)8.  — 
Bd.  11  Nr.  666. 

Schwabenberg:  Bd.  1 Nr.  3800 
(Turm  daselbst).  — Bd.  II  Nr.  1517, 
lf)61  f.,  2566,  2569. 

Sebalduskirche : Bd.  1 Nr.  143  ff., 


211,  216,  220.  238.  241,  242.  246. 
251.  m M.  284,  324.  353  (S.  Se- 
balds Kirchhof).  368.  407,  506,  507, 
512,  513,  533,  693„  84^  854,  a57, 
1010  f.  (Sakramentshaus  zu  St.  S.), 


1054,  1101  (Orgel  daselbst),  1108  f. 
(desgl.),  1231  (Totengräber  daselbst), 
1255  (Orgel  daselbst),  1313  (Kirchen- 
meister zu  St.  .Sebald),  1412  (Sakra- 
mentshäuschen daselbst),  2199  (Mon- 
stranz daselbst),  2244,  2664  f.,  2702 
(Kirche  und  Pfarrhof),  2732,  2757, 
(Predigtstuhl  daselbst).  — Bd.  II  Nr. 
1453  (Kirchnerhaus  zu  St.  Sebald), 
2426.  2649,  2654,  2660. 

Sebalds  Sarg  (Sebaldusgrab): 
Bd.  I Nr.  m 603,  1005,  1167. 
1315. 

Sebastianskirche,  Sebastiansspital : 
Bd.  1 Nr.  824-826,  831,  834.  841, 
K55,  941,  1003,  1059,  1061,  1063, 
1066,  1132,  1889  („lazaret“),  2732. 
4066  (Lazaret),  4179  (desgl.).  — 

Siechhaus:  Bd.  II  Nr.  939. 

Siechkobel  zu  St.  Peter:  Bd.  1 Nr. 
2431.  — Bd.  II  Nr.  1809. 

Sondersiechenhaus : Bd.I  Nr.  1793, 
1836. 


Spicglerturm : Bd.  1 Nr.  3800. 
Spital  zum  heil.  Geist,  Spital- 
kirche: Bd.  I Nr.  9,  89,  14^  236, 
305,  392,  m 1676  f.,  2248,  a5l2. 
3561,  3564,  3J02,  3622,  3727  (,.spitl- 
nieister“;,  4t >48.  — Bd.  II  Nr.  12. 
38L  498,  986,  1417,  2496,  2501. 

Spitalkirchhof : Bd.  I Nr.  3596.  — 
Bd.  II  Nr.  2577  f.,  2,580. 

Spittlertor:  Bd.  I Nr.  3610. 

4274. 


Spittlertorturm : Bd.  I Nr.  .3643, 
3666,  3749. 

.Stadtgraben:  Bd.  II  Nr.  6,37,63», 
1913  f. 

Tafelhof:  Bd.  I Nr.  3936,  3989. 

Tetzel  (Straße  „hinterm  Tetzcl“): 
Bd.  1 Nr.  3931. 

Tiergärtnertor:  Bd.  I Nr.  32(X), 
419,5.  — Bd.  II  Nr.  1996,  2094, 
21.3,3. 


Tuchgässlein : Bd.  1 Nr.  3716. 
Tuchscherergässlein : Bd.  I Nr. 

2877. 
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Tulnau  : Bd.  I Nr.  3543.  — Bd.  II 
Nr.  959. 

Unter  den  Hütern  (Straße  oder 
sonstige  Lokalität):  Bd.  II  Nr.  452 
Anm. 

Veste:  Bd.INr.51i;,  1192 („sloß“), 
1197,  1219,  1314,  2102,  2732,  3800, 
4272.  — Bd.  II  Nr.  2489  f. 

Vestnertor:  Bd.  I Nr.  4130.  — 
Bd.  II  Nr.  1701. 

Vestnertorgraben,  Vestnergraben ; 
Bd.  1 Nr.  2829. 

Vicarier:  Bd.  I Nr.  I486. 

Wage,  Wagamt  etc.:  Bd.  I Nr. 
901,  212(;f.,  3286. 

Walpurgiskirche : Bd.  I Nr. 

2732. 

Wasserturra:  Bd.  II  Nr.  842. 
Wechsel:  Bd.  I Nr.  525,  4aS3.  — 
BcL  II  Nr.  a53,  1325,  1829. 
Weidenmühle:  Bd.  II  Nr.  269  f. 
Weinmarkt : Bd.  I Nr.  305. 

Weiße  Krone  (Wirtshaus):  Bd.  I 
Nr.  a508. 

o 

Oberaspach : vgl.  (von  O.)  Lanz. 

Oberhain  .,bei  Arnstatt“  (wohl  Altstadt) : 
vgl,  (von  O.)  Wagner  (V.). 

Ochsenfurt:  Bd.  I Nr.  2222  f. 

Vgl.  (von  O.):  Hans,  Spornmacher. 
Ochsenhorn  (Name  eines  Steinbruchs  bei 
Nürnberg):  Bd.  I Nr.  1H4. 

Ockersmühlen:  Bd.  I Nr.  2926. 

Ofen:  Bd.  I Nr.  558,  2633. 

Olmütz:  Bd.  I Nr.  673,  2366. 

Vgl.  ferner  (in  O.):  Baumgartner 
(Martin). 

Olsnitz:  vgl.  (in  Ö.)  Marcus. 


Weiße  Taube  (Wirtshaus):  Bd.  II 
Nr.  2.566,  2569. 

Weißer  Turm:  Bd.  I Nr.  164,  183, 
204,  586,  1017,  :I610,  3800. 

Wildbadbrücklein  auf  der  Schütt: 
Bd.  1 Nr.  1636. 

Wöhrdertürlein : Bd.  II  Nr.  1880, 
1913. 

Zehender  (Gasthaus  zum):  Bd.  II 
Nr.  1637. 

Zeughaus:  Bd.  I Nr.  1172,  1902, 
1963,  1%9,  1971,  2158,  2175,  2267, 
2303.  2361,  2414,  2654,  2939,  a>03, 
3.504  a,  3867,  3911,  3991,  4222.  — 
Bd.  II  Nr.  .502,  976,  17Ck),  1823, 
2873,  2886. 

Zistelgasse  (heute  Albrecht  Dürer- 
Straße):  Bd.  I Nr.  3361,  3392.  — 
Bd.  II  Nr.  671,  1657. 

Zwinger:  Bd.  I Nr.  314.  .599,  1521 
(beim  Marstall). 

Zwolfbrüderhaus,  Zw'ölfbrüder- 
pfründe:  Bd.  I Nr.  1251,  1536,  1570, 
1579,  3659.  — Bd.  II  Nr.  12. 


Onolzbach  : s.  „Ansbach“. 

Osnabrück : vgl.  (von)  Bang  (D,  u.  J.), 
Brauer. 

Osterburg : vgl.  (von  O.)  Oldenmann. 

Osterhofen:  Bd.  II  Nr.  478. 

Österreich:  Bd.  II  Nr.  83  (falsche  öster- 
reichische Batzen),  90f),  1121,  1242 
(österreichischer  Stammbaum),  1542  f. 
(Genealogien  des  Hauses  Ö.),  2481. 

Öttingen:  Bd.  I Nr.  3782  a (öttingische 
Reiter).  — Bd.  II  Nr.  325  („ötting. 
probatoriales“),  .331  (gräfl.  ötting.  Kom- 
missäre), 2090,  2409. 


P 


Padua;  Bd.  I Nr.  3531. 

Paris:  Bd.  II  Nr.  291,  1078,  1760(2  Edel- 
leute von  P.). 

Vgl.  ferner  (von  P.)  Coutant,  Dortu. 


Fourneau,  Garnier  (B.),  Gui,  Rassel, 
Roschelle,  Udart. 

Passau;  Bd.  I Nr.  1429. 

Vgl.  ferner  (in  P.);  Rottauer. 
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Pest:  Bd.  I Nr.  2033. 

Petzenstein  (in  der  fränkischen  Schweiz): 
Bd.  I Nr.  760  (Bauten  daselbst),  762 
(Glocke,  Bauten),  7(J3  (Glocke). 

Pfaffenfeld : vgl.  (von  Pf.)  Endres  (Hans). 

Pfalz:  Bd.  H Nr.  701,  2279,  3038. 

Pforzheim:  Bd.  I Nr.  1923,  3250. 

Pfreimd:  vgl.  (von  P.)  Allhauer. 

Pilsen:  Bd.  I Nr.  3902. 

Pisantz:  s.  „Besan^ou“. 

Plassenburg:  Bd.  I Nr.  3488,  3513,  3517, 
3519,  3579,  3716. 

Plauen  (im  Vogtlande)  : Bd.  I Nr.  1379, 
1615,  2697. 

Vgl.  ferner  (von  P.):  Löscher  (Wolf). 

Plech : vgl.  (von  P.)  Kraus  (H.). 

Pleinfeld:  Bd.  II  Nr.  879  Anm. 

Polen : Bd.  I Nr.  3349  („polnische  herrn“), 
3399,  3402,  3429,  3690  („polnischer 
herr“),  3846.  — Bd.  II  Nr.  1612,  2657 
(polnisches  Kriegswesen). 

Pommersfelden : Bd,  I Nr.  3336. 

Poppenreut:  vgl.  (von  P.)  Nickel  (H.). 

Posen:  Bd.  I Nr.  4242. 


Prag:  Bd.  I Nr.  .524,  985,  3144,  3685, 
3689,  3725  f.,  3730  f.,  3828,  4183.  - 
Bd.  II  Nr.  238,  346  (kaiserl.  Kammer- 
räte daselbst),  375,  389,  420,  .530,  587, 
589,  601,  668  f.,  702  (statt  „Prün“  ist 
hier  „Prag“  zu  lesen),  706,  776,  790, 
819,  835,  838,  841,  881,  886,  893,  902, 
907,  909,  911,  922,  937,  950,  964,  971, 
977,  1126,  1186  f.,  1221,  1256,  1387, 
1450,  1483,  1540,  1593,  1702,  1929, 
1938,  1939,  1944,  1946,  1993,  2013  f., 
2323,  2452,  2511,  2763. 

Vgl.  ferner  (in  P.):  Bartel  (Hans), 
Homay  (A.),  Jackisch,  Klein  (A.), 
Preissensinn,  .Schmidt  (G.),  Wolfhart. 
— (von  P.):  Klein  (H.),  Lorenz. 

Pressath:  Bd.  II  Nr.  22,30. 

Preßburg:  vgl.  (in  P.)  Langer. 

Preto  (?)  in  Brabant:  vgl.  (von  P.)  Gick. 

Pretzfcld:  Bd.  I Nr.  502. 

Preußnitz  (Preiswitz?)  in  Schlesien  : Bd.  II 
Nr.  25.5. 

Prütz  (?)  im  Hennegau : vgl.  (von  P.) 
Artilion. 


Q 

Quedlinburg:  vgl.  (von  Q.)  Seufert. 


Ravensburg:  Bd.  II  Nr.  1328,  1331. 

Regen.sburg;  Bd.  I Nr.  112,  723,  726, 
807  (Regensburger  Bote),  809,  1180, 
1429,  1730,  1744,  1791,  2576,  2940, 
2975,  3403,  3504  a,  3580,  3886,  3998, 
4178,  4181.  — Bd.  II  Nr.  409.  466, 
483,  506,  509,  551  f.,  936,  942—44, 
1302,  1337,  1557,  1771,  2299,  2431 
(regensburg.  Parillen)  2536,  2.562. 

Vgl.  ferner  (in  R.):  Lindner,  Mohr, 
Scherl  (E.).  — (von  R.):  Georg,  Per- 
furt,  Zeller. 

Reichenberg : Bd.  II  Nr.  1,523  f. 

Reichenschw’and : Bd.  I Nr.  1370.  — 
Bd.  II  Nr.  2090. 

Reichenthal:  vgl.  (von  K.)  Eispinger. 


R 

Rcichenweiler  (Reichenweier?):  Bd.  II 
Nr.  f. 

Reutlingen:  Bd.  I Nr.  501  (ein  Büchsen- 
meister von  R,),  .3171  (berühmter 
Bogner  daselbst),  3173  (desgl.). 

Vgl.  ferner  (von  R.):  Vogt  (A.), 

Kranz. 

Reval:  Bd.  II  Nr.  306. 

Rheineck : Bd.  I Nr.  2745. 

V^gl.  ferner  (von  R.)t  Vischer  (Va- 
lentin). 

Rheinstrom:  Bd.  II  Nr.  610,  738. 

Rieblich : vgl.  (von  R.)  Hans. 

Riedlingen  (in  Österreich):  vgl,  (von  R.) 
Erdinger. 

Riesa:  vgl.  (von  R.)  Thiele. 
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Rittersbach : Bd.  1 Nr.  2260. 

Röckingen;  vgl.  (von  R.)  Walz 
(Chr.). 

Rollhofen  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr. 

974. 

Rom:  Bd.  I Nr.  1193,  1365(?). 

Rosstall:  Bd.  II  Nr.  836,  876. 

Rostock:  vgl.  („von  R.“)  Kaspar. 

Roth  um  Sand:  Bd.  I Nr.  2096,  2984(f.), 
4137  Anm. 

Röthenbach  (Dorf  bei  Nürnberg):  Bd.  I 
Nr.  53  (Kapelle  daselbst).  — Bd,  II 
Nr.  1632  (Entengraben  daselbst). 


Saalfeld:  Bd.  I Nr.  3434. 

Vgl.  ferner  (in  S.):  Bauder. 

Sachsen:  vgl.  („von  S.“)  Mathis. 

Sachsen  (Dorf  bei  Lichtenau):  Bd.  I Nr. 
41  und  42  (Kirchturmbau  daselbst), 
Il0r2. 

Salzburg : Bd.  I Nr.  170.  259,  907,  1573, 
2190  f.,  2194  f.,  2542. 

Vgl.  ferner  (in  8.):  Förster  (M.). 
Saradin  (in  Polen):  Bd.  II  Nr.  1754. 
Sardinien  : Bd.  I Nr.  4131. 

Schaffhausen : vgl.  (von  Sch.)  Mostart. 
Schalkhauscn : vgl.  (von  Sch.)  Friedrich. 
Schelka  in  Meissen  (Schelkau  in  der 
heut.  Provinz  Sachsen?):  vgl.  (von 

Sch.)  Georg  (-M.). 

Schleswig;  Bd.  I Nr.  2847. 

Schleusingen:  vgl.  (in  Sch.)  Hermann  (E.). 
Schmalkalden : Bd.  I Nr.  4250.  — Bd.  II 
Nr.  1366. 

Schnaittach:  Bd.  I Nr.  3876.  — Bd.  II 
Nr.  2633. 

Schneeberg;  Bd.  II  Nr.  2246. 

Vgl.  ferner  (von  Sch.);  Großdietz. 
Schnigling  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr. 

545,  9f30. 

Schompach  (Schömbach?):  Bd.  I Nr. 

2908  (Probst  daselbst). 

Schönberg:  Bd.  I Nr.  1690.  — Bd.  II 
Nr.  929  (Wildmeister  daselbst),  1448 f. 
(dcsgl.),  1490  f.  (desgl.). 


Rothenburg  ob  der  Tauber:  Bd.  I Nr. 

398,  4223(?).  — Bd.  II  Nr.  80  (Rat- 
hausbau daselbst),  86  (desgl.),  88  (desgl.), 

127  f.,  2622  f..  3038. 

Vgl.  ferner  (in  R.):  Schleifer  (A.). 
— (von  R,):  Dierf,  Müllner  (H.). 
Rothenfels:  Bd.  II  Nr.  1508. 

Rottweil : Bd.  I Nr.  76. 

Rouen:  Bd.  II  Nr.  1174. 

Rückersdorf:  Bd.  I Nr.  3610  (Rückers- 
dorfer  Steine,  Steinbruch  daselbst). 
Rummelsberg;  Bd.  I Nr.  .3485,  3512, 
3561,  :1564,  .3602,  3654,  36.56,  3727. 


Schorndorf:  Bd.  II  Nr.  1307. 

Schrobenhausen : vgl.  (von  Sch.)  Wolf- 

hart (W.). 

Schwabach:  Bd.  I Nr.  273,  344  (Bau 
der  St.  Johanniskirche  daselbst),  366, 
607  f.  (Schwabacher  Messer),  626,  839, 
1213,  1406,  1.504,  2089,  2226,  2305, 
3967.  — Bd.  II  Nr.  103,  192,  1735, 
2378,  2738,  2872,  288:5,  2895,  2907, 
2939,  2949,  2951,  29.53,  2963,  3042. 

Vgl.  ferner  (in  Sch.):  Himler.  — 
(von  Sch.):  Dilger,  Goldschmid  (W.), 
Stromaier  (H.),  Wolfgang. 

Schwäbisch  Werd  : s.  „ Donau wörth“. 

Schwand  (in  Mittelfranken):  vgl.  (von 
Sch.)  Kismeder. 

Schwartzbach : Bd.  II  Nr.  2274. 

Schwaz : vgl.  (von  Sch.)  Alwein. 

Schweden:  Bd.  I Nr.  3911. 

Schweidnitz:  Bd.  II  Nr.  20.57. 

Schweinau  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr, 

1277,  2439—41,  4157.  — Bd.  II  Nr. 
396  f.,  967. 

Vgl.  ferner  (in  Sch.):  Waidenlich. 

Schweinfurt:  Bd.  I Nr.  3471,  3.529,  4244. 

Schweiz  (Schwcizerland),  Schweizer: 
Bd.  I Nr.  1287  ff.,  1894.  — Bd.  II 
Nr.  1314. 

Seligenstadt:  Bd.  II  Nr.  1508. 

Siramern:  vgl.  (von  S.)  Ruf. 

Solenhofen : vgl.  (von  S.)  Bölein. 
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Solothurn:  Hd.  I Nr.  2929,  2931. 
Sonthofen  (bei  Worms):  Bd.  II  Nr. 

2850. 

.Spanien:  Bd.  II  Nr.  2472,  2773  (spani- 
sches Gepräge). 

Speyer:  Bd.  I Nr.  2010,  3050,  3055, 
3729,  4249.  — Bd.  II  Nr.  1871,  21t>8 
( Reichskammcrgcricht  daselbst). 

Vgl.  ferner  (von  Sp.):  Traut  (H.). 

Spielberg:  Bd.  II  Nr.  1029. 

Spüler  (in  Schlesien):  Bd.  II  Nr.  1931. 
Sprockhövel  (in  Westfalen):  vgl.  (von 
Sp.)  Fleming. 

Stadthiltpoltstein : s.  „Hiltpoltstcin“. 
Steier:  Bd.  II  Nr.  359,  301,  367  f.,  516 
(Kleinodiendiebstahl  im  kaiscrl.  Schloß 
zu  St.),  .538,  .554  (steierische  Waren), 
709  f. 

\^gl.  ferner  (in  St.):  Merkel  (P.), 

Winkler  (H.). 

Stein  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  727 f., 
Bd.  n Nr.  228(). 

Stein  (in  Böhmen):  Bd,  II  Nr.  1351, 

1304. 

Steinbühl:  Bd.  II  Nr.  2690. 

Stettin:  Bd.  II  Nr.  1160,  1940. 

Vgl.  ferner  (in  St,):  Hofmann  (H.), 
— (von  St.):  Schwalg  (D.). 

Stirnberg  (Sternberg?):  vgl.  (von  St.) 
Bleichmann. 

StraifFdorff (?)  bei  Koburg:  Bd.  II  Nr. 

2417. 


Tachau(?)  in  Pommern  (nicht  vielmehr 
in  Böhmen.^);  vgl.  (von  T.)  Lenker 
(M.). 

Tandem:  Bd.  II  Nr.  1.523 f. 

Tarascon  (in  Frankreich) : vgl.  (von  T.) 
Tobias. 

Tellingstedt  (in  Dithmarschen):  vgl.  (von 
T.)  Jung  (N.),  Reimer. 

Tennenlohc:  Bd.  I Nr.  4200,. 

Thal:  s.  „Joachimsthal“. 

Tirol:  Bd.  I Nr.  1522. 

Torgau;  vgl.  (von  T.)  Michel  (A.). 


Straßburg : Bd.  I Nr.  320,  384,  727,  766, 
1505,  1948,  1973,  1990,  2(K>0,  2071, 
2152,  2583  -85,  2801,  2803,  2806, 
2982,  3020,  3095,  3207,  3;i55,  3490, 
358(;,  3670  f.,  3714,  3719,  3847,  3984, 
4223.  — Bd.  II  Nr.  119,  304,  320, 
349,  452  Anm.,  514,  674,  678 

(Johannismesse  daselbst),  1475  (Straß- 
burger Bote),  2741,  2743,  2740,  2927, 
2957—59,  2962,  2986  f.,  302t). 

Vgl.  ferner  (in  Str.):  Gunth(en), 

Klenmi  (J,),  Moringer,  Schreiner, 
Specklin,  Zeuß.  — (von  Str.):  Brunn. 
Harder  ( M.),  Hell  (H.),  Krug  (F.), 
Maier  (J.),  Prechter,  Zaisch. 

Straubing:  Bd.  II  Nr.  1407. 

Streitberg  (in  der  fränkischen  Schweiz): 
Bd.  I Nr.  3445.  3447,  3470. 

Stuttgart:  Bd.  I Nr.  .330.5,  3300.  — 

Bd.  II  Nr.  1570f.  (über-  und  Unter- 
vogt), 1577,  1860  f.,  2022,  2394  (f.), 
2841. 

Vgl.  ferner  (in  St.):  Grüner  (M.), 
Psalmaier  (Justinus,  d.  ä.).  — (von 
St.):  Schwaiger,  Taig. 

Suhl;  vgl.  (von  S.)  Fuhrmann,  Wunderlich. 

Sulzbach;  Bd.  I Nr.  .517,  1504,  4180. 

Sulzburg:  Bd.  II  Nr.  2276. 

Sumarin,  Summarin  (Summerein  in 
Steiermark?  oder  Sumareinkirchen  in 
Österreich?):  Bd.  I Nr.  2705. 

Sündersbühl:  Bd.  I Nr.  2396. 

T 

Tournon  (bei  Lyon):  vgl.  (von  T.)  Proy. 

Trient:  Bd.  I Nr.  3233.  — Bd.  H Nr. 
2272. 

Trier:  Bd.  I Nr.  4190. 

Trubach:  Bd.  II  Nr.  1234  f.,  1253. 

Tschernaher  (Tschernowier  in  Böhmen  ?)  : 
Bd.  II  Nr.  1298. 

Tübingen;  Bd.  II  Nr.  3042. 

Türkei,  Türken,  Türkenzug  etc.:  Bd.  I 
Nr.  1939,  1977,  2417,  2626  (Schnitzerei, 
das  Türkenlager  darstellend).  — Bd.  II 
Nr.  3. 
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Überlingen;  Bel.  II  Nr.  .^0.30. 

Vgl.  ferner  (in  Ü.):  Huharf. 

Uhlstädt  (in  Thüringen);  Bd.  II  Nr. 

Ulm:  Bd.  I Xr.  94,  727,  728,9113,  1072, 
1171,  1187,  11 ‘*8,  2425,  2427,  273»), 
2830,  321>3,  3«  124,  3112»'.,  31K«,  31K)G, 
;3f>75.  _ Bd.  II  Nr.  <;49,  19»U  rUlmer 
Bote),  2»r28,  2119,  2125,  27  41,  2743, 
274«,  2927,  2984  (f.). 

Vgl.  ferner  (in  U.):  Flcischmann 

(Hans  Jak.),  Mötsch,  Nikolaus.  — 


(von  U.):  Gemünder,  Poßwol,  Rot- 
schmied,  »Schefer. 

Ungarn:  Bd.  I Nr,  2587,  .35«0  (ungar. 

Bergstädte),  4128  (Karte  von  U.  von 
Mathis  Zünt),  4131.  — Bd.  II  Nr.  977 
(„ungcrisch  goldt“),  2095,  22.‘i5  („ungar. 
Krönung“). 

Vgl.  ferner  (aus  U.):  Balk. 
Untcraspach:  vgl.  (von  U.)  Beck 

(Georg). 

Utrecht:  Bd.  II  Nr.  179. 


Vach  (bei  Erlangen):  Bd,  II  Nr.  844,  848. 

Vgl.  ferner  (von  V.):  Westermaier. 
Vaihingen:  Bd.  I Nr.  8,52 f. 

Valesina  (?  in  den  Niederlanden):  Bd.  II 
Xr.  938. 

Velden:  Bd.  I Nr.  2157.  - Bei.  II  Nr. 
1172. 

Vgl.  ferner  (von  V.):  Kühl  (G. 

und  H.). 

Venedig;  Bd.  I Nr.  1019  (8t.  Sebalds- 


kapelle daselbst),  122«,  1313  (St. 
Sebaldskapelle  daselbst),  1825  f„vene- 
dische  arbeyt  mit  glaÜwergk“),  204« 
(Herzog  von  V^),  3»)4  4,  4259.  — Bd. 
II  Nr.  .*18,  217,  935,  lOll,  228,5,  2431 
(venezian.  l'arilleii),  2 431  (venezian. 
Waren). 

Vgl.  ferner  (von  V.) : Ikutmüller 

(Hans,  Kaspar,  Sebastian),  Castelvechio, 
Pravaglia. 


w 

Wahraun(?);  Bd.  II  Nr.  8‘k5. 

Walchen:  s.  „Italien,  Italiener“. 

Wallbach  : vgl.  (von  W.)  Danner  (Thomas). 
Wasserburg  : vgl.  (von  W.)  Hebcrlein  (U.). 
Wassertrüdingen : vgl.  (in  W.)  Gewaldt. 
Weida  (in  Thüringen);  vgl.  (von  W.) 
Dimling. 

Weiden  (in  der  Oberpfalz):  Bd.  I Nr. 

«41.  4034.  — Bd.  II  Nr.  232»). 

Weiher  (in  OberfrankenC  Bd.  II  Nr.  1253. 
Weil:  Bd.  II  Nr.  99. 

Weimar:  Bd.  II  Nr.  2098. 

Weimersheim  (Mittclfranken):  vgl.  (von 
W.)  Wolf  ' P.). 

Weissenburg  (am  Sand):  Bd.  I Nr.  524, 

727  f.  — Bd.  II  Nr.  132,  2513,  3021. 
Weiöcnstadi:  Bd,  II  Nr.  22«5. 

Weissenfcls:  Bd.  II  Nr.  2095. 
t^udlenschr,  XIII.  Kd, 


Wcißfclden:  Bd.  II  Nr.  2133. 

Wemding:  Bd,  II  Nr.  ,331. 

I Wend-Drehna  („Trcn“)  bei  Luckau:  vgl. 
(von  W,  D.)  Brauna. 

Wendelstein  O^orf  bei  Nürnberg):  Bd.  I 
' Nr.  51,  225,  2»>2,  327,  31H),  1213, 
I 1")04. 

I Vgl.  ferner  (von  W.):  Bcßler. 

' Wesel:  Bd.  II  Nr.  «91  f. 

I 

Westfalen:  vgl.  (aus  W.)  Holstein  H).). 
j Wien;  Bd.  I Nr.  1731,  1740,  17.'>0,  1754, 
1759,  1772,  2297,  2;j«5,  2«77  Anm., 
30«2,  34«l,  3504  < „w ionisch  gewicht“), 
I .3717,  3724,  3807,  3859,  4005,  4»)34, 

4»k;1  Anm.  — Bd.  II  Nr.  «13,  712, 
I 778,  11.37,  1118,  121»),  1394,  2» HK), 

! 2380,  2»;o2,  2«14,  2<;3»‘.,  2»;r)0,  2«)«1, 

1 2«<>8,  2»i73,  2887. 
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Vgl.  ferner  (in  W,):  Sax.  — (von 
W.):  Kern,  Steinwurf. 

Wilda:  Bd.  II  Nr.  2;J99. 

Wildbad:  Bd.  I Nr.  („wildpad  zun 

Elpogen“).  — Bd.  II  Nr.  1;*>4,  ,");U 
(?  Es  kann  auch  ein  anderes  Wildbad 
gemeint  sein). 

Vgl.  ferner  (von  W.j;  Volmair, 
Hager  (H.),  Maier  (Chr.). 

Wildcuberg:  Bd.  II  Nr.  17i>. 

Wildsberg:  Bd.  II  Nr.  2älM. 

Wimpfen:  vgl.  (von  W.)  Fillinger. 

Windenbach  (in  Baden  .^):  Bd.  I Nr.  oT-'h). 

Windsheiin:  Bd.  l Nr.  727  f.,  2f»29, 

4110.  — Bd.  II  Nr.  I50f. 

Vgl.  ferner  (in  W.):  Preuuing  (H.). 
— (von  W.):  Ernst  ((»eorg  und  Jakob). 

Wittenberg:  Bd.  1 Nr.  B082.  ~ Bd.  II 
Nr.  1H25  (Universität  daselbst). 

Vgl.  ferner  (^in  W.):  Cranach.  — 
(von  W.):  Schorrath. 

Witzlingsmühl  (wohl  im  Öttingischen ): 
Bd.  I Nr.  ;i7H2a. 

Wöhrd  (bei  Nürnberg):  Bd.  I Nr.  77, 

188,  245,  .52f),  574.  (>1.5,  (>22  Anm., 
1598,  K;18,  l(i20,  18i;7  , 2220  Anm., 
2249,  22()4,  2(>16,  29(k5,  .•{(K)5,  8226, 
3320,  3G07,  3C)(>1,  3708,  .3737,  37.55, 
(Kirche  daselbst),  3809,  3842,  .385«, 
31K)9,  4012.  4((74.  — Bd.  II  Nr.  22^>. 
2«4,  9.59,  1122,  121«,  1218,  1471  , 1.553, 
163«,  1653,  1665,  1672,  1724,  1775, 


Yps  a./Donau:  Bd.  II  Nr. 


Zeitz:  Bd.  I Nr.  287.5. 

Ziegenheim:  Bd.  I Nr.  41 15  (Hauptmann 
daselbst),  4121  (desgl.),  4123  (desgl.). 
Zirndorf  (bei  Nürnberg):  Bd.  II  Nr.  1292. 
2134,  2137. 

Zürich:  Bd.  I Nr.  1515. 


20.3«,  2052,  2fH>4,  22(K3,  2212,  2214, 
2219,  2222,  2297,  2.3(K),  2307,  2.548, 
2550,  2.5f)7f.,  2683,  2693,  2696,  2719, 
2723,  2754,  2940,  29(i4,  2974,  2«)9o, 
2992,  2t(9«. 

Vgl.  ferner  (in  W.):  Bonacker, 

Büchner  (Herrn.),  Held  (B.),  Kellner 
(H.),  Kin«lsvater  (Th.),  Kurz  (H.), 
Mctter,  Mörl  (H.),  Platner  (A.),  Poll 
(M.),  Schneider  ((».),  Schockier,  Siber, 
Weiß  ((».).  — (von  W.):  Hcinle. 

Wolfcnbüttel:  Bd.  I Nr.  3;i2.5,  3479 f.  — 
Bd.  II  Nr.  K)94,  2402. 

Wolfsburg  (in  Kärnten):  vgl.  (von  W.) 
Eramerhard. 

Worms:  Bd.  1 Nr.  2885. 

Vgl.  ferner  (von  W.j:  Daniel  (N.;, 
Peter,  außerdem  Wilhelm  v.  W.  d.  ä. 
und  d.  j. 

Wülzburg  ( bei  Weissenburg  a.  S.):  Bd.  II 
Nr.  2513. 

Wunsicdcl:  Bd.  I Nr.  183:5,  184.3. 

Württemberg:  Bd.  I Nr.  37.52  (Württem- 
berg. Fuhrmann).  — Bd.  II  Nr.  27.54. 

Würzburg:  Bd.  I Nr.  207  (Domprobst 
zu  W.),  «02,  1070,  1899,  3.3(;«,  .3462 
(Münzmeister  daselbst  i.  — Bd.  II  Nr. 
179,  5.5.3,  .57o,  572 f.  (Bischof  daselbst 
und  Stift),  1.521,  lfKl.3,  1708,  1961. 

Vgl.  ferner  (in  W.):  (Jall,  Kotmacher, 
Sumerer.  — (von  W.) : Grünewald 

(K.),  Pctzokl  (G.),  Schmid  (H.). 


(Mautamtleute  daselbst),  1.315. 


Vgl.  ferner  (in  Z.):  Maurer  (Christoph  i. 
— (vonZ.):  Reutcr(HansJak.), Springle. 
Zwickau:  Bd.  I Nr.  924,  1227.  — Bd.  II 
Nr.  .522. 

Vgl.  ferner  lin  Z.):  Kopp  (H.), 

Mülich.  — (von  Z.):  Röteusiein. 
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III.  Sachregister 

samt  Glossar  der  schwerer  verständlichen  Ausdrücke,  die  durch  kursiven  Druck 

hervorgehoben  sind. 


A 

ai^enhenne  (I,  3266):  offenbar  eine 

Henne,  die  jährlich  als  Zins  entrichtet 
werden  mußte. 

Alabaster:  Hd.  II  Nr.  2illö. 

Alchimie,  Goldmacherei:  Hd.  I Nr,  113 — 
IIH,  19,^  511.  — Hd.  II  Nr.  977, 
1241,  1192,  275-4.  Vgl.  auch  Hrunn 
(Franz). 

Alenschiniede : Hd.  1 Nr.  1,540. 

Almanache:  s.  „Kalender*’. 

Almosen:  Hd.  I Nr.  1059,  1063,  1.570 

und  1579,  13H9,  2833,  2836,  2914, 
:K>40.  — Hd.  II  Nr.  151,  2048,  2.5tH3, 
2*116. 

Altäre:  Hd.  I Nr.  266 4 f.  — Hd.  II  Nr. 
18a8,  2265,  2f)08,  2649,  26.54,  2660. 

anreifeln  (II,  2709):  der  Sinn  ist  ohne 
Zweifel : anregen,  anhängig  machen. 

Anschläge,  Anschlagzettel:  Hd.  1 Nr.  .501, 
746. 

Antiquitäten:  Rd.  II  Nr.  125  (Jak. 

.Stradas  Werk  über  A.). 

Aqua  vitae : Bd.  II  Nr.  821. 

arlas:  ein  ursprünglich  nach  der  Stadt 
Arles  genanntes  gewebtes  Zeug. 

Armbrust,  Armbrustraacher : Bd.  I Nr. 

272,  316. 


Armzeug:  Hd.  I Nr.  24-46,  2600. 

a/raj  .•  leichtes  Wollengewebe,  ursprünglich 
nach  der  Stadt  Arras  genannt. 

Arras,  Arrasweber  etc.  (im  allgemeinen) : 
Hd.  I Nr.  .599  (oder  sind  hier  gobclin- 
i^rOg  gewirkte  Teppiche  gemeint?), 
1613  f.,  1620,  1626,  1820f.,  188.5. 

Ars  memorativa:  Hd.  I Nr.  1(X58. 

artzschierc  (I,  1317):  Hartschicr,  Lcib- 
trabant. 

Arzneimittel,  Curen:  Hd.  I Nr.  200,5. 

Ärzte:  Hd.  I Nr.  1.3.59f.(?).  — Bd.  II 

Nr.  479,  1868. 

Astrette  (I,  946l  = Astarte. 

Astrolabia,  Verfertiger  von  Astrolabien: 
Hd.  I Nr.  689. 

Atlas,  Atlasmacher  (im  allgemeinen) : 
Hd.  l Nr.  2051,  2070,  2107  („atlaß- 
macherin“),  2114,  2138,  2486,  3615, 
3634  („atlashaus“). 

Ätzmalcr  (im  allgt;ra.) : s.  „Maler“. 

Aurum  potabile : Bd.  II  Nr.  1740,  1777. 

Ausbereiter  auf  dem  Goldschmiedhand- 
werk : s.  unter  „Goldschmiede“. 

ausdeuen  (II,  8.34):  gleichsam  bis  zu 
Ende,  gründlich  verdauen.  Vgl.  D. 
Wb.  1,  842. 


B 


Bäckereibetrieb  („peckenwerck“) : Bd.  I 

Nr.  478,  499,  666—668.  — Bd.  II  Nr. 
1948,  2.388  („beckenhandw'crck“). 


Backöfen:  Bd.  II  Nr.  456,  908,  912 f. 
Bäder,  Badestuben:  Hd.  I Nr.  3781, 

4254.  — Hd.  II  Nr.  531,  .5.37,  543. 

8* 
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Ballenbinderamt:  Bd.  I Nr.  4148.  — 

Bd.  II  Nr.  210«,  2110. 

Ballspiel:  Bd.  II  Nr.  1.^)2«. 

Barbierer  (auch  = Wundärzte)  und  Bader: 
Bd.  I Nr.  1«78,  1(>81,  3.510,  .‘1805.  — 
Bd.  II  Nr.  1000,  13«:i  1070. 

Barchentweber:  Bd.  I Nr.  232« f. 

Barettmachen,  Barettmacher  etc.:  Bd.  I 

Nr.  1268,  1770,  178^1  — Bd.  II 

Nr.  707. 

Basteien,  Basteibau,  Modelle  dazu  etc. : 
Bd.  I Nr.  1241,  160.5—1607,  2102, 
21.58,  2176,  2318  fr.,  23.30,  2332,  2:335, 
2:336— .38,  2366,  2.373,  2406. 

Baumeister,  Baumcisleraral : Bd.  I Nr.  70, 
.340,  .362,  403, '45.5,  1101,  1242,  1.521, 
1636,  1880,  1011,  2.310,  2:366  (B.  von 
Olmütz),  2688,  2702,  28.50,  :3280f., 
.3410,  ;30fK).  — Bd.  II  Nr.  8(5,  8(i7, 
100«,  1510,  20:i7,  20:iO,  2267,  2:115, 
2105,  2526,  2567,  280(i,  2065,  3<J20. 

Bauordnung  (Verfehlungen  dagegen  etc.): 
Bd.  I Nr.  147,  140,  381,  385,  400 
(stein.  Schlot),  7.58. 

Bauten:  Bd.  I Nr.  :102,  1014,  22<)2, 
2.‘120f.,  2:324,  2.‘3-18f.,  2101  (zu  Heidel- 
berg), 2121,  2BH),  2542,  2630  (zu 
Ingolstadt),  2747,  .‘W)23  („puch  von 
allcrlcy  gepcucn  und  artalarey“),  :iU54, 
.3056,  3408,  3657  (in  Bamberg),  :1661, 
.3682  (zu  Heidelberg),  38tHj,  :i0:il, 
.30:36.  — Bd.  II  Nr.  63,  1.56,  537,  543, 
764,  773  f.,  776,  709,  1561  f.,  24u3. 

Beckendrechslcr,  Beckenschläger,  Bccken- 
stärapfer : Bd.  I Nr.  122,  2160,  2165, 
2210,  2482. 

behaureti  (I,  4045;  II,  lOOl,  1.302,  1660 
u.  ö.):  bewachen,  beaufsichtigen.  Vgl. 
.Schmcller  1,  1147. 

Belial:  Bd.  I,  Nr.  946. 

bemchren  (I,  2.580,  2584):  „macren“ 

reden,  plaudern  (Schmellcr  1,  1«:35); 
also  etwa— vernehmen,  wofür  die  alte 
Nürnberger  Sprache  sonst  meist  „be- 
sprachen“ gebraucht. 

Bergrichier,  Bergwerk,  Bergwerksbetrieb 
etc.:  Bd.  I Nr.  2521,  3408.  — Bd.  II 


I Nr.  766,  788  (Pochwerk),  1910 

20.37. 

Bettler,  Bettlerzcichcn,  Bcttelrichter : Hel. 
I Nr.  378,  52.5,  1.3:38,  4216. 

Beutel,  Beutler,  Bcutlcrh.andwerk : Hd.  I 
Nr.  .‘3201.  .331:3.  — Bd.  II  Nr.  22,  7783, 
707,  2598. 

bibal  (I,  842):  Trinkgeld. 

Bienenzucht:  s.  „Zcidelwesen“. 

Bier,  Bierbrauerei:  Bd.  I Nr.  1<S01  , 

1826f.,  108.'5,  1087,  1092,  200,3,  21(>f>. 
214211,  2614,  3431.  — Bd.  11  Nr.  194«. 

Bigamie  : Bd.  I Nr.  10.50. 

Bildhauer,  Bildmachcr,  Bildschnitzer  = 
Bd.  I Nr.  4,  7.5,  106  („zu  Halle“). 
140,  1.52(?),  155(?),  177(?),  187  (?), 
227(?),  .‘108 {.^),  514(?),  6.31  (?),  79.‘3, 
81.5,  K56,  1421,  2.571,  :301l.  — Bd.  II 
Nr.  .852  f..  2."^»67,  2777,  2824,  28.54. 

bismiu'her,  pißmacher  (I,  i:3.36):  Pferclc- 
gcbißmacher.^ 

Blechh.auben : s.  „Hauben“. 

Blei:  Bd.  1 Nr.  888(?).  — Bd.  II  Xr. 
3048  f. 

Bleigießer:  Bd.  II  Nr.  22i:3f. 

Bleiweiß,  Blei  Weißmacher : Bd.  I Nr.  4195. 

Blumen-  und  Laubwerkmacher  (für  Gold- 
schmiede): Bd.  II  Nr.  2lH)3,  2040 

(„blumengiessen“),  20.52. 

Bogner:  Bd.  I Nr.  122,  272,  3171,  3173. 

Bollwerke:  Bd.  II  Nr.  176  f. 

Borten,  Bortenwirker:  Bd.  I Nr.  871. 

Bd.  II  Nr.  2017  f.,  20.50. 

braunicren  (II,  2891):  polieren.  Vgl.  D. 
Wb.  2,  431  (brünieren).  Wohl  vom 
franz.  brunir,  d.as  zunächst  bräunen, 
braun  färben,  dann  aber  auch  glatt 
machen,  polieren  bedeutet. 

Brechschrauben,  Brechzeug:  Bd.  I Nr. 
35‘K)a,  :3658.  427:3.  — Bd.  II  Nr.  379, 
804,  8t.)6,  815,  070,  076. 

Brennhäfen  („prennhefen“) : s.  „Tiegel“. 

Brennöfen:  s.  unter  „Öfen“. 

Briefe  (im  Sinne  von  Flugblättern):  Bd.  I 
Nr.  2:3:39,  3302,  .‘3.338,  :3:330,  .3.527,  3644 
(gemehl),  3716,  4243,  1245  („unzüch- 
tige gemehl“),  4270  („gctruckte  ge- 
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mehl“),  544  ( „unzüchtiges  schampares  | 
gemcld“).  I 

Briefmaler,  „Illuministen“  etc.  (im  allge-  I 
meinen):  Hd.  I Nr.  1^,  ^ 1-^1 
(„illuministin“),  1383, 1444,  !8<>0,  2043,  ! 
2858,  2877,  2909,  2937,  299G.  3010, 

3284.  3295,  3310,  3Ü04.  — IW.  II  ; 

Nr.  4L  73,  IM,  ^ m 21^  f.,  ; 

285.  317.  3m  304,  457,  525,  574,  i 
<507,  689.  714,  723,  740,  744,  919,  998, 
1077,  1301,  15‘14,  1693,  1886,  1892,  | 

1925,  2001,  20(K;,  22f)4,  2335,  2397,  | 

2402  (zu  Wolfenbüitel),  2424,  2464,  I 
2487,  2810. 

Brot,  Brotzeichen:  IW.  1 Nr.  28.3,  IlOO,  i 
I 1116,  1912.  j 

Brücken,  Brückenbau;  Bd.  1 Nr.  17,  18,  j 
3o5.  727  f.,  ia")l  f.,  3333,  3471,  4082,  ' 
4206.  — IW.  H Nr.  1880. 
Bruderschaften  u.  dgl. : IW.  I Xr.  327, 
1055—1057,  1102,  12(X). 

Brunnen:  Bd.  1 Xr.  1192  („rörencasten“), 
1194  (desgl.),  2479  f.,  2485,  2493  i 
(„Xottlprunen“),  2.503  (2505;,  2702,  ; 
3519  (auf  der  Plassenburg),  37.32,  j 
3990  f.  — Bd.  II  Nr.  ^ 445,  450,  ! 
521a,  53.5,  ,558  f.,  578  (.580  f.),  596,  ' 
616,  637,  639,  654,  663,  665,  719, 
783  f.,  1593  f.,  1625  5,  2032,  2479.  ' 

Buchbinder:  Bd.  I X'r.  2229,  2281,  2842, 
42m  — Bd.  II  Xr.  144.  ] 

Buchdruck,  Buchdrucker:  Bd.  I Xr.  1281,  j 
1380,  15.56,  1558,  1812,  2213,  2567,  I 
3010,  3082,  3116,  31139,  3166,  3253, 
3255,  .3284,  3295,  3302.  — Bd.  II  Xr.  | 
141,  1030,  1759. 

Bücher,  Buchhandel,  Buchh.ändler  (,,Buch-  1 
lührer“);  IW.  1 Nr.  1378,  1454,  1812,  i 
I 1947  f.,  2111—2113,  21.37,  2.376  („bild-  | 

' püchlcin“),  2680,  30l0,  3157  f.,  3701,  ] 


I Cahalislerei : Bd.  II  Xr.  1777. 

Calvinistcn,  calviuistische  Schwärmerei : 
Bd.  I Nr.  4136. 

capdUn  (1,  218.5)  = capellieren,  „Gold 


4270.  — Bd.  II  Nr.  125  f.,  lOOO,  1200, 
1278  (Wasserkunstbuch),  1284  (desgl.), 
1286  (desgl.),  2704  (Fechtbuch),  2759  f., 
2921  f.,  2965—68,  3023. 

Bücherzensur,  s.  Zensur. 

Buchgeschmeide  (=  Buchbeschläg) : Bd.  I 
Nr.  404. 

Büchsen  (Geschütze,  auch  Flinten):  IW.  I 
Xr.  485,  570,  582,  741,  933,  935,  940, 
1168,  117.3,  1252,  13(H),  1.329,  15.53  f. 
(Transport  derselben),  1999,  2766, 
2966,  2975,  2980,  3286,  3381  f.,  3420, 
.3432,  3442,  3448  f.,  34.54,  3465,  3504  f., 
3555,  3580,  3589,  362.5,  3690,  3694, 
3696,  377.3,  41.59.  — Bd.  II  Nr.  502, 
27.57. 

Büchsenfasscr,  Büchsenschifter:  TW.  I Nr. 
2231,  3120,  3234,  .3963,  40.‘18,  4053, 
41.50,  416.3. 

Büchsengießer,  Büchsenguß:  Bd.  I Nr. 
582,  (W7,  7t)7,  712,  93.5,  l.')05,  19o2, 
197.3,  2951  f.,  2975.  — Bd.  II  Nr.  693. 

Büchsenmeister:  Bd.  I Xr.  4.58.  501,  .570, 
641,  1173,  2006,  2298  f.  („püxenmaister- 
ampi“),  2.303,  2748,  37(k5f.,  .1914, 
4131. 

Büchsenschmiede:  Bd.  1 Xr.  1309,  2167, 
2284,  2.334,  2.378,  2;381,  2394,  2518, 
2884,  3120. 

Büchsenschützen;  Bd.  1 Xr.  348. 

Buden  : Bd.  II  Xr.  466  (beim  Kurfürsten- 
tag), 476  (desgl.  „ein  geschmeidige 
puden“  = Geschmeidebude),  678  (auf 
der  Johannismesse  zu  Straßburg),  1107. 
Vgl.  auch  „Krame“. 

Bürstenbinder;  IW.  I Xr.  2796. 

Büttel,  Bültelamt ; Bd.  I Xr.  J7L  IBl, 
227,  270,  .308. 

hynbarken  (I,  1583)  — Bienenbarken, 
Bienenstöcke. 


und  Silber  auf  der  Capelle  (kleine 
Schale  oder  Tiegel  zum  sehraelzeu) 
läutern“  (1).  Wb.  2,  605). 

Chor,  Chörlein;  s.  „Erker“. 
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Christus:  Bd.  I Nr.  („bildtnus 

Christi“). 

Chronologia:  Bd.  II  Nr.  2115. 

clausurmacher  (II,  ll(K),  lol<S)  = ge- 
sperrmacher,  Verfertiger  von  ^gesper- 
ren“ : vgl.  dort. 

compast(  1, ) : Sonnenuhr : vgl.  D.  \V  b. 
5,  1(>85  unter  Nr.  8. 

Vgl.  ^Kompasse,  Kompaßraacher“. 

Contrafacturen : Bd.  I Nr.  2507,  2722, 
27()8f.,  30t>2,  3110  (Porträt  des  Kur- 


Dachdecker: Bd.  II  Nr.  1047. 

Damast:  Bd.  I Nr.  3208. 

Deckweber:  Bd.  I Nr.  84»1.  — Bd.  II 
Nr.  1153,  1189,  1.339,  1742,  1920,  1921, 
1926,  2944. 

Degen,  Degenraacher:  Bd.  1 Nr,  341*9. 

Deocarus  (Sarg  und  Altar  des  Heiligen): 
Bd.  I Nr.  81,  84. 

Deutscher  Orden:  Bd.  II  Nr.  .547,  2454  f., 
2742. 

diepaisen  (I,  12t>2,  .3200  a,  3.349  a) : einen 
Dieb  heißen,  einen  Dieb  schelten.  Vgl. 
Schmeller,  1,  480. 

dinglich,  dinglach  (I,  577,  2563,  27.32, 
3950):  Weißzeug.  Vgl.  Schmeller  1, 
521. 


fürsten  von  Sachsen),  .3241  (desgl.), 
3245  (desgl.),  4150,  4270.  — Bd.  II 
Nr.  4 f.,  (»79,  882,  1857  (Porträts  der 
Kui fürsten  von  .‘'achsen),  1895  (Bild- 
nisse aller  Kaiser).  2389,  27.3.5,  2923, 
2946  ^Luthers  Bildni.s),  2981  f.  (Bild- 
nisse des  Bischofs  von  Bamberg  und 
Würzburg),  30l9  (Bildnis  des  Königs 
von  Böhmen),  3022  (desgl.). 

Contrebande:  Bd.  I Nr.  2425,  2433,  3o89, 
.3139. 


Docken  (Puppen):  Bd.  II  Nr.  1718. 

DockeuM'erk  (aus  Zinn,  zur  Ausstattung 
von  Puppenhäusern  u.  s.  f.):  Bd.  I 
Nr.  .3797  („kindtswerckh“).  — Bd.  II 
Nr.  2617,  2667,  2680. 

dolfuess  (I,  3i572) : ..Der  Dollfuß,  Dick- 
fuß, Fuß  mit  bleibender  Geschwulst“ 
(Schmeller  1,  501). 

Dolmetscher:  Bd.  I Nr.  2324. 

Drahtzieher,  Drahtzieherinneu : Bd.  I 

Nr.  479,  2425.  — Bd.  II  Nr.  2472. 
2947  f.  („leonische  arbeit“). 

Drechsler:  Bd.  11  Nr.  228.3. 

Drehbank,  Drehmühle,  Drehrad:  s.  unter 
„Mühlwerkc“. 

Drucker:  s.  Buchdrucker. 


Ebenholz:  Bd.  II  Nr.  2426,  2430. 

Edelsteine,  Handel  mit  solchen  etc. : Bd.  I 
Nr.  219,  259  (falscher  Smaragd),  287,  j 
10(K)  (.Saphir),  1222  f.  (unechte  Sma- 
ragden), 1226  (dergl. : „prasem“),  12.37f.  • 
(desgl.),  1642.  1696,  1719,  2149,  2445 
(„falsche  sleinlin“),  .3692  („schmaralt“).  j 
— Bd.  II  Nr.  76  (falsche  Steine),  217  I 
(„sraarallen“),  486  (Saphir),  516,  942, 
944,  990,  991  f.,  1113,  1193  (aus  Glas), 
1250  (Saphir),  1.328  (falsche  Steine), 
1331  (desgl.),  1579,  1726,  1728,  1863  f., 
2124,  2218  (Färben  der  E,),  2351, 
242(5,  2817  f. 


Edelsteinschneider:  s.  Steinschnilt. 
Ehrenholde:  Bd.  I Nr.  1317. 
Ehrenpforte:  Bd.  II  Nr.  2492  f.. 

2521. 

Eibenbogenmacher:  Bd.  I Nr.  272. 
Eichen,  Eichamt  etc.:  Bd.  I Nr.  201, 
296,  441,  589,  716.  745,  1266,  1694, 
2612,  3916  f. 

Eisböcke:  Bd.  I Nr.  38tK). 

Fischerin  (Name  einer  Büchse):  Bd.  I 
Nr.  485, 

I Eisen  und  Stahl  und  Handel  damit:  Bd.  I 
Nr.  415,  535.  1020,  2939  f.  — Bd.  II 
j Nr.  1513,  2037,  2039,  2564. 
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Eiseugraber : s.  ^Stempel“,  „Slempel- 

schneicler“. 

Kisenhammer : IW.  l Nr.  11,  545,  .547, 
549,  550.  5.52,  50b,  ß()5,  781  ulmmer- 
maister  8^13, 921  ( „hamermaistcr“ ),  923 
(desgl.;,  lO20  („hamermaistcr“),  1357 
(„hamermaister“),  1.3()2  („hamcrmaister 
zu  Lauf“),  l‘370f.  (clesgl.),  271b  („trodt- 
u.  hamerwerk“  in  Bamberg),  3079 („ha- 
mermaister“),  .3083  („hamcrmaister“), 
3395  b (desgl.).  — Bd.  II  Nr.  .-3027. 

Eisenstecher:  Bd.  I Nr.  3108. 


Falkonettlcin:  Bd.  I Nr.  2748.  .3057, 
.3545.  — Bd.  II  Nr.  2075  (Falkonetten- 
schießen),  2b82  (desgl.). 

Falschmünzerei:  Bd.  I Nr.  490—494, 
lfK32,  1798,  .3794.  — Bd.  II  Nr.  82  f., 
2bl,  L574.  1775,  2772. 

Fälschungen  (von  Kunstgegenständen): 
Bd.  I Nr.  905. 

Farbe,  Färber,  Färberei:  Bd.  I Nr.  IbtJl. 
2532  f.,  278f3f.  t.ferbwasser“),  2881 

( „schwarzferben“ ),  288(5,  3800. 

Färbhaus:  Bd.  I Nr.  179.3,  UfOf),  19354, 
l‘>87,  1992,  2002,  225.5,  2.326  f. 

Faustbüchse:  Bd.  II  Nr.  !>2fh 

Fausthämmer:  Bd.  I Nr.  340.3. 

Fechten,  Fechtschulcn  etc.:  Bd.  I Nr. 
2.‘15,  909,  im,  20.35,  2544,  2598.  2(502, 
2(537.  2(574.  2753,  29(52,  3187,  35523, 
imi},  4276.  — Bd.  II  Nr.  81,  24i), 
2f)o,  41b,  42f>,  4bl,  527,  6()9,  2704 
(Fechtbuch). 

Federmacher;  Bd.  I Nr.  1670,  2383, 

;>547. 

Fcldraeßkunst : Bd.  II  Nr,  11.57. 

Jilles  (II,  1037):  Felleisen. 

Festons:  Bl.  I Nr,  2474. 

Feuerkugeln:  Bd.  I Nr.  4131.  — Bd.  II 
Nr.  2808. 

Feuerkünstler:  Bd.  II  Nr.  2808, 

Feuerlöschwesen:  Bd.  1 Nr.  39.3.  — 
Bd.  II  Nr.  2165  (Feuerkufe). 

Feuerschaucr : Bd.  II  Nr  456,  785 — 87, 


I Eisenhandschuhmacher:  s.  „Handschuh- 
j macher“. 

Elentierklauen:  Bd.  II  Nr.  421. 

‘ Elfenbein:  Bd.  II  Nr.  2426. 

Epitaphien:  s.  „(irabdenkmäler“. 

I Erdbeben:  Bl.  II  Nr,  10(59. 

i erdstreichen^  erdstreicher  (II,  8.52  f.) : Ich 

habe  den  terminus  nirgends  gefunden ; 

t anzunehmen  ist,  daß  damit  das  Model- 
\ ’ 

licren  in  Ton  gemeint  ist. 

I Erker:  Bd.  II  Nr.  1561,  2122,  2126, 

I (2129). 

F 

101(5,  1018,  1457,  1(589,  2209,  2405, 
25.32,  (2541). 

Feuersteine  (Handel  damit):  Bd.  II  Nr. 
242t5. 

' Feuerwerk:  Bd.  I Nr.  1.564,  3381,  4277. 

Findel,  Findelkinder:  Bd.  I Nr.  1859, 
1868,  203(5,  3035,  3ia3.  — Bd.  II 
Nr.  54,  2727,  3013. 

Fingerhutmacher:  Bd.  I Nr.  422. 

Fingcrlcindreher  (d.  h.  Ringdrechsler): 
Bd.  I Nr.  2270,  2272  („fingerlerin“). 

fingerlerin  (I,  2272):  Frau  eines  Finger- 
lein- d.  h.  Fingerringmachers. 

I firmen,  fürmen  iT,  3(57(5,  40.30  u.  ö.J: 
„furben,  färben  : fegen,  putzen“  (Schmel- 
1er  1,  751). 

Flachmaler:  s.  unter  Maler. 

Fleischbänke:  Bd.  II  Nr.  .507. 

Fliesen:  Bd.  I Nr,  1197  („prennte  stain“), 
1219  (desgl.). 

Flinderlein,  Flinderleinmacher : Bd.  I 

; Nr.  279,  2892,  2895,  2897,  1026,  4059. 
I foggermacher  (II,  fogkermacher 

j 242):  focker,  fochcr  (das  heutige  „Fä- 
! chci“)  = Bl.a.sbalg.  Vgl.  D.  Wb.  3, 
' 18(53  u.  18(55. 

Folter,  Folterwerkzeuge:  Bd.  I Nr.  431, 
4‘M>,  (548.  — Bd.  II  Nr.  1305,  2901. 

Formschueider  (im  allgemeiuen):  Bd.  I 
Nr.  1100,  1129  f.,  1138,  1140f.,  1145, 
1155,  1281,  1288  f.,  1380,  1445  f., 

I 1556—15.58,  1704,  1812,  2043,  2(580, 
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,‘Uk;,  — iw.  ii  Nr.  ii, 

218,  222  f.,  317,  338,  334.  337,  723, 
1077,  1533,  2003,  2051,  22(k1,  2402 
(zu  Wolfenbüttcl),  2487. 

fraißUch  (11,  1838,  271M):  neutr.  (da- 
nebeu  „die  Frais“)  konvulsivischer  oder 
epileptischer  Zufall.  Vgl.  Schmeller  1, 
823. 

Frauenarbeit:  lld.  I Nr.  087,  OlX),  1723. 

Freiheiten  s.  „Privilegien“. 

fridpott  (II,  2324):  Friede-Gebot.  Vgl. 
Schmeller  1,  800. 

Frondienst:  Hd.  I Nr.  13.")2,  2337,  24.58  f. 
(„frougelt  einncmcn“). 


j Fuggergitter  (aus  der  Vischerscheu  (iieß- 
I hütte):  Bd.  I Nr.  1752.  1758,  1702, 
I 1778,  18;k3,  2240,  2309,  2.')47. 

I Fuhrmannsschellen:  Bd.  II  Nr.  350  („rol- 
J Icnform“),  331. 

i Fünfergericht:  Bd.  I Nr.  122,  257,  370, 
440,  407,  327,  301,  851,  950,  1031, 
1035,  1103,  1152,  IKkI,  1259,  1284, 
1523,  1370,  1080,  1008,  2038,  2044, 
2270,  2.")01.  280i>,  2055,  3100,  3702—  4, 
;I8.32,  412t),  4214.  — Bd.  II  Nr.  318, 
475,  051,  1021,  1700,  175:1,  1840, 
1880  f.,  1027,  103<;,  2r>-15,  2530,  2050, 
2000. 


gabscheur:  s.  „scheur“.  ; 

gaißfiissel  (I,  401):  Brecheisen,  auch  ein 
Nagelzieher,  sowie  eine  Art  Zange 
(/..  B.  die  des  Zahnarztes).  Vgl.  D.  Wb. 

4,  2804  f. 

Galanteria  (Galanteriewaren):  Bd.  II  Nr. 
1800. 

gamahu  ( I,  2140):  das  heutige  „Camec“. 

Vgl.  D.  Wb.  1,  1208. 
gamalirt  (II,  2275):  wohl  = ge -email- 
liert; von  der  Glasmalerei  gebraucht. 
Gänge  unter  der  Veste  : Bd.  I Nr.  250,5. 
ganshemedt-n  (I,  3201 1 : wohl  die  den 
Gausbauch  - Brustharnisch  jener  Zeit 
imitierende  bauschige  Gewandung. 
Garnsieder:  Bd.  1 Nr.  13.33.  j 

I 

Gärten,  Gartenkunst  etc.:  Bd.  I Nr.  ,3034,  ; 
.30:i3.  — Bd.  II  Nr.  822,  1303,  I7t)l,  j 
2:>88  („Ilortus  Fystettensis“  betr.),  j 
2587  (desgl.).  ! 

gedüll:  s.  „thull“. 

Geleit,  „ Verglaitung“  etc.:  Bd.  I Nr. 
3710,  4075,  4158.  — Bd.  II  Nr.  352, 
35<;f.,  248.3,  2511,  2084  (f.). 
gelter  d,  082):  „Schuhlncr  sowohl  als  . 
Gläubiger“  (Schmeller  1,  0O5):  hier  ! 
also  wohl  Schuldner. 

Gemälde:  Bd.  I Nr.  143 — 145  und  153 
(„Tafel“  auf  St.  Peters  Altar  zu  St.  I 
.Sebald),  109  („Tafel“  für  die  Kirche  j 


zu  Erbach),  .502  („Tafel“  für  die  Kirche 
zu  Pretzfcld),  .512  („Tafel“  für  .S.  .Se- 
bald), 538  („Tafeln“  in  den  Kirchen), 
554  (unter  dem  Frauentor),  5.50  ('Bilder 
in  den  Kirchen),  .583  (unter  dem  Wei- 
ßen Turm),  lt)54  ( Tafel  in  St.  Sebald), 
l.‘k30  (Bildnisse  Luthers),  1444  f.,  14.54  f., 

14.50  f.,  1527,1520—1531,  1780,  1020, 

10t;o  und  103.5,  20,3.3,  2017,  3,8t)8  (nach 
der  verhältnismäßig  hohen  „Verehrung“ 
scheint  es  sich  um  ein  wirkliches  Ge- 
mälde zu  handeln),  3003,  4030,  40.5.5, 
41tjl,  4245  (cs  sind  Jedoch  wohl  gra- 
phische Blätter  gemeint).  — Bd.  II  Nr. 
:31,  171,  :104,  544  (hier  handelt  es  sich 
wohl  um  einen  Holzschnitt),  70l,  1H>3, 
12(H)(r),  1287  f.,  1441,  1305  „bildi“), 
1821  („gemailte  tafel“),  1.805,  1008, 

2017,  2.372  (wohl  Kupferstiche,  Flug- 
blätter), 2:380,  2414,  2452,  2480,  2517, 

23.51  (perspektivische  G.),  2t)53  (desgl.), 
2383  f.,  2831,  28S.3,  20.34. 

Vgl.  auch  „Tücher,  gemalte“. 

ge  nasch  (I,  2822):  Nasch  werk. 

Geschmeide,  Geschraeideraacher  (im  all- 
gemeinen): Btl.  I Nr.  22,  814  (r),  .820, 
874,  8.85,  1508,  1547, 1.580,  1813.  1038, 
:3784f.,  :1707,  :1000,  1108,  421K).  — 
Bd.  II  Nr.  1534,  183:3,  2:121.  2383, 
2 KU,  2447,  2505,  2.547,  2317,  2328, 
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2r.ao,  26:M,  2fx37,  2C42,  2(;46  2«52, 

26()2,  2(;«7,  2<)78.  2(^80,  2()<»2,  2709, 
2770,  2827,  2801. 

Geschmeidehändlcr : Bd.  I Nr.  248. 

Geschütze:  s.  _ Büchsen“. 

71 

Gesellenstechen : Bd.  II  Nr.  2(>17. 

g£sperr(\.,  257,  3784  f.):  Spange,  Schließe, 
Schließhaken,  Schloß;  vor  allem  wohl 
die  Schließhaken  und  die  anderen  me- 
tallenen Zierrate  an  Büchern.  Vgl.  D. 
Wb.  4149  und  4lf)0  (unter  „Gesperr- 
macher“). 

gestraifnbt,  gestreumht  (II,  1152,  1339, 
1355,  192t),  1920,  2954):  zunächst  nur 
soviel  wie  gestreift.  Vgl.  D.  Wb.  4, 
4248.  Schmeller  2,  813).  Ob  sich  aber 
bei  den  „gestraimbten  teppichen“  das 
Wort  nicht  doch  eher  auf  die  Technik 
bezieht,  die  Strähnen  der  Kette,  dann 
haute-lisse-Arbeit  damit  bezeichnet  wer- 
den soll? 

Gewichte,  Gewichtraacher,  Gewichtzeich- 
nen: Bd.  I Nr.  710,  745,  995,  12^33, 
12(>0,  1285,  K324,  1094,  1097,  1888. 
3910  f.,  4278  (Silbergewicht).  — Bd.  II 
Nr.  2258. 

Gießhütten:  Bd.  1 Nr.  814,  2242,  2285 (f.), 
38^50.  — Bd.  II  Nr.  308  f.,  059,  093. 

Gitter:  Bd.  1 Nr.  1107,  1219.  — Bd.  II 
Nr.  800  f.,  lOlHJ. 

S.  auch  „Fuggergitter“. 

Glas,  Glasarbeiten,  Glascrde,  Glashäudler, 
Glashütten  etc.:  Bd.  I Nr.  733,  759, 
847  („zinpleyglcser“),  978,  988,  993, 
ItkM  („venstei“;,  182.5, 1954,  2745,  .3130, 
3142,  3254,  .3207,  3093,  3722,  3730. 
.3752,  .3777,  J1810,  38;U,  ^3803,  3919. 
44W52,  4223.  — Bd.  II  Nr.  203  („vier 
aroraalirte  lefelein  oder  glaßwerck“), 

3lil  („waldgleser“),  398,  i02.  H93, 
1328,  (l.‘1.31),  1.579,  1048,  18.37,  1819, 
20(>8,  2011,  2275,  2309. 

Glaser:  Bd.  I Nr.  50,  924,  2048,  3142, 
3919,  4209,  4228.  — Bd.  II  Nr.  1837, 
2031,  2117  (zu  Lauingen). 

Glasmaler:  M.  1 Nr.  42t A 4228.  — 
ßd.  II  Nr.  2031,  2117  (zu  Lauingen). 


Glocken,  Glockenguß,  Glockengießer  etc.: 
Bd.  1 Nr.  104,  183,  513,  5;33,  041, 
! 702  f.,  :3390.  — Bd.  II  Nr.  483,  059, 

I 093,  83<),  870,  917,  2445  (Feuerglocke 
I läuten),  2454  f..  2757,  2873. 

' Glückshafen:  Bd.  II  Nr.  940,  1082,  1122, 
lia3,  1107,  1213,  2197,  2201,  2430. 

Gold,  Goldkauf  etc. : Bd.  I Nr.  194  („untz- 
gold“),  2919  („gold  aufwexln“).  — 
Bd.  II  Nr.  580,  588,  910,  947,  977, 
I 1304,  1475,  150:5,  2102,  2.559,  2503, 
I 251K),  2872,  288T),  .3027. 

Goldmacherei:  s.  „Alchimie“. 

Gold-  und  Silberscheiden,  Gold-  und 
.Silberscheider  etc.:  Bd.  I Nr.  411,  452 
-4T>4,  4tK3— 4(>.5,  4<37,  472,  490,  503, 
.3.370.  — Bd.  II  Nr.  750,  785-87, 
I 3047. 


Goldschläger:  Bd.  I Nr.  92«(Goldschlä- 
gerin),  3903,  4020,  40.59.  — Bd.  11 
Nr.  2891,  2893,  J3027  f. 

Goldschmiede,  Goldschmiedshandwerk : 
Bd.  I Nr.  0,  7,  28,  3>^  39,  48,  T^L  89, 
94  lU,  113,  1^  1^  LI2,^  180, 
182.  218,  248.  25t3.  200,  201,  270.  278. 
279.  287  . 288,  292,  ^ 332,  354,  382, 
383,  387  f.,  411,  Ä 448,  450,  477, 
497,  500,  505,  522,  528,  530,  553,  5.58, 
503,  585,  .587,  5!M1,  593,  022,  028  f., 
(0.34),  (KlOf.,  740,  742,  751,  777,  788, 
807—9,  800'f.,  872  f.,  870,  880.  885, 
888,  891,  ‘M>4,  924,  9rH),  (901)  f.,  1M)7, 
lH}8f.,  971,  992,  ltH>2.  HHK4.  10L5, 

102.3,  104s,  1050,  1075,  1080,  11.37, 
1139,  1187  (Ordnung  bezüglich  Silber- 
geschirrs), 1222  f.,  1220,  1229  (das  Sil- 
bergeschirr betreffend),  12.32,  1237  f., 
1. 3:5,3,  1308,  4387,  1423  f.,  1431,  1449, 
1407,  147(5,  148:5,  1512—1514,  1:541, 

1:543,  1042,  1090,  17(KS,  1712,  1717, 

1721,  1724,  1737,  1740,  1780,  1785, 

18:51,  18(55,  1978,  1980,  l‘HH»,  2010, 

2077,  2092,  2094,  2104,  21(«i,  2129, 

2184  f.,  22(M(,  2220,  22.*10,  22:1.3,  2279, 
2:300  f.,  2.341  f.,  23.50,  2:K58,  2.370,  2372, 
2.37.5,  2400,  2411,  2413,  2415  f.,  2434, 
2444  f.,  24:50  f.,  2491,  2520,  2532  f.. 
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'Jüol,  ’Jiyiit,  25r>(* — G2,  2r>7U, 

2«)i>af.,  272(;,  27ao,  27i;i,  27aa,  277a 
— 70.  277<S,  27H(),  2782,  2784  (die 
Pflicht  der  Ausbereiter  hetrefVend),  2800, 

2807  f.,  2810,  2810,  28-Pi,  2845,  28.5a, 
2870  f.,  2880,  2802,  2804.  2806—  08, 
2o:ir)  f.,  204a-  4(i.  20I8.  2‘)5.a  f., 

2050  f.,  2iJ0‘).  aoi2.  ,ao8o,  ai  la  f., 
ai(>i  f.,  a2ia,  a2io,  a2a2,  a244,  ;«U4, 
.aa29,  ;i.ar)0,  :iao7,  ;i.a7a,  a.a7<;,  ;5}95, 
:j405,  a4oof.,  .aiiau,  aiio,  a425f., 
.ai7a  f.,  aioof.,  a50(;,  a52a.  a5aa, 
a5.‘i8  f.,  a5ia,  a5io,  ;357i  f.,  a574,  a505, 
aoa5f.,  afvio,  :io47, 3782,  a70t>,  :j80af., 
asil,  .‘1814,  3818,  .3821,  .‘1825,  .‘18.37— 
ao,  .‘1814  f.,  .‘1801,  .‘18(;0,  .‘1871,  3874, 
3882  f.,  3880  f.,  ;1800,  .‘100.3,  .‘1000,  3000, 
3010  f.,  ao;^8,  3941,  .‘1949,  3000—02, 
3900,  3907  (Goldschmied  zu  Schw.-ibach), 
3008,  3970,  3975,  398.0,  4tH>4  f.,  4047, 
4051,  4075,  4087,  4(»‘K),  4KK).  4127, 
4i:i7  f.,  4158,  4178,  4180  f.,  4184,  4201, 
4219,  4220,  4231,  4248,  42r>0,  4271, 
4274.  — lld.  U Xr.  22,  20,  321.,  35 
—37,  30  f.,  4(L  40,  50,  02,  05  f.,  72, 
15  f.,  108,  120,  133, 155,  183,  Mi,  100, 
202,  207,  200,  23L  233  f.,  242—24.5, 
204,  200  f.,  281,  20L.  307  f..  310,  320, 
.‘120  f..  317,  35L  353,  370,  300,  404, 
400,  411,  Ulf.,  423,  425,  444^  44L 


4(14  f.,  407  f„  470,  473,  478.  510,  520,  ■ 
.529,  532  f.,  5-42,  554,  557.  .500,  502, 
57.5,  580,  .507,  014,  017,  010,  (>2.3,  (IW, 
051,  000,  08(1  084,  088,  001  f..  710, 
720  f.,  720  f.,  7.‘12  f.,  751  f..  7.54 — f)8, 
701,  778,  785  f.,  701,  700  f.,  805,  807, 

81  (i,  818,  8.‘13,  8521.,  .854,  804,  8(18, 
881,  805  f.,  807,  1H)1,  025,  030,  042, 
044,  047.  080,  005,  1011,  1015,  lo42, 
1047,  1051,  1070.  1080,  1085,  1007, 

1104,  ll08f.,  1111,  1114.  1118,  1140, 
1140f..  1105,  1173,  1170,  1182,  1102, 
1104.  1210,  1218,  1252,  12;54,  1257, 

1201,  1283,  1200,  120.3,  l.‘{04,  1312, 

1314,  1310,  1322-24,  1325,  1327  f.,  ; 

1331,  1337,  1.302  f.,  1410,  1430,  14.‘Wf.,  ' 


1451,  1454,  1457,  1'450.  1403,  1465  f., 
1468,  1-480,  1505  f„  1.526,  1560,  1560, 
1570,  1502,  16(K>f.,  1604,  1600  f.,  KHO, 
1(‘»58,  16.s:3,  1702,  1704  f.,  1707  f.,  1712, 
1710.  1743,  1750,  1761,  1768,  1770. 
1875,  1878  f.,  1883  f..  1028.  10.‘3O,  104.5, 
1056,  1062f.,  10651'..  1076.  1007,  lOOt», 
2(K)2.  2025,  2061,  2064,  (2(H;(i)  f.,  2075, 
2001,  2110  (zu  Ulm),  2120,  2123  6. 
2125  (zu  Ulm),  2165,  2171,  2178,  22o7, 
2211,  2216,  2218.  2220,  2224  , 2241, 
224.‘lf.,  2247,  22‘Ml,  220.3,  2290,  2.‘W4, 
2vW0  f.,  2351,  2.‘150,  2362,  2377  f.,  2387, 
2.‘i01  f.,  2400-2400,  2413,  24-41,  2444. 
2446,  2440,  24(;o,  2472  6,  2476,  2;')(V4, 
2500,  2531,  25-46,  2551,  2.5.57— .50, 
2r>63.  2572,  2574,  2576  („Pariser  Gold- 
arbeiter“), 2.580,  2502,  2595  6,  2598, 
2603,  2610,  2(W2  6,  (2630),  20;58,  2664, 
2670,  2688,  2600,  2707  6,  2711,  2714 
— 16,  2717,  2710,  27.‘K),  27.‘38,  2742, 
2772,  2774,  2782,  2788,  2708.  2838, 
2845,  2840,  2851— .5:3.  2.S64  1„  2872, 
2875,  2885,  280.5,  2002  6,  2007,  2013, 
2016,  2028  6,  20.‘17,  2030  6.  2043.  2040, 
2051— 5.‘{,  2060  6,  2063  6 . 207  4,  200(i, 
.‘1015,  .‘1017  6,  .‘1027  6,  30.32.  .‘1060  6 
Goldschroicdcarbeitcn  : lld.l  Nr.O  (Kelch), 
26  (.silb.  Rauchfaß),  80  (silb.  llechcr), 
12.‘1  (Silberfjeschirr  der  Stadt  etc.), 
182  („paternosterkorncr“),  218  (Ringe), 
210  (betrügliches  Färben  von  Edel- 
steinen, Gold  und  Silber),  230  (Kelch), 
255  6 (fremdes  Silbergeschirr  und 
Geschmeide),  257  (vergoldete  „gespeer“ 
= Gesperr  = Schließen),  288  (dcsgl.), 
342  6 (silb.  Becher),  354  (silb.  Röhre), 
301  (Trinkgefäße).  460 — 471  und  475 
(falsche  llechcr,  Kreuze  u.  ,a.  m.),  5(X1 
(messingne  Kosen  und  Sterne  zu  ver- 
golden), 528  („köstliche  hcftlein“),  587 
(Schale),  622  (Kreuz),  742  (Ketten), 
751,  7.52.  754,  885,  888,  808  („ver- 
gulter  köpf“  = Pokal),  1174  (Mon- 
stranz), 1460  und  11  (Kleinodien  und 
Silbergeschirr),  1476  (dcsgl,),  148G 
(„cleinat“),  1642  (Ringe),  1675  (Silber- 
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gescliirr),  UUXJ  ( Kiugc),  1717  f.  (falsches 
Geschirr),  1740  (Silbergeschirr),  1700  1 
(Ilecher),  170Ö  (Magollein),  187.*}  (Ge-  i 
häng),  1044  (Silbergeschirr).  10;>7  , 
(silb.  Gehäuse,  wohl  Uhrgehäuse),  20-Sl,  ' 
(silb.  Ringe),  2101)  (Monstranz  | 
zu  St.  Sebald),  2220,  (Trinkgc-schirr),  j 
2241  (Kleinodien  zu  8t.  Sebald), 
2248  (dc.sgl.  im  Spital),  2271)  f. 
(Patenc),  2300  (Kelch),  2413  (l’.e- 
cher),  2’)02  f.  (Ringe  ),  201)3  f.  (^silb. 
Becher),  2720  (silb.  Ringe),  2730 
■ Ringe  und  anderes  .Silbergeschmeide), 
2732  (Kirchenkleiuodien),  2773 — ^70 
(fremdes  silbernes  Trinkgeschirr),  2808 

•'  j 

und  10  ('Becher),  28r>3  i „silbcrgschmeid-  \ 
lach“).  21)33  f.  (Becher).  21)44  und  2040  | 
und  2048  („magollein“),  2033  f,,  2930, 
20”>8  (silb.  vergold.  Leuchter),  2070  f. 
(Kleinodien),  2007  (desgl.),  .‘{012,  3211  ' 
(Kleinodien),  3230 (Silbergeschirr), ‘W14  | 
(falscher  goldener  King),  ‘{^330  (silb.  j 
Gürtelgeschmeide),  3^{30  (Silberge- 
schmeide), 3301  („sy Iberin  magollein“), 
v{4l3a  (silb.  Becher),  3443  (silb. 
Löffel),  3470  (silberne  Becher),  3470  f. 
(Silbergeschirr).  3400  f.  (Ringe  und 
sonstiges  Silbergeschmeide),  3304  a 
(„zwifaches  trinckgeschiir  und claynat“), 
:1342,  3300,  3307,  3){27,  3033  (Silber- 
geschirr;, 3041  (Kleinodien  und  .Silber-  1 
geschirr),  3773  a (silbernes  Känulein),  j 
(3780)  und  3782  (silb.  Dolch  ,.  3803,  ' 
‘3882  f.  („klainot“ ,,  3002  (.Silbergeschirr 
für  Kaiser  Ferdinand  I.),  3007  und  , 
7U  (Becher),  4073,  4084  (Silber-  j 
geschirr),  4140,  4134,  4180  (Kelche,  I 
aus  der  Kirche  zu  F'ürnried  gestohlen),  ! 
4203  (Silbergeschirr  und  Kleinodien),  | 
4242  (Kleinodien),  4271  f.,  4282.  — l 
Bd.  II  Xr.  22  (silberne  Knöpfe),  37 
(Trinkgeschirr),  00  f.  (Silbergeschirr),  I 
138-40,  140,  132  (Silberlöffel),  K;i 
(Kleinodien),  102  (Silbergeschirr),  200 
(„24  doppelte  drinckgschirr“),  231,  ^ 
288  (goldenes  Halsband),  207  f.  (silb.  | 
Trinkgeschirr),  321  f.,  340  (Kleinodien),  ' 


333,  371,  4ll,  423  (silberner  Dolch 
brandcnburgische  Arbeit),  424  (Ringe 
und  Kleinodien),  403  („halßpandt“), 
311  f.  (desgl.),  310,  322,  33o,  370 
(Kleinodien),  r>83  (de.sgl.),  387,  380, 
Ool,  t*13  (.silb.  Schüssel),  013  (silber- 
vergoldetes Roüzeug),  004,  078  (Silber- 
geschirr), 730  (desgl.),  813  f.,  023  f. 
(gold.  Armbänder,  Rubin-  u.  Diuraant- 
ring),  033  (King),  042,  014,  Ofvl  f., 
(Saphirring),  000  (Halsband),  000, 
1032  ( Kleinodien),  1004  f.,  1113,  1120, 
1122  (Kleinodien  u.  Silberge.schirr  für 
einen  Glückshafen),  1137,  1173  (Klein- 
odien), 1170  (silb.  Schüssel;,  1230 
(„falsche  becher“),  12<‘{4  f.  ( Armband), 
1231  (Ring),  1233  (Armband),  1201, 
1203  (11  silb.  Schüsseln),  130il  (73 
gold.  Rosen;.  1312  (Silbergeschirre;, 
1313  (Kleinodien),  1322  — 24,  1323 
(Kleinodien),  1334  (Silbergeschirr), 
1333,  1302  f.  (Messerscheide),  140t>, 

1487  f.  (Kleinodien),  1308  f.  (. Silber- 
geschmeide), l,3l({  (Kruzifix),  104({  f., 
1(537  (Silbergeschirr),  1650  (desgl.;, 
10«57  f.  (silb.  Becher;,  1070  (dc.sgl.;, 
1708, 1734(  Kleinodien),  1820f.(  „schlan- 
genring“,  „türckhiüriiig“;,  180.‘j  f. 
(desgl.;,  1004  (Kleinodien),  1032 
(desgl.),  1040  (desgl.;,  1031  f.  (gold. 
Kette;,  1030  (silb.  Löffel;,  1037  (silb. 
Kreuz),  1001  (desgl.;,  1002  (silb. 
Löffel),  1003,  1072  f.  (gold.  Kette), 
1070  ( Eßbestecke;,  2023  (Schüsseln 
für  den  kais.  Hof),  2033  (Türkisring;, 
20'42  (desgl.),  2047  (Kleinodien;,  2001 
(desgl.),  2001  (2  silbervergold.  Birnen;, 
2003  (Silbergeschirr;,  2124,  2130 

(2  silbcrvcrgold.  Birnen^,  2133  (desgl.;, 
2140  (desgl.),  2l5()f.  (gold.  Ringe;, 
2202  (0  Becher),  2208  (desgl.),  2213, 
2218,  2232  (silb.  Bechen,  2230  (desgl.;, 
22.‘{8  (desgl.;,  2241.  2318  (Silber- 
geschirr), 2331  ( Ring),  2330,  2377 
( l'rinkgeschirr),  2378,  24(t0,  2400,  2420, 
2i33,  2441  (Kelche),  2472.  2488,  2300 
(silb.  Becher),  2518  (desgl.).  2322 
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(sill).  Schüssel),  2533  (Rinj»),  2554,  ' 
2574  (Silbergeschirr),  2705  (Silber- 
geschirr), 2707  f.  (desgl,),  (2711: 
desgl.),  2742,  2772  (falsche  Ringe), 
2S25  (Kleinodien),  2855  (gokU  Arm- 
bänder), 2885,  2004  (Ring  mit  7 
Diamanten),  2007 — 00  (desgl.),  3027, 
3032,  3(M)0f.  (Silbergeschirr). 
Goldspinner:  Hd.  1 Nr.  3011.  — Hd.  II  j 
Nr.  1245,  2(43.  1 

Gottesacker:  Hd.  1 Nr.  1127,  4077.  , 

Grabdenkmäler,  Grabsteine,  Epitaphien:  | 
Hd.  1 Nr.  500,  1231,  15()3,  1024, 

2015,  2825,  3552,  3780,  4188.  — Hd.  II 
Nr.  4,  23,  03,  170,  181,  483,  042,  21H)1.  1 


Granatenschneider,  Granatrosensetzer  (ira 
allgemeinen):  Hd.  II  Nr.  2107,  2121, 
2128,  2134,  2280,  2208,  2327,  23T>2, 
2401,  2418,  2810,  2000,  30(H). 

Gürtler,  Gürtel,  Gürtelschmuck : Hd.  1 

Nr.  204,  4(4,  873,  148T»,  1580, 
1785,  1810,  1818,  21(4.  2082,  2700, 

.3021.  — Hd.  II  Nr.  100,  1140, 
1007,  1000,  2(K>2,  2110  (zu  Ulm). 

2125  (desgl.),  2380,  24(4,  2447  , 2;)(h'), 
2500,  2508,  2017,  2028,  20^30,  2037, 

2040,  2(42,  2(40,  2(>52,  2002,  2007, 

2078,  2(380,  2002,  2700,  2710, 

2724. 


Hafner:  s.  „Töpfer“. 

Hakenbüchsen,  Hakenkugeln,  Haken- 
schrauben: Hd.  1 Nr.  570,  ;')82,  150T>, 
2284,  2334,  2340,  2301,  2378,  2:380  f., 
2388,  2402,  2408,  2.51M(,  2504  f., 

2003  f.,  205-4,  27:30,  27:54,  30(4.  ,‘3;3(4, 
33.54,  3430,  3441,  34:*4,  .3400,  371:5. 

Halsgericlusordnung : Hd.  II  Nr.  ;5(50, 

2704. 

Hammer:  s.  „Eisenhammer“. 

Hammermeister:  s.  „Eisenhammer“. 

Hammerwerk:  Hd.  1 Nr.  IJMiO,  1071. 

Vgl.  auch  „Eisenhammer“. 

Handbüchsen,  Handrohre:  Hd.  1 Nr.  5.31, 
1172,  2284,  2884,  3:5lM>,  3:501. 

Handel,  Händler,  K:iufleute,  Krämer  (im 
allgemeinen):  Hd.  1 Nr.  2814  (Handel 
mit  Harnischen),  2022,  3(41,  30:55 
Händler  mit  Medaillen),  .340.3,  3874, 
4271.  — Hd.  II  Nr. -400  („schott“), 
778,  K»0.5,  1410,  1801.  10.57  („piitten- 
kremer“),  2285,  2372,  242.3,  2445, 

3038. 

Handschuhmacher  (d.  h.  Eisenhandschuh- 
nmeher) : Hd.  1 Nr.  .5.50,  :502,  (>7:>, 

3.343. 

Handwerk,  Handwerker  (im  allgemeinen) : 
Hd.  I Nr.  3711  (Meisterstücke).  — Hd. 
II  Nr.  2285. 


K 


I handzeichen  (I,  O0i5):  hier  = Mono- 

gramm. 

Harnische:  s.  unter  „Hlattner“. 
Harnischkammern:  Hd.  I Nr.  24o7, 

27.W. 


I 

I 

I 

1 

I 

I 


Harnischmacher:  s.  unter  „Plaltner“. 
Harnischpolierer:  Hd.  1 Nr.  220,  275. 

277,  :")8.3,  82.3,  800  (?  „platenschleiffer“), 
0.52,  0:‘4,  1(41  f.,  1133  f.,  2:500,  3080. 
Hauben,  Blechhauben,  Haubenschraiede : 
Hd.  I Nr.  .508,  575,  7:50. 
Heftleinmacher:  Hd.  II  Nr.  2(48. 
Heidnische  Sprüche:  Hd.  1 Nr.  3.3‘k). 
Heiltum:  s.  „Reichskleinodien“. 
helld  (I,  2.533):  fr.aglich,  was  für  eine 

Farbe  gemeint  ist. 

Helmharten:  Hd.  I Nr.  3020,  3(41,  3421, 
371:5.  — Hd.  II  Nr.  2511. 


Himmelserscheinungen  : Hd.  1 Nr.  32:*’>5, 
3311,  3377,  4114.  — Hd.  II  Nr.  50. 

Hippomanis  (fraglich,  was  für  eine 
Materie  gemeint  ist):  Hd.  II  Nr.  2:J01. 

hirnzeug  (I,  70(>):  ein  Colleclivum  für 

Hirnhauben  ? 

Hochzeiten:  Hd.  I Nr.  1072,  42.82. 
— Hd.  II  Nr.  1400,  23‘4f.,  2075  f.. 

HofTartsordnung,  Kleidcrordnung  (Ver- 
stöße dagegen  und  Strafen  etc.):  Hd.  1 
Nr.  1300,  3201,  3370  a,  4180,  4282. 
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— Bd.  II  Nr.  ^ ,521  b,  688,  1460, 
(1637),  164n,  2947  f.,  29.50. 

Hofierer:  s.  „Stadtmusikanten“. 
Holzdrechsler:  Bd.  I Nr.  11.52. 
Holzersparungskunst:  Bd.  I Nr.  3688. 

— Bd.  II  Nr.  -'>72  f. 
Hufschmiede:  Bd.  1 Nr.  1077,  1.528. 
Hundehalsbändcr : s.  „Rüdenbänder“. 
hurenläber  (I,  3370):  „der  (?)  Taiber“ 


Haus  einer  Kupplerin.  Vgl.  Schmeller  V, 
.579.  D.  Wb.  2,  913. 
j Hutstepper:  Bd.  II  Nr.  778. 

I hutzen  umbtruji'en  (I,  4271):  offenbar  eine 
Spruch  wörtliche  Redensart,  die  etwa  so 
viel  bedeutet  wie:  leere  Ausflüchte  ge- 
brauchen ; „hutzc“  wohl  = „hutzel“Holz- 
birne,  gedörrte  Birne  (.Srhmeller  1, 1 19.5). 

Hydraulik : Bl  I Nr.  152. 


/,  J 


Jesuiten:  Bd.  II  Nr.  551,  1871,  2372  ! 

(Jesuitenhütlein).  * 
llluministen : s.  „Bricfmaler“, 

Indigo:  B«l.  1 Nr.  2136. 

Ingenieure  s.  „Künstler“. 

Inquisition:  Bd.  1 Nr.  1270. 

Instrumente,  Instrumentenmacher:  Bd.  I | 

Nr.  2H08. 

Jubelfest  (Centeuarfeier  der  Augsburgi- 
schen  Confession):  Bd.  II  Nr.  3066. 

Jubeljahr  (Centenarfeier  von  Luthers  ^ 
'Fhcscnanschlag  ?) : Bd.  II  Nr.  2917,  ^ 

2^^27,  29.34. 


Juden,  Judenschaft  („jüilischeit“):  Bd.  1 
Nr.  ^ 4LL  470,  2226,  33.50,  3459, 
.3833,  .3860,  3876  (zu  Schnaittach), 
3979  (Wolf  Jud),  4242.  — Bd.  II 
Nr.  51  (David,  jud),  K13,  161 , 299,  371. 
453,  8-17,871,  87.3,  923  f.,  1057,  1154, 
1169, 1230, 1.312,  13H7,  15.58, 1751, 

1863  f.,  1915,  1972  f„  1989—91,  2130, 
2112,  2111,  2798,  2885,  3027. 

Juweliere  (im  allgemeinen):  Bd.  I Nr. 

12.37  (f.),  l.*15;d.  — Bd.  11  Nr.  1708, 
2124,  221M),  229.3,  22f)9,  2603,  2872, 
2885,  2903,  2907,  21149,  2952  f.,  2963. 


Kacheln,  Kachclbrennen  etc.:  s.  „Öfen“. 

Kalender,  Almanache:  Bd.  II  Nr.  1281, 
4152. 

Kamin : Bd.  I Nr.  209(i. 

kammenschmied  (II,  2<K14):  — ? Vgl. 

die  verschiedenen  Bedeutungen  des 
Wortes  kämme,  kämme,  kämpe,  kamp 
im  D.  Wb.  ^ 107. 

Kandclgiesser : Bd.  I Nr.  107,  1.54. 

181,  201.  249.  294.  319.  :U5.  366 
(„der  stat  zingiesser“),  418,  639,  664, 
8.52  f.,  1096—1098,  121K>,  U39  f.,  1.537, 
ir>81,  1691,  172.3,  2064,  2071,  2471, 
2746,  .3293,  ;j;405,  3.‘>(.k;,  .3797.  — 
Brl.  II  Nr.  IL  48,3  („zingiesser“), 
1008,  2637,  283.5. 

Handeln:  Bd.  I Nr.  2612. 

Kandelschlager  (im  Gegensatz  zu  Kandel- 
giesser):  181.  l2iMj. 


Kapelle  (Folterkammer  im  Rathaus): 
Bd.  1 Nr.  594,  903,  1034. 

Karls  des  Großen  Kleidung : s.  „Reichs- 
klcinodien“. 

Karten  (insbesondere  Landkarten,  „Map- 
pen“): Bd.  1 Nr.  2417,  26.32  6,  2717. 
— Bd.  II  Nr.  1242. 

' Kartenmacher:  Bd.  I Nr.  480,  112.5. 
Kartenmaler:  Bd.  I Nr.  136,  2.58.  302  f., 
1181,  1524,  1548,  1.575  6,  16;4.5,  2211, 
4144,  4250.  — Bd.  II  Nr.  250,  292, 
! (kJI,  636,  763,  2.500. 

Karthaunen:  Bd.  1 Nr.  .3065. 
j Käse:  Bd.  II  Nr.  1192  (holländische  K.j, 
■ 1911  (desgl.),  1923. 

Kaufleute:  s.  „Handel“. 

Kettenschmiede:  Bd.  1 Nr.  3784  6 — 
Bd.  II  Nr.  1833,  26.34. 
kiferbis  (I,  2822):  „Kif-Erbeß“,  Erbse, 
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die  noch  grün  in  der  Schote  (^der 
Kicfcl“  die  Schote).  Vgl.  Schmeller  1, 
12211.  Hier  wohl  etwa  verzuckerte 
Erbsen  bedeutend. 

Kindswerk:  .s.  „Dockenwerk“. 

kipfn'in  (II,  1HJ17):  /.ankcn. 

Kirchcnstühle : Hd.  l Nr.  2t5(ii. 

Klcidcrordnung : s.  „Hoflartsorduung“. 

Kleinodien : s.  unter  Goldschmiedearbciien. 

Klingcnschmicdc : IM.  I Nr.  24,  ai  (zu 
Wendelstein),  77,  2H(»,  327,  lOS,  531), 
r>2.5,  373,  7t  )2,  SH7,  SSO,  (S03),  12t  »1, 
1213,  15()4.  — i;d.  II  Nr.  1513. 

Knopfgießer;  Ihl.  II  Nr.  23Sti,  24t>4, 
24  47,  2f>t):»,  2.’»47,  2317,  232S,  2<i3t), 
2351,  2t;t;7,  2r5SO. 

Kometen:  IM.  II  Nr.  lt)0,  Ulf. 

Kompasse,  Kompaßmacher  (vgl.  „coin- 
pasi“):  IM.  1 Nr.  14.*)7,  2St»S,  31t)S, 
3110.  — IM.  II  Nr.  .340,  7S1. 

Korallen:  IM.  II  Nr.  421.  24.32. 

Korn  (CTetrcidc):  lUl.  II  Nr.  l(Ht2,  2/lSS. 

kontet7,  kth-yien,  dazu  das  Substantiv  kürnt: 

(I,  411,  2t)77,  21t)0;  II,  43S,  3373): 
das  Zerteilen  des  Metalls  in  Körner 
nach  dem  Schmelzen.  Vgl.  D.  Wb.  5,  | 
182.3.  Hier  als  Hauptwort  nur  „kurnts“  j 
= (ickörntes. 

» 

kornpergi'rn  schalen  ( I,  1210):  cs  ist  viel-  | 
leicht  eine  Verschalung  oder  Dielung 
mit  Latten  gemeint,  wie  man  sic  für 
Kornspeicher  braucht. 

Krame,  Kramladen:  Bd.  I Nr.  324,  45.5, 
1243,  1.324,  I42S,  2.3S3,  23S8,  .3010, 
3210,  .3701,  4150.  4228.  — Bd.  II  Nr. 
2.54,  281,  121,. 5 44,  1087,  2422,  2425  f., 
2420. 

Krämer:  s.  „Handel“. 

Kräuterbücher : Bd.  II  Nr.  233. 

krebs  (I,  523  f.,  .531,  581,  3t)3,  300  f., 
.573  f.,  tj07  f.,  723,  723,  730):  bezeich- 
net den  geschobenen  Brustharnisch 
(oder  Harnischbrust). 

kretz,  kretzschmelzen,  krätzwascher,  kretz-  | 
Wasser  (I,  3,  2803),  2898,  4113  f.;  II,  | 
633,  .3027):  „das  Kratz“  (eigentlich 
Gekrätz,  Zusaramengekratzte)  bezeich- 


net die  nach  dem  Schmelzen  und  Ent- 
leeren am  Schmclztiegcl  hängen  ge- 
, blicbenen  Metall-  (insbesondere  Gold-) 
Rückstände,  die  ausgekratzt  und  aufs 
neue  ausgewaschen  und  geschmolzen 
werden.  Vgl.  D.  Wb.  .5,  2t)73  unter 
„Krätze“  2,  a und  b. 

, Kriegsmunition:  Bd.  I Nr.  312<S. 

I krbs  (II,  2047):  „das  kroes“  = das  Ge- 
kröse, die  Krause  (Schmeller  1,  l.‘>82). 
Krüge,  Krughandcl:  Bd.  II,  Nr.  248.3. 
Kruzifix:  Bd.  1 Nr.  2334  f.,  2702.  — 
Bd.  II  Nr.  1513. 

Kugeln,  Kugelguß' etc. : Bd.  I Nr.  741, 
1171,  22.S4  (;„hackcnkugl“).  2378,  2:4.8« », 
2.504  f.,  .3087. 

kumiet~’ent,  kntuiterfein,  kunther  fein  (I, 
1003 — 08;:  im  allgemeinen  „künstlich 
angemachtes  oder  gemachtes  Gold  oder 
anderes  Metall“  (D.  Wb.  ,5,  2754  f.  j, 
also  Wühl  jede  unedle  Metalllegierung 
als  Nachahmung  (Conterfei)  edlen  Me- 
talls; insbesondere  aber  auch  das  Wis- 
mut bezeichnend.  Vgl.  D.  AVb.  a.  a. 
Ü.  unter  .3a;  Schmeller  1,  1237. 
Kunstbücher:  Bd.  II  Nr.  272,  187.3, 
2035— (i8. 

Künstler,  „Künstner“  (im  allgemeinen; 
meist  im  Sinne  von  Ingenieur):  Bd.  I 
Nr.  772,  108.5,  101.5,  2232.  — Bd.  II 
Nr.  240«.),  28:10,  28  41  („ingegneur“). 
Künstner  (I,  0:13) : s.  „Zcugmeisler“. 
Kupfer,  Kupferschmietic,  Kupferarbeiten: 
Bd.  1 Nr.  :i03,  477,  .548,  ,570.  751,  7.88, 
/872)-874,  88.5,  033,  (937 1,  1013,  Kr23, 
202.5,  21.'-)::1,  2130,  2135,  28«)8.  2044, 
2043,  2048,  20.53,  (20.53),  2050  f.,  :3243. 
:3378,  3571  f.,  :3.574.  .‘4703,  .3811,  :3814, 
.‘1.810  („  rauft'crische  Kupfer“),  :4821, 
(.‘48.86)  f.,  (38.88)3,  :4,891,  ;5803,  :i.800, 
.3000.  — Bd.  II  Nr.  415,  42,5,  478, 
2328,  2378,  2381,  2572,  2873,  2.886. 
Kupferstiche,  Kupferstichhändler  etc.: 
Bd.  I Nr.  .3.531,  :4333  (.'  oder  Medaille?), 
:4701  (?).  — Bd.  II  Nr.  :48  („getruckte 
kunststücke“),  12.‘>C),  1803  f.,  2.388, 2.5,5.3. 
2631. 
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Kürschner:  Bd.  I Nr.  3B7J,  3^>4^).  — Bd  .II 
Nr.  254  („kürßnerhaus“),  724  (dcsgl.). 


Kurfurstentag : Bd.  II  Nr.  iBß,  I7f),  482, 
507,  2414,  2445. 


Lachs:  Bd.  I Nr.  B82  (aus  Lübeck). 
landfahrer  d,  1231):  ein  Ausdruck  für 
gewöhnliche  Grabsteine.  I 

Landkarten:  s.  .,Karten“. 

Undwehr:  Bd.  II  Nr.  287.  2l>3,  29<5.  * 

LaÖ^ettel  f=  Aderlaßvorschriften):  Bd.  1 ' 
Nr.  21.")B.  ! 

Laufgräben:  Bd.  I Ne.  34()B,  3652. 

Lizaret  (..lasareto“) : s.  Sebastians-  ; 

spital.  j 

lazo  (II,  .3028):  = Agio.'  , 

Ith  (I,  5.54)  — Löwe:  (ichilfe  des  i 
Scharfrichters,  Büttel.  Vgl.  Schmellcr 
1,  ir>44. 

Lebkuchen:  Bd.  I Nr.  UM  3 (Leip- 

ziger L.). 

Lehm,  Lehmgraben  (im  Rcichswald  etc.):  ! 
Bd.  1 Nr.  107,  276,  6.32,  60.3,  71.5, 
7.50.  3771.  — Bd.  II  Nr.  2801. 
Lehrbriefe:  Bd.  I Nr.  2.3C»8,  2.370,  2.372,  « 
237.5,  2t^I6,  2718,  27.37,  2817,  2020,  , 


Af 


mochthansen  ( I,  .3480):  = „die  großen 
Hansen,  optimales,  primales,  procercs“ 
(Schmellcr  1,  1U3.3). 

magölUm  (I,  1705,  2011,  2016,  2018, 
20.56,  3571  f.):  eine  bestimmte  Art 

kleiner  (meist  silberner)  Becher.  Vgl. 
Schracller  1,  1.57.5. 

Maien,  Maienbäume:  Bd.  I Nr.  1010, 
Maler  (insbesondere  auch  Ät/raaler)  im  all- 
gemeinen: Bd.  I Nr.  .37,  56,  57,  0.3, 

171,  ,588,  80.3,  815  f.,  811,  .8.56,  018, 
1288  f.,  12^)0,  1310,  i:38;i  (doch  sind 
hier  die  Bricfmalcr  gemeint;,  I 121, 
1713  (?  „leufTclsmoller“),  20-10,  2171, 
2ri05,  2(V43,  2821,  3.312.  3.502,  3601, 
•3707.  .3861,  3985,  3094,  3008,  4000, 
4012,  1020,  4284.  — Bd.  II  Nr.  81. 
174  (Flachmaler),  312  (desgl.),  .328 
IdcsgL),  742,  746,  8.52  f.,  12.56,  i:i81 


I 


.3411,  1081,  4163.  — Bd.  11  Nr.  .30, 
30,  4.3,  21(H)f.,  21.86,  20.30. 

Leichenschildc : s.  „Totenschilde“. 

Leinwand,  Leinwandhandcl,  Färben  u. 
Zeichnen  der  Leinwand,  Leinweber  etc. : 
Bd.  I Nr.  16:iO,  2136, 21. ‘18, 288().  — Bd.  1 1 
Nr.  702,  7(M>,  074,  1017,  KTIO. 

Leonischc  Arbeit:  s.  „Drahtzieher“. 

Leuchter,  Lampen  etc.:  Bd.  1 Nr.  .‘127 

(I..  aus  der  Kirche  zu  Wendelstein), 
20.58,  ;i725f.,37.‘lOf.  — Bd.  II  Nr.  1176, 
1178,  1180.  2UH»,  2801,  2803  f.,  2011. 

Ifutenampt  (I,  .*5517):  Leutnant. 

Lieder:  Bd.  I Nr.  2412  („lied  vom  Katzi- 
aner“),  lOlO.  Vgl.  auch  „Uasipiillc“. 

Liuden : Bd.  I Nr.  7.5,  75.5. 

LcifTclbeschlag : Bd.  I Nr.  1‘122, 

Loyenmal  (1,  186,5);  Mahl,  (»elagc,  nach 
dem  Schutzheiligen  der  Goldschmiede, 
dem  heiligen  Fligius  („.St.  Loy“,  vgl. 
Schmeller  I,  1460),  benannt. 


(„Fl.ach-  und  Älzmaler“),  1400,  11.58, 
(„Conlerfetter  und  Flachmaler“),  1470, 
1601,  1887,  1071,  22.‘10  (Flach-  und 


Älzmaler),  22.50  ( dcsgl. j,  2^kT,l  (dcsgl.), 
2311,  2.‘M3,  2.*180,  2-KH)  ( Flachmalcrj, 
2171,  2()06  (Älzmaler ),  2006,  2023. 
Mandate:  Bd.  1 Nr.  743 f.  u.  716,  703, 

3116,  .32:38  6,  .3281,  ‘3.3:36,  4019  f. 

— Hd.  II  Nr.  20r>0. 


Mang,  mangen  : 
2027  6,  20:30, 


Bd.  I Nr.  1880,  U300  6, 
20;30,  2(.>52,  24:36,  2465, 


2476,  2187. 


mappen  = Landkarten;  s.  „Karten“. 
Martcrsäulcn ; Bd.  TI  Nr.  2411. 
Maulkorb:  Bd.  1 Nr.  140fL 
Medaillen:  Bd.  I Nr.  :30;V».  .3663 (r), 

37n(r).  _ Bd.  II  Nr.  ;3.57  („schau- 
groschen“),  10426,  2378,  27(K),  („schau- 
groschen“),  2813  (dcsgl.),  2017 
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(„Pfennig“  = Schaupfennige),  2927 

(Schaupfennige). 

Mehl,  Melber:  Hd.  II  Nr.  251. 
melles  (II,  lt‘tJ2):  Metalle. 
mercurius  (I,  3.525):  Quecksilber. 
tnerrenfeger  (I,  .‘UI02a};  Schimpfwort, 
das  wohl  mit  lat.  merdum  Dreck  (vgl. 
D.  Wb.  0,  2091)  zus.ammenhängt. 
Messerer,  Messererhandwerk,  Messer- 
schmiede: Hd  1 Nr.  102,  T5(L  22L 
223,  225.  232.  238,  273,  274,  325, 

327,  33|,  ^ 408,  48<1,  .5.35,  539, 

545,  543,  339,  380,  702,  887,  893, 

973,  <)8l,  98:4,  J»87,  102(;,  1021),  1148, 
1191,  12tH)f.,  121.3,  1:490,  1129,  17:4.3. 
— Hl.  II  Nr.  197.5,  2319,  2)179,  2388, 
2941. 

Messgewänder:  Hd.  1 Nr.  1375,  2211, 

2248. 


Messing,  Messinggicsser . Hd.  1 Nr.  499, 
3:44  (vergold.  Messing),  3.3<1  f.,  715, 
751,  731,  788,  791.  837,  872  -874, 
88.5,  1M;1  f.,  <m;1-933,  (1H)7),  102.3, 
1082,  1134,  120.3,  1441,  150.3,  HX)2, 
1713,  202.5,  2(K):4,  2104,  21.’):4,  215.5, 
2159,  2135,  28as.  2944,  2948,  (29.5)5), 
2959  f.,  29)59,  2992,  .3027,  32i:4,  .324)5, 
:k523,  ;4.571  f.,  :4.574,  379)5,  :481 1,  (.3814). 
:1821,  ( .3883)  f.,  :189.3.  3909.  — Hd.  II 
Nr.  99,  JIL  415,  425,  478,  313,  342, 
818,  17.32.  2:451,  2.359,  2377  f.,  24:40, 
2.572,  2)509,  2379,  2388. 

Messingschaber:  Bd.  I 734,  2425. 

Mcssingschlagcr : Bd.  1 Nr.  21 . 148, 
239,  2135,  2210,  2425. 

Missgeburten,  Naturspielc  etc.:  Hd.  1 

Nr.  138.3,  .31)5.5,  :42)58,  '1.310.  — Hd.  11 
Nr.  229,  10)53. 

Miststatt:  Bd.  II  Nr.  722,  2414. 

Mödel  (irdcue):  Bd.  1 Nr.  482. 

Modelle  (von  Hauten):  1kl.  1 Nr.  2321, 

2:1.33. 


wodist  (I,  929):  Schreibmeister,  Kunst- 

schreiber. 

Monstranz:  Hd.  Nr.  1174. 
montat,  mundthnt  (I,  2272.  — II,  1021): 
abgesteckter,  gefreiter  Raum,  Emu- 


nität  (lat.  immunitas).  Vgl.  Lexer  1, 
2228;  D.  Wb.  ^ 2.  Die  Grenzen  der 
Nürnberger  Muntat  sind  angegeben  in 
den  Nürnberger  Polizeiordnungen,  ed. 
Haader  (Hibliothek  des  Litterarischen 
Vereins  in  Stuttgart  Bd.  33)  S.  50  f. 

Mörser:  Bd.  1 Nr.  4131. 

mosUren  (II,  2427  „gemosirte  zeuge“): 
Beispiele  bei  Schmeller  1,  1375,  Er- 
klärung im  D.  Wb.  )5,  2739.  Es  ist 
wohl  in  erster  Linie  an  Zeuge  mit 
Applikationsarbeit  zu  denken. 

Mühlwcrke  und  Mühlen  aller  Art,  Müller 
etc.:  Hd.  1 Nr.  861,  1.5.‘15  (Schlcif- 

mühle),  1900,  191.5,  22)k5,  2222  r„roO- 
mül“),  22)52,  2714,  2713  („segmül“  in 
H.arabcrg),  .3003  f.,  .349.3  („segmül  zur 
hadermül“),  .373.5  f.  (Drehbank),  .3848  f. 
I („drcmüel“,  „<lreherad“),  .‘18)54  („handt- 

I müel“),  :i‘H>4.  ;1907,  :1914  f.,  4015 

! (Wasserr.ad),  4)19.5  („roßmüel“),  4211  — 

I 13  („tretmücl“),  4215,  4217  („müelvie- 

' sirung“,  „roß-  und  handniücl“),  4220, 

! 4222,  4224  („trodraüel“).  — Hd.  II 

I Nr.  7 f.  (Drehbank),  254,  .‘113  — 1.5 

)„drehmüel“j,  .‘13)5  (desgl.),  .‘182.  498 
(„drcchselmühl“),  538  („drehemühl- 
werck“),  30:i  („drehmühl“),  747,  75(), 
773  f.,  773,  788,  792,  991  f.,  1071 
(„trehc-  oder  zieheradt“),  108))  (desgl.), 
12)52  ( „drcchselmühl“ ),  1234  („roß- 

mühl“),  1238,  1550,  1348,  1821,  1822 
r„trehemül“),  197.5  (Schleifraühlc),  2107, 
21:14  (Granatenschneidemühle),  2137 
(desgl.),  2283  (desgl.),  2779  (Koß- 
' mühle),  278:1  f.  (desgl.),  2921. 

Vgl.  ferner:  „Policrmühlen“,  „Polier- 
rad“, „Pulvermühlen“. 

Münzeisen,  Münzeisenschneider:  Hl.  1 

Nr.  m 8:39,  929,  1111—1111,  2087, 
2089,  2703,  2709,  272.5,  2727  f.  — 
Bd.  II  Nr.  921,  214.5  f.  (Münzdruckzeug  j. 

Münzmeister:  Bd.  1 Nr,  35,  800,  907, 
914,  1111-111:1,  157.3,  :109.‘1,  :i:i8.5, 
.34:14  (zu  Saalfeld),  .3462  fwürzburg. 
Münzmeister).  — Hd.  II  Nr.  192,  75)>, 
l.‘)02,  2145  f.,  2717. 
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Muuzwesen : Hd.  I Nr.  hJ,  97  (gegoss. 
Gulden),  (verdächtige  Gulden), 

24'S  ( beschnittene  Gulden),  292  ( „falsche 
Sneebergerlein**),  318  (ungarische  Gul-  I 
den),  33.3  fT.  (falsche  Gulden),  41M) — 491  ' 
(Falschmünzerei),  t>72, 73t>, 801  f.,  8/17  f.,  | 
S39,  IMKl,  937  ( „aufzihenampt  in  der  | 
müntz“),  10T>.3,  1111 — 1114,  l.^>8(}  u.  j 
1588,1798(„falscher Laurentzer“),  1799,  , 
1818,  2075,  2078  (?),  24.50  f.,  28*42, 
.30r>4,  3056,  3058,  3238,  3336,  3462, 


4019  f.,  4139.  — Bd.  II  Nr.  99,  184, 
261,  470,  673,  790  f.,  868,  1132,  1135, 
1302,  l.‘K)4  f.  (falscher  Goldgulden), 

(1314;,  1469,  1.503,  1748,  22.58,  2290, 
2299,  2328,  2330  f..  2441,  2472,  2543, 
2590,  2778,  2775,  2789,  2856  f.  („Münz- 
druckwerk“), 288.5,  2JM>4.  29.57 — 59, 
29(i(),  (2962),  ;kX)l  f.,  3027  f.,  30.32, 
.393.5 — .37  (das  Geldaufwechseln  betr.), 
3042,  3046  f. 

Münzwardein:  s.  „Wardein“. 

7t 


Nadler:  Bd.  I Nr.  122.  — Bd.  II  Nr. 
2460. 

Nagler:  Bd.  I Nr.  4250. 

Neberschmiede : Bd.  II  Nr.  277t),  2827. 


Öfen,  Ofenkacheln  etc.:  Bd.  I Nr.  239, 
657,  1197,  1219,  1904.  — Bd.  II 

Nr.  785,  787,  790,  1.‘302,  2801, 

3029. 

ölberg:  Bd.  I Nr.  .516  (am  Fuü  der 


Nestler,  Nestlerhandwerk : Bd.  I Nr.  3343. 
Neu-iuelderx  huren  3302  a):  ein  schwer 
zu  erklärendes  Schimpfwort;  sollte  an 
die  Neue  Welt  gedacht  sein? 


Burg  /,  3279  (an  der  St.  Moritz-Ka- 
pelle). 

Orgeln,  Orgelmacher : Bd.  I Nr.  220,  238, 
1101,  1108  f.,  1255,  3601.  — Bd.  II 
Nr.  2718,  (O.  zu  St.  Lorenz). 


P 

Palckenetlein  : s.  „Falkoneltlein“.  I 

paU^ter  (II,  1448  f.,  1490,  1.533  ):  „ba- 
lester“  Armbrust  (Schmeller  1,  227).  ’ 

Panzer,  Panzerhemden,  Panzermacher 
(„Salwürke“  oder  „Salwürte“):  Bd.  I * 
Nr.  27,  122,  176,  2f)0,  252  f.,  321,347,  ' 
468  ( „riuckharnasch“),  540,  958,  1336, 
1662,  1988,  1991,  2218,  2866,  2878,  ; 
:)271f.  — 3d.  II  Nr.  119.3,  2178. 

Papier:  Bd.  I Nr.  410.  — Bd.  II  Nr. 
2048. 

Papst:  Bd.  I Nr.  1193,  2339,  4259  („babs- 
tumb“).  — Bd.  II  Nr.  266.5  („päpstischc 
gemäl“),  2668  (desgl.),  (2681  : desgl.), 
2691  (desgl.). 

Parilien  (Brillen),  Pariller  (=  Parillen- 
macher)  etc. : Bd.  I Nr.  946.  — Bd.  II 
Nr.  24.31. 

Quclk-nschr.  Xlll.  Bd. 


Pariser  Arbeit  (Drahtarbeh):  s.  mit  unter 
„Goldschmiede“. 

Parliere  („barlierer“) : s.  „Steinmetzen“. 
parsse  (1,  1742,  1651):  die  Parsche, 
schützende  Bedeckung  <les  Pferdeleibes 
namentlich  durch  Leder  oder  Panzer- 
zeug, vom  eigentlichen  Roßharnisch 
( Plattenharnisch)  zu  unterscheiden. 
Partisanen:  Bd.  II  Nr.  2511. 

Pasquille,  Pamphlete,  Spottlieder  u.  s.  w. : 
Bd.I  Nr.  1378,  1384,  14.54,  1459,  2339, 
2412,  3010,  (4235),  (4238),  4239, 

4259  (?).  — Bd.  II  Nr.  335  f.  („famoß- 
liedlcin“),  4.M  ( „schmachlied“).  270), 
! 3040  f. 

’ Pässe  („Paßporten“):  Bd.  I Nr.  220l, 
3454.  — Bd.  II  Nr.  1270,  1954,  2095, 

' 2657. 
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pattnt  (II,  ^ 10r>8,  1122,  lil22): 

D.  Wh.  7,  1,001 : oftener  landes- 

herrlicher Brief,  Befehl.  2.  Bestallungs-, 
Beförderungsurkunde“. 

Paternoster,  Paternostermacher:  Bd  I 

Nr.  1^  f.,  lU'A,  1208.  — Bd.  II 

Nr.  857. 

Patrone,  patronieren,  patronmacher  (I, 
.mOa;  II,  871  8.08,  1049,  1091, 
2248,  2441,  2446,  2517,  2792)*:  „pa- 
troae“  bedeutet  „Vorbild.  Muster, 
Musterform,  Modell“  (D.  Wb.  7.  1500); 
in  der  Regel  sind  die  kleinen  bleier-  | 
nen  Goldschraiedsmodcllc,  seltener  die  | 
in  Holz  geschnitzten  Modelle  zu  Rot- 
schraiedsarbeiteu  u.  a.  ra.  gemeint. 
pecken  (I,  507):  hier  wohl  etwa  mit 
spitzigen  Werkzeugen  bearbeiten,  ab- 
kratzen  (unser  „picken“).  Vgl.  .Schmeller 
L 202. 

Perlen,  Pcrlmacher:  Bd.  I Nr.  122.  — 
Bd.  II  Nr.  1348,  2426,  2432. 

Perlmutter,  Perlmuttcrarbeiter : Bd.  1 Nr. 
1147,  1158. 

Perpetuum  mobile:  Bd.  II  Nr.  1919. 
Petarden:  Bd.  II  Nr.  28.89,  2892. 
Petschafte:  Bd.  II  Nr.  196. 

Petschaftring:  Bd.  1 Nr.  888. 
pfenmvert  (l,  1270):  Pfennigwert,  was 
einen  Pfennig  wert  ist;  „cram  pfenn- 
wert“  = Kleinkram,  Kleinhandel. 
Vgl.  Schmeller  Ij  438. 

Pfifferling;  ( I,  1219):  in  diesem  Falle  wohl 
Benennung  eines  kleinen  Turmes  oder 
dergl.,  der  sich  ehemals  auf  der  Burg 
befand. 

Pfragnerei : Bd.  11  Nr.  2(»00.  2070. 

Pinsel,  Pinselmachen:  Bd.  1 Nr.  2790. 
Pirretmachen  : s.  „Bareltmachen“. 
Pirschbüchsen:  Bd.  1 Nr.  2284. 
Plattenschleifer  (1,  8t>9):  = Harnisch- 
polierer? 

Plattner,  Plattenharnische  etc.:  Bd.  I Nr. 

1,  142,  174.  170  („schaid- 

güller“),  185,  180,  198,  22»!  203,  27.0, 
277.  304.  .809.  347  f..  879,  889.  895, 
3^  m 413.  415.  424.  432.  459  f.. 


520,  520  f.,  542-r>44.  .047,  .''>49,  .0.00, 
.0.02,  55.0,  .061,  .002,  .W— .009,  .072  f., 
.07.0,  .070,  578—581,  .088,  .091,  597, 
<;o6,  009,  016,  021,  023  f.,  640,  075— 
079,  097  f.,  70.8,  749,7,^)0,  700-  708, 
771,  778—77.0,  778,  781,  789,  828, 
83.8,  808,  809,  877,  879,  88ti,  89.0,  913, 

91.0,  920  f.,  928.  926,  9.80  f.,  9.88  f., 

951,  960.  970,  980,  95H,  990,  Br25, 
1027,  ltV41— 104.8.  1045),  1004,  1007, 
1009,  1078  f.,  1084,  1089—1092,  1095, 
1103,  lB13f.,  1142,  11.09,  1162  f., 

116.0,  1195,  1200,  1217,  1242,  1247, 
1257,  12()9,  1274,  1277,  1279  f.,  1299, 
1825,  1;M8,  18.07,  1302,  1370  f.,  1875, 
1410  f.,  1418,  1417  f.,  1448.  1.018,  1.022, 
(„wer  oder  harnisch“),  1.032  f.,  153.0, 

1.0. 88,  1.042,  1.%1,  1022  f.,  1073,  1687, 

1098,  1707,  1728,  17.‘U,  1741  f.,  1749, 
17.01,  1701,  1703  f.,  1885,  1837,  1843  f., 
1845,  1879,  1889,  1892,  1911,  1918, 

I 1919,  1941,  1972,  1990,  2044,  21(>4, 

I 21981,  2240,  2271,  2283,  2440,  2578, 
2000,  201.0,  2027,  2040,  26.00,  2721, 

2748,  27.08  (Harnische  betr.),  2795, 

2811,  2814,  2824,  2847,  2803,  2809, 

2939  f.,  2949,  2989,  3011,  3o37  f.,  3079, 
3083,  3080,  81.39,  81401,  3147,  31.00, 
8172,  .3247,  3290,  .3296,  3299,  3304, 
3342,  .‘1344  . 3348,  4273.  — Bd  II  Nr. 
2000 1,  2825  (Künstler,  der  leichte 
■ Harnische  schmieden  will), 
j Plattschlüsser : Bd.  1 Nr.  3120,  4232.  — 

I Bd.  11  Nr.  515. 

! Pluderhosen:  Bil.  1 Nr.  4189. 

1 polet  (II,  2114):  Billet,  .Schein. 

I Polierer  (Palicrer,  Balierer):  s.  „Harnisch- 
j polierer.“. 

I Poliermühlen:  Bd.  1 Nr.  979  („malwerk“ 
i = Poliermühlen?),  1703,  1971,  2640, 
.3086,  .3277  („parlirraüller“). 

Pülierrad:  Bd.  1 Nr.  1242,  2050. 

Porten  s.  „Borten“. 

Posaunen:  Bd.  1 Nr.  .3595. 
posse,  bosse  (II,  .090):  nach  D.  Wb.  2. 
202  Form,  Entwurf;  hier  wohl  Holz- 
modell. 
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practica  fl,  1281):  Kalender  (Schmeller 
1,  467). 

präsent  (I,  1226,  1237;:  ein  grüner  Edel- 
stein, wohl  der  Chrysopras. 

Privilegien  fkaiserl.  Freiheiten  etc.):  BcL  I 
Xr.  92,  2(H)  Anin.,  ;*).')()  f.,  18(>3,  1947  f., 
.3619,  4t)33,  4a‘lT).  — Hd.  II  Nr.  991  f., 
1267,  1311,  1317,  1539,  1550,  1552, 
1555,  1559,  16-i«,  1691,  1737,  1765, 
1821,  1904,  1948,  2071.  2078,  2083  f., 
2092,  2107  f.,  2121,  2137,  222il.  2298, 


2302,  2304,  2306,  2327,  2350,  2418, 
2451,  2472  (und  Antn.),  2626. 

Probierer,  Probierung  fdes  Goldes  etc.): 
Tld.  I Nr.  260,  .515,  717,  12(4,  1216, 
25.'A  2j>.56,  2.561.  — Hd.  II  Nr.  188 
(„probierbuch“),  1.505,  1884,  3(M)1. 

Probstein  (der  Kandclgießer):  Hd.  I Nr. 
,‘1305,  ,3.306. 

Pulver,  Pulvermacher.  Pulvcrmühlcn  etc. : 
Hd.  I Nr.  741,  104(1,  182.3,  2249,  2929, 
2931,  2982,  3014,  3441,  :1147,  .3911. 


R 


Rechenpfennig.  Rechenpfennigmacher ; 
Hd.  I Nr.  718,  2499.  — Hd.  II  Nr. 
672  f.,  676,  2328,  2.3.‘10f.,  277, ‘1,  2775, 
2789.  2791. 

Reformation  (das  NürnbergcrRechtsbuch): 
Hd.  I Nr.  2,542.  — Hd.  II  Nr.  11  .‘18, 
1142,  1.517,  2087,  2108.  I 

Reichsklcinodien  : Hd.  I Nr.  .348  (^heil- 
tum“),  12(>3  f.,  1.530  ( „heiltum“),  2248. 
— Hd.  II  Nr.  2511  (kaiserl.  Ornat), 
.30.31  (desgl.). 

Reichstag:  Hd,  I Nr.  2884,  2(MO. 
Reichswald,  Waldordnung,  Stämme  aus 
dem  Wald  etc.:  Hd.  I Nr.  61,  (7.5: 
Linde),  195,  197,  210,  217,  231,  2:k3, 
251,  28o,  284,  (285),  310,  314,  4o7, 
487,  .5.5,5,  737,  (7.5.5:  Linden),  8,5.5, 
1249,  15K‘l,  16fN»,  1919,  2210,  .‘1485, 
(.3,561).  — Hd.  II  Nr.  .55,  .58,  .55.5,  | 
(9.38)  f.,  169«;,  1701. 

Reklame  : s.  „Anschläge,  Anschlagzettel“.  ! 
Rcligionssachen : Hd.  I Nr.  3897,  ‘19.59,  ^ 
41.36.  — Hd.  II  Nr.  216,  .551,  .556,  \ 
.586,  2638,  2741,  2743,  2746,  2819.  I 
Reliquien:  s.  „Reichskleinodicn“.  | 

Rennzeuge : Bd.  I Nr.  1972.  j 

Ringraacher,  „Rinkelmacher“  : Bd,  I Nr.  * 
122,  188,  990,  1013,  2726,  .3784  f.  — 
Bd.  II  Nr.  1833,  2178,  2596,  2.598, 
2634.  I 

Ringrennen  (Ringelrcnnen) : Bd.  II  Nr.  ’ 
743  (zu  Dresden),  1163.  I 

rogel  (I,  2970):  Rolle  (Schmeller  ll,  76);  ; 


auch  Pack  oder  Hallen  etc.  in  Form 
einer  Rolle. 

Röhrenkasten:  s.  unter  „Brunnen“. 
Röhrenmeistei : Hd.  I Nr.  1017.  — Hd.  II 
Nr.  2^^2L 

Roßmühlcn:  s.  unter  „Mühlwerkc“. 
Roßzeug:  Hd.  II  Nr.  1.374. 

Rötel:  Hd.  I Nr.  777,  8R5. 

Rotschmiede,  (Rotgiesscr ):  Hd.  I Nr. 

1.3,  2.5,  .51,  .52,  108,  122,  148,  1K8, 
348,  422.  4f>8.  7.59,  821,  KHMl— 1(H)9, 
1116,  1191,  1448,  lfA3,  1515.  1.584, 
171(1.  1924,  1W7,  2024,  2064,  2079  f., 
2124  . 2128,  2131,  2133,  21.52  f„  216.5, 
2210,  2254,  2.‘192f.,  2.‘)9.5,  2425,  2427, 
24.‘13,  2448,  2517,  2.577  f.,  2.58.3—85, 
2625,  27.‘16,  2745,  2760,  2766,  2812, 
2825  f.,  .3012,  .‘1092  f.,  3251,  .‘i;324— 2(i, 
3:1.52  f.,  .34.‘M,  37.50,  37.56,  37.58,  3990, 

426.3.  — Hd.  II  Nr.  7 f.,  42,  64,  198  f., 
260,  302,  315,  3.59,  ‘161,  .366  f.,  .‘168  f„ 
370,  .374,  .‘182,  .394.  483,  .52.3,  .524 
(Rotgießer),  5:38,  .548,  60.3,  709  f.,  737, 
777,  789,  82.5—29,  831,  8.56  f.,  861, 
1071,  1080,  1147,  1262,  149.5,  2170, 
2178,  2490,  2698,  2873. 

Rotschmieddrcch.selhandwerk : Bd.  I Nr. 
206,  1676  f„  2131,  2i:33.  — Bd.  II 
Nr.  .314  f.,  1071,  1080. 
rubein  (I,  637,  791):  gemeint  ist  vergol- 
detes Messing. 

Rubincnschneider : Hd.  II  Nr.  2292,  2294, 
2.31.‘3,  2(;i8,  26.55,  2670,  2847. 
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ruckkhnge  (I,  1026,  1029):  nicht  lecht 
klar,  was  mit  diesem  Terminus  gemeint 
ist. 


Rüdenbänder  (Hundehalsbänder):  B<’.  I 
Nr.  1975  f.,  1984-1986,  1993. 

Rüstkammern:  s.  „Harnischkammern“. 


Saffian,  Saffranfarbe,  Saffranhandel : Bd.  1 
Nr.  1149,  1227. 

sagarus  (1,  2244):  Sakristei. 

Sakraraentshäuschen  : Bd.  I Nr.  lOlCtf., 
1412. 

Salpeter:  Bd.  T Nr.  3014. 

Salva  guardia:  Bd.  II  Nr.  2350. 

Salwürke,  Salwürte : s.  „Panzermachcr“. 

Salzfässer:  Bd.  I Nr.  1096 — 1098,  2131, 
2471.  — Bd.  II  Nr.  1751. 

Sammet,  Sammetfabrikation:  Bd.  II  Nr. 
938,  997. 

Sänfte:  Bd.  I Nr.  3297. 

Satinmacher  s.  „Atlasmacher“. 

Sättel,  Sattler  etc.:  Bd.  I Nr.  122,  1673, 
17,51,  I7(>3f.,  3745  (Buch  von  den 
königl.  Sätteln). 

Savoyer  („saphoyer“  etc.):  s.  unter 

„Handel“. 

Schachtelmacher:  Bd.  I Nr.  917. 

schaidgoller  I,  176):  Fraglich,  was  für 
eine  Art  Koller  damit  gemeint  ist. 

Schalenschrotcr : Bd.  I Nr.  1.574. 

Scharsachschmiede : Bd:  1 Nr.  122,  1014. 

Schatzgräberei:  Bd.  II  Nr.  1775. 

Schau  (sowohl  das  Gebäude,  als  auch  die 
Tätigkeit):  Bd.  I Nr.  201,  722,  871, 
1(K)4,  1067,  11.33  f.,  1201,  1201  f.,  121.3, 
1218,  1229,  13.">8,  1911,  2m,  21.36, 
2185,  2284  („püxenschau“),  2388,  2413, 
2490  („wasserschau“),  2491, 2494  („pau- 
schauer“),  2495  („hackenschau.impt“), 
2.5.')0,  25.56,  2561,  2:594  f.,  2fll5,  2726, 
27.50,  2754,  2866,  2884,  2897,  3048, 
.3238,  3244,  3376,  3395  a,  .‘i;395  b,  3488,  ! 
3595,  3701  (das  Gebäude),  3917,  4163. 
Bd.  II  Nr.  7:5  f.,  80  („pauschauer“), 
121,  188,  (241  f.),  (245),  247,  3.53  (IW, 
754,  1052,  11.32,  1364,  1624,  1708, 
1762,  1883  f.,  1963,  1976,  1993,  2002, 
2025,  2045,  2102,  2243  f.,  2258,  2290, 


' 2425,  2708,  2717,  2742,  2952,  2960  f., 

;K)1.5,  3047,  3060. 

sehe  ff  ein  schulden  (I,  221,  22.3,  .3.31,  4^6): 

wohl  lederne  Taschenmesser-Scheiden 
! wofür  man  noch  heute  „schäfterne 
Scheiden“  sagt. 

Scheiden,  Scheidenmachcr  etc.:  Bd.  l 

Nr.  221,  22.3.  .331,  474,  486,  6(i9,  987, 
1796,2670,  3.526.  — Bd.  II  Nr.  1392  f., 
14.54  (falsche  Messerscheiden),  14.56 
desgl.),  1460,  2679,  2688. 
schrlmsbrief  (II,  622):  „Brief  oder  Ur- 
künde,  worin  festgestellt  wird,  daß 
einer  wie  ein  Schelm  oder  Betrüger 
gehandelt  hat.“  (D.  Wb.  8,  2:>12). 
Schembart,  Schembartlaufen : Bd.  II  Nr. 
31,  2017. 

Schermesserer:  Bd.  I Nr.  2640,  2650. 
sehetiril,  4282):  Becher,  Pokal.  Mit  der 
„alten  gabscheur“  ist  ein  alter  Pokal 
gemeint,  der  sich  als  Brautgabe  in  der 
Familie  forterbt. 

Schiefersteine  (Handel  mit  solchen) : Bd.  II 
Nr.  2426. 

Schießen,  Festschießen,  Schützen, 
Schützenfest:  Bd.  I Nr.  .50;>,  1520.  — 
Bd.  II  Nr.  .522,  2813. 
schirbicz  (I,  1275):  bisher  unerklärt.  Vgl. 

Schmellcr  2,  472. 

Schleier:  Bd.  I Nr.  870  (gerügt). 
Schleifer:  Bd.  I Nr.  156,  327.  — Bd.  II 
Nr.  197:5. 

Schleifmühlen:  s.  unter  „Mühlwerke“. 
schleplein  ( l,  18.59):  haubenartige  Mütze. 

Vgl.  Schmeller  2,  530. 

Schlitten,  Schlittenfahren:  Bd.  II  Nr.  3<  <, 
1637. 

Schlosser:  Bd.  I Nr.  122,  936,  957,  1176, 
1202,  1309,  1426,  1975  f.,  2097,  2167. 
Bd.  II  Nr.  .538,  2381. 

Schniälischriftcn:  «.  „Pasquille“. 
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Schmelzhütte:  Bd.  I Nr.  69,  1146,  1109, 
1408,  1897,  2219,  2505,  3,533,  a543, 
3990. 

Schmelzticgel:  s.  „Tiegel“. 

Schneider;  Bd.  I Nr.  2307,  3949.  — Bd.  II 
Nr.  16<K1,  176,8,  1770,  1966,,  2064. 

Schnellwagc ; Hd,  I Nr.  241,  265,  2fK), 
9,57,  1285  f.,  1326  ff.,  39o8. 

schnidtmtsser  (I,  2<>53):  1.  Messer  mit 
zwei  Handhaben,  2.  Rebmesser  der 
Winzer,  3.  chirurgisches  Instrument. 
Vgl.  D.  Wb.  9,  1357. 

Schnitzwerk,  Schnitzereien  etc. : Bd.  I 
Nr.  2588,  2626,  4253.  ~ Bd.  II  Nr. 
2410. 

Schotten,  Schottenkrämer;  s.  unter  „Han- 
del“. 

schregUin  (II,  1717):  hier  etwa  Gestell, 
einfacher  Tisch. 

■Schreibtische  (Handel  damit):  Bd.  II 

Nr.  931. 

Schreiner:  Bd.  1 Nr.  1248.  2097,  22:11, 

2325.  2473,  4038,  4159,  4 BIS,  I165f., 
4227,  4288. 

schüsselrittg  (I,  10i:4;  II,  4:i8):  Hohl- 

ring, auf  den  die  Schüssel  gestellt 
wird,  um  die  Decke  nicht  zu  be- 
schmutzen (D.  Wb.  9,  2o75), 

Schützen,  Schützenwesen  : s.  „Schiessen“. 

Schwaben'weber : Bd.  II  Nr.  2566,  2569 

Schwäbischer  Bund:  Bd.  I Nr.  91tt, 

Schwarzfärber:  s.  unter  „Färber“. 

Schweine:  Bd.  I Nr.  478,  2057  f. 

Schw’crtfeger : Bd,  I Nr.  215,  282,  102<1. 
Ht21>,  l:i90,  1429,  1733. 

secken  (oder  socken  ( II,  2025):  scheint 
ein  Terminus  für  die  Wände  der 
Schüssel  im  Gegensatz  zu  ihrem 
Boden. 

segschrot  (I,  2.369):  .Sägcklotz.  Vgl. 

Schmcller  2,  61.3. 

Seide,  seidene  Gewänder,  Seidenhandel 
etc.:  Bd.  I Nr.  191,  fKH,  1028;  12.34, 
126,1,  12tH,  1268,  1725  (Atlashandel), 
1736  ( „prückischer  atlas“),  ,‘1897.  — 
Bd.  II  Nr.  4f)9,  421  („seiden  porten“), 
9.‘1S,  968.  :W. 


Seidensticker:  Bd.  I Nr.  1.36.3. 

Seiler:  Bd.  I Nr.  2748. 

Seiltänzer:  Bd.  II  Nr.  282.5. 

! Serpentinsteine  (Handel  damit):  Bd.  II 

} Nr.  24.39. 

! Siegel:  Bd.  I Nr.  86,  :355,  910,  1148, 

I 1239  f.,  1785,  2088,  2092,  2104,  2789, 

1 2fM>8.  — Bd.  II  Nr.  1%,  464  , 676, 


816,  818. 

Siegelgraber : Bd.  I Nr.  :3.5.3,  49.5,  i:i74, 
14.5;i.  2092,  2094,  2104  , 26>18,  2669, 
2682,  2908,  3108,  .3119,  .3289,  :3920. 
— Bd.  II  Nr.  1.5.5,  196,  207  („sigcl- 
oder  petschaftgicsser“),  17.59,  2119 

(„sigelschneiden“),  212.5  (desgl.) 

Silber,  Silberkauf,  Silberkrämer,  Silber- 
probe, falsches  Silber  etc. : Bd.  I 

Nr.  87,  88,  448,  8R5,  912,  1899,  1990, 
201K),  2200,  2.341  f.,  2:360,  2415  f., 
24:34,  2.526,  2.5:32,  2.545,  2.5.56,  2.5.58, 

2.560,  2580  f.,  2670 — 72  („ungerechte 
silberringlin“),  2<390,  27:30,  2816,  284:3, 
285.3,  2876  f.,  2889,  2904,  2954,  29.58, 
.3or>t;,  .3162.  .‘32:38  f.,  .‘3244,  .32.58,  :3:32t», 
.33:31;,  a367,  :3,388,  .‘3396,  :U05,  :340t»  f., 
.1113  a,  3162,  :349t»  f.,  .‘352:3,  3.5:38  f., 
:354t»,  .‘3.554,  3743,  37t»5,  :3803,  :38:36, 

:3862,  .‘3876,  4»  »51,  41.55.  — Bd.  II 

Nr.  18  f.,  49  f.,  .52,  79,  1:3:3,  281,  2t»9, 
.‘351,  40t»,  468,  470,  6o5  f.,  6i:3,  664, 
7t»l,  8<;8,  916,  947,  t»77,  12131,  1302, 
13(»4,  1:314,  1:321—1:324,  1406,  1.502, 

1611  f.,  1616,  1618,  16.-»6f.,  1664, 

ltK3.5,  2025,  2<»tK)f.,  2241,  2243  f., 
22t»0,  22t»:3,  22t»t»,  2.537,  2.559,  2.563, 

2.51  »0,  2717,  2798,  2872,  288.5,  .‘3027  f., 
.‘30.‘32,  :K»46— 48,  .‘3061. 

Silberbüte : Bd.  II  Nr.  1185. 


, Silberbrenner : Bd.  I Nr.  63, 80,  758,  :3:3:3t>, 
I :3647.  — Bd.  II  Nr.  756,  i:304,  1314. 
Silberscheider:  s.  mit  unter  „Gold- 

scheider“. 


Sneebergerlein  (1,  2t»2):  vermutlich  eine 
Münze. 

Solier:  s.  „Juweliere“. 
speirer  (I,  574):  (Speer-)Spitzen Vgl. 

Schineller  2,  682  (öpeir). 
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Spengler:  Bfl.  I Nr.  52,  122,  764,  978, 
2469  f.  — Hd.  ri  Nr.  672,  2789. 

Spiegel,  Spiegler,  Spieglerhandwerk : 
Bd.  I Nr.  978,  988,  1457  f.,  2673.  — 
Bd.  II  Nr.  rKM»,  587,  589,  601,  1892 
(Spiegelnialen),  2656. 

Spiel  von  der  Zerstörung  Jerusalems: 
Bd.  I Ni.  ;V>92,  3604. 

Spießer  (=  Spießmacher):  Bd.  1 Nr.  348. 

Spitzen:  Bd.  II  Nr.  2432,  25)47  f.,  25).')0. 

Sporer:  Bd.  I Nr.  1336.  — Bd.  II  Nr. 

1564.  2<M>6. 

Spottbilder:  Bd.  I Nr.  1281,  1287  ft., 

1378,  1380f.,  1.384(?).  1444-1446, 

1454  f.,  1459  f.,  211 1—21 13,  2(W0 

( „schendliche  gemcl**),  3010,  3157 — 55), 
4235  („schentliche  stück“),  4238  f. 
fdcsgl.),  4245).  — Bd.  II  Nr.  .3038 
(„paßquillische  gemähel“),  30-10  f. 
(desgl.). 

Spottlieder;  s.  unter  „Pasquille“. 

Sprengkugel : Bd.  II  Nr.  2825. 

Stadtmusikanten  („Stadtpfeifer“,  „Höhe- 
rer“ etc.):  Bd.  1 Nr.  137,  141,  166,  1072. 

Stahl,  Stahlhandel:  s.  „Eisen“, 

Staudenmeistcr,  Staudenwerkstätten  etc. 
fder  verschiedenen  Handwerke):  Bd.  I 
Nr.  474.  — Bd.  II  Nr.  1926,  2.327, 
2418.  2935). 

Stechzeug:  Bd.  I Nr.  2407. 

Steinbrüche:  Bd.  I Nr.  10,  181,  3610. 

Steinmetze,  Steinmetzhandwerk:  Bd.  I | 

Nr.  216,  251,  281,  28.3,  284  , 378,  56.0,  ' 
1074,  2072,  2576,  3015,  .3(M8,  3077,  ‘ 
3911.  — Bd.  II  Nr.  1.56,  877,  2854 

t 

Steinschnitt,  Steinschneider  Edel-  ' 

. I 

Steinschneider,  W appensteinschneider) 
im  allgemeinen:  Bd.  I Nr.  806,  1223, 
1.368,  1712,  1785,  2837,  3567  f.  — , 


! Bd.  II  Nr.  920,  2077,  2092,  2107, 

I 231.3,  2817  f. 

Stempel,  Stempelgrabcr  ( „stämpfschuei- 
der“):  Bd.  I Nr.  540  (Meisterstück 

der  Salwürke),  8.52  f.,  1.586,  1588, 

j 175)5)  f.,  2136,  2i:i8,  2467—70,  2495), 
2557  („punzen“),  2582  („bundssen“), 
2665),  25)60,  25)85  („aufFschlagen  des 
adlcrs“),  25)5)1,  3108,  3115).  - Bd.  II 
Nr.  673,  67<;.  2773,  275)1. 

Vgl.  ferner  „Münzcisenschneider“, 
„Sicgelgraber“. 

Sterben  (Epidemie):  Bd.  l Nr.  2443, 

3517,  .‘1519.  — Bd.  II  Nr.  (805)),  844. 
stertzer  (I,  4260):  Storzer,  Slürzer, 

Sterzer,  Landstörzer  etc.  = Land- 
streicher. Vgl.  Schmcllcr  2,  786. 
Stipendien:  Bd.  I Nr.  4067.  — Bd.  II 

Nr.  55)5)  f.  620. 

Stöckbriefe:  Bd.  II  Nr.  1922. 

Stöcke  (za  öffentlichen  Anschlägen) : 
Bd.  I Nr.  2803.  (280:>),  .3647.  — 
Bd.  II  Nr.  15)5).5. 

Störer:  Bd.  II  Nr.  25)1  f.,  32)1,  526, 

2845,  2872,  25H»,3. 

stubfTt’püne  (1,  5(K)):  es  scheint  sich  um 
eine  Art  Podium  oder  erhöhten  Ein- 
bau zu  handeln. 

Stückwerker  (<lcr  Roischmicdc,  Messing- 
schlagcr,  Plattncr  ctc.):  Bd.  I Nr.  13, 
21,  108,  3(f4,  309,  601,  a‘105),  3395. 
— Bd.  II  Nr.  285. 

Sturmhauben:  Bd.  I Nr.  2748,  2848, 

25)83-85.  3425),  3454,  3461,  ;1472. 
sturtz  (1,  621):  cs  ist  vermutlich  das 

Visier  gemeint. 

sümmer,  simmer  (1,  3204;  II,  1002): 
ein  Getreidemaß. 

nvinpogen  (1,  403):  Schw'ibbogcn. 


T 

Tafeln:  s.  „Gemälde“. 

„tahen“  = Ton  (Töpferton):  s. 

„Lehm“. 

Talermünze:  Bd.  I Nr.  3238. 

Tanz:  Bd,  I Nr.  4144. 


Tapezierer:  Bd.  I Nr.  1317,  1361,  1430, 
2473,  3046.  — Bd.  II  Nr.  2517. 

I Vgl.  auch  „Teppiche, Teppichmacher“. 
I Taschengcschmeidmacher : s.  „Geschmeide- 
. macher“. 
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taundfl  (I,  2439):  offenbar  Bezeichnung 
für  eine  liederliche  Frauensperson. 

Teppiche  (und  sonstige  Wirkarbeiten), 
Teppichnaacher,  Teppichwirker:  Hd.  [ 
Xr.  f>99(.=),  1701—1703,  2473,  ;104(;. 
- Bd.  II  Nr.  lir>2f.,  llHy,  1‘139, 
13T>4,  1920,  1920,  1931,  24M9  f.,  2f>17, 
2941,  2yr>4. 

Vgl.  auch  „Tapezierer“. 

test  od.  dfst  (l,  3370,  3903,  3iK)0):  an 
ein  irdenes  Gefäß,  einen  Tiegel  zum 
Silberbrennen  (D.  Wb.  11,  263; 

Schmeller  1,  550)  kann  hier  nicht  ge- 
dacht werden,  eher  an  die  noch  un- 
ausgeschmolzene  Masse  selbst.  Vgl. 
„E>er  Dest:  jede  dicke,  zähe  Materie“ 
(Schmeller,  a.  a.  O.). 

Teufel:  Bd.  II  Nr.  348,  984,  98fj,  1775 
(„teufelsbanner“). 

thül,  dholm  (I,  2786  f.,  3340;:  Röhre, 

unterirdischer  Abzugskanal  (Schmeller 
1,  501). 

thull,  gedüll  1096,  1701):  Planke. 
Vgl.  Schmeller  1,  602. 

Tiegel,  Tiegelbrenner,  Tiegelerde,  Tiegel- 
macher etc. : Bd.  I Nr.  912, 1053,  l081  f., 
1448,  1503,  1505,  1777,  1893,  1908, 
1903,  1973,  2018,  2079  f.,  2152  f., 

2159,  2210,  2254,  2260,  2328,  2389— 
2393,  239<i,  2404  f.,  2425,  2427  f., 
2433,  2462,  2492,  2583—85,  2712, 
2736,  2738,  2760,  2825  f.,  2854,  2926, 
3089,  3092  f..  3434,  3774. 

Töpfer  („Hafner“)  im  allgemeinen : Bd.  I 
N'r,  fl30,  693,  955,  1044,  1102,  1805, 
1839,  1922,  2210,  2219,  2245,  23‘Ki, 


Uhren,  Uhrmacher  etc.:  Bd.  I Nr.  842 
(„schlaghor“),  1219  fdesgl.),  1602  (es 
handelt  sich  wohl  um  eine  Taschen- 
uhr;, 1957  (es  handelt  .sich  wohl  um 
ein  Uhrgehäuse),  28<)8,  2992,  3518, 
3839,  4063,  4214  („urpand“).  — Bd  II 
Nr.  438,  515,  2381. 

Union  (protestantische):  Bd.  11  Nr.  2876. 


2404  , 2519.  2S22,  3909.  — Bd.  II 
Nr.  2801. 

Tortur:  Bd.  II  Nr.  1672  f.,  17;33. 
Totengräber:  Bd.  I Nr.  1231. 
Totcnschilde  (Leichenschilde):  Bd.  1 

Nr.  537. 

Treibherde:  s.  unter  „Öfen“. 
treibzettel  (II,  1147):  offenbar  Zettel  oder 
Brief,  der  zum  Weitergehen,  auch  zum 
Verlassen  der  Werkstatt  eines  Meisters 
antreibt. 

Triumph,  Triumphbogen  (Ehrenpforte): 
Bd.  I Nr.  2a59. 

Truhe  mit  Kostbarkeiten,  der  Agnes 
Plessin  zugehörig:  Bd.  1 Nr.  3627  f., 
3630  f.,  3633,  3737  f.,  3640  f.,  3649—51, 
(3655),  3802,  387,5,  39(X),  4107  f.,  4|15, 
4121,  4123,  4125,  4203  f.,  4234. 
tubach  (I,  988;:  Tombak? 

Tuch,  Tuchbereiter,  Tuchmacher,  Tuch- 
scheren: Bd.  1 Nr.  2611,  3181.'  — 

Bd.  II  Nr.  1975,  2370,  2490,  2635. 
Tücher,  gemalte  (wohl  in  der  Regel  = 
Gemälde):  Bd.  1 Nr.  14.59,  2917,  .3317, 
3338,  3339,  :1346,  3379,  3407,  .3527, 
3599,  3679,  3881,  (3996?),  4003,  4052, 
4091,  41.35.  — Bd.  11  Nr.  482,  507. 
Vgl.  auch  „Gemälde“. 
tümerlich  (I,  3396);  dumpf  (vgl.  Schmel- 
I 1er  1,  510)  und  klirrend  zugleich. 

I lüncher:  Bd.  I Nr.  2821.  — Bd.  II  Nr. 

: 84,  742,  746,  2.343. 

' Türken,  gemalte,  werden  feilgehalten : 
i Bd.  I Nr.  1531. 

i Turnier,  Turnierzeug:  Bd.  1 Nr.  169, 

I 174,  263,  264. 

U 

Unschlitt:  Bd.  II  Nr.  1132. 
Unterkäufelamt  am  Markt:  Bd.  II  Nr. 
224  f.,  .545. 

unzgold  (1,  194,  880,  1028):  offenbar 
eine  Legierung  von  sehr  niedrigem 
Goldgehalt. 

urgicht  (II,  82  f.,  321  u.  ö.):  Vergicht, 
Aussage. 
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V 

verganten  (II.  5H3):  Gaul  = gerichtli- 
cher Verkauf  an  den  Meistbietenden 
(Schmeller  L 9251.)*;  verganten  also 
wohl  = verauktionieren.' 

Visierer,  Visierungen  : Bd,  1 Xr.  2()7.  4f)( h 
1914,  2(K)4,  24(K;,  :I991, 409;").  — 

Bd.  11  Nr.  1201,  ir»GH,  2Glf),2777,  2824, 
28-42. 


' Vitruvius  (von  Walter  Rivius  herausge- 
geben): Bd.  1 Nr.  3lt)6. 

Vogelhandel:  Bd.  1 Nr.  2007,  2893.  Anm., 
I 3198. 

Vogelherde:  Bd.  1 Nr.  r)f)0,  2893. 

' Vogelschießen:  Bd.  1 Nr.  2813. 


Wachs,  Wachsfiguren,  Wachsbossierer 
(im  allgemeinen)  etc.:  Bd.  1 Nr.  1229, 
(hier  handelt  es  sich  um  das  sogen. 
Wüchsenzeichen  der  Goldschmiede j.  — 
Bd.  II  Nr.  853,  2442,  28ik3. 

Waffenschmiede:  Bd.  1 Nr.  l077,  1:528. 

Wage:  Bd.  1 Nr.  1285  f.  („mülwag“), 

132«  ff.  („raelwag“),  3741. 

Vgl.  auch  „Schnellwage“. 

W'agen  (Fuhrwerk),  Wagenschmuck  etc.: 
Bd.  L Nr.  727  f.  (polnischer  W.),  21H>9, 
.‘1431  („wagenmuster“). 

wähle ^ wahhnacher  (I,  3911;  11,  17«  f . ) : 
= Wälle,  Wallmacher. 

Wahrsager:  Bd.  11  Nr.  2998. 

Waidwerk:  Bd.  I Nr.  3512.  — Bd.  11 
Nr.  138«. 

Wald,  Waldherren,  Waldordnung  etc.: 
s.  „Reichswald“. 

Wappen:  Bd.  1 Nr.  537^  5:59,  :58(i,  Ifll, 
1054  („schilt“,  „altarschilt“),  1313,  1389 
(Wappen  an  den  Tortümien),  1977, 
2156,  2789,  :1005,  3289,  3378.  — Bd.  11 
Nr.  im,  642,  «72,  1624,  1640.  1963, 
1965,  2017,  2197,  2350,  2574. 

Wappenring:  Bd.  1 Nr.  24iM). 

Wappeusteinschneider : s.  „Steinschnitt“. 

Wardein  („bardefn“),  Wardeinamt : Bd.  1 
Nr.  626,  717.  — I'.d.  11  Nr.  7;'>«,  2258, 
2885. 

Wasserbauten:  Bd.  1 Nr.  1969,  2267, 
2322.  — Bd.  11  Nr.  794,  799. 

Wasserkünste:  Bd.  11  Nr.  2921. 

Wasserschraube:  Bd.  11  Nr.  2825. 


Webern  (1,  720):  in  Bewegung  sein,  wan- 
dern (Schmellcr  ^ 830). 

Wechsel,  Wechsler  etc.:  Bd.  I Nr.  .318, 
792,  2919,  3244.  — Bd.  11  Nr.  1708, 
19»;3,  242«. 

Wegweiser:  Bd.  11  Nr.  2611. 

Wehre  tragen:  Bd.  1 Nr.  «28  f. 

Weid,  Weidfärberei:  Bd.  1 Nr.  2136. 

Wein,  Weinhandel  etc.  Bd.  I Nr,  2614, 
3815  (Neckarwein),  :3894.  — Bd.  11 
Nr.  t;io. 

Werkleute,  Werkmeister  (der  Stadt  und 
andere):  Bd.  1 Nr.  1(H)3,  H>47  (von 
Augsburg),  10:59,  108.5  („guter  künstner 
zu  Eystet“),  1132,  11:58  („pauleut“), 
1249,  2012,  2102,  21:")8  („baumaister 

von  Nördlingen“),  2238,  2479,  2485, 

249(5,  2:503,  2.5-46,  .‘i0.'>4,  3077,  3086, 

.3418,  .34(5«,  .3610,  3683,  37:'>T),  3848, 

,38.54,  .391.3.  4208  4212.  — Bl.  11  Nr. 
17,  176  f.  (Festungsbaumeister),  320 
(Werkmeister  namentlich  für  Bollwerke 
und  Basteien),  537,  794.  860,  908, 
1023,  1462,  1689,  2920,  3063  -6.5. 

Werkleute  (l,  935):  s.  „Zeugmeister“. 

Wetzsteine  (Handel  damit):  Bd.  II  Nr. 
242«. 

Wild,  Wildfrevel:  Bd.  1 Nr.  37.‘H. 

Windenmacher  (im  allgemeinen) : Bd.  I 
Nr.  1426. 

Wirkarbeiten,  Wirkereien:  s.  „Teppiche“. 

Wirte,  Wirtsordnung:  Bd.  11  Nr.  2381. 

Wismutmalcr:  Bd.  II  Nr.  228,3,  23(K>, 
2:548,  2.55«,  2.589, 2594, 2605, 2869, 2880. 
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Wolfszähne:  Bd.  II  Nr.  421,  29*17,2961. 
Wucher:  Bd.  1 Nr.  411,  1177—1179. 
Wundärzte:  Bil  I Nr.  924.  — B<1.  II 
Nr.  1979,  29SO. 

Wundergeburten:  s.  „Mißgeburten“. 


Wunderzeicheu : Bd.  I Nr.  92b3,  ‘1255  f., 
3644,  4118.  — Bd.  II  Nr.  731,  1030. 
wurschat  (11,  1087^:  halbseidenes  Zeug, 
nach  Worsted  in  Norfolk  (England)  so 
genannt.  Vgl.  Schmeller  2,  1(X13. 


z 

Zauberei,  Zauberbücher  etc.:  Bd.  I Nr.  j 
946.  — Bd.  II  Nr.  ;148,  ;155  f. 
zäumen  (11,  521  b) : „jemanden  anzäuraeu: 
ihn  in  unsere  Absicht  eingehen  machen, 
ihn  gewinnen“  (Schmeller  2,  1121). 
Hier  etwa  = sie  sucht  ihn  an  sich  zu 
ziehen  oder  zu  fesseln. 

Zaummacher  („zamacher“,  „zammacher“ 
etc.),  Zaumzeug:  Bd.  I Nr.  575  (?  „zci- 
mer“),  750,  1311,  1673. 
zavn  (I,  3.*188):  „Stab  oder  Stäbchen 

aus  Metall“  (Schmeller  2,  1127  f.). 
Zeichenmeister:  Bd.  1 Nr.  621,  010. 
Zeidelwesen:  Bd.  1 Nr.  1.583. 

Zeitungen : Bd.  I Nr. 204.3, 21 18,2213,4177.  j 
— Bd.  11  Nr.  3.  1057,  1066,  1069,  19.58.  | 
Zensur:  Bd.  I Nr.  1281,  1459, 155<;,  2213.  1 
Zeugherren:  Bd.  1 Nr.  1914,  2tl23,  2103, 
3189,  3448.  ! 

Zeugmeister:  Bd.  I Nr.  521,  .570,  933  j 

( „künstner“ »,  935  („werckleut“),  1443,  i 
19(>3,  2271,  3‘4ll,  3850  (Zeugwart  von  | 
Linz).  — Bd.  II  Nr.  1278,  1284  , 2;181, 
2921. 


Ziegler  (Ziegelmacher):  Bd.  I Nr.  197. 
Zimmerleute:  Bd.  1 Nr.  (1055) — 1057, 
1249,  1382.  228.5,  3911. 

Zinn,  Zinnwerk  (=  Arbeiten  .aus  Zinn): 
Bd.  1 Nr.  .‘12,  129fl,  1440,  1442.  1537, 
,3293.  - Bd.  II  Nr.  2.''^!,  2r»05,  2617, 
I 2(‘>40,  28.S6. 

I Zinnbleigläser:  Bd.  I Nr.  847. 
j Zinngießer:  s.  „Kandelgießer“. 

• Zinober:  Bd.  1 Nr.  483  f. 

Zirkelschmiede:  Bd.  1 Nr.  2578,  3617. 
Zoilire:  s.  „Juweliere“. 

Zollsachen:  Bd.  I Nr.  187  (Zöllner),  384, 
1157,  :i.‘149,  3712  f.  — Bd.  II  Nr. 
1006  f.,  BH)9f.,  2699,  2702. 

Zöpfe:  Bd.  I Nr.  3201. 

Zündstricke:  Bd.  1 Nr.  2748. 

Zunft,  zünftische  Regungen:  Bd.  l Nr. 
107,  282,  319,  327.  1055—57,  1103, 
1148,  1291»,  1.‘162,  1370  f.(?),  1410  f., 
1413,  1417  f.,  2246.  — Bd.  II  Nr.  22f)3, 
2299. 

Zwerge:  Bd.  II  Nr.  2443. 
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K.  und  k.  Hofhuchdruckcr  Kr.  Winikrr  & Schickardt  in  Brflnn. 


Einleitung. 


In  dein  Manuskript,  das  durch  vorlieg-endes  Buch  der 
Öffentlichkeit  überg'eben  wird,  erzählt  der  Bildhauer  Krtiii^er 
nach  (dner  kurzen  Einleitung"  über  seine  Kindheit  und  früh«.* 
Reisen  während  der  Schulzeit  von  etwa  sieben  Jahren  seiner 
Wanderschaft,  1690 — 1697,  die  er  .größtenteils  in  Österreich 
zugebracht  hatte. 

Schon  dieser  Umstand,  daß  wir  es  mit  jenen  Reise- 
«'indrücken  zu  tun  haben,  die  ein  Künstler  in  fremden 
IJindern  empfangen  hat,  gibt  der  „Rais  beschreibung“  beson- 
deren Wert.  D«*nn  der  selbst  produzierende  Künstler  wird 
wohl  auch  diis  lebendigst«*  Urteil  über  zeitgenössische  Werke 
haben,  bt'sonders  wenn  er  jene  fern  von  der  Heimat,  unbeein- 
flußt von  der  ihm  zum  Dogma  gewordenen  Kunstauffassung 
seines  Schulkreis«^s,  sieht  und  auf  sich  wirken  läßt;  und  nur 
w«^ni.ge  Reisebeschreibungen  von  Künstlern“)  sind  uns  erhalten, 
viel  weniger  noch  solche,  die  in  diesem  Sinne  geschrieben 
wurden.  So  ist  uns  von  Baumeister  Heinrich  Schickhart-’’)  die 
B<‘schreibung  sein«*r  italienischen  Reise  erhalten,  die  er  als 

*)  Codex  germanicus  .‘1312  der  kgl.  Hof-  vnd  Staatsbibliothek  München.  Der 
auf  Steiermark  bezügliche  Teil  wurde  von  F.  M.  Mayer  in  den  „Beiträgen  zur 
K.uncle  steiermärkischer  Geschichtsqucllen“,  23.  Jg.  Graz  1838  herausgegeben, 
und  dies  hat  mit  zur  Veröffentlichung  des  gesamten  Manuskriptes  angeregt. 

2)  In  der  „Malerischen  Reise  eines  deutschen  Künstlers  nach  Rom.  Ein 
würdiger  Pendant  zu  Volkmanns  und  von  Archenholz  Werken“  (Wien  1783) 
handelt  es  sich  sicher  nicht  um  Erlebnisse  eines  wirklich  ausübenden  Künstlers. 
Der  Literat  dürfte  dieses  Pseudonym  nur  gewählt  haben,  um  seinen  Worten 
mehr  Gewicht  zu  verleihen. 

3)  „Warhaffie  Beschreibung  zweyer  Raisen,  welcher  Erste  ....  Hertzog 
zu  Württemberg  . . . nach  Engelandt  . . . l,53il  nach  Italien  . . Tübingen  1(503. 
In  Österreich  bespricht  er  kurz  folgende  Orte : Trient,  Klausen,  Brixeu,  Sterzing, 
Innsbruck,  Hall,  Schwaz  und  Ehrenberg. 

Quellenschriften,  Bd.  XIV.  1 
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Bej^leiter  d(‘S  Herzoges  von  Württembergf  1599  unt(‘rnahm.  Es 
ist  ein  Reisejournal,  in  welchem  bei  Anführung*  der  verschie- 
denen Kunstwerke  Historisches  und  Kunsthistorisches  mit 
viel  Anekdotischem  vermeng*t  ist.  Die  Persönlichkeit  des  aus- 
übenden Künstlers  g*ibt  sich  im  liebevollen  Eing’ehen  auf 
architektonische  Frag-en  kund,  wie  dies  z.  B.  bei  der  Beschrei- 
bung von  S.  Giovanni  in  Laterano  geschieht;  bei  dieser  Ge- 
legenheit zeigt  sich  Schickhart  auch  als  ein  Aufgeklärter  im 
Sinne  des  ausgehenden  18.  Jahrhunderts,  der  dem  Wundertun 
des  römischen  Klerus  auf  den  Grund  gehen  will.  Bei  der 
Lektüre  des  Bellicard  „Architecte  des  academies  de  Florence 
et  de  Boulogne“,  der  in  dem  Buch  über  Herculanum  den 
ersten  Teil,  die  „description  des  principales  antiquites.  . . . 
d’Herculanum“  und  den  „etat  actuel  du  rnont  Vesuve“  (1749,  50) 
und  den  dritten  Teil,  die  Beschreibung  der  Altertümer  in  der 
Umgebung,  übernahm,  hat  man  niemals  den  Eindruck,  es  mit 
einem  selbst  schaffenden  Künstler  zu  tun  zu  haben;  mit  viel 
Gewissenhaftigkeit  berichtet  er  über  die  meteorologischen  Ver- 
hältnisse des  Vesuv  und  bringt  in  knappen  Worten  einige 
phantasielose  Hypothesen  über  den  Ursprung  und  die  Natur 
vulkanischer  Ausbrüche ; er  zeigt  ein  großes,  rein  archäolo- 
gisches Interesse  und  ebensolche  Bewandertheit  in  der  nüch- 
ternen Beschreibung  der  architektonischen  Sehenswürdigkeiten. 
Sein  Mitreisender  Cochin,  „Dessinateur  et  Graveur  du  Roi,  et 
Garde  des  Desseins  du  Cabinet  de  Sa  Majeste“,  der,  gleich  ihm, 
den  Manjuis  de  Marigny  nach  Italien  begleiten  durfte,  hat  den 
zweitem  Teil,  über  die  Malereien  und  Plastiken  Herculanums, 
geschrieben.  Schon  in  den  einleitenden  Worten  rühmt  er  sich 
als  einen  „homme  de  l’art  qui  les  a bien  examinöes“.  Dieses 
selbstbewußte  Auftreten  eines  Künstlers,  der  die  eigene  Zeit 
in  sich  stark  fühlt,  spricht  sich  auch  in  jeder  Zeile  des  Buches 
aus;  bei  den  Wandgemälden,  z.  B.  bei  einem  Theseus,  der  den 
Minotauros  besiegt  hat,  schimpft  er  mit  viel  Temperament 
über  die  schlechte  Zeichnung,  muß  sich  aber  doch  zu  dem 
Zugeständnis  herbeilassen,  „que  la  maniere  est  en  genöral 
grande  et  le  pinceau  facile : au  reste  fouvrage  est  peu  fini 


•)  Observations  sur  les  antiquit«is  d’Herculanum  etc.  Par  M.  M.  Cochin  et 
Bellicard,  2*  Edition;  Paris,  jombert,  1757. 
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no  peut  etre  reg-arde  que  comme  une  ebauche  avanc^e 
diese  Schlußbemerkung'  charakterisiert  aufs  schärfste  den  Ab- 
stand der  französischen  Malerei  um  1750  von  der  impressio- 
nistischen Kunst  des  ersten  nachchristlichen  Jahrhunderts. 
Ebenso  interessant  ist  es,  wie  er  das  g'roße  Manko  in  der 
antiken  Kunst  bespricht:  er  tadelt  die  Perspektive  und  sag't, 
si(‘  g-leiche  jener,  die  man  heute  „perspective  militaire“  nennt. 
„La  sculpture  est  superieure‘^ ; aber  über  die  spricht  er  wenigf 
und  zeig-t  sich  so  als  ehrlicher  Künstler,  der  zu  Dingten,  die 
ihm  ferne  lieg'en,  kein  Verhältnis  bekommen  kann.  In  g*leicher 
Weise  verhält  sich  Cochin  in  seinem  andern  Buche  über  eine 
Reise  nach  Italien,  die  er  wieder  als  Beg'leiter  des  Marquis 
de  Marig-ny  unternehmen  durfte,  der  sich  nach  seiner  Ernennung- 
zum  „Directeur  et  ordonnateur  g-enöral  des  bätiraents  (du  roi)“ 
daselbst  „perfektionieren“  wollte.  In  diesen  Schriften  nimmt 
Cochin  (im  ersten  Buch)  zu  einer  läng-st  verg-ang-enen  Kunst- 
weise Stellung-  oder  (im  zweiten  Buch),  ang-etan  mit  dem  Rüst- 
zeug- der  ihm  vererbten  Anschauungfen,  selbst  in  einer  Großstadt 
der  Kunst  geboren,  spricht  er  über  frühere  oder  zeitgenössische 
Werke  Italiens;  in  jedem  Falle  werden  seine  subjektiven  Urteile 
nur  den  einzigen  Schluß  auf  die  eigene  Kunst  gestatten. 

Ein  Buch,  das  mit  den  Reisen  des  Cochin  fast  gleichzeitig 
erlebt,  aber  erst  später  niedergeschrieben  wurde,  sind  die 
Lebenserinnerungen  Tischbeins,^)  die  eine  Fundgrube  kunst- 
historischen Materiales  für  die  Geschichte  der  Privatsamm- 
lungen Deutschlands  und  Hollands  in  der  zweiten  Hälfte  des 
18.  Jahrhunderts  bieten  imd  ein  imposantes  Bild  des  damals 
noch  so  großen,  noch  nicht  in  die  Museen  gelandeten  privaten 
Kunstbesitzes  geben.  Es  ist  tatsächlich  die  Werdegeschichte 
des  Künstlers,  der  seine  Persönlichkeit,  die  schon  durch  ihre 
Verbindung  mit  Goethe  sympathisch  und  wertvoll  ist,  in  den 
Mittelpunkt  der  geschilderten  Erlebnisse  stellt.  So  wie  man  bei 
Cochin  aus  seinen  geschriebenen  Eindrücken  auf  die  eigene 
Kunst  schließen  konnte,  so  wird  man  bei  Tischbein  diesen 
Schluß  auch  auf  die  ganze  Persönlichkeit  des  Künstlers  aus- 

>)  Voyage  d’Italie  ....  Par  M.  Cochin,  Lausanne  1773. 

■■*)  Wilhelm  Tischbein,  „A.us  meinem  Leben“.  Herausgegeben  von  Dr. 
C.  G.  W.  Schiller.  Mit  Portrait  und  einer  Stammtafel.  Braunschweig,  C,  A. 
Schwetschke  1861. 
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dehnen  können,  die  sich  aus  der  wohlwollenden,  breitbehäbig-en 
Darstellungfsweise  des  Goethefreundes  scharf  Umrissen  heraus- 
kristallisiert. 

Im  Geg"ensatz  zu  Tischbein  zeig’t  das  vorlieg'ende  Buch 
ein  vollkommenes  Zurücktreten  der  eigenen  Person.  Nach 
einem  Titel,  der  für  das  gelahrte,  bombastische  17.  Jahrhundert 
eher  dürftig  zu  nennen  ist,  gibt  der  Autor  sein  Nationale  ab; 
Franz  Ferdinand  Krtinger,  geboren  zu  Immenstadt,  den 
18.  August  1609  „zwischen  5 imd  6 Uhren  in  der  Frue“,  aus 
der  Taufe  gehoben  von  dem  und  dem  etc.;  das  ist  aber  das 
Ausführlichste,  das  über  seine  Person  in  dem  ganzen  Reisebuch 
zu  lesen  ist;  nach  den  Beschreibungen  der  einzelnen  Städte 
folgen  immer  nur  wenige  Worte,  daß  er  so  und  so  lange  bei 
diesem  oder  jenem  Meister  in  der  Lehre  gewesen.  Und  doch 
können  wir  einen  wesentlichen  Charakterzug,  die  Frömmigkeit, 
aus  dem  bloßen  Reiseprogramm  des  jungen  Künstlers  heraus- 
lesen, aus  seinem  wiederholten  Aufsuchen  von  Wallfahrtsorten 
und  aus  Sätzen,  wie  z.  B.:  „Habe  mich  aber  nach  Verfliessung 

einiger  Zeit  widerumb  nacher  Graz  begeben,  wegen  den  drey 
grossen  Processionen  des  Hohen  fests  Corporis  Christi ; aus 
den  kleinen  Teufels-  und  Spukgeschichten,  die  er  erzählt,  aus 
dem  Tadel,  den  er  für  aufgeklärte  Spötter  hat,  erhellt  auch,  daß 
seine  Frömmigkeit  von  dem  volkstümlichen  Aberglauben  seiner 
Zeit  nicht  frei  war.  Näheres  über  seine  Person  kann  man  kaum 
erfahren;  ein  einzigesmal  deutet  er  ein  Erlebnis  an,  das  vielleicht 
geeignet  gewesen  wäre,  einiges  Licht  auf  seinen  Charakter  zu 
werfen ; doch  erzählt  er  es  nicht  und  begründet  seinen  flucht- 
artigen Aufbruch  aus  Mondsee  nur  mit  den  geheimnisvollen 
Worten,  daß  ihn  „erhebliche  Ursachen“  dazu  veranlaßt  hätten.^) 

Die  Kunsteindrücke,  die  Ertinger  auf  seiner  ersten  Reise 
empfing,  waren  sehr  oberflächlicher  Natur,  wie  es  ja  bei  einem 
dreizehnjährigen  Knaben  selbstverständlich  ist.  Und  trotzdem 
sind  seine  Beschreibungen  von  Innsbruck  und  Hall  viel  ein- 
gehender als  die  des  Martin  Poel  über  jene  Städte.  Das  Buch 
dieses  Geistlichen,  Itinerarium  Thalassicum,  ist  in  Nürnberg 
im  Jahre  1660  erschienen  und  enthält  eine  Reisebeschreibung 


>)  S.  S.  33. 
2)  S.  S.  ?3. 
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von  Österreich,  Italien  und  den  Balkanländern ; das  Historische 
wird  nur  kurz  berührt,  manchmal  auch  der  unumg'äng'liche 
(lewährsmann  Lazius  zitiert;  als  kunsthistorische  Quelle  ist  er 
icrar  nicht  zu  benützen,  da  seine  Interessen  ganz  anderer  Natur 
sind : Die  Türkenkriege,  bei  denen  er  auch  manchmal  Mitzeuge 
war,  schildert  er  aufs  genaueste,  ebenso  weiß  er  gar  weitläufig 
und  spannend  von  Ritualmorden  zu  berichten.  Ks  ist  bezeich- 
nend, daß  sich  die  einzige,  direkt  auf  ein  Kunstwerk  bezug- 
nehmende Bemerkung  gleichfalls  an  die  Geschichte  eines 
Ritualmordes  knüpft,  der  anno  1475  in  Trient  an  dem  Knaben 
Simon  verübt  wurde:  „wie  ich  alda  die  Geschieht  in  Gemählden 
gesehen. 

Wie  oberflächlich  diese  frühen  Beschreibungen  Ertingers 
sind,  tritt  am  deutlichsten  bei  jenen  Städten  zutage,  die  er 
auch  bei  seiner  späteren  Reise  besucht  und  bespricht,  z.  B. 
bei  Salzburg.  Das  erstemal  nennt  er  den  Fluß,  der  die  Stadt 
in  zwei  Hälften  teilt,  er  nennt  die  Domkirche,  die  zu  den 
„Vohmembsten  in  Ehropa  gezellet  würdt^^.* *)  So  spärlich  diese 
Nachrichten  sind,  so  finden  wir  doch  eine  Bemerkung  dabei, 
die  einigermaßen  kunsthistorisches  Interesse  besitzt:  über  die 
Salzach  führt  eine  „scheene  gemahlte  und  bedeckhte  brückhe‘^. 

dürfte  jene  hölzerne  Brücke  sein,  die  1664  um  den  Preis 
von  „7701  fl.  18‘/|  kr.“  fertiggestellt  wurde  und  die  „außer 
geringen  Reparaturen  und  der  abgehobenen  Dachung . . . 
heutiges  Tages  (1792)  noch  besteht“.®)  Hübner,  dessen  „Be- 
schreibung“ die  obigen  Zeilen  entnommen  sind,  erwähnt  keine 
Bemalung,  doch  ist  anzunehmen,  daß  nur  figurale  Darstellungen, 
die  vielleicht  die  Wände  geschmückt  haben,  Ertinger  zu  der 
zitierten  Bemerkung  anregen  konnten. 

Ganz  anders  ist  die  zweite  Beschreibung,  die  er  von 
Salzburg  bringt;*)  sie  zeigt  schon  das  rege  Interesse  des 
Künstlers,  der  mit  Staunen  die  neue  Kunst  auf  sich  wirken 
läßt,  mit  der  baulusti^^  Kirchenfürsten  ihre  Stadt  schmücken. 


’)  Folgende  österreichische  Städte  beschreibt  Poel:  Steyr,  Wien  (von 
ungarischen  Raab,  Comom,  Neuhäusl,  Türnau,  Serat,  Pressburg),  Graz,  Klagenfurt, 
Villach  — Trient,  Bozen,  Innsbruck,  Hall. 

5)  S.  S.  4. 

3)  Hübner,  Beschreibung  von  Salzburg;  daselbst,  1792.  I.  B.,  S.  1(5. 

*)  S.  S.  23  ff. 
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Der  Aufschwung*,  den  Salzburg*  seit  den  70er  Jahren  des 
17.  Jahrhunderts  nahm,  kann  in  keiner  Weise  mit  den  Be- 
strebung*en  Wiens,  der  Hauptstadt,  verg^lichen  werden,  die  sich 
erst  nach  der  endg*iiltig  beseitigten  Türkeng*efahr  1683  mit 
aller  Kraft  entfalten  konnte.  Ebenso  übertraf  auch  Salzburg* 
in  dieser  Zeit  die  meisten  Städte  Deutschlands,  da  sich  das 
Barock  in  seiner  Zentralisierungstendenz  nur  an  große  weltliche 
und  geistliche  Höfe  knüpfen  konnte,  aber  den  absolut  geringeren 
Ansprüchen  und  Leistungsmöglichkeiten  der  einzelnen  einer 
Bürgerstadt  nicht  mehr  dienen  w*ollte ; die  Kunstwerke  der 
zweiten  Hälfte  des  17.  und  des  18.  Jahrhunderts  sind  die  Träger 
der  künstlerischen  Idee  eines  einzelnen,  sie  müssen  daher  un- 
behindert durch  materielle  Rücksichten  in  einer  absehbaren 
Zeit  ausgeführt  werden : hier  darf  man  nicht  sorglos  den  Bau 
beginnen,  den  erst  die  Zukunft  vollenden  kann.  Und  in  dem 
einheitlich  entstandenen  Werk  findet  der  Außenstehende  für 
seine  individuelle  Gabe  keinen  Platz.  Es  ist  in  der  Hofbibliothek 
in  Wien  eine  Handschrift  erhalten,  die  den  Stand  der  Kunst 
und  des  Handwerkes  in  Nürnberg  um  1670  beleuchtet.  Der 
anonyme  Autor  gibt  eine  Aufzählung  und  kurze  Beschreibung 
der  einzelnen  Handwerke,  indem  er  ihre  wirtschaftliche  und 
politische  Stellung  mit  wenigen  Worten  charakterisiert  und 
diesen  jedesmal  einen  in  bunten  Farben  gemalten  Innungs- 
schild voransetzt. 

Die  Wachsbossierer  und  die  Alabasterschneider  treiben 
ein  sehr  gesuchtes  Handwerk ; diese  arbeiten  größtenteils 
auch  in  Gips  und  könnten  „bilter  thier  vogl  und  ganze  Figuren 
drauß“  schneiden.  „Mahlerei  ist  Zwar  ein  Kunst,  Jedoch  hat 
es  drei  Vorgeher;  machen  Ein  rneister  Stuckh  .sei  ein  Land- 
schaflt,  Histori  oder  waß  anders,  so  es  nur  für  ein  Kunst  Stuckh 
er  Kent  wirdt,  daß  wird  auff  daß  rathhauß  presentirt“.  Auf  einem 

•)  Hd.  12.ßlJ4.  Colleclanea  germanica  pro  historia  artiticum  et  operariorum 
Norimbergensium.  Es  ist  ein  unfertiges  Manuskript,  das  außer  den  oben  zitierten 
Stellen  auch  sonst  manches  kunsthistorisch  Interessante  bringt.  Z.  B.  eine  Auf- 
zählung der  „Blech  Schmidt,  nun  Goldt  Schmidt  doch  so  nur  von  Silber  arbeiten, 
die  von  1370  bis  If)!]!)“  geht  und  u.  a.  „Martin  CrafTt  1543,  Wenzel  Janitzer  1.573, 
Franz  Vischer  1(M7“  nennt.  Auch  ist  jene  Bemerkung  interessant,  die  der  Autor 
bei  Aufzählung  der  Handwerke  über  die  Panzermacher  schreibt:  „Bantzerraacher 
sein  um  1(5.35  abgestorben  sein  Vor  diesem  Viel  Meister  gewest,  weil  aber  man 
Kein  Banzer  mehr  gebraucht  Ist  Kein  Jung  mer  gelernth  worden.“ 
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Schild  sind  zwei  Marmorfig'uren,  Kniestücke,  denen  gleich 
Antiken  die  Arme  abgebrochen  sind,  daneben  steht:  „Bild- 
hauer ist  nur  einer  in  Nürnberg  derowegen  weder  geschwome 
noch  Handwerck“.  Nach  diesem  letzten  traurigen  Ausblick  auf 
jene  ehemals  so  kunstsinnige  Stadt,  der  auch  einen  Schluß  auf  das 
Kunstleben  gestattet,  das  Ertinger  während  seiner  Lehrjahre 
in  Immenstadt  umgab,  wird  die  Schafifenslust,  die  damals  in 
Salzburg  zahlreiche  einheimische  Künstler  beschäftigte  und 
fremde  heranzog,  noch  viel  stärker  hervortreten.  Von  diesen 
vorübergehend  auftauchenden  Künstlern  wird  gleich  zu  An- 
fang einer  genannt,  von  dessen  Tätigkeit  in  Salzburg  bisher 
nichts  bekannt  war.  „Vor  disser  Tumkierch...  seindt  zway 
bischöff  von  weißem  Marmor  auff  Postament  zu  sechen  von 
dem  kunstberiembten  Melchior  Bardel.“  Vor  der  Domfassade 
sind  auf  hohen  Postamenten  vier  große  Marmorstatuen  aufgestellt, 
welche  die  breiten  Eingänge  der  Vorhalle  flankieren;  die  beiden 
äußern  stellen  die  Apostel  Petrus  und  Paulus  dar,  die  innern, 
die  Ertinger  nennt,  die  beiden  Heiligen  Virgil  und  jRupert. 
Pirkmayer  hat  in  seinen  Notizen  zur  Bau-  und  Kunstgeschichte 
Salzburgs“)  nur  die  Apostelstatuen  bestimmt,  für  die  „samt 
Postamenten  und  den  von  Kindern  gehaltenen  Wappen  der 
Bildhauer  Bernhard  Mändl  1697  600  fl.  bezahlt  erhielt“.^)  Diese 
beiden  Statuen,  die  Ertinger  noch  nicht  gesehen  haben  konnte, 
wurden  als  Pendants  zu  den  beiden  Bischöfen  des  Bartel 
bestellt;  grade  diese  gleiche  Anordnung  der  Kompositionsglieder 
läßt  die  stilistischen  Unterschiede  der  beiden  Kunstwerke  noch 
krasser  hervortreten.  Bartel  arbeitet  ein  unterschnittenes  Relief ; 
die  Putten  stehen  einander  steif  gegenüber,  das  Spielbein 
stramm  nach  der  Seite  ausgestreckt,  die  über  die  Brust  grei- 
fenden Arme,  die  das  Kirchenmodell  tragen,  sind  ganz  flach 
gehalten,  so  wie  aus  Holz  geschnitten  und  angeleimt;  die 
Kinder  haben  unnatürlich  große  Stirnen  und  kleine  Gesichter; 
das  Ornament  des  Wappenschildes  ist  rein  geometrisch.  Auf 
diesem  Postament,  dessen  Relief  in  seiner  zurückgebliebenen 
Formgebung  ein  Nachklang  einer  paduanisohen  Oiiatrocento- 
arbeit  zu  sein  scheint,  steht  der  Bischof  grade  und  aufrecht, 

»)  s,  s.  24. 

■J)  Salzburg  IIM).-}. 

■■*)  a.  a.  O.  S.  60. 
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mit  einem  etwas  nachgfezog'enen  Spielbein,  dem  aber  keine 
Beuguncf  des  Kopfes,  kein  Hervortreten  der  Hüfte  nachgibt. 
Das  Gesicht  ist  trocken  und  unmalerisch  gearbeitet,  ebenso 
die  seichten  parallelen  Falten  des  Gewandes  und  der  glatte 
Mantel. 

Zu  dieser  Kunstweise  steht  die  Arbeit  Mandls  in  schrofifeni 
(jegensatz,  der  seine  Putten  naturalistisch,  mit  anmutigen  Ge- 
sichtern modelliert,  die  runden  Ärmchen  voll  heraustreten  läßt, 
die  Wappenkartusche  nordisch,  also  organisch  bildet;  die 
Apostel  haben  das  Haupt  geneigt,  die  Hüfte  ausgebaucht  und 
stehen  in  leichtem  Kontrapost:  ein  schönes  Spiel  von  paral- 
lelen Diagonalen,  die  sinnfällig  korrespondierende  Punkte 
des  Körpers  verbinden;  die  reichen  Falten  des  Mantels,  die 
tiefgreifenden  Wellen  des  langen  Bartes  beleben  mit  Licht  und 
Schatten  die  P'orm. 

Bartel  dürfte  in  Oberitalien  gelernt  haben;  seine  unmale- 
rische trockenkalte  Art,  die  einer  Barocke,  die  nicht  aus  der 
Gothik  entstanden  ist,  angehört,  widerspricht  einer  Schulung 
in  Österreich.”)  Er  soll  nach  Mothes^)  ein  geborener  Sachse 
gewesen  sein,  der  in  Rom,  Venedig  und  Dresden  arbeitete, 
wo  er  1674  starb.  Mir  sind  nur  seine  venezianischen  Arbeiten 
bekannt,  unter  denen  sich  am  ehesten  noch  das  Grabmal  des 
Melchior  Liincia  (1673)  in  S.  Giovanni  e Paolo  zu  einem  Ver- 
gleich mit  den  Salzburger  Bischofsstatuen  eignet,  da  es  mit  diesen 
in  der  trockennüchternen  Marmorbehandlung  übereinstimmt. 
Es  ist  nicht  sicher,  wann  Bartel  diese  Statuen  ausführte,  da 
das  urkundliche  Material  über  diese  Zeit  nichts  Näheres  ergibt. 
Pirkmayer  nennt  unter  den  „kleineren  dem  künstlerischen 
Wirkungskreise  des  Meisters  (Daria)  entsprechenden  Arbeiten. . . 
welche  während  dessen  Anwesenheit  in  dieser  alten  Bischofs- 

1)  Ob  dieser  Künstler  mit  dem  Goldschmied  und  dem  Bildhauer  gleichen 
Namens,  die  in  der  Mitte  des  17.  Jahrhunderts  in  Prag  blühten,  zusammenhängt, 
ist  mir  nicht  bekannt. 

-)  Ich  habe  in  meinem  Aufsatz  „Eine  niederösterreichische  Skulpturen- 
gruppc  vom  Ende  des  17.  Jahrhunderts“  im  Jahrbuch  der  Zentral-Kommission 
liKM)  das  Verhältnis  der  barocken  zur  gotischen  Plastik  in  Österreich  klarzulcgen 
versucht. 

3)  Oscar  Mothes,  „Geschichte  der  Baukunst  und  Bildhauerei  Venedigs“ 
Leipzig  2.  B.  288. 

<)  a.  a.  O.  127  f. 
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Stadt  durch  das  Personale  des  Hofbauamtes  ausgeführt  worden 
sind  und  darum  eine  Beteiligung  Darias  nicht  ganz  unwahr- 
scheinlich erscheinen  lassen“ : 1668  die  „grroß  Marmorstainen 
Statua“  und  vermutet  die  Identität  mit  einer  der  beiden  Bischofs- 
tiguren;  „die  beiden  ersteren  (die  Bischöfe)  sind  unverkennbar 
aus  anderer  Hand  (als  die  Apostelfiguren),  zeigen  aber  wie  die 
letztem  das  Thunsche  Wappen.  Bei  ihrer  Fertigung  war  der 
Steinmetzmeister  Michael  Zehentmayer  mit  4 Schleifern  in  Ver- 
wendung.“ Mag  man  diese  Notiz  nun  auch  tatsächlich  auf  eine  der 
Bischofsstatuen  beziehen  und  dadurch  eine  Datierung  derselben 
erreichen,  so  Hegt  kein  Grund  vor,  an  der  Angabe  des  Ertinger 

zu  zweifeln  und  Darms  vermutete  Teilnahme  an  diesen  Figuren 

•« 

dürfte  ohneweiters  zurückzuweisen  sein.  Uber  das  große  Werk 
dieses  Künstlers,  den  „sehenswürdigen  und  kunstreichen“  *) 
Brunnen  vor  der  Residenz,  weiß  Ertinger  die  Breite  und  Höhe 
anzugeben  und  den  Preis,  der  ihm,  dem  „Italiener“,^)  aus- 
bezahlt wurde;  er  erzählt  dabei  eine  blutige  Geschichte,  wie 
der  Ärmste  sofort  nach  Erlangung  seines  Lohnes  durch  einen 
habsüchtigen  falschen  Freund  um  Geld  und  Leben  ge- 
bracht wurde  ; es  ist  ein  Märchen,  das  vielleicht  durch  Darias 
Verschwinden  aus  Salzburg  1675  entstanden  ist;  der  Künstler 
erscheint  dann  1686  wieder  in  St.  Florian,  wo  er  als  Werk- 
meister und  Architekt  bis  zu  seinem  Tode,  im  Jahre  1702,  be- 
schäftigt war.®) 

Über  das  Leben  und  Werk  des  dritten  Bildhauers,  Spindel- 
bauers, den  Ertinger  auch  mit  einer  Salvatorstatue  und  den 
Figuren  des  hl.  Petrus  und  Paulus  in  der  Jesuitenkirche  in 
Graz  in  Zusammenhang  bringt,  war  es  mir  nicht  möglich, 
etwas  in  Erfahrung  zu  bringen,  da  der  Künstler  weder  in  den  archi- 
valischen  Notizen  des  Pirkmayer  noch  in  den  uns  überlieferten 
literarischen  Quellen  genannt  wird,  der  von  Ertinger  zitierte  Hoch- 
altc'ir  in  der  Augustinerkirche  in  Müllen  aber  durch  einen  neuen 
marmornen  in  der  Mitte  des  18.  Jahrhunderts  ersetzt  wurde.*) 

0 S.  S.  24. 

~)  Auch  in  den  Archivalicn  heißt  er  gewöhnlich  nur  ^der  Welsche 
Bildthaver“  ; Pirkmaver  a.  a.  O,  S.  128. 

3)  Albin  Czerny,  „Kunst  und  Kunstgewerbe  im  Stifte  St.  Florian  von  den 
ältesten  Zeiten  bis  zur  Gegenwart,“  Linz  188().  S.  KiU. 

■♦)  Hübner,  a.  a.  O.  I.  B.,  .S.  4.'>4. 


Digitized  by  Google 


X — 


Neben  den  kurz  vorher  (1690)  entstandenen  Malereien  Rott- 
inayrs  in  der  Reitschule,  die  er  noch  namentlich  anführt» 
g-ibt  er  einen  Überblick  über  die  zahlreichen  Kirchen-  und 
Gnadenorte  mit  ihrem  Kunst-  und  Reliquienreichtum,  über  die 
Lustschlösser : Mirabell  mit  seinem  Park,  der  mit  zweihundert 
Marmorstatuen  g-eschmückt  ist,  und  Hellbrunn  mit  seinen  Wasser- 
künsten; er  erzählt  von  dem  für  jeden  Nordländer  als  Ku- 
riosum wirkenden  Sebastiansfriedhof  und  dem  Totenstein  Theo- 
phrasts  „des  doctors  der  medicin  welcher  kupfer  in  g*old  ver- 
wandlen  kenen“  der  allda  „in  Ung’eweiht  Ertreich“  beg-raben 
lieg*t.  Es  sind  in  der  vierten  Relation  von  Charles  Patin 
g-leichfalls  einige  Seiten  Salzburg  gewidmet ; dieser  freidenkende 
Arzt  hat  sich  darin  mit  niederschmetternder  Suada  über  den 
aufgebauschten  Ruhm  des  wahnwitzigen  Alchimisten  aus- 
gesprochen, unterliegt  aber  der  eigenen  antiquarischen  Gelehr- 
samkeit und  druckt  Theophrasts  Grabschrift  in  extenso  ab. 
So  entzückt  Patin  auch  über  das  Mirabellschloß  und  den  liebens- 
würdigen Gastgeber  ist,  kann  er  aber  doch  nicht  umhin  zu 
bedauern,  daß  die  künstlerischen  Interessen  des  Kirchenfürsten 
so  gar  nicht  in  der  ihm  (Patin)  einzig  am  Herzen  liegenden 
Richtung  gehen  und  den  Erzbischof  zur  Gründung  einer  Münzen- 
sammlung bewegen  wollen.  Denn  eine  solche  anzulegen  wäre 
doch  die  Pflicht  eines  so  hochstehenden  reichen  Mannes  wie 
überhaupt  etc.  etc.  — hier  ist  Patin  wieder  in  seinem  Fahrwasser 
und  wir  danken  es  Ertinger,  daß  ihm  wenig  ausgebildete 
einseitige  Interessen  ein  objektives  Eingehen  auf  so  mannig- 
fache Kunsttatsachen  ge.statten.  Bei  einem  Vergleich  mit  der 
detaillierten  Aufzählung,  die  Ertinger  dem  Kunstbesitz  der 
anderen  Städte,  wie  z.  B.  Linz,  Graz  oder  Wien  angedeihen 
läßt,  muß  ihm  die  immerhin  oberflächliche  Beschreibung  Salz- 
burgs zum  Vorwurf  gemacht  werden;  es  mag  die  Ursaclfi^  in 
der  verhältnismäßig  geringen  Dauer  seines  Aufenthaltes  da- 
selbst zu  suchen  sein:  er  hatte  sich  nur  „bey  Etliche  Wochen 
bey  Herrn  Simon  Frieß-)  Hoffbilthauer  bey  der  alten  Minz 
wonhafft  auffgehalten^^.  An  anderen  Orten,  wo  er  länger  ver- 

')  relatious  historiqucs,  par  Charles  Patin,  Medeciu  de  Paris** 

Basle  1G73. 

■J)  „Fries  Simon,  Salzburg  1700 — 1701,  Marienkirche  im  Kirchental,  Hoch- 
altar 1S()  tl,“  Pirkmayer,  a.  a.  O.  S.  G5. 
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weilte,  oder  an  solchen,  die  er  nur  aus  Wissensbeg’ierde  be- 
suchte, nennt  er  viele  Künstlernamen,  die  er  meist  sehr  zu- 
verlässig mit  Kunstwerken  in  Zusammenhang  bringt.  Er  unter- 
scheidet sich  hiebei  vorteilhaft  von  den  meisten  andern  erhal- 
tenen Lokalgeschichten  oder  Inventuren  der  Zeit,  bei  denen 
jede  gemalte  Holztafel  von  Dürer,  selbst  jedes  Elfenbeinkruzifix 
von  Michelangelo  sein  mußte.  Große  Namen  bringt  er  nur 
selten,  so  z.  B.  nennt  er  Amberger  als  den  Autor  der  Portraits 
Karl  V.  im  Rathaus  zu  Augsburg,  Dürer,  als  den  des  Maxi- 
milianbildes daselbst;  er  hat  das  Rubensbild  „Triumph  des 
Glaubens  über  das  Heidentum“,  das  jetzt  in  der  alten  Pina- 
kothek^) in  München  ist,  noch  als  Hochaltarbild  in  Freisingen 
gesehen  und  ein  anderes  Bild  dieses  Meisters  „Aller  Heiligen“ 
in  Landshut.  Was  es  mit  den  „Etlichen  stuck  von  Carel  loth 
auß  Venetig  wie  dan  auch  von  dem  Hoch  beriembten  Italiener 
Raffael  von  Urbin“  die  er  in  Schloß  Steyregg  gesehn  haben  will, 
für  eine  Bewandtnis  hatte,  konnte  nicht  eruiert  werden ; ebenso- 
wenig konnte  jenes  „aldar  blädel“  -)  traciert  werden,  das  ihm  der 
Burgverwalter  in  der  kaiserlichen  Hofkapelle  in  Wiener-Neustadt 
gewiesen,  „vor  welches  die  Republic  Venedig  zehen  mahl  hun- 
dert Dausent  Gulden  erlegcm  wohlen“  und  auf  dem  die  Mutter- 
gottes sitzend  abgebildet  war  „auff  der  seiden  allerhandt  standts 
personell  worunder  der  kinstler  dieses  wercks  albertus  dierer 
condravetisch  zu  sehen“.  Ob  man  es  nur  mit  der  typischen 
Kustodenphrase  zu  tun  hat,  die  im  17.  Jahrhundert  an  Stelle 
des  reichen  Amerikaners  die  reiche  Republik  Venedig  setzte, 
oder  ob  gerade  die  Nennung  dieser  Stadt,  mit  der  Dürer  so 
eng  verknüpft  ist,  für  einen  wahrhaften  Kern  der  Geschichte 
verbürgt  und  Ertinger  vielleicht  eine  der  zahlreichen  Kopien 
des  Rosenkranzbildes  gesehen  hat,  ist  nicht  klarzustellen.  Tat- 
sächlich würde  auf  dieses  Bild  die  Beschreibung  Ertingers  ganz 
gut  passen.  Sein  Gedächtnis,  das  ihn  gerade  in  Wiener-Neustadt 
manchmal  im  Stiche  ließ,  so  daß  ihm  manche  Unrichtigkeiten 
infolge  von  Verwechslungen  unterlaufen,'*)  dürfte  ihn  bei  diesem 
Bilde  doch  nicht  getäuscht  haben;  der  Umstand,  daß  er  den 
Burgverwalter  als  seinen  Führer  nennt,  scheint  es  sicher- 

•)  Max  Rooses,  Rubens,  La  vie  et  ses  cnuvres,  Paris.  S.  181  und  197, 

2)  S.  S.  42. 

2)  S.  S.  41  Anm.  1. 
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zustellen,  daß  er  jenes  Bild  tatsächlich  in  der  jetzt  aufj^felassenen 
und  völlig’  adaptierten  Hofkapelle  g-esehn  hatte,  andernfalls 
hätte  man  eine  Verwechslung’  mit  dem  großen  Flügelaltar  an- 
nehmen können,  der  vor  seiner  Übertragung  in  die  Stephans- 
kirche in  Wien  in  der  Neuklosterkirche  in  Wiener-Neustadt 
aufgestellt  war  und  den  Tschischka  *)  wahrscheinlich  im  An- 
schluß an  eine  J.okaltradition  gleichfalls  mit  Dürer  in  Zusammen- 
hang bringt. 

Viel  interessanter  und  wichtiger  sind  seine  Nachrichten 
über  Künstler,  die  kurz  vor  ihm  oder  gleichzeitig  mit  ihm 
gewirkt  haben ; er  nennt  manche  wie  z.  B.  Bock  oder  Sandrart 
so  oft  und  weiß  so  viele  Arbeiten  von  ihnen  aufzuzählen,  daß 
man  nach  seinen  Überlieferungen  einen  großen  Teil  des  Oeuvre 
dieser  Meister  zusammenstellen  kann.  Es  ist  dies  um  so  wich- 
tiger, weil  die  überreiche  Kunstentfaltung  in  der  ersten  Hälfte 
des  18.  Jahrhunderts  die  meisten  Erzeugnisse  der  unmittelbar 
vorangegangenen  Generation  verschwinden  ließ,  so  daß  wir 
bei  dem  geringen  Rest  der  aus  dem  17.  Jahrhundert  auf  uns 
gekommenen  Kunstdenkmale  eine  irrige  Vorstellung  jener  Zeit 
in  uns  bildeten,  die  gar  sehr  mit  der  ehemals  so  verbreiteten 
Ansicht  über  das  Mittelalter  übereinstimmt.  Die  Aufzählungen 
Ertingers  hellen  diese  dunklen  Jahre  in  einer  gründlichen 
W eise  auf  und  überliefern  eine  über  den  damaligen  Kunst- 
eifer beruhigende  Anzahl  von  Werken;  ihre  Betrachtung  aber, 
z.  B.  die  intakt  gebliebene  Folge  der  Sandrartschen  Bilder  in 
der  Stiftskirche  zu  Lambach,  die  „eine  schuel  der  mallerey^* -) 
genannt  wird,  zeigt,  daß  der  Breite  der  Produktion  auch 
eine  hohe  Qualität  des  Geschaffenen  entsprechen  konnte. 

Über  manche  seiner  Zeitgenossen  Hießen  die  Nachrichten 
zwar  nicht  so  zahlreich,  sind  aber  trotzdem  sehr  wichtig,  da 
sie  über  bisher  unbekannte  Arbeiten  derselben  berichten.  So 
erfährt  das  durch  Haendke^)  zusammengestellte  Lebenswerk 
des  genialen  Bildhauers  und  Malers  Rauchmiller  eine  wesent- 
liche Bereicherung,  da  Ertinger  seine  Anteilnahme  an  den 


•)  Frauz  Tschischka,  „Kunst  und  Altertum  in  dem  österreichischen  Kaiser- 
staate“, Wien  S.  70. 

■i)  S.  .S.  21. 

•■’)  Repertorium  25.  B. 
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Fresken,  die  den  Passauer  Dom  schmücken,  bezeug-t ; ebenso 
werden  neben  andern  bekannten  Werken  des  Meisters  zwei 
Bilder  in  Wien,  das  eine  den  hl.  Johannes  Ev.,  das  andere 
Maria  Mag-dalena  darstellend,  als  Werke  des  „in  Kunst  be- 
riembten  bilthauers“  “)  überliefert.  Über  einen  andern  Künstler, 
den  Maler  „Herrn  Steg'g'er“  aus  Aug'sburg’,  brinfift  Ertingfer 
zwei  Nachrichten:  die  eine  über  Freskomalereien  im  Schloli 
„Wischa“^)  (Wischau)  in  Mähren,  die  andere  über  die  mit 
„Tencalla  dem  Jüngferen“  gfemeinsam  ausgj’eführten  Arbeiten  in 
der  hl.  Bergfkirche  bei  Olmütz.  Es  war  mir  nicht  mög-lich, 
diese  Nachrichten  zu  überprüfen;  das  Buch  Prokops  „Die 
Markgfrafschaft  Mähren  in  kunstg*eschichtlicher  Beziehung^** 
ist  mit  g-roßer  Lückenhaftig-keit  g*earbeitet,  die  man  sich  zu- 
inei.st  aus  der  g-anz  unzweckmäßigfen  Disposition  des  Buches 
erklären  muß.  Aus  seiner  Notiz  über  Wischau  (im  IV.  B.  S.  1167) 
geht  nur  hervor,  daß  das  Schloß  nach  1679  durch  Bischof  Karl 
von  Lichtenstein-Castelkom  (1664 — 1695)  erneuert  und  „zu  den 
schönsten  des  Landes“  umgewandelt  wurde ; ob  es  heute  über- 
haupt noch  existiert,  sagt  Prokop  nicht;  da  keine  Beschrei- 
bung folgt,  wäre  das  Gegenteil  anzunehmen.  Über  „Steggers“ 
Malereien  in  der  hl.  Bergkirche  in  Olmütz  bringt  Prokop  drei 
Nachrichten  (IV.  B.  S.  1041,  1305,  1310),  unter  denen  glück- 
licherweise eine,  die  erste,  richtig  ist:  „der  Wiener  (!)  Maler 
Johann  Steger  führte  1677  die  Fresken  in  der  Kuppel  und  in 
sechs  Kapellen  aus;“  die  späteren  Notizen  zitieren  wörtlich 
dasselbe  Ereignis,  nur  daß  Prokop  es  ein  halbes  Jahrhundert 
später  (1732)  ansetzt. 

Auch  dem  kunstreichen  Tischler  und  Theoretiker  Jndau, 
dessen  Säulenbuch®)  11g  besprochen  hat,  schreibt  Ertinger 
eine  Arbeit  zu,  die,  wie  jener  Altar,  den  11g  mit  dem  ur- 
sprünglichen der  Mariahilfer  Kirche  in  Wien  identifizieren 
wollte,  eine  Spende  des  ungarischen  Palatinus  Fürst  Esterhazy 


J)  S.  s.  15. 

0 s.  s.  51  f. 

3)  S.  .s.  61. 

<)  s.  S.  62. 

3)  Wien,  15HM. 

*)  Berichte  und  Mitteilungen  des  Wiener  Altertums- Vereines  XXIV. 
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ist.  Nach  Maria  Zell,^)  in  die  „gnaden  Capel“,  hatte  ihn  der 
Fürst  gfestiftet  und  durch  den  „kunstverstendig-en  iirchidectum 
Johann  Jndau,  Ihro  Maystätt  der  verwittibten  Röm.  Käusserin 
Camerdischl ereil“  ausführen  lassen.  Erting'er  hatte  auch  das 
(jlück  „eine  hung'arische  procession  under  Trompeten  und 
Pauckhenschall“  unter  Führung-  dieses  Palatinus  einziehen  zu 
sehen,  der  „sambt  der  F'raw  Fr.  g*emahlin  welche  das  FTawen 
Volckh  in  schönster  Ordnung-  ang-efihrt“,  sich  an  den  Gnadenort 
beg-eben  hatte.  Durch  einen  Zufall  sind  wir  imstande,  uns 
diesen  Einzug-  aufs  gfenaueste  vorzustellen,  alle  Teilnehmer  der 
Prozession  zu  nennen,  die  Reihenfolg-e,  in  der  sie  einher- 
schritten, die  Lieder,  die  sie  sang-en  und  die  F'arben  der  Klei- 
der, die  sie  an  jenem  Tag-e  trug-en.  In  der  Hofbibliothek  in  Wion 
befindet  sich  nämlich^)  ein  aus  dem  Heilig-enkreuzer  Archiv 
übernommenes  Blatt:  Ordo  Processionis  Esterhasiana  Die  27 
Mens.  Augfusti  ^isinartonio  hora  quarta  pomeridiana  ad  B.  M.V. 
Cellensem  ingressa,  Anno  Dm.  Millino  Sexemtmo  Nongmo 
Secundo.  Dieser  auf  beiden  Seiten  engbeschriebene  Zettel  ent- 
hält alle  näheren  Umstände  dieser  Prozession. 

Eine  weitere  Ergänzung  können  wir  für  Ertingers  Bericht 
über  Maria  Zell  in  einer  andern  Handschrift-'')  dieser  Bibliothek 
finden;  jene  Teufelsgeschichte,  die  er  von  dem  „Maller  Jung“ 
erzählt,  der  sich  dem  Satan  verschrieben,  aber  schließlich  nach 
herzlicher  Reue  von  diesem  in  Maria  Zell  wieder  loskam,  „die 
Handtschrifi't  zurückerhielt“  und  endlich  die  Kutte  nahm,  findet 
sich  in  dem  zitierten  Faszikel  in  sehr  breiter  Weise  mit 
Malereien  geschmückt  wiedererzählt.  Der  Maler,  der  so  Trau- 
riges erfahren  hat,  heißt  Christoph  Haizmann;  der  Teufel  hat 
ihn  zu  wiederholten  Malen  und  jedesmal  in  einer  andern  greu- 
lichen Gestalt  versucht;  der  Maler  hat’s  getreulich  abgebildet 
und  man  muß  bei  Betrachtung  dieser  kindlichen  Klexereien 
über  die  Phantasielosigkeit  des  Höllenfürsten  staunen,  die  sich 
in  seinen  Verwandlungen  ausdrückt,  bei  denen  manchmal  die 
nach  oben  oder  unten  wachsenden  Hörner  und  Schnurrbart- 
spitzen die  einzige  Abwechslung  bilden.  Doch  sind  die  Illustra- 
tionen ebenso  wie  der  Text  mit  der  eingestreuten  Abschrift 

1)  S.  S.  36. 

*)  Hofbibliothek  Hd.  14.68;”). 
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der  Verschreibung*  von  1669,  die  auch  Erting*er  sah,  eine 
g*enaue  Nachbildung^  des  Haizmannschen  Orig*inales;  das  be- 
zeug*t  die  beig*efüg*te  Attestatio  des  Abtes  Kilian  von  S.  Lambert, 
ausg-estellt  zu  Maria  Zell  den  9.  September  1729. 

In  derselben  Weise  sind  wir  auf  das  archivalische  Material 
aus  jener  Zeit  der  Machtentfaltung*,  die  dem  wirtschaftlichen 
Tiefstand,  den  die  Bauernaufstände,  der  dreißig*jährig*e  Krieg* 
und  die  Türkeneinfälle  herbeigeführt  hatten,  angewiesen,  um 
mit  seiner  Hilfe  das  auch  sonst  sehr  eingehende  Bild,  das 
Ertinger  von  Wien  entwirft,  abzurunden ; das  literarische  kann 
nur  w^enig  dazu  beisteuern,  da  nur  sehr  spärliche,  für  unsere 
Zwecke  geeignete  gedruckte  Erzeugnisse  aus  jener  Zeit  auf 
uns  gekommen  sind. 

Wiens  Topographie  lag  immer  im  argen;  insbesonders 

in  früherer  Zeit,  vor  der  zweiten  Türkenbelagerung,  dem  Mark- 

•• 

stein  der  neuen  Ara.  Außer  den  zwei  gelegentlichen  Beschrei- 
bungen bei  Aneas  Sylvius  und  jener  des  Wolfgang  Lazius, 
der  zumeist  durch  die  Übersetzung  des  Abermannus  zum 
populärsten  Werk  über  die  Kaiserstadt  und  eine  immer  wüeder 
benützte  I-' undgrube  für  die  spätere  Zeit,  auch  für  unsem  Autor 
wurde,  soll  hier  eine  wenig  gekannte  Italienische  Schrift  vom 
Jahre  1524  angeführt  werden,  um  als  Beispiel  einer  topo- 
graphischen Quelle  zu  dienen.  Es  ist  das  Itinerar  des  Carlo 
Contarini,  der  aus  Venedig  nach  Wien  kam  und  die  einzelnen 
Orte,  die  er  auf  seinem  Weg  berührte,  beschrieb.  Von  Villach 
kommt  er  nach  Feldchiuchin  (Feldkirchen),  dann  an  einem  See 
„con  chiesi  et  casa  da  ogni  parte“  vorbei  nach  S.  Veit,  an 
einigen  Dörfern  vorüber,  deren  Namen  er  durch  seine  phone- 
tisch erworbene  Orthographie  zu  sehr  verändert  hat,  als  daß 
sie  der  Kommentator  hätte  identifizieren  können,  ferner  nach 
Friesach,  Neumarkt  und  Sefilit  (Seefelden?),  dove  e una  villa 
et  li  e una  caxa  feze  far  lo  Imperator  bellissima  di  tavole  tutta 
cun  un  giardino  grande  dove  li  e una  bella  fontana  . . . ; dann 
führt  ihn  sein  Weg  über  una  marcha,  Vilimburg  (Judenburg) 
nach  chitelfilet  (Knittelfeld) ; dort  liest  man  die  sonderbare 
Notiz  über  eine  „bellissima  chiesa‘^,  daß  sie  „ben  tenuto“  is 
„contro  li  costumi  tedeschi“ ; an  andern  Orten  vorbei  geht  es 


>)  Romanin,  Storia  di  Venezia  documentata  V.  B. 
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nach  Wiener-Xeustadt ; dort  ßfibt  Contarini  eine  ji^enaue  Be- 
schreibung* der  (Teorg*skirche  und  des  Grabes  des  kürzlich  ver- 
storbenen Kaisers,  sowie  der  Messe,  die  täjaflich  zu  seinem 
Gedächtnis  g*elesen  wird;  g*Ieich  Hlrtinjrer  erwähnt  auch  er 
die  Ruhestätte  des  letzten  Babenberß*ers,  „di  austria  uno  prin- 
cipe antico,“  im  großen  Dom  und  hat  daselbst  noch  über 
der  Tür  zum  Chor  die  Darstellung*  eines  Baumes  g*esehen 
mit  der  Mutter  Gottes  darauf  und  zwölf  König*en  ihrer  Ver- 
wandtschaft; er  lobt  dieses  Kunstwerk  g*anz  g*eg*en  seine  Ge- 
wohnheit, da  er  sich  sonst  immer  als  den  verwöhnten  Sohn 
der  stolzen  Stadt  g*ehabt,  der  sich  zu  einer  Reise  ins  Barbaren- 
land herabg-elassen  hat.  Am  Schluß  bei  der  Anführung*  des 
Kleonorengrabes  im  Neukloster  ist  ihm  noch  ein  kleiner  Irrtum 
miterlaufen,  da  er  die  Tote  die  „sorella  di  lo  imperator  fede- 
rico  terzo“  sein  läßt.  Endlich  ist  er  in  Wien  ang*elang*t  und 
hat  in  der  Camerstroz  (Kärntnerstraße)  Wohnung^  g*enommen. 
Hier  erzählt  er  beiläufige  oder  auch  belehrend  manches  über 
die  Stadt,  die  ihm  wohlgfefällt,  in  eing*ehender  Weise  auch 
über  die  Stephanskirche.  Das  g*rößte  kulturhistorische  Interesse 
besitzen  jene  Partien  in  der  Wiener  Erzählung*,  die  er  der 
Beschreibung*  von  Empfäng*en  und  zeremoniellen  Besuchen 
widmet. 

Neben  dem  kühlen  Referat  dieses  Venezianers,  der  seine 
eig*ene  Person  stillschweig*end  überg*eht,  nehmen  sich  die 
selbstg*efällig*en  Erzeug*nisse  des  17.  Jahrhunderts  g*anz  sonderbar 
aus;  der  schon  erwähnte  Poel  schildert  seinen  Aufenthalt  in 
Wien  mit  jener  Oberflächlichkeit  und  Einseitig*keit,  die  wir 
bereits  als  für  seine  Darstellung*  charakteristisch  bezeichnet 
haben.  Nicht  mehr  kunsthistorische  Aufschlüsse  g*ibt  uns  ein 
wunderliches  Buch,  das  1678  erschien  und  dessen  stark  g*e- 
kürzter  Titel  lautet : Wunderliche  Begfebnussen  und  wunderlicher 
Zustand  in  dieser  wunderlichen  verkehrten  Welt  etc.  Durch 
den  in  der  Fruchtbringenden  Gesellschaft  sogenannten  Wunder- 
lichen im  Fruchtbringen.  Das  Buch  ist  von  hoher  Hand  ge- 
schrieben: der  Autor  ist  Fürst  Ferdinand  Albert  von  Bebern, 
der  niemals  sein  Inkognito  lüftet  und  es  doch  jedesmal  schmun- 
zelnd erzählt,  wenn  seine  wahre  hohe  Stellung  erkannt  wurde 
und  ihm  entsprechende  Ehrung  erwiesen  ward.  Schon  bei 
jener  Reise,  deren  Ziel  Italien  war,  hatte  er  österreichische 
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Städte  besucht,  so  Innsbruck  (Ambras),  Salzburg*,  Linz;  auch 
befand  er  sich  schon  auf  dem  Weg*e  nach  Wien,  als  ihm  die 
Nachricht,  daß  „die  Tataren  unterhalb  von  Krems  eingefallen“ 
wären,  seine  Donaulährt  unterbrechen  und  den  Besuch  Wiens 
aufschieben  ließ.  Erst  auf  einer  andern  Reise  (1675)  kam  es 
dann  zur  Ausführung  dieses  Besuches.  Seine  zu  Papier  ge- 
brachten Eindrücke  über  Wien  enthalten  eine  Beschreibung 
der  kaiserlichen  Bibliothek  und  eine  viele  Seiten  umfassende 
Geschichte  des  Ordens  der  Sklavinnen  der  Tugend  mit  einer 
genauen  Angabe  der  hochgeborenen  weiblichen  Mitglieder 
dieses  Vereines,  sowie  seiner  Statuten  und  Ordensregeln.  Den 
Schluß  bildet  eine  Reihe  Polemiken  gegen  Zeitgenossen,  die 
in  einem  so  stark  unparlamentiirischen  Ton  gehalten  sind, 
daß  man  das  strenge  Inkognito  des  hohen  Herrn  versteht.  Es 
ist  das  wunderliche  Buch  eines  Mannes,  der  aus  seiner  Ver- 
schnörkelung  heraus  sich  eine  Welt  konstruiert,  die  Eindrücke 
der  wirklichen  Welt  aber  nur  spärlich  zu  sich  hereinläßt,  ge- 
schweige denn  sie  wiedergeben  würde,  da  er  es  ja  zumeist 
nicht  erwarten  kann,  sich  selbst  herauszustellen  und  ein  Verslein, 
einen  selbst  verfaßten  Kantus  in  die  immer  parate  Darstellung 
einzustreuen. 

Viel  ergiebiger  als  kunsthistorische  Quelle  zeigt  sich  die 
erste  Relation  jenes  schon  genannten  Charles  Patin,  die  sich 
auf  Wien  bezieht  und  1669  an  Friedrich  August  Herzog  von 
Württemberg  gerichtet  wurde.  Patin  rühmt  sich  vor  seinem 
Gönner  als  bewährten  Kenner  von  Antiken,  da  er  augenblick- 
lich den  ihm  vorgewiesenen  Grabschatz  des  Childerich  als 
eine  Kopie  des  nach  Paris  geschenkten  erkannt  hatte.  Er 
beschreibt  die  beiden  damaligen  Galerien,  von  denen  die  eine 
durch  Erzherzog  Leopold  aus  Brüssel  nach  Wien  gebracht 
word(‘n  war,  die  andre  p:itrimoine  de  la  maisonne  Imperiale 
ist;  unter  dem  Flofadel  preist  er  den  Grafen  de  Trauthson, 
d(?r  eine  prachtvolle  Bildersammlung  besitzt,  in  der  man  jenes 
berühmte  Bild  Correggios  bewundern  könnte,  das  die  „plus 
precieuse  depouille  du  sac  de  Mantoue“  war.  Nach  einer  Be- 
schreibung des  kaiserlichen  Lustschlosses  Favorita  erzählt  er 

’)  Er  kommt  auch  nach  Preßburg  und  bei  Beschreibung  seines  Aufenthaltes 
daselbst  liest  man  den  ein/dgen  Satz,  der  vielleicht  kunsthistorischen  Wert  haben 
könnte;  er  erwähnt  einen  „gemalten  Boden  des  herrlichen  Schlosses“. 

Quellenschriften,  Bd.  XIV.  2 


— XVI II  — 


von  der  Imperatrice  douairiere,  einer  Gönnerin  der  Malerei, 
die  sich  auch  selbst  in  der  Kunst  versucht.  „J’ai  vu  le  tableau 
d’une  vierß-e  de  sa  main  qu’on  conserve  dans  uns  des  Thresors 
de  TEmpereur.“  In  der  vierten  Relation  berichtet  Patin  aber- 
mals über  eine  Reise  nach  Wien;  doch  begfnüg*t  er  sich,  sein 
Bedauern  über  die  Judenaustreibungf  auszusprechen,  da  er  von 
jenen  seine  geliebten  Münzen  zugetragen  bekam. 

Das  bekannteste  Reisebuch  aus  der  zweiten  Hälfte  des 
17.  Jahrh.  ist  das  Edward  Browns,  der  „abgesendet  von  dem 
Königlichen  Collegio  zu  London“  in  den  Jahren  1668 — 1673 
weite  Fahrten  unternahm,  auf  denen  er  auch  nach  Österreich 
kam ; das  englische  Original  wurde  ins  Holländische  und  auch 
zu  wiederholten  Malen  ins  „Hoch-Teutsche  übersetzet“  und  mit 
Stichen  von  verschiedenen  Künstlern  versehen.  Brown  be- 
schreibt recht  knapp  viele  Orte  in  Steiermark,  Kärnten,  Krain 
und  Friaul,  ferner  die  Donaustädte,  die  er  zwischen  Linz  und 
Wien  sah  und  einige  mährische  und  böhmische,  die  er  nach 
seinem  Aufbruch  aus  der  Kaiserstadt  besuchte.  Der  Beschrei- 
bung Wiens  aber  widmet  er  den  ganzen  ersten  Teil  des  dritten 
Buches;  diese  Reisebeschreibung  ist  bereits  zu  oft  gewürdigt 
worden,  als  daü  wir  näher  darauf  eingehen  müßten ; ihre  große 
Bedeutung  liegt  entschieden  in  den  kulturhistorischen  Teilen; 
die  kunsthistorischen  mußten  bei  der  breiten  Anlage  der 
anderen  zu  kurz  kommen  — sie  liegen  auch  nicht  in  Browns 
Interessensphäre ; drum  haben  wir  nicht  ein  einziges  Urteil 
über  einen  gleichzeitigen  Künstler,  über  ein  gleichzeitiges 
Werk,  wohl  aber  eine  „Eigentliche  und  genaue  Beschreibung 
der  Khayserlichen  Schatzkammer“,  die  einfach  als  Exzerpt 
jenes  „Registers  ....  so  alldorten  verwahrlich  gehalten  wird“, 
anzusehen  ist. 

Die  Türkenbelagerung  1683  hat  über  Nacht  eine  ganze 
Reihe  literarischer  Erzeugnisse  entstehen  lassen,  die  der  Neu- 
gier des  Auslandes  eine  Nachricht  über  den  Verlauf  der  Be- 
lagerung bringen  sollten.  -)  Abgesehen  von  ihrem  historischen 

•)  Edward  Brown,  M.  D Durch  Niderland  Teutschland  etc.  gcthane 

gantz  sonderbare  Reisen Nürnberg  168ß. 

-)  „Glaubwürdiges  Diarium  und  Beschreibung. . . . türkischen  Belagerung. . . . 
von  einem  kayserlichen  Ofticirer . . . . “ Regenspurg  — „V'icnna  a Turcis 

obsessa. . . . “ Joannis  Petrus  a Vaelckeren,  Viennae  1083.  — Kurtze,  doch  wahr- 
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Wert  können  sie  über  die  Topographie  der  Stadt  und  ihrer 
nächsten  Umg’ebung  manche  Aufschlüsse  gfeben,  kunsthisto- 
risches Material  ist  aus  ihnen  keinesweg*s  zu  g-ewinnen,  da  sie 
fast  insg-esamt^)  nur  eine  von  diesem  Standpunkt  interessie- 
rende Nachricht  bring’en;  bei  dem  großen  Brande  sind  das 
^vor  wenig'er  Zeit,  mit  unbeschreiblichen  g-roßen  Unkosten  von 
dem  Praelaten  Herrn  Johann  Schmiedebergf  erbauete  herrliche 
und  gfroße  Kloster,  nebst  der  schönen  Kirchen  und  Thurm  in 
die  Asche  geleg’et  worden, . . . . in  den  Häusern  und  Palästen 
in  der  Herreng^asse  Auersperg',  Traun  und  Palfi  hat  das  Feuer 
die  „kostbaren  Tapeten  und  Mobilien“  verzehrt.  Ein  Buch 
aus  dieser  Reihe,  ein  Nachzüg-ler,  macht  von  der  Reg-el  eine 
Ausnahme,  es  ist  die  „Kurtze  Lesens- Würdig-e  Erinnerung'.  . .“-) 
die  eine  Beschreibung*  Wiens  (I.  Teil)  der  üblichen  Bela- 
gerung'sg'eschichte  (II.  Teil)  voraussetzt  und  das  Buch  mit 
einer  „Neu  vermerten  Beschreibung-  der  kayserlich  (Geistlichen, 
Weltlichen)  Schatzkammer“  und  einer  ebensolchen  der  kaiser- 
lichen Kunstkainmer  (III.  Teil)  beschließt.  In  den  historischen 
Teilen  der  Beschreibung-  Wiens  zitiert  der  anonyme  Autor 
Lazius  und  Abermannus  als  Gewährsmänner;  seine  Nachrichten 
über  Kunst  sind  recht  oberflächlich  und  halten  den  Vergfleich  mit 
jenen  Ertingfers  nicht  aus;  nur  wenig-es  bring-t  er,  was  dieser 
übersehen  hat;  so  seine  Ang-abe  über  das  alljährlich  aus- 
gestellte „herrliche  und  kostbare  hl.  Grab,  so  auf  4000  fl.  sich 
belofFen“ ; die  Nachricht  dürfte  aus  der  Handschrift  des  Te- 
starello^)  genommen  sein,  in  der  die  ausführliche  „Spezifikation“ 
darüber  enthalten  ist.  Die  Beschreibung  des  Grabsteines  von 
rotem  Marmor,  der  an  des  Meßners  Wohnung  am  Friedhof  zu 
St.  Stephan  angebracht  ist  und  „in  welchem  ein  Kind  sammtVatter 

haffte....  Erzchlung  der  im  Jahre  Belagerung....“  von  G.  V.  Ghelen 

ir>H4.  — „Diarium  oder. . . . Beschreibung. . . . der  Belagerung. . . , Wien. . . .“ 
(Joh.  Ferdinandt  Fischer.)  Regenspurg,  Aug.  Hauckwitz.  — „Kurtze  Beschreibung 
dessen. . . . türckischen  Belagerung. , . . Wien.“  Nicolaus  Hocke. . . . Wienn  1G8.5. 
— „Vienna  Austriae  a Turcis  barbare  oppugnata. . . . “ Anno  K>88....  Descripta 
l'er  I.  I.  K.  S.  C.  V.  — „Nichts  Neues  und  nicht  Altes  oder  umständliche  Be- 
schreibung Was  Anno  168^1. . . . von  einem  Teste  Oculato  Christian  Wilhelm 
Huhn,“  Breslau  1717.  U.  a.  m.  vcrgl.  Camesinas  Türkenbelagcrung  W.  A.  V. 

t)  Ich  zitiere  aus  „Nichts  Neues  und  nichts  Altes  etc.“. 

'■*)  Wien  1702,  bei  Anna  Rosina  .Sischowitziu. 

Hofbibliothek,  Handschrift  8227.  S.  S 
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und  Mutter  er  auff  das  Kind  sie  aber  ihine  den  Esel  deutend  einq-e- 
hauen^^  ist,  findet  sich  auch,  von  einem  kleinen  Stoßseufzer  über 
den  sittlichen  Leichtsinn  der  Großstadt  in  des  Minoriten  Georq- 
König" ‘)  von  Solothurn  Wiener  Reise  wieder,  die  zwar  schon 
einer  etwas  späteren  Zeit  (1715)  ang^ehört,  trotzdem  aber  an 
die  bisher  besprochenen  Schriften  ang^ereiht  werden  mag-,  da 
sie  noch  vor  jenen  g-eschrieben  wurde,  die  im  Anschluß  an 
den  g-roßen  künstlerischen  Aufschwung-  Wiens  im  18.  Jahr- 
hundert entstanden  sind.  Das  Manuskript  lieg-t  in  der  Fran- 
ziskanerbibliothek in  Solothum  und  nur  manche  Teile  desselben 
wurden  durch  Dr.  F.  Baechtold  publiziert;  es  ist  anzunehmen, 
daß  in  den  nicht  mitg-eteilten,  wie  z.  B.  der  „weitläufig-en  Be- 
schreibung- des  Minoritenklosters  zum  hl.  Kreutz,  seiner  Bi- 
bliothek, Kirchen  und  Kapellen“  und  jener  von  Klostemeuburg- 
und  dem  Kahlenberg-  manches  kimsthistorisch  Wertvolle  zu 
holen  wäre.  Doch  auch  in  der  vorlieg-enden  Auswahl  ist 
vieles  enthalten,  das  uns  eine  Verbreiterung-  und  Vertief ung- 
unscrer  Kenntnis  der  Kunstübungf  jener  Zeit  g-estattet.  Be- 
sonders wichtig-  ist  eine  detaillierte  Beschreibung-  des  Castrum 
doloris  Ludwig-  IV.,  das  „in  der  jederweil  darzu  g-ewidmeten 
Aug-ustiner  Barfüsser  kirch“  aufg-estellt  wurde  und  dessen  An- 
fertig-ung  gegen  6000  11.  kostete:  „Hs  stehet  zwischen  dem 
chor  und  Loreten  capell  im  mittleren  gewölb  zwischen 
4 Säulen,  die  höche  gehet  biss  an  dass  gewölb.  Ist  sehr  künst- 
lich und  majesteti.sch  in  4 egg  getheilt,  jeder  egg  mit  zwei 
großen,  hochen  säulen,  welche  mit  güldenen  lorber  von  unden 
biss  oben  geflochten : inzwischen  güldene  gilgen  auf  blauwem 
grund.  Auf  diesen  4 säulen  ruhet  der  deckel,  welcher  wie 
ein  königliche  krön  gestiiltet.  Voraen  und  hinten  ist  die  statua 
dess  verstorbnen  kÖnigs  Ludovici  XIV.  auf  einem  postament 
in  mansgrösse.  Inwendig  dessen  pickenhoch  ist  die  tumba 
mit  königlichen  französischen  Anzeichen  der  krön,  szepter 
degen  thalar;  unzahlbare  menge  der  silbernen  liechtstöck  und 
brennenten  facklen.  Alle  Altäre  seynt  schwarz  bekleidet  .... 
Zu  vorderist  an  dem  mausoleo  oder  Castro  doloris  war  eine 
herliche  statue,  die  das  betrübte  königreich  Franckreich  vor- 
stellete  hingegen  zu  hinderist  wäre  Austria  mitleidcnd.  Oben 

>)  Des  Minoriten  Georg  König  von  Solothurn  Wiener  Reise.  Von  Dr. 
Jakob  Baechtold, 
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bev  den  4 eg’gfen  steheten  4 hoche  statuen,  die  g’erechtiß’keit, 
vorsichtiß-keit,  die  relijTion  und  die  stärcke  vorstellent  . . . . 

Ein  verwandtes  Gebiet  berührt  die  Notiz  in  des  Könijafs  Journal, 
die  vom  21.  Jänner  1717  datiert  ist.  „Heut  hat  unser  h.  am- 
bassadeur  ein  vornemmen  künstlichen  mahler,  E'lamender,  in 
dass  hauss  aufg’enomnien,  willan  mit  ihme  nacher  Paris  zu 
nein  men.  Diser  soll  den  p|-antzen  eintritt  entwerffen,  so  von 
ihme  g*eschehen.  Dass  i^emahl  hat  in  seiner  hoche  ein  kloffter, 
in  der  läng-e  aber  zwey  kloft'ter.  Auf  dises  stuck,  von  der 
Paulanerkirch  biss  zu  der  kerner  thor,  wird  von  ersten  kaiser- 
lichen furier  biss  zum  letzten  wapfen  sambt  allen  personen  zu 
fuss,  zu  pfert,  mit  ihrer  liberey  jrestellt  werden,  wodurch  jede 
herrschalt  besonders  erkennt  wird;  er  wird  auch  die  menjai'e 
des  volcks,  sambt  der  g'assen,  häusseren  und  der  prospect  der 
statt  Wien  mit  ihrer  fortilication,  wie  auch  die  bürg-,  so  vill 
es  zu  lasset.  Diser  herr  fordert  neben  speiss  und  tranck 
(KKlO  francken,  verspricht  innerhalb  b monath  fertig’  zu  seyn, 
hat  über  12(KK)  fig-uren  zu  machen;  wird  auch  schön  stehen, 
dem  entworffnen  fridensschluss  zu  Baden,  so  m’’  conte  de  Luc 
(der  Ambassadeur  s.  o.)  hat  machen  lassen  nicht  ung’leich.^^ 
Durch  Zufall  kann  auch  eine  derartig’e  Nachricht  Bedeutung* 
erlangfen;  ihr  zweifelloser  Wert  tritt  aber  erst  dann  zutag’e, 
wenn  ein  g’esammeltes  g^roßes  Material  vorlieg’t,  das  über  die 
Art  und  Wichtig’keit  jenes  unterg’egfang’enen  Kunstzweig-es  ein 
Licht  wirft.  Für  Wiens  Topogfraphie  bietet  König’s  Journal 
gleichfalls  viel  Neues,  da  er  so  manchen  Pahist,  dessen  Schön- 
heit ihm  aufgefallen  i.st,  nennt,  von  dem  berühmten  Hasenhaus 
in  der  Kärntnerstraße  eine  halb  märchenhafte  Entstehungs- 
geschichte bringt  und  alle  darauf  befindlichen  Darstellungen 
ausführlich  beschreibt;  am  Schluß  fügt  er  noch  die  Hoffnung 

•)  In  dem  Aufsatz  „Wiener  Triumphbogen  und  Trauergerüstc“  (Graphische 
Künste  S.  9.%)  von  Alois  Trost  ist  eine  Zusammenstellung  der  in  Stichen 

erhaltenen  castra  doloris  gegeben  worden;  in  der  Handschrift  ir>.027  der  Wiener 
Hofbibliolhek  findet  sich  eine  Aufzählung  der  zwischen  den  Jahren  1630 — 1679 
errichteten,  die  zu  einer  kurzen  Beschreibung  mit  Angabe  der  Sprüche  und 
Embleme  erweitert  ist.  Wir  begegnen  manchem  großen  Künstler,  der  den  Ent- 
wurf dieser  Dekorationsstücke  liefert,  so  z.  B.  hat  Joannes  Concharez  16a7  das 
Castrum  doloris  (Mausoleum)  Ferdinand  III.  gemacht,  1673  ist  jenes  der  Kaiserin 
Margarita,  Leopold  I.  erste  Gemahlin  durch  Joannis  Petrus  Tencalla  entworfen 
worden. 
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bei,  daiS  die  Malereien  eine  ihrer  würdig-e  Restaurierung-  er- 
fahren niög-en,  da  sie  sich  in  nicht  mehr  g-utem  Erhaltung-s- 
zustand  befänden.  König-  bring-t  auch  einig-e  Nachrichten  über 
Gemälde:  Die  eine  über  ein  Votivbild,  das  Karl  VI.  als  drei- 
jährig-en  vorstellt  und  von  seinen  Eltern,  da  der  Prinz  im 
Wachstum  zurückg^eblieben  war  „rechterseits  oder  an  der 
Evang-elienseiten“  der  Minoritenkirche  aufg-ehäng-t  wurde;  die 
andern  „sonderlichen  GemähP  sah  er  „bey  Francisco  Strauss 
auf  der  Widen  beim  g-rünen  Krantz“,  wo  er  am  „18.  July 
speissete‘^ : „dass  1.  waren  3 — 4 Contrafeten,  stellete  vor,  wie 
der  herr  Jesus  unterschidene  wechsselbriefe  austheilet;  das  2. 
war  die  den  Samson  auslachente  Dalila,  hat  in  der  rechten  die 
scher,  in  der  linken  ein  schub  haar.  Dass  3.  war  ein  priester, 
ein  baur,  ein  Soldat,  und  ein  advocat;  bey  dem  priester  wäre: 
ich  bitt  für  all,  beim  Soldat:  ich  streit  für  all;  beim  advocat: 
ich  stihl  für  all  König  besaß  aber  für  die  Künstler  selbst 
nur  ein  geringes  Interesse,  da  er  sich  z.  B.  nicht  einmal  nach 
dem  Namen  jenes  Bildhauers  (Strudel)  erkundigte,  von  dem  er 
so  viel  erfahren  konnte:  Um  in  die  geistliche  Schatzkammer 
zu  gelangen,  muß  man  „2  gartengewölb‘*  passieren,  „in  disen 
waren  zu  sehen  alle  Kaiser  von  Rudolpho  her  biss  auf  den 
jetzigen  Carolum  VI  lebensgröße,  schön  künstlich  in  weißem 
marmel  ausgehaumen,  allwo  auch  etwelcher  Brustbilder  zu 
sehen,  so  alles  von  einem  berühmten,  hier  wohnenten  meister 
gemacht  worden  ist  und  zu  diesem  end  .seine  bestallung  hat.^^ 

Dieses  nicht  zur  Publikation  bestimmte  Reisejournal 
Königs  möge  den  Übergang  zu  dem  überlieferten  handschrift- 
lichen Material  bilden,  das  uns  zur  Vervollständigung  des  Zeit- 
bildes um  1700  dienen  kann.  Abgesehen  von  den  bisher  zitier- 
ten Manu.skripten  und  jener  Chronik  Testarellos,  die  im  Dom- 
bauvereinsblatt publiziert  und  gewürdigt  wurde,  möchte  ich 
noch  auf  die  große  Anzahl  handschriftlicher  Inventare  in  der 
Wiener  Hofbibliothek  aufmerksam  machen,  die  über  den  Kunst- 
besitz des  österreichi.schen  Hofes,  des  hohen  imd  niedern  Adels 
vielfach  detaillierten  Aufschluß  geben  und  insbesondere  für  die 
Geschichte  der  großen  Sammlungen  von  Bedeutung  sind. 

Ich  habe  eine  Reihe  literarischer  Werke  angeführt  und 
charakterisiert,  damit  sie  einerseits  das  Zeitbild,  das  uns  Ertin- 
ger  gibt,  ergänzen,  andrerseits  wieder  durch  ihre  oberflächliche 
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oder  nur  einseiti};^  einjafehende  Darstellungf  den  Abstand  von 
dieser  reichhaltigfen  Beschreibung  zeigen  sollten.  Und  noch 
aus  einem  dritten  Grund  mußten  sie  herangezogen  werden, 
um  nämlich  das  Verhältnis,  das  Ertinger  zu  ihnen  hat,  klar- 
zulegen. Bei  dem  geringen  Prozentsatz  literarischer  VV'erke, 
der  uns  aus  einer  so  breiten  Produktion,  wie  die  des  aus- 
gehenden 17.  Jahrhunderts  war,  überkommen  ist,  muß  es 
schwer  sein,  einen  direkten  Zusammenhang  zwischen  zwei 
Büchern  jener  Zeit  zweifellos  nachzuweisen,  da  von  den  min- 
deren Erzeugnissen  eine  ganze  Summe  fast  vollkommen  über- 
einstimmender erhalten  ist,  die  einstmals  noch  viel  größer  ge- 
wesen sein  mag,  der  Inhalt  der  bedeutenderen  aber  durch 
Auszüge  oder  sie  immer  wieder  benützende  unoriginelle  Er- 
zeugnisse populär  gemacht  wurde.  Letzteres  gilt  besonders  für 
Wolfgang  Lazius,  der  wie  für  alle  andern  auch  für  Ertinger 
die  letzte  Quelle  seiner  historischen  Exkurse  war.  Über  spätere 
historische  Ereignisse  wie  über  die  Türkenbelagerung  Wiens 
1683  mag  er  sich  in  einem  der  (S.  XVIII)  bereits  zitierten  Bücher 
unterrichtet  haben,  da  z.  B.  die  „Lista“  der  gefallenen  Türken 
mit  jener  in  der  „Kurtzen  Beschreibung  der  türkischen  Be- 
lagerung...“ von  Nicolaus  Hocke  wörtlich  übereinstimmt, 
während  die  bei  Ghelen  abgedruckte  etwas  breiter  gehalten 
ist.  Welches  Buch  er  bei  seiner  Beschreibung  des  Augsburger 
Rathauses  benützt  hat,  kann  ich  nicht  angeben ; trotz  viel- 
facher Übereinstimmungen  in  den  Bildbeschreibungen  dürfte 
es  doch  nicht  die  „Curia  Augustanea  Reipublicae.  . . “ des 
Sendel  -)  gewiesen  sein,  da  z.  B.  der  Name  des  Hafners  darin 
nicht  genannt  ist,  ebenso  das  Bild  Ambergers  fehlt,  dem  Dürer 
aber  das  Porträt  Karl  V.  zugeschrieben  wird.  In  jenen  Teilen, 
in  denen  Plrtinger  andre  Bücher  benützt,  wird  er  uns  wenig 
interessieren  und  wir  werden  immer  wieder  den  großen  Wert 
des  Buches,  den  es,  abgesehen  von  dem  noch  zu  besprechen- 
den prinzipiellen  auch  als  kunsthistorische  Quellenschrift  besitzt, 
in  jenen  Abschnitten  suchem  die  der  zeitgemössischen  Kunst 
gewidmet  sind.  Die  Art  dieses  neuen  Materiales  zur  Kunst- 
und  Künstlergeschichte  der  zweiten  Hälfte  des  1 7.  Jahrhunderts 


1)  S.  S.  46. 
■^)  Augsburg. 
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sollte  in  dieser  Einleitunp^  kurz  anßft^deutet  werden,  die  Lektüre 
des  Buches  selbst  wird  es  in  seiner  stanzen  Breite  und  Voll- 
ständig’keit  klarlecfen. 

Bevor  Erting'er  selbst  zum  Worte  crt^lanjTfen  soll,  sei  es 
mir  noch  cfestattet,  das  prinzipiell  für  die  Geschichte  des  Früh- 
barocks Wichtiqfe  dieser  Handschrift  mit  einicfen  Worten  zu 
charakterisieren. 

Die  Wanderzeit  unseres  Künstlers  dauert  7 Jahre ; er 
kommt  an  einen  Ort,  tritt  in  die  Werkstatt  eines  oder  nach 
einiq-er  Zeit  in  die  eines  zweiten  Meisters  ein,  erhält  auch  selbst 
Aufträq'e,  die  er  in  des  Meisters  Wi'rkstatt  ausführt,  die  Arbeit 
abliefert  und  endlich,  oft  nach  vielen  Monaten  erst,  schnürt  er 
sein  Ranzel  und  zieht  weiter.  Die  Meister,  die  ihn  und  andc're 
als  Gesellen  aufnehmen,  sind  nicht  immer  kleine  Leute,  die  zu 
jent;r  nannmlosen  Menqre  g-ehören,  die  in  die  Spur  der  Groben 
tritt  und  di<^  persönliche  Kunst  jener  zum  Zeitstil  verbreitert. 
Nein,  ihre  Namen  haben  gfuten  Klan.CT-  bei  Andreas  Faisten- 
berg'er  in  München  hat  Krtincfer  vorpfesprochen ; b(ü  Johann 
Baptist  Fischer,  dem  Vat(‘r  des  älteren  Fischer  v.  Erlach,  bei 
Andreas  Marx  und  Johann  Georpf  Stammei,  dem  Vater  dt^s 
Thaddäus  Stammei  hatt<‘  er  in  (iraz  i^earbeitet.  Die  Gesellen, 
die  mit  ihm  in  der  W(*rkstatt  waren,  sind  als  künstlerische 
Persönlichkeiten  nicht  scharf  Umrissen;  bei  diesen  junpfen 
wandernden  Leuten  interessiert  nur  das  Woher  und  das  Wohin; 
da  hört  man  ferne  Länder  und  Städte,  von  wo  sie  auszopfen, 
wie  Dänemark,  Elsaß,  Zupf  und  Solothurn  in  der  Schweiz ; und 
ihr  Wepf  ist  ähnlich  wie  der  des  Ertinpfer,  auf  manche  stößt 
er  auch  wieder  in  späteren  Städten  bei  anderen  Meistern.  Nur  der 
Name  eines  dieser  (iesellen  ist  bekannt,  David  Ziern  ausder  pfroßen 
Bildhauerlämilie,  die  während  mehrerer  GenerationeiD ) Olmütz 
mit  vielen  plastischen  W«‘rken  schmückte.  Ihn  hat  Ertinp-er 
in  „Eübeswalt**  pfetroft'en  und  war  auch  später,  als  ihn  sein 
Wt'pf  nach  Olmütz  führte,  bei  dem  Vater  seines  Kameraden 
in  „Kondition  pfetreten^^. 

Die  bei  dieser  Art  Wanderschaft  üblichen  lanpf<‘ii  Auf- 
enthalte an  (‘inem  Ort  müssen  notwendig  die  Kunstweise  der 
junpfen  Burschen,  die  schon  alt  p*(‘nup*  sind,  um  jeden  Eindruck 

»)  Prokop,  a.  a.  O.  IV.  B.  1237. 
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aufnehmen  zu  können,  aber  noch  nicht  alt  g-enug’,  um  jedem 
Einfluß  eine  g'ekräftig’te  Persönlichkeit  entg-eg-enzusetzen,  ihrer 
lokalen,  ihrer  nationalen  Eig’entümlichkeit  in  hohem  Maßt* 
berauben.  Andrerseits  wieder  erscheinen  jene  Arbeiten,  die  in 
den  Werkstätten  der  Meister  zur  Zierde  der  heimatlichen  Stadt 
geschaffen  werden,  deren  „Lokalkunst^^  sie  ja  bedeuten,  in 
einem  neuen  laichte:  Künstler,  die  aus  der  E'remde  herbei- 
gekommen sind,  haben  als  (lesellen  an  ihnen  gearbeitet,  sie 
auch  vielleicht  manchmal  nach  Entwurf  oder  Angabe  des 
Meisters  ganz  selbständig  ausgeführt,  das  Werk  aber  lebt  fort 
unter  dem  Namen  des  Meisters. 

Es  waren  schon  die  Grenzen  der  lokalen  Kunst  selbst  in 
der  Gotik  vermischt,  wo  doch  z.  B.  in  der  Architektur  der 
durch  die  Bauhütte  mit  ihren  Traditionen  und  bewahrten 
(ieheimnissen  geg«*bene  Zusamimmhang  durch  einen  neu  auf- 
genom menen  Werkführer  radikale  Änderungen  erfuhr  und  d(*r 
einzelne  zugereiste  Steinmetz  seine  Stückarbeit  individuell 
gestaltet;  es  wird  uns  die  Lektüre  dieser  Wanderjahre  davon 
überzeugen,  mit  wie  viel  mehr  Beschränkung  in  der  Barock 
von  einer  Lokalkunst  gesprochen  werden  muß ; und  wir  werden 
mit  Recht  auf  die  noch  weitere  Beschränkung  schließen  können, 
der  dieser  Begriff  im  18.  Jahrhundert  unterworfen  war,  als 
Italien  wieder  das  Ziel  der  meisten  lernenden  Künsth‘r  gewor- 
den war,  wo  sie  jahrelang  weilten,  um  erst  mit  dem  Schliff' 
eines  internationalen  Künstlertums  in  die  Enge  der  Heimat 
zurückzukehren.  — 
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Rais  Beschreibung 

Unnd  was  ich  an  Ein  Unnd 
Dem  Anderen  Ohrt  denckh 
Würdiges  Gesehen. 


Im  Jahr  Sechzehen  Hundert  Nein  Unnd  sechzijy,  alß  den 
18  Dag-  Aug-usti  Zwischen  5 Und  6 Uhren  in  der  Frue  bin 
ich  Franz  Ferdinand  Erting-er  gfebohren  an  Einem  Sondag-  in 
Immenstatt.  Auß  der  Hayl.  Dauff  bin  ich  g-ehoben  worden  von 
dem  Hochwürdig-en  in  Gott  Gaistl.  Hoch  Unnd  Wohl  g-elehrten 
Herrn  Johanes  Frey  Decano  unnd  Pfahr  Herren  allda  wie 
auch  von  der  Hiessig*en  Wohl  Edle  Frawen  Maria  Ephrosina 
ottin  gfeborne  schelhaiherin  gfeweste  oberambtmanin. 

Anno  1682  den  25  aug*st.  bin  ich  von  Kempten  auß 
Naher  Salzburg-  Unnd  habe  folg-enten  Weg-  g-enohmen 

Durach  Pfronden 

Öz*)  Filß-'^) 

Nesselwang-  durch  die  Reichs  Posto  rossschiegen  Von 
danen  durch  den  Wohl  Erbauten  Thürollerischen  P'leckhen 
Reuthen.  Unnd  dan  außerhalb  durch  den  Haubt  Pass  Hhren- 
berg  allwo  Ein  Vestes  bergschloss  liget. 

Ayterwang^)  Nasse  rre  i th 

biete  Ibach  barwüss 

lehn  ober  Moningen  ‘^) 


>)  Pfronten. 

*)  Oetz. 

3)  Filz. 

*)  Rossschläg  (Tirol,  Rza.  iiJich  P.  Reute). 
*)  (Aitrang?) 

•)  Nassereit  (Bza.  Imst). 

’)  Bielbach. 

*)  Barwis. 

•)  Obcrraünchen. 
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Lermis^)  Delfts*) 

biberwürdt-)  Betnaid 

Ziere  1 *). 

Xicht  weit  von  dissem  fleckhen  ist  in  Kineni  schroft'em 
Martinswandt  jrenandt,  Zu  sehen  ein  Crucitix,  allwo  Kaüsser 
Maximilianus  in  seiner  Jug’ent  Sich  allso  nach  den  pfeinbsen 
VehrstijTfen,  das  Khr  mit  grosser  Gefahr  hat  miessen  Er- 
retet  wehrden. 

Inssprug 

ist  Eine  schene  unnd  wohl  Ehrbauthe  haubtstiitt  in  dem  Türol 
Ligt  an  dem  fluß  Inn,  die  Haüsser  Seindt  hoch  und  Prechtig, 
Jedoch  hat  Es  fünßtere  gassen.  Es  hat  aber  schene  Vohrstatt, 
l^^s  ist  absonderlich  beriembt  unnd  zu  sechen  in  der  statt,  das 
gultene  Dächel,  welche  Herzog  Eriderich  der  Viehrte  Herr 
in  Türol,  von  Übelgesinden  Eriderich  mit  der  lehren  Daschen 
genandt,  ließe  Vehrgulten,  Worzu  Zway  hundert  Daussent  Tu- 
gaten  seindt  darauft'  gangen,  ist  Neben  anderen  (jottshaißer 
absonderlich  die  franciscanerkerchen  wohl  würdig  zu  sehen, 
wegen  den  begrebnussen  in  der  silbern.  Capellen,  unnd  dan 
die  iber  lebens  grossen  stattuen  der  herzogen  Welche  von 
Metal  gegossen  sein.  Von  danen  neben  dem  berg  Callfarie  an 
dem  Inn  hinunder  auft' 

Hall 

Welches  Ein  klein  Unnd  schwarzes  stöttel  ist.  Jedoch  hat  es 
Ein  großes  fürstl.  Pallacium,  Nach  Jnssprug  geherig,  Unnd  an 
dem  selbigin  Eine  schene  unnd  große  kerch,  ist  absonderlich  diße 
statt  beriembt  Von  wegen  dem  salz  Siedens,  Dan  dabey  alle 
Dag  bey  Daußent  Personen  arbaithen.  ist  auch  das  Mindz  hauß 
allhierwohl  zu  Sehen.  Hier  vohr  der  statt  bin  ich  aufF  den 
ftuß  Inn  auffgesessen  Unnd  Nach 

Schwatz 

ist  Ein  Sehr  großer  Türollischer  Eleckhen  an  dem  ftuß  Inn, 
so  landts  fürstl.  ist  sehr  beriembt  geweßen  wegen  der  Silber 
Unnd  kupfer  bergwerckhs 

>)  Lcrmoos  (Leermoos). 

Bieberswöhr? 

3)  Telfs. 

•J)  Zirl. 
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Rottenber^  ‘ ) 
Khundel 
Würpfel  *) 

Zell 


Ellmer^) 

spüttal 

Kherichclorff'’) 

Hepfdorff 


LofFer  ®). 

Von  disseni  feinen  fleckhen,  Hab  ich  mich  aiifif  die  seiden 
Nach  dem  Erzbischoftl.  salzburg'ischen  Marckh  Sallfellen  be- 
lieben, allda  ich  mich  aufF  dem  schloss  Earmach  Einig^e  Zeit 
aufF};iehalten,  weillen  allda  Meiner  L:  Muether  Ihre  haimath 
LTnnd  ihr  Herr  bruether  den  adelihen  Siz  bewonet  hat,  in 
gemelten  schloss  bin  ich  die  Erste  Naht  Erschreckhlih  durch 
Einen  gfaist  g-equelt  worden  dan  Er  lang-e  Zeit  der  Nacht  aufF 
dem  bett  g'eleg’en  wovon  ih  Erkranckhet,  Habe  Nach  gfehens 
meinen  weg’  widerumb  Zuruckh  genohmen 

Schir  hab  LofFer 

fronwüss  Under  Rain ") 

AufF  der  wacht  Unckheren 

bey  S:  Martin  Schneizerreith 


Reichen  Hall 

ist  Eine  statt  in  ober  bairen  an  der  salla  so  in  die  salza 
fliest,  ist  beriembt  wegen  des  salz  Siedens.  Es  hat  allda  Ein 
aiigustiner  Closter  der  Regulierten  Cohr  herren  Anno  1140  ge- 
stüfFtet.  ist  sonsten  Ein  feine  statt  hat  Vohr  mahls  Luder  den 
ErzbischofF  Nacher  Salzburg  gehert,  welches  aber  an  Chur 
bairen  ist  verdauscht  worden 

Saltz  Burg. 

Welches  Eine  Veste  Unnd  beriembte  ErzbischöfFliche  Haubt 
statt  ist.  ligt  an  dem  fiuß  salza  welcher  miten  hin  durch  laufFt, 
Unnd  allso  In  Zway  statt  abgedailt,  ist  aber  mit  Einer  schenen 
gcmahlten  Unnd  bedeckhten  brückhe'')  an  Ein  and  gehefFtet, 


q Rottenbcrg  (bei  Innsbruck). 

2)  Eimen  (Bza.  Reute). 

•■’)  Kundl  (Spit.!!). 

■♦)  Worgl  (Rattenberg). 

•')  Kirchdorf  (?)  (Tirol). 

®)  Lofer  (Salzburg), 
q Unterrain  (Oberbayern). 

^)  Schneiderreith  (Oberbayern). 

®)  Es  dürfte  die  und  10G4  um  7701  fl.  IH'/^  kr.  verfertigte  Brücke 
sein  (Hübner,  Beschreibung  der  Stadt  Salzburg,  ebenda  171)2;  S.  Ein!.). 
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allda  ist  sonderlich  zu  sehen,  die  haubt  oder  Thum  kierchen, 
welche  Under  die  Vohrnehmbsten  in  Ehropa  j>*ezellet  würdt 
in  disser  Thum  kierchen  bin  ich  g-efiermbt  wohrten. 

Mein  Firm  pfott  wahre  der  Hohwohlgebohrne  Herr,  Herr 
baron  von  Rechling-  Hoff  Cavalier.  Von  danen  Hab  ich  Meinen 
weg-  auff  Einer  Landtg-uzen  widerumb  zu  ruckhg-enohmen 

Lessering-  Holzhaussen  *) 

Brotthaussen  -)  Perchtenstein 

Pretting-  Alten  marckh 

Wag-ing-^)  Obing- 

Wasserburg- 

ist  Eine  wohl  Ehrbaute  Nehrhaffe  ober  bairische  statt  an  dem 
fluß  Jnn  der  sie  fast  g-anz  Umg-ibet,  ist  mit  g-ebirg-  Umfang-en 
daß  man  sie  Niht  leicht  Sihet  biß  man  Nache  an  den  Tohren 
ist,  allda  ist  Ein  starckher  salz  handel  Unnd  fürstl.  Nider  lagf, 
g-ehert  under  die  Reg-ierung-  Nacher  Minchen,  sie  wurde  auch 
von  den  Schweden  beläg-ert  aber  Vehr  g-eblich  sie  ist  auch 
selbig-er  Zeit  wohl  beuestig-et  wohrten. 

Pfessing  Fohrualting-®) 

E.  M.  Ebessperg®)  Truchtering ‘) 

Minchen 

allhier  bin  ich  Niht  in  die  Curfürstl.  Haubt  Unnd  Ressidenz 
statt  Ein  gelassen  wohrden,  weillen  damahls  Ein  Condagion  in 
Crowatt  Grassiert  Unnd  bey  uns  auff  der  land  guzen  Ein 

Priester  von  selbiger  gegent  gewessen,  haben  nachgehens  die 
H.  Mess  angehert  in  der  wohl  Erbauten  Closter  kierchen  der 
Patter  patter.  Minimorum  Sancti  Francissi  de  Paulla®),  ist 
auch  daran  das  ihrige  schene  Unnd  Ney  Erbaute  Closter 
Neydegg  Negst  Minchen  in  der  Au  haben  Nach  gehens 
Unsseren  Weg  Weiters  fohrt  gesezt 


')  Hülzhausen  (Oberbayern,  S.  W.  S.  von  Laufen). 

2)  Brodhausen  (Oberbayeru,  S.  von  Laufen). 

3)  Altenmarkt  (Oberbayern). 

^)  (Oberbayern). 

5)  Vorwalluer.’ 

®)  Ebersberg  (Oberbayern). 

Truchtlaching? 

^)  Heute  dem  hl.  Karl  Borroraäus  geweiht;  vergl.  Kunstdenkraale  des 
Königreichs  Bayern  von  Bezold  und  Riehl,  1.  B.,  S.  1021. 
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Menzing* *  Vochach 

Endingf  Ottmaring* 

Mallsach  st.  Fridtberg*  '•') 

Aug'spurg 

ist  Vohr  Uralten  Zeiten  die  Haubt  statt  der  vinctelicer  g*e- 
wesen,  da  Zu  mahl  sol  Sie  damasca  g-ehäußen  Haben,  Nach- 
mahls Hat  sie  Kayser  aug-ustus  Nach  seinem  Nahmen  be- 
nambset,  weillen  Ehr  all  da  Seine  bürg*  hate,  ist  Eine  schene 
herlihe  groß  unnd  beriembte  statt,  an  Einem  lustig*en  bichel 
g*eleg-en,  allda  ist  sonderlich  zu  sehen  die  bischöftliche  haubt 
kierchen  Zu  Unßer  L.  Frawen  in  welcher  an  der  seiden  die 
bischöffe  alle  abgemahlt  sein.  Es  ist  auch  Zu  sehen  S.  Ullrich, 
S.  Moriz,  Sanna,  S.  Jacob,  Unnd  S.  Georg  kierchen  S.  steft'an 
Unnd  des  hayl.  Creiz  kierchen  Unnd  Clöster  der  Jessuiter 
Collegium  Unnd  kierch,  ist  auh  w'ürtig  zu  sehen  der  dopelte 
Wasser  Tum  allwo  das  wasser  in  der  ganzen  statt  gelaidt  wirt, 
die  fuggerische  Graffen  als  burger  dißer  statt  haben  auh  Ein 
schenes  Unnd  großes  gebey,  von  danen  Nach  Etlicher  Dag 
rastung  habe  mih  iber  Kauftbairen  Nacher  kembten  begeben 

Anno  1083 

den  21  Marzi  bin  ich  auß  der  schuel  zu  der  bilthauerey 
kunst  gelangt  solche  zu  Ehrlehmen 

Anno  1 690 

Den  16  Jullius  Hab  ich  Meine  Raiß  in  die  frembte  angestelt, 
Unnd  habe  folgenten  Weg  Unnd  statt  besehen. 

m.  Ginzburg*) 
d.  Ebersspach 
d.  Frisseriedt 

Kauff  Beiren^) 

Ist  Eine  reichs  statt  an  dem  fluß  Werdach,  welches  wasser 
Vohr  Zeiten  Vinda  genandt  wohrten,  wurde  Von  Einem  fran- 
zösischen freyherren  Von  Vülla  Anno  Christi  842  Erbaut, 


1)  Stadt  Friedberg  (Oberbayern). 

■i)  Günzburg,  N.  N.  O.  von  Kempten. 

3)  Ebersbach,  Bayern  (Schwaben),  bei  Obergünzburg. 
■•)  Friesenried. 

*)  Kaufbeuren. 
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wurde  von  den  Schweden  Unnd  kaysserlichen  Hrobert,  Nam  an 
sich  die  aupfspurj^fische  Confession  Anno  154S 

Landssperpf 

ist  Ein  bairisches  städel  im  bechtel  an  dem  Fluß  der  lechs, 
pfehert  under  die  fürstl  Rep’ierung’  nacher  Minchen,  ist  allda 
Ein  fürstl.  schloß  allhicr  bin  ich  auff  dem  fluß  leech  aufi- 
q-esesson,  allwo  mier  nein  mahl  Unnd  zu  Zeiten  mit  q-roßer 
q-efahr  auffq-efahren  bis  nacher 

Auq-sspurq-  ‘), 

allda  bin  ich  diis  andere  mahl  in  das  vohrnehme  unnd  weit  be- 
riembten  a:  1620  ney  erbauten  rathhauß  zu  sehen  körnen. 

Disses  q’ebey  hat  den  anfanq'  q'enohmen  a:  1615  den  18  anq": 
durch  den  kunst  beriembten  Archidectum  Elliaß  holl  under 
der  Req-ierunq-  Ihro  Kays.  Mayst.  Ferdinandi  des  anderen, 
der  Einpfanq’  in  den  Undem  sali  welches  Pordal  von  schene 
rothen  Marmol.  ist  zu  sehen  rinq^s  umb  von  Metal  die  alt 
12  Remische  Kaüsser,  auß  dissen  sali  wehrten  die  q’efenq'nußen 
q-esehen  welche  mit  kupfer  q^edeckht,  ist  auh  an  dessen 
jremeir  zu  sehen  der  keniq*  sallomon  unnd  die  keniq'in  auß 
arabien  q-emahlt  in  freeq-o  von  mathieß  Kag'er  welcher  hernach 
raths  herr  unnd  folq'ents  burq’ermaister  wohrten 

In  dem  midieren  sali  dessen  deckhen  auff'  8 roth  marmor 
steinerne  runden  seil  len  rastet,  seindt  zu  suchen  vihr  Zimer, 
alß  die  rath  Stuben,  qferichtebau,  und  steürstuben,  in  der 
Rathstuben  ivSt  neben  anderen  beriembten  Mallerey  Ein  stuckh 
das  leste  q’ericht  von  M.  Kaq-er,  ist  auh  von  dem  vohr- 
drefflichen  Mahler  Fucas  Cronach  Ein  stuckh  der  starckhe 
samson  zu  sechen.  In  der  q-erichtstuben,  ist  neben  vihler  mahle- 
rey  von  Johan  Köniq-  das  Jünqfste  Gericht  zu  sechen,  Vohr 

')  Vergl.  über  Ertingers  ausführliche  Beschreibung  des  Rathauses  „Curia 
Auguslanea  Keipublicac,  Das  ist:  Ausführliche  Beschreibung....  Aus  vor- 
nehmen Autoren  und  Geschichtsschreibern  zusammengetragen. . . .“  (Sendel,  Augs- 
burg), da  die  beiden  Bücher  zahlreiche  Übereinstimmungen  zeigen.  (Siehe  Ein- 
leitung — ) Bernhard  Heupolds  „Kurtze  Bcyläufige  Beschreibung  des  Xewerbawten 
Anno  11)15  angefangenen  Katthaus  in  Augsburg“  darf  niclit  zum  Vergleich 
herangezogen  werden,  da  sic  sich  auf  den  damals  (1(>20)  noch  unfertigen  Bau  des 
Hauses  beschränkt  und  noch  wenig  Innendekoration  bringen  kann.  Zerstreute 
Bemerkungen  über  die  einzelnen  Werke  und  Künstler  finden  sich  in  „Kunst-, 
Gewerb-  und  Handwerksgeschichte  der  Reichs-Stadt  Augsburg“  von  l‘aul  von 
Stetten  deu  Jüngern.  (Augsburg,  177B.) 
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der  baustiiben  ist  Kin  pfrolies  stuckh  darauff  ^emahlt  der 
König-  hiro  von  Syracus,  dabey  stehet  der  kunstreihe  bau- 
maister  unnd  Krtmesser  Archimedes  unnd  mehr  andere  bau- 
maister  darunder  auch  Klliaß  Holl  baumaister  disses  gebeiß 
contravetisch  zu  sechen  in  der  ineren  bauherrenstuben  ist  zu 
Sechen  das  contraue  deß  glorwürdige  kaüssers  maximiliani, 
von  dem  weit  beriembten  Maller  allbrecht  dierer  in  gleichen 
auch  deß  großmechtigen  Kaüssers  Carolli  deß  fünfFten  von 
dem  VohrdrefFlichen  Mahler  ambergerA) 

Vohr  der  steir  Stuben  heraußen  stehen  vihr  große  stuckh 
von  dem  beriembten  freyberger  gemahlt  in  der  Eußeren  steir 
Stuben  stehet  die  herliche  DafFel  Die  siben  gaben  deß  hayl. 
gaist  mit  siben  Knglen  vohrgestelt  welche  von  Johan  Kenig 
gemahlt 

Der  Trite  Und  obriste  saall.  Disser  köstlich  und  kunst- 
rehe  saall  ist  mit  52.  fenstern  Itallienischer  Maniehr  Vehr- 
sechen ist  auh  das  gewelb  ganz  frey  Und  ohn  Einige  seillen, 
auff  die  drey  großen  rundel  ist  gemahlt,  in  dem  miteren  der 
Triumpf  der  Weisheit,  auft'  der  anderen  die  archidectonica 
oder  baukunst  wohrunder  sich  auch  Mathiaß  Kager  als  Ein 
beriembter  Mahler  in  Augsspurg  in  seinem  Condrave  befindet, 
auff  der  driten  Ein  Kriegsrath  neben  underschidlichen  Wehr 
unnd  Waffen,  nach  dissen  folgen  8 kleinere  heiter  darauff 
gemahlt  zu  sechen  ist  auff  dem  Ersten  Pallaß  Ein  Junckfrau 
mit  den  siben  freyen  künsten,  auff  der  anderen  die  wahre 
Relligion  mit  Einem  Chreiz  unnd  kelch,  auff  der  3.  ist  labor 
in  gestalt  Einer  arbaithsanien  Junckhfraw  mit  Einem  hamer 
unnd  mehr  anderen  werckhzeig,  auf!'  der  viehrten  der  Fleiß, 
in  Gestalt  Einer  Wohlgestalten  Junckhfraw-,  mit  Einem  bäum 
unnd  I menkorb  auff  der  fünfften  ist  Ein  lunckf : od  Tugent 
neben  Einer  apodegen  w-ihrt  genandt  sanidas  die  gesundthait, 
auff  der  sechsten  Ein  kuchel  maister  in  Einer  kuchel  mit 
nahmen  abundanctia  der  Jberfluß,  auff  der  sibenten  die  Ju- 
stitia, auff  der  achten  ist  gemahlt  Ein  Junckhfraw-  mit  gülde- 
nen geschirren  unnd  kauffmansw’ahren,  misset  Ein  gultenes 
stuckh  mit  dem  Ellenstab,  ist  die  redlich  unnd  verdreylich- 
kaith  nach  dissen  folgen  Ein  unnd  zwainzig  kleine  gemahlte 


• ) Bei  Sendel  a.  a.  O.  gleichfalls  Dürer  zugeschrieben. 
Quellenschriften,  Bd.  XIV.  d 
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weplein,  in  welchen  Vihl  kunstreihe  simbula  der  kaüsser  unnd 
könig-e  zu  lessen  Es  ist  aufF  dem  Einen  Pordal  zu  sechen  Ein 
remischer  adler  g'emahlt  under  dissem  ligfen  die  vihr  augs- 
purgfische  fiüli  herum  nemlich  die  Wertach,  der  Lech,  die 
Sinckhel,  und  daß  klare  brunen  wasser  ist  von  Johan  rothen 
hairier  cfemahlt,  wihrt  dißes  stuckh  aller  mallerey  in  dissem 
g-ebey  Vohrg'ezog’en,  aufF  dem  anderen  Portal  stehet  die 
Cibele  Ein  haidnische  g-öttin  bey  nebens  die  Pallas  Ein  g-öttin 
der  freyen  kinsten  imnd  deß  krieg-s.  Zu  beeden  seiten  des  sahls 
stehen  16  remische  kaüsser  acht  Christliche  unnd  acht  haid- 
nische mit  ihren  sendenz  unnd  kenzaichen  zwischen  dissen 
kaüsseren  stehen  zweliF  frauen  Historien  die  Erste  ist  Jachöl 
wie  sie  dem  feit  obrist  Sissarie  Einen  nag-el  durch  den  Kopf 
geschlagen,  das  ander  die  geschieht  der  unschuldigen  Su- 
sannae,  in  der  driten  die  Historia  der  königin  Esther,  in  dem 
vihrten  die  dapfere  heltin  Judith,  in  dem  fünfFten  die  histori 
der  Uniber  windlichen  muetter  der  machabeer,  in  dem  sechsten 
die  vermellung  der  frohmen  Sara  mit  dem  jungen  Tobia,  in 
dem  sibenten  ist  gemahlt  des  atheniensischen  fürsten  Pericles 
züchtige  Tochter  in  der  achten  fugur  ist  das  gedieht  der  un- 
glükh  selligen  muether  niobe 

das  neinte  die  kenigin  Tomiris  welche  den  könig  Cürum 
iber  wunden,  die  Zehente  historia  die  königin  Arthemisia 
welche  ihren  Herren  den  könig  mausolum  so  Herzlich  geliebt, 
das  sie  seinen  Cerper  nach'  Seinem  Tott  zu  aschen  brenen 
lassen  Unnd  solches  bulfFer  in  Wein  Eingenohmen. 

in  den  EulfFten  ist  Lucretia  I{in  Edle  Remerin  deß  Col- 
latini  Ehefraw  welche  ihr  selbsten  Vohr  herzlaidt  weillen  sie 
mit  gewählt  geschwecht  wehrten.  Ein  messer  in  die  brust  ge- 
stossen  mit  dissen  wohrten,  waß  kan  gesundes  oder  guets  an 
Einer  E'rawen  sein,  wan  die  reinigkaith  Unnd  kaischhait  ver- 
loren. in  dem  12.  ist  zu  scchen  wie  semiamis  Ein  königin  in 
Assüria  rath  heit. 

Sonsten  ist  disser  Sali  mit  weiß,  roth  und  blauen,  die 
Zwen  andere  Saell  mit  weiß  marmelstein  gepflasteret,  be- 
langent  die  andere  gesspreng  unnd  Zirathen  in  dem  driten 
saal  seindt  solche  graw  in  graw  außgemahlt. 

Hier  aufF  folgen  die  4 fürsten  Stuben  In  der  Ersten  Sein 
drey  große  gemahlte  stuckh  aufF  der  Ersten  ist  gemahlt  könig 
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Aloxander  auli  Macedonia.  Auff  der  anderen  der  dapfere 
remische  Rottmaister  Virginius  wie  Er  sein  Eigne  liebe  Tochter 
Virg-iniam  mit  aigner  handt  Erstochen,  weillen  Er  ihre  Ehr 
und  reinig"kait  nicht  anderst  Erhalten  kenen.  Auff  der  driten 
stehet  der  Heroische  feltobriste  Scipio  Carthaginensis.  Nach 
dissen  folgen  sechs  kleinere  geinahlte  stuckh  worauff  sechs 
hayl.  kaisserinnen  zu  sechen  Sein,  der  maller  disser  werckh 
wahre  mathias  Kager,  ist  auch  Ein  Ziehrlicher  offen  darin  an 
welchem  die  siben  freyen  Künsten  sambt  den  vihr  Jahrs 
Zeiten  zu  sechen 

In  der  andere  fürsten  Stuben 

Werden  auh  drey  große  gemahlte  stuckh  gewissen  auff  dem 
Ersten  ist  kenig  Selekias.  deine  Zwen  Propheten  seinen  Under- 
gang  weißagten.  Auff  der  andern  ist  das  königliche  Panquet  des 
gottlosen  königs  baltasser.  Auff  dem  driten  große  König  Asverus 
mit  der  Königin  Esther.  Nach  dissen  seindt  die  Sechs  alter 
der  weit  zu  sechen  in  kleinem  stuckhen. 

Der  Mahler  disser  kunstreichen  stuckh  wahre  obgemelt 
Mathiaß  Kager,  ist  auch  an  dem  künstlichen  von  Erten  ge- 
machten Offen  zu  st'chen  mercurius  vennus.  saturaus.  oben  auff 
stehet  Vulcanus  Ein  Gott  des  Eeuers 

ln  der  driten  Fürsten  Stuben,  so  gegen  S:  Peter  kierchen 
liget.  werden  Ebenfals  drey  große  stuckh  gesechen.  Auff'  dem 
Ersten  der  Uniber  wündliche  remische  Kaüsser  Carolus  der 
fünffte.  Die  andere  unnd  drite  stelt  vohr  äugen  wie  mauritius 
zur  Churfürstl.  würden  in  Sachsen  Erhoben  wohrte.  Von  obge- 
nieltem  kaüsser  Carel.  Nach  dissen  folgen  Sechs  kleinere  alß 
in  dem  Ersten  Voluntas  der  wülle  deß  menschen,  in  dem 
andern  Ratio,  der  menschliche  Verstandt  auff  dem  driten 
Religio  der  wahre  glauben,  auff  der  vihrten  Potentia  die  macht 
oder  der  gewalt.  auff  der  fünften  stehet  authoritas.  das  ansechen 
Und  Vehrmegen.  auff  dem  sechsten  stuckh  ist  gemahlt  felicitas. 
die  glükhselligkait.  alle  disse  stuckh  seindt  von  dem  kunst- 
reihen maller  mathiaß  gundelach.  Umb  den  künstlichen  Offen 
stehen  die  4 sitliche  Tugenten.  Die  Vorsichtigkait.  die  sterckh. 
Die  messigkait.  Und  die  gerechtigkaith.  mit  ihren  simbolis 
und  ken  Zaichen. 

Die  viehrte  Fürstenstuben 

gegen  dem  Perlach  plaz.  seindt  auch  drey  grosse  gemahlte. 
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stuckh,  aufF  der  Krsten  ist  zu  sechen  deiiiocratia  oder  das  repfiment 
in  welchem  daß  volckh  Herschet,  in  dtun  anderen  aristocratia 
oder  das  repfiment,  in  welchen  nicht  alle  sondern  allein  die  Vohr- 
nembsten  und  besten  der  statt  rej^ieren.  Auff'  der  driten  wihrt 
Vohr  prestellt  inonarchia.  od.  das  aller  beste  repfiment.  in 
welchem  nur  Einer  allein  henschen  und  rei^ieren  thuet.  Nach 
dissen  seindt  (>  kleinere  jjemahlte  stuckh  zu  sehen,  welche 
sambt  den  c^roßen  von  dem  Vohrd  reff  liehen  Mahler  Johan 
könipf  verfehrtipfct  wehrten;  an  dess(m  offen  allda  stehen  die 
drey  p;-ottlichen  Dup’enten  alß  pflaub,  hofifnung  und  liebe.  Der 
disse  vihr  offen  verfehrtiget  hat  hieße  Wilhelm  Vogt.  wohn- 
hafft  in  landtsperg,  die  stiegen  von  unden  biß  oben  bestett 
in  zway  hundert,  sehs  unnd  zwainzig  staft'len  Seindt  auh  die 
alldanen  wohl  zu  sehen  allwo  man  die  Greße  der  statt  augs- 
purg  iber  sehen  kan.  habe  mih  in  dieser  statt  anderthalbe  dag 
auft'gehalten  Und  nachgehens  meinen  weg  fehrners  fohrt- 
gesetzt  Iber  den  lech  fluß  welcher  Ein  halbe  stundt  außerhalb 
der  statt  vorbey  fliest  ist  bedeckht  mit  Einer  brukhen  allwo 
Ein  bairische  wacht  darauff  stehet,  bin  allso  von  danen  auß 
dem  schwebischen  in  das 

Churfürstl:  herzog  Thum 
baüren 

Unnd  Erstlichen  in  das  bäurische  stettel  fridtberg  lip*t  Jttwas 
Erhoben  auff  Einem  bergl,  ist  nicht  sonderlich  groß,  ligt  Ein 
geringe  meil  von  Augspurg. 

Amaring“)  Itnding 

Vochach 

mallsach  Menzing 

von  danen  in  die  schene  und  brechtige  Churfürstl.  baürische 
Haubt  unnd  Ressidenz  statt  Minchen  — der  gleichen  in 
Deitschlandt  an  schenhait  unnd  Pracht  nicht  Vihl  gefunden 
werten  die  heusser  sein  sehen  gross  unnd  zierlich  Erbauth  hat 
schene  unnd  gerathe  gassen,  Sie  ligt  an  dem  fluß  Issär  ist 
Ein  schiffereihes  wasser,  gett  Eine  bruckh  dariber  in  die  Vor- 
statt die  Aw  genandt,  hab  mih  auch  nur  Einen  rastag  allda 

1)  Dieser  Name  fehlt  bei  Sendel  a.  a.  O.  Siche  über  ihn  Stetten  a.  a.  O.» 
1.  B.,  S.  438. 

2)  Amering  (Oberbayern). 
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bedient,  an  welchem  ich  die  statt,  Und  Etwelche  j^ottsheiisser 
besichtijret  Alß  Erstlich  die  Haubt  kierche  Zu  Unlier  Frawen 
ist  Ein  schenes  und  grosses  (iebey,  mit  zwa}?-  hochen  g-leichen 
dihrnen  qfezihrt,  die  orgel  hat  von  buxbaum  g-edrethe  pfeufFen 
in  Einer  zimlichen  g*rö(ie.  S.  Heno  li^rt  allhie  im  Chor  bei^fraben. 
Die  Kierchen  unnd  das  Collej^rium  der  Patribus  societatis  Jessu 
ist  aufF  Itallienische  manier  sehen  unnd  brechtij^f  Erbauth  da 
in  sonderhait  wohl  zu  bedrachten  dero  künstliche  alldar  bletter, 
vohr  dem  Chor  han^-t  hün  silberne  Öll  Lampen  so  50  marckh 
silber  wiq^t  vohmen  under  dem  Chor  seindt  der  herzoj2ren  in 
bairen  bepfrebniissen,  ^ ) die  kierch  hat  zway  haubt  Thor  Sambt 
Einer  schonen  faziata  allwo  oben  aufif  Christus  mit  der  weit 
ku^el.  under  dessen  stattua  stehet  otto  herzog'  in  bairen, 
under  dissen  stehen  noch  mehrer  herzog-en  unnd  kaüsser  alle 
in  weißem  marmor  in  lebensg'röße  in  miten  dessen  g*ebey 
stehet  der  Erz  Eng*el  Michael  mit  dem  Trachen  auch  das 
( urbaurische  Wappen  bete  von  Metal  g'eg'ossen,  von  dem 
kunstberiembten  Adrian  de  P'ries^)  bilthauer  von  g'rafFenhag* 
gebiertig-,  ist  auch  das  Colleg-ium  Ein  schenes  unnd  weites 
gebey  in  welchem  acht  hundert  Chreiz  fenster  stehen.  Die 
Caietanen^)  haben  Ein  iber  die  massen  schenes  g-ebey,  welches 
durch  den  Kunst  unnd  Hochberiembten  architectum  aug-ustinu 
barelli  von  bollogno  auß  Itallien  ist  Erbaut  wohrten.  in  diSvSer 
S.  Atelhait  unnd  S.  Caietani  kierchen  seindt  absonderliche 
schene  und  kunstreihe  alldar  bletter  unnd  jsechenswürdige 
bilthauer  arbaith  von  g'ibs,  worunder  sich  Etliche  befinden  und 
Eine  von  den  besten  stattuen,  von  dem  Churfürstl.  holFbilthauer 
andre  taistenberger,  in  der  l'rancischganer  kierchen  wihrt  Ein 
schenes  Uhr  werckh  gesechen  welches  den  Englischen  grueß 
schieget  darzu  Ein  Engel  Possaunt,  Die  Churfürstl.  Ressi- 

')  Kunstdcnkmnlc  des  Königreiches  Bayern  von  Bezold  und  Riehl,  I.  B. 
S.  ‘»70  f. 

Heute  St.  Michaelskirche  (Ilofkirche),  Kunstdenkmale  a.  a.  O.  S.  1027  f. 

Hier  ist  Ertingcr  ein  Irrtum  unterlaufen;  dis  Grabraonument  Kaiser 
Ludwigs  von  Bayern  befindet  sich  in  der  Frauenkirche,  wo  cs  (s.  Kunstdenkmalc 
a.  a.  <).  S,  073)  bis  1850  im  Chor  stand. 

*)  Die  Figur  des  hl.  Michael  wurde  nach  einem  Entwurf  Peter  Candids 
von  Hubert  Gerhard  modelliert  und  von  Carlo  Pellago  gegossen.  Kunstdenkmalc 
a.  a.  ().  S.  10;i2. 

5)  S.  Kunstdenkmalc  a.  a.  ( ).  S.  057  f. 
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denz  ist  Ein  Pallast  welcher  imder  die  vohmehmbste  in  Kropa 
frezelt  wihrt,  allhie  bin  ich  zu  dem  vohmehmen  unnd  kunst 
beriembten  Andreaß  Wolff  auch  dessen  Mahl  Zimer  p;-eführt 
wehrten  hab  auch  zu  gesprochen  bey  dem  Churfürstl.  hoff 
bilthauer  Andreaß  Faistenberger  wie  auh  bey  dem  alten  hoft 
bilthauer  obleitner-)  wie  auch  bey  dem  Wolfif  leitner  bey 
welchem  ich  arbait  gehabt  hete,  Habe  aber  meinen  weg  auflf 
der  ordinär!  lantguzen  fehmers  fohrtgesezt  iber  die  große 
haiten  allwo  die  hirrsch  ganze  hert  weiß  gesechen  werden  in 
die  bischöffliche  Ressidenz  statt. 

EVeysingen 

ist  nicht  sonderlich  groß  ligt  an  der  Mossach  welches  wasser 
in  den  Ihn  fliest  ligt  in  ober  bairen,  das  Tum  stüfft^j  ist  groß 
unnd  Prechtig  darin  zu  sechen  der  Junckhfrawen  Maria  bildnuß 
welches  ^der  heüllige  Euangelist  lucaß  gemahlt,  ist  auh  das 
hochalldar  bladt  von  dem  kunst  beriembten  Peter  Pauli  Rubens 
mahler  in  antwerppen  wihrt  auch  in  dissem  Thumstüfft  ge- 
wüssen  Ein  E'ueß  E'ines  bauren  welcher  niht  wohlte  wahlfarten 
dahin  gehen,  sondern  rete  schimpflich  Er  wohlte  ihm  niht 
Einen  Fueß  zu  ETeiisingen  wünschen,  woriber  augenblickhlich 
der  E\ieß  Von  dem  leib  gefallen.  Unnd  von  Eminem  hundt 
dahin  gedragen  wohrten,  ist  auh  bey  nebens  das  fürstl  schloss 
od.  bischöffliche  Residenz wie  niht  weniger  S.  Andre  Collegiat 
stüfft.  S.  Georg unnd  pfahr  kierch  allwo  Eün  schener  hoch 
alldar  von  bilthauer  arbaith  von  pfillip  dier  zu  sechen  in  welchem 
der  ritter  S Georg  zu  pfert  in  dem  miteren  Corpus  hoch  E>ti- 
miert  wihrt.  Eis  ist  auch  S.  Veit  stüfft  unnd  das  benedictiner 
Closter  vohr  der  statt  zu  sechen,  von  danen  auff 

Mosspurg.*’) 

ist  Ein  kleines  schwarzes  stettel  in  Nider  bairen  in  die  Re- 
gierung Lanzhuet  geherig.  Zwischen  den  wässeren  Issar  unnd 
amber  gelegen,  ist  nach  regensspurg  die  eltiste  statt  in  bairen 

*)  S.  Kunstdenkmale  a.  a.  O.  S.  1070  f. 

-)  Balthasar  Ablcithner. 

*)  S.  Kunstdenkmale  a.  a.  O.  S.  .340  ft’. 

•*)  Kunstdenkmale  a.  a.  ().  S,  378. 

S.  Kunstdenkmale  a.  a.  ().  .S.  373  f.  Dieser  Hoch.altar  dürfte  nicht  mehr 
existieren,  da  er  nicht  erwähnt  wird. 

«)  Moosburg. 


DIgitized  by  Google 


13 


kaüsser  ludwigf  der  vihrte  Ehe  Ehr  noch  kaüsser  wohrten  hat 
anno  1313  mit  wenig"  den  seinig-en  bey  disser  statt  Einen  her- 
lichen  Sig"  wider  Österreich  Erhalten,  ist  auch  anno  1634  von 
den  Schweden  außg'eblindert  wohrten 

D.  Ehring'en 
Lanzhuet.*) 

ist  die  Vohr  nehmbste  Churfürstl.  nider  bairische  haubt  statt, 
an  dem  fluß  Issar,  wurde  a:  1124  Erbauth,  hat  schene  g-ebey 
unnd  heisser,  under  den  (jotts  heusser  oder  Kierchen  ist  die 
gTÖste  unnd  Prechtig-sti  die  Stüfft  kierchen  zu  S : Martin  dessen 
Tum  vohr  den  heg-sten  in  Deitschlandt  g-ehalten  wiehrt  die 
vellig"e  Höche  von  dem  fundament  biß  an  den  g"ibel  486.  schridt, 
staffeln,  werten  g-ezelt  bey  560.  ist  von  bilthauer  arbaith  Ein 
schener  kunstreiher  sizenter  Christus  wie  Er  rast  In  der  kierchen 
zu  Sechen  an  Einem  pfeiller  wird  hoch  Estimiert  Ist  auch  die 
pfahr  kierch  S.  Jobst  zu  besichtig-en  wie  niht  wenig-er  das 
Junckhfrau  Closter  im  Sellig-en  Thall  Cisterienser  ordens,  all 
wo  Ein  sehen  g’efaster  hayl.  leib  zu  sechen,  deß  hayl.  Antoninus 
welcher  die  marter  Cron  under  dem  keusser  Gallieno.  und 
dem  statt  pfleg^er  Helio  durch  das  schwert  Erhalten,  werden 
auh  noch  zway  Junckhfrau  Clöster  g-esechen.  Item  Ein  Domini- 
caner Francißg-aner  unnd  Capucciner  Closter  absonderlich  ist 
wohl  würdig"  zu  besichtig"en  das  Jesuiter  Colleg"ium  unnd  kierch 
allwo  das  hoch  alldar  bladt  aller  hayllig"en,  von  dem  vohrdreff- 
lichen  kinstler  Peter  Paul  Rubens,  Seindt  auch  von  Sandt- 
ratischer  handt  zw'ay  Seiden  bletel,  das  Eine  ist  der  apostel 
schaidung"  in  welchem  man  mit  Verwunderung"  sichet  wie  S.  Peter 
seinem  lieben  brueder  S.  andre  umb  den  Halß  fallet  Und  mit 
drenen  Vohlen  aug"en  ihn  abg"eseg"net.  das  andere  bletel  stellt 
Vohr  den  hayl.  Marterer  sebastianum  in  seiner  marter,  ist 
Ebenfahls  der  Churfürstl  Pallast  der  ney  bau  wie  auh  das 
fein  auffg"efehrte  Rathauß  Unnd  außer  der  statt  Ein  anders 
Churfürstl.  haubt  schloss  auff  Einem  borg".  Und  deren  blueni 
unnd  der  g"arten  wohl  zu  besichtig"en. 

Waxt  auch  disser  g"eg"ent  herumb  bairischer  wein  ist  sehr 
daugflich  zu  Einem  Essig",  allhier  bin  ih  von  der  Iantg"uz<m  auß 

')  Bayern  (Schwaben). 

Landshut. 
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qfeslig’en  unnd  h^ib  bey  herren  Jonaß  Hiernel  wonhafft  aulf  der 

lendt  das  Erste  mahl  Seine  werckhstatt  Praticiert,  bin  aber 

nach  Vertiiessungf  dreyer  wochen  von  danen  widerumb  fort, 

•« 

hat  neben  meiner  ji^earbaith  melchior  baulluß  von  Ollwang-  bin 
nach  gfehens  auft'  den  Influß  auffipfesessen  auff  Ein  Freyschiff, 
alwo  Ein  pferdt  g*ezeig-  darauff  cft^wessen,  welchen  Carolus  der 
fünffte  könig-  in  hisspanien  an  den  Remischen  unnd  Un- 
garischen König  Josephum  d.  Ersten  diß  nahmens,  presentiert, 
ist  sehen  und  rahr  zu  sechen  gewest  wegen  kinstlichen  golt 
stuckh  werck  unnd  versezung  kostbarer  Edelgestein,  Disse 
obgemelte  statt  ist  a : lfl46  das  leste  mahl  von  den  Schweden 
Erobert  wehrten. 

Dingelfüng  \) 

Ist  Ein  kleines  stettel  an  dem  fluß  Issär  haben  Unß  gleich 
nach  Eingenohmen  mitagmall  von  danen  widerumb  begeben 
auff  das  wa.sser  ist  daniahls  grosser  Duniult  Entstanden  von 
Einem  Francossen  Unnd  Spanier  auff  dem  .schiff  wegen  der 
Präsidenz 

Landau 

Welche  statt  ICbenfahls  an  dem  fluß  Issar  ligt  disser  genante 
Fluß  ist  vor  ur  alten  Zeiten  Issarguß  g(*nandt  wohrten,  dLsse 
und  bairische  statt  ist  umb  Jar  Christi  1224  von  Einem  herzog 
in  bairen  ludwig  genandt  Erbaut  wohrten,  ohnweit  von  danen 
fliest  die  Issar  in  den  haubt  strohm  der  Donau 

.st.  Filzhoffen”) 

Dem  die  allda  Einfließente  filß  den  namen  gibt,  ligt  an  der 
Donau,  allhier  Haben  mier  Einen  anstoß  von  den  bairischen 
Werbungen  gehabt,  von  danen  in  di(*  bischöffliche  Rt‘.ssidenz  statt 

Pas.sau. 

Ist  vor  Zeiten  Castra  batava  gimandt  wohrten,  ist  in  drey 
statt  abgedailt,  alß  die  alt  statt,  Inn,  unnd  Ilzstatt,  durch  die 
beriembte  flüß,  Donau,  der  Inn,  und  die  auß  dem  böhmer  walt 
herab  komente  Ilß,  in  welchem  wasser  guethe  berlen  waxen, 
werden  allso  diße  statt  mit  bruckhen  aneinander  gehefftet,  die 
allhiessige  steffans  oder  Tum  Kierchen  ist  Ein  kostbar  unnd 
fürstl.  gebey,  brangt  mit  scheuen  unnd  kiinstreiclK'r  maller 

•)  Dingolfing. 

2)  Vilshofen. 
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uiiiid  bildhauerev  von  underschidlichen  hoch  Estimierten  kiinst- 
lern,  absonderlich  ist  vihl  zu  sechen  a fn^ssqfo  von  Cassparo 
denj;^allo  Einen  Italliener,  wie  dan  auch  von  Mathiaß  rauch- 
miller-)  bilthauer  Ebenfahls  auff  der  maur  g'emahlt,  vihl  stuckh 
unnd  villun^f  zu  sechen,  ist  auch  der  bischöffliche  Siz,  das 
schloß  auff  S.  Georg’cn  ber^,  Ebenfahls  .Cfcpfen  iber  Mariahilff 
bergf,  allwo  der  gfrosse  unnd  jcfnadenreihe  ohrt  oder  wallfart 
unnd  wihrt  von  denen  p.  p.  Capucineren  versehen,  ßfernelte 
statt  ist  niht  in  g-erin^er  g-rösse,  ist  merist  mit  g-ebirg*  umfangfen, 
hat  absonderlich  schene  Clöster,  g*ottshäusser  unnd  Pallacum 
der  Tumherren  unnd  anderer  Caffaliere,  das  bisturn  Erstreckhet 
sich  biß  under  Wien,  ist  durch  Carollum  mag'num  von  lorch 
aus  Österreich  alß  die  hunen  selbig-es  versteret  versetzt  wehrten 
der  dainahli.g-e  bischoff  wahre  Ihro  hochfürstl.  g'nd.  Herr  Herr 
Johan  Philipp  g'raff  von  lamberg“,  käuss.  Principal  Comisarius 
bey  der  reichs  versamblung*  zu  Regensspurg-  und  allhie  habe  ih 
mih  nur  Eine  nacht  und  Etwaß  zu  Einem  halben  dag  zu  ge- 
bracht hab  mich  nah  gehens  widerumb  zu  schiff  begeben,  und 
von  danen  aufif 

m.  Haffners  Zehl.*’) 

Welcht's  Ein  marckh,  nach  Piissau  gehörig,  wohnen  hist  lauder 
haffner  allda,  deren  schwarzes  geschirr  sehr  weit  Entfiehrt  wihrt, 
Lst  auh  disser  gegent  bey  Einem  stein  in  der  Donau  die  graniz 
schaidung,  unnd  hab  allda  zu  ruckh  gelegt  das  Chur  fürstl. 
herzog  Thum  bairen  und  bin  koiiien  in  das 

Erzherzog  Thum  österreih. 

Dieses  Erzherzog  Thum  wihrt  durch  das  wasser  Ens  in 
das  under  und  ober  österreih  gedailt  und  hat  ober-österreih 
oder  das  landt  ob  der  Enß,  gegen  aufifgang  das  under  össterreih, 
gegen  Mitag  das  landt  steur  marckh,  gegen  nider  gang  das 

>)  (Casparo  ?)2.C^rpofcro  Tencala;  über  seine  Tätigkeit  in  Passan  vgl. 
A.  Ilg,  Carpofero  Tencala  (Mitteilungen  des  Altertumsvercincs  Band  XXIV, 
Wien  1887,  S.  18). 

-)  Rauchmillers  Tätigkeit  im  Dom  zu  Passau  ist  in  dem  oben  zitierten 
Aufsatz  Ilgs  über  Tencala  nicht  erwähnt.  Meines  Wissens  ist  diese  auch  sonst 
nirgends  besprochen.  Vergl.  über  ihn  Bertold  Hacndke,  Matthias  Rauchmiller, 
der  Bildhauer  (Repertorium  der  Kunstwissenschaft,  XXV'.  Band,  Berlin  1002, 
S.  80  ff.). 

3)  Hafnerszell. 
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bistum  Passau,  bairen  unnd  Salzburg",  gfegfen  mit  nacht  aber 
das  könig-reich  böhmen,  daß  landt  wihrt  von  vihr  ständen 
nemlich  Prälaten,  Herren,  ritteren,  und  Stätten,  deren  allezeit 
vihr  zu  linz,  Reg-ieret,  neben  dem  lands  Haubtman,  welcher 
seinen  anwalt,  landsräth,  unnd  landt  Schreiber  hat,  unnd  die 
landsfürstl.  obrig-kait  verdrit.  — 

Die  Praelaten  sein  der  von  Crembsminster  lambach, 
S.  Florian,  steurgarsten,  Walthaußem,  *)  .Wüllering,  baum- 
gartenberg, schlegel,  ^ ) spütal  am  bieren,  Schlierbach,  gleinckh, 
bulgam,*’)  und  gralfenkierchen,  auß  dem  gralfen  unnd  Herren 
standt,  w'ihrt  allzeit  Ein  Praesitent  bestelt,  die  stätt  sein  linz, 
steur,  weiß,  Enß,  freystatt,  gmündt,  Völcklebruck,  schwaniz- 
statt,  ®)  unnd  Efferdingen,  die  baursleith  in  dissen  landt  sein 
arbaithsame  leith,  unnd  befleüssen  Sich  absonderlich  guethe 
leinw-ath,  welche  weit  gefihret  unnd  hoch  gehalten  wührt,  zu 
werckhen,  sein  sonsten  das  bauersvolckh  zur  auffruehr  unnd 
Rebellion  leichtlich  zu  bewegen  gewessen,  weiters  bin  ich  drey 
meillen  und  halb  Passau  bey  dem  landsfürstl.  ober  Enscheri- 
schen  marckhfleckhen  Engers  Zell  vorbey,  ohn  weit  von 
danen  wihrt  gewüssen  allwo  die  rebelierente  bauren  Eine 
ketten  iber  die  Donau  gespandt  und  die  fahrt  der  Donau  gespert 

M.  Aschau 
st.  Linz 

Ist  die  Haubst  statt  in  ober  osterreich,  ist  zwahr  klein 
aber  lustig  unnd  wohl  Erbaut,  Hat  Einen  schenen  großen  blaz, 
darauflf  Zway  fontanen  oder  springbronen  von  weißem 
marmolstein  zu  sechen,  unnd  in  der  höche  Ein  ansehlich  kayser- 
lich schloß,  mit  Zwei!  steckh  und  hoffen,  allda  die  landtfürsteii 

’)  Stcier,  Garsten. 

2)  Waldhauscn. 

3)  Wilhering. 

Schlägel. 

5)  Spital  am  Pyhrn. 

c)  Pulgarn. 

*)  Vöcklabruck. 

Schwanenstadt. 

Engelhartszell. 

>0)  Aschach. 

•')  Vgl.  Benedikt  Pillwcin,  Beschreibung  der  Provinzial-Hauptstadt  Linz 
a.inz  1824),  S.  6‘). 
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wan  sie  dahin  kommen,  ihre  hofthaltung* *  j^fehalten,  kaüsser 
Ferdinandus  der  drite  hielte  allda  mit  maria  leopoltina  von 
InnsprujT  das  bey  lager.  Kaüsser  Mathias  hat  nachdem  Er 
a:  1616  von  dem  reichs  dag  körnen  Ein  ganzes  Jahr  Hoff  ge- 
halten, Es  bewohnt  Solches  schloß,  wan  kein  landsfürst  allda 
ist  der  gesezte  landts  haubtman,  In  meiner  Zeit  ist  gewest  Ihro 
hochgräftl.  Excel.  Franz  Josepp  von  lamberg,  der  röm.  kays. 
Mayst.  geheimer  rath,  unnd  ritter  des  gultenen  Fluß,  Es  ist 
auch  das  löbl.  ober  österr.  schene  landthauß^)  wohl  zu  sechen 
in  welchem  die  landt  ständt  pflegen  zu  sainen  zu  körnen,  hat 
darinen  zu  meiner  Zeit  sein  Hoch  Zeitliches  Fahren  Vest  ge- 
halten Ihro  Exl.  Graff  Thürhaimb,  ist  sehen  unnd  kostbar  zu 
Sechen  gewest  niht  nur  allein  der  Ein  und  außritt  in  die  pfahr 
kierch  zu  der  Copelation  bey  Nacht,  sondern  auch  die  kost- 
bahre beschau  Essen  Unnd  andere  Tractamenten,  wie  nicht 
weniger  die  schene  und  künstliche  Fallet  deß  adels  auff  dem 
landthauß  saal.  Es  werden  auch  Sechs  Clöster  allda  gesehen, 
alß  Erstlich  der  p.  p.  der  societet  Jesu®)  deren  von  Fondament 
ney  Erbautes  Colegium  unnd  kierch  dessen  hoch  alldar^)  Ihr 
kaysserl.  Mayst.  vor  30  Daussent  fl  bezahlt  unnd  dahin  veh 
Krt,  die  archidecten  unnd  bilthauer  arbeit  welches  von  marmor 
hat  der  kunstberiembte  barbarin  Ein  Italliener  verfehrtigt,  ist 
auch  deß  beriernbten  Maller  Cellesti  Haut,  in  dem  hoch  all  dar 
blatt®)  wohl  zu  sehen  welches  auß  bilt  die  Viehr  Dail  der 
Welt,  in  der  höche  schwebent  der  hiiyl.  Ignacius,  Es  werden 
auh  kunstreihe  seiden  bledel  von  Welschen  auh  Teitschen 
künstlem  gesehen  — Daß  andere  Closter  ist  der  pp : mino- 
riten^)  Negst  dem  landthauß.  In  der  grossen  Vorstatt  gegen 
Ens  wihrt  das  Drite  unnd  Vihrte  Closter  gesehen,  alß  der  P.  p. 

4 

1)  „Franz  Joseph  Graf,  nachmals  Fürst  von  Lamberg  von  bis  1718“; 

Piliwein  a.  a.  ().  S.  140. 

*)  Vgl.  Piliwein  a.  a.  O,  S,  74  f. 

1670  erbaut,  1783  zur  Domkirche  umgewandelt  vgl.  Pillwcin  a.  a.  <>. 

S.  192  ff. 

*)  Über  den  Hochaltar  vergl.  Text  und  Anmerkung*)  bei  Piliwein  a.  a.-O. 
S.  193,  der  die  oberösterreichischen  Stände  als  Stifter  und  neben  Barbarini  auch 
Colomba  (laut  Kontrakt  von  1681)  als  Werkmeister  nennt. 

*)  „Das  Hochaltar blatt,  früher  den  hl.  Ignatius,  nun  Mariae  Himmelfahrt 
vorstellend,  wurde  von  Anton  Bellucci  gemahlt.“  Piliwein  a.  a.  O.  S.  193. 

«)  Vgl.  Piliwein  a.  a.  O.  S.  208. 
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(■armelitorh  dan  Ein  Frauen  Closter  bei  den  Ursulinerin,“) 
haben  bette  ihr  Closter  unnd  kierch  in  der  g-rundt  leg-uiiq-  aus 
jqfeniauret  cfehabt,  Unnd  haben  sih  schlecht  behelffen  miessen, 
Es  stett  auh  in  disser  vorstatt  das  burpferspittal  Unnd  kierch.^) 
Welche  kanzel  von  dem  p.  p.  Capucineren  versehen  wihrt.  Es 
wihrt  auch  in  pfemelt  vorstatt  noch  Eine  Kierch ‘^)  g’c^sehen  a uff 
dem  Friedthoff  allwo  man  vihl  beq-rt‘bnussen  Unnd  sehen  Epi- 
davium  zu  sechen  hat  Es  stett  auch  das  bahlhauli  allwo  der 
adel  ihre  n*cration  haben  darin.  — 

Dali  fünffte  Ein  Capuciner'^)  Clost<*r  in  der  anderen  vor- 
statt der  Wein  irarten  j^enandt  allwo  Zway  seiden  bletel  von 
dem  kunstber.  maller  Joachim  von  Sandradt  daß  Eine  stellt 
vohr  die  Creizitrun^  ("hristi,  das  andere  die*  schmerzhaffte 
Muetter  pfottes*'),  mit  zway  neben  stehenten  En^len,  in  dem 
Closter  werden  von  Tobias  bockh  mall(*r  in  Wien  Etwelche 
künstliche  ^emahlte  stuckh  ^ewüssen  daß  ()  de  auch  Ein  Capu- 
einer  Closter  in  der  driten  vorstatt  welche  under  3 Her- 
schafften cfedailt,  sie  lieft  Jcjnseits  der  Donau  efeg'en  der  beihmi- 
sch(*n  j^raniz  und  wirt  das  Uffer  ifenandt,  Es  ist  allda  iber  die 
Donau  Eine  helzerne  bruckh*^)  von  Zway  und  Zwainzitf  Joch, 
als  offt  Ein  Jud  ibr  solche  bruckhen  Passiert  muß  Einen  dupfaten 
Zohl  Erlepfen, 

ICs  ist  Ebenfahls  die  pfahr  kierch wohl  würdipf  zu  be- 
sichticfen,  in  dessen  Hochalldar  bladt  deß  beriembten  Mahlers 
Unp-lert  Handt  zu  sechen,  Item  Ein  seiten  stuckh  das  Ha\d; 
abentmahl  bey  nacht  von  Joachim  von  sandradt,  welches 
auh  vor  das  beste  in  dissem  pfottshauß  q*ehalten  wihrt,  Dan 
ist  linckher  seids  S.  Ipfnaci  unnd  Francip'us  Xaueri  auch  in 

•)  Vßl.  Pilhveiu  a.  a.  O.  S.  174  fl'. 

■^)  Vgl.  Piliwein  a.  a.  O.  S.  181  ff.,  der  Bau  wurde  IGtK)  begonnen. 

3)  Seit  Kaiser  Josef  II.  zu  Privatwohuungen  adaptiert.  Piliwein  a.  a.  O.  S.  162. 

■•)  St.  Barbarakirche  vgl.  Piliwein  a,  a.  O.  S.  161. 

*)  Vgl.  Pili  wein  a.  a.  O.  S.  164  ff. 

**i  Dieses  Bild  wird  bei  Piliwein  nicht  erwähnt. 

' *i  Urfahr;  nach  1680  gebaut,  von  Kaiser  Josef  II.  aufgehoben;  die  Kirche 
zur  Pfarrkirche  umgewandelt. 

Vgl.  Pillwein  a.  a.  O.  .S.  67. 

*)  Vgl.  1‘illwcin  a.  a.  O.  S.  liM)  ff. 

•"t  Nur  dieses  Bild  wird  bei  Pillwein  a.  a.  ().  (S.  20J1)  übereinstimmend 
mit  Ertinger  genannt. 
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Einem  seiden  bladt  von  Tobiaß  Pockh,  Item  ist  das  hayl. 
tfrab  welches  nach  Einem  romanischen  q-emacht  wohrten 
wohl  zu  besichtigen,  Eine  kleine  halbe  stundt  außerhalb  der 
statt  an  der  Donau  ist  Ein  scheuer  berg-  Calvario  -)  allhier  bin 
ich  Etwaß  zu  Einer  Jahrsfrist  in  Contiction  j^ew essen  bey 
Herren  Adam  Claudi  Franz  burj^erlichen  bilthauer  in  der  Herren- 
Cfassen  Haben  auch  folfl^ente  jresellen  neben  meiner  g-earbaitet, 
Alß  Erstlich,  Johan  adam  lue  auß  der  Neystatt  in  Fraiickhen. 

Dan  Johan  georg-  beide  von  neresheimb,  Item  Josep 
Claudi  Coller  Ein  aug-spurß-er,  Josep  Friderich  KiefFer  von 
soUodurn  auß  der  Schweiz,  Johan  Elnuci  Brandenberqf  von  Zug“ 
Ein  schweizer,  Martin  kaltenbrunner  Ein  böhm  Es  Enstuente 
auch  alß  ich  da  wahr  an  dem  fest  deß  hayl.  apostelß  Partolome 
Eine  feyrers  Brunst  in  der  Vohr  statt  durch  Verwahrlossung’, 
wohr  durch  acht  Heißer  in  die  aschen  pr<?legt  wohrten,  und 
unnd  ist  das  Jehnig'e  Hauß  allwo  das  feyr  aufFt^ang-en  wider- 
ruinb  Erbauth,  unnd  under  Einer  Jahrs  P'rist,  noch  mahlen 
durch  das  Feyr  verzehrt  wohrten,  Es  wehrten  Jährlich  Zway 
beriernbte  ansehliche  Jahrmarckht^)  g-ehalten  wohrzu  von  weit 
Entleg-enen  ohrten  Vihl  Kauffleuth  körnen,  alß  zu  osteren  unnd 
bartolome,  man  sicht  zu  solcher  Zeit  von  aller  Plandt  Curiosa 
Sachen  unnd  begfeben  Halten,  under  anderen  Hat  mier  wohl 
grefallen  Ein  sail  danzenter  aff,  welcher  Einem  drithalb  Jährig-en 
buebel  alles  auff  dem  sail  nachgfemacht.  Es  ist  auh  Ein  s^roßer 
Ertbeben  gfewest  welcher  in  Cärnden  mit  großem  schaden  auß 
jrebrochen,  Hab  auch  allhier  dem  Kaffsser  das  Erste  mahl  das 
Kopf  gfelt  bezahlen  miessen,  Es  ist  auch  weil  ich  allhier  wahr 
durch  g-eraist  Ihro  königflichen  Mayst.  Johanes  deß  driten  könig-s 
in  Bohlen  durchl.  Sohn  der  brinz  Jacob  welcher  kurz  Hernach 
sich  mit  Einer  neyburgfischen  Brincessin  vermelt,  Item  nach 
Erhaltener  draurigfen  Zeitung^  das  Bellgradt  an  die  Tirckhen 
überg'ang’en,  ihro  Curfürstl.  Durchleicht  Emanuel  auß  Bairen, 
welcher  bey  den  p.  p.  Carmellitern  sein  nacht  läger  gehalten, 
dan  kurz  vohr  meiner  Abrais  die  durchl.  Erz-Herzogin  maria 
antonia  Curfürstin  in  Bairen  welche  mit  lessung  der  stiickhen 
Ein  unnd  Auß  beglaidt  wohrten, 

')  Vgl.  Piliwein  a.  a,  O.  S.  213. 

Vgl.  Piliwein  a.  a.  O.  S.  2J2. 

3)  Vgl.  Piliwein  a,  a.  O.  S.  83. 
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Gemeltf*  statt  Linz  hat  a : 1G2G  von  den  rebelischen  bauren, 
welche  es  beg'ehrt,  vihl  außstehen  miessen,  unnd  seindt  die 
vohr  statt  ibel  verderbt  wohrten,  Von  hier  Hab  ich  Ein  arbaith 
Ihro  Exc.  GrafFen  Helmhart  Christoph  Von  Weißen  WohlfF 
der  Röm.  Kays.  Mayst.  g-eheimer  rath  und  ritter  des  gfultenen 
Eluß  in  das  schloß  zu  steireg-  über  lüffert,  das  schloß  lig-t 
neg’St  der  statt  aulf  Einem  berg'el  Hat  schene  Zimmer  unnd 
kunstl.  mallerey')  under  anderen  seindt  Etliche  stuckh  von 
Carel  loth  auß  Venetig“  Wie  dan  auch  von  dem  Hochberiembten 
Italiener  Raftael  von  Urbin  zu  sechen,  das  stättel  ist  klein 
unnd  schlecht  Erbauth,  ist  Cuhr  Bairen  pfandt  Schillings  weiß 
verkauIFt,  ligt  an  der  Donau,  Man  sicht  von  danen  gahr 
sehen  Jenseits  der  Donau  beuestigte  statt  Ens,  welche  Etw'^aß 
Erhecht,  an  dem  wasser  anaso  oder  Ens,  W’elches  ober-  unnd 
under-österreich  schaidet,  die  bauren  konnten  Es  a:  1(>2G  in 
ihrem  aufFstandt  niht  gewinen,  allda  sohle  vohr  Zeiten  die  ge- 
waltige statt  lauriacum  gestanden  sein,  attila  hat  solche  darinen 
vSanct  Floriiinuß  Ein  bischofF  gemartert  worden  Zerstehert,  Unnd 
ist  auß  dessen  ruin  Entlieh  obvermelte  statt  Ens,  aber  bev 
weitem  nicht  so  groß  Erbauet  wohrten  alß  lorchwahre,  alß 
welche  sich  in  die  lenge  2(XX)  schridt  Erstreckhet  haben  sohle, 
S : Marcus  sohle  in  disser  statt  das  Evangelium  gebrediget 
haben,  w ie  dan  noch  Etliche  latheinische  Vers  an  dem  Hochen 
Durn  so  miten  auiF  dem  marckh  stehet  gelessen  wehrten  vSanct 
laurentius  der  a:  255  ist  gemartert  worden  sohle  Erstlich  allda 
Ein  bistumb  angerichtet  Haben,  w'elches  nachmahlen  zu  Einem 
Erzbistum  gemacht  w’orden  darauß  Salzburg,  Passau,  regenss- 
purg,  freysingen,  Und  andere  mehr  Entstanden,  Es  w-erten 
neben  gedachten  Haylign  laurentio  unnd  quirino  Auch  maxi- 
milianus,  Florianus,  Gerhardus,  Eucharius,  Constantinus,  unnd 
Theatorus,  alß  bischofF  gesezt,  welche  ihr  blueth  umb  Christi 
wihllen  vergossen  unnd  sich  der  arrianischen  kezerey  wuder- 
sezt  Haben,  nach  verfließung  Einer  Jahrsfrist,  Hab  ich  meine 
raiß  auff  Einer  landt  guzen  fehrners  von  linz  fort  gesezt 

D : Neydach 

q „Als  im  Jahre  1770  ein  Blitzstrahl  das  Schloß  nebst  dem  Städtchen 
verwüstete,  ging  die  dem  Grafen  von  Weißenwolf  gehörige  Gemäldesammlung 
verloren,  eine  der  vorzüglichsten  Merkwürdigkeiten  des  Schlosses.“  Piliwein 
a.  a.  O.  S.  34U. 
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D.  Marttrenckh 
st:  Weiß 

Welches  Eim  auß  den  siben  landtsfürstl.  oberöstreichischen 
Stätten,  ist  mit  gebeyen  sehen  g-eziehrt,  Hat  Eine  große  Vohr- 
statt  (darin  Ein  Capuciner  Closter)  welche  under  dem  Rebeli- 
schen  baurenkrieg-  großen  schaden  g-elitten  unnd  übel  verderbt 
worden,  Die  Herren  von  Pohlhaimb  Haben  an  der  statt  maur 
ihr  andres  stamhauß,  so  Ein  aignes  Thor  unnd  Bnickhen  über 
den  Wasser  graben  in  die  statt  hat,  sie  lig-t  an  dem  Fluß  Traun, 
allhie  Hab  ih  mih  Eines  rast  dag  bedienet,  unnd  bin  von  dannen 
auff  Einer  bost  schessi  nacher 

C : V : m : lambach 

Welches  Ein  schöneß  benedictiner  ordenß  Closter,  sambt  Einem 
Wohl  Erbauten  marckhfleckhen,  disses  Closter  ist  von  Adel- 
berone  grafFen  zu  laymburg  so  bischoff  zu  Würzburg  wahre 
Erbauet  und  reichlich  gestüfFtet,  welcher  alß  Er  dem  bäpstli- 
chen  stuel  gedreylich  angehangen  von  Kaüsser  Henrico  dem 
vihrten,  verdriben  worden,  sich  in  disses  sein  Erbautes  Closter 
begeben,  allwo  Er  auch  anno  109()  gestorben  unnd  begraben 
wohrten,  Es  seindt  in  dissen  wohl  Erbaueten  Closter  kierchen 
von  santratischer  handt  siben  alldar  bletter  zu  sehen,  das  Erste 
Presentiert  U:  1:  Frauen  himelfahrt  bey  ihrem  grabmahl  seindt 
die  hayl.  apostel  unnd  frome  P'rawen  versandet  das  andere  der 
rossenkranz  alldar,  der  drite  S.  Julliani  Relliquien  alldar  das 
viehrte  Sanct  Sebastian  alldar  bladt  in  Einen  Nacht  stuckh, 
daß  öde  S:  Joseph  absterben  bey  nacht;  das  6 de  Sanct  blacidi 
iiiarter,  das  sibente  S.  Benedict  Triumpf  alldar  blatt,  solche 
bletter  werten  eine  schi-el  der  mallerey  *)  benampset,  Es  seindt 
auh  die  12  apostel  von  Einem  niderlandischen  bildhauer  wohl 
zu  sehen  niht  minder  die  lauretanische  Capellen,  anno  1626 
ist  das  Closter  von  den  ober  Ensserischen  bauren  geblindert 
wohrten. 

Von  danen  aufF  Einer  bost  Callesch  nach  dem  stättel 
schwanenstatt,  welches  Eine  meil  von  Lambach  in  österreih 
gelegen,  ist  vorhin  ein  schener  marckhlleckhen  gewessen,  aber 

q Vgl.  Tschischka,  Kunst  und  Altertum  im  österreichischen  Kaiserstaate 
(Wien  1836)  S.  128  „Man  nennt  diese  Kirche  die  Sandrart’sche  Gemälde- 
Galerie.  . . .“ 
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vor  wenigfon  Jahren  zu  Einer  statt  q-emacht  unnci  mit  stattlichen 
Freyhaiten  beg-abt  worden.  Von  da  iber  die  grosse  Haiten, 
allwo  anno  162G.  sich  die  Rebelierente  ober  österreihische 
bauren,  deren  in  der  Zahl  iber  60  DauÜent  gewesscn,  welche 
alle  durch  Teiffels  hilfFe  gefroren  gewessen  bis  man  die  Kuglen 
in  gewaihtes  wasser  gedunckht  und  nach  geheut  von  riraflfen 
von  Papenheim  das  drite  mohl  geschlagen  worden. 

St.  Feckhla  bruckh 

✓ 

Eine  auß  den  siben  landtsfürstl.  Stätten,  ist  zwar  niht  groß 
hat  aber  Einen  feinen  blaz  und  sauber  haisser,  allhier  bin  ich 
mit  H.  Jo.  Georg  beirle  bilthauer  gesel,  welcher  mein  raiß 
gespan  gewessen  von  der  Post  außgestigen,  unnd  mit  Einem 
botten  von  der  ordinari  landtstraß  bevseits  nach  dem  schenen 
schloß“)  unnd  dar  bey  ligentem  dorfF  Camer^)  allwo  ich  auft' 
den  atter  see  aufF  gesessen  welcher  3 Meil  lang,  und  grosse 
gefahr  daraufF  zu  fahren,  Eine  kleine  Halbe  stundt  von  gemel- 
ten  atter  see  seindt  mier  auft'  der  Zway  meil  langen  mansee 
Ein  geschüfFt  worden  und  abens  spatt  angelandt  zu 

C : M : Mansee 

Welches  Ein  marckht  unnd  Menchs  abtey  benedictiner  Ordens, 
an  der  gränzen  ober  österreih,  welches  Closter  utilo  Herzog 
in  bairen  umbs  Jahr  739  zu  Ehren  S.  Petruß  und  S.  Michael 
gestüfftet,  ist  Ein  sauberer  Marckht  und  schönes  Closter 
sambt  Zwayer  kürchen^^j  allwo  von  dem  kunstberiembten 
Menradt  gugenbichel  ’)  Vihle  bilthauer  arbaith  zu  sehen,  bey 
gemelt  H.  gugenbichel  hab  ich  14  dag  in  arbaith  zugebracht, 
hat  neben  meiner  gearbaith  Johan  georg  beirle  und  davit 

•)  Vöcklabruck. 

-)  Bei  Tscliischka,  Kunst  und  Altertum  (Wien  1836,  S.  127),  als  im 
Besitz  des  Grafen  Khevcnhiller  erwähnt. 

3)  Kammer. 

Mondsee. 

3)  Das  ehemalige  Klostcrgebäude  ist  jetzt  zu  einem  Schloß  adaptiert  und 
im  Besitz  der  Fürsten  von  Wrede. 

•»)  Die  ehemalige  Pfarrkirche  abgebrannt. 

■*)  Über  diesen  Künstler,  Johann  Meinrad  Guggenbichler  finden  sich  bei 
Czerny,  Kunst  und  Kunstgew'erbc  in  St.  P'lorian  (Linz  1886,  S.  179)  eine  For- 
derung von  f)0  fl.  aus  dem  Jahre  1670  wegen  der  Bildhauerarbeit  an  den  zwei 
Kästen  im  Audienzzimmer  und  eine  von  10  fl.  aus  dem  Jahre  1707  wegen  eines 
gelieferten  Kruzifixes. 
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Hell  bette  auß  Schwaben  von  danen  hab  ih  inih  Erheblicher 
Ursahen  bey  nechtlicher  weil,  mit  Einem  botten  auffden  weß- 
bejreben,  und  hab  das  landt  oli  der  Ens  zu  niq-  g’eleg't,  disses 
iandt  ist  zwar  ßueth,  unnd  hat  Einen  feinen  Traittbotten,  an 
(lailß  ohrtcn  auh  wein  wachs,  bey  nebens  auh  sehr  tischreihe 
Wasser,  alß  die  Donau,  die  Ens,  die  Traun,  unnd  andre  mehr, 
das  landt  ist  prebirß-i,£r  und  werfen  vihler  graben,  stüg-el  und 
?atter  den  raissenten  ser  molest. 

st.  Salzburg- 

Allhier  ist  vor  altem  die  gewaltige  statt  luauium  das  ist 
Helffenburg.  welche  under  den  bairischen  stcätten  die  anseh- 
lichsteg-e west  gestanden,  aber  ganz  verwüestet  unnd  unbewohnt 
mit  Stauden  unnd  Heckhen  über  wachsen,  biß  Endlich  der 
haylige  Rupertus.  welcher  von  königlichen  stain«m  d.  Eranckhen 
;'ebohren,  von  dem  vordrefflichen  Herzogen  Theodo  in  bairen 
nach  dessen  landt  begehrt.  Er  wahre  anfenglich  Bischoff  zu 
Wonnbs,  aber  Von  kezerischen  leithen  i.st  ihm  vihl  blag  an- 
?edan  zu  lezt  mit  ruethen  ganz  schmehlich  geschlagen  unnd 
wr  statt  auligedriben  worden,  unnd  ist  Er  nachgehens  zu 
reyeosspurg  von  gemelten  Herzogen  unnd  der  Vornehmbsten 
iandtständt  mit  Hegsten  frolockhen  auffgenomen,  unnd  den 
l»ayl.  Dauff  sambt  Einer  grossen  mejige  Volckhs  von  Ihme 
Empfangen  unnd  zur  (’hristlihen  lehr  gebracht  worden,  im 
Jahr  a!ß  man  zehlte  540,  Alß  nun  der  hayl.  Rupertus  auft'  des 
Herzogs  Theodonis  unnd  deß  Volckhs  biten,  Ein  ohrt  auß- 
'-‘rwellen  sohlt  Und  Ein  bischöffl.  siz  auftzurichten,  da  hat  F> 
iinfenglich  bey  dem  wallersee  Ein  bischoflllichs  Hauß  Erbaut, 
auch  daselbst  an  dem  wasser  fluß  Ivario  Ein  Kierch  Erbaut 
unnd  die  selbe  zu  Ehren  S.  Petri  g(*wihet  Eben  an  dem  ob 
?'‘nanden  zerstörten  und  Unbewohnten  Juarium  alß  al)er  der 
h.tylig(>  Rupertus  das  salz  borg  werckh  Erfunden,  so  hats  das 
J"Ut  zu  Dag  führente  nähme  Salzburg  bekonnm,  disser  hayl. 
man  alß  hr  den  hayl.  'V''itall<m  zu  seinem  nachfolger  im  liischöft- 
l'b'-n  nmpt  begehrt  ist  Er  allda  seel.  verschiden,  Unnd  ist 
nach  gehf'ns  zu  Einem  Erzbistumb  gemacht  wohrt<*n  und  g<*- 
hwnt  der  Zeit  folgente  6 bistumber  darunder  alß 
Bri.xen  (iurckh 

Regenspurg  Secau 

Freysingen  Eauant 
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ln  diss(^r  sehen  unnd  beriembten  sechenswürdipfen  Haubt 
unnd  Ressidenz  statt  ist  Erstlich  zu  sechen  der  Erz  bischöffl. 
Palast  unnd  Ressidenz  all  wo  ih  die  pfnadt  p-ehabt  durch  alle 
sechens  würdipfe  Zihier  auh  durch  die  Erzbischöffl.  Kunst  unnd 
schaz  Carner  pfetiert  zu  werden,  pfleich  an  der  ressidenz  stehet 
der  Prechtipfe  Tum  mit  Zway  pfleichen  Tührnen  unnd  Einer 
Kupel  von  pfehauen  Marmorstein  Erbaut.  Vor  disser  Tum 
kierch  welche  mit  vihr  Orpfln  Branpft  seindt  zway  bischöff  von 
weiliem  marmor  auff  Postament  zu  sechen  von  dem  kunst- 
beriembten  Melchior  Bardel  ’)  pfleih  neben  dem  Tum  vor  der 
Ressidenz  auff  dem  p;-roßen  blaz  stehet  der  sechens  würdipfe 
unnd  kunstreihe  bronen  von  weißem  Marmor  dessen  Höche 
45.  werckh  schue  der  Gasten  iber  das  Greiz  48.  schue  der 
bildhauer  dess  so  künstlichen  sprinpfbronens  welcher  in  allem 
pfekost  siben  unnd  zwainz  Daussent  florin  hat  verferdipfet  Ein 
Italiener.-)  welcher  nach  verferdipj'unpf  sih  mit  Wechsel  Brieff 
nacher  hauß  bepfeben  wohlen  ist  Er  aber  Eine  dapf  raiß  von 
dar  Erbermlich  durch  Eines  seines  verdrautisten  E'reindt  Ermort 
worden,  welcher  die  Wechsel  brieff  pfenohmen  das  pfelt  Erhebt 
und  sich  unsihbahr  p'emacht  E!he  solche  mortdat  offenbahr 
worden^).  Es  ist  auh  der  Pallast  Mirabel  sambt  dem  fürstl  lust 
unnd  nepfst  dar  bey  kunst  pfarten  allwo  bey  die  200  kunstreihe 
slattuen  von  marmor  zu  sechen. 

Ohn  fehrem  darvon  ist  das  löbl.  frawen  Gloster  Maria 
loreta  allwo  der  p-rosse  p^naden  schaz  dess  kleinen  kindlein 
Jessu  oder  so  p-enanden  salzburpfer  kindlin,  mit  hepsten  an- 
dacht  auffbehalten  und  verehret  wihrt,  auh  däplich  mit  prosser 
pnaden  unnd  puethatten  leichtet,  der  stüffter  des  Glosters 
welche  under  der  drite  repl  deß  Hayl.  Vatters  E'rancisci  leben 
wahre  Ihro  hochfürstl.  pd.  Erzbischoff  Paridi.  Es  ist  auh  zu 
besichtipen  Sanct  Sebastian  kierch  freidthoff  und  darbey 

')  Diese  Autorschaft  Barthels  war  nicht  bekannt;  vgl.  Einleitung  und 
Pirkmaycr,  Notizen  zur  Bau-  und  Kunstgeschichte  Salzburgs;  Salzburg  1903, 
S.  127  '{. 

2)  Giovanni  Antonio  Daria.  Vgl.  über  den  Resideuzbrunnen  Pirkmayer 
a.  a.  O.  S.  lOG  fT. 

*)  Die  Geschichte  der  Ermordung  beruht  nicht  auf  Wahrheit,  da  Daria 
1G8G  wieder  in  St.  Florian  auftaucht,  wo  er  bis  zu  seinem  Tode  1702  verbleibt 
(Czerny,  Kunst  und  Kunstgewerbe  in  St.  Florian,  Linz  1886,  S.  170  f.);  vgl. 
Einleitung. 
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Iiiar<?ntes  brued.  hauÜ,  Es  lig’t  auch  allda  in  Ung’eweicht  Ertreih 
der  des  Frastes  doctor  der  meticin  welcher  kupfer  in  g’olt  ver- 
wandlen  kenen,  nicht  weit  hievon  ist  das  auft'  Einem  berp- 
lip-ente  lustip-e  Capuciner  Closter,  dan  das  Franciscaner  Closter 
bey  der  Ressidenz  zu  sehen,  Item  das  Frawen  Closter  aufF  dem 
nunberpf  S.  benedicti  ordens,  welches  der  hayl.  Rupertus  zu 
Ehren  U.  Herrn  Jessu  Christi  und  seiner  hayl.  MuettEr  erbaut, 
und  seine  baß  Erendraut  zur  rep-entin  fürp*esetzt.  Und  von 
Herzopfen  Theodeberti  vihl  Güetter  zu  dissem  Closter  p^eg'eben 
worden,  ohn  weit  Hievon  ist  die  Vcstunp  od.  das  Haubtschloß 
Höchen  Salzburp*.  welches  mit  Einem  Comendanden  besezt  ist. 

Es  ist  auch  zu  besichtip-en  diis  Closter  bey  S.  peter 
ordinis  S.  Benedicti.  in  deren  kierch  der  hayl.  bischofF  Vitaliß 
beprraben  lip-t,  wie  dan  auch  das  Collep’ium  unnd  Uniuersidet 
der  benedictiner.  Es  ist  auh  bey  den  p.  p.  Aupustineren  zu 
millen:  unfehren  von  dem  berp  welcher  anno  lOßQ  den  16  Julli 
Einpefallen  Unnd  bey  die  500  Personen  Erschlapen.  FCin  Hoch- 
alldar  zu  sechen  von  bilthauer  arbaith  von  dem  kunstberiemb- 
ten  spindelbaur,  welcher  durch  sein  liederliches  leben  so 

Ellont  wohrten,  das  Er  sein  narunp  alß  Ein  bettler  pesucht, 
biß  er  Entlieh  Hinder  Einer  Heckhen  seinen  paist  aulFpeben, 
F^s  ist  auh  wohl  sehenswehrt  der  ErzbischöfFl  prosse  Marckh- 
stall  allwo  120  der  raristen  Reithpferdt  stehen,  wi(^  dan  auch 
die  dar  bey  stehente  reith  schuel,  welch«.*  a:  frespo  außpemahlt 
zu  sehn  von  dem  künstler  Rottmair-j, 

Eine  kleine  stundt  von  der  statt  ist  der  beriembte  Halle- 
brun derpleichen  wass<^r  künste  nirpentwo  in  Deitschlandt  p«*- 
s«*hen  werden,  Ebenfahlß  Eine  stunt  von  pemelter  statt  ist  der 
wundi*r-Thädipe  ohrt, 

Maria  Trost  aulF  dem  Pia  in.  welcht*s  pestüft  t worden  von 
Maximiliano  pandolpho  F>zbischöfFen,  deß  H.  R.  R.  prafFen  von 

•)  Über  diesen  Künstler  und  seine  von  Ertinger  ihm  zugeschriebenen 
Arbeiten  (vgl.  Graz)  ist  nichts  bekannt.  Sein  Hochaltar  in  der  Pfarrkirche  zu 
Müllu  soll  nach  Wallpach,  Kurze  Baugeschichte  der  Kirchen  öffentlichen  und 
Kapellen  der  Stadt  Salzburg  (Salzburg  1882,  S.  .31),  17(K)  durch  einen  neuen 
marmornen  ersetzt  worden  sein.  Vgl.  Einleitung. 

-)  Die  Decke  wurde  kurz  vor  Ertingers  Aufenthalt  in  Salzburg  101)0 
vollendet  (vergl.  Hans  Tietze,  Johann  Michael  Roitm.ayr,  Jahrbuch  Zentral- 
Komni.  19(XI);  Christian  Lederwaschs  Beteiligung  an  den  Malereien  war  Ertinger 
unbekannt. 

4'' 
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Kinburi2|-,  ist  niier  auh  allda  jTfewissen  worden  die  schaz  kaminer 
allwo  das  orig’inal  cfiiaden  bilt  auftbehalten  wihrt, 

In  jremelter  statt  wSalzbur^  Hab  ich  niih  bey  Ktliche 
Wochen  bey  Herrn  Simon  Frieü ’)  Holfbilthauer  bey  der  alten 
Minz  wonhafft  auffpfehalten  imnd  Hat  neben  meiner  allda  q-e- 
arbait  Jo.  q’eorq  beide  dan  Franz  Dollhaimt'r,  bede  aub  Schwa- 
ben unnd  dan  Urban  Dellinq'er  aiiß  bairen 

F2s  ist  auh  weil  ich  allhier  wahr,  weqen  der  Herlihen 
Victori.  so  ihro  durchl.  Prinz  ludwiq-  von  baden  anno  1691  d. 
19  aiiq^usti  wider  den  Krbfeindt  bey  Salankement  Erhalten,  da 
bey  ihr  qross  Vezier,  vihle  bassen  unnd  iber  25000  qemeine 
Cfebliben,  unnd  da»  velliqfe  lacfer  Erhalten  wohrten.  Ein  danckh- 
fest  in  der  Tum  kierch  gehalten  wobrten,  allwo  under  dem 
de  deum  laudamus.  welches  von  dem  bischoff  von  Rennse  an- 
qestimbt  Worten,  in  bey  sein  des  Erzbischoflf  unnd  Einer  q-rosse 
Menq’e  Hoch  unnd  nider  standts  personen,  iber  die  Hundert 
stuckh  auff  dem  schloß  unnd  minchs  berq-  loß  q^ebrent  wohrten, 
Habe“j  nach  q’ehens  meine  raiß  fehrneres  fort  q’esezt. 

D:  S.  Gilgfen 

Von  danen  neben  S:  WolfFqanq  vorbey  welches  Ein  Probstt^v 
liq-t  im  landt  ob  der  Ens  an  Einem  See  q-leiches  nahmens 
welcher  Eine  meil  lanq  Unnd  Eine  halbe  braith,  q^ehert  auff 
mansee  darin  Etliche  Minche,  auß  selbiq'en  Closter,  ist  Ein 
bt'riembte  kierchfahrt 

m.  Ischl 

ist  Ein  marckh  unnd  landtsfürstl.  Camer  queth  im  landt  ob 
der  Ens 

m.  laufifen 

Ein  marckh  fleckhen  an  dem  fluß  Traun  allwo  man  iber  Eine 
bruckhen  q-ett  Ebenfahls  in  ober  Österreich  ohn  weit  dißeni 
marckh  auff  Einem  hohen  berq  ist  die  qraniz  schaidunq  zwischen 
ober  Österreich  unnd  ober  steurmarckh,  Unnd  hat  sich  damahls 
Ein  Compani  dieb  auff  qehalten  welche  die  leith  balt  in  bettlers 

•)  S.  Pirkmayer  a.  a.  O.  S.  05  und  Einleitung. 

‘^)  Jene  Anmerkungen,  denen  am  Ende  ein  [M.)  beigesetzt  ist,  sind  der 
Publikation  „Ertingers  Beschreibung  seiner  Reise  durch  Steiermark“  von  Frauz. 
Martin  Mayer  (Beiträge  zur  Kunde  steiermärkischer  Geschichtsquellen,  Jg. 
Graz  1898)  entnommen. 

Mondsce.  [.M.] 
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5fpstalt  alli  weren  sie  kruin  und  lam  biß  sio  ihren  Fordei  ’ ) 
Hrsehen  Unnd  die  raißente  umb  das  ihrij^fe  qfebracht,  von 
dannen  neben  Etwelchen  kleinen  Derffer  Vorbey,  nach  dem 
obersteirischen  marckhfleckhen  aussee  allwo  das  steurische  salz 
Qfesotten,  imnd  die  kaiisserliche  salz  beambte  wohnen,  dann 
durch  die  Zway  marckh  lieckhen  Mitendorff.  unnd  liezen,  allhier 
hal)  ich  mih  von  de»r  landtstraß  abseits  be^eb<m  nacher 

XB.  Klisabetha  ein  Tochter  Meinharti  t^-rafFen  in  Tyrol ; 
und  Alberti  I.  kayserliche  j^emahel,  die  vorsichticfe  fürstin. 
welche  das  salzwerk  in  steurmark  Erfunden. 

Admunt. 

Welches  Ein  marckhfleckhen,  cfehert  dem  ansehlichen  unnd 
reichen  benedictiner  ordens  Closter  so  daselbst,  ist  anno  1074. 
trestüflft  worden  der  Urheber  dessen  wahr  g-ebhartus  ErzbischofF 
zu  salzburj^f,  alß  welcher  sih  l-iines  mahls  auff  der  Ja^t  allda 
aufF  hielt,  alß  ist  ihme  g-emelte  ErzbischofF  durch  Einen  Nähren 
welcher  von  Muetherleib  stum  wahre  gesackt  worden,  das  allda 
Ein  (jotthauß  wohl  unnd  sehen  stundte,  hate  auh  vohr  unnd 
nahgeh(*ns  nichts  Mehr  ge’irett,  ist  allso  nah  dem  das  ohrt 
Erbaut  worden,  welches  beuor  Eine  lautere  wildnuß  und  Ein 
öd<‘  wahre,  Narmundt  genandt  wehrten,  ligt  Zwischen  den 
Hegsten  Bergen  an  dem  fluß  anaso  oder  Enß,  Hat  allda  Eine 
feine  Closterkierch  allwo  die  ZwelfF  apostel  “)  lebensgroß  Von 
lünem  kunst  beriembten  bilthauer  wohl  zu  sehen,  Hat  auh 
allda  Eine  a Parte  pfahr  kierch  ist  Zwahr  sehr  schlecht.  Eine 
stundt  von  dannen  ligt,  das  gnadenreihe  ohrt  der  Erawenberg 
allwo  große  miracul  geschehen,  unnd  ist  Ein  von  Fundament 
ney  Erbautes  Gotts  Hauß,^)  alhier  hab  ich  bey  Herren  Martin 
Neyberg^  ) 30  Wochen  in  arbaith  zu  gebracht,  unnd  habe  nach 

>)  Vorteil.  [M,] 

-)  Vgl.  J.  Wichner,  Kloster  Admont  in  Steiermark  und  seine  Beziehungen 
zur  Kunst  (Wien  1888),  S.  78, 

Um  1G83  ist  die  Wallfahrtskirche  gebaut  worden.  Wichner  a.  a.  O.  S.  42. 

*)  J.  Wichner  a.  a.  O.  bringt  (S.  79)  von  Neuberg  eine  Forderung  von  3 11. 
wegen  eines  hl.  Geistes  und  eines  Totenkopfes  und  berichtet  (S.  81^  von  einer 
Steingruppe,  Christus  der  Magdalena  erscheinend,  die  Neuberg  um  170‘]  beim 
Pfarrhof  zu  Hall  in  einer  Tuflfsteingrotte  aufstellte  ebenso  von  einem  170f)  für 
die  Kirche  in  Gaishorn  von  Neuberg  geschnittenen  Fahnenkreuz  um  4 11.  und 
einer  1714  für  die  Kirche  in  Kaltwang  um  7 11.  gelieferten  Sebastiansstatue. 
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q-ehons  meinen  wejsi'  fehrners  fort  gesezt,  unnd  P'rstlich  über 
den  hochen  liechtmessberj;r  von  danen  aufF 

D.  Gaüsseren 

allda  sicht  man  bey  seits,  die  ober  steurische  unnd  landts 
fürstl.  statt  Rottenman,  unnd  außerhalb  das  Bert^schloß  stn^chau 
welches  nacher  Admunt  efehericf. 

m.  kahlwanff. 

ist  Kin  marckh  Fleckhen,  nacher  admundt  g-eheriq-,  wohnt  allda 
Hin  verwesser,  über  daß  kupfer  Bercfwerckh,  so  Kine  stundt 
von  danen  ist. 

m.  Mauteren. 
st.  leoben. 

ist  Ein  lants  fürstl.  statt  an  dem  Fluss  Mur  in  ober  steur,  ist 
nicht  sonderlich  groß  Jedoch  hat  Es  Ein  Jessuwütter  Cole^i”) 
unnd  außerhalb  der  statt  Ein  Capuciiier  Closter,  Ein  kleiin» 
Halbe  stunt  von  danen  liß’t  an  ob  berihrten  Fluß,  das  reiht' 
benedictinische  Frauen  Closter  Gess,  welcht's  pfleich  admundt 
Jährlich  35000  jaulten  in  die  kausserliche  Camer  lüffert,  von 
danen  bin  ih  mit  Einem  botten  wejren  näheren  we^s  halber 
über  Einen  ber^  allwo  man  3 stundt  hinauff  und  so  weit  hin- 
under  zu  zu  bringen  hat,  ist  Ein  übler  unnd  raucher  weg,  wihrt 
der  diebs  weg  genandt,  vihl  leiht  auß  ursach  weillen  allda 
vihl  mordttatten  unnd  Rauberey  geschehen 

m.  Fronleütten. 

Ist  Ein  schener  marckh  Fleckh  an  dem  fluß  mur,  allwo  Eint' 
Bruckhen  dariber  gett,  dißer  marckh  ist  wohl  Erbauth,  ligt 
Etwaß  Erhecht  Umfangen  mit  Einer  rnaiir  und  geschlossene 
Thor,  allda  hab  ih  grossen  anstoss  von  den  lanzfürstl  Werbung 
gehabt,  Habe  allda  Ein  pfehrt  zu  bessre  sicherhait  auffgenohmeii 

D.  Beckhe^) 

von  danen  eine  stundt  oberhalb  graz  über  die  fürst  Eggen- 
bergische  Mur  bruckhen  allwo  man  den  bruckh  zohl  erlegen 
mues,  unnd  dan  bey  dem  mit  zehen  Capellen  wunderschen 

’)  Gaishorn.  [M.] 

’O  Gegründet  1018.  [M.] 

3)  Dieses  Kloster  bestand  in  der  Vorstadt  Waasen....  Die  Einweihung 
erfolgte  im  Jahre  1002,  also  kurz  vor  der  Durchreise  Ertingers.  [M.] 

*)  l'cggau.  (M.) 
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ff-t^zihrten  Berg"  Kalluariae  vor  bey,  in  die  deß  Herzog-  Tumbs 
steurmarckh  Haubt  statt 

(}räz 

Solche  Hate  vohr  uhr  alten  Zeiten  den  Nahm(*n  Florena 
gefihrt  nach  gehens  wurde  Sie  sauana  genandt,  alß  sie  aber 
von  Dem  Hunischen  Diranen  attilä  von  grundt  aiiß  zerstört 
worden,  ist  ihr  auff  windischen  sprach  Der  nahmen  graz  bey 
gelegt  worden,  welches  so  vihl  alß  eine  statt  Haißt,  solche  ligt 
an  dem  Flus  mur  ist  an  sich  Selbst  zwahr  nicht  ibrig  groß  ist 
aber  sehen  lustig  und  w’ohl  Krbaut,  auch  zimlih  vest  mit  Finem 
gemaurerten  wähl  unnd  Bohlwerckh  auch  vagsten  Tohren  deren 
an  der  Zahl  5,  alß  da  ist  das  mur  dohr,  ney  dor,  Hussen  dor, 
Paulluß  Dor,  unnd  dan  das  sackh  dor,  wohl  ver  sehen  die  statt 
zieht  sih  in  die  rundte  an  einem  freyen  steinfelßigen  berge 
heruinb,  unnd  ligt  auff  erwehntem  borg  ein  von  menschlichen 
äugen  uniberwündliches  schloß,  unnd  man  nur  auff  einem  einigen 
weg  in  das  schloß  körnen  kan  welches  der  statt  zum  schuz 
gedeyen  kan,  unnd  ist  vohrmalß  Khe  solches  allso  befestiget 
worden  der  Türckh  ein  ganzes  Jahr  daruor  gelegen  doch  ohn- 
verrichter  Sachen  mit  «pott  davon  abziehen  miessen,  ich  Bin 
3 mahl  in  solche  Reall  Vestung  Kingeiassen  worden  ist  mit 
einem  kaüsserlihen  Conumdanten  unnd  besazung  belegt,  gett 
»Mn  verborgner  gang  nach  der  statt  Herunder  in  die  landts- 
fürstl  bürg,  darinnen  unsst^r  aller  durchl.  glorwürd.  Hügst  löbl. 
regierenter  Röm.  kaüsser  leopoldus  magnus,  welcher  den 
9 Junius  a.  1640  Zu  wien  auß  Muetter  leib  geschniden  wordtm, 
sein  anderes  bey  lager ‘)  mit  Claudia  Felicidas  Krz-herzogin  auß 
österreih  den  15  octob.  a.  1673  gehalt»*n,  welche  Hernach  den 
8 april  1676  in  Wien  ein  sellig»^s  Knt  genohmen,  ohn  fehrn  Der 
Purg  stett  das  landts  fürstl.  Zeig  Hauß,  wie  auh  das  Minz  Hauß, 
dan  in  der  herren  gassen  ist  zu  sehen  das  landtschaftt  Zeighaus 
daran  ausserhalb  Marsch  (iott  deß  Kriegs,  unnd  die  (iottin 
Pallas  weit  ib»*r  h^bensgross  unnd  eine  von  den  b»‘sten  stattuen 
in  graz,  gleih  daran  ist  das  landt  haus  allwo  Hin  Praesideiit, 
landts  Haubtman,  unnd  marschall,  nebst  aiidenm  landt  herren 
unnd  grefflichen  standLspersoiien  O^nsolieren  unnd  rath  Halten, 

')  Handschrift  14.710  der  Hofbiblioihck  in  Wien  gibt  eine  genaue  Be- 
schreibung der  Reise  nach  Graz,  der  Zeremonien  bei  der  Feierlichkeit  daselbst 
und  der  Rückkehr  nach  Wien. 
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dan  auft'  d<Mii  cfrossen  Plaz,  allwo  man  zu  Ehren  der  allerhayl. 
Dreyfaltiq-kait  eine  saille  sambt  den  allhayl.  Personen  in  Feur 
vercfult  dan  unden  herumb  auft'  einer  |y;-allt‘ry  die  statt  unnd 
Pest  Patronen  von  sandt  stein  zu  sehen  hat,  stett  das  rath-haub 
darin  die  vohr  i^esezte  raths  Herren  unnd  bürg*  maister  ihre 
zusamenkunfft,  unnd  rath  halten,  Jedoch  wihrt  allzeit  ein  grraft' 
alü  statt  halter  über  sie  gfesezt,  in  Krwenteii  ratts-HauIi  ist  den 
11.  Nol'ember  a : 1(571  der  graff  Dattenbach  seines  weit  kündipfeii 
Verbrechens  halber,  unnd  zwahr  mit  ohn  glücklihen  straicheii 
enthaubt  worden,  anbelang(.‘nt  die  Clöster  unnd  (iotts  heisser 
alß  ist  Erstlich  zu  sehen  in  der  statt  daß  Jessuiten  Collegium, 
allwo  da  stutium  unnd  dabey  die  uniuersidet  unnd  in  d(*ren 
kierch  neben  anderen  kinsten  ist  ein  salluator  Peter  unnd 
Paullus  lebens  groß  von  dem  kunstberiembten  Bildhauer  Spindel- 
baurM  zu  sehen,  dan  ist  das  schene  gotts  Hauß  und  Closter 
der  Herreui  p.  p.  Carmeliteren -)  zu  sehen  unnd  dan  auß(*r  Halb 
auft  dem  Plaz  zu  ehren  Der  Iber  gebenedeiten  Junckhfraw 
U:  gottes  gebehrerin  Maria  tiiiie  ehren  seillen,  von  Marmor, 
worauff  dero  stattuen  lebens  groß  in  leür  vergult,  dan  an  dem 
schlossb(*rg  ein  feines  Capuciner  Clos^ter^)  unnd  ziehrlicher 
garten,  wie  dan  auh  in  der  sporer  gassen  daß  Closter  der 
Eremitarum  ordinis  S.  augustini,^)  dan  in  dem  Ersten  sackh 
Die  Ursulinerin,  dan  bey  Dem  Mur  tohr  daß  Franciscaner 
Closter,  wie  auh  gegen  iber  dero  ohrtens  Closter  Frawen  bey 
dem  hayl : gaist,^)  dan  gleih  außer  halb  in  dem  kelbereii 
Vihrtel  das  gespehrte  Closter  unnd  schene  kierch  der  Car- 
meliter  Closter  F'rawen,  in  welchem  Hochalldar  Bladt  deß 
kunst  beriembten  Mahlers  Johan  adam  weißkierchm'r  Handt 
wohl  zu  sehen,  dan  ist  in  der  herren  gassen  die  pfahrkierch 
und  stüft't  dan  ohnfehrn  dauon  ist  das  Clösterl  allwo  die  Domi- 
nicaner ohrdens  Closter  frawen  wohnen.’)  — 

• ) über  diesen  Künstler  ist  nichts  bekannt.  (Vgl.  S.  25,  Anm.  1 und 
Plinleitung.) 

-)  Das  Kloster  wurde  1789  aufgehoben.  [M.] 

Das  Kloster  wurde  178G  geschlossen.  [M.| 

■*)  Das  Kloster  wurde  1784  aufgehoben.  [M.j 

5)  Gemeint  kann  wohl  nur  das  Kloster  der  Clarissinnen  im  Paradeis 
sein..,.  Das  Kloster  wurde....  1782  aufgehoben.  [M.j 
ß)  Aufgehoben  1782;  jetzt  Montursdepot.  [M.j 
’)  Wurde  1785  in  ein  Damenslift  verwandelt.  [.M.| 
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Auß  der  statt  ^ett  man  iber  die  niur  bruckh,  in  die  so 
?enande  mur  vorstatt,  welche  schenhait  uimd  ofröße  Halber 
einer  statt  zu  verjrleichen,  weillen  vihi  tjfräfFIichen  Pallacium 
inst  iiiiiid  g-otts  heüsser  darin  stehen,  es  seindt  auch  auflf  dreyen 
bläzen  zu  Ehren  der  Muetter  Gottes,  von  sandt  stein  scheue 
seillen,  aufF  g-ericht,  sie  Prangt  auh  mit  dreyen  Clöster,  alß  da 
ist,  das  Minoriten  Closter  unnd  dabey  die  scheue  Maria  HilfFs 
kierchen,  welche  Eine  scheue  faciata  aufF  Italienische  Manier 
erbaut,  es  ist  das  kinstliche  Hoch  alldar  bladt  darinen  die 
gnaden  reihe  Himell'art  Maria  abgebildet  wohl  zu  sehen  bey 
welchem  vihl  mirackhel  unnd  wunder  zaithen  geschehen,  aber 
solches  Bladt  nur  zu  hochen  Festen  ofFentlich  gesechen  wihrt, 
Daß  andre  ist  der  Herren  p:  p:  dominicaner *)  ney  Erbautes 
Closter  Unnd  scheue  kierch.  Daß  drite  der  frater  fratter  miseri- 
cordiae  welche  den  kranckhen  auß  warten,  unnd  ein  Hospitallo 
mit  vihlen  bettstatten  bestellet  haben  dt*ren  ordens  fundator  ist 
der  hayl : Johanes  dey,  in  deren  kierch,  darin  Ein  Crucifix  so 
d*T  Kunst  halber  wert  zu  sehen,  stett  die  lauretanische  Capelle 
allwo  alle  Wochen  große  gnaden  unnd  abläß  zu  erhalten  Sein, 
Außerhalb  an  der  vorstatt  stett  d(‘r  weisseger  HofF  mit  einem 
alten  schloß  unnd  vihlen  heüssereir  welche  sondere  freyhaiten 
linder  der  Prodection  deß  Fürsten  von  Eggenberg  Haben,  eine 
Halbe  stundt  durch  lustigen  spazitTgang  weiters  hinauß  an  dem 
wein  gebirg  stett  daß  Erwehnte  Fürsten  stamen  Hauß  Eggen- 
herg,  ist  ein  Neyes  schloß  under  dem  altem  erbaut,  ist  mit 
einem  diefFim  graben  darin  wilde  schwein  umgeben,  in  disseni 
schloß  gibt  es  auh  fürstl  gemecher  unnd  scheue  wonungen 
darin  vohler  kunstreiher  Mallereyen  und  andre  Zihrlichkaiten, 

In  Einer  anderen  vorstatt  der  Minzgraben  genandt  ist  ein 
augustiner  barfüesser  Closter,-)  welches  ein  scheues  Unnd  ganz 
neyerbautes  Closter  unnd  sehenswürdige  kierch,^)  Disse  vor- 
statt  ist  mehrist  von  gemeinen  leithen  bewohnt,  in  der  driten 
vorstatt  in  dem  wein  gebirg  ist  noh  ein  feines  ganz  ney  Erbautes 

*)  Jetzt  (Dominik.'iaer-)K.aserne.  [M.| 

■-)  Bestand  seit  1682.  [M.| 

In  der  oben  zitierten  Handschrift  14.710  der  Wiener  Hofbibliothek 
findet  sich  (S.  3)  folgende  Bemerkung:  Am  12  diss.  (Oktober  167.3)  haben  Ihr 
kay.  Maytt.  ausser  der  Stadt  in  Müntzgraben  bei  denen  Augustinern  Parfüesser 
Ordens  den  ersten  Stain  zu  der  Kierchen  gelegt.... 
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Closter  S.  Francisci  ordens, ')  Fs  stett  ohn  fern  dauon  Fine 
uralte  Johaniter  ritter  ordens  kierch  welches  die  ältiste  in  j2fanz 
lüfraz  sein  sohle  alhier  in  disser  statt  Habe  ih  bey  H.  Johann 
Papist  Füscher*)  burg-erliher  Bildhauer  in  dem  Judencfässel 
Viehrzehen  Daj^  in  arbaith  zu  pfebracht  Unnd  Habe  mich  nach 
ß-ehens  in  den  Fürst  Fß’g'enberQ'ischen  Steinbruch  bejreben  Unnd 
Habe  folpfenten  weg-  g-^braucht,  Fine  Halbe  stundt  ausser  Halb 
der  mur  Vorstatt  neben  Finem  landtsfürstl.  schloß®)  unnd  grossen 
di  er  g-arten  darinen  g-anz  weisse  Hierschen,  nacher 

Wildau. 

Welcht\s  ein  feiner  landts  fürstl.  marckhfleckhen  unnd  vohr 
nehmer  Bark  an  der  Mur,  sambt  einem  fürst  Fgfg-enberg-ischen 
berg  schloß,  drey  meil  Underhalb  graz 


Leibniz. 

Ist  ein  schener  Zwahr  offner  marckhfleckhen  auff  flachen  feit, 
in  linder  steirmarckh,  ist  vohr  dissem  ein  grosse  statt  gi»- 
wessen,  Man  gräbt  noch  zu  Zeiten  alte  Minzen  auß,  hat  ein 
sehen  großen  Plaz,  ober  halb  ein  Capuciner  Closter  Unden  an 
dem  Marckh  Plaz  Fin  sehen  grosse  pfahrkierch,  miten  darauff 
ein  grosse  Siüllen  von  stein  zu  Fhren  der  Muetter  Gottes,  unnd 
mit  noh  mehr  anderen  Füguren  geziehrt,  alhier  Hab  ih  bey 
herrn  Bilthauer  unnd  Marckhrichter  Hrn  stohrer  auß  Costanz 
gebirtig  zu  gi'sprochen,  welcher  negst  aller  hefflihkait  grosse 
Freidt  erzaigt  wegen  d.  landts  manschafft,  Fine  stundt  ausser- 
halb dem  marckh  stehet  das  Berg  schloß  Seccau,  in  welchem 
die  st(»irische  Bischöff  Hoft'  halten,  wie  dan  auh  eine  stundt  von 
dar,  ohn  lehren  dem  graff  lenghainischen  schloß  wagna,^)  allwo 
miehr  große  Fhr  widerfahren,  ligt  der  fürst  Fggenbergische 
Steinbruch,-*’)  allwo  ih  einige  Zeit  darin  gearbaith,  in  den  garten 


' ) Die  erwähnte  Vorstndt  ist  der  Graben,  wo  aber  kein  3*'ranziskanerkloster 
bestand,  wohl  aber  ein  Kapuzinerkloster.  [M.] 

-)  Es  ist  der  Vater  Johann  Bernhard  Fischers;  vgl.  über  ihn  A.  Ilg,  Die 
Falscher  von  Erlach  (Wien  1895),  S.  7 ff.  Die  Nachricht  hat  einigermaßen  In- 
teresse, weil  dadurch  wahrscheinlich  gemacht  wird,  daß  Johann  B.  Fischer  schon 
damals  in  der  Judeugassc  ansässig  war,  was  (vgl.  Ilg  a.  a.  O.  S.  9)  erst  von  1728 
bekannt  war. 

Gemeint  ist  ohne  Zweifel  das  Jagd-  und  Lustschloß  Karlau.  (M.| 

Das  Schloß  Wagna  besteht  heute  nicht  mehr.  (M.| 

*)  Der  Steinbruch  zu  Aflenz,  der  also  damals  dem  Fürsten  Eggenberjj 
gehörte.  [.M.] 
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Ihro  Exclenz  H:  H:  graffen  von  wag’ensperpf,  Statthalter  in 
ip'az,  Habe  mih  aber  nach  Verfliessunß’  einij^er  Zeit  widerumb 
nacher  graz  beq-eben,  weg-en  den  drey  g-rossen  Processionen 
deß  Hohen  fests  Corporis  Christi,  welche  sehen  zu  Sechen  g*e- 
west,  ist  aber  bey  ohn  g-lickhlicher  lessung-  eines  Merscheis  *) 
ein  Constabel  iber  die  schloß  bastey  in  die  lufft  g-eschlag-en 
worden,  welchem  das  Herz  zu  stuckhen  g-ang-en,  Habe  mih 
Hernach  einige  Zeit  bey  H.  Johann  lauber-j  bildhauer  unnd 
stattfendrich  wohnhafft  in  dem  kelbern  Vihrtel  auff  gehalten, 
aber  wegen  stetter  ohnbeßlihkaith  des  Fiebers  umb  willens  den 
lufft  zu  Enteren,  Hab  ih  mih  in  Under  steirmarckh  begeben. 

CI : V : M : stanz 
m : landtsperg 
m : schwanberg 

Ist  ein  Marckh  Sambt  einem  berg  schloß  unnd  großen  Her- 
schafft, an  den  Karnterischen  grenzen 

m : Eübeßwalt. 

ist  ein  landtsfürstl : Marckh  in  dem  windisch  dabey  ein  schloß 
dem  graff  Hermanstein®)  geherig  welcher  Somer  Zeit  allda 
wohnt,  die  Zungen  der  Burger  Seindt  der  deitschen  unnd 
wündischen  sprach  Ergeben,  das  landt  volckh  aber  rett  merist 
windisch,  ist  ein  wohlfaihles  ohrt  mit  wein  gebirg  umbgebeii 
hat  auh  guethe  schnabel  waidt  in  allen,  eine  meil  hiev^on  ist 
das  beriembte  Fraw'en  Closter  Marenberg,  an  dem  fluß  Trah, 
welcher  under  össeck  sih  der  donau  schenckht,  ohn  fehrn  Er- 
wenten  Clost.  sicht  man  auff  Einer  Höch(‘  gahr  sehen  bey 
heiterem  wetter  die  statt  klangfort  in  kärnten.  Habe  mih  ein 
Vihrtel  Jahrs  frist  bey  herrn  Bartolome  bluemberger  Bildhauer 
in  Eübeswalt  in  Condiction  zu  gebracht,  hat  neben  Meiner  ge- 
arbaith  dauit  Zirn,  *)  auß  ollmiz  in  Mähren,  Hab  mih  auh  einige 
Wohen  bey  herren  Jo  kacherel  gastgeb  unnd  marckrichht('r  auff- 

• ) Mörsers., 

■•*)  Johann  Lauber  findet  in  Josef  Wastlers  Steirischem  Künstlerlexikon 
tGraz  1883),  S.  84  Erwähnung  mit  der  Jahreszahl  1G94. 

Es  dürfte  Herberstein  gemeint  sein.  [M.] 

*)  David  Ziern,  Sohn  des  Bildhauers  Michael  Ziern,  Neflc  des  Bildhauers 
Franz  Ziern,  wird  1701  in  Olinütz  als  Meister  aufgenommen  (Prokop,  Die  Mark- 
grafschaft Mähren  in  kunstgeschichtlichcr  Beziehung,  Wien  1JK)4;  IV.  Band 
S.  1237);  vgl.  Einleitung. 
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ijehalten,  in  welcher  Zeit  der  Prinz  Croy  der  damahls  das  ober 
Coniando  in  Huns^farn  pfehabt  allda  lossiert,  unnd  daI5  disser 
jTfe,ü[-ent  ein  quartierte  amanzacj-ische  rei^iinent  besichtiß-et  hat, 
ih  aber  bin  die  velliq-e  Zeit  weil  ih  allda  wahr  mit  dem  Fieb(‘r 
incomodiert  ß-ewest,  derentwillen  ih  meinen  we;cf  widiimb  nacher 
i^raz  mit  einem  botten  genehmen,  unnd  mehrist  bey  der  nacht 
marschiert,  Ursach  weillen  die  straift'ente  Hussaren  unnd  Cra- 
watten,  deß  dags  waß  sie  andreft'en  rein  ausblinderten  Habe 
nachgehens  bey  Herrn  Johann  georg  stameP)  Bildhauer  in  der 
Mur  Vorstadt  in  (iräz  Kinige  Zeit  in  arbaith  zu  gebracht,  wie 
auh  bey  Herrn  andreas  marx“)  Bildhauer,  wonhafFt  in  dem 
WeisseggerhofF,  damahls  Hab  ih  nach  ge  Kntigtem  fünfF  Vihrted 
Jahr  lang  gehabten  Hin,  Zway,  Drey,  unnd  Vihr  dagigem 
Fübers  eine  kierchfahrt  nacher  Maria  Zell  in  obersteirmarckh 
verlobt,  unnd  hab  folgenten  weg  gebraucht 


Strass  Fngel. 

t*in«*  wahll'ahrt  aufF  einem  Zimlih  lirhöchten  Berg,  allwo  zway 
gnaden  Bildnussen  veneriert  werden,  eines  die  Muetter  gottes 
Bildnus  Daß  andre  ein  Crucifix,  welches  vohn  Nattur  sellist 
g('wachsen,  an  Fin  ander  werdigs  ohrt  hat  es  öfFteres  Trans- 
feriert werten  wohlen,  ist  aber  Jeter  Zeit  widerumb  an  sein 
alten  ohrt  befunden  wohrten,  geschehen  Vihl  Mirackhel  derent- 
willen es  von  den  grazeren  unnd  umb  ligenten  Krteren  starckh 
besucht  wihrt  von  danen  iber  den  Fluß  Mur  nach  dem  Marckh- 
fleckhen 

m.  Froleiten 
st.  Bruckh 


Solche  ligt  an  dem  schülFreihen  Wasser  Mur,  eine  alt(» 
landtsfürstl.  steirische  statt,  Hat  ein  Minoriten  Closter,  in 
deren  kierch  S.  antoni  die  Patua  alldar  bladt  von  dem  kunst- 
beriehmbten  Johan  Adam  Weiskierchner  wohl  zu  sehen,  ausser- 
halb disser  statt  ligt  aufF  einem  berg  das  fürstl.  schloss 
landts  Cron 


q Der  oben  zitierte  Kildhauer  Stammei  ist  der  Vater  des  Josef  Thaddäus 
Stammei,  vgl.  Kirchenschmuck  XXVIII.  Jahrg.  18Ü7,  „Joseph  Thaddäus  Stammei, 
der  Künstler  eines  steirischen  Stiftes.“ 

■-)  Über  diesen  Künstler  vgl.  Wastler  a.  a.  O.  S.  98  und  Wichncr 
a.  a.  ().  S.  79. 
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m.  V.  schlolS  Kapfonbertr 

Zum  Derel. 

Ist  <*in  Wiohrts  Hauß,  mit  noch  Ktwelche  bye  sih  Ilabentcn 
Heissen,  ist  miehr  damahl  durch  den  wihrt,  in  dem  schlaff 
Zimer  wüssen  wehrten,  ein  Haimliher  unnd  Verborj;:[-ener  Kin- 
q-ancf  durch  welchen  Sein  Vohrfahrer  in  die  Camer  kommen, 
unnd  allso  die  Schlaffente  Kierchfährter,  unnd  andere  raissente, 
wan  niht  vihl  g-ewest  sein,  Krbährmlih  Krmohrt,  welcher  aber 
nach  Kntweichungf  zu  Wien  in  Osterreih  Sein  verdienten  lohn 
alß  ein  merder  Hmpfang-en,  ist  Zwahr  Umb  Solche  Reuier 
alleinig*  selten  g*ueth  zu  raissen  allermassen  bey  vihl  meihl 
weg*s  umb  riiaria  Zehl  an  allen  Strassen  unnd  weg*en  vihle  Hiteii 
Unnd  Wohnung*en,  allwo  sih  vihl  steiff  bettler  unnd  sonst 
ktnnizig*es -)  gesindel  sich  auf!  halt. 

D.  seewüssen 

allda  ist  Hin  niht  sonderlich  Dieffer  see  welcher  Clar  wi(* 
Cristall  massen  man  den  grundt  durch  den  ganzen  see  von 
fehren  über  sehen  kan,  stell  einem  Curiossen  aug  ein  rechte 
grundt  legung  Einer  statt  vor,  in  deine  die  gassen  unnd  marckh 
bläz  sehen  weiß,  das  übrige  allwo  man  pflegt  mit  gebey  zu 
ziehren  ist  ganz  schwarz,  derent  wüllen  die  gemeine  leith  auß 
sagen  als  ob  Eins  mahls  allda  Ein  statt  versunckhen  wehre, 
in  alldassiger  pfahrkierch  stett  ein  von  Eussen  gemachte  stattue, 
welche  die  vorbey  raissente  kierchfährter  auffheben,  unnd  sag(‘ii 
auß,  das  wer  in  gnaden  standt  stehe  ktin  solches  Bild  ganz 
leicht,  Hingegen  die  mit  schw(?ren  sinden  Beladen  kenen  solches 
nicht  Bewegen  Habe  solchi's  Zway  mahl  ohne  Under  schaidt 
Erhoben. 

Closter  M.  Maria  Zell 

ist  Ein  grosses  gnaden  ohrt,  wihrt  loreto  in  itallien  ghüh  ge- 
schezt,  die  gnaden  Capel  allwo  die  Muetter  gottes  mit  dem 
Jessuß  Kindel,  stett  miten  in  der  grossen  Kierch,  hat  auh  allda 
t.ün  beriembtes  benedictiner  Closter,  geherig  unnd  den  Prälaten 
zu  sanct  lambrecht  in  ober  steir.  Hat  auh  dabey  ein  feinen 
grossem  Marckhfleckhen  Die  Einwohner  dessen  Ernehren  sih 
mehristen  Thails  von  den  Kierchfährter  massen  alle  Jahr  grosse 


I)  Thorl.  [M.] 

-)  Nichtsnutzig,  schlecht.  [M.] 
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Processioneii  unib  Bardolomei  dahin  gfeschehen,  alß  von  wien, 
dan  von  graz,  auch  auß  H ungaren,  unnd  ist  eben  weil  ih 
darinen  wahr  eine  hungarische  procession  ')  ander  Trompeten 
unnd  Pauckhenschall,  an  dissem  gnaden  ohrt  eingezogen,  under 
anfüehrung  Ihr  Hoch  Fiirstl.  gnaden  Herr  Paulus  Esterhaßy 
von  galanta  Erbgraf  zu  Fürchtenstein,  deß  königreichs  Hunga- 
ren  Palatinus,  richter  der  Curie  deß  gultenen  Fluß,  wie  auh 
dt^s  H:  Röm  : reichs  Ritter  der  gespanschafften  Oedenburg, 
pest,  Pilis  unnd  Solth,  Czobanz  oberster  unnd  Erbliher  Capitan, 
wie  auh  der  berck  Stetten  gränzen  general  unnd  durch  das 
königreih  Unganm  statt  Halter  sambt  dero  Fraw  Fr.  ge- 
niahlin  welche  das  Frawen  Volckh  in  schensü*r  Ordnung  an- 
gehhrt,  Disser  Erwent(*r  fürst.  Hat  auch  den  alldar,  alß  ein 
gross«^r  lieb  Haber,  negst  gott,  der  Muetter  gottes  Maria,  in 
der  gnaden  Capel  von  Silber  machen  lassen,  diirh  den  Kunst- 
verstendigen  archidectum  Johann  Indau“),  Ihro  Maystätt  der 
vt'rwittibten  Röm.  Kaüsserin  Camerdischleren  zu  Wien,  seindt 
miehr  auh  baide  schazkammer  gewüssen  Worten,  ist  niht  zu 
sagen  waß  grosser  schaz  von  silber,  gold,  unnd  Edelgestein 
allda  versandet  ist,  welchen  Kaüsser,  König,  Fürsten,  unnd 
andere  hohe  standts  Personen,  dahin  geopfert  haben,  zieht  dem 
Einsicllischen  weit  vohr,  außgenohmmen  der  Reliquien,  Es 
werden  auh  vihle  Pardickel  von  dem  Passion  Christi  gewissen, 
auh  ein  gemahltes  Muetter  gottes  bild,  welches  Einen  Gotts 
förchtigen  Kaüsser  von  Hiniel  körnen,  dadurch  er  Einen  herli- 
hen  sig  wider  die  Tirckhen  Erhalten. 

Es  wierd  auh  ein  Zetel  von  einem  Maller  Jung^)  gesehen, 
welcher  in  dem  kayserl.  gartten  der  bratter  genandt  zu  wien, 
wegen  Erhaltung  der  Mahler  Kunst,  den  Theuffel  angerueffen 
welcher  auh  in  gestalt  eines  J<ägers  Erschinen,  Sagt  ihme 

q Handschrift  14.685  in  der  Wiener  Hofliibliothck  enthält  (Nr.  37)  eine 
aus  dein  Heiligenkreuzer  Archiv  übernommene:  Ordo  Processionis  Esterhasiana 
Die  27  Mens.  Augusti  kismartonio  hora  quarta  pomeridiana  ad  B.  U.  V.  Cellensem 
ingressa,  Anno  Dm.  Millino  Sexeulmo  Nongirio  Secundo  — , welche  eine  Auf- 
zählung und  Beschreibung  der  Prozessionsteilnehmer  gibt.  Vgl.  Einleitung. 

q Über  diesen  vgl.  A.  11g,  „Das  Wienerische  Architekturbuch  Johann 
Indaus  von  1686“  (Mitteilungen  des  Altertums-Vereines,  Hand  XXIV.  Wien  1887, 
S.  1 fl’.)  und  Einleitung. 

3)  Diese  Erwähnung  findet  in  der  Handschrift  14.086  in  der  Wiener  Hof- 
bibliothek eine  ausgiebige  Ergänzung;  vgl.  Einleitung. 
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Hilff  zu 'wo  fehren  Er  mit  aij^ner  HandtschrüfFt  wohlo  bekenen, 
das  er  an  ihn  glaube,  Christo  unnd  Empfang-ner  DaufF  absag-e, 
deß  Theufels  aigen  Sein  wohle,  Unnd  Ewig-  Pein  mit  ihm 
leyden,  deß  wahre  der  armselige  zu  friden,  schrib  begehrte 
HandtschrilFt  mit  aigner  Handt  unnd  bluet,  unnd  über  gab  sie 
dem  satan.  welcher  aber  nach  Einiger  Zeit  unnd  herzlihen 
reuh,  in  allhiessiger  Gnaden  Capellen,  widerumb  mit  vihl  unnd 
grosser  Mich  befreidt,  unnd  von  dem  satan  Die  Handtschrift't 
Erhalten,  der  Mahler  nähme  Nach  gehens  den  orden  d. 
fratter  Missericordie  an. 

Nach  verrichter  Kierchfart  habe  meinen  alten  weg 
widerumb  zu  ruckh  genohmen,  alß  ih  Aber  Ein  meil  wegs  ober 
Halb  Graz  anlangte,  vermeinte  ih  Es  käme  ein  starckhes 
Donner  wetter.  Aber,  schnell  darauff  Ursache,  das  es  nichts 
anders  alß  pur  laudter  Hewschreckhen wahren  maisten  Thails 
in  der  (rrösse  Eines  fingers  lang,  wie  Hoch  und  dickh  solche» 
aufF  Pan  ander  Geflogen  Hat  man  nicht  P>kent,  massen  der 
dag  unnd  die  Sonnen  also  verfünstert,  gleih  wie  deß  winders 
wan  es  zum  aller  dickhesten  schneyen  Duet,  Auff  dem  boden 
lagen  solche  Päiier  spannen  Ploch,  Auch  mancher  orten  Pa’ner 
Halben  Ellen  dickh  aufF  ein  ander,  unnd  solcher  flug  Hat*  bey 
viehr  stundt  gedauret,  all  wo  sie  Sih  nider  gelassen  Haben 
solche  alles  waß  von  Jung  unnd  zarten  Gewächs  abgefezt, 
derentwillen  Hat  man  in  allen  kierchen  unndGlockhen  geleiit, 
mit  stuckh  unnd  musgeten  unnd  ander  Gewehr  geschossen, 
auh  mit  Andern  lauten  (iedeß  Solches  ohngezüfFer  auft  Ciedriben, 
welches  erbärmlich  unnd  forchtsam  anzusehen  unnd  Hören 
gewesst. 

Habe  nachgehens  8 sechs  schüchige  stattuen  von  stein 
in  deß  landtmarschall  (jrafFen  von  Serau“)  Garten  ausser  halb 
(iraz  in  der  Mur  vorstatt  verferdiget,  under  wehrenter  Zeit 
wurde  Ihro  Hoh  fürstl.  gnaden  von  P3ggenberg,  von  deren 
Herren  Sohn  dem  landts  haiibtman  zu  labach,  P'ine  schildtkrott 
von  ohn  Glaubliher  gröse  übersandt,  das  P'laisch  so  von  dt*r 

’)  Dieses  Heuschreckenjahr  ist  unter  den  von  Schreiner  („Grätz“  ebenda 
1843,  S.  101)  aus  dem  Aufsatz  „Über  die  Heuschreckenzüge  in  Steiermark**  von 
Dr.  Unger  (Steiermärkische  Zeitschrift,  Neue  Kolge,  7.  Jahrg.  1842)  zitierten 
Jahren  nicht  erhalten. 

‘)  Saurau.  [M.] 
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schallen  henohmon  unnd  mit  kostbahrer  Specerey  Kin  i^^^macht 
wahn*,  hat  damahlü  noch  im  cfewicht,  Sambt  Der  schallen, 
Htwas  zu  fiinff  Zentner,  Die  länjre  der  schallen,  so  ich  S(*lbst 
«TeiiK'Ssen  hate  über  siben  werckhschue,  Nach  auß  sa«^  d«*r 
über  brinj^er  sohl  solche  schildkrotten  ohn  fehrn  Deß  Kays(*r- 
lihen  Merhaffen  zu  Triest,  bey  auß  Güessuncf  deß  niehrs  sih 
Heruor  becfcben  haben,  ist  allso  von  einem  Jäjrer  der  solchs 
Iirkent,  mit  Ililff  Der  bauren  aulf  Kinem  waqfen  nacher  lahach 
dem  landtshaubtrnan  iber  brocht  worden,  von  q^raz  ist  solche 
p«*r  Posto  nacher  Wien  Ihro  kayserl  Maystett  Praes(*ntiert 
worden.  Die  schallen  wurde  in  die  kayserl.  schaz  Kann*r  in 
Venvahr  q-enohmen,  das  P'leisch  aber  ist  von  vihl  Daussent 
Menschen  q-enosen  worden  zur  q-edechtnuß. 

Ich  Habe  bey  Zway  Jahr  in  under  steurmarckh  zu  q-e- 
bracht,  unnd  Haben  folq’ente  (resehlen  Neben  meiner  q-o- 
arbaithet,  alß  Johann  (reorq  Beüerle  von  neres  haimb  ein 
Schwab,  Johanes  stiz  von  Auqspurq-,  Friderih  Friz  ein  denen- 
marckher,  Dauit  Zirn  von  Ollmiz  auß  mährn.  Andre  Andoiii 
Dotenwiz  von  (irienberq  auß  schlessien,  Johann  Georqf  Hirz, 
ein  Öhlsässer,  Hans  Jerq  Bruner  ein  steurmarckher,  Joseph 
F'riderih  KiefFer  von  Sollodurn  Auß  Der  Schweiz,  Johann 
Kllunzi  Brandenberq  Kin  schweizer  von  Zuq*,  Carel  Vallendin 
Keller  von  Wien, 

Habe  Hernach  Anno  1694  den  den  16  December  nach 
lolqenten  weq  nacher  Wien  qenohmen. 


D : Ih^ckha 
m:  FToleiten-) 
St:  Bruckh 
m : Kapfenberq 
D:  Merzhoffen  ^ 


m:  Kinberq^) 

D:  Krieqla^) 

D : lanqenwanq 
m:  Merzuschlaq^)  allwo 
) Ein  Capuciner  Closter 

D:  Spittall. 


Von  danen  über  den  Höchen  Semerinqs  Berq’,  Darib«*r 
ich  fünft'  stundt  zu  gebracht,  auff  der  Höche  disses  Berqfs,  ist 
die  (iränz  schaidimq  zwischen  oesterreih  und  dem  Herzoq* 


')  Kindberg. 

'9  Frohnlciien. 

Krieglach. 

•*)  Mürzzuschlag. 
Mürzhofen. 
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Thumb  steirmarckh,  Darauff  Ersieht  man  noch,  wie  sich  die 
bauren  verballisatiert  und  ein  ß-eschanzet  im  lezten  Türckhen 
Krieß“,  auff  diSvSer  Höhe,  ist  schener  Prospect  in  das  Könißreih 
Huiiß’aren  und  oesterreih. 

Dißes  Erzhertzog"  Thumb  haißt  so  vihl  alß  ein  landt,  ad 
austrü  g“egen  auff  gang  der  Sonnen  oder  morgen  gelegen, 
von  anfang  dißer  landtschaft  wird  unterschidlich  gerett.  Einige 
wollen  dass  ein  Hundert  und  Zehen  Jahr,  nach  dem  allgemeinen 
sindtflut,  sey  das  landt  erfunden  und  bewohnt  worden,  aber 
auß  den  alten  hin  und  wider  in  Oesterrich  gefundenen  monu- 
menten,  daß  108  nach  dem  die  Kinder  Israel  auß  egibten  ge- 
zogen, und  die  Juden  dem  Egloni  König  der  Moabiter  gedient 
haben , OovSterrih  gedacht  worden,  wie  auch  in  Wien  der- 
gleichen Grab  stein  sein  gefunden  worden,  darin  die  Jahr  Zahl 
von  Erschaffung  der  weit  3599.  4016  und  noh  vihl  andere 
mehr  der  gleichen.  — Kämmen  Etlicher  Rom.  Kayßer  und 
landtpfleger,  welche  in  Oesterrich  und  zu  Wien  regiert  auch 
wohnhaft  geweßen.  Landtpfleger  wahren  Attilius  Hister.  Galba. 
Julius  Maximus.  und  Titus  Fabianus.  Rom.  Kaißer  Augustus. 
Tiberius.  Vespjisianus.  Traianus.  Caius  Caligula.  Claudius  Drusus. 
perdinax.  lucius  sevenis  septimus  Sergius  Galba,  und  Marcus 
aurelius  andoninus,  welcher  zu  Wien  gestorben  und  daselbst 
begraben  worden. 

Solches  landt  nemet  seinen  anfang  hinder  statt  Ens, 
würd  Oesterrich  unnd  dass  landt  und  der  Ens  genandt, 
gfränzet  von  Aufgang  mit  Hungarn,  und  von  mitnacht  mit 
Mähren  und  böheimb,  gegen  mittag  hat  es  daß  steyrische  Ge- 
birg,  ist  dreyTagraiß  ungefehr  brait,  und  sechs  dagraiß  lang: 
solches  landt  auch  Selbsten  in  welchem  alle  adeliche  Exercitien 
und  Sitten  neben  dem  gaistlichen  Eüffer  florieren,  alle  frucht- 
barkaiten  und  gaben  Gottes  in  über  Fluß  vor  handen  zu  sein, 
und  Eines  der  besten  landen  in  Teutschlandt  wo  nicht  vor- 
gezogen doch  wenigst  gleich  gesezt  kan  werden,  Es  wachset 
auch  ein  drefflicher  saffran  darin,  welchen  man  in  der  Arzney 
dem  welschen  vorzieht,  das  salz  allein  wird  aus  Oberösterreich 
gebracht,  so  werden  auch  auff  der  Donau,  welcher  Fluss  unten 
durch  das  landt  läufft  auss  fehrne  landen  aller  lay  wahren 
angebracht,  Die  einwohner  sind  eines  lustigen  Humors,  werden 
die  fläschel  Drager  und  baschales  genant,  alldie  weillen  sie 

Quellenschriftea,  Bd.  XIV.  «> 
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g-ehrn  wohl  leben  und  die  oestrliche  Speißen,  mehr  alß  Fasten 
in  Ehren  haben,  das  landt  ist  weit  größer  als  Oberoesterrich 
aber  nicht  so  gesundt,  dahero  die  fast  hizig*e  F'üeber  und 
ungarische  Kranckhhaiten  vihl  und  starckh  Regiehren. 

Der  Adel  dießes  landts  ist  sehr  groß,  zu  einem  landtdag 
werden  beschriben  die  Braelate,  landtherren,  adel  und  statt  aus 
welchen  gewisse  erwehlt  werden,  welche  man  die  verordnete 
nenet,  das  landt  hat  zwen  bischöfF  den  zu  Wien  und  zu  ney- 
statt.  Ein  Comendur  deß  Teutschen  und  Einen  deß  Malteser 
ritter  ordens,  abten  sein  melkt,  schotten  zu  Wien,  hayl.  Creiz, 
hayl.  Dreyfaltigkait  zu  Naystatt,  Gottwein,  seissenstein,  alten 
Burg,  Gilgenfeit,  Maria  Zehl,  seitenstetten,  Zwedel,^)  und  andere 
mehr,  probst  sein  Neyburg,  S.  Bälden,-)  S.  Dorothea  zu  Wien, 
St.  Ulrich  zur  Neystatt,  Herzogenburg,  Ardackher  und  andere, 
Priores  der  Garthauser  sind  zu  asspach^)  Gaming  und  Maur- 
bach  und  dieß  haißet  man  die  Gaistliche  ständt,  so  aufF  die 
landtdag  beschriben  werden. 

Die  statt  werden  in  viehr  vierdel  des  landts  außgedailt, 
in  den  Vierdel  ob  dem  Wiener  wald,  ligt  Tuln,  St.  Pölten,  Ips, 
Waidhofen,  Scheibs  und  Mautem,  under  dem  wiener  wald, 
Closter  neyburg,  Baden,  medling,  neystatt,  bruck  an  der  laita, 
Haimburg  und  Ebenfurt  Ob  Menhortsberg,*)  Crembs,  Stein, 
Horn,  Egenburg,  Zwetel,  DrasendorfF,^)  Waithofen  an  der  Thaya, 
Dirnstein,  Weitra,  Gmundt,  und  litschaw.  Under  Menhartsberg 
Chorneuburg,  loa,®)  rez,  EnzerstorfF  an  der  Thonau,  Marchegg, 
Veldsperg,  schroten thal,  und  Imzerstorff.  Wien  aber  ist  die 
Haubtstatt. 

Noch  mehr  gibt  es  in  dißem  landt  statt,  die  niht  gemeld 
worden,  auch  vihle  und  ansehliche  Märckt ; worunder  niht 
der  geringste  der  zu  Entligente  deß  bergs  Semering  marckh- 
Üeckhen, 

Schottwien. 

Solcher  Flecken  ist  ein  gewaltiger  baß  und  Claußen, 

»)  Göttweig,  Säusenstein,  Altenburg,  Lilienfeld,  Mariazell,  . . . Zwettl. 

2)  St.  Pölten  . . . Ardagger  . . . 

2)  Aggsbach, 

♦)  Manhartsberg. 

3)  Drosendorf. 

3}  Laa  . . . Schrattental  . . . 
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zwischen  den  bergen  hat  es  ein  schloß  Clani  genandt  so  sehr 
hoh  liget. 

K,  M.  Glockeniz. 

M.  Neykierchen. 

Solcher  ligt  zway  meillen  von  der  Neystatt  ein  fein  und 
wohl  erbauter  marckhfleckhen,  so  sich  wider  Hungarn  etlich- 
mahl  dapfer  gewehrt,  ist  vor  Zeiten  der  Haubtfleckhen  der 
Graffschafft  Piten  geweßt.  Von  danen  ibor  die  zway  meyl 
lange  Haydn,  auff  welcher  vihl  rauber  gesindel  sich  auff  hielten, 
welche  den  weg  unsicher  machten,  dem  landt  man  vihl  schaden 
zu  hegten  und  große  insolentien  verübten,  wie  ich  dan  mit 
äugen  gesehn,  eine  solche  Pardey,  welche  mit  einem  raub  von 
einer  landt  gudzen,  Hungam  zu  geeilt  haben. 

Neystatt. 

Diese  landtfürstliche  under  oesterreichische  und  acht 
meillen  von  wien,  auf  der  landtstraß  naher  Graz  gelegne  statt, 
hat  Ihren  Anfang  allberaith  von  leobold  glorioso  von  oester- 
reich,  sie  hehrt  den  namen  von  den  stettigen  Feuers  brunsten, 
weillen  sie  zum  öftem  gleichsamb  von  Neyen  wiederumb  ist 
gebaut  worden,  sie  ligt  gar  Ebenan  der  Hungarischen  Gränze. 
Hat  starckhe  Mauren,  und  kan  man  das  Wasser  umb  die  statt 
anlaufFen  lassen,  ist  auch  mit  morast  umbfangen  dass  manchen 
Ohrt  kein  Grundt  zu  fünden,  dahero  sie  allso  fest  und  gleich- 
samb uniber  windlich.  Es  hat  ein  bischofF  allda,  und  hat  die 
bischöfflichen  oder  Thumbkierchen  zwon  Thurn,  sind  auch 
daselbsten  dess  Kaysers  Maximiliani  dess  Ersten  so  allda  be- 
graben ligt,  und  dess  letzten  Herzog  von  Oesterreich  auß  dem 
bambergischen  stomen  Monumenten  zu  sehen,  ist  auch  außer- 
halb einer  neben  Capellen,  ein  Grabstein-)  worauff  ein  ligents 
Schwerdt  mit  Zway  Tottenköpf,  under  solchen  die  Grab  schrifFt, 
der  Zway  GrafFen,  Peter  von  Serini  welcher  banus  Croatien 
gew’eßt,  Item  dessen  Schwager  Franciscus  Christopherus 
Francgebani,  welche  wegen  ihres  weltkündigen  verbrechen 
anno  1671  den  30  april  in  alhießigen  sehen  gemahlten  Rat- 
hauß®)  enthaubtet  worden. 


>)  Hier  liegt  eine  Verwechslung  mit  der  Georgskirche  vor. 

2)  Einfache  Tafel  an  der  Nordseite  der  Kirche. 

3)  Ist  heute  innen  und  außen  weiß  übertüncht. 
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Es  hat  auch  in  der  statt  Eine  kayserliche  Purgf/)  welche 
mit  einer  auff  Ziehbruckhen  und  dieffen  Wasser  Graben  ver- 
sehen und  umbg-eben,  darin  damals  zu  sehen  g-ewest  ein  Haussen 
solcher  Fisch  wahre  in  der  Größe  eines  Ergbaumbs,  zu  dessen 
nahrung  gäbe  man  ihme  andere  Fisch  und  kunte  bis  20  pfünd- 
ige  verschlingen,  in  solchen  underschlagenen  wasser  graben, 
war  auch  ein  stierol,  welcher  Fisch  wegen  der  Villen  under- 
schidlichen  ser  hochen  Farben  nicht  genugsamb  zu  bedrachten 
wahre.  Gemelte  kayserliche  Purg  hat  fünstere  gemecher,  in 
wendig  im  Hoff  seindt  vihler  Herren,  außwendig  aber  am 
Thor  der  oesterreichischen  Landen  Wapen,  Es  ist  in  dem 
Eingang  an  dem  Gewölb  ein  Wahlfisch  Kopf  von  ohn  glaub- 
licher Größe  welche  Gebein  an  Ketten  hängen. 

Bin  allda  in  alle  sehenswirdige  Zimer  geführt  worden, 
wahre  auch  alles  parat  ihro  Kayserliche  Mayestett  zu  empfangen, 
derentwegen  die  Kays.  Retirata,  auch  das  schlafzimer,  ab- 
sonderlich der  Röm.  Kayserin  Spiegelzimer  wirdig  zu  sehen 
geweßt,  an  lesst  gemelten  Zimer,  ist  die  Kayserliche  Hoff 
Capelen,* *j  darin  ein  Aldar  blädel,®)  vor  welches  die  Republic 
Venedig  zehen  mahl  hundert  dausent  Gulden  erlegen  wohlen, 
so  ist  von  Herren  Burgverwalter  bericht  worden,  in  solchem 
blädel  wahre  zu  sehen,  die  Mutter  Gottes  sizent,  auff  der 
seiden  allerhandt  standts  personen  worunder  der  Kinstler  dieses 
wercks  albertus  dierer  condravetisch  zu  sehen. 

Gleich  außerhalb  dießer  Capele  auff  einem  sehen  mit 
gleichen  kleinen  Steindl  besezten  Plaz,  stehet  ein  klein  (rebay, 
welches  dess  Rom.  Kaysers  Maximilianus  Primus  hochseeL 
gedechtnus  Retirata  wahre,  in  welche  sie  Ihre  strenge  Fasten 
Zeit  zu  brachten,  in  dem  Eingang  wahre  eine  Küchel  rechter 
Himd  das  Audienz  Zimer,  worin  sich  der  Camerdiener  auff- 
hielte,  der  Kayser  erthailte  kein  audienz,  wan  niht  die  hogste 


•)  Maria  Theresianische  Militärakademie. 

*)  Jetzt  adaptiert. 

3)  Dieses  Bild  ist  nicht  tracierbar;  cs  dürfte  nach  der  Beschreibung  und 
wegen  des  Zusammenhangs  mit  Venedig  eine  alte  Kopie  des  Rosenkranzbildes 
gewesen  sein.  Bei  Tschischka  wird  der  große  Flügelaltar  im  Neukloster  — jetzt 
Stephanskirche,  Wien  — mit  Dürer  in  Zusammenhang  gebr.aeht;  doch  dürfte 
diesmal  bei  Ertinger  keine  Verwechslung  des  Lokales  vorliegen.  (Vcrgl.  Ein- 
leitung.) 
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iiüth  solches  erforderte,  lincker  Handt  wahre  widerumb  ein 
stibel  vor  den  Kayser,  außerhalb  dessen,  diiss  schlafifzinier, 
dero  lig-erstatt,  wahre  etwas  zu  einem  schue  braith,  von  holz 
gemacht,  und  mit  bast  bezogen,  außerhalb  dessen  ist  eine 
Capellen  allwo  Ihro  Maystät  däglich  Mess  anhörten  auch  ihr 
iiiaistes  Gebett  verrichteten,  alle  diße  Zimmer  so  das  größte 
bey  12  schue  seindt  von  gold,  Silber,  bley,  Eißen  und  andern 
kostbaniErz,  sambt  dem  ofen  aufFgefiehrt,  DießerGottßförchtige 
und  leuthsellige  Kayßer  wahre  Friderici  und  Eleonorae  könig- 
liche prmcessin  in  Pordugal  sohn.  Wurde  anno  1459  den  23  marzi 
am  grienen  donerstag  gebohren,  und  am  hayligen  Osterdag 
gedauft,  hate  3 Gemahlinen  die  Erste  Maria  Carolipugnacis 
herzog  in  Burgund  Tochter,  die  andre  wahre  iVnna  Francisci 
lestim  herzogen  in  Britanien  Tochter,  die  wurt  ihm  bey  der 
Haimtierung,  von  König  Carolo  octavo  Ln  Franckhreich  auft' 
der  raiß  hinweckh  genohmen  und  entfiehrt,  die  drite  Maria 
Bianca  Galleacii  Marias  Herzogs  zu  Maylandt  Tochter,  welche 
zu  Insprug  gestorben,  dißer  frome  Kayser  starb  anno  1519 
den  12  Jener  zu  weiß  in  ober  Oesterreich  und  ligt  in  alhießiger 
Thumbkirch  begraben. 

Es  hielte  auch  anno  1678  den  6 Febry  Carolus  der  fünfte 
Herzog  von  lotringen,  sein  Prächtiges  beylager  Mit  Eleonora 
Maria  Verwitibte  Königin  in  Pohlen,  Erzherzogin  von  oester- 
reich  in  dießer  Burg,  Es  hat  auch  noch  eine  zimlich  große 
HofFkierchen,  darin  vihl  Relliquien  zu  sehen.  Es  ist  mir  auch 
neben  der  Zeugkamer  alwo  schenes  Gewehr  von  stuckhen,  ein 
Zimer  gewißen  worden  allwo  gebainer  von  rißen  aulFbehalten 
werden,  wegen  Größe  solcher  ist  schier  niht  zu  glauben. 

Es  wahre  auch  damahls  noh  in  Verwahrung  und  gefangen- 
schaft  die  zway  baßa  von  olFen  und  bellgradt,  haben  baide 
etwas  Teutsch  mit  uns  gerett.  Der  Pranger  dißer  statt  sohle 
(wie  man  sagt)  zu  Constantinopel  stehen  welches  bey  einer  . 
Belagerung  geschehen,  ist  aber  von  keinem  Feindt  niemahls 
über  gewaltigt  noh  Eingenohmen  worden  derentwegen  sie  den 
Titel  Einer  Junckhfrau  fiehret. 

m.  sallenau.^) 

M.  dreßkierch.*) 

>)  Sollenau. 

2)  Traiskirchen. 
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Von  danen  neben  der  landtsfürstlichen  under  oesterreihi- 
sehen  statt  baden  vorbey,  welche  den  nahmen  von  dem  wahrmen 
g’esundtbadt  welches  allda  ist,  bey  dißer  gegent,  seindt  miehr 
begegnet  bey  3 hundert  quarti  soltaten  aus  wien. 

M.  GunderstorfF.^) 

Gleich  außerhalb  dißem  Fleckhen  käme  Ihro  kayserliche 
Mayestett  leopoldus  der  Erste  welcher  aus  der  lini  deß  Hoh 
lobl.  Erzhauß  von  oesterreih  der  14  kayser  ist,  sambt  dero 
gemahlin,  der  Röm.  und  Hungarisch  König,  Erzherzog  Carolus 
sambt  Villen  ambassideur,  Residenten  und  Envoy,  auch  kayser- 
liche Ministres  und  Holfdamen,  und  solche  Zug  bestirnte  bt^v 
etlich  unnd  vierzig  (judzen.  Von  danen  ih  meinen  weg  weit<‘rs 
genohmen  iber  den  wiener  borg  neben  dem  Hohgericht  vorbt‘v 
(woran  kurz  hernah  der  schene  Kaffgisorin  gedauffter  Jud  wahre 
sambt  dessen  Camerdieiier  auch  sechs  andere  dieb  auß  seiner 
Compagnie,  auch  einem  verstockhten  Juden  alda  gehenckht 
worden,  auch  einen  Weibsbild  der  Kopf  und  Handt  abge- 
hauen und  aufF  ein  rath  gehefFt  wordenj  neben  der  faborita 
und  der  großen  vorstatt  die  widen  genandt  in  die  Kayserliche 
Ressidenz  und  Erzherzogliche  oesterreihischen  Haubtstatt 

Wienn. 

Zu  latein  Viena,  vor  Zeiten  von  deß  landes  Ersten  Ein- 
wohnern Vendobona,  oder  der  Wenden  Wohnung  genandt, 
zu  der  Römer  Zeiten  hieße  sie  fabiana  nach  dem  landtpfleger 
fabiano,  welcher  gleich  anfangs  alß  die  Römer  diß  landt  Ein- 
genohmen daselbst  gesessen,  Nach  der  Zeit  ist  die  erste  S}'’lbe 
deß  Worts  weg  geworfFen,  unnd  der  ohrt  biana,  und  Viena 
genandt.  Von  ihr  hat,  das  under  der  statt  in  die  donau  fließente 
Wasser,  den  nahmen  Wien  bekomen.  Sie  ward  umb  das  Jahr 
fünff  hundert  unnd  zwainzig,  von  den  damahls  noch  haydnischen 
Bayren  zerstört,  von  welcher  Zeit  an,  sie  bey  fünfihuntert 
Jahren  öd  unnd  wieß  gelegen,  Die  ersten  Margrafifen  in  Oester- 
reich haten  nachmahls  ein  Jäger  hauß  aufF  dem  Plaz  gebaut, 
welches  wegen  Verwachsung  der  birckh  HofF  genandt  worden, 
nachmahls,  zu  Herzogs  Leopolde  deß  hayl.  Zeiten  fienge  die 
Jäger  bursch  neben  dem  landt  volckh  an,  daselbst  ein  klein 
wessen  wider  zu  bauen  unnd  hat  nach  mahls,  umb  das  Jahr 

')  Guntramsdorf. 
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Ein  daußpnd,  Ein  hundert  unnd  sechzig-,  dessen  Sohn  Henricus 
seinen  Hoff  siz  von  Kallenberg-  rheab,  dahin  verleg-t,  wodurch 
der  ohrt  widerumb  in  Auff  nahm  g-ekomen.  Si  wart  anno  Ein 
daußent  zway  hundert  unnd  acht  unnd  neunzig-  am  Ersten  ein 
Kayserliche  siz,  alß  Albertus,  jezig-en  Stamens  Erster  Erz- 
herzogf  und  Erster  Röm.  Kayser  mit  Kayserlicher  würde  von  ach 
dahin  wider  Kerte,  sie  ist  etlich  mahl  verwiestet  worden,  aber 
entlieh,  alß  König-  Richart  auß  Emg-elland,  welcher  Herzog- 
leopold von  Oesterreich  in  Palestina  spötlich  Trackhtiert,  solcher 
wider  nach  EIng-ellandt  durch  Hung-arn  unnd  Oesterreich  raißen 
wohlen,  in  einem  baurenhauß  nachent  bey  wien  von  g-edachtem 
leopold  g-efang^en  unnd  vor  dreysg-  dausent  Marckh  Silber 
Ranzioniert  worden,  ist  sie  von  solchen  Gelt  mit  Mauren  umb- 
geben,  Ernewert,  verbessert  unnd  Erst  wider  ansehlich  worden. 
Absonderlich  aniezo  in  dem  solche  eine  vor  maur  und  gräniz 
Hauß  deß  löbl.  Teutschlandt,  für  den  ottomanischen  Erb-Feindt, 
dessweg-en  ist  solche  statt  aufF  das  ansehnlichste  beuestiget  und 
mit  starckhen  Pasteyen  unnd  schanzen  auch  dieffe  unnd  weite 
graben,  wider  allen  feindlichen  g-ewalt  auff  das  sicherst  umb- 
geben,  und  werden  folg-ente  Pasteyen  g-ezelt  alß  erstlich  die 
Kämer  pastey,  Purckh - pastey,  löbel -pastey,  Melckher-pastey, 
ney-Pastey,  daß  Neye  Werckh,  dominicaner  Pastey,  Braun- 
pastey,  Wasserkunst  - pastey,  Elent- Pastey,  der  Thoren  hat  es 
sechs,  alß  da  ist  daß  Purck  dor,  Kärner  dor  dadurch  man  die 
mahlificanden  außfiehrt,  daß  Stuben  dor,  dar  durch  alle  kayser- 
liche pomposse  ein  Zug-  geschehen,  das  Thor  beim  rothen 
Thum,  da  die  landt  straß  in  böhmen,  Mahren  unnd  Schlessien 
gehet,  das  ney  Thor  da  die  Post  aiiss  unnd  ein  gett,  unnd 
dan  dass  schotten  Thor,  in  dem  Graben  -hat  es  kein  wasser, 
ursach,  weillen  in  manchem  Hauß  zway,  drey,  und  vierfache 
Keller  auff  ein  ander  stehen,  auß  dem  understen  gett  ein  rohr 
biß  oben  in  die  Höche,  da  derlufFtEin  unnd  auß  kan  gelas.sen 
w-erden. 

Anno  Ein  daußent  fünfF  Hundert  unnd  Neun  unnd  Zwainzig, 
hat  dieße  statt  Solimanus  der  Türckhische  Kayser  in  aigner 
person  belagert,  ließe  iber  fünfF  und  zwainzig  daußent  gezelt 
davor  aufFschlagen,  musste  aber  mit  schimpf  unnd  Spott  wider 
umb  davon  abziehen,  unnd  sohlen  aufF  die  achzig  daußent 
Türckhen  davor  gebliben  sein,  die  befehlshaber  in  der  statt 
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wahren  damahls  nebst  zwainzig-  daußent  wohlgferister  Soldaten, 
philip  pfalz  graff  beim  rein,  unnd  Herzog  in  baiern,  Niclas 
Cirafif  von  salm,  unnd  Johann  Graff  von  Hardeckh,  Wie  dann 
auch  anno  ein  daußent  sechs  Hundert  unnd  dreyunnd  achzig 
den  viehr  zehenten  monat  Julli  ist  mehr  gedachte  statt  wien 
von  den  Türckhischen  Hunden  abermal  angefahlen  worden, 
unnd  beg-rießten  sie  mit  zway  unnd  dreißig  pfundige  Kuglen, 
laut  der  lista welche  in  dess  Groß  Vezier  Canzley  gefunden 
worden  sohlen  bey  48.544  Türckhen  biß  den  7 September  ge- 
bliben  sein,  nemlich : 3 baßa.  16  zoba  obristen  von  Janitscharen. 
25  ober  Haubtleuthe,  der  Stürmer.  500  Officier  von  den  Edel 
leuten.  10.000  Janitscharen,  16.000  Stürmer.  12.000  Reuter, 
6000  Minierer  und  Granatierer,  2000  Tartaren,  unnd  2000 
Officier,  die  umb  solt  gedient  haben.  Hingegen  seindt  in  der 
statt  von  Christen  iber  8000  bew'ehrte  gerniesset  worden,  in 
allen  aber  seindt  von  den  bürgern  unnd  Soldaten  klein  unnd 
groß,  Zeit  wehrenter  belagerung  biß  den  10  September  Thailß 
gebliben,  Thailß  sonst  gestorben  22.000  und  Etlich  hundert 
Menschen. 

So  vihl  das  bistum  alda  anbelangt,  so  sohle  wien  der 
Erste  ohrt  in  Oesterreich  unnd  baiern  geweßen  sein,  so  den 
ChrLstlichen  Glauben  angenohmen  hat.  Und  nach  dem  solcher 
daselbst  etwaß  nach  gelaßen,  so  habe  im  Jahr  Christo  250 
S.  (Quirinus  unnd  hernach  S.  Severinus  den  selben  wider  fort- 
gepflanzet,  welcher  severinus  auch  anno  466.  zum  Ersten 
bischoff  daselbst  Mamertinum  eingesetzt.  Die  Ordnung  ist  ofFt 
geentert  worden,  und  wahren  an  statt  der  bischöffen  pfahrer 
unnd  Probst  daselbsten.  Kayser  Fridericus  der  viehrte  hat  die 
probstey  wien  wider  zu  einem  bistum  gemacht,  unnd  leonem 
von  spaur  anno  1480  alß  ersten  bischoff  eingesezt.  bedrefFent 
die  Hoche  schuel,  so  sohl  Kaiser  Fridericus  der  andere,  die- 
selbe anno  1237  ein  gefiehrt  haben,  Albertus  der  dritte  aber 
anno  1354.  Hat  die  Confirmation  vom  bapst  erhalten,  die 
Magistri  philosophiae  werden  aufF  dißer  universitet  doctores 
creiert  unnd  mit  dem  adel  begabet. 

>)  Die  hier  gegebene  Liste  stimmt  wörtlich  mit  jener  in  „Kurtze  Be- 
schreibung dessen  ....  Türckischen  Belagerung  ....  Wien  ....“  von  Nicolaus 
Hocke  (Wienn  IßSa)  überein.  (Vergl.  über  die  Literatur  zur  Türkenbekigerung 
Einleitung.) 
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Widerumb  aufF  die  statt  zu  kommen  so  lig-t  solche 
sehen  an  einem  arm  der  donau,  unnd  wird  jährlich  herumb 
sehr  vihl  wein  g-esamlet,  sie  ist  sehr  volckhreih,  auch  der 
Adel  fast  in  einer  ohnzahlbahren  Menß’e,  auß  allen  landen, 
nicht  ohne  Kostbahre  Pracht  frequentiert  g’anz  dienst  hafift 
den  Kayserlichen  Hoff,  von  weltlichen  g’ebäuen  ist  die  Kayser- 
liche und  Erzherzogfliche  bürg-  oder  Ressidenz,  so  zwahr  nicht 
sonders  prächtig,  ist  von  Herzog  leoboldo  dem  achten  Erbaut 
worden.  Es  seint  auch  die  kayserliche  und  bürgerliche  Zeig- 
häußer  auch  das  Burgerspittal  alwo  man  eine  (ros-) Mihi  sichet 
wohl  zu  besichtigen,  das  arsenal  ligt  niht  fehren  von  dem 
arm  der  donau  alwo  man  in  einem  Canal  auß  unnd  ein  fahren 
kan.  Item  daß  landt-hauß  der  nider  österreichischen  ständten, 
das  riht  hauß  so  die  schranen  genandt  wird  alwo  man  das 
enturdel  der  Malificanten  ablißt,  Item  das  rathhauß  darin  GrafF 
Francisgus  Nadasti  der  Judex  Curiae  oder  obristen  richter  des 
Königreihs  Hungam  wahre,  enthaubtet  worden,  Es  hat  alda 
Prächtige  Pallacium  unnd  heußer  maisten  viehr  5 unnd  6 gaden 
hoh,  unnd  deren  dächer  auf!  Ittallienische  Manier  ganz  flach. 

Die  fürnehmbste  Pläz  sein  Erstlich  der  HofiF,  alwo  das 
Jesuiten  Collegium  oder  Profeß  Hauß,  und  des  Herrn  Nuntii 
apostolici  Pallast,  auch  miten  auff  dem  Plaz  stehet  eine  säullen 
so  leopoldus  Magnus  Rom.  Kayser  anno  1668  den  31  May 
Erbaut  unnd  zu  Ehren  der  Iber  gebenedeiten  Muetter  Gottes 
Maria,  auff  gericht  worden,  dero  stattuen  von  Erz,  sambt  viehr 
Engel  auff  dem  Postament,  welches  von  Marmor,  solche  Säullen 
ziehren,  auch  alle  Muetter  Gottes  fest  Eine  Mussicallische 
litany  dabey  gehalten  wiert,  es  werden  auch  jährlich  die  zw'ey 
beriembte  Jahrmärckht  zu  pfüngsten  und  S.  Catarina  alda  ge- 
halten, der  andere  der  Hoch  Marckht,  da  das  rieht  Hauß 
stehet,  die  Fisch  verkaufft,  und  die  Ibel  Thätter  mit  dem 
schwerdt  gericht  werden,  das  signum  wan  rieht  dag  ist,  hanget 
iber  ein  Fenster  in  dem  riht  Hauß  oder  sogenandten  schranen 
roth  duch  herunder,  und  das  bedeut  bluet  Urtel  selbigen  dag. 
Es  sind  auch  auff  erneuten  Plaz  die  gefangnussen  so  man  die 
löw'en  grueben  nehnet.  Der  drite  Plaz  am  graben  daraufF  die 
Künstliche  hayl.  Dreyfahldigkait  säullen  stehet,  solche  hat 
leopoldus  Magnus  Röm.  Kayser  zur  Condagion  Zeit  verlobt,  in 
dem  Inerhalb  6 Monat  durch  die  Pestilenzische  seuch,  in  unnd 
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außer  halb  wien  iber  die  siebenzig*  daußent  Menschen  anno  1671> 
dahin  g-erißen  worden,  worunder  sieben  daußent  ledig-e  weibs 
Personen  allein  gezehlt  worden.  Unnd  anno  1687  den  30  Julli 
haben  Ihr  Kayserliche  Mayst.  mit  aigner  Handt  den  ersten 
stein  angelegt,  solche  säullen  hat  in  der  höhe  66  wienerische 
werckh  schue,  unnd  ist  das  ganze  werckh  von  Salzburger  weißen 
Marniorstein  von  den  vornembsten  Künstleren  verfertiget  wor- 
den die  heyl.  Dreyfaldigkait  lebensgroß  ist  zu  obrist  von 
Kupfer  unnd  in  Feur  vergult,  Es  werden  auch  auff  dießem 
Plaz  allerhandt  Kssente  speißen  und  Victualien  absonderlich 
von  Garten  gewächs  unnd  allerhandt  Kräuter  verkaufift,  viehrte 
Neyniarckh  auff  welchem  ein  schenes  Capuziner  Closter,  in 
deßen  Kierchen  kayserliche  Begräbnussen,  und  köstlicher 
Kierchen  schaz  von  haylig  Thumb.  Fünffte  der  Juden  Plaz.. 
Sechste  der  alte  bauren  Marckh,  Sibente  lubeckh  alwo  die 
Italienische  und  andre  Kauffleut  sich  befinden,  und  die  nider 
lag  haben,  achte  Flaisch  Marckh,  neundte  beim  schotten  Thor, 
die  Freyung  genandt,  zehente  dieffe  Graben,  dauon  niht  weit 
der  Haiden  schuß,  so  von  geschlecht  der  Haiden  den  nahmen 
haben  sohl,  Elfft  der  Har  hoff,  zwölfft  beim  stockh  am  Eußen, 
an  welchem  stockh  ein  schloß,  das  ein  schloßerbueb  Zaube- 
rischer weiß  sohl  gemacht  haben,  welches  nie  mandt  noh  hat 
öffnen  könen,  drey  zehente  S.  Peters  Freidt  hoff  alwo  die  statt 
quarti  Haubtwacht  sich  befündt. 

Es  hat  alhier  dergleichen  niht  leicht  zu  fündten,  Zwelff 
under  schidliche  gerichts  stielle,  unnd  Pottmäßigkaiten,  alß  da 
sein  viehr  Gaistliche,  alß  deß  bischoffs  von  Passau,  des  bischoffs 
von  Wien,  der  Hohen  schuel  deren  Jurisdiction  sich  gahr  weit 
unnd  iber  alle  so  der  selben  zu  gehören  erstreckhet,  auch  einen 
rath  von  16  personen  hat,  unnd  dan  deß  Capitels,  Alß  dan 
seindt  acht  weltliche,  Erstens  ist  die  Regierung  unnd  statt- 
halterey,  2.  die  Camer  unnd  derselben  Praesidenten,  3.  die 
Zwehn  Marschal  oder  landt  Haubt  leuthe  so  ihre  beysizer 
unnd  drey  verordneten  haben,  4.  der  hauß  graff  mit  seinen 
beysizern.  5.  der  burger  Maister  unnd  stattrath.  6.  der  statt 
richten  7.  der  Mautner  oder  Zohler,  unnd  dan  zum  8.  der 
burger  Maister  iber  den  wiener  walt.  in  dem  Innern  stattrath 
sizen  24,  und  in  dem  Eüßeren  75  Personen. 

Weillen  diße  schene  residenz  statt  volckh  Halber  mehr 
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einem  landt  unnd  allso  zwahr  zu  meiner  Zeit  die  an  Zahl 
sich  erstreckht  aufif  die  sechzehenhundert  daußent  köpf,  so  sih 
bey  beschreibungf  der  Kopf  steur  befunden,  wie  ich  von  g'laub- 
wurdigfen  Personen  bericht  worden,  alßo  hat  es  auch  vihl 
herliche  Gottsheußer,  deren  an  der  Zahl,  sambt  den  öffent- 
lichen Capellen  in  unnd  vor  der  statt  Etlich  unnd  fünffzig- 
gezehlt  werden,  in  denen  die  Euffrig'e  Priesterschafft,  deren 
Zahl  so  wohl  in  alß  außer  den  Clöstem,  sich  bey  die  drey 
daußent  erstreckht,  so  dem  aller  högsten  Gott  das  hayl.  aldar 
Opfer  däg'lich  ableg-et.  Es  sein  in  Erstg’edachter  haubt  statt 
Wien,  neben  siben  Gott  gewidmeten  Junckh  fraw  Clöster,  dan 
hohen  stüfftem,  pfahreyen,  und  vohrnehme  Praelaten  höffen 
deren  maisten  Thail  auch  gaistliche  Jugent  den  studiß  obligen, 
neunzehn  schene  und  wohl  Erbaute  Clöster,  in  welchen  die 
jmdächtige  Ortens  Mäner  mit  aufferbäulichen  wandel  Gott 
unnd  dem  negsten  dienen. 

Erstlich  die  Haubt  kierch  ist  das  bischöffliche  Thumbstüfft 
S:  Stephani,^)  welches  ein  großes  Prächtiges  Gebäu  daß 
Merist  Gemäur  ist  von  gehauen  steinen  auff  gefiehrt,  unnd 
mit  vihlen  Künstlichen  steinern  Figuren  und  gespreng  werckh 
geziehrt,  dessen  Thum  so  436  stafflen  unnd  an  laitehrn 
200  sprißen,  ist  zu  bauen  angefangen  worden  anno  1340  unnd 
in  60  Jahren  vollendet,  er  ist  hoh  450  werckh  schue,  unnd 
wierd  under  die  drey  fümembste  in  Teutsch landt  gehalten, 
und  der  stärckhiste  geachtet,  ist  ein  Mahl  von  einem  Ertbeben 
erschittert  worden,  welches  man  ihme  noch  ansihet.  Die  größte 
Glogen  welche  in  einem  andern  niht  außgebauten  Thurn  hangt, 
halt  in  gewicht  244  Centner  44  pfundt,  in  dißer  Haubt  Kierchen 
welche  von  dem  Ersten  österreichischen  Herzog  Henricus 
Josamer  Gott  (wegen  das  er  alles  mit  solchen  werten  be- 
theuert genandt.)  ein  sohn  S.  leoboldi,  erbaut  worden,  ist  zu 
sehen  in  dem  Marmorsteinera  hohaldar,  das  blat  wie  S.  Ste- 
phanus versteiniget  wird,  von  dem  Künstler  Tobiaß  bockh, 
dan  der  Kostbahre  Tabernackhel,  die  zway  größte  seiten  aldar 
blader,  stellen  vohr,  das  eine  die  himel  fart  Maria,  von  hunga- 
rischen  unnd  in  Kunst  beriembten  spihlberger  Mahler,-)  das 

•)  Vergl.  Top.  von  Niederöslerreich,  II.  ;')8,  65,  102  ff. 

Johann  Spiciberger;  an  dem  Notaltar  im  Frauenchor  (1672).  Top. 

S.  103. 
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andere  linckher  seits,  die  Creuzig'ung'  Christi,  von  dem  Kunst 
bekanten  Joachim  von  Sandradt,  Es  ist  auch  in  einem  unser 
1 : Frawen  aldor,  deli  steinmillers  beriembten  Mahlers  von 
aug-spurpf,  leßte  Handt  wohl  zu  sehen,  wie  auch  in  einer  Capel 
neben  dem  Chor  die  begräbnuß  Friderici  deß  Viehrten 
Kaysers,  so  ihm  Ferdinandus  der  Erste,  von  rothen  Marmor 
Künstlich  unnd  Prächtig  aufiPrichten  lassen,  außerhalb  der 
Kierchen  an  dem  nicht  auß  gemachten  Thurn  ist  zu  sehen 
deß  bau  Maisters  bildnuss,  wie  auch  des  reinhart  Fuchsen 
eines  Edel  Mans  auß  Franckhen,  der  neben  dem  pfafFen  von 
Kallenberg  an  Herzog  othen  geweßen  grab,  neben  der  Kierchen 
an  dem  Freidthoff  ist  der  schene  Palast  oder  bischofFs  hofF, 
und  jenseits  eine  Capel  darin  S.  Maria  Magdalena  die 
büeßerin  in  dem  aldar  blädel  von  spilberger  würdig  zu  sehen. 

Sonsten  sein  Clöster  unnd  Kierchen,  nach  dem  Thum, 
anderens  aufF  dem  HofF  wie  schon  gemeldt,  die  beriembte 
unnd  wohl  nach  der  archidectur  gebauten  Kierch  deß  Kayser- 
lichen Professhaus  der  R:p:s:  sociedat  Jessu,^)  solche  Kierch 
hat  auß  wendig  eine  künstliche  facciata,  so  mit  steinern  bilder 
unnd  gesimbs  werckh  geziert,  in  wendig  aber  vihl  künstliche 
aldar  bläder,  absonderlich  in  dem  hoh  aldar  alwo  alle  Fest 
unnd  Jahrs  Zeiten  solche  geendert  werden,  in  dißem  Gotts 
hauß  wierd  auch  die  dottangst  bruederschafft,  wie  auch  die 
Condregation  der  stutenten,  burger  unnd  Handtwerckhbursch 
gehalten. 

Zum  driten  das  schotten®)  Closter  ordinis  S.  benedicti 
darin  vor  dißem  lauter  Scoti  wahren,  unnd  dahero  den  nammen 
noh  behaltet,  auß  dißem  ohrten  deß  hayl:  benedicto  sein  Ein 
unnd  dreyßig  Röm.  päbst  erküssen  worden,  werden  auch  auß 
dißem  hayl : orden  viehr  unnd  vierzig  daußent  unnd  Etlich 
unnd  zwainzig  canonicierte  hayligen  gezelt,  dißes  Gottshauß 
ist  zu  Ehren  der  selligsten  Junckhfrauen  Maria  anno  1158  von 
dem  Ersten  österreichischen  Herzog  Henricus  auffgericht 
worden,  so  auch  den  Thurn  zu  S.  Stephan  Erbaut,  ist  ein 

•)  Top.  01 ; 1781  abgetragen  (Top.  00). 

'^)  Wurde  den  Karmelitern  entzogen  und  den  Jesuiten  übergeben; 

Top.  07);  1782  aufgehoben  (ebenda  75);  jetzt  Pfarrkirche  zu  den  neun  ('hören 
der  Engel  (ebenda  107  f.). 

3)  Top.  Kh). 
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ansehliches  beriembtes  Gotts-hauß,  in  welchem  wegen  deß 
wunder  thättigen  unßer  lieben  Frauen  bild  unnd  S.  Sebastian! 
bruederschafFten  große  andachten  geschehen,  in  dißer  Closter 
Kierchen  sein  von  Joachim  V : Sandtradh  Kunstberiembter 
Maller  drey  bläder  zu  sehen,  der  Erste  und  Hoh  aldar 
Praesendiert  aller  hayl : die  bildhauer  arbaith  von  einem 
schenckh  von  Costanz,  das  andere  stelt  vohr  die  Creuzigung 
Christi,  das  drite  SS.  Peter  unnd  Paulus  wie  sie  sich  zur 
Marter  beurlauben,  und  solches  bladt  sohle  eins  seiner  besten 
werckhen  sein,  die  Zway  große  seiten  aldär  ist  die  bildhaucr- 
arbaith  von  dem  Kunsterfahrnen  alten  adam  Crackher,  die 
Zway  bläder  aber  von  dem  beriembten  Maller  Tobias  bockh 
das  eine  stelt  vohr  Maria  Himelfart,  das  andere  S.  Sebastians-) 
Marter,  Es  ist  auch  die  Handt  von  dem  beriembten  bildhauer 
Simon  bachman^)  in  einem  gemalten  aldar  blädel  darin 
S:  augustin  würdig  zu  sehen. 

Viertens  der  Prediger  oder  dominicaner neyerbautes^) 
Closter  und  wunder  schene  Künstliche  Kierch,  negst  dem 
Stuben  Thor  alwo  von  underschidlichen  Künstlern  aldorblädel 
zu  sehen,  unnd  die  ganze  Kierch  a fresgo  außgemalt,  unnd 
wierd  solche  Kierch  Eine  under  die  schensten  alda  gezehlt, 
in  dißem  Gotts  Hauß  ligt  begraben  Claudia  Felicitas,  leopoldi 
des  Großen  Röm.  Kaysers  andere  Gemahl. 

FünfFtens  ohn  weit  hievon  ist  die  andere  Jesuiten®)  ney- 
erbaute’)  Kierch  unnd  Colegium,  alwo  das  stutium  und  dabey 
die  Universidet,  sechstens  aufF  dem  Fischmarckh  ist  das  Closter 
der  Canonissen  S:  Augustini  zu  S.  laurentio  in  deren  Kierch 
zway  beriembte  gemalte  Blädel  alß  S.  Johann  Euangelist  und 
Maria  Magdalena,  von  dem  in  Kunst  beriembten  bildhauer 

>)  Top.  109;  „das  Hochaltarblatt  mit  der  Aafnahme  der  Seele  der  Ge- 
rechten und  der  Dreieinigkeit  von  einem  unbekannten  Meister.'^  Das  Hochaltar- 
bild  ist  vor  kurzem  in  die  Kirche  Margareten  am  Moos  gekommen. 

2)  Top.  109;  „Das  Martyrium  des  hl.  Sebastian  von  einem  unbekannten 
Meister  (1654).“ 

3)  Top.  109:  „Der  hl.  Gregor  von  Georg  Bachraann  (1652).“ 

*)  Vergl.  Top.  101t 

*)  1631;  Top.  a.  a.  O. 

«)  Top.  109. 

’)  Gegründet  1628. 

(Alter  Fleischmarkt)  Top.  61. 
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Mathias  rauch  Miller,^)  siben  den  deren  leßt  gemelten  ortens 
Closter  Frawen  auch  in  der  rönier  Straßen  zu  St.  Jacob-)  unnd 
ohnfehrn  dem  güldenen  A.  B.  C.  achtens  zur  Himmelpforden 
sein  andere  Closter  Frawen  S.  Francisci  Ordens,  in  dero  Kierch 
zu  sehn  von  spilbergens  handt  viehr  seiten  aldar  blädel,  das 
Erste  die  hayl.  drey  König,  das  andere  die  bekehrung  Paulli, 
das  drite  Jessus  Maria  Joachim  und  anna,  das  viehrte  Maria 
Himelfahrt,  diße  Closterfrauen  haben  ein  gespertes  Closter 
zu  Sanct  Nicolao. 

Ohnfehreii  davon  ist  Achtens  das  Francisganer  oder 
Refformierten  Manß  Closter  zu  S.  Hieronymi,^)  deren  Kierch 
ebenfahls  mit  schenen  Künsten  von  Mahl-  und  bildhauerey 
geziert,  neuntens  in  einer  anderen  gaßen,  nachent  bey  Hoff, 
seindt  die  Refformierten  oder  discalcierten  Eremiten  S.  Augu- 
stini,-^)  bey  welchem  Closter  auch  die  Kayserliche  Hoff  Kierch, 
in  welcher  Man  auff  einem  gang  auß  der  kaiserlichen  bürg 
dahin  körnen  kan.  Es  stett  auch  in  dießer  augustiner  Kierch 
die  loretanische  Capellen,®)  welche  mit  villen  sig  zaichen  der 
eroberten  Türckhischen  standar  und  Kriegs  fahnen  brangt, 
welche  das  Haus  Oesterreich,  noch  alle  mahl  nach  Erhaltener 
Victor!  breiswürdigst  auff  zu  henckhen  bevohlen.  Es  wierd 
neben  anderen  schenen  Mahlereyen  auch  von  Spillberger 
künstlichen  handt  ein  aldar  blädel  Maria  Joachim  unnd  anna, 
an  der  loretha  Capellen  gewüßen,  Item  ein  Crucifix  von  dem 
kunstberiembten  bildhauer  bedel  von  augspurg,  Es  werden 
auch  in  dißer  Hoffkierchen  jährlich  am  Charfreitag  füuff 
Passionbredigen  und  jete  auff  besondere  sprach  gehalten,  man 
fündt  auch  in  alten  Geschrifften,  das  vor  dreyhundert  Jahren 
in  dißem  Gotts  hauß  ein  hayl.  Meß  umb  drey  pfening  geleßen 
worden,  Item  einem  dag  werckher  hat  Man  selbiger  Zeit  deß 
dags  Mit  einem  pfening  besolt,  in  dießer  Kierchen  befänden 
sich  auch  zway  Grufften  oder  begräbnussen,  vor  die  Fürst 
unnd  gräffliche  standts  Personen. 

>)  Auch  diese  Werke  Rauchmillers  waren  bisher  unbekannt;  vergl. 
Haendke  a.  a.  O. 

2)  Top.  59. 

3)  Top.  66. 

*)  (Franziskanerplatz)  Top.  62, 

5)  Top.  61,  66  und  106  f. 

«)  1627  gebaut,  1784  wieder  abgetragen  (Top.  66;. 
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Zehentes  das  Frawen  Closter  zu  den  Engflen^j  g* *enandt, 
welches  Elisabetha  von  Oesterreich  nach  absterben  ihres  Herrn 
Carolli  des  neunten  König*  in  Franckhreich  Erbaut,  alwo  zu 
großen  angedenckhen  zu  sehen  ein  lebens  großes  crucifix 
welches  sich  von  zu  gedachter  Königin  gebett  unnd  grab 
gewendt,  wie  auch  der  stein  davor,  darauff  sie  kniehent  ihr 
andacht  verrichtet,  die  knieh  eingedruckht  zu  sehen  sein. 
Elfftens  gleich  gegen  iber  ist  das  Closter  oder  Probstey  Cano- 
nicorum  Regul  S.  Augustini  zu  S.  Dorothea*)  in  deßen 
kierchen  GrafFNiclai  von  Salm  begräbnussen  in  dero  alle  seine 
ritterlichen  Thaten  sehen  in  weißen  Marmor  zu  sehen.  Die 
Enthaubtung  Sanct  Dorothea  in  dem  hoh  aldar  bladt,  ist  eines 
von  den  besten  Kunst  stuckh  deß  Tobias  Bockh  so  er  je  ge- 
macht sohl  haben.^) 

ZwelfFten  gibt  es  auch  noh  Ein  Colegium  oder  noviziat 
der  Jessuiten,^)  welches  vorhero  ein  nonen  Closter  zu  S.  Anna 
gew’eüen,  dreyzehentes  die  Kierchen  zu  S:  Michael^)  nachent 
bey  Hoff,  ist  ein  pfahr,  wierd  jezo  durch  ein  Colegium  Cleri- 
corum  Regularium  die  Man  die  barnawitter  nenet  versehen, 
in  dero  kierchen  vihl  schene  absonderlich  der  Graffen  von 
Trautson  Monumenta  zu  sehen,  auch  ein  gemaltes  Crucifix  so 
kunst  halber  würdig  zu  sehen,  auch  jährlich  an  der  großen 
Procession  deß  hohen  E'est  Corporis  Christi  werden  auß  der 
Kayserlichen  schazkamer  viehle  stuckh  Tapezerey  außgestelt, 
die  biblischen  Historien  sein  darin  von  seiden  gestückht  der 
grundt  von  (irold,  und  werden  solche  stuckh  Kunst  Halber  vor 
ein  Königreich  estimiert. 

Viehrzehent  hinder  dem  kayserlichen  spittall  das  Minoriten 
Closter^)  zum  St.  Creuz  in  welchem  vihler  Cavalier  alß  deß 
bastae,  buguoi,  Damier  und  andere  so  daselbst  begraben  wor- 
den Epidaphia*)  zu  finden,  sonderlich  eines  Erzherzogen  auß 

*)  Top.  67.  Königinkloster  mit  der  Kirche  Maria,  Königin  der  Engel. 

«)  Top.  61,  66. 

Das  Grabmal  ist  jetzt  in  der  Votivkirche. 

*)  Eine  Nachbildung  im  Archiv  des  Stiftes  Klosterneuburg. 

*)  1626  von  den  Jesuiten  bezogen  (Top.  66). 

•)  Top.  105,  106. 

1)  Top.  106. 

*)  Über  die  Grabdenkmale  daselbst  vergl.  die  in  Top.  S.  160  Anm.  4 ge- 
gebene Literatur. 
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oesterreih  Gemahlin,  so  ein  Konigfs  Tochter  aus  P'ranckhreich 
wahre,  welches  gegen  jeziger  Zeit  w’ohl  schlecht  gonug,^)  Es 
ist  auch  in  dem  Creuzgang  durch  die  Maur  Ein  loch  dadurch 
der  Deuffel  Einen  verstorbnen  und  begrabnen  beckhen  Jung* 
hinweckh  gefiehrt.  Daß  Opfer  der  hayi.  drey  König  gemahlter 
in  dem  hohaldar  sohl  das  künstlichste  stuckh  in  wien  sein. 

Fünffzehontes  auff  dem  Goldtberg  od  Johanesgaßen,  das 
Frauen  Closter  der  Ursulinerin,^)  in  dero  Kierchen  von  spihl- 
berger  künstlichen  handt  viehr  aldar  bläder  zu  sehen,  alle  son 
unnd  feierdag  abent  wierd  eine  schene  Musiccallische  littaney 
alda  gehalten  worbey  sich  der  adel  heuffig  Einstelt.  sechzehent 
bey  den  Clarisserin,  alwo  in  dem  seiten  aldar  S.  Joseph  ab- 
sterben gemahlter  von  Tobias  bockh  würdig  zu  sehen,  siben- 
zehent  auff  den  kiz  Marckh  das  neyerbaute  Closter  der  Carmeliter 
Ordens  Junckhfrauen. 

Außerhalb  der  statt,  sein  vor  dem  rothen  Thurn  jenseit 
Eines  arm  der  donau  bruckhen  zum  achzehenten  das  Closter 
der  Carmelitani  discalciati  in  dero  sehen  ney  erbauten 
Kierchen  P:  dominicus  so  sih  in  der  brager  schiacht  anno 
1620  bekandt  gemacht  begraben  ligt.  niht  weit  hievon  ist 
neunzehentes  das  Closter  der  Fr.  S.  Misericordiae  welche 
den  Kranckhen  außwarten,  und  ein  hoh  spittallo  mit  vihlen 
bettstatten  bestellet  haben,  darin  zu  sehen  ein  zusamen  ge- 
sezter  doten  Cerper,  so  Eh  dessen  der  schenste  Jüngling  in 
Wien  sohl  geweßt  sein,  und  hat  solche  zusamensezung  vor 
seinem  Hindrit  Erlaubt,  umb  zu  zaigen  waß  die  schenhait  und 
der  mensch  seye,  solcher  menschliche  leib  bestett  in  270  Ge- 
beiner, Es  ist  diße  schene  unnd  wohl  Erbaute  leoboldstatt 
Eine  von  den  schönsten  vorstätten  umb  wien,  wahre  Ehdessen 
die  Judenstatt,  so  ihre  Wohnungen  darinen  gehabt,  alß  aber 
solche  gott  loße  Juden,  Eine  von  Ihren  man  verkauffte  Millerin 
Erbärmlich  gedett,  unnd  solches  ruchbahr  worden,  ist  die 


Dieses  Grabmal  wurde  in  josefinischer  Zeit  durch  Hohenberg  weg- 
geschafft und  ist  seither  verschollen. 

2)  Top,  G8  werden  nur  zwei  Bilder  Spielbergers  genannt. 

3)  Über  die  Gründung  des  Klosters  vergl.  Top.  69;  1782  aufgehoben  (ebenda 
75);  die  Kirche  jetzt  dem  h.  Josef  geweiht  (Sperlgasse) ; Top.  111.- 

•*)  Nach  der  zweiten  Türkenbelagerung  neu  gebaut,  1692  eingeweiht; 
vergl.  Top.  69  und  111. 
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scharfife  Inquisition  wider  sie  ang^estelt  unnd  anno  1670  den 
14.  Feb.  durch  öffentlichen  Trumeischlag  von  danen  unnd 
ganz  oesterreih  banisirt  worden,  da  dan  auß  wden  allein 
gegen  1400  Jüdische  personen  außgezogen,  Ihre  zway  sinagogen 
zu  kierchen  dem  hayl.  leoboldo  unnd  Margareta  zu  Ehren 
geweiht  Und  der  ohrt  leoboldstatt  genandt  worden.  Sein  auch 
in  dißer  vorstatt  schene  Gärtcm  und  lustheußer  auch  der 
kayserliche  Garten  der  Pratter,  wie  auch  das  Zuchthauß. 

Gegen  über  der  donau  ligt  die  vor  statt  Rossau  darin 
zwainzigstens  das  Closter  der  Serviten“)  B.  V.  M.  solcher 
ohrten  stammet  herr  von  siben  Florentiner,  solche  gehen  in 
schwarzer  Trauer  liberey,  zur  gedechtnuß  der  schmerz  hafiften 
Mutter  Gottes,  in  dero  Kierchen  schene  unnd  Künstliche 
.Mallerey,  absonderlich  ein  Peststuckh  wohl  zu  sehen,  besser 
hinab  zum  Ein  unnd  zwainzigsten,  daß  Closter  der  spanischen 
benedictiner Montis  ' serat,  welche  schlecht  fundiert  und 
Essen  kein  Flaisch.  Dabey  auch  der  Gotts  ackher^)  welcher 
wohl  zu  sehen,  Es  haben  auch  die  ludraner  Ihre  aigene  Be- 
gräbnus  daran.  Vor  dem  bürg  Thor  ist  die  große  vorstatt  und 
pfahr  sanct  Udalrici  welche  absonderliche  Freyhait  hat  und 
sehr  voickhreih  ist,  darin  zway  unnd  zwainzigstes  das  andere 
Capuciner  Closter,®)  darin  das  Eremitorium  absonderlich  be- 
riembt,  stett  auch  eine  feine  pfahrkierch darin. 

Ohn  weit  darvon  ist  die  vor  statt  laimgrueben  alwo  drey 
unnd  zwainzigst  das  ney  erbaute  Carmeliter  Closter,^)  zu  welchem 
der  Röm.  König  Josephus  der  Erste  anno  1687  den  22  augusti 
den  Ersten  stein  angelegt,  in  dißer  vorstatt  stett  auch  die 
ney  erbaute  Kierch,^)  zu  Ehren  der  seligsten  Junckhfrau  Maria 
Hilff  genandt. 


1)  über  die  Ausweisung  vergl.  J.  Wolf,  Die  Juden  in  der  Leopoldstadt 
im  XVII.  Jdt.  (Wien  1864.) 

Über  das  Servitenklostcr  vergl.  Top.  74,  115. 

3)  Schwarzspanierstraße;  1690  Grundsteinlegung;  seit  1779  dem  Militär- 
ärar gehörig;  seit  1861  evangelische  Garnisonskirche  (Top.  74,  116). 

•♦)  Kaiserlicher  P'riedhof;  1571  gegründet  Top.  57. 

Vergl.  Top.  73;  ging  1813  auf  die  Mechitaristen  über. 

Vergl.  Top.  63,  73  und  114. 

’)  Vergl.  Top.  73. 

*)  Vergl.  Top.  72,  114. 
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Vor  dem  Kärner  Thor  ist  die  jairosse  vorstatt,  die  widen 
gfenandt  darin  vier  unnd  zwainzigsten,  das  Closter *  *)  der 
Religiossen  S.  Francisci  de  Paula,  welche  weder  von  flaisch 
noch  schmalz  Essen.  Dan  außer  halb  dessen  ist  der  kayser- 
liche lustgarten  und  Palast  Favorit,^)  vor  dem  Stuben  Thor  in 
der  vorstatt,  die  landtstraß  genändt,  ist  zum  fünfFunnd  zwain- 
zigsten  das  Closter  der  Eremitorum  ordinis  S.  augustini  so 
ney  erbaut,  daß  Peststuckh  in  dem  hohaldar  von  Peter  paulus 
Strudel,  ist  Kunst  Halber  würdig,  weiters  hinaus  ist  es  bey 
S.  Marx  alwo  ein  spittal  vor  kranckhe  welche  keine  Mittel 
haben,  auch  werden  jehne,  welche  die  französische  Kranckheit 
haben  alda  Curiert,  Zum  sechs  und  zwainzigsten  ist  noch  Ein 
Closter  so  zwar  noh  niht  außgebaut  der  P.  P.  drinidatis,^) 
welche  ordens  Mäner  von  dem  Ersamleten  Gelt,  die  Gefangne 
Christen  von  der  Türckischen  schlaftidet  loßkauffen. 

Ohnweit  davon  ist  die  Kierchen  Hernalz  alwo  das  hayl. 
Grab^)  unnd  berg  Calvariae  "*)  zu  sehen,  weiters  hinaus  aber 
ist  die  wahlfart  zu  unßer  Frauen  Hinzing,*^)  gleich  neben  dem 
zersterten  Kayserlichen  Palast  unnd  Thüer  garten,  unnd  Etwaü 
weiters  davon,  unßer  Frauen  brunn,  dahin  ein  Clösterlein  Er- 
baut worden  vor  die  Eremiten  S.  augustini  so  barfueß  gehn, 
der  Vorsteher  dessen- wäre  damalß  der  beriembte  Kayserliche 
Hoff  Prediger  P.  Abraham  A.  S.  Clara,  augustiner.  Es  hat 
auch  vihi  unnd  schene  prächtige  gärten  umb  mer  gedachte 
statt  Wien  so  wohl  sehenswürdig. 

Alhier  bin  ich  bey  Herrn  Franz  Jubeckh  bürgerlichen 
bildhauer  in  der  Herrengaßen  vierzig  viehr  wohen  in  Condiction 
gestanden,  unnd  Haben  folgente  gesellen  neben  Meiner  ge- 
arbaith,  alß  Michael  Joseph  Hegenwalt,  von  linz  auß  ober 
oesterreih,  Casper  laiiflfensteiner  Ein  schwab  von  ottenbeiren. 

1)  Vergl.  Top.  71;  17‘.)G  aufgehoben  (ebenda  75);  jetzt  die  Kirche  den 
h,  Schutzengeln  geweiht  (ebenda  112). 

*)  Heute  Theresianum. 

•"•)  Vergl.  Top.  70;  1782  aufgehoben  (ebenda  75);  jetzt  dem  h.  Kochus 
geweiht  (ebenda  112). 

■•)  1690  Beginn  des  Klosterbaus,  1695  wird  der  Grundstein  zur  Kirche 
gelegt,  vergl.  Top.  73;  1782  aufgehoben  (ebenda  75)  ; jetzt  Pfarrkirche  (Alser- 
Straße)  zur  h.  Dreieinigkeit  (ebenda  11.5). 

3)  Vergl.  Top.  IV.  193  ff.  und  die  S.  200  gegebene  Literatur. 

ö)  Hietzing;  vergl.  Top.  IV.  250  f. 
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Wilhelm  banzer,  Ein  bem,  Rudolph  Witwer  Ein  Türoller  ander 
Schroll  auß  dem  allg^eu.  Habe  auch  in  dißer  Zeit  Eine  Kierch 
Fart  nach  Closter  Neyburg-  verricht. 

M.  Nusdorff, 
st.  Closter  Neyburg'.^) 

Eine  under  oesterreichische  zway  Meil  wegfs  oberhalb 
Wien,  an  der  donau  unnd  nache  an  dem  Kahlen  berg-  g-elegne 
statt,  ist  nicht  sonderlich  groß,  Jedoch  wierts  in  Zway  statt 
abg-edailt.  alß  in  die  under  unnd  ober  statt,  außer  Halb  hat 
Es  vihl  unnd  gueten  wein  wax.  in.  der  statt  stett  auch  das 
hoche  stüfft  Kloster  neyburg*,  wovon  die  statt  den  nahmen 
Hat.  ist  anno  1114  von  leoboldo  Margfraff  von  oesterreih, 
unnd  seiner  g*emahlin  Ag*nes,  Kaysers  Henrici  des  4.  Tochter 
gestüfft  worden,  wahren  anfang*s  Canonici  Seculares  under 
Einem  Probst,  die  aber  hernach  S.  aug-ustini  Regfel  angenehmen. 
Dißes  Closter  ist  Eanes  von  den  vornembsten  in  gans  oester- 
reich,  von  welchem  man  auch  sagt,  daß  wegen  menge  deß 
weinß  Einen  rinenden  Zapfen  Hat.  in  der  schenen  Closter 
Kierch  sein  neben  andern  Künstlichen  stucken  vier  aldar 
bläder  von  Peter  Paulus  Strudel  zu  sehen,  in  dem  Closter  ist 
eine  schene  Capel  darin  verwart  wird  der  Cerper  deß  Gott 
seligen  leopoldus  des  vierten  mit  dem  zu  namen  Pius,  stüffter 
dißes  Gotts  Hauß,  starbe  anno  1136  unnd  w’ard  in  dißem 
Gotts  Hauß  begraben,  und  anno  1485  von  Inocentio  dem 
achten  soleniter  canoniciert  worden,  in  dißem  vornehmen 
stüfft  Erhelt  man  schon  von  des  hayl.  leoboldo  Zeiten  Etliche 
Hundt,  weil  die  selbe  in  der  Jagt  den  schlair  seiner  Frau 
(jemahlin  noh  ohnverserter  gefunden,  der  doch  so  vihl  Jahr 
in  Schnee  und  Ungewitter  an  Einer  Holder  Stauden  gehangen, 
alwo  hernach  obgemeltes  Closter  und  Kierch  Erbaut  worden. 
Der  schlair  unnd  Holderstauden  sein  noch  dato  zu  sehen,  ist 
auch  alda  Ein  selzame  gewonhait,  daß  man  das  brodt  sobald 
es  aus  dem  bachoffen  genohmen  wierd,  mit  kleinen  stäblein 
briglet  biß  die  rinden  aller  seits  herab  feit,  wo  von  dan  die 
gedacht  Jaghunt  erhalten  werden. 

Von  danen  hab  ich  meinen  ruckweg  genohmen  über  den 
Kahlen  berg,  alwo  noch  ein  altes  gemäur  sambt  einer 

1)  Top.  V.  193  ff. 
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Capelen/)  alwo  die  Herzogen  von  Oesterreich  HotF  gehalten, 
von  danen  auff  den  Josephsberg  welcher  gleich  gegen  über 
stehet,  daraufF  haben  die  Camaldulenser  “)  S.  benedicti  ordens 
Eremiten,  so  weilS  daher  ziehen.  Ein  feines  neyerbautes  Closter 
unnd  Kierch.  von  hier  bin  ich  über  NusdorfF  wider  umb 
nacher  wien  und  dan  daraufif  alß  den  1 October  des  1694 
Jahrs  nach  Eingenohmen  Mitagmahl  unnd  zimlicher  maßen 
näßen  Valle.  bin  ih  aufF  Einer  brinerischen  landtgutschen  von 
Wien  auß  dem 

Erzherzogthumb  Oesterreich 

auffgebrochen  und  bey  der  Taxer  mauth  von  Etwelchea 
guethen  Freinden  noh  malen  mit  einem  Gläßel  wein  be- 
urlaubet, und  von  danen  über  die  sechs  hundert  schridt  lange 
donau  brücken,  welche  kurz  hernach,  durch  große  des  Wassers 
sambt  Einer  landtguzen  mit  14  Personen  weckh  gerißen,  und 
Elentiglich  alles  zu  grundt  gangen,  in  das  dorfF  geresdorff 
unnd  durch  das  Grafif  Trautsonische  dorff  Seiring.*)  in  den 
Kayserlichen  Marckh  Flecken  wolckherstorfFM  zu  dem  Ersten 
nacht  lager  zimlich  spatt  angelangt. 

Dan  fehrners  neben  GannerstorfF^)  unnd  dem  Fleckhen 
Mistelbach,  durch  die  zway  döilffer  schruckh  und  Haberstorff, 
durch  das  Trautsonische  dorfF  Ertberg,®)  in  den  Fürst  liechten- 
steinischen Fleckhen  Wilsterstorff,’)  alwo  Ein  schenes  schloss, 
unnd  aufF  dem  negst  dabey  gelegenen  bergel,  die  fünfF 
schmerzhafte  geheimnussen  lebensgroß  sambt  dem  hayligen 
grab  wohl  zu  sehen,  dan  durch  das  dorfF  Kezelstorff,'’)  und 
dem  stättel  PolstorfF®)  neben  der  fünff  kiercherischen  Herr- 
schaft steinenbrun,  auß  dem  Erzherzogthumb  oesterreih  in  daß 

MargrafFthumb  Mähren 

ist  vor  Zeiten  Ein  mächtiges  Königreich  geweßen,  unnd  hat 

1)  Der  1679  ■wiederbegonnenc  Aufbau  wurde  1683  durch  die  Türken  zer* 
stört  (Top.  V.  19). 

2)  Vergl.  Top.  IV.  528  ff. 

Sievering,  jetzt  Wien  XV^II.  Bezirk. 

■•)  Wölkersdorf  bei  Korneuburg. 

5)  Gaunersdorf. 

'■)  Erdberg  bei  Mistelbach. 

’)  Wilhelmsdorf  bei  Poisdorf  (Bza.  Feldsberg). 

Ketzelsdorf  bei  Poisdorf  (Bza.  Feldsberg). 

9)  Poisdorf. 
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under  ihm  gehabt  die  umbligente  herzogthumb  böhmen  und 
bohlen.  Zu  den  Zeiten  des  Kaysers  arnolphi  unnd  des  grie- 
chischen Kaysers  Michaelis  seindt  körnen  Cirillus.  Ein  lehrer 
und  apostel  aller  wenden,  sambt  Methodio,  unnd  haben  gelegt 
Ein  fundament  deß  christlichen  glaubens  in  dißem  landt,  unnd 
auffgericht  die  erste  christliche  Kierch.  Aniezo  ist  das  landt 
Einverleibt  der  Krön  böhmen,  Es  ist  an  Korn  und  schmalz 
ein  reiches  landt  auch  sehr  fischreich,  unnd  in  allem  zimlich 
wohlfaihl,  hat  auch  Etwelchen  orthen  wein  wachs,  der  aber 
zimlich  kalchig  ist,  die  haubt  statt  ist  olmiz  von  alters  hero 
und  niht  Prin  wie  Einige  wohlen,  die  Zunge  dißes  Volckhs 
sindt  gemischt  Teutsch  und  böhmisch  zu  reden. 

st.  Nicolspurg.^) 

Diese  fürst  Dietrichsteinische  Residenz  statt.  Hat  Einen 
schenen  blaz,  und  wohl  Erbaute  Häußer,  ist  absonderlich  alda 
zu  sehen  Die  colegiatkierchen,  das  Capuciner  Kloster  sambt 
der  dabey  ligente  loreta^)  Capellen,  in  der  Vorstatt  aber  das 
CI  oster  Patrum  Piarum,  Scholarum.  unnd  in  dem  festen  Schloss  *’’) 
das  große  1700  Eimer  und  Etliche  Maß  haldente  weinfas 
wirdig  zu  sehen. 

Von  danen  durch  den  Flecken  donawiz^)  in  den  fürst 
dietrichsteinischen  Flecken  westerinz  alwo  wegen  der  neben- 
fließenten  Thaya  Ein  starckher  Paß  durch  welchen  in  den 
lezten  Türckhenkrieg  die  Tartarn  von  weitern  Ein  Fahl  abge- 
halten worden,  alhier  seindt  Mier  von  der  ordini  landt- 
.straß  beyseits  neben  dem  Marckhfleckhen  Diren  holz^)  alwo 
Ein  sehr  hohes  berg  schloss®)  liget  in  das  dorff  posorliz^') 
alwo  sehr  vihl  Juden  in  dem  wierdts  Hauß  geweßt,  welche 
Ihren  sabbat  Celebrierten,  Hernach  aber  nach  langen  wordt 

’)  Nikolsburg. 

2)  Prokop  a.  a.  O.  IV.  1034  1623  gebaut,  17H4  durch  Brand  zugrunde- 
gegangen. 

Über  das  Schloß  (1614 — 34  erbaut)  vergl.  Prokop  a.  a.  O.  IV.  1142  f., 
der  neben  einigen  Abbildungen  auch  die  Beschreibung,  Geschichte  und  Lite- 
ratur bringt, 

Dannowitz. 

•')  Dürnholz. 

«)  \Tergl.  Prokop  a.  a.  O.  III.  717  und  826. 

' ) Posoritz. 
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wechslen  unnß  Ein  Zimer  weihen  mussten  dan  durch  die  zway 
dörffer  raipiram  unnd  Modriz  *)  in  die  veste  statt 

st.  Prin.^j 

welches  Ein  schöne  unnd  wohl  P'rbaute  statt  jedoch  niht 
sonderlich  groß  aber  lustig"  alda  haben  die  Mansche  landtständt 
ihre  gfewenliche  zusamenkunfit  unnd  schönes  landthauß,  die 
R.  p.  p.  Jessuiten^)  haben  auch  ein  feines  Colegfium  unnd 
Kierch  wie  niht  wenigfer  S.Jacobspfahrkierch/)  unnd  S.  Tomaß*) 
Closter  und  Kierch  der  Dominicaner,*)  auch  das  Capuciner 
Closter*)  in  dero  Kierch  von  dem  Kunstberiempten  Andoni 
V.  Deyckh  ein  gfemahltes  stuckh  zu  sehen,  aufF  dem  einen 
plaz  stett  Ein  fondana^)  oder  springbronen.  Es  hat  auch  ein 
lustige  vor  statt  alt  Prin  genandt,  darin  Ein  vornehmes  Frauen 
Closter,  Die  statt  ist  wohl  beuestigt,  an  deren  stattmaur  der 
sieße  namen  Jessu  gemalter  zu  sehen  solchess  Hat  der  gott- 
selige man  S.  Francisci  ordens  Johanes  Capistran  dahin  ge- 
mahlt  Mit  versprechen  so  lang  dißer  nahmen  alda  erhalten 
unnd  veneriert  werde,  werd  kein  P'eindt  solche  über  gwältigen. 
anno  1643  unnd  45  haben  die  Schweden  solche  statt  belagert 
aber  vergebens,  außerhalb  der  statt  auf  einem  berg  ligt  die 
Real  Vestung  der  Spihlberg  so  die  ganze  statt  beschießen 
kan.  in  dem  bürgerlichen  Rathauß  ist  der  große  lindwurni*^) 
zu  sehen  welcher  an  Menschen  und  vich  großen  schaden  ge- 
dan.  Item  das  rath®)  eines  zauberischen  Wagners,  welcher  bey 
sonnen  aufFgang  in  wald  gangen  das  holz  gefühlt,  von  solchem 
das  rath  gemacht,  siben  Meil  solches  an  der  handt  gedriben, 
in  hißiger  statt  solches  verkaufft,  das  geld  verdrunckhen  unnd 
bey  sonnen  schein  widerumb  zu  hauß  angelangt,  solches  Tag 
werckh  ist  an  dem  rath  zu  leßen.  in  dißer  statt  bin  ich  zway 
Tag  still  gelegen,  nach  gehents  abents  spatt  aufF  Eine  ordinari 
landt  guzen  aufF  geseßen,  unnd  in  der  nacht  angelangt  im 

1)  Raigern. 

2)  Mödritz. 

S)  Brünn. 

*)  Vergl.  Prokop  a.  a,  O.  IV.  1471  (Register;  Brünn). 

5)  Es  dürfte  der  Vier  Elemente-Brunnen  (vergl.  Prokop  a.  a.  O.  IV.  1246), 
nicht  aber  der  Parnaßbrunnen  des  J.  B.  Fischer  von  Erlach  gemeint  sein,  da 
dieser  erst  1697  vollendet  war  (Prokop  a.  a.  ü.  IV.  1246^. 

®)  Beide  Wahrzeichen  befinden  sich  noch  an  Ort  und  .Stelle. 
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Marek  Rausniz.*) 

welcher  dem  Grafif  Kauniz  zugehörig,  ist  Ein  großer  Fleckhen, 
an  der  landtstraß  auß  Schlesien  nacher  Wien,  wohnen  darin 
vihl  Hundert  Juden,  und  haten  damahls  ihr  lauberfest,  welches 
mit  siben  Tag  gefeurert  wierd,  unnd  hielten  damahls  Eine 
Comati-)  von  den  Plagen  Pharao  so  Moyses  auss  befelch 
Gottes  wider  ihne  angestelt,  unnd  weillen  unßer  sechse  wegen 
gebrochner  landtguzen  mueßten  still  ligen,  so  wurden  mier  von 
Herre  Marckhrichter  darzu  Invidiert  und  Ein  geladen,  aber 
wegen  Üblen  geruch  Kunden  Mier  niht  lang  beywohnen. 

d.  Dolscha. 

Von  danen  in  das  fürst  - olmizische  stattlein  Wischa,®)  ist 
klein  Jedoch  hat  Es  außerhalb  Ein  Capuciner  Clösterlein,  unnd 
Ein  fürstliches  schloß ‘‘j  welches  Künstlich  in  fressgo  auß  ge- 
gemahlt  von  Herre  stegger  Einem  augspurger, 

d.  Pretliz 
• • 

d.  Uberschiz 

in  das  Graff  salmische  dorff  Koaliz.  Umb  dieße  reffier  wohnen 
die  Hanagische  bauren,  unnd  wie  man  sagt  ist  vor  Zeiten 
schlimm  dißer  Gegent  zu  raißen  gewest. 

D.  Westemiz 
D.  newiz. 

von  danen  in  die  Haubt  und  bischöfifliche  statt  olmiz.  welche 
fest  und  wohl  Erbaut  auch  wegen  ihres  guethen  lagers  gahr 
bequem  nach  denen  ang^änzenten  lendem  Böhmen,  Hungarn, 
Bohlen,  Schlesien,  und  oesterreih  zu  handlen.  ligt  an  dem 
Wasser  March  so  zwahr  niht  schiöreih,  weillen  es  umb  diße 
statt  sehr  simpfig  und  Morastig  also  hat  es  schlechtes  math 
und  lediglich  schöpf'  bronen  waßer,  und  nur  einen  Einigen 
bronen  bey  den  P.  P.  franciscanern,  so  der  hayl.  Capistran 
durch  sein  Euffriges  gebett  von  Gott  Erhalten,  so  gueth  waßer 
hat  ist  absonderlich  alda  zu  sehen,  Die  schöne  neyerbaute 
fürstliche  Residenz  unnd  darin  die  beriembte  unnd  Kostbahre 

>)  RauBnitz. 

-)  Komödie. 

5)  Wischau. 

4)  1064 — 1695  wurde  das  Schloß  erneuert;  Prokop  a.  a.  ().  IV.  1167 
(vergl.  Einleitung). 
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Gallerv  oder  Kunstkamer,  welche  sehr  vermehrt  worden  von 
iezt  regfierenten  kunst  liebenten  hoch  fiirstl.  gd.  Carolus  von 
Dietrichstein.  Es  wurde  auch  zu  meiner  Zeit  Ein  Prinz  von 
lotharingen  zu  Einem  guatintor  Erwelt,  ist  mit  großem  pracht 
geschehen,  Item  die  ansehliche  Thum  Herren  Höffen,^)  das 
Jesuiten  *)  Colegium  der  hochen  schuel,  wie  auch  das  prächtige 
neyerbaute  Confict^)  od  so  genande  Ferdinande,  worinen  vihl 
fürsten,  Graffen  unnd  sturierente  adeliche  Jugent  sich  auff- 
hielten,  diße  Haubt  statt  prangt  auch  noch  mit  folgenten 
Clöstern,  alß  da  sein  die  P.  P.  canonici  Reguläres,  Domini- 
caner, Cardeusser,  Minoriten,  Capuciner  unnd  Francisganer, 
ist  auch  das  an  dem  rath-hauß  wunder  sechentswürdige  Uhr- 
werckh  wohl  zu  besichtigen.  Dan  die  zu  straßburg  unnd  diße 
sohle  Ein  Maister  verferdigt  haben,  dan  ist  zu  sechen  die 
Pfahrkierch  zu  S.  Moriz  und  der  Künstliche  Doppelte  schneken 
stieg,  der  Chor  in  dem  Thurn  wahre  zu  meiner  Zeit  auch 
aufFgebaut  weiter  nihts,  wierd  Ein  ansehliches  unnd  prächtiges 
gebey  wan  solches  nach  dem  model  verferdigt  wierd.  Ein 
bichsen  schuß  außer  hab  der  statt  ist  das  vornehme  unnd 
reiche  Premonstratenerische  Closter  Rattisch  so  schön  und 
neyerbaut,  solche  Minch  gehen  ganz  weiß,  Eine  kleine  stundt 
hievon  ist  die  beriembte  Wohlfart  und  gnaden  ohrt  das  hayl. 
bergeD)  genandt,  alwo  große  Mirackhel  und  wunder  Zaichen 
geschehen,  derentwihlen  es  von  den  benachbahrten  ohrten 
starcken  zu  gang  hat,  in  Sonderheit  von  den  waßer  Polackhen, 
und  sein  in  dißem  1694.  Jahr  74  volckreihe  Processionen 
dahin  geschechen,  auch  5600  hayl.  Meßen  alda  geleßen  worden, 
Item  sein  das  Jahr  hindurch  92549  comonianten  gezelt  worden, 
das  Muetter  Gottesbild  mit  dem  Jessuskindel  so  alda  ve- 
neriert  wird  ist  bey  Einem  schue  hoch  und  waiß  man  niht 
von  waß  Mattery  solches  ist,  die  Kierch  an  ihm  selbst  ist  h'in 
schönes  Gebey,  brangt  mit  künstlicher  Mallerey  von  der  handt 
deß  beriembten  Tengallo  dem  Jüngern  unnd  Herren  stegger.") 


•)  Prokop  ;i.  a.  (),  IV.  1476  (Register;  Olmütz). 

1667  vollendet;  Prokop  a.  a.  ().  IV.  1078  f. 

Hradisch  (vergl.  Prokop  a,  a.  O.  IV.  1082). 

16ä0  wurde  die  Kirche,  1670 — 09  das  Konventgebäude  neu  aufgebaut. 
5)  Über  Stegers  Betätigung  daselbst  (1677)  vergl.  Prokop  a.  a.  O.  IV. 
1041.  Tencallas  Anteilnahme  an  den  Malereien  ist  nicht  erwähnt.  (S.  Einleitung.) 
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In  dißer  g'emelten  statt  Oliniz  bin  ich  bei  Herren  Franz 
Zim  bey  S.  Moriz  nein  Monat  in  Condiction  gestanden,  und 
haben  folgente  gesellen  neben  Meiner  gearbaith,  philip  Jacob 
ber,  von  Groü-Glogau  aus  Schlesien.  Georg  Feldmoßer  ein 
steirinarckher.  Joseph  h'ridrich  Kieffer  von  solodurn  auß  der 
Schweiz.  Franz  Kunst  ein  reinfelder.  nach  gehens  habe  meinen 
weg  von  danen  fehmers  fohtgesezt,  in  das  furst  liechten- 
steinische stättl 

st.  sternberg. 

Von  danen  haben  mier  unß  mit  der  landtguzen  aufF  die 
seiten  \vegen  bessern  weg,  und  haben  das  gebirg  und  rauche 
weg  umb  fahren,  und  sein  körnen  aufF  die  stättel. 

st.  HofF. 

ist  ein  kleiner  ohrt,  dannoch  ist  es  in  fünff  herschafFten  zer- 
thailt  unnd  under  Thönig  von  dannen  neben  der  oberschlesi- 
schen Haubt  statt  Tropau  vorbey,  alda  sein  miehr  in  großen 
sorgen  gestanden,  wegen  blinderung  der  straifFenten  walachen, 
welche  Eine  Mihi  die  nacht  vorhero  abgebrandt,  dahero  großer 
allarm  Entstanden,  dan  solch  zusamen  gerottes  gesindel  Haben 
ganze  Dörffer  Märck  unnd  Schlösser  überfahlen  und  auß- 
geblindert,  derentwillen  miehr  umb  w'eg  genehmen  unnd  bey 
Einen  Kleinen  waßer  neben  der  groß-Teutschmaisterische  statt 
Freuden  Thall  vorbey  und  durch  diis  Gebirg  laufFent  kombt, 
allda  auh  die  grändz  schaidung,  und  habe  allso  zuruck  ge- 
legt das  Mahrgrafifthumb  Mahren  und  bin  komen  in  das 

Herzog  Thumb  Schlesien. 

Dißes  Herzogthumb  ist  vor  Zeiten  under  der  Krön 
Pohlen  geweßen,  so  aber  dem  böhmischen  König  verkaufFt 
worden,  und  hat  es  der  König  von  böhmen  zu  Einem  lehen 
von  dem  römische  Reiche.  Schlesien  ist  drey  Tagraiß  braith 
unnd  sechs  lang,  streckht  sich  von  den  hungarischen  graniz 
biß  an  brandenburger  Marek  die  Zungen  dißes  Volckhs  ist 
Mehreren  Thailß  Teutsch,  wie  wohl  auf  der  andern  seiten  deß 
oder  fluß  die  pohlnische  sprach  an  gett  und  die  Teutsche 
für  TrifFt,  das  landt  ist  fast  umgeben  mit  bergen  und  wäldern, 
unnd  wierd  wohl  befeuchtet  mit  vihlen  fiüssen,  so  auß  den 
böhmischen  bergen  rinen  in  die  oder,  und  deßhalben  hist 
Iruchtbar  von  ihnen  gemacht  wierd,  das  Volckh  in  Schlesien 
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Trinckht  maisten  Thail  hier  in  dem  der  wein  zu  Theur  und 
von  fehm  landen  zu  g-efiehrt  wierd,  Es  wachst  zwahr  bey  der 
statt  Crosna  und  grienberg'  wein,  aber  saur,  die  Zehrung^  ist 
in  dißem  landt  wohlfaihler,  weder  in  andern  anstoßenten,  so 
vihl  von  des  landts  beschaffenheit,  dan  fehrners  neben  Einig-en 
gräfflichen  Dörfifer  vorbey  und  sein  g'lükhlich  ohne  Einigfen 
anstoß  der  jenseits  g’einelten  straiffer  unnd  rauber  gfesindel 
an  gelangt  in  der  Fürst  Dietrichsteinschen 

Statt  Jegerendorff. 

welches  die  Haubt  statt  des  Fürsten  Thumb  so  von  ihr  den  ^ 
nahmen  hat.  ligt  in  ober  Schlesien,  ist  zimlich  groß  und  volck- 
reih,  auch  mit  Mauren  Thürnen  und  pasteyen  wohl  verwahrt, 
hat  ein  schön  fürstl.  schloß.  Eine  große  pfahrkierch  und  Closter, 
unnd  Ein  feines  mit  stein  auffgefiehrtes  rath-hauß,  die  priv’at 
heußer  seindt  maisten  Thail  hölzern. 

Von  danen  neben  der  bohlnischen  Neystättel,  welches  auft' 
schön  flachen  boden  ligt,  durch  die  Graff  hodizische  Her- 
schafFten,  und  dan  auflf  das  bischofif  von  Bräslau  gehörige 

stättel  Zigenhalß. 

alda  sein  miehr  Etwaß  um  gefahren  weillen  der  landt  guzer 
Eine  abladung  und  die  Frau  burgermaisterin  von  hier  bey 
sich  hate,  ist  ein  Kleiner  ohrt  darin  Ein  schlößel  den  Herrn 
Jesuiten  zue  neiß  gehörig,  alda  sein  mier  widerumb  aufF  die 
ordinari  landtstraß  körnen. 

D : schlagendorfF 

D:  Trutschwoda. 

Und  dan  in  die  bischofF  bresslauerischen  ressidenz  statt. 

Neus.  -j 

ist  Eine  schöne  ansehnliche  statt,  in  nider  schleßien  an  dem 
Wasser  neus,  so  negst  vorbey  laufFt  und  der  statt  den  nahmen 
gegeben  hat.  Es  laufFt  Ein  anders  wasser  die  bielau  durch  die 
statt,  von  außen  ist  sie  mit  starckhen  mauren  unnd  wasser 
graben  verwahrt,  in  wendig  hat  es  schöne  weite  gassen,  auh 
seindt  maisten  Thail  die  heußer  von  stein  zierlich  unnd  hoch 
auft'gefiehrt,  von  Kierchen  und  Clöstern  seindt  zu  sechen  Erst- 


')  JSgerndorf. 
-)  Ncise. 
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lieh  die  pfahrkierch  zu  S.  Jacob,  auch  die  Chreuzherren 
Closter  unnd  Kierch“)  Item  daß  schöne  neyerbaute  Jessuiter^) 
Colleg'ium  unnd  Kierch,  dan  das  Francisganer  und  Capuciner^) 
Closter  in  den  zway  vorstätten.  Es  ist  auch  die  bischöffliche 
ressidenz®)  auh  das  frey  aufif  dem  Plaz  stehente  rath-hauü®) 
zu  besichtigen.  Es  ist  der  bischöfliche  stuel  erstlich  alhier 
gewest  ward  aber  hernach  transferiert  in  die  haubtstatt  Presla 
durch  König  Casimirum  dem  Ersten  dißes  nahmens.  anno 
1642.  den  11  Juni  wurde  diße  statt  von  den  Schweden  Erobert, 
welche  in  ihrem  abtey  sehr  diranisiert,  alhier  hab  ich  mich 
zwei  rast  Tag  bedient,  in  dem  der  landt-guzen  widerumb  sein 
ruckweg  genohmen,  und  ich  Einen  andern  gew'ärdig  währe 
aber  vergebens,  dahero  ich  mich  zu  fueß  mit  liänem  Savoyaten 
auff  folgenten  Weg  begeben. 

d.  struwiz 
d.  Postorff') 
d.  faickenau 
d.  altgrottkau 
d.  neundorff 

alda  habe  den  straßer  oder  sogenanden  schuester  und  wiene- 
rischen lieder  singer,  angedrofFen,  welcher  auch  nacher  Preslau 
gienge  mit  bey  sich  habenter  Compani,  dan  es  damahls  sehr 
unsicher  w’ahre  aleinig  zu  raißen  wegen  scharfFer  Werbung. 

st.  Grottkau. 

ist  die  Haubt  statt  in  dem  Grottkauischen  Fürsten  Thumb, 
ligt  auft'  Einem  gueth  flachen  fruchtbaren  boden,  ist  niht  groß, 
jedoch  hats  eine  große  pfahrkierch^)  bischofF  hofF  unnd  rath- 
hauß.”)  außerhalb  dißem  stättel  ist  uns,  Ihro  Hoch  fürstl.  dur. 
der  hoch  und  groß  Teutschmaister  so  wie  auh  bischofF  zu 


1)  Vergl.  Lutsch,  Verzeichnis  der  Kunstdenkmälcr  der  Provinz  Schlesien, 
IV.  7U  ff. 

*)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  IV.  103  ff. 

Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  104  ff.;  1688—92  erbaut. 

■* *)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  ().  Iü7. 

5)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  118. 

*)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  108. 

’)  Bösdorf. 

Lutsch  a.  a.  O.  IV.  46  f. 

*)  Lutsch  a.  a.  O IV.  51. 
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wormbs,  Elwang-en  und  breslaws  unnd  dessen  dur.  brueder 
Herzog  Carl  von  Neyburg,  welche  mit  Einem  kleinen  gefolg 
dero  rais  nacher  Wien  angesehn,  begegnet. 

DorfF  Krauchniz. 

neben  der  Haubt  statt  im  brigischen  Fürstenthunib,  brig  vor- 
bey,  solche  statt  ligt  autF  Einer  fruchtbahren  Ebne,  an  dem 
Fluss  oder  und  werden  alda  jährlich  große  S.  V.  Vihmärckh 
von  den  Polacken  gehalten.  Dan  durch  das  an  dem  waßer 
ola  gelegene  Herzog  brigische  stattlein 

st.  olaw. 

ist  Ein  kleiner  ohrt,  wurde  doch  von  den  Sachsen,  nach  gehens 
von  den  Schweden  Erobert,  anno  1675  den  21.  november,  ist 
der  letste  Herzog  von  dem  briggischen  Fürsten  stamen  ge- 
storben, unnd  folglich  dem  Erz-Hauß  von  oesterreih,  dißes 
Fürsten  Thumb  Erblich  zu  gefahlen,  alda  haben  wier  einen 
starckhen  anstos  von  den  Grosglogauische  Soldaten  Erliten, 
ließen  aber  keinen  weg  nehmen  von  unßeren  raißgeferten, 
weillen  mier  stärckher  wahren  alß  die  werber 

D : MerzdorfF. 

Vratislaiua. 

Zu  Teutsch  Präslau^j,  die  haubt  statt  in  dem  Herzog  Thumb 
Schlesien,  ist  gehauen  unnd  also  genent  worden  von  Einm 
haidnischen  Herzog  Vratislaus.  ligt  an  dem  Fluss  oder  und  ola. 
Hat  veste  starcke  Pasteyen  und  Mauren  einen  weiten  gemau- 
reten  waßer  graben,  alwo  das  breslau  keiner  andern  statt 
weihen  Mag,  man  seche  gleich  an  die  schöne  fortification  die 
Herligkeit  der  gebay  oder  geziert  unnd  Pracht  der  Kierchen, 
weite  der  gassen,  ordenliche  policey,  Eines  Erbahren  weißen 
raths,  hogste  Fürsichtigkeit,  man  hait,  und  gegen  den  Under 
Thanen  sanfFtmittigkeit,  oder  deß  Gemeinen  Volckhs  Freind- 
lichkeit  und  Ehrbahren  Wandels,  in  suma  diße  statt  ist  durch 
gehens  ein  schön  und  lustreiher  ohrt,  in  welcher  vihl  volckh 
große  reih  Thumb,  und  schöne  Weibs  bilder  zu  finden  sein, 
sie  ist  zum  ofFtern  Erweitert  worden,  wie  auß  den  schwig- 
bogen  zu  Ersehen,  welche  von  Soldaten  und  burgem,  wohl 
besezt  und  bewacht  wurden,  die  schlißel  zu  solchen  ligen  aufF 


’)  Breslau. 
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dem  rath-hauß,  in  deß  befelch  habers  Observation,  Die  Jenige 
beaidigten,  so  die  Thor  aulF  und  zu  schließen,  Haißt  man 
Circkler,  diße  dragen  under  dem  Mäntlen  mit  auff  sich  habent 
kurzen  Gewehr,  mit  Conuoy  Eines  andern  burger  und  Soldaten, 
die  schlißel  zum  auff  und  zuschließen  wans  Thor  zu  geschloßen, 
werden  die  schlißel  biß  sie  wider  in  die  Verwahrung  körnen. 
Mit  allen  Thor  Stehern  beglaidet. 

ßelangent  das  Bistum  so  ist  solches  von  dem  Ersten 
christlichen  und  bohlnischen  Herzog  Myeskon  hiehero  gelegt, 
und  biß  dato  verbliben.  Und  ob^vohlen  die  burgerschafft  sambt 
dem  Magistrath  der  augspurgischen  Confesion  zu  gedan  so 
hat  es  doh  vihle  burger  und  Inwohner  so  Catholisch  sein,  auh 
siben  Clöster  worin  die  Euffrige  ohrtens  Mäner  die  hayl. 
sacramenta  öffentlich  nah  Christ  Catholischem  Gebrauch  nah 
administrieren,  und  bestehen  auß  folgenten  orten,  alß  Erstlich 
in  der  Kayserlichen  bürg  das  Collegi  d.  R.  P.  der  Soc.  Jesu,^) 
welche  großen  nuzen  in  der  Catholischen  Religion  schaffen, 
diße  hehren  Einen  prächtigen  Kierchenbau  -)  wozu  Ihro  kayserl. 
Mayst.  leoboldus  Jährlich  Zwelff  daußent  gülden  gibt,  Zum 
andern  das  Closter  bey  S.  Mathie^)  alß  Creuz^)  Herren  under 
Einen  Praelaten,  Dritens  das  prächtige  Closter  der  P.  P.  Prä- 
monstratenser, auh  under  Einen  Prälaten,  in  dero  Closter 
Kierch  deß  Kunstberiembten  Wihlmans®)  Handt  in  allen  aldar 
bläder  wohl  zu  sechen,  in  Sonderheit  in  Zway  seiten  stuck,  alß 
Paulli  bekehrung,  unnd  sanct  Catharina  Ent  Haubtung.  Viehr- 
tens  die  P.  P.  Capuciner.  E'ünfftens  die  p.  p.  Dominicaner,'^) 
in  dessen  Kierch  die  lauretanische  Capellen.  Sechsdens  der 
p.  p.  ETancisganer  ney  Erbautes  Closter,  und  kierch  darin 
schene  Mahl  und  bildhauerey  Kinsten  zu  sechen,  sibenden  p.  p. 
Minoriten  Closter  dabey  die  große  Doratheo  Kierch,  darin 

*)  Vergl,  Lutsch  a.  a.  O.  I.  117  ff. 

*)  1G89 — 98  vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  I.  117  ff. 

3)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  I.  45  ff. 

■•)  Kreuzherrn  mit  dem  roten  Stern. 

Vinzenzkirche,  1656 — 72  gebaut,  Lutsch  a.  a.  O.  I.  41  ff.  . 

Vergl.  Augustin  Knoblich  „Leben  und  Werke  des  Malers  Michael 
Lucas  Leopold  Willmann,“  Breslau  1868. 

*)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  48  ff. 

1679  durch  Maurermeister  Karl  Ross  erbaut ; jetzt  abgebrochen. 

'^)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  65  ff. 
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der  Hochg'elehrte  Carmeliter  p.  Weinmiller  widerumb  refocirt, 
in  dem  Er  wegen  der  weibem  das  luder  Thumb  Ein  Jahr  lang 
frequendiert.  Die  p.  p.  Carmeliter  haben  auh  mit  Hst  Einen 
blaz  Erworben,  und  haben  bey  meiner  abraiß  Ein  Kierch 
Closter  unnd  garten  auü  gesteckht,  unnd  anfangen  Matteriallien 
bey  zu  fiehren,  Es  ist  auch  noch  neben  drey  Gott  gewütt- 
metten  Junckfrau  Clöster  Eine  ritterliche  Johaniter  Comendam 
Corporis  Christi  kierchen^)  zu  sechen,  In  der  Insul  sandt  als 
Eine  vorstatt  so  mit  Einer  bruckh  über  den  E'luß  oder  der  statt 
angehefft  ist,  sein  noch  zway  Closter,  alß  da  ist  der  p.  p. 
Canonici  regularis,  das  andere  Ein  Junckfrau  Closter.  von  dißer 
vorstatt  gett  man  iber  Eine  bruck  und  arm  deß  fluß  oder  und 
kombt  auf  den  Thum  alß  auh  Eine  Insul,  von  schönen  großen 
gehauen,  und  aigner  Fortification  und  Thor -Stehern,  darin  ist 
zu  sechen  die  Thum  “)  Kierch  zu  sanct  Johann,  darin  absonder- 
lich zu  besichtigen  Ihro  Eminenz  des  Cardinalß  von  Hessen, 
auh  bischofF  unnd  oberambt  in  bressla  hochseel:  gedechtnus 
von  weißen  Marmor  schön  unnd  Künstlich  auffgefiehrte  Capelle 
und  begräbnus,  so  ihr  aignes  Eingehens  hat.  Item  ist  aufF  dißer 
Insul  die  große  Kierch  beim  hayl,  Creuz'"^)  alwo  zway  Kierchen 
über  Ein  ander  stehen,  in  der  undern  ist  S.  bartholome  gnedig, 
diße  Kierch  ist  gestüfFt  worden  von  der  hayl.  bohlnische  Her- 
zogin Hetwigis,  Item  stett  die  bischöfFliche  Residenz  unnd  der 
Thum  herrn  HöfF  darin.  Die  Schweden  haben  diße  Insul  im 
vohrigen  Krieg  eingenohmen,  dahero  das  Sprichwort  Erfolgt, 
die  statt  Preßlau  sey  eine  Junckfrau  Habe  aber  den  schürz 
oder  Fürduch  verlqhren,  das  ist  der  Thumb.  Es  hat  auch  noch 
in  Einer  andern  vorstatt  ein  bohlnische  Kierch  unnd  schuel. 

Widerumb  aufF  die  statt  zu  körnen  so  hat  solche  in  ihrer 

« 

Circumferenz  neun  Daußent  Geometrische  schridt,  darin  zwav 
ludrische  Gymnasia.  S.  Elisabeth,  und  S.  Maria  Magdalena 
sambt  ihren  schönen  Kierchen  unnd  Thurnen.  anno  1520  ist 
der  Gibel  von  Thurn  S.  Elisabeth  Kierchen,  Ein  Gueth  Thail 
davon  abgefahlen,  ohn  verlezung  Einiges  Menschen  und  solcher 
Casus  ist  Högst  verwunderlich  E'rgangen,  wie  dan  zur  Ge- 
dächtniß,  außerhalb  deß  Tums  aufF  dem  KierchhofF,  dißes  in 

')  Vergl,  Lutsch  a.  a.  O.  6G  ff. 

2)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  IG  ff. 

•’')  Vcrgl.  Lutsch  a.  a.  O.  2G  ff. 
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Stein  gehauen  noch  heut  zu  sechen,  dati  die  Kngel  wie  niht 
bloß  vermuethlich,  sondern  wahrhafftig  mueß  geschechen  sein, 
solch  abgefahlnes  stuckh  dragen,^)  Kurze  Zeit  hernach  ist 
auch  die  ganze  statt  von  dem  wahren  allein  sellig  machenten 
Catholischen  ab  unnd  auff  das  luder  Thumb  gefahlen.  in  dißer 
großen  Haubtkierchen,  ist  in  dem  Hochaldar  das  abent  Mahl 
Christi  gemahltes  wohl  zu  sechen. 

Zu  S:  Maria  Magdalena  seindt  2.  Thurm,  oben  Grien,  in 
dißer  Hbenfahls  großen  Haubt  Kierchen  sein  Zway  von  Marmor 
und  allowaster  Künstliche  Eppidavia  *)  von  dem  Kunstberiembten 
Mathias  Rauch  Miler  zu  sechen,  in  der  Neystatt  ist  auh  noch  Ein 
ladeinische  schuel,  ibrigen  gibt  es  auch  vihl  deutsche  schuellen. 

bey  dißen  3 kierchen  (so  vor  dem  abfahl  die  Eine  der 
Thum,  die  andre  der  Chreuzherren,  die  Drite  der  p.  p.  Francis- 
ganer,  Kierchen  geweßt).  Hat  es  der  Zeit  bey  Jeder  Einen 
ludrischen  brobst,  so  ist  die  statt  in  drey  Thail  zu  den  be- 
melten  3 Haubtkierchen  abgedailet,  alß  ein  gewüß  Thail  mueß 
bey  S.  Elisabeth  sich  Copulieren,  so  dan  auch  dahin  begraben 
lassen.  S.  Maria  Magdalena  hat  auch  dißfahls  seinen  Sonder- 
lichen Thail,  und  die  Neustatt,  so  bey  nacht  sich  ganz  ver- 
schließen kan.  Hat  auch  Ebenfahls  das  Seine,  aber  zu  den 
Predigen  und  abentmahl,  stehet  Jeten  frey  nach  belieben  in 
die  Kierchen  zu  gehen. 

bey  den  Hochzeiten  ist  folgenter  Brauch,  wan  bayde 
verlobte  mit  ihren  Gästen  in  die  Kierch  kommen,  wierd  der 
breidigamb  von  zw’ay  befreinden  Mänern  Zum  aldar  getiehret, 
und  sodan  auch  auff  der  brauth  seiten,  diße  Mäner  bleiben  ein 
Jeter  auff  seiner  seiten  Hinder  ihnen  stehen,  alß  dan  geschieht 
von  Gaistlichen,  eine  kurze  sermon  und  darauff  Copuliert  er 
sie,  nach  dißer  beglaitet  ein  Jete  bardey  seine  person  in  den 
Kierchenstandt,  bitten  noch  waß  wenigs,  und  gehen  Haim. 
werden  zu  disch  zu  sizen  abgeleßen,  zu  Verhiedung  unnothiger 
Complimenten,  so  Hat  es  auch  seine  Ordnung  wie  lang  man 
speißen,  unnd  danzen  darff,  weil  zu  Jeter  Hochzeit  Ein  statt 
knecht  gehen  muess,  darauff  genau  acht  zu  haben,  das  niht 

’)  Vergl.  Lutsch  a.  a,  O.  208  (342).  Die  zweite  Inschrifttafel  auf  den  Fall 
der  Turmspitze. 

2)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  ().  138  (31  und  00)  die  Gräber  des  (.)clavius 
Testaluzi  (f  1677)  und  Adam  Caspar  ab  Arzad  (f  1677). 
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iber  die  g*ebiehr  gehandlet  werde,  und  dißer  stehet  an  der 
Hauß  Thür  und  Examinieret  alle,  so  ein  oder  auß  qfehen 
vvohlen,  und  waß  sie  auß  oder  Ein  dragen,  damit  Kein  Unheil 
bey  solcher  Frehlichkeit  vorcfehe.  Kombt  die  abent  Zeit  Her- 
bey,  so  zaip^et  ers  öffentlich  an,  und  cfehet  davon,  kombt  er 
dan  wider.  Zu  sechen  ob  man  j^ehorsamb  g-elaistet,  und  be- 
findet ers  nicht.  So  ist  man  in  der  straff,  Waß  unehrlich  aber 
zusamen  kombt,  Mueß  Erstlich  in  Gefän.cfnus,  und  miessen  ein 
ander  behalten,  auh  wans  wohl  g^ehet,  werden  sie  in  der 
Sacristeye  under  Einem  auff  dem  Kopf  habenten  Strohkranz, 
der  ihnen  vom  bidel  auffg'esezt  wierd,  Copul iert. 

Die  leich  begfängnus  bedreffent,  wderd  der  aermste  mit 
singenten  proces  begraben,  und  gehen  zway  gaistliche  in 
weißen  Cohr-  hembdern  mit.  Die  Choralisten  so  die  Horas 
Canonicas  in  der  Kierch  täglich  singen  mießen,  worzu  ge- 
meinigklih  arme  Studenten,  so  musici  sein,  sich  gebrauchen 
lassen,  diße  dragen  die  leichter,  und  haben  auh  be}^  gemeinen 
leihen  weiße  Cor-Hembder  an,  und  werden  2 Kerzen  oder 
brenneten  Wachs  liechtern  vohr  den  gaistlichen  und  hinter 
ihnen  die  leih  gedragen,  waß  vermöglicher  last  sich  mit 
4.  6.  8.  Kerzen  und  so  vihl  Gaistlichen  so  dan  mit  Halben 
oder  ganzen  schuel  proces  und  ihren  Herren  praeceptoribus 
begraben:  unnd  waß  von  adel  wierd  Effters  mit  zway  auh 
allen  3 lateinischen  schuel  processen,  und  mit  16  oder 
24  Kerzen  3 scheuen  vor  her  dragenten  Crucifix  und  umb  die 
bahr  24  wächserne  Fackhelen  unnd  so  vihl  in  weißen  Chor- 
Hembden  Gaistliche  und  3 Haubt  kierchen  geleith,  pompos 
begraben.  Und  das  kostet  auch  ein  zimliches  gelt,  doch  wierd 
keine  leich  Predig,  sonderen  zu  hauß  von  zway  gaistlichen, 
denen  negsten  befreinden  eine  leich  Sermon  und  abdanckhung 
gehalten. 

bey  dem  beicht  stuel  wierd  eine  Jete  person  in  Sonder- 
heit ab  solviert,  und  wierd  der  beicht  pfennig  geraihet,  Die 
2 Herren  gaistlichen,  so  das  abent  mahl  administrieren,  ziehen 
Ciiseln  an,  wie  bey  unß  catholischen,  und  wierd  alles  ladeinisch 
von  dem  Priester  und  dem  Cohr,  so  respondiert,  gesungen, 
biß  auff  die  wort  der  stüfftung  diße  Deitsch,  so  werden  auch 
2 große  wachsene  Kerzen  auff  dem  aldar  darbey  angezindet, 
die  brenen  so  lang  die  Comonion  wehret,  nächtlicher  weil 
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werden  dilie  Kierchen  mit  großen  Hunden  inwendig  be- 
wachet. 

Item  hat  es  Ein  schön  groß,  und  weites  rath-hauß,  an 
welches  vihl  Kauffmannßgewelber  gebaut,  und  neben  solchen 
ist  rings  umher  der  marckht  da  däglich  von  morgen  frueh  biß 
auff  den  abent  aller  handt  victualien  und  anders  mehr  zu 
erkauffen  ist.  Es  hat  auch  schöne  saubere  weite  und  zum 
Thail  lange  gaßen,  und  wierd  alles  in  guether  Ordnung  weislich 
regiert. 

Der  Edle  Gestrenge  und  Hochweiße  Rath,  bestehet  in 
24.  Personen  und  werden  auch  ledige,  doch  manbahre  und 
wohl  meritierte  Personen,  in  rath  genohmen,  Item  es  seindt 
von  der  Fiaischer-  beckher-  und  duechmacher-Zunlft,  von 
Jeter,  Ein  Person  in  rath,  die  ihrigen  ZünfFten  sohlen  diße 
Ehr  verscherzt  haben  auß  folgenten,  nämlich.  Es  hat  sich  ein 
aulfruehr  in  der  statt  zu  gedragen,  alß  nun  der  ganze 
Magistrath  auff  dem  rath-hauß  geweßt,  die  Sachen  zu  schlichten. 
Hat  man  hinein  gedrungen  und  den  ganzen  Magistrath  herunder 
gestürzt,  worunder  außer  bemelten  Zünfften  alle  sohlen  ge- 
weßen  sein,  Aniezo  seindt  vor  alle  Fenster  Eußerne  starcke 
Gütter  gemacht,  und  wierd  Jährlich  an  selbigen  dag  das  rath- 
hauß  zum  Gedächtnuß  beschießen  gehalten:  Die  Herren  des 
raths  hehren  sich  maistens  in  Einer  Kciruz  mit  2 schönen 
gleichfärbigen  pferden,  mit  Trabanten  oder  dieneren  neben  der 
Karuzen,  auff  das  rath-hauß:  Vor  dißen  Magistrath  körnen 
keine  gemeine  Casus  od  liederliche  Händel,  sondern  es  ist  ein 
ver  stendiger  wohl  beretter  und  Erfahrner  man  darzu,  zu  einem 
Vogt  verordnet,  und  Citieren  die  burger  und  burgerinen  Ein 
ander  selbst  vohrn  Vogt,  wihl  Einer  nicht  Erscheinen,  so 
Ersuecht  man  den  Vogt,  das  Er  mit  dem  Bittel  seine  Wider 
part  wohle  Citieren  laßen,  und  dißes  wierd  vor  einen  großen 
des  pect  gehalten:  Der  Vogt  dictiert  auch  nicht  all  Zeit  Gelt 
straflfen  an,  sondern  nach  befänden,  weißet  er  maistens  zun 
Vergleih,  Wihl  aber  Eines  vor  den  Magistrath  appellieren,  so 
mag  Ers  Thuen,  wan  er  Geld  genueg  Hat,  I^s  ist  aber  im 
nahmen  deß  Magistraths  eine  qualiheierte  Person,  umb  für 
fahlenter  noth.  Ein  befelchs  Haber  verordnet,  der  wonet  Hart 
am  rath-hauß,  zu  dem  Komet  Jeter  man  bey  dag  oder  nacht 
wan  Gewählt  geschieht:  und  bittet  umb  HilfF:  weil  nun  auff 
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dem  rath-Hau(S  Jeter  Zeit  gfuethe  Beraithschafft  von  burgfern 
Soldaten  und  statt  Knechten  deren  auh  niht  wenig,  so  gibt  oder 
schickht  er  allso  bald  nach  betindnus,  von  solchen  dem  noth- 
leidenden  hilfFe  zu,  Hat  aber  der  Magistrath  der  Gemeinde 
der  statt  waß  an  zu  deuten,  so  wierd  dem  büttel  solches 
schrifFtlich  Er  Thaillet,  dißer  sezt  sich  aufF  Ein  pferdt,  Ein 
bahr  bueben  in  Mäntelen  laufFen  vor  im  hin,  auft  Einen  schaid 
weg,  oder  Creiz  gaßen  unnd  schreyen  3 mahl  das  volckh  sich 
samle,  wan  der  reiter  kombt  so  list  er  das  mandat  ab,  und 
das  geschieht  durch  die  ganze  statt  Herumb,  so  wierd  auh 
bey  nacht  scharfF  ge  wachet,  und  sein  aufF  Jeter  gaßen  Zway 
Wächter  die  ganze  nacht,  damit  sicher  fort  zu  Körnen,  ge- 
schieht Etwan  waß  Muethwilliges,  so  Haben  die  Wächter 
sonderliche  pfeiflfen,  wodurch  sie  zur  hilft'  laistung  ein  ander 
loßung  geben,  und  Cito  bey  50  und  mehrer  beysamen  sein, 
und  dem  mueth willigen  den  Kizel  mit  straich  und  gefengnus 
zimlich  verdreiben. 

Es  gibt  auch  schöne  Zeughausser,  Kornspeicher,  waßer 
Künste  unnd  Feuersprizen  alda,  Habe  mit  högster  Verwunde- 
rung angesehen  die  schöne  Feurs  Vordnung,  dergleich  niht 
leichtlich  in  Einer  statt  an  zu  dreffen.  es  gehet  alles  sauber 
und  zierlich  geklaidet,  indem  die  Klaidung  alda  ser  wohlfail 
zu  bekomen,  Es  sein  alle  Victuallia  auh  in  wohl  faillen  Preiß. 
Die  Weiber  aber  in  der  statt  spinen  wenig,  iber  laßens  den 
bauren  oder  Kleinstättern,  ein  Jeter  aber  nimbt  ihres  manß 
Handtwerckh  oder  Gewerbe,  so  vihl  sie  vermag,  an,  und 
halten  reinliche  haushaltung.  Daß  biehr  deßen  Zwayerlay,  alß 
scheps  von  waizen,  dickh  und  schwarz  gebrauet,  und  weiß 
bier  von  gersten,  ist  auh  wohlfail  und  darff  Kein  Kretschmer 
oder  wierth,  zway  Tag  nach  ein  ander  auß  schenckhen,  oder 
wierthschaft't  dreiben,  sondern  wan  er  heut  wierthschafFt  ge- 
drieben  mueß  er  morgen  feyrn,  unnd  alles  im  hauße  unnd 
drinckhgeschier  säubern,  alß  dan  folgent  dags  wider  auß 
schenckhen,  aber  fahls  weiß,  und  auft  die  Gaßen  darff  ers  alle 
Tag  geben. 

Die  Flaischhauer,  deren  dreyerlay  Sorten  seindt,  wohnen 
ein  Jeter  sort  bei  einander,  und  werden  genändt  die  Groß- 
bancker,  Die  andern  die  Klein-bancker,  die  driten  die  Grisler. 
Diße  sort  wierd  von  den  andern  nit  vor  Ehrlich  gehalten, 
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unnd  derflfen  nur  am  Sonn  abent  feil  haben.  Die  Ursach  sohl 
diße  sein,  nach  dem  wie  under  Ihnen  Jährlich  der  gebrauch, 
das  Eine  sort  umb  die  andre  einen  behren  Mestet,  Hernach 
mit  starckhen  geniesten  Ochsen,  und  ihren  hunden  hezet,  und 
nach  Ermieden  sticht  und  schlachtet,  hats  sich  bey  dißer 
Ordnung  begeben,  das  der  beer  im  größten  haz  und  Erzirnen 
Abgerißen,  und  under  den  Menschen  großen  schaden  gedan, 
wodurch  sie  gescholten  worden  und  dato  keinen  behren  mehr 
hezen  dörffen,  auch  also  diße  Schmach  wort  noch  aufF  sich 
haben,  und  leiden  mießen:  Daß  Vieh  so  sie  schlachten,  mießen 
sie  nach  seiner  Proportion  in  stuckh  hauen,  und  alles  aufF  den 
banckh  legen,  da  kan  der  aller  geringste,  vors  gelt,  daß  beste 
stuckh  flaisch  ihme  KaufFen.  so  ist  auch  beim  rath-hauß  ein 
besonderer  Kaelber  marckht,  da  wird  beim  befelchs  haber,  ein 
Stroh  huet,  alß  ein  signum,  herauß  gestestrekht,  so  lang  nun 
solches  zu  sehen  darff  kein  Flaischer  kein  kalb  kaufFen,  sondern 
die  burger  haben  den  Vorzug  im  kauffen,  wan  aber  solches 
signum  eingezogen  wird,  mag  neben  den  bürgern  der  mezger 
auh  in  Einem  Mantel  kaufFen.  Das  Flaisch  aber  wird  niht  nah 
dem  gewicht  sondern  nah  dem  ansehen  von  der  hand  verkaufFt. 
Deßgleichen  die  Fisch,  so  dan  auh  die  gesalzene  butter,  weil 
man  keio  schmalz  alda  machet. 

So  hat  auh  die  statt  ein  schiffreich  waßer,  so  aufF  Einer 
seiten  der  statt  hinfließt,  wird  die  oder  genant,  und  kombt 
auß  der  Weichsel,  doch  machen  ander  waßer  und  bächer 
solches  Erst  schiffreih,  und  wird  vihl  frucht  und  holz  sonderlich 
zum  bauen,  aufF  solchem  herzu  geliert,  wie  auch  stattliche 
Fisch  sonderlich  Höcht  und  Karpfen,  und  gehet  von  solchem 
fluß  auh  ein  arm  in  die  statt,  der  sich  außer  der  ney- statt 
bey  einer  waßerkunst  in  den  fluß  ola,  so  auh  durch  die  statt 
flüeßet,  vermenget,  und  ist  an  selbigen  ort  wo  sich  die  oder 
und  ola  sich  coniungieren,  selzsam  zu  sehen  weil  die  oder  weiß, 
und  die  olla  schwarz  im  waßer. 

Guethe  Krebs  und  fisch  gibt  es  auh,  so  aufif  dem  be- 
sondern  fischmarck  beim  rath-hauß  genueg  zu  Über  kommen, 
sonderlich  zu  herbst  Zeiten,  es  gehet  alles  sauber  und  ziehrlih 
geklaidet,  in  dem  die  Klaidung  alda  ser  wohl  fail  zu  Uber 
Komenen,  in  suma  es  sein  alle  victuallien  auh  in  wol  faillen 
Preis  außer  dem  holz  das  ist  Theur,  weil  Kein  großer  wald 
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in  der  näche,  die  weiber  aber  der  statt  spinen  wenig,  über 
laßens  den  bauren  und  Kleinstättern,  ein  jede  aber  nimbt 
ihres  nians  handwerck  oder  gewerb,  so  vil  sie  vermag  an, 
und  halten  reinliche  haushaltung. 

Auff  den  schiffen  kan  man  durch  die  statt  wol  beladen 
fahren,  welches  der  statt  großen  nuzen  schaffet:  doch  ist  auff 
der  olla,  in  der  statt  nur  eine  Mihlle,  so  man  siben  raden 
nenet,  aber  hart  vor  der  statt  an  der  oder  da  gibt  es  aller 
Handt  Mühlen,  alß  frucht,  schleiff,  Papier,  walckh,  loh,  und 
Pollier,  millen,  die  auh  ein  Feindt  ihnen  schwerlih  nemen  kan. 

lis  hat  auh  in  dißer  statt  acht  hospithal  in  Zweyen  werden 
Kinder  underhalten,  in  der  Neystatt  lauter  knaben,  auf  der 
Niclasgaßen,  knaben  Mägdl,  die  knaben  werden  braun,  und 
die  Mägdl  grien  geklaydet.  Ja  es  werden  offt  Kindt  better 
Kindlein  in  solchen,  alß  arme  waißen  gefunden,  denen  säug 
ammen  gehalten  werden,  und  hat  sonst  kein  Mensch  Vih  in 
der  statt  alß  dißes  Hospittal.  Absonderlich  ist  ein  groß 
Kranckhes  Hospital,  worinnen  die  Zünfften  Häußer  und  sonder- 
lihe  Stuben  haben,  weil  verbothen  der  burgerschafft  fremte 
Frkranckte  bursch  oder  Mägd  im  Hauß  zu  behalten,  sondern 
Mießen  solche  anzeigen,  und  nach  befindnus  in  dißes  hospital 
verschaffen,  alwo  ihnen  fleißig  abgewartet  wird,  weil  ein 
Geistlicher  ein  Medicus  und  barbierer  oder  Stattarzt  dahin 
verornet,  wer  niht  gehen  kan  wierd  iber  die  Kierch  auff  den 
boden  logiert, da  neben  den  betten  Fahl  Thüren  eröffnet 
werden,  damit  er  also  im  bett  ligent,  die  Predig  anhören  kan, 
und  kombt  keiner  mehr  auß  solchen  ort,  er  sey  oder  werde 
den  recht  restituiert  oder  gesundt,  wan  er  nun  seine  Gesundt- 
heit  erlanget,  und  solte  es  in  vihlen  Jahren  Erst  geschehen, 
so  darff  er  weiters  nihts,  alß  dei  gratiiis  geben. 

Die  burgerschafft  hat  auh  ein  stattlich  Exercitium  mit 
schießen  in  schießwerder,  allwo  bey  handt  verfahlen,  niemandt 
einige  Ungelegenheit  zu  machen,  sich  darf  gelisten  laßen,  von 
dar  kan  man  über  die  oder  ins  burger  werden,  alß  eine  Insel 
schießen,  welcher  ort  gar  lustig  inm  sommer  Zum  spazieren, 
hat  auh  noh  vihl  schöne  gärten  außer  der  .statt  zur  recreation. 

*)  In  der  (Hd.  8,  227,  Hofbibliothek,  Wien)  Handschrift  des  Testarello 
wird  ähnliches  von  dem  Knabenstift  in  Wien  und  dem  Franziskanerkloster  da- 
selbst erzählt. 
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Und  weillen  solche  statt  ihrer  bequemlichkeit  halber  sehr 
^eleg-en,  also  floriem  alhier  die  Kauffmaiischafften  und  Com- 
inercien  über  alle  maßen  und  hat  eine  sehr  große  niderlag*  allda. 

Kntlih  muß  ih  auh  melden  von  der  g'roßen  Glocken  zu 
S.  M.  Mag-dalena  (welche  wie  auh  alle  andre)  in  g^ewicht  g’ehet, 
und  durch  drey  oder  vier  mann  kan  g'ezog’en  werden,  wann 
man  fünffzig*  schläg-e  zeucht,  sog-ebet  sie  hernach  noch  50  schläg'e 
von  sich  Selbsten,  aber  mit  gering'er  hilfF,  der  schweng'el  wird 
alle  Zeit  inn  vollen  schwang*  vom  mesmer  g'efang'en  und  an- 
g-ezog-en:  auch  wird  zwischen  solchen  leuten,  wie  bey  einer 
Musig-,  etliche  schläg'e  Pausiert,  und  daraufF  g'Ieich  wieder 
frisch  angefang*en.  So  hat  es  auch  ein  gfesaz,  wie  vil  zur 
Predig",  Vesper,  und  leichen,  schläg'e  müeßen  g'eschehen  diße 
Zehlet  der  Mesmer  alle  Zeit  ab. 

Waß  nun  mit  standtspersonen,  wird  mit  disen  Zwey  großen 
.glocken  zum  leichen  geleutet,  aber  allen  armen  sändem,  wan 
sie  jezt  vom  rath-hauß  herunder  kommen  wird  mit  der 
S.  M.  Magdalena  großen  gloken  geleuthet,  und  sol  es  daher 
kommen,  nah  dem  der  gießer  diße  glocke  hat  gießen  sohlen, 
ist  er  zu  vor  zum  Essen  gangen,  dem  habenden  lehr  Jungen 
aber  bey  leib  und  leben  verbotten,  den  hanen  am  schmelz- 
ofFen  mit  an  zu  ziehen,  diser  aber  auß  vorwiz  hats  probieren 
wollen  wie  es  auß  seche,  und  ist  wider  willen  ihm  der  han 
ganz  herauß  gefallen,  und  das  Metal  oben  in  die  zu  beraithe 
glocken  form  gelofFen,  der  lehr -Jung  högst  berstirzet,  weiß 
niht  waß  er  Thuen  sol,  wagts  doch  Entlieh  und  gehet  weinent 
in  die  Stuben,  er  kenet  seine  Ubel-That,  und  sagts  dem 
Maister,  solcher  aber  voller  Zorn,  ersticht  den  lehr  Jungen 
aufF  der  stell,  alß  nun  der  Mann  voll  Jamers  hinauß  kombt 
und  nah  der  Kühlung  abraumet,  befindet  er  die  glocken  ganz 
perfect,  keret  darum  mit  Freiden  wider  in  die  Stuben,  da 
fändet  er  Erst,  waß  er  vor  Übel  gedan,  weil  der  lehr  Jung 
gestorben,  worüber  der  Maister  ein  gezogen  und  nach  Etlicher 
Zeit  Zum  schwerdt  condemniert  worden,  weil  nun  Eben  diße 
(jlocken  ist  aufF  gezogen  worden,  hat  er  gebetten,  er  möchte 
ihren  Resonans  auh  wol  hören,  das  man  sie  ihm  zu  gefallen 
noch  vor  seinem  Ent  leuten  wolte,  welches  ihme  auch  wihl- 
fart  worden,  und  Solle  also  Consequenter  noch  dato  allen 
Mallefiz  Personen  geleütet  werden. 
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Zum  beschluß  muß  ich  auh  anzegen  den  große  keller 
under  dem  rath-hauß,  in  disem  wird  under  schidlich  guth 
fermbtes  hier,  durch  obrigkeitliche  Verordnung  geschencket. 
Ks  kan  in  disem  Keller  eine  Zimliche  anzahl  Volck  sizen.  es 
wird  alles  bier  in  gläßem,  so  sie  Igel  nenen  den  Gästen  ge- 
reihet,  und  fragd  man  einen  Jeten  vor,  waß  vor  ein  bier  Einer 
haben  wil,  und  das  mueß  er  strackhs  bezallen,  wie  dan  in 
diser  statt,  das  aulf  borg  nehmen,  nicht  sonderlich  in  brauch. 
Diser  Keller  wird  der  schweinische  Keller  genant,  und  so 
Einer  einen  Igel  zerbricht,  so  wird  ihm  mit  einem  Glöckhel 
im  Keller  hängent  so  lang  geleutet  bis  er  dopelt  bezalt  hat, 
wann  nun  die  kinder  und  lehr  Jungen  die  stetts  bier  hollen, 
solches  glöckhel  hören  so  spotten  sie  noch  und  rueffen  über 
laut  Du  limel,  du  limel,  du  limel,  da  gibt  es  ein  gelächter  und 
muß  Einer  den  spott  zum  schaden  haben. 

In  diser  königlichen  haubt  statt  bin  ich  etwaß  zu  einer 
Jahres  frist  gewest  und  habe  mih  bey  herrn  Georg  Zeller  und 
herrn  Martin  Seiz  bede  bildhauer  in  Contiction  zu  gebracht 
in  solch  wehrender  Zeit  habe  eine  Kirchfart  an  dem  fest  des 
hayl.  apostels  bartolome  verricht  nacher 

Cremniz 

welches  ein  stettlein  in  schlessien  under  dem  herzog  Thumb 
oels,  an  der  bolischen  graniz,  ist  klein  und  schlecht  Erbaut 
mit  einem  hilzern  rath-hauß;  die  pfahrkirch  wird  von  Catho- 
lisch,  und  luderischen  wexel  weis  gebraucht.  Außerhalb  disem 
stättel  stehet  das  vorneme  reih  und  beriembte  Jungkfrau  Closter 
gleiches  namens,  so  merist  von  bolackinen  besezt,  ist  von 
Herzog  heinrich  zur  Ligniz,  zu  genannt  mit  dem  bart,  der  heyl. 
Hedwigis  Ehe  gemahl  gestüÖt  worden  und  anno  Tausent  Zwey 
hunder  Drey.  Zu  bauen  angefangen;  Zu  welchem  bau,  auß 
ganz  Schlesien  alle  zum  Tott  verdambte  Misen  Thätter  ge- 
schickt worden,  ist  ein  alt  frenckisch  fünster  gebey,  soll  aber 
von  grund  auff  ney  erbaut  werden  so  auch  der  anfang  schon 
gemacht,  in  dero  Closter  kürch  das  grab  der  heyl.  herzogin 
hettwigis  würdig  zu  sehen,  nit  allein  die  künstliche  architectur, 
sonder  auh  der  wunderschöne  marmor  von  dreyerley  hoch : 
bleich  und  dunckel-roth,  auch  dergleichen  gelbe,  wiß  und 
leber  färb  meliert,  ab  sonderlih  an  der  seillen  so  das  ober  ge- 
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sims  und  aufFsaz  tragfen,  g^eschehen  Jährlich  g|Toße  Kürch- 
farten  dahin  ligd  3.  starke  meil  von  preslau,  wird  auh  in 
einem  seitenaldar  gfesehen  Jenes  Crucifix,  so  die  rechte  Hand 
vom  Creiz  abgfelöst  bey  dem  g-ebött  der  heyl:  Hetwig*is  die 
benediction  Ertheilt  welcher  arm  noch  also  gfestalt.  Es  ist  an 
dem  Haubt  aldar  blat  der  heyl:  apostel  Bartolome,  so  an 
einem  bäum  angfebunden  und  die  haut  abg'ezogfen  wird,  von 
dem  Künstler  wüllmann  von  dem  Closter  leibs.^)  so  wohl  zu 
sehen,  under  solcher  Kürch  ist  noch  ein  kleinere  alwo  der 
heyl.  Hedwigis  brun,  welches  Wasser  weit  Ent  Tragen  wird, 
nach  abgelegter  Kürch  faret  nähme  ih  alte  weeg  mer  zu 
ruckh  — gibt  ser  vill  wind  millen  aufF  alle  höhen  — und 
nähme  auff  meiner  1:  Eltern  Verlangen  meine  ruck  rais  nacher 
hauß  auff  einer  landguzen. 

Nimpts.*-^) 

Ist  ein  Kleines  stättel  under  das  fürst  Thumb  brieg  ge- 
hörig dabey  ein  schön  befestigtes  schloss.®)  ist  mertheils  lude- 
risch. aus  disem  fürsten  Thum  kämmen  wmr  in  das  Münster- 
bergische  fürsten  Thum  auff  prospect  des  Zottenbergs 

Franckenstain. 

Statt  und  weichbild  (also  werden  in  Schlesien  Jenne  statt 
genant  so  einen  gewüssen  district  eines  fürsten  Thumbs  under 
sich  begreifften)  ist  ein  feine  wohl  erbaute  statt  in  sehr  lustiger 
gegent  und  frucht  bahren  Eben  boden;  an  dem  w^asser  fluß 
Stein,  und  neun  Meil  von  preslau,  sie  hat  ein  altes  schloß,^) 
und  schönes  rathauß;  alhier  befündt  sih  die  Regierung  deß 
.Münsterbergischen  Fürsten  Thums.  Anno  1606  haben  etliche 
Rotten  gribel,  von  halb  verfaulten  Menschenfleisch,  als  ein 
pap  mit  güfft  vermengt  und  hin  und  wider  angestrehen, 
wordurch  sehr  vil  leith  gestorben;  als  aber  solche  Ihren  ver- 
dienten lohn  Empfangen,  Hesse  auch  die  Pest  nach.  Anno 
1640.  wurde  sie  von  den  Schweden  ausgeblindert.  Alhier  haten 
wür  einen  halben  Rast  Tag,  weillen  eine  rathsfrau  von  der 


')  Leubus;  vergl.  Knoblich  a.  a.  O. 
Nimptsch. 

■*)  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  4i:>. 

0 Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  II.  113  ff. 
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-alt  statt  präg"  Erkrancket.  andern  Tag  sezten  wir  die  rais  wider 
fort  imd  kämmen  auff. 

Warta. 

Ist  ein  Marckflecken,  Closter,  und  die  beriembtiste  Kürch- 
fart  in  ganz  schlessien  und  wiert  solches  gnaden  bild  von 
pollen,  schlessien,  mähren  und  böhmen  stark  besucht,  das 
g'naden  bild  ist  ein  sizentes  Muetter  Gottes  bild  mit  dem 
Jesus  Kindel,  und  Erhalt  man  große  gnaden  alda.  Nach  an- 
gehörter heyl.  Meß  namen  wir  unsem  weg  weiters  und  legten 
zuruck  obgedachtes  fürsten  Thum,  und  kämmen  in  das  glazische 
Deridorium. 

Glaz. 

Haubt  statt  der  grafFschafft  gleiches  Nahmens.  ist  wohl 
bevestiget,  und  hat  ein  vöstes  schloß  welches  von  dem  Com- 
mendanten  aus  präg  besezet  wird;  ligt  an  der  böhmischen 
graniz  und  riesen  gebürge,  welches  sich  gegen  Nord  dem 
fürsten  Thum  Jauer,  und  der  ober  lausniz  zu  gehet,  und  ist 
vor  disem  wegen  dem  borg  werckh  beriembt  gewessen.  Es 
ist  auh  aufF  disem  gebirg  der  Kessel  genanndt,  hinder  welchen 
der  TeufFelsgrund,  mit  der  TeufFels  wüste,  wie  auh  der 
Johannes  brunn.  Zu  welchem  an  S.  Johannes  Tag  sehr  vihl 
leuthe  dahin  wallfarten,  und  daraus  Trincken,  umb  gesundheit 
darvon  zu  schöpfen.  Es  ist  auh  wegen  des  gespenstes  der 
Rieben  Zahl  genannt  renomiert.  und  wird  vil  hieuon  ge- 
sprochen. In  diser  statt  haten  wir  einen  Rast  Tag,  ist  ein 
beriembter  ohrt  an  dem  fluß  Neys,  hat  gegen  auFfgang  eine 
große  vor  statt  und  darin  «ein  wohl  Erbautes  Franciscaner 
Kloster,  in  der  statt  hat  es  ein  Thum  stüfFt,  so  Ernestus  der 
Erste  bischolF  zu  präg  angeomet.  Es  hat  auch  ein  feines 
Jesuiten^)  Collegium  in  dero  Kürch  ein  beriembtes  Muetter 
gottes  gnaden  bild.^) 

Alß  wür  unser  devotion  alda  ablegten  käme  ein  schier 
mannbares  medle  bettlete  uns  an,  und  sagte  das  sie  in  disem 
Jahr  an  disem  gnaden  ohrt  sehent  worden,  solches  wolten 
2 Juristen  nit  glauben,  da  kam  ein  herr  Jesuit,  und  sagte  uns 

')  V’crjjl.  Lutsch  a.  a.  (.).  II.  132. 

■•*)  Seit  13211  den  Jesuiten  gehörig  (Lutsch  a.  a.  O.  1.  13  ff.). 

:*)  Ks  dürfte  das  bei  Lutsch  a.  a.  O.  II.  13  unter  1)  erwähnte  Marien- 
bild sein. 
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alle  umstand,  als  solches  große  Mirackel  geschehen,  so  hate 
man  gleich  nach  dem  Schultheis  geschickt  und  Ihne  befragt 
ob  er  gegenwärtige  persohn  könne,  Ja,  war  sein  antwort,  weil 
er  sie  aus  der  Tauff  gehoben,  und  gestehe  das  sie  von  Muetter- 
leib  blind  und  bis  gegenwärtig  Zeit  verbliben,  wie  sie  aber 
das  gesiht  bekommen  das  wis  er  nit,  mithin  wurd  er  an  gehalt 
zu  mehrer  bekräfftigung  seinen  Nahmen  in  das  Mirackulos- 
buech  ein  Zu  schreiben,  welches  er  nit  gern  däte  als  ein 
luderaner. 

Mithin  wurden  mir  auch  gefürt  auff  den  großen  ring  oder 
plaz,  worauff  wohl  erbaute  häußer  und  ein  schönes  rath-hauß 
stehet;  vor  welchen  herr  baron  pfiz,  welcher  seine  gemahlin, 
von  2.  böswicht  in  Ihrem  eignen  Schloss,  und  begriff  des 
morgens  gebett.  Erbärmlich  Ermorden  liese:  weilten  Ihr  Tugent 
Wandel,  seinem  unruehigen  bollnischen  Kopf,  nit  bey  stimmen 
weite : worauff  zu  recht  Erkänt  das  Ihme  sein  rechte  hand  und 
Kopf  abgeschlagen  werden  solle:  h baron  protestiert  vor  der 
appelation  zu  präg,  allein  wegen  Vertuest  der  hand,  und 
wurde  solcher  Sentenz  siben  ganze  Jahr,  von  den  üoctores 
verlängert:  weillen  aber  der  nagente  gewüßens  wurm,  Tag 
und  Nach  ihne  quelte,  und  die  Ermorte  gemahlin  vor  äugen 
stelte,  bad  er  umb  das  recht:  so  dann  Ihme  auff  einer  öffent- 
lichen Traurbinnen  mit  schwarz  Tuech  belegt,  die  Enthauptung 
volzogen,  rechte  hand  und  köpf  zugleich  abgeschlagen  worden, 
dem  scharpffrichter  wahre  aber  nit  Erlaubt,  vor  und  nach 
hand  an  zu  legen,  der  Kamerdiener  verbände  Ihme  die  äugen, 
und  vermumerte  Männer  legten  den  Totten  Corper  in  eine 
sarch  und  wurde  in  der  Kürch  begraben,  hinderließe  2 Junge 
Studierente  herrlein,  brachte  also  dise  Tag,  alhier  zu  Jedoch 
ließen  wir  uns  niht  von  ein  ander  weillen  wür  gewahrnet,  dan 
dises  der  gefährlichste  ort,  wegen  der  Soldaten,  andern  Tags 
sezten  wür  unsser  rais  zeitlich  fort  und  kämmen  auff 

Reinecz. 

Kleine  statt  in  der  Graffschafft  Glaz.  alhier  wurden  wür 
gewahrnet,  weillen  die  Zigeuner  die  stras  etwas  unsicher 
machen.  Kaum  Kamen  wür  bey  einer  halben  stund  da  Sachen 
wür  vor  uns  über  zway  hundert  der  gleichen  gesündel  welche 

')  Vergl.  Lutsch  a.  a.  O.  II.  21. 
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an  einem  bächol  die  wasch  hielten  und  als  umb  henckt  um 
legt  wahre  und  Ergerlich  an  zu  sehen  wahre,  da  ris  da  das. 
andre  dort  ein  fezen  oder  Tepich  an  sich  und  über  füellen  die 
Landguzen  gleich  einem  binen  schwärm,  und  wichen  nit  bis 
alle  ein  almuessen  von  uns  haten,  wür  wahre  alle  in  be- 
ängstigung,  der  land  guzer  sezte  sich  selbst  zu  pferdt  und 
farte  also  starckh  durch  ein  waldel  als  es  möglich  wahre  und 
haten  weiters  kein  an  stoß. 

lewin. 

Kleines  stättel,  in  der  gratfschafFt  glaz. 

Mithin  kämmen  wür  auff  die  graniz  deß  Königreihs 
böhmen,  welches  eine  provinz,  schier  mitten  in  Teuschlandt 
dann  solche  sprach  gehet  gerings  herum,  und  ist  umgeben 
mit  Wäldern  gleich  einer  ringsmaur;  hat  am  auffgang  Mähren, 
gegen  Mittags,  osterreih,  und  bayem,  gegen  nidergang,  das 
Nordgau  und  Francken,  gegen  Mittnacht  Meissen,  und  Schlesien. 
Dis  landt  ist  kalt,  aber  reih  an  schmalz  vich,  fisch,  vögel,  und 
wilde  Thüre,  und  hat  gute  Gedrayt  boden,  gersten,  waizen 
und  hopfen,  wächst  häuffig,  aber  wenig  wein,  und  fast  saur. 
Es  wird  dis  land  in  siben  zehen  Craißen  außgethailt.  alß  da 
seyn.  Der  prager,  Kaurzimer,  gradecker  oder  königsgrazer, 
Crudiner,  Czaslauer,  Bechiner,  Moldauer,  berauner,  Pragenser, 
pilsner,  sazer,  ragonizer,  Planer,  leitmerizer,  bunzler,  Elen- 
bogner, und  Egrische,  dann  die  Graffschafft  Glaz,  wird  als 
der  18.  Crois  gezölt.  in  dem  gebürg  gibt  es  auch  guetes  berg- 
werk  und  Kostbare  steine,  worunder  sonderlich  die  bömische 
Diemand  bekant,  und  gibt  auch  beriembte  glashütten  darin 
salz  und  wein  wird  von  andre  lender  ein  gefürt. 

Von  deß  Böhmischen  Reichs  anfang. 

hate  seinen  Ursprung  von  den  windischen  leithen  so  dahin 
zogen,  da  wahr  ein  Crabatt  Zechius  genand,  der  regierte  dises 
volck;  dann  das  ganze  land  war  unerbaut,  von  dorn  heckhen^ 
und  Wäldern,  den  wilden  Thüren  füeglicher  als  den  Menschen 
zu  bewohnen.  Auff  solchen  kam  das  Regiment  auff  Conchum, 
der  verließe  drey  Töchtern,  under  welchen  libusa  die  altisti 
das  reich  regierte : Entlieh  sprach  sie  bey  einer  großen  Menge 
Volcks,  ich  hab  glückseelig  und  weiblich  regiert,  nun  solt 
Ihr  frey  sein,  ich  will  euch  geben  einen  Mann,  gehet  hin> 
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führet  mein  pferd  in  das  Feld,  und  folg-t  dem  nach,  wo  es 
hin  gehet  zulezt  wird  es  stehen,  vor  einem  Mann,  aufF  einem 
Eußern  Tisch  Essent,  der  selb  wird  mein  Mann,  und  Euer 
fürst  seyn:  da  nun  das  pferd  ledig  gelassen  wahr,  blib  es  Zu 
lezt,  vor  einem  ackers  mann  primislaus  genand  stehen,  der 
Empfieng  seine  speiß,  aufif  einer  Eußern  pfuegscharen  um- 
gekert,  das  wahr  der  Eußerne  Tisch:  Disen  nahmen  sie  zu 
einem  fürst-  und  herzog  des  landts,  und  sazten  ihn  aufF  das 
pferd,  Er  nähme  seine  schue  mit  bast  gebunden,  mit  sich  zur 
gedächtnus,  das  man  wüssen  solle,  welcher  under  den  böhmen 
der  Erst  gewessen  sey,  der  das  Erste  fürsten  Thum  Empfangen 
habe.  Dises  reich  ist  von  Herzogen  regiert  worden  bis  aufF 
Kayser  Heinrichen  dem  vierten,  welcher  Anno  Tausent  sechs 
und  achzig  zu  Menz  dem  böhmischen  herzog,  mit  Nammen 
Vratislaus  zu  einem  König  Erkent  und  gemacht  worden. 

Mithin  kämmen  wir  in  den  bohmer  wald,  alwo  es  aufF 
der  landt-stras  Zimlich  Eben,  und  griener  wassboden,  und 
zimlih  weit  auß  gehauen,  und  nit  unfreindlih  durch  zu  raisen 
als  wür  schier  Zur  helfFt,  da  wüsse  uns  der  Kciyser  glazische 
burger  und  landt-  guzer  einen  stock  xan  w'elchern  bey  einer 
Ellen  hoch  Menschen  blut  zu  sehen  wahr,  und  sagte  als  er 
vor  14  Tagen  hier  durch  gefahren  habe  er  einen  Ermorten 
handwercksbursch  alda  angetrofFen  in  ganz  frischem  blut  und 
zerquetschen  Kopf. 

Nachod. 

Dem  Fürst  piccolomini  gehörige  statt,  im  König  grazer 
Craiß,  so  der  größte  under  den  gedachten  Craißen.  Alhier  ver- 
namen wür  das  obgedachter  Mörter,  so  ein  ausgehauster  baur, 
und  sich  aufF  den  raub  begeben,  aber  bey  disem  handwercks- 
gesellen  nit  mer  als  sechs  Kreuzer  gefunden  und  ein  binckel 
von  schlechten  werd. 

Jaromirtz. 

Eine  aus  dem  böhmischen  statten,  Zwischen  den  wässern 
Elb,  und  Upawa.  Kayser  Carluß  der  vierte,  hat  ein  Closter 
alda  gestüfFtet,  und  geregelte  Chor-herren  hinein  gesezt.  Anno 
1640  haben  die  Schweden  dises  stättel  rein  ausgeblündert. 

Der  beriembte  fiuß  Elb,  solle  den  Namen  haben  weillen 
Elr  im  risen  gebürge  beym  TeufFels  grund,  grafFschafFt  gorzi- 
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scher  herrschaft  in  Schlesien,  von  Elff  bronen  quellen  Ent- 
sprinj2ft,  und  fliest  durch  g-anz  bohmmen  ob<*r  und  nider  Sachsen, 
und  fählt  vierzehen  iiieil  under  hamburgf  in  Nord-See.  gfeinelter 
Fluß  ist  noh  nit  schiffreih,  und  sein  die  große  Klippen  und 
Steiner  darin  zu  sehen  so  ein  g'roß  g’ereisch  g’ibt. 

Schmirschiz. 

Ein  stattliches  schloß  sanibt  einem  stättlein.  Anno  1640 
haben  die  Kayserlihen  disen  ohrt  ein  gfenohmen,  als  ihn  die 
schwedische  besazung"  verlassen. 

Königsg-raz. 

Eine  ansehnliche,  schöne,  mit  den  vorstätten  g’roße  König*- 
liche  Craiß  statt,  an  dem  fluß  Elbe,  hat  einen  bischoff  so  under 
dem  Erzbischoft  zu  Prag  stehet:  die  regierung  wird  durch  ein 
burggraffen-ambt  verwaltet,  hat  ein  Jesuiter  Colegium,  gy- 
mnasium  und  seminarium.  Anno  1423  wurde  sie  von  den 
husiten.  nachmahls  von  den  bairen.  auch  von  den  Schweden 
und  Entlieh  von  den  Kayserl.  Erobert,  und  mueßte  große  un- 
gemach  in  solchen  ein  namen  außstehen. 

Husiten  haben  Ihren  Nahmen  von  Johaneß  Huß  welcher 
wider  den  päbstlichen  gewalt  an  füenge  zu  lehren  Anno  1408. 
Da  Zogen  mer  dann  2000  gelehrte  doctores  und  Teutsche 
Studenten  von  präg  gen  leipzig,  weillen  Zwischen  den  Teutsch 
und  börnischen  Studenten  vil  gezanck  des  glaubens  halber  ent- 
stünde; und  sein  dis  die  fürnembsten  Artickel  der  börnischen 
husiten.  Der  pabst  hat  nit  mer  gewalt,  dann  ein  anderer 
bischoff.  so  die  Seelen  schaiden  von  dem  leib,  fahren  sie  gleich 
in  den  himmel,  oder  in  die  höl,  und  wird  kein  fegfeur  ge- 
funden. Es  ist  ein  vergeben  ding,  so  man  den  Totten  etwaß 
guets  nach  dut.  man  sol  der  heyl.  bildnus  weck  Thuen.  Deß 
Wassers,  pal  men,  salz  und  Kreutter  benedeyung  ist  kein  nuz. 
Der  böß  gaist  hat  die  bettel  orten  erdacht.  Die  prister  sollen 
nit  reich  seyn.  Kein  gelt  noch  schäz  hinder  sich  legen.  Es 
soll  frey  stehen  einem  Jeglichen  zu  predigen  das  wort  Gottes, 
welcher  mit  einer  öffentlichen  Todt  siind  beladen,  der  sol 
weder  geist-  noch  weltlicher  Würdigkeit  gebrauchen.  Die 
fürmung  und  löste  olung  ist  kein  sacrament.  41^  man  sol  ihn 
auch  nit  gehorsam  sein  :|  Die  Ohren  beicht  ist  vergebens,  es 
ist  genug  das  man  Gott  die  sünd  heimlich  klage  und  beichte. 
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Es  ist  g-enug,  das  man  den  Tauff  Empfang  ohne  Zu  saz  delS 
oelß.  mit  den  Kirchhöffen  ist  es  nichts,  es  gild  gleich  mit  waß 
Erdreich  der  leib  begraben  wird.  Und  dergleichen  mehr. 

Kayser  Sigismunde  forderte  den  Johann  hussen  auft'  das 
Consilium  nacher  Costanz  welcher  auch  erschine  weillen  Er 
der  berediste  under  diser  bomischen  Sect  wahre,  wurde  aber 
alda  1415.  und  ein  Jahr  hierauff  den  hieronyrnum  von  präg 
verbrennen,  worauff  die  bomen  ganz  rasent  sich  rottirten  und 
die  Waffen  wider  die  Catholischen  Erg(r)iffen  dardurch  das 
ganze  Königreich  in  große  Unruh  gesezt,  Johannes  Ziska, 
wahr  Ihr  anführer  sie  nahmen  ein  statt  und  ort  nach  dem 
andern  ein  und  Tiranisirten  sehr  und  marterten  die  geistlich- 
keit  und  was  sich  wider  sezte  blinderten  und  raubten  die 
gottheusser  zerrissen  die  aldär  heylige  und  reliquen.  wie  dann 
noch  heut  zu  Tag  die  rudrer  der  gemäur  und  Schlosser  genug- 
sam an  Tag  legen,  und  weillen  Kayser  Sigismundus  nit  glück- 
lih  zu  Feld  alß  spielten  die  Husiten  den  Meister,  biß  Kayser 
Albertus  der  andre,  das  böhmische  reih  in  gehorsam  brachte 
durch  das  schwerd. 

Niemburg. 

Königliche  statt  an  dem  fluß  Elbe,  sechs  meil  von  brag, 
ist  fortificiert,  und  Tobelder  graben  umgeben.  Alhier  wahren 
drey  scharffe  Werbungen,  so  gleich  zu  uns  ins  wirdshaus 
kämmen,  aber  kein  anstoß  haten.  Mithin  legten  wür  den 
königsgrazer  Craiß  zu  ruck  und  kämmen  in  den  Prager  Craiß 
und  entlieh  auff  Prag  schöne  prospect  gegen  Sachsen  schier 
.schune  Ebe  bis  nacher  Dreßen. 

Prag-, 

Haubt  statt  des  königreichs  bohmmen,  ist  eine  der  grosten 
Stätten  in  Eropa,  an  der  moldau  in  dem  prager  Craiß  so  ein 
Kleinen  bezierk  um  die  statt  hat.  wird  in  drey  Teil  abge- 
theilt,  .so  Ihre  besondere  raths-häüßer  Und  Obrigkeiten  haben: 
i.st  mit  schönen  gebäuen,  palästen  und  Kürchen  versehen,  die 
Altstatt  so  rechter  hand  an  der  moldau  (dem  E'luß  n:ich)  ligt 
ist  zu  sehen,  unser  1 : Frauen  Kürch.  das  Colegiurn  -)  Kaysers 

')  Julius  Max  Schottky,  wie  es  war  und  wie  es  ist.“  (Praj;  IHviO 

und  1832',  I.  3()0  ff. 
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Carols  des  viertten,  das  Jesuiten  Coleg'ium,  und  andere  Coleg'ia 
der  hochen  schuel;  welche  Universität  von  obg-edachten 
Kayser  Anno  Tausent  Drey  hundert  siben  Zig  gestüfftet  und 
mit  grossen  Freyheiten  Begabet  worden.  Item  ist  zu  sehen 
das  prächtige  rath-hauß")  und  künstliche  Urwerk®)  daran,  an 
welchem  deß  himmels  lauft,  durch  das  ganze  Jahr,  mit  der 
Zahl  der  Monat  Tag  und  stunden,  der  längst  und  kürzeste 
Tag,  die  Fest  durchs  ganze  Jahr,  die  länge  der  Tag  und 
nächte,  der  ney  und  voll  mond,  neben  mehrerer  zu  sehen.  Item 
an  dem  wasser  die  sehentwürdige  Creiz  herrn^j  Kürch  und 
Closter,  in  Künstlicher  Archidectur  und  F'acciata,  auch  künst- 
liche Mall  und  Bildhauerey  in  dem  Ingebäu.  in  diser  statt 
haben  die  Juden  Ihren  Täntelmark,  als  ich  alda  ein  neyes 
Klayd  Kauft'te  wurd  ich  unders  Tach  gefürt,  in  einen  sehr 
langen  gang  an  denen  Zimer  gleich  Kauflfmansgewölbe  so 
alles  graget  voller  Juden  dcis  ih  ganz  beschwerlich  durch  vil 
hundert  Juden  durchdringen  mueste.  Zu  Ent  in  ein  Zimer  käme, 
alwo  nit  nur  Tausent  gemachte  alt  und  neye  Klayder  ganze 
beig  lagen,  wie  mir  als  ein  lands  frembter  Zu  mueth  weillen 
ih  kein  Christen  mensch  um  mich  Sache,  ist  leichtlich  zu  er- 
achten ; diser  Täntelmark  ist  kurz  vor  hero  durch  die  Studenten 
und  andern  geblündert  worden  und  um  vil  Tausent  Gulden 
schaden  geschehn.®) 

Die  Neystatt,  so  gegen  ost  an  der  altstatt  an  ist  auh 
geziert  mit  schönen  gebäu  und  Kürchen  und  säubern  rathaus, 
da  beschauet  man  sonderlich  das  schlawatten  Closter  und 
Kürch ; hierin  haben  die  husiten,  welche  auch  Thaboriten  ge- 
nennet  werden,  und  Entspringt  daher,  von  einem  hohen 
Felsßen  - schloß  Tabor  im  bechiner  Crais,  welches  Johann  Ziska 
Erbaut,  und  die  Waffen  er  griffen,  in  disem  Closter  sehr  Tiran- 
nisiert  in  dem  sie  Etlich  und  sechzig  serwiten  ordens  Priester 
und  brüeder,  wegen  des  wahren  glaubens  wüllen,  durch  das 
feur  gemartert  worden.  Eben  an  disem  Closter  ist  mir  ein 

>)  Schüttky  a.  a.  O.  I.  204  fT. 

■•i)  Schoitky  a.  a.  Ü.  I.  180  ff. 

■»)  Schottky  a.  a.  O.  I.  187  fl'. 

♦)  Schoitky  a.  a.  O.  280  ft'. 

5)  Vergl.  über  ähnliche  Vorkommnisse  Schottky  a.  a.  O.  I.  333  fl'. 

»»)  Schottky  a.  a.  ().  I.  412  ff. 
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bergab  gehentes  Gässerl  gewüssen  worden,  alwo  einige  Jahr 
hernach  die  Kayserl:  bey  ein  nam  der  neystatt,  also  under 
den  husiten  gemezget  das  daß  blut  in  gedachtem  Gässerl  so 
häuffig  abgeflosßen,  das  es  die  Totten  Corper  abgeschenibt, 
gleich  einem  reisenden  Aus,  und  wurde  hiemit  der  Taboriten 
gewalt  zertrent. 

Es  hat  auch  einen  schön  grossen  plaz  der  roß  mark^)  genannt, 
woraufF  ein  schöner  brunen  aufi  desen  saul  der  heyl.  Wenzeslai 
Statue  von^)  stein  zu  sehen  von  dem  Kunstberiembten  prage- 
rischen  bildhauer  bendel.  auflf  disem  plaz  nähme  ich  in  einem 
würtshaus  mein  losament.  Erste  nacht  als  morgens  früe  die 
2 Juristen  Menscher  wasser  weiten  hollen  sahen  sie  einen 
Knt  leibten,  wille  unser  sechs  von  der  land  guzen  auflf  dem 
strobett  nah  landtsgewohnheit  lagen  und  solches  hörten,  lieflfen 
wir  auh  zu,  solcher  sähe  einem  schönen  bürgerlichen  man 
gleich  leinte  auflf  recht  in  einem  haus  Eck,  und  hate  ein  Ent 
blosten  degen  in  handen  und  silber  gegossene  Knöpflf  in  dem 
klayd,  solches  wurde  der  obrig  keit  angezaigt,  w’elcher  so  dan 
in  ein  Zimer  getragen  da  fände  man  neben  andern  eine  sack 
Uhr  und  fünflfzig  Gulden  gelt  bey  Ihme,  dises  alles  mihr  vil 
bedencken,  und  ob  er  schon  2 Tag  da  läge,  war  doch  nie- 
mand der  solchen  Könte. 

Die  Alt-  und  Ney- statt  sambt  der  Juden  statt  welche  an 
der  altstatt  an  läge  und  vil  Tausent  Inn  woner  hat,  litten 
grossen  schaden  Anno  1688.  Durch  distuliert  Ein  gelegtes  Feur, 
und  verbrannen  14  hundert  häusser.  Und  schöne  gott  häusser. 

Lincker  hand  der  moldau  ligt  die  kleine  seiten  so  mit  der 
alt  statt  durch  eine  steinerne  brücke'’)  ver  bunden  wird, 
welche  siben  hundert  schritt  lang  und  mit  drey  w'achten  be- 
sezt  ist,  auflf  diser  pruck  hat  der  heyl.  Johannes  Nepomocenes 
Anno  Tausent  drey  hundert  achzig  drey,  sein  Marter  Cron 
Erhalten,  weillen  Er  alda  in  die  Moldau  gestürz  und  Ersäuflft 
wurde;  zur  gedächtnus  sein  neben  andern  steinerne  Künst- 
lichen Statuen  seine  bildnus  lebensgroß  von  Erz  zu  sehen 
welche  der  Kunst  beriembt  Mathias  rauchmiller  verfertiget. 

>)  Vergl.  Schott ky  a,  a.  O.  I.  393, 

*)  Vergl.  Schottky  a.  a.  O.  I.  390. 

3)  Schottky  a.  a.  O.  II.  1 ff. 
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Dise  kleinstatt,  welche  der  altstatt  niht  nach^ibt  an  grosse 
herlichen  pallästen  und  g-ebäuen  ist  sonderlich  zu  sehen,  das 
Jesuiter  Colegfium  und  Kürch  so  g*anz  ney  erbaut,  neben 
andern  Kürchen  und  Gotthäusser:  P's  hat  auh  der  statt 
Commendant  welcher  eine  starckhe  besazung  um  sih  hat, 
darin  seine  Wohnung:  von  dar  steigt  man  die  schloßstiegen 
hinauft,  alwo  man  schier  die  ganze  statt  präg  grosse  übersehen 
kan,  und  Kombt  auft'  den  Hratschin,  auff  welchen  das  könig- 
liche schloß,*)  so  man  auch  die  ober  statt  präg  nennet,  dises 
schlos  hat  über  die  maßen  schön  und  weites  aussehen  und  ist 
darin  wohl  zu  sehen  der  grosse  200.  schue  lange  und  30. 
braite  saal  zu  sehen,  und  der  königliche  lust  und  Thür  garten, 

Ks  würd  auh  in  disem  schloß  gewüssen,  alwo  die  gethrey 
kayserl. 

Zum  Fenster  aus  in  den  schloßgraben  40  Fllen  hoh  ge- 
stürzt wurden  Jedoch  bey  leben  gebliben,  worauff  die  bohmen 
pfalz  graft'  Friderich  Churfürsten,  zu  Ihren  König  Erwöhlet 
und  gekrönet. 

an  disem  schloß  stehet  die  haubt  oder  Thum  kürch  zu 
S.  Veit,^)  in  welchem  Chor  Epistelseits  die  grabstatt  in  Eussen 
gatter  Ein  gefast  deß  grossen  böhmischen  heyl.  Johannes 
Nepomocenes.  so  gebürtig  aus  dem  stätt  lein  Nepomuk  pilsner 
Krais  zehen  meil  von  präg,  weillen  solcher  dem  König 
wenzeslao  dem  Faullen  niht  offenbahren  wolte,  was  seine 
gemahlin  vor  Sünden  gebeichtet,  schwerlich  gemartert  worden 
Anno  Tausent  dreyhundert  drey  und  achzig.  Item  ist  auh 
des  heyl  Wenzeslai  Capellen  und  begräbnis  zu  sehen,  neben 
Villen  kays:  königl:  und  herzog:  liehen  monumenta  hier  in  zu 
sehen.  Kayser  Carel  der  vierte  machte  aus  dem  pragerische^n 
bistum  ein  Erzbistum  Anno  Tausent  drey  hundert  und  sechzig, 
der  Jezige  Erzbischoft"  wahre  der  Graft  breiner,  so  Zu  vor 
Thum  Techant  zu  Olmiz  wahre  welches  Capitel  zu  besserer 
subistenz  Jährlich  disem  herrn  fünff  Tausent  gülden  asingnierte 
Dise  obere  statt  hat  auch  die  prächtigste  gebäu  und  palaium 

’)  Schottky  a.  a.  O.  II.  <>8  ff. 
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Und  ein  rathhaus.  Item  ist  alda  zu  sehen  das  Closter  strohofF 
ordinis  prömonstratepsser  U)  wie  auh  die  wunderschöne  und 
zierlich  g* *ebaute  lauretanische  Capelle,^)  so  ein  Künstlichs 
musicalisches  geleith,  und  da  bey  ein  Capuciner  Closter.  Es 
gfibt  sonsten  ville  andere  Closter  und  Kürchen  da  und  dort 
in  der  statt  pragf. 

Kayser  Ferdinandus  I.  stüfFte  ein  Appelations  - Cammer^ 
an  welches  aller  högfste  gferichte  die  streitigfe  partheyen  im 
Königreih  bohmen  ober-  und  nieder -Schlesien,  und  Mähren 
dahin  appelieren  kan,  und  das  Entliehe  beschaid  erwarden 
miessen:  Es  ist  die  residenz  des  königfl:  Statthalters,  so  der 
oberste  burg’graiF  g-ennent  wird,  und  der  siz  der  königlichen 
statt  halterey  wie  auh  anderer  hocher  Colegien. 

bey  ausgang  des  dreysig  Jährigen  kriegs  Eroberten  die 
Schweden  in  der  nacht,  dise  kleine  seiten,  und  machten  ville 
milion  beithen,  so  aber  in  der  nah  hausfart  merist  zur  ser  zu 
griind  gienge,  neben  andern  Kürchenraub.  alhier  hielte  mih 
vier  Tag  aufF  und  sezte  aulF  einer  schesi  meinen  weeg  weiters. 

Über  den  weissen  berg,  alwo  Ferdinandus  der  andere,, 
durch  seine  Feldherm  Herzog  Maximilian  in  bairen  Tilli,  und 
buquoy;  Churfürst  Friderich  aHi  neyer  König  in  bohmen 
^\nno  1620.  den  8 November  aufFs  haubt  geschlag*en,  und  der 
so  genannte  winter  König  nacher  preslau  und  weiters  gegen 
Nörten  sein  flucht  Erg^rifFen:  welche  merkwürdige  schiacht, 
der  anfang  zu  dem  dreys.  Jährige  Krieg  wahr.  Es  sein  diser 
gegent  ganze  aufFgehauflte  brig  Totten  gebain  von  diser 
schiacht,  so  außgeackert  werden,  zu  sehen  da  imd  dort  bey 
den  bildsäullen. 

Beraun. 

Ist  ein  kleine  sbitt,  im  berauner  Crais,  drey  meil  von 
präge. 

schebrack. 

Ein  mark  fleck.  Zwey  meil  von  beraun. 

Zerwiz 

ist  auh  ein  mark  flecken. 

1)  Schottky  a.  a.  O.  II.  222. 

*)  Schottky  a.  a,  O.  II.  237  ff. 
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Rockizan 

Ein  stättlein  im  pilsner  Crais  und  2.  meil  von  dar 

Pilssen. 

Eine  feine  und  wohl  bevestigte  königliche  Craisstatt  am 
Aus  Moiß.  (Steinern  bruck  gehet.)  Hat  einen  grossen  plaz  worauff 
die  grosse  pfarrkirch  zu  S.  bartolomeo  stehet  darin  39.  Altar 
zu  sehen,  Es  hat  auh  ein  Franciscaner-  und  dominicaner  Closter 
alda  dise  statt  wurde  Aimo  1618  vom  böhmischen  General 
Mansfeld.  1619.  vom  Kayserl:  general  graffen  von  Tilli  Erobert, 
sie  ligt  9 meil  vom  präg 


')  Hier  bricht  das  Manuskript  ab. 
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Vorwort  des  Herausgebers. 


Der  gelehrteri  Forschung  wird  hiemit  ein  Werk  über- 
geben., das  zu  vollenden  dem  in  vollster  Jugendkraft  durch  ein 
tückisches ' Verhängnis  seine?i  Studien  efitrissencn  Verfasser 
nicht  mehr  Frist  gegeben  war.  Über  den  in  ungewöhnlichem 
Maße  begabten  Jüngling  ?nag  die  nachfolgende  Lebensskizze 
den  Leser  orientieren;  sie  ist,  ursprünglich  als  Nekrolog  im 
XX VL  Bande  des  Jahrbuches  der  kunsthistorischen  Sammlun- 
gen des  Ah,  Kaiserhauses  erschienen,  init  Genehmigung  des 
hohen  Oberstkämmereramtes  Sr,  k,  u.  k,  apost,  Majestät  hier 
nochmals  abgedruckt  wordc7i.  Das  schien  uns  um  so  mehr  am 
Platze,  als  Kallabs  Werk,  an.  dessen  Notwendigkeit  und  Be- 
rechtigung wohl  kein  mit  der  Sache  Vertrauter  zweifeln  wird, 
eine?;  Grundsteifi  der  ktmsthistorischen  Quellenforschu?ig  bilden 
und  seinen  Na?ne?i  i?i  der  Literatur  dauerfid  festhalte?;  wird. 
Eine  philologisch-kritische  Arbeit  gleich  der  vorliege?iden,  ist 
für  den  wichtigsten  unserer  Quelle?ischriftstcller  bisher  nocJi 
nicht  geleistet  zvorden;  ei?ie  Tatsache,  die  die  ma?igelhafte 
Fufidierung  der  neuere?;  Ku?;stgeschichte  ebensozvohl  beleuchtet, 
als  de?;  großen  Vorteil,  den  die  Schwesterwissenschaft  der 
Archäologie  aus  ihrer  alte?;  Verbindu?ig  ?nit  der  Philologie  ge- 
zogen hat. 

Hier  solle?;  ?;ur  wenige  orie?;tierende  Worte  über  die 
Gru?;dsätze  der  Editio?;  folgen.  In  leidlich  druckfertiger  Rein- 
schrift hat  Kallab  eige?itlich  ?;ur  die  Beha?;dlung  der  Text- 
geschichte der  erste?;  Auflage  Vasaris  bis  zur  gute?;  Hälfte 
des  Kapitels  über  Autopsie,  sozvie  den  größere?;  Teil  des  Ab- 
schnittes über  die  Traditio?;  hi?iterlasse?;.  Für  alle  übrigen 
habe  ich  den  großenteils  durchgearbeitete?;  E?;twurf  letzter 
Hand  dem  Druck  zugru?;de  gelegt,  Davo?;  fehlt  ?;ur  ei?;  Teil 
des  § 4 über  die  Ha?;dzeichnu?;ger;,  Stiche  u?;d  Bild?;isse,  den  der 
Verfasser  ?;icht  ??;ehr  u?;ter  Dach  u?;d  Each  bringe?;  ko?;?;te ; d;e 
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vorhandenen  Exzerpte  erwiesen  sich  leider  als  ungeeignet  zum 
Abdruck;  so  habe  ich  es  vorgezogen,  die  übrigens  nicht  allzu  be- 
deutende Lücke  oßen  zu  lassen.  Der  dritte  von  Kallab  geplante 
historisch-ästhetische  Teil  ist  leider  nur  in  einigen  Bruch- 
stücke7i  und  Entwürfen  vorhanden;  ich  habe  davon  alles  auf- 
genominen,  was  fnir  irgendwie  als  druckreif  erschienen  ist.  Des- 
gleichen habe  ich  mir  nicht  versagen  können,  das  ausgearbeitete 
Fragment  über  Vasaris  Jugendjahre  hier  aufzunehmen,  obwohl 
es  Kallab  zugunsten  seiner  Regesten  verworfen  und  nur  einen 
Teil  davon,  die  Beziehungeft  seines  Autors  zu  Pollastra  in 
einer  noch  zu  erwähnenden  Rezension  behandelt  hat. 

Wie  man  aus  dem  folgenden  sieht,  ist  also  der  ScJrwer- 
punkt  der  ganzen  Arbeit,  die  Textgeschichte  Vasaris,  glück- 
licherweise zu  retten  gewesen.  Der  Herausgeber  hat  sich  zur 
Pflicht  gemacht,  zumal  bei  der  im  ganzen  leidlich  abgeschlosse- 
nen Form  des  zweiten  Teiles  keine  Zeile  des  Entwurfes  ohne 
Notwendigkeit  zu  ändern,  selbstverständlich  auch  dort  nicht, 
wo  seine  eigenen  Ansichten  mit  denen  des  verstorbenen 
Freundes  nicht  im  Einklänge  waren.  Nur  offenkundige 
„sviste“  sind  verbessert,  kleinere  Lücken  stillschweigend  ge- 
schlossen worden.  Eine  Nachprüfung  des  gesamten  Ma- 
terials wäre  einer  neuen  Bearbeitung  fast  gleich  gekommen; 
sie  ist  deshalb,  von  zahlreichen  Stichproben  abgesehen,  unter- 
lassen "worden.  Wer  Kallab  gekannt  hat,  weiß,  daß  man  sich 
auf  die  Exaktheit  seiner  u Ingaben,  auf  seine  unbedingte  wissen- 
schaftliche Redlichkeit  ufid  Sieherheit  verlassen  durfte.  An 
vielen  Stellen  mußten  jedoch  Anmerkungen  und  Venveise  er- 
gänzt oder  richtig  gestellt  werden;  an  andern,  wo  der  Ge- 
dankengang des  Verfassers  nicht  mehr  zu  rekonstruieren  war, 
hat  der  Herausgeber  es  vorgezogen,  nichts  aus  eigenem  hinzu 
zu  tun.  So  werden  Fugen  und  Verzahnungen  an  vielen  Stellen 
sichtbar  sein,  namentlich  im  letzten  Teil  der  Regesten  und  be- 
sonders in  der  Textgesehichte  der  zweiten  Auflage.  Das  gilt 
besonders  von  dem  Kapitel  über  ,,  Tradition  und  Gewährs- 
männer’^. Hier  war  Kallab  noch  zu  keiner  endgültigen  Fassung 
gekommen;  das  Ganze  mußte  also  aus  den  verschiedenen  zum 
Teile  unvollständigen  Entwürfen  redigiert  werden.  Auf  diese 
Weise  ist  sicher  manches  in  den  Text  gekommen,  was  einem 
weiter  fortgeschrittenen  Standpunkt  des  Verfassers  nicht  ent- 
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Sprocken  hätte.  Auch  werden  trotz  aller  Sorgfalt  manche  Irr- 
tümer  stehen  geblieben  sein;  der  billig  Denkende  wird  darüber 
hinwegsehe7t.  Ujis  war  daran  gelegen,  die  umfängliche  und 
tiefgründige  Arbeit  des  Verstorbeneri  so  weit  als  irgend  mög- 
lich ohne  fremde  Bestandteile  zu  konservieren  und  für  die  ge- 
lehrte Forschung  zu  retten.  Deshalb  sind  auch  stilistische  Härten, 
wie  sie  nun  einmal  einem  Entwürfe  anhaften,  nur  in  den 
dringendsten  Fällen  beseitigt  worden.  Ohne  die  aufopferungs- 
volle Hilfe  7fiei?ier  Freiende  und  Kollegen  Hermann  Julius 
Hermann  und  Arpad  Weixlgärtner  wäre  es  mir  auch,  bei  dem 
Zustand  der  uns  vorliegenden  Manuskripte,  kaum  möglich  ge- 
wesen, die  mühselige  Arbeit  des  Korrekturlesens  gedeihlich  zu 
Ende  zu  bringen.  ^Dieser  beiden  wackeren  Helfer  sei  daher  an 
dieser  Stelle  mit  besonderem  Danke  gedacht. 

Als  Kallabs  Vasaristudien  fast  schon  zu  ihrer  gegen- 
wärtigen Form  gediehen  waren,  erschien  das  Buch  des  Italieners 
Scoti-Bertinelli  über  den  Aretiner.  Mit  ihm  hatte  er  sich  also 
auseinander  zu  setzen;  wie  er  das  getan  hat,  zeigt  die  Re- 
zension in  den  y,Kunst geschichtlichen  Anzeigen*^ , die  der  engen 
Beziehungen  zu  dem  nunmehr  vorliegenden  Werke  und  ihres 
großen  inneren  Wertes  halber  hier  noch  einmal  im  Anhänge 
abgedruckt  erscheint. 

Von  einem  Register  wurde  nach  einiger  Überlegung  ab- 
gesehen ; seine  Grenzen  wären  schwer  zu  fixieren  gewesen.  Das 
Buch  Kallabs  ist  nicht  für  rasche  Leser  bestimmt,  ist  keine 
Mater ialsa mmlung , deren  Brauchbarkeit  und  Wert  in  solchem 
Corollar  beschlossen  ist ; es  ist  eine  exakte  philologische  Arbeit, 
die  nur  in  ihren  Zusammefihimgcft  studiert  und  genutzt  7cerden 
kann  und  solt. 

So  7nöge  denn  dieses  Buch  als  Torso  hinausgehen  und 
den  Nutzen  stiften,  dessen  sich  sein  Verfasser  nicht  mehr 
erfreuen  darf. 

WIEN,  im  Herbste  1907. 
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Nachrichten  über  das  Leben  des  Verfassers. 


E una  vera  falan^e,  che  pretende 
camminar  di  fronte  con  me,  e col  sua 
strepito  e colle  sue  ciarle  rallenta  di 
molto  quella  fretta,  ch’io  avrei 
d’  a n d a r i n n a n z i. 

Ippol.  Nievo,  Lc  confcssioni  d'un  ottua* 
grcnario,  cap.  V. 


„Das  ist  ein  wahrer  Heerhaufen,  der  da  mit  mir  vorzu- 
rücken verlangt  und  mit  seinem  Lärm  und  seinen  Possen  mich 
gar  sehr  aufhält,  der  ich  doch  so  große  Eile  hätte, 
vorwärts  zu  kommen.“  Diese  Worte,  dem  besten  histori- 
schen Roman  entnommen,  den  die  Italiener  nach  Manzonis 
berühmtem  Hauptwerk  besitzen,  wollte  der  frühgeschiedene 
Freund  ursprünglich  an  die  Spitze  der  nunmehr  im  Druck 
vorliegenden  Arbeit  setzen,  der  letzten  die  ihm  auszuarbeiten 
Frist  gegeben  war,  seinen  Studien  über  Vasaris  Leben  und 
Werk.  Er  hat  sie  dann  wohl  deshalb  getilgt,  weil  sie  ihm 
seiner  zurückhaltenden  Art  nach  als  etwas  prätentiös  und 
Mißdeutungen  ausgesetzt  erscheinen  mochten,  gedacht  hat  er 
dabei  an  die  zahlreichen  und  stacheligen  Probleme,  die  sich 
einer  Bearbeitung  der  Textgeschichte  seines  Autors  in  den 
Weg  stellen.  Heute  will  uns  dieses  Motto  in  doppelter  Hin- 
sicht als  ominös  erscheinen,  obwohl  harmlos  gemeint  und 
ebenso  harmlos  von  dem  uns  jäh  entrissenen  Freunde  aufge- 
nommen,  den  in  voller  Jugendkraft,  mitten  im  eifrigsteiv 
Schaffen,  Todesahnungen  gar  nicht  beschleichen  konnten. 
Stammt  es  doch  aus  dem  Nachlasse  eines  ganz  jung  und 
gleichfalls  in  völliger  Kraft  einem  tückischen  Verhängnis- 

1)  Von  wenigen  Änderungen  abgesehen,  ist  obige  Biographie  mit  Ge- 
nehmigung des  hohen  Oberstk.ämmereramtes  und  im  Einverständnisse  mit  der 
Redaktion,  aus  dem  Jahrbuche  der  kunsthistorischen  Sammlungen  des  Aller- 
höchsten Kaiserhauses,  Band  XXVI,  Heft  4,  wörtlich  abgedruckt. 
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erlegenen  Dichters,  zugleich  aus  seinem  größten  und  reifsten 
Werk,  den  „Erinnerungen  eines  Achtzigers^^  von  Ippolito 
N i e V o aus  Padua ; ich  selbst  habe  Kallab  auf  dieses  mir  seit 
langem  vertraute  und  liebe  Buch  aufmerksam  gemacht,  und 
er  hatte  es  mit  der  ihm  eigenen  liebenswürdigen  Hingabe  zu 
lesen  begonnen.  Nievo,  der  seit  früher  Jugend  als  Offizier 
und  Kriegskommissär  unter  Garibaldi  an  den  Kämpfen  seiner 
Heimat  tätigen  Anteil  genommen  hatte,  ist,  noch  nicht  dreißig- 
jährig, 1860  auf  der  Rückkehr  von  Sizilien  samt  allen  seinen 
Truppen  und  der  ganzen  Bemannung  mit  dem  alten,  seeun- 
tüchtigen Dampfer  untergegangen,  der  wie  zum  Hohn  den 
Namen  „Ercole“  trug  und  ihn  nach  schon  geschlossenem 
Frieden  heimführen  sollte:  ein  tragisches  Schicksal  für  einen 
Jüngling  voll  hochfliegender  Pläne,  der  wiederholt  dem  Tod 
auf  dem  Schlachtfelde  furchtlos  ins  Auge  gesehen  hatte.  Erst 
aus  seinem  Nachlasse  sind  die  „Memorie  d’un  ottuagenario“ 
herausgegeben  worden;  so  ist  sein  Hauptwerk,  ohne  daß  er 
die  letzte  bessernde  Hand  anlegen  konnte,  auf  die  Nachwelt 
fibergegangen.  Und  weil  wir  heute  wissen,  daß  Wolfgang 
Kallab  ein  im  Typischen  verwandtes  Schicksal  beschieden 
war,  berührt  uns  die  Wahl  jenes  Mottos  und  sein  Inhalt  sch wer- 
mütig  und  ahnungsvoll. 

I.  Bildungsgeschichte. 

Es  ist  nicht  leicht,  Fernerstehenden  ein  Bild  von  dem 
inneren  Wesen  eines  Menschen  zu  geben,  dem  es  nicht  ver- 
gönnt war,  das,  was  ihn  innerlich  beschäftigte,  ausreifen  zu 
lassen  und  in  bleibenden  Formen  zu  festigen.  Wenn  es  sich 
um  einen  Werdenden  handelt,  einen  in  Saft  und  Kraft  des 
Wachstums  Aufschießenden,  so  entgeht  der,  der  ein  solches 
jäh  und  vorzeitig  gebrochenes  Leben  zu  schildern  unternimmt, 
nicht  leicht  dem  Verdachte,  daß  er  aus  Ansätzen,  die  vielleicht 
nur  ihm  bemerkbar  waren,  voreilige  Schlüsse  auf  die  Zukunft 
gezogen  habe.  Was  uns  von  Kallabs  reichem  Innenleben 
übrig  geblieben  ist,  sind  Fragmente,  und  das  einigende  geistige 
Band  zwischen  ihnen  wiederherzustellen,  ist  sehr  schwierig, 
vielleicht  unmöglich.  Für  manches  werden  auch  nur  die,  die 
dem  Geschiedenen  nahe  gewesen  sind,  den  richtigen  Stand- 
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punkt  gewinnen  können;  ihnen  seien  daher  diese  Blätter  der 
Erinnerung  besonders  zugeeignet.  Wenn  sie  den  Umfang 
eines  herkömmlichen  Nachrufs  um  ein  Bedeutendes  über- 
schreiten, so  möge  man  das  nicht  einzig  und  allein  auf  das 
Kerbholz  privater  Freundesinteressen  setzen,  Kallab  war 
allerdings  ein  geistig  so  hochstehender  und  singulärer  Mensch, 
wie  der  Verfasser  kaum  einen  zweiten  seiner  Art  kennen  zu 
lernen  das  Glück  gehabt  hat.  Aber  das  was  ihn  innerlich 
bewegt  und  erfüllt  hat,  ist  dank  einem  tückischen  Schicksal,, 
nur  zum  allerkleinsten  Teile,  in  schwachen  Reflexen  nach 
außen  gedrungen ; es  blieb  ihm  versagt,  sein  Lebenswerk,  das 
sicher  ein  hoher  und  schöner  Bau  geworden  wäre,  über  die 
tiefgelegtenFundamentehinauszuführen.  So  habe  ich  wenigstens 
den  Versuch  gemacht,  soweit  es  in  meinem  Können  lag,  seia 
Lebensbild  einheitlich  und  nach  Möglichkeit  geschlossen  dem 
Andenken  zu  überliefern. 

Wolfgang  Kallab  ist  am  5.  Juli  1875  zu  Proßnitz  in- 
Mähren,  dem  Hauptstädtchen  der  fruchtbaren  und  fleißigen- 
Hanna,  geboren.  Er  enstammt  von  Vater-  wie  von  Mutterseite 
her  jenem  tüchtigen  und  kernigen  Schlage  deutscher  Kolonisten,, 
die,  in  den  Sudetenländern  seit  langem  seßhaft,  die  wirt- 
schaftliche Überlegenheit  dieser  Länder  anderen  Teilen  unserer 
Heimat  gegenüber  begründet  haben.  Wie  in  Nordböhmen- 
und  Schlesien  sind  es  die  nüchternen  und  fleißigen  Tuchmacher 
und  Weber,  die  hier  seit  Kaiser  Josefs  Zeiten  zumal  als 
Pioniere  der  Industrie  wirken,  und  aus  einer  Tuchmacher- 
familie war  denn  auch  Kallabs  Vater  hervorgegangen.  Nicht 
nur  in  Äußerlichkeiten,  wie  in  der  Färbung  seiner  Sprech- 
weise, auch  in  tiefer  sitzenden  Dingen  hat  Kallab  seinen 
Ursprung  nicht  verleugnet.  Dem  ernsthaften,  gründlichen,  von 
eiserner  Energie  in  der  Anlage  und  Durchführung  seiner 
Pläne  erfüllten  Vater,  den  die  Söhne  nur  selten  lachen  gehört 
zu  haben  sich  erinnerten,  stand  die  in  jungen  Jahren  heitere 
und  lebensfrohe  Mutter  gegenüber,  mit  jenem  leichtflüssigen 
Temperament  gesegnet,  das  man  ihrer  Heimat  Schlesien  gerne 
und  mit  Recht  zuschreibt.  Für  jeden,  der  Kallab  gekannt  hat, 
sind  diese  Elemente  nicht  aus  dem  Komplex  zu  trennen; 
ihrer  glücklichen  Mischung  ist  die  Originalität  seines  Wesens 
entsprungen. 
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Kallabs  Bildungsgeschichte  ist  ein  so  merkwürdiges 
Beispiel  planmäßiger  Erziehung  und  konsequenter  Ausbildung 
vorhandener  Anlagen,  daß  sie  auch  für  weitere  Kreise  Interesse 
hat.  Ich  stütze  mich  bei  den  folgenden  Notizen  auf  mündliche 
und  schriftliche  Mitteilungen  des  innigsten  Vertrauten  seines 
Lebens,  seines  Bruders,  Herrn  Bergingenieurs  Dr.  Otto  Kallab 
in  Brüx,  dem  ich  für  diese  Förderung  meinen  herzlichsten 
Dank  abzustatten  schuldig  bin. 

Die  ersten  tiefen  Eindrücke,  die  der  Knabe  im  Eltern* 
hause  erhielt,  stammten  aus  dem  Reiche  der  Tonkunst.  Nach 
alter  guter  Sitte  wurde  die  Hausmusik  gepflegt  und  das  Haus 
Kallab  war  in  Proßnitz  wie  später  in  Graz  ein  Sammelpunkt 
aller  derer,  die  Musik  übten  oder  schätzten.  Es  waren  Dilet- 
tanten im  ursprünglichen  und  besten  Sinne  des  Wortes,  die 
hier  zusammenkamen,  und  die  Musik  spielte  nicht,  wie  so 
häufig,  die  häßliche  Rolle  einer  Folie  der  Geselligkeit  oder 
nichtigen  Zeitvertreibes.  Wie  ernst  es  auch  damit  der  stets 
führende  Vater  nahm,  beweist  nichts  besser,  als  daß  er  schon 
in  vorgerückten  Jahren,  als  Vierziger,  ein  so  schwieriges 
Instrument  wie  das  Violoncell  zu  lernen  unternahm  und  es 
darin  so  weit  brachte,  daß  er  imstande  war,  den  Baß  in 
leichteren  Quartetten  auszuführen.  Was  der  kleine  Wolfgang 
und  sein  Bruder  zu  hören  bekamen  und  was  sich  ihnen  tief 
in  das  unersättliche  und  bildsame  Kindergemüt  einprägte,  waren 
die  Meisterwerke  der  großen  Tondichter.  Aus  dem  Vater- 
hause hat  Kallab  jene  reiche  Kenntnis,  jene  innige  Vertraut- 
heit zumal  mit  der  klassischen  Kammermusik  mitgebracht, 
die  seine  Freunde  oft  mit  Staunen  erfüllte  und  die  ihn  befähigt 
hat,  ein  so  trefflicher  Quartettspieler  zu  w’erden.Wie  sein  Bruder 
ein  ausgezeichneter,  das  Maß  herkömmlichen  Dilettantismus 
weit  überholender  Cellist,  so  w'urde  Wolfgang  ein  fermer 
Geiger;  auch  daran  hat  der  stets  methodische  und  gründ- 
liche Vater,  der  die  Söhne  zur  strenger  Erfüllung  ihres  Pensums 
anhielt,  höchst  bedeutenden  Anteil  gehabt.  Kallabs  Technik 
entsprach  seinem  ganzen  Wesen:  gediegen  und  tüchtig,  alles 
Brillante  verschmähend,  stets  das  Wesentliche  des  Ausdrucks 
ergreifend,  voll  von  Frische  und  inpulsiver  Jugendkraft.  — 
Der  diese  Zeilen  schreibt,  ist  eine  leider  nur  zu  kurze  Reihe 
von  Jahren  mit  ihm  am  selben  Pult  gesessen  und  erinnert 


Digitized  by  Google 


XV  — 


sich  mit  Rührung,  wie  Kallab  in  den  ständigen  Quartett- 
samstagen stets  munter,  anregend,  pünktlich  und  eifrig  am 
Platz  gewesen  ist. 

Dem  kleinen  Wolfgang  hat  die  Schule  nie  Sorgen  ge- 
macht; er  lernte  leicht  und  spielend  und  zählte  durch  seine 
ofifene  und  zugängliche  Sinnesart  allezeit  zu  den  Lieblings- 
schülern seiner  Lehrer.  Gegen  Ende  der  achtziger  Jahre  trat 
ein  lireignis  ein,  das  in  seiner  ganzen  weiteren  Bildungs- 
geschichte Epoche  gemacht  hat;  der  Vater,  müde  der  immer 
mehr  sich  verschärfenden  nationalen  nnd  sozialen  Zwistigkeiten 
in  seiner  Vaterstadt,  gab  die  Advokaturskanzlei  auf  und  zog 
sich  nach  Graz  zurück,  um  von  nun  an  völlig  der  Erziehung 
seiner  Kinder  zu  leben.  Und  einen  fürsorglicheren  und  in 
seinen  Plänen  klarer  sehenden  Vater  hat  es  wohl  selten  ge- 
geben. Er  hat  sich  mit  den  Söhnen  auf  die  Schulbank  gesetzt, 
er  ward  nicht  müde,  ihre  Hefte  zu  korrigieren  und  nach 
seiner  ernsten  Art  jedem  Fehler  auf  den  Grund  zu- 
gehen;  er  ließ  es  sich  angelegen  sein,  daß  die  Knaben  die 
Grundprinzipien  jeder  Disziplin  auffaßten,  und  in  der  Er- 
klärung ihrer  Zusammenhänge  und  Wechselbeziehungen  hat 
er  sich  nie  genug  tun  können.  Für  jeden,  der  Wolfgang 
Kallab  gekannt  hat,  ist  es  klar,  daß  in  dieser  väterlichen 
Schule  die  unzweifelhaft  vererbte  Anlage  zu  methodischer 
Klarheit  vertieft,  der  Widerwille  gegen  alle  dilettantische 
Spielerei  ausgebildet  wurde,  lauter  Dinge,  die  für  das  Wesen 
unseres  Freundes  so  sehr  bezeichnend  waren.  So  war  der 
Knabe  bald  seinen  Schulpensis  überlegen;  der  jüngere  Bruder, 
dem  Wolfgang  öfter  bei  seinen  Schulaufgaben  hilfreich  zur 
Seite  stand,  empfindet  heute  noch  in  wehmütiger  Rück- 
erinnerung, wie  auch  die  sprödesten  Materien  in  diesem  leben- 
digen Geiste  sofort  anschauliche  Form  gewannen  und  das 
Verständnis  des  anderen  förderten.  Hier  regte  sich  schon  der 
künftige  Theoretiker  im  ursprünglichen  Sinne  des  griechischen 
Wortes;  denn  für  das  Schauen  ist  Kallab  wie  kaum  ein 
anderer  prädestiniert  gewesen.  Der  Vater  sah  aber  nicht  bloß 
auf  Tiefe  sondern  auch  auf  Breite  des  Wissens;  aufmerksam 
die  Entwicklung  des  Sohnes  verfolgend,  griff  er  sogleich  ein, 
wo  er  die  Regung  eines  Talentes,  eines  Interesses  zu  spüren 
vermeinte.  Er  hatte  sorgsam  acht,  ihm  alle  erdenkbaren 
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Hilfsmittel  beizustellen,  und  so  wanderten  schwere  Stöße 
von  Büchern,  den  Grazer  Bibliotheken  entlehnt,  oder  als 
Geschenke  auf  Wolfgangs  Arbeitstisch.  Hier  hat  ein  anderer 
Grundzug  in  Kallabs  Wesen  seinen  Ursprung,  die  peinliche 
Gründlichkeit  und  das  Bestreben,  jedes  Werkstück  weit  aus- 
holend zu  fundieren,  ein  Bestreben,  das  bei  ihm  trotzdem  nie 
den  Eindruck  der  Pedanterie  gemacht  hat.  Nichts  ist  seinem 
frischen  Wesen  ferner  gewesen  als  diese  unholde  Eigenschaft. 

Sein  frühestes  Interesse  galt  der  Erdbeschreibung.  Es 
ist  charakteristisch,  wie  der  Vater  mit  der  ganzen  Familie 
ihm  sofort  auf  dieses  Gebiet  folgt,  nach  seiner  Weise  dirigierend 
und  ordnend.  Der  Zwölfjährige  hält  häusliche  Vorträge  über 
Livingstones  und  Stanleys  Reisen  und  übt  sich  dabei  früh- 
zeitig an  einem  in  Schule  und  Leben  nur  allzu  vernachlässigten 
Wesen;  auch  da  wird  man  den  Keim  zu  einer  Eigenschaft 
erkennen,  die  Kallab  auszeichnete,  der  Prägnanz  des  Aus- 
druckes. Wir  alle  haben  es  in  freundlicher  Erinnerung,  wie 
er  kurz  und  treffend  mit  einem  schlagenden  Worte  eine 
Sache  zu  umschreiben  und  zu  kennzeichnen  gewußt  hat,  wie  er  im 
Gespräche  oft  mit  einer  einzigen  Wendung  ganze  Gedanken- 
reihen aufzuhellen  vermochte.  Es  ist  charakteristisch,  daß  er 
in  der  Quarta  als  Bewerber  um  den  Wartinger-Preis  für 
steirische  Geschichtskunde  aufgetreten  ist.  Dabei  war  aber 
sein  Wesen  damals  wie  später  jeglicher  Altklugheit,  allem 
Schulmeisterlichen  und  Trockenen  entrückt;  er  blieb  das 
heitere,  offene,  zutrauliche  Kind,  daß  er  immer  gewesen  war, 
wie  ihm  weiterhin  die  grauesten  Studien  nicht  ein  Atom  von 
seiner  urwüchsigen  Jünglingsfrische  geraubt  haben. 

Später  wandte  sich  das  Interesse  des  Heranwachsenden 
der  deutschen  Literatur  zu;  unter  dem  Einflüsse  eines  vor- 
trefflichen Lehrers  trieb  er  mit  gewohntem  Feuereifer  alt- 
und  mittelhochdeutsche,  daneben  historische  Studien.  Große 
Exzerptensammlungen,  die  sich  noch  erhalten  haben,  zeigen, 
wie  der  Obergymnasiast  sich  systematisch  durch  die  ganze 
deutsche  Literatur  von  ihren  Anfängen  bis  in  das  XIX.  Jahr- 
hundert durchgearbeitet  hat,  an  der  Hand  der  Originaltexte, 
aber  nach  seiner  Weise  auch  Literaturgeschichten,  Biographien, 
vor  allem  auch  die  allgemeine  und  Kulturgeschichte  jedes 
Zeitalters  nicht  außer  acht  lassend.  Ein  gewaltiger  Leser  ist 
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Kallab  von  da  an  immer  geblieben ; es  war  erstaunlich,  welche 
Fülle  von  Material  er  zu  bewältigen  und  vor  allem  sich  zu 
assimilieren  gewußt  hat.  Es  ist  ein  Wunder,  daß  er  sich  dabei 
seine  gesunden,  frischen  Augen,  in  physischem  wie  in 
figürlichem  Sinne  gesprochen,  erhalten  hat.  So  ist  es  er- 
klärlich, daß  er  damals  daran  dachte,  Germanist  zu  werden; 
und  naiv  und  rührend,  aber  in  dieser  Umgebung  natürlich 
und  frei  von  aller  Prätention  erscheint  es,  daß  der  Sechzehn- 
jährige den  Eltern  ein  mittelhochdeutsches  Realienlexikon 
als  Weinachtsgabe  darzubringen  gedachte.  Das  hatte  bei  ihm 
einen  ganz  anderen  Sinn,  als  wenn  jetzt  ein  junger  Laureandus 
dem  andern  die  geschmacklose  Mode  nachmacht,  den  Eltern 
oder  der  Braut  langweilige  Dissertationen  über  die  ver- 
tracktesten, unmöglichsten  Seminarthemen  zuzueignen. 

Der  Vater,  der  dem  Sohne  auf  dieses  Gebiet  nicht  folgen 
mochte  oder  konnte,  hatte  sich  unterdessen  ein  anderes  aus- 
ersehen; auch  hier  war  er  der  Pfadfinder,  obwohl  er  selbst 
nicht  geahnt  hat,  daß  er  damit  den  künftigen  Lebenslauf 
seines  Wolf  bestimmte.  Damals  war  an  der  Grazer  Universität 
eine  Lehrkanzel  für  Kunstgeschichte  eingerichtet  worden ; 
'der  Vater,  den  jedes  ihm  neue  Wissensgebiet  unwiderstehlich 
anzog,  hatte  sich  sofort  als  außerordentlicher  Hörer  inskribiert 
und  zog,  wie  gewohnt,  die  ganze  Familie  in  seiner  lehrhaften 
Art  in  den  neuen  Interessenkreis  hinein.  Andere  Bücher  kamen 
ins  Haus,  zunächst  die  landläufigen  Kompendien  und  Sammel- 
werke, die  gemeinsam  beschaut  und  besprochen  wurden. 
Aber  Kallab  der  Vater  war  so  wenig  wie  der  ihm  nachartende 
Sohn  dazu  angetan,  bei  diesem  Wissen  aus  zweiter  Hand 
stehen  zu  bleiben,  ihn  dürstete  nach  lebendiger  Anschauung. 
So  trat  er,  nach  sorgfältiger  winterlicher  Vorbereitung,  im 
Frühjahre  1892  eine  Reise  nach  Italien  an,  die  ihn  bis  Neapel 
führte  und  von  der  er  voll  Begeisterung  heimkehrte,  einen 
ganzen  Stoß  Photographien  nach  den  berühmtesten  Kunst- 
werken, die  er  gesehen  hatte,  mitbringend.  Das  war  der  ent- 
scheidende Anstoß  für  die  weitere  Entwicklung  Wolfgangs, 
der  um  dieselbe  Zeit  mit  ein  paar  Kameraden  eine  Osterreise 
nach  Venedig  gemacht  und  die  ersten  bleibenden  Eindrücke 
von  bildender  Kunst  erfahren  hatte;  denn  der  Vater  sah 
auch  darauf,  daß  seine  Söhne  sich  früh  eine  gewisse  Selb- 

Quellcnschrift«!,  Bd.  XV.  II 


Digitized  by  Google 


— XVUI  — 


ständigkeit  erwürben.  Nun  wetteiferten  Vater  und  Sohn  mit- 
einander. Aus  unscheinbaren,  zunächst  regellosen  Anfängen 
erwuchs  ein  ganz  stattlicher  Bilderapparat,  der  durch  eine 
zwei  Jahre  später  von  Kallab  Vater  nach  Frankreich,  Eng- 
land und  den  Niederlanden  unternommenen  Reise  sich  ganz 
universal  gestaltete.  Kataloge  aller  großen  Photographen 
und  dicke  Bilderrollen  kamen  ins  Haus.  Auf  diesem  Grunde 
hat  Wolfgang,  wieder  durch  den  Vater  angeleitet,  jene  um- 
fassende Kenntnis  und  jene  Vertrautheit  mit  der  Formen- 
sprache der  Werke  bildender  Kunst  gewonnen,  durch  die  er, 
als  er  die  Universität  bezog,  die  Verwunderung  seiner  Lehrer 
erregt  hat.  So  wenig  Neigung  zur  Schulmeistere!  er  auch 
zeitlebens  zeigte,  so  eifrig  und  befähigt  war  er,  auf  andere 
zu  wirken  und  ihnen  aus  dem  Eigenen  freigebig  mitzuteilen, 
und  so  hat  er  es  verstanden,  im  Kreise  seiner  Mitschüler 
schon  damals  auch  für  diese  Dinge  tieferes  Interesse  zu  er- 
wecken. Dabei  sind  nun  die  übrigen  Studien  in  der  Schule 
wie  im  Hause  keineswegs  zu  kurz  gekommen;  vor  allem  die 
Musik  fand  weitere  eifrigste  Pflege,  wieder  durch  den  Vater 
beaufsichtigt,  der  allmählich  jedoch,  neidlos  und  seiner  Er- 
ziehungsfrüchte froh,  hinter  den  Söhnen  zurücktrat.  Mit  den 
beiden  Brüdern  als  Eckpfeilern  entwickelte  sich  im  Hause 
Kallab  ein  Dilettantenquartett,  das  sich  schließlich  an  die 
schwersten  Sachen  heranwagte  und  in  den  musikverständigen 
Kreisen  von  Graz  mit  Recht  geschätzt  wurde.  Eine  weniger 
herkulisch  angelegte  Natur  aber,  als  die  Wolfgangs  Kallabs 
auch  in  physischer  Hinsicht  war,  hätte  diesen  Anforderungen 
schwerlich  standhalten  können. 

' Indessen  trat  nach  glänzend  bestandener  Matura  die 
Frage  der  Berufswahl  an  den  Jüngling  heran.  Gerne  hätte 
er  sich  schon  damals  der  Kunstgeschichte  gewidmet,  aber 
dem  fürsorglichen  Vater  schien,  nicht  ohne  Grund,  selbst 
beim  Vorhandensein  ausreichender  Mittel,  hier  die  sichere 
Grundlage  zur  Begründung  einer  Existenz  zu  fehlen.  Wolf- 
gang, der  immer  ein  fügsamer  und  dankbarer  Sohn  gewesen 
ist,  beugte  sich  dem  Willen  des  väterlichen  Freundes,  der 
ihn  auf  die  eigene  Brotwissenschaft,  die  Jurisprudenz,  ver- 
wies, und  bezog  im  Herbst  1894,  neunzehn  Jahre  alt,  die 
Universität  Berlin;  auch  das  war  wohl  vom  Vater  bedacht. 
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der  die  Söhne  früh  in  neue,  ungewohnte  Verhältnisse  zu 
stellen  liebte,  in  denen  sie  sich  aus  eigener  Kraft  bewähren 
sollten.  In  der  großen  Stadt  fand  Kallab  die  reichsten  An- 
regungen. Neben  seinen  juristischen  Fachstudien  belegte  er 
Kollegien  bei  den  ausgezeichnetsten  Lehrern  der  ihn  inter- 
essierenden Fächer,  bei  Curtius,  Dilthey,  Goldschmidt,  fand 
in  Museen,  Konzerten,  Theatern  ausgiebigste  Förderung,  die 
ein  so  empfängliches  Wesen  wie  das  seine  in  voller  Auf- 
nahmefähigkeit erster  Jugend  nur  erhoffen  durfte.  Daneben 
nahm  er  von  neuem  Geigenstunden,  wirkte  in  Orchester-  und 
Kammerkonzerten  eifrig  mit  und  erwarb  sich  einen  ansehn- 
lichen Freundeskreis,  der  ihn  in  liebevollster  Erinnerung 
behielt,  wie  überhaupt  jeder,  der  mit  ihm  in  Berührung  ge- 
kommen ist.  Dabei  muß  man  nun  nicht  glauben,  daß  er, 
trotz  seiner  anfänglichen  Abneigung,  das  Brotstudium  ver- 
nachlässigt hätte.  Ganz  im  Gegenteil;  dergleichen  hätte  seinem 
höchst  ausgebildeten  Pflichtbewußtsein  und  seiner  seltenen 
Gabe  widerstrebt,  allem  und  auch  dem  Widerstrebendsten  einen 
lebendigen  Gehalt  abzugewinnen.  Seine  mit  peinlicher  Sorgfalt 
gearbeiteten  Kollegienhefte  und  Exzerpte  lassen  erkennen, 
wie  ernst  er  es  auch  damit  genommen  hat,  und  ein  gewiß 
kompetenter  Beurteiler,  sein  Bruder,  ist  der  sicheren  Über- 
zeugung, daß  er  sich  als  Jurist  nicht  weniger  ausgezeichnet 
hätte,  als  in  seinem  späteren  Berufe.  Aber  die  angeborene 
Anlage  und  die  im  Elternhause  gepflegte  Neigung  erwiesen 
sich  doch  als  stärker.  Als  er  nach  einem  Jahre  heimkehrte, 
lag  er  dem  Vater  von  neuem  an,  ihn  sein  Lieblingsstudium 
ergreifen  zu  lassen,  zu  dem  er  in  Berlin  neue,  starke  An- 
regungen erhalten  hatte.  Aber  noch  gab  der  bedächtige 
Vater  nicht  nach,  und  so  begann  sich  Wolfgang,  schweren 
Herzens  zwar,  aber  gehorsam,  in  Graz  für  die  erste  Staats- 
prüfung vorzubereiten.  Kollegien  an  der  philosophischen 
Fakultät  zu  belegen,  verwehrte  ihm  der  Vater,  seinen  ganzen 
Bildungsmaximen  nach,  jetzt  ebensowenig  als  früher  und  so 
sind  ganz  besonders  die  Vorlesungen  wfe  anregender  per- 
sönlicher Einfluß  von  Männern  wie  des  verstorbenen  Archäo- 
logen Gurlitt  und  des  Philosophen  v.  Meinong  für  ihn  von 
größter  Bedeutung  gewesen.  Namentlich  dem  letzteren,  dem 
er  stets  ein  dankbares  Andenken  bew'ahrt  hat,  verdankte  er 
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außerordentlich  viel;  mancher  sogenannte  Fachmann  hätte 
Kallab  um  seine  philosophische  Schulung  beneiden  können^ 
und  die  Vorliebe  für  Studien  dieser  Art  hat  ihn  bis  zu 
seinem  Tode  nicht  verlassen,  ja,  er  war  auf  dem  Wege,  sich 
noch  tiefer  in  diese  Materien  einzuarbeiten.  Ich  habe  die 
feste  Überzeugung,  daß  die  Kunstgeschichte,  so  leidenschaft- 
lich ihn  diese  seine  Jugendliebe  ergriffen  hatte  und  so  aus- 
nehmend befähigt  und  vorgebildet  er  gerade  für  sie  war, 
nicht  die  letzte  Etappe  seiner  so  früh  abgebrochenen  geistigen 
Entwicklung  gewesen  wäre.  Es  ist  mehr  als  eine  persönliche 
Ansicht,  die  freilich  nur  Näherstehende  zu  würdigen  wissen 
werden,  wenn  ich  sage,  daß  mich  der  verstorbene  Freund 
sehr  oft,  in  der  liebenswürdigen  Reinheit  seines  Wesens,  in 
dem  gewaltigen  Ausgreifen  und  Vorwärtsstürmen  so  gut  als 
in  dem  gewissenhaften  Anfassen  auch  widerstrebender  Ma- 
terien, an  den  jungen  Philologen  Nietzsche  erinnert  hat,  der 
auch  kein  Philologe  geblieben  ist.  Beiden  gemeinsam  und 
charakteristisch  ist  endlich  die  Art,  wie  sie  ihr  Militärjahr,, 
zufällig  bei  der  nämlichen  Waffe,  absolviert  haben;  wie 
Nietzsche  ist  der  junge  Artillerist  Kallab,  obwohl  ihm  jegliche 
Tradition  und  Neigung  für  den  Soldatenberuf  abging,  ganz 
und  gar  bei  der  Sache  gewesen;  auch  da  hat  er  bei  Vor- 
gesetzten wie  Kameraden  nur  Zuneigung  hinterlassen. 

Im  Sommer  1896  wurde  endlich  sein  sehnlichster  Wunsch 
erfüllt,  der  Vater  wich  dem  stets  erneuten  Drängen  des- 
Sohnes,  dem  sich  die  Mutter  als  natürliche  Bundesgenossin 
zugesellte,  und  Wolfgang  konnte  ganz  auf  die  philosophische 
Fakultät  übersiedeln;  es  ist  ein  rührendes  Bild,  wie  der  Vater 
dem  Sohne  in  den  Hörsal  folgt  und  bestrebt  ist,  mit  dessen 
Studien  gleichen  Schritt  zu  halten.  Auch  später  hat  dieses 
Zusammenarbeiten  fortgedauert;  ich  weiß  es  aus  dem  Munde 
des  verewigten  Freundes  selbst,  wie  der  Vater  es  sich  nicht 
nehmen  ließ,  auch  da  schon  in  zweite  Linie  zurücktretend, 
mühsame  und  zeitraubende  bibliographische  Exzerpte  gleich- 
sam als  Amanuensis  des  Sohnes  herzustellen.  Das  Jahr  1896 
blieb  Wolfgang  in  Graz;  aber  obwohl  es  dort  an  mannig- 
facher Anregung  nicht  fehlte,  obwohl  er  selbst  an  der  Grün- 
dung einer  kunsthistorischen  Gesellschaft  tätigen  Anteil 
nahm,  mußte  er  doch  bald  erkennen,  daß  für  einen  angehen- 
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den  Forscher  seiner  Art  Graz  nicht  der  richtige  Boden  sei. 
So  übersiedelte  er  im  Frühjahr  1897  nach  Wien,  wo  ihm  vor 
allen  in  Wickhoff  ein  Lehrer  erstand,  wie  er  ihn  brauchte, 
der  seine  Eigenart  erkannte  und  ihr  nicht  hemmend  in  den 
Weg  trat.  Durch  ihn  ist  er  denn  auch  in  die  positive,  ernste 
und  gründliche  Weise  der  Forschung  eingeführt  worden,  die 
der  Wiener  Schule  selbst  von  Mißgünstigen  nicht  abgespro- 
chen  wird.  Wie  sehr  Kallab  auf  die  Intentionen  dessen,  den 
wir  jüngere  alle  verehrend  unseren  Lehrer  nennen,  eingegan- 
gen ist,  zeigt  der  eifrige  Anteil,  den  er  an  den  von  Wickhoff 
später  herausgegebenen  Kunstgeschichtlichen  Anzeigen  ge- 
nommen hat.  Auch  die  Vorträge  des  uns  vorzeitig  entrissenen 
Alois  Riegl  haben  ihn,  vielleicht  gerade . wegen  einer  ge- 
wissen Gegensätzlichkeit  in  seiner  geistigen  Orientierung, 
lebhaft  angezogen  und  gefördert. 

Die  Hauptlehrkanzel  der  Kunstgeschichte  in  Wien  ist, 
wie  bekannt,  dem  Institut  für  österreichische  Geschichts- 
forschung angegliedert ; war  es  auch  Kallab  nicht  mehr  ver- 
gönnt, hier  den  unvergleichlichen  Lehrer  Theodor  v.  S i c k e 1 
zu  hören,  so  war  es  doch  dessen  Geist,  der  hier  fortwirkte 
und  dem  methodischen  Streben  des  jungen  Adepten  anregend 
entgegen  kam.  In  Wien  hat  er  dann,  wieder  mit  glänzend- 
stem Erfolge,  1899  promoviert;  einige  Reisen  nach  Süd- 
deutschland und  Italien  waren  voraufgegangen.  Das  Thema 
seiner  Doktordissertation  behandelte  die  toskanische  Land- 
schaftsmalerei im  XIV.  und  XV.  Jahrhundert  und  ist  unter 
diesem  Titel  1900  in  dem  Jahrbuche  der  Kunstsammlungen 
des  Ah.  Kaiserhauses  (Bd.  XXI)  abgedruckt  worden  als 
die  erste  und  einzige  größere  Arbeit,  die  Kallab  während 
seines  kurzen  Lebens  veröffentlicht  hat ; er  war  viel  zu 
sehr  auf  Konzentration  bedacht,  hatte  sich  zu  weite  Ziele 
gesteckt,  als  daß  er  in  eine  seinem  Wesen  ganz  ferne 
liegende  Vielschreiberei  hätte  verfallen  können.  Voraus- 
gegangen war  nur  ein  kurzer  Gelegenheitsaufsatz  über 
einen  modernen  Künstler,  Friedrich  Kallmorgen,  in  den 
Graphischen  Künsten  (1899)  erschienen.  Er  ist  voll  feiner 
Beobachtungen  über  den  Kallab  in  seiner  ehrlichen  Tüchtig- 
keit innerlichst  sympathischen  Künstler  und  zeigt  die  leb- 
hafte, doch  stets  besonnene  Art,  die  wir  bei  unserem  Freunde 
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auch  in  seinem  Verhältnisse  zur  modernen  Kunst  wohl  kannten 
und  schätzten. 

Kallab  ist  mit  seiner  früher  genannten  Publikation  zum 
ersten  Male  in  den  Kreis  des  Kunsthistorischen  Hofmuseums 
getreten,  das  dann  seine  Arbeitsstätte  werden  sollte;  Sie  ver- 
leugnet nicht  die  noch  etwas  ungelenke  Art  des  Anfängers^ 
freilich  eines  höchst  begabten  nnd  seiner  Sache  durchaus 
sicheren.  Er  beherrscht  ein  ungemeines  Material,  in  den  zahl- 
reichen Anmerkungen  ist  häufig  eine  erstaunliche  Fülle  von 
Stoff  und  mühsamer  Arbeit  zusammengedrängt.  An  solch 
sauberer  Detailarbeit  hat  Kallab  immer  P'reude  gehabt,  sie 
hat  aber  niemals  seinen  Blick  auf  das  Ganze  und  Weite  ver- 
wirrt und  getrübt.  Das  zeigt  sich  schon  bei  dieser  Erstlings- 
arbeit. Das  Problem  ist  ganz  fest  und  klar  gestellt ; es  handelt 
sich  darum,  die  toskanische  Landschaftsmalerei  als  das  Binde- 
glied zwischen  antik-byzantinischer  und  moderner  individuali- 
sierender Auffassung  zu  begreifen  und  die  fortschreitende 
Naturalisierung  altüberkommener  Schemata,  aber  auch  die 
lange  Fortdauer  gewisser  „kaligraphischer“,  andeutender 
Elemente  festzulegen.  Als  Leitmotiv  dient  ein  charakteristi- 
sches, aus  der  spätantiken  Werkstatt  übernommenes  Dar- 
stellungsmittel, jene  stufenartig  abgetreppte  Bildung  des 
Erdreichs  und  des  Gesteins,  das  sich  bis  in  die  Kunst  des 
XV.  Jahrhunderts  im  Norden  wie  im  Süden  erhält.  Man 
sieht,  wie  Kallabs  Ergebnisse  gewisse  Gedankengänge  in 
dem  grundlegenden  Werke  seines  Lehrers  Wickhoff  über  die 
Wiener  Genesis  selbständig  weiterführen.  Kallab  deutet  auch  an, 
daß  eine  analoge  Entwicklung  für  die  nordische  Landschafts- 
malerei vorauszusetzen  sei;  an  seine  E'orschungen  hat  dann 
in  der  Tat  zum  Teil  sein  Studienfreund  Max  Dvorak  in  seiner 
ausgezeichneten,  ganz  neue  Perspektiven  eröffnenden  Unter- 
suchung über  die  französisch-niederländische  Übergangskunst 
angeknüpft,  die  ein  Jahr  nach  Kallabs  Arbeit  gleichfalls  in 
dem  oben  genannten  Jahrbuche  erschienen  ist. 

Das  Jahr  1900/01  brachte  Kallab  als  Stipendiat  des 
Istituto  Austriaco,  Th.  v.  Sickels  Gründung  in  Rom,  zu.  Es 
war  ein  Aufenthalt,  der  in  seinem  Leben  Epoche  gemacht 
hat.  Einmal  wurde  er  durch  die  im  Namen  des  Instituts 
unternommene  Bearbeitung  der  noch  ungedruckten  Quellen- 
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Schriften  des  Mancini  auf  sein  künftiges  Arbeitsfeld,  die  fast 
ganz  brach  liegende  Kunstgeschichte  Italiens  in  der  zweiten 
Hälfte  des  XVI.  und  im  XVII.  Jahrhundert,  geführt,  er  be- 
gann umfassende  archivalische  Nachforschungen  und  trat  der 
Quellenforschung  näher,  die  durch  seine  eigentümliche  Vor- 
bildung sich  ihm  sofort  vertiefte  und  verlebendigte.  Dann 
fand  er,  der  stets  ein  unverdrossener  Büchersammler  ge- 
wesen ist,  hier  reichlichste  Gelegenheit,  den  Grundstock  zu 
einer  nicht  unbeträchtlichen,  durch  seltene  alte  Ausgaben 
historischer  und  kunstgeschichtlicher  Schriften  ausgezeichnete 
Bibliothek  zusammenzubringen,  deren  Vermehrung  ihm  von 
da  an  am  Herzen  gelegen  ist.  Vor  allem  war  es  aber  der 
selbst  heute  noch,  nach  vielen  Revolutionen,  unverminderte 
Zauber  römischen  Lebens,  der  ihn  gefangen  nahm,  das 
Wandeln  auf  dem  unvergleichlichsten  historischen  Boden, 
den  es  überhaupt  gibt,  der  unbeschreibliche  Eindruck  der 
einzigen  römischen  Campagna  zumal  auf  ein  naturfrohes 
Gemüt,  wie  das  seine,  der  fröhliche,  ungebundene  Verkehr 
mit  jungen  Künstlern  und  Gelehrten,  und  endlich,  nicht  zu- 
letzt, der  Reiz  italienischer  Sitte  und  südlichen  Volkstums. 
Kallab,  der  das  Italienische  in  nicht  gewöhnlichem  Maße  be- 
herrschte, w’ar,  obwohl  er  gegen  die  Schwächen  und  Schäden 
einer  überstürzten  modernen  Entwicklung  nicht  blind  sein 
konnte,  ein  warmer,  ja  leidenschaftlicher  Freund  Italiens, 
seiner  Literatur  und  seiner  Institutionen;  und  ich  weiß,  daß 
ich  nicht  zu  viel  behaupte,  wenn  ich  sage,  daß  jener  römische 
Aufenthalt  unbedingt  der  Höhepunkt  seines  so  früzeitig  ge- 
brochenen Lebens  gewesen  ist.  Seine  hellen  und  scharfen 
Augen  leuchten  auf,  wenn  die  Rede  auf  die  ewnge  Stadt 
Rom  kam,  dann  wußte  er  in  Erinnerungen  an  sie  zu  schwel- 
gen, doppelt  erfreulich  für  den  Zuhörer  durch  seinen  köst- 
lichen Humor  und  durch  die  unvergleichliche  Prägnanz  der 
Auffassung  und  Beobachtung.  Nach  Italien  hat  es  ihn  dann 
immer  wieder  gezogen,  und  die  Magie  des  nächtlichen  Ab- 
schiedstrunkes aus  der  Fontana  di  Trevi  hat  er  am  eigenen 
Leibe  verspürt  wie  kaum  ein  anderer.  Er  ist  ein  deutscher 
Romfahrer  vom  besten  Schlage  gewesen. 

In  Rom  traf  ihn  die  Berufung  an  die  Sammlung  der 
kunstindustriellen  Objekte  des  Allerhöchsten  Kaiserhauses; 
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im  Dezember  1901  erfolgte  seine  Ernennung  zum  Assistenten 
am  Kunsthistorischen  llofmuseum.  Es  war  ein  großer  Wende- 
punkt im  Leben  unseres  Freundes,  .zumal  er  mit  dem  Hin- 
scheiden seines  trefflichen  Vaters  zusammenfiel,  dem  ein 
gnädiges  Schicksal  noch  die  Genugtuung  vergönnt  hat,  sein 
Lebenswerk  gesichert,  den  Eintritt  seines  Wolf  in  die  ge- 
lehrte Forschung  und  wenigstens  die  Basis  sicherer  Existenz 
verwirklicht  zu  sehen.  Wohl  ihm,  daß  er  den  letzten  schreck- 
lichen Ausgang  dieses  an  Hoffnungen  und  innerer  Kraft  so 
überreichen  jungen  Lebens  nicht  mehr  erleben  durfte! 

Mit  erstaunlicher  Raschheit  hat  sich  Kallab  in  den  ihm 
völlig  fremden  Musealdienst  eingelebt.  Es  war  eine  Lust  zu 
sehen,  wie  selbständig  und  voll  von  Initiative  er  auf  jeden 
Gedanken  einging,  wie  sich  bei  den  laufenden  Umstellungs- 
und Katalogisierungsarbeiten  in  der  Sammlung  sein  heller 
und  scharfer  Blick,  sein  reiches  Wissen  und  Können  bewährte. 
Menschlich  war  er  mir  schon  früher  näher  getreten,  nun 
lernte  ich  seine  unermüdliche,  stets  bereite  und  nie  versagende 
Arbeitskraft,  sein  eigentliches  inneres  Wesen  kennen.  Gleiche 
Neigungen  und  ähnliche  Gedankengänge  führten  uns  zu- 
sammen, seit  langen  Jahren  war  mir  die  italienische  Kunst- 
literatur namentlich  ein  Gegenstand  des  Interesses  und  der 
Sammlerliebe,  beschäftigten  mich  prinzipielle  Fragen  der 
Methodik  unserer  Wissenschaft,  die  Prüfung  der  Grund- 
begriffe und  Voraussetzungen,  mit  denen  wir  zu  arbeiten  ge- 
wohnt sind,  das  Bestreben,  in  das  Werden  der  historischen 
und  ästhetischen  Terminologie  Einblick  zu  gewinnen.  In  allen 
diesen  Dingen  kam  mir  Kallab  entgegen,  im  Besitze  eines 
erstaunlich  durchgearbeiteten  Wissens  und  dank  seiner  treff- 
lichen philosophischen  Schulung,  auf  sicherem  Boden 
stehend;  ich  bekenne  freudig,  wie  viel  Klärung  ich  dem  viel 
jüngeren  Freunde  zu  verdanken  habe  in  Dingen,  die  in  ein- 
samem Soliloquium  verworren  erschienen  und  erst  im  Zwie- 
gespräch mit  einem  Partner  seinesgleichen  feste  Gestalt  an- 
nahmen.  Und  als  unsere  Wege  immer  näher  zusammen- 
liefen und  schon  nach  aussichtsreicheren  Höhen  zu  führen 
schienen,  da  stand  es  geschrieben,  daß  die  freundliche  Ge- 
stalt des  Weggesellen  sich  abseits  ins  Dunkel  verlieren 
mußte  1 
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Kallab  hat  sich  im  Museum  sehr  rasch  eingelebt.  Auf 
.allen  Seiten  von  den  auch  hier  nicht  ausbleibenden  Sympa- 
thien alter  und  neuer  Freunde  umgeben,  fand  er  die  Wir- 
kungssphäre, die  seinem  Wesen  gemäß  war.  Er  hatte  viel 
von  dem  universellen  Geiste,  der  sauberen  Arbeitsmanier 
älterer  Gelehrtengenerationen  an  sich,  die  in  ihrem  Museo 
eingesponnen  dahinlebten,  ohne  doch  den  Zusammenhang  mit 
der  Welt  zu  verlieren.  Nicht  ohne  Grund  hat  er  so  eingehend 
und  sympathisch  noch  in  einer  seiner  letzten  gedruckten 
Äußerungen  die  Art  eines  Lanzi  geschildert.  Im  Museum- 
standen ihm  die  Bücherschätze  von  ganz  Wien  frei  und  un- 
gehindert tu  Gebote;  und  die  Sammlung  selbst  mit  ihrem 
durch  die  Werke  der  Spätrenaissance  bedingten  eigentüm- 
lichen Charakter  kam  den  Studien,  denen  er  sich  zuge-wendet 
hatte,  entgegen.  Der  Verkehr  mit  den  Objekten  selbst  -war 
für  ihn,  der  trotz  allem  nie  ein  Bücherwurm  war  und  sein 
wollte,  äußerst  anregend  und  fruchtbar.  Es  mag  das  auch 
mit  ein  Grund  gewesen  sein,  warum  er,  der  doch  wie  kein 
zweiter  dazu  befähigt  gewesen  w-äre,  zögerte,  sich  zu  habili- 
tieren ; es  waren  aber,  von  gewissen,  vielleicht  vorübergehenden 
Stimmungen  abgesehen,  Motive  am  Werke,  die  aus  der  Tiefe 
seines  eigensten  Charakters  entsprangen.  Trotz  früher  Schulung, 
trotz  der  Offenheit  und  Zugänglichkeit  seines  Wesens  ist  er 
keine  lehrhaft  angelegte  Natur  gewesen,  alles  Dogmatische 
und  Schulmeisterliche  widerstrebte  ihm  herzlich  und  so  schien 
er  zu  einem  stillen  Gelehrtendasein,  wie  es  gerade  das  Museum 
ihm  bot,  prädestiniert.  Damit  hing  etwas  anderes  enge  zu- 
sammen; er  stand  dem  ganzen  jetzigen  Universitätswesen  mit 
seiner  zopfigen  Tradition  auf  der  einen,  dem  Streben  nach 
einer  alle  Schranken  durchbrechenden  Erweiterung  des 
Wissens  auf  der  anderen  Seite  ablehnend  oder  skeptisch 
gegenüber;  seiner  gedanklichen  Klarheit,  seinem  Streben 
nach  Konzentration,  seiner  Abneigung  gegen  alles  Ober- 
flächliche und  Uferlose  war  dieses  ungeklärte  und  unorganische 
Wesen  verdächtig  und  widerwärtig;  ich  weiß  das  aus  mancher 
Äußerung.  Aber  vielleicht  hätte  er  diese  Stimmungen  schließ- 
lich doch  überwunden;  und  es  ist  kein  Zweifel,  daß  er  ein 
ganz  ausgezeichneter  Universitätslehrer  geworden  wäre,  hätte 
ihm  das  Schicksal  nur  eine  längere  Frist  zugebilligt. 
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Aus  Kallabs  Bildungsgeschichte  leuchtet  die  eigentüm- 
liche Anlage  und  Entwicklung  dieses  seltenen  Charakters 
hervor.  Die  Naturen  des  Vaters  und  der  Mutter  hatten  sich 
in  ihm  zu  glücklichster  Mischung  vereinigt;  bei  aller  Tiefe 
und  ernsten  Gründlichkeit  war  er  ein  Mensch  von  wahrhaft 
sonniger  Heiterkeit;  noch  klingt  mir  sein  herzhaftes,  derbes,, 
aus  dem  innersten  eines  frischen  Gemütes  kommendes  Lachen 
in  den  Ohren,  ein  Lachen,  das  allein  den  Menschen  zu 
charakterisieren  imstande  war.  Von  klein  auf  war  er  ein 
freundliches,  offenes,  zutrauliches  Kind  gewesen ; es  ist  schon 
hervorgehoben  worden,  daß  die  langen  und  ernsten  Studien,, 
der  unablässige  Verkehr  mit  Büchern,  die  Beschäftigung  mit 
den  abstraktesten  Gegenständen  seine  Seele  und  den  freien, 
offenen  Blick  seiner  Augen  nicht  zu  trüben  vermocht  haben. 
Es  ist  wunderbar,  daß  nicht  die  lei'^este  Spur  von  Schulstaub 
an  ihm  haften  blieb:  er  ist  zeitlebens  ein  urwüchsiger,  um 
äußere  Formen  wenig  bekümmerter  Naturbursch  geblieben, 
dessen  Kraftgefühl  sich  im  Kreise  seiner  Altersgenossen 
nicht  selten  in  einem  hünenhaften  Humor  entlud,  ein  fröhlicher 
Studiosus,  wie  aus  einer  Kellerschen  Geschichte  entsprungen,, 
freilich  ohne  jede  merkbare  Spur  romantischer  Verträumtheit 
und  Schwärmerei,  die  aber,  wie  er  selbst  gelegentlich  halb 
im  Scherz  behauptete,  in  einem  Fleckchen  seines  innersten 
Menschen  sich  eingenistet  hatte.  Für  die  Reinheit  seiner 
Natur  ist  das  besonders  charakteristisch  gewesen,  daß  er 
ein  herzlicher  Kinderfreund  war ; ich  habe  kaum  einen 
Menschen  gekannt,  der  in  so  jungen  Jahren,  aus  innerer 
Sympathie,  sich  so  ganz  in  kindliches  Wesen  zu  versetzen 
vermochte,  kindlich  mit  Kindern  war,  ohne  jede  Spur  jener 
verlegenen  Schulmeisterei  oder  albernen  Überlegenheit,  die 
Erwachsene  gemeinhin  Kindern  gegenüber  an  den  Tag  legen. 
Noch  auf  seinem  letzten  Leidenslager  hat  er  sich  meiner 
Kinder,  seiner  kleinen  Ouartettfreunde,  erinnert  und  mir 
Grüße  an  sie  aufgetragen;  und  es  war  rührend,  wie  er  dem 
verwaisten  kleinen  Bruder  den  vorzeitig  entrissenen  Vater 
zu  ersetzen  bemüht,  für  seine  Entwicklung,  soweit  er  es  aus 
der  Ferne  tun  konnte,  Sorge  zu  tragen,  beflissen  war.  Ein 
anderer  Zug  seines  Wesens  ist  eine  innige  Naturliebe  gewesen; 
deshalb  hat  er  auch  bis  zu  seinem  Tode  nicht  in  der  Stadt, 
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sondern  draußen  im  Grünen,  in  der  Nähe  des  herrlichen 
Schönbrunner  Schloßparkes,  in  dem  er  sich  gern  erging, 
hausen  wollen.  Seit  früher  Jugend  war  ihm  durch  einen  an- 
mutigen Besitz,  den  „Heimgarten“,  den  der  Vater  am  Gestade 
des  lieblichen  Wörthersees  in  Kärnten  erworben  hatte,  die 
Liebe  zu  unseren  heimischen  Alpen  eingeimpft  worden;  er 
ist  zeitlebens  ein  rüstiger  Bergsteiger  gewesen.  Es  ist  hübsch, 
wie  in  dem*  ersten  von  ihm  gedruckten  Aufsatze  über  Kall- 
morgen die  Liebe  zu  seinen  Bergen  hervorbricht ; er  wünscht, 
daß  auch  die  so  lange  vernachlässigten  Alpen  in  der  Kunst 
die  Rolle  wiedergewinnen,  die  sie  in  unserer  Kultur  schon 
längst  gewonnen  haben.  Selten  ist  mir  auch  ein  Mensch 
begegnet,  der  den  herzhaften  Spruch  Goethes:  „Und  welche 
Wege  ich  immer  geloflfen,  auf  dem  Neidpfad  habt  ihr  mich 
nie  betroffen“  so  völlig  auf  sich  anzuwenden  berechtigt  war ; 
in  dieser  adeligen  und  reinen  Seele  war  wirklich  keine  Spur 
jener  widerwärtigen  und  verbreitetsten  Menschenunart  an- 
zutreffen. So  überlegen  er  durch  Wissen  und  Bildung  den 
allermeisten  war,  so  vollauf  berechtigt  er  gewesen  wäre, 
seinen  Reichtum  zur  Schau  zu  stellen,  er  hat  damit  eher 
zurückgehalten  und  es  wäre  gegen  .seine  Natur  gewesen,  zu 
prunken  und  zu  blenden.  Dergleichen  mochte  er  ruhig  den 
Trommelschlägern  überlassen,  die  mit  ihrer  leeren  Büchse, 
von  einer  Kalbshaut  überspannt,  die  ganze  Straße  in  Aufruhr 
bringen.  Darum  war  er  doch  kein  Anschmieger  und  Leise- 
treter; er  konnte  das,  was  er  für  recht  hielt,  mit  großem 
Feuer  und  beträchtlicher  Nackensteife  verfechten,  wie  ihm 
denn  alles  Kompromißwesen  aus  tiefster  Seele  verdächtig 
und  verächtlich  war.  Aber  bei  alledem  hatte  er  die  vornehme 
Bescheidenheit  des  wahrhaften  Skeptikers,  des  „Betrachten- 
den“, weil  er  früh  durch  die  Oberfläche  der  Dinge  hindurch- 
zusehen gelernt  hatte.  Nicht  daß  er  ein  Allerweltsfreund  ge- 
wesen wäre,  im  Gegenteil,  er  wußte,  bei  einer  Objektivität 
ohnegleichen  Menschen  und  Sachen  gegenüber,  gewisse  Geistes- 
richtungen energisch  genug  von  sich  abzulenken ; aber  kaum 
hat  ein  anderer  überall  dort,  wohin  er  seinen  Fuß  setzte,  so 
viel  überzeugte  Freunde  hinterlassen.  Von  seinem  Wesen 
ging  ein  ungesuchter  Zauber  aus,  dem  nicht  so  leicht  jemand 
entgangen  ist.  Wie  das  Erbteil  vom  Vater  her,  die  Tiefe  und 
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Gründlichkeit  seines  Wesens,  im  Elternhause  aasgebildet 
wurde,  ist  schon  erwähnt  worden.  Es  war  der  Grundton  seines 
Wesens,  der  beständig  mitklang  und  in  jedem,  der  ihm  näher- 
trat, das  Gefühl  erzeugte,  daß  auf  dieser  Natur  wohl  zu 

bauen  und  zu  ruhen  sei ; die  unbedingte  Redlichkeit  und 

•• 

Geradheit  seines  Wesens  waren  schon  seinem  Äußeren  auf- 
geprägt; es  zeigte  die  Bonhommie  seines  Wesens,  aber  auch 
den  kleinen  satirischen  Schalk,  der  ihm  oft  im  Nacken  saß 
und  aus  seiner  geistigen  Überlegenheit  herauskicherte. 

II.  Gedankenwelt 

Kallab  war  mit  einem  ungemeinen  Vorrat  von  Material, 
mit  weit  aussehenden  Plänen  und  Entwürfen  in  seine  Museal- 
tätigkeit eingetreten;  in  dem  kurzen  Zeiträume  von  wenig 
mehr  als  vier  Jahren  hat  er,  gefördert  durch  die  reichen  ihm 
in  Wien  zufließenden  Hilfsmittel,  ein  gewaltiges  Arbeits- 
pensum geleistet*  Trotz  seiner  immensen  Arbeitskraft  konnte 
jedoch  er,  dem  ein  so  kurzes  Ziel  gesteckt  war,  des  Stoffes, 
nicht  mehr  Herr  werden;  in  der  verlassenen  Werkstatt  blieben 
mehr  oder  weniger  vollendete  Torsi  und  eine  große  Zahl 
abbozzierter  Werkstücke  zurück.  Von  seiner  rastlosen  Tätig- 
keit sind  während  der  kurzen  Zeit,  die  ihm  noch  zu  leben 
gegönnt  war,  nur  geringe  Reflexe  nach  außen  gedrungen 
und  diese  hier  als  das,  was  sie  waren,  Widerscheine  eines 
höchst  intensiven  geistigen  Lebens,  zu  sammeln,  soll  der 
Zweck  der  folgenden  Zeilen  sein.  Die  Hauptrichtungen  seines 
Forschens  und  Nachdenkens  spiegeln  sich  wieder;  es  ist 
dreierlei,  was  ihn  vor  allem  beschäftigte;  Die  Kunst  der  so- 
genannten Verfallzeit  Italiens  'seit  Michel  Angelo,  der  Ma- 
nieristen und  des  Seicento,  dann  die  kritische  Arbeit  , an  der 
Kunstliteratur  der  Renaissance,  endlich  im  engen  Zusammen- 
hänge damit  und  zugleich  seinem  methodischen  Streben  ent- 
sprechend, ein  sicheres  Fundament  für  kunstgeschichtliche 
Untersuchungen  zu  gewinnen,  Studien,  die  auf  die  geschicht- 
liche Entwicklung  der  ästhetischen  Theorien  gerichtet  und 
das  Verhältnis  zwischen  Historie  und  einer  immerhin  fragli- 
chen ästhetischen  Sonderwissenschaft  aufzuklären  bestimmt 
waren. 


DIgltized  by  Google 


— XXIX 


Zunächst  ist  hier  ein  Aufsatz  zu  nennen,  dessen  Inhalt 
noch  auf  Anregungen  aus  Kallabs  Studienzeit  zurückgeht 
und  die  Deutung  von  Michel  Angelos  Jüngstem  Gericht  zun» 
Gegenstände  hat.  Er  hat  ihn  der  Festschrift,  die  ein  Kreis 
von  Schülern  und  Freunden  Franz  Wickhoff  als  Geburtstags- 
gabe überreicht  hat,  beigesteuert  („Beiträge  zur  Kunst- 
geschichte, Franz  Wickholf  gewidmet“,  Wien  1903  bei  Schroll 
erschienen).  Seit  der  Renaissance  selbst  hat  es  nicht  an  Ver- 
suchen gefehlt,  Michel  Angelos  gewaltiges  und  vielumstrittenes 
Werk  mit  der  Divina  Commedia,  als  deren  eifrigen  Leser 
man  den  Künstler  kannte,  in  Zusammenhang  zu  bringen.  Es 
sind  aber  nur  einzelne,  äußere  Details,  an  denen  man  haften 
blieb,  eine  Erklärung  im  großen  ist  nicht  versucht  wordem 
Da  setzt  nun  Kallab  ein,  mit  dem  auf  genauer  Kenntnis 
Dantes  beruhenden  Nachweis“, ^ nicht  in  einzelnen  Motiven, 
wie  der  längst  bekannten  Charonbarke,  sondern  im  Aufbau 
des  ganzen  Gedankens  der  Einfluß  des  nationalen  Gedichtes 
zu  finden  sei.  Dieser  Zusammenhang  reicht  aber  tiefer.  Kallab 
gehörte  nicht  zu  jener  Sorte  ikonographischer  Bilderschnüfiler^ 
die  mit  dem  Nachweise  kompositioneller  Schemata  oder  einer 
literarischen  Quelle  das  Kunstwerk  abgetan  wähnen;  für  ihn 
beginnt  erst  an  dieser  Stelle  das  Problem,  die  Frage  nämlich, 
welcher  Art  die  geistigen  und  künstlerischen  Prozesse  waren, 
die  der  Dichter  in  dem  Bildner  angeregt  hat.  Und  hier  zeigt 
Kallab,  auf  einer  reichen  Kenntnis  der  Literatur,  auch  ent- 
legener theologischer  fußend,  wie  Michel  Angelo  geistig  mit 
seinem  alten  Landsmanne  zusammenhängt,  zumal  auf  dem 
Boden  strenger  altflorentinischer  Religiosität,  vermöge  deren 
der  Mann,  durch  dessen  Jugend  Fra  Savonarolas  düstere 
Gestalt  gewandelt  war,  sich  mit  dem  ganz  anders  gearteten 
modischen  Hofkatholizismus,  in  Rom  besonders,  in  Wider- 
spruch setzen  mußte.  Kallab  war  aber  weit  entfernt,  in  das 
abgeleierte  Pastorenthema  von  den  angeblichen  Vorläufern 
der  Reformation  usw.  einzustimmen.  Zu  Michel  Angelos  Leb- 
zeiten wie  heute  noch  wurde  das  Jüngste  Gericht  in  seiner 
altertümlichen  Glaubensstimmung,  wie  nicht  minder  in  seinen 
formalen  Kühnheiten  gründlich  mißverstanden.  Diese  ganze 
racheheischende  himmlische  Phalanx,  dieser  dräuende  Giganten- 
zerschmetterer,  als  welcher  Christus  erscheint:  lauter  Dinge, 
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die  schon  die  Renaissance  als  ihrem  rhetorischen  Parade- 
schimmel, dem  Dekorum,  zuwiderlaufend  getadelt  hatte,  diese 
ganze  „Vendetta  di  Dio“  nach  Dantes  unvergleichlich  kraft- 
vollem Ausdruck,  sind  Gedanken  einer  älteren  religiösen 
Überzeugung,  die  aus  der  theologischen  Literatur  des  Mittel- 
alters, so  Bonaventuras  Quaresimale,  zu  belegen  sind  und 
sehr  wohl  Michel  Angeles  eigenem  Seelenzustande  entsprechen ; 
statt  der  apologetischen  Tendenz,  die  die  Läßlichen  wohl  von 
ihm  erwartet  haben  mochten,  entlud  sich  an  der  Stirnwand 
der  Sixtina  das  ganze  Ungewitter  einer  schwer  leidenden 
und  ringenden  Menschen-  und  Künstlerseele,  die  in  Dante 
verwandten  Geist,  verwandte  Stimmung  gefunden  hatte.  So 
erhebt  sich  dieser  Aufsatz  über  das  kahle  ikonographische 
Wesen  zu  einem  Beitrag  der  Psychologie  des  Künstlers  aber 
auch  zur  Psychologie  seine  ^it,  wohl  auch  der  Künstler- 
kritik überhaupt.  Die  Prägnanz  des  sprachlichen  Ausdrucks, 
die  glückliche  Prägung  sinnfälliger  Wendungen  fällt  beson- 
ders auf;  sie  gibt  ein  gutes  Bild  auch  von  dieser  Seite  in 
Kallabs  Wesen. 

Im  engsten  Zusammenhänge  mit  Studien  dieser  Art  steht 
die  ausgezeichnete,  Kallabs  Wesen  voll  beleuchtende  Kritik, 
die  er  dem  ersten  Bande  der  Biographie  Michel  Angeles  von 
H,  Thode  gewidmet  hat.  Seit  1904  gibt  P'ranz  Wickhoff  ein 
neues  kritisches  Organ,  die  „Kunstgeschichtlichen  Anzeigen‘^ 
als  Beiblatt  der  Mitteilungen  des  Instituts  für  österreichische 
Geschichtsforschung  heraus.  Kallab  wurde  einer  der  eifrigsten 
Mitarbeiter  und  die  Art,  wie  er  die  Sache  anpackte,  ist  allein 
schon  für  ihn  bezeichnend  (I,  2).  Er  begnügt  sich  nicht  mit 
einem  kahlen  Referat  oder  mit  dem  üblichen  Rezensions- 
schema, worin  dem  Verfasser  Regen  und  Sonnenschein  ge- 
spendet, seine  Böcke  zur  Linken,  seine  Schafe  zur  Rechten 
säuberlich  in  Fähnlein  gestellt  werden.  Wie  ihm  von  Jugend 
auf  anerzogen  worden  war,  geht  er  der  Sache  sofort  auf  den 
Grund.  Er  läßt  es  sich . nicht  genügen  mit  dem  ihm  gerade 
vorliegenden  Buche,  das  der  wahre  Rezensionsfachmann,  wie 
behauptet  wird,  kaum  zu  lesen  braucht,  sondern  er  zieht  die 
ganze  erreicliEare  Literatur  heran,  bearbeitet  die  Sache  selbst 
sozusagen  aufs  neue  und  vergleicht  dann  seine  Ergebnisse, 
stets  besonnen  abwägend,  mit  denen  des  Autors.  So  sind  seine 
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Rezensionen  kleine  selbständige  Abhandlungen  geworden, 
musterhaft  in  Ausdruck  und  Inhalt 

Die  „Kunstgeschichtlichen  Anzeigen“  erfreuen  sich,  ob- 
wohl vielleicht  im  Geheimen  vergnüglich  gelesen,  in  ge- 
wissen Fachkreisen  geringer  Sympathien.  Ein  geistreicher 
italienischer  Kritiker  hat  einmal  gelegentlich  gesagt,  daß 
gerade  die  formlosesten  Barbaren  immer  am  schmerzlichsten 
über  die  P'orm  der  Kritik  Zeter  schreien,  während  sie  in 
Wirklichkeit  damit  deren  Inhalt  meinen,  den  sie  wohlweislich 
nicht  antasten  mögen.  Nun,  Kallabs  Kritiken  in  den  „An- 
zeigen“ decken  sich,  was  Form  und  Inhalt  anlangt,  voll- 
ständig. Er  war,  auch  sich  selbst  gegenüber,  strengste  Zucht 
des  Gedankens  zu  üben  gewohnt,  bei  größter  Weitherzigkeit 
und  angeborener  Fähigkeit  des  echten  Skeptikers,  auch  das 
F'remdeste  sich  zu  assimilieren  und  zugänglich  zu  machen. 
Nichts  aber  widerstand  ihm  mehr  als  unreinliches  Denken, 
als  wehleidiges  und  knochenschwaches  Kompromißwesen, 
als  das  Verkleistern  und  Umschleichen  und  Vertuschen  der 
eigentlichen  Probleme,  und  so  kann  man  begreifen,  daß  er, 
in  den  säuerlichen  Stickdunst  gewisser  Sudelküchen  unserer 
Literatur  eintretend,  kein  dringenderes  Bedürfnis  fühlte,  als 
die  Fenster  recht  weit  der  frischen  Luft  zu  öffnen.  Persönliche 
Spitzen  und  Ausfälle  wird  man  in  Kallabs  Kritiken  vergeb- 
lich suchen,  sie  sind  die  sachlichsten,  die  man  sich  denken 
kann;  aber  in  der  Sache  selbst  gibt  es  für  ihn  kein  Transi- 
g-ieren,  nichts  Läßliches.  Wie  er  aus  seiner  innersten  Über- 
zeugung heraus  reinliche,  vom  Staub  und  Schmutz  der  Werk- 
statt freie  Arbeit  schätzt,  wie  er  das  Bestreben  hoch  hält, 
die  Probleme  „ohne  die  Krücken  abstrakter  Deduktionen  in 
engem  Zusammenhänge  mit  Kultur-  und  Geistesgeschichte“  zu 
behandeln,  zeigt  namentlich  die  Besprechung  von  II,  Brock - 
haus’  trefflichen  Forschungen  über  P'lorentiner  Kunstwerke 
(I,  104);  niemand  wird  verkennen,  das  hier  eine  Saite  in 
Kallabs  eigenem  Wesen  sympathisch  miterklingt. 

Damit  ist  der  Standpunkt  gegeben,  den  Kallab  einem 
Buche  wie  Thodes  Michel  Angelo  gegenüber  einnehmen 
mußte.  Seine  Studien  und  seine  ganze  methodische  Entwick- 
lung machten  es  ihm  zur  Pflicht,  sich  gerade  mit  einer  Er- 
scheinung dieser  Art  auseinander  zu  setzen,  zumal  sie  von 
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dem  Namen  eines  in  weiten  Kreisen  angesehenen  Schrift- 
stellers gedeckt  war.  Es  handelt  sich  hier,  bei  Besprechung 
des  ersten  Bandes,  im  wesentlichen  um  das  von  K.  Justi 
mit  altgeübter  Meisterhand  erfaßte  Zentralproblem  des- 
Künstlers,  um  die  „Tragödie“  in  Michel  Angeles  Leben,  um 
die  Frage,  wieso  es  kam,  daß  er  sein  gewaltiges  Werk  in 
trümmerhaftem  Zustande  hinterlassen  und  sein  tiefstes  Wesen 
durch  die  Mittel  einer  ihm,  eigenem  Zeugnisse  zufolge,  nicht 
kongenialen,  ja  widerstrebenden  Kunst  enthüllt  hat.  Michel 

Angeles  ältere,  wenig  tiefblickende  Biographen  haben  die 

•• 

Sache  recht  plan  und  platt  aus  der  Übermacht  äußerer  Zu- 
stände erklärt;  es  kommt  die  bei  einem  Michel  Angelo  fast 
burlesk  wirkende,  aber  dem  Vulgus  so  annehmbare  Attitüde 
vom  verkannten  Genius  heraus.  Nach  Justis  tiefen  Unter- 
suchungen wieder  auf  diesen  breitgetretenen  Pfad  zurück  zu 
kehren,  wie  es  Thode  getan  hat,  ist  ein  Rückschritt,  den 
Kallab  mit  vollstem  Recht  brandmarken  durfte.  Der  neueste 
Biograph  Michel  Angeles  hat  damit  seine  völlige  Unzuläng- 
lichkeit an  den  Tag  gelegt.  Kallab  hat  sich  die  Sache  nicht 
leicht  gemacht;  nach  seiner  Weise  hat  er  auch  die  übrigen 
Schriften  Thodes  herangezogen ; man  wird  sich  nach  dem 
oben  Gesagten  vorstellen  können,  welche  Überwindung  ihn 
das  gekostet  hat.  Aber  für  ihn  handelte  es  sich  eben  nicht 
um  eine,  wenn  noch  so  illustre,  doch  im  Grunde  gleichgültige 
Person,  sondern  um  die  Charakterisierung  einer  ganz  be- 
stimmten  und  unheilvollen  Gedankenrichtung.  Daß  er  sich 
aus  gewissen  süßsäuerlichen  • Warnungen  ebensowenig  ge- 
macht hat,  als  aus  der  Gefahr,  die  Gunst  einer  Fraktion  zu 
verscherzen,  zeigt  nur  von  seinem  starken  und  vornehmen 
Charakter. 

Die  genannte  Rezension  ist  überhaupt  für  Kallab  äußerst 
charakteristisch,  schon  dadurch,  daß  er  neues  positives  Ma- 
terial wie  die  zum  Schlüße  mitgeteilten  urkundlichen'  Notizen 
aus  dem  römischen  Staatsarchiv  mitteilt.  Aber  das  wesent- 
liche ist  doch,  wie  die  in  allen  Farben  schillernde  Seifen- 
blase Thodes  unter  seiner  Berührung  zerplatzt.  Kallab  ist 
durchaus  im  Recht,  wenn  er  in  dem  Bestreben,  einen  Men- 
schen wie  Michel  Angelo  aus  einer  dogmatisch  eingeführten 
Formel,  der  Liebeskraft  des  großen  Künstlers  zu  erklären. 
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ein  lächerliches  und  phrasenhaftes  Beginnen  erblickt.  Er 
weist  auch  den  logischen  Fehler,  die  Petitio  principii,  die 
bei  derartigen  Kunstpredigten  gewöhnlich  zu  unterlaufen 
pflegt,  nach,  die  übliche  ästhetisierende  Manier,  Ausdruck  und 
Eindruck  durcheinander  zu  würfeln,  die  Verwechslung  der 
moralischen  Wirkungen  der  Kunstwerke  mit  den  Absichten 
ihres  Urhebers.  Michel  Angeles  Leben  ist  keine  Schicksals- 
tragödie nach  altem  Leisten.  Heute,  wo  Justi  das  Tragische 
an  Michel  Angelo  als  in  dessen  eigenstem  Seelenleben  wurzelnd 
aufgewiesen  hat,  heute  ernsten  Leuten  den  Künstler  noch 
unter  der  Pastorenperücke  eines  philanthropischen  Schwär- 
mers vorzuführen,  ist  nicht  nur  eine  Geschmacklosigkeit 
sondern  ein  Beginnen,  das  gerade,  weil  es  sich  wissenschaft- 
lich gebärdet,  als  das  beleuchtet  w-erden  muß,  was  es  im 
innersten  Grunde  ist,  als  dilettantische  Unfähigkeit  im 
schlimmsten  Sinne  des  Wortes.  Das  ist  ungefähr  Kallabs 
Gedankengang,  dessen  nähere  Begründung  man  in  seiner 
Rezension,  die  zu  dem  besten  gehört,  was  er  geschrieben, 
nachlesen  mag.  Ebenso  treffend  ist  die  völlige  Unbehilflich- 
keit des  Autors  seinem  Quellenmaterial  gegenüber,  der  völlige 
Mangel  an  selbständiger  kritischer  Forschung  charakterisiert. 

Diese  Darlegungen  sind  gewiß  sehr  hart  und  scharf, 
aber  sie  nehmen  ausschließlich  die  Sache  aufs  Korn.  Man 
hat  beweglich  darüber  gejammert,  wie  unerquicklich  es  sei, 
daß  ein  junger  Anfänger  einem  Meister  vom  Fache  der- 
gleichen Sachen  ins  Gesicht  sage;  nun,  nirgends  ist  wohl 
Patriarchentum  weniger  am  Platze  und  schädlicher  als  in  der 

Wissenschaft.  Niemand  war  von  konzilianterer  Bescheidenheit 
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und  menschlich  rücksichtsvoller  gerade  Alteren  gegenüber, 
als  unser  verstorbener  Freund;  aber  es  gab  eine  scharfe  Grenze, 
hinter  die  er  niemals  zurückging,  weil  er  sich  sonst  selbst  hätte 
untreu  werden  müssen.  Die  Treue,  Menschen  wie  Sachen 
gegenüber,  sproß  auf  dem  E'elsgrunde  seines  starken  und 
männlichen  Wesens. 

Auf  ein  anderes  Feld  seiner  Studien  weisen  seine  Be- 
sprechungen des  Buches  von  Scoti-Bertinelli  über  Vasari  M 
und  der  mißglückten  deutsche  Übersetzung  dieses  Autors  von 

1)  Man  findet  diese  im  Anhang  abgedruckt. 

Quellenschriften  Bd.  XV.  Hl 
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Jäschke  hin  („Kunstgeschichtliche  Anzeigen^^  I,  101  und  II,  111). 
Namentlich  die  erstere  ist  wieder  für  Kallabs  Arbeitsweise 
sehr  charakteristisch ; er  stak  ja  damals  schon  mitten  in  seinen 
Vasaristudien  und  teilt  hier  völlig  aus  Eigenem  mit.  So  er- 
halten wir  eine  knappe,  aber  höchst  inhaltsreiche  Charakte- 
ristik von  Vasaris  Jugendbildung,  einem  Thema,  an  dem  der 
italienische  Autor  allzu  rasch  vorübergegangen  war,  selb- 
ständige Bemerkungen  über  die  Helfer  des  Aretiners  u.  a. 
Vor  allem  aber  ist  für  Kallabs  peinliche  Gründlichkeit  und 
Gewissenhaftigkeit  die  höchst  mühevolle  Untersuchung  eines 
an  sich  nicht  allzu  bedeutenden,  wenn  auch  für  die  Chrono- 
logie wichtigen  Details  bezeichnend.  Um  die  offene  Frage  zu 
erledigen,  ob  das  Datum  der  ersten  Auflage  Vasaris  im 
florentinischen  Stil  oder  in  der  uns  geläufigen  Zeitrechnung 
zu  verstehen  sei  (also  1551  oder  1550)  hat  er  eine  höchst 
mühevolle  Statistik  des  von  der  Torrentinischen  Druckerei 
bewältigten  Monatsmittels  aufgestellt,  und  ist  zu  dem  in- 
dessen auch  von  anderer  Seite  akzeptierten  Schluß  gekom- 
men, daß  das  letztere  Datum  anzunehmen  sei.  In  der  Richtung 
dieser  kunstliterarischen  Studien  liegt  dann  noch  die  Be- 
sprechung von  M.  Segres  Buch  über  Lanzi  („Kunstgeschicht- 
liche Anzeigen“  II,  23).  Auch  diese  Rezension  steht  auf 
breiter  Basis;  Kallab  hat  es  nach  seiner  Weise  nicht  bei 
der  bloßen  Lektüre  des  Buches  bewenden  lassen,  sondern 
sich  selbsttätig  nach  der  einschlägigen  Literatur  umgesehen, 
aus  der  er  dem  Verfasser  gar  manches,  das  ihm  entgangen 
ist,  nachweist.  Er  zieht  gleichsam  die  Grenzlinien  eines  neuen, 
eigenen  Buches,  aus  dem  hervorgeht,  wie  der  italienische 
Biograph  (etwa  W’ie  der  verdienstvolle  Milanesi  Vasari  gegen- 
über) an  der  Oberfläche  kleinlichen  Lobes  und  Tadels  haften 
geblieben  ist.  Meisterhaft  ist  die  Art,  wie  Kallab  die  heute 
noch  einwandfreie  Methode  des  alten  Lanzi  charakterisiert; 
auch  hier  spürt  man  deutlich  den  warmen  Atem  persönlicher 
Sympathie  und  geistiger  Verwandtschaft. 

Das  Grenzgebiet  von  Geschichte  und  psychologisch - 
ästhetischer  Forschung  hat  Kallab  schon  von  seiner  Grazer 
Zeit  her,  zumal  seiner  methodologischen  Wichtigkeit  für  die 
Kunstgeschichte  wegen,  lebhaft  angezogen  und  seine  Be- 
schäftigung mit  der  alten  italienischen  Kunstliteratur  brachte  es 
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ihm  auch  fortwährend  nahe.  So  ist  hier  denn  zum  Schlüsse 
noch  eine  Rezension  der  „Kunstgeschichtlichen  Anzeigen*^ 
kurz  zu  erörtern,  die  neben  der  von  Thodes  Michel  Angelo 
am  meisten  Aufschluß  über  seine  wissenschaftlichen  Über- 
zeugungen und  Ziele  gibt.  Ich  meine  die  Besprechung  eines 
Buches  von  H.  Spitzer  in  Graz,  Hermann  Hettners  Kunst- 
philosophische Anfänge  („Kunstgeschichtliche  Anzeigen‘^  I,  84). 

Kallab  bespricht  das  Buch  höchst  objektiv,  neben  den 
Vorzügen  die  starken  Mängel  des  Gedankenganges  hervor- 
hebend. Der  Autor  hatte  sich  ein  sehr  fruchtbares  Thema  ge- 
wählt, es  aber  nicht  eben  glücklich  angefaßt  und  war  bald 
von  der  Hauptsache  in  eine  Wirrnis  von  Details  abgeraten. 
Für  Kallab  hatte  die  Sache  besondere  Bedeutung.  Er  war 
gerade  im  Verlaufe  seiner  Studien  immer  und  immer  wieder 
auf  das  Verhältnis  von  Kunstgeschichte  und  Ästhetik  hin- 
gedrängt worden,  ein  Problem,  das  Hettner  schon  1845  etwas 

rasch  zu  lösen  unternommen  hatte.  Hettner  hatte  sich  gegen 
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die  herrschende  spekulative  Ästhetik  gewendet  und  wollte 
diese  in  die  Geschichte  ausmünden  lassen;  es  ist  sehr  merk- 
würdig, wie  er  trotz  seiner  positivistischen  Absichten  dennoch 
auf  den  Gedankenbahnen  und  mit  den  Kategorien  der  von 
ihm  bekämpften  Spekulation  hantiert.  Gerade  heute,  wo  die 
Ästhetik  nach  einer  langen  Sterilitätsphase  wieder  einen  Vor- 
stoß unternimmt,  wo  alljährlich  wieder  dickleibige  Systeme 
erscheinen,  ist  es  für  den  Kunsthistoriker  wichtig,  bereit  und 
gerüstet  gegen  etwaige  Einbrüche  zu  sein,  umso  mehr  als 
einzelne  Vertreter  des  Faches  selbst,  zumeist  allerdings  mit 
geringem  Glück,  zur  Ästhetik  übergegangen  sind.  Kallab 
betont  sehr  richtig,  daß  das  Trugbild  der  sogenannten  reinen 
historischen  Betrachtung  „nicht  einmal  für  die  Lösung  der 
kritischen  und  antiquarischen  Probleme  vollständig  ausreicht“ ; 
wir  operieren  alle  mit  ästhetischen  Wertungen  und  Terminis 
und  es  ist  eine  der  notwendigsten  Aufgaben,  deren  Ursprung 
zu  ermitteln.  Gerade  die  moderne  historische  Schule  der 
Naturforschung  hat  uns  in  einem  ihrer  hervorragendsten 
Vertreter,  E.  Mach,  gelehrt,  wie  nützlich  und  notwendig  sich 
diese  historische  Sonde  erweist  und  wie  sie  geeignet  ist,  nicht 
nur  die  Methode  zu  klären,  sondern  auch  von  Scheinproblemen 
zu  befreien. 

III* 
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Kallab  hat  in  seiner  gewohnten  Art  auch  hier  über  den 
Rahmen  des  ihm  zur  Besprechung  vorliegenden  Buches  hin- 
ausgegriffen und  gibt  Resultate  selbständigen  Nachdenkens 
in  bescheidenster  und  unauffälligster  Form. 

Er  überblickt  rasch  die  verschiedensten  Versuche,  ein 
sicheres  Fundament  für  die  Definition  und  Beurteilung  des 
Kunstwerkes  zu  finden ; mit  Recht  sagt  er,  daß  alle  üblichen 
Normierungen,  wie  z.  B.  der  Rumohrsche,  Hettnersche,  Sem- 
persche  Stilbegriff,  bei  näherem  Zusehen  schließlich  doch 
wieder  auf  den  Vergleich  mit  allgemeinen  Werten  aufgebaut 
seien  und  mit  dem  Idealisierungsprinzip,  das  Rumohr  und 
Hettner  bekämpft  haben,  in  bedenklicher  Verwandtschaft 
stehen.  Ebenso  richtig  ist  es,  wenn  er  in  der  modernen  Aus- 
druckstheorie wohl  ein  zureichendes  heuristisches  Prinzip  an- 
erkennt, aber  mit  Spitzer  die  zu  weite  Begriffsbestimmung, 
die  Hilflosigkeit  gegenüber  allem,  was  nicht  lediglich  als 
Ausdruck  zu  fassen  ist,  hervorhebt  und  betont,  wie  man  da- 
mit immer  wieder  auf  die  psychologisch  weniger  als  frag- 
würdigen Kategorien  von  Inhalt  und  Form  gelangt,  auf  deren 
Entsprechung  dann  der  Kunstwert  beruhen  soll.  Für  den 
Kunsthistoriker  ist  es  von  großer  Wichtigkeit,  den  Charakter 
seines  Tatsachengebietes  durch  psychologische  Analogie,  wie 
sie  vor  kurzem  ein  anderer  Grazer  Forscher,  Witasek,  in 
einem  sauber  gearbeiteten  Büchlein  versucht  hatte,  kennen 
zu  lernen,  dann  aber  auch  seine  ästhetischen  Eindrücke  so 
reich  und  vielgestaltig  als  möglich  zu  gestalten.  Hier  kommt 
Kallab  auf  das  wichtige  Problem  der  Einfühlung  in  historisch 
gewordene  Werke.  Es  handelt  sich  da  um  Dinge,  die  mit  ein 
Hauptthema  unserer  Gespräche  gebildet  haben,  und  niemand 
bedauert  es  mehr  als  ich  selbst,  daß  Kallab,  der  wie  kein 
zweiter  zu  mühevollen  historischen  Untersuchungen  solcher 
Art  vorbereitet  und  befähigt  war,  gerade  diesem  Studienfelde 
so  früh  entrissen  worden  ist.  Ich  will  schon  Gesagtes  nicht 
wiederholen:  man  wird  es  verstehen,  wenn  Kallab  von  der 
historischen  und  psychologischen  Zergliederung  namentlich  der 
gebräuchlichen  Terminologie  unserer  Disziplin  die  Aufklärung 
eines  der  wichtigsten  Probleme  ihrer  Methodik  erwartete.  Er 
hat  hier  ferner  den  sehr  der  Diskussion  bedürftigen  und  häufig 
das  Urteil  verwirrenden  Begriff  der  „Kunstpolitik‘‘  gestreift. 
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Alle  diese  Äußerungen  sind  dürftige  Niederschläge  einer 
höchst  intensiven  Arbeitstätigkeit.  Kallab  war  mit  sorgfältigen 
und  sehr  ausgedehnten  Vorarbeiten  zu  seiner  Ausgabe  des 
Mancini  aus  Rom  gekommen ; mit  Feuereifer  ging  er  an  die 
Arbeit,  die  ihm  unter  den  Händen  immer  mehr  anwuchs,  so 
■daß  der  Abschluß  und  ihre  Publikation  in  diesen  „Quellen- 
schriften“ immer  weiter  hinausrückte. 

Die  Schriften  des  Sienesen  Giulio  Mancini,  der  als  päpst- 
licher Leibarzt  1630  in  Rom  gestorben  ist,  sind  seit  langem 
bekannt  und  von  Alteren  ausgeschrieben  worden,  aber  trotz 
ihrer  Wichtigkeit  für  die  italienische  Kunstgeschichte  in  dem 
bedeutsamen  Wendepunkte  vom  XVI.  zum  XVII.  Jahrhundert 
bis  heute  unediert  und  der  Hauptsache  nach  unausgebeutet 
g-eblieben.  Sie  füllen  die  große  Lücke  zwischen  Vasaris 
zweiter  Auflage  (1568)  und  Bagliones  Viten  (1642)  aus:  es 
ist  die  Zeit,  in  der  so  merkwürdige  und  einflußreiche  Künstler 
wie  die  Carracci  und  Caravaggio  auf  den  Plan  traten.  Es 
handelt  sich  vor  allem  um  die  vier  kunsthistorischen  Haupt- 
werke, die  in  verschiedenen,  von  Kallab  genau  untersuchten 
und  kollationierten  Handschriften  vorliegen:  den  Traktat 

über  die  Malerei,  die  Considerazioni  intorno  a quello  che 
hanno  scritto  alcuni  autori  in  materia  della  pittura,  den 
Viaggio  per  Roma  per  vedere  le  pitture,  che  in  essa  si 
ritrovano,  und  endlich  die  Beschreibung  seiner  Vaterstadt, 
den  Breve  ragguaglio  delle  cose  di  Siena.  Alle  diese  Texte 
liegen  in  sorgfältig  durchgearbeiteten  Abschriften  und  zum 
größten  Teile  in  deutscher  Übersetzung  vor,  mit  der  sich 
Kallab  besondere  Mühe  gegeben  hat;  wie  weit  die  Arbeit 
im  einzelnen  gediehen  ist,  läßt  sich  heute  bei  der  Masse  von 
Exzerpten  und  Noten,  die  Kallab  hinterlassen  hat,  noch  nicht 
feststellen.  Die  zurückgebliebenen  Freunde  betrachten  es 
aber  als  eine  Pflicht  der  Pietät,  dieses  große,  wertvolle 
Material  so  bald  als  möglich  zu  sichten  und  der  Öffentlich- 
keit zu  übergeben.  Glücklicherweise  war  es  möglich,  eine 
geeignete  junge  Kraft  für  dieses  mühe-  und  entsagungsvolle 
Unternehmen  zu  gewinnen. 

Kallab  erachtete  damit  seine  Arbeit  nicht  für  ab- 
geschlossen. In  einer  hinterlassenen  fragmentarischen  Auf- 
zeichnung spricht  er  sich  über  seine  Absichten  des  näheren 
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aus.  Er  betont,  daß  man  den  Schriften  zur  „nachklassischen“- 
Kunst  bis  jetzt  kein  kritisches  Augenmerk  geschenkt  habe» 
Die  Angaben  der  sehr  ausgebreiteten  Kunstliteratur  dieser 
Zeit,  in  Viten  und  Guiden,  werden  mit  Glauben  oder  Zweifel, 
je  nach  Stimmung  und  Vorbereitung  des  modernen  Autors, 
aufgenommen:  die  Frage  aber,  woher  diese  Nachrichten 

stammen,  ist  noch  niemals  ernstlich  beantwortet  worden» 
Gerade  Rom  bietet  nun  ein  geeignetes  Feld  für  solche  Unter- 
suchungen. Neben  der  ziemlich  geschlossenen  Reihe  der 
Künstlerbiographien  von  Vasari  bis  auf  Pascoli  und  Pio- 
läuft  die  lange  Serie  der  Rechnungen  und  Mandate  der 
Camera  apostolica,  der  Fabbrica  di  S.  Pietro  und  anderer 
weitausgreifender  Bauunternehmungen  und  ermöglicht  so 
eine  stete  Kontrolle.  Dafür  ist  aber  nun  bisher  gerade  sehr 
wenig  geschehen:  denn  die  Arbeiten  von  E.  Müntz  und 
Bertolotti  schließen  zum  Teil  früher  ab,  sind  auch  ihrer  Un- 
vollständigkeit und  der  dilettantischen  Art  der  Bearbeitung 
wegen  nur  ein  Notbehelf,  den  wir  freilich  nicht  missen  können» 
Da  wollte  Kallab  in  die  Bresche  treten ; er  hat  in  Rom  sehr 
ausgedehnte  und  mühsame  Archivstudien  unternommen.  In 
seinem  Nachlasse  hat  sich  eine  Reihe  von  Konvoluten  mit 
Kopien  römischer  Urkunden  vorgefunden;  sie  sollten  seiner 
Absicht  nach  den  dritten  Band  der  großen  Manciniausgabe 
bilden,  als  kritischer  Apparat  und  Vergleichsmaterial.  Wir 
werden  bemüht  sein,  im  Einvernehmen  mit  der  Stätte,  von. 
der  diese  Arbeiten  ausgegangen  sind,  dem  Istituto  Austriaco- 
de’ studi  storici  in  Rom,  diese  Absichten  des  verewigten. 
Freundes,  so  weit  es  möglich  sein  wird,  zu  verwirklichen. 

Kallab  hat  auch  einen  weitausgreifenden  Kommentar 
zu  seinem  Autor,  der  den  zweiten  Band  seiner  Ausgabe 
bilden  sollte,  geplant.  Durch  seine  Übersetzungsarbeit  war  er 
auf  die  methodisch  so  wichtige  Frage  der  ästhetischen  Ter- 
minologie und  ihres  geschichtlichen  Werdens  geführt  worden; 
Erörterungen  solcher  Art  sollte  dieser  zweite  Band  haupt- 
sächlich gewidmet  sein,  jedoch  auch  den  kritischen  und 
historischen  Kommentar  enthalten.  Kallab  wollte  die  Ent- 
stehung einzelner  Termini  und  Kategorien  von  ihrem  ersten 
Auftreten  in  der  italienischen  Kunstliteratur  an  historisch- 
kritisch darlegen;  ein  vereinzelter  Ansatz  zu  einer  solchen 
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^ehr  mühevollen,  aber  gewinnbringenden  Untersuchung  ist, 
soviel  mir  bekannt,  vor  Jahren  von  dem  Engländer  John 
Grace  Freeman  in  seinem  Büchlein:  The  maniera  of  Vasari 
(London  1867  ) unternommen  worden,  das  aber  über  die  aller- 
dings dankenswerte,  aber  übel  geordnete  Übersicht  der 
Stellen  Vasaris,  in  denen  der  wichtige  und  charakteristische 
Ausdruck  vorkommt,  nicht  hinausgeht.  Auch  hier  hat  Kallab 
die  Sache  in  seiner  großzügigen  Weise  angefaßt.  Wie  er 
überhaupt  ein  nie  ermüdender  Leser  war,  so  hat  er  die 
gesamte  Kunstliteratur  vom  Altertum  an  bis  auf  Winckel- 
mann  und  Diderot  in  das  Bereich  vorbereitender  Studien 
gezogen;  er  hat  sich  mit  seiner  gewissenhaften  Peinlichkeit 
in  das  Studium  des  Aristoteles,  des  Thomas  von  Aquin,  ja 
der  humanistischen  Medizin,  von  der  durch  Temperamenten - 
und  Proportioslehre  gar  manche  Brücke  in  die  Kunstliteratur 
führt,  vertieft.  Stöße  von  Auszügen  und  Belegstellen  sind 
davon  übriggeblieben;  was  von  dieser  Masse,  aus  der  der 
einigende  Geist  für  immer  entflohen  ist,  zu  retten  sein  wird, 
ist  eine  Frage,  die  noch  der  Antwort  harrt. 

Ein  anderer  hätte  an  diesem  Arbeitspensum  wahrlich 
genug  gehabt;  aber  wir  haben  schon  des  öfteren  bemerkt, 
wie  Kallabs  Streben  nach  Vertiefung  mit  dem  nach  mög- 
lichster Expansion  gleichen  Schritt  hielt;  dadurch  und  seiner 
ganzen  Art  nach  lief  er  keine  Gefahr,  seicht  zu  werden  oder 
sich  ins  Uferlose  zu  verlieren. 

So  hat  ihn  die  quellenhistorische  Arbeit  an  Mancini 
zunächst  auf  den  wichtigsten  und  einflußreichsten  der  italieni- 
schen Kunstschriftsteller,  auf  Vasari,  geführt.  Die  Sache,  die 
ursprünglich  als  reines  Vorstudiuni  geplant  war,  wuchs  ihm 
dergestalt  unter  den  Händen,  daß  die  Hauptarbeit  zunächst 
zurücktrat  und  die  großen  „Vasaristudien“  entstanden,  die  er 
zum  Glück,  wenigstens  ihrem  Hauptteile  nach,  der  Unter- 
suchung der  Textgeschichte  in  beiden  Vasariausgaben,  nahezu 
druckfertig  hinterlassen  hat.  Er  ist  damit  an  eine  Aufgabe 
herangetreten,  die  von  allergrößter  Bedeutung  ist;  nichts 
vermag  den  dilettantischen  und  sprunghaften  Betrieb,  wie  er 
in  unserer  Disziplin  leider  vorherrscht,  kräftiger  zu  charak- 
terisieren, als  daß  die  quellenmäßige  Kritik  dieses  Haupt- 
schriftstellers, im  ganzen  angefaßt,  bis  auf  diese  Arbeit  ein 
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pium  desiderium  geblieben  ist.  Ich  beschränke  mich  auf  diese 
wenigen  Worte;  Kallabs  Arbeit  ist  jetzt  dem  gelehrten  Publi- 
kum im  folgenden  dargeboten,  sie  wird  sein  dauerhaftes  Denk- 
mal in  der  literarischen  Welt  bilden.  Hat  auch  der  Autor  nicht 
die  letzte  Hand  an  sein  Werk  legen  können,  so  wird  doch 
kein  Einsichtiger  die  gewalte  Arbeit,  die  hier  verdichtet  ist,, 
mißkennen;  für  den  Schriftsteller  Kallab  ist  allein  schon  die 
musterhaft  peinliche  und  saubere  Disposition  bezeichnend. 

Auch  dabei  hat  Kallab,  nach  seiner  uns  schon  wohl- 
bekannten  Art,  nicht  Halt  machen  können.  Es  drängte  ihn,, 
sich  die  Figur  des  Künstlerbiographen,  der,  was  oft  vergessei> 
wird,  auch  als  Künstler,  wenigstens  als  Architekt,  höchst  be- 
deutend war,  klar  zu  machen,  in  ihrer  Individualität  wie  in» 
dem  Zusammenhänge  mit  ihrer  Zeit.  Darum  sollten  die  Va- 
saristudien  in  einer  Würdigung  des  Aretiners  als  Kritiker 
und  in  die  historische  Betrachtung  der  Stelle,  die  er  als 
solcher  zu  Vorläufern  und  Nachfahren  einnimmt,  ausklingen^ 
Leider  haben  sich  nur  wenige  Fragmente  und  Entwürfe  er- 
halten; ich  habe  sie  in  meiner  Ausgabe  der  „Vasaristudien“- 
dem  Leser  nicht  vorenthalten  zu  dürfen  geglaubt. 

Ursprünglich  wollte  Kallab  diesen  eine  eingehende 
Schilderung  des  Lebens  Vasaris  voraussenden,  die  sich  vor 
dem  perspektivenreichen  Hintergründe  des  historischen  Milieus, 
in  das  der  Aretiner  gestellt  war,  entwickeln  sollte.  Er  ist  da- 
von abgekommen  und  hat  sie  in  knappe  Regestenform  ge- 
zwängt; denn  Prolixität  und  Vielschreiberei  sind  diesem  ernsten 
Geiste  stets  ein  Gräuel  gewesen.  Doch  ist  die  Schilderung  der 
Lehrjahre  seines  Helden,  trotzdem  sie  Kallab  verworfen  hat, 
hier  aufgenommen  worden.  Sie  ist  ein  so  wertvoller  Beitrag  zu 
der  innern  Geschichte  des  italienischen  Manierismus,  zugleich 
so  bezeichnend  für  Kallabs  weitau‘^greifende  und  sorgsam  über- 
legte Art  der  Forschung,  daß  wir  es  nicht  über  das  Herz  bringen 
konnten,  sie  fallen  zu  lassen.  Daran  sollte  sich  die  Würdigung* 
Vasaris  als  Künstler  anschließen ; leider  ist  davon  nichts  zu 
Papier  gebracht  worden,  obgleich  Kallab  schon  einen  Über- 
schlag des  nötigen  Abbildungsmateriales  aufgestellt  hatte.  Lben- 
sowenig  ist  er  über  die  Materialsammlung  an  einem  anderen 
Punkte,  der  ihn  beschäftigte,  hinausgekommen;  er  beabsich- 
tigte, gerade  durch  Vasari,  wohl  auch  durch  .seine  Be- 
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schäftigung  mit  den  Beständen  unserer  Sammlung  angeregt^ 
der  historisch  sehr  merkwürdigen  Gruppe  der  sogenannten 
„Manieristen^^  näher  zu  treten.  Kaum  war  ein  anderer  dazu 
besser  vorbereitet  als  er;  daß  der  Tod  auch  dieses  Vorhaben^ 
zunichte  gemacht  hat,  ist  ein  unersetzlicher  Verlust  für  die 
wissenschaftliche.  Forschung. 

I^a'g’ßg'en  ist  er  noch  in  seiner  italienischen  Studienzeit 
durch  die  wertvollen  Kunstnotizen  des  Mancini  auf  ein 
anderes  verwandtes  und  sehr  vielversprechendes  Thema  ge- 
kommen, auf  die  Beschäftigung  mit  Caravaggio,  dieser  merk- 
würdigen und  anziehenden  Erscheinung  des  italienischen 
Seicento.  In  einem  Vortrage,  den  er  vor  der  Gesellschaft  der 
österreichischen  Kunstfreunde  in  Wien  im  Februar  des 
Jahres  1906  hätte  halten  sollen,  wollte  er  in  großen  Zügen, 
soweit  als  eben  damals  seine  Ansichten  gediehen  waren, 
diesen  Künstler  vor  einem  größeren,  nicht  durchaus  fach- 
männisch gebildeten  Zuhörerkreise  schildern.  Das  muß  man 
sich  vor  Augen  halten,  wenn  man  der  feinen  und  lebhaften 
Studie  nähertritt,  die  wir  den  Freunden  des  Verstorbenen 
als  seine  letzte  Gabe  dargeboten  haben ; auch  hier  war 
ihm  nicht  vergönnt,  den  letzten  Strich  zu  tun,  mitten  in 
emsiger  Arbeit,  als  er  eben  daran  war,  die  Frage  nach  der 
Herkunft  des  Stiles  Caravaggios  zu  beantworten,  ward  er  unter- 
brochen und  der  Tod  hat  dem  Unermüdlichen  buch-stäblich 
die  Feder  aus  der  Hand  genommen.  Gerade  als  Torso  erscheint 
diese  kleine  Arbeit  um  so  eindrucksvoller  und  rührender.  Nur 
wolle  man  eines  nicht  vergessen,  daß  sie  in  der  uns  vor- 
liegenden Gestalt  niemals  zum  Abdruck  bestimmt  war. 

Kallab  sucht  das  historische  Bild  des  Künstlers  von  den 
Übermalungen  zu  befreien,  mit  denen  es  bestimmte  klassi- 
zistische Tendenzen  seiner  Zeitgenossen  sowie  Späterer  dank 
der  Verwechslung  namentlich  mit  ganz  anders  gearteten 
Nachfolgern  bedeckt  haben.  Es  ist  auch  da  unverkennbar, 
daß  das  Aufrechte  und  Ehrliche  in  Carravaggios  künstleri- 
schem Wesen  eine  sympathische  Resonanz  in  Kallabs  eigenenh 
Innern  hervorgebracht  hat. 

1)  Der  Vortrag  ist,  mit  zahlreichen  Abbildungen  versehen,  im  Anhänge 
zum  Nekrolog  Kallabs  im  Jahrbuchc  der  Kunsthistorischen  Sammlungen  des 
Allerh.  Kaiserhauses,  Bd.  XXVI,  abgedruckt  worden. 

Quellenschriften,  ßd.  XV.  XV 
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III.  Ausgang:. 

In  solch  frohem  und  emsigem  Schaffen  war  Wolfgang 
Kallab  in  das  Jahr  1906,  das  einunddreißigste  seines  Lebens, 
das  fünfte  seiner  Musealtätigkeit  eingetreten.  Niemand,  am 
wenigsten  er  selbst,  in  seinem  Vollgefühle  blühendster 
Jugendkraft,  hätte  geahnt,  daß  es  das  letzte  seines  Daseins 
sein  sollte.  Das  Ende  kam  auch  völlig  unerwartet,  wie 
«in  Blitz  aus  heiterem  Himmel.  Ein  an  sich  geringfügiger 
Zufall  war  die  Veranlassung. 

In  der  ersten  Hälfte  des  Januar  hatte  Kallab,  auf  dem 
Wege  von  seiner  Wohnung  in  Ober-St.  Veit  bei  Wien  in  das 
Museum  an  einer  vereisten  Stelle  ausgleitend,  einen  harten 
Rückenfall  getan.  Er  legte  der  Sache  keine  weitere  Bedeutung 
bei ; doch  war  sie  das  erste  unscheinbare  Glied  einer  verderb- 
lichen Ursachenkette,  tragisch  genug  für  einen,  der  auf  dem 
Manöverfelde  und  als  beherzter  Bergsteiger  ganz  anderen  Ge- 
fahren ausgesetzt  gewesen  war.  Es  ist  das  Schicksal  Ippplito 
Nievos.  „Morte  fura  i migliori“,  hat  schon  Petrarca,  eine  alte 
Volksmeinung  umschreibend,  geklagt. 

Der  Jänner  verfloß  indessen  noch  ganz  gut.  Kallab 
rüstete  sich  zu  einer  fröhlichen  Feier,  die  bald  ein  unsäglich 
leidvolles  Nachspiel  erhalten  sollte,  zur  Hochzeit  seines 
Bruders  und  Jugendgenossen,  die  in  Agram  stattfand.  Wenige 
Tage  zuvor  war  der  Gedenktag  eines  anderen  Früh- 
vollendeten, Mozarts,  gewesen.  Wir  hatten  ihn  in  unserem 
bescheidenen  Quartett  anspruchslos  gefeiert;  keiner  von  uns 
ahnte,  als  wir,  guter  Dinge  voll,  auseinandergingen,  daß  es  das 
letztemal  gewesen  und  das  AVolfgang  Kallabs  geliebte  Geige 
das  letztemal  auf  dieser  Erde  unter  seiner  Hand  erklungen  war. 

Völlig  verwandelt  kam  der  kräftige  junge  Mann  aus 
Agram  zurück,  wo  er  sich  noch  froh  und  heiter  bewegt 
hatte.  Heftige  Schmerzen  hatten  sich  eingestellt,  trotzdem 
schleppte  er  sich,  seinem  lebhaften.Pflichtbewußtsein  genügend, 
zur  gewohnten  Stunde  in  sein  Bureau.  Zunächst  dachte  man 
aber  noch  an  keine  Gefahr;  man  vermutete  eine  bösartige 
Ischias.  Allein  der  befreundete,  bis  zum  letzten  Augenblicke 
von  aufopfernder  Hingebung  erfüllte  Hausarzt  veranlaßte, 
vom  Beginne  an  pessimistisch  gestimmt,  die  sofortige  Auf- 
nahme des  Kranken  ins  Elisabethspital.  Da  man  eine  Ver- 
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letzung  der  Wirbelsäule  befürchtete,  wurde  zur  Operation 
g-eschritten,  die  leicht  und  gut  verlief;  es  ergab  sich  das  Vor- 
handensein eines  tief  sitzenden,  durch  einen  Blutaustritt  in- 
folge jenes  Sturzes  erzeugten  Abscesses.  Schon  glaubten  wir 
den  Freund  außer  Gefahr,  als  die  ersten  Anzeichen  einer 
Blutvergiftung  hervortraten.  Und  nun  begann  ein  furchtbarer 
Klampf  des  jungen,  herkulisch  gebauten  Körpers  mit  dem 
Tode,  eine  Leidenszeit,  die  fast  vier  Wochen  dauerte  und  die 
die  Freunde  niemals  vergessen  werden;  hätte  ihre  Teilnahme 
magische  Kraft  besessen,  sie  müßte  ihn,  wie  es  einen  kurzen, 
freundlichen  Moment  schien,  auf  der  Erde  zurückgehalten 
haben.  Nun  zeigte  es  sich,  welchen  reichen  Schatz  von  Zu- 
neigung Kallab  in  seinem  kurzen  Leben  angesammelt  hatte; 
es  war  ein  förmliches  Wallfahren  zu  seiner  Leidensstätte. 
Aber  jener  Sonnenstrahl  der  Hoffnung  verblich  rasch ; es  war 
das  letzte  Aufraffen  der  Natur  vor  dem  unaufhaltsam  nahen- 
den Ende,  das  alle  ärztliche  Kunst  und  Pflege  nicht  auf- 
zuhalten imstande  war. 

Am  letzten  Faschingstage,  in  der  Nacht  vom  27.  zum 
28.  Februar,  als  draußen  in  grellem  Kontraste  der  Karneval 
der  Großstadt  ausklang,  ging  auch  dieses  edle  und  reiche 
Lebea  zu  Ende;  wir  dürfen  es  wohl  jetzt  ein  glückliches, 
von  der  reinen  Flamme  hohen  Strebens  und  treuer  Freund- 
schaft erhelltes  nennen.  Am  4.  März  1906,  an  einem  Vorfrühlings- 
tage voll  strahlender  Sonnen  war  me  und  Werdeseligkeit,  an 
einem  jener  halkyonischen  Tage,  die  unser  Freund  vor  allem 
geliebt  und  oft  in  seiner  schön  enthusiastischen  Art  gepriesen 
hatte,  haben  wir  dann  auf  dem  Friedhofe  zu  Graz  die  Hülle, 
in  der  die  seltene  Entelechie  Wolfgang  Kallabs  gewaltet 
hatte,  an  der  Seite  des  voraufgegangenen  Vaters  und  Er- 
ziehers der  Erde  zurückgegeben.  Die  zurückbleibenden 
Freunde  haben  sein  Andenken  durch  eine  Bildnisplaquette, 
von  dem  Medailleur  Herrn  Peter  Breithut  ausgeführt,  fest- 
halten  und  in  eine  der  höchsten  sinnlich  geistigen  Wirkungs- 
arten sublimiert,  die  dem  Entschwundenen  von  Jugend  auf 
teuer  und  nahe  gewesen  ist,  an  die  fremde  Nachwelt  über- 
liefern w’ollen. 


J.  v.  S. 
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Einleitung. 


Die  Quellen  der  Kunstgeschichte  zerfallen  in  zwei  große 
Gruppen:  die  Denkmäler  der  Kunst  und  die  schriftlichen 
I Nachrichten  über  dieselben.  Nur  wo  beide  Ouellenarten  in 

I 

genügender  Fülle  vorhanden  sind,  können  wir  ein  klares 
' Bild  künstlerischer  Entwicklungen,  künstlerischer  Persönlich- 
keiten entwerfen;  nach  ihrer  Beschaffenheit  und  ihrem  Ver- 
hältnis zu  einander  richtet  sich  die  Arbeitsweise  in  den  ver- 
schiedenen Zweigen  der  Kunstgeschichte.  Scheiden  wir  die 
Perioden  aus,  die  nur  über  die  eine  dieser  beiden  Quellen- 
gattungen verfügen,  so  fallt  der  Gegensatz  der  Methodik 
zwischen  der  Erforschung  der  Kunst  des  Altertums  und  der 
neuerer  Zeiten  auf.  Dort  begann  die  historische  Erkenntnis 

mit  einer  sorgfältigen  Sammlung  und  philologischen  Inter- 

•• 

pretation  aller  Äußerungen,  welche  die  antike  Literatur  über 
j die  Kunst  hinterlassen  hat;  lange  wurden  die  Denkmäler  nur 
als  Belege  oder  Illustrationen  zu  dem  auf  diese  Weise  ent- 
standenen Entwicklungsbilde  herangezogen  und  erst  spät  hat 
man  es  versucht,  die  Überreste  um  das  zu  befragen,  was 
kein  Schriftsteller  berichtet.  Schon  zu  einer  Zeit,  als  das 
Interesse  an  stilgeschichtlicher  Betrachtung  und  Analyse  schon 
hoch  entwickelt  war,  hat  es  Heinrich  Brunn  nicht  für  über- 
flüssig gehalten,  eine  Geschichte  der  griechischen  Künstler 
lediglich  auf  Grund  der  alten  Nachrichten  über  ihr  Leben  und 
ihre  Werke  zu  schreiben.  Bis  zum  heutigen  Tage  nimmt  die 
kritische  Beurteilung  der  schriftlichen  Nachrichten  über 
Künstler  und  Kunstwerke  einen  bedeutenden  Raum  im  Be- 
reiche der  antiken  Kunsthistorie  ein;  es  gibt  kaum  einen 
Quellenschriftsteller,  dessen  Aussagen  man  nicht  auf  ihren 
Ursprung  und  ihre  Tendenz  hin  genau  untersucht  hätte. 

Arbeiten  dieser  Art  gehören  in  der  neueren  Kunst- 
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geschichte  zu  den  Ausnahmen.  Die  Denkmäler  sind  in  solcher 
Fülle  auf  uns  gekommen,  daß  sie  gewisse  Tatsachen  der  Ent- 
wicklungsgeschichte dem  Beschauer  förmlich  aufdrängen. 
Außerdem  gibt  es  meist  eine  solche  Menge  von  Urkunden, 
Inschriften  und  literarischen  Nachrichten  aller  Art,  daß  man 
es  für  genügend  erachtet  hat,  sich  auf  die  Verknüpfung  und 
gegenseitige  Kontrolle  dieser  verschiedenen  Quellengattungen 
zu  beschränken,  ohne  sich  viel  um  den  Charakter  und  die 
Wesenheit  der  einzelnen  Berichterstatter  zu  kümmern.  Die 
Behandlung,  die  der  Vitensammlung  Vasaris  zuteil  geworden 
ist,  leistet  den  Beweis  dafür,  daß  diese  Methode  der  Quellen- 
benützung nicht  immer  zureicht.  Wer  Vasaris  Aussagen  in 
verschiedenem  Zusammenhänge  verwerten  kann,  mißt  ihnen 
urkundlichen  Wert  bei;  wenn  sie  nicht  passen,  so  wird  ihr 
Autor  als  nachlässig  oder  lügenhaft  gescholten.  Beides,  die 
Zustimmung  oder  die  Ablehnung  seiner  Ansichten,  erfolgt  nur 
auf  Grund  von  zufällig  herausgegrilfenen  Tatsachen.  Sein  Werk 
ist  immer  nur  als  eine  historische  Materialiensammlung  be- 
trachtet worden,  über  deren  Tendenz  und  Zuverlässigkeit  im 
ganzen  man  entweder  nach  vorgefaßten  Meinungen  oder  nach 
einem  allgemeinen  Eindruck  zu  urteilen  pflegt. 

Die  Lücke,  die  hier  besteht,  wollen  die  folgenden  Unter- 
suchungen in  einem  bestimmten  Sinne  ausfüllen.  Sie  gehen 
von  der  Frage  nach  der  Entstehungsweise  und  der  Tendenz 
der  Viten  aus.  Ihre  Beantwortung  hat  naturgemäß  von  der  Per- 
sönlichkeit des  Schriftstellers,  von  seinen  Lebensschicksalen 
und  seinem  Bildungsgänge  auszugehen,  davon  wird  das  erste 
Kapitel  Rechenschaft  ablegen.  Die  Entstehungsweise  seines 
Werkes,  seine  verschiedenartigen  Quellen,  die  Art  ihrer  Be- 
nutzung, soll  in  einem  zweiten  Abschnitte  geschildert  werden. 
Der  dritte  hat  über  den  Historiker  Vasari,  seine  Ansichten 
über  die  Entwicklung  der  Künste  und  der  treibenden  Kräfte 
und  über  seine  Weltmaßstäbe  in  historischer  und  ästhetischer 
Hinsicht  zu  handeln.  Es  gilt  die  Früchte  der  seit  Jahrzehnten 
geübten  Detailkrrtik  zu  sammeln  und  nach  methodischen 
Gesichtspunkten  zu  ordnen  und  zusammenzufassen,  kurz  das- 
jenige zu  leisten,  was  die  Archäologie  und  Geschichtswissen- 
schaften hinsichtlich  ihrer  bedeutenden  Quellenschriftsteller 
schon  längst  unternommen  haben. 
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Der  Stoff  zu  den  folgenden  Untersuchungen  ist  so  stark 
angewachsen,  daß  eine  Beschränkung  notwendig  war.  Grund- 
sätzlich wurde  nur  das  herangezogen,  was  bereits  veröffent- 
licht war;  unpubliziertes  Material  habe  ich  nur  dort  benützt, 
wo  es  mir  durch  den  Zufall  oder  die  Gunst  hilfsbereiter 
Freunde  dargeboten  wurde. 
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I.  Teil. 


Das  Leben  Vasaris. 


A.  Die  Lehrjahre. 


Bei  einer  Erzählung  von  Vasaris  Leben  handelt  es  sich 
nicht  nur  um  die  Darstellung  seiner  persönlichen  Schicksale,  oder 
um  das,  was  er  erlebt,  gedacht  und  geschaffen  hat;  das  Milieu, 
in  dem  er  sich  bewegt,  ist  häufig  viel  interessanter  für  uns 
als  der  Held,  von  dem  aus  wir  es  betrachten.  Vasari  hat  das 
Glück  gehabt,  in  allen  Phasen  seines  Lebens  mit  merkwürdigen 
oder  bedeutenden  Persönlichkeiten  zu  verkehren ; eine  bildsame 
Natur,  ohne  ausgeprägte  eigene  Richtung,  hat  er  seine 
Schriften  zum  Spiegel  der  Welt  zu  erheben  verstanden,  die 
ihn  umgab.  Aus  diesem  Umstande  erwächst  dem  Biographen 
die  Pflicht,  den  Aretiner  in  seine  Zeit  hineinzustellen  und  mit 
besonderer  Sorgfalt  den  Beziehungen  nachzugehen,  die  ihn 
mit  seinen  Zeitgenossen  verbinden.  Da  hier  nur  eine  Skizze, 
kein  abgerundetes  Ganze  geboten  werden  kann,  wird  er  sich 
vielfach  mit  Andeutungen  und  Hinweisen  begnügen  müssen. 

I. 

Als  Sohn  des  Antonio  di  Giorgio  de’  Vasari  und  der  Mad- 
dalena  de’  Tacci,  kleiner  Bürgersleute,  wurde  Giorgio  Vasari 
am  30.  Juli  1511  zu  Arezzo  geboren.  Er  selbst  hat  die  Ge- 
schichte seiner  Ahnen  geschrieben,  hat  uns  aber  dadurch  die 
Erkenntnis  ihres  Standes  und  ihrer  Vermögenslage  eher 
erschwert  als  erleichtert.  Die  Urgroßeltern  Lazzaro  di  Niccolo 
de’  Toldi  und  Cristofana  di  Cristofano  Pleni  stammten  aus 
Cortona ; Lazzaro  übte  hier  im  Jahre  1427  noch  die  Sattlerei  aus. 
Später  siedelte  er  sich  in  Arezzo  an  und  zog  seine  Brüder, 
die  Töpfermeister  waren,  nach.  Sein  Sohn  Giorgio  betrieb 
gleichfalls  die  Töpferei  und  änderte  nach  seinem  Handwerk 
den  Zunamen  der  Familie  de’  Toldi  in  de’  Vasari.  Von  min- 
destens zwei  Frauen  hatte  er  eine  zahlreiche  Nachkommen- 
schaft; zwei  der  fünf  Söhne,  Lazzaro  und  Bernardo,  beide 
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Töpfer,  starben  jung  in  Rom ; der  eine  der  beiden  Antonio 
war  Vasaris  Vater;  der  andere  gehörte,  ebenso  wie  Cosimo, 
der  fünfte  Sohn  Giorgios,  dem  geistlichen  Stande  an. 

Soviel  läßt  sich  an  sicheren  Tatsachen  über  Leben  und 
Geschichte  von  Vasaris  Vorfahren  in  Erfahrung  bringen. 
Dieses  dürre  Gerippe  weicht  allerdings  von  dem  farbigen 
Bilde,  das  Vasari  von  zweien  der  Reihe,  von  Lazzaro  und 
Giorgio,  entwirft,  beträchtlich  ab.  Wahrheit  und  Dichtung 
vermengen  sich  darin,  so  daß  wir  die  eine  von  der  an- 
deren nicht  mehr  zu  unterscheiden  vermögen.  So  mag  es 
wahr  sein,  daß  Lazzaro  mit  Piero  della  Francesca  befreundet 
war  und  daß  er  den  Sohn  seiner  Schwester  Luca  Signorelli 
in  dessen  Jugend  in  seinem  Hause  beherbergte.  Auch  daran, 
daß  er  die  Pferdeharnische  und  die  Truhen,  die  er  fabrizierte, 
mit  kleinen  Figürchen  zu  bemalen  verstand,  daß  er  der  Liefe- 
rant des  Niccolö  Piccinino  und  dessen  Bruders  war,  ist  nichts 
Unwahrscheinliches.  Aber  den  Platz  als  Künstler  neben  Fra 
Giovanni  und  Leonbattista  Alberti,  den  ihm  der  Enkel  ange- 
wiesen hat,  müssen  wir  ihm  bestreiten.  Ob  seine  Täfelchen 
wirklich  Arbeiten  des  Piero  della  Francesco  zum  Verwechseln 
ähnlich  gesehen  haben,  läßt  sich  nicht  mehr  entscheiden,  weil 
sich  weder  von  diesen  kleinen,  noch  von  seinen  größeren 
Arbeiten  etwas  erhalten  hat.  Aber  kein  Schriftsteller  außer 
Vasari,  kein  Dokument  nennt  ihn  uns  als  Maler,  kein  Bild 
trägt  seinen  Namen,  oder  ist  ihm  je  von  jemand  anderem  als 
seinem  Enkel  zugeschrieben  worden.  So  werden  wir  zu  der 
Annahme  gedrängt,  daß  der  Katalog  seiner  Werke  aus  fälsch- 
lich unterschobenen  oder  aus  ganz  handwerklichen  Arbeiten 
besteht.  Glaubhafter  sind  die  Nachrichten  Vasaris  über  seinen 
Großvater,  den  Töpfermeister  Giorgio.  Er  habe,  so  erzählt 
er,  über  die  eigentümliche  Technik  der  antiken  aretinischen  Ge- 
fäße von  ihm  nachgegrübelt  und  die  Art,  sie  rot  oder  schwarz  zu 
färben,  wiedergefunden;  eineinhalb  Ellen  hohe  gedrehte  Ge- 
fäße hat  Vasari  in  seinem  Hause  bewahrt.  Er  habe  auch  eine 
antike  Töpferwerkstätte  beim  ponte  alla  Calcinella  drei  Ellen 
unter  der  Erde,  mit  Resten  des  Brennofens,  unverarbeitetem 
Material  und  zertrümmerten  Gefäßen  gefunden  und  die  vier 
unverletzten  Lorenzo  de  Medici  durch  Vermittlung  des  Bischofs 
Gentile  de’  Becchi  verehrt.  Über  seinen  Vater  Antonio  hat 
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Vasari  wenig  zu  sagen  gewußt,  nicht  einmal  seinen  Stand 
führt  er  an.  Man  mag  annehmen,  daß  er  ein  Töpfermeister 
gewesen  sei,  zu  schlicht  und  hausbacken,  um  durch  einen  Fe- 
derstrich in  die  Reihe  der  Unsterblichen  versetzt  zu  werden. 

Wie  Vasari  zwei  unter  seinen  Ahnen  herausfand,  die 
ihm  ihre  künstlerischen  und  archäologischen  Neigungen  ver- 
erbten, so  läßt  er  auch  seine  Talente  von  einem  berühmten 
Maler  entdecken.  Da  diese  Anekdote  die  einzige  aus  seiner 
frühen  Jugend  ist,  die  Vasari  berichtet,  so  sei  sie  hier  mit- 
geteilt. I-uca  Signorelli  besuchte  1519  (wenn  Vasari  sein 
Alter  mit  8 Jahren  richtig  angibt)  Arezzo,  um  eine  Tafel,  die 
er  für  die  Compagnia  di  S.  Girolamo  gemalt  hatte,  aufzu- 
stellen und  wohnte  im  Hause  der  Vasari.  ,,Als  er  hörte,  daß 
ich  in  der  Schule  nichts  anderes  tue  als  zeichnen,  w’andte  er 
sich  zu  Antonio  und  sagte  ihm:  Antonio,  da  Giorgio  nicht 
aus  der  Art  fällt,  sieh  zu,  daß  er  wenn  irgend  möglich  zeich- 
nen lerne;  denn  wenn  er  sich  auch  dem  Studium  zuwenden 
sollte,  so  wird  ihm  das  Zeichnen  wie  allen  Ehrenmännern 
(galantuomini)  wenn  nicht  zum  Nutzen,  so  doch  zur  Ehre 
und  Belehrung  gereichen.  Dann  sagte  er  zu  mir,  der  ich  gerade 
vor  ihm  stand:  Lerne  nur  fleißig,  Vetterlein.  Er  sagte  über 
mich  noch  viele  andere  Dinge,  die  ich  verschweige,  weil  ich 
erkenne,  die  Meinung,  die  jener  gute  Alte  von  mir  hatte, 
nicht  in  allzu  weitem  Umfange  bestätigt  zu  haben.  Und  als  er 
vernahm,  was  auch  richtig  war,  daß  mir  in  jenem  Alter  das 
Blut  in  solcher  Menge  aus  der  Nase  schoß,  daß  ich  zuweilen 
ohnmächtig  wurde,  so  hängte  er  mir  mit  eigener  Hand  einen 
Jaspis  um  den  Hals,  mit  unendlicher  Liebe.  Diese  Erinnerung 
an  Luca  wird  mir  stets  im  Geiste  lebendig  bleiben. 

Lucas  Rath  scheint  insoferne  Erfolg  gehabt  zu  haben, 
als  Giorgio  in  der  Folge  bei  dem  Kleister  Guglielmo  da  Mar- 
cilla  lernte;  er  war  aber  wohl  von  seinem  Vater  zu  etwas 
Höherem  als  zum  Maler  bestimmt,  denn  er  wurde  zu  Messer 
Antonio  da  Saccone  und  Messer  Giovanni  Pollastra  in  die 
Schule  geschickt  und  hatte  es  mit  13  Jahren  schon  so  weit 
gebracht,  daß  er  einen  großen  Teil  von  Vergils  Aeneide  aus- 
wendig herzusagen  wußte.  Bevor  wir  uns  mit  den  Er- 
eignissen beschäftigen,  die  Vasari  diesem  Unterrichte  und 
seinem  Elternhause  entzogen,  müssen  wir  uns  einen  Augen- 
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blick  mit  den  Persönlichkeiten  seiner  ersten  Lehrer  beschäf- 
tigen. Über  einen  von  diesen,  Messer  Giovanni  Saccone, 
hat  sich  nichts  in  Erfahrung  bringen  lassen.  Die  beiden 
anderen  sind  bekannt  und  um  so  merkwürdiger  für  uns,  weil 
jeder  von  ihnen  eine  der  Richtungen  ausprägt,  die  Vasaris 
Wesen  später  charakterisieren. 

Der  Benediktinerprior  Guglielmo  da  Marcilla  hatte 
sich  damals  seit  kurzem  in  Arezzo  angesiedelt  und  versah 
die  Kirchen  der  Stadt  mit  seinen  gemalten  Fenstern. 
In  der  Zeit,  als  Vasari  bei  ihm  gelernt  haben  kann, 
arbeitete  er  an  den  großen  Fenstern  im  rechten  Seitenschiffe 
des  Domes.  Man  merkte  es  ihnen  an,  daß  ihr  Meister  in  Rom 
gewesen  war  und  sich  den  neuen  Stil  der  Sixtinischen  Decke 
und  der  Stanzen  zum  Vorbild  genommen  hatte,  denn  er  setzt 
seine  Fenster  nicht  aus  kleinen  Heiligenfiguren  in  Taberna- 
keln oder  Reihen  kleiner  übereinandergestellter  Szenen  mit 
wenigen  Figuren  zusammen.  Die  beiden  langen  vertikalen 
Öffnungen  faßt  er  als  ein  Bildfeld,  das  in  der  Mitte  durch 
die  Säule  (bzw.  den  Pilaster),  die  den  zwei  abschließenden 
Spitzbogen  zur  Stütze  diente,  überschnitten  wurde  und  baut 
in  diesem  Raume  figurenreiche  Historien  mit  bewegten  Ge- 
stalten, breitgezeichneten  Akten  und  tiefen  Hintergründen 
voll  antikischer  Architekturen  auf.  Wo  seine  Gestalten  nicht 
groß  genug  sind,  um  die  ganze  Höhe  der  Fenster  einzunehmen, 
wie  bei  der  1519  entstandenen  Taufe  Christi,  stuft  er  den  Raum 
durch  Treppenanlagen  in  mehrere  Pläne  oder  läßt  mächtige 
Säulenhallen  emporsteigen,  in  deren  Geschosse  er  seine  Ge- 
stalten verteilen  konnte.  Auch  in  allen  kleineren  Dingen,  der 
ausdrucksvollen  Gebärdensprache,  dem  freien  Faltenwurf,  den 
phantastischen  Gewändern,  spricht  sich  etw'-as  Neues,  Fremdes, 
Großes  aus,  das  von  den  Werkstattgewohnheiten  der  übrigen 
Aretiner  Lokalmaler  weit  abwich.  Aber  Guglielmo  begnügte 
sich  nicht  mit  seinen  Glasfenstern;  er  wollte  auch  zeigen,  daß 
er  den  monumentalen  Stil  der  P're.skomalerei  beherrsche  und 
ließ  sich  eine  Anzahl  von  Gewölbefeldern  des  Aretiner 
Domes  zur  Ausmalung  übertragen,  von  denen  er  mit  dreien 
im  Mittelschiff  und  einem  im  Seitenschiffe  zustande  kam.  Allent- 
halben wdrd  man  an  die  römischen  Vorbilder,  besonders  an  die 
Sixtinische  Decke  gemahnt.  Wie  dort  die  Sibyllen,  sitzen  hier 
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die  Allegorien  der  Tugenden,  die  in  den  tiefen  Zwickeln  der 
Gewölbekuppen  angeordnet  sind,  in  steinernen  Stühlen  und 
wenden  den  Körper  weit  ausladend  nach  den  Seiten;  wie 
in  den  Loggien  öffnen  sich  in  der  Mitte  der  Wölbung,  wo  die 
Dreiecke  Zusammenstößen,  Säulenstellungen  oder  Balustraden 
über  quadratischem  Grundriß  gegen  den  blauen  Himmel,  die 
sich  der  Maler  allerdings  nicht  zu  verkürzen  getraut  hat.  In 
den  Lünetten  oberhalb  der  Wände  des  Mittelschiffs  sitzen  zu 
Seiten  der  P'enster  Grupl^en  von  Propheten,  die  dem  Be- 
schauer sofort  die  Vorfahren  Christi  ins  Gedächtnis  rufen.  Fast 
bei  jedem  der  Bildfelder  kann  man  Anleihen  namhaft  machen. 
Aber  so  tiefen  Eindruck  auch  der  römische  Stil  auf  den  fran- 
zösischen Prior  gemacht  hatte,  er  war  zu  alt,  um  ganz  in  die 
neue  Anschauungs-  und  Schaffensweise  hineinzuwachsen.  So 
sehen  seine  Schöpfungen  nicht  wie  Kopien,  sondern  wie  Tra- 
vestierungen aus.  Bei  den  Entwürfen  zu  seinen  Glasgemälden 
schützte  ihn  die  sichere  Kenntnis  der  bestimmten  Anforde- 
rungen, die  das  besondere  Material  und  Format  stellte,  vor 
Ausschreitungen;  auf  den  Fresken  kommt  die  ganze  Ver- 
wirrung zum  Vorschein,  die  die  fremde  Gestaltenwelt  in 
seinem  Kopfe  angerichtet  hat.  Er  sucht  das  anzuwenden,  was 
er  an  jenen  berühmten  Werken  studiert  und  loben  gehört 
hat,  Akte  von  muskulösen  überkräftigen  Formen,  kühne  Stel- 
lungen, gewagte  Bewegungen,  alle  die  Kompositionsmittel, 
mit  denen  Raphael  und  Michelangelo  weite  Räume  und  große 
Menschenmassen  zu  beherrschen  gelehrt  hatten;  aber  seine 
Akte  sind  plump,  seine  Gestalten  bewegen  sich  stolpernd  und 
ungeschickt  -wie  Bauern,  die  die  flinken  Bewegungen  fah- 
render Gaukler  nachzuahmen  suchen,  seinen  Perspektiven 
sieht  man  es  an,  daß  sie  regelrecht  und  mühsam  mit  Lineal  und 
Zirkel  konstruiert  sind,  er  hängt  überall  am  Detail,  an  einem 
Motiv,  an  einer  Gestalt,  die  sich  dann  grotesk  zu  Ungunsten 
des  Ganzen  hervordrängt.  So  wurde  Vasari  im  ersten  Unter- 
richte nicht  mit  einer  gefestigten  handwerklichen  Tradition, 
sondern  mit  den  manierierten  Phantasien  eines  Künstlers  be- 
kannt, der  sich  die  Ausdrucksweise  eines  ihm  fremden  Stiles 
zwar  äußerlich  angeeignet  hatte,  sie  aber  nicht  anzuwenden, 
geschweige  denn  fortzubilden  verstand. 

Mit  Vasaris  Lehrer  der  Humanität  Giovanni  Pollio  Pol- 
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lastrino,  wie  er  sich  selbst  genannt  hat,  oder  Pollastra,  wie 
ihn  Vasari  und  Aretin  nennen,  hat  sich  die  Literaturgeschichte 
nicht  beschäftigt;  wahrscheinlich  mit  Recht,  denn  seine  ge- 
druckten Werke-)  lassen  in  ihm  einen  Provinzliteraten  er- 

>)  Von  biographischen  Daten  vermag  ich  nur  das  beizubringen,  was  er 
selbst  in  seinen  Werken  über  sich  berichtet  und  was  Vasari  sowie  Aretin  er- 
zählen. In  der  Polindea,  die  während  des  Assedio  geschrieben  ist,  nennt  er  sich 
sechzigjährig  (s.  u.),  was  mit  der  Stelle  aus  der  Katharinenlcgende,  an  der  er 
sich  als  dem  Alter  nahe  bezeichnet,  in  Plinklang  zu  bringen  ist,  wenn  man 
ihn  löOO,  wo  dieses  Werk  erschienen  ist,  als  über  vierzigjährig  anniromt. 
Dann  wäre  er  zirka  vor  1470  zu  Arezzo  geboren.  Wegen  des  Aufstandes  in 
Arczzo  ir)02  mußte  er  nach  Siena  in  die  Verbannung  gehen,  wo  er  als  Lehrer 
der  Plumanität  wirkte  und  für  die  Katharinenbrüderschaft  das  Leben  der  Hei- 
ligen beschrieb.  In  dem  Schlußkapitel  Lamentatione  et  querela  facta  dall*  auc- 
tore  deir  opera  a Sancta  Cattarina  della  nova  captura  della  sua  patria  Arezzo  et 
del  suo  exilio  (fo.  88’'®),  bittet  er  die  Seele  der  Heiligen  im  Himmel  sich  seiner 
anzunehmen:  Encrescati  di  me  che  quasi  vccchio  / For  della  patria  mia  sorte  me 
tira.  Weil  er  sein  Vaterland  gegen  die  Franzosen  verteidigt  habe,  habe  er  (liehen 
müssen.  Er  richtet  eine  heftige  Invektive  gegen  seine  P'einde  und  malt  sich  mit 
ghibclliuischera  Hasse  aus,  wie  sie  die  Hache  des  Herrn  ereilen  werde: 

Si  dal  Gallico  horror  venduta  fu  etc.  (fo.  SO’). 

Dann  fehlen  uns  Nachrichten  bis  auf  die  Zeit,  wo  Vasari  bei  ihm  in  die 
Schule  ging.  Er  konnte  nach  Arezzo  zurückkehren,  wurde  Kanonikus  am  Dome 
seiner  V'aterstadt  und  scheint  hier  den  Mittelpunkt  des  geistigen  Lebens  ge- 
bildet zu  haben,  denn  er  hat  außer  Vasari  auch  Lappoli  unterstützt,  sich  1528 
für  Kossos  Berufung  eingesetzt,  das  Programm  für  die  Fresken,  die  der  letztere 
in  SS.  Annunziata  ausführen  sollte,  entworfen  und  die  Komödie  gedichtet,  die 
Luigi  Guicciardini  anläßlich  der  Anwesenheit  des  Herzogs  Alessandro  in  Arezzo 
aufführeu  ließ.  Einmal  noch  traf  ihn  ein  harter  Schicksalsschlag.  mußte  er 

als  Geißel  nach  Florenz  gehen  und  wurde  in  den  Stinche  gefangen  gehalten.  Um 
sich  über  die  Trübsal  der  Gefangenschaft  hinwcgzuhelfen,  begann  er  eine  epi- 
■sche  Erzählung  in  leichtfließenden  Stanzen,  voll  von  scherzhaften  Anspiegelun- 
gen auf  seinen  Zustand  und  auf  die  schlechte  Verpflegung,  von  der  er  durch 
die  während  der  Belagerung  ausgebrochene  Hungersnot  zu  leiden  hatte.  Zuweilen 
schlägt  er  ernstere  Töne  an,  beklagt  das  Unglück,  das  die  F'remden  über  Ita- 
lien gebracht  haben  und  das  Unrecht,  das  ihm  angetan  wird  : 

Ardirö  ben  da  che  haviate  il  torto  etc. 

Im  Jahre  IbßT  erbat  er  sich  Aretins  Gutachten  über  seine  Gedichte; 
dieser  kritisierte  sie  in  zwei  Briefen  vom  7.  Juli  und  28.  August  15^17  (Lottere 
I,  128,  p.  n.  140  b)  ziemlich  scharf  und  lehnte  die  ihm  zwischen  den  Zeilen 
angesonnene  Vermittlung  eines  Verlegers  ab.  lf>48  gab  der  Sohn  Pollastras  Giulio 
das  unvollendete  Epos  Polindea  aus  dem  Nachlasse  des  Vaters  heraus,  der  kurz 
zuvor  gestorben  zu  sein  scheint. 

-)  1.  Opera  della  Diva  et  Seraphica  Calherina  da  Siena.  Siena  lo05,  ein 
Nachdruck  1511,  Venezia  per  Zorzi  de  Rusconi).  — 2.  Stantie  nove  de...  Ani® 
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kennen,  der  nirgends,  wäre  es  auch  nur  im  Gefolge  anderer, 
an  dem  geistigen  Leben  seiner  Zeit  mitgeschafifen  hat.  Er 
gab,  was  er  gelernt  hatte,  getreulich  weiter,  ohne  es  zu  ver- 
ändern. Für  uns  gewinnt  er  aber  aus  einem  anderen  Grunde 
Interesse.  Gemeiniglich  pflegt  man  Vasari  in  literarischer 
Beziehung  als  einen  Autodidakten  zu  betrachten,  dem  die 
Schriftstellerei  eine  ungewohnte  Beschäftigung  gewesen  sei. 
Bei  dieser  Voraussetzung  gerät  die  ganze  Kritik  seines  Werkes 

in  eine  schiefe  Lage;  nur  allzuhäufig  werden  Anschauungen, 

«• 

Bedenken,  Äußerungen  als  sein  individuelles  Eigentum  ange- 
sprochen, die  der  Bildung  seiner  Zeit  angehören  und  die  er 
sich,  um  es  kurz  zu  sagen,  in  der  Schule  angeeignet  hat. 
Seine  Schulbildung  ging  über  die  bei  den  Künstlern  der 
Renaissance  übliche  hinaus.  Er  war  nicht  illiterato  wie  Bra- 
mante  und  Michelangelo,  sondern  hatte  sich  mehr  als  die 
Anfangsgründe  des  Lateinischen  angeeignet,  konnte  mit  drei- 
zehn Jahren  einen  großen  Teil  der  Aeneide  auswendig  und 
prunkt  in  den  Briefen  seiner  Jugend  mit  besonderer  Vorliebe 
mit  lateinischen  Brocken.  Wichtiger  sind  seine  Kenntnisse 
in  der  antiken  Mythologie  und  Geschichte  und  in  den  Alter- 
tümern, die  es  ihm  später  erlaubten,  mit  der  größten  Leich- 
tigkeit komplizierte  Programme  für  seine  Bilder  und  Fresken- 
zyklen herzustellen  und  die  seine  Auffassung  der  Kunst  be- 
stimmt haben.  In  der  geringeren  Anzahl  von  Fällen  hat  er 
humanistisch  gebildete  Berater  neben  sich  gehabt,  oder  litera- 
rische Hilfsmittel  benützt,  denn  er  verfügte  über  ein  wohl- 
einexerziertes  Material  von  Bildern  und  Vorstellungen,  die 
direkt  aus  der  zünftigen  Exegese  der  antiken  Literatur  stam- 
men und  auf  einen  regelrechten  Unterricht  in  der  Humanität 
deuten.  Zwei  Männer  können  in  dieser  Hinsicht  auf  ihn  ent- 
scheidenden Einfluß  geübt  haben:  Giovanni  Pollastra  und 
Pierio  Valeriano.  Über  das  Verhältnis  Vasaris  zu  dem  Autor 
der  Hieroglyphica  sind  wir  wenig  unterrichtet  und  das  Aus- 
maß der  Anregungen,  die  er  von  ihm  empfangen,  wird  sich 
nur  unsicher  begrenzen  lassen.  Dagegen  sind  die  Übereinstim- 
mungen zwischen  Vasaris  Anschauungen  und  der  Richtung, 

Thebaldeo  ctc.  Venetia  1518,  Milano  1519,  Venctia  1.522,  8*’.  — 3.  II  sesto  di  Vir- 
gilio  1540.  — 4.  de  compos.  carm.  opusc.  Roma,  1541.  — .5.  Carmina  etc.  Nr. 
2,  4 und  5 sind  mir  nicht  zugänglich  gewesen. 


Digltized  by  Google 


14 


in  der  sich  Pollastras  Gedanken  über  die  Kunst  bewegen, 
so  groß,  daß  wir  berechtigt  sind,  ihn  wirklich  als  Vasaris 
Lehrer  zu  bezeichnen. 

Pollastra  hatte  in  Siena  als  Lehrer  der  Humanität  und 
wahrscheinlich  an  der  Universität  gewirkt^)  und  mag  seine 
Lehrtätigkeit  in  Arezzo  fortgesetzt  haben.  Wess’  Schlages  er 
gewesen  ist,  darüber  belehrt  am  besten  die  Opera  della  Diva 
et  Seraphica  Catharina  da  Siena.  Dreierlei  Zwecke  verfolgt 
sie:  sie  will  durch  die  Erzählung  der  Legende  erbauen, 

durch  die  Entscheidung  heikler  theologischer  Streitfragen 
belehren  und  durch  poetische  Erfindungen  vergnügen.  Diese 
drei  Absichten  sucht  der  Autor  nicht  vereint  zu  erfüllen  und 
um  sie  peinlich  auseinanderzuhalten,  hat  er  ein  augenfälliges 
Mittel  erdacht:  wenn  ein  dubbio  theologale  aufstößt,  so  er- 
scheint am  Rande  das  Bild  einer  Sonne,  ergibt  sich  Gelegen- 
heit zu  einer  fictione  Poetica,  so  erblickt  der  Leser  einen 
Mond.  Durch  diese  Bilder  wird  symbolisch  der  übliche 
Vorrang  der  Theologie  vor  der  Dichtkunst  angedeutet;  sein 
Werk  aber  hat  Pollastra  nicht  als  .Theolog  oder  Erbauungs- 
schriftsteller, sondern  als  Poet  geschrieben.  Daß  er  sich  auf 
Poeterei  verstand,  das  beweist  die  Widmung,  in  der  er  das 
Werk  im  Namen  der  disciplinabile  et  religiosa  Compagnia 
della  casa  di  S.  Catharina  Senese  a Fonte  Branda  dem  Erz- 
bischof von  Siena  Giovanni  Piccolomini  darbringt. 

Die  Mitglieder  der  Bruderschaft  schlafen  eines  Nachts, 
von  Bußübungen  und  Kasteiungen  ermüdet,  in  ihrem  Hause 
ein  und  sehen  sich  im  Traume  an  das  Meer  versetzt,  vor 
dessen  ansteigenden  Fluten  sie  auf  einen  steilen  Felsen 
flüchten.  Ein  furchtbares  Unwetter  bricht  los;  der  Trom- 
peter Triton  verkündet  auf  seinem  Wagen  mit  dem  über  die 
Wellen  tönenden  schreckenerregenden  Horn  den  Zorn  des  Nep- 
tun. Aeolus  und  Eurus  lösen  die  Ketten  und  stürmen  wü- 
tend über  die  Wogen  dahin.  Da  sehen  die  Flüchtlinge  ein  Wrack 

>)  Vou  den  fünf  Widmunj'ssonelten,  welche  der  Legende  der  heiligen 
Cath.-irina  vorausgehen,  rühren  zwei  von  I’rofessorcn,  dem  Juristen  Lancelotto 
Polito  und  von  Mis.  Dominico  Placidi  Senese  optimo  professore  de  humanita, 
drei  von  Pollastras  Schülern  (Mis.  Pier  Francesco  Ciunghi  Senese  Abbate,  Mis. 
Baldas.  Anglariense  scolaro  in  iure  civili  discipulo  de  Jo.  Pollio  Aretino  nel  li 
studii  humani,  D.  Mar.  Phylodoro  Arretino)  her. 
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auf  ihre  Insel  zutreiben;  es  strandet  und  in  Tüchern  gewickelt 
finden  sie  darauf  den  regungslosen  Körper  eines  Jünglings. 
Es  gelingt  ihn  ins  Leben  zurückzurufen;  der  Jüngling  erwacht 
und  bedauert,  seinen  Rettern  für  ihre  Hilfe  nichts  bieten  zu 
können.  Die  einzige  Gabe,  die  ihrer  würdig  gewesen  wäre, 
ein  kurz  vorher  von  ihm  verfaßtes  Buch,  hätten  ihm  die 
Wellen  geraubt.  Flehend  wendet  er  sich  zu  der  Göttin,  die 
ihn  in  sicheren  Hafen  gesteuert,  und  bittet  um  die  Zurück- 
stellung des  Buches.  Und  siehe,  alsbald  naht  sich  eine  reizende 
Nymphe,  präsentiert  ihm  mit  wohlanständiger  Gebärde  sein 
Buch,  das  der  Jüngling  seinen  Rettern  mit  einer  durch  den 
Vergleich  mit  Polykrates,  König  von  Samos,  etc.  gewürzten 
Rede  überreicht.  Die  Leute  öffnen  neugierig  das  Buch  und 
finden  auf  den  ersten  Seiten  mit  goldenen  Lettern  geschrieben : 
Joannis  Polli  Pollastrini  Arretini  carmen  in  laudem  divae  et 
Seraphicae  Catharinae  Senensis  uernali  lingua  compositum 
incipit.  Sie  wollen  eben  danken,  als  sie  erwachen.  Es  wird  an 
die  Pforte  geklopft  und  ein  Fremder  überreicht  ihnen  das 
geträumte  Buch  in  Wirklichkeit. 

Die  Art,  wie  Pollastra  sich  und  sein  Buch  einführt,  be- 
weist, daß  er  die  Vorschriften  Boccaccios,  der  Dichter  solle 
seltene  und  nicht  erhörte  Erfindungen  vorstellen,  sie  mit 
einem  Gewebe  ungebräuchlicher  Worte  und  Sentenzen 
schmücken  und  unter  dem  Schleier  der  Fabeln  Wahrheiten 
verbergen,  durch  eine  peregrina  invenzione  zu  erfüllen 
gesucht  hat  Seine  Symbolik  sündigt  nur  durch  allzugroße 
Deutlichkeit;  denn  während  das  stürmische  Meer  die  krie- 
gerischen Wirren  von  Arezzo,  die  Fahrt  des  leblosen  Jüng- 
lings auf  dem  Wrack  die  Flucht  oder  Verbannung  Pollios, 
die  Wiederbelebungsversuche  durch  die  Inselbewohner  seine 
freundliche  Aufnahme  durch  die  Sienesen  bedeuten  sollen, 
hat  sich  der  eitle  Dichter  nicht  entschließen  können,  seinen 
Namen  und  sein  Werk  unter  einem  Bilde  zu  verstecken. 
Sein  Stil  ist  der  der  Romane  Boccaccios.  Trotz  des  christ- 
lichen Vorwurfes  mischt  er  fortwährend  Gestalten  der  antiken 
Mythologie  in  die  Erzählung,  wider  Willen  oder  ohne  dessen 
gew”ahr  zu  werden.  So  erklärt  er  in  der  invocatio  des  ersten 
Gesanges,  weder  Pegasus  noch  Calliope,  noch  die  Göt- 
tinnen der  drei  Reiche,  noch  Cupido  zuhilfe  rufen  zu  müssen. 
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beginnt  aber  die  Schilderung  der  Jugend  Katharinas,  daß  er 
ihre  Eltern  mit  Philemon  und  Baucis  oder  Saturn  und  Rhea 
vergleicht.  Der  Mund  der  Kleinen  ist  voll  von  Ambrosia  und 
Manna.  Bei  der  Erzählung  des  Weinwunders  füllen  die  Na- 
men der  Weine,  die  die  Heilige  nicht  hervorbrachte,  eine  ganze 
Stanze.  Pollio  benutzt  die  Gelegenheit,  um  die  Namen  sämt- 
licher antiker  Weinsorten,  die  ihm  bekannt  waren,  unterzu- 
bringen. Er  kann  es  sich  aber  nicht  versagen,  auch  die  Prin- 
zipienfragen dieser  ganzen  Auffassung  zu  erörtern:  Im  zwei- 
ten Gesänge  zeigt  der  Mond  am  Rande  eine  besonders  lange 
Abschweifung  an:  die  Verteidigung  des  Dichters  gegen  die 
Verleumder  des  Verses  und  seines  Werkes  und  das  Lob  der 
Dichtkunst.  Schon  durch  die  Überschrift  wird  man  an  das 
14.  und  15.  Buch  aus  Boccaccios  Genealogia  Deorum  erinnert ; 
Boccaccios  und  Dantes  Grundgedanke,  daß  die  Dichtkunst 
die  Weisheiten  der  Philosophie  in  schöne  Lügen  zu  kleiden 
habe,  bildet  überall  die  Voraussetzung  und  im  einzelnen  fin- 
den sich  direkte  Entlehnungen  aus  der  Genealogia  Deorum. 
Aber  der  priesterliche  Eifer  Boccaccios  ist  verraucht  und 
gleich  in  den  Eingangsversen  leitet  Pollio  die  Berechtigung 
des  Vergnügens,  das  die  Poesie  gewährt,  durch  die  Recht- 
fertigung der  Ruhe  und  Erholung  nach  der  mühsamen  Arbeit 
des  Tages  ab;  habe  doch  auch  Christus  geschlafen  oder  sich 
das  Kreuz  von  dem  Kyrener  tragen  lassen.  Der  tiefe  Inhalt 
wird  nur  insoferne  in  Betracht  gezogen,  als  er  für  das  Spiel 
der  Formen  und  der  Stilkünste  unumgänglich  notwendig  ist; 
aber  ohne  diese  hat  das  ganze  Werk  keinen  Wert.  Der  Dichter 
will  vergnügen  und  nützen ; was  hilft  es,  wenn  der  Stoff  nicht 
heiter  ist  ? Der  Schmuck,  den  er  verleiht  und  der  vergnügt,  wächst 
nicht  organisch  aus  dem  Inhalte  hervor,  sondern  wird  zugesetzt, 
wie  es  beliebt;  die  Erfindungen  (fictione  fictiua),  ehrbare 
Allegorien  (.\llegorica  honesta)  wie  die  Tugenden,  der  finstere 
Tod,  die  Pest,  die  Charitas  usw.,  bilden  mit  dem  Verse  zusam- 
men die  Hauptbestandteile  des  Stiles.  Diese  heidnischen 
Figuren  stören  den  christlichen  Inhalt  nicht;  die  Kunstform 
bringt  sie  mit  sich;  GotU^ater,  die  Propheten  des  alten  Testa- 
mentes, haben  sich  der  Poesie  bedient,  um  sich  mitzuteilen 
und  Christus  hat  in  Parabeln  gesprochen  mostrando  sotto  uelo 
el  ben  dal  male  (sic !). 
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Die  Dichtkunst  erscheint  Pollio  als  eine  erlernbare  Fähig- 
keit,^) die  in  den  Kombinationen  von  konventionellen  Bildern  und 
Allegorien  besteht,  eine  Art  Zeichensprache,  deren  Sinn  dem 
gemeinen  Volke  verschlossen  bleibt  und  nur  dem  Gebildeten  und 
Geistreichen  (spirto  gentil)  zugänglich  ist.  Diese  Auffassung  der 
Kunst  als  Technik  stammt,  wie  später  ausgeführt  werden  soll,  aus 
der  Rhetorik  des  Altertums,  und  ist,  obwohl  nie  ganz  in  Verlust 
geraten,  durch  Dante  und  Boccaccio  aufs  neue  ausführlich  be- 
gründet worden  und  hat  noch  im  XVI.  Jahrhundert  extreme 
Vertreter  (Scaliger).  Ihr  entspricht  die  allegorische  Auslegung 
der  Klassiker  und  die  Lehre  von  dem  drei-  bzw.  vierfachen 
Schriftsinn,  der  gleichsam  ihren  theoretischen  Unterbau  bildet. 
Diese  Prinzipien  sind  zwar  ausdrücklich  nur  für  die  Dicht- 
kunst entwickelt  worden,  ließen  sich  aber  natürlich  auch  auf 
die  bildenden  Künste  anwenden,  um  so  mehr,  als  diese  schon 
in  der  antiken  Theorie  immer  im  Schlepptau  der  Poetik  einher- 
gehen und  das  XV.  Jahrhundert  in  Italien  sich  mit  theoreti- 
•• 

scher  Ästhetik  nicht  befaßt  hat.  Vasari  hat  die  Malerei  in 
seiner  eigenen  Kunstübung  immer  nur  von  diesem  Standpunkte 
betrachtet.  Sie  war  ihm  Bildersprache  zum  Ausdruck  von  Ge- 
danken; kein  anderer  Künstler  hat  so  häufig  und  so  willig 
wie  er  ausführliche  Kommentare  zu  seinen  Bildern  geschrie- 
ben: in  den  Erläuterungen  zu  seinen  Wandgemälden  im  Pal. 
Vecchio  unterscheidet  er  den  direkten,  den  historischen  und 
den  moralischen  Sinn.  Die  Hauptsache  war  der  Entwmrf,  die 
invenzione,  für  ihn  gleichbedeutend  mit  Illustration;  die  Aus- 
führung galt  ihm  als  Sache  der  Technik.  In  seinem  Schaffen 
fallen  diese  beiden  Stadien  des  Prozesses  vollständig  aus- 
einander; in  seinem  Alter  stieg  die  Überschätzung  des  Inhaltes 
bis  zur  vollständigen  Verkennung  der  Mittel  der  Darstellung 
und  Wirkung  in  der  Malerei.  Als  Kritiker  ist  Vasari  nie  so 
weit  gegangen;  insbesondere  hat  er  aus  dem  Verhältnis  von 
Inhalt  und  Form  wohl  Lustwirkungen  abgeleitet,  aber  das 
Fehlen  des  ersteren  oder  Überwiegen  des  letzteren  nie  zum 
Grunde  eines  Tadels  gemacht.  Immerhin  ist  ihm  das,  was  ihm 
am  häufigsten  als  lobenswert  erscheint,  die  belle  considerazioni, 
etwas  inhaltlich  Bestimmtes  oder  Bestimmbares. 

* ) Das  Opusculum  de  corap.  carm.  schließt  mit  den  Worten  ad  lectorem:  Si 
cmeris  hec  hodie,  carmina  cras  facies. 

(Quellenschriften  Bd.  XV’.  2 
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Pollios  Begriff  von  der  Dichtkunst  weist  mit  den  Grund- 
sätzen, von  denen  sich  Vasari  als  Maler  leiten  ließ,  eine  so 
weitgehende  Übereinstimmung  in  den  Voraussetzungen  auf, 
daß  es  erlaubt  ist,  diese  aus  dem  Unterrichte  des  aretinischen 
Humanisten  abzuleiten.  Vasari  wird  von  ihm  nicht  nur  die 
Anfangsgründe  des  Lateinischen,  sondern  auch  jene  aus  grie- 
chisch-römischer Mythologie  und  mittelalterlicher  Theologie 
zusammengebraute  Popularphilosophie  empfangen  haben,  aus 
der  die  Opera  della  diva  et  seraphica  Caterina  schöpft  und 
die  wir  gleich  in  seinen  ersten  Bildern  finden  werden.  In 
diesem  Sinne  wird  ihm  das  klassische  Hauptstück  allegori- 
scher Interpretation,  Virgils  Aeneide  ausgelegt  worden  sein  (cf. 
den  Brief  Petrarcas,  Opp.  867).  Auch  die  unerschütterliche  Hoch- 
achtung vor  gelehrter  Pedanterie,  die  Vasari  zeitlebens  eigen 
war,  hat  er  wohl  schon  von  seinem  ersten  Lehrer.  Aber  auch 
das  mag  erwähnt  werden,  daß  Pollio  nicht  nur  ein  Schul- 
meister war,  über  dessen  Reimereien  sich  Aretin  mit  be- 
rechtigtem Spott  lustig  machte,  sondern  als  Bürger  von  Arezzo 
den  Mut  der  eigenen  politischen  Überzeugung  einmal  mit 
Verbannung  nach  Siena  und  dann  als  Greis  mit  Kerker- 
haft in  den  Stinche  von  Florenz  bezahlte,  Eigenschaften,  von 
denen  sich  Vasari  nichts  angeeignet  hat.  Mit  seinem  Schüler 
ist  er  in  Verkehr  geblieben  und  hat  ihm  in  bedrängter  Zeit 
den  wichtigen  Auftrag  für  das  Kloster  von  Camaldoli  ver- 
schafft; der  Brief,  in  dem  ihm  Vasari  für  diesen  Dienst  dankt, 
hat  sich  erhalten. 

Von  den  beiden  ersten  Lehrern  Vasaris  ist  der  eine  ein 
Manierist,  der  andere  ein  humanistischer  Schulpedant  im  Sinne 
Aretins.  Es  ist  kein  Zufall,  daß  man  nur  dem  letzteren  einen 
bleibenden  Einfluß  auf  ihn  zuschreiben  kann.  Vasaris  literari- 
sche Anlagen  scheinen  sich  früher  und  rascher  entwickelt  zu 
haben  als  seine  Begabung  für  die  Malerei. 

II. 

Daß  aus  dem  kleinen  Giorgio  Vasari  nicht  ein  Landmaler 
vom  Schlage  des  Niccolo  Soggi  oder  des  Giovan  Antonio 
Lappoli  oder  ein  Provinzliterat  wie  sein  Lehrer  Giovanni  Pollio 
wurde,  daran  war  ein  Glücksfall  schuld.  Der  Kardinal  Silvio 
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Passerini,  der  den  Giulio  de’  Medici  schon  zu  der  Zeit, 
als  dieser  die  Regierung  von  Florenz  nach  dem  Tode  des 
Herzogs  Giuliano  übernehmen  mußte,  vertreten  hatte,  war 
von  Clemens  VII.  von  der  Legation  von  Umbrien  dauernd 
zu  der  von  Florenz  versetzt  worden  und  kam  Anfang 
Mai  1524  auf  der  Reise  nach  seinem  Amtssitze  nach  Arezzo. 
Antonio  Vasari,  der  mit  ihm  weitschichtig  verwandt  oder 
verschwägert  war  (Vas.  VII,  7),  stellte  ihm  seinen  ältesten  Sohn 
vor.  Der  Kardinal  fand  an  dem  Knaben  Gefallen,  ließ  sich 
von  ihm  Stücke  der  Aeneide  aufsagen  und  bestimmte  Antonio, 
ihn  ihm  nach  Florenz  zu  schicken.  Er  dachte  wohl,  in  Giorgio 
Vasari  einen  geeigneten  Spiel-  und  Studiengenossen  für  den 
fünfzehnjährigen  Hippolyt  de’  Medici  zu  finden,  den  er  in 
Florenz  einführen  sollte.  Antonio  Vasari  begleitete  seinen 
Sohn  mit  großen  Hoffnungen.  Die  erste  Stufe  zu  einer  glän- 
zenden Laufbahn  schien  ihm  erklommen.  Er  stattete  ihn  mit 
großen  Opfern  aus,  die  ihm  bei  seiner  zahlreichen,  sich  jähr- 
lich mehrenden  Familie  hart  ankamen. 

Hippolyt  de’  Medici  war  von  Clemens  nach  Florenz  ge- 
schickt worden,  um  die  Bürger  an  seine  Anwesenheit  zu  ge 
wohnen  und  allmählich  in  die  Stellung  hineinzuwachsen,  die 
sein  Vater  Giuliano,  die  der  Herzog  von  Urbino  und  der 
Papst  als  Kardinal  eingenommen  hatten.  Vor  gewaltsamen 
Maßregeln  schreckte  der  Papst  zunächst  aus  Furcht  vor 
Giovanni  de’  Medici,  dem  Führer  der  schwarzen  Banden, 
zurück.  Hippolyt  war  nun  trotz  seiner  Jugend  für  amtsfahig 
erklärt  worden;  tatsächlich  behandelte  man  ihn  als  den  zu- 
künftigen Regenten ; sein  Berater,  der  Kardinal  von  Cortona, 
gab  sich  als  Statthalter  des  Papstes.  Ein  Jahr  später  als 
Hippolyt  kam  auch  letzterer  und  Alessandro  de’  Medici,  der 
uneheliche  Sohn  des  Lorenzo  und  einer  Bäuerin  aus  Colle- 
vecchio,  nach  Florenz ; er  war  mit  Rücksicht  auf  das  unange- 
nehme Andenken,  das  sein  Vater  hinterlassen  hatte,  nicht 
sehr  beliebt  und  wurde  seinem  Vetter  nachgesetzt.  Man  ließ 
ihn  unter  der  Obhut  des  Giovanni  di  Bardo  Corsi  und  des 
Rosso  Ridolfi  in  Poggio  wohnen,  um  nicht  Grund  zu  Eifer- 
süchteleien und  Reibungen  zwischen  den  beiden  Prätendenten 
zu  geben. 

Vasari  äußert  sich  nicht  über  die  Stellung,  die  er  zu 
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den  beiden  Medici  eingenommen  hat.  War  er  ihr  Hausgenosse, 
ihr  Gespiele,  ihr  Gesellschafter?  Hatte  der  Kardinal  von 
Cortona  etwas  Bestimmtes  mit  ihm  v'or  oder  ließ  er  ihn  seine 
eigenen  Wege  gehen?  Man  kann  auf  diese  Fragen  nur  mit 
Vermutungen  antworten,  die  sich  auf  die  spärlichen  Andeu- 
tungen stützen,  die  Vasari  in  seiner  Selbstbiographie,  in  den 
Viten  des  Salviati,  Michelangelo  und  anderer  sowie  in  seinen 
Briefen  verstreut  hat. 

Berücksichtigen  wir  zuerst  das,  was  er  über  seine  Lebens- 
weise in  Florenz  berichtet.  Er  war  nicht  im  Pal.  Medici  in 
der  Via  Larga  untergebracht,  wo  der  Magnifico  residierte, 
sondern  wohnte  bei  dem  Malteserritter  Niccolb  Vespucci  am 
Ponte  vecchio  oberhalb  der  heute  nicht  mehr  existierenden 
Kirche  S.  Sepolcro  und  nahm  an  dem  Unterrichte  teil,  den 
Pierio  Valeriano  den  beiden  Medici  täglich  zwei  Stunden  lang 
erteilte.  Von  den  Persönlichkeiten  des  Hofes  scheint  sich  nur 
Ottaviano  de’  Medici  seiner  angenommen  zu  haben.  Daneben 
trieb  er  sich  in  den  Werkstätten  herum;  so  will  er  bei 
Michelangelo,  Andrea  del  Sarto  und  Bandinelli  Unterricht 
genossen  haben.  Man  pflegt  das  gewöhnlich  so  aufzufassen,  als 
hätte  er  bei  diesen  Meistern  eine  regelrechte  künstlerische  Aus- 
bildung genossen.  Es  scheint  sich  aber  anders  zu  verhalten. 

Als  Vasari  Florenz  verließ,  war  er  16  Jahre  alt;  hätte 
er  sich  in  Florenz  wirklich  nur  der  Malerei  gewidmet,  so 
hätte  es  ihm  möglich  sein  müssen,  sich  mit  dem,  was  er  er- 
lernt, fortzubringen.  Er  sagt  es  selbst,  daß  er  noch  keine 
Farben  angerührt  habe,  als  er  1527  wieder  nach  Arezzo  kam, 
und  hatte  zwei  Jahre  später  den  Einfall,  die  Malerei  ganz 
aufzugeben,  weil  er  nicht  soviel  konnte,  um  sich  den  Unterhalt 
damit  zu  verdienen  und  seine  Angehörigen  zu  unterstützen. 
Dieses  Ergebnis  ist  bei  einem  durchaus  nicht  mittelmäßig  be- 
anlagten  und  geweckten  Jüngling  wie  Vasari  erstaunlich 
gering,  besonders  dann,  wenn  man  bedenkt,  wie  rasch  junge 
Burschen  sich  damals  bei  dem  intensiven  Unterricht  in  den 
Maler-  und  Bildhauerateliers  die  handwerklichen  Fertigkeiten 
aneignen  konnten.  Nimmt  man  hinzu,  daß  sich  Vasaris  Vater 
in  mißlichen  Vermögensumständen  befand  und  der  Sohn  allen 
Anlaß  gehabt  hätte,  sich  in  dem  einmal  erwählten  Berufe  mit 
allem  Fleiße  auszubilden,  daß  Vasari  in  Arezzo  und  in  Florenz 
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den  Unterricht  von  Humanisten  genoß  wie  nur  wenige  seiner 
Standesgenossen,  daß  er,  der  arme  Töpferssohn  aus  Arezzo, 
endlich  der  Obhut  eines  vornehmen  Mannes  anvertraut  wurde, 
so  läßt  sich  die  Vermutung  nicht  abweisen,  der  Kardinal  habe 
von  Vorneherein  in  ihm  nicht  einen  Maler,  sondern  einen  lite- 
rarisch gebildeten  Familiären  oder  Hofmann  erziehen  wollen, 
der  später  einem  seiner  Schützlinge  als  unbedingt  abhängiger 
Hausgenosse,  etwa  in  der  Rolle  eines  Sekretärs  oder  Haus- 
hofmeisters, nützlich  werden  konnte.  Mit  dieser  Voraussetzung 
läßt  sich  alles  übrige  gut  in  Einklang  bringen : der  Kardinal 
verlor  in  Florenz  den  jungen  Vasari  aus  den  Augen;  dieser 
blieb  sich  selbst  überlassen  und  trieb  sich,  seiner  Neigung 
entsprechend,  aber  ohne  rechten  Plan  in  den  Werkstätten 
herum,  lernte  wirkliche  garzoni  wie  Francesco  de’  Rossi  oder 
Nannoccio  da  San  Giorgio  kennen  und  fing  an,  im  Wett- 
eifer mit  ihnen,  die  weit  mehr  konnten  als  er,  ernstlich  zu 
zeichnen.  Damit  stimmt,  daß  Vasari  berichtet,  er  habe  erst 
unter  Bandinelli,  der  frühestens  seit  November  1525  dauernd 
in  Florenz  weilte,  etwas  Ordentliches  zu  lernen  begonnen; 
mehr  als  ein  Jahr  lang  verbrachte  er  wieder  in  Florenz,  bis 
er  sich  über  seinen  wirklichen  Beruf  klar  war. 

Konnte  Vasari  die  Zeit  seines  Aufenthaltes  für  seine 
künstlerische  Ausbildung  nicht  voll  ausnützen,  so  hat  er  doch 
das  lebhafte  geistige  und  künstlerische  Leben,  das  in  Florenz 
herrschte,  beobachten  gelernt  und  Beziehungen  zu  mancherlei 
Persönlichkeiten  angeknüpft,  die  ihm  später  von  Nutzen  waren. 
Zu  den  letzteren  gehörte  außer  dem  Magnifico  und  dem  Herzog 
Alessandro  Ottaviano  de’  Medici,  in  dessen  Hause  er  Andrea  del 
Sarto  die  Kopie  nach  Raphaels  Bildnis  Leo  X.  für  den  Herzog 
von  Mantua  malen  sah  und  der  später  sein  besonderer  Gönner 
geworden  ist.  Durch  den  Unterricht,  den  er  mit  den  beiden 
jungen  Medicäern  teilte,  trat  er  mit  Pierio  Valeriano  in  Be- 
rührung. Vasari  hat  über  seinen  eigenen  literarischen  Bildungs- 
gang wie  mit  Absicht  so  wenig  als  möglich  mitgeteilt;  so 
erwähnt  er  auch  nur  den  Namen  des  Valeriano,  ohne  anzu- 
deuten, wie  lange  er  seine  Unterweisungen  genossen  und 
welchen  Nutzen  er  aus  ihnen  geschöpft  hat.  Wir  werden  aber 
in  seinen  Schriften  und  Bildern  Vorstellungen  finden,  die 
recht  gut  auf  diese  florentinischen  Schulstunden  zurückgehen 
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können.  Giovan  Pietro  Bolzani  war  nicht  ein  gewöhnlicher 
Rhetor  wie  Pollastra,  sondern  ein  wirklicher  Gelehrter,  der 
in  allen  Fächern  der  klassischen  Altertumswissenschaft  be- 
schlagen war.  Als  er  1523  von  Clemens  VII.  zum  päpstlichen 
Geheimkämmerer  und  Lehrer  seiner  beiden  Nepoten  bestellt 
wurde,  hatte  er  Gedichtsammlungen,  archäologische  Traktate 
und  textkritische  Untersuchungen  veröffentlicht,  die  ihm  den 
Verkehr  mit  den  angesehensten  Literaten  seiner  Zeit  ein- 
trugen. Was  ihn  vor  vielen  derselben  auszeichnete,  war  nicht 
nur  seine  Kenntnis  der  Literatur,  die  sich  sowohl  auf  die 
Klassiker,  als  auch  auf  die  christlichen  Theologen,  besonders 
die  des  Altertums,  erstreckte,  sondern  die  eigentümliche  Art 
der  Exegese,  die  in  der  Übertragung  der  allegorisch-morali- 
schen Interpretationsweise  von  den  Denkmälern  der  Schrift 
auf  die  der  bildenden  Künste  bestand.  Sie  ging  von  einer 
bestimmten  Klasse  von  Monumenten  aus.  Schon  im  XV.  Jahr- 
hundert hatten  die  ägyptischen  Obelisken  die  Neugier  der 
Gelehrten  erweckt.^)  Man  las,  was  die  alten  Schriftsteller 
über  die  Bilderschrift  der  Ägypter,  über  die  Bedeutung  der 
einzelnen  Zeichen,  über  die  Schätze  der  abgründigsten  Weis- 
heit berichteten,  die  sich  in  diesen  Hieroglyphen  verbergen 
sollten  und  versuchte  es,  sie  zu  entziffern.  Die  wenigen  Be- 
deutungen, die  Plinius,  Ammianus  Marcellinus  u.  a.  überliefert 
hatten,  schienen  darauf  zu  führen,  daß  der  Sinn  der  einzelnen 
Bilder  in  ihren  symbolischen  Beziehungen  zu  suchen  sei.  Das 
Feld  der  Forschung  erweiterte  sich  dadurch,  daß  man  an- 
nahm, die  ägyptische  Weisheit,  die  sich  in  der  Kaste  der 
Priester  von  Geschlecht  zu  Geschlecht  forterbte,  sei  durch 
Pythagoras,  Plato  und  Moses  der  ganzen  antiken  Welt  be- 
kannt geworden  und  jegliche  Art  von  Geheimlehre  hinge  mit 
ihr  auf  das  engste  zusammen.  So  kam  es,  daß  man  in  dem 
Mystizismus,  in  dem  Marsilius  Ficinus  die  Ausgleichung  christ- 
licher Theologie  und  platonischer  Philosophie  versucht  hatte, 
den  direkten  Abkömmling  jener  alten,  in  den  Hieroglyphen 
niedergelegten  Philosopheme  und  zugleich  den  Schlüssel  für 


')  Vgl.  z,  B.  Biondo,  Roma  rest.  (Rom  1.042,  p.  (>1  ff.)  Alberti  (Opusc. 
mor.  209)  Valeriano  nennt  in  der  Vorrede  zu  den  Hieroglyphen  Polizian  Crinitus 
und  Beroaldus  wegen  ihrer  Verdienste  um  die  Hieroglyphen. 
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ihr  Verständnis  zu  besitzen  glaubte.  So  war  man  für  die  Aus- 
legung der  Hieroglyphen  nicht  auf  die  wenigen  damals  be- 
kannten ägyptischen  Denkmäler  beschränkt,  sondern  konnte 
alles  heranziehen,  was  in  alter  und  neuer  Zeit  in  Bild  und 
Schrift  an  Formen  und  Figuren  in  übertragener  Bedeutung 
gebraucht  worden  war.  Die  Altertumskunde,  die  antike  Mytho- 
logie, die  Tier-  und  Steinsymbolik,  die  Astrologie,  die  christ- 
liche Symbolik,  lieferten  Stoff  zu  einem  Vokabular,  mit  dessen 
Hilfe  man  alle  irdischen  Geheimnisse  verstehen  lernen  konnte. 
Alle  Versuche  zur  Entzifferung  der  Hieroglyphen  scheiterten 
an  der  Willkür  in  der  Deutung  der  einzelnen  Zeichen.  Solche 
Fehler  konnten  nur  durch  die  philologische  Feststellung  der 
Bedeutungen  unmöglich  gemacht  werden,  die  ein  Bild  oder 
eine  Figur  haben  konnte.  Pierio  Valeriano  nahm  sich  vor, 
diese  Arbeit  für  die  Gestalten  der  Tiere,  Geräte  und  Pflanzen 
auszuführen  und  lieferte  ein  Werk,  in  dem  eine  schier  unüber- 
sehbare Fülle  von  lexikographischem  Material  gesammelt  und 
oft  mit  Scharfsinn  gedeutet,  aber  nach  einem  durchaus  phan- 
tastischen Plane  zusammengefaßt  ist.  Auf  eigentümliche  Weise 
waren  die  ägyptiologischen  Studien  der  Renaissance  schon 
vor  Valeriano  für  die  darstellenden  Künste  fruchtbar  ge- 
worden. Zugleich  mit  den  Versuchen,  die  Hieroglyphen  zu 
lesen,  stellte  sich  das  Verlangen,  mit  ihnen  zu  schreiben,  ein. 
Die  Hypnerotomachia  Polifili  ist  ein  kurioses  Ergebnis  solcher 
Bemühungen,  das  in  diesem  Umfange  keine  Nachahmung 
fand.  Dagegen  wurde  die  Übersetzung  kurzer  Sätze  durch 
eine  Reihe  von  Gegenständen,  die  sich  zu  einem  Bilde  ver- 
einigen ließen,  nach  dem  Muster  der  hieroglyphisch  gedeute- 
ten antiken  Münz-  und  Medaillenwerke,  Siegelstempel  und 
ähnlicher  Denkmäler  zu  einer  ausgebildeten  Kunst  und  über 
die  Impresen  entstand  eine  ganze,  höchst  umfangreiche  Lite- 
ratur. Sie  blieben  meist  geistreiche  Spielereien,  mit  denen  be- 
sonders die  Gelehrten  und  Künstler  behelligt  wurden  und 
spielten  in  der  Dekoration  gewöhnlich  keine  größere  Rolle 
als  Wappen.  Dafür  drohte  die  synkretistische  Symbolik  und 
Allegorik  eine  Zeitlang  die  Erkenntnis  der  Grenzen,  welche 
zwischen  den  unmittelbaren  und  assoziativen  Wirkungen  be- 
stehen, zu  vernichten  und  Malerei  und  Plastik  zu  einer  formel- 
haften Bilderschrift  zu  erniedrigen.  Dürer  ist  dem  Einflüsse 
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dieser  Theorien  erlegen  und  gleich  die  ersten  Bilder  Vasaris 
werden  beweisen,  daß  er  mit  der  Sprache  der  Hieroglyphen 
wohl  vertraut  war. 

Die  Anregungen  zu  Vasaris  hierogly phischer  Allegorik 
dürfen  wir  umso  eher  auf  Pierio  Valeriano  zurückführen,  als 
dieser  sich  in  Florenz  eifrig  mit  seinem  Sammelwerke  be- 
schäftigte und  uns  selbst  das  Zeugnis  hinterlassen  hat,  daß 
sein  Zögling  nicht  nur  lebhaftes  Interesse  für  diese  Studien 
äußerte,  sondern  auch  in  sie  eingeweiht  zu  werden  begehrte.*) 
Damals  sind  die  Bücher  über  die  Vögel,  wahrscheinlich  auch 
die  über  den  Cynocephalus  und  den  Hirschen  entstanden. 
Die  Lektüre  der  Klassiker,  die  kleinen  Kompositionen  in 
den  Unterrichtsstunden  werden  Gelegenheit  genug  geboten 
haben,  jene  weitergreifenden  Zusammenhänge  stückweise  zu 
erörtern.  Eine  Menge  historischer  und  archäologischer  Kennt- 
nisse und  Einzelinterpretationen  werden  die  bleibenden 
Früchte  dieser  Stunden  für  Vasari  gebildet  haben. 

Ausführlicher  als  über  seine  Beziehungen  zu  den  Kreisen 
der  Hofleute  äußert  sich  Vasari  über  seinen  Verkehr  mit  den 
Künstlern  von  Florenz.  Drei  von  ihnen,  Michelangelo,  Andrea 
del  Sarto  und  Bandinelli,  gibt  er  als  seine  Lehrer  an. 
Michelangelo  war  damals  mit  dem  Bau  der  Sakristei  von 
S.  Lorenzo  beschäftigt;  seine  bildnerischen  Arbeiten  ruhten 
fast  ganz.  Was  soll  er  mit  einem  dreizehnjährigen  Burschen 
angefangen  haben,  der  noch  nicht  einmal  ordentlich  zeichnen 
konnte?  Hier  steckt  irgendeine  Flunkerei  Vasaris,  der  aus 
zufälligen  Begegnungen,  eigener  Zudringlichkeit  oder  ein 


1)  In  der  Widmung  der  Amores  an  Ippolito,  die  aus  Toggio  a Cay.mo  von 
den  Nonen  des  Sept.  datiert  ist,  spricht  er  ihn  folgendermaßen  an:  Tu  praestanti 
praeditus  ingcnio  in  causa  idcntidem  fuisti  ut  cogitationes  ipse  meas  aliius 
erigcrcm  et  in  studiorum  meorum  cursu  maxima  quaecjue  concipercm,  dum  le 
pariter  maximis  (juibusque  aflici  animadverto.  Ita  tu  honestarum  et  excellcntium 
rerum  omnium  doctrina  delcctari  mihi  compertus  es  et  quamvis  publica  te  negotia 
tarn  tencrac  aetatis  adolcscentulum  plurimum  avoccnt.  Vix  enim  XVI  natas 
omnes  munerum  omnium  et  quidem  maximorum  particeps  in  Kep.  Florentina 
factus  es  mirifico  omnium  consensu  de  Clcmcntis  P.  M.  patrui  tui  gremio  ad 
eiusmodi  curas  accersitus,  constituisti  tarnen  suis  litterarum  studiis  hora,  quibus 
et  legendo  et  audiendo  plurimacpie  ex  invcntione  tua  conscribendo  ingenium  exer- 
ceas  etc.  Pierii  Valeriani  Amorum  libri  V.  In  Venetia  appresso  (Gabriel  Giolito 
di  Ferrari  IMO  fo.  IV  ff. 
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paar  höflichen  Worten,  die  der  Meister  seinen  Zeichen- 
versuchen schenkte,  ein  Schulverhältnis  konstruiert  hat,  um 
seine  künstlerische  Erziehung  zu  adeln.  Dazu  kommt,  daß  die 
Motivierung  seines  Übertrittes  von  Michelangelo  zu  Andrea 
eine  seiner  pragmatischen  Erfindungen  ist.  Vasari  erzählt 
im  T.eben  des  Salviati  und  des  Michelangelo,  letzterer  habe 
ihn  bei  Andrea  untergebracht,  weil  er  von  dem  Papst  nach 
Rom  zu  Beratungen  über  die  Unternehmungen  von  S.  Lorenzo, 
bzw.  zur  Übernahme  neuer  Aufträge  berufen  worden  sei. 
Diese  Reise  fällt  in  Wirklichkeit  nicht  in  das  Jahr  1525,  wie 
Vasari  will,  sondern  in  den  Dezember  1523,  also  vor  Vasaris 
Aufenthalt  in  Florenz.  Allerdings  fanden  im  Laufe  des  Jahres 
1525  Verhandlungen  in  Rom  statt,  die  Fattucci  im  Namen 
Michelangelos,  führte.  Aber  sie  drehten  sich  nicht  um  die  Sa- 
kristei oder  die  Bibliothek  von  S.  Lorenzo,  sondern  um  die  Dif- 
ferenzen. die  zwischen  dem  Künstler  und  dem  Herzog  von 
Urbino  wegen  des  Juliusgrabes  bestanden  und  Michelangelo 
hat  damals  Florenz  nicht  verlassen.  Man  darf  daher  den 
Namen  des  Michelangelo  aus  der  Liste  der  Lehrer  Vasaris 
ohne  Gewissensbisse  streichen. 

Daß  Vasari  sich  in  der  Werkstätte  des  Andrea  del  Sarto 
aufgehalten  habe,  läßt  sich  nicht  wohl  bestreiten;  er  nennt 
sich  unter  seinen  Schülern,  allerdings  mit  dem  Zusatze,  daß 
er  nicht  lange  bei  ihm  verweilt  habe.  Von  einem  Einflüsse 
Andreas  kann  keine  Rede  sein;  von  seiner  Art  zu  zeichnen 
hat  Vasari  nichts  angenommen;  seine  malerische  Technik  zu 
verstehen  war  er  damals  noch  nicht  reif,  da  er  ja  mit  Pinsel 
und  Farbe  noch  nicht  umzugehen  wußte.  Dafür  verdanken 
wir  dem  persönlichen  Verkehre  Vasaris  mit  Andrea  eine  der 
besten  Biographien,  deren  Verzeichnungen  wie  die  unschönen 
Angriffe  auf  Andreas  Frau  Lucrezia,  deren  herrisches  Wesen 
viele  Schüler  (auch  Vasari  ?)  vertrieben  haben  soll,  auf  starke 
selbsterlebte  Eindrücke  zurückgehen. 

Warum  Vasari  von  Andrea  zu  Bandinelli  übergegangen 
ist,  erfahren  wir  nicht.  Ippolito  soll  ihn  ihm  verdingt  haben. 
Bandinelli  galt  damals  als  ein  Künstler,  von  dem  man  viel 
erwartete.  Von  den  florentinischen  Werken  Michelangelos, 
dem  David  und  dem  Karton  mit  den  badenden  Soldaten 
hatte  er  die  für  seinen  Stil  entscheidenden  Anregungen  er- 
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halten.  Mit  der  größten  Aufmerksamkeit  folgte  er  seiner 
Entwicklung  und  heftete  sich  ihm  gleichsam  an  die  Fersen. 
Frühe  Zeichnungen  Michelangelos  hat  er  so  treu  kopiert,  daß 
sie  bis  zum  heutigen  Tage  die  scharfsichtigsten  Kenner  täuschen 
konnten.  Aber  Bandinelli  blieb  kein  blinder  Nachahmer.  Er 
rang  mit  Michelangelo  um  sein  Geheimnis  in  der  Darstellung 
des  Nackten ; von  der  Kopie  kam  er  zu  selbständigem  Studium 
und  zu  einer  eigenen  höchst  ausgebildeten  Technik,  die 
Bewegung  der  Körperglieder,  die  gegenseitigen  Verschiebungen 
von  Knochen  und  Muskeln  zu  analysieren.  Obw’ohl  von 
Haus  aus  Bildhauer,  brachte  er  es  als  Zeichner  zu  einer  solchen 
Vollkommenheit,  daß  Sebastian  del  Piombo  erklärte,  er  stehe 
nur  Michelangelo  selbst  nach.  Sein  rasender  Ehrgeiz  ließ  ihn  die 
Grenzen  seines  Talentes  übersehen  und  brachte  ihn  um  die 
Früchte,  die  seine  hohe  Begabung  und  sein  Fleiß  hätten  zeitigen 
können.  Über  welchen  Reichtum  an  Ausdrucksmitteln  er  ver- 
fügte, zeigen  die  großen  Kompositionen,  die  Marter  des  hl.  Lau- 
rentius und  der  Kindermord,  die  Marcanton  und  Agostino 
Veneziano  gestochen  haben.  Sie  enthalten  eine  wahre  Muster- 
karte neuer  Stellungen,  plastischer  Motive  und  auch  Anläufe  zu 
einer  neuen  Kompositionsweise ; aber  schon  hier  tritt  die  wie  ab- 
sichtlich zur  Schau  getragene  Gleichgültigkeit  gegen  den 
Stoff,  der  Mangel  an  Gruppierung  und  Zusammenfassung  der 
Wirkungen,  die  oberflächliche  Gleichmäßigkeit  in  der  Behand- 
lung des  nackten  Körpers  hervor.  In  der  Masse  seiner  Zeich- 
nungen geht  dann  der  Reiz  des  einzelnen  Motivs  in  der 
Einförmigkeit  der  F'ormensprache  und  der  sicheren,  aber 
grobschlächtigen  Technik  unter.  Der  zarte,  schlankgebaute 
Jünglingskörper  scheidet  aus  seiner  Phantasie  aus;  es  bleiben 
die  muskelstrotzenden  Riesen  mit  breitem  schweren  Torso, 
kurzem  und  dickem  Halse  und  kleinem  kubischen  Schädel. 
Michelangelo  hatte  an  ähnlichen  Modellen  beobachtet,  wie 
sich  die  Spannung  der  Haut  durch  die  Zusammenziehung  und 
das  Nachlassen  einzelner  Faserbündel  verändert,  wie  der 
Kontraktion  auf  der  einen  Seite  die  Dehnung  auf  der  anderen 
entspricht,  kurz  wie  die  Bewegung  oder  Drehung  eines 
Gliedes  in  dem  Muskelspiele  des  ganzen  Körpers  nachklingt, 
hatte  dabei  aber  das  Bild  des  Körpers  immer  als  Ganzes 
gesehen  und  nie  den  Zusammenhang  zwischen  dem  Motiv 
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und  dem  Maße  der  Kraftäußerung  aus  den  Augen  verloren. 
Er  bediente  sich  für  diese  Studien  der  Feder,  verließ  sie  aber 
mit  zunehmendem  Alter  zugunsten  des  Rötels  und  der 
Kohle,  weil  diese  Materialien  nicht  an  das  konventionelle 
Gitterwerk  von  Strichlagen  gebunden  sind,  sondern  ihm  eine 
Abstufung  der  Töne  vom  weichsten  Sfumato  bis  zu  den 
stärksten  Schatten  allen  Abwandlungen  der  Modellierung  zu 
folgen  erlaubten. 

Nur  in  seinen  Rötelstudien  nach  der  Natur  erreicht 
Bandinelli  im  Abstande  seines  Talents  ähnliche  Wirkungen 
wie  Michelangelo.  Die  Hauptmasse  seiner  Akte  sind  aus  dem 
Gedächtnis,  und  zwar  meist  mit  der  Feder  gezeichnet.  Für  sie 
hat  er  ein  Schema  festgelegt,  das  er  durch  stets  variierte 
Wiederholung  auswendig  zu  lernen  strebt.  Auch  ihm  kommt 
es  darauf  an,  die  durch  die  Bewegung  hervorgerufenen 
Dehnungen  und  Streckungen  der  verschiedenen  Muskelpartien 
darzustellen.  Aber  er  bleibt  bei  der  typischen  Analyse  stehen. 
Immer  werden  die  gleichen  hypertrophisch  entwickelten  Muskel- 
gruppen ins  Spiel  gesetzt  und  durch  die  gleichen,  stark  an- 
schwellenden hakenförmigen  Federzüge  nur  nach  ihrer  all- 
gemeinsten Formung  modelliert.  Der  Körper  löst  sich  in  eine 
Reihe  von  Muskelhügeln  auf,  und  erscheint  wegen  der  fehlen- 
den Berücksichtigung  der  Haut  und  der  ausgleichenden  Fett- 
polster konvulsivisch  verzerrt. 

Es  wäre  ungerecht,  wenn  man  Bandinellis  künstlerische 
Fähigkeiten  nach  diesen  anatomischen  Diagrammen  beurteilen 
wollte.  Sie  sind  zum  großen  Teile  Vorlagen  für  seine  Schüler 
und  ungeschickte  Nachzeichnungen  geben  sich  häufig  genug 
an  ihnen  zu  erkennen.  Aber  für  die  Art  seines  Unterrichtes, 
für  die  Auffassung  dessen,  was  er  für  künstlerisch  wertvoll 
hielt,  bleiben  sie  charakteristisch.  Denn  sie  sind  nicht  bloße 
Behelfe  für  das  Gedächtnis;  ein  Schüler,  der  sich  an  ihnen 
gebildet  hatte,  konnte  durch  sie  die  Darstellungsmittel,  um  die 
Michelangelo  die  Kunst  bereichert  hatte,  rasch  in  abgekürzter 
Weise  erlernen;  aber  was  er  erlernt  hatte,  waren  Schemen ; den 
Weg  zu  ihrer  Quelle  hätte  er  aus  eigener  Kraft  finden  müssen. 

Man  wird  jetzt  verstehen,  warum  Vasari  von  Bandinelli 
sagt,  er  hätte  bei  ihm  in  einem  Monate  mehr  gelernt  als 
sonst  in  zwei  Jahren.  Michelangelo  war  als  Lehrer  unzu- 
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gänglich;  Bandinelli  bot  das  Neue  in  einer  leicht  faßlichen 
Form.  Andreo  del  Sarto,  die  Schüler  und  Gesinnungsgenossen 
des  Fra  Bartolommeo,  ‘ die  dem  Einfluß  Michelangelos 
selbständig  gegenüberstanden  oder  ihn  schon  verarbeitet 
hatten,  mußten  als  Vertreter  einer  älteren  Kunstrichtung 
gelten.  Bandinelli  brachte  eine  ganz  andere  Auffassung  von 
Kunst,  als  sie  jene  Florentiner  besaßen.  Eben  war  er  von 
Rom  zurückgekehrt  und  hatte  eine  Kopie  des  Laokoon  v’^oll- 
endet,  die  Clemens  VII.  dem  König  von  Frankreich,  für  den  sie 
bestimmt  war,  nicht  ausliefern  wollte,  weil  sie  ihm  so  gut  gefiel. 
Der  Wetteifer  mit  Michelangelo  schien  noch  nicht  lächerlich, 
sondern  gereichte  ihm  eher  zur  Ehre.  Es  gab  damals  keine 
Werkstätte  in  Florenz,  in  der  man  soviel  des  Neuen  sehen 
und  lernen  konnte.  Bandinelli  arbeitete  nicht  nur  an  der 
großen  Gruppe  des  Herkules  und  Cacus,  deren  Block  der 
Papst  Michelangelo  abgeschlagen  hatte,  sondern  auch  an 
mehreren  Kartons;  man  sprach  sogar  davon,  daß  ihm  das 
Fresko  für  die  Apsis  von  S.  Lorenzo  übertragen  werden 
sollte. 

Der  Aufenthalt  in  Bandinellis  Werkstätte  war  für  Vasari 
in  doppelter  Hinsicht  wichtig.  Zum  ersten  Male  wurde  ihm 
eine  künstlerische  Ausbildung  nach  klar  bestimmter  Methode 
zuteil;  wieder  war  sein  Lehrer  ein  Manierist  in  der  engsten 
Bedeutung  des  Wortes.  Als  Ziel  wurde  ihm  die  Beherrschung 
einer  in  Schemen  gepreßten  Formensprache  vorgestellt,  in 
der  die  Darstellung  des  Nackten  und  die  rücksichtslose 
Herausarbeitung  der  plastischen  Modellierung  die  Hauptrolle 
spielten.  Die  Spuren  der  Einwirkung  Bandinellis  haben  sich 
in  der  stilistischen  Entwicklung  Vasaris  verloren;  von  der 
Auffassung  der  Kunst,  wie  sie  in  dieser  Werkstätte  herrschte, 
sind  entscheidende  Züge  in  sein  Credo  übergegangen.  Den 
Einfluß,  den  Ehrgeiz  und  Wetteifer  ausüben,  das  Ansehen, 
das  ausgreifende  Pläne  verleihen,  hat  er  hier  zum  ersten 
Male  kennen  gelernt. 

Was  in  den  übrigen  Werkstätten  von  Florenz  gemalt 
wurde,  bewegte  sich  in  alten  Geleisen  und  war  von  keiner 
großen  Bedeutung  mit  Ausnahme  von  Pontormos  Fresken 
und  Altarbild  in  der  Cap.  Capponi  in  S.  Felicitä.  Vasari  mag 
zu  diesem  stillen  Meister,  der  damals  eigentümliche  Wand- 
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langen  in  seinem  Stile  durchmachle,  durch  dessen  Schüler 
Bronzino  Beziehungen  unterhalten  haben. 

m. 

Vasaris  Studien  in  Florenz  wurden  plötzlich  unterbrochen. 
Als  Bourbon  mit  seinem  Heere  von  Bologna  aufgebrochen 
war,  um  das  Gebirge  zu  überschreiten  und  Florenz  und  Rom 
zugleich  zu  bedrohen,  als  keine  Geldopfer  ihn  mehr  zur  Rück- 
kehr vermochten,  während  der  Papst  vor  den  Landsknechten 
zitterte,  ohne  einen  Versuch  zur  Verteidigung  oder  Abw’ehr 
zu  machen,  vermochte  der  Kardinal  von  Cortona,  Stimmungen, 
die  in  Florenz  schon  seit  längerer  Zeit  Boden  gefaßt  hatten,  nicht 
mehr  zu  beherrschen.  Der  erste  Ausbruch  offenen  Widerstandes 
wurde  am  26.  April  1527  mit  Hilfe  der  Truppen  der  Liga  unter- 
drückt. Als  aber  der  Fall  von  Rom  (6.  Mai)  bekannt  wurde, 
Filippo  Strozzi  sich  offen  auf  die  Seite  der  Gegner  stellte 
und  sich  die  Schwierigkeiten  auf  allen  Seiten  mehrten,  hielt 
es  der  Kardinal  für  geratener,  seine  Schützlinge  beizeiten  in 
Sicherheit  zu  bringen,  statt,  wie  er  gekonnt  hätte,  zur  offenen 
Vergewaltigung  der  Bürger  zu  schreiten.  Am  17.  Mai  verließ 
er  mit  Ippolito  und  Alessandro  de’  Medici  die  Stadt. 

Vasari  wurde  durch  seinen  Vater  Antonio  abgeholt  und 
nach  Arezzo  gebracht.  Denn  abgesehen  davon,  daß  dem 
Burschen  die  Unterstützung  durch  den  Kardinal  abging, 
begann  sich  schon  seit  dem  Mai  die  Pest  zu  verbreiten,  die 
das  kaiserliche  Heer  eingeschleppt  hatte.  Vasaris  Vater 
Antonio  fiel  ihr  im  August  zum  Opfer;  sorgliche  Verwandte 
schickten  Giorgio  auf  das  Land,  um  ihn  vor  dem  gleichen 
Schicksal  zu  bewahren. 

Mit  dem  Aufenthalte  in  Florenz  war  für  Vasari  die  Zeit 
des  geregelten  Unterrichtes  zu  Ende.  Gehen  wir  nur  ein  paar 
Jahre  voraus  und  vergleichen  wir  seine  ersten  Briefe  und 
seine  ersten  Bilder,  so  ergibt  sich,  daß  seine  literarische  Aus- 
bildung weiter  fortgeschritten  war  als  seine  künstlerische,  als 
er  Florenz  verließ.  Als  Maler  hat  er  noch  lange  an  sich  zu 
arbeiten  gehabt,  bevor  er  sich  mit  den  durchschnittlich  be- 
gabten unter  seinen  Zeitgenossen  messen  konnte ; seine  Briefe 
zeigen  von  allem  Anfang  an  eine  Leichtigkeit  und  Sorgfalt 
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des  Ausdruckes,  die  nicht  nur  auf  eine  schriftstellerische  Be- 
gabung, sondern  auch  auf  gründliche  Unterweisung  schließen 
lassen.  Für  seine  Entwicklung  war  der  humanistische  Unter- 
richt, den  er,  sei  es  durch  Valeriano,  sei  es  durch  andere, 
genossen  hatte,  mindestens  ebenso  wichtig  wie  das,  was  er 
bei  Andra  del  Sarto  und  Bandinelli  lernte. 

Durch  den  Tod  seines  Vaters  trat  die  Sorge  für  seine 
Mutter  und  seine  jüngeren  Geschwister,  drei  Schwestern  und 
zwei  Brüder,  an  Vasari  heran.  Seine  Aussichten  auf  eine  sichere 
Laufbahn  waren  durch  die  Vertreibung  der  Medici  zerstört 
worden.  Er  sah  sich  genötigt  zu  verdienen  und  mußte  gewahr 
werden,  daß  er  bisher  zu  wenig  gelernt  hatte,  um  den  neuen  For- 
derungen, die  an  ihn  herantraten,  zu  genügen. 

Überall  herrschte  Elend;  der  Krieg  hatte  das  Land  ver- 
wüstet, die  Städte  waren  durch  die  wiederholten  Kontribu- 
tionen ausgesogen.  Vasari  geht  in  seiner  Selbstbiographie  über 
diese  trüben  Zeiten  mit  wenigen  Worten  hinweg,  trotzdem 
haben  sie  ihre  Spuren  in  seinem  Charakter  zurückgelassen. 
Einen  stärkeren  Charakter  hätte  der  Kampf  mit  dem  Elend 
vielleicht  gestählt,  ihm  brachte  er  nur  zum  Bewußtsein,  daß 
er  arm  sei  und  es  ohne  die  Hilfe  und  den  Schutz  eines 
Mächtigen  nie  zu  etwas  bringen  könne.  Die  Jahre  des  Dar- 
bens  und  der  Mühsal  haben  ihm  das  Rückgrat  für  immer 
gebogen. 

Für  seine  künstlerische  Ausbildung  war  Vasari  von  jetzt 
ab  auf  sich  allein  angewiesen.  Während  der  Zeit,  als  er  sich, 
um  der  Pest  zu  entfliehen,  auf  dem  Lande  herumtrieb,  ver- 
suchte er  sich  an  Heiligenfiguren,  die  er  für  die  Bauern  in 
Fresko  malte.  Nun  als  er  nach  Arezzo  zurückgekehrt  war, 
restaurierte  er  Fresken  aus  dem  Trecento  und  führte  für  die 
Serviten  in  S.  Piero  ein  Tafelbildchen  mit  drei  Halbfiguren  aus. 
Einige  Anregungen  erhielt  er  durch  Rosso,  der  in  der  zweiten 
Hälfte  des  Jahres  1528  in  Arezzo  auftauchte.  Er  hatte  sich  aus  dem 
Sacco  von  Rom  nach  Perugia,  dann  nach  Borgo  S.  Sepolcro 
geflüchtet  und  war  von  da  aus,  nachdem  er  eine  heute  nicht 
mehr  erhaltene  Kreuzabnahme  gemalt  hatte,  nach  Cittä  di 
Castello  berufen  worden,  wo  ihm  ein  großes  Tafelbild  über- 
tragen wurde.  Auch  hier  hielt  es  der  unstete  Künstler  nicht 
aus.  Er  kam  krank  nach  Arezzo  und  wurde  mit  großer  Ehr- 


DIgltized  by  Google 


31 


furcht  aufgenommen.  Die  kunstsinnigen  Aretiner,  Vasaris 
ehemaliger  Lehrer,  der  Kanonikus  Giovanni  Pollastra  an  der 
Spitze,  beeilten  sich,  ihrer  Vaterstadt  ein  Werk  von  der  Hand 
des  berühmten  Meisters  zu  versichern  und  übertrugen  ihm 
die  Ausmalung  eines  Deckenfeldes  in  der  Kirche  S.  Maria 
delle  Lagrime.  Pollastra  lieferte  dafür  ein  Programm  in  seinem 
Geschmacke,  in  dem  alttestamentliche  Szenen  als  Ausgangs- 
punkt für  typologische  Anspielungen  und  die  symbolische 
Darstellung  der  Heilswahrheiten  behandelt  wurden.  So  ordnete 
er  in  dem  einen  Felde  Adam  und  Eva  an,  die  an  den  Baum  der 
Sünde  gebunden  sind;  Maria  tritt  die  Schlange  mit  Füßen 
und  zieht  ihnen  die  Sünde  unter  der  Gestalt  eines  Apfels  aus 
dem  Munde;  um  anzuzeigen,  daß  sie  wie  Sonne  und  Mond 
leuchte,  sollten  sie  die  nackten  Gestalten  des  Phöbus  und 
der  Diana  begleiten.  Auf  Vasari,  der  später  Rossos  Skizzen 
zu  diesem  Werke  besaß,  machten  diese  bizarrie  des  schön- 
geistigen Kanonikus  einen  solchen  Eindruck,  daß  er  sich  ihrer 
auf  dem  Altarbilde  für  die  Kapelle  des  Bindo  Altoviti  be- 
diente. Rosso  ließ  sich  die  Ehrenbezeigungen  seitens  der 
Aretiner  und  ihr  Geld  gefallen,  machte  Entwürfe,  verschenkte 
seine  Skizzen  an  seine  Aretiner  Berufsgenossen,  ohne  aber 
an  die  Ausführung  zu  schreiten. 

Auch  Vasari  zog  von  Rossos  Freigebigkeit  Nutzen, 
kopierte  seine  Zeichnungen  und  ließ  sich  von  ihm  den  Ent- 
wurf zu  einem  Bilde  machen,  das  ihm  jener  für  Lorenzo 
Gamurrini  verschafft  hatte.  Es  hat  sich  nicht  erhalten,  aber 
aus  den  gleichzeitigen  Bildern  Lappolis  kann  man  schließen, 
daß  auch  auf  ihn  die  Phantastik  des  Florentiners  keinen  allzu 
günstigen  Einfluß  ausgeübt  haben  wird. 

Auf  die  Dauer  litt  es  ihn  nicht  in  Arezzo  und  er  ver- 
suchte sein  Glück  in  der  Fremde,  diesmal  auf  eigene  Faust. 
Der  Grund  dafür  dürfte  w^eniger  darin  liegen,  daß  Vasari  mit 
den  Anregungen,  wie  sie  Rosso  ihm  bot,  unzufrieden  wurde, 
weil  er  sie  als  unzulänglich  erkannte,  als  in  der  Nötigung, 
einen  Boden  zu  gewinnen,  wo  sich  eher  Gelegenheit  bot, 
etwas  zu  verdienen,  als  in  seiner  ausgeplünderten,  ausge- 
sogenen Vaterstadt.  Von  seinem  Studiengenossen  Francesco 
de^  Rossi  aufgefordert,  ging  er  in  den  ersten  Monaten  des 
Jahres  1529  wieder  nach  Florenz  und  trat  mit  ihm  in  die 
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Werkstatt  eines  gewissen  Raffael  da  Brescia.  Nach  kurzer 
Zeit  muß  sich  ihm  die  Erkenntnis  aufgedrängt  haben,  daß  er  mit 
den  anderen,  die  da  arbeiten,  nicht  w’etteifern  könne;  die 
Schwierigkeiten,  etw^as  Vernünftiges  in  der  Malerei  zu  leisten, 
erschienen  ihm  größer,  als  er  es  sich  vorgestellt  hatte  und 
so  faßte  er  den  Vorsatz  umzusatteln  und  Goldschmied  zu 
werden,  weil  er  so  leichter  und  rascher  zum  Erwerb  zu  kommen 
hoffte.  Aber  auch  das  sollte  ihm  nicht  glücken;  er  hatte 
kaum  angefangen  sich  in  die  neue  Tätigkeit  hineinzugewöhnen, 
als  ihn  die  allgemeine  Flucht  vor  dem  herannahenden  kaiser- 
lichen Heere  mit  fortriß.  In  Gesellschaft  seines  Freundes  Manno, 
eines  jungen  Goldschmiedes,  mit  dem  er  vielleicht  in  der 
Werkstatt  seines  letzten  Meisters  bekannt  geworden  war, 
wendete  er  sich  nach  Pisa,  wo  sich  alle  die  sammelten,  denen 
der  Boden  in  Florenz  zu  heiß  wurde.  An  Studium  und  Aus- 
bildung war  nicht  zu  denken;  er  mußte  trachten,  sich  so  gut, 
als  es  ging  mit  dem,  was  er  erlernt  hatte,  fortzuhelfen.  So 
kam  er  wieder  zur  Malerei  zurück  und  malte  für  die  Kapelle 
der  florentinischen  Kolonie  in  Pisa  ein  Sopraport  in  Fresko 
und  lernte  vielleicht  durch  diese  Arbeit  zwei  Männer  kennen, 
die  ihn  nicht  nur  sogleich  mit  kleinen  Aufträgen  beschäftig- 
ten, sondern  ihm  später  oft  weitergeholfen  haben,  den  Olive- 
tanermönch  D.  Miniato  Pitti,  der  damals  Abt  des  Klosters 
Agnano  bei  Pisa  war,  und  Luigi  Guicciardini,  den  Bruder 
des  Historikers,  der  sich  vor  dem  demokratischen  Regiment 
in  Florenz  nach  Pisa  geflüchtet  hatte. 

So  war  der  Winter  des  Jahres  1529  herangekommen. 
Der  Krieg  breitete  sich  immer  weiter  aus;  Florenz  war  ein- 
geschlossen, auch  Pisa  bot  keine  .Sicherheit.  Ein  Ende  dieser 
unruhigen  Zeiten  war  nicht  abzusehen  und  so  trachtete  Vasari 
wenigstens  danach,  wieder  seine  Heimat  zu  erreichen.  Der 
nächste  Weg  über  Florenz  oder  über  das  sienesische  Gebiet 
war  verlegt;  es  blieb  nichts  übrig,  als  sich  der  beschwerlichen 
Reise  über  die  Romagna  zu  unterziehen.  In  Bologna  fand  er 
für  kurze  Zeit  bei  den  Vorbereitungen  zu  der  Krönung  Karl  V 
(Febr.  1530)  Beschäftigung.  Im  März  1530  wird  er  wieder 
in  Arezzo  eingetroffen  sein. 

So  war  wieder  ein  Jahr  ohne  Frucht  verstrichen.  Von 
dem  Plane,  Goldschmied  zu  werden,  ist  nicht  mehr  die  Rede. 
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Vasari  blieb  bei  der  Malerei  und  arbeitete  für  sich.  D.  Min- 
iato  Pitti,  der  als  Prior  von  Agnano  nach  S.  Anna  in  Greta 
gekommen  war,  berief  ihn  zu  sich  und  ließ  ihn  Bilder  und 
Fresken  malen;  auch  der  Ordensgeneral  Albenga  gab  ihm  zu 
tun.  Bei  dieser  Gelegenheit  wird  er  Siena  gesehen  haben 
und  mit  Peruzzi  zusammengetroffen  sein.  Als  dann  D.  Mini- 
ato  kurze  Zeit  darauf  an  das  Olivetaner- Kloster  S.  Bernardo 
in  Arezzo  versetzt  wurde,  malte  Vasari  für  ihn  zwei  Bilder 
für  eine  Orgelbrüstung  und  begann  Fresken  in  der  kleinen 
Wölbung  des  Portikus  von  S.  Bernardo,  die  frühesten  Arbeiten 
seiner  Hand,  die  sich,  wenn  auch  in  traurigem  Zustande  er- 
halten haben.  In  der  Mitte  sieht  man  die  Halbfigur  des 
segnenden  Gottvaters  in  einem  Rund  aus  violettem  Stein, 
rings  um  die  flache  Kuppel  läuft  eine  Bank,  auf  der  die 
vier  Evangelisten  mit  Büchern  sitzen.  Es  sind  lange,  hagere 
Gestalten  in  Gewändern,  die  in  breiten  eckigen  Längsfalten 
brechen.  Die  Köpfe  sind  zerstört.  Die  Verteilung  der  Gestalten 
ist  ungeschickt,  die  malerische  Behandlung  mit  den  derben 
Lichtern  handwerksmäßig.  Die  Stileigentümlichkeiten  dieser  Ma- 
lereien deuten  eher  auf  einen  zurückgebliebenen  Quattrocenti- 
sten, der  sich  den  Don  Bartolommeo  della  Gatta  zum  Vorbild  ge- 
nommen, als  auf  einen  Schüler  Bandinellis  und  Rossos.  Sie  bilden 
den  besten  Beweis  dafür,  daß  Vasari  bis  zu  diesem  Zeitpunkte 
zu  wenig  gelernt  hatte,  um  sich  selbständig  weiterzubilden. 

Da  kam  ihm  das  Glück  zum  zweiten  Male  zu  Hilfe.  Der 
Widerstand  der  Florentiner  war  niedergeworfen  worden. 
Alessandro  de’  Medici  sollte  als  Herzog  die  Stadt  regieren; 
man  erwartete  im  Mai  1531  seine  Ankunft  aus  Flandern. 
Hippolyt,  der  von  Clemens  VII.  zum  Kardinal  ernannt 
worden  war,  konnte  die  Bevorzugung  seines  Vetters  nicht 
verschmerzen.  Im  April  1531  reiste  er  heimlich  von  Rom 
nach  Florenz,  um  hier  noch  vor  der  Ankunft  Alessandros 
einen  Aufstand  zu  seinen  Gunsten  zu  versuchen.  Aber  der 
Statthalter  Nikolaus  von  Schömberg  erfuhr  seine  Ankunft 
und  gab  dem  Papst  durch  einen  Eilboten  von  dem  Vorhaben 
seines  Neffen  Nachricht.  Bartolommeo  Valori  wurde  dem 
Kardinal  nachgesendet  und  es  gelang  ihm,  ohne  Aufsehen  zu 
erregen,  den  Widerspenstigen  zur  Rückkehr  nach  Rom  zu 
bewegen. 
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Als  Hippolyt  Arezzo  passierte,  sah  er  Vasari,  erkannte 
ihn  und  lud  ihn  ein,  in  seine  Dienste  zu  treten ; Tommaso  de' 
Nerli,  der  florentinische  Statthalter  in  Arezzo,  erhielt  den 
Auftrag,  ihn  nach  Rom  zu  senden,  sobald  er  eine  Kapelle  in 
S.  Bernardo  vollendet  haben  würde.  Diese  Begegnung  fand 
im  April  oder  Anfang  Mai  1531  statt.  Im  Dezember  desselben 
Jahres  langte  er  in  Rom  an. 


IV. 

Vasari  war  wieder  in  Fürstendiensten.  Er  wohnte  im 
Palaste,  besaß  sein  eigenes  Zimmer,  hatte  einen  Diener  und 
konnte  seine  Zeit  nach  eigenem  Gutdünken  anwenden.  Nach 
<ier  Mittags-  oder  Abendtafel  durfte  er  dem  Kardinal  die 
Studien,  die  er  gemacht  hatte,  vorlegen  und  erklären ; ein  Bild, 
das  er  für  ihn  gemalt  hatte,  trug  ihm  Anerkennung  und  neue 
Aufträge  ein;  sogar  der  Papst  ermunterte  ihn  und  gab  ihm 
den  Gedanken  zu  der  Darstellung  eines  Harpokrates  an,  der 
den  allzu  hitzigen  Kardinal  an  die  Tugend  des  Schweigens 
und  der  Zurückhaltung  erinnern  sollte.  Als  Familiäre  des 
Kardinals  genoß  er  den  Umgang  mit  den  Hofleuten  und 
Schöngeistern,  die  sich  um  diesen  sammelten  und  er  rühmt 
sich  der  Ratschläge  und  Belehrungen,  deren  ihn  Giovio,  Cesano, 
und  Claudio  Tolomei  würdigten.  Den  Briefen  an  Niccolo 
Vespucci  und  Ottaviano  de’  Medici  kann  man  entnehmen, 
wie  Vasari  in  dieser  Umgebung  auflebt.  Er  zeichnet  sich  in 
•ihnen  lebendiger  und  liebenswürdiger  als  in  der  kursorischen 
und  ungenauen  Selbstbiographie. 

Alles  ist  ihm  schön  und  herrlich,  sein  Zimmer,  die  Stadt, 
die  Genossen,  mit  denen  er  im  Zeichnen  wetteiferte,  vor  allem 
aber  der  gütige  Kardinal ; wenn  ich  in  den  nächsten  zwanzig 
Jahren  die  Bilder  des  Apelles  mit  meinen  Werken  erreichen 
könnte,  schrieb  er  an  seinen  alten  Gönner  Ottaviano,  so  würde 
es  mir  scheinen,  für  ihn  zu  wenig  geleistet  zu  haben. 

Ihm  gegenüber  fühlt  er  sich  nicht  als  der  einstige  Spiel- 
oder Studiengenosse;  wie  der  Diener  zum  Herrn  blickt  er 
zu  ihm  auf,  hofft  von  ihm  die  Beisteuer  zur  Verheiratung 
seiner  drei  ledigen  Schwestern  und  sieht  sich  kraft  seiner 
Gunst  schon  im  Besitze  der  Pensionen,  der  „piombi  und  der 
übrigen  ehrenden  Belohnungen  dieser  Kunst“.  Mit  über- 
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schwenglichen  Worten  dankt  er  seinem  ehemaligen  Präzeptor 
Niccolo  Vespucci  dafür,  daß  erihndiesemgroßen  Herrn  empfohlen 
und  den  Anstoß  gegeben  habe,  daß  seine  arme  Familie,  die  am  Zu  - 
grundegehen  war,  sich  wiederaufrichten  könne  und  vielleicht 
noch  einmal  reich  werde ; er  verspricht  ihm,  sich  bescheiden,  lieb- 
reich, brav  und  gesittet  zu  benehmen,  nicht  seltsam  phantastisch 
und  bestialisch,  wie  es  die  jungen  Künstler  zu  sein  pflegen. 
Welche  Eigenschaften  man  besitzen  müsse,  um  am  Hofe 
vorwärts  zu  kommen,  wußte  Vasari  trotz  seiner  21  Jahre 
recht  gut ; die  Schmeichelei  und  eine  knechtische  Dienst- 
bereitschaft konnte  er  sich  als  Mann,  selbst  als  er  gegen  sie 
ankämpfen  wollte,  nicht  mehr  abgewöhnen.  . 

Die  Malerei  betrachtete  er  zunächst  als  die  Kunst, 
durch  die  er  sich  und  die  Seinen  ernähren  sollte.  Er  macht 
aus  dieser  Anschauungsweise  kein  Hehl  und  man  kann  aus 
ihr  auf  die  drückende  Notlage  zurückschließen,  in  der  er  sich 
befand,  bevor  der  Kardinal  ihn  aus  Arezzo  erlöste.  Sie 
hinderte  ihn  aber  nicht  seinen  Ehrgeiz  auch  auf  andere  als 
materielle  Ziele  anzuspannen  ; die  Sehnsucht  nach  Ruhm,  der 
Wetteifer  mit  den  anderen,  die  sich  als  Künstler  Ehren  er- 
worben haben,  lassen  ihm  Jeeine  Ruhe.  Mit  seinen  Studien 
nahm  er  es  sehr  ernst;  um  sich  nachts  munter  zu  erhalten, 
rieb  er  sich  die  Augen  mit  dem  Ol  der  Lampe  ein  und  zog 
sich  ein  gefährliches  Augenleiden  zu,  von  dem  ihn  erst  die- 
ärztliche  Kunst  Giovios  befreite.  Er  hat  eine  wahre  .Gier  zu 
lernen,  sich  zu  vervollkommnen  und  ist,  auf  das,  was  er- leistet, 
im  geheimen  stolz ; die  Bilder,  an  denen  er  arbeitet,  beschreibt 
er  seinen  Gönnern  mit  selbstgefälliger  Ausführlichkeit;  er 
weiß  sich  geschätzt  und  ist  arglos  genug,  von  dem  Lob,  das 
ihm  gespendet  wird,  das  Wohlwollen  nicht  abzuziehen. 

Wir  sind  begierig  zu  erfahren,  wie  Vasari  in  Rom 
arbeitete.  Die  großen  Meister,  die  sich  um  Clemens  VII.  voll 
von  Hoffnungen  auf  ein  glorreiches  Pontifikat  gesammelt  hatten, 
waren  durch  den  Sacco  vertrieben  worden.  So  blieben  nur 
die  Werke,  außer  den  Antiken,  die  Fresken  und  Bilder 
Raffaels  und  Michelangelos,  die  Fassaden  der-Peruzzi  und 
Polidoro.  Wenige  Jahre  waren  vergangen,  seit  sie  ge- 
schaffen worden  waren  und  schon  begann  sich  die  Ansicht 
2u  verbreiten,  sie  seien  den  Schöpfungen  der  Alten  eben- 
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bürtig  und  in  ihnen  lägen  alle  Geheimnisse  der  Kunst  be- 
schlossen (Giovio).  Was  jene  gelehrt  und  was  in  ihren  Denkmä- 
lern fragmentarisch  überliefert  war,  schien  hier  zu  Ende  geführt ; 
in  den  Motiven  und  Formen,  in  den  Fabeln  knüpfte  man  an  jene 
an,  als  gälte  es,  die  1100  Jahre,  die  seit  dem  Untergange  der 
antiken  Kunst  vergangen  waren,  vergessen  zu  machen.  Aber 
nicht  nur  die  Künstler  suchten  den  Zusammenhang  mit  dem 
Altertume.  Gelehrte  beflissen  sich  das  Bild  des  alten  Rom 
aus  den  Trümmern  Wiedererstehen  zu  lassen  und  lenkten  das 
Augenmerk  flüchtiger  Besucher  auf  Reste,  die  nur  antiquari- 
schen Wert  besitzen  konnten.  An  die  Stelle  der  Märchen  vom 
Zauberer  Vergil,  wie  sie  die  Mirabilia  aufbehalten  hatten,  treten 
historische  Anekdoten  aus  Livius  oder  Sueton.  Alles,  was  auf 
die  Zeit  der  Römer  führte,  wenn  es  an  und  für  sich  auch 
noch  so  klein  war,  wurde  durch  diese  Beziehung  bedeutend; 
denn  schon  war  die  Zeit  nicht  mehr  ferne,  wo  kundige  For- 
scher aus  ein  paar  Steinen  die  ganze  antike  Welt  aufleben 
ließen. 

Wenn  unsere  Vermutungen  über  Vasaris  Bildungsgang 
zutreffen,  so  trat  Vasari  nicht  ganz  ohne  Vorbereitung  in 
diesen  Kreis.  Er  war  gewohnt,  die  antiken  Dichtungen  als 
eine  Bildersprache  aufzufassen;  die  Bildwerke  werden  sich 
ihm  nicht  anders  als  Teile  eines  großen  Buches  dargestellt 
haben.  Ihren  überreichen  Wortschatz  wollte  er  sich  zu  eigen 
machen.  Aber  nur  das  Stoffliche  zog  ihn  an.  Was  gab  es  da 
nicht  an  Götterbildern,  Waffen,  Kostümen,  was  an  antiken 
Geschichten  und  Fabeln!  Antike  Reliefs  und  Fassaden  des 
Polidoro  boten  den  gleichen  Stoff.  Um  sich  seiner  zu  be- 
mächtigen, bedurfte  es  nur  des  Fleißes  und  einer  geübten 
Hand.  Einen  Meister,  der  ihn  in  die  Kunst  Raffaels  oder  Michel- 
angelo^s  eingeführt  hätte,  hat  er  nicht  gesucht.  Täglich  zog  er 
mit  seinem  Freunde  Salviati  aus,  um  zu  kopieren;  am  Abend 
zeichnete  der  eine  aus  den  Skizzen  des  anderen  ab,  was  ihm 
fehlte.  Eine  Erweiterung  des  Bilderschatzes,  eine  gewisse 
Lockerung  der  Phantaisie,  das  sind  die  dauernden  Besitztümer, 
die  Vasari  aus  Rom  mitbringt ; von  einer  Wirkung  auf  den 
Stil,  auf  die  Auffassungsweise,  die  so  viele  Künstler  hier  er- 
fahren haben,  ist  nichts  zu  merken.  Er  ist  kaum  zwei  Monate 
in  Rom  und  hat  schon  den  Karton  für  ein  großes  Bild  fertig, 
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das  erste  antiken  Stoffes,  das  er  wagt.  Eine  Menge  von  Per- 
sonen war  darauf  dargestellt:  um  die  sitzende  Venus  be- 
w’egen  sich  die  drei  Grazien  mit  Spiegel,  Perlenschnüren  und 
Salbengefaßen,  um  sie  zu  schmücken.  Cupido  schläft  auf 
Venus^  Gewand  mit  Köcher  und  Bogen,  kleine  Liebesgötter 
erfüllen  rosenstreuend  den  Plan.  Aus  einem  Bächlein,  das 
zwischen  Felsblöcken  hervorsprudelt,  trinken  die  Tiere  der 
Göttin,  Tauben  und  Schwäne,  und  ein  Satyr  steht  wie  ge- 
bannt in  dem  Gehölz  verborgen  und  verzehrt  närrisch  vor 
Lüsternheit  die  Leiber  der  schönen  nackten  Frauen  mit  den 
Augen, 

Für  einen  Anfänger,  wie  Vasari,  der  als  Maler  Auto- 
didakt war,  erscheint  ein  solcher  Vorwurf  als  ein  großes  Unter- 
fangen. Man  sieht  aber  schon  aus  seiner  engen  Beschreibung, 
die  sich  wie  die  Auflösung  eines  griechischen  Epigramms  aus 
der  Anthologie  liest,  daß  er  die  Wirkung  in  der  gegenständ- 
lichen Charakteristik  und  in  dem  Reichtum  der  mj’thologischen 
Attribute  suchte ; die  Pointe  des  Bildes,  der  geile  Satyr,  der  sich 
vor  Gier  die  Augen  ausrenkt,  gefiel  dem  Papste  so,  daß  er 
ihm  ein  Bacchanal  mit  einer  Schlacht  von  Satyrn  auftrug. 
Mit  der  Gruppierung  und  Komposition  wird  sich  Vasari  hier 
ebensowenig  den  Kopf  zerbrochen  haben  wie  auf  seinen 
späteren  mythologischen  Bildern.  Eine  andere  Darstellung, 
zu  der  Clemens  VII.  das  Programm  lieferte,  ist  ganz  hioro- 
g-lyphische  Illustration,  voll  von  symbolischen  Beziehungen 
und  tiefsinnigen  „considerazioni“.  Da  war  Harpokrates,  der 
eine  Hand  vor  den  Mund  hielt,  mit  riesigen  Augen  und 
Ohren,  um  anzudeuten,  daß  er  alles  höre  und  sehe,  aber 
schweige.  Auf  dem  Haupte  trug  er  eine  Krone  von  Mispeln 
und  Kirschen,  die  ersten  und  letzten  Früchte,  die  bedeuten, 
daß  das  Urteil  mit  der  Zeit  reife.  Die  Schlangen,  die  ihn 
umgürteten,  sollten  auf  seine  Klugheit,  die  Gans,  die  er  um- 
faßte, auf  seine  Wachsamkeit  hinweisen.  Es  ist  charakteri- 
stisch, daß  Vasari  in  seiner  Beschreibung  anzugeben  vergißt, 
wie  denn  die  Gestalt  des  Philosophen  beschaffen  sei,  ob  er 
stehe,  sitze  oder  liege. 

Aus  den  Beschreibungen  dieser  Bilder  sieht  man,  wie 
stark  die  literarischen  Anregungen,  die  Vasari  in  seiner  Jugend 
empfangen  hatte,  nachwirken.  Welche  Fortschritte  seine 
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künstlerische  Fortbildung  gemacht  hat,  läßt  sich  nur  ver- 
muten. Er  mußte  sich  eine  bedeutende  Handfertigkeit  im 
Zeichnen  erworben  haben,  wenn  er  in  den  sieben  Monaten,  die 
er  in  Rom  weilte  (in  denen  er  obendrein  zweimal  krank  war), 
neben  seinen  Studien  drei  Bilder  ausführen  konnte.  Die 
Technik  der  lavierten  Federzeichnung,  deren  er  sich  später 
fast  ausnahmslos  zu  Entwürfen  bediente,  wird  er  sich  viel- 
leicht in  dieser  Zeit  bei  den  Kopien  nach  antiken  Reliefs 
und  den  Clairobscurs  der  Fassaden  angewohnt  haben.  Salviati, 
mit  dem  Vasari  zusammen  studierte,  Akte  in  einer  Bade- 
stube zeichnete  und  Anatomie  im  Spital  von  S.  Spirito  trieb, 
schafft  sich  in  Rom  seine  eigene  Manier;  für  Vasari  ist  der 
römische  Aufenthalt  eine  Episode  ohne  sonderliche  Folgen. 

Vasari  konnte  nicht  lange  in  Rom  bleiben.  Im  Früh- 
jahr ging  der  Kardinal  Ippolito  als  Legat  an  der  Spitze  der 
päpstlichen  Hilfstruppen  nach  Ungarn  ab,  um  mit  dem  Heere 
des  Kaisers  zusammenzustoßen.  Vasari  durfte  bis  zum  Sommer 
in  dem  Palaste  seines  Patrons  unter  der  Obhut  von  dessen 
Haushofmeister  Domenico  Canigiani  bleiben;  dann  sollte  er 
sich  mit  einem  Empfehlungsbriefe  des  Kardinals  an  den  Hof 
von  dessen  Vetter,  des  Herzogs  Alessandro,  nach  Florenz  be- 
geben, dort  die  Rückkehr  Ippolitos  aus  Ungarn  ab  warten 
und  in  der  Zwischenzeit  ein  paar  Bilder  für  ihn  ausführen. 
Das  eifrige  Studium  und  die  Hitze  nahmen  ihn  aber  so  her, 
daß  er  ernstlich  erkrankte  und  sich  samt  seinem  gleichfalls 
erkrankten  Diener  Battisto  dal  Borgo  nach  Arezzo  schaffen 
lassen  mußte,  wo  er  nach  wiederholten  Rückfällen  unter  der 
Pflege  seiner  Mutter  langsam  genas.  Am  Anfänge  Dezember 
traf  er  endlich  in  Florenz  ein,  wurde  von  dem  Herzog 
Alessandro  freundlich  aufgenommen  und  der  Obhut  des 
Ottaviano  de’  Medici  anvertraut.  Kaum  angekommen,  machte 
ersieh  sofort  an  die  Arbeit  und  entwarf  binnen  wenigen  Wochen 
eine  große  Grabtragung,  die  als  Geschenk  für  den  Kardinal 
bestimmt  war.  Das  Bild  gefiel  dem  Herzog;  er  begehrte  es 
für  sich  und  hängte  es  in  seinen  Zimmern  auf.  Er  war 
zufrieden,  daß  sich  Vasari  mit  einem  Bildnisse  Lorenzos  des 
Erlauchten  beschäftige  und  trug  ihm,  als  dieses  gut  ausfiel, 
auf,  sein  eigenes  Bildnis  zu  malen.  Vasari  wußte  den  Geschmack 
des  Herzogs  so  gut  zu  treffen,  daß  dieser  beschloß,  ihn  von 
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seinem  Vetter  für  sich  zu  erbitten.  Vasari  erhielt  eine  monat- 
liche Provision  von  6 Scudi,  den  Unterhalt  für  sich  und  seinen 
Diener  und  Zimmer  im  Kloster  der  Servi  und  sollte  sich  zu- 
nächst damit  beschäftigen,  für  die  Wände  eines  Zimmers  im 
Pal.  Medici,  dessen  Decke  Giovanni  da  Udine  dekoriert  hatte, 
Kartons  mit  Darstellungen  aus  der  Geschichte  Julius  Cäsars, 
den  der  Herzog  besonders  verehrte,  zu  entwerfen.^) 

>)  [Hiemit  schließt  die  Jugendgeschichte  Vasaris  im  Wesentlichen  ab; 
Kallab  hat,  wie  wir  schon  in  der  Einleitung  gesagt  haben,  das  Weitere  nur  mehr 
in  Kegestenform  ausgeführt  hinterlassen.]  Anm.  d.  H. 


B.  Regesten  zur  Biographie  Vasaris. 

1.  15iiy  iW.  JiUiS)  (Giorgio  Vasari  wird  als  Sohu  des  Antonio  di 
(iiorgio  Vasaio  und  der  Muddalena  de’  Ta«*,ci  in  Arezzo  geboren  (Areli. 
deir  Arciconfratemita  di  S.  Maria  in  Arezzo,  Reg.  Q.  Ratte/zati  dal  1 
al  1522  tb.  1)5  a : nach  Scotti-Bertinelli  4 n.  2 u.  Oualandi  Meni.  orig. 
II,  108.) 

Die  P^intragmig  lautet:  (liorgio  et  Komolo  d’Antonio  di  Oioi^io 
Vasaio. 

Sein  eigenes  Alter  setzt  V.  nur  am  Schlüsse  seiner  Selhstbiographie 
mit  55  Jahren  richtig  an,  da  dieser  Abschnitt  im  Laufe  des  Jahres  1500 
niedeigeschrieben  ist,  wie  sich  aus  dem  Veigleicho  der  Stollen  über  die 
unvollendeten  und  in  Arbeit  befindlichen  Bilder  für  die  Badia  in  Florenz 
und  für  den  Schatzmeister  iVgnoli  Biffoli  in  der  Vita  mul  den  Briefen 
jenes  Jahres  ( Vll,  709  u.  711.  VIII,  407  — 9)  ergibt.  Dagegen  erzählt 
er  im  Lehen  <les  Salviati  aus  Eitelkeit,  er  sei  9 Jahre  alt  gewesen,  als 
er  vor  dem  Kardinal  Passorini  einen  Teil  von  Vergils  Aeneis  rezitierte, 
während  er  damals  (Mai  1524)  in  Wirklichkeit  nicht  ganz  13  Jahre 
zählte.  Ebenso  war  er  nicht  18,  sondern  mindestens  21  Jahre  alt,  als 
er  vom  Herzog  Alessandro  den  Auftrag  erhielt,  den  von  (riovanni  da 
Udine  l>cgonnenon  Saal  im  Pal.  Medici  zu  vollenden  (VII,  056). 

Woher  Vasaris  Vorfahren  stammen,  ist  nicht  sicher.  Er  selbst  be- 
zeichnet seinen  Urgroßvater  Lazzaro  (nach  Vasari  j*  1452)  als  Aretiner, 
berichtet  aber,  «laß  dieser  einige  seiner  Brüder,  die  die  Töpferei  in  Cortona 
betrieben,  nach  Arezzo  zog  und  daß  der  in  Cortona  geborene  Luca  Signo- 
relli  sein  Schwestersohn  gewesen  sei.  Milanesi  hat  daraufhin  die  Familie 
als  cortoncsisch  betrachtet  und  Lazzaro  mit  einem  Sattler  .Lazzaro  di 
Niccold  de’  Toldi,  von  dem  ein  Stcuerbekenntnis  aus  Cortona  vom 
Jahre  1527  erhalten  ist,  identifiziert  (IT,  .553  n.  1).  Diese  Identi- 
fikation ist  nicht  zwingend,  wie  Mancini  (Vita  di  L.  Signorelli,  Firenze, 
Carnesccchi  1 903,  S.  4 u.  5)  hervorgehoben  hat,  der  eine  ähnliche  Ein- 
tragung, in  der  aber  der  Beiname  de’  Toldi  fehlt,  in  dem  Cortonesischen 
Kataster  von  1421)  gefunden  hat.  I3a  sich  auch  die  Nachricht  über  das 
Verwandtschaftsverhältnis  Lazzaros  zu  Signorelli  wenigstens  in  der  Form, 

')  [Die  Werke  Vasaris  sind  durchaus,  wo  nichts  anderes  bemerkt  ist,  nach 
der  letzten  Ausgabe  Milanesis  bei  Sansoni,  Florenz  1878 — 1885  citiert,  die  mit 
der  Sigle  VS  oder  lediglich  mit  Band-  und  Seitenzahl  angeführt  wird.  V,  und  \\ 
bedeuten  Vasaris  erste  und  zweite  Auflage.]  Anm.  d.  H. 
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wie  V.  sic  hat,  als  unrichtig  hcrausgestcllt  hat,  so  fehlt  jeder  Anhalts- 
piuikt,  die  Familie  als  aus  Cortona  stammend  auzusehen.  Wir  sind  auch 
nicht  imstande,  die  Angaben  Vs.  über  die  künstlerischen  Leistungen 
Laz/aros,  seine  Beziehungen  zu  Pietro  della  Franceswi  zu  prüfen.  Auf- 
fällig ist  nur,  dali  er  ilm  in  der  ersten  Auflage  als  Maler  von  Bildern 
mit  kleinen  Figuren,  Cassoni  und  Pferderüstuugeu  bezeichnet  und  iiiiu 
in  der  zweiten  ein  viel  allgemeineres  Arbeitsfeld,  Tafelbilder,  Fresken 
nml  Entw'ürfe  für  Glasgemälde  zuweist.  Erst  in  der  zweiten  Auflage 
führt  er  auf:  ein  Wappen  und  fragwürdige  ricordi  de’  vecchi  di  casa  nostra 
(wobei  cs  zweifelhaft  bleibt,  ob  darunter  Aufzeichnungen  oder  mündliche 
Mitteilungen  zu  verstehen  sind),  ein  Fresko  in  S.  Domenico  in  Arezzo  mit 
Bildnissen  Lazzaros  und  Antonios  (wohl  die  Vorlagen  für  die  Porträts 
an  dem  Altarwerko  Vasaris  in  der  Pieve)  ein.  Der  Großvater  Giorgio  (nach 
Vi  13‘.17 — 1465,  nach  V o 1416 — 1484)  war  Töpfer  und  soll  sich  mit 
■<ler  Nachahmung  der  antiken  aretinischen  Gefäße  befaßt  haben,  von  denen 
V.  noch  Beispiele  besaß.  Uber  den  Vater  Antonio  ist  nichts  weiter  be- 
kannt. 

2.  1524,  Mai.  Der  Kardinal  Silvio  Passcrini,  Legat  von  Florenz, 
passiert  auf  der  Reise  nach  Florenz  Arezzo.  Antonio  Vasari  stellt  ihm 
seinen  Solin  vor,  der  einen  Teil  von  Vergils  Äncido  auswendig  aufsagen 
darf.  Der  Kardinal  findet  Gefallen  an  dem  Knaben  und  befiehlt,  daß  er 
ihm  als  Gesellschafter  für  seine  Schützlinge  Hippolyt  und  Aless.  de  Medici 
naedj  Florenz  geschickt  werden  solle.  Giorgio  wird  im  Hause  des  Malteser- 
ritters  Niccolö  Vespucci  am  Ponte  Vecchio  oberhalb  der  hl.  Grabkirche 
uiitcrgebracht,  nimmt  über  Befehl  des  Kardinals  an  <leiu  Unterrichte  teil, 
<leu  Pierio  Valeriano  den  beiden  Medici  täglich  durch  zwei  Stunden  er- 
teilt und  besucht  zuerst  die  Werkstättc  des  Michelangelo,  dann  die  des 
Andrea  del  Sarto,  zuletzt  die  des  Bandinelli,  um  sich  im  Zeichnen  zu 
vervollkommnen.  Seine  Studieugenossen  sind  Francesco  de’  Rossi  und 
Nannoccio  dalla  (.'osta  San  Giorgio  (VII,  7 v.  del  Salviati;  kurz  mit 
Unterdrückung  der  Details  und  inauchcr  Namen  in  der  Selbstbiographie 
VII,  651). 

Als  der  Kardinal  Giulio  de’  Medici  nach  dem  Tode  des  Lorenzo 
•<le’  Medici,  Herzogs  von  Urbino,  (4.  Mai  1519)  die  Leitung  der  Regie- 
rung von  Florenz  übernahm,  ernannte  er  den  Kardinal  Silvio  Passerini, 
•damals  Legat  von  Umbrien,  seit  1517  Kardinal,  zu  seinem  Stellvertreter 
(Ainmirato  II,  336)  und  bestätigte  ihn  als  Legaten  von  Florenz,  als  er 
am  19.  November  1523  als  Clemens  VII.  den  Stuhl  Petri  bestieg  (Rcu- 
mont  1 9).  Die  Baliu  von  Florenz  berief  die  Soderini  zurück,  setzte 
aio  in  ihre  Güter  wieder  ein,  wie  Clemens  im  Konklave  versprochen 
h.atte ; zugleich  wurde  Kardinal  Passerini  mit  allen  seinen  Brüdern  und 
Neffen  zu  Bürgern  von  Florenz  ernannt  (Varchi  1.  TI,  c.  4).  Unter  dem 
Gonfalonierate  dos  Bart.  Valori  (Mai — Juni  1524)  zog  er  in  Florenz  ein; 
kurz  darauf  wurde  die  Nachricht  vom  Tode  dos  Kardinal  Soderini  be- 
kannt (nach  Ciacconimo  und  vatikanischen  Dokk.  am  17.  Mai;  nach 
Ughelli  am  17.  Jimi.  Ciace.  III,  233).  Am  30.  Juli  wurde  Hippolyt 
<Ie’  Medici  trotz  seiner  Minderjährigkeit  für  amtsfähig  erklärt,  in  den 
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Rat  iler  Siebzig  u.  in  tlio  Balia  berufen,  sowie  zum  Accopiatore  auf 
Lebenszeit  ernannt  (Varchi  1.  e.  Ammirato  353).  Amniirato  berichtet,  er 
sei  a capo  del  mese  intero  (31.  Juli?)  nach  Florenz  gekommen.  Varchi 
bißt  ihn  erst  Ende  August  ohne  ii^endeine  Feierlichkeit  unter  der  Obhut 
des  Galeotto  de’  Medici  einziehen.  Alessandro  de’  Medici  kam  erst  1525 
\mter  dem  Gonfalonierate  des  Raffaele  Girolami  (Mai — Juni)  nach  Florenz 
und  wohnte  unter  der  Aufsicht  des  Kosso  Kidolfo  in  Poggio  accioche 
pera Ventura  nello  stare  insieme  con  Ippolito  non  impedissero  l’uuo  all' 
altro  la  grandezza  della  Signoria  (Amm.  II,  355). 

Nach  den  beiden  oben  angeführten  Stellen  wäre  Vasari  im  Jahre  1524, 
und  wenn  man  die  eben  angeführten  Daten  vergleicht,  im  Spätsommer 
oder  Herbste  dieses  Jahres  nach  Florenz  gekommen.  Dem  steht  ein  Passus  iin 
Leben  Michelangelos  (VII,  191)  entgegen,  wo  als  Datum  der  Ankunft  aus- 
drücklich das  Jahr  1525  angegeben  wird.  Vasari  erzählt  hier,  er  sei  von  dem 
Kardinal  von  Cortona  als  Schüler  bei  Michelangelo  unteigebracht  worden, 
der  ihn  aber  an  Andrea  del  Sarto  abgeben  mußte,  weil  er  von  (’le- 
meus  VII.  nach  Rom  berufen  w'urde,  um  sich  wegen  der  Fnteruehmuugen 
von  S.  I-iorenzo  zu  beraten.  Der  falsche  Kausalzusammenhang  erweckt 
den  Zweifel  an  der  Richtigkeit  der  Tatsachen  selbst.  Michelangelo  war 
zu  dem  angegebenen  Zwecke  im  Winter  1523  in  Rom.  Am  12.  De- 
zember schrieb  ihm  IMcro  Gondi  aus  Florenz  dorthin  und  ermunterte 
ihn  bald  zurückkehron  (Frey,  Briefe  I97f.).  Mitte  Dezember  kehrte 
M.  zurück;  denn  vom  22.  Dezember  1523  ist  schon  ein  Brief  Fattuccis 
in  Rom  an  M.  in  Florenz  datiert  (Frey,  c.  198).  Condivi  spricht  von 
der  Reise  ohne  Datierung  (c.  36,  4).  V^  (II,  974)  erwähnt  sie  mit  uu- 
bestimmter  Zeitangabe ; erst  in  der  zweiten  Ausgabe  verbindet  er  sie 
mit  dem  bestimmten  Datum  seiner  Ankunft  in  Florenz  und  bringt  da- 
durch alles  durcheinander.  Allerdings  fanden  im  August  1525  Ver- 
handlungen in  Angelegenheiten  Michelangelos  zu  Rom  statt.  Aber  erstens 
drehte  es  sich  nicht  um  die  Libreria  und  die  Sakristei  von  S.  Lorenzo. 
sondern  um  das  Juliusgrab;  ferner  wurden  diese  Verhandlungen  mit 
den  Agenten  der  Rovere  durch  Michelangelos  Freunde  Fattucci,  L. 
Sellajo  und  Jac.  Salviati  geführt ; von  der  Prokura,  die  Michelangelo 
seinem  Vertreter  Fattucci  ausstellen  mußte  und  die  einmal  als  ungenügend 
zurückgeschickt  wurde,  ist  öfters  in  dem  Briefwechsel  die  Rede, 
woraus  hervorgoht,  daß  M.  nicht  selbst  in  Rom  war.  Die  Verhandlungett 
wurden  wegen  der  einsetzenden  kriegerischen  Unternehmungen  ab- 
gebrochen. 

3.  /52.5,  November  bis  Dezember  oder  1526.  Bandinelli  in  Florenz. 
Fnfher  konnte  Vasari  nicht  in  seine  Werkstatt  eintreten. 

4.  1525.  Y David  Ghirlandajo  (VI,  537). 

5.  1527.  26.  April.  Aufstand  in  Florenz,  während  die  beiden  Me- 
dici mit  dem  Kardinal  Passerini  und  ihrem  Gefolge  die  Stadt  verlassen,  um 
sich  in  (’astcllo  mit  dem  Herzog  von  Urbino  und  anderen  Führern  der 
Liga  zu  besprechen.  Bei  der  verzweifelten  Verteidigung  des  Palazzo 
della  Signoria  gegen  die  Truppen  des  Grafen  Pietro  Noferi  durch  die 
florcntinischc  Jugend  wird  dem  David  des  Michelangelo  der  linke  Arm 
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gebrochen,  was  nach  Varchi  durch  Steinwiirfe  von  dem  AVehrganp  aus 
(1.  II,  c.  23),  nach  Vasari  (VII,  8)  durch  eine  hinuntergeworfene  Bank: 
geschah.  Nach  letzterem  lagen  die  drei  Bruchstücke  drei  Tage  lang  un- 
beachtet, bis  sie  Salviati  und  Vasari  inmitten  der  Palastwache  auf- 
klaubten uud  in  das  Haus  von  Francescos  Vater  retteten. 

Von  dem  Faktum  sprechen  außer  Varchi  noch  Segni,  Fabrizio  Pcl- 
legrini  (Brief  an  Herzog  Alessandro  vom  28.  April  1527  bei  Ferrai,  Lo- 
renzino  44  n.  2);  von  der  Kettung  der  Stücke  nur  Vasari.  cf.  den 
Brief  des  Jac.  Nardi,  Mise.  hör.  I,  Nr.  9 und  daniach  Gotti,  Storia 
d<  1 Pal.  Vecchio  153 — 161. 

6.  1527,  17.  Mai.  Der  Kardinal  Passerini  verläßt  mit  Hippolyt  und 
Alessandro  de’  Medici  Florenz  (Varchi  1.  III,  c.  6)  und  geht  über  • 
Poggio  a Cajano  nach  Pisa  und  Lucca  (Nardi  1.  VIII,  c.  18  f.}, 

Vasari  wurde  nach  der  Vertreibung  der  Medici  durch  seinen  Vater 
Antonio  na<di  Arezzo  zurückgebracht  (VII,  (551 

7.  1527,  ca.  Awjust.  Vasaris  Vater  Antonio  stirbt  am  31.  August  an 

der  Pest  (VII,  9,  Scotti-Bertinelli  9 n.  1).  Vasari  erwähnt  dieses  Ereignis  in 
zwei  einander  widerstreitenden  Zusammenhängen.  Nach  der  Selbstbio- 
graphie  (VII,  651)  holte  ihn  der  Onkel  D.  Antonio  aus  Florenz  ab,  weil 
der  Vater  kurz  zuvor  an  der  Pest  gestorben  war;  mithin  wäre  seine 
Abreise  aus  Florenz  frühestens  in  den  August  1527  zu  versetzen. 
Nach  dem  Lehen  Salviatis  w'ar  .Antonio  Vasari,  (liorgios  Vater  nach 
Florenz  gekommen,  um  ihn  heimzuführeu.  Nach  seiner  Rückkehr 

per  la  pesto  che  venne  l’agosto  seguente  (diese  Angabe  stammt 
ans  dem  Briefe  Vasaris  an  Niccolo  Vespucci  vom  8.  Februar  1532,  ist 
daher  gesichert  VIII,  233)  starb  der  Vater.  Demgemäß  hätte  Vasari 
noch  im  Mai  oder  Juni  des  Jahres,  bald  nach  dem  Auszuge  der  Medici. 
Florenz  verlassen.  T^etztere  Annahme  ist  die  bei  weitem  wahrscheinlichere. 
Nicht  nur  die  Entfeniung  der  Medici,  sondern  aucli  die  schon  im  Mai 
beginnende  Pest  (Ammirato  II,  373  n.  Cambi}  werden  die  Angehörigen 
bew'ogen  haben,  den  Knaben  nach  Hause  kommen  zu  lassen ; während 
der  Zeit  der  bis  tief  in  den  Winter  hinein  wütenden  Seuche  behielten 
sie  ihn  nicht  in  Arezzo,  sondern  schickten  ihn  auf  das  Land  ; der  Vater 
starb  vielleicht  während  seiner  Abwesenheit  (VlI,  (551).  ln  der 
Selbstbiographie,  die  ja  ungemein  flüchtig  geschrieben  ist,  nmg  er  Vater 
und  Onkel  verw’echselt  haben,  was  darin  seine  Erklärung  findet,  daß  er 
von  seinem  früh  verstorbenen  Vater  keine  Vorstellung  hatte,  während 
der  Onkel  an  ihm  Vaterstello  vertrat,  wie  auch  aus  den  Briefen  horvor- 
geht ; zur  Begründung  der  Verwechslung  brauchte  er  den  4'od  seines 
Vaters,  ohne  sich  an  das  früher  gegebene  Datum  zu  erinnern. 

8.  1527,  Sommet\  Herbst  und  Winter.  Vasari  hält  sich  über 
Anordnung  seines  Onkels  D.  Antonio  in  der  Umgegend  von  Arezzo, 
ferne  der  Stadt,  wo  die  Pest  wütet,  auf  und  beschäftigt  sich  damit,  für 
die  Bauern  Heiligenfiguren  in  Fresko  zu  malen  (VII,  651  nach  VIII,  233J. 

9.  1528.  Nachdem  die  Pest  gew’ichcn  (^dio  Stadt  Florenz  war  noch 
im  Jahre  1528  verpestet),  kehrt  Vasari  nach  Arezzo  zurück. 

ITin  diese  Zeit  wird  er  die  hl.  Jakobus  und  Philippus  auf 
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(Ich  Fresken  der  Kapelle  der  Gräfin  (Jiovunna  di  Santafiora,  der  Gemahlin 
tles  Tarlat«  de  IMetramala,  die  Seitenfiguren  einer  Verkündigung  die 
Aguolo  di  Loreuzo  (III,  224)  aufgefrischt  hatte,  im  Vescovado  von  Arezzo 
restauriert  haben  (I,  630).  Nicht  mehr  vorhanden. 

10.  1528,  1.  Juli.  Der  Ausschuß  der  Compagnia  del  Corpus  Domini 
in  Cittji  di  Castello  überträgt  dem  Rosse  für  150  Dukaten  eine  Tafel, 
die  oben  den  auferstandenen  Christus  mit  Maria,  Anna,  Maria  Magdalena 
und  Maria  aus  Ägypten,  unten  eine  Menge  Volkes  darstcllen  sollte. 
Während  die  Tafel  gegipst  wurde,  brach  das  Dach  der  Werkstatt  ein 
und  Rosso  bekam  einen  so  heftigen  Fieberanfall,  daß  er  sich  nach  Borgo 
S.  Sepolcro,  dann  nach  Fiove  a Santo  Stefano  und  Arezzo  tragen  lassen 
mußte,  wo  ihn  Benedetto  Spadari  in  sein  Hans  uufuahin  ( V,  163  f.  ii. 
164  n.  1). 

Vasaris  Besuch  bei  Rosso  in  BorgO  di  S.  Sepolcro,  bei  dem  er 
Cristofano  Gherardi  kennen  lernte  (VI,  216),  fällt  mithin  in  den  Juli 
dieses  Jahres. 

Rosso  hatte  sich  aus  dom  Sacco  zuerst  nach  Perugia  gerettet,  wo 
er  bei  dem  Maler  Domcuico  di  Paris  (Mariotti  Lett.  Perug.  p.  243.  Crowe  und 
Cavalcaselle  DA.  IV,  383  ff.)  freundlich  aufgenoinmcn  wurde ; als  Dank 
hintcrließ  er  seinem  Wirte  den  Entwurf  einer  Anbetung  der  Könige. 
Von  Perugia  ging  er  nach  Borgo  di  S.  Sepolcro,  wo  er  bei  einem  seiner 
römischen  Patrone,  dem  Bischof  Leonardo  Tornabuoni,  der  gleichfalls 
dem  Sacco  entflohen  war.  Unterstand  fand.  Er  malte  hier  eine  Kreuz- 
abnahme für  die  Compagnia  de’  Battuti  in  S.  Crocc ; Raffaello  dal  Colle 
Imttc  ihm  den  Auftrag  abgetreten.  Im  Domo  befindet  sich  eine  alte 
Kopie  des  Bildes  (V,  162  f.  u.  163  n,  5).  Von  Boigo  aus  nahm  er 
den  Auftrag  für  Cittä  di  Castello  an. 

11.  1528y  Herbst.  Rosso,  der  an  einem  Bildchen  Vasaris  mit 
den  Halbfigiiren  der  Heiligen  Agathe,  Rochus  und  Seba- 
stian, das  für  die  Servitcnkirche  S.  Pioro  in  Arezzo  bestimmt 
war  (heute  verschollen),  Gefallen  findet,  verschafft  ihm  einen  Auftrag 
des  Loreuzo  Gamurrini  für  ein  Bild,  zu  dem  er  ihm  selbst 
die  Zeichnung  macht  (VII,  651  f.).  Pasqui,  Guida  di  Arezzo  77  identifiziert 
das  letztere  Bild  mit  der  Kreuzabnahme  in  S.  Annunziata.  Irrtümlich  V 

12.  1528,  Herbst.  Der  Kapitän  Giovanni  di  Turino  aus  Boigo  S. 
Sepolcro  tritt  mit  seiner  Truppe  in  die  Dienste  der  Florentiner  (Varchi 
1.  VI,  c.  38).  Unter  seinen  Leuten  befinden  sich  auch  Cristofano  Ghe- 
rardi. Giovanni  di  Turino  bewachte  während  der  Belagerung  zuerst  die 
Bastion  vor  der  Porta  alla  Justizia,  später  die  von  S.  Giorgio  (Varclii 
1.  X,  41). 

13.  1528,  25.  Nooemher.  Durch  Vermittlung  seiner  Freunde,  dos  Be- 
nedetto Sj)adari,  des  Giovanni  Antonio  Lappoli  und  des  Kanonikus  Gio- 
vanni Pollastra  erhält  Rosso  den  Auftrag,  für  300  Skudi  ein  Deckenfeld 
in  der  Kirche  S.  Maria  dello  Lagrime  nach  einem  Programm  Pollastras 
auszumalcn  (V,  164  n.  2 u.  VI,  24).  Er  skizzierte  die  Kompositionen 
idiesen  Entwurf  bewahrte  Vasari  später  in  seinem  Hause  zu  Arezzo)  und 
begann  die  Kartons  (die  Zeichnungen  für  den  Thron  des  Salomo  besaß 
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Marictto  V,  Hi4  n.  2),  die  er  durch  Kaffaello  dal  Rorpo  auaführen  laaaeii 
wollte,  weil  ihm  das  Freakoinalcn  zuwider  war.  Er  übernahm  auch  eine 
Tafel  für  die  Kapelle  der  Fratomiti  von  Arezzo  mit  einer  Madonna  della 
Miaericordia,  die  gleichfalls  nicht  über  die  Kartons  gedieh,  die  158^1 
von  der  Compagnia  della  Xunziata  an  I).  (Jiovanni  de’  Medici,  einen 
natürlichen  Sohn  Coaimoa  I.,  geschenkt  wurden  tmd  heute  verschollen  sind. 
Kosso  hielt  sich  in  Arezzo  bis  zu  dem  Zeitpunkte  auf,  als  die  Aretinor 
durch  den  Mangel  an  Klugheit  des  Jacopo  Altoviti,  genannt  il  Papa 
(Vasari  nennt  ihn  Papo  Altoviti),  von  der  Herrschaft  der  Florentiner 
befreit  wurden,  was  nicht,  mit  Vasari  V,  165,  im  Jahre  1.5.30,  sondern 
im  September  1520  geschah  (vergl.  die  anonyme  Relation  über  die  Er- 
eignisse dos  Jahres  1,520  und  15.30  in  Arezzo  bei  Kondiuelli  207  ff. 
und  V'archi  l.  X c.  6 u.  14  f.}.  Weil  er  sich  bei  der  wenig  freund- 
lichen Stimmung,  die  gegen  die  Florentiner  herrschte,  in  Arezzo  nicht  für 
sicher  hielt,  hinterlegte  er  die  Zeichnungen  und  Kartons  für  die  Docke 
in  der  Zitadelle  von  Arezzo  und  ging  nach  Boi^o  S.  Sepolcro,  um  hier 
das  Bild  zu  vollenden,  das  er  für  die  Fompagnia  dcl  (’orpus  Domini  in 
Citta  di  Castello  übernommen  hatte  (V,  16.5  f.  heute  im  Dom  von 
(’itta  di  (*a.*<tello,  abgebildet  in  Mjigherini-CJ  raziani,  L’arte  in  (’itta  di  Castello.} 

Lappoli,  der  für  die  V«dlendung  der  Fresken  in  S.  Maria  delle 
Lagrimo  gutgestanden  hatte,  wäre  in  Zahlungsschwierigkeiten  geraten, 
wenn  ihm  nicht  Vasari  dadurch  beigospningen  wäre,  dalS  er  die  Karton.«^ 
auf  300  Skudi  schätzte  (VI,  12).  Diese  Schätzung  kann  aber  erst  in 
der  Zeit  nach  der  Übergabe  der  Zitadelle  von  Arezzo  stattgefunden  haben, 
die  am  27.  Mai  1530  erfolgte  (veigl.  den  Auszug  aus  den  Deliberazioni 
«Icl  Comune  bei  Kondinelli  224,  Varchi  1.  XI,  c.  73). 

14.  1.528,?.  Vasari  liefert  eine  Z e i c h n u n g f ü r e i n A 1 1 a r b i 1 d, 
das  die  Kapelle  des  Bernardino  di  Cristofauo  da  Giuovi  in  der  Badia  von 
S.  Fiora  zu  Arezzo  schmücken  sollte.  Der  Patron  verlangte  die  Madonna 
mit  dom  Kinde  und  den  beiden  Titelheiligen  der  Kapelle,  Jakobus  und  dem 
lütter  (^hristophorus,  letzteren  mit  dem  Christuskindo  auf  der  Schulter. 
Vasari  nahm  an  der  doppelten  Darstellung  des  Christkindes  Anstoß  und 
entwarf  eine  Madonna  auf  Wolken,  die  dem  knienden  Riesen  das  Kind 
auf  die  Schulter  setzt.  So  löste  er  auch  die  Schwierigkeit,  einen  6 Ellen 
hohen  Menschen  auf  einer  Tafel  von  4 Ellen  darzustellen.  Das  Bild 
wurde  nicht  ausgeführt,  weil  der  Besteller  starb  (VI,  301  f.). 

Die  Steinarbeiten  der  Kapelle  hatte  Simone  Mosca  geliefert.  Wegen 
des  Bildes  hatte  sich  der  Patron  vergeblich  an  Sarto  und  Rosso  gewendet. 
Die  Erwähnung  des  letzteren,  sowie  der  Abreise  Moscas  von  Arezzo  nach 
Loreto,  ermöglicht  eine  ungefähre  Datierung. 

15.  i529f  Frühjahr.  Vasari  kommt  über  Drängen  Salviatis  nach  Flo- 
renz und  arbeitet  mit  diesem  sowie  mit  Nannoccio  da  San  Gioigio  in 
der  Werkstätte  des  Malers  Raffaello  da  Brescia  (V”!!,  9).  Um  früher  er- 
werben und  seine  unmündigen  Geschwister,  drei  Schwestern  und  zwei 
Brüder,  unterstützen  zu  können,  gibt  er  die  Malerei  auf  und  geht  zu 
einem  Goldschmiede  in  die  Lehre;  nach  4 Monaten  gibt  er  diesen  Ver- 
such auf  (VII,  652>. 
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16.  /Ö29,  September  oder  Oktober.  Vasari  Hiclit  mit  dem  ihm  be- 
freundeten Goldschmied  Manno  bei  dem  Beginn  der  Belagerung  aus  Flo- 
renz nach  Pisa.  Hier  malt  er  einen  Bogen  über  dem  Portal  der  Coni- 
pagnia  vecchia  de’  Fiorentini  und  einige  Ölbilder  für  den  Abt  des 
Montolivctaner  Klosters  Agnano  bei  Pisa,  I).  Miaiato  Pitti,  sowie  fürLuigi 
Guicciardini  (VII,  652). 

17.  1530,  Februar.  Vasari  will  von  Pisa  nach  Arozzo  zurückkehren, 
um  nach  seinen  Angehörigen  zu  sehen,  da  der  Krieg  mit  jedem  Tage 
wilder  wird.  Da  der  direkte  Weg  unmöglich  ist,  geht  er  übet  das  Ge- 
birge nach  Modena  und  Bologna  und  findet  hier  bei  den  Vorarbeiten 
für  die  Krönung  Karl  V,  die  am  22.  uud  23.  Februar  1530  stattfand, 
Beschäftigung,  weil  er  geschickt  zu  zeichnen  versteht  (VII,  10  u.  652; 
VIII,  168). 

18.  1530,  Ende  Februar  oder  Anfancj  März.  Vasari  kommt  nach 
Arezzo  zurück,  findet  die  häuslichen  Angelegenheiten  unter  dem  Schutze 
seines  Onkels  I).  Antonio  in  guter  Ordnung,  beschäftigt  sich  während 
der  nächsten  Zeit  mit  Studien  im  Zeichnen  und  malt  auch  einige  Bild  c h e n 
in  Ölfarben  (VII,  652). 

Die  hier  gegebenen,  durch  Schlüsse  gewonnenen  Daten  wider- 
sprochen der  ausdrücklichen  Erzählung  Vasaris  im  Leben  des  Salviati, 
nach  der  er  unmittelbar  nach  dem  Tode  seines  Vaters  (August  1527' 
nach  Florenz  gegangen  wäre  und  hier  mit  seinen  beiden  auch  oben  ge- 
nannten Genossen  in  der  Bottega  des  Baffaello  da  Brescia  (über  ihu 
Milaucsi,  Doc.  Soi.  III,  31  ff.)  durch  zwei  Jahre  gearbeitet  uud  wunder- 
bare Fortschritte  gemacht  hätte.  Diesen  Angaben  stehen  aber  die  Nach- 
richten entgegen,  die  Vasari  über  diesen  Abschnitt  seines  Lebens  in 
seiner  Selbstbiographie  uud  au  anderen  Stellen  der  Viten  bringt  und  die 
ich  in  dem  Hegest  Nr.  2 zu  kombinieren  versucht  habe.  Nach  der 
Selbstbiogxaphie  kam  er  erst  1528  nach  dem  Erlöschen  der  Pest  nach 
Arezzo.  Die  spärlichen  Nachrichten  aus  diesem  Jahre  lassen  indirekt  darauf 
schließen,  daß  er  sich  in  Arezzo  dauernd  aufliielt.  Im  Sommer  besuchte 
er  Rosso  in  Borgo  S.  Scpolcro.  Dann  hören  wir  von  der  Unterstützung  die 
ihm  dieser  bei  seinem  Aufenthalte  in  Arezzo  angedeihen  ließ,  von  einem 
Auftrag,  den  er  ihm  verschafft.  Über  die  künstlerischen  Unternehmungen 
in  Arozzo  in  diesem  Jahre  ist  er  gut  unterrichtet.  Nichts  deutet  darauf 
hin,  daß  Vasari  seinen  ständigen  Wohnsitz  in  Florenz  gehabt  hätte.  Die 
nächsten  datierbareu  Ereignisse  sind  seine  Abreise  aus  Florenz  aus  Furcht 
vor  der  Belagerung  durch  das  kaiserliche  und  päpstliche  Heer  und  sein 
Aufenthalt  in  Bologna.  Das  kaiserliche  Heer  betrat  nach  Varchi  (1.  X, 
c.  11)  am  hl.  Kreuztag  fioreutinischen  Boden;  am  19.  September  kam 
die  Nachricht  nach  Florenz,  daß  sich  Cortona  ergeben  habe  (Lau- 
diicci  368).  Nach  dem  Verluste  der  Stadt  Arezzo,  die  am  19.  September 
dem  Prinzen  von  Orange  die  Tore  öffnete,  begann  die  allgemeine  Flucht 
aus  der  Stadt  (Varchi  Ic.  c.  17  u.  20j.  Am  24.  September  war  Orange 
in  Montcvarchi ; am  10.  Oktober  langte  das  Heer  vor  Florenz  an  (Lan- 
ducci  Ic.).  Vasari  dürfte  kaum  so  lauge  gewartet  haben,  bis  die  Um- 
schließung der  Stadt  vollzogen  war;  ohne  allzugroßcn  Fehler  wird  man 
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«eiDc  Abrciso  mit  dem  Beginn  der  allgemeinen  Flucht  gleichsct/cu  können. 
Aus  diesen  Daten  Iftüt  sich  der  Zeitpunkt  seiner  Ankunft  in  Florenz 
wenigstens  annähernd  bestimmen.  Vier  Monate  versuchte  er  es  mit  der 
(Toldschmiedekunst;  als  er  nach  Pisa  kam,  hatte  er  sie  schon  wieder 
nufgegeben.  Vorher  hat  er  nach  der  Selbsthiographie  einen  Anlauf  ge- 
macht, sich  in  der  Malerei  weiter  auszubilden,  was  ihm  aber  zu  langwierig 
und  zu  wenig  einträglich  erschien.  Man  wird  das  so  erklären  können,  daß  er 
für  nicht  allzulange  Zeit  in  eine  Malerwerkstätte  eintrat;  die  Nachricht 
von  seinem  Aufenthalte  in  der  Bottega  des  Kaffaello  da  Brescia,  die  ja 
nicht  ganz  erfunden  sein  kann,  fügt  sich  hier  gut  ein,  wenn  man  die 
.\ngabe  über  die  Dauer  dieses  Verhältnisses  als  einen  (lodächtnisfehler 
betrachtet.  Vasari  hat  nach  diesen  Berechnungen  Arezzo  am  Beginne  des 
Jahres  152‘J  verlassen,  ln  dieser  Zeit  (nicht  1528,  wie  er  augibt)  mag 
er  auch  mit  Vittorio  Ghiherti  (über  dessen  Aufenthalt  in  Florenz  1529 
Varchi  1.  X,  VS  II,  244  u.  25 ; sehr  wichtige  Stelle}  zusammeu- 
getroffen  sein  und  von  ihm  Zeichnungen  des  Bartoluccio,  des  Lorenzo 
Ghiherti,  sowie  des  Giotto  u.  a.  erhalten  haben  (II,  249),  wenn  diese 
Begegnung  nicht  in  die  Zeit  seines  ersten  Florentiner  Aufenthaltes  fällt ; 
denn  einen  kürzeren  Besuch  in  Florenz  im  tiahre  1528,  der  hei  den  un- 
ruhigen Zeiten  und  der  mißlichen  Lage  Vasaris  unwahrscheinlich  ist, 
hiitte  er  doch  wold  irgendwie  erwähnt. 

In  Bologna  wurden  Triumphbögen  für  den  feierliclion  Kiuzug  des 
Papstes  (24.  Oktober)  und  des  Kaisers  (5.  November)  sowie  für  den 
feierlichen  Zug  des  Kaisers  nach  der  Kaiserkrönung  am  23.  Februar  1530 
von  S.  Petronio  nach  S.  Domenico  errichtet  (Beschreibung  nach  den 
bolognesischen  Lokalhistorikem  Negri  und  Ghiselli  bei  G.  Giordani,  Deila 
Venuta  c Dimora  in  Bologna  del  Sommo  Pontefice  C’lcmcntc  VII,  per  la 
Poronaziono  di  Carlo  V Iinperatore  celehrata  l’auno  MDXXX  Cronaca 
«li  Bologna  1842  p.  7 ff.,  12 — Iß,  108  ff.,  140  ff.).  Au  der  Herstellung 
des  Apparates  für  die  beiden  Ingrossi  kann  Vasari  nicht  tcilgcnommon 
haben,  da  er  in  Pisa  Bilder  für  Luigi  Guicciardiui  malte,  der  erst  Ende 
November  von  Florenz  nach  Pisa  flüchtete,  wie  aus  einem  Briefe  seines 
Bruders  Francesco  an  ihn  vom  3-/4.  Dezember  1529  hervorgeht  (Opere 
inedite  di  Francesco  Guicciardini,  Firenze,  Ccllini  IX,  137).  Es  kann  daher 
richtig  sein,  daß  er  der  Krönung  selbst  beigewohnt  hat,  wie  er  in  den 
Hagionamenti  versichert,  obwohl  er  davon  in  den  Viten  uicht.s  erzählt. 

19.  i530,  nach  dem  27.  Mai.  Vasari  schätzt  die  Kartons  des  Uosso 
für  die  Decke  von  S.  Maria  dellc  Eagrime  in  Arezzo  auf  ,300  Skudi 
■VI,  12). 

20.  i 530,  nach  dem  27.  Mai.  Don  Miniato  Pitti,  der  von  Agnano  bei 
l’isa  als  Prior  oder  Abt  nach  dem  Montolivotaner  Kloster  S,  Anna  in 
Creta  (fünf  Meilen  von  dem  Mutterkloster  Mont'  Oliveto  maggiore  bei 
Siena  entfernt,  cf.  Repotti),  läßt  Vasari  zu  sich  kommen.  Für  ihn  und 
den  Ordensgeucral  Albenga  malt  er  einige  heute  verschollene 
Bilder  und  anderes  (VII,  653). 

21.  1530,  nach  dem  27,  Mai.  In  dieser  Zeit  dürfte  Vasari  in  Siena 
gewesen  sein  und  dort  Baldassare  Peruzzi  kennen  gelernt  haben,  der 
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mit  ihm  cljis  Miclmelsbild  des  Boccafiimi  auf  dem  Altäre  Saui  iu  Car- 
mine zu  Siena  betrachtete.  (V,  (iSS). 

22.  1530,  nach  dem  27.  Mai.  In  diesem  Jahre  starb  Vasaria  Zweit- 
ältester Bruder  im  Alter  von  13  Jahren  ändertest,  welche  die  Soldaten 
des  Florentiner  Belagerimgsheeres  eingoschleppt  hatten  (VIII,  2,37). 

23.  1530  oder  1531,  erstes  Drittel.  Don  Miniato  Fitti,  der  Abt  von 
San  Bemardo  zu  Arezzo  geworden  war,  läßt  durch  Vasari  zwei  Bilder 
für  die  Brustwehr  der  Orgel  mit  den  Gestalten  des  Job  und  Moses 
malen.  Die  Mönche  von  S.  Bernardo  übertragen  ihm  hierauf  Wöl- 
bung und  eine  Wand  des  Portikus  vor  ihrer  Kirche,  wo  er  die 
vier  Evangelisten  mit  Gottvater  sowie  einige  lebensgroße  Figuren  in 
Fresko  malt  (VII,  (553).  Von  diesen  Arbeiten  hat  sich  nur  das  stark 
zerstörte  Deckenfeld  in  dem  Portikus  erhalten  (Pasqui,  (luida  70). 

24.  1531,  20.  April.  Kardinal  Hippolyt  de’  Medici  kommt  heimlich 
mit  kleinem  Gefolge  in  Florenz  an,  um  die  Regierung  von  Florenz  vor 
dem  Eintreffen  des  Herzogs  Alessandro  an  sich  zu  reißen.  Clemens  VII.. 
von  dem  Statthalter  von  Florenz,  dem  Erzbischof  Schömberg,  durch  einen 
Kurier  verständigt,  sendet  Baccio  Valori,  dem  es  gelingt,  den  Kardinal 
zur  Rückkehr  nach  Rom  zu  bewegen.  Am  27.  April  verläßt  er  in  aller 
Stille  Florenz  (Varchi  1.  XII,  c.  43).  Als  er  in  Begleitung  Valoris  Arezzo 
passiert,  trifft  er  Vasari,  fordert  ihn  auf  nach  Rom  zu  kommen  und 
in  seine  Dienste  zu  treten.  Der  Kommissär  von  .\rezzo,  Tommaso  de’ 
Xerli,  erhält  von  ihm  den  Befehl,  ihm  Vasari  nach  Rom  zu  schicken, 
sobald  er  die  Fresken  einer  Kapelle  vollendet  habe,  die  er  für  die  Oli- 
vetanermönche  in  S.  Bernardo  übernommen  hatte;  Nerli  kommt  diesem 
Befehle  sofort  nach  da  quäl  commessione  essequi  il  Nerli  subitamente 
VII,  12  f.  u.  653). 

25.  1531,  Mai  und  die  ff.  Monate:  Vasari  malt  in  S.  Bernardo 
zu  Arezzo  eine  Kapelle  mit  Fresken  aus  (VII,  12). 

Diese  Arbeit  wird  nur  im  lieben  des  Salviati  und  ohne  Angabe 
der  Gegenstände  der  Darstelluugeu  erwähnt.  Ob  sie  mit  den  Fresken  im 
Portikus  identisch  ist,  bleibt  zweifelhaft.  Diese  Malereien  fielen  wohl  der 
Restauration  der  Kirche  im  Jahre  1784  zum  Opfer  (Pasqui,  Guida  p.  70). 

26.  1531,  Dezember.  Vasari  kommt  nach  Rom,  mit  einem  Geleit- 
briofe  des  Tommaso  de’  Nerli,  den  er  nach  fünftägiger  Anwesenheit  dem 
Kardinal  Hippolyt  durch  Vermittlung  von  dessen  Familiären  Marco  da 
Lodi,  den  er  von  Florenz  her  kannte,  präsentiert.  Er  wird  unter  da» 
(befolge  des  Kardinals  aufgenommen  und  speist  an  der  Pagentafel.  Ja- 
copone  da  Bibbiana,  der  Haushofmeister  des  Kardinals,  weist  ihm  Zimmer 
hinter  Santo  Spirito  neben  den  des  Francesco  de  Salviati  an,  der  au» 
den  Diensten  des  Kardinals  Salviati  in  die  Medicis  übergetreten  war. 
Beide  zeichnen  um  die  Wette  alles  Bemei’kcnswertc  in  Rom,  studieren  A^kte 
in  einer  benachbarten  Badestubc  und  treiben  im  Spital  von  Santo  Spirito 
Anatomie  (VII,  12  f . ; VH!,  233  f.). 

Während  der  fünf  Tage,  die  Vasari  in  Rom  verweilte,  ohne  sich 
dem  Kardinal  voigcstellt  zu  haben,  mochte  ihm  Benveuuto  Cellini 
Unterstand  gewährt  haben. 
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27.  io32f  8.  Februar,  Brief  Vasaris  aus  Rom  an  Niccolo  Vospucci, 
Cavaliere  di  Rodi  in  Florenz  (Cod.  Riccard  mit  der  Datierung  Di  Roma 
alli  8 Febraio.  Danach  Lett.  pitt.  III,  1 mit  falscher  Datierung:  1540; 
Vs  VIII,  233  mit  richtigem  Datum). 

Vasari  schreibt,  er  sei  seit  nicht  ganz  zwei  Monaten  in  Rom  und 
werde  von  dem  Kardinal  mit  allem  Nötigen  überreichlich  versehen.  Er 
habe  einen  Karton  mit  einer  sitzenden  Venus  gezeichnet,  die  von  drei 
Grazien  geschmückt  wird ; der  Kardinal  und  der  Papst  wären  des  Lobes 
voll  gewesen ; letzterer  habe  ihm  den  Auftnig  ffir  ein  Leinwandbild, 
eine  Schlachtvon  Satyrn  und  ein  Bacchanal  von  Faunen 
und  anderen  Wald  wesen  ei*teilt.  Die  Zeichnungen  nach  Anti- 
caglien  oder  Malereien,  die  er  mache,  dürfe  er  dem  Kardinal  nach  der 
Tafel  mittags  oder  abends  verlegen.  Monsignor  Giovio,  Claudio  Tolomei 
und  Cesano  gehen  ihm  mit  Weisungen  an  die  Hand. 

Dieser  Brief  ist  mit  den  übrigen  Angaben  Vasaris,  was  den  Zeit- 
punkt seiner  Ankunft  in  Rom  betrifft,  nicht  ohne  Widerspruch  zu  ver- 
einigen. Durch  ihn  wird  seine  Ankunft  in  Rom  in  den  Dezember  1531 
verlegt.  Nach  VII,  12  hätte  Nerli  Vasari  sofort  nach  der  Durchreise  des 
Kardinals  Hippolyt  diuch  Arezzo,  also  etwa  im  Mai  1531,  nach  Rom 
geschickt;  ebensowenig  läüt  VII,  653  auf  einen  längeren  Zwischenraum 
zwischen  der  Anwesenheit  des  Kardinals  in  Arezzo  und  der  Abreise 
Vasaris  nach  Rom  schlielien.  Die  Fresken  in  S.  Bernardo  von  Arezzo 
können  Vasari  bei  seiner  bekannten  Schnellfertigkeit,  die  ihm  von  seiner 
frühen  Jugend  an  eigen  war  (er  war  noch  nicht  zwei  Monate  in  Rom 
und  hatte  trotz  seiner  übrigen  Studien,  die  er  mit  größtem  Eifer  betrieben 
haben  will,  noch  Zeit,  eine  figurenreiche  Komposition  zu  vollenden),  nicht 
allzulange  in  Anspruch  genommen  haben.  Hält  man  an  dem  überlieferten 
Monatsdatum  des  Briefes  fest  (seine  Richtigkeit  anzuzweifeln  ist  nicht 
zulässig,  da  sich  die  übrigen  Daten  der  Briefe  im  Codex  Riccard.  als 
zuverlässig  erweisen),  so  bleibt  nichts  übrig,  als  anzunehmen,  daß  Vasari 
auf  die  sieben  bis  acht  Monate  zwischen  Ende  April  und  Ende 
Dezember  1531  vergessen  habe. 

28.  1532,  Fi'ühjahr.  Vasari  zieht  sich  eine  Augenkrankheit  zu,  weil 
er  sich  nachts  die  Augen,  um  wach  zu  bleiben  und  zu  zeichnen,  mit 
Lampenöl  einreibt.  Giovios  ärztliche  Kunst  erhält  ihm  sein  Augenlicht 
(VIU,  235). 

29.  1532,  13.  Juni.  Vasari  in  Rom  an  Ottaviano  de^  Medici  in  Flo- 
renz (Cod.  Rico.,  danach  Lett.  pitt.  III,  5 mit  falscher  Datierung  1540; 
richtig  VS  VIII,  235). 

Bedauert  die  Abreise  des  Kardinals  Hippolyt  in  den  Türkenkrieg ; 
untersteht  der  Obhut  des  Haushofmeisters  Domenico  Canigiani.  Gedenkt 
seines  Augenübels.  Will  solange  in  Rom  bleiben,  bis  er  einige  Bilder, 
die  ihm  aufgetragen  worden  sind,  vollendet  hat : die  Bacchaualien  und 
die  Schlacht  der  Satyrn,  einen  Harpokrates  nach  Angaben  der  Alten, 
über  Wunsch  des  Papstes  als  eine  Art  Memento  für  den  etwas  zu 
hitzigen  Kardinal  gedacht.  Im  Sommer  soll  er,  wie  der  Kardinal  be- 
fohlen, mit  einem  Empfehlungsbriefe  von  ihm  an  Herzog  Alessandro  nach 
Quellenschriften,  Bd.  XV  4 
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Florenz  gehen,  um  «lie  bessere  Luft  zu  genießen,  zu  studieren  und,  wie 
VII,  13  u.  655  hiuzugefügt  wird,  einige  Hilder  und  Bildnisse  für  seinen 
Patron  zu  malen. 

Die  Satyrusclilacht  war  ein  zehn  Ellen  breites  Ölbild  (VII,  65.5) ; 
nach  derselben  Stelle  war  er  nach  der  Abreise  des  Kardinals  an  den 
Maestro  di  camera  Jeronimo  Montaguto  gewiesen. 

30.  1532,  Sommer.  Vasari  erkrankt  infolge  Hitze  und  Überan- 
strengung an  einem  heftigen  Fieber  und  muß  mit  seinem  gleichfalls 
erkrankten  Diener  Batista  dal  Borgo  in  Körben  nach  Arezzo  geschafft 
werden,  wo  er  unter  der  Pflege  seiner  Mutter  langsam  genest  (VIII, 
236;  VII,  13  u.  655). 

31.  1532,  4.  September.  Vasari  in  Arezzo  an  Giovio  (Codex  Biccartl. 
ohne  Jahresdatierung.  Danach  Lett.  pitt.  III,  8 mit  falscher  Datierung 
1541  und  VS  VIII,  236  mit  richtiger  Daticnmgj.  Schildert  seine 
Krankheit  und  erklärt  die  dem  Briefe  beigelegte  Komposition  „Der 
Baum  des  Glückes“,  zu  der  ihm  ein  Freund  das  Programm  entworfen 
hat.  Hat  den  Empfehlungsbrief  des  Kardinals  an  Herzog  Alessandro  ge- 
schickt, der  ihn  aufgefordert  hat,  nach  Florenz  zu  kommen.  Hofft  anfangs 
Oktober  abzurciseu. 

32.  1532,  ca.  10.  Dezember.  Vasari  kommt  nach  Florenz  und  wird 
der  Aufsicht  des  Ottaviano  de’  Medici  überantwortet  (VII,  655).  Er 
wohnt  im  Kloster  der  Servi;  sein  Zimmer  geht  auf  den  Hof  hinaus,  wo 
die  Krüppel  und  Blinden  Almosen  heischen  (VIII,  244).  Vom  Herzog 
erhält  er  sechs  Scudi  monatlich,  sowie  Wohnung  und  Verpflegung  für 
sich  und  einen  Diener  (Vll,  6.56).  In  die  Dienste  des  Herzogs  trat  er 
erst  im  Frühjahr  oder  Sommer  des  nächstfolgenden  Jahres,  als  .\lcssandro, 
von  dem  eigenen  Bildnis,  das  Vasari  gemalt  hatte,  befriedigt,  den  Kardinal 
Ippolito  ersuchte,  ihm  den  jungen  Manu  zu  überlassen  (VIII,  249;  s.  ii. 
Xr.  38). 

33.  1532,  Dezember.  Vasari  in  Florenz  an  Kardinal  Ippolito  de’ 
Medici  (Codex  Kiccard.  ohne  Jahresdatum.  Lett.  pitt.  III,  14  mit  fal- 
.scher  Datierung  1541.  VS  VIII,  239).  Berichtet  über  die  gütige  Auf- 
nahme, die  ihm  von  seiten  des  Herzogs  Alessandro  zuteil  geworden  ist 
und  hofft  bald  zu  dem  Kardinal  zurückkehreu  zu  können.  Teilt  ihm  die 
Reschreibung  einer  für  ihn  bestimmten  Grabtragung  mit,  zu  der  er 
den  Karton  vollendet  hat. 

34.  1533,  Januar.  Vasari  vollendet  die  Grabtragung.  Sie  gefällt  dem 
Herzog  Alessandro  so  sehr,  daß  er  sie  für  sich  verlangt  und  sie  in  seinen 
Zimmern  aufhängt. 

Cosimo  I.  behielt  sie  zeitlebens  in  den  von  ihm  bewohnten 
Bäumen  im  ehemaligen  Siguoriepalaste  (VIII,  240;  VII,  656).  Die  in 
dem  Inventar  von  155.3  in  dem  vierten  Zimmer  des  Herzogs  angeführte 
Kreuzabnahme  in  geschnitztem  Xußholzrahinen  (Conti,  La  prima  Ke^ia 
di  Cosimo  I de’  Medici,  Firenze  1893,  S.  36)  ist  wohl  mit  diesem 
Bilde  zu  identifizieren.  Sein  Schicksal  ist  unbekannt. 

35.  15  33,  Januar.  Vasari  in  Florenz  au  Herzog  Alessandro  de'  Medici 


DIgitized  by  Google 


51 


in  Pofrpio  (Codex  Kiccard.  ohue  JalircBdatum.  Lett.  pitt.  III,  17.  VS 
VIII,  240). 

Freut  Hich  über  den  Erfol}'  seiner  Grabtragung  und  schickt  die  in- 
vcnzione  des  neuen  Bildes,  das  ihm  der  Herzog  aufgetragen  liat,  das 
H i 1 d n i s des  jil  t e r e n L o r e n z o de’  Medici. 

36.  io33^  Frühjahr.  Vasari  zeichnet  während  Michelangelos  Ab- 
wesenheit von  Florenz  (lo.‘I2  Herbst  bis  1533  Juni  (?) ; IVey,  Die 
Dichtungen  des  Michelagniolo  B.,  p.  511,  K’eg.  42)  in  der  Sakristei  von 

Lorenzo. 

37.  153.9,  hamevttl.  Die  (’ompagnia  de’  fanciulli  della  Purificazione 
gegeniilK*r  von  S.  Marco  führen  eine  'Fragikomödie  des  Giovan  Maria 
I*rinierani,  die  Geschichte  der  Thainar  (Buch  der  Könige)  auf,  zu  der 
Aristotele  du  Sangallo  die  Szenen  entwirft.  Der  Herzog  und  seine 
Schwester  wohnen  der  Aufführung  bei;  sie  gefallt  ihnen  so,  daß  sie  den 
Autor  aus  dem  Kerker  befreien  lassen,  unter  der  Bedingung,  daß  er  eine 
y.wcite  Komödie  dichte.  Diese,  aus  der  Geschichte  des  Joseph,  wurde  im 
triardino  de’  Medici  auf  der  Piazza  S,  Marco  aufgeführt;  Aristotele 
machte  dazu  wundervolle  Dekorationen  (VI,  43H). 

Das  Datum  der  ersten  Aufführung  wird  durch  die  .Vnwesenheit  der 
Oatcrina  de*  Medici  bestimmt,  die  im  August  1,533  Florenz  verließ. 
Wann  die  zweite  aufgeführt  wurde,  ist  nicht  zti  ermitteln. 

38.  1533,  Mär<  (?).  Vasari  in  Florenz  an  Antonio  di  Pietro  ’rurini 
iti  Arezzo  (Codex  Biccanl.  Lett.  ]»itt.  III,  21  ohne  Jahr;  VS  VIII, 
2 10  mit  falscher  Datierung  1534  '. 

Antonio  di  Pietro  'rurini  ist  ein  Freund  von  Vasaris  Vater,  der 
für  die  Familie  in  den  Zeiten  der  Not,  gleichwie  Don  Antonio,  Vasaris 
< hikel,  gesorgt  hat.  Vasari  kündigt  ihm  an,  daß  der  Herzog  Alessandro 
mit  seinem  Bi  Id  ui. s,  das  Vasari  gemacht  habe,  sehr  zufrieden  sei  und 
ilin  als  seinen  Familiären  von  dem  Kardinal  Ippolito  erbeten  habe,  damit 
<T  die  für  ihn  v<»n  Giovanni  da  Cdine  begonnenen  Fresken  in  einem  Zimmer 
<les  Palazzo  Medici  vollende.  Als  Lohn  wurde  ihm  die  .Mitgift  für  seine 
älteste  Schwester  versprochen.  Seine  zweite  Schwester  will  er  in  dem 
Kloster  der  Muratc  in  Arezzo  unterl)ringen.  Er  dankt  Antonio  dafür,  daß 
er  von  den  Nonnen  errciclit  hat,  daß  sie  an  Stelle  der  Mitgift  ein  'Pafel- 
bild  der  Verkündigung  v»»n  seiner  (Vasaris'  Hand  annchinen,  übersendet 
die  Zeichnung  dazu  und  bittet  .\ntonio  die  Nonnen  zu  fragen,  ob  sie 
mit  dem  Entwürfe  zufrieden  seien. 

Ist  das  Monatsdatum  richtig,  so  müßte  Vasari  das  Bildnis  des 
Herzogs  sj»ätestcns  Ende  Mürz  vollendet  haben.  Im  Zeitraum  von  nicht 
ganz  vier  Monaten  hätte  er  drei  große  Bilder:  die  Grabtragung, 

das  Porträt  <lcs  Lorenzo  und  das  des  Herzogs  gemalt,  was  mir,  schon  mit 
Rücksicht  auf  die  technischen  Schwierigkeiten,  die  ihm  das  letzte  Bildnis 
bereitete  i,Vll,  G57 1,  nicht  glaublich  erscheint. 

Die  Ausführung  der  l’resken  im  Palazzo  .Medici  hat  sich  bis  in  das 
Jahr  153(*  hingezogen.  S.  u.  Nr.  54. 

39.  1533,  Fruhsommer.  Vasari  in  Florenz  an  Ottavianode’  Medici 
»(.’od.  Kiccard.  ohue  Datierung.  Lett.  pitt.  III,  21.  VS  VIII,  241). 
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Kündigt  die  Übersendung  des  Bildnisses  des  Herzogs  Alessaudro 
an  und  erklärt  dessen  invenzione. 

Dieser  Brief  und  damit  das  darin  erwälmte  Porträt  sind  durch  den 
vor  August  1533  geschriebenen  Brief  an  Carlo  Guasconi  (s.  u,  Nr.  41),  in 
dem  das  letztere  als  vollendet  erwähnt  wird,  zu  datieren.  Setzt  man  das 
angeführte  Schreiben  mindestens  einen  Monat  vor  die  Abreise  der  Cate- 
rina  de*  Medici,  wo  die  Absendung  ihres  Bildnisses  an  iliren  Bräutigam 
noch  einen  Sinn  hatte,  so  dürfte  man  das  vorliegende  spätestens  in  die 
erste  Hälfte  des  Juli  rücken.  — Bei  der  Datierung  des  vorliegenden 
Briefes  darf  man  sich  nicht  durch  die  Erwähnung  des  castello  fatto 
(VIII,  242)  irrcinachen  lassen,  das  erst  1 534  errichtet  wurde.  Der  Herzog 
dachte  aber  schon  im  Frühjahr  1533  an  den  Bau  (Deila  fortezza  si  vede 
vi  pensa:  Luigi  Guicciardini  an  seinen  Bruder  Francesco  in  einem  Brief 
vom  26.  April  1533,  Opere  inedite  IX,  262);  die  Anregung  dazu  ging 
vom  Papste  aus  (Varchi  1.  XIV,  c.  1). 

40.  / 533,  Sommer  Vasari  in  Florenz  an  Aretin  in  Venedig  (Cod. 
Kiccaid.  ohne  Datum.  VS  VIII  244:  1533). 

Dankt  Arotin  in  schwülstigen  Ausdrücken  dafür,  dah  er  ihn  eines 
Schreibens  gewürdigt  habe. 

Dieser  Brief  scheint  der  erste  zu  sein,  den  Vasari  an  Aretin  ge- 
scliriebcn.  Der  Grund,  weshalb  sich  der  berühmte  Schriftsteller  an  den 
unbekannten  Jüngling  wendet,  wird  wohl  darin  zu  suchen  sein,  daß  er 
ihn  als  Mittelsmann  zwischen  sich  und  dem  Herzog  zu  benützen  wünschte. 
Vasari  hat  diese  Rolle  auch  getreulich  erfüllt.  Alessandro  näherte  sich 
Aretin  ini  Jahre  1533.  Am  10.  April  (Lettere  all’  Aretino,  Bologna. 
Romagnoli  1873,  Vol.  I,  P.  I,  260)  lädt  er  ihn  ein,  nach  Florenz  zu 
kommen;  im  Jimi  kündigt  er  (1.  c.  261)  ihm  au,  daß  ihn  sein  Gesandter 
Giovanni  Bandini  in  Venedig  besuchen  werde.  Zu  derselben  Zeit,  wie 
diese  Briefe  geschrieben  wurden,  vielleicht  etwas  früher,  mag  Aretin  ge- 
trachtet haben,  sich  einen  Berichterstatter  am  fiorentinischen  Hofe  zu 
sichern. 

41.  /533,  vor  dem  August.  Vasari  in  Florenz  an  Carlo  Guasconi,. 
einen  Familiären  des  Kardinals  Ippolito  de’  Medici  in  Rom  (Cod. 
Riccard.  Lott.  pitt.  III,  28.  VS  VIII,  243). 

Antwort  auf  einen  Brief  Guasconis,  mit  dom  dieser  von  Vasari  ein 
Bildnis  der  Herzogin  Catcrina  de’  Medici  erbat.  Vasari 
arbeitet  an  einem  Kniestück  der  Herzogin  in  Lebensgröile,  das  ihm  der 
Herzog  für  Caterinas  Verlobten,  den  Herzog  von  Orl<Sans,  aufgetragen 
hat.  Nach  der  Kopie,  die  er  für  Ottaviano  de’  Medici  machen  müsse, 
werde  er  ein  Exemplar  des  Bildnisses  für  Guasconi  hersteilen.  Für 
Ottaviano  male  er  einen  Christus  am  ölberg,  für  den  Kardinal  Ip- 
polito bereite  er  ein  Bild  mit  den  drei  nackten  Parzen,  die  spinnen, 
den  Faden  aufhaspeln  und  abschneiden,  vor  (VIII,  243). 

Dieser  Brief  muß  geraume  Zeit  vor  Caterinas  Abreise  nach  Nizza 
(August  1533),  wo  die  Hochzeit  mit  dem  Herzog  von  Orleans  in 
Gegenwart  des  Papstes  und  Franz  I.  stattfand  (Varchi  1.  XIV,  c.  2), 
entstanden  sein. 
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42.  i534  (1),  Februar.  Vasari  übersendet  dem  Antonio  de’  Medici,  dem 
7?ruder  des  Ottaviano,  mit  einem  Brief  (Cod.  Riccard.  ohne  Jahresdatum 
I^tt.  pitt.  III,  19  ebenso.  VS  VIII,  242;  1533),  das  Bild  mit  dem 
Opfer  Abrahams,  damit  er  es  Ottaviano  fibergebe,  wenn  er  von 
Mugello  znruckkehre.  Ottaviano  hatte,  als  er  mit  Filippo  Strozzi  das 
Bild  von  Andrea  del  Sarb>  besichtigte,  das  der  Marchese  del  Vasto 
als  Geschenk  erhielt  (V,  51),  Vasari  aufgefordert,  es  zu  kopieren. 
Da  aber  das  Werk  Andreas  damals  sofort  eingepackt  werden  muüte, 
konnte  dieser  dem  Wunsche  nicht  nachkoininen  und  suchte  ihm  daher 
durch  eine  eigene  Komposition  des  Gegenstandes  zu  genügen.  Sie  befand 
sich  mit  zwei  anderen  Bildern  Vasaris,  dem  Christus  am  Olberge  (s.  o. 
Xr.  41)  und  dem  Abendmahle,  später  im  Hause  von  Ottavianos  Erben 
(VII,  657).  Filippo  Strozzi  verlieli  Florenz  mit  seinen  Söhnen  bald  nach 
dem  nächtlichen  Überfall,  der  Giuliano  Salviati  in  der  Nacht  von  dem 
1.3.  auf  den  14.  März  1534  betraf  (Varchi  1.  XIV,  c.  15).  Brief  und 
Bild  könnten  auch  in  das  Jahr  1533  versetzt  werden,  wie  es  die  Heraus- 
geber des  Vasari  tun;  doch  hat  Vasari  gerade  in  der  ersten  Hälfte 
<liesc8  Jahres  so  viele  Arbeiten  ausgeführt,  daß  man  ihre  Zahl  nicht  ohne 
Grund  vermehren  kann. 

43.  1534,  27.  Mai.  Man  beginnt  die  Erde  zu  den  Fundamenten  der 
Fortozza  da  basso  an  Stelle  der  alten  Porta  a Faonza  auszuheben  (Varchi 
1.  XIV,  c.  15  ; Segni  1.  VI,  p.  87  b).  Filippo  Strozzi  und  Luigi  Guiccardini 
batten  die  Errichtung  einer  Festung  in  ihren  Gutachen  über  die  Reform 
des  florentinischen  Staatswesens  empfohlen  (Segni  1.  V,  p.  74  b).  Herzog 
Alessandro  erwog  den  Gedanken  schon  im  Frühjahr  1533  (s.  o.  Nr.  39).  Ein 
Jahr  später  schritt  man  an  die  Ausführung.  Antonio  da  San  Gallo 
wurde  vom  Herzog  mit  einem  vom  10.  März  1534  datierten  Briefe  nach 
Florenz  berufen  (Gaye  II,  252).  Man  wollte  sie  zuerst  in  der  Nähe  der 
porta  a Pinti  hinter  den  Servi  errichten,  weil  der  Papst  möglichst  wenig 
Klöster  und  andere  Häuser  zerstören  wollte ; nach  diesem  Projekt  hätte 
man  nur  die  Kuppel  der  Serviten  kürzen  und  ein  einziges  Kloster 
nie<lerlegen  müssen  (Luigi  Guicciardini  an  seinen  Bruder  Francesco  in 
einem  Briefe  vom  15.  März  1534.  Opera  ineditc  IX,  291). 

44.  1534,  15.  Juli.  Feierliche  Grundsteinlegung  zur  Fortezza  da  basso 
durch  den  Herzog  Alessandro  in  Gegenwart  aller  Behörden  und  des 
ganzen  Hofes.  Nach  .Anhörung  einer  hl.  Geistmesse  wurden  in  die  Funda- 
mente des  ersten  Turmes,  il  Toso,  Epigramme  und  Medaillen  versenkt. 
Die  Regeln  der  .Astrologie  wurden  genau  eingehalton ; der  Karmeliter 
M.  Giuliano  Buonamici  da  Prato  hatte  sie  festgestellt  (Varchi  1.  XIV, 
c.  19.  Segni  1.  VII,  VS  V,  462).  Über  den  Tag,  der  sich  für  die 
Grundsteinlegung  eigne,  war  man  lange  im  Zweifel;  die  bolognesischen 
Astrologen,  die  mau  um  Rat  gefragt  hatte,  sagten  den  Florentinern  aus 
Haß  gegen  die  regierende  Optimatenpartei  alles  Schlimme  voraus  (Fran- 
cesco Guicciardini  an  seinen  Bruder  Luigi  am  26.  Juni  und  21.  Juli  1534. 
Opera  ineditc  IX,  S.  296  und  300;  in  dem  ersten  Briefe  heißt  es:  Dio  ci 
aiuti,  che  a me  fa  piu  paura  l’astrologia  di  terra  che  quella  di  cielo ; 
ma  quando  s’accordano  tutt’a  dua,  c tanto  peggio). 
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Der  Bau  giujx  mit  unglaublicher  Sehnelligkeit  vorwärts.  i>00()  Menscheit 
waren  nach  Segni  fortwährentl  dabei  beschäftigt.  An  allen  Festtagen, 
sogar  am  Ostersonntag  wurde  gearbeitet  (Landucci  S.  371). 

Als  Architekten  nennt  Vasari  (V,  1G2)  Alessaudro  Vitelli,  Antonio 
da  Sangallo  und  Pierfrancesco  da  Viterho,  Varchi  nur  den  letzteren 
allein.  Wie  aus  den  Briefen  des  Nanni  Unghero  und  des  Oiovanui  delle 
Decimo  an  Antonio  da  Sangallo  (Lett.  pitt.  III,  329 — 337)  hervorgeht, 
war  dieser,  obwohl  fern  von  Florenz,  der  eigentliche  oberste  Bauleiter. 
Er  entwarf  die  Pläne  (verschiedene  Skizzen  und  Entwürfe  in  der  Haud- 
zcichnungsaarnmlung  der  Uffizien  V,  bl  3);  ihm  wurde,  wie  es 
scheint,  regelmäßig  über  den  Fortgang  der  ^Vrbeiten  berichtet ; seinen 
Rat  ließ  der  Herzog  bei  jeder  Änderung  der  ursprüngli«*hen  Entwürfe 
einholen.  Die  Aufsicht  über  den  Bau  führten  Nanni  Ungliero  und  (lio- 
vauni  dolle  Decime ; auch  Aristotile  da  Sangallo  wurde  zu  Beratungen 
herbeigezogen  (Lett.  pitt.  III,  330).  Provveditore  della  fortezza  war  Ber- 
tolde Corsini  (.V^I,  66;  Varchi  1.  XV,  c.  12).  Über  die  Waj)pen  des 
Raffaelo  da  Montelupo  und  Tribolo  s,  u.  Xr.  76. 

45.  1534  (?).  Antonio  da  Sangallo,  Pierfrancesco  da  Viterbo  und 
Vasari,  die  beiden  ersteren  auf  dem  Rückweg  von  Florenz,  wo  sie  sich 
w^en  des  Kastells  aufgehalten  haben,  gehen  über  Auftrag  des  Herzogs 
nach  Cittä  di  Castello,  um  die  Mauern  von  Alessandro  Vitellis  Garten  zu 
rejjariereu.  Dabei  wurden  auch  ein  paar  Zimmer  und  ein  Badekabinett 
horgerichtet.  Vasari  zeichnete  die  Friese  und  Historien  für  diese 
Räume,  (’ristofano  Gherardi,  der  ihn  begleitet  hatte,  malte  sie  in  Ge- 
meinschaft mit  einem  gewissen  Batista  da  Cittä  di  (-astello  aus  (VI,  21<)). 

Diese  Reise  könnte  ebensogut  in  das  Jahr  1535  fallen;  da  aber 
von  einem  Aufenthalte  des  Antonio  Sangallo  in  Florenz  während  dieses 
Jahres  nichts  bekannt  ist,  so  ziehe  ich  vor,  sie  in  das  Jahr  zu  setzen, 
in  dem  die  Fortezza  gegründet  wurde.  Am  15.  Juli  1534  fand  die  Ein- 
weihung statt;  vom  6.  Februar  1535  datiert  der  erste  erhaltene  Brief  des 
Nanni  Unghero  an  Antonio;  in  die  Zwischenzeit  wird  die  Reise  fallen. 

46.  1534  (?).  Der  Herzog  Alessaudro  besucht  Arezzo.  Uber  Anregung 
des  Luigi  Guicciardini,  der  Kommissär  der  Stadt  ist,  werden  zu  Ehren 
dos  Herzogs  zwei  Komödien  aufgeführt.  Die  Compjignia  degli  Umidi 
bringt  eine  Komödie  der  Intronati  aus  Siena  ; Niccolo  Soggi  macht  dazu 
den  Apparat  und  die  Szene.  Die  Compagnia  dt  gl’  Infiammati  rezitiert 
eine  Komödie  des  M.  Giovanni  Pollastra,  zu  der  tliovan  Antonio  Lappoli 
die  Dekorationen  zeichnete.  Diese  gefiel  S(»  gut,  daß  sie  1.540  bei  der 
Anwesenheit  des  Herzogs  Cosimo  I.  in  Arezzo  wiederholt  werden  mußte 
(VI,  12  f.). 

Luigi  Guicciardini  ging  zwischen  dem  30.  März  und  dem  13.  Juni 
1534  als  Kommissär  nach  Arezzo  (Francesco  Guicciardini  Op.  ined. 
IX,  S.  293  u.  29.5).  Das  Jahr  des  Besuches  wird  von  Vasari  ausdrück- 
lich genannt.  Nichtsdestoweniger  halte  ich  es  für  sehr  wenig  glaubwürdig.  In 
dem  Briefwechsel  des  Luigi  und  Francesco  Guicciardini  aus  dem  Sommer 
und  Herbst  1,534  wird  <lcs  Besuches  nicht  Erwähnung  getan,  der  über- 
dies in  dieser  Zeit  sehr  unwahrscheinlich  ist,  weil  Alessandro  während 
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der  den  ganzen  Sommer  dauernden  Krankheit  Clemens  VII.  und  des 
Konklaves  andere  Dinge  zu  besorgen  liatte,  als  Komödien  auzuhöreii. 

47.  io35,  12.  Februar.  Nanni  Uughero  in  Florenz  an  Antonio  da 
Sangallo  (Lett.  pitt.  III,  .331  ff.).  Bericht  über  den  Stand  der  Arbeiten  an 
der  Fortezza  da  basso.  Uber  Wunsch  des  Herzogs  wird  ein  Modell  des 
Baues  begonnen.  Die  Häuser  gegenüber  S.  Antonio,  sowie  die  beiden 
SpitAler  neben  S.  Antonio  bis  zur  Kirche  sind  niedei^elegt  worden. 
Gegen  S.  (lallo  und  g^en  die  Gärten  der  Bartolini  und  Diotaiuti  wird 
der  Boden  geräumt  und  ausgeglichen. 

AS.  1535,  7.  September.  Vasari  in  Florenz  an  Arctin  in  Venedig  (Lett. 
all*  Aretino  Vol.  I,  P.  2a.,  S.  90:  1535;  Lett.  pitt.  III,  191)  ebenso; 
Vs  VIII,  206:  1536). 

Vasari  schickt  Arctin  1.  einen  Wachskopf  von  der  Hand  des 
Michelangelo,  den  er  seinem  Besitzer  unter  großen  Schwierigkeiten  und 
nur  im  Verein  mit  M.  Gerolamo  da  Carpi  abgerungen  hat,  2.  die  Zeich- 
nung einer  hl.  Katharina.  Erwartet  mit  Ungeduld  sein  (Aretins)  Bildnis, 
<las  er  ihm  versprochen.  Bittet  ihn,  ihm  alles  zu  schicken,  was  von  seinen 
Schriften  gedruckt  sei. 

49.  1535.  5.  Dezember.  Feier  der  Einweihung  des  Kastells  (Lan- 
ducci  372:  a di  5 di  dicenhrc  1535  fu  finito  quasi  afatto  tutte  le 
umra  di  fuori  della  cittadella  e cantossi  la  messa  o benedissesi  e mes- 
sesi  la  guardia  in  detta  cittadella). 

50. '  1535,  nach  dem  5.  Dezember.  Vasari  in  Florenz  an  Aretino 
in  Venedig  ((’od.  Kiccard.  VS  VIII,  24.5 — 249  mit  falschem  Datum 
vom  15.  Juli  1534  '.  Bc.schreiht  die  Feierlichkeiten  bei  der  Einweihung 
des  Kastells.  Hat  Aretins  Wunsch  in  dessen  letztem  Briefe,  cs  mögen 
seiner  Schwester  in  Arezzo  50  Scudi  ausgczahlt  werden,  begriffen  und 
Ottaviano  de  Medici  niitgeteilt,  der  ihm  sofort  den  Wechsel  ausgestellt 
hat;  Vasari  hat  ihn  schon  nach  Arezzo  abgesendet. 

Die  Datierung  ist  offenbar  im  Hinblick  auf  Varchi  1.  XIV,  c.  15 
(s.  o.  Xr.  43'  von  einem  Herausgeber  hinzugosetzt  worden.  Daß  aber 
nicht  die  Grundsteinlegung,  sondern  die  Einweihung  des  Kastells  in 
dem  Briefe  beschrieben  wird,  ergibt  das  mit  Landucci  (s.  o.  Xr.  49)  über- 
einstimmende Datum,  der  5.  Dezember.  Der  Brief  muß  ein  paar  Tage 
später  abgefaßt  worden  sein,  weil  5HII,  248  von  a di  <>  di  «juesto  ge- 
sj)rochen  wird. 

51.  153  t 1535.  A’asari  beschäftigt  sich  viel  mit  Architektur,  da  er 
sieht,  daß  der  Ilerz(»g  nur  an  Bauten  und  Festungen  denkt  tVll,  058). 
Der  unmittelbare  Anlaß  dazu  war  wohl  der  Bau  der  Fortezza ; die 
erste  Frucht  dieser  Bemühungen  die  Orgeltribnne  für  den  Dom  von 
Arezzo. 

52.  1535.  Vasari  entwirft  die  Zeichnung  für  den  t ) rg  e 1 b a 1 k o n iin 
Dom  von  Arezzo,  der  in  Macigno  von  den  Suhissi,  Steinmetzen  aus  Arezzo, 
ausgeführt  wird  und  die  Mannordekorationen  der  Cap.  Ubertini  bedeckt, 
die  Vasari  dem  Giovanni  Pisano  zuschreibt.  Die  Orgel  .,di  straordinaria 
bontä  e bcllezza“  war  ein  Work  «Ics  Maestro  Luca  da  Cortona ; die 
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Holzschnitzeroieu,  die  sie  verkleiden,  fertigte  M.  Komano  aus  IJoi^o  S. 
Sepolcro  (VS.  I,  312;  Pasqui,  Ouida  d’Arezzo  S.  59). 

53.  29.  Februar.  Der  Herzog  Alcssandro  de’  ^ledici  tauscht 

mit  Margarete  vmi  Österreich,  der  natürlichen  Tochter  Karl  V.,  im  Beisein 
ihres  Vaters  den  Verlobungsriiig  (Varchi  1.  XIV,  c.  70).  Von  Neapel 
aus  bestellt  er  einen  Ausschuß  von  vier  Kdellouteu  in  Florenz,  Luigi 
Guiceiardini,  Giovanni  Corsi,  Palla  Rucellai  und  Alessandro  Corsiui,  die 
für  einen  würdigen  Kinpfang  des  Kaisers  sorgen  sollten. 

Vasari  schreibt  am  15.  März  1530  an  Kaffaelo  dal  Borgo,  der 
Herzog  habe  jenen  vier  Herren  befohlen,  sie  sollten  sich  seiner  bedienen  ; 
er  sei  ihnen,  soviel  er  konnte,  mit  Zeichnungen  und  Erfindungen  be- 
hilflich gewesen,  obwohl  jeder  von  den  vier  für  sich  allein  hochgelehrt 
sei  ( Vm,  252).  Mit  den  Jahren  vergrößerte  sich  in  Vasaris  Gedächtni.s 
die  Kollc,  die  er  hei  der  Herstellung  dieser  F c s td  c k o ra  t i o n e n gespielt 
hatte,  immer  mehr.  Während  er  sich  in  der  Selbstbiographio  als  eine 
Art  Zeichensekretftr  des  Ausschusses  bezeichnet,  der  das  Programm,  das 
den  einzelnen  Künstlern  für  die  Objekte,  die  sic  zur  Dekoration  über- 
nommen, durch  flüchtige  Skizzen  erläuterte,  macht  er  sich  in  der  vita 
des  Tribolo  zum  Oberlciter  der  ganzen  Unternehmung,  der  über  Auftrag 
des  Herzogs  die  Arbeiten  verteilt  und  dabei  seinem  Freunde  Tribolo  die 
lohnendsten  Aufgaben  zuschanzt  (VI,  07).  Daß  sich  Vasari  bei  dieser 
Gelegenheit  mehr  herausnahin,  als  ihm  nach  Ansicht  der  Florentiner 
Künstler  gebührte,  beweist  der  Umstand,  daß  er  für  die  Objekte,  die  er 
selbst  übernommen  hatte,  in  Florenz  keine  Arbeiter  bekam.  Vasari 
mußte  sich  Gehilfen  aus  Arezzo  und  Umgegend  verschaffen  (cs  befanden 
sich  Uristofano  Gherardi,  Raffaello  del  Colle,  Stefano  Veltroni  aus  Monte? 
San  Savino,  ein  Verwandter  Va.saris,  darunter,  VI,  217),  um  seinen  Vor- 
priiehtungen  nachkommen  zu  können. 

Vasari  waren  folgende  Aufgaben  zugefallcu : 1.  Eine  kolossale 

Stan<larto  mit  allen  Wappen  und  lmj)resen  des  Kaisers,  15  Ellen  hoch 
und  35  breit,  für  den  Wartturm  des  Kastells;  00  Männer  arbeiteten  an 
der  Bemalung  und  Vcigoldung  in  einem  Saal  des  Siguoreupalastcs 
(VIII,  252).  (VI,  217  gibt  Vasari  die  Breite  auf  40  Ellen  an;  .50.000 
Stück  Blattgold  waren  zur  Vergoldung  notwendig.)  2.  Eine  Scheinfassade 
bei  S.  Felice  in  Piazza,  zu  der  Antonio  Partacini  das  Gerüst  zim- 
merte. Über  einem  vier  Ellen  hohen  Basament,  das  einen  Piittenfrios 
tnig,  erhob  sich  das  Hauptgeschoß,  das  ilurch  vortretende  Säulen  in 
drei  große  Folder  geteilt  war.  Das  Mittelfeld  w'ar  von  einem  vor- 
springeuden  Giebel  bekrönt  und  enthielt  ein  bewegtes  Schlachtenbild, 
wie  Karl  V.  Barbarossa  aus  Tunis  verjagt;  in  der  Höhe  w'aren  die  alle- 
gorischen Gestalten  der  Gerechtigkeit  und  des  Glaubens,  mit  Schwertern 
bewehrt,  zu  sehen ; am  Friese  standen  die  Worte : Carolo  Augusto  do- 
mitori  Africae.  Auf  den  schmälereu  Seitenfeldcrn  meißelte  auf  der  einen  Seite 
eine  Viktoria  die  FJunabme  von  Goletta  in  Stein,  auf  der  anderen  zeichnete 
eine  zweite  Viktoria  eine  Asia  auf,  um  sie  zu  bekämpfen.  Die  Attika 
enthielt  in  der  Mitte  wieder  eine  Historie,  die  Krönung  des  Königs  von 
Tunis,  dem  der  Kaiser  sein  Reich  zurückgegeben  hatte  und  über  den 
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beideu  Viktorien  je  ein  Tondo  mit  zwei  allegorischen  Figuren, 
die  Insclirifttafeln  hielten,  und  zwar  Glückseligkeit  und  Glück  mit 
dem  Motto:  Turcis  et  Afris  victis,  sowie  Gelegenheit  und  Freigebigkeit 
mit  dem  Motto ; Regno  Mustaphae  restituto.  In  dem  Rundgiebel,  über 
dem  mittleren  Risalit,  fanden  die  Allegorien  des  Friedens  und  der 
Ewigkeit  Platz  (VIII,  257  f.  und  253).  Luigi  Guicciardini  halste  dieses 
Objekt  dem  Vasari  auf,  als  die  Meister,  die  dafür  bestimmt  waren,  die 
Ausführung  mit  Rücksicht  auf  die  Größe  der  Aufgabe  und  die  Kürze 
der  Zeit  ablehnten  (VIII,  252).  Trotzdem  war  es  das  einzige,  das  bei 
dem  Einzug  des  Kaisers  vollständig  fertig  war.  Lasca  sagt  in  seinem 
Berichte  über  den  Ingresso  (s.  u.),  die  Fassade  habe  von  weitem 
wie  aus  Porphyr,  Alabaster  und  Serpentin  erbaut  ausgesehen ; die  ein- 
zelnen Historien  waren  offenbar  in  grünem  und  rötlichem  Cliiaroscuro 
gemalt.  3.  Die  Ausschmückung  der  Porta  di  S.  Piero  Gattolini,  durch 
die  der  Kaiser  einziehen  sollte.  Die  Vortür  vor  dem  eigentlichen  Tore 
war  samt  den  anliegenden  Mauerstücken  niedcrgelegt  worden,  um  mit 
Varchi  (1.  XIV,  c.  73)  anzudeuten,  daß  man  dort,  wo  der  Kaiser  ein- 
ziehe, keiner  weiteren  Verteidigung  bedürfe.  Vor  dem  Toro  waren  zwei 
18  Ellen  hohe  Säulen  aufgerichtet,  die  am  Sockel  kämpfende  Mecres- 
imgeheuer  mit  Anspielungen  auf  die  Eroberung  von  Peru  trugen ; auf 
dem  Bogen,  der  sie  verband,  stand  des  Kaisers  Wablspruch  plus  ultra. 
An  der  Fassade  des  Torturmes  war  über  der  Toröffnung  eine  Tafel  an- 
gebracht, deren  Inschrift  (Ingredere  urbem,  Caesar,  maiestati  tuae  devo- 
tissimam,  quod  nunquam  maiorem  nec  meliorem  principera  vidit)  auf  die 
Entfernung  von  einem  Drittel  einer  Meile  sichtbar  war.  Dieses  Epitaph 
w'urde  von  der  Allegorie  der  Lüge  getragen,  die  gefesselt  war  und  sich 
in  die  Zunge  biß;  das  Gauze  war  von  einem  Adler  bekrönt  (VIII,  255). 
4.  Der  Giebel  über  dem  Hauptportal  von  S.  Maria  del  Fiore  mit  den 
drei  theologischen  Tugenden,  die  die  Inschrifttafel  mit  den  Worten: 
Düs  te  minorem,  quod  geris,  iinperas  enthielt  (VIII,  259,  VII,  216). 
-Vußer  Vasari  und  seinen  Gehilfen  waren  noch  folgende  Künstler  be- 
schäftigt; die  Zimmermeister  und  Architekten  Tasso,  Baccio  und  Giu- 
liano  d’Agnolo,  die  Bildhauer  Montorsoli  (die  vergoldete  Hilaritas  Augusti, 
ilic  dem  Kaiser  lächelnd  am  Canto  della  Cuculia  ontgcgenkam,  die  acht 
Ellen  hohe  Figur  des  liegenden  Arno  am  Ponte  S.  Trinitä  und  die  12  Ellen 
hohe  Statue  des  Jason  am  Canto  de’  (.'arnesecchi,  die  getadelt  wurde, 
V’S  VI,  637,  VIII,  256,  258  f.),  Tribolo  (der  versilberte  Herkules, 
4ler  die  Hydra  erschlägt,  an  der  Einmündung  der  via  Maggio  in  die 
Piazza  vor  S.  Felice,  zwei  bronzefarbige  FluLgötter  am  Ponte  Trinitä 
und  die  Paco  mit  dom  Ölzweig  in  der  einen  und  einer  brennenden 
Fackel,  mit  der  sie  einen  Haufen  von  Waffen  anzündet,  in  der  anderen 
Hand,  am  Canto  de’  Medici,  endlich  die  Rciterstatue  des  Kaisers  vor 
SS.  Trinitä,  die  aber  nicht  fertig  wurde  VS  V'I,  67  f.),  Raffaelo 
da  Montelupo,  der  für  den  Einzug  des  Kaisers  in  Rom  14  Statuen  für 
den  Ponte  S.  Agnolo  modelliert  hatte  und  in  IMorenz  binnen  fünf  Tagen 
die  Gestalten  des  Iberus  und  Danubius  für  den  Ponte  S.  Trinitä  fertig 
brachte  (IV,  545;  VIII,  258),  Francesco  da  Sangallo  (Klugheit  und 
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(jlorechtigkeit  mit  ihren  Attributen  an  ilen  Ecken  «1er  Via  Martelli  (V8 
Vlir,  259),  endlich  ein  gewisser  Cesare,  dessen  seehs  Ellen  hohe  Vik- 
toria am  Canto  degli  Stroz/i  nicht  allzu  viel  Beifall  einheimste  (VIII,  259 
Von  Malern  beteiligten  sich  außer  Vasari  nur  noch  Ridolfo  (Thirlandajo 
und  Michele  mit  den  Historien  an  dem  großen  Triumphbogen  vor  Piazza 
S.  F’elicc. 

54.  i536y  Februar  oder  Änfautj  3lärz.  Vasari  in  Florenz  an  Aretino 
in  Venedig  (C«j«1.  Riceard.  ohne  Datum.  Lett,  pitt.  III,  31,  ebenso  VS 
VIII,  250  : 1534). 

Sendet  Arotin  einen  der  Kartons  für  die  Fresken  des  v«>n 
Giovanni  da  Udine  begonnenen  Zimmers  im  Pal.  Medici  und  be- 
s<direibt  diese.  Drei  sind  schon  ausgoführt;  den  vierten  konnte  er  noch 
nicht  ins  Werk  setzen,  weil  ihm  der  Herzog  andere  Dinge  aufgetragen. 

Diese  anderen  Dinge  sind,  wie  ans  dem  Anfang  des  Briefes  an 
Raffael  dal  Boi^o  hcrvoi*geht,  mentre  ch’io  finivo  la  terza  storia  di  Cesare 
re,  che  ’l  duca  Alessandn«  mi  faceva  dipignere  nel  suo  palazzo,  c venuto 
da  Xaj)oli  ordine  di  S.  Eccellenza  ch’  rimperatore  passa  per  Firenze 
usw,,  siehe  Nr.  53),  die  Vorbereitungen  für  den  Einzug  Karl  V.  in 
Florenz.  Dadurch  wird  der  vorliegende  Brief  und  die  Ausführung  des 
Freskenzyklus  datiert.  Die  drei  ersten  Historien  waren  am  1 5.  Februar  1.5,30 
schon  gemalt;  an  Stelle  der  vierten  mußte  Vasari  den  Karton  befestigen, 
weil  der  Kaiser  das  Zimmer  bewohnen  sollte  (VIII,  252). 

Den  Auftrag  zu  den  Fresken  hatte  Vasari  schon  1533  erhalten 
(s.  o.  Nr.  38).  Im  Loben  des  Giovanni  da  lldine  (VI,  557)  setzt  er  sie 
in  das  Jahr  1.535. 

Eine  Loggia  am  Pal.  Medici,  die  schon  Cosinm  «1er  Alte  erbaut 
hatte,  war  nach  Angaben  Michelangelos  geschlossen  worden ; ihre  finestro 
inginocchiate,  (Fenster  mit  vorspringonden  Gittern)  waren  nach  V'asari 
die  ersten,  die  in  Palüsteu  in  Verwendung  kamen.  Giovanni  «la  Udine 
dekorierte  die  Wölbung  mit  Stuckrcliefs  und  Grotesken.  Unter  der  Decke 
blieben  vier  Lünetten,  12  Ellen  breit  und  G hoch,  der  Raum,  «1er  Vasaris 
Fresken  zugewiesen  war.  Der  Herzog  Alcssandro  wünschte  Szenen  aus 
dem  Leben  Julius  (3isars  (so  VIII,  251  in  dem  Briefe  an  Aretin.  VI,  557 
gibt  er  an,  er  (V'asari)  habe  mit  der  Wahl  «lieser  Historien  auf  den 
Kardinal  Giulio  anspielen  wollen,  der  die  Loggia  auszuschmücken  be- 
gonnen habe!);  1.  Cäsar  flieht  schwimmend  vor  Ptolomäns  aus  Ägypten 
un«l  rottet  die  Kommentarien.  2.  Er  entflieht  in  einem  Nachen  währen«! 
eines  furchtbaren  Sturmes.  3.  Er  läßt  die  Briefe  des  Pompeius  ver- 
brennen. (?)  4.  Sein  Triumph  (VIIT,  252;  VII,  G56,  zum  Teil  miß- 
verstanden). 

55.  1.536’,  /,5.  Marx,.  V'asari  in  Florenz  au  Raffael  dal  Borgo  in  Santo 
Sepolcro  (Cod.  Riceard.  ohne  Jahresdatnm.  Lett.  pitt.  mit  dem  Datum 
5.  März.  Richtig  bei  VS  VIII,  252).  V'^asari  beschwört  Raffael,  sofort 
nach  Erhalt  des  Schreibens  mit  den  herz«»glichen  Pferden,  die  er  ihm 
schicke,  nach  Florenz  zu  kommen,  da  er  .seiner  bei  den  Arbeiten  für 
«len  Apparat  zum  Empfang  des  Kaisers  dringend  bedürfe.  Die  Floren- 
tiner (credendo  che  ’l  cavall«»  d’Arezzo  abbia  a farsi  bello  «lella  pelle 
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del  loone  di  Firenzej  Ual)€u  sich  verseil woreii,  ihn  uufsit/en  zu  lassen. 
Beschreibt  den  Stand  der  Arbeiten. 

56.  i536j  April.  Feierlicher  Einzuf'  Karl  V.  in  Rom. 

57.  1536,  27.  April.  Oer  Kaiser,  von  Siena  kommend,  nächtigt  in 
der  Certosa  in  Val  d’Ema.  Der  Herzog,  der  ihn  begleitet  hatte,  kehrt 
nach  h^lorenz  zurück,  um  in  eigener  Person  die  Arbeiten  für  den  Apparat, 
die  um  2 Uhr  morgens  fertig  sein  sollten,  zu  beschleunigen.  Um  1 Uhr 
früh  ritt  er  mit  seinem  ganzen  Gefolge  nach  der  Certosa  hinaus  uml 
besichtigte  dabei  die  Dekorationen.  An  den  meisten  wurde  noch  gearbeitet, 
nur  Vasaris  Fassade  auf  Piazza  B.  Felice  war  fertig.  Der  Herzog  ver- 
langte ihn  zu  sehen ; man  mußte  ihn  aus  der  Kirche  herbeiholcn,  wo 
er  auf  einem  Btrohhaufen  todmüde  eingeschlafen  war.  Als  ihn  Alessandro 
halb  verschlafen,  halb  erschreckt  herantaumeln  sah,  richtete  er  lächelnd 
an  ihn  vor  dem  ganzen  Hofe  folgende  Worte  der  Belobung:  Dein  Werk, 
mein  Giorgio,  ist  bis  jetzt  das  größte,  schönste,  verständiger  ang(;ordnet 
lind  rascher  zu  Ende  gebracht,  als  die  der  anderen  Meister.  Da  ich 
darin  die  Liebe  erkenne,  die  du  mir  eutgegenbringst  und  dir  verpflichtet 
bin,  so  wird  es  nicht  lange  dauern,  daß  dich  der  Herzog  Alessandro 
für  diese  und  andere  Mülien  belohnen  wird.  Und  jetzt,  wo  es  Zeit  ist 
wach  zu  bleiben,  schläfst  du?  Dabei  nahm  er  ihn  mit  der  einen  Hand 
beim  Kopf,  zog  ihn  zu  sich  und  gab  ihm  einen  Kuß  auf  die  Stirne 
(VIII,  254).  Die  Belohnung  ließ  wirklich  nicht  lange  auf  sich 
warten.  Wie  V'asari  Aretin  erzählt,  habe  ihm  der  Herzog  am  Abend 
versprochen,  daß  ihm  alles  dies  zufallen  solle,  was  den  Meistern,  die 
mit  ihren  Arbeiten  nicht  fertig  geworden  waren,  abgezogen  werde.  Vasari 
schlug  diese  Strafgelder  auf  über  500  Scudi  an  (VIII,  200).  In  seiner 
Vita  gibt  er  an,  daß  er  400  Scudi  als  Entgelt  und  .‘JOO  Scudi  als 
l^lohniing  erhalten  habe.  Von  diesem  Solde  verheiratete  er  eine  Schwester 
und  stattete  die  andere  für  das  Kloster  der  .Murate  in  Arezzo  aus;  die 
'Pafel  der  Ve  r k ü n d i g u n g mit  einem 'rabcrnakel  für  das  Allerheiligste, 
das  an  ihr  angebracht  war,  die  ursprünglich  als  Ersatz  für  die  Mitgift 
hätte  eintreten  sollen,  schenkte  er  den  Xonnen  (VII,  (>50). 

58.  15  36^  28.  April.  Um  7 IHir  abends  (solange  hatte  man  gewartet, 
um  mit  allen  Vorbereitungen  fertig  zu  werden)  verließ  der  festliche  Zug  die 
Certosa.  Boi  der  Porta  di  S.  Picro  Gattolini,  die  nach  V’asaris  Angaben 
dekoriert  war,  wunlc  der  Kaiser  vom  Klerus  und  den  Behörden 
empfangen.  Der  Weg  führte  von  dem  'For  an  über  Piazza  S.  Felice. 
durch  die  Via  Maggio  und  über  den  Ponte  S.  Trinitä,  die  Via  4'omabuoni 
am  Canto  de’  Carnesccchi  vorbei  durch  die  heutige  Via  Tcatina  und 
Via  Pecori  auf  die  Piazza  S.  Giovanni  und  zum  D<uu,  wo  ein  Tedeum 
stattfand  und  von  da  aus  nach  dem  Pal.  .Medici. 

Der  Kaiser  blieb  bis  zum  4,  Mai  in  Florenz.  .\n  diesem  Tage 
hörte  er  eine  Messe  in  S.  Lorenzo,  besichtigte  hierauf  die  Skulpturen 
Michelangelos  in  der  neuen  Sakristei  und  reiste  über  Pistoja  und  Lucca 
nach  der  Lombardei  ab  (Varchi  l.  XIV,  c.  74). 

Uber  den  Einzug  besitzen  wir  drei  Berichte,  denjenigen,  den  Vasari 
im  Aufträge  des  Herzogs  an  .Vretin  schrieb,  der  am  -\bendc  des  Einzuges 
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abp;efaßt  ist,^)  (Cod.  Riccard.  olme  Datum.  Lott.  pitt, : di  magg:io  153(>. 
VS  VIII,  254 — 260,  alli  30.  di  Aprile  1536),  den  des  Lasca  in  einem 
Sehreiben  an  Bernardo  Guasconi  in  Rom  vom  29.  April  1536  (Giomale 
storico  de^li  Archiv!  Toscani  II,  288 — 294)  und  den  des  Varchi 
(1.  XIV,  c.  73).  Der  ausführlichste  ist  der  Vasaris ; doch  erwähnt  Lasca 
ein  j)aar  nicht  uninteressante  Einzelheiten,  auf  die  Vasari  vergessen,  w ie 
den  Brunnen  auf  dem  Ponte  S.  Trinitä  oder  die  Begrüßung  des  Kaisers 
im  Dom  durch  einen  Adler,  der  sich  mit  einem  Donnerschlage  aus  der 
Kuppel  auf  den  Hochaltar  herabsenkte  und  mit  zierlicher  Stimme  die 
Worte  sprach  ; Gloria  in  excelsis  Deo  et  in  terra  pax  huminibus  bonae  volun- 
tatis.  ln  den  Hauptsachen  stimmen  alle  drei  überein;  Lasca  läßt  den 
Einzug  am  28.  statthndeu,  während  ihn  Varchi  auf  den  29.  verlegt.  Einige 
nebensächliche  Differenzen  bestehen  hinsichtlich  des  Textes  der  lateinischen 
Inschriften,  der  Stellung  einzelner  Figuren  usw'.  (Charakteristisch  ist,  daß 
nur  Vasari  die  Namen  der  Meister  nennt,  welche  sich  an  der  künstlerischen 
Ausschmückung  beteiligt  haben. 

59.  i536f  20.  April.  Der  Kaiser,  der  in  Montelonti  bei  Poggibonsi 
genächtigt  hatte,  kommt  mittags  nach  der  Certosa.  Hier  ordnet  sich  das 
Gefolge;  um  10  Uhr  abends  wdrd  der  Zug  bei  der  Porta  S.  Pier  Gattolini 
vom  Herzog  und  dem  Hofe  feierlich  empfangen. 

60.  1536,  Mai.  Vorbereitungen  für  den  Empfang  der  Braut  des 
Herzogs  .Messandro,  Margarete  von  Österreich.  Die  zukünftige  Herzogin 
soll  mit  der  Vizekönigin  von  Neapel,  Francesca  von  Montbel,  Witwe 
des  Karl  Lannoy,  Vizekönigs  von  Neapel,  in  dem  Hause  des  Ottaviano 
<le’  Medici  absteigen,  das  zu  diesem  Zw'ccke  hergerichtet  W’ird.  Ottaviano 
mußte  mit  seiner  Frau,  die  dem  Wochenbett  entgegensah,  und  seinen 
Schutzbefohlenen  Vasari  und  Francesco  Rucellai  in  das  Spedale  di 
Lelmo  üborsiedcln.  Binnen  vier  Wochen  war  ein  neuer  Trakt  an  sein 
Haus  angebaut.  Tribolo,  Vasari,  Andrea  di  Cosimo  arbeiteten  neun 
'Fago  lang  mit  90  Hilfsarbeitern  an  der  Ausschmückung.  Für  das  Haupt- 
portal modellierte  Tribolo  zw'ei  große  Viktorien,  die  auf  Termini  standen 
und  ein  Wappen  hielten,  das  vom  Halse  eines  Adlers  herunterhing; 
Vasari  hatte  das  Relief  bemalt.  In  dem  Torgewölbe  waren  nach  seinen 
Angaben  Stucks  und  Grotesken  mit  Köpfen  verschiedener  Götter 
und  Kaiser  in  Medaillenform  entstanden  ; er  selbst  hatte  einen  .5  Ellen 
hohen  Hymenäus  auf  die  Mauer  geworfen,  zu  dem  er  eine  Inschrift  des 
Giovanni  Amorotto  wünschte.  Die  Decke  der  folgenden  T^oggia  war  auf 
ähnliche  Weise  mit  Grotesken  und  Kameen  ausgeziert;  über  allen  Türen 
standen  teils  marmor-,  teils  bronzefarbige  Abgüsse  nach  den  berühmtesten 
Antiken  und  den  Werken  des  Michelangelo  und  Donatello,  so  daß  man 
sich  in  den  Garten  des  Kardinals  della  Valle  versetzt  glaubte.  Die 
Zimmer  der  Herzogin  w’aren  teils  mit  panni  todeschi,  zu  denen  M. 
Panio  die  Kartons  gemacht  hatte,  teils  mit  gepreßten  und  ungepreßten 
Gold-  und  Silberst<»ffen  behängt.  Für  die  Entrata  waren  die  Bogen  und 

D Vasari  mußte  den  Brief  zweimal  schreiben,  wieder  über  ausdrücklichen 
Wunsch  des  Herzogs,  da  der  erste  Bericht  nicht  an  Aretin  gelangte  (VIII,  263). 
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Figuren  atohen  gelaaacn  worden,  die  man  für  Karl  V.  aufgerichtot,  weil 
man  glaubte,  der  Herzog  w'erdo  seine  Braut  wenigstens  zuin  Teile  den- 
selben Weg  führen,  den  ihr  Vater  gemacht.  Weil  man  sich  schlieblieh 
für  den  kürzesten  Weg  entschloß,  so  wurde  bei  Porta  al  Prato  ein 
Triumphbogen  errichtet,  auf  dem  dargestellt  war,  wie  die  Flüsse  und  Städte 
des  Herzogtums  die  neue  Fürstin  begrüßen.  Die  Potenza  dell’  linperatore 
hatte  außerdem  auf  ihre  Kosten  kleinere  Dekorationen  als  Wasser  und 
Wein  spendende  Brunnen  mit  dem  auf  dem  Fasse  reitenden  Dicken, 
Wappen,  Trophäen  und  ähnliches  im  Prato  und  beim  Eingang  des  Borgo 
Ognissanti  aufgerichtet  (VS  VIII,  261 — 265;  VI,  69). 

Trotz  dieser  Vorbereitungen  fand  Vasari,  wie  er  Francesco  Hucellai 
meldet  (Cod.  Riccard.  und  Lett.  pitt.  III,  56  undatiert;  VS  VIII,  261) 
Zeit,  während  dieses  Monates  eine  neue  Tafel  zu  übernehmen  und  zu 
skizzieren.  Gegen  Ende  des  Monates,  als  der  Herzog  schon  in  Pisa  mit 
Margarete  zusammengetroffen  war,  schreibt  er  an  seinen  Freund 
Francesco  Kucellai  in  Campi,  er  möge  ilim  seinen  Pudel  als  Modell  für 
den  Hund  eines  hl.  Rochus  leihen.  Es  handelte  sich  um  ein  Altarbild 
mit  Gottvater,  der  erzürnt  die  Pestpfeile  auf  die  Erde  schleudern  will, 
den  hl.  Rochus  und  Sebastian,  die  Fürbitte  leisten,  der  Madonna  mit  der 
hl.  Anna,  dom  hl.  Josef,  Donatus  und  Stephan  (für  die  Compagnia  di 
S.  Rocco  in  Arozzo). 

61.  1536,  31.  Mai.  Margarete  von  Österreich  zieht  in  Florenz  ein. 
Sie  hatte  in  Poggio  a Cajano  genächtigt,  ln  S.  Douato  in  Polverosa 
(jetzt  Villa  Demidoff)  erwartete  sie  der  Kardinal  (^ibo  mit  etwa  200  Edel- 
leuten zu  Pferd.  Spät  abends  betrat  sie  Florenz,  hörte  im  Dom  das  Veni 
Sancte  Spiritus  und  nahm  in  dem  l’alasto  des  Ottaviano  de’  Medici 
Wohnung. 

Am  13.  Juni  erfolgte  die  kirchliche  Vermählungsfeier,  während  einer 
Messe,  die  der  Großpönitenziar  Antonio  Pucci,  Kardinal  von  Santi  Quattro, 
im  Dome  zelebrierte;  nach  der  Messe  fand  im  l*al.  Medici  ein  Bankett 
statt,  an  dom  außer  den  Genannten  der  Kardinal  Cibo  und  die  Vize- 
königin von  Neapel,  die  Witwe  des  D.  Carlo  di  Lannoy,  sowie  die 
vornelunston  Florentiner  Familien  teilnahmen.  Nach  dem  Essen  wurde 
etwas  getanzt,  dann  w'urdo  die  Komödie  „l’Alidosio“,  die  Lorenzino  di 
Pierfrancesco  Medici  verfaßt  hatte,  in  den  dem  Hause  Ottaviauos  be- 
nachbarten Räumen  der  Compagnia  de’  tessitori  aufgeführt  (Varchi  1.  XIV, 
c.  75;  A'S  VI,  439  ff.,  VllI,  262—265). 

62.  1536,  3.  Juni,  Vasari  in  Florenz  an  Aretino  in  Venedig  (Lettere 
all’  Aretino  1.  I,  parte  2.  100 — 109.  VS  VIII,  262 — 265). 

Beschreibt  im  Aufträge  des  Herzogs  den  Einzug  der  Margarete 
von  Österreich. 

63.  1536,  15.  September.  Vasari  in  Florenz  an  Aretin  in  Venedig 
(Cod.  Riccard.  ohne  Jahresdatum.  VS  VIII,  267  : 1536). 

Vasari  beantwortet  in  dunkler  Redeweise  voll  von  schw'ervorständ- 
lichen  Anspielungen  im  Namen  des  Herzogs  eine  Supplik  Aretins  an 
Ottaviano.  Wahrscheinlich  hat  Aretin  einen  in  drohenden  Ausdrücken  ge- 
haltenen Bettelbrief  nicht  wie  gewöhnlich  an  Vasari,  sondern  an  Ottaviano 
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g:«is<'hricbciij  weil  wohl  (Tol(l8emluiifj:en  au»j;ebliebcu  und  ein  Gcflchenk 
von  ihm  an  den  Herzog  (la  pezza  e le  rohe  quali  io  vi  dissi,  del  drappo 
miraeoloso,  che  si  e couvertito  in  iiiia  veste  a Madaina  e a voi  in 
dauari,  per  riparare  alla  vostra  cstrema  uecespita)  nicht  entsprechend  er- 
widert worden  war.  Der  Herzog  läßt  sofort  einen  Teil  der  von  Arctiu 
begcdirten  Summe  seinem  Roten  aushändigen  und  erteilt  Vasari  den 
schwierigen  Auftrag,  den  Begleitbrief  abzufasseu.  Unter  dick  aufgetragenen 
Schmeicheleien  und  überschwenglichen  Freundschaftsbezeugungen  empfiehlt 
er  ihm  etwas  mehr  Anhänglichkeit  und  Treue  zu  zeigen  und  Rücksicht 
auf  die  bedrängte  Börse  des  Herzogs  zu  nehmen.  Am  Schlüsse  erinnert 
er  ihn  daran,  ihm  das  ritratto  della  Pippa  zu  schicken,  das  er  noch 
nicht  gelesen. 

Die  Datierung  in  das  Jahr  1580  ist  durch  die  Erwähnung  der 
Mudama  (der  Herzogin  Margarete  von  Österreich)  gesichert.  Das  Miß- 
verständnis scheint  durch  die  ]»rompte  Freuiidschaftsbezcugung  in  contanti 
von  seiten  des  Herzogs  rasch  geklärt  worden  zu  sein  (S.  u.  Nr.  G4j. 

64.  1536,  Herbst.  Der  Herzog  war  in  Arezzo,  hat  Aretins  Bildnis, 
das  über  der  Tür  des  Zimmers  im  Kommunalpalaste  hing,  in  dem  Alcs- 
sandro  geschlafen,  betrachtet  und  Aretin  selbst  dabei  sehr  gelobt.  Er 
hat  sich  ferner  vor  seinem  Hause  aufgehalten  und  Aretins  Schwester  emp- 
fangen. Aretin  dankt  dem  Herzog  für  diese  hohe  FJire  in  einem  Brief 
vom  18.  Dezember  ( Lett.  I,  G4)  und  für  75  Scudi,  die  seiner  Schwester, 
und  für  100  Scudi,  die  ihm  selbst  eingehändigt  worden  sind. 

Das  Bildnis  Aretins,  das  hier  erwähnt  wird,  ist  ohne  Zweifel  das 
von  Sebastiane  del  Piombo,  das  Aietin  seiner  Vaterstadt  geschenkt  hatte 


(VS  V,  575). 

65.  1530.  Vasari  wird  in  die  Liste  der  Compagnia  di  S.  Luca  ein- 
getragen ^Cavalucci,  Notizie  storiche  intorm*  alla  K.  Accademia  delle 
Arti  del  disegno  in  Firenze.  Firenze  1878.  S.  17). 

66.  1530.  Vasari  zeichnet  für  den  Arzt  Baccio  Rontini  ein  Buch  mit 
Abbihlungcn  von  Knochen  und  Anatomien  nach  der  Natur,  sowie  PHanzeu- 
bilder  als  Illustrationen  zu  Lfioscorides  (VS  VIII,  271). 


Vasari  spricht  in  dem  angezogenen  Briefe  an  Ronlini  von  dem 
libro  dell*  ossa  e notomia  che  l’allro  anno  vi  donai,  was  sich,  streng 
genommen,  auch  auf  ein  ge«lruckles  Buch  beziehen  könnte.  Doch  wird  er 
einem  Arzte  kaum  den  Atlas  von  Vesalius  haben  geben  können ; auch 
geht  aus  dem  Zusammenhänge  hervor,  daß  hier  Zeichnungen  gemeint  sind, 
die  Vasari  selbst  in  Florenz,  wo  Leichen  leicht  zu  halben  sind,  wie  es  in 
dem  Briefe  heißt,  gefertigt  hat. 

67.  1537.  5.  Januar.  I.>cr  Herzog  Alessamlro  wird  von  Lorenziin» 
ermordet  (über  die  verschiedenen  Berichte  Ferrai  Lorenzino  241)  ff.). 

68.  1537.  9.  Januar.  Uosimo  «le’  Medici  wird  von  den  48  zum  Ober- 
haupt des  llorentinischen  Staatswesens  gewählt  (Vurehi  1.  XV,  c.  1 1 ff.) 

69.  1537,  10.  Januar.  Vasari  in  Florenz  an  D.  Antonio  Vasari  in 
Arezzo  (Coil.  Riccard.  Lett.  pilt.  HL  HO.  VS  AH II,  2G1)). 


Gibt  seinem  Onkel  Kunde  von  der  Ermordung  des  Herzogs.  Kün- 
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<ligt  ihm  an,  daß  er  den  Hof  verlassen  wolle,  obwohl  er  seine  Stelle  und 
Itcsoldung  auch  bei  dem  neuen  Herzog  behalten  könnte. 

Sobald  als  möglich  werde  er  die  Tafel  für  die  Compagnia  di  S. 
Rocco  in  Arezzo  schicken.  Hedauert  auch,  das  Bild  für  den  Hochaltar 
von  S.  Domenico  für  die  Compagnia  del  Corpus  Domini  mit  der  Ver- 
pflichtung, es  in  einem  Jahre  abzuliefem,  übernommen  zu  haben ; hätte 
er  nicht  schon  das  Holz  dafür,  so  würde  er  nach  Kom  gehen,  wo  ihn 
seine  Freunde  schon  seit  Jahren  erwarten. 

lu  Florenz  sei  er  wie  die  anderen  Diener  des  Herzogs  in  Lebens- 
gefahr. Seine  Sachen  habe  er  bei  Freunden  versteekt,  um  sie  nach  Arezzo 
zu  schicken,  sobald  die  Tore  frei  sein  werden.  Er  habe  noch  vor  seiner 
-\breisc  ein  Bild,  ein  Abendmahl  Christi,  zu  vollenden. 

Uber  das  Hochaltarbild  von  S.  Domenico  in  Arezzo  s.  u.  Xr.  71. 
J>as  Abendmahl  war  für  Ottaviano  de’  Medici  bestimmt  und  ist  heute 
verschollen  (VII,  (»58}. 

70.  /5J7,  (nach  dem  iO.)  Januar.  Vasari  verläßt  über  Kat  des  Ot- 
taviano <le’  .Medici  den  Hof  und  Florenz  und  zieht  sich  nach  Arezzo  zu- 


rück (VS  VIII,  ‘JI9;  VII,  (i(H)). 

71.  15iI7,  Februar.  Vasari  in  Arezzo  an  Baccio  Kontini  (Codex  Kic- 
vard.  Lett.  j»ilt.  HI,  (»7,  beide  ohne  Jahresdatum.  VS  VIII,  270,'. 

.Antwortet  auf  einen  Brief  Rontinis,  Nvarum  er  nichts  von  sich  ver- 
lauten lasse.  Er  sei  seit  dem  Tode  des  Herzogs  in  eine  solche  Melan- 
eholie  verfallen,  (hiß  (?r  sich  in  seinem  Hause  eiugeschlossen  habe,  um 
'Prost  in  der  Arbeit  zu  finden.  Er  beschäftige  sich  mit  einer  Kreuz- 
abnahme für  den  Hochaltar  der  Predigerkircho  in  Arezzo,  die  bald  voll- 
endet sein  werde.  AVenn  er  nach  Arezzo  kommen  wolle,  werde  er  ihm 
sehr  willkommen  sein;  er 'könnte  dann  auch  seiner  i A'asaris)  Schwester 
eine  iJlhmung  am  .Arme  kurieren.  Er  habe  für  ihn  etwa  10  Blatt 
Pflanzonabbildungen,  gleich  jenen,  die  er  schon  besitze,  gezeichnet ; er 
möge  ihm  auch  das  Buch  mit  den  anatomischen  Zeichnungen  mitbringen, 
<las  er  ihm  im  vergangenen  .fahre  geschenkt  habe,  weil  man  sich  in 
.\rezzo  nicht  so  leicht  wie  in  Florenz  'Pote  verschaften  könne. 

Dieses  Bild  betindet  siidi  nicht  mehr  in  S.  Domenico,  sondern  in 
der  ersten  Kapelle  links  von  SS.  .Annunziata  von  Arezzo  i Pasijui 
Cuida  S.  77). 

72.  /.).*>7,  0.  Juli.  Vasari  in  Arezzo  an  Xiccolö  Serguidi  in  Flo- 
renz (Cod.  Kiccanl.  Ta*tt.  pitt.  III,  (>3  mit  dem  Datum  (>,  Juli  1 5.jr»  ; 
VS  VIII,  274). 


Antwort  auf  einen  Brief  Serguidis.  Lehnt  es  ab,  wieder  an  den  Hof  zu 
kommen.  Er  habe  die  'Pafel  für  S.  Koeco  vollendet  und  von  dem  .Ausschuß  der 
Cump.agnia  die  Ausmalung  der  Kaj>elle  und  Stirnwand  er- 
halten. .Auf  der  Predelle  des  Altarbildes  habe  er  die  Ceschichte  darge- 
stellt, wie  der  Herr  ob  D.avids  Hochmut  erziirnt  Pestilenz  über  Israel 
kommen  läßt  (2  Sam.  21;  A'^asari  verwechselt  die  Propheten  Xathan  und 
<^ad).  .Vn  der  Decke  habe  er  die  Oeschichton  des  Moses,  darunter  Petrus 
und  Paulus  überlebensgroß  gemacht.  .An  der  Stirnwand  haben  über  zwei 
'Puren  je  ein  'Pabernakel  mit  einem  sitzenden  Propheten,  in  den  Giebeln 
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der  Tabernakel  die  Allegorien  der  Liebe  und  Hoffnuug,  über  dem  Mittel- 
bogen der  Olaube,  der  einen  Neugeborenen  tauft,  ferner  die  übrigen 
Sakramente  Platz  gefunden.  Er  hoffe,  bald  mit  dem  Werke  fertig  zu  sein. 

Die  Tafel  für  die  Compagnia  di  S.  Rocco  batte  er  im  Mai  1536 
kurz  vor  der  Ankunft  der  Margarete  von  Österreich  übernommen  (s.  o.  Nr.  60). 
In  der  Selbstbiographie  (VII,- 661)  will  er  sie  erst  nach  seiner  Rück- 
kunft von  Camaldoli  vollendet  haben,  was  dem  klaren  Wortlaute  des  voll 
datierten  Briefes  an  Sorguidi  widerstreitet,  der  jedenfalls  vor  den  Auf- 
enthalt in  Camaldoli  füllt,  da  Vasari  seiner  sonst  hätte  Env’ähnung  tun 
müssen.  Von  den  Fresken  und  der  Tafel  heißt  es  VII,  662  lequali... 
Huno  come  sono. 

Nur  die  Tafel  hat  sich  in  dem  Oratorium  S.  Sebastiano  (nahe  dem 
Dom)  erhalten  (Pusqui,  Ouida  82). 

73.  1537,  Herbst.  Vasari  wird  durch  Vermittlung  des  Kanonikus 
Giovanni  Pollastra  nach  Camaldoli  berufen,  um  den  Hochaltar,  die 
Chorkapelle,  den  T r a m c z z o und  zwei  Tafeln  zu  malen,  welche 
den  Eingang  in  den  Chor  in  die  Mitte  nehmen  sollen.  Als  Probe  malt  er 
eine  der  letztgenannten  Tafeln,  eine  Madonna  mit  Johannes  dem  Täufer  und 
Hieronymus,  die  in  zwei  Monaten  vollendet  ist.  Die  Mönche  sind  mit 
ihr  sehr  zufrieden  und  beauftragen  ihn  sogleich  mit  dem  ganzen  Tra- 
mezzo,  den  er  im  kommenden  Sommer  beginnen  soll,  da  die  voi^eschrittene 
Jahreszeit  das  Freskomalen  in  dieser  Höhe  nicht  gestattet  (VIII,  274; 
VII,  660  f.). 

Die  Datierung  des  Aufenthaltes  ergibt  sich  aus  dem  Briefe,  den 
Vasari  kurz  nach  seiner  Ankunft  am  ?]remo  an  Giovanni  Pollastra  richtet 
(Cod.  Riccard.  Lett.  pitt.  beide  ohne  Datierung.  VS  VIII,  273)^ 
Hier  wirtl  schon  tiefer  Schnee  erwähnt.  Somit  werden  die  beiden  Herbst- 
monate,  die  Vasari  in  Camaldoli  zugebracht  hat,  wohl  der  September 
und  Oktober  sein.  — Die  Madonna  mit  dem  hl.  Hieronymus  beündet 
sich  heute  auf  dem  Altar  rechts  in  der  Kirche  von  Camaldoli. 

74.  1537,  Herbst.  Vasari  wird  von  dem  Augustiner  Bartolommeo 
Graziani  nach  Monte  San  Savino  berufen,  um  den  Auftrag  für  das  Hoch- 
altarbild von  S.  Agostino  zu  übernehmen  (VII,  662). 

75.  1537,  20,  Dezember.  Ottaviano  de’  Medici  in  Florenz  schreibt  an 
Vasari  in  Arezzo,  er  möge  nach  Florenz  kommen,  um  mit  ihm  wichtige 
Angelegenheiten  zu  besprochen  und  das  Bildnis  Leos  X.  mit  den  beiden 
Kardinälcn,  das  der  Herzog  Cosimo  zurückgefordert  habe,  zu  kopieren. 
Dieser  Brief  ist  nur  in  der  Antwort  Vasaris  vom  Ende  Dezember  1537 
erhalten  (Cod.  Riccard.  ohne  Jahresdatnm;  VS  AHII,  276),  der  seine 
Bereitwilligkeit  kundgibt,  dem  Wunsche  Ottavianos  zu  entsprechen,  dabei 
aber  das  Verlangen  äuUert,  nach  Rom  zu  gehen,  um  dort  zu  studieren. 

76.  1537,  29.  Dezember.  Nanni  Unghero  in  Florenz,  Bauleiter  der 
Fortezza,  meldet  Antonio  da  Sangallo,  daß  Raffaello  da  Montclupo  und 
Tribolo  für  ihre  Wappen  je  130  Scudi  erhalten  haben.  (Lett.  pitt. 
III,  334.)  Von  ersterem  rührte  das  Wappen  dos  Kaisers  auf  der  Haupt- 
bastion an  der  Seite  gegen  Prato  und  das  des  Herzogs  Alessandro  auf 
der  Seite  gegen  die  Stadt  her,  jedes  wurde  von  zwei  nackten  Victorieu 
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bcfijleitct  (VS  IV,  462  und  V,  66).  Der  Auftrag  rührte  vom  Herzog 
Alessandro  her,  zu  desaen  Lebzeiten  sie  auch  gearbeitet  worden  sind. 

77.  i537y  Ende  Dezember  oder  i538  Anfang  Jänner,  Vasari  ist  in 
Florenz,  widersteht  der  Versuchung,  wieder  in  die  Dienste  des  Hofes 
einzutreten  und  kopiert  das  Bildnis  LeosX.  von  Rafael  für  Otta- 
viano.  Vor  der  Abreise  nach  Rom  übergibt  ihm  letzterer  einen  Wechsel 
auf  500  Scudi  an  Oiambattista  Puccini,  damit  er  ruhig  seinen  Studien 
obliegen  könne  (VS  VII,  662). 

78.  i538,  Februar  bis  Juni,  Vasari  studiert  in  Rom  iu  (iemein- 
schaft  mit  seinem  Schüler  Oiambattista  Cungi  dal  Borgo  (VII,  662).  Aus 
dieser  Zeit  rühren  zwei  Briefe  an  Ottaviano  de’  Medici  her  (Cod. 
Riccard.  undatiert;  VS  VIII,  277  und  279  mit  der  falschen  Datierung 
1539);  in  dem  einen  legt  er  seinen  Vorsatz  dar,  sich  in  Zukunft  nur 
seiner  Kunst  zu  widmen,  um  das  Höchste  darin  zu  erreichen,  was  seiner 
Begabung  beschieden  sei,  in  dem  zweiten  dankt  er  halb  scherzhaft  für 
den  Titel  Narr,  den  ihm  Ottaviano  gegeben. 

Vasari  gibt  die  Dauer  des  Aufenthaltes  iu  der  Solbstbiographie 
mit  4,  iu  dem  Leben  Salviatis  mit  2 Monaten  an,  was  wohl  ein  Irrtum 
ist,  schon  mit  Rücksicht  auf  die  300  Zeichnnugeu,  die  er  in  dieser 
Frist  hergestellt  hat. 

Salviati,  mit  dem  Vasari  damals  in  Verkehr  stand,  entfaltete  eine 
lebhafte  Tätigkeit.  Er  malte  die  Heimsuchung  in  S.  Giovanni  decollato, 
einen  Phaethon  nach  der  Zeichnung  Michelangelos,  eine  Passion  in 
mehreren  Bildern  für  Spanien  und  eine  Madonna  für  Raffacllo  Aciaiuoli 
(VII,  16  f.). 

79.  1538,  Jm/*.  Vasari  malt  wahrscheinlich  zu  Hause  in  Arezzo  die 
Assunzione  di  Nostra  Donna  mit  dem  heiligen  .Augustin  und 
Romuald  für  Monte  San  Savino,  die  erst  im  November  des  Jahres  nach 
seiner  Rückkehr  von  Camaldoli  vollendet  wurde.  Giuliano  d’Agnolo  in 
Florenz  macht  den  Rahmen  dazu  (VII,  663;  VIII,  272;  V,  358). 

80.  /538,  Spätsommer  und  Herbst  bis  1.  November.  Vasari  arbeitet 
mit  drei  Gehülfen^)  in  Camaldoli,  zunächst  an  der  zweiten  Tafel  für 
den  Tramezzo,  die  die  Geburt  Christi  vorstellt  und  auf  einem  Cartello 
mit  folgenden  Worten  bezeichnet  ist:  GEOR.  VASARIVS  ARETT^ 
FACIE  MDXXXVIII.  Faustus  Sabäus  und  einige  andere  dichteten 
lateinische  Epigramme  auf  dieses  Bild,  das  sich  auf  dem  Altäre  links 
in  der  heutigen  Kirche  von  Camaldoli  behndot.  Außerdem  wurden  die 
Fresken  nella  facciata  in  Angriff  genommen;  über  der  Tür  eine  Ab- 
bildung des  Eremo  con  alcuno  fantasie,  grottesche  u.  dgl.,  auf  der  einen 
Seite  S.  Romuald,  auf  der  anderen  ein  hl.  Doge  ^^VS  A^ll,  663; 
VIII,  272).  Von  diesen  Fresken  hat  sich  nichts  erhalten;  sie  sind  iu 
einer  Restauration  der  Kirche  im  XVIII.  Jahrhundert  untergegangen 
(Beni  Guida  illustrata  del  Casentino.  Firenze,  L.  Niccolini,  S.  281). 

•)  Vasari  hätte  gerne  auch  Cristofano  Gherardi  als  Gehülfen  verwendet; 
doch  konnte  Ottaviano  trotz  aller  Bemühungen  die  Aufhebung  des  auf  ihm 
lastenden  Bannes  nicht  vom  Herzog  erwirken  (VS  VI,  219). 

Quellenschriften,  Bd,  XV.  5 
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81.  1538,  i.  IS'ovevtber.  Vasari  in  Florenz  an  Aretiu  in  Venedig 
(C'od.  Riccard.  ohne  Jahres-  und  Tagesdatum;  VS  VIII,  272;  1537). 

Lob  des  Ottaviano  de’  Medici.  Hat  bis  jetzt  in  Caraaldoli  ge- 
arbeitet und  ist  zu  Allerheiligen  nach  Florenz  gekommen,  um  Ottaviano 
und  den  Herzog  zu  sehen;  muß  bald  nach  Monte  S.  Savino  gehen,  um 
seine  Tafel  zu  vollenden,  will  aber  den  Winter  bis  Mai  in  Florenz  za- 
bringen. 

82.  i 538,  November.  Vasari  vollendet  die  HimmelfuhrtinMoute 
San  Savino  „un  tavolone  di  novo  braccia“  (VIII,  272),  die  sich  noch 
an  Ort  und  Stelle  befindet.  Wahrscheinlich  wird  es  sich  um  die  Auf- 
stellung gehandelt  haben. 

83.  1538,  Winter  bis  1539,  Sommer.  In  der  Selbstbiographie  ist  an 
dieser  Stelle  eine  Lücke.  Vasari  hat  anstatt  von  vier  nur  von  drei 
Sommern  in  Camaldoli  erzlihlt  und  außerdem  die  Inschrift  in  dem 
Refektorium  von  S.  Michele  in  Bosco  um  ein  Jahr  zu  früh  angesetzt, 
obwohl  er  VI,  219  den  Anfang  des  Bologneser  Aufenthaltes  richtig  in 
den  Herbst  1539  datiert.  Nichts  steht  der  Annahme  entgegen,  er  sei 
willurend  dieser  Zeit  seinem  in  dem  Briefe  an  Aretin  geäußerten  Vor- 
haben gemäß  in  Florenz  geblieben. 

84.  1539,  Sommer.  Vasari  in  Camaldoli.  Nach  Beendigung  desTra- 
mezzo  entwirft  er  die  Kreuzabnahme  für  den  Hochaltar;  sein 
Gchülfe  Stefano  Veltroni  skizziert  die  Tafel. 

Vasari  hat  in  der  Selbstbiographie  diesen  Aufenthalt  voll- 
ständig vergessen ; er  gedenkt  seiner  nur  in  dem  Leben  des  Doceno 
rVI,  219  ff.). 

85.  1539,  29.  Juli.  Donna  Eleonora  di  Toledo,  Tochter  des  Vize- 
königs von  Neapel,  Don  Pedro  di  Toledo,  und  Braut  des  Herzogs 
Oosiino  I.,  zieht  in  Florenz  ein  (Landucci  375). 

Nach  Vasari,  VI,  441  Hochzeit  am  27.  Juni.  Apparat  des  Aristotele 
zu  der  Komödie  des  Anton  Landi. 

86.  1539,  September  (‘0  bis  1540,  Mai  (?)  Vasari  in  Bologna. 
D.  Miniato  Pitti,  der  alte  Gönner  Vasaris,  der  Visitator  der  Kongre- 
gation von  Monteliveto  geworden  war,  bewog  den  Abt  des  Olivetaner- 
klosters  S.  Michele  in  Bosco  bei  Bologna,  Don  Filippo  Serragli,  einen 
Florentiner,  die  Ausmalungdes  Refektoriums  Vasari  zu  übertragen. 
Dieser  arbeitete  damals  noch  mit  Stefano  Veltroni  in  Camaldoli.  Er 
schrieb  sofort  an  Cristofano  Gherardi,  der  in  S.  «lustino  bei  Boi^o 
S.  Sepolcro  malte,  er  möge  sich  mit  seinem  Landsmann  Battista  Cungi 
sogleich  auf  den  Weg  nach  Bologna  machen.  Diese  Gehülfen  beteiligtetn 
sich  ziemlich  selbständig  an  der  Dekoration.  An  der  Kopfseite  des 
Refektoriums  wurden  drei  Tafelbilder  cingegliedcrt;  1.  Abraham  bereitet 
im  Tale  Mambre  den  Engeln  das  Mahl  wieder.  2.  Christus  im  Hause  der 
.Maria  .Magdalena  und  Martha  (heute  an  Ort  und  Stelle).  3.  Der  hl.  Gregor 
(mit  dem  Kopfe  Klemens  VII.)  speist  mit  zwölf  Armen;  hier  waren 
die  Bildnisse  Klemens  VII.  (Gregor),  Alexanders,  des  Abtes  Serragli 
und  des  Ordeusgencrals  D.  Ciprian  da  Verona  (dessen  Porträt  Vasari 
von  Gio.  (^iroto  aus  Mailand  erhielt  VS  V,  290),  des  Bentivoglio  sowie 
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vieler  Mönche  von  S.  Michele  angebracht.  Das  Tischgerät  bei  diesem 
und  die  Architekturen  bei  den  beiden  letzten  Bildern  malte  Gherardi. 
Bezeichnet:  GIORGIO  ARRETINO  FACEVA  MDXXXX  (Bologna 

Pinacoteca  Xr.  198). 

In  dem  Fries,  der  durch  Pilaster  auf  Löwenfiißcn  geteilt  wird, 
wird  je  eine  Geschichte  aus  der  Apokalypse  in  ovaler  Cartouche  von 
zwei  Abbildungen  von  Olivetaner  Klöstern  in  die  Mitte  genommen ; 
feines  zartes  Rankenwerk  mit  ganz  wenigen  Tieren,  Meerpferden, 
Spbinxeu  u.  dgl.  füllt  die  Rahmen.  Dieser  Fries,  heute  sehr  stark 
restauriert,  ist  ein  Werk  des  Stefano  Veltroni  und  Gherardi;  nur  die. 
Historien  mußte  Vasari  malen,  da  sich  Gherardi  durchaus  nicht  auf  sie 
■einlasscn  wollte.  Die  beiden  Gehülfen  malten  auch  die  Fruchtkrünze  um 
die  Fenster,  von  denen  nichts  mehr  erhalten  ist. 

Als  das  Kloster  am  Anfang  des  19.  Jahrhunderts  in  ein  Straf- 
haus nmgewandelt  wurde,  machte  inan  das  Refektorium  zum  Arbeitssaal, 
vermauerte  die  alten  Fenster  und  öffnete  zwei  große  neue  au  den 
Liangseiten.  Von  den  Bildern  kam  das  eine  an  die  Pinakothek  in 
Bologna,  das  zweite  in  den  erzbischöflichen  Palast,  das  dritte  nach 
Mailand,  wo  es  in  der  Brera  verschollen  ist.  Neuerdings  hat  man  auch 
hier,  wie  in  dem  ganzen  Kloster,  das  jetzt  dein  orthopädischen  Institute 
F*ozzoli  als  Behausung  dient,  Restaurationen  diirchgefiihrt ; die  alten 
Fenster  wurden  wieder  geöffnet,  die  neuen  zugemauert ; die  Bemalung 
nach  den  vorhandenen  Resten  wieder  hei^estellt.  Von  den  Bildern 
konnte  nur  das  aus  dem  erzbischöflichen  Palaste  an  seinen  ursprüng- 
lichen Platz  gebracht  werden.  Malaguzzi-Valcri,  La  chiesa  e il  convento 
di  S.  Michele  in  Bosco,  Bologna  189.5,  55. 

Vasari  erhielt  nach  den  Ausgabenborichten  des  Klosters  250  Scudi 
für  die  achtmonatliche  Arbeit.  (Malaguzzi  Ic.)  Er  selbst  berichtet  VII,  660 
von  200  Scudi;  der  Rest  wird  auf  die  Belohnung  der  Gehülfen,  den 
Unterhalt,  die  Materialien  usw.  aufgegangen  sein.  Auf  das  nach  seiner 
Ansicht  kärgliche  Entgelt  spielt  die  Inschrift  an,  die  ihm  sein  Freund 
Andrea  Alciati  verfaßt  hatte  und  noch  heute  über  der  Eingangstür  zu 
lesen  ist:  Octonis  mensibus  opus  ab  Arretino  Georgio  pietnm,  non  tarn 
praecio  quam  amicorum  obsequio  et  honoris  voto  anno  MDXXXIX, 
Philippus  Serralius  pon.  curavit.  Hier  ist  der  Fehler  unterlaufen,  daß 
die  Arbeitszeit  und  nicht  das  Jahr  der  Beendigung,  sondern  des  Be- 
ginnes angeführt  wurde.  Diese  Inschrift  hat  Vasari  verleitet,  ein  volles 
Jahr  in  seiner  eigenen  Lebensgeschichte  zu  überspringen,  obwohl  er  das 
Gregorsbild  mit  1540  signiert  hat. 

In  Bologna  entstanden  zwei  Bildchen,  eine  Pi  etil  und  eine  Auf- 
erstehung Christi,  die  Don  Miniato  Pitti  in  S.  Maria  Assunta  di  Bar- 
biano (eine  1778  aufgehobene  Abtei  der  Olivetaner,  Repetti  I,  271) 
bei  S.  Gemignano  aufstcllte. 

87.  /540,  15.  Mai.  Herzog  Cosimo  nimmt  irn  Palastc  der  Signorie 
ständige  Wohnung  (Landucci  376  und  Agost.  Lapini,  Diario  fiorentino 
ed.  Corazzini,  Fir.  1900,  103). 

88.  1540,  Mai  oder  Juni.  Vasari  verläßt  nach  Beendigung  des  Re- 
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fektoriums  von  S.  Michele  in  Bosco  Bologna,  weil  ihn  die  Bologneser 
Maler  Gerolamo  da  Treviso,  Biagio  Puppini  u,  a.  aus  Furcht,  er  wolle 
sich  dauernd  in  Bologna  nicdcrlassen,  beunruhigen,  und  zieht  sich  nach 
Florenz  zurück,  bis  ihn  die  zunehmende  Hitze  zwingt,  die  Höhen  von 
Montoliveto  aufzusuchen.  Tn  Florenz  kopiert  er  ein  Kniestück  des 
Kardinals  Hippolyt  von  Medici  (wohl  das  von  Tizian,  jetzt  in  Pitti) 
und  andere  Bilder  für  Ottaviano  (VII,  666  f.). 

89.  i540y  Hochsommer.  Vasari  in  Camaldoli.  Er  nimmt  die  Kreuz- 
abnahme für  den  Hochaltar  wieder  vor,  die  er  im  letzten  Sommer  ent- 
worfen und  die  Stefano  Veltroni  für  ihn  im  großen  skizziert  hatte.  Mit 
dieser  Skizze  unzufrieden,  arbeitet  er  die  Komposition  von  neuem  um 
und  vollendet  sie.  Sie  trägt  rechts  unten  die  Bezeichnung;  GEOKGIV'S 
VASARI  VS  ARETINVS  FACIEBAT.  Außerdem  malte  er  die  Eingangs- 
wau d der  Hochaltarskapelle  aus,  wo  er  mit  gutem  Erfolge  versuchte. 
Ol  und  Freskotechnik  auf  der  Mauer  zu  vereinigen. 

Von  den  Arbeiten  in  Camaldoli  haben  sich  nur  die  drei  Tafel- 
bilder, die  Kreuzabnahme  auf  dem  Hochaltar,  die  Nativität  und  die 
Madonna  mit  Johannes  und  Hieronymus  auf  Seitenaltären,  ferner  zwei 
schmale  Tafeln  mit  je  einem  Heiligenpaar  im  Chor  der  Kirche  und 
sechs  predellenartige  Bildchen  (Abels  und  Abrahams  Opfer,  Melchisedek, 
das  Paschamahl,  die  Schöpfung  Adams)  im  Kloster  erhalten.  Bei  der 
Umgestaltung  der  Kirche  im  18.  Jahrhundert  wurde  der  Tramezzo  ab- 
geräumt, die  Fresken  Vasaris,  die  sich  auf  diesem  und  in  der  Hoch- 
altarkapello  befanden,  gingen  unter;  das  Hochaltarbild  wurde  aus  dem 
Rahmen  des  Giuliano  d’Agnolo  herausgenommen  (es  soll  sich  nach  Beni 
Guida  del  Casentino  S.  281  n,  4 auf  dem  Hochaltar  der  Badia  von 
Prataglia  befinden)  und  in  die  Wand  eingelassen;  die  Nativität  und  die 
Madonna  mit  den  beiden  Heiligen,  die  ursprünglich  den  Eingang  zn  dem 
Choreinbau  flankiert  hatten,  fanden  auf  zwei  Seitenaltären  IMatz. 

Für  Ottaviano  de’  Medici  entwirft  Vasari  einen  Johannes  iu 
der  Felseneinsamkeit  von  Camaldoli. 

Während  er  noch  an  diesen  Werken  arbeitete,  kam  Bindo  Altoviti« 
um  in  den  Wäldern  der  Camalduleuser  eine  Ladung  von  Tanneustämmen. 
für  den  Bau  von  St.  Peter  auszusuchen.  Vasaris  Bilder  gefielen  ihm  und 
er  entschloß  sich,  ihn  mit  der  Schaffung  des  Altarbildes  für  seine 
Kapelle  in  SS.  Apostoli  in  Florenz  zu  betrauen  (VII,  667). 

90.  1540,  Herbst  (September  oder  Oktober).  Vasari  in  Arezzo.  Er 
verheiratet  seine  dritte  Schwester  und  kauft  ein  im  Bau  begriffene»^ 
Haus  samt  einem  Grundstück  für  einen  Garten  im  Borgo  S.  Vito 
(VII,  667  f.). 

91.  i540y  Oktober  bis  i54iy  September.  Vasari  lebte  während  dieser 
Zeit  in  Florenz,  was  zwar  nicht  aus  der  Selbstbiographie,  wohl  aber 
aus  den  drei  Briefen  an  Francesco  Leoni  horvorgeht.  Folgende  Werke 
sind  in  dieser  Zeit  entstanden : 

1.  Das  Altarbild  für  die  Kapelle  des  Bindo  Altoviti  in  SS. 
Apostoli  in  Florenz,  eine  Allegorie  auf  die  Erlösung  (VII,  668).  Da.»^ 
Original  befindet  sich  an  seinem  ursprünglichen  Platze. 
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2.  Eine  Venus  und  eine  Leda  nach  den  Kartons  von  Michelanfjjelo 
für  Ottaviano  de’  Medici  (VII,  6()9).  Zwei  andere  Bilder  mit  den 
tjlcichen  Gegenständen  schickte  er  im  August  1541  an  Francesco  Leoni 
nach  Venedig  rVIII,  283);  ein  drittes  Paar  von  Kopien  verehrte  er 
in  Venedig  dem  kaiserlichen  Botschafter  T).  Diego  di  Mendoza,  wofür 
er  ein  Geschenk  von  200  Scudi  erhielt  (VII,  670). 

3.  H i e r o n y m u 8,  vor  dessen  Buüeifer  Venus  mit  Amor  im  Anne 
dicht,  für  Ottaviano  de’  Medici,  jetzt  im  Palaste  Pitti. 

4 . Ein  großes  D e k o r a t i o n s b i 1 d für  die  Taufe  des  Francesco 
<le^  Medici.  S.  u.  Nr.  98.  (VII,  670). 

r>.  h^in  Entwurf  für  ein  Werk,  das  ein  gewisser  Giunta  (vielleicht 
der  Verleger  Giunti)  in  Venedig  für  S.  Maria  Novella  machen  lassen 
wollte.  Vasari  hat  Francesco  Leoni  in  einem  Briefe  vom  20.  Juli  1541, 
<lie  Zeichnung  dazu  zu  übergeben  und  die  Ansicht  des  Be.stellers  einzu- 
holen.  Doch  scheint  nichts  zustandegekommen  zu  sein  (VIII,  282). 

6.  Nach  Venedig  nahm  Vasari  verschiedene  Bilder  mit,  die  ihm 
aber  (Tiovio  in  Bologna  abschwatzte  (s.  u.  Nr.  100). 

92.  1540,  30.  Oktober,  Vasari  in  Florenz  an  Francesco  Leoni  in 
Venedig  (Florenz,  Staatsarchiv;  Sei  lettero  inedite  di  G.  V.  Lucca  1868, 
VTII,  281). 

Leoni  hatte  in  einem  Briefe,  den  Vasari  noch  in  Camaldoli  er- 
halten hatte,  diesen  um  ein  Work  seiner  Hand  geboten.  Vasari  ver- 
spricht bereitwillig,  ihm  zu  willfahren  und  bittet  sich  Ultramarin  und 
Pinsel  aus  Venedig  für  Ottaviano  aus. 

93.  1540,  20.  I^ovember.  Vasari  au  Francesco  Leoni  (Florenz,  Staatsr 
archiv ; Sei  lettere  etc. ; VS  VIII,  282). 

Sendet  eine  Zeichnung,  entschuldigt  sich  wegen  seiner  Saumselig- 
keit und  fragt,  ob  er  ihm  nicht  etwas  angoben  könne,  was  er  gerne 
gezeichnet  oder  im  Bilde  besäße.  Äußert  die  Absicht,  nach  Venedig  zu 
kommen. 

94.  1540,  Winter.  Der  Maler  Giovanni  Caroto  in  Verona  schickt 
Vasari  nach  Bologna  das  Buch  des  Torello  Saraina,  De  origine  et 
amplitudine  civitatis  Voronae  (Verona  Ant“  Putellcti  1540),  zu  dom 
er  selbst  die  Zeichnungen  gemacht  hatte  sowie  das  Bildnis  des  Oli- 
vctanergenerals,  D.  C’ipriano  da  Verona,  das  Vasari  später  in  seinem 
Hause  in  Florenz  aufbewahrte  (VS  V,  289  f.). 

95.  1540.  Bei  der  Anwesenheit  des  Herzogs  und  der  Herzogin  in 
.■\rezz<»  wird  die  schon  1534  aufgeführte  Komödie  des  Pollastra  von 
neuem  inszeniert.  Giovannantonio  Lappoli  errichtet  die  Dekorationen 
auf  der  Piazza  del  Vescovado.  Im  nächsten  Karneval  erscheint  die  Komödie 
in  Florenz  (VI,  13). 

96.  1540  (?)  (trohl  1541J2).  Vasari  läßt  bei  Andrea  Schiavone  ein 
großes  Leinw^andbild  in  01,  die  Schlacht  zwischen  Karl  V.  und  Barbarossa 
malen  und  schenkt  es  Ottaviano  de’  Medici  (VI,  596). 

97.  1541,  20.  Juli.  Vasari  an  Francesco  Leoni  (Florenz,  Staats- 
archiv ; Sei  lettere  etc.,  VS  VIII,  282). 

Die  für  Leoni  bestimmten  Bilder,  eine  Leda  und  eine  Venus, 
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werden  in  der  näcliHtcn  Woche  eingepackt  werden ; er  selbst  gedenke 
am  31.  August  naidi  Venedig  abzureisen  und  wäre  schon  dort,  wenn  er 
nicht  vorher  ein  Hild  für  die  Herzogin,  (w’ohl  die  Dekoration  für  die 
Taufe  des  Francesco  de’  Medici)  hätte  vollenden  müssen. 

98.  i54tf  1,  Auyusl.  Taufe  des  am  25.  März  geborenen  Sohnes 
des  Herzogs  Francesco  (Landucci  370;  Lapini  103).  Vasari,  der  die 
Taufe  wie  Lapini  irrtümlich  in  das  Jahr  1542  verlegt,  malt  ein  ko- 
lossales Dekorationsbild  für  S.  Giovanni  binnen  6 Tagen  (VS  VII, 
070).  Alle  anderen  Florentiner  Maler  hatten  die  Arbeit  mit  Kücksicht 
auf  die  kurze  Zeit  abgelehnt  (Beschreibung  des  Apparats  VI,  89). 

99.  /54f,  25.  August.  Aretin  an  Pancrazio  da  Eiupoli  (Letterc  del 
l’Aretino  II,  319  b).  Lobt  das  Bildnis  des  Pepoli  von  Vasari  in  dem 
Rahmen  des  Tasso,  das  Pancrazio  besitzt : II  ritratto  che  del  Pepoli 
vi  ha  fatto  Giorgio  d’Arezzo,  giovane  d’intelletto  soprahumano,  h de  le 
piu  mirabili  cose,  ehe  si  vegga  di  suo.  K poi  che  ne  ricercate  il  mio 
parere  dicovi,  che  lo  teniate  caro  sommarnente ; iinperoche  il  far’  ineglio 
tina  volta  che  l’altra,  e particular  capriccio  di  chi  piu  ne  sä,  avenga 
che  ancho  i pittori  eccellenti  danno  talhora  nel  goffo.  Ma  chi  potria 
dire  la  gratia,  che  gli  a^^iunge  rornamento  intagliato  da  lo  stiipondo 
Stile  del  I’asso : onde  sete  obligato  a tener  la  sempre  in  camera. 

Ein  Bildnis  des  Guido  Pepoli,  des  Vaters  des  (irafen  Alessandro 
Pepoli  von  IVoperzia  de’  Rossi  erwähnt  Vasari  schon  in  der  ersten 
Auflage  der  Viten  (VS  V,  70). 

100.  i54i,  Ende  September.  Vasari  soll  3 Bilder  für  S.  Spi* 
rito  malen,  die  dann  Tizian  erhält  (VII,  440). 

Vasari  reist  von  Florenz  über  Bologna  (von  hier  schreibt  er  am 
0.  Oktober  an  Aretin),  Modena,  Parma,  Mantua  und  Verona  nach 
Venedig. 

In  der  Selbstbiographic  sagt  er,  er  wäre  lieber  nach  Rom  gegangen, 
wohin  ihn  Bindo  Altoviti  eingeladen  habe,  habe  aber  diese  Reise  unter- 
nehmen müssen,  weil  ihn  Pietro  Arctino  persönlich  kennen  lernen  wollte. 
.\us  den  Briefen  (s.  o.  Nr.  93  u.  98)  geht  hervor,  daß  er  sich  schon  seit  einem 
Jahre  nnt  der  Absicht  trug,  Venedig  zu  besuchen. 

Die  Reihenfolge,  in  der  er  die  oberitalieuischen  Städte  besucht  hat, 
läßt  sich  nicht  feststellen;  er  sagt  es  selbst,  daß  er  sich  nirgends  lange 
aufgchalten  habe  (VII,  070).  In  Ferrara  verweilt  er  im  Hause  des 
Garofalo  (VI,  409),  in  Mantua  4 Tage  in  dem  des  Giulio  Romano 
(V’'i  II,  700  ; VS  V,  42  ; 551  f.),  wo  er  auch  dessen  Schüler  Fermo  Ghisoni, 
der  bei  der  Vervollständigung  der  zweiten  Auflage  der  Viten  behilflich 
war,  kennen  gelernt  haben  wird  (III,  138;  V,  300,  553). 

In  Venedig  tritt  er  in  den  Kreis  des  Aretin  ein,  dem  auch  Tizian, 
Sansovino  und  dessen  Schüler  angohöreu ; ein  herzliches  Verhältnis  gewann 
er  zu  Sanmicheli,  der  ihm  den  Auftrag  für  die  Deckenbilder  im  Pal. 
Comaro  verschaffte ; für  ihn  machte  Vasari  eine  mit  größter  Soigfalt 
ausgeführte  umfangreiche  Zeichnung  eines  Engelsturzes  (VI,  305); 
dem  kaiserlichen  Gesandten  schenkte  er  wohl  durch  Vermittlung  Aretins 
zwei  Bilder  nach  Kartons  von  Michelangelo  (VII,  070). 
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Über  Aretin«  V' erlangen  malte  Vasari  den  szenischen  Aj)  parat  für 
die  Komödie  La  Talanta,  die  ir>42  geschrieben  und  sofort  bei  Marcolini 
gedruckt  wurde  (Bertoni,  Aretino  390)  und  durch  eine  Gesellschaft 
junger  Edelleute,  La  Calza  genannt,  aufgeführt  werden  sollte.  Es 
war  außer  der  Szene,  die  eine  ideale  Perspektive  von  Kom  dars teilte 
(la  prospottiva,  figurata  per  Roma  VIII,  284;  in  der  Komödie  sagt 
Vetgolo:  Certo  mi  si  avvisa  ch'e  un  messer  (»iorgio  Vasari  di  Arezzo 
di  etade  d’un  35  anni  ha  fatto  una  scena  et  uno  apparato  che 
il  Sansovino  e il  'l'iziano  ammirano),  der  ganze  Saal  herzurichten. 
Die  Aufführung  fand  in  einem  nicht  vollendeten  Hause  am  Ende 
des  Canarcggio  statt,  von  dem  nur  die  Uiiifassungsmauem  und  das 
Dach  standen.  So  entstand  ein  Saal  von  70  Ellen  Lftngc  und  IB  Fällen 
Breite.  Die  Wilnde  waren  durch  10  Nischen,  die  von  je  2 Termini 
flankiert  \vurden,  in  8 Bildfelder  geteilt,  auf  denen  die  Gottheiten  der 
venezianischen  Gewässer  dargestellt  waren.  Über  dem  Gesimse  war  eine 
Reihe  von  Lampen  hinter  (Haskugeln,  die  mit  Wasser  gefüllt  waren, 
angebracht.  Die  Holzdeckc  war  durch  Balkenwerk  in  28  größere  und 
kleinere  Felder  geteilt,  in  denen  die  Zeit,  die  die  Stunden  verteilt,  die 
Tageszeiten,  die  Horen  u.  a.  Platz  fanden.  Arctin  entwarf  dieses 
Programm;  an  der  Ausführung  waren  außer  V'asari  besonders  Doceno,  ferner 
Battista  Cungi  und  Bastiano  Flori  beteiligt.  Der  .\pparat  fand  nach 
Vasaris  eigenen  Worten  solchen  Beifall,  daß  alle  bedauerten,  daß  man 
ihn  nicht  für  ewige  Zeiten  erhalten  könne.  Va.sari  beschrieb  ihn  in 
einem  undatierten  Briefe  an  Ottaviano  de’  Medici  (Cod.  Riccardianns, 
VS  VIII,  283—287),  sowie  im  Leben  des  Doceno  rVII,  223  f., 

Nachträge  VII,  070). 

Saumicheli  empfahl  V'asari  dem  Giovanni  Cornaro  (VT,  .359);  er 
malte  in  dessen  Palaste  bei  S.  Benedetto  (später  Palast  Mocenigo) 
eine  Decke  mit  neun  Bildern  (V'I,  22.5,  VIT,  071  ).  Die  4 Bilder  im 
Palaste  Giovanelli  gehörten  ihr  wohl  ursjjrünglicli  an. 

Obw’ohl  V'asari  Aufträge  genug  erhielt  (er  spricht  VTI,  (»71  von 
opere  di  non  piccola  importanza,  die  er  ausführte),  reiste  er  doch  am 
16.  August  1.542  nach  Arezzo  ab.  Saumicheli  redete  ihm  zu  zu  bleiben; 
aber  Doceno  überzeugte  V'asari,  daß  es  besser  für  ihn  sei,  sich  nicht  in 
Venedig  anzusiedeln,  w<»  man  nichts  von  der  Zeichnung  verstehe,  und 
daß  er  lieber  nach  Rom  zurückkehren  solle,  das  die  wahre  Strhule  aller 
edlen  Künste  sei  und  wo  man  Talente  besser  zu  schätzen  und  zu  belohnen 
wisse  als  in  V’^enedig.  V'asari  legt  wohl  an  dieser  Stelle  (V'I,  226)  seine 
eigenen  Gedanken  einem  anderen  in  den  Mund. 

Auf  der  Rückreise  wdrd  er  sich  vielleicht  zum  zweiten  Male  in 
Ferrara  bei  Garofalo  aufgehalten  haben  i'V'I,  4 69). 

101.  1541,  6.  Oktober.  V'asari  in  Bologna  an  .Vretin  in  Venedig 
(Lettcre  all’  .Vretino  I,  2,  99;  V'S  VTIl,  283). 

Hat  in  Bologna  den  Hof  getroffen  und  mußte  notgedrungen  ihm 
folgen.  Bedauert,  daß  ihm  (Hovio  Bilder,  die  für  den  Buchdrucker  FVancesco 
.Marcolini  und  Aretin  bestimmt  waren,  abgeschwatzt  hat.  Empfiehlt  .Vretin 
einen  Landsmann. 
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102.  15  ily  25.  Dezember.  Mielielangclon  jüngstes  Gericht  wird  ent- 
hüllt (VS  Vll,  212;  die  Dokuiucntc  bei  Kallab,  Kuustgeschichtliche 
Anzeigen  I,  lOj. 

103.  i542,  Herbst.  Vasari  in  Arezzo.  Er  malt  in  seinein  Hause 
die  Decke  mit  der  Fama  und  bereitet  8 Ovale  für  die  Bildnisse  der 
berühmtesten  Künstler  vor. 

In  die  gleiche  Zeit  fallt  die  noch  erhaltene  Geburt  Christi  in  der 
Gartenkapelle  des  Nonnenklosters  von  S.  Margherita  (jetzt  Miidehen- 
sehule  (VII,  (17  Ij. 

104.  /512,  Herbst  bis  1543.,  Ende  Juni.  Vasari  in  Rom. 

Auf  der  Reise  nach  Rom  hielt  er  sich  in  Montefiascone  auf, 
um  einer  Witwe,  mit  der  Sanmichele  in  jungen  .Jahren  ein  Verhältnis  ge- 
habt hatte,  in  dessen  Aufträge  50  Scudi  als  Aussteuer  für  ihre  Tochter 
zu  übergeben  (VI,  ,SG5). 

Er  folgt  der  Einladung  des  Biudo  Altoviti,  die  schon  ein  Jahr 
früher  an  ihn  ergangen  war,  wohnt  in  dessen  Hause  und  malt  für  ihn 
eine  Kreuzabnahme  mit  Phöbus,  der  die  Sonne,  und  Diana,  welche  den 
Mond  verdeckt,  und  einer  Landschaft,  in  der  aus  den  dimdi  das  Erd- 
beben gespaltenen  Beiden  die  'Föten  auferstehen.  Die  Herausgeber  des 
Vasari  (VII,  671)  haben  dieses  Bild  mit  der  Kreuzabnahme,  die  sich 
in  den  Privatgemächem  «Ics  Fürsten  Doria  zu  Rom  befindet,  identi- 
fizieren wollen;  doch  fehlten  hier  sowohl  Pliöbus  und  Luna  als  die 
auferstehenden  Toten  in  der  Landschaft. 

Dieses  Bild  erringt  Michelangelos  Lob  und  bahnt  die  Beziehungen 
Vasaris  zu  Michelangelo  an.  Durch  Giovio  und  Bindo  Altoviti  bekommt 
cs  auch  Kardinal  Farnese  zu  sehen,  für  den  A'asari  die  Allegorie  der 
Justitia  malt.  Den  JIntwurf  dazu  schickte  er  dem  Kardinal  mit  einem 
Briefe  vom  20.  .Jan.  1.543,  in  dem  die  Allegorie  gedeutet  wird,  (ver- 
öffentlicht von  A.  Ronchini  in  den  Atti  e Memorie  dclle  RR. 
Deputazioni  di  Storia  Patria  per  le  Provincic  Modenesi  e Parmensi 
II,  121;  VS  VII,  287).  Es  befand  sich  angeblich  bis  zum  .Jahre 
1760  in  der  (»uarderoba  des  Pal.  Farnese  und  wurde  in  den  kgl.  Palast 
nach  Neapel  transportiert  ( VII,  672  und  n.  1). 

Stanislao  d^Aloe,  Naples,  Ses  monuments  et  ses  curiosites 
Neapel  186(»  s.  301  : La  Justicc  couronnc  l’Innocence  conduitc  par 
le  Temps  et  enchaine  Ics  Vices.  4.  Saal  dos  Palastes. 

Während  dieser  Zeit  verkehrt  Vasari  viel  mit  Michelangelo,  der 
ihn  ermuntert,  sich  dem  Studium  der  Architektur  wieder  zuzuNvendeu. 

Er  zeichnet  die  Gruppe  der  sieben  Todsünden  aus  Michelangelos  jüng- 
stem Gericht  auf  drei  Blättern  und  schickt  sic  durch  Nino  Nini  aus  Cortona. 
dem  Sekretär  des  Kardinals  von  Mantua,  an  Giulio  Romano  (V,  ,555). 

105.  i543,  2i.  Jänner.  Giovio  übersendet  Vasaris  Brief  und  Zeich- 
nung der  Justitia  mit  einem  empfehlenden  Begleitschreiben  (Ronchini,  Gioi^o 
Vasari  alla  ('orte  dol  Cardinal  Farnese.  Atti  e Memorie  dolle  RR. 
Deputazioni  di  Storia  patria  per  le  Provincic  Modenesi  et  Parmensi 
vol.  II  [1864)  p.  124): 

Ho  exhortato  macstro  Giorgio  d'Arczzo  ad  volerc  far  un  degno 
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l>ani{;onc  delTarte  sua,  con  pingcre  uua  tavola  quäl  habbia  di  quel  grandc 
degli  anticbi  pictori  celebrati  da  Plinio  et  far,  sccondo  la  ricbiosta  di 
V.  S.  R”'*,  ima  brava  inventione  della  Giustitia,  proraettendoli  cbe 
froverti  quella  non  men  liberale  cbe  ’l  Cardinal  de’  Medici  e piii 
ealdo  fautore  delle  buone  arti,  dandogli  per  pegno  l’eseinpio  del- 
Taccattamento  ha  fatto  ineco.  Et  breviter,  con  il  sbizzarrirsi  con  questi 
concetti^  ha  fatto  il  cartoncello,  quäl  mando ; quäle  a mia  giuditio  c 
riuscito  bellissirao ; et  rafbnandolo  poi  con  la  jucundit^  di  finissimi  colori, 
antivedo  cbe  sarä,  tavola  di  famosa  laude,  perch6  ho  notato  la  blandura 
de’  colori  a San  Michel  in  Bosco,  quäl  ^ di  floridissima  manera  di 
recesöi  et  umbre.  In  summa,  Signor  raio,  voi  che  siete  ricco  di  giudicio, 

non  crederete  piii  niente  di  quello  vedrete ; et,  se  sarA  cosi,  come  io 

spero,  barei  ardir  di  dire  cbe  ineritaria  il  loco  et  il  prcmio  respectivo, 
notantcr  di  Francesco  da  Milano  ec.  Costui  e uno  fattivo  expedito, 
manesco  et  resoluto  pictore.  Fato  mo’  voi,  Signor  Duca;  et  conoscietelo 
extravalentinaliter,  percbö  in  un  tratto  serviri  Patre  e Figlio  e Spiritii 
Sancto.  Primo,  gli  bavete  a facilitar  l’opra  di  Sta.  Maria  nova,  accio 
possa  far  cartone;  et  il  puncto  sta  che  Sua  S*’\  secondo  la  promessa 
fattu  all’  Abbate  Serraglio,  facciu  pagaro  il  gctto  della  casa  sopra  la 
piazza  Farnese  da  Madonna  la  Camera  Apostolica:  secundo,  V,  S.  R"*“ 
gli  ^^sponderii  per  Ic  rirac  una  boccaccevol  lettra  humana  ot  cortese, 
perche  quelli  uccelli  sorisi  incoppellano  con  le  bone  parole  e con  fatti 
liberali  se  gli  metti  li  gctti  a’piedi.  Basta,  che  c innamarato  bramoso 
di  servirvi ; e farallo  con  gran  gola  mia,  poiche  mi  bisogna  contentare  de  un 

pictor  todesco,  quäl  teugo  in  casa  a 4 scudi  il  niese  e bone  spese.  In 

fatto,  se  io  fussi  grande,  cacciarei,  mangiarei,  giocarei  tanto  manco, 
quanti  potessi  contentare  un  para  di  costui ; perche  tutti  li  sogni  e castclii 
ln  aere  e moral  favole  di  Luciano  metterei  in  opera. 

106.  1543,  April  bis  Juli.  Tizian  in  Rom  über  Einladung  des  Kardinal 
Farnese  (Roncbini,  Tiziauo  e i Farnesi,  Atti  e Mein.  Voi.  II,  1864;  131. 
Brief  Aretins  v.  10  April  1543,  Gaye  III,  312)  und  malt  während 
dieser  Zeit  ein  Bildnis  Paul  III.  (Aretins  Brief  vom  Juli  1543,  Lett. 
pitt.  III,  n.  33). 

107.  1543,  Sommer.  Vasari  in  Florenz. 

Vasari  kehrt  von  Rom  wegen  der  großen  Hitze  nach  Florenz 
zurück  und  arbeitet  im  Hause  des  Ottaviano  de’  Medici  (la  quäle  io 
potevo  dir  casa  mia)  ein  Altarbild  für  Ottavianos  Gevatter  Biagio  Mei 
aus  Lucca  mit  demselben  Gegenstand  wie  auf  der  Tafel  für  SS.  A^iostoli 
(S.  o.  Nr.  89  u.  91),  aber  veränderter  Anordnung. 

108.  1543,  Herbst  bis  1544,  Frühjahr.  Vasari  in  Rom. 

Er  malt  für  Bindo  Altoviti  eine  Venus  nach  dem  Karton  von 
.Michelangelo,  bei  dem  er  wieder  wohnt;  für  Galeotto  da  Girono,  einen 
Horentinischen  .Kaufmann,  ein  Ölbild : Kreuzabnahme  für  dessen  Ka- 
pelle in  S.  Agostino  zu  Rom  (vielleicht  identisch  mit  dem  Bilde  bei  dom 
Fürsten  Doria;  Phot.  Anderson,  Nr.  3080). 

Um  diese  Tafel  sowie  verschiedene  Arbeiten  für  Tiberio  Crispo, 
den  Kastellan  von  Castel  S.  .Vngelo,  auszuführen,  zieht  er  sich  in  den 
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l*al.  Sjilviati  in  Trastevere  zurück,  erkrankt  aber  infolge  Überanstrengung- 
tunl  muß  nach  Florenz  zurückkehren  (VII,  673). 

Während  dieser  Zeit  muß  dann  auch  die  Venus  begonnen  worden 
sein,  von  der  in  den  Briefen  an  Leoni  die  Rede  ist  (S.  u.  Nr.  112  u.  114). 

Die  Chronologie  der  Jahre  1543  und  1544,  die  Vasari  in  der 
f^lbstbiographie  durcheinandergebracht,  muß  mit  Hilfe  der  wenigen 
Briefe  restituiert  werden.  Der  Fehler  liegt  darin,  daß  er  die  zwei 
Aufenthalte  in  Florenz  während  des  Sommers  1543  und  1544  zusammen- 
zieht und  die  während  dieser  zwei  Perioden  geschaffenen  Werke  in  das 
Jahr  1543  anordnet.  Die  Tafel  für  Biagio  Mei  ist  aber  erst  1544  auf- 
gostellt  worden  (s.  u.  Nr.  112)  und  den  Auftrag  für  Pisa  hat  er  über- 
haupt erst  im  letzterem  Jahre  erhalten. 

109.  i544,  20.  April.  Vasari  in  Rom  an  Ottaviano  de’  Medici  in 
Florenz  (Cod.  Kiceard ; VS  VIll,  291). 

Politische  Betrachtungen  über  den  Pasquino,  der  -in  diesem  Jahre 
als  der  Furore  auftritt,  der  aus  dem  Tempel  des  Janus  flieht. 

110.  1544,  Frühsommer  (?).  Vasari  in  Florenz. 

Er  stellt  nach  alten  Vorlagen  ein  Bild  mit  den  Porträts  des 
Dante,  I^ctrarca,  (iuido  Oavalcauti,  Boccaccio,  Cino  da  Pistoja  und  Guittonc 
d’Arezzo  zusammen,  das  später  Luca  Martini  besaß  imd  von  dem 
viele  Kopien  angefertigt  wurden  (eine  von  diesen  in  der  Galerie  des 
Herzogs  von  Orleans). 

Von  den  anderen  Bildern  nennt  Vasari  die  Gegenstände  nicht 
(VII,  (573  f.).  Mindestens  bis  zum  20.  April  (Datum  des  Briefes  an 
< Ittaviano  s,  o.  Nr.  1 09)  befand  sich  Vasari  noch  in  Rom  ; Anfang  Juli  ging  er 
nach  Lucca.  Der  Aufenthalt  in  Florenz  kann  nicht  lange  gedauert  haben, 
da  Vasari  noch  nach  seiner  Rückkehr  von  Lucca  am  8.  August  ein  Bild 
aus  Rom  erwartete. 

111.  1544,  Anfnnq  Juli  bis  7.  Auqust.  Vasari  in  Lucca  ( VS 
VIII,  291  f.j. 

112.  1544,  21.  Juli.  Vasari  befindet  sich  seit  Anfang  Juli  in  Lucca. 
niu  die  Tafel  für  Biagio  ^Ici  in  dessen  Kapelle  in  S.  Pier  Cigoli  auf- 
zustcllen.  Er  antwortet  auf  einen  Brief  des  Francesco  Leoni.  Dieser  hatte 
ihn  aufgefordert,  nach  Venedig  zu  kommen.  Vasari  wäre  gerne  bereit  dazu 
und  möchte  eventuell  nach  seiner  Rückkehr  nach  Florenz  dorthin  ab- 
reisen.  Folgende  Stelle  scheint  sich  auf  ein  Gemälde  einer  Venus  zu  be- 
ziehen, das  Vasari  für  Leoni  gemalt  hat:  La  nuda  Venere  o per  me 
o prima  forsc  »ark  portata  etc.  VIII,  291).  Die  Tafel  befindet  sich  jetzt 
in  der  Galerie  im  Palazzo  Ducale. 

113.  1544,  vom  7.  August  an.  Vasari  in  Florenz. 

114.  1544,  8.  August.  Vasari  in  Florenz  an  Francesco  Leoni  in 
Venedig  ('VIII,  291).  Verhandelt  wegen  gewisser  Sonette  für  Leoni,  von 
denen  sclnm  in  dem  Briefe  vom  21.  Juli  die  Rede  war.  Erwartet  dui> 
Bild  für  Leoni  aus  Rom  (wohl  die  Venus),  um  noch  einiges  daran  zu 
malen,  und  das  Holz  für  eine  Tafel,  die  für  Pisa  bestimmt  ist,  um  sie 
womöglich  noch  vor  seiner  Abreise  nach  Rom  zu  vollenden. 

Diese  Tafel  ist  sieben  Ellen  hoch  und  vier  breit  und  enthält 
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die  Madonna  mit  den  Heiligen  Hieronymus,  Lukas,  Cäcilie,  Martha,  Au- 
gustin und  dom  Einsiedler  Gruido  und  war  von  dem  Operaio  des  Domes 
von  Pisa  bestellt  worden. 

115.  1544,  Spätherbst  bis  1545.  Der  Olivetanei^eneral  Fra  Matteo 
d’Aversa  beruft  Vasari  nach  Neapel,  um  das  Refektorium  von  S.  Anna 
de’  Lombard!  ausmalcn  zu  lassen.  Vasari  entschließt  sich  erst  nach 
langem  Schw’anken  und  über  Zureden  des  D.  Miniato  Pitti  und  D.  Ippo- 
lito  da  Milano,  den  Auftrag  zu  übernehmen.  Die  drei  Kreuzgewölbe  der 
Decke  belebte  er  durch  flache  Stuckomamente  und  Bildfelder  ver- 
schiedenen Formats,  in  die  er  Allegorien  des  Glaubens,  der  Religion  und 
der  Ew'igkeit,  Tugenden  und  astronomische  Figuren  in  Fresko  malte.  Die 
VV'^ändc  wurden  von  sechs  Tafeln  verdeckt.  Drei  an  der  Eingangswand 
stellten  den  Mannaregen,  drei  das  Gastmahl  im  Hause  des  Simon  dar 
( jetzt  im  Museum  von  Neapel ; seit  Jahren  unsichtbar).  Ferner  führte 
Vasari  während  dieser  Zeit  folgende  Arbeiten  aus: 

1.  Das  H o c h a 1 1 a r b i 1 d für  S.  Anna  de’  Lo  mbar  di  mit  der 
Darstellung  im  Tempel,  das  eine  Tafel  des  Leonardo  da  Pistoja  er- 
setzt (IV,  048 ; gegenwärtig  im  Museum  zu  Neapel). 

2.  In  demselben  Kloster  in  der  Fremdenherberge  (forestcria)  Chri- 
stus mit  dem  Kreuze  auf  den  Schultern  und  viele  Heiligen,  die 
nach  seinem  Beispiel  ihr  Kreuz  tragen,  in  Fresko  (wie  es  scheint,  nicht 
erhalten;. 

.S.  Für  den  Ordensgeneral  D.  Matteo  «1’  Aversa  die  Navicella. 

L Für  den  Abt  von  S.  Anna  (’apoccio  die  Auferstehung 
Christi. 

5.  Eine  K a p e 1 1 e mit  feinen  Stuckornamenten  in  dem  Garten  des 
Vizekönigs  I).  Pietro  di  Toledo  in  Pozzuoli. 

0.  In  S.  G i o.  a Carbonara  entwarf  Vasari  die  Schränke  der 
Sakristei  und  begann  24  Bildchen  mit  Geschichten  aus  dom  alten 
'Pestament  und  dem  Leben  Johannes  des  Täufers,  doch  konnte  er  sie 
erst  in  Rom  vollenden.  Wie  mir  Prof.  Conti  mitteiltc,  sind  diese  Bildchen 
in  schlechtem  Zustande  und  sollen  dernnä(dist  in  das  Museum  übertragen 
werden. 

7.  Für  den  (Jeneral  der  Augustiner,  Hevipando,  malte  er  ein  Tafelbild, 
den  gekreuzigten  Christus  in  einer  Kapelle  außerhalb  8.  Gio- 
vanni, das  sich  noch  an  Ort  und  Stelle  im  guten  Zustande  befindet. 

8.  In  demselben  Kloster  das  Fresko  mit  Johannes  dem 
Evangelisten,  dem  Maria  im  Sonnenklcide  (Apok.)  erscheint,  im 
Stiegenhause.  Das  Fresko  scheint  zerstört  zu  sein;  das  Kloster  dient  als 
Kaserne. 

5t.  In  dem  Hause  des  florentinischen  Kaufmannes  Tommaso  Cambi 
malte  er  in  einem  Saal  an  den  vier  Wänden  die  Jahreszeiten,  auf 
einer  Terrasse  den  Schlaf  und  den  Traum. 

10.  Für  den  Herzog  von  Gravina  eine  Tafel  mit  der  Anbetung 
der  Könige. 

11.  Für  Orsanca,  den  Sekretär  des  Vizekönigs,  eine  Tafel  mit  dem 
von  fünf  Figuren  umgebenen  Kruzifixe  (VII,  074 — G77). 
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Vasari  Hclieint  mit  .seinen'  Mitarbeitern  Raffael  tlal  Oolle  und  Stefano 
Veltroni  (VI,  228)  und  einem  groücn  Stabe  von  Gehülfen  und  Stukkatoren 
im  Montolivebinerkloster  gewohnt  zu  haben.  Er  hatte  C8  libernommcn, 
in  der  Villa  des  Vizekönig.s  zu  Pozzuoli  zwei  große  Loggien  zu  errichten. 
Da  aber  eines  Tages  die  Mönche  mit  dem  Polizcihauptmann  ins  Hand- 
gemenge gerieten  und  die  Gesellen  Vasaris  sich  hineinmischten  und  einige 
Büttel  verwundeten,  mußte  Va.sari  dafür  Sorge  tragen,  sie  in  Sicherheit 
zu  bringen.  So  verlor  er  seine  Hilfsarbeiter  und  das  Werk  unterblieb. 

116.  1545,  22.  iVni.  Grundsteinlegung  zu  dem  Baluardo  di  S. 
Pier  Gattolini. 

117.  1545,  3.  September.  Vasari  erhält  840  Lire  für  eine  1541 
begonnene  T a fei,  die  er  für  den  Dom  von  Pisa  geliefert  hat  (Mo.  Giorgio 
Aretino  di  chontro  de’  avero  a di  3 di  setenbre  1545  lirc  otocenqna- 
ranta  si  li  fanno  buoni  per  pitura  de  la  taula  di  santo  Lucha  e altri 
tituli  dipintoci  in  Firenze  cholle  fighure  chontrascritte  cioe  santo  Lucha, 
san  Girolamo,  santa  Marghorita  e santa  Cicilia  cho’  la  Madonna  e altrc 
fighure  al  naturale;  Tanfani-Centofanti  Notizie  di  artisti  467). 

118.  1545,  Oktober.  Tizian  in  Rom,  um  die  Verleihung  der  Kom- 
mende von  S.  Pietro  in  Colle  für  seinen  Sohn  Pomponio  zu  betreiben 
(Ronchini  Ic.  134). 

119.  1545  bis  1546,  Oktober,  Vasari  in  Rom. 

Für  Neapel  bestimmte  Arbeiten,  die  Vasari  in  Rom  ausführt: 

1.  Die  24  Bildchen  für  S.  Giovanni  a Carbonara. 

2.  Die  Orgelflügcl  für  den  Dom  von  Neapel  über  Auftrag  des 
Erzbischofs  Ranuccio  Farnese  mit  den  fünf  Stadtheiligen  und  der  Geburt 
Christi  mit  dom  König  David  (sie  befinden  sich  jetzt  über  den  beiden 
Seitenporta  len  im  Dome). 

3.  Bilder  für  Tommaso  (^ambi. 

Für  Raffaolo  Accajuoli  fünf  P a s s i o n s b i 1 d e r,  die  für  Spanien 
bestimmt  sind. 

Vasari  lieferte  damals  für  die  Konkurrenz,  die  Paul  III.  um  den 
Entwurf  für  das  Kranzgosimse  des  Pal.  Farnese  zwischen  Pierino  del 
Vaga,  Scb.  del  Piombo,  Michelangelo  und  Melighino  veranstaltete,  zwei 
Zeichnungen.  V,  470  f. 

120.  1546,  11.  März.  Die  Häuser  und  Läden  gegenüber  der  Zecca 
werden  niedergelegt,  wegen  einer  Straße  mit  (»ebäuden  für  die  Ämter 
(Lapini  105). 

121.  1546,  28.  Mai.  Tod  des  Ottaviano  de’  Medici  (Lapini  Diario 

105). 

122.  1546,  Sommer.  Expedition  des  Kardinals  Farnese  nach  Deutsch- 
land. Am  15.  August  schreibt  Giovio  an  ihn:  Mastro  Giorgio  ha  menato 
Ic  mani  di  sorte  ch’  io  penso  bisognarä  j)inger  quosto  sperato  trionfo 
nella  Salagrande.  Ha  preso  jiartito  al  capitolo  della  remunerazione,  ubi  praemia 
dispensat  Paulus,  di  fargli  dietro  Bembo  Sadoleto  et  Polo. : si  e futto 
Michelangelo  et  fassi  Sangallo.  Harei  voliito  inesser  Romulo,  ina  non 
volse  lasciarsi  ritrarre : pur  il  faremo  ed  estimo  con  Xonofonte  in  mano 
et  Polihio  et  Pausania  nella  gaglioffa ; et  il  Siciliauo  con  Parchetto 
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solo  in  mnno.  Mro.  Oiorj^io  inio  ini  vuol  fare  a niio  piacere  col  hastono 
in  inano  et  vorebbe  far  messer  C^iilio  fFrangipane  ?)  nelK  abito  di  Tes- 
taccio.  Qual  si  e scaudalizzato  per  esser  dipinto  il  simulacro  del  Vati- 
cano  col  segno  di  maschio  et  il  Iliciotto  pittoro  (cf.  Missiriui,  Mein, 
deir  Accad.  di  S.  Luca,  Roma  1823,  p.  15)  ho  n’  e appellato  a Michel- 
angelo in  Capella  Xysti : pur  per  lovare  il  rumore,  gli  faccio  attaccare 
an  foglio  di  platano  et  spero  che  V.  S.  Kev*“'^  et  111““  ne  resterd  con- 
solata  (Ronchini  Ic.  12G  n.  1). 

Am  4.  Juli  feierliche  Inaugiirierung  de«  Kriege«  gegen  den 
Schmalkaldcner  Bund  durch  den  Papst  in  Araceli,  wobei  dem  Kardinal- 
legaten das  Kreuz,  dem  Herzog  Ottavio  als  Feldherrn  des  päpstlichen 
Hilföheere«  zwei  Fahnen  übergeben  wurden.  Der  Legat  verläßt  alsbald 
Rom.  In  Piacenza  ist  er  am  11.  Juli  (Nunziatur  dos  Verallo  L54G — 1.547, 
her.  von  W.  Trudinsky  Nunziaturber.  a.  Deutschi.  1533 — 1553,  V'’ol. 
IX,  Einl.  XXII— XXiV.) 

123.  i546,  25.  Aufittsl.  rjiovio  an  Kardinal  Farnese:  Mro.  Hiorgio  ha 
fomito  le  tro  historie  et  c ad<loHso  alla  quarta  et  ultima : et  va  ritoccando  di 
jocundissimi  colori  a secco  et  riconciando,  il  tutto ; di  «orte  ch’  io  tengo 
per  certo  che  con  (juesti  racconciamenti  V.  S.  Rev““  et  111““  restarä 
con  la  saliva  alla  bocca  di  far  fare  la  Sala  grande  a questo  prezzo. 
E cosa  mirabile  a vederc  in  una  uchiata  un  popolo  di  trecento  figure  dal 
naturale.  Sard  fornita  del  tutto  avauti  San  Luca  et  forse  San  Francesco 
(4.  Oktober;  Ronchini  Ic.  12(J  f.). 

Zu  gleicher  Zeit  malt  Ari«totele  da  Sangallo  die  Szene  für  eine 
Komödie  in  der  Cancolleria.  V^asari  trat  bei  den  Streitigkeiten  zwischen 
Aristotele  und  Perino  wegen  de«  Preises  als  Vermittler  auf  und  läßt  «ich 
selbst  eine  rühr«ame  Rede  halten  (VI,  447 — 449). 

124.  i546‘,  i4.  September.  Grundsteinlegung  zu  der  Loggia  di 
Mercato  Nuovo,  Bauleiter  G.  B.  del  Tasso  (Lapini  10.5);  Milanesi  in 
Vasari  III,  .3.51,  gibt  1519  als  .Jahr  des  Beginnes  und  1,551  als  das 
der  Vollendung  au. 

125.  1546,25.  September . Giovio  meldet  dem  Kardinal  Farnese,  daß 
der  Papst  an  der  Vigilie  vor  dom  Franziskustage  (3.  Oktober)  in  Rom 
eintreffen  werde  „e  mastro  Giorgio  rilevato  del  «uo  male,  attenderä  a 
finir  r ultimo  quadro ; et  spera  che  V.  S.  Rev'"“  et  111““  ne  restarä 
consolata;  ma  de’  ritratti  dal  naturale  io  non  resto  ancora  satisfatto. 

126.  1546,  20.  Oktober.  Vortrag  zwischen  Francesco  Riccio,  dem  Ma- 
jordomus Cosimos  und  den  Teppichwebern  Johann  Rost  und  Nikolaus 
Karcher.  Jeder  der  beiden  letzteren  verpflichtet  sich,  24  Webstähle 
anfzustellen,  mit  Hilfe  zulänglicher  und  der  Zeichnung  kundiger  Meister 
auf  wenigstens  12  Webstühlon  zu  arbeiten,  sowie  alle  Untertanen  des 
Herzogs,  die  seine  Kunst  erlernen  wollen,  als  Schüler  aufzunehmen  und 
zu  unterrichten.  Riccio  verspricht  eine  jährliche  Provision  von  600  Gold- 
scudi und  die  besondere  Bezahlung  aller  Arbeiten,  die  für  den  Herzog 
geliefert  werden,  und  erklärt,  für  einen  geeigneten  Raum  zur  Aufstellung 
der  Webstähle  zu  sorgen.  Der  Vertrag  gilt  für  drei  Jahre. 

Aus  dem  Vertrage  geht  hervor,  daß  Rost  schon  eine  Zeitlang  in 
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Florenz  ist,  da  ein  Stück  der  Josefatapeten  nach  Zeichnung  Hronxinos, 
eine  Decke  mit  dem  Wahrzeichen  des  biscionc,  eine  andere  mit  dem 
herzoglichen  Wappen  in  dem  Vertrage  erwähnt  werden,  (Der  Vertrag  mit 
Rost  bei  Cos.  Conti,  Ricerclie  storiche  sull’arte  degli  arazzi  in  Firenze, 
Fir.  Sansoni  1875,  p.  97 — 101 . Vergl.  auch  Orbjian  Stradanua  te  Florence, 
Rotterdam  Nijgh  u.  A^'an  Ditmar  1903,  S.  40  flF.) 

127.  1546*,  13.  November.  Giovio  meldet  dem  Kardinal:  la  bella 
sala  forniti.^sima  (Ronchini  1.  (•.  127). 

Der  Kardinal  brach  aus  dem  kaiserlichen  Lager  am  25.  Ok- 
tober 1546  auf  (Nunziaturber.  IX,  310)  und  kam  erst  am  10.  Dezember 
nach  Rom  (1.  c.  Einl,  p.  XLIV). 

128.  1546  (entro  il  terzo  trimestre)  Tizian  in  Rom.  Vasari  zählt  fol- 
gende Arbeiten  auf:  Bildnis  Paul  III.,  das  des  Herzogs  Ottaviano,  Ecce 
Homo,  Danae. 

129.  1546,  Oktober  bis  1547 , Frühjahr  (?).  Vasari  in  Florenz.  Wäh- 
rend dieser  Zeit  entstanden  folgende  Werke  (VII,  683): 

1.  Das  Abendmahl,  ein  Leinwandbild,  für  das  Refektorium  des 
Klostcns  der  Murate  in  Florenz,  über  Auftrag  Pauls  III.,  der  in  diesem  Kloster 
eine  Verwandte  (eine  Gräfin  von  Pitigliano)  hatte.  Honte  im  Museum 
von  S.  Croce. 


2.  Die  V e r 1 o b u n g d e r K a t h a r i n a,  ein  zweiteiliges  Tafelbild  für 
das  Monastero  del  Bigallo  ; Tommaso  Cambi  bestellte  es  für  seine  Schwester, 
die  damals  Abtissin  des  Klosters  war.  Das  Bild  wurde  1757  von  dem 
Maler  Ignaz  Hugford  angekauft  und  ist  verschollen  (VII,  683  n.  2). 

3.  Zwei  Bilder,  ein  Hieronymus  und  eine  Pieta  für  den  Bischof 
von  Pavia,  Monsignore  de’  Rossi,  die  nach  Frankreich  kamen  (verschollen). 

4.  Vasari  gibt  an,  daß  er  1547  das  zweite  Bild  für  den  Pis  an  er 
Dom  vollendet  habe.  Da  aber  die  Schlußzahlung  vom  14.  März  1548 
datiert,  so  wird  das  Bild  wohl  bei  einem  späteren  Aufenthalte  in  Florenz 
vollendet  worden  sein. 

5.  Eine  große  Madonna  für  Simon  Corsi. 

130.  1547,  12  Februar.  Vasari  an  Varchi.  VS  VllI,  292,  über 
die  Datierung  Scoti  48  n.  1. 

131.  1547,  10.  März.  Antonfrancesco  Doni  schrciV)t  an  Francesco  Re- 
nesta,  daß  er  u.  a.  auch  die  Viten  des  Vasari  unter  folgendem  Titel : 
Le  vite  degli  artefici  architetti  scultori  e pittori  cominciando  di  Ciraa- 
bue  fino  a tempi  nostri,  scritte  per  Gioigio  Vasari  pittore  arotino,  con 
una  introduzione  ncll’arti  del  medesimo  non  ineno  necessaria  che  nuova 
zu  drucken  beabsichtige  (Bongi,  Annali  di  Gabriel  Giolito  de’  Ferrari, 
Roma  1890  [Ministern  di  Pubblica  Istruzione : Cataloghi  XI)  Vol.  1,  261). 

Der  Herzog  Cosimo  wünschte  der  in  Florenz  erbgesessenen 
Offizin  der  Giunti,  in  der  sich  die  Republikaner  sammelten,  eine  unter 
seiner  Protektion  stehende  entgegenzusetzen  und  unterstützte  Doni,  der 
1546  in  Florenz  auftauchte,  um  eine  Druckerei  zu  errichten.  Am 
24.  Februar  1.546  wurde  er  zum  ersten  Sekretär  der  florentinischen 
Academic  erwählt ; die  Werke,  die  er  verlegte,  stammten  meist  aus  den  Krei- 
sen der  .Vkademiker,  wie  Gellis  Capricci  dol  bottajo,  die  ohne  Vorwissen 
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<lea  Autors  erschienon,  die  Orationi  diverse  et  nuove  (Medikation  vom 
11.  Februar  1547),  die  Lettioni  degli  Accademici  Fiorentiui  sopra  Dante, 
libro  primo  (Medikation  vom  4.  Juli  1547),  die  Prose  diverse  anticbc 
di  Dante  Petrarca  et  Boccaccio  nnovainentc  raccolte  et  divise  in  tre  libri 
(Medikation  vom  31.  Juli  1547)  u.  a.  Die  Giunti  bereiteten  dem  neuen 
Unternehmen  Hindernisse,  wo  sie  konnten,  und  wußten  Moni  vor  allem 
alle  Arbeiter  abspenstig  zu  machen;  anderseits  zw’ang  ihn  sein  Ver- 
hiiltnis  zu  den  Akademikern,  deren  Werke,  die  nie  buchhändlerischen 
Erfolg  haben  konnten,  zu  verlegen.  In  einer  Supplik  an  den  Herzog 
setzte  er  seine  bedrängte  Lage  auseinander  und  bat  um  Abhilfe. 
(Vita  Monis  v.  Bongi  in  der  Ausgabe  von  Monis  Marmi,  Barbera, 
1863,  p.  XXVIII  ff.)  Auf  die  Mauer  konnte  er  sich  aber  nicht  halten. 
Nachdem  er  circa  20  Schriften,  alle  in  einer  geringen  Auflage,  gedruckt 
hatte,  mußte  er  seine  Tätigkeit  einstellen.  Mer  Herzog  hatte  sich  mit 
Lorenzo  Torrentiuo  in  Verhandlungen  eingelassen,  der  im  Jahre  1547 
als  erste  Probe  einen  'l'raktat  des  Lilius  Gregorius  Gyraldus  heraus- 
hrachte.  (Bongi,  Annali  I,  266  ; Moroni,  La  Tipogratia  Fiorentina  p.  XXIV 
—XXXI). 

132.  1547,  Frühjahr  vnd  Sommer.  Vasari  in  Rimini  und  Ra- 
venna. Vasari  folgt  einer  Einladung  des  Olivetanermönchs  D.  Gian  Matteo 
Faetani,  der  ihm  angeboten  hatte,  in  S.  Maria  di  Scolca  zu  Kimiui  das' 
Hochaltarbild  zu  malen  und  seine  Viten  von  einem  seiner  Mönche 
abschrciben  zu  lassen  und  mit  ihm  durchzuarboiten. 

In  Kimini  malt  er  das  Hochaltarbild  in  S.  Maria  di  Scolca, 
eine  große  Anbetung  der  Könige,  die  sich  an  Ort  und  Stelle  be- 
findet, und  in  der  Tribuna  vier  große  Gestalten  von  Männern,  die 
Christus  und  Maria  verherrlicht  haben ; Orpheus,  Homer,  Vergil  und 
Dante. 


In  S.  Francesco  malt  er  die  llochaltartafel  mit  der  Stigmati- 
sation des  Franziskus,  für  Niccolö  Marcheselli  (VI,  229),  die 
von  dem  Kardinal  CapodifeiTO,  dem  Legaten  der  Bonmgnu,  gelobt 
wurde  (nach  VS  VII,  685  n.  3 an  Ort  und  Stelle ; gegenwärtig  nicht 
inclir  da).  In  dom  Camaldnlenserkloster  zu  Classe  bei  Bavenua  malt  er 
fitr  den  Abt  D.  Komualdo  da  Verona  eine  Kreuzabnahme  (heute  im 
Museum  zu  Kavonna.  Abbildung  bei  Kicci,  Raccolte  artistiche  di  Ravenna) 
gegenüber  einer  Auferstehung  Christi  von  Franc,  da  (^»tiguola  (V,  25.5 
mit  falscher  Datierung  1548). 

133.  1547,  Oklober.  Im  Dom  von  Florenz  wird  der  ältere  Chor 
entfernt  ; die  Mauern  für  den  neuen  (’hor  aus  Marmor,  <ler  unter 
Leitung  des  Bandinelli  aufgerichtet  wird,  werden  begonnen.  Lapini  106. 

134.  1547,  Spätherbst.  Vasari  in  Arezzo.  Malt  in  seinem  Haus(‘. 
VII,  671). 


S. 


135.  1 547,  10.  IS'uretnber.  Mer  Hügel  von  S.  Giorgio  gegenüber 
Lucia  in  Via  de’  Bardi  rutscht  ab  (Lapini  106).  Bei  diesem  Ele- 
mentarereignis,  das  V'asari  schon  in  der  ersten  Auflage  (II,  639)  auf 
den  9.  August  verlegt,  kam  Raffaels  Madonna  mit  dem  Stieglitz,  die 
sich  damals  im  Hause  des  Lorenzo  Nasi  befand,  zu  Schaden. 
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136.  1547y  ii.  Dezember.  Annibale  Caro  in  Rom  au  Vasari  in 
Kloronz  (Lottere  famigliari  I,  1.57,  Lett.  pitt.  III,  205).  Teilt  Vasari 
sein  Urteil  über  den  Teil  seines  Werkes,  den  er  gelesen  hat,  mit.  Dankt 
ihm  dafür,  dalS  er  ihm  die  h'renndschaft  des  I).  C.  Matteo  Faetani  er- 
worben habe. 

137.  i547,  Dezember  (?)  bis  1549/50  Winler.  Die  Chronologie  von 
dem  ITcrbste  1.547  bis  zu  Vasaris  Übersiedlung  nach  Rom  ist  in  der 
.Selbstbiographie  verwirrt.  Vasari  versetzt  die  Hochzeit  der  Esther 
und  den  Ankauf  von  Frassineto  um  ein  Jahr  zurück.  Dadurch 
wird  die  Datierung  der  Ereignisse,  die  er  iin  Anschlüsse  an  das  Jahr 
1548  erzählt,  unsicher.  Briefe  und  Dokumente  geben  ein  paar  Anhalts- 
punkte. Am  11.  Dezember  1547  ist  er  in  Florenz  (Brief  Caros  an 
Vasari  Nr.  136).  Am  14.  März  1.548  erhält  er  die.  Rcstsurame  für  das 
zweite  Pisaner  Bild,  dessen  Vollendung  die  Selbstbiographie  in  das 
,Tahr  1547  setzt;  wahrscheinlich  ist  aber  1548  zu  korrigieren.  Da  der 
Zahlungsvermerk  keine  Angabe  über  einen  Prokurator  Vasaris  enthält, 
so  möchte  man  annehmen,  er  habe  das  Geld  selbst  in  Empfang  ge- 
nommen. Am  10.  Mai  1548  schreibt  ihm  Caro  nach  Florenz  wegen  des 
mythologischen  Bildes,  das  ihm  Vasari  versprochen.  Dieses  Bild  führte 
Vasari  längere  Zeit  nach  diesem  Brief  (VII,  689),  aber  doch  noch  im 
Jahre  1548,  und  zwar  in  Florenz  aus.  Denn  in  der  Selbstbiograjdiie 
wird  es  als  nicht  viel  später  als  die  Prozessionsfahne  für  die  Compagnia 
di  S.  Giovanni  de’  Peducci  in  Arezzo  entstanden  erwähnt,  die  der  Kar- 
dinal d’Armagnac  bei  seiner  Durchreise  durch  Arezzo  für  sich  erwerben 
wollte.  Der  Aufenthalt  des  Kardinals  in  Italien  fällt  aber  nach  Ciac- 
conius  III.  689  in  das  .Tahr  1548.  Die  Arbeiten,  die  im  Zusammen- 
hang mit  diesen  beiden  Werken  genannt  werden,  dürften  mithin  in  das 
Jahr  1548  fallen.  1549  war  Luigi  Guicciardini  Kommissär  von  Arezzo. 
Er  verhalf  Vasari  zu  der  Besitzung  Frassineto  und  wurde  von  ihm 
porträtiert ; in  zeitlichem  Zusammenhang  damit  steht  das  Altarbild  für 
Castigliono  Aretino  und  die  Anlage  eines  Gartens  für  den  Kardinal  del 
Monte  in  Monte  San  Savino,  sowie  das  Bild  für  das  Rcfektoriimi  von 
S.  Fiora,  das  während  der  Monate  Juli  und  August  entstand.  Vasari 
hat  sich  also  im  Jahre  1549  längere  Zeit  in  Arezzo  aufgehalten.  In  die 
Zeit  vor  diesen  Aufenthalt  wird  die  Reise  zum  Kardinal  del  Monte  nach 
Bologna  fallen,  der  Vasari  bestimmte,  sich  zu  verheiraten.  Die  Ver- 
handlungen mit  den  Verwandten  seiner  künftigen  Frau  führte  Guic- 
ciardini. 

Durch  diese  Erwägungen  sind  aber  nur  ein  paar  Haltepunkte  ge- 
wonnen. Im  einzelnen  läßt  sich  Vasaris  Itinerar  und  die  Reihenfolge 
seiner  Werke  während  dieses  Zeitabschnittes  nicht  mehr  herstollen  und 
HO  entsteht  eine  Reihe  von  Lücken  (Winter  1547/48  und  Winter  1548/49). 
Die  Anordnung  der  Tatsachen,  die  im  folgenden  getroffen  ist,  bleibt 
daher  nur  ein  Versuch. 

138.  1547,  Dezember  (?)  bis  1548  Herbst  (?).  Vasari  in  Florenz. 

Das  Anfangsdatum  ergibt  sich  aus  dem  Briefe  Caros  (s.  o.  Nr.  1 36), 
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«las  Encldatuin  durch  die  Angjabe  Vasaris  VII,  690  andni  l’anno  inede* 
simo  [a.  ir>48j  a vedere  il  Cardinale  de  Monti  a Bologna. 

In  diese  Zeit  fallen  (V'^II,  689  f.):  1.  Die  Vollendung  der  zweiten 
Altartafel  für  den  Dom  von  Pisa  (s.  u.  Nr.  140). 

2.  Die  1‘rozessionsfalino  für  die  Compagnia  di  S.  Giovanni  de’ 
Peducci,  die  Vasari  iin  Sommer  1.548  in  Florenz  malte  und  nach  Arezzo 
schickte.  Auf  der  einen  Seite  behudet  sich  die  Predigt  Johannis,  auf  der 
anderen  die  Taufe  Christi  (jetzt  in  einem  der  Küume  der  Sakristei  des 
Domes;  Pasqui,  Guida).  Der  Kardinal  Georges  d’Armagnac  sah  sie  in 
Vasaris  Hause  und  bot  v’ergeblich  eine  hohe  Summe  für  sie. 

9.  4.  Adonis,  der  im  Schoße  der  Venus  stirht,  nach  Theokrit ; 
für  Annibale  Caro.  Dieses  Bild  kam  ebenso  wie  eine  Psyche,  die  den 
schlafenden  Amor  bei  dom  Scheine  einer  laimpe  betrachtet,  in  den 
Besitz  des  Albizzo  del  Bene  in  Frankreich. 

.5.  „Endymion“,  zudem  der  junge  Alfonso  di  Tommaso  Cambi 
Akt  stitnd. 

6.  Eine  Madonna  und  eine  Pieta  für  Ragusa. 

7.  Eine  Madonna  mit  dem  Kind  am  Arme  und  .losef ; ein  großes 
Bild,  das  Francesco  Botti  nach  Spanien  schickte. 

139.  1547.  Einige  Venetianer  ließen  das  Grabmal  Pauls  II.,  das 
Bramante  niedergelegt  hatte,  in  S.  Peter  wieder  aufrichten  (nahe  d. 
Kap.  Innocenz’  VIII.;  V^  44o. 

140.  1548f  14.  Mürz.  Vasari  erhält  für  das  zweite  Bild,  das  er 
für  den  Denn  von  Pisa  geliefert  hat,  die  Schlußzahlung  von  840  Lire. 

' I]  a di  14  di  niarso  1548  lire  otocenquaranta  si  li  fanno  buoni  per 
)>itura  de  la  taula  di  san  Mateo  Silvestro  Jacopo  e Torpe  dipintoci  in 
Firenze  chon  piu  fighure,  venuto  a Pisa,  Tanfani-Centofanti  1.  c.  468.) 

141.  1548.  10.  Mai.  Annibale  Caro  in  Rom  an  Vasari  in  Florenz 
wegen  des  Bildes  Adonis  und  Venus.  (Caro,  Delle,  lettere  familiari, 
Venetia  appresso  Bern,  (iiunti  e fratelli  1581,  Vol.  1,  162  ; Lett.  pilt.  II,  17). 

142.  1548.  13.  Juli.  Kontrakt  zwischen  D.  Gio.  Bornardo  di 
Mantova,  Abt  des  Klosters  S.  Fiora  e Lucilla  zu  Arezzo,  und  Vasari 
über  ein  großes  Tafelbild  mit  der  Hochzeit  der  Esther  für  das 
Refektorium  des  genannten  Klosters.  (Gaye  I,  978;  Gualandi,  Mem.  orig. 
T,  85.) 

Vasari  arbeitete  42  Tage  an  dem  Bilde  (VI,  15).  Man  kann  die 
Beendigung  etwa  auf  Ende  August  oder  Anfang  September  verlegen. 

Restzahlung  s.  u.  Nr.  156. 

143.  1548,  16.  Juli.  Kardinal  del  Monte  wird  zum  Legaten  von 
Bologna  ernannt  und  in  Bologna  feierlich  empfangen.  L.  Alberti  Dis- 
erittione  (1561)  fo.  .3.3.3  b. 

144.  /548,  9.  Auf/ust.  Nach  Vasaris  Angabe  V,  6.39  fällt  die  Rut- 
schung des  Hügels  von  S.  Giorgio,  bei  der  Raffaels  Madonna  del  Ccar- 
dellino  zu  Schaden  kam,  auf  diesen  Tag.  Lapini  verlegt  den  Unglücksfall 
auf  den  10.  November  1547  (Lap,  106). 

145.  1548j  Herbst  (?),  Winter  ('i).  Vasari  besucht  dcu  Kardinal 
(riovanni  Maria  del  Monte  in  Bologna,  vielleicht  um  mit  ihm  wegen 
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der  Anlage  seiner  (iiiter  bei  Monte  San  Savino  Küeksprache  zu  pflegen  und 
liißt  sich  von  ihm  bestimmen,  die  Tochter  des  Aretincrs  Francesco 
Bacci,  Nicolosa,  zur  Frau  zu  begehren  (VII,  090). 

146.  /548,  Dezember.  Aretin  in  Venedig  bittet  Vasari,  das  Bildnis 
seiner  (Aretins)  Mutter,  deren  Züge  die  Madonna  in  der  Verkündigung 
über  dem  Portale  von  S.  Piero  in  Arezzo  trage,  zu  kopieren  und  ihm 
zu  schicken  (Aret.  Lett.  V,  65  b). 

147.  i5  i8.  Paolo  I’ino  (l)ialogo  di  pittura.  In  Venogia  per  Pauolo 
Grherardo  1548,  fo  31  a)  über  Vasari:  Et  Georgio  da  Rezzo  (sic) 
giouane,  il  quäl,  oltra  che  promette  riuscir  raro  nell’arte,  e anchio 
vertuosissimo,  et  e quello,  che  come  vero  iigliuol  della  pittura  ha  unito 
et  raccolto  in  uu  suo  libro  con  dir  candido  tutte  le  uite  et  opere  de 
piü  chiari  pittori. 

Fo.  24  a wird  Georgine  Aretino  unter  den  tüchtigen  lebenden 
Malern  aufgeführt. 

148.  i 548/ 49,  Winter  bis  1549,  Herbst.  Vasari  in  Arezzo.  Vasari 
hat  seit  1516  sein  Standquartier  in  Florenz.  Dagegen,  daß  er  so  lange 
Zeit  in  Arezzo  verbracht,  läßt  sich  mit  Recht  manches  einwenden.  Aber 
ein  bestimmter  Anhalt  dafür,  daß  er  sich  zwischen  durch  in  Florenz 
aufgehalten  habe,  ist  nicht  vorhanden. 

Aus  dieser  Zeit  rühren  folgende  Werke  her  (VII,  687  f): 

1.  Das  Bildnis  des  Luigi  Guicciardini  (s.  Nr.  137  u.  149). 

2.  Das  Altarbild,  das  Vasari  über  Verlangen  des  Fra  Ma- 
riotto  da  Castigliauo  Aretino  für  die  Franziskanoikirchc  des  Ortes  malte. 
Es  stellte  die  Madonna  mit  den  Heiligen  Anna  und  Silvester  dar. 

3.  Der  Entwurf  für  die  Anlagen  auf  der  großen  Besitzung  des 
Kardinals  del  Monte  bei  Monte  San  Savino  (s.  o.  Nr.  145);  Vasari  kam 
öfter  dahin  um  nachzusehen. 

4.  Die  Hochzeit  der  Esther  (s.  Nr.  142  u.  156). 

149.  1549.  Luigi  Guicciardini  geht  als  Statthalter  nach  Arezzo.  Als 
solcher  war  er  Vasari  beim  Ankauf  des  Landgutes  Frassineto  in  Valdichiaua 
behilflich.  Vasari  porträtierte  ihn  aus  Dankbarkeit  (VII,  688). 

150.  1549,  April.  Aretin  beklagt  sich  bei  Vasari  über  die  Rettori 
della  Fratcrnita.  d’^iVrezzo,  die  einer  verstorbenen  Nichte  Aretins  kein  wür- 
diges Begräbnis  zugerichtet  hatten  und  bedankt  sich  bei  Vasari  für  das 
Bildnis  seiner  Mutter,  das  er  aus  dem  alten  Fresko  kopiert  habe 
(Lett.  air  Ar.  II,  113  h ff.).  S.  o.  Nr.  146. 

151.  1549,  September.  Vasari  hatte  Aretin  um  Rat  wegen  seiner  Heirat 
mit  der  Nicolosa  di  Francesco  Bacci  und  um  Verso  für  seine  Viten  ge- 
beten. Das  zweite  lehnt  A.  ab;  er  habe  mit  dem  Drucke  des  vierten 
Bandes  seiner  Briefe  und  den  Vorbereitungen  zu  dom  fünften  soviel  zu 
tun,  daß  er  nachts  kaum  drei  Stunden  Zeit  zum  Schlafen  habe.  I>ie 
Verbindung  mit  der  Nicolosa  findet  er  für  beide  Teile  ehrenvoll  und 
vorteilhaft  (Lett.  V,  166  b). 

152.  1549,  Oktober  bis  1550  Ende  Januar.  Vasari  in  Florenz. 

Aus  diesem  Zeitraum  stammen  folgende  Arbeiten  (VII.  690  f.)  ; 

1.  Ein  großes  Bild  mit  einer  Madonna,  nach  einem  neuen  Einfall 
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Vanftris  für  Bindo  Altoviti,  der  dem  ^faler  100  (ioldskudi  dafür  schenkte 
und  es  in  Kein  in  seinem  Hause  aufstellte. 

2.  Bilderfiir  Bemardctto  de’  Medici,  den  Arzt  Bartolommeo  Strada 

u.  a. 

8.  Luigi  und  I’andolfo  Martelli  sowie  Cosimo  Bartoli  laden  Vasarr 
ein,  die  Tafel  zu  malen,  ilie  der  verstorbene  Oismondo  Martelli  testa- 
mentarisch für  den  Altar  seiner  Familienkapolle  in  S.  Lorenzo  gestiftet 
hatte.  Vasari  übernimmt  sie  und  i)odingt  sich  die  Erlaubnis  von  dem 
Herzoge  aus,  an  Stelle  einer  Madonna  mit  Heiligen,  wie  es  der  Erb- 
lasser gewünscht  hatte,  die  Marter  des  hl.  Sigismund  darstellen 
zu  dürfen.  Das  Bild  wurde  erst  im  Tjaufe  des  dahres  l.ööO  vollendet. 

153.  1549,  Herbst  (?)  Vasari  in  Florenz  an  Luigi  Ouicciardini  in 
Arezzo  (herausgegeben  von  Gherardi,  Nozze  Komilda  del  Lungo  — Orazio 
Hacci,  Firenze  1H05  Camesecchi).  Der  Brief  fehlt  in  der  Ausgabe 
Milunesis.  Man  kann  ihn  in  den  Frühsommer  oder  in  den  Herbst  (Ok- 
tober oder  November)  versetzen.  Eine  sichere  Datierung  wird  erst 
möglich  sein,  wenn  das  genaue  Datum  von  Vasaris  Verheiratung  bekannt 
geworden  sein  wird. 

154.  1549,  Okloker.  Die  Viten  .sind  mit  Hilfe  einiger  Freunde  zu  Ende 
geführt;  der  Herzog  wünscht  sic  gedruckt  zu  sehen.  Sie  werden  dem 
herzoglichen  Drucker  Lorenzo  Torrentino  übergeben.  Als  die  Nachricht 
vom  Tode  Paul  III.  kommt  (10.  November  lotO),  ist  der  Druck  der 
Einleitung  über  die  drei  Künste  noch  nicht  vollendet. 

155.  1 549 , Mitte  l^ocem'ier.  Der  Kardinal  del  Monte,  der  zum  Konklave 
reist,  befiehlt  Vasari,  der  ihn  auf  seiner  Durchreise  in  der  Nähe  von 
Florenz  erwartet,  .sobald  er  höi*e,  dafi  er  (der  Kanlinal)  zum  Papste  gewählt 
worden  sei,  ohne  weitere  Aufforderung  nach  Kom  zu  kommen  (VII,  692). 

Das  Konklave  begann  am  29.  November  1549  und  dauerte  bis 
zum  7.  Februar  1550.  (Ciaccouius  III,  741). 

156.  1550,  24.  Januar.  Antonio  Vasari  nimmt  im  Namen  seines  Netfen 
die  Restzahlung  von  491  (ioldlire  für  die  Hochzeit  der  Esther  im  Ilefekt. 
von  S.  Fiora  und  Lucilla  zu  Arezzo  in  Empfang.  8.  o.  Nr.  142  u. 
148  fGaye  II,  378;  Gualandi  Morn.  orig.  I,  85). 

157.  1550,  Februar.  Va.sari  befindet  sich  am  Beginn  dos  Monats  zum 
Karneval  in  Arezzo.  Als  er  die  Nachricht  erhält,  dali  am  7.  Februar 
der  Cardinal  del  Monte  zum  I*apste  erwählt  worden  sei,  geht  er  sofort  nach 
Florenz  und  von  da,  vom  Herzog  in  seinem  Vorhaben  bestärkt,  nach  Rom. 
Für  Borghini  labt  er  eine  Instruktion  wegen  der  Herausgabe  seiner 
Viten  zurück  (Gaye  III,  330  Note;  VS  VIII  475  n 1),  in  der  er  ihn 
bittet:  l.den  Epilog  durchzusehen  und  zu  korrigieren  und  ihn  dann  au 
fTiainbulIari  zu  schicken,  2.  das  Register  zu  vollenden  und  ein  Druck- 
fehlerverzeichnis anzulegen,  sowie  ein  Blatt  in  dom  Abschnitt  über  die 
Skuljitur,  wo  der  Sinn  verwirrt  ist,  neu  drucken  zu  lassen,  3.  den  Titel 
abzufassen  und  ihn  selbst  immer  als  Giorgio  Vasari  pittore  Aretiuo  zu 
bezeichnen,  weil  er  sich  nicht  schäme  Maler  zu  sein,  4.  zu  ändern, 
was  er  für  gut  befinde,  und  5.  von  Adriano  die  versprochenen  Epitaphien 
einznfordern  und  das,  wo  Georginus  steht,  auszulassen. 

6» 
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158.  1550^  21.  Febt'nar.  Julius  III.  wird  vom  Kardinal  CvIk)  ge- 
krönt, (Caucellieri,  Storia  de’  solenni  possessi  104  n.  1). 

Zu  dem  Apparate  steuerte  Salviati  einige  Chiaroscuri  bei.  Am 
24.  März  wollte  der  Papst  in  feierlicher  Weise  vom  Ijateran  Hesitz  er- 
greifen ; ein  Regenguß  zwang  die  Prozession,  sich  in  S.  M.  Minerva  zu 
flüchten;  der  Possess  wurde  erst  am  24.  Juni  nachgetragen , (Diarium 
d.  Ang.  Massarelli  b.  Cancellieri  104  f.). 

159.  1550,  März.  Vasari  trifft  Diovanni  da  Udine,  der  nach  Rom 
gekommen  war,  um  den  Jubiläuinsablaß  zu  erhalten  und  verhilft  ihm 
durch  seine  Fürsprache  bei  dem  Papste  zu  der  Pension  von  80  Oold- 
dukaten,  die  er  auf  das  Amt  des  Bleisieglers  hat  (VI,  ,502  f.  und  568). 

160.  1550,  2.  Mai.  Piero  Vettori  in  Rom  berichtet  an  Herzog  Cosimo  : 
Per  quel  che  ritraggho  da  Gioigio  Vasari  che  e spesso  a gli  orecchi  di  Sua 
Santitii  et  molto  dimestico  di  casa  del  Signor  Baldovino  (Gaye  II,  377). 

161.  1550,  18.  Mai.  Vasari  in  Rom  an  Francesco  Bonanni  (Lett. 
pitt.  I,  59;  VS  VIII,  296). 

Vasari  dankt  Bonanni  für  seine  Bemühungen  beim  Herzog  iu 
der  Angelegenheit  von  Vasaris  Gut  Frassiueto.  Auch  Piero  Vettori 
habe  iu  derselben  Sache  an  den  Herzog  geschrieben.  Das  Bildnis  des 
Papstes,  das  er  für  Herzog  Cosimo  malen  soll,  konnte  er  noch  nicht 
beginnen,  weil  ihm  der  Papst,  der  augenblicklich  von  der  Gicht  stark 
hergenommen  ist,  noch  nicht  sitzen  wollte  (es  scheint  nicht  zustande 
gekommen  zu  sein,  weil  V.  weder  im  Briefwechsel  noch  sonst  irgendwo 
etwas  davon  erwähnt). 

162.  1550,  Frühjahr  und  Frühsommer.  Streit  um  den  Platz  für  da» 
Grabmal  Paul  ITI.  Guglielmo  della  Porta  wollte  es  in  S.  Peter  sotto  il 
prirno  arco  della  uuova  chiesa  sotto  la  tribuna  untcrbriugeu ; Michelan- 
gelo wollte  es  in  die  Nische  der  „colonna  degli  spiritati“  setzen.  Vasari 
bemühte  sich  Julius  111.  zu  überreden,  sein  eigenes  Grabmal  in  der 
gegenüberliegenden  Nische  aufzurichten  (VII,  225  f.). 

Der  Pa])st  wollte  Grabmäler  für  seinen  Onkel  Kardinal  Antonio 
de’  Monti  und  Messer  Fabiane  de’  Monti  errichten  (VII,  226  und  693). 
Vasari  erhielt  den  Auftrag,  die  K n t w ü r f c zu  zeichnen  und  wollte  durch 
Mosca  qualche  cosa  d’intaglio  straordinaria  machen  lassen.  Michelangelo 
wußte  den  Papst  zu  überreden,  keine  Intagli  anzubringen  (VI,  308 : 
über  die  Verwendung  der  Intagli  an  anderer  Stelle,  die  widerspricht  (?) 
VII,  227).  Für  die  Statuen  schlug  Vasari  Raffael  da  Moutelupo  vor, 
den  Michelangelo  ablehnte;  mit  der  Wahl  Ammanatis  erklärte  sich  Mi- 
chelangelo einverstanden. 

163.  1550,  Frnhsommer.  Vasari  hält  die  Gespräche,  die  er  mit  Mi- 
chelangelo über  Kunst  gehalten  hat,  während  beide  zu  Pferde  die  sieben 
Kirchen  besuchten,  in  einem  Dialog  fest.  (VII,  228.) 

164.  1550,  Juni  Der  erste  Teil  des  Kommentars  von  Simone  For- 
uari  aus  Re^io  über  Ariosts  Roland  wird  in  «ler  Offizin  des  Lor.  Tor- 
rentino  zu  Ende  gedruckt.  (La  spositione  di  M.  Simon  Fornari  da 
Rhejwio  sopra  l’Orlando  furioso  di  M.  Ludovico  Ariosto.  ln  Fiorenza 
appresso  Lorenzo  Torrentino  1549.  Am  Schlüsse:  Stampato  in  Fiorenza 
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appreaso  Loreuzu  Torrciit'mo  imprcasor  Ducale  del  inese  di  Giugno 
Tanno  MDL.) 

Zu  der  Stanze  im  33.  (iesaupe,  welche  den  Ruhm  des  Liouardo, 
Maute^a,  Giau  Bollini,  Dosso,  Michelangelo,  Sebastiauo  del  Piombo, 
Kadacl  und  Tizian  besingt,  gibt  der  Kommentator  auf  pp.  509 — 
514  biographische  und  kritische  Notizen  aus  dem  Leben  jedes  dieser 
Künstler,  die,  wie  genauere  Vergleichung  zeigt,  aus  Vasaris  Viten  zu- 
weilen  mit  fast  wörtlicher  Ubernehinung  ganzer  Sfttze  geschöpft  sind. 
Fornari  schreibt  auch  dort,  wo  er  wie  über  Dosso  oder  Bellini  .selbst 
orientiert  sein  könnte,  Vasari  aus. 

Vasaris  Werk  wird  er  in  der  Druckerei  kennen  gelernt  haben. 
Daß  er  auch  sonst  Notizen  erst  im  letzten  Augenblicke  eiuschob,  geht 
aus  der  Stelle  über  den  Cardinal  Benedetto  Accolti  (p.  7(>5)  hervor,  von  dem 
es  heißt,  daß  er  im  vorherg^augenen  Jahre  gestorben  sei  (il  quäle  mori 
in  Firenze  questo  anno  adietro),  das  heißt  nach  Lapini  107  am 
21.  September  1549,  unmittelbar  bevor  der  Druck  «les  Kommentars 
begonnen  wurde  oder  vielleicht  schon  während  desselben.  Flin  Schbiß, 
daß  Vasaris  Viten  im  Frühjahre  1550,  ahs  jene  Stellen  gesetzt  wurden, 
schon  gedruckt  Vorlagen,  läßt  sich  aus  der  Benützung  durch  Fornari 
nicht  ziehen,  da  dieser  sehr  wohl  das  Manuskript  eingesehen  haben  kann. 

165.  /">  50,  Juli,  Va.sari  und  Ammanati  gehen  nach  Carrara^  um  den 

Marmor  für  die  (»rabmäler  zu  beschatfen  (VII,  227  und  231).  Am  22.  Juli 
verspricht  Francesco  Corso,  ein  Barkenführer  aus  Lavjigna,  dem  .M“ 
Bart*’“  statuario,  der  persönlich  anwesend  ist,  am  15.  August  au  die 

Rhede  von  Avenza  zu  kommen,  um  an  100  Wagenladungen  Marmor 

nach  der  Ripa  zu  Rom  für  3 Scudi  in  (Jold  zu  übernehmen.  Amma- 

nati hat  für  Seile  und  Holzwerk  zu  sorgen  und  übernimmt  den  Zoll. 
Am  15.  September  ratifiziert  Ammanati  den  Kontrakt  (Campori,  Memoire 
biografiche,  243  f.).  Er  arbeitet  am  22.  August  schon  in  Rom  an 

dem  Grabmal  is.  u.  Nr.  l(>9). 

166.  1550,  Aiujusf  bis  !\ovember.  Vasari  in  Florenz. 

Von  Carrara  ging  Va.sari  nach  Florenz,  empfing  hier  die  Briefe 
Michelangelos  in  der  Angelegenheit  der  Grabmäler  vom  1 . und  22.  .Vugust 
sowie  vom  2.3.  Oktober  und  scheint  häufiger  an  Michelangelo  geschrieben 
zu  haben,  als  dieser  geantwortet  hat.  Zwei  der  Briefe  Michelangelos  hat 
er  in  dessen  Vita  eingeschoben  (VII,  230  f.). 

Vasari  vollen<lete  in  Florenz  die  M a r t e r d e .s  h 1.  S i g i s m u n d für 
die  f’ap.  Martelli  in  S.  I.orcnzo  im  Hause  der  Erben  Ottavianos  <le’ 
-Medici.  Der  Herzog  kam,  um  sic  zu  besichtigen  und  fand  soviel  Ge- 
fallen an  ihr,  daß  er  Vasari  aufforderte,  sobald  er  seinen  Verpflichtungen 
in  Rom  nachgekommen  sei,  nach  Florenz  zu  übersiedeln  und  in  seine 
Dienste  zu  treten  (VII,  <594).  Das  Bild,  dem  Bocchi  (p.  258)  hohes  I^ob 
spendet,  ging  durch  Abblätterung  der  Fa rbschichte  zugrunde  und  wurde  1711 
vernichtet  (VHI,  692  n.  1). 

Vasari  behauptet  VII,  694  ausdrücklich,  er  sei  in  diesem  .Jahre 
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hon  (liio  volto  nach  Floren/,  ^ekuinmcn  und  habe  das  erstemal  die  Tafel 
des  hl.  Sigismund  vollendet.  Wenn  man  nicht  annehinen  will,  dali  er  zwischen 
August  und  Oktober  eine  Reise  nach  Rom  gemacht  habe,  so  müßte  man 
den  ersten  Aufenthalt  in  Florenz  auf  das  Frühjahr  verlegen,  was  wenig 
wahrscheinlich  ist.  Ks  ist  auch  möglich,  daß  ein  (icdächtnisfehler  vorliegt, 
da  eine  irrige  Beziehung  der  beiden  Reisen  auf  das  Jahr  1550  vorliegt; 
mit  Jahreszahlen  nahm  es  Vasari,  wie  wir  schon  mehrfach  gesehen  haben, 
nicht  sehr  genau.  Von  Florenz  kehrte  er  kurz  vor  dom  Ende  des  Jahres 
1550  nach  Rom  zurück  (iniianzi  che  fussc  il  principio  dell’  anno  1551, 
VII,  2.^2). 

167.  1550,  /.  AiiffHsl.  Michelangelo  in  Rom  au  Vasari  in  Florenz 
als  Einlage  in  einem  Briefe  au  G.  F.  Fattucci  in  Florenz  (Lottere  520; 
Lett.  pitt.  I,  2j. 

Michelangelo  hat  den  Papst  am  31.  Juli  gesprochen  und  von  ihm 
erfahren,  daß  die  Grabmäler  del  Monte  nicht  in  S.  Pietro  in  Moutorio, 
sondern  in  der  zu  erbauenden  Kirche  S.  Gio.  de  Fioreutini  errichtet  werden 
solle;  Michelangelo  solle  zu  letzterer  Zeichnungen  machen. 

168.  IöjOj  20.  Auyusl.  Tribolo  erkrankt  au  einem  heftigen  Fieber. 
Vasari,  der  in  Florenz  weilt,  um  den  Marmor  für  die  in  S.  Pietro  in 
Moutorio  aufzurichtenden  (wrabmüler  nach  Rom  schaffen  zu  lassen,  besucht 
und  tröstet  ihn.  Tribolo  starb  am  5.  (nach  V^asari  am  7.)  September 
(VS  VI,  u.  n.  l). 

169.  f550,  22.  Avgvst.  Michelangelo  in  Rom  an  Vasari  in  Flo- 
renz (Lettere  531). 

Dankt  für  einen  Brief  Vasaris  und  wehrt  dessen  überschwengliches 
Lob  ab.  Er  hat  Ammauati  besucht  und  ihn  wacker  an  der  Arbeit 
gefunden. 

170.  1550.  l>i.  Michchnigelo  in  Rom  an  Vasari  in  Florenz. 

(Lett.  531.)  flleich  nach  der  Ankunft  Aminanatis  hat  M.  mit  dem 
Papste  gesprochen  und  als  er  gesehen  hatte,  daß  der  Papst  entschlossen 
sei,  die  Grabmäler  in  S.  Pietro  in  Moutorio  aufmauern  zu  lassen,  wollte 
er  einen  Maurer  besorgen.  Der  Bischof  Aliotti  ist  ihm  aber  darin  zuvor- 
gekommen. Von  der  Kirche  der  Florentiner  wird  nicht  mehr  ge- 
s]>rochen. 

171.  1550j5if  Herbst,  Winter.  .Arbeiten  im  päpstlichen  Palast.  De- 
korationen, Grotesk<*n  und  Stukkaturen  unter  der  Leitung  des  l.laniele  da 
Voltcrra  .»nelle  stanze  di  Belv<Hlere“,  la  sala  et  la  stanza  a canto  nl 
Theatro  in  Belvedere,  alla  stanza  della  l’arsia,  sopra  la  porta  in  faccia 
del  Corridorc  di  Belvedere. 

Aus  Detailzahlungen  erfährt  man  Namen  der  einzelnen  be- 
schäftigten Maler  und  Stukkatoren  : Leonardo  da  A^jlterra,  m°  Prosi)ero 
jiittorc  ^Fontana)  mit  einem  Verwandten  m"  Silvestro,  Hercole  Peracino, 
m"  Stefano  Vcltroni,  m®  Pietro  da  Imola,  m®  Lelio  da  Montepulciano. 

172.  1550,  IH.  Oktober.  An  diesem  Tage  wird  mit  der  Aufmauerung 
der  Grabmäler  in  S.  Pietro  in  Montorio  begonnen  (Addi  18  di  ottobre 
[1550]  fino  addi  8 di  novembre  in  tre  partite  scudi  cento  sesanta 
a maestro  Giacomo  muratore  a buon  conto  della  sepoltura  del  Uev"’” 
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Cardinale  de  Monti  bo.  me.  che  N.  S*’*\  ha  fatto  principiare  in  8.  IMotro 
Montorio).  Die  Zahlungen  an  den  >faurcnneistor  Giacomo  Yaresio  gehen 
bis  zum  2.  August  lf>51  (Rom,  Staatsarchiv,  Akten  der  Camera 
apostolica,  Kntrata  et  uscita  1550,  gehalten  von  Ciovanni  Aleotti, 
inastro  di  camera  et  thesoriere  in  segreto  di  S.  S‘*.  fol.  17  a — 51b). 

173.  1550,  Oktober . Aretin  drückt  in  einem  Briefe  an  Vasari  seine 
Befriedigung  über  Raffael  (irisetti  aus,  den  ihm  Vasari  empfohlen 
hatte  (Lett.  V,  33b).  Dieser  Brief  ist  das  letzte  erhaltene  Zeugnis  der 
Beziehungen  Vasaris  zu  Aretin. 

174.  1550,  Dex,emher  (?)  bis  1554.  Vasari  ist  während  dieser  Zeit, 
kürzere  Aufenthalte  abgerechnet,  in  Rom. 

Malerische  Arbeiten  : 

1.  Bekehrung  Pauli,  Altarbild  für  die  Kapelle  in  S.  Pietro 
in  Montorio  (VII,  693).  Fresken  der  Nische.  1551/2. 

2.  Berufung  der  Söhne  des  Zebedäus,  ursprünglich  für 
<len  Altar  im  Palastc  bestimmt  (VII,  693). 

3.  Tafel  in  S.  (Jio.  dccollato  ('s.  u.  Nr.  206),  1553. 

4.  Kartons  für  die  Loggia  in  der  Vigna  (VII,  695  und  Vlll, 
300),  1553. 

5.  Zwei  Loggien  für  Bindo  Altoviti  (VII,  695),  1553. 

6.  Die  Geliebte  des  Andrea  della  Fonte  (VII,  695). 

7.  Kreuztragung  (’hristi  für  denselben  (VII,  695). 

8.  Der  tote  (Miristus  von  Nicodemus  und  Kngeln  gehalten, 
für  den  Bischof  von  Vasona  (VII,  695). 

9.  Geburt  Christi  für  Picrantonio  Bandini  (VII,  695). 

10.  Bildnis  Julius  III.?  (VIII,  296),  1550. 

11.  Die  Allegorien  der  Geduld  und  Knthaltsamkeit  für  Bi- 
schof Minerbctti  (VII,  696  und  VIII,  298—301),  1553. 

12.  Chris  tu  8 köpf  für  den  Erzbischof  von  Pisa  (Vlll,  300), 

1 .553. 

175.  1550,  Dezember  oder  1551,  Jänner.  Versammlung  der  Kongrt^- 
gation  ül>cr  den  Bau  von  S.  Peter,  in  der  sich  Michelangelo  glänzend 
rechtfertigt  (VII,  232). 

176.  1550.  Michelangelo  arbeitet  an  der  Gruppe  der  Kreuzab- 
nahme (heute  im  Dom  von  Florenz). 

177. 1 551,  1.  Februar.  Vignola  tritt  in  die  Dienste  dos  Papstes.  Von 
diesem  Tage  an  wird  ihm  eine  monatliche  Provision  von  13  Scudi  in 
fiold  regelmäliig  ausbozahlt.  (Addi  [primo  di  Febraio  1551]  scudi  tredici 
di  oro  al  Vignola  per  sua  provisione  del  presente  mese  cominciata  in 
<piesto  giorno.  Rom,  Staatsarchiv  1.  c.  f(».  27  a). 

178.  1551,  25.  Februar.  Vasari  in  Rom  an  Matteo  Botti  in  Florenz 
(Gayc  II,  379;  VS  VIII,  297). 

Beglückwünscht  Botti  zum  Kaufe  eines  Hauses  und  bittet  ihn, 
ihm  zur  Bezahlung  der  Tafel  in  S.  Lorenzo  zu  Florenz  zu  verhelfen, 

179.  1551,  25.  Februar.  Vasari  erhält  eine  Anzahlung  von  1 lOO  tiold- 
scudi  für  die  Malereien  in  der  Kapelle  von  S.  Pietro  in  Montorio. 
(Addi  25  [di  Febraio  1.551]  scudi  mille  di  oro  a Giorgiiio  pittorc  a 
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buon  conto  «Iclla  pittura  della  capella  di  S.  IMetro  in  Montorio.  Koui. 
Staatsarchiv  1.  c.  fo.  30  b). 

180.  1551  j Mürz.  Der  Druck  der  Viten  ist  beendet.  Die  letzte  Seite 
trägt  den  Vermerk : Stampato  in  Fiorenza  appresso  Lorenzo  Torrentin«* 
iinpressorc  Duealo  del  inese  di  Marzo  l’anno  MDL;  doch  kann  damit 
nur  die  Beendigung  des  Druckes  der  Auflage  o<ler  der  Monat  der  Aus- 
gabe gemeint  sein,  deun  um  8.  März  schickt  bereits  Vasari  von  Rom 
aus  dem  Herzog  ein  Widmungsexem])lar. 

181.  1551f  8.  MarZj  Vasari  in  Hom  an  Herzog  Cosimo  in  Pisa  (Gaye 
II,  376;  VS  VllI,  295,  1550,  beide  mit  falschem  Datum).  Übersendet 
das  Exemplar  seines  Werkes  mit  der  Bitte,  es  gütig  aufzunehmeu  und 
überreicht  eine  Supplik,  in  der  er  darum  ersucht,  sein  Landgut  nicht  zu 
dem  von  Florenz  zu  ziehen,  sondern  es,  wie  bisher,  im  Steuerbezirk  von 
Arezzo  zu  belassen.  Er  bittet  um  die  Förderung  eines  größeren  Werkes 
über  alte  Kunst,  das  er  vorbereitet. 

Vasari  überreichte  auch  Michelangelo  ein  Exemplar,  der  nach 
kurzer  Zeit  mit  einem  Sonett  dankte.  (VII,  228  f . ; Dichtungen  Michel- 
angelos 227  u.  479). 

182.  1551.  Mürz.  Aretin  führt  Vasari  unter  den  hervorragendsten 
Künstlern  an,  die  berufen  sind,  das  Bildnis  der  Königin  v*>n  Frankreich 
für  die  Ewigkeit  festzuhalten  (Lett.  VI,  25). 

183.  1551,  Frühjahr  (von  Marz  an):  Fontana  dcdla  Cleopatra. 

A Curtio  Macherono  a buon  conto  di  scudi  conto  di  oro  che  sott«» 
tli  di  marzo  pattnirno  m*^  Scipio  Perotto,  il  Vignola  et  m“  Girolaiuo 
architetto  con  lui  che  restass«  havere  della  fontana  gründe  et  della 
Ch'opatra  scudi  diciasette  bai.  60,  ehe  in  sin  al  presente  giorno  egli 
ha  ricevuto  scudi  67  bai.  26  (Rom,  Staatsarchiv  1.  c.  fo,  4o  b). 

Noch  im  September  wurde  hier  unter  der  Oberleitung  des  Daniele 
da  Volterra  gearbeitet,  wie  der  folgende  J*osten  lehrt:  Addi  fin  sotto 

di  6 di  settembre  [1.551]  m'*  Daniele  da  Volterra  pittore  a buon 
conto  della  pittura  della  stanza  dove  sta  la  Cleopatra  et  del  stucco  scudi 
ipiaranta,  che  fu  stimata  della  sua  fattura  scudi  715  et  ne  ha  ricevuto 
scudi  520  per  man  di  Mons.  Poggio  et  con  (piesti  scudi  40  sono  scudi 
560  (1.  c.  fo.  6.5  a).  Auch  noch  im  nächsten  Jahre  Ausgaben  dafür. 

184.  1551,  Juni.  Vasari  in  Rom  an  Lorenzo  Ridolti  in  Florenz 
(VIII,  297  f.). 

Vasari  bittet  in  2 Briefen  vom  6.  und  20.  .Juni,  Ridolti  mögt; 
dom  Gießer  Lodovico  del  Duca  (der  für  Ridolti  einige  antike  Köpfe  in 
Bronze  gegossen  hatte)  ein  .\ufgeld  von  10  Dukaten  bewilligen. 

Ciuclli  (Bell,  di  Fir.  p.  174)  erwähnt  im  Hause  dos  Niccolö 
di  (v^osimo  Ridolti  viele  antike  Köpfe  aus  Marmor  und  Bronze,  darunter 
deii  Kopf  einer  Frau,  eines  Philosophen  und  eines  Euripides,  ferner 
ein  altes  Bronzcrelief  mit  der  Kretizabnahme. 

185.  1551,  Ende  Juni.  Vasari  spricht  in  dem  Briefe  v.  20.  Juni 
an  Lor.  Ridolti  die  Absicht  aus,  in  4 Tagen  nach  Arezzo  abzureisen 
rVIIl,  298). 

186.  1551,  3.  Juli.  Kontrakt  mit  Nanni  di  Baccio  Bigio,  dem  der 
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Hau  des  Ponte  S.  Maria  übertragen  wird.  234  ii.  n.  1.;  Podestä 

Docninenti  in  Buonarroti  1875.) 

187.  /55/,  10.  Juli.  Aniinanati  erhält  für  seine  Arbeiten  in  der  Ka- 
pelle del  Monte  in  S.  IMetro  in  Montorio  550  Scudi  (Addi  X di  luglio  ecudi 
Cinquecento  di  oro  in  oro  a in*’“  Bartoloumieo  scultoro  fioreutino  a buon 
conto  dclla  ]>ittura  (sic  I)  et  scultura  et  altri  lavori  per  la  cappella  et 
fabrica  della  scpoltura  di  San  Pietro  Montorio.  Rom,  Staatsarchiv  1.  c. 
fo.  49  a.) 

188.  2.7.  August.  Holz  für  die  Errichtung  dos  Altares  in  der 
Kapelle  u.  den  neuen  Zimmern  im  Belvedere  winl  gekauft. 

Addi  23.  di  jigosto.  A m°  Scipio  Perotti  per  prezzo  di  500  tavolc 
di  castagno  et  duc  tavoloni  di  noce  tutto  comprato  dal  sid"  (?j.  Pacefici 
per  USO  del  cortile  delle  statuo  le  tavole  et  li  tavoloni  per  far  l’altare 
dclla  capclla  delle  stanze  nuove  del  corridore  scoporto  scudi  trenttino 
bai.  30  (1.  c.  fo.  53  bj. 

Wahrscheiidich  ist  Vasaris  rafclbild  der  Berufung  der  Söhne  des 
Zebedäus  für  die  Kapelle  des  Palastes  entstanden  und  mag  in  dieser 
Zeit  begonnen  worden  sein.  Er  konnte  keine  Bezahlung  für  die  Tafel  er- 
langen (VIII,  312).  Erst  1561  gelang  es  ihm  nach  vielen  A'erhandlungon, 
sie  wieder  ausgeliefert  zu  erhalten ; sie  diente  dann  als  .Mittclbild  des 
Altares,  den  er  in  der  Pieve  zu  Arezzo  errichtete  (jetzt  in  der  Biwlia). 

189.  / 55/,  Oktober,  Michelangelo  entwirft  die  Fassade  eines  Palastes, 
«len  Julius  TU.  neben  S.  Rocco  errichten  will.  Das  Modell  dazu  führt 
ein  Werkmeister  der  Fabbr.  S.  Pietro,  Bast“  Malenotti,  aus  ; Pius  IV.  schenkte 
es  1560  dem  Grohherzog  Cosimo  (VII,  233  und  n.  1 ; Podestä 
im  Buonarrotti  1875). 

190.  /55  / . S.  i\orp///Ae/'  und  6.  Dezember,  (.’osimo  erteilt  dem  pr«»v- 
vcilitore  della  fortezza  Franc“  di  Mer  Jac“  Anordnungen  bezüglich  Malereien, 
«lie  der  Maler  Giorgio  mache.  („De  lavori  che  fa  Giorgio  pittore  et 
che  fa  fare,  non  habbiamo  che  dirvi  altro  se  non  che  tutto  sta  bene.“ 
.,Per  obviarc  che  il  fuoco  dclla  fonderia  non  facci  dauno  a quelle 
pitture  che  fa  Giorgio  pittore,  facciassi  a <|uella  Torre  uu  vespaio  di 
tc^oli  in  modo,  che  vi  si  possa  sotto  gettare  dclT  acqua  et  sia  mattonato 
di  sopra  et  cosi  non  farä  danno.“  Strozziana  filza  23;  Gayc  II,  361.)  Um 
welche  Arbeiten  es  sich  handelte,  ist  nicht  bekannt.  Denn  daü  sich 
«liese  Sätze  auf  einen  anderen  als  Vasari  beziehen,  ist  wohl  nicht 
zu  denken.  Eher  konnte  die  Jahreszahl  (1551  statt  1561  V)  falsch  sein. 

191.  1551.  Aufdeck«ing  der  Grundmauern  des  Pal.  della  Signoria 
in  Florenz,  die  Vasari  sehr  kräftig  findet.  (I,  290,  Vita  di  Aniolfo). 

Liegt  hier  ein  Druckfehler  in  der  Jahreszahl  vor? 

192.  1552,  J.  Oktober.  Grabmal  in  S.  Pietro  in  Montorio. 

Addi  3 di  ottobre  scudi  cento  d’oro  per  poliza  del  signor  Theso- 
rierc  generale  di  N.  S.  a m“  Giorgio  Vhisari  pittore  a buon  conto  del 
parapeto  che  fa  alla  (*appella  di  S.  Pietro  Montorio  di  marmo  (fabbr. 
1552,  f«>.  41  a). 

193.  1552,  12.  Dezember.  J'od  des  (iiovio.  Er  wird  am  13.  De- 
zember in  S.  Lorenzo  beigosetzt.  Das  Grabmal  mit  dem  Bildnis  von  Frau- 
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cesco  da  Sanj^allo)  wurde  erst  am  ir>.  März  1575  aufgestcllt  (Lapini 
Diarium  109  f.). 

194.  1553,  Frühjahr.  Vasari  in  Rom  an  den  liisehof  llernardetti> 
Minerbetti  von  Arczzo  (VIII,  290). 

Vaaari  schickt  die  Zeichnung  zu  einer  allegorischen  Gestalt  der 
tiediild,  die  er  unter  Mithilfe  Michelangelos  entworfen  hat  und  erklärt 
sie ; das  Motto  Diuturna  tollerantia  rührt  von  Annibale  Caro  her. 

Minerbetti  war  im  Juni  1552  in  Rom  gewesen  und  hatte  sowohl 
mit  Michelangelo  als  mit  Vasari  verkehrt ; crslerem  trug  er  eine  Frau 
für  seinen  Neffen  an.  (Le  Lettern  di  Michelangelo  11.  382). 

195.  1553,  Frühsommer.  Vasari  weilt  anscheinend  für  kurze  Zeit 
in  seinem  Hause  in  Arezzo,  wo  er  in  lleqiiemlichkeit  und  Ruhe  er- 
trinkt (dove  io  affogavo  nclle  commoditä  e nella  (juiote,  VIll,  ,300). 

Während  dieser  Zeit  malte  er  einen  C h r i s t u s k o p f für  den  Erz- 
bischof von  Pisa,  der  sich  dafür  durch  Minerbetti  bedanken  ließ 
(VII 1,  .300). 

196.  1553,  Sommer.  Nach  der  Rückkehr  von  .\rezzo  trägt  der  Papst 
Vasari  auf,  Kartons  für  die  Fresken  der  Vigna  zu  zeichnen.  Tn  dem 
Briefe  an  Minerbetti  (s.  u.  Nr.  197^  erwähnt  er  folgende  Darstellungen ; 
1.  Ceres  auf  dem  Schlangenwagen  der  mit  Getreide  bedeckt  ist,  Frauen, 
Kinder  und  Priester,  die  der  (iöttin  die  Erstlinge  darbringen  und  Weih- 
rauch opfern.  2.  Bacchus  mit  'rraubeu,  Weinlaub  und  Tliyrsusstäben, 
um  ihn  Silen,  Priapos,  Satyrn,  Silvanns  und  Bacchanten.  3.  Alle  Quell - 
göttinnen,  die  o{)fern,  neben  Brunnen  und  Bächen  mit  Blumen  (?) 

Vasari  befürchtet,  diese  Entwürfe  auch  selbst  ausführen  zu  müssen. 

Der  Papst  hat  die  Absicht,  alles  dies  in  einer  prunkvollen  Loggia 
malen  zu  lassen,  die  mit  den  pra»ditvollsten  ^larmorsorten  verkleidet  ist 
(VIII,  300). 

197.  1553,  Sommer.  Vasari  in  Rom  an  Bischof  Minerbetti  in 
,\rezzo  (VII,  300). 

\’asari  ist  nach  seiner  Rückkehr  lebhaft  mit  Entwürfen  für  bVesken 
in  <ler  Villa  di  Papa  Giulio  beschäftigt  und  befürchtet  im  Sommer  nicht 
nach  Arezzo  kommen  zu  können.  Der  Bischof  hat  den  Entwurf  einer 
Allegorie  der  Enthaltsamkeit  als  Gegenstück  zu  der  Geduld  gefordert. 
Vasari  gibt  an,  wie  er  sich  die  Gestalt  verstellt  und  verspricht  über 
die  Darstellung  sich  mit  Michelangelo  zu  beraten, 

198.  1553,  16.  Juli.  Es  erscheint  Condivis  Vita  di  Michelangelo, 
Julius  111.  gewidmet. 

199.  15  53,  Herbst.  Verhandlungen  zwischen  Vasari  und  Herzog  Co- 
simo  wegen  des  Übertrittes  in  die  herzoglichen  Dienste.  Nach  der  Selbst- 
biographic  ging  die  erste  Aufforderung  vom  Herzog  aus,  als  er  im  Sommer 
oder  Herbst  1550  das  eben  vollendete  Martyrium  des  hl.  Sigismund 
besichtigte  (VII,  094).  Vasari  hatte  sich  aber  in  Briefen  an  seine 
Freunde  immer  «lern  Herzog  auf  das  Angelegentlichste  empfohlen  und 
sehr  deutlich  durchblicken  lassen,  daß  er  den  Dienst  des  Papstes  gerne 
verließe  (Brief  an  Fr.  Bonanni  v.  18.  Mai  1550:  VIII,  290).  Aus  dem  zweiten 
erhalt<men  Briefe  an  Minerbetti  spricht  schon  eine  starke  Unzufriedenheit  mit 
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den  röinischen  VerhiiltuisHcn.  Doch  hielt  ihn  damals  die  Aussicht  auf 
Fresken  in  einer  zu  erbauenden  prachtvollen  Loggia,  die  aber  bald  zu- 
nichte geworden  zu  sein  scheint.  Iiu  September  scheint  dann  Vasari 
dringlicher  geworden  zu  'sein.  Minorbetti,  Sorristori  und  Kieasoli  bilden 
die  Vermittler  zwischen  Vjisari  und  dem  Herzog.  Der  Plan  war,  daß 
der  Günstling  des  Herzogs,  der  Kämmerer  Sforza  Almeni,  den  Maler 
nach  Florenz  berufen  sollte,  um  sich  die  Fassade  seines  neuen  Palastes 
von  ihm  dekorieren  zu  lassen.  Diese  Einladung  beantwortet  Vasari  mit 
einem  Briefe  vom  Anfang  Oktober  1553  (Vlll,  304).  Die  Bedingungen, 
die  er  stellte,  gibt  er  Ricasoli  in  einem  Briefe,  der  in  der  zweiten  Hälfte 
oder  Ende  September  geschrieben  sein  muß,  bekannt.  Dieser  eröflfnete 
günstige  Aussichten,  riet  aber  zur  Geduld.  Das  kann  man  aus  dem 
zweiten  Briefe  Vasaris  an  Ricasoli  (Vlll,  3(H,  Nr.  XLV,  der  Reihen- 
folge nach  hinter  XL  VH  anzuordnen)  von  Oktober  ersehen.  Durch 
Serristoris  Eingreifen  erklärt  sich  der  Herzog  mit  der  Berufung  Vasaris 
zufrieden.  Vasari  vollendet  die  Arbeiten,  die  er  in  Rom  angefangen  hat; 
am  2().  November  schreibt  er  an  Almeni,  daß  er  sein  Gepäck  schon 
nach  Arezzo  abgeschickt  habe  (Vlll,  314). 

Reihenfolge  und  Datum  der  Briefe,  die  sich  auf  diese  Angelegen- 
heit beziehen,  w'ie  folgt ; 

Ende  September:  Vasari  an  Ricasoli,  Antwort  auf  dessen  Brief.  Vlll,  302. 


Anfang  Oktober : 
Vordem  1 4.  Okt. : 
14.  Oktober: 

CU.  14.  Oktober: 
Zwischen  1 9.  u. 

2G.  Oktober: 
20.  Oktober: 

10.  November: 
20.  November: 


Almeni 

n 

Ricasoli 

Almeni 

Minorbetti 


Antwort. 


Vlll,  301. 
Vlll,  304. 
Vlll,  300. 
Vlll,  305. 

VIII,  307. 
Vlll,  310. 

VTII,  313. 


für  Bindo 
Vigna  (fu- 


„ „ Almeni 

Alle  im  Riccardianus  überliefert. 

200.  1553y  tlerhst.  Vasari  dekoriert  zwei  I^oggien 
Altovito  (fui  forzato  non  potendogli  maucarc),  eine  auf  seiner 
ori  di  Porta  Angelica  verso  S.  Lazzero  alla  portn  manca  Baglione  12), 
eine  zu  ebener  Erde  in  dem  Palaste  am  Ponte  S.  Angelo.  In  demselben  Palast 
malte  er  an  der  Decke  eines  Saales  4 Fresken,  die  die  Jahreszeiten 
darstellcn  (VII,  095).  Die  Loggia  des  Palastes  malte  er  im  Oktober/ 
November  („la  loggiu  caramina  a furia,“  20.  Oktober  an  Almeni  Vlll, 
311;  rai  ha  fatto  oggi  finire  il  cielo  della  volta  di  M.  Bindo,  10.  No- 
vember 1553  an  Minorbetti  Vlll,  313;  una  loggia  in  casa  sua  in 

Tevere,  la  quäle  ho  avuto  a farc  lavorarc  di  stucco  e 
mia  mano  in  spazio  di  tro  settimanc  20.  November  an 
314).  Die  anderen  beiden  Objekte  könnten  auch  früher 
entstanden  sein. 

201.  1553,  Oktober.  Sforza  Almeni  wendet  sich  an  Vasari  mit  der 
Bitte  um  den  Entwurf  zu  einer  Ausmalung  der  Fassade  seines  Palastes. 
Vasari  verspricht  ihn  zu  liefern  und  erkl.ärt  sich,  als  Almeni  ihn  darum 


sul  Hume  di 
dipignerla  di 
Almeni  Vlll, 
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ersucht,  bereit,  «io  selbst  auszuführen,  obwohl  ihm  das  Freskoinaleu 
wegen  seines  Seitenstechens  schlecht  bekommt.  Zwischen  1 9.  und 
20.  Oktober  gehen  eine  flüchtige  Skizze  und  ein  ausführliches  Programm 
ab.  Michelangelo  hat  die  Skizze  gesehen  und  mehr  die  Absicht  des 
.\uftraggebers,  die  Stadt  mit  Arbeiten,  welche  der  Öffentlichkeit  zugute 
kommen,  als  die  auOei^ewöhnlichon  Ornamente,  die  bizarre  Einteilung 
und  die  Menge  der  Figuren  gelobt.  Der  Herzog  ist  mit  dem  Entwürfe 
zufrieden  (VIII,  305 — 314). 

202.  f55,3,  4.  IS'ovetnber.  Vasari  drückt  der  Franccsca  Salviati  de* 
Medici  sein  Beileid  aus  zum  Tode  ihres  Bruders,  des  Card.  Giovanni  Salviati, 
der  am  28.  Oktober  in  Gualdo  gestorben  war  und  im  Dom  von  Ferrara 
begraben  wurde  (Ciacconius  III,  407  ; VS  VIII,  311). 

‘203.  1.553,  IS'ovember  oder  Dezember.  Antonio  Montalvo,  Mundschenk 
des  Herzogs  Cosimo,  dem  der  Entwurf  für  die  Fassade  Almenis  gefallen 
hat,  wendet  sich  an  Vasari  mit  der  Bitte  um  einen  ähnlichen  für  sein 
Haus.  Vasari  schickt  zunächst  nur  das  Programm  und  vers]»richt  eine 
Zeichnung  für  den  Fall,  daß  Montalvo  sich  mit  jenem  zufrieden  erklärt 
(VIII,  314). 

Dieser  Brief  trägt  nur  den  Vermerk  : Di  Roma.  Ein  Datum  fehlt. 
Die  Zeichnung,  die  Vasari  liefern  hätte  sollen,  kann  nicht  für  den  I^alast 
Montalvos  bestimmt  gewesen  sein,  den  Ammanati  im  März  15G8  (Laj)ini 
158)  im  Borgo  degli  Albizzi  begann,  und  sollte  wohl  zur  Dekoration 
eines  Zimmers  dienen,  das  Montalvo,  der  sich  erst  am  26.  September 
1557  mit  der  Hofdame  der  Herzogin  Eleonora,  Donna  Giovanna  di 
(Jhevara,  verheiratete  und  1554  erst  27  Jahre  alt  war  (cf.  Jod.  del 
Badia  in  Raccolta  dcllc  migliori  fabbriche  antiche  e moderne  di  Firenze 
disegnate  c ilescrittc  da  Riccardo  cd  Knric«)  Mazzanti  e Torquato  del 
Lungo,  Fir.  Ferroiii  1876  Parte  prima),  vom  Herzog  zu  zeitweisem  Ge- 
brauche erhalten  hatte.  Die  Fassade  wurde  nicht  ausgeführt.  Vasari 
blieb  mit  ihm  in  guten  Beziehungen ; ein  undatierter  Brief  Borglnnis 
an  Vasari  spricht  über  eine  Impresa,  die  der  letztere  für  ihn  machen 
sollte  und  zu  der  er  sich  ein  Programm  von  seinem  Freunde  erbat. 
(Lett.  pitt.  I,  248). 

204,  /553,  Dezember  Cf).  Vasari  macht  ein  Modell  für  die  Kapelle 
der  Familie  Montagiiti  in  den  Servi  in  Florenz,  das  sich  durch  eine  Art 
der  Lichtführung  auszcichnet,  über  die  Michelangelo  erstaunt  gewesen 
sein  soll  ( VIII,  .319  f). 

205.  /5.53,  Dezember.  Vasari  verläßt  Rom  und  geht  von  da  nach 
Arezzo  (Brief  vom  1.  Jan.  1554  an  Borghini),  um  sich  auszuruhen. 
Hier  führt  er  für  Minerbctti  die  Allegorien  der  Geduld  (jetzt  im  Pal. 
Pitti)  aus,  die  er  ein  Jahr  früher  in  Rom  skizziert  hatte  (s.  Nr.  174  u.  197 ; 
VTI,  696).  Vasari  scheint  in  der  folgenden  Zeit  öfter  zwischen  Arezzo 
und  Florenz  hin-  und  hergereist  zu  sein,  bevor  er  sich  an  dem  letzteren 
Orte  dauernd  niederließ.  Bald  nach  seiner  Rückkunft  von  Rom  .stellte 
er  sich  in  Florenz  dem  Herzog  vor  und  betrieb  die  Aufhebung  de» 
Bannes,  der  auf  Cri.stofano  del  Borgo  lastete.  Die  Nachricht  davon 
erhielt  er  in  Arezzo,  kam  bald  darauf  mit  jenem  nach  Florenz  und 
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wohnte  mit  ihm  im  Hause  de«  Bcrnardetto  de’  Medici.  Cristofano  führte 
nach  Vaearis  Skizzen  und  mit  dessen  Hilfe  die  Fassade  für  Sforza 
Almoui  aus  (VII,  696,  VI,  230 — 8).  Bis  zu  seiner  Abreise  nach  Arezzo 
(cÄ.  27.  Juni)  arbeitete  Vasari  an  diesem  Werke  (VIII,  317).  Am 
20.  August  ist  er  in  Florenz.  Im  Januar  übersiedelte  er  mit 

seiner  Familie  dorthin.  Wann  er  sich  mit  den  Vorbereitungen  zu  der 
Ausmalung  der  neuen  lläume  im  Palazzo  Vecchio  beschäftigt  hat,  in 
welchen  Teile  des  Jahres  der  Aufenthalt  in  Cortona  fallt,  während  dessen 
er  nach  seinen  Entwürfen  die  Decke  und  die  Ijünetteu  der  Jesuiten - 
kirche  durch  Gherardi  ausmalen  lieli  und  Modelle  uud  Zeichnungen  zu 
dem  Bau  der  Madonna  nuova  lieferte,  ist  nicht  sicher  zu  bestimmen. 
Die  Hebung  der  Decke  in  der  Sala  degli  Elementi  wird  er  wohl  schon 
im  Frühjahre  angeordnet  haben,  weil  er  sie  sowohl  im  Leben  Gherardis 
als  auch  in  der  Selbsthiographio  vor  der  Keise  nach  Cortona  erwähnt, 
und  w'eil  sie  längere  Zeit  zu  ihrer  Ausführung  beanspruchte.  Der  Auf- 
enthalt in  Cortona  kann  entweder  zwischen  den  27.  Juni  und  den 
20.  August  (in  diesem  Falle  hätte  Vasari  den  zweimonatigen  Urlaub, 
den  ihm  der  Herzog  erteilte,  nicht  ausgeuützt)  oder  in  den  Herbst  fallen. 
Letzteres  kommt  mir  wahrscheinlicher  vor.  Gibt  man  der  ersteren  Mög- 
lichkeit den  Vorzug,  so  ist  nicht  einzusehen,  warum  Vasari  nicht  schon 
im  Sommer  nach  Florenz  übersiedelt  ist.  Außerdem  bringt  er  den  Auf- 
enthalt in  Cortona  mit  der  Übersiedlung  in  unmittelbare  zeitliche  Ver- 
bindung: laquale  opera  del  Gesu  finita  tomai  a Fiorenza  con  tutta  la 
famiglia  Tanno  1555  al  servizio  del  duca  Cosimo  (VII,  697;  ebenso 
VI,  239). 

206.  1553.  Vasari  malt  das  Altarbild  für  S.  Giovanni  dccol- 
lato  zu  Rom  mit  der  Enthauptung  des  Täufers  (VH,  695). 

Das  Bild  befindet  sich  noch  am  ursprünglichen  Platze  und  ist 
gestochen. 

207.  i 554,  4.  Januar . Vasari  in  Arezzo  an  Borghini  in  Florenz.  (Orig  * 
Uff.;  Gaye  II,  39G ; VS  VIII,  319,  155.5  «latiort.  Ebenso  Scoti  55.) 

Vasari  bittet  Boighini,  den  Spedalingo  v.  S.  M.  Nuova,  D.  Isidoro 
und  D.  Ilarione,  seinen  Bruder,  zu  bestimmen,  daß  sie  Mattco  Moutaguti 
Zureden,  das  Modell  für  die  Kapelle  Montaguti  in  den  Servi,  das  Vasari  in 
Rom  ausgeführt  und  an  den  Bruder  des  Benedotto  Montaguti  in  Florenz 
gesendet  hat,  ansführen  zu  lassen.  Der  Entw'urf  Vasaris  scheint  abgelehnt 
worden  zu  sein. 

Der  Brief  trägt  das  Datum  MDLIIII.  Milauosi  nimmt  Horentinische 
Datiernngsweisc  an  und  verlegt  ihn  nach  1 555.  Das  erlaubt  aber  der 
Inhalt  nicht.  Vasari  konnte  eine  Wendung  wie  die  folgende:  Ecco  Sig. 
spedalingo  mio,  Giorgio  vostro  tornato  da  Roma,  libero  dalle  eure  di 
Giulio  III,  avondo  spodito  e Montorio  o la  Vigna  unmöglich  ein  Jahr 
nach  seiner  Abreise  schreiben,  nachdem  er  Florenz  und  Borghini  kurze 
Zeit  vorher  mehrere  Male  besucht  hatte.  Für  eine  Reise  Vasaris  nach 
Rom  im  Herbste  1554  liegt  gar  kein  Anhaltspunkt  vor. 

208.  1554,  24.  Januar.  Das  Heer  des  Herzogs  Cosimo  verläßt  unter 
der  Führung  dos  Marchese  v.  Marignano  Florenz  (Lapini). 
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209.  I.jö-i,  Frühjahr.  F'assade  Almen  i.  Entwurf  VIII,  307 — 
1 O ( Einzelheiten  i«psiterß^e:indert).  Ausführung frenau  besehriehen  VI,  23 1 — 7. 

Über  den  Eindruck:  das  hohe  Loh,  das  Frosino  Lapini  dem 
Werk  in  einem  Briefe  an  Ant^  («ianfigliazzi  vom  28.  Sopt.  1554  spendet 
(Lett.  pitt.  I,  d7  ff.). 

210.  Ende  AprV..  Michelangelos  Neffen  wird  ein  Sohn  geboren. 
Vasari  gab  in  einem  nicht  erhaltenen  Schreiben  Michelangelo  von  der 
prunkvollen  Taufe  Bericht  (con  onorato  cortco  di  donnc  nobilissirac 
l’avcvano  accomp;ignat()  al  battesimo  rinnovando  il  nome  del  Bnonarroto. 
VII,  235;  letzteres  nach  dem  Wunsche  Michelangelos,  Lett.  299).  Micbel- 
angeh»  brummt  in  seiner  Antwort  an  Vasari  über  den  unnützen  Auf- 
wand des  Neffen  (Lett.  533). 

Vasari  hat  diesen  Brief  in  das  Leben  dos  Michelangelo  eingerückt, 
ihn  aber  mit  dem  vom  22.  Aug.  15.50  (Lett.  530)  verschnndzen.  Daß 
Michelangelo  ülier  die  Geburt  des  Groüneffen  hocherfreut  war,  geht  aus 
Lett.  300  hervor. 

2U.  /554,  2H.  April.  Enthüllung  des  Perseus  von  Benveuuto  Cellini 
(Lapini  111). 

212.  1 Ö54y  25.  Mai.  Die  Operai  des  Domes  von  Arczzo  bestellen  bei 
Giuliano  d’ Agnolo  das  Chorgestübl  für  den  Dom  nach  Z e i c h n u n ge a 
Vasari  8.  (Anno  1554  a di  25.  ma^io  gli  operai  del  vescovado  allogano 
a m”  Giuliano  di  Baccio  d^./\gnolo  Baglioni  architetto  Horentino  il  coro 
della  cattedrale,  di  legnarne  di  noce,  sccondo  il  disegno  fatto  da  messer 
Giorgio  Vasari,  da  campirsi  infra  due  anni.  Arch.  delP  Opera  della 
Cattedrale  d’Arczzo;  VS  V,  359  u.  n.  1). 

213.  1554,  4.  Juli.  Vasari  in  Arezzo  an  Simone  Botti  in  Florenz  (Arch. 
mcdiceo  F.  4ß;  (tualandi  N.  Racc.  I,  42;  VS  VIII,  317  mit  ver- 
besserter Lesung). 

Simone  Botti  scheint  Vasaris  Bankier  gewesen  zu  sein  und  mit 
ihm  gemeinsam  (ieldgeschäfte  gemacht  zu  haben.  Der  vorliegende  Brief 
handelt  von  Summen,  die  beide  in  Arezzo,  Cortona  und  Rom  ausstündig 
haben.  In  Rom  ist  Andrea  della  Fonte  Vasaris  Schuldner.  Die  Not  auf 
dem  Lande  sei  groß;  Vasari  schreibt,  er  müsse  den  Bauern  den  Samen 
zur  Aussaat  vorstrecken ; sein  Vieb  wolle  er  verkaufen. 

214.  1554,  2.  Autfusl.  Die  Nachricht  von  dem  Siege  der  Floren- 
tiner über  die  Sienesen  bei  Scanagalli  kommt  nach  Florenz.  Der  Herzog 
gelobt  die  Errichtung  einer  Säule  bei  SS.  Trinitä.  (Lapini  113;. 

215.  1554,  20.  Auf/iist.  Vasari  in  Florenz  an  Michelangelo  in  Rom 
(Lett.  pitt.  III,  74;  VS  VIII,  319). 

Vasari  hat  gehört,  daß  Michelangelo  mit  der  Bauleitung  von 
S.  Peter  Verdruß  gehabt  habe  und  ladet  ihn  dringend  ein,  nach  Florenz 
zu  kommen.  Der  Überbringer  des  Briefes  ist  Sebastiano  Malenotti,  der- 
selbe, der  das  Modell  des  i’alastes  von  S.  Rocc<»  für  Michelangelo  ge- 
macht hat. 

216.  1554,  Herbst.  Vasari  in  Cortona. 

Fresken  im  Gesü  (Vll,  G97,  VI,  238).  V.  revidiert  die  Zeich- 
nungen und  Modelle  zu  S.  Maria  nuova  (VII,  H97). 
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217.  /5;)5,  2,?.  Mari.  Tod  l^ipst  Julius’  111. 

218.  15  55,  18.  ApiU.  FriedensschluIS  zwischen  C.’osiiTio  und  den  Oe- 
sandton  von  Siena  (Lapini,  Diario  116). 

219.  1555,8,  Mai.  Tod  des  'rasso  (II f,  353).  Vasari  erliiUt  die  01>er- 
leitung  sämtlicher  .Vrhciteu  im  Palaste  (VII,  638).  Die  Ausmalung  des 
großen  Saales  wird  ins  Auge  gefaßt.  Vasari  hat  Z e i c luni  n g e n und  P laue 
für  die  Umgestaltung  des  Palastes  zu  liefern  und  läßt  ein  großes  jModell 
aus  Holz  zimmern. 

220.  / 555,  Januar.  Vasari  ühersiedelt  mit  seiner  ganzen  Familie  (Frau 
und  Mutter)  und  mit  Crist<»fano  ( Jherardi  nach  Florenz.  (V’^II,  (»1)7  ; 
Si'oti  51  n.  1). 

221.  1555  bis  1558,  Juli.  Vasaris  Arbeit  als  Maler  und  Dekorateur  und 
seit  '^l'assos  Tode  als  Architekt  hat  sich  in  dieser  Zeit  auf  das  ApparP®  di 
Leone  und  degli  Elementi  beschrfinkt.  Das  letztere  war  von  seinem  Vor- 
gänger in  Angriff  genommen  worden,  die  Umgestaltung  des  erstellen  wohl 
beschlossen,  bevor  Vasari  in  herzogliche  Dienste  trat.  1554  wurden  die 
Decken  der  Säle  der  Elemente,  der  Ops  und  Ceres,  vorbereitet,  1555 
unter  starker  Heteiligung  Docenos  ausgmnalt.  Unterdessen  läßt  Vasari 
in  den  Gemäidiern  tles  ersten  Stockes  Maurerarbeiten  ausführen.  Diese 
beziehen  sich  wohl  weniger  auf  die  Ausführung  von  Zwischenmauern 
als  auf  die  Ausgleichung  des  Niveaus  im  Raume,  den  Hau  von  Stiegen 
und  die  Hebung  der  Decken.  Anfang  1.556  hatte  Vasari  schon  das 
Zimmer  des  Lorenzo  vecchio  fast  fertig  gemalt.  Der  Fortschritt  wurde 
durch  Geldstockungen  unterbrochen.  Langsam  wurden  auch  die  Teppiche 
in  Angriff  genommen  (Wagen  der  Kybele  1,557);  im  Hof  w'urde  der 
Brunnen  (mit  Verrocchio's  Knaben  ? aufgestellt.  Die  einzelnen  Teile  wurden 
erst  spät  fertig.  Im  Juni  1553  arbeitete  Vasari  in  der  Sala  di  Clemente, 
1561  noch  immer  hier  und  im  Zimmer  Leo  X.;  jetzt  erst  wurde  die 
Decke  für  den  Terazzo  di  Giunone  in  Angriff  genommen,  die  oberen 
Gemächer  wohl  1558/3  im  wesentlichen  fertig.  Die  Restaurationsarbciteii 
begannen  sich  auch  auf  die  Scala  gramle  auszudehnen.  Ob  unter  der 
Scala  grande  (VIII,  .323)  die  Cronacas  oder  die  Vasaris  zu  verstehen 
sei,  ist  zweifelhaft. 

222.  1555j56.  Bis  zum  Todo  Docenos  wurde  in  folgenden  Sälen  gear- 
beitet (VI,  239 — 24,3)  vgl.  a.  die  Rfigionamenti  : 

Sala  degli  Elementi  (Doceno:  Impresen,  Festons,  einzelne 
Figuren  in  der  Gebtirt  der  Venus  nach  Vasaris  Kartons,  die  3 Kyklopen, 
6 Ovale  in  Helldunkel  mit  den  Darstellungen  in  Brouzefarbe,  Merkur 
und  Pluto  zwischen  den  Fenstern). 

Camera  della  dea  Opi  (Doceno;  an  der  Decke  die  4 Jahres- 
zeiten, Festons,  auf  dom  Mittelbild  die  Löwen,  die  den  Wagen  ziehen). 

Sala  di  Cerere  (Doceno:  Pulten  und  Festons  in  den  Ecken; 
Mittelbild  nach  Kartons  von  Vasari,  während  dessen  Krankheit). 

Sala  di  Giunone  (Doceno:  Stuckdekorationen  nach  Entwürfen 
Vasaris,  Fresken  auch  der  Erfindung  nach  von  Doceno). 

223.  1556,  i.  April.  Tod  des  Cristofano  Gherardi.  Vasari  ließ  ihm 
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ein  Grabmal  mit  der  Büste  setzen  und  pbt  das  Epitaph  am  Pmde  der 
Vita  Docenos  mit  Irrtrtmem  in  der  Angabe  des  Alters  ( VI,  244  n.  n.  2). 

224.  23,  April.  Vasari  in  Horenz  an  Cosimo  in  Pisa  : Orig. 
Areh.  Med.:  Gaye  II,  403;  VS  VIII,  .321). 

Vasari  meldet  den  Tod  des  Doceno  und  berichtet  über  den  Stand 
der  Arbeiten  im  Palast  wie  in  Pitti.  Danach  gehen  die  Zimmer  im 
zweiten  Stockwerke  des  Palastes  der  Vollendung  entgegen.  Die  Malereien 
scheinen  vollendet,  die  Vergolder  und  Stukkatoren  sind  am  Werke.  Vasari 
malt  in  den  GcmSchern  des  ersten  Stockwerkes,  besonders  im  Zimmer 
dos  Lorenzo  vecchio,  wo  nur  eine  Historie  fehlt.  Über  die  Umbauten 
ist  wenig  Klarheit  zu  erlangen:  an  verschiedeneu  Orten  wird  durch - 
gebrochen,  Stiegen  werden  gebaut.  Die  Galleric  in  dem  Salone  ist  leicht 
ausführbar.  .\n  der  Stiege  zwischen  dem  App^‘*  di  Leone  und  degli 
Eiemcnti  wird  gemauert.  Vasari  ist  erfreut,  überall  altes,  tragkrüftiges 
Mauenverk  zu  finden,  dfis  die  Umgestaltung  erleichtert.  In  Pitti  herrscht 
ein  Chaos.  Die  Wasserleitung  ist  vollendet.  Die  Vase  aus  Porphyr  wird 
poliert,  an  der  zweiten  haben  die  Steinmetzen  begonnen. 

225.  1356,  19.  September . Bei  einer  Darstellung  des  Spieles  vom 
hl.  Johann  und  Paul  in  S.  Francesco  zu  Arezzo  verbrennt  ein  Baldachin 
der  Fratemita,  den  Domenico  Pecori  bemalt  hatte,  Vasari,  der  das 
Ereignis,  bei  dem  der  Darsteller  des  (Gottvater  verbrannte  und  viele 
Personen  erdrückt  wurden,  erwähnt,  dekorierte  den  neuen  Baldachin 
i'III,  223  und  n.  3). 

226.  1557.  2.  Januar.  Pontormo  wird  in  SS.  Annunziata  begraben 
(VI,  288  n.  I). 

227.  1557,  12.  Mai.  Vasari  in  Florenz  an  Cosimo  (f)rig.  Uff.;  Gaye 
II,  419;  VS  VIII,  324).  Die  Arbeit  in  den  unteren  Gemächern  (zweifel- 
haft, ob  das  .Vppartamento  di  Ijeone  X oder  <las  des  Herzogs  gemeint 
ist)  droht  zu  stocken,  weil  Francesco  di  Ser  Jacopo  seit  3 Wochen 
keinen  Lohn  auszahlen  will. 

228.  1557,  30.  Mai.  Vasari  in  Florenz  an  Cosimo  ((Tayc  II,  419; 
VS  VIII,  32.Ö). 

Schickt  ein  Schreiben  Michelangelos,  Vas.  möchte  den  Brunnen 
im  Hofe  des  Palastes  bis  zum  Johannistag  vollenden  ; fragt  an,  woher  er 
den  Marmor  für  das  Becken  beschaffen  soll. 

Dankt  für  das  neue  Haus,  das  ihm  der  Herzog  für  sieh  und  seine 
Familie  geschenkt  hat. 

229.  1557 , 3.  Jaii.  Der  Herzog  wird  durch  den  (Gesandten  Karls  A'. 
Ficarola  in  deu  Besitz  von  Siena  gesetzt  (Lapini  118). 

230.  1557,  13.  Arnoüberschwemmung.  Einsturz  des  Poutc 

a S.  Trinitä  und  des  Ponte  alla  ('arraja.  Der  Herzog  setzt  einen  Aus- 
schuß für  tlie  Reinigung  der  Stadt  ein  (Lapini  110;  VS  1,  578). 

231.  1557,  24.  Dezembe r . Der  Teppichweber  Gio.  di  Bastiano  Scon- 
diti  liefert  einen  Teppich  mit  der  Geschichte  der  Göttin  Kybele  ab,  der 
v(*n  Vasari  oder  Stradanus  entworfen  war  (Conti  .50). 

Nach  1557.  Vasari  legt  im  Pal.  de’  Capitani  della  Parte  Guelfa 
eine  Stiege  au,  welche  zu  dem  großen  Hauptsaale  führt,  in  dem 
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Hilf  Befehl  des  Herzogs  das  durch  die  Überschwemmung  arg  beschädigte 
Archiv  des  Monte  geborgen  wurde,  und  zieht  in  diesem  Saale  eine  Felder- 
decke ein,  die  auf  kannellierteu  l’ilastern  ruht  (VS  II,  380;  Fabriczy 
Brunellesco  297  f.j. 

233.  /5.58,  8.  April.  Vasari  in  Arezzo  an  Borghini  in  Florenz 
(fiaye  II,  325;  VS  VIII,  325). 

Vasari  schickt  den  Ksel  und  den  Treiber,  den  ihm  Borghini 
geliehen,  zurück. 

Will  sogleich  nach  Ostern  nach  Florenz  zurück  kehren. 

234.  i558f  19.  April.  Testament  des  Vasari,  später  annulliert 
(fiaye  II,  503). 

235.  io58j  SO.  Mai.  Bandinelli  empfiehlt  sich  dem  Herzog  für  den 
Bau  seines  Baiastes  in  Bisa  i'Gaye  III,  4). 

236.  1 558,  Juli.  U m b a u d c s B a 1 a s t e s in  grufiem  Stile  beschlossen. 
Vasari  macht  zuerst  Zeichnungen,  dann  Modelle.  Die  Anlage  der 
großen  Treppe,  die  Ausstattung  der  Gemächer  des  Herzogs  und  der  Her- 
zogin mit  Teppichen,  Decken  und  Fresken,  die  Ausmalung  des  großen 
Saales  wird  in  den  Blan  hineingezogen.  An  allen  diesen  Unternehmungen 
wird  in  den  nächsten  1 3 Jahren  gearbeitet.  Zum  großen  Saal  bringt 
Vasari  1,560  ein  Modell  von  Michelangelo  in  Rom  mit,  der  die  Hebung 
der  Decke  emjifiehlt,  1,563  wird  die  Hebung  und  Herstellung  der  Decke 
in  .\ngriff  genommen,  die  1.565  vollendet  ist;  nach  einer  Bause  von  etwa 
2 Jahren  beginnt  Vasari  1 567  die  Fresken  und  führt  sie  in  Unter- 
brechungen bis  1572  ( Jan.)  aus.  Der  Bau  der  Treppe  fällt  in  das  Jahr 
1,560/1,  im  Frühjahr  1,561  werden  die  Decken  in  den  Zimmern  der 
Herzogin  ausgeführt  (Stradanus’  Benelope  ist  schon  im  November  fertig), 
langer  zieht  sich  die  Ausstattung  mit  Teppichen  hin.  Im  Dezember  1566 
werden  erst  die  Kartons  für  die  Cyrustapeten  für  (,’osimo,  im  Mai  1565 
die  für  die  Gualdrudatapeten  für  seine  Gemahlin  abgeliefert.  Für  das 
scrittojo  des  Herzogs  sucht  Vasari  schon  im  .April  1560  antike  Bronzen; 
1 ,563  werden  die  Kästen  hergestellt,  welche  die  Kosmographie  des  Ign, 
Danti  tragen  sollen.  Die  Hochzeit  des  Francesco  verursachte  die  Aus- 
malung des  Hofes  und  die  Stukkierung  der  Säulen.  Eine  Anzahl  von 
Nachrichten  über  kleine  Räume,  die  man  nicht  lokalisieren  kann,  bleibt 
übrig. 

237.  I 558,  S.  Juli.  Vermählung  von  (^osimos  Tochter  Lucrezia  mit 
.Hfonso  d’Este,  dem  Erstgeborenen  des  Herzogs  von  Ferrara.  Die  Trauung 
findet  in  der  Kapelle  dos  Balastes  (Lapini  121  fügt  hinzu;  dov’^  la 
salotta  dipinta  su  in  pnlazzo  del  Duca)  statt. 

238.  1558,  S.  Juli.  Vasari  in  Florenz  an  Boighini  in  Boppiano  (?). 
('(ia}’e  III,  6;  VS  VIII,  326).  Hat  das  Modell  des  ganzen  Balastes 
begonnen  und  bittet  ihn  rasch  zurückzukehren,  weil  er  seines  Rates 
mehr  denn  je  bedürfe  und  weil  sich  auch  der  Herzog  nach  ihm  erkun- 
digt habe. 

An  dem  Modell  arbeitete  Vasari  nach  II,  439  sechs  Monate. 

239.  1558,  2S.  Juli.  Die  Fresken  Bontormos  in  der  Chorkapelle 
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von  S.  Ijorenzü,  die  lironzino  vollendet  hatte,  werden  enthüllt.  (Lapiui 
121;  VS  VllI,  284—7). 

240.  1 i.  Dez,embei\  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  (Gaye 
TU,  7 ; VS  VIII,  32G).  Vasari  schickt  eine  Abbildung  des  Eremo  von  Ca- 
inaldoli  für  einen  französischen  Rapitün  und  bittet  Box^hini,  ihm  die 
Skizzen  zu  dem  ersten  Teil  der  Kagionamenti  zurückzuschickcn,  weil 
der  ITerzog  sie  sich  in  I’isa  während  seines  Augenleidens  vorlescn 
lassen  will. 

241.  iö59f  4,  Jauner.  Vasari  in  Florenz  an  Cosinio  in  I’isa.  (Gaye 
III,  10;  VS  Vm,  327.)  Bestätigt  den  ICmpfang  eines  herzoglichen 
Roskrij)tes,  das  auf  eine  .\nfrage  Vasaris  wegen  der  Fresken  im  Saal 
Klemens  VII.  geantwortet  haben  muß  (sol  resta  che  il  vescovo  di  Cortona 
(Kicasoli]  si  ricorda  dello  sposalizio  di  Marsilia  quanto  il  (’avalier  Rosso, 
imperö  supplisca  in  cambio  suo  Mons.  de’  Tomabuoni). 

Die  Abschrift  des  ersten  Teiles  der  Ragionamenti  ist  vollendet; 
die  endgültige  Redaktion  steht  aus,  damit  der  Herzog  streichen  und  zu- 
fügen könne.  Er  arbeitet  an  dom  zweiten  Teile.  (Io  ho  finito  di  far 
trascrivere  il  dialogo  dolle  stanze  di  sopra;  il  quäle  l’ho  condotto  cosi 
sbozzato,  si  pu6  dire,  a cagione  che  V.  E.  possa  secondo  il  suo 
gindizio  levare  ed  aggiungere.  Se  V.  E.  vuole  che  io  lo  mandi  a Quella, 
intanto  che  io  disteudo  questo  delle  stanze  di  sotto,  un  anno  basta : 
il  Guidi  ne  ha  udito  parte). 

242.  iö59y  iO.  Jänner.  (Trundsteinlegung  zu  der  I’escheria  am  Ponte 
Vecchio.  Nach  3 Monaten  war  sie  vollendet.  Sie  mußte  lö65beim  Bau 
des  Corridors,  der  Pitti  und  Uffizien  verbindet,  abgetragen  werden 
(Lapini  123). 

243.  /d.5,9,  Marz.  Vor  I'lorenz  werden  die  Bücher,  die  auf  dem 
Index  standen,  verbrannt.  (Moise,  S.  (’roce  44fi). 

244.  15~)9,  15.  Marz.  Die  Kanzel  Donatellos  mit  der  Passion  Christi 
wird  auf  4 Porphyrsäulen  in  S.  Lorenzo  aufgestellt.  (Die  zweite  folgt 
im  Dezember  löfiö.  Lapini  123.  Semrau,  Donatellos  Kanzeln  in  S.  Lo- 
renzo S.  fi.  Cianfogni  .Mein,  istor.  delF  Ambrosiana  R.  ßasilica  di 
S.  Lorenzo  di  Firenze  II,  179'.  Am  14.  Juli  1564  hielt  Varchi  bei 
der  Totenfeier  Michelangelos  auf  ihr  seine  berühmte  Rede.  (VS  VII,  313  ; 
Gaye  III,  139;  Semrau  6 u.  4). 

245.  1559,  Anfang  Mai  (oder  Ende  April).  Grundsteinlegung  zum 
Pal,  V,  Caprarola  (Brief  des  M.  Tomaso  del  Giglio  in  Rom  au  Kar- 
dinal Farnese:  Roiichiui,  I due  Vignola,  Atti  e Meinorie  1863  I,  .362/. 

246.  1559,  3.  Juni.  Die  Leichen  des  magnifico  Lorenzo  und  Giu- 
liano  wertlen  aus  der  alten  in  die  neue  Sakristei  von  S.  Lorenzo  über- 
tragen und  in  .Marmorsärgen  beigesetzt.  (Lapini  124). 

247.  1559,  10.  August.  Ileiligengeistmesse  in  S.  Mai-ia  del  Fiorc, 
weil  (yosimo  in  den  Besitz  des  ganzen  sienesischen  Gebietes  gelangt  ist 
(Lapini  1 25). 

248.  1559,  14.  A ugast.  Der  Maestro  generale  di  Altopascio 
berichtet  an  den  Herzog,  daß  ein  Ausspruch  Vasaris  in  Lucca  Unwillen 
erregt  habe.  Der  lucchesische  (Tcsandte  habe  ihn  gefragt,  weshalb  er  ein 
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Feld  weiß  f^ehissen  habe,  worauf  dieser  antwortete:  um  Luccu  hiiiein- 
zusetzen.  Dem,  der  das  erzählte,  habe  der  General  erwidert,  daß  die 
Unvorsichtigkeit  und  Leichtfertifjkeit  eines  Malers  nicht  die  geringste 
Heachtuug  verdienen  ((Jaye  III,  Inj. 

249.  fnnP,  Oktober  bis  tööO,  Aprü.  Briefwechsel  und  Verhandlungen 
zwi.*«;chen  den  Konsuln  und  Räten  der  Horeutinischen  Kolonie  in  Rom, 
sowie  Michelangelos  einerseits  und  dem  Herzog  Cosimo  andrerseits 
(Gaye  Gart.  III,  l(5j.  Die  genannten  Konsuln  bitten  den  Herzog, 
er  möge  Michelangelo  gestatten,  ihnen  bei  dem  Bau  ihrer  Kirche  in  Rom  be- 
hilflich zu  sein,  was  der  Herzog  bereitwillig  zugesteht.  Michelangelo 
legt  ihnen  verschiedene  Kntwürfe  vor,  einer  wird  ausgesucht  und  in 
einer  Reinzeichnung  au  den  Herzog  gesendet,  der  ihn  billigt  und  Michel- 
angelo ersucht,  <lie  Oberaufsicht  über  den  Bau  zu  übernehmen.  Über  die 
Pläne  fanden  dann  weitere  Beratungen  zwischen  dem  Herzog  und  Tiberio 
(’alcagni,  den  Michelangelo  im  März  l.oßO  mit  Zeichnungen  nach  Pisa 
gesendet  hatte,  sowie  zwischen  Michelangelo  und  Vasari  in  Rom  statt. 
Der  Herz(^  ist  mit  allen  Vorschlägen  Michelangelos  einverstanden. 

250.  / ö:)9.  Strndanus  arbeitet  nach  Skizzen  Vasaris  an  den  Kar- 
tons für  Teppiche  mit  <lcn  Fabeln  des  Saturn  und  der  3 Parzen  (VII, 
Gl  7,  VIII,  42  f.  Conti  1.  c.  50  f.j.  Vasari  nennt  in  den  Ragionamenti 
(VllI,  42  f.j  folgende  Darstellungen : 1.  Saturn  umarmt  Phyllira  und  wird 
von  Ops  überrascht;  in  der  Landschaft  empfiehlt  Thetis  ihren  Sohn 
Achilles  an  Chiron,  den  Sohn  Phylliras.  2.  Triumph  des  Saturn,  dessen 
Schlangenwagen  von  dem  Serpeutarius,  Vesta,  dem  König  Picus,  (’hioni 
(?)  und  alleg.  Fig.  umgeben  ist ; unten  (weiter  am  Fries)  die  Parzen.  Dieses 
wahrscheinlich  der  'Peppich  mit  der  storia  di  Saturno  e dclle  tre  Parche, 
der  am  31.  Mai  1559  abgoliefert  wurde.  fConti  I.  c.  5(»  f.  Stiche  von 
P.  J.  Furnius). 

lu  dem  gleichen  Jahre  arbeitet  Stradanus  an  den  Kartons  für  die 
fünf  Zimmer  im  unteren  (»eschosse,  die  der  Herzog  bewohnte  und  die 
dem  David,  Salomo,  (’ynis  und  anderengewidmet  waren  (A”S  VII,  Gl  7; 
f’onti  l.c. ; Orbaan  1.  c.  47). 

251.  löOO,  HO.  Jänner.  Giovanni  de’  Medici,  der  zweite  Sohn  (’o- 
simos,  wird  zum  Kardinal  kreiert  (Lapini  I2G). 

252.  IHOOy  Mürij April . Vasari  begleitet  den  Kardinal  Giovanni  de’ 
Medici  auf  dessen  Reise  nach  Rom.  Von  dieser  Reise  haben  sich 
1 2 Briefe  erhalten  : 

An  Herzog  Cosimo  aus  Siena  5.  (?)  März  (Orig,  Uff.;  Gaye  HI, 
VS  VIII,  340,  falsch  datiertj. 

An  Antonio  de’  Nobili  aus  Siena  21.  März  (Hrig.  Flor.,  Staatsan  h. ; 
VIII,  .340  falsch  datiert). 

An  Borghini  aus  Bolsena  23.  März  (Orig.  Uff.;  Gaye  III,  2G 
|21.  März  15GO|;  VS  VIII,  350  falsch  datiert). 

An  Aut.  de’  Nobili  aus  Rom  20,  März  (Orig.  Stuatsarch. ; ^'S 
VIII,  328). 

An  Boighini  aus  Rom  20.  März  (Orig.  Uff.;  Gaye  III,  27;  VS 
vm,  320j. 
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An  Herzog  (’osiino  aus  Korn  9.  April  (Orig.  Staatsarch. ; Oave 
29;  VS  VIII,  330). 

Dazu  Antwort  Cosinu>s  aus  Pietrasauctn  v.  19.  April  {Tiaye  III, 
31;  VS  VIII,  332). 

An  Borghini  aus  Rom  9.  April  (Orig.  Utf. ; Oaye  III,  32 ; VS 
VIII,  332). 

An  Borghini  aus  Rom  13.  April  (Orig.  Uff.;  Oaye  III,  33;  VS 
VIll,  332). 

An  Borghini  aus  Rom  18.  April  (Orig,  Uff.;  (iaye  III,  34;  VS 
VIII,  333). 

An  Ant.  de’  Nobili  aus  Rom  18.  April  (Staatsarch.;  VS  VIII,  334). 

‘^0  { 1 
n n » n « \ n •»  n 

V n n 7)  r>  jt  a " 33  T)). 

Das  Datum  des  ersten  Briefes  dürfte  in  den  20.  März  zu  korri- 
gieren sein.  Der  Kardinal  zog  in  Siena  am  21.  Mürz  ein;  Vasari  konnte 
aus  demselben  Orte  nicht  gut  am  5.  an  den  Herzog  schreiben:  io  .sono 
in  viaggio  per  Roma  col  Rcv*‘‘°  e 111“"  Cardinale  vostro. 

Die  Reise  ging  über  CollediValdelsa,  Siena  (21.  März),  M o n- 
toliveto,  Pienza,  Paglia  (22.  März),  Bolsena(23.  März;,  Bag- 
naia  (24.  u.  2f>.  März),  Ro  neig  Hone  und  Bracciano  (23.  März). 
Am  27.  März  kam  der  Kardinal  in  Rom  au  und  vollzog  am  nächsten 
Tage  seinen  feierlichen  Einzug. 

Vasari  hatte  den  Auftrag,  mit  Michelangelo  alle  die  großen  künst- 
lerischen Unternehmungen,  die  der  Herzog  begonnen  hatte,  zu  beraten. 
Zu  diesem  Zwecke  führte  er  Zeichnungen  und  Modelle  mit.  Die  Ent- 
würfe zum  Ponte  Santa  Trinitä,  zu  dem  großen  Saale  im  Palaste  und 
für  die  Fresken  daselbst  wurden  besprochen.  Verschiedenes  aus  den 
Gesprächen  wollte  Vasari  in  den  noch  nicht  vollende! on  Dialog,  den  er 
schon  dem  Herzog  voigelcsen  hatte  aufnehnien.  Außerdem  ritt  Michel- 
angelo einmal  mit  Vasari  nach  S.  Peter  und  erläuterte  ihm  das  Kuppel- 
inodell  aus  Holz,  das  sich  in  Arbeit  befand. 

Zweimal  kam  er  mit  Salviati  zusammen. 

Die  Tafel  für  die  Kapelle  Julius’  III.  wurde  ihm  nach  langen 
Verhandlungen  mit  dem  Kardinal  von  S.  Giorgio  ausgeliefert. 

Vasari  scheint  den  Auftrag  gehabt  zu  haben,  ein  P o r t r ä t P i u s’  IV. 
zu  malen ; es  scheint  aber  nicht  zustande  gekommen  zu  sein. 

Vasari  war  mit  (ieschäften  aller  Art  überladen.  Für  den  Herzog 
suchte  er  Bronzen  für  das  scrittojo,  für  Boighinis  Sammlung  brachte  er 
30  Kujiferstiche  mit.  Er  verwendete  sich  für  die  Erwählung  des 
D.  Miuiato  Pitti  zum  General  der  Olivetaner,  die  der  Herzog  wünschte. 

Ende  April  hatte  er  seine  .Angelegenheiten  abgewickelt  und  wollte 
für  ein  paar  Tage  nach  Arezzo  gehen  und  am  30.  April  in  Florenz 
eintreffen. 

253.  löOOf  HO.  Juli.  Grundsteinlegung  zu  dem  Bau  der  Uffizien. 
.Man  begann  mit  dem  Flügel  gegenüber  der  alten  Münze,  der  sich  an  S. 
Piero  Scheraggio  anlehnte  (Lapini  129). 

254.  zic.  19.  September  bis  Anfang  Oktober.  Vasari  in 
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Arezzo.  Kr  hat  viel  mit  der  Ordnung  seiner  eigenen  Angelegenheiten 
zu  tun.  Am  19.  September  schreibt  er  an  Boi^hini  (Gaye  III,  38 ; VS 
Vm,  33h),  am  25.  an  Ant.  de’  Nobili  ('VS  VIII,  33G)  und  Borghini 
(Gaye  tu,  39;  VS  VIII,  337). 

255.  I iy 60,2 iy.  September.  Vasari  in  Arezzo  an  Borghini  in  Florenz 
(Gaye  III,  39;  VS  VIII,  337).  Vasari  hat  die  Steinmetzarbeiten  für 
die  Ausschmückung  einer  Familienkapelle  in  der  Badia  vergeben;  die 
Kanoniker  und  Operai  wollen  ihn  aber  überreden,  die  Hochaltarkapelle 
zu  übernehmen. 

256.  io60,  27 . September.  Vasari  in  Arezzo  an  Boi^hini  in  Florenz 
Gaye  111,40;  VS  VIII,  337). 

Borghini  hatte  Vasari  brieflich  gebeten,  ihm  jemand  namhaft  zn 
machen,  il  quäle  gli  sarä  guida  in  molti  luoghi  o lo  raccomandenli  a chi 
gli  poträ  fnr  favori.  Vasari  empfahl  den  Gio.  Batta.  Naldini  und  seinen 
Schüler  Marco  da  Ravenna,  an  die  er  offene  Briefe  beilegt. 

257.  IböO,  3.  Oktober.  Vasari  in  Arezzo  an  Ant.  de’  Nobili  in  Flo- 


renz rVS  VIII,  338). 


Vasari  wird  in  Arezzo  durch  einen  Unfall  seiner  Schwester  zurück- 
gehalten,  die  in  Lebensgefahr  schwebt. 

258.  tiyÖO,  2i.  Oktober.  Stradanns  hat  für  9 Kartons  „das  Leben 
<les  Menschen“  nach  Entwürfen  Vasaris,  die  von  Squilli  gewebt  und  für 
das  Winterspeisezimmer  des  Herzogs  verwendet  wurden,  zu  fordern 
'VS  VII,  Gl  7;  (’outi  51  f . ; Orbaan  48).  Stiche  von  Galle. 

259.  fiy60.  Im  Kapitelsaal  von  S.  Spirito  wird  an  Stelle  der  von 
Würmern  beschädigten  Balkendecke  eine  gewölbte  eingezogen ; dabei 
gehen  die  durch  die  Feuchtigkeit  angegriffenen  Fresken  von  Amhrogio 
Loreuzetti  (nach  Ghiberti ; nach  Gelli  und  Vasari  von  Simone  Martini) 
zugrunde  (\'S  1,  549). 

260.  I.i  61,  Jauner  bis  ßlarz.  Der  Herzog  Cosimo  bcGndet  sich  in 
Siena  un«l  IMsa,  wo  am  9.  März  der  Card,  (iiovanni  als  Erzbischof  einzieht. 
Wir  besitzen  aus  dieser  Zeit  folgende  Rapporte  Vasaris  an  den  Herzog. 

1 . Vasari  an  Cosimo  in  Siena  15.  ,Ian.  (Gaye  III,  44  ; VS  VIII,  339). 

Antwort  (’osimos  aus  Siena  am  18.  .lau.  (1.  c.). 

2.  Vasari  an  Cosimo  in  Siena  28.  Jan.  ((iaye  III,  48  ; VS  VIII,  341). 

Antwort  Cosimos  aus  Siena  3t).  Jan.  (1.  c.). 

3.  Vasari  an  Cosimo  3.  Febr.  (Gaye  111,  53;  VS  VIII,  344'. 

4.  „ „ „ IG.  „ (VS  VIII,  345). 

5.  „ „ „ .5.  März  (Gaye  III,  55 ; VS  VIII,  347). 

Daraus  ergibt  sich  folgendes  Bild  der  Arbeiten : 

I.  Palazzo  del  Du  ca.  1.  Die  große  Treppe  ist  bis  zu  der  Sala 
«Icir  orivolo  gelangt.  Aus  den  alten  Spuren  ergibt  sich,  daß  sie  jetzt 
zum  dritten  Male  geändert  wird.  Vasari  hat  viel  altes  .Mauerwerk  weg- 
geschafft und  sie  so  erleichtert.  Um  sie  in  den  letzten  Armen  nicht  zn 

stark  ansteigen  zu  lassen  und  ihr  eine  certa  grazia  zu  geben,  deren 

sie  für  das  Auge  bedarf,  schlägt  er  Änderungen  des  bisher  festgehaltenen 
Planes  vor  und  sucht  sie  dem  Herzog  durch  Zeichnungen  und  Modelle 
zu  verdeutlichen. 
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2.  Die  Arbeiten  in  dem  jrrolSen  Saal,  die  schon  bcfronnen  waren, 
iimliten  eingestellt  wenlen,  weil  das  Geld  fehlte. 

3.  In  dem  Saal  Kiemene’  VII.  sind  noch  die  Historien  an  den 
Wanden  /.u  vollenden,  Kleinigkeiten  an  der  Decke  nachzutragen ; die 
Vergoldungen  der  Stukkaturen  stehen  noch  aus. 

4.  An  den  .Malereien  im  Saal  Leos  X.  hat  Vasari  einiges  nach- 
ziil ragen  und  drei  Historien  an  den  Wänden  zu  vollenden. 

•ö.  Die  Decke  am  Terazzo  di  (Hunone  (II.  Stock»  ist  fertig;  Vasari 
hat  dafür  gesorgt,  daG  die  Hilder  dafür  in  Angriff  genommen  werden. 

b.  Auch  die  Decken  für  die  Zimmer  der  Herzogin  sind  vorbereitet. 
Vasari  schlägt  als  Thema  für  die  malerische  Dekoration  tieschichten 
jener  Königinnen  vor,  die  durch  ihre  ’Faten  die  Tüchtigkeit  der  Männer 
erreicht  »xler  übertroffen  haben,  womit  sich  der  Herzog  eitiverstan»len 
erklärt. 

7.  An  verschiedenen  Stellen  des  Palastes  fehlen  Wandbekleiduugen. 
'l'ür-  und  Fensterrahmen,  Schlösser  und  ähnliches.  Zwei  'l'ragbalkeu  in 
der  Sala  degli  Hlementi  sind  morsch  und  müssen  ausgewechselt  werden. 
Der  Wehrgaiig  ist  durch  Frost  beschädigt  und  bedarf  dringend  einer 
Heparatur. 

II.  l’ffizien.  Die  Fundamentierungsarbeiten  sind  durch  die  Fröste 
unterbrochen  worden,  doch  arbeiten  die  Steinmetze  fort.  Vasari  ist  an 
flem  genauen  Modelle  tätig,  das  die  Einteilung  der  Räume  bis  ins 
kleinste  zeigen  wird,  .\nfang  März  legt  Vasari  eine  Liste  der  (iebäude 
mit  der  genauen  Schätzung  ihres  Wertes  und  I^rtrages  vor.  »lie  abzulösen 
siinl.  -\nt.  de'  Nobili  war  ihm  dabei  behilflich. 

III.  Bibliothek  von  S.  Lorenzo.  Die  Stiege  uml  die  Decke  im 
Stiegenhause  sollten  beendet  wenlen.  .\n  dem  Gestühl  und  der  Verglasung 
der  Fenster  winl  gearbeitet,  ebenso  an  dem  FuGbodenbelag  aus  Porphyr- 
und  Marmors(»rten.  Es  fehlt  an  (Jeld  für  die  .Vusstattung  des  scrit- 
toj<»  mit  Fürchen  und  Palchetti  aus  Bronze. 

IV.  G a 8 t e 1 1 o.  Die  Arbeiten  an  der  Einfassung  des  Brunnens 
und  dem  Piedestal  für  die  (Iruppe  in  der  Mitte  werden  fortgesetzt. 

261.  '2.  Jünner.  Vasari  in  Florenz  an  B«*rghini  in  Florenz  <(Jaye 
III,  42;  VS  VIII,  338j.  Vasari  ist  (wahrscheinlich  aus  Arezzo.  wo 
er  die  Weihnachtsfeiertage  verbracht  haben  wird;  nach  Florenz  zurück- 
gekommen und  beschäftigt  sich  mit  «lern  Bau  der  Stiege  im  Palast  uu».! 
den  rimessi. 

Rimessi  nennt  Vasari  in  einem  früheren  Briefe  an  Borghini  i VIII, 
327,  s.  o.  Nr.  240j  seine  Entwürfe  für  die  Ragionamenti.  Handelt  es 
sich  hier  um  seine  schriftstellerischen  Arbeiten  oder  um  Ausbesserungen 
an  der  Treppe,  an  tler  alles  abgerissen  werden  muGte,  was  während  seiner 
.\bwesenheit  gemacht  wordeu  war  i VIII,  330  ) V 

262.  /.1Ö/,  4.  Jänner.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  in  Florenz  (Gaye 
III,  43  ; VS  VIII,  330'.  Vasari  schickt  einen  Brief  Ammanatis  mit  Neu- 
igkeiten aus  Rom. 

263.  iH.  Jünner.  Vasari  schreibt  an  Boi^hini  in  Poppiano  (Gaye 
III,  47  ; VS  VIII,  341  I,  der  Bau  der  Stiege  im  Palaste  gebe  ihm  so  viel 
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/u  tun,  daß  er  seit  fünf  Tagen  nicht  nach  der  Villa  gehen  konnte,  wo 
.«eine  Angehörigen  versanimelt  seien.  Die  Villa,  die  hier  erwJihnt  wird, 
dürfte  die  in  Montughi  sein,  die  Vasari  vom  Fiskus  gemietet  hatte. 
S.  u.  Nr.  440. 

264.  1561,  28.  Februar,  Der  Teppichweber  Henedetto  di  Michele 

.'N^uilli  liefert  parni  mit  der  (leschichte  des  David  ab  (Conti  p.  52).  Die 
Kartons  dazu  hatte  Stradanus  nach  Anweisungen  Vasaris  gezeichnet 
• triovanni  di  Ciovanni  Fiammingo  pittore  creditore  per  i cartoni  della 
storia  di  David  fatti  come  diese  ed  ordinö  (riorgio  Vasari:  Libro  di 

Hicordi  B.  n®  47  c 41  ; bei  Conti  52).  Die  Teppiche  waren  für  die  Ge- 
mächer des  Herzogs  bestimmt ; die  ganze  F\)lge  umfaßte  acht  Stücke  (VS 
VII,  617  ; Orbaan  40). 

265.  1561,  17.  lUärz.  Testament  Vasaris  in  den  Innocenti ; später 
annulliert.  (Oaye  II,  503). 

266.  1561,  März.  Vasari  reist  zum  Herzog  nach  Pisa  und  muß  trotz 
eines  Katarrhs  und  Fußschmerzen  dem  Hofe  nach  Livorno  folgen,  wo 
er  fieberkrank  Zurückbleiben  muß,  während  der  Herzog  nach  Antignano 
geht.  Vasari  hat  ein  Memoriale  vorgelegt,  in  dem  er  viele  Dinge  begehrt, 
un<l  alles  ist  bewilligt  worden.  So  in  dem  Briefe  vom  22.  März  aus 
Idvomo  an  Borghini  (Gaye  III,  58;  V.S  VIII,  350). 

267.  1561,  18.  April.  Va.sari  schickt  Boi^jhini  einen  Teil  von  dessen 
Sammlung  von  Zeichnungen  zurück  und  verspricht  für  ihre  Ei*gs4nzung 
zu  sorgen  i Brief  an  B.  Gaye  III,  58;  VS  VIII,  351). 

268.  1561,  14.  Juli.  In  die  Grunlmauern  der  Uffizien  werden  einige 
Medaillen  mit  dom  Bildnisse  des  Herzogs  Cosimo  auf  der  einen  uud  der 
-\nsicht  des  neuen  Baues  auf  der  anderen  Seite  und  der  Umschrift 
Publicae  Commoditati  gelegt  fGaye  III,  57). 

269.  1 56 1 , Oktober,  (’osimo  läßt  <lon  alten  Dom  von  .Vrezzo  nieder - 
legen,  weil  .«icli  Piero  Strozzi  in  ihm  währen«!  des  .lahres  1 554jhefe-<tigt 
hatte.  Die  .Marmorplatten  sollen  hei  dem  Bau  der  Kapelle  von  S.  Lorenzo  in 
Florenz  (?)  verwendet  worden  sein;  die  Säulen  von  Granit  blichen  in 
-Vrezzo;  zwei  Stümpfe  von  Porphyr  Hankiereu  noch  heute  das  Seiteu- 
portal  des  Domes  von  Arezzo.  (.Mein,  istoriche  74. t 

270.  1561,  21.  Sovember.  Vasari  gibt  Borghini  Nachricht  ((»ave  111, 
3.52;  VS  VIII,  .3.52,',  daß  Franc.®  de'  Medici  in  dem  Zimmer  des 
Palaste.s  wohnen  werde,  wo  sich  das  Kundhild  der  Penelope  beünde. 

271.  1561 , 18.  Dezember.  Vasari  erteilt  dem  Herzog  in  einem  Briefe 
((raye  III,  60;  VS  VIII,  353)  Ratschläge  über  den  l'ransport i;der 
(»rauitsäulc,  die  Pius  IV.  dem  Fürsten  Franc®  de’  Medici  in  Rom 
geschenkt  hat,  von  Rom  zu  Schiff  nach  Florenz. 

272.  1561.  Die  Baukommissiou  der  Madonna  <1  e 1 1 a Umiltü  in 
Pistoja  bittet  den  Herzog  Cosimo,  die  Kuppel  der  Kirche  wölben  zu  lassen. 
Vasari  begab  sich  über  .Auftrag  dos  Herzogs  nach  Pistoja  und  erstattet 
ein  Gutachten  über  die  Fortsetzung  des  Baues,  der  in  Angriff  genommen 
wird,  nachdem  der  Herzog  Vasaris  V«»rschläge  an  Ort  und  Stelle  geprüft 
hat.  Der  Bau  zog  sich  durch  Jahre  hin.  Erst  am  25.  Jan.  1567  schloß 
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Vasari  in  Florenz  den  Vertrag  über  die  Konstruktion  der  Laterne  ab 
(IV,  I6ß  und  167  ii.  1). 

273.  1562,  6.  Januar.  Vasari  war  in  Pisa  beim  Herzog  und  schreibt 
auf  dem  Rückwege  nach  Florenz  von  Empoli  an  Boighini  ((iaye  III,  353  ; 
VS  VIII,  353).  Er  ist  wegen  des  Umbaues  des  Palastes  der  Cavalieri 
di  S“  Stefano  berufen  worden.  Der  Herzog  war  bereit,  15.000  Scudi 
für  diesen  Zweck  auszugeben;  Vasari  hat  Mittel  und  Woge  gefunden, 
mit  3000  auszukouunen.  Über  seinen  Vorschlag  beauftragt  der  Herzog 
Concino  mit  der  Austrocknung  eines  die  Luft  verpestenden  Sumpfes  auf 
der  Seite,  wo  der  Campo  Santo  liegt.  Wegen  des  Baues  der  Uffizien 
mußte  Vasari  für  drei  Tage  nach  Livorno  gehen  und  kehrt  mit  einem  mondo 
di  resoluzioni  heim.  In  Pisa  hat  er  einer  Auatomia  beigewohnt  und 
Jacopino  del  Zucco  zurückgelassen,  damit  er  für  die  Arzte  zeichne. 

274.  1562,  14.  Jänner.  Vasari  in  Florenz  bittet  Borghini,  ihm  wenig- 
stens zwei  Kartons  zu  Teppichen  zu  schicken,  weil  die  W’eber  sonst 
rasten  müßten  (Brief  an  Boigh. : Caye  II,  6.5;  VS  VIII,  354).  Ob  damit 
die  Skizzen  zu  den  Teppichen  aus  der  römischen  (reschichte  gemeint 
sind,  für  die  Stradaniis  am  ,30.  Oktober  1,563  (s.  u.  Nr.  313)  als  Gliiu- 
biger  erscheint  und  ob  der  Überbringer  des  Briefes,  der  „Oianni  mio*" 
genannt  wird,  mit  Stradanus  identisch  ist,  wie  Orbaan  p.  49  f.  anniinmt. 
scheint  mir  nicht  sicher. 

275.  1562,  15.  3Iän.  (iriindung  der  religione  di  S”  Stefano  im  Dom 
zu  Pisa.  i'Lapini  133). 

276.  1562,  9.  Mai.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  in  Poppiano  (?) 
(Gayc  III,  67;  VS  VHI,  355). 

Vasari  ist  durch  den  Prinzen  Francesco  (der  nach  Spanien  ab- 
reiste), durch  die  Sorge  für  die  Bauten  und  die  Krankheit  seiner 
Frau,  die  das  Wasser  von  Porretta  brauchen  muß,  in  Florenz  zurück- 
gehalten  worden  und  verspricht,  zu  Phngsten  Boi^jhini  für  drei  Tage 
zu  besuchen ; der  Freund  möge  sorgen,  daß  jene  Schriften,  die  er  für 
seine  Rechnung  habe,  worunter  wohl  das  Manuskript  zu  der  zweiten 
Auflage  der  Viten  zu  verstehen  sein  wird,  zur  Hand  seien  (ma  intauto 
fate,  che  costi  ci  sia  quelle  scritture  che  avete  per  conto  mio).  Bis 
dahin  worden  die  Zimmer  im  zweiten  und  ersten  Stock  fertig  sein. 

277.  1562,  12.  Mai.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  in  Poppiano 
(Gaye  III,  68;  VS  VIII,  356).  Fragt  an,  ob  Borghini  seine  Schriften  und 
die  Viten  zur  Hand  habe,  damit  er  nicht  umsonst  komme  (il  non  mi 
avere  avvisato  se  avete  costi  i mie’  scritti  e le  vite,  mi  fa  dubitare 
che  io  non  venga  per  non  far  niente,  perche  queste  feste  le  vorrei  cou- 
suraare  in  cose  utile,  ancora  che  quando  sou  cou  la  S.  V.  non  perda 
mai  tempo.  Imperö  quella  facci  che  sabato  mattino  sia  qui  uno  de’ 
vostri  di  costi,  perche  io  sappi  quel  che  bisogna  portare). 

278.  1562,  Dreifaltigkeitsfest.  Montorsoli  versammelt  48  der  vor- 
nehmsten Horentinischen  Künstler,  darunter  Bronziuo,  Franc”  Sangallo,  Am* 
manati,  Vinc”.  de’  Rossi,  Michele  di  Ridolfo  und  Vasari  in  dem  Kapitel  der 
Servi,  wo  er  ein  Erbbegräbnis  für  alle  die  Maler,  Bildhauer  und  Archi- 
tekten (Comp,  di  S.  Luca)  von  dem  Kloster  erworbou  hatte,  die  über 
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keine  eigene  (irabstiitte  verfügen,  und  übergibt  ihnen  diese  Kapelle,  die 
er  schon  früher  mit  zwei  Stuckstatuen,  Moses  und  Paulus,  geschmückt 
hatte.  Als  erster  wird  au  demselbeu  Tage  Pontormo  beigesetzt  (VI,  655  ff.). 
Den  Anstois  zur  Umwandlung  der  alten  Comp,  di  S.  Luca  in  eine  Aka- 
demie hatte  Montorsoli  durch  die  Schenkung  einer  Grabkapelle  für  die 
Künstler,  wohl  Angehörige  der  alten  Comp.,  gegeben.  In  den  Bespre- 
chungen mit  den  obengenannten  Künstlern,  die  dazu  führten,  tauchte  der 
Gedanke  auf,  die  alte  Malerkom[>aguie,  die  nur  eine  religiöse  (Tenossen- 
schaft  bildete  und  der  längst  nicht  mehr  alle  Künstler  angehörten,  zu 
einer  Lehranstalt  nach  dem  Muster  der  Universität  zu  Pisa  umzuwandeln. 
Vasari  wußte  den  Herzog  dafür  zu  interessieren,  der  jede  Hilfe  ver- 
sprach. Die  Schwierigkeit  war,  ein  Versammlungslokal  zu  finden.  Die 
Serviten  wehrten  sich  dagegen,  daß  die  von  Montorsoli  geschenkte  Kapelle 
zu  anderen  als  religiösen  Funktionen  verwendet  wäre.  Auch  die  Mönche 
im  Kloster  Angeli  machten  gegen  die  Verwendung  der  Kapelle,  die 
Pipp<»  Spano  begonnen  hatte,  als  Versammlungsraum  für  die  Akademie 
Einwendungen.  Vasari  schlug  die  neue  Sakristei  von  S.  Loreuzo  vor  und 
hier  scheineu  die  Zusammenkünfte  stattgefunden  zu  haben,  bis  Giulio  Scuti 
am  28.  -Vpril  1568  der  Akademie  ein  Grundstück  neben  dem  Kloster 
S.  M.  Mad.  ai  Pazzi  schenkte,  wo  sich  die  Akademiker  eine  eigene 
Kapelle  erbauten. 

Der  von  Fanfani  (s.  286)  zitierte  Vertrag  zwischen  der  Akademie 
und  den  Serviten  vom  2.5.  ,Iuui  1565  über  die  Überlassung  des  Kapitels 
der  Nunziata  als  öffentliches  Begräbnis  für  die  Mitglieder  kann  nur  eine 
Erneuerung  des  von  Montorsoli  getroffenen  Abkommens  sein.  Keinesfalls 
ist  er,  wie  VS  VI,  655  n.  1,  behauptet,  mit  ihm  identisch. 

279.  /.5Ö2,  20.  November.  Tod  des  Kardinals  Giovanni  de’  Medici  in 
Livorno,  der  nach  Florenz  übertragen  und  in  S.  Loreuzo  beigesetzt  wird 
(Lapini  135;  Saltiui,  Tragedie  Mcdicee,  N.  Antol.  1891,  p.  16j. 

280.  /.56’2,  25.  November,  ln  dem  Inventaire  des  Autographes  de 

M.  B.  Fillon  (Paris  1879  t.  II,  pag.  342/3)  wird  ein  Brief  Vasaris  an 
Giovanni  Caccini  mit  dem  angeführten  Datum  erwähnt,  dessen  Inhalt 
folgendermaßen  angegeben  ist : 11  aurait  besoin  d’avoir  des  uotes  cxactes 
sur  la  vie  et  les  ouvrages  du  peintre  Zoppo  (V)  de  Brescia,  mort  il  y 
a plus  de  quarante  aus.  On  lui  a dit  que  Bemardo,  pareut  de  Caccini, 
l’avait  connu  dans  sa  jeunesse.  II  le  prie  de  mettre  par  öcrit  cc  qu’il 

lui  dira  ä ce  sujet  et  de  le  lui  envoyer.  Le  reste  de  la  missive  a trait 

ä des  travaux  qui,  faute  d'argent,  ne  s’  achövent  pas  (Mitteilung  von 
Dr.  G.  (4ronau). 

Vasari  kannte  den  Namen  Foppas  (er  schreibt  Zoppa)  aus  Filareto 
und  der  Epistel  Carapaguolas  (HI,  639).  Er  erwähnt  ihn  an  4 Stellen : 
zweimal  als  Vincenzio  Bresciano  (III,  628  und  639)  und  zweimal  als 

Vincenzio  de  Zoppa.  Im  Leben  des  Michelozzo  schreibt  er  ihm  die 

Fresken  [im  Palastc  Medici  zu  .Mailand  (III,  449),  im  Leben  Filaretes 
die  Fresken  am  Portikus  des  Osped.  magg.  in  Mailand  zu  (III,  457). 
Der  erste  Zyklus  ist  kurz  beschrieben. 

Mit  Giov.  Caccini,  der  in  Pisa  augestellt  war,  war  Vasari  be- 
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tVoiindet ; aus  ihrem  Hriefwechsel  haben  sich  nur  oiuipe  kurze  Liesch fifts- 
briefo  erhalten  (VIII,  3(>9,  370,  384;. 

281.  1-^62,  2.  Dezember.  Aus  einem  Berichte  des  Bernardo  Puccini  a»i 
(len  Herzog  (Gaye  III,  70;  dazu  die  Antwort  dos  H’crzogs  aus  Pisa  vom 
8.  Doz.,  III,  7i;  geht  hervor,  dab  an  dem  Bau  der  Uffizien  um  diese 
Zeit  die  'Feile  über  dem  (rosimse  nach  dem  Modell  Vasaris  durch  das 
Bauamt  an  zwei  Meister  vergeben  werden  sollten.  Die  Fundamente  sind 
bis  zu  dem  sito  de’  novo  (d.  h.  den  IX.  conservatori  del  dominio)  vor- 
geschritten; die  Aufl>ringung  des  Gesimses  (über  der  Kolonnade?)  schreitet 
fort;  man  hat  begonnen,  den  'Feil  von  S.  Piero  Scheraggio  niederzulegen, 
wo  die  Loggia  aufgerichtet  werden  soll. 

282.  i562,  7.  Dezember.  Tod  der  Herzogin  Kleonora  in  Pisa  (La- 
pini  13.">). 

283.  /.562,  /2.  Dezember.  D.  Garzia  de’  .Medici  stirbt  in  Pisa  ninl 
wird  ohne  Feierlichkeit  in  der  alten  Sakristei  von  S.  Lorenzo  in  F'lorenz 
begraben  (Lapini  135). 

284.  1562  (?).  Bernardino  Buontalenti  beendigt  nach  einer  Zeich- 
nung Vasaris  ein  'Fischchen  mit  eingelegter  .\rbcit  in  Orient.  Alaba.ster 
und  Halbedelsteinen  (Jaspis,  Heliotrop,  Karneol,  Lapislazuli,  .\chatetc. 
irn  Worte  von  20.000  Sciuli,  das  Bernardino  di  Porfirio  da  Lcccio  be- 
gonnen hatte  (VII,  <)U>).  Die  Bedeutung  des  fini  zweifelhaft;  der  von 
.Milanesi  gegebenen  Datierung  wi<lersi)rieht  das  non  c molto  Vasaris. 
Bernardino  <li  Porfirio  machte  ebenfalls  nach  Zeichnung  Vasaris  für 
Bindo  -\ltoviti  ein  Achteck  aus  Ebenholz  und  Elfenbein,  in  «las  .Jaspis- 
stücke eingelegt  waren  (1.  c.). 

Wenn  sich  Vasari  hier  nicht  im  Vornamen  irrt,  so  muß  dieses  Werk 
in  die  Zeit  vor  dem  22.  Januar  15.57,  an  welchem  'Fjige  Bindo  starb, 
fallen  (Passerini,  Genealogia  e storia  dclla  Farn.  Altoviti,  Fir.,  (’ellini, 
1871,  p.  57). 

285.  1563^  8.  Jänner.  Vasari  in  Pisa  an  Bartolornineo  G«mdi  in 
Florenz  (Gaye  HL  8<>;  VS  VIII,  3.57).  Ist  am  7.  Januar  von  Pictiaisanta 
znriic.kgekchrt  und  hat  zur  größten  Freude  des  Herz«>gs  zwei  Steinbrüche, 
einen  mit  buntem  Marmor,  den  der  Herzog  für  die  (>pera  v.  S.  Lorenzo 
(Bibliothek?»  bestimmt  hat,  und  einen  mit  weißem  Marmor  gefunden. 
Unterrichtet  ihn  von  Umtrieben,  die  Bernardo  Puccini  und  Francesco  di  Ser 
.lacupo  durch  den  Maurermeister  Doinenic«>  di  Zanobino  gegen  ihn  uinl 
Vas.  planen.  Vasari  ist  mit  dem  Umbau  der  Kirche  S,  Stefano  de 
(.’avalieri  beschüftigt.  V'asaris  Bruder  Ser  Pietro  solle  auf  «las  neue  Haus 
achthaben. 

286.  1563,  13.  Jänner.  Leli«)  'Foi*elli  bestätigt  im  Namen  des  Herzogs 
die  von  Montoi*soli,  Franc^*  de  Sangallo.  Bnmzino,  Vasari,  Michele  di 
Ridolfo  und  Pierfrancesco  «li  Jac‘*  di  Sandro  entworfenen  Statuten  «1er 
.\c«rademia  di  Disegno  (VS  VI  058  und  n.  2.;  (hivalucci,  Not.  stör, 
int.  alla  R.  Accademia  dolle  arti  del  Disegno  in  Firenze,  1873).  Die 
•Statuten  wurden  schon  im  folgenden  Juli  in  einigen  Punkten  abge.ändert. 

287.  1563,  19.  Jänner.  V’’a8ari  in  Florenz  berichtet  Boighini  (Gaye 
Jll,  77  ; VS  VIII,  357;,  daß  er  den  Herzog  getröstet  und  gesund  ver- 
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lassen  und  daß  Don  Fernando  de’  Medici  frei  vom  Fieber  sei,  aber  noch 
nichts  von  dem  Tode  seiner  Mutter,  noch  von  dem  Kardinalshut,  den 
ihm  der  päpstliche  Kämmerer  Hianotto  überbracht,  erfahren  habe. 

288.  1563,  2H,  Jauner.  Sitzung  des  Ausschusses  für  den  Bau  <ler 
l'ffizien.  Auf  Antrag  Vasaris  wird  beschlossen,  auf  dem  Flügel  vor 
S.  Piero  Scherjiggio  die  Säulen  und  Pilaster  aufzurichten  und  den  Architrav 
zu  versetzen,  da  das  Material  hiefür  bereit  liege,  sowie  diesen  Teil 
bis  zum  Dache  auszubauen  und  mit  der  Wölbung  der  Lop^ia  von  hier 
aus  gegen  den  Fluß  fortzufahren.  So  Vasari  in  seinem  Briefe  vom 
1 . Februar  an  den  Herzog.  Einen  genaueren  Bericht  lieferte  die  Bau- 
koinmission.  Der  Herzogi  in  dem  Reskript  vom  4.  Februar  ir>ü3;Gaye  III, 
.ST)  > tadelte  die  doppelte  Berichterstattung  und  war  mit  «lern  Vorschläge, 
den  einen  Flügel  auszubauen,  nicht  einverstanden. 

289.  1563,  30.  Jauner.  Arl)eits])ericht  der  Provveditori  dclla  fabbrica 
degli  Uftizi  an  Cosimo  iGaye  III,  78).  Die  für  den  Bau  angewiesenen 
Gelder  werden  teils  durch  die  bestehende  Teuerung  gemindert  und  sind 
durch  die  Kommenden  der  Stefanskavaliere  und  die  Summen  für  abzu- 
lösende Häuser  belastet,  so  daß  nur  1 öO  Scudi  wöchentlich  für  den 
Bau  ausgegeben  werden  können.  Damit  soll  S.  IMero  Scheraggio  zuge- 
mauert  und  wiederhergestellt  und  in  der  Aufrichtung  der  Säulen,  Pilaster 
und  Architrave,  in  dem  'Peile,  der  der  .Miinze  gegenüberliegt,  fortgefahren 
werden.  Nach  Möglichkeit  wird  man  die  für  die  neun  Konservatoren 
bestimmten  Räume  aufmauern,  für  die  +ichon  die  Fundamente  gelegt  sind. 
Von  dein  Gesimse  sind  sieben  Interkolumuien  versetzt ; an  dem  achten  und 
neunten  wird  gearbeitet,  so  daß  Ende  April  das  ganze  Gesimse  auf  der 
Seite  von  S.  Piero  fertig  sein  winl.  Die  Kommission  wird  in  den  nächsten 
'Pagen  die  Steinmetzarbeiten  fiir  die  Maueni  über  dem  (Jesimse  ver- 
geben, die  bis  zum  Mai  beendet  sein  sollen,  damit  man  dann  an  die 
Wölbungen  auf  der  Seite  von  S.  Piero  und  <ler  Gemächer  der  IX  gehen 
kann.  Nach  <ler  Vollendiing  dieser  Wölbungen  sollen  die  Steinmetz- 
arbeiten für  den  gegenüberliegenden  Flügel  in  Angriff  genommen  werden. 
Auf  der  Arnoseite  stehen  ö Pilaster;  sobald  als  mr>glich  werden  die 
Decken  gegossen  werden. 

Dieser  Bericht  erlaubt  einen  Schluß  auf  den  Stand  der  Arbeiten 
nach  zweijähriger  Bauzeit.  Am  weitesten  vorgeschritten  war  der  Ost- 
riiigel.  Den  Vorschlag  der  Kommission,  ihn  zuerst  zu  vollenden,  lehnt  der 
Herzog  ab  (Antwort  von  Pisa  9.  Februar;  Gaye  III,  03),  damit  der  Bau 
nicht  als  Stückwerk  erscheine.  Unter  dem  (Jesimse  ist  das  über  dem 
Säulcngange  zu  verstehen.  Die  Wölbungen  befinden  sich  in  der  Loggia. 
Da.s  langsame  Fortschreiten  des  Baues  erklärt  sich  aus  dem  Mangel 
an  Geld. 

290.  /563, 3/.  Jdwwe/*.  Die  Zeichonakademic  (zirka  70  Mitglieder)  ver- 
sammelt sich  im  Kapitel  dos  Klosters  degli  Angeli.  Die  Ausschuß- 
mitglieder  holen  den  vom  Herzog  ernannten  Stellvertreter  Borghiui  ein 
und  setzen  ihn  in  Besitz  seines  Amtes.  Nach  einer  Rede  Borghinis 
wurden  die  anwesenden  Mitglieder  durch  Abstimmung  bestätigt^und  der 
Herzog  zum  ersten,  Michelangelo  als  Vater  und  Meister  der  drei  Künste 
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/um  /weiten  Präsidenten  erwählt.  Für  den  14.  Februar  wird  eine 
Sitzung  einborufen,  in  der  das  Siegel  bestimmt  werden  soll,  zu  dem 
eine  große  Zahl  geistreicher  Entwürfe  eingelaufen  ist  (VS  VIII,  350J. 
Uber  diese  Sitzung  berichten  Vasari  (VITT,  359)  und  Horghini  dem 
Herzog.  Aus  dem  letzteren  erfahren  wir,  daß  die  Liste  der  Akademiker 
durch  geheime  Abstimmung  unter  den  Reformatori  hergestellt  wurde,  um 
die  Streitigkeiten  bei  einer  öflFentlichen  Verhandlung  dieses  heiklen 
O^enstandes  zu  vermeiden.  Der  Hrief  Horghinis  datiert  nach  Uavalucci 
vom  1 . Februar,  wird  aber  mit  dem  vom  3.  Februar,  den  (»ayc 
mit  Auslassung  des  Rerichtes  über  die  Sitzung  gedruckt  hat,  iden- 
tisch sein. 

291.  i56S,  i.  Fehruar.  Bernardo  Puccini,  Bauführer  der  Uffizien,  au 
(’osimo  (Oaye  III,  86  ».  Berichtet  dasselbe  wie  die  Kommission  und  Vasari. 
Nur  über  einen  Punkt  verbreitet  er  sich  mehr  als  die  anderen.  Ül)er 
ausdrücklichen  Befehl  des  Herzogs  wird  die  Maurerarbeit  nach  Tagloh u 
und  nicht  im  .Akkord  vergeben.  Puccini  setzt  auseinander,  daß  der  Bau 
<ladurch  verteuert  und  verlangsamt  wird.  Der  Herzog  (Reskr.  v.  4.  Febr. 
(iaye  III,  88)  befiehlt  das  große  Mauerwerk  im  Akkord,  das  feinere,  wo 
Blöcke  zu  versetzen  seien,  im  Taglohn  zu  vergeben. 

292.  /5Ö3,  /.  Februar.  Vasari  an  den  Herzog  (Daye  III,  81  ; VS  VII 1, 
358).  Berichtet  zuerst  über  die  Sitzung  der  Baukommission  für  die 
Uffizien.  Im  1*  a 1 a s t vollende  er  die  Zimmer  im  ersten  Stockwerke  und 
arbeite  an  den  Zeichnungen  für  die  Decke  im  großen  Saale.  Die  Buch- 
staben, die  er  für  die  Grabinäler  in  S.  Loronzo  gezeichnet,  haben 
Boighini  gefallen ; Vasari  hat  sie  in  Naturgröße  aus  Kartonpapier  aus- 
geschnitten und  wird  sie  binnem  kurzem  dort  einmeißeln  lassen,  wohin 
sie  von  Michelang<;lo  l>estiinmt  worden  sind.  Klagt  über  die  Verunreini- 
gung der  neuen  Sakristei  durch  die  Mönche. 

Bericht  über  die  Sitzung  der  Akademie  vom  31.  Jänner. 

293.  3.  Februar.  Borghini  dankt  dem  Herzog  für  seine  Ernen- 
nung zum  Stellvertreter  an  der  Acc.  del  Disegno.  Klagt  wie  A’asari 
ül3cr  die  Mönche  von  S.  Loronzo,  welche  Wände  und  Statuen  der  neuen 
Sakristei  durch  offenes  Kohlenfeuer  schwarz  worden  lassen.  Es  sei  eine 
öffentliche  Schande,  da  jeder  Fremde,  kaum  daß  er  nach  Florenz  ge- 
kommen, nach  S.  Ijorenzo  laufe,  jenen  Ort  zu  sehen  (f^aye  III,  91).  Der 
Herzog  befiehlt  (I’isa,  9.  Febr.;  Gaye  III,  92)  dieses  Unwesen  sofort 
abzustellen. 

294.  1363,  9.  Februar.  Giovanni  Doui  und  Carlo  de’  Medici  fragen 
beim  Herzog  an,  ob  Bronzino  für  zwei  Kopien : eine  nach  dem  Bildnis 
der  Herzogin  Eleonore,  das  er  selbst  gemalt  hat,  eine  nach  einer 
Madonna  aus  dem  Besitze  dos  Messer  (’osimo  de’  Pazzi  besonders  bezahlt 
werden  solle,  wie  er  begehre  (Oaye  III,  94). 

295.  1563,  9,  Februar.  Lorenzo  Sabadini  in  Bologna  an  Vasari  in 
Florenz  (Gaye  III,  65).  Sabadini  hat  wegen  der  Anatomie  eines  Pferdes 
die  versprochene  Zeichnung  nicht  vollenden  können  ; er  werde  sie  einer 
Sendung  beilegen,  die  Giovauni  da  Bologna  nach  Florenz  abgelicn  lasse, 
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so  daß  sie  Borghini  trotz  Vasaris  Abwesenheit  von  Florenz  erhalten 
werde. 

296.  0)63,  14.  Februar.  Sitzung  der  Akademie,  in  der  durch  golieimo 
Abstimmung  eine  Reihe  neuer  Akademiker  gewählt  wird.  Diese  Liste 
wird  dem  Herzc^  zur  Bestätigung  vorgelegt. 

Vasari,  der  in  einem  Briefe  v.  1 G.  Febr.  dem  Herzog  über  diese 
Sitzung  berichtet,  schlägt  vor,  durch  die  Akademie  die  neue  Sakristei  von 
S.  Loronzo  vollenden  zu  lassen  und  sie  ihr  als  Versammlungsraum  zu 
verleihen,  bis  das  Tempietto  bei  den  Angeli  soweit  fertig  gebaut  sei, 
daß  man  au  seine  Ausschmückung  denken  könne.  Der  Herzog  billigt 
den  Plan  in  einem  Reskript  aus  Pisa  vom  24.  Februar  und  befiehlt 
Vasari,  darüber  mit  Borghini  zu  verhandeln  (VS  VIII,  360 — 2). 

297.  1503,  3.  Mürz.  Vasari  in  Florenz  an  Herzog  (’osimo  in  Pisa 
tGaye  III,  98;  VS  VIII,  362).  Vasari  dankt  dem  Herzog  für  die  große 
.\ufgabe  der  Ausmalung  des  großen  Saales  im  Palaste,  vor  die  er  ihn 
gestellt,  verspricht  sein  Bestes  zu  leisten  und  sendet  einen  Plan,  auf 
dem  die  Einteilung  der  Decke  und  des  für  Fresken  bestimmten  Raumes 
an  den  Seitenw’änden  sowie  die  Anordnung  der  Degenstände  sichtbar 
ist,  und  erläutert  sie. 

298.  1563,  5.  }larz.  Vasari  bittet  deu  Herzog,  daß  der  Wochenlohn 
von  11  Scudi,  die  er  und  .Ammanati  beziehen,  nicht  in  die  70  Scudi 
einbegriffen  werde,  w'elche  das  Schatzamt  wöcheutlich  für  die  Vollendung 
<les  großen  Saales  zahlt,  und  daß  letztere  Summe  nicht  mit  anderen 
Ausgaben  für  den  Palast  belastet  werde  (Gaye  III,  101  ; VS  VIII,  365j. 

299.  1563,  10.  Marz.  Vasari  schickt  dem  Herzog  die  Maße  für  zw'oi 
Kamine  und  zwei  Portale  im  Palast  und  ersucht  um  die  Begutachtung 
seines  Entwurfes  für  die  Malereien  im  großen  Saal.  Die  Arbeiten  zu 
dessen  Dekoration  sollen  in  der  nächsten  Zeit  vergeben  werden.  Va- 
sari hat  mehrere  Bildhauer  beauftragt,  Modelle  für  das  Basament,  <las 
Kapitäl  und  die  Statue  des  Herzogs  zu  entworfen. 

Vasari  hat  mit  Borghini  die  Einteilung  der  Bilder  und  Skulpturen 
gemacht,  mit  denen  die  Akademiker  die  neue  Sakristei  schmücken 
sollen  (Gaye  TIl,  102;  VS  VIII,  365). 

300.  1563,  11.  Marz.  Vincenzio  de’  Rossi  in  Florenz  bittet  den  Her- 
zog, ihm  den  Raum  vor  seinem  Atelier  — er  arbeitete  an  den  llerkules- 
gmppen  — nicht  wegnehmen  zu  lassen.  Er  brauche  ihn  für  die  Statuen 
des  Bandiuclli,  die  er  zu  vollenden  hätte.  Ferner  bittet  er  um  die 
Erlaubnis,  sich  einige  Modelle  Bandinellis,  die  zerstört  werden  sollen, 
aneignen  zu  dürfen,  die  für  den  Herkules  und  Kakus,  vier  Tierköpfe,  alle 
fünf  aus  Ton  und  das  zu  dem  (Christus  in  SS.  .\nnunziata.  Der  Herzog 
bewilligte  nur  das  letztere  (Gave  111,  108). 

301.  1563,  14.  Marz.  Herzog  Cosimo  in  Pisa  antwortet  auf  Vasaris 
Briefe  vom  3.  und  10.  März.  Er  ist  mit  dem  Entwurf  der  Decke  ein- 
verstanden. Zweierlei  stellt  er  aus : auf  dem  Bilde  der  Beratung  des 
Krieges  von  Siena  w'ünscht  er  die  Berater  entfernt  zu  sehen,  weil  er 
allein  gewesen  sei ; er  möge  das  Schw’eigen  oder  eine  andere  Tugeinl 
anbringen,  die  dasselbe  vorstellt,  wde  die  Berater.  Ferner  will  er  auf 
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«inern  der  Felder  der  Decke  seinen  ganzen  Staat  dai^ostcllt  sehen,  damit 
seine  Erwerbungen  sichtbar  werden  Oraye  111,  10(};VS  Vlll,  364). 

302.  I563j  17,  Hfärz.  Vasari  gibt  Michelangelo  Nachricht,  welche 
Ziele  die  neugegründete  Akademie  verfolge,  daß  Michelangelo  zu  ihrem 
zweiten  Prüsidenten  ernannt  worden  sei  und  daß  der  Herzog  beschlossen 
habe,  durch  sie  die  neue  Sakristei  von  S.  Lorenzo  vollenden  zu  lassen. 
Er  bittet  ihn,  Zeichnungen  und  Entwürfe  für  die  fehlenden  Statuen  der 
Akademie  zu  überlassen  und  mündlich  oder  schriftlich  seine  Absichten 
über  die  Vollendung  der  Kapelle  bekanntzugeben  ' VS  Vlll,  366 — 8*. 

303.  1303,  Mitte  Mürz.  Die  Bildhauer  Andrea  Calamech  da  Car- 
rara, Raffaello  Peri,  Battista  di  Benedetto  del  Ainmanato  und  die  Maler 
Federigo  di  Lamberto  Rüster  (sic),  Franc*’  del  Bastierc  (Barbiere  ? triov. 
Fedini  beschweren  sich  beim  Herzog  über  die  Ungesetzlichkeiten  bei  der 
Wahl  der  neuen  Akademiker,  die  am  14.  Februar  stattgefuuden  hatte. 
So  sei  .Tacopo  di  Piero  del  Zucco  trotz  Mangels  des  in  den  Statuten  ge- 
forderten Alters  ernannt  worden,  wfihrend  man  viel  würdigere,  wie  die 
Bildhauer  Battista  Lorenzi,  Donienico  di  Nese,  Lorenzo  l’inacci,  Franc** 
del  Tadda,  Valerie  Cioli,  Giovanni  del  Cavaliere,  die  .Maler  Mirabelh» 
Cavalieri,  Andrea  Cini,  (Jiovanni  Brini,  Baccio  di  Michele  di  Ridolfo. 
Stefano  Pietri,  Gio.  Batta  und  Cesti  Battori,  Lazzaro  Chalamech  da 
Carrara  übei^angen  habe  und  bitten  um  Prüfung  der  Wahlen.  Lelio 
schickte  die  Supplik  am  23.  Mürz  an  Boighini,  der  in  einem  Berichte 
vom  28.  Mürz  die  Sache  als  Treiberei  einiger  weniger  Unruhestifter 
darstellte,  mit  denen  die  als  benachteiligt  angeführten  jungen  Leute  gar 
nicht  einverstanden  seien.  Der  Herzog  wies  die  Beschwerde  in  einem 
ziemlich  scharfen  Reskript  vom  3.  Mürz  ab.  (S.  Ecc.  diee,  che  bisogna 
far  con  l’opere  non  con  le  parole  senza  attemUn-  a taute  cicalerie  et 
baic ; perch6  questo  modo  non  e d’oprar,  ma  di  seminar  scandali.  I.<elio 
T[orelli|j.  f’avallucci,  Notizie  stör,  int  alla  R.  accademia,  4ö  tf. 

304.  1563,  12.  April.  Vasari  in  Pisa  an  Herzog  Cosimo  (A'S 
VIII,  369). 

Er  bittet  um  die  Verleihung  der  ihm  so  oft  versprochenen  Güter 
des  Buonagrazia  in  Valdarno,  die  er  ihm  am  vorhergehenden  Tage 
mündlich  zugesagt  habe. 

305.  1563,  2/ . ylpriV.  Ammauati  und  Vasari  gehen  nach  Signa,  um  eine 
Barke  (mit  der  Granitsäule  für  die  Piazza  SS.  Trinita),  die  in  der  Nähe 
der  Mündung  des  Bisenzio  festsitzt,  flott  zu  machen  (Gaye  III,  111),  Sie 
wird  von  Signa  aus  auf  Balken  gesetzt  und  gelangt  am  2 1 . September 
durch  das  Tor  von  S.  I'riano  nach  Florenz  (Lapiui  139). 

Über  den  Transport  der  Säule  zu  Wasser  und  zu  Lande  erteilt 
Nauni  di  Baccio  Bigio  einem  ungenannten  Adressaten  Ratschläge,  die 
nicht  befolgt  worden  sind  ((iaye  III,  124). 

306.  1563,  23.  April.  Kontrakt  zwischen  M.  Filippo  di  Giovanni  delT 
Antella,  proveditore  del  Monte  und  M*’  Bemardi  di  Antonio,  muratore 
<lel  popolo  di  S.  Pietro  Maggiore  über  «len  Umbau  im  Salone  des 
Palastes.  Nach  «liesem  Vertrage  sind  folgende  Arbeiten  zu  machen : 

Die  vorhandene  Decke  muß  abgebrochen  werden ; die  Mauern  sind 
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um  12  Ellen  zu  erhöhen.  An  den  beiden  kurzen  Wänden  oberhalb  der 
Architekturen  Anunanatis  und  Bandinollis  führt  je  ein  Korridor,  über 
dein  je  drei  Fenster  angeortlnet  werden.  Die  Hnlkenköpfe  haben  nuf 
Pilastern  zu  ruhen.  Die  Arbeit  soll  binnen  drei  Jahren,  vom  1.  August 
1503  an  gerechnet,  fertig  sein. 

An  demselben  Tage  wird  der  Kontrakt  über  die  Herstellung  der 
Decke  mit  dem  M'*  Ratista  olim  Hartoloinei  de  Botticellis  faber  liguanus 
pop.  S.  Michaelis  Visdomini  geschlossen  ('Gayo  III,  103 — 0),  für  den 
eine  Arbeitszeit  von  drei  Jahren  fünf  Monaten  vom  1.  August  1503  an 
gerechnet  wurde. 

307.  /5Ö3,  /.  Mai.  Vasari  reist  erst  nach  Arezzo  ((iaye  III,  111). 

308.  / 56’3,  25.  Juli.  Mandat  Cosimos  in  Vallombrosa  an  den  Speila- 
ILugo  von  S.  Maria  Nuova,  Isidoro  da  Moutauto,  an  den  Cav.  Thomas«» 
de’  Medici  150  Scudi  für  L’mbauten  in  Poggio  und  für  die  Decke  der 
(iiianleroba  im  Palastc  zu  zahlen  (Oaye  111,  115). 

309.  /56‘.V,  /.  September.  Vasari  meldet  dem  Herzog,  daß  derCieueral 
<ler  Montolivetaiier  (damals  D.  Agostino  Legnani  da  Milano;  Tondi,  I 
fasti  Olivetani,  Venezia  1084,  pag.  113)  ahgereist  sei  und  D.  Miniato 
l’itti  zurückgelassen  habe,  bis  der  Card.  Santa  I’iore  in  Montoliveto  an- 
gokommen  sei,  und  wenn  der  Bruder  (Fra  Ign.  Danti?'  gesund  sein 
werde,  so  werde  er  ihn  8of«»rt  schicken.  Unterdessen  wird  I).  Miniato 
die  Anordnung  der  Tafeln  des  l^tolemäus  für  die  Guarderoba  treffen. 

Borghini  hatte  sich  entschlossen,  wegen  der  Decke  für  den  Salon 
die  (ieschichtsschreiher  selbst  zu  studieren  und  dem  Herzog  «larüber  zu 
schreiben. 

Eben  liegt  Fra  Angelo  da  Moutorsoli  im  Sterben. 

An  «len  Uffizien  wird  mit  Feuereifer  gearbeitet;  in  «lern  großen 
.Sjial  sind  «lio  Maurer  tätig;  binnen  kurzer  Zeit  wird  M‘*  Bernard«»  den 
Dachstuhl  heben  (VIII,  .300j. 

310.  /56’3,  2/.  September.  Vertrag  Vasaris  mit  f ientilina  Vitelli,  der 
Witwe  des  Niceolö  Vitelli,  überein  13^/4  Fuß  hohes  und  8 Fuß  breites 
Tafelbild  für  den  Preis  von  180  Dukaten  mit  «1er  K r ö n u n g d e r M a r i a 
und  sieben  Heiligen,  das  im  Mai  1504  abgeliefcrt  wenlen  soll  (Magherini- 
firaziani,  L’arte  in  Cittä  di  Castello,  p.  188  f.;.  Db  der  Termin  ein- 
gehaltcn  worden  ist,  ist  unbekannt ; in  der  Selbstbiographie  erwähnt  er 
das  Bild  hinter  den  Werken  aus  dem  Jahre  1.50.5/0  (VII,  707). 

Der  Vertrag  wurde  in  Florenz  durch  den  Notar  des  Bart””  Bandini 
beurkundet. 

311.  / 5 6’3, //er/is/.  Francesco  di  Ser  Jacopo  sucht  Vasari  bei  dem 
Herzog  zu  verschwärzen.  wirft  ihm  v«»r,  daß  er  Streit  mit  ihm  suche, 
daß  er  bei  der  Vergebung  der  Decke  den  Meister  Battista  de’  Botticelli 
bevorzugt  habe,  indem  er  den  Vertrag  eilfertig  abgeschlossen,  ohne  die 
anderen  Bewerber  über  die  zu  leistende  Arbeit  in  genügender  Weise 
zu  unterrichten,  daß  er  das  Gehl  hinauswerfe  und  daß  sich  amlere  wie 
ein  gewisser  Berto  dal  Borgo  angeboten  hätten,  von  denen  man  dasselbe 
mit  weit  geringeren  Auslagen  hätte  haben  können.  Der  Herzog  schickt 
Vasari  den  Brief  mit  Francescos  Anklagen  zu  und  Vasari  rechtfertigt 
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sich  in  einem  langen  Schreiben.  Er  hübe  sich  immer  mit  Francesco 
vertragen,  obwohl  er  wußte,  daß  er  gegen  ihn  intrigiiiere.  Hei  der  Ver- 
gebung der  Zimmerarbeit  für  die  Decke  habe  er  niemand  l>egiin8tigt. 
Eineinhalb  Monate  seien  vergangen,  bis  der  Vertrag  znstaudegekommen 
sei;  jeder  Hewerber  habe  nicht  nur  die  nötigen  Werkzeichnungen  in 
natürlicher  Größe,  sondern  auch  eine  geschriebene  Instruktion  erhalten, 
die  genau  nach  der  dem  Herzog  vorgelogton  kopiert  worden  sei.  Er 
wundere  sich,  daß  die  von  Francesco  verteidigten  Zimmerleute,  die  doch 
erfahrene  Meister  seien,  sich  in  der  Berechnung  ihrer  Auslagen  um  die 
Hälfte  geirrt  hätten.  Francesco  verstehe  sieh  wohl  darauf,  eine  Fuhr 
Holz  um  den  billigsten  Preis  zu  kaufen;  wenn  er  sich  aber  in  andere 
Dinge  mische,  so  sei  er  mit  jedem  Plunder  zufrieden.  Die  Xußholz- 
verkleiduugen,  die  er  kürzlich  angeordnet,  seien  seiner  und  nicht  des 
Palastes  würdig.  Den  Berto  aus  Borgo  kenne  er  sehr  wohl ; aber  er 
müsse  bei  dem  Gedanken  lachen,  daß  man  solche  Werke  Landtischlorn 
aiivertraueu  solle.  Battisbi  arbeite  anständig,  solid  und  rasch.  Der  beste 
Beweis  für  die  Böswilligkeit  der  Anschuldigungen  liege  aber  darin, 
daß  Battista  die  Hälfte  von  dem  Preise  begehre,  den  jene  Meister 
gefordert  haben  : diese  wollten  U400  Scudi  ohne  die  Sparrenköpfe,  dieser 
begnüge  sich  mit  481)4  Scudi  (VS  VIII,  371 — 374j. 

Dieser  Brief,  der  ohne  Datum  überliefert  ist,  wird  durch  die  Er- 
wähnung der  Hebung  der  Decke  datiert  (che  Francesco  di  Ser  Jac® 
gli  scrive  sopra  Talzatura),  die  Vasari  in  dem  Schreiben  vom  1 . Sep- 
tember, s.  o.  Nr.  309,  in  Aussicht  stellte  (presto  cominicia  m°  Her- 
nardo  alzare  de’  cavalli). 

312.  iö6S,  1i.  Oktober  (Lukasfest),  Erste  Sitzung  der  Zeichenaka- 
demie in  der  Sakristei  von  S.  Lorenzo,  zu  der  der  Bildhauer  Battista 
Lorenzi  eine  Statue  des  hl.  Lukas  modelliert  hatte  (Fanfani,  Spigola- 
ture  240i. 

liorenzi  nahm  diese  Statue  später  fort  und  als  er  sie  auf  Ver- 
langen der  Akademie  nicht  wieder  zurückstellen  wollte,  wurde  er 
seines  Amtes  als  Konsul  verlustig  erklärt. 

313.  iö63,  30.  Oktober.  Stradanus  hat  die  Kartons  eines  paraincuto 
di  0 panni  della  storia  Romana  dove  s’intcrviene  la  vergine  vestalo 
abgeliefert  (Conti  32),  die  wahrscheinlich  mit  den  Tapeten  delle  Sabine 
für  eines  der  Zimmer  der  Herzogin  identisch  sind  (VS  VII,  fil7; 
Borghini  Hiposo  III,  1.55;  Orbaau  50). 

314.  1363.  Vasari  in  Assisi  und  studiert  die  Fresken  in  S.  Fran- 
cesco (V,  253).  Die  Reise  dürfte  in  die  Sommermonate  fallen. 

315.  / 363.  Stradanus  arbeitet  an  den  Kartons  zu  den  Teppichen 
della  Storia  del  Re  Assuero  (Conti  52;  VS  VH,  (517;  Boi^hiui  1.  c.). 

316.  1363?  Aus  einem  Zettel,  auf  dein  Wochenlöhnungen  für  die  iin 
Palaste  arbeitenden  Maler  notiert  sind  und  der  sich  in  einem  Register 
mit  Briefen  von  1.503  befindet,  gehen  die  Namen  von  Vasaris  Mitarbeitern 
hervor.  Es  sind  folgende:  Stradanus  (3  Gulden  3 l.  wöchentlich),  Jacopo 
di  Pietro  <lel  Zuccha  (erhielt  ursprünglich  30  Soldi  täglich,  ist  aber  auf 
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‘/j  Gulden  gestiegen  i,  Prospero  Fontuna  (4  Gulden  wöchentlich},  Cesaro 
di  Vinci  (1  Gulden  2 1.}.  Gaye  III,  118. 

317.  iö64,  iS.  Jänner.  Polizze  Vasaris  au  den  Depositar  Angelo 
. Biflfoli  (VIII,  374). 

Vasari  habe  von  (’ristofano  dell’  Altissiino  10  llildnisköpfe  er- 
halten, die  dieser  für  den  Herzog  mache;  für  diese  habe  ihm  die  Depositerie 
.50  Dukaten  auszuzahlon. 

Vasari  hatte  den  Herzog  am  I).  Mürz  1503  ersucht,  die  Polizzen 
für  den  Palast  untersclireiben  zu  dürfen,  ebenso  wie  es  Ammanati  für  den 
Palast  Pitti  tue  (VIII,  305). 

318.  /56*4,  iS.  Februar.  Michelangelo  stirbt  in  Rom. 

319.  / .504,  i9.  Februar.  Polizze  Vasaris  an  den  Depositar  Angelo 
Riffoli  (VIII,  374).  Der  Tischler  M“  Nigi  hat  für  die  Küsten,  die 
er  für  die  Guardaroba  des  Herzogs  übernommen,  wöchentlich  7 Scudi  zu 
erhal  ten. 

320.  i564j  2.  Marz.  Der  Statthalter  und  die  Mitglieder  der 
.Accadeinia  del  disegno  ersuchen  den  Herzog  in  Pisa,  das  Andenken 
.Michelangelos  durch  eine  öffentliche  Leichenfeier  ehren  zu  dürfen  (VII, 
401,  Prospetto). 

321.  i564j  4.  Mürz.  Vasari  schreibt  Lionardo  Buonarroti  nach  Rom 
wegen  Michelangelos  Tod  (VIII,  374}.  Der  Herzog  sehe  es  gerne, 
daß  die  I.eichc  .Michelangelos  nach  Florenz  komme ; er  werde  nicht 
ermangeln,  ihm  eine  Statue  in  S.  M.  del  Fiore  setzen  zu  lassen.  Er 
empfiehlt  Lionardo,  einen  Brief  an  den  Herzog  zu  schreiben  und  spielt 
darauf  an,  ob  er  ihm  nicht  die  Statuen  in  Via  Mozza  schenken  wolle, 
nachdem  Michelangelo  nichts  an  Zeichnungen  oder  Modellen  hinterlassen 
hat.  Die  Akademie  habe  beschlossen,  nach  Ostern  eine  ehrenvolle  Leichen- 
feier mit  bezüglichen  Statuen  und  Malereien  zu  veranstalten  und  hat 
für  diesen  Zweck  einen  Ausschuß  von  4 Mitgliedern  (Cellini,  Ammanati, 
Bronzino  und  Vasari)  eingesetzt.  Varchi  ist  von  ihr  über  Wunsch  des 
Herzogs  beauftragt  worden,  eine  Rede  ausziiarbeiten.  Er  bittet  Lionardo, 
ihm  Nachrichten  über  Michelangelos  Leben  seit  1550  und  seine  Tätigkeit 
an  dem  Bau  von  S.  Peter  aufzuschreiben,  da  er  (Vasari)  in  drei 
Monaten  mit  dem  Drucke  seiner  Viten  beginnen  wolle. 

322.  io6*4,  S.  März.  Der  Herzog  stimmt  dom  Vorschläge  der  Aka- 
demie zu. 

323.  i564,  9.  März.  Der  Herzog  beauftragt  Varchi,  die  Leichen- 
rede zu  halten.  ((Tuye  III,  131). 

324.  i564f  iO.  März.  Der  Sekretär  Grazzini  gibt  der  Aceademia 
del  disegno  bekannt,  daß  der  Herzog  die  Leichenfeier  für  Michel- 
angelo gestatte  (VII,  401,  Prospetto). 

Diese  Daten  können  sich  nur  auf  die  Schriftstücke  beziehen.  Vasari 
war  schon  am  4.  März  über  alle  diese  Dinge  unterrichtet. 

325.  /56’4,  iO,  März.  Die  Leiche  Michelangelos  kommt  nach 
Florenz. 

Vasari  läßt  sie,  so  wie  sie  angekommen  ist,  auf  dem  Zollamt  ver- 
Qucllenschriften,  Bd.  XV.  g 
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siegeln  und  bis  zur  Ankunft  Lionanlos  in  S.  Croce  aufbewahren  (VIII, 
37 ß;  Gaye  in,  133). 

Vasari  benachrichtigt  Lionardo  in  Rom  von  der  Ankunft  der 
Leiche  Michelangelos  und  macht  ihm  Vorschläge  bezüglich  des  Grabmals. 
Nach  Lionardos  Brief  hat  sich  Daniele  da  Volterra  erboten,  eine 
Zeichnung  dafür  zu  machen.  Vasari  bittet  Lionardo,  Daniele  möge  eine 
mit  der  Figur  aus  Via  Mozza  und  eine  ohne  dieselbe  entwerfen.  Endlich 
ersucht  er  ihn,  nicht  auf  die  Nachrichten  über  Michelangelos  letzte  Lebens- 
jahre zu  vergessen  (VIII,  376).  i 

326.  iö64,  12.  Mün.  Der  Sarg  mit  Michelangelos  Leiche  wird  von 
den  Akademikern  nach  S.  Croce  getragen  (Beschluß  der  Akademie,  VII, 
402,  Prospetto). 

327.  i 564y  18.  März.  Vasari  hat  Lionardo  auf  seinen  Brief  durch 
den  Boten  und  Ser  Giovanni  (?)  geantwortet  und  schickt  jetzt  die  Kopien 
der  Briefe  des  Herzogs  au  den  Ausschuß  der  Akademie  für  die  Leichen- 
feier Michelangelos,  die  auf  die  Zeit  nach  Ostern  verschoben  wurde, 
damit  Lionardo  ihr  beiwohnen  könne.  Vasari  hat  auf  den  Brief  des 
Daniele  da  Volterra  geantwortet.  Der  Herzog  bewilligt  die  Verwendung 
der  Figur  in  Via  Mozza  für  das  (rrabmal.  Vasari  fordert  Lionardo  auf. 
er  solle  versuchen,  die  Pieta,  die  Michelangelo  ursprünglich  für  sein 
Grabmal  bestimmt  und  Pierantonio  Bandini  geschenkt  habe,  von  diesem 
für  da.^»  Grabmal  zu  erhalten,  da  die  Gruppe  des  Sieges  nicht  recht  pa.sse 
und  der  Herzog  die  Absicht  habe,  sie  anderweitig  zu  verwenden.  Er  dankt 
ihm  für  die  Nachrichten  über  Michelangelo  und  ist  erfreut  darüber,  daß 
Lionardo  die  Briefschaften  Michelangelos  an  sich  genommen  habe 
(Vni,  377). 

328.  I~y04,  18.  Mürz  bis  Aprit.  Vasari  befindet  sich  in  Arezzo,  um 
das  Osterfest  zu  feiern.  Er  malt  ein  Bild  für  seinen  Altar  in  der  Pieve 
(VIII,  379). 

329.  1564,  22.  März.  Lionardo  Buonarroti  in  Korn  an  Herzog 
(’osimo  (Gaye  III,  131).  Verständigt  den  Herzog,  daß  Michelangelo  den 
Willen  geäußert  habe,  in  S.  Croce  begraben  zu  werden.  Bedauert,  daß 
sich  nichts  in  dem  Hause  des  Verstorbenen  gefunden  habe  und  bietet  die 
Statuen  in  Via  Mozza  an. 

330.  1564,  25.  Mürz,  J)er  Bischof  von  Arezzo  Bernardetto  Mincr- 
betti  weiht  den  von  Vasari  gestifteten  und  von  ihm,  beziehungswei.se 
nach  seinen  Angaben  ausgeführten  Hochaltar  in  der  Pieve  von  Arezzo. 
Die  Inschrift  am  Altäre  selbst  lautet:  D.  0.  M.  Aram  hanc  suo  Studio 
manibusquo  exstructam  consecrat  Georgius  Vasarius  civis  Aretinus  pictor 
et  architectus  pro  magnis  in  se  collatis  beneficiis  parvum  sano  sed  grati 
piique  animi  munus.  — Bernardettus  episcopus  Aretinus  aram  divo 
Georgio  sacruvit  corporaque  sanctorum  Justi,  Ermenii  et  Asterii  inar- 
tyrum  atque  beati  Raineri  Aretini  transtulit  atque  in  hac  urna  locavit 
an.  D.  MDLXIIII  die  XXV  rnartii.  Nach  der  Inschrift,  die  jetzt  im 
Vorraum  der  Sakristei  der  Pieve  untergebracht  ist,  hat  Vasari  auch  die 
Kirclie  umgebaut. 
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331.  1564,  26.  März.  Vasari  in  Arezzo  an  Lionardo  Buonarrotti 
in  Rom  (VIII,  379).  Er  hat  einen  Brief  Lionardo»  und  Nach- 
richten über  Michelangelos  Charakter  und  Leben  von  Daniele  da  Volterra 
und  Antonio  Anielini  da  Fano  erhalten,  bittet  aber  noch  um  Auskunft 
über  seine  künstlerische  Tätigkeit,  auch  wegen  der  Leichenrede,  die 
gedruckt  werden  soll. 

332.  1564,  2H.  März.  Vasari  in  Arezzo  an  den  Bischof  von  (\jr- 
tona,  Cirolamo  Gaddi  (Lett.  pitt.  III,  262;  VS  VIII,  379).  Bedauert, 
daß  er  den  Bischof  nicht  eine  Nacht  in  seinem  Hause  in  Arezzo  be- 
herbergen konnte,  um  ihm  die  Tafel  fiir  den  Hochaltar  in  der  Pieve  zu 
zeigen,  über  die  der  Glasmaler  Michelangelo  Urhani  berichten  werde. 

333.  / 564,  15.  April.  Aus  einem  Briefe  Bronzinos  an  den  Herzog 
i(Jaye  III,  134)  geht  hervor,  daß  der  erstere  an  der  Tafel  für  S.  Stefano 
in  Pisa  und  der  Beendigung  der  Fresken  in  der  Kapelle  des  Palastes 
arbeite, 

334.  1564,  22.  April.  Vasari  in  Florenz  erinnert  Lionardo  in 
Koni  an  die  Notizen  über  Michelangelos  liCben  (VIII,  380), 

335.  1564,  April] Mai.  Vasari  kränkelt  (VIII,  380). 

336.  1564,  1.  Mai.  Verzicht  Cosiinos  auf  die  Regierung;  er  behJilt 
sich  unter  anderem  auch  die  Steinbriiehe  von  Pietrasanta  vor  (Gaye  III, 
137). 

337.  1564,  22.  Mai.  Vasari  verständigt  den  Herzog  von  der  Rück- 
kunft Lionardos.  .Vus  der  ?>bschaft  Michelangelos  hat  er  nicht»  anderes  mit- 
bringen können,  als  zwei  Kartons,  die  er  dem  Herzog  zu  verehren  ge- 
denke. Er  werde  sich  seinen  Kat  bei  der  Errichtung  des  Grabmals  in 
Croce  erbitten,  und  bedauere,  es  nur  gemäß  seinen  Mitteln,  nicht  den 
Verdiensten  M.  cntsi»rechend  gestalten  zu  können.  Die  Statue  in  Via 
Mozza  schenke  er  dem  Herzog;  sie  passe  nicht  für  das  Grabmal,  und 
der  Gedanke,  sie  dafür  zu  verwenden,  sei  von  Daniele  da  Volterra, 
nicht  von  Lionardo  ausgegangen  (VIII,  380). 

338.  1564,  Juli.  Vasari  läßt  in  Pietrasanta  (?)  bunten  Marmor  für 
die  Portale  im  Palaste  brechen  (tiaye  III,  137). 

339.  1564,  13.  Juli.  Mandat  Oosimos  an  D.  Isidoro  da  Montauto, 
dem  inailändischen  (4oldschmied  Gaspare  Messeroni  150  Scudi  auf 
Rechnung  einer  Vase  aus  Lapislazuli  zu  zahlen,  an  der  er  für  ihn 
arbeite  (Gaye  III,  138). 

340.  1 564,  14.  Juli.  Bericht  Vasaris  an  den  Herzog  in  (’afaggiuolo 
über  die  Leichenfeier  Michelangelos  (Gaye  III,  139;  VS  VIII,  381). 

341.  1 564,  17.  Septentber.  Stradanus  liefert  die  Kartons  für 
Teppiche  ans  der  Geschichte  des  Odysseus  für  das  Pcnelopezimmer  der 
Herzogin  ab  (Conti  ad  an;  VS  VII,  617;  Borgh.  III,  155). 

342.  1564,  21.  September.  Grundsteinlegung  zu  der  Kirche  d<.*lla 
Pace  zwischen  Porta  a S.  Pier  Gattolini  und  Porta  S.  Gioi^io  durch 
den  Bischof  Marzio  de’  Marzi.  Den  Anlaß  zu  dieser  Gründung  gab  ein 
Madonnenbild  in  einem  Tabernakel,  das  am  15.  April  Wunder  zu  tun 
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begann  unrl  großen  Zulauf  hatte,  so  daß  binnen  f>  Monaten  1000  Dukaten 
/usaiumenkanien  (Lapini  1 00). 

343.  1564,  SO.  September.  'Fiberio  Caleagni  in  Rom  an  Vasari 
in  Florenz  (Dave  III,  145).  Caleagni  schickt  Vasari  Zeichnungen,  die 
dieser  verlangt  hat. 

1.  Aufnahmen  eines  Hauwerkes,  von  dem  es  auch  Kuj»ferstiche 
gibt,  ('alcagni  nennt  porte,  le  niche  fuora  o drento.  Wahrscheinlich  ist 
S.  Peter  gemeint. 

2.  Verschietlenes  „del  S.  (riovanni",  wohl  Zeichnungen  für 
S.  fJiovanni  de’  Fiorentini  nach  Kntwürfen  Michelangelos.  Caleagni  war  in 
dessen  Aufträge  nach  Pisa  gegangen,  um  sie  dem  tiroßherzog  zu  erklären 
und  mag  selbst  Skizzen  Michelangolos  ausgeführt  haben. 

3.  Die  Zeichnung  einer  Tür  in  Hronze  mit  Historien,  die  viel 
Mühe  gemacht  hat.  Darunter  kann  nur  <lie  Tür  Filaretcs  in  S.  Pietro 
gemeint  sein. 

Vasari  scheint  diese  Zeichnungen  als  Vorarbeiten  für  seine  Viten 
gebraucht  zu  haben.  Caleagni  sollte  l’rkundigungen  einziehen,  worauf 
der  Passus  seines  Hriefes  gehen  könnte:  Da  questi  pittori  io  non  ho 

tempo,  perö  non  dico  altro,  cioe  afrontarli  delle  proniesse. 

344.  1564,  Herbst  (geraume  Zeit  vor  dem  4.  ISovemben. 
Vasari  reist  nach  Pisa,  um  die  Entscheidung  des  Herzogs  über  die 
(Jegenstände  für  di<*  Felder  der  Decke,  die  noch  nicht  bestimmt  sin<l. 
einzuholen. 

345.  1564,  10.  Oktober.  Vinta  in  Florenz  an  Herzog  Cosiino 
in  Pisa  (Gaye  III,  147).  Übersendet  die  Schenkungsurkunde  über  das 
Haus  für  Haldassare  Sanci  aus  Urbino  und  seine  männlichen  ehelichen 
Nachkommen,  sowie  den  Bericht  über  das  (Tcsuch  des  Vasari  wegen 
seines  Hauses.  Er  möchte  das  Recht  erwerben,  es,  da  er  kinderlos  sei, 
seinem  Neflfen  (er  sagt  bald  den  Söhnen  seines  Bruders,  bald  den  seiner 
Schwestern)  zu  vererben  und  empfiehlt  sich  schließlich  ganz  der  Gnade  des 
Herzogs.  Vinta  hat  ihm,  da  er  augenblicklich  ganz  in  die  Malereien 
für  die  Decke  des  Salons  vertieft  ist,  gezeigt,  was  (Juicciardiui  an  drei 
Stellen  über  den  Rückzug  der  Venezianer  aus  dem  Casentino  berichtet 
und  hat  ihn  auf  das  (ioschichtswerk  <les  Corio  aufmerksam  gemacht 
((iaye  III,  147). 

346.  1564,  4.  November.  Borghini  an  (’osimo  in  Pisa  \Oaye 
III,  148i.  Die  Historien  der  Decke  sind  sämtlich  bis  auf  eine  ent- 
worfen, über  deren  Gegenstand  sich  Vasari  und  Borghini  nicht  klar 
werden  können.  Vasari  sage,  daß  der  Herzog,  anknüpfend  an  den 
Ausspruch  eines  alten  Rechtslehrers,  hier  dargestellt  sehen  wollte,  daß 
Florenz  niemals  unterworfen  worden  sei.  Borghini  hat  nachgefo recht 
und  gefunden,  daß  der  hl.  Paulinus  von  Nola  im  Leben  des  hl.  Am- 
brosius schreibt,  daß  letzterer  einem  Büi’ger  von  Florenz  während  der 
Belagerung  durch  Radagais  im  Traume  erschienen  sei  und  ihm  die  Be- 
freiung am  nächsten  Tilge  prophezeit  habe,  die  auch  eingetroflfen  sei. 
Stilicho  habe  am  nächsten  Tage,  dem  Feste  dei  hl.  Reparata,  das  Heer 
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des  Gotenkönigs  geschljigen  und  noch  heute  geschehe  dieses  Ereignisses 
öffentliche  Erwähnung/?)  Borghini  fragt  au,  ob  der  Herzog  diese  Be- 
gebenheit gemeint  habe. 

Er  schlägt  ferner  vor,  die  Bildhauerarbeit  an  dem  Grabmal 
Michelangelos  an  drei  begabte  junge  Leute,  Battista  di  Lorenzo,  (Gio- 
vanni deir  Opera  und  Battista  di  Benedetto,  einen  Schüler  des  Arnmaiiati, 
zu  verteilen, 

347.  /56'4,  5.  November.  Vasari  bittet  den  Herzog,  sich  w'^en 
der  einen  Historie  für  die  Decke  des  großen  Saales,  deren  Stoff  noch 
nicht  bestimmt  ist,  nach  dem  Briefe  Boighinis,  der  über  die  Absicht 
des  Herzogs  mit  Lelio  Torelli  und  anderen  Gelehrten  beraten  hat,  zu 
entscheiden.  Er  möchte  auch  vernehmen,  ob  der  Herzog  einverstanden 
sei,  daß  man  mit  den  Arbeiten  für  Michelangelos  (»rabmal,  deren  Leitung 
er  ihm  übcrtnigen  habe,  beginnen  soll  ((»aye  JIl,  153;  VS  VIH,  384). 

348.  1564,  12.  November.  .Antwort  Cosimos  in  Bisa  auf  Bor- 
ffhinis  Brief  vom  4.  und  Vasaris  Schreiben  vom  5.  November  ((Liye 
IIT,  152). 

Vasari  habe  ihn  mißverstanden,  er  habe  nicht  sagen  wollen. 
Florenz  habe  nie  unter  fremder  Herrschaft  gestanden,  weil  das  ein 
l^^nsinn  sei,  sondern  Florenz  sei  nie  verlassen  worden.  Tm  übrigen  ist 
er  mit  dem  Vorschlag  Borghinis  für  das  fehlende  Feld  einverstanden 
und  billigt  auch  die  Auswahl  der  Bildhauer  für  das  Grahmal  Michel- 
angelos. 

349.  1564,  28.  November.  Vasari  in  Florenz  an  Cosimo  in  Pisa 
(Gaye  III,  155;  VS  VIII,  385).  Von  den  Historien  für  die  Decke 
sind  zweiunddreißig  untermalt;  die  fehlenden  sieben  hofft  Vasari  bis  Ende 
.Jänner  mit  Farben  zu  skizzieren.  Ein  Stück  der  Decke  ist  vei^oldet  und 
zur  Probe  aufgedockt  worden.  Die  Wirkung  ist  befriedigend.  Die  Bilder 
werden  trotz  der  Höhe  von  dreiunddreißig  Ellen  alle  sichtbar  sein.  Für  die 
Schlacht  am  Casentino  ist  Bombos  venezianische  Geschichte  konsultiert 
worden.  Die  Arbeiten  für  das  Grabmal  Michelangelos  sind  schon  ver- 
teilt und  w’erden  begonnen.  Er  habe  am  22.  November  sechs  Teppiche, 
drei  aus  der  Werkstatt  in  der  via  de’  Servi,  drei  aus  der  in  der  via  dcl 
(’oeomero  gesehen,  alle  ausgezeichnet.  (Unter  diesen  Tej)pichen  wird 
ein  Parament  für  eines  der  Zimmer  der  Herzogin  zu  verstehen  sein. 
Das  für  das  Zimmer  der  Sabinerinnen  umfaßte  sechs  Stück,  s.  Nr.  313. 
— Das  Weberatelier  in  via  de’  ’Servi  leitete  Bcuedetto  di  Michele 
Squilli,  das  andere  (üovanni  di  Bastiano  Sconditi  (j*  15(58);  Conti 
15  ff.'. 

350.  1564,  23.  November.  Vasari  schreibt  an  Borghini,  daß  er 
ihn  besuchen  wolle,  weil  er  vom  Zeichnen  ermüdet  sei.  Es  fehlen 
zwei  storie,  ein  Rund-  und  ein  langes  Feld.  Es  folgt  eine  dunkle  Äuße- 
rung über  seine  schriftstellerische  Tätigkeit,  in  die  Borghini  eingreifen 
will  ((iaye  111,  155;  VS  VIII,  38,5). 

351.  1564,  28.  November.  Borghini  an  Ab.  Giusti  (Gaye  III,  L57  :. 
Er  fragt  an,  ob  sich  der  Herzog  nicht  doch  entschließen  möchte,  an 
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Stolle  der  Niedcrhige  des  Uad}i<;ais  die  Eiufiihrung  des  (’hristentumes 
in  Florenz  unter  Konstantin  «lern  (Jroten  und  dem  hl.  Sylvester  malen 
zu  lassen. 

352.  27.  iSocember.  Vasari  an  den  Ab.  Giusti,  Sekretär  des 
Herzogs  in  Fisa  (Gaye  JIl,  15U;  VS  VIII,  387).  Borghini,  Pier  Vettori 
lind  Adriani  sind  noch  immer  nicht  über  die  letzte  Historie  des  paico 
schlüssig  geworden.  Borghini  hat  Vasari  ersucht,  mit  dem  Entwerfen  des 
Kartons  so  lange  zu  warten,  bis  ihm  der  Herzog  auf  einen  Brief  ge- 
antwortet habe. 

353.  1564,  28.  Dezember.  Vasari  schreibt  an  Cosimo  wegen  des  ( Jrab- 
mals  für  Michelangelo  (Gaye  III,  1G4;  VS  VIII,  388).  Zwei  Statuen  sind 
veigeben,  über  die  Vergebung  der  dritten  erwartet  man  die  Entschließung 
des  Herzogs.  Da  in  via  Mozza  wenig  Marmor  vorhanden  ist.  so  müssen  ihrer 
zehn  I^adungen  aus  Carrara  und  iler  Saig  aus  buntem  Marmor  von 
Seravezza  bescliafft  werden,  für  deren  Kosten  (etwa  1)0  Scudi ) Liouardo  auf- 
kommen  wird ; der  Herzog  könne  die  Benützung  seiner  Steinbrüche  für 
diesen  Zweck  wohl  erlauben;  der  Marmor,  der  ihnen  entnommen  werde, 
wiege  wohl  die  Statuen  auf,  die  er  aus  dem  Atelier  in  via  Mozza 
erhalte. 

354.  / 5()4,  29.  Dezember.  Borghini  berichtet  dem  Herzog,  daß  die 
< >perai  von  S.  Croce  dem  Lionardo  Buonarroti  den  Platz  für  das  Grab- 
mal Michelangelos  rechts  gigenüber  der  ersten  Säule  angewiesen  haben. 
Je  eine  Statue  wurde  dom  Battista  Lorenzi  und  Giovanni  di  Benedetto 
aufgetragen;  Ammanati  mag  seinen  Gehilfen,  der  für  die  dritte  Figur  in 
.Aussicht  genommen  war,  nicht  entbehren.  Der  Herzog  möge  entscheiden, 
an  wen  sie  vergeben  werden  soll.  Valerio  Cioli,  der  die  Statue  des  Zwerges 
für  Pitti  arbeite,  wäre  geeignet;  Domenico  P<»ggi  hätte  vor  allem  große 
Lust,  sich  als  Bildhauer  zu  bewähren  iGaye  III,  D>3). 

355.  1564.  Tod  des  Tommuso  di  Stefano,  Schüler  des  Lorenzo  di 
Credi,  <ler  in  der  1.  Auflage  Va.saris  genannt  wird  und  über  den  V^ 
im  Leben  seines  Lehrers  ausführliche  Nachrichten  bringt  i'IV,  510). 

356.  1564,  Der  Druck  der  Viten  ist  bis  zum  Leben  des  ( Jhirlandajo 
und  Botticelli  fortgeschritten  (III,  259  und  .311). 

357.  1565,  AiifaiHj  Februar.  Brouzino  hat  zwei  Tafeln  für  S. 
Stefano  de’  Cavalieri  in  Pisa  und  für  die  Kirche  in  Elba  vollendet  und 
bittet  den  Herzog,  zwei  Wandbilder  in  S.  Lorenzo  ausführen  zu  dürfen, 
was  dieser  mit  Reskript  vom  11.  Februar  bewilligt  itJaye  III,  165  f.). 

358.  1565,  1.  Marz.  Das  Amt  der  IX  Conservatori  del  dominio 
zieht  als  erstes  in  das  Gebäude  der  Uffizien  ein  (Lapini  14.3K  Vasari 
malte  für  dieses  Amt  einen  Christus  und  einen  Madonnenkopf  in 
großem  Formate,  wie  es  scheint  aber  erst  1566  oder  L567  (VII,  711). 

359.  1565,  4.  Marz.  Datum  der  Urkunde,  mit  der  Maximilian  II. 
seine  Schwester  Johanna  dem  Fürsten  Franz  von  'Eoscana  zur  Frau  gibt 
i t’arte  Strozziane,  XLIl,  c 48 — 54,  Inventar  I,  22;  XXXII,  c 93  ff., 
Inv.  I,  150;  ebda,  die  anderen  Dokumeute : Heiratsvertrag,  Verzicht  der 
Erzherzogin  auf  die  Erbschaft  von  väterlicher  und  mütterlicher  Seite,  usw.j. 
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360.  io65f  12.  Mürz.  Mandat  Cosimqs  an  Boi^hini^  dein  Vori  de’ 
Medici  für  die  Auslagen  des  Baues  des  Korridors  wöchentlich  200  Scudi 
auszuzahlen  (Gaye  III,  170,  dat,  1564). 

361.  1565,  13.  März.  Stradanus  erscheint  als  Gläubiger  für  Ent- 
würfe für  drei  Teppiche  mit  Darstellungen  aus  der  Geschichte  Salomos, 
«lie  1559  angefangen  wurden  (Conti  ad  an.). 

362.  1565,  15.  März.  Der  Index  der  verbotenen  Bücher  wird  an 
den  Kircheutüren  von  Florenz  angeschlagen.  Am  18.  März  beginnt  die 
Verbrennung  der  konfiszierten  Bücher  auf  Piazza  S.  Giovanni  und  S. 
Croce  (Lapini  123  f.). 

363.  1565,  19.  März.  Gniuds.teinlegung  zum  ersten  Pilaster  des 
Korridors  von  den  Uffizien  nach  Pitti.  Iin  November  ist  er  fertig 
(Lapini  142). 

364.  1565,  21.  Mürz.  Die  Verlobung  zwischen  Francesco  de’ 
Medici  und  Johanna  von  Österreich  wird  in  Florenz  verkündet 
I Lapini  142.) 

365.  1565,  22.  Mürz.  Grundsteinlegung  zu  der  Basis  der  Säule 
vor  SS.  TrinitÄ  (Lapini  143). 

366.  1565,  27.  Mürz.  Cosimo  aus  Seravezza  an  Vasari  in  Florenz 
(Gaye  III,  169).  Auftrag,  den  Bau  des  Korridors  von  Uffizien  nach  Pitti 
soviel  als  möglich  zu  beschleunigen,  damit  er  vor  der  Erntezeit  fertig 
werde.  Der  Herzog  hat  sich  entschlossen,  in  Hinsicht  der  Auslagen,  die 
er  durch  einen  früheren  Befehl  auf  200  Scudi  wöchentlich  begrenzt 
hatte,  Vasari  freie  Hand  zu  lassen. 

367.  1 565,  5.  April.  Über  Befehl  Cosiinos  reicht  Borghini  ein 
ausfülirliches  Programm  für  die  Dekoration  der  Stadt  Florenz  zur  Feier 
der  Hochzeit  des  Francesco  de’  Medici  ein  (Lett.  pitt.  I,  125 — 204).  Zu- 
Sätze  und  Änderungen  in  einem  nicht  viel  später  anzusetzendeu  Briefe 
Borghinis  an  einen  unbekannten  Adressaten  (Lett.  pitt.  I,  205>. 

368.  1565,  27.  April.  Lambert  Lombard  in  Lüttich  an  Vasari 
in  Florenz  (Gaye  III,  173).  Lombards  Freund,  Dominicus  Lampsonius, 
Sekretär  des  Bischofs  von  Lüttich,  hat  ihm  einen  Brief  Vasaris  gezeigt, 
der  in  ihm  die  Sehnsucht  erweckte,  gleichfalls  Vasari  zu  schreiben.  Er 
bezeugt  seine  Verehrung  für  den  Autor  der  Viten  und  sein  Werk  und 
bittet  ihn,  eine  einzige  Historie  des  Mai^aritone  oder  Gaddi  oder  Giotto 
zu  übersenden  (wie  aus  einem  späteren  Passus  des  Briefes  hervorgeht, 
meint  er  eine  Nachzeichnung),  damit  er  sie  mit  alten  filasgemälden  und 
Bronzcreliefs  vergleichen  könne,  die  ihm  (Lambert),  trotzdem  ihre  Figuren 
auf  Fußspitzen  stehen,  mehr  zu  denken  geben  als  gewisse  moderne 
Malereien.  Verbreitet  sich  über  Martin  Schön  und  Dürer  und  hofft, 
Vasari  werde  der  Welt  noch  eine  Grammatik  und  wirkliche  B^ründung 
der  Kunst,  die  alle  Linearnento  und  Proportionen  enthalten  möge,  die 
einer  Statue  des  Jupiter,  des  Herkules,  eines  Apollo  oder  Mars,  eines 
Bacchns,  der  Venus,  der  etw'as  kräftigeren  Juno,  der  jungfräulichen 
Diana  oder  der  „Minerva  all’  Amazonica“  zukommen  lassen. 
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369.  1565,  4.  Mai.  Die  Fundamente  für  <len  Neptunshruunoii 
werden  befjonnen  (Lapiui  144). 

370.  1565,  12.  Mai.  Der  Maler  Federigln  di  Lamberto  G-usta 
tJustus?'  erhält  für  185  Qnadratellen  Kartona  für  Teppiche,  die  für 
das  Zimmer  neben  der  Hauptkapelle  (das  Zimmer  der  Hella  OualdioidH, 
Orbaan  50  n.)  im  Palastc  bestimmt  sind,  4(12  Scudi  und  10  Soldi. 
((’onti  53.  Über  den  Künstler  vgl.  VS  VII,  239  und  Gl 4). 

371.  1565,  Juni  bis  4.  Oktober.  In  dieser  Frist  werden  die  Loggien 
im  Hofe  des  Palastes  unter  Vasaris  Leitung  ausgemalt  und  vergoldet 
»ind  die  Säulen  stukkiert  (Lapini  145). 

372.  1565,  Juni.  Horghini  ist  außerhalb  Florenz  (in  Poppiano  V >, 
leitet  aber  alles,  schickt  die  Programme  für  die  Triumjdibogcn,  für  tiie 
Bilder  im  Palaste  und  kleine  Skizzen,  macht  Inschriften,  entscheidet 
<lie  Unmenge  von  Fragen,  die  ihm  von  allen  Seiten  vorgelegt  werden. 
Vasari  schickt  wohl  täglich  Briefe,  fragt  an,  drängt,  lobt,  plaudert. 
Sechs  von  diesen  Berichten  sind  erhalten  (vom  10.,  13.,  17.,  18.,  19. 
und  21.'  Juni.  Gaye  III,  179 — 189;  VS  VIII,  389  — 395).  Der  Saal 
mit  seiner  Decke  ist  fertig;  alle  Schüler  Vasaris  arbeiten  im  Hofe. 
Unter  den  Künstlern  gibt’s  Verdruß.  Vasari  muß  uusgleichen  und  be- 
sänftigen. Jedem  legt  er  sein  Programm  zurecht,  muß  das  Fehlende  von 
Borghini  einfordern.  Der  Herzog  hat  Wünsche  (Geschichte  mit  der 
Herzogin);  ist  aber  im  ganzen  zufrieden  ((Horgio  fa  tu). 

Von  den  Instruktionen  Borghinis  haben  sich  ein  paar  erhalten, 
die  für  Federigo  Lambert  1 9.  September;  Lctt.  pitt.  I,  214,  226),  für 
Michele  del  Ghirlandajo  i 13.  August;  1.  c.  212),  für  Bronzino  (1.  c.  21Gi, 
Allori  (1,  222,  239).  Hieher  gehört  auch  der  Brief  Borghinis  an  Caccini 
(l.  c.  229),  sowie  die  Briefe,  mit  denen  er  den  Plan  der  ganzen  Deko- 
rationen an  .Mcllini  schickte,  damit  dieser  die  Beschreibung  für  den 
Druck  ausarbeiten  könne  (1.  c.  233/8). 

373.  / 565,  JunijJuli.  Apparate  für  die  Hochzeit  des  Franz  von 
Medici.  Vgl.  die  anonyme  Beschreibung,  die  im  Anhang  zu  VS  VIII. 
pag.  519  abgedruckt  ist. 

374.  / 565,  8.  Juni.  In  S.  Spirito  beginnt  man  mit  dem  Bau  des 
Himmels,  auf  dem  bei  den  be-vorstehenden  Hochzeitsfeierlichkeiten  die 
Verkündigung  vorgestellt  werden  s«dlte  (Lapiui  144). 

375.  1565,  10.  Juni.  Gründung  von  Heliopolis  (Gitta  del  Sole). 
(Lapini  141.) 

376.  / 56*5,  10.  Juni.  Vasari  schickt  Boighini  einen  Teil  der  Skizzen 
für  die  Triumphbogen,  über  mehrere  muß  er  noch  mit  ihm  beraten; 
andere  sind  bereits  an  einzelne  Werkmeister  verteilt.  Der  Herzog  will 
das  Innere  des  Doms  weißen  lassen  (Gaye  111,  179;  VS  Vlll,  389). 

377.  1565,  IS.  Juni.  Der  Herzog  hat  Vasari  die  Stoffe  für  die 
Medaillons  im  Hofe  des  Palastes  angegeben.  Borghini  möge  die  Dar- 
stellungen nach  den  Antiken  bestimmen  (troverete  sopra  cio  quelle  inven- 
zioni  piü  a proposito  alle  cose  antichc).  Auch  Inschriften,  kurz,  witzig, 
elegant,  wünsche  der  Herzog.  Unterdessen  werde  Vasari  die  Decken 
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und  Wönde  de«  Hot'ea  betreiben.  Vasari  an  Borghini  in  i’oppiauo:  (iave 
in,  181  ; VS  VIII,  390.  Er  habe  genug  zu  tun,  überall  gibt  es  Streitig- 
keiten und  Verdruß  unter  den  Künstlern. 

378.  i565y  /8.  Jvni  bis  ii,  Auffust.  Das  Innere  des  Florentiner 
Domes  wird  weiß  getüncht  (Lapini  144). 

379.  15ö5f  30,  Juni.  Die  Wasserleitung  für  den  Neptunsbrunuen 
wird  angefangeu.  Das  Wasser  kommt  aus  der  Foute  alla  Ginevra  bei 
S.  Leonardo  in  Arcetri,  wird  über  den  Ponte  a Rubaeoute  (jetzt  Ponte 
delle  Grazie)  unterhalb  der  Loggia  der  Penizzi  und  durch  den  Borgo  de’ 
Greci  durch  Tonröhren  geführt  ('Lapini  14.'i). 

380.  1505,  Juni  bis  September.  Das  rechte  Aruoufer  zwischen 
dem  Palazzo  Kieasoli  und  dem  Ponte  a Trinitä  wird  um  eineinhalb  Ellen 
gehoben  und  gepflastert  (Lapini  145). 

381.  1505,  Sommer.  Borghini  au  Allori  wegen  der  Malcrbildnisse. 
(Lett.  pitt.  I,  222,  cf.  239;. 

382.  1505,  2.  Juli.  Die  Aufrichtung  der  Granitsiiule  vor  SS.  Trinitä 
beginnt.  Am  14.  Juli  steht  sie  auf  ihrem  Platze  (Lapini  145). 

383.  1505,  20.  Aufjust.  Vasari  au  Borghini  (VIII,  395).  D. 
Miniato  Pitti  hat  sich  erboten,  das  Register  für  Vasaris  Viten  zu 
machen.  Er  wird  ihm  den  ersten  und  zweiten  Teil  zuschickeu  und  bittet 
Borghini,  da  er  mit  dem  Register  schon  angefaugen  habe,  ihm  die  Arbeit 
zu  erklären. 

384.  1505,  Ende  September.  Borghini  hat  Fabio  Segni  ersucht, 
ihm  bei  dem  Verfassen  der  Inschriften  für  die  Triumphbogen  behilflich 
zu  sein  und  sendet  ihm  Anweisungen  (Lett.  pitt.  I,  219). 

385.  1505,  September.  Aus  diesem  Monat  sind  drei  Berichte 
Vasari»  an  Borghini  (vom  10.  und  22.  September,  einer  ohne  Tages- 
datum ; Gaye  III,  189 — 194;  VS  VIII,  395 — 398)  erhalten.  Die  ver- 
schiedenen Objekte  werden  bald  fertig  sein.  Im  Salone  will  Vasari  noch 
zwei  große  Leinwandbilder  in  Helldunkel  über  der  Ai’chitektur  Bandi- 
nellis  malen  und  ersucht  Borghini  um  Historien  dazu.  Naldini  und 
Zucca  malen  an  den  Tugenden ; Zuccaro  an  dem  Vorhang. 

386.  1505,  3.  Oktober.  Giulio  de’  Medici  (der  uneheliche  Sohn 
Alessaudros)  reist  mit  1 8 florentinischen  Adeligen  ab,  um  der  Erzherzogin 
Johanna  entgegenzugehen  (Lapini  14b). 

387.  1505,  4.  Oktober.  Paolo  Orsiui,  der  Schwiegersohn  des 
Herzogs,  reist  mit  20  römischen  Edelleuten  ab,  um  die  Erzherzogin 
Johanna  zu  empfangen. 

388.  1505,  0.  Oktober.  Der  Fürst  Francesco  de’  Medici  reist  seiner 
Braut  mit  einem  Gefolge  von  24  Edelleuten  entgegen. 

389.  1505,  22.  Oktober.  Die  Dominikaner  in  S.  Maria  Novella 
beginnen  den  Tramezzo  abzuräumeu  und  die  Kirche  zu  restaurieren 
unter  Vasaris  Leitung  (Lapini  146;  VS  VIT,  710;  Gaye  II,  480). 

390.  1505,  11.  November.  Die  Basen  für  die  Triumphbögen  für 
den  Einzug  der  Erzherzogin  werden  aufgerichtet ; die  erste  am  Canto 
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«Iclla  l^aglia,  dann  die  am  Cauto  de  Carue»<ecchi,  Cauto  de’  'roriiaquinci 
und  die  anderen  (Lapini  147). 

391.  i565,  13,  November.  Auf  die  Säule  vor  SS.  Trinitä  wird 
das  Modell  der  Justitia  von  Ammauati  aufgestellt  (Lapini  147). 

Die  Inschrift,  zu  der  Vettori,  Adriani  und  Borghini  Entwürfe 
lieferten,  wurde  erst  am  23.  Oktober  1570  angebracht  (Lapini  170). 

392.  1565,  am  20.  November  kehrt  Grinlio  de’  Medici,  am  28.  Paolo 
Orsini  und  am  24.  der  Fürst  nach  Florenz  zurück  (Lapini  147). 

393.  1565,  1.  Dezember.  Im  Dom  wird  die  Statue  des  Petrus 
von  Bandinelli  in  einem  Tabernakel  aus  bemaltem  Holz,  nach  dem  später 
die  großen  Marmomischeu  gemacht  wurden,  au  die  Stelle  versetzt,  wo 
jetzt  der  Apostel  Matthäus  steht.  Am  2.  Dezember  wird  gegenüber  an 
dom  Pilaster  der  .Takobns  von  Sansovino  aufgestollt. 

394.  1565,  6.  Dezember.  Alainanno  Salviati,  Onkel  de.s  (iroüherzogs, 
reist  nach  Firenzuola,  um  die  Erzherzogin  zu  empfangen  (Lapini  148). 

395.  1 565,  8.  Dezember.  Die  Erzherzogin  kommt  über  Prato, 
wo  sie  den  hl.  Oürtel  küssen  wollte,  in  Pog^;io  a Cajano  an  und  wird 
hier  vom  Oroßherzog  empfangen,  der  ihr  ein  Kollier  aus  Edelsteinen 
im  Werte  von  mehreren  1000  Scudi  verehrt  (Lapini  148). 

396.  1565,  9.f10,  Dezember.  Die  Nachricht  vom  Tode  Pius  TV. 
kommt  nach  Florcuz.  Tn  der  Nacht  wird  der  Neptun  Animanatis  ent- 
hüllt (Lapini  148). 

397.  1565,  16.  Dezember.  Einzug  der  Erzherzogin  Johanna  in 
Florenz  (r^apini  148). 

398.  1565.  Stradanus  zeichnet  nach  Angaben  Vasaris  Kartons 
für  die  Stanza  di  Ercole  aus  dessen  Sage  (VII,  617;  Orbaau  50). 

399.  1566,  11.  Jänner.  Borghini  in  Florenz  schreibt  an  Panvinio 
in  Rom,  er  werde  ihm  binnen  kurzem  seine  Schriften  durch  M.  Oiorgino 
Vasari  pittore  ecccllente  schicken,  der  nach  Rom  reise  (Prose  fiorentine 
Parte  IV,  vol.  4,  p.  61). 

400.  1566,  29.  Jänner.  Die  Abräumung  der  Triumphbogen  be- 
ginnt mit  dem  am  Canto  de’  Carnesecchi  (Lapini  1.51). 

401.  1566,  18.  Februar,  Borghini  kündigt  dem  Niccolo  del  Nero 
in  Rom  an,  Vasari  werde,  vom  Papste  berufen,  nach  Rom  kommen  und 
bittet  ihn,  ihm  behilflich  zu  sein  und  nötigenfalls  (ield  bis  zu  der  Summe 
von  100  oder  1,50  Scudi  vorzustrecken.  (M.  Ciorgio  Vasari  vien  costi 
chiamato  da  S.  S.  il  quäle  vi  verra  a visitaro  in  raio  nome  e vi  darA 
nigguaglio  di  me  e delle  cosc  di  qua  ....  Al  detto  M.  fxiorgio  poiche 
c’  viene  al  servizio  di  si  gran  Signore,  non  penso  sia  per  manoire 
cosa  alcuna ; ma  pe^ch^  i casi  umani  possono  esscre  infiniti  cd 
improvvisti,  vi  prego,  che  l’abbiate  sotto  la  vostra  protezione  e ne 
tenghiato  un  poco  di  cura  e dove  gli  bisognasse  anche  danari  fino 
alla  somma  di  100  o 150  Scudi,  gliele  accomodaste  e me  nc  desto 
Hvviso.  Prose  fior.  1.  c.  230  f.). 

402.  1566,  18.  Februar.  Boi^hini  entschuldigt  sich  brieflich  bei 
Panvinio,  daß  er  die  versprochenen  Schriften  durch  Vasari  nicht  schicken 
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könne,  weil  dieser  sein  Gepäck  bereits  geschlosBcn  habe.  (Io  pensava 
inandarvi  per  M.  Giorgio  Vasari  quegli  iniei  scritti  che  io  avea  pro- 
inessi  ed  erauo  a ordine.  Ed  ecco,  mentre  che  per  due  giomi  sto  fuori 
della  cittä,  egli  ha  inviate  le  sue  some  di  cerl«  cose,  che  e’  conduce 
costa  a S.  Santihi  con  esse  i suoi  forzieri  e valige,  talch^  ora  non  ini 
i*  paruto  cortesia  daigli  questo  impaccio  e caricarlo  da  mulattiere  cer- 
cando  egli  di  venime  piii  spedito  e piü  leggiero  che  e’  puo.  Prose  fior. 

1.  c.  p.  67.). 

403.  i5Ö6y  21.  Februar  (di  di  Berlingaccio).  Mascberata 
(Lapini  151). 

404.  1500,  10.  Mürz.  In  S.  Spirito  wird  die  Verkündigung  in 
Gegenwart  des  Herzogs,  des  Fürsten  Francesco  und  seiner  Frau  und 
des  Hofes  aufgeführt  und  am  10.,  11.  und  18.  März  wiederholt 
(Lapini  151). 

405.  1500,  17.  Mürz.  Vasari  schreibt  an  die  Rektoren  der 
Brüderschaft  von  Arezzo,  daß  er  Johannes  Stradanus  bewogen  habe,  den 
Karton  zu  vollenden,  und  bedauert,  daß  ihm  selbst  von  seinen  Padroni 
nicht  die  versprochene  Ruhezeit  von  4 Monaten  gelassen  worden  sei,  um 
sich  selbst  in  den  Dienst  der  Brüderschaft  zu  stellen.  (Gualandi,  Mein. 
Orig.  II,  107;  Nuova  Racc.  I,  948;  VS  VlIJ,  398.,)  Um  welches  Werk 
es  sich  handelt  ist  zweifelhaft.  Keinesfalls  wie  Mein.  Orig.  II,  lOlt 
behauptet  wird,  um  den  Altar,  den  Baroccio  später  übernahm  (über 
letzteren  N.  Racc.  I,  190 — 92). 

406.  1500,  2i.  Mürz.  Der  neue  Hochaltar  in  S.  M.  Xovella 
wird  acht  Ellen  vor  dom  alten  aufgemauert  (Lapini  1,52). 

407.  1 500,  25.  Mürz.  Testament  Vasaris,  später  annulliert 
('Gaye  II,  516). 

408.  1500,  April  bis  Anfang  Juni,  Vasaris  Reise. 

Briefe : 

1.  Arezzo  1.  April  an  Borghini. 

2.  Perugia  4.  April  an  Borghini. 

3.  Rom  14.  April  an  Borghini. 

4.  Rom  13.  April  an  Francesco  de’  Medici.  -Antwort  vom  22.  April. 

.5.  Rom  17.  April  an  Borghini. 

6.  Ravenna  24.  April  an  Borghini. 

7.  Bologna  30.  April  an  Borghini. 

8.  Mailand  9.  Mai  an  Borghini. 

9.  San  Benedetto  bei  Mantua  15.  Mai  an  Borghini. 

10.  Ferrara  27.  Mai  an  Herzog  C’osimo.  Sämtliche  VS  VIII,  399  ff. 
Nr.  1.50 — 159. 

409.  1500,  1.  April.  Vasari  in  Arezzo  an  Borghini  in  Florenz. 
Vasari  rastet  seit  wenigen  Tagen  in- Arezzo.  Die  Bilder  für  Perugia 
haben  wegen  dos  Regenwetters  einen  schweren  Weg  gehabt.  Borghini 
m(%e  Caccini  veranlassen,  die  100  Scudi,  die  er  für  Annibale  Caro 
in  Händen  habe,  bei  der  Bank  der  Ricci  zu  deponieren  oder  an  Ser 
Gostantino  (?)  nach  Arezzo  zu  senden. 
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410.  / 56*6’,  4.  April.  Vusari  in  Perugia  an  Rur^hini  in  Florenz. 

Vasari  ist  mit  seinen  Bildern  fjlücklicli  in  S.  Pietro  angclnn^t  und  mußte 
sie  sü^jfleich  enthüllen  und  hat  reichen  Beifall  eingoheimst.  Er  wird  sie 
aufbriugen  und  dann  über  Assisi  nach  Korn  gehen.  Borghini  möge  Jaeopo 
(iiunti  sagen,  daß  er  das,  worum  er  ihn  ((»iiinti)  ersucht,  aufgeschrieben, 
das  Blatt  aber,  als  er  hei  Cortona  eine  Anticaglia,  die  (irotte  des 

Pythagoras  oder  .\rchimedes  genannt,  besuchte  und  sein  Zeichenbuch 
aus  der  ’l'asche  zog,  verloren  habe.  Er  werde  es  neu  schreiben  uml 

von  liom  aus  schicken. 

411.  i566’,  14.  April.  Vasari  in  Rom  an  lh>rghini  in  Florenz. 

Vasari  mußte  wegen  des  schlechten  Wetters  drei  Tage  in  Perugia 

hleihen.  Er  hat  mit  Hilfe  Znecas  und  des  M.  Bernardo  seine  Bilder 
im  Refektorium  von  S.  Pietro  (VS  VIJ,  707)  aufgestellt  uinl 

neue  Auftrüge  erhalten,  ein  Bild  für  S.  Tjorcnzo  in  I’erugia,  und 

eines  für  die  Mercanzia,  das  Tizian,  Salviati  und  andere  sehou  über- 
nommen, aber  nie  geliefert  haben.  Er  geht  über  Assisi,  Foligno,  SpoletO, 
wo  er  die  Fresken  Filippo  Lippis  im  Dom,  bewundert  (dove  io  rividi  la 
capella  di  Fra  Filippo  nel  Duomo,  cosa  molto  bella : fu  gran  uomo 
Narni  und  kommt  am  IO.  April  in  Rom  au  und  wohnt  bei 
1>.  Teofilo  auf  dem  Monte  Cavallo.  Daniele  da  Volterra  ist  vor  vier 
Tagen  gestorben ; Vasari  will  Nachrichten  sammeln,  um  ihm  ein  Denk- 
mal in  den  Viten  zu  setzen.  Wenn  D.  Silvano  Kazzi  in  Florenz  an- 
gekommen sei,  so  möge  ihm  Boi^hini  ausriebten,  daß  er  Ic  cosc  delle 
Vite  fortsetze,  damit  das  Werk  nicht  stocke. 

412.  /56*6’,  14.  April.  Vasari  an  Francesco  de’  Medici. 

Vasari  schreibt,  daß  er  viele  antike  Bauten  besichtige  und  ver- 
messe. Was  von  moderner  Kunst  vorhanden  sei,  habe  er  von  neuem 
gesehen.  Kr  zeichne  nach  antiken  Statuen  und  Sarkophagen,  um  sieb 
dieser  Studien  l>ei  den  Fresken  <les  Salone  zu  bedienen. 

413.  /56'6,  17.  April.  Vasari  in  Rom  an  Borghini  in  Florenz. 
Vasari  steht  im  Begriffe,  nach  LoretO  abzureisen.  Er  legt  eineu  Brief 
an  Giunti  bei,  den  Borghini  besorgen  las.sen  möge.  Er  habe  vielerlei 
notiert,  was  viel  zu  tun  geben  werde. 

414.  i.~)06j  23.  April.  Die  Abniumuug  des  alten  Chores  in 
S.  M.  Novella  ist  beeudet  (Lapini  1,52). 

415.  156öy  24.  April.  Vasari  in  Ancona  an  Borghini  iu  Florenz 
(Gaye  JII,  211;  VS.  Vlll,  403).  Er  ist  von  Rom  über  Narni,  Terni, 
Spoleto,  Val  di  Varchiano,  Tolentino,  Macerata,  Recanati  nach 
LoretO  gereist,  wo  er  am  Georgstage  1^23.  April)  con  molta  satisfazione 
spirituale  kommunizierte.  Von  da  ging  er  am  Abend  des  23.  nach 
Ancona,  wo  ihm  sein  alter  Freund,  der  Kardinal  di  tlambero,  viel 
Tdebes  erwies,  und  am  Morgen  des  24.  über  Fano,  PeSfaro,  Rimini 
nach  Ravenna.  Er  berichtet,  viele  Bauten  gesehen  zu  haben  (aviän 
visto  molte  muraglio  che  non  c tempo  ora  discorrere  nc  far  ragionainenti  i . 

416.  /56’6’,  30.  April.  Vasari  in  Bologna  an  Boi^hini  in  Florenz 
(Gayo  III,  212;  VS  VIII,  4(^4).  Berichtet,  «laß  er  in  Ravenna  die  Dinge. 
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tlie  er  sich  schon  lange  gewünscht,  gesellen  und  die  Uotonda  vermessen 
habe.  In  Hologna  ist  er  mit  den  Abten  von  Arezzo  und  Perngia  zusammen- 
getroffeu  und  wird  mit  ihnen  bis  Modena  reisen.  Prospero  Fontana, 
Lorcnzo  Sabbatini  und  (liovanni  da  Hologna  lassen  Borghini  grüben. 
Vasari  ist  im  Begriffe  abzureisen. 

417.  / 56’d,  9.  Mai.  Vasari  in  Mailand  au  Borghini  in  Florenz 
tdaye  III,  214;  VS  VIII,  405).  Vasari  hat  in  Modena,  Reggio  und 
Parma  vieles  von  Pori’eggio  gesehen;  in  Parma  muhte  er  wegen  des 
Regens  zwei  4'age  rasten.  Am  4.  war  er  in  Piacenza,  am  5.  in  Pavia, 
wo  er  alle  Bauten  <ler  Goten  gesehen,  vieles  aufgeschrieben,  aber  nichts 
gezeichnet  hat.  Am  6.  besuchte  er  die  (’ertosa  von  Pavia  und  kam  in 
Mailand  au,  wo  er  festlich  empfangen  wurde  und  bei  Leone  Leoni 
wohnte.  Er  will  am  10.  abreisen.  Fordert  Nachrichten  aus  Florenz  über 
Giovanni  Caccini,  über  das,  was  man  über  die  Triumphbogen  spricht,  wie  die 
Angelegenheiten  des  Battista  stehen,  <d»  er  die  Kapelle  (woVi  vollendet 
habe,  W’as  an  den  Uffizien  geschieht  usw.  A'on  1).  Silvano  und  den  Giunti 
habe  er  nichts  gehört;  Borghini  möge  ihm  über  sie  etwas  schreiben. 

418.  tbÖO,  i5.  Mai  Vasari  in  S.  Bencdctto  bei  Mantua  an 
Borghini  in  Florenz  ('Gay<!  111,  2H5;  VS  VIII,  406).  A^asari  ist  bei 
schlechtem  Wetter  über  Lodi  nach  Mantua  geritten,  hat  hier  die  ..Wunder“ 
der  Sofonisba  Anguissola  gesehen  ill.  MaiV),  ist  dann  nach  einem 
schlechten  Reisetage  in  BreScia  von  dem  Prior  D.  Zanobi  ila  Fiorenza, 
wohl  aufgenommen  worden,  war  in  Mantua  und  ist  am  15.  in  S.  Bcue- 
detto  angekonimen,  gedenkt  am  16.  über  Mantua  nach  Verona,  daun 
nach  Vicenza  und  Padua  zu  gehen  und  hofft  am  näciisten  Dienstag 
>’21.  Mai)  in  Venedig  einzutreffen. 

419.  /56’ö,  22.  Mai.  Tod  des  Sforza  -Mmeni  (Lapini  152). 

420.  27.  Mai.  Vasari  in  Ferrara  au  (’osimo  (tiaye  III,  217  ; 
VS  VIII,  407).  Ist  eben  aus  Venedig  über  Chioggia  angekommen  und  hofft 
am  nächsten  Samstag  (1.  Juni)  wenigstens  in  seiner  Villa  lud  Florenz 
einzutreffon. 

421.  / 500,  Juni.  Vasari  ist  i nach  .Angabe  der  Vita)  nach  seiner  Ankunft 
nochmals  nach  Rom  gegangen  und  hat  von  Pius  \ . den  Auftrag  für 
eine  Tafel  für  die  chiesa  del  Bosco  erhalten.  (VS  VII,  705.) 

422.  1500,  Sommer,  Herbst,  Winter.  In  dieser  Zeit  hat  Vasari 
mach  der  Sclbstbiographie  und  den  drei  Briefen)  folgende  Werke  in 
Arbeit : 

1.  hiine  gi-oße  Zeichnung  für  den  Kardinal  von  Montepulciano,  am 
.Sl . Juli  fertig.  (VIII,  4.37.) 

2.  Entwürfe  für  die  Wandbilder  im  Sahme  des  Palazzo  Vecchio. 

,3.  Die  Tafel  für  den  Papst,  eine  Anbetung  der  Könige,  «lie  am 

IS.  .August  schon  skizziert  ist.  (VII,  70.5;  VIII,  408,  410.) 

4.  Eine  Tafel  für  die  Badia  in  Floi’enz  mit  der  II  i m m e 1 f a h r t d e r 
Maria.  (VII,  700;  VIII,  407  ff.) 

5.  Das  Kosen  kra  nzbi Id  für  .Alessandro  Strozzi,  Bischof  v<m  A'ol terra, 
nach  den  Visionen  des  hl.  Anselmus.  <VII,  710;  VIII,  407 — 410.) 
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Fineschiß  Angabe  (Forestiere  istr.  di  S.  M.  Nov.  Fir.  1790  p.  39;, 
Vasari  habe  diese  Tafel,  welche  Camilla  Capponi  testamentarisch  für 
einen  Altar  der  genannten  Kirche  hinterlassen  habe,  für  1800  Lire 
gemalt,  ist  daher  unrichtig, 

G.  Eine  Tafel  für  den  Depositar  Angelo  Biffoli,  CMiristus,  der 
von  der  Mutter  Abschied  nimmt.  Am  31.  Juli  war  die  Zeichnung  dazu 
fertig  (VITI,  407  f.).  Für  S.  Croce  bestellte  derselbe  ein  anderes  Bild 
mit  der  Herabkunft  des  hl.  rxeistes.  (VII,  711.) 

7.  Eine  Krönungdcr  Maria  für  das  Nonnenkloster  der  Schwestern 
dos  lil.  Vinzenz  in  Frato,  von  Filippo  Salviati  bestellt;  im  Juli  und 
.\ugust  1566  in  Arbeit.  (VII,  709;  VIII,  407 — 409.) 

8.  Entwurf  für  eine  T a u fe  Christi  wird  in  den  Briefen  Boi^hinis 
vom  18.  August  erwähnt.  (Vlll,  408.) 

423.  156Ö.  Beginn  der  neuen  Altäre  in  S.  Croce  und  in  S.  Maria 
Novella  (Lapini  153). 

424.  1360,  21.  Juli.  Bericht  der  Baukommission  von  S.  Crore 
über  den  Fortgang  der  Restaurierung  der  Kirche. 

Der  ganze  (Üioreinbau  samt  den  Kapellen  ist  mit  Ausnahme  der 
der  Foresta  ((.’ap.  Serristori),  auf  die  die  alte  Orgel  gestellt  wurde,  ab- 
geräumt.  Ferner  wurde  ein  Teil  des  den  (Mior  umgebenden  Holz- 
werkes und  der  Mauer  abgetragen ; auf  der  Nordseite  ist  zur  Probe  die 
ganze  Umfangsmauer  niedergelegt  worden.  Die  Kirche  hat,  nach  dom  Urteil 
aller,  die  es  gesehen  haben,  unendlich  gewonnen.  Die  Kommission  fragt 
an,  ob  man  nicht  den  Altar  verschieben,  die  große  Altartafel  durch  ein 
(Mborimn  oder  Kruzifix  ersetzen  und  den  Chor  in  die  Chorkapelle  ver- 
setzen solle ; die  Mönche  werden  dort  Platz  haben  und  das  Sakrament 
hei  der  Elevation  sehen  können,  was  früher  nicht  möglich  war.  Außer- 
dem würde  der  Blick  auf  die  schönen  Glasfenster  frei  werden.  Cosimo 
billigte  den  Vorschlag  der  Kommission  (Mois6,  S.  Croce  122  f.). 

425.  1360,  31,  Juli.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  in  Poppiano 
(Gaye  III,  219;  VS  VIII,  407). 

Borghini  hat  ihm  il  libro  geschickt.  Vasari  schickt  einen  Entwurf 
zu  seiner  eigenen  Lebensbeschreibung,  aus  der  Borghini  das  beste  aus- 
wählen solle ; über  die  Einzelheiten  aus  den  letzten  Jahren  wisse  er  besser 
Bescheid,  als  Vasari  selbst.  I'r  hat  Adriani  besucht,  um  sich  ihm  zu 
empfehlen. 

426.  1306,  IS.  Auf/ust.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  in  Poppiano 
(Gaye  III,  221;  VS  VIII,  408). 

Berichtet  wie  im  früheren  Briefe  über  seine  Arbeiten.  Andrea  Pas- 
<piali,  der  Leibarzt  des  Herzogs,  hat  durch  Vasaris  Vermittlung  eine 
Ka])elle  in  S.  Maria  Novella  erhalten,  ohne  den  Platz  zu  bezahlen. 
Vasari  malte  später  das  Altarbild  für  sie,  die  Auferstehung  Christi. 
S.  (!roce  sei  vollständig  ausgemalt  und  wirke  sehr  gut ; die  Umgestaltung 
ist  viel  einschneidender  als  in  S.  Maria  Novella  und  der  Herzog  be- 
günstigt sie.  Beklagt  sich  über  die  schlechte  Ernte  auf  seinen  Gütern. 
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427.  1566y  .1.  September.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini  (Gaye  III, 
222;  VS  VIII,  4O‘0. 

Hat  mit  dem  Bischof  Al.  Strozzi  v.  Volterra  Dinge  verhandelt, 
«lio  auch  Borghini  angeheu.  Mit  Bart,  (iaudi  hat  er  wegen  einer  Ver- 
setzung seines  Bruders,  des  Notars  Petro  Vasari,  von  Arezzo  nach 
Florenz  gesprochen.  Vasari  erinnert  sich  der  Zeichnungen  der  Rotonda  in 
Ravenna  (VllI,  404),  die  Naldini  für  Borghini  vergrößern  soll.  Vasari 
will  in  den  nächsten  Tagen  nach  Arezzo  gehen. 

428.  156Ö,  2.  Oktober.  Vasari  seit  September  in  ArezzO  ((iaye  III, 
228;  VS.  VIII,  410). 

Er  will  beginnen,  mit  dem  Abte  der  Badia  abzurechnen  (wahr- 
scheinlich wegen  seiner  Kapelle).  D,  Silvaiio  Uazzi,  der  nach  Florenz 
kommt,  wird  das  Njihere  mündlich  berichten. 

429.  1560,  HO.  ^'oremher.  Vasari  in  Florenz  an  Lionardo 
Buonarotti  in  Rom  (VIII,  411). 

Bittet  ihn,  Fcderigo  Zuccaro  zu  drängen,  damit  er  Vasari  das  schicke, 
worum  er  ihn  gebeten  ; er  möge  sich  beeilen,  weil  die  Drucker  am  Ende 
des  Werkes  augelangt  sind  und  nicht  unterbrechen  können. 

430.  1500,  7 . Dezember.  Vasari  in  Florenz  an  denselben  (VIII,  41 1). 

Bittet  ihn,  Federigo  Zuccaro  zu  drängen,  weil  er  den  Drucker 
nicht  länger  auflialteu  könne,  und  an  Giulio  Mazzoni  einen  Brief  zu 
übergeben  und  die  Antwort  von  ihm  zu  besorgen. 

431.  1560,  14.  Dezetnber.  Während  dieses  Jahres  zeichnete 
Stradanus  nach  V a s a r i s Entwürfen  zwei  Kartons  für  Tapeten  mit  der 
Storia  del  Re  Giro  ((’onti  p.  58;  Vasari  VII,  G17  ; Borghini  III,  1.55; 
Orbaan  51  >. 

432.  1500.  Andrea  Palladio,  Danese  Gataneo,  Tizian,  Tintoretto  und 
Giuseppe  Salviati  ersuchen  um  die  Aufnahme  in  die  tlorontinische 
Zeichenakademie  (Fanfani  210). 

433.  1507,  25.  Jauner.  Vasari  schließt  als  Architekt  der  Kuppel 
der  M a d.  d e 1 1 a U rn  i 1 i t ä in  Pistoja  mit  den  Steinmetzmeistorn  Giulio  di 
Alessaiidro  di  Niccolajo  Balsinelli  und  Andrea  di  Matteo  di  Bitte  den 
Vertrag  über  die  Konstruktion  der  Laterne  der  genannten  Kirche  ab  (VI, 
1G7  n.  1). 

434.  1507,  7.  Februar.  Die  Dekoration  des  Portals  von  S.  M.  del 
Fiore,  die  Grocini  zu  der  Hochzoitsfeier  des  Francesco  de’  Medici  ge- 
macht hatte,  wird  abgeräumt.  (Lapini  1,54;  Mellini  bei  Vasari  VIII,  622). 

435.  1507,  ror  dnn  18.  Februar.  Supplik  Vasaris  an  den 
Herzog  Gosimo  (Gaye  III,  2.81  ; VS  VIII,  412). 

Vasari  bittet  den  Herzog,  ihn,  wie  er  mehrere  Male  versproehen. 
für  seine  Bemühungen  zu  entlohnen,  damit  er  nach  seiner  Rückkehr  nach 
Rom  die  Fresken  an  den  Wänden  des  Salone  mit  frischer  Kraft  be- 
ginnen könne.  Er  sei  alt,  habe  Neffen,  Nichten  und  arme  Verwandte  zu 
versorgen  und  bedürfe  der  Unterstützung. 
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Der  Herzog  antwortete  am  18.  Februar:  Er  gehe  nach  Rom  und 
kehre  zurück ; Se.  Exz.  wenle  es  nicht  fehlen  lassen,  unterdessen  solle 
er  seine  Wünsche  kundgeben  und  wenn  er  zurückgokehrt  sein  werde, 
werde  er  seine  Angelegenheit  geordnet  finden. 

436.  f56‘7,  28.  Februar,  (iebart  der  ersten  Tochter  des  Francesco 
de’  Medici.  (Lapini  154;  V8  VIII,  417). 

437.  /56*7,  Ende  Februar  bis  Ende  Mär^.  Vasari  in  Rom. 

Kr  wohnt  in  den  Winterappartements  des  Papstes  im  Vatikan. 
Palaste.  In  seiner  Begleitung  ist  Zucca.  Der  Papst  wünscht  seinen  Rat 
über  die  Fortführung  des  Baues  von  S.  Peter  zu  hören.  Das  erste,  was 
er  erreicht,  ist  dio  Entfernung  des  Pirro  Ligorio ; in  längeren  Verhand- 
lungen mit  Monsignore  Ferrantino,  dem  Vorstande  der  Baukommission 
(VIII,  420),  rät  er  über  Wunsch  des  Papstes,  den  er  dazu  überredet 
hatte,  einzuschärfen,  daß  von  den  Plänen  Michelangelos  nicht  abgewichen 
werde.  Vasaris  Vorschläge  über  dio  .Vusbesserung  des  Ponte  Sisto,  dessen 
Pfeiler  cinzustürzen  drohten,  blieben  auf  dem  Papier,  weil  weder  die  Stadt 
Rom  noch  der  Papst  die  Auslagen  tragen  wollten  ( VIII,  419).  A>ich  die 
Kardinale  Alessandrino  und  Fommendone  befragten  ihn  wegen  ver- 
schiedener Bauten  (VIII,  414). 

Der  Papst  wünschte,  daß  Vasari  ihm  eine  Hauskapelle  ausmale,  woge- 
gen sich  Vasari  mit  Hinweis  auf  die  Verpflichtungen,  die  er  «lern  Herzog  ge- 
genüber hatte,  wehrte ; Vasari  erreichte  es  auch,  daß  er  das  große  vier- 
seitige .Vltarwerk  mit  dem  jüngsten  (ierichte,  das  die  Anbetung  der 
Könige  im  Kloster  zu  Bosco  ersetzen  sollte,  in  Florenz  malen  darf. 
Den  ganzen  Tag  aber  hatte  er  mit  den  Zeichnungen  und  Skizzen  für 
den  Papst  zu  tun. 

Es  fehlt  nicht  an  Kommissionen  für  den  florentinischen  Hof  und 
seine  Freunde.  Für  Francesco  de’  Medici  verhandelte  er  mit  Diulio  Clovio 
wegen  eines  Bildchens  (VII,  413).  Für  die  Florentiner  Bauten  kaufte 
er  edle  Marmorsorten  ein  und  machte  (’osimo  und  Francesco  auf  An- 
tiken aufmerksam,  die  bei  dem  Hasse  des  Papstes  gegen  dio  heidnischen 
Götzenbilder  stark  im  Preise  gefallen  waren;  der  Herzog  erteilte  ihm 
den  .Vuftrag,  den  Arrotino  um  jeden  Preis  zu  kaufen  (VIII,  419). 

Für  Borghini  besorgte  er  Zeichnungen;  er  erwarb  solche  (VII Ir 
41.5)  des  Clovio  und  Sabatini  und  erklärt  sich  bereit,  seine  Sammlung  zu 
Gunsten  der  des  Freundes  zu  plündern  ('VIII,  41ßi.  Von  Rom  aus 
sucht  er  sedne  Arbeiten  in  Florenz  zu  fördern ; er  ersucht  den 
Pürsten  Francesco,  die  .Arbeiten  im  Salone  beschleunigen  zu  lassen, 
damit  er  nach  seiner  Rückkunft  beginnen  könne  (VIII,  413 — 417). 
Borghini  bittet  er  in  S.  M.  Novella  nachzusehen,  wie  weit  die  Cap. 
Strozzi  gediehen  sei. 

Auch  für  die  Viten  arbeitet  er.  Er  schickt  das  Leben  Zuccar«;»s 
(VHI,  414;,  bittet  aber  später  dessen  Druck  aufzuhalten,  weil  er  vieles 
ändern  müsse  fVIII,  420).  Adriani  läßt  er  wegen  seines  Versprechens 
erinnern.  Der  Druck  scheint  durch  eine  Krankheit  dos  Giiinti  unter- 
brochen w'orden  zu  sein;  am  S.  März  schreibt  Vasari,  die  Vita  dos 
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Salviati  könne  bleiben  wie  sie  ist;  es  ml^e  bis  Daniele  da  Volterra 
gedruckt  werden  (VIII,  415). 

Ende  März  reist  er  nach  ArezzO,  um  dort  während  der  Osterfeier- 
tage etwas  ffir  seine  Seele  zu  tun  und  will  am  Ostersonntag  in  Florenz  sein. 

438.  /56*7,  Ende  Februar  bis  Ende  März.  Vasari  reist  über  be- 
sonderen Wunsch  Pius  V.  nach  Rom,  um  ihm  das  fär  das  Kloster  in 
Bosco  bestimmte  Altarbild  (Anbetung  der  Könige  s.  o.  437)  zu  über- 
geben. 

Briefe  aus  der  Zeit  dieses  Aufenthaltes : 

1.  1.  März  an  Francesco  de’  Medici  (Gaye  III,  232;  VS  VIII.  412). 
Die  Briefe  bei  Gaye  meist  falsch  datiert.  Antwort  vom  9.  März 
(Gaye  III,  235). 

2.  1.  März  an  Borghini  (Gaye  III,  197;  VS  VTII,  413). 

3.  8.  März  au  Borghini  (Gaye  III,  199;  VS  VIII,  415). 

4.  8.  März  au  Francesco  de’  Medici  (Gaye  III,  235;  VS  VIII,  417). 
Antwort  Cosimos  auf  diesen  wie  den  vorangegangenen  Brief  an  Francesco 
vt.m  16.  .März  (Gaye  III,  23G;  Gualandi,  N.  Racc.  I,  90;  VS  VIH,  417). 

5.  8.  März  au  Francesco  de’  Medici  (Gaye  III,  237  ; VS  VIII,  418). 

Antwort  des  l^ancesco  vom  16.  März,  des  Herzogs  vom  17.  März 

(Gaye  III,  238  und  240;  die  zweite  allein  Gualandi,  N.  R.  I,  91; 
VS  VIII,  419;. 

6.  8.  März  an  Borghini  (Gaye  III,  202;  VS  VIII,  419). 

7.  14.  März  an  Borghini  (Gaye  III,  203;  VS  VUI,  420). 

8.  15.  .März  an  Bartolommeo  (^mciuo  (Gaye  III,  239;  VS 

VIII,  421). 

9.  21.  März  an  Francesco  de’  Medici  (Gaye  III,  241;  VS 

VIll,  422;. 

439.  15f)7y  3.  April.  Beginn  des  Baues  des  Ponte  S.  Trinitii 
( Lapiui  155). 

440.  1567f  17.  Juli.  Aufstellung  des  großen  Beckens  aus  Granit, 
das  aus  Elba  gekommen  war  (Lapini  157). 

441.  1567,  16.  September.  Vasari  in  Florenz  an  Borghini 
(Gaye  III,  247;  VS  VIII,  422;. 

Vasari  hat  ein  Fußleidcn  und  arbeitet  an  einem  Bildchen  (uu 
quadretto  piccolo  a uso  di  rainio  cou  quaranta  figure  fra  grandi  e piccole 
seconda  una  sua  bellissima  iuvenzione  VII,  709)  für  Francesco  de’  Medici. 
Auf  Borghinis  Sammlungen  bezieht  sich  der  folgende  Passus : Battista 
vostro  seguita,  perchö  sabato  auch’  egli  vuol  aver  finita  l’opera  vostra  per 
esser  poi  alle  cose  grandi  (Salone?)  libero. 

442.  1567,  20.  September.  Vasari  an  Boighini  (Gaye  III,  227  ; 
VS  VIII,  423). 

Vasari  hat  am  1 9.  das  Bildchen  iibei^eben  und  eines  von  Fran- 
cesco Morandini  versprochen.  Er  hat  sein  Selbstbildnis  im  Spiegel 
gennacht;  Morandini  hat  es  auf  den  Holzstock  nhertragen  und  wenn 
Maestro  Cristofano  in  Venedig  es  nicht  verschneidet,  wird  es  sich 
gnt  machen.  Cino  streitet  mit  den  Giunti,  die  die  Beschreibung  der 
Quellenschriften,  Bd.  XV.  9 
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Maseherata  von  1 5fiG  nicht  in  die  Viten  aiiüiehinen  wollen ; Vasari 
mußte  den  Spruch  des  Herzogs  zu  Hilfe  rufen,  der  sie  zu  drucken,  aber 
zu  kürzen  befahl.  Binnen  kurzem  wird  der  Druck  vollendet  sein  und 
Vasari  möchte  sein  eigenes  Leben  vollenden,  weiß  aber  nicht,  auf  welche 
VV'cise.  Der  Herzog  hat  eine  Bronzestatue  eines  redenden  Scipio  erhalten. 

443.  i56Sj  9.  Jänner.  Datum  der  Widmung  an  C-osimo  Medici 

zur  zweiten  Auflage  der  Viten  (I,  7).  Vasari  spricht  von  17  Jahren 

Zwisclienraiim  zwischen  beiden  Ausgaben. 

444.  i56S,  28.  Februar.  Brief  Vasaris  au  Guglielmo  Sangalletti, 
Schatzmeister  und  ersten  Kümmerer  Pius  V.,  in  dein  er  den  Apparat 
beschreibt,  den  er  unter  Beirat  Borghinis  in  S.  Giovanni  zur  Taufe 
der  ersten  Tochter  des  Francesco  de’  Medici  (29.  Februar)  entworfen 
bat  (Druck  der  (Hunti  von  1568:  Descrizioue  dell’  apparato  etc.  Darnach 
VIll,  424—433). 

445.  /.56‘8,  29.  Februar.  3'aufe  der  Tochter  des  hVancesco 
de’  Medici;  sic  wird  von  dem  Kardinal  Riccio  v.  Montepulciano  ge- 
halten, „e  S.  (Tiovanni  fu  acconcio  benissimo,  che  ogni  cosa  rideva“ 
(Lapini  158). 

446.  i5Ö8,  7.  Mürz.  Vollendung  des  Ponte  a SS.  TrinitA  iLa- 
piui  1 59). 

447.  /56*8,  25.  Mai.  Letztes  Testament  Vasaris  (abgedruckt 
Gaye  II,  502 — 517).  Dazu  noch  ein  Kodizill  vom  15.  November  1.57t). 

448.  /5Ö8,  If).  Juli.  Das  Uffizi  «lella  Mercanzia  zieht  in  die  Uffizien, 
und  zwar  in  den  letzten  Raum  gegen  den  Amo  ein.  Früher  durch  lauge 
.Jahre  in  Pitti  (La]>ini  160). 

449.  1568,  Juli.  Vasari  bittet  den  Herzog,  ihm  zur  Regelung  seiner 
finanziellen  Angelegenheiten  zu  verhelfen,  erinnert  daran,  daß  ihm  fiir 
jedes  Werk  außer  seiner  regelmäßigen  Provision  (Tnadengeschenke  in 
Aussicht  gestellt  worden  seien.  Vasari  erhielt  für  die  Arbeiten  im  Pala.ste 
25  (»ulden,  für  die  Tätigkeit  an  dem  Baue  der  Uffizien  13  Gulden 
wöchentlich,  zusammen  456  Gulden  jährlich.  Seine  Gehilfen  Zucca, 
Naldini,  Morandini  und  Giovanni  di  Paolo  standen  im  Wochenlohn,  der 
gleichfalls  aus  der  herzoglichen  Kassa  gezahlt  wurde  ('(»aye  III,  264). 
.\ußerdem  hatte  ihm  der  Herzog  verschiedene  Besitzungen  verliehen ; das 
Haus  in  Borgo  S.  Uroce  besaß  er  offenbar  mit  dem  Rechte,  es  auf  seine 
unmittelbaren  Nachkommen  zu  vererben.  Schon  früher  hatte  er  darum 
petitioniert,  es  auch  seinen  Nichten  und  Neffen  vermachen  zu  können 
und  machte  die  gleiche  Forderung  jetzt  wieder  geltend.  Seit  längerer 
Zeit  war  ihm  ein  Gut  im  Valdarno  zugesprochen  worden  (cf.  den  Brief 
vom  12.  April  1563  an  Cosimo ; VIII,  369);  durch  einen  Irrtum  in  der 
Kanzlei  (etwas  ähnliches  widerfuhr  auch  Brouziuo ; (iaye  III,  116)  war 
cs  zu  den  Besitzungen  des  Stephansordens  geschlagen  worden,  der 
'Peile  davon  bereits  veräußert  hatte.  Vasari  ersuchte  nun  um  die  Aus- 
lösung dieser  Besitzung.  Gleichfalls  seit  längerer  Zeit  besaß  er  eine 
Villa  (sie  wird  schon  in  einem  Briefe  vom  18.  .Jänner  1561  erwähnt; 
Vni,  341)  in  Montughi,  mußte  dafür  aber  dem  Fiskus  Miete  zahlen. 


DIgitized  by  Google 


— 131  — 


Kr  wiiuschte  dieses  Verhältnis  so  geordnet  zu  sehen,  dalS  er  verschiedene 
bauliche  Veränderungen  vornehmen  konnte,  ohne  Gefahr  zu  laufen,  es 
zu  verlieren.  Diese  Bitten  scheinen  ihm  im  Laufe  des  Sommers  erfüllt 
worden  zu  sein  ; am  i*.  September  beglückwünscht  ihn  Stef.  Veltroni  dazu, 
daß  ihm  der  Herzog  die  Gnade  erwiesen,  auch  für  seine  Neffen  mid 
Nichten  zu  testieren.  Das  Gut  im  Vahlarno  muß  er  vom  Stepbansorden  so 
übernommen  haben,  daß  letzterem  das  l^igentumsrecht  gewahrt  blieb;  in 
der  Korrespondenz  mit  dem  Ausschuß  desselben  spielt  es  eine  ständige 
Bolle.  Schwieriger  war  die  Angelegenheit  des  Gnadengeschenkes,  das 
Vasari  mit  Bücksicht  auf  die  Fresken  des  Salone  begehrte.  Schon  im 
Februar  1567  hatte  ihn  der  Herzog  aufgefordert,  seine  Ansprüche  zu 
formulieren.  Wir  besitzen  eine  Supplik  Vasaris  an  (’osimo  aus  dem  J>ili 
1 568,  in  der  er  für  jedes  Fresko,  und  zwar  auch  für  diejenigen,  die 
damals  noch  nicht  ausgeführt  waren,  bestimmte  Summen  verlangt,  die 
im  Ganzen  2O0()  Scudi  ausmachen.  Doch  setzt  er  ausdrücklich  hinzu, 
der  Herzog  möge  ihm  geben,  was  er  für  billig  halte.  (Gaye  UI,  25!» 
[nicht  autogr.]  ; VS  VIII,  436.)  Cosimo  beauftragte  dann  den  Sekretär 
Vinta,  mit  dein  Maler  Vasari  über  diese  Angelegenheit  zu  verhandeln 
(Bericht  Vintas  bei  (Taye  III,  2(>2  ff.).  Vasari  gestand,  daß  er  ein 
größeres  Geldgeschenk  brauche.  Sein  Haushalt  kostet  viel  (und  Vinta 
fügt  hinzu,  daß  dies  bei  der  allgemeinen  'reuerung  wohl  glaublich  sei}, 
eine  Menge  von  Aretiner  Verwandten  zehren  von  ihm,  so  daß  er 
Schulden -habe.  Wieviel  er  aber  begehre,  fährt  Vinta  fort,  habe  er  nicht 
aus  ihm  herausbringen  können ; er  wolle  durchaus  von  der  ( Jiiade  seines 
Fürsten  abhäugen.  Was  Vasari  erhalten  hat,  erfahren  wir  nicht. 

450.  1568,  Äuijitst.  Im  Zusammenhang  damit  steht  ein  undatiertes 
Schreiben  Vasaris  an  Francesco  de’  Medici  (Gaye  IIT,  210  [nicht 
autogr.J  ; VS  VI II,  434)  mit  folgendem  Inhalt:  Auf  das  Beskript  von  N’asaris 
Supplik  vom  Februar  1567  (s.  o.  Nr.  43.5),  in  den»  Vasari  aufgefordert 
wurde,  anzugeben,  was  er  als  Belohnung  begehre,  hat  Vasari  um  die  Kr- 
füllung  dreier  Bitten  gebeten : 

1-  15.58  w’ar  ihm  ein  Gut  im  Vahlarno  vom  Herzog  zugesprochen 
wonlen.  Kr  konnte  es  aber  nicht  in  Besitz  nehmen,  weil  es  irrtümlicher- 
weise dem  Stephansorden  verliehen  wurde  und  bittet  um  die  Wieder- 
verleihung dieses  Gutes,  beziehungsweise  um  die  Entschädigung  des 
< )rdeu8. 

2.  Es  möge  ihm  das  Bccht  verliehen  werden,  sein  Haus  im  Boigo 
S.  Croce  auch  auf  die  Söhne  seines  Bruders  F*iero  zu  vererben  (auch 
darum  hatte  Vasari  schon  früher  petitioniert;  s.  o.  Nr.  345). 

3.  Er  möge  für  die  Fresken  im  Salone  mit  einem  Geschenke  be- 
lohnt werden. 

Nachdem  die  beiden  ersten  Ansuchen  erfüllt  seien,  habe  der  Fürst 
auch  die  Befriedigung  des  letzten  in  Aussicht  gestellt.  Vasari  dankt  ihm 
dafür  und  bittet,  ihn  auch  w’citer  zu  unterstützen,  da  er  altere  und  Hilfe 
nötig  habe. 

Dieser  Brief  muß  in  die  Zeit  nach  <lem  t».  August  15(i8 
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( VIII,  435)  fallen.  Dieses  Datum  trägt  ein  Schreiben  au  den  Kat  de» 
Stephausordens  in  Pisa,  in  dem  sich  Vasari  im  Aufträge  des  Herzogs  um 
die  Möglichkeit  der  Ablösung  der  (Jüter  der  Iluonagrazi  im  Valdamo  er- 
kundigt. Auf  dieselbe  Angelegenheit  scheint  sich  ein  Brief  vom 
20.  August  1509  (VIII,  430»  an  denselben  Rat  zu  beziehen. 

451.  i5C)S,  i9.  September.  Stefano  Veltroui  in  Monte  San  Savino 
bedankt  sich  bei  Vasari  für  eine  Zeichnung  (wahrscheinlich  zu  einem 
Bilde  oder  Fresko),  die  er  ihm  geschickt  hat.  Aus  diesem  Briefe  geht  her- 
vor, daü  Vasari  damals  an  der  „storia  graude“  im  Saloue  und  der 
Favola  del  Spirito  Santo  (die  Ilerabkunft  des  hl.  Geistes  für  Ch. 
Biffoli  in  S.  Croce)  arbeitete  und  daß  ihm  der  Herzog  die  Bitte,  da» 
Haus  im  Boigo  S.  t^roce  auch  auf  Nichten  oder  Neffen  vererben  zu 
können,  bewilligt  habe  (Gaye  III,  208). 

452.  7.  April.  Aufstellung  des  neuen  Ciboriums  auf  dem 
Hochaltar  von  S.  Croce  (Lapini  103). 

453.  1.1Ö9,  23,  Juni.  Sansovinos  Taufe  Christi  ül>cr  der  O.sttür 
von  S.  Giovanni  wird  enthüllt  (Lapini  104). 

454.  1509y  10.  Anpust.  Das  Fresko  mit  der  Marter  des  hl. 
Laurentius  von  Bronzino  in  S.  Lorenzo  wird  enthüllt. 

455.  i 5Ö9,  22.  September.  Vasari  berichtet  dem  Fürsten  Fran- 
cesco über  den  Fortgang  der  Arbeiten  in  den  kleineren  Rüumeu  des 
Palazzo  Vecchio  und  beklagt  den  Mangel  au  Geld,  durch  den  er  ge- 
hindert werde.  Er  arbeite  mit  seinen  Gehilfen  in  S.  Croce  (entweder  im 
Kloster,  oder  in  seinem  Hause)  an  den  Kartons  für  die  Fresken  aus 
dem  sienesischeu  Kriege  (Gaye  III,  279;  VS  VIII,  438). 

456.  1 509y  5.  Oktober.  Vasari  und  Francesco  di  Ser  dacopo  als 
< >perai  (?)  von  S.  Lorenzo  richten  au  den  Erzbischof  von  Paris  eine 
Relation  über  die  Benefizien,  die  das  Haus  Medici  in  S.  Lorenzo  gestiftet, 
und  schlagen  der  Königin  Katharina  vor,  sie  möge  Stellen  für  zwei 
Kanoniker  und  zwei  Kapellane  errichten  (VIII,  439). 

457.  1 509,  Herbst  bis  1571,  Sommer,  Vasari  leitet  die  Aus- 
stattung der  Kirche  des  Stephausordensin  Pisa  (14  Briefe  vom 
22.  Oktober  1509  bis  21.  Juli  1571).  Nach  seinen  Entwürfen  wimlen 
der  Campanile  umgebaut,  die  Oigclverkleidung,  die  Schreine  der  Sakristei, 
«las  Gestühl  mit  dem  Thronsessel  des  Herzogs,  die  Lampen,  das  (’iborium 
aus  Bronze  und  die  Altarverklei«luugen  gemacht.  Er  selbst  malte  für 
einen  der  Altäre  die  Steinigung  des  Stephanus. 

Von  dem  Umbau  Vasaris  sind  nur  mehr  einzelne  Stücke  übrig. 
Cosiino  111.  ließ  die  Kirche  durch  P.  Fr.  Silvaui  (ca.  1080 — 1089) 
erweitern  und  restaurieren ; bei  die.ser  Gelegenheit  trat  ein  prunkv«dler, 
mit  Statuen  geschmückter  Altar  von  G.  B.  Foggiui  au  die  Stelle  von 
Vasaris  Cihorium.  Vasaris  Steinigung  des  Stephanus  blieb  erhalten  (Morrona, 
Pisa  illustrata,  III,  1 — 45). 

458.  1509  bis  1571.  Briefe  Vasaris  an  den  Consiglio  della  Rol.  «le^ 
Cav.  di  S.  Stefano  in  Pisa  wegen  der  Ausstattung  ihrer  Kirche. 


DIgltized  by  Google 


133  ~ 


1. 

1569, 

2. 

1569, 

3. 

1369, 

4. 

1369, 

3. 

1370, 

3. 

1 570, 

mm 

4 . 

1370, 

8. 

1370, 

9. 

1 370, 

10. 

1370, 

11. 

1 370, 

12. 

1370, 

13. 

1371, 

14. 

1371, 

22.  Oktober  (VllI,  442). 

3.  Dezember  (VIII,  443). 

18.  Dezember  (VIII,  444). 

31.  Dezember  (VIII,  443). 

7.  Jänner  (Vlli,  447). 

20.  Jänner  (VIII,  447). 

21.  Jänner  (VIII,  448). 

29.  März  (VIII,  449). 

30.  März  (VIII,  431). 

1.  April  (VIII,  451). 

«.  April  (VIII,  432). 

22.  April  (VIII,  432). 

9.  März,  Uom  (VIII,  438). 

21.  Juli,  Florenz  (VIII,  430), 


an  Jac.  Aceolti,  Vize- 


kanzler. 

459.  1570,  i.  Man.  Cosimo  1.  wird  in  Rom  von  Pius  V.  zum 
Oroliherzog  gekrönt  (Lapini  133 — 138). 

Vasari  begleitete  den  Herzog  per  alcuni  negozi  che  ho  con  Sua 
Santitü  (VIII,  448  t*,;,  wahrscheinlich  machte  er  die  Zeichnung 
zu  der  Stnkkierung  zweier  Kapellen,  die  im  Dezember,  als  Vasari 
nach  Rom  zurückkehrte,  bereits  fertig  waren  (VIII,  454). 

460.  1570,  vor  dem  30.  September.  Vasari  antwortet  auf  eine 
Anfrage,  die  Martine  Bassi  an  ihn,  Palladio,  Vignola  und  Hertani  ge- 
richtet hatte  (Lottere  pitt.  I,  3th> ; VS  VIII,  303). 

Daß  dieser  Brief  iu  das  Jahr  1370  und  nicht  in  das  Jahr  1573 
gehört,  wie  Milanosi  meint,  geht  aus  den  datierten  Antworten  Palladios 
(3.  Juli  1.370;  und  Bertanis  (13.  Dezember  1570)  hervor.  (Der  ganze 
Briefwechsel:  Lett.  pitt,  I,  483 — 303). 

461.  15  70,  2.  ISovember.  Tod  des  J.  Sansovino  (nach  der  Orab- 
schrift  (VII,  313)  am  27.  .November).  Am  14.  Januar  1371  bat 
einer  der  Erben,  wohl  der  Sohn  Francesco,  in  einer  Supplik  die  Horenti- 
nische  Zeichenakademie,  sie  »nöge  seinem  Vater  eine  öffentliche  Leichen- 
feier abhalten.  Giovanni  da  Bologna,  Vincenzo  Danti,  Al.  Allori  und 
Jac.  da  San  l’riauo  erhielten  den  Auftrag,  sie  zu  veranstalten  (Faufani, 
210  f.). 


Das  Todesdatuin  Sansovinos  bildet  den  Terminus  ante  quem  für  die 
Separatausgabe  der  umgearbeiteten  Biographie  Sansovinos,  die  Vasari  ver- 
anstaltete. Sie  wurde  in  w'enigen  Exemplaren  horgestellt  (w'ohl  zur 
Leichenfeier)  und  entging  Bottari ; Morelli  druckte  sie  1789  (Venezia, 
Zatta)  ab.  Audin  fügte  sie  an  Stelle  der  kürzeren  Redaktion  in  seine 
Ausgabe  der  Viten  (Florenz  1822)  ein.  Seinem  Beispiele  sind  Antouelli 
(Venez.  Ausgabe),  die  Editoren  der  Lemonnierschen  Ausgabe  und  Milauesi 
in  der  Sansoniedition  gefolgt  (VII,  485  n.  1.). 

462.  1570,  Dezember  bis  1571  Juli.  Vasari  malt  in  Rom  drei 
Kapellen  im  vatikanischen  Palaste  aus.  Nach  einem  Monat  hatte  er 
bereits  die  56  Kartons  dazu  fertig  und  die  drei  Altarbilder  entworfen. 
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Am  30.  April  wurde  die  Peterskapelle  enthüllt.  Während  derselben  Zeit 
arbeitete  er  an  dem  Karton  der  Schlacht  im  Val  di  Chiana  für  den 
Salone.  Der  Papst  ernannte  ihn  zum  Kitter  vom  goldenen  Sporn  und 
beschenkte  ihn  mit  einem  (’avalierat  von  S.  Peter,  das  1200  Scudi 
wert  ist. 

463.  Um  i 57017 i?  A'asari  und  der  junge  H.  Spranger.  (Vasaris  un- 
günstiges Urteil  über  diesen  Papst  Pius  V.  gegenüber:  cf.  ^'an  Mander 
bei  Baldiuucci  Sec.  IV.  P.  IT.  Dec.  II.;  (’lass.  ital.  VIII,  5\l.) 

464.  1570,  Dezember  bis  1571  Juli.  Vasari  in  Rom.  Briefregister : 

1.  7.  Dezember.  An  Francesco,  VIII,  454. 

Antwort  Cosimos  vom  20.  Dezember  in  Pisa,  ^'III,  455, 

2.  1.  Jänner  1571.  An  Francesco,  VIII,  455. 

Antwort  Cosimos,  5.  Jänner  VIII,  45G. 

3.  1 0.  Februar.  An  Francesco,  A^III,  457. 

4-  9.  März.  An  die  Rel.  von  S.  Stefano,  VIII,  458. 

5.  4.  Mai.  Au  Francesco,  VIII,  459. 

465.  1571,  Jitli  bis  Dezember.  Vasari  vollendet  in  Florenz  außer 
der  Tafel  für  S.  Stefano  in  Pisa  die  Fresken  im  Salone.  Zur 
Belohnung  beauftragt  ihn  der  Herzog  mit  der  A u s m a 1 u n g d e r Kuppel 
des  Florentiner  Domes  (VIII,  4G0  f.). 

466.  1571,  4.  September.  Vasari  dankt  dem  Bischof  von  Monte- 
pulciauo  für  seine  Bemühungen  wegen  der  Kanonisation  des  hl.  Donatus, 
des  Stadtheiligen  von  Arezzo  (VIII,  4(51'. 

467.  1572,  4.  Jauner.  Vasaris  Fresken  mit  Darstellungen  aus 
den  Kriegen  von  Pisa  und  Siena  im  Palaste  werden  enthüllt.  ( Lapini  174). 

468.  1572,  20.  Februar.  Die  (lerüste  für  die  Ausmalung  der 
Florentiner  Domkuppcl  werden  aufgestellt.  (Lapini  175). 

469.  1572,  Jänner  bis  Anfaiuj  Mai.  Vasari  soll  über  Auftrag 
Pius  V.  die  Ausmalung  der  Sala  Regia  v<dlenden.  Er  entwirft 
drei  große  Wandbilder:  Die  Flotten  der  (’hristen  und  Türken  vor  Lepanto, 
die  Szene,  wie  Pius  V.  die  Fahne  segnet  und  dem  1).  (4 io.  d’Austria 
übeigibt,  und  die  Schlacht  von  Lepanto.  Außerdem  malt  er  für  den 
Papst  zwei  Tafelbilder,  die  hl.  Maria  Magdalena  von  den  Engeln  zum 
Himmel  getragen  (anspielend  auf  lat.  V'erse  Petrarcas,  VIII,  4(>8)  und 
den  hl.  Hieronymus.  Außerdem  zeichnet  er  vier  Kartons  für  die  Kuppel 
<les  Florentiner  Domes.  Von  den  Fresken  in  der  Sala  Regia  wurde  nur 
das  Schlachtenbild  vollendet;  als  Pius  V.  am  1.  Mai  1572  starb,  kehrte 
Vasari  nach  .Vrezzo  zurück  (VIII,  4G1 — 4 71). 

470.  1572,  Mai  bis  Anfantj  November.  Vasari  zuerst  in  Arezzo  dann 
in  Florenz.  Während  dieser  Zeit  entsteht  die  Kreuztragung  für  die 
Kapelle  des  Lionardo  Buonarotti  in  S.  Croce,  die  Tafel  der  <4  i u- 
dacci,  die  Kartons  für  die  Kuppel  werden  gefordert.  Außerdem  liefert 
Vasari  Zeichnungen  für  Bauten  Cosimos  (Palast  von  Capraia  bei 
Pisa,  ein  Kirchlein  in  Colle  Mingoli,  Brunnen  für  Castello)  und 
Vasen  (VIII,  472  vgl.  VII,  718  ff.).  Der  Kardinal  Buoncainpagni 
lud  ihn  durch  Briefe  im  Namen  des  Papstes  ein,  die  Sala  Regia  zu 
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vollemlon;  Vasari  widerstrebte,  mußte  sich  aber  dem  ausdrücklichen 
Wunsche  Cosimos  fügen,  der  dom  neuen  Papste  nicht«  abschlagcn  wollte 
fVTII,  471—478). 

471.  i 572,  ii.  Juni,  (tleburtstag  Cosimos  I,).  Vasari  beginnt  nach 
Anhörung  einer  IJ.  Geistinesse  in  der  Domkuppel  zu  malen. 

472.  /572,  tS.  Oktober.  Das  Modell  Vasjiris  für  die  Loggia 
der  Fraternit ä dei  Laici  in  Arezzo  kommt  von  Florenz  nach 
Arezzo  (18.  Ottobre  l.'>72  a Tatio  di  Casparri  Panini  per  il  modello 
di  detta  fabbrica  venuto  da  Fiorenza  dal  (’av.  M.  Cioi^io  pagato 
per  stanziamento  L.  7(b  Arch.  d.  Frat.  dei  Laici  Fabbr.  1572  (Nr.  f>, 
p.  12).  Das  Modell  befindet  sich  jetzt  im  Museum  von  Arezzo. 

473.  1572,  Notember  bis  157S  Ende  Itfai.  Vasari  vollendet  die 
Fresken  der  Sala  Kegia^  liefert  Kartons  für  acht  Ceschichten  aus  dom 
Leben  des  hl.  Petrus  in  den  Stiogenhäusom  des  vatikanischen  Palastes. 
Die  Fresken  der  Sala  Regia  werden  am  22.  Mai  1573  entliüllt.  (In- 
sclirift.)  Als  Helohniing  erhielt  Vasari  für  seinen  Neffen  Marcanfonio  ein 
jülurliches  Einkommen  von  100  Scudi  auf  das  niichste  frei  werdende 
Amt  (22  Briefe  VIII,  479—504). 

474.  1573  Juni  bis  1574  Juni.  Vasari  in  Florenz  mit  der  Ausma- 
lung der  Kuppel  beschäftigt,  trregor  XIII.  forderte  von  ihm  Zeich- 
nungen für  die  Decke  und  die  Wände  der  Paolina,  die  Lor. 
Sabbatini  ausführen  sollte.  Vasari  ließ  sich  von  Borghini  ein  Programm 
entwerfen  (Lett.  pitt.  I,  253 — 202)  tind  sandte  sie  samt  der  schrift- 
lichen Erklärung  in  mehreren  Partien  im  Juli  1573  ab  (VIII,  504  — 0). 

475.  1574,  21.  April.  Tod  Cosimos  I. 

476.  1574,  27.  Juni.  Tod  V''asaris.  Piero  Vasari  zeigte  ihn  «lern 
tlroßherzog  Francesco  an  ((faye  fll,  389).  Eine  Zeichnung,  der  'rriumph 
der  Natur,  die  (liorgio  dem  Croßherzog  in  Arezzo  gezeigt  hatte,  ver- 
sprach er  am  11.  August  zu  übersenden  (1.  c.  390'.  Angaben  über  das 
am  28.  Juni  aufgenominenc  Inventar  des  Hauses  im  Borgo  S.  Croce 
1.  c.  II,  517;  cf.  die  Notiz  bei  Sc<»ti  — Bertinelli  p.  54  ii.  2.  am  Schluß. 

477.  [Nachtrag,  Üatierutuj  unbestimmt.  Vasari  macht  ein  Modell 
für  das  Kloster  S,  Cristofano  bei  SS.  Annunziata  in  Arezzo,  das  durch 
diejenigen,  die  es  ausführten,  verschlechtert  wurde  (II,  278).] 

478.  158H.  Vasaris  Neffe,  der  Cav.  Gioi^io  Vasari  läßt  die  nach- 
gelassenen Kagionamenti  V.  mit  einer  Widmung  an  Croßherzog  Ferdinand 
durch  Fil.  Ciunti  in  Druck  legen.  (VS  VIII,  9 — 225.) 


t 
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II.  Teil. 


Der  historische  Stoff  der  Viten. 


Einleitung. 


Problem  und  Methode. 

Von  den  beiden  Auflagen  der  Lebensbeschreibungen 
gilt  seit  altersher  die  zweite  wegen  ihres  größeren  StoiF- 
reichtums  als  die  bessere;  die  erste,  die  auch  nie  nachgedruckt 
worden  ist,  hat  lange  Zeit  hindurch  nur  das  Interesse  der 
Bibliophilen  erregt  und  pflegt  nur  in  einzelnen  Fällen,  wo 
sie  von  der  späteren  sachlich  ab  weicht,  von  modernen  For- 
schern herangezogen  zu  werden.  Da  von  vorneherein  ange- 
nommen werden  darf,  daß  die  Zusätze  und  Abweichungen  der 
zweiten  auf  Quellen  zurückgehen,  die  Vasari  noch  nicht  zu- 
gänglich waren  oder  die  er  nicht  beachtet  hat,  als  er  das 
Werk  entwarf,  so  empfiehlt  es  sich,  jede  der  beiden  Ausgaben 
für  sich  auf  die  Herkunft  des  ihr  eigenen  Tatsachenmateriales 
zu  betrachten. 

Bevor  wir  in  die  Detailuntersuchungen  eintreten,  mag 
ein  Wort  über  die  zu  befolgende  Methode  und  die  dieser 
entsprechende  Form  der  Darstellung  am  Platze  sein.  Auf  viei 
Arten  können  wir  Aufschluß  über  Vasaris  Quellen  erhalten: 

I.  durch  die  äußere  Entstehungsgeschichte,  2.  durch  die 
Quellenzitate  des  Schriftstellers,  3.  durch  den  Vergleich  seiner 
Angaben  mit  den  schriftlichen  Quellen,  von  denen  sich  fest- 
stellen läßt,  daß  er  sie  benützt  hat,  4.  durch  Rückschlüsse 
auf  Quellen,  die  uns  nicht  direkt  gegeben  sind.  Da  keiner 

über  die  Bibliographie  der  älteren  Ausgaben  der  Viten  vergl.  Comolli, 
Hibliogratia  storico-critica  dell’  architcttura  civile  (Roma,  Staraperia  vaticana  1788), 

II,  2 — 32;  Cicognara,  Catalogo  ragionato  dei  libri  d’arte  e d’antichitä  (Pisa  Cap- 
urro  1821),  I 402  f. ; für  die  der  neueren  den  Katalog  der  Bibliothek  des  South 
Kcnsington  Museums.  [Im  folgenden  ist  die  erste  bei  Torrentino  gedruckte  Auflage 
von  1550  mit  der  Sigle  VT  und  fortlaufender  Seitenzahl  bezeichnet ; die  zweite 
der  Giunti  von  1568  nach  der  letzten  Ausgabe  Milanesis  bei  Sansoni  (Flor. 
J 87a— 1885,  9 Bde.)  als  VS  zitiert.] 
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dieser  Wege  allein  zum  Ziele  führt,  so  werden  wir  sie  alle 
vier  beschreiten  müssen.  Das  Maß  und  die  Sicherheit  der  Er- 
kenntnis ist  aber  nicht  auf  allen  gleich.  Die  Daten  der  äußeren 
Entstehungsgeschichte  werden  die  Genesis  des  Werkes  nur 
in  den  allgemeinsten  Umrissen  andeuten.  Die  eigenen  Zitate 
Vasaris  sind  in  der  Ausgabe  von  1550,  die  für  die  zweite  den 
Grundtext  geliefert  hat,  spärlich  und  bringen  uns  der  Losung 
des  Problems  nicht  viel  näher.  Unsere  Aufgabe  wäre  ver- 
zweifelt, wenn  es  nicht  schon  gelungen  wäre,  eine  Reihe  von 
Schriften  zu  finden,  die  ihm  bei  der  Abfassung  der  Viten  im 
Wortlaute  Vorgelegen  haben  müssen,  obwohl  er  sie  zumeist 
namentlich  nicht  anführt.  Nur  für  den  geringeren  Teil  der 
Nachrichten,  über  die  er  verfügt,  läßt  sich  der  Ursprung  auf 
diese  Weise  sicherstellen;  für  die  Hauptmasse  haben  wir  ihn 
zu  indizieren.  Wir  werden  fragen,  auf  was  für  Wegen  der 
historische  Stoff  zur  Kenntnis  Vasaris  gelangt  sein  kann  und 
welcher  Uberlieferungsgattung  die  einzelnen  Gruppen  von  An- 
gaben zugeschrieben  werden  können.  Nach  Abzug  der  direkt 
belegbaren  Stellen  können  Vasaris  Kenntnisse  aus  vier  Quellen 
stammen:  1.  Dokumenten,  Urkunden,  Inschriften  (primäre 

Quellen),  2.  aus  nicht  erhaltenen  kunsthistorischen  oder  histo- 
rischen Darstellungen  (sekundäre  Quellen),  3.  aus  der  münd- 
lichen Überlieferung,  4.  aus  eigener  Erfahrung,  Erinnerung, 
Anschauung,  die  sich  sowohl  auf  biographische  Notizen  als 
auf  Betrachtung  von  Kunstwerken  (Autopsie)  beziehen  kann. 
Von  diesen  vier  Faktoren  läßt  sich  der  erste  und  vierte  um- 
schreiben. Hat  Vasari  Dokumente  oder  Inschriften  benützt, 
so  müssen  die  Angaben,  die  auf  sie  zurückgeführt  werden, 
mit  jenen  übereinstimmen.  Welche  Werke  Vasari  selbst  ge- 
sehen haben  kann,  ergibt  ein  Vergleich  des  Ortsregisters  mit 
dem  Itinerar  und  dem,  was  in  den  Viten  über  sie  ausgesagt 
wird.  Ebenso  können  wir  diejenigen  Künstler  nennen,  die  er 
gekannt  hat  und  deren  Leben  und  Schaffen  er  verfolgt  haben 
kann.  Wenn  die  Leistungen  dieser  beiden  Quellenarten  ab- 
gegrenzt sind,  so  liegt  das  Problem  in  der  Frage,  was  auf 
Rechnung  der  mündlichen  Überlieferung  und  der  eventuell 
zu  erschließenden  literarischen  Vorarbeiten  zu  setzen  ist.  Ober 
das,  was  der  Tradition  zugetraut  werden  darf,  können  wir 
uns  im  allgemeinen  eine  Vorstellung  bilden.  Daß  sie  über 
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Zeitgenossen  und  die  unmittelbar  vorangehenden  zwei  Gene- 
rationen so  reich  floß,  daß  Vasari  schriftliche  Aufzeichnungen 
über  Meister  dieser  zwei  Perioden  nicht  notwendig  hatte,  be- 
darf keines  Beweises.  Anderseits  kennen  wir  aus  seiner  Bio- 
graphie eine  Anzahl  von  Persönlichkeiten,  die  ihn  mit  Nach- 
richten über  die  ältere  Zeit  versehen  konnten;  aus  den  An- 
sätzen zu  einer  kunsthistorischen  Literatur,  die  sich  seit  der 
zweiten  Hälfte  des  XV.  Jahrhunderts  mehren,  sind  wir  unter- 
richtet, wie  weit  die  Erinnerung  an  die  künstlerische  Ver- 
gangenheit auf  jeden  Fall  lebendig  war.  Stellt  sich  heraus, 
daß  gewisse  Angaben  durch  die  mündliche  Überlieferung 
nicht  erklärt  werden  können,  so  bleibt  die  Annahme  von 
uns  unbekannten  Quellenschriften  das  letzte  und  mit  der 
größten  Vorsicht  anzuwendende  Auskunftsmittel.  Jede  dieser 
Untersuchungen  wird  lehren,  in  welcher  Weise  sich  Vasari 
des  gegebenen  Stoffes  bemächtigt  und  stets  wird  zu  erwägen 
sein,  ob  die  Form,  in  die  er  ihn  brachte,  nicht  zugleich  auch 
seine  sachliche  Veränderung  bedingte. 

Die  Lösung  des  Quellenproblems,  die  wir  nach  dem 
gegenwärtigen  Stande  unserer  Kenntnisse  zu  bieten  vermögen, 
hat  nur  den  Wert  einer  begründeten  Hypothese.  Mancher 
wird  einwenden,  es  sei  noch  gar  nicht  an  der  Zeit,  sie  zu 
wagen ; man  möge  warten,  bis  so  viel  neues  Material  zutage 
getreten  sein  wird,  daß  man  sie  mit  größerer  Sicherheit  in 
Angriff  nehmen  kann.  Solchen  Vorwürfen  gegenüber  ist 
zweierlei  zu  bedenken:  diejenigen  Schriftquellen,  die  in  un- 
mittelbarer Beziehung  zu  den  Viten  stehen,  sind  veröffentlicht 
und  wir  besitzen  keinerlei  Anhaltspunkte  zur  Entdeckung 
neuer.  Ohne  die  Behauptung  aufzustellen,  daß  die  bekannten 
alle  schriftlichen  Vorlagen  ausmachen,  erscheint  es  angezeigt, 
aus  dem  vorliegenden  .Stoffe  die  Folgerungen  für  die  Ent- 
stehungsgeschichte jenes  Werkes  zu  ziehen.  Aber  selbst  zu- 
gegeben, daß  unsere  Quellenkenntnis  mangelhaft  ist,  wird  die 
Rolle  der  drei  anderen  Faktoren,  der  Tradition,  der  primären 
Quellen  und  der  Autopsie,  immer  nur  durch  eine  Hypothese 
zu  bestimmen  sein.  Selbst  derjenige,  der  die  Lösung  des 
Problems  auf  dem  Wege  archivalischer  l-'orschung  sucht,  wird, 
wenn  er  sich  nicht  ganz  dem  Zufall  anvertrauen  will,  ge- 
nötigt sein,  den  historischen  Stoff  der  Viten  in  der  von  uns 


DIgltized  by  Google 


- 142  — 


angegebenen  Weise  zu  examinieren,  um  die  Punkte  herauszu- 
finden, auf  die  sich  seine  Arbeit  zu  richten  hätte.  Zudem  sind 
die  Fragen  nach  den  Kriterien  des  Aufbaues  und  der  Wert- 
bestimmung, die  in  dem  dritten  Teile  dieser  Untersuchungen 
behandelt  werden,  mit  der  Beurteilung  von  Vasaris  Verfahren 
in  der  Beschaffung  und  Verwertung  der  einzelnen  Tatsachen 
auf  das  engste  verknüpft. 

Da  wir  uns  begnügen  müssen,  über  das  Verhältnis  Vasaris 
zu  seinen  Quellen  nur  eine  begründete  Hypothese  aufzustellen, 
so  erscheint  es  angemessen,  den  hypothetischen  Charakter 
schon  in  der  Form  der  Darstellung  zu  betonen.  Die  Gewähr 
für  die  Sicherheit  der  Untersuchung  wird  darin  liegen,  daß 
sich  die  zu  erwartenden  Resultate  gegenseitig  bestätigen  und 
ergänzen.  Da  es  nicht  möglich  ist,  für  sie  einen  wirklichen 
Beweis  zu  liefern,  so  werden  wir,  um  den  Anschein  zu  ver- 
meiden, durch  die  Anordnung  der  Beweisstücke  über  deren 
Tragw'eite  zu  täuschen,  die  Voraussetzungen  und  Ergebnisse 
von  der  Betrachtung  derjenigen  Tatsachen,  die  zu  ihrer 
Bestätigung  dienen,  trennen.  Dadurch  wird  es  auch  möglich 
sein,  sich  mit  der  vollständigen  Aufzählung  der  Belegstellen 
auf  wenige  wichtige  Beispiele  zu  beschränken. 
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A.  Die  erste  Auflage  der  Viten. 


§ 1.  Die  Daten  der  äußeren  Entstehungsgeschichte. 

Vasari  gibt  in  der  bekannten  Anekdote  über  die  Genesis 
der  Viten  an,  daß  ihn  der  Kardinal  Alessandro  Farnese 
gelegentlich  einer  Abendunterhaltung,  bei  der  Paolo  Giovio 
über  die  berühmten  Maler  von  Cimabue  an  sprach,  veranlaßt 
habe,  Giovio  bei  der  Ausarbeitung  eines  Traktates  über  diese 
Materie  behilflich  zu  sein.  Als  er  aber  dem  Bischof  das 
Material,  das  er  gerade  bei  der  Hand  hatte,  zeigte,  überredete 
ihn  dieser,  die  Arbeit  ganz  auf  sich  zu  nehmen,  was  er,  von 
An.  Caro,  Molza,  Tolomei  und  anderen  gedrängt,  schließlich 
unter  der  Bedingung  versprochen  habe,  daß  einer  der  Lite- 
raten das  Werk  überarbeite  und  unter  seinem  eigenen  Namen 
veröffentliche.  Dieser  Vorfall,  der  sich  im  Juni  1546  in  Rom 
zugetragen  haben  muß,  mag  den  Anstoß  zu  dem  Abschlüsse 
der  Viten  gegeben  haben;  daß  er  sie  nicht  veranlaßt  hat, 
geht  schon  daraus  hervor,  daß  sie  Anton  Francesco  Doni  be- 
reits im  nächsten  Frühjahr  für  seinen  Verlag  vormerkte 
und  daß  Vasari  im  Sommer  1647  eine  Reinschrift  des  damals 
allerdings  noch  nicht  vollendeten  Manuskriptes  herstelleh  ließ.-) 
So  gewinnt  die  Angabe  in  dem  Briefe  vom  8.  März  1551,  mit 
dem  er  Cosimo  I.  ein  Exemplar  der  gedruckten  Ausgabe  über- 
sendet, er  überreiche  ihm  nicht  die  Mühe  von  zwei  Monaten, 
sondern  von  zehn  Jahren,  an  Bedeutung.*)  Danach  müßte 
Vasari  mit  den  Vorbereitungen  etwa  im  Jahre  1540  begonnen 
haben  und  wir  werden  im  Verlaufe  der  Untersuchung  darauf 
zu  achten  haben,  ob  innere  Gründe  für  die  Richtigkeit  dieses 

1)  Reg.  131. 

2)  Reg.  132. 

••»)  Reg.  181. 
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Datums  sprechen.  Die  Redaktion  des  Manuskriptes  für  den 
Druck  konnte  frühestens  im  November  1546  beginnen.  Am 
17.  März  1547  teilte  Doni  einem  Freunde  mit,  daß  er  die 
Ausgabe  der  Viten  für  die  nächste  Zeit  in  Aussicht  genom- 
men habe.  Im  Sommer  desselben  Jahres  wurde  der  in  dem 
letzten  Winter  ausgearbeitete  Teil  von  einem  Mönche  des 
Momolivetaner  Klosters  S.  Maria  di  Scolca  bei  Rimini,  für 
dessen  Kirche  Vasari  die  Apsis  und  das  Hochaltarbild  malte, 
unter  Aufsicht  des  Abtes  D.  Gian  Matteo  Faetani  abge- 
schrieben;  ein  Stück  davon  ging  zur  Begutachtung  an  Anni- 
bale Caro  nach  Rom,  der  sich  mit  der  Darstellung  einver- 
standen erklärte  und  nur  die  Vereinfachung  der  stellenweise 
allzu  gekünstelten  Ausdrucksweise  empfahl.^)  Der  Abschluß 
verzögerte  sich  aber  um  mehr  als  ein  Jahr,  vermutlich,  weil 
Vasari  die  Lebensbeschreibungen  der  seit  1546  verstorbenen 
Künstler  Antonio  da  Sangallo,  Giulio  Romano,  Sebastiane 
del  Piombo  und  Pierino  del  Vaga-)  mit  einbeziehen  wollte. 
Unterdessen  verbreitete  sich  die  Kunde  von  der  bevorstehen- 
den Veröffentlichung  und  Paolo  Pino  zollt  dem  Autor  in 
seinem  1548  erschienenen  Dialoge  über  die  Malerei  im  vor- 
aus hohes  Lob.®)  Im  September  1549  entschuldigte  sich  Are- 
tino  wegen  der  Abweisung  der  Bitte  um  Epitaphien,  die 
Vasari  an  ihn  wie  an  G.  B.  Adriani  gerichtet  hatte.* *)  Auf 
Befehl  des  Herzogs  Cosimo  wurde  das  Manuskript  endlich 
im  Herbste  1549  dem  herzoglichen  Drucker  Lorenzo  Torren- 
tino  übergeben.  Als  die  Nachricht  vom  Tode  Paul  III. 
(10.  November  1549)  eintraf,  war  die  Einleitung  noch  nicht 
vollständig  gesetzt.  Bald  darauf  wurde  Vasari  von  dem  neuen 
Papste  Julius  III.  nach  Rom  berufen.  D.  Vincenzo  Borghini 
übernahm  die  Überwachung  des  Druckes  und  die  Ausfertigung 
der  noch  nicht  festgesetzten  Details;  Giambullari  sollte  sich 
an  der  Durchsicht  beteiligen.®)  Im  März  1550  erschienen  die 
beiden  mit  einer  Widmung  an  Cosimo  I.  versehenen  Bände. 


>)  Reg.  LK). 

*)  Antonio  da  .Sangallo  .starb  im  September  1546,  Giulio  Romano  am 
1.  November  1546,  Sebastian  am  21.  Juni  1547,  Pierino  am  18.  Oktober  1547. 
5)  Reg.  147. 

*)  Reg.  P)l. 

*)  Reg.  154,  157. 
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Erläuterungen  und  Belege. 

1.  Von  den  Verdiensten  des  Kardinals  Farnese  und  des 
Bischofs  Giovio  spricht  Vasari  nur  in  jener  Anekdote,  die  er 
in  seiner  Selbstbiographie  (VS  VIII,  681)  erzählt.  Sie  ver- 
tritt die  Stelle  jener  Vorreden,  in  denen  der  Autor  erklärt, 
er  habe  nur  zur  Feder  gegriffen,  um  seinen  Freunden  einen 
Gefallen  zu  tun.  Der  Kardinal  Giovio,  Caro,  Tolomei  müssen 
Vasari  wiederholt  zureden;  Giovio  macht  ihm  Komplimente 
über  sein  schriftstellerisches  Talent  und  die  Sachkenntnis,  die 
ihm  leider  fehle;  zum  Schlüsse  läßt  sich  Vasari  überstimmen, 
will  aber  in  seiner  Bescheidenheit  den  Ruhm  seines  Werkes 
nicht  selbst  genießen,  eine  Absicht,  die  er,  wenn  er  sie  je 
ernstlich  gehegt  haben  sollte,  schon  kurze  Zeit  später  fallen 
gelassen  hat,  wie  der  Brief  Donis  beweist.  Einzelheiten 
widersprechen  sich:  warum  sollte  Giovio,  der  sich  doch  an 
ähnlichen  Vorwürfen  schon  versucht  hatte,  die  Arbeit  mit  Be- 
rufung auf  seine  Unfähigkeit,  die  verschiedenen  Stilarten  zu 
unterscheiden  und  auf  seine  Unkenntnis  der  kunstgeschicht- 
lichen Einzelheiten  verschmäht  haben,  wenn  ihm  Vasari 
gerade  deswegen  an  die  Seite  gesetzt  wurde,  um  ihn  als 
Fachmann  über  das,  was  er  nicht  wußte,  zu  unterrichten? 
Aber  auch  chronologische  Schwierigkeiten  erheben  sich. 
Vasari  läßt  die  Geschichte  der  Beschreibung  der  Fresken  in 
dem  Saale  der  Cancelleria  folgen  und  führt  sie  mit  der  Wen- 
dung ein:  „Als  ich  in  dieser  Zeit  nach  Beendigung  des  Tage- 
werkes den  Kardinal  Farnese  beim  Abendessen  besuchte.‘^ 
Der  Kardinal  hatte  aber  Rom  bereits  verlassen,  als  Vasari 
die  Fresken  begann.  Die  Inschrift  meldet  und  Vasari  be- 
stätigt es,  daß  sie  das  Werk  von  100  Tagen  seien.  Am 
13.  November  schrieb  Giovio  dem  Kardinal,  der  Saal  sei 
fertig.  Mithin  wurde  er  in  den  ersten  Tagen  des  August 
angefangen.  Der  Kardinal  war  aber  gleich  nach  dem  4.  Juli 
abgereist.  Sicher  hat  er  den  Auftrag  zu  den  B'resken  persön- 
lich gegeben;  da  über  den  Vertrag  zwischen  Kaiser  und  Papst, 
den  der  letztere  am  26.  Juni  Unterzeichnete,  seit  längerem 
verhandelt  worden  war,^)  so  konnte  sich  Vasari  zu  der  ihm 


• 1)  Reg.  122. 

QucUeaschriften,  Bd.  XV.  2Q 
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in  Aussicht  gestellten  Arbeit  vorbereiten;  jenes  Gespräch  wird 
demnach  in  diese  Zeit  (Juni  1546)  fallen. 

Aus  diesen  Umständen  geht  aber  auch  hervor,  daü 
Vasari  nicht  allzuviel  Zeit  haben  konnte,  um  aus  seinen 
Notizen  ein  Elaborat  herzustellen,  das  Giovio  einen  so  hohen 
Begriff  von  seiner  Leistungsfähigkeit  gab,  daß  er  selbst  auf 
die  Mitwirkung  verzichtete.  Nach  dem  Ausdruck  der  Selbst- 
biographie müßte  man  unter  den  ricordi  e scritti  fatti  intorno 
a ciö  infin  da  giovanetto  per  un  mio  passatempo  e per  una 
affezione  che  io  aveva  alla  memoria  de’  artefici  zufällig  ge- 
sammeltes, ungeordnetes  Material  verstehen.  Das  ist  aber  un- 
möglich, wenn  man  folgendes  erwägt.  Mindestens  von  Anfang 
August  bis  Anfang  November  1546  hatte  Vasari  mit  den 
Fresken  für  den  Kardinal  alle  Hände  voll  zu  tun.  Unmittel- 
bar nach  ihrer  Vollendung  reiste  er  Mitte  November  (nach 
seiner  eigenen,  aber  wohl  irrtümlichen  Angabe  schon  im 

Oktober)  nach  Florenz  ab.  Von  dieser  Zeit  an  bis  zum 

/ 

Februar  1550  wissen  wir  von  keinem  sicher  verbürgten  Auf- 
enthalte Vasaris  in  Rom;  sollte  er  doch  anzunehmen  sein, 
so  kann  er  nicht  lange  gedauert  haben  und  war  wohl  mit 
den  Nachforschungen  für  die  Lebensbeschreibungen  des 
Antonio  Sangallo,  Sebastian  und  Pierino  ausgefüllt.  Jedenfalls 
mußte  Vasari  aber,  als  er  im  Winter  1546  an  die  Redaktion 
der  Viten  ging,  den  Stoff  für  die  Hauptstücke  derselben,  die 
Abschnitte  über  Raphael,  Polidoro  und  Michelangelo  schon 
in  seiner  Mappe  haben.  Diese  Teile  enthalten  ausführliche 
Beschreibungen  römischer  Kunstwerke,  die  nicht  aus  dem 
Gedächtnis  hingeworfen  sein  können.  Wann  soll  er  Zeit  für 
sie  gefunden  haben,  wenn  er  erst  im  Frühsommer  1545  die 
Anregung  zu  den  Viten  fand  und  sich  zugleich  mit  den  Vor- 
studien zu  dem  Freskenzyklus  zu  befassen  hatte? 

Wir  müssen  daher  den  Wahrheitsgehalt  von  Vasaris 
Erzählungen  auf  folgende  Tatsachen  beschränken:  Vasari 
beschäftigte  sich  schon  seit  längerer  Zeit  mit  dem  Plane  zu 
einem  Buche  über  die  berühmten  Künstler.  Durch  eine  Unter- 
haltung mit  dem  Kardinal  Farnese  und  den  Literaten  seines 
Hofes,  bei  der  das  gleiche  Thema  zufällig  angeschlagen  wurde, 
ließ  er  sich,  durch  den  Zuspruch  Giovios  u.  a.  ermuntert,  be- 
stimmen, seine  Ausführung  unverzüglich  in  Angriff  zu  nehmen. 
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Über  den  Beginn  seiner  historischen  Studien  besitzen  wir  nur 
die  Aussage  in  dem  erwähnten  Briefe  an  Cosimo,  deren  Be- 
stätigung abzuwarten  ist.  Giovio  hat  sich,  soviel  wir  urteilen 
können,  an  der  Entstehung  der  Viten  nicht  beteiligt.  Das 
Manuskript  erhielt  Caro  und  nicht  er  zur  Durchsicht,  obwohl 
er  während  der  Jahre  1548  und  1549  mehrere  seiner  Schriften  * 
bei  Torrentino  drucken  lieü.^)  Auch  von  seinen  Künstler- 
biographien besaß  Vasari  keine  Kunde. 

2.  Daß  Vasari  schon  vor  dem  Juni  1546  mit  den  Vor. 
arbeiten  für  die  Viten  begonnen  haben  muß,  erhellt  auch  aus 
dem  Tempo  der  Arbeit.  Während  der  7 oder  8 Monate,  in 
denen  der  e.rste,  in  Rimini  kopierte  Entwurf  entstanden  ist, 
kam  er  in  Florenz  mehreren  Aufträgen  nach;  während  des 
Sommers  brachte  er  in  Rimini  und  Ravenna  drei  große  Altar- 
tafeln und  ein  umfangreiches  Fresko  fertig.  Allerdings  wird 
die  von  D.  G.  M.  Faetani  durchgesehene  Reinschrift  nicht 
das  ganze  Werk  umfaßt  haben;  denn  Caro  bekam  nur  eine 
Art  Exposition  oder  Inhaltsverzeichnis  (tavola)  sowie  Frag- 
mente (parte  del  commentario)  zu  lesen,  die  Stücke  aus 
verschiedenen  Teilen  enthielten,  weil  er  von  der  cognitione 
che  se  ne  cava  di  molte  cose.  et  di  varii  tempi  spricht. 

3.  Höchst  ^wichtig  für  die  Entstehungsgeschichte  der 
Viten  sind  die  Weisungen,  die  Vasari  bei  seiner  Abreise 
nach  Rom  an  D.  Vincenzo  Borghini  richtete.-)  Abgesehen 
davon,  daß  sie  den  Beweis  erbringen,  daß  der  Druck  schon 
im  März  1550  beendet  war,  setzen  sie  uns  in  Kenntnis,  daß 
sich  sowohl  Borghini  als  Giambullari  an  der  Korrektur  des 
Textes  beteiligten  und  daß  G.  B.  Adriani  Epitaphien  bei- 
steuerte. Borghini  hatte  insbesonders  die  Aufgabe,  den 
Epilog  zu  schließen,  von  dem  Vasari  nur  eine  Skizze  zurück- 

')  De  vita  Leonis  X.  P.  M.  libri  (ir>46).  Illustrium  virorum  vitac  (ffvlO); 
cf.  Morcni,  Annali  della  Tipografia  fiorenlina  di  Lorenzo  Torrentino  (Ediz.  sec^ 
Firenze  1819)  p.  12.  u,  80. 

-)  Siehe  Keg.  157.  Gaye,  der  das  Schriftstück  in  einer  Anmerkung  zu 
dem  Briefe  Vasaris  an  Borghini  vom  12.  Oktober  1572  abdruckte,  betrachtete  es 
als  Vasaris  literarisches  Testament  (JII,  330).  Milanesi  erkannte  zwar,  daß  es 
sich  auf  die  erste  Auflage  der  Viten  bezieht,  fand  es  aber  nicht  der  Mühe  wert, 
es  an  der  richtigen  Stelle  des  Briefw’echsels  einzuordnen  (VS  VTIl,  47.5,  n.  1). 

.So  ist  es  bisher  unbeachtet  geblieben,  als  ob  es  nie  veröffentlicht  worden  wäre. 

10* 
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gelassen  hatte,  das  Register  zu  vervollständigen,  das  in  der 
Tat  Abweichungen  vom  Texte  enthält,  und  das  Druckfehler- 
verzeichnis zu  verfassen. 

§ 2.  Die  schriftlichen  Quellen. 

Die  Analyse  der  Viten  muß  von  dem  Bekannten  zum 
Unbekannten  fortschreiten.  Bekannt  ist  ihr  Verhältnis  zu  ein 
paar  sekundären  Quellen,  unbekannt  oder  doch  unsicher  das  zu 
den  primären.  Wir  werden  daher  mit  der  Betrachtung  der 
ersteren  beginnen  und  ihnen  die  der  Dokumente  und  In- 
schriften, der  Autopsie  und  der  Tradition  folgen  lassen. 

Das  Verzeichnis  der  Literatur,  die  Vasari  für  die  erste 
Auflage  benützt,  zählt  wenige  Nummern.  Wir  scheiden  zwei 
Gruppen.  Die  Repräsentanten  der  einen,  meist  Dichtungen, 
-werden  nur  an  wenigen  Stellen  herangezogen  und  dann  meist 
auch  zitiert,  wie  die  bekannten  Verse  Dantes  über  Cimabue 
und  Giotto  (V  T 130),  Petrarcas  Sonette  auf  Simone  Martini 
[V  T 173),  Boccaccios  Novellen,  in  denen  Giotto  und  Buffal- 
macco  auftreten,  die  Stanze  Ariosts,  die  u.  a.  Bellini 
und  Dosso  preist*),  das  Sonett  Bembos  auf  das  Bildnis 
seiner  Geliebten  von  Giovanni  Bellini  (V  T 453).  Die  lateini- 
schen Distichen  des  Fivizzano,^)  mit  denen  im  Leben  des 
Francia  die  tödliche  Wirkung  eines  Bildes  geschildert  wird, 
sind  kaum  zu  den  Quellen  zu  rechnen.  Der  Chronik  des 
Giovanni  Villani  hat  Vasari  stillschweigend  das  Datum  für 
den  Beginn  des  Campanile  am  Dom  zu  Florenz,  Giottos  Reise 
nach  Mailand,  sowie  seinen  Todestag  entnommen.^)  Zu  der 
zweiten  Gruppe  gehören  die  Schriften,  die  Vasari  andauernd 
benützt  hat.  Wir  kennen  vier  oder  fünf  dieser  Art,  von  denen 
er  aber  nur  die  Kommentarien  des  Ghiberti  namentlich  an- 
führt, während  die  beiden  anderen,  auf  die  er  verweist,  bisher 

<)  Im  Leben  Giottos  (VT  1401  verweist  Vasari  auf  die  Lobsprüchc,  die 
Giotto  in  der  Einleitung  zu  der  5.  Novelle  des  sechsten  Tages  gespendet  werden. 
Im  Leben  BufTalraaccos  bezieht  er  sich  ganz  allgemein  auf  die  im  Dekamerone 
erzählten  Streiche  (V  T 163)  und  später  (V  T 165)  auf  die  dritte  und  neunte 
Novelle  des  achten  Tages. 

■-)  Canto  33,  St.  2,  im  Leben  des  Bellini  (VT  454),  des  Dossi  (V  T 78<>). 

V T 537,  cf.  VS  III,  547  u.  n.  1. 

■»)  V T 147,  s.  Villani,  1.  XI.  c.  12. 
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problematische  Größen  für  uns  geblieben  sind.  Die  literari- 
schen Erzeugnisse,  die  Vasari  ausschreibt,  ohne  sie  zu  nennen, 
sind  die  anonyme  Vita  des  Brunelleschi,  Albertinis  Führer 
durch  Florenz  und  das  Buch  des  Antonio  Billi. 

Erläuterungen. 

1.  Vasari  hat  es  versäumt,  Nachrichten  für  sein  Thema 
aus  der  Literatur,  soweit  sie  bis  1550  gedruckt  vorlag,  zu 
sammeln.  Villani  ziehter  nur  an  einer  Stelle  heran;  die  Künstler- 
listen, die  sich  in  verschiedenen  Werken  fanden  und  von  denen 
die  des  Volaterranus  in  seinen  Commentarii  Urbani  (Rom  1506) 
eine  der  reichhaltigsten  und  am  leichtesten  erreichbaren  war, 
sind  ihm  entgangen.  Über  L.  B.  Albertis  Schriften  ist  er  zwar 
orientiert  und  zitiert  auch  eines  seiner  italienischen  Distichen 
(VT  377),  doch  boten  sie  nichts,  was  ihn  anging.  Den  Kom- 
mentar des  Cesariano  zu  Vitruv  (VT  595)  hat  er  kaum  ge- 
sehen und  sicher  nicht  benützt.  Daß  er  sich  nicht  mit  den 
populären  Büchlein  des  A.  Fr.  Doni,  P.  Pino  und  Biondo 
befaßt  hat,  ist  begreiflich,  sonderbar  dagegen,  daß  ihm  die 
Schrift  des  Pomponius  Gauricus  über  die  Plastik  unbekannt 
blieb.  Um  so  weniger  kann  es  befremden,  wenn  er  von 
Werken,  die  nur  handschriftlich  vorhanden  waren,  keine 
Notiz  genommen  hat.  Von  den  Traktaten  des  Piero  della 
FVancesca  in  der  Bibliothek  des  Herzogs  von  Urbino  hat  er 
erzählen  hören,  weiß  aber  über  sie  und  ihr  Verhältnis  zu  den 
Schriften  des  Fra  Luca  Pacioli  nur  Klatschereien  zu  be- 
richten. (VT  360  und  367).  Die  Traktate  des  Cennini, 
Filarete,  die  Chronik  des  Giovanni  Santi,  Ugolino  Verino’s 
Bücher  über  die  berühmten  Männer  von  Florenz,  die  Lebens- 
beschreibungen des  Fazius,  die  anonyme  Vita  des  L.  B.  Al- 
berti,  die  Stellen  über  Cimabue  und  Giotto  in  den  verschie- 
denen Dante-Kommentaren  u.  a.  hat  Vasari  nicht  gekannt. 

2.  Die  Schriften  des  Ghirlandajo  und  Raphael  werden 
an  zwei  Stellen  zitiert,  ln  der  Conclusione  heißt  cs:  „Über- 
dies habe  ich  mich  auch,  und  nicht  wenig,  der  Schriften  des 
Lorenzo  Ghiberti,  des  Domenico  del  Ghirlandajo  und  des 
Raphael  von  Urbino  bedient.“  Im  lieben  Giottinos  beruft 
er  sich  auf  „gewisse  vertrauenswürdige  Erinnerungen,  die 
von  Lorenzo  Ghiberti  und  Domenico  del  Ghirlandajo  ver- 
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faßt  worden  sind“  (VT  152).  Gestattet  man  auch  die  laxeste 
Interpretation,  so  können  diese  Ausdrücke  dreierlei  bedeuten : 
aj  Schriften,  die  von  Ghirlandajo  und  Raphael  verfaßt  worden 
sind,  b)  Schriften,  die  sich  mit  dem  Leben  dieser  beiden 
Künstler  beschäftigten,  c)  Schriften,  die  unter  dem  Namen 
dieser  beiden  Künstler  gingen  oder  die  Vasari  ihnen  beigelegt 
hat.  Von  diesen  drei  Auslegungen  ist  die  mittlere  die  un- 
wahrscheinlichste. 

• • 

Uber  Raphaels  Leben  und  Werke  wußte  Vasari  weniger 
zu  berichten,  als  zu  seiner  Zeit  zu  erfahren  war ; das  biogra- 
phische Detail,  wie  seine  Reisen,  ist  falsch  und  durch  Rück- 
schlüsse aus  dem  Standort  der  Werke  gewonnen. 

Über  Ghirlandajo  konnte  Vasari  dessen  Sohn  Ridolfo 
ausfragen,  der  Vasari  die  Stelle  aus  den  Geschäftsbüchern 
seines  Vaters  über  Michelangelo  mitgeteilt  hat,  die  aber  mit 
jenen  Ricordi  nicht  identisch  sein  können.  Übrigens  kommen 
die  Viten  auch  hier  über  dürftige  biographische  Nachrichten, 
eine  Aufzählung  der  in  Florenz  allgemein  bekannten  Werke 
und  Anekdoten  von  zweifelhafter  Wahrheit  nicht  hinaus,  so 
daß  sich  Domenicos  Vita  auf  dasjenige,  was  ohnedies  jeder- 
mann wußte,  beschränkt  haben  muß. 

Die  schriftstellerische  Tätigkeit  der  beiden  Meister  ist 
sonst  aus  keiner  Quelle  bezeugt.  Raphael  wird  allerdings  der 
unter  den  Briefen  des  Castiglione  ^ ) zum  ersten  Male  gedruckte 
Bericht  über  den  Zustand  der  Altertümer  Roms  zugeschrieben; 
doch  ist  diese  Attribution  unsicher  und  läßt  sich  mit  den  von 
Vasari  zitierten  Schriften  in  keinerlei  Zusammenhang  bringen. 
Bis  auf  weiteres  wird  man  das  argumentum  ex  silentio  als 
Grund  ansehen  dürfen,  Vasaris  Angabe  zu  bezweifeln. 

So  bleibt  nur  der  Ausweg,  daß  die  Werke,  auf  die  sich 
Vasari  bezieht,  den  Namen  der  beiden  Künstler  zu  Unrecht 
tragen.  Für  diese  Vermutung  läßt  sich  wenigstens  hinsicht- 
lich der  unter  Ghirlandajo  angeführten  Schrift  eine  Stütze 
finden.  Das  einzige,  was  wir  über  ihren  Inhalt  wissen,  ist  die 
Nachricht,  Giottino  sei  ein  Sohn  des  Giotto  gewesen.  Vasari 
ruft  zwar  für  diese  Behauptung  Ghiberti  und  Ghirlandajo  als 
Zeugen  auf.  Da  sie  in  den  Kommentarien  nicht  enthalten 


1)  Lettere  ed.  Serassi  (Padova  Comino  17(59)  I,  149 — 1.56. 
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ist,  so  ist  der  letztere  der  Gewährsmann  für  sie.  Die  gleiche 
Angabe  steht  aber  in  dem  von  Vasari  benützten,  aber  nicht 
zitierten  Buche  des  Antonio  Billi.  Da  das  letztere  nicht  von 
Ghirlandajo  verfaßt  sein  kann,^)  so  liegt  die  Annahme  nahe, 
Vasari  habe  unter  dem  Ricordi  des  Ghirlandajo  eine  der  Redak- 
tionen dieser  Notizensammlung  verstanden,  vielleicht  weil  das 
Exemplar,  das  er  vor  sich  hatte,  aus  dem  Besitze  Domenicos 
stammte. 


a)  QhiberÜs  Kommentarien, 

Der  zweite  der  Kommentarien  ist  schon  von  ihrem  ersten 
Herausgeber,  dem  Grafen  Cicognara  als  eine  Ilauptquelle  der 
Viten  erkannt  worden,  die  sich  ihm,  besonders  was  Cavallini, 
die  sienesischen  Maler  und  Ghiberti  selbst  betrifft,  anschließen. 
Doch  übernimmt  Vasari  seinen  Inhalt  nicht  ohne  Einschrän- 
kungen; er  ergänzt  und  erweitert  ihn  durch  eigene  Nach- 
richten und  Beschreibungen  und  folgt  ihm  nicht  immer,  wenn 
die  Ansichten  Ghibertis  denen  anderer  Quellen  widerstreiten. 
Von  den  Künstlern,  die  der  Kommentar  aufzählt,  fehlt  nur 
der  deutsche  Bildhauer.  Die  Werke,  die  sie  verzeichnen,  findet 
man  nicht  alle  bei  Vasari  wieder;  einige  hat  er  ausgelassen, 
weil  sie  ihren  Standort  gewechselt  hatten ; andere  übersah  er 
aus  Flüchtigkeit;  ab  und  zu  änderte  er  auch  die  Attribution. 
Allenthalben  strebt  er  in  der  Form  der  Darstellung  nach 
Selbständigkeit;  bei  den  Umschreibungen,  Erweiterungen  und 
Kürzungen  hat  er  aber  nicht  selten  Ghibertis  Meinung  ent- 
stellt. 

Eine  Reihe  von  wörtlichen  Entlehnungen  beweist,  daß 
Vasari  den  genannten  Kommentar  im  Original  und  nicht  in 
einer  Bearbeitung  benützt  hat.  Doch  braucht  die  Handschrift, 
die  er  vor  sich  hatte,  nicht  die  erst  in  der  zweiten  Auflage 
zitierte  des  Cosimo  Bartoli,  die  einzige,  die  wir  besitzen,  zu 
sein.  Diese  Eventualität  ist  bei  der  Beurteilung  von  Vasaris 
Arbeitsweise  im  Auge  zu  behalten;  seine  Abweichungen  von 
unserem  Texte  können  auf  Varianten  zurückgehen  und  müssen 
nicht  immer  seiner  sprichwörtlichen  Nachlässigkeit  zuge- 
schrieben werden. 

>)  Frey,  II  Codice  Magliabecchiano,  S.  237. 


Digitized  by  Google 


152  — 


Erläuterungen. 

1.  Der  Selbstschau,  die  Ghiberti  am  Abend  seines  Lebens 
(die  Kommentare  sind  in  der  Zeit  von  1452  bis  1455  entstan- 
den über  seine  Tätigkeit  abhält,  geht  eine  Art  kunsthistori- 
scher Stammbaum  voraus,  der  aus  Charakteristiken  der  Künst- 
ler des  14.  Jahrhunderts  besteht,  die  Kunst  in  seinem  Sinne 
getrieben  hatten.  Eine  Einleitung,  welche  die  Lücke  zwischen 
dem  Verfall  der  Antike  und  dem  Auftreten  Giottos  konstatiert, 
bindet  diese  Reihe  an  die  griechischen  Künstler,  die  der 
Autor  gleichsam  wie  seine  Ahnen  in  dem  ersten  Teile  vor- 
gestellt hatte. 

Ghiberti  war  nicht  durch  die  Sorge  um  den  erlöschenden 
Ruhm  seiner  Standesgenossen,  sondern  ausschließlich  durch 
das  Interesse  an  hervorragenden  künstlerischen  Leistungen 
zum  Schreiben  bewogen  worden.  Daher  fehlt  in  dem  Kom- 
mentar alles  biographische  Detail.  Nur  zufällig  wird  erwähnt, 
daß  Simone  Martini  nach  Avignon  berufen  worden  sei.  Die 
beiden  einzigen  Geschichten,  die  er  erzählt,  sind  fast  sym- 
bolisch gemeint  und  unterscheiden  sich  schon  durch  ihren 
feierlichen  Ton  von  dem  leichtgeschürzten  Novellenstil  Vasaris.-) 
Sogar  in  der  Selbstbiographie  teilt  er  von  seinen  Erlebnissen 
nur  das  Allernotwendigste  mit.  Eltern,  Lehrer,  Bildungsgang, 
Reisen*')  werden  mit  Schweigen  übergangen.  Das  Gewicht 
ruht  auf  der  Aufzählung,  Beschreibung  und  Würdigung  der 
Werke.  Da  Ghiberti  überall  auf  Grund  eigener  Anschauung 
schreibt  und  keine  Anhaltspunkte  für  die  Annahme  einer 
Vorlage  erkennbar  sind,'^)  so  darf  man  voraussetzen,  daß  die 
mündliche  Überlieferung  zu  seiner  Zeit  die  Erinnerung  an  die 
Hauptmeister  aus  dem  Trecento  noch  treu  bewahrte.  Auf 

•)  Frey,  II  Codice  Magliabecchiano  S.  XL. 

Die  wunderbare  Entdeckung  von  Giottos  Begabung  schildert  er  wie 
eine  Legende  (Ghiberti,  Comraent.  II  c.  2),  Die  Geschichte  von  dem  rätselhaften 
deutschen  Bildhauer,  der  aus  Schmerz  über  die  Zerstörung  seines  Werkes  Kunst 
und  Welt  verläßt,  enthält  eine  Absage  der  Eitelkeit  künstlerischen  Ruhmes  und 
ist  nicht  ohne  Absicht  vor  die  lange  moralische  Betrachtung  gestellt,  mit  der 
Ghiberti  seine  Selbstbiographie  eröffnet  (a.  a.  O.  c.  17). 

•”*)  Mit  Ausnahme  der  Reise  nach  Rimini. 

Die  Benützung  der  Viri  illustres  von  Filippo  \Tillani,  die  Frey  (II  Codice 
Magi.,  Correzioni)  behauptet,  ist  mir  nicht  deutlich  und  scheint  mir,  falls  sic 
stattgefunden  hat,  von  untergeordneter  Bedeutung  zu  sein. 


1 

/ 
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Gewährsmänner  weist  er  zudem  selbst  an  zwei  Stellen  hin: 
es  sind  die  certi  giovani,  die  ihm  von  dem  Bildhauer  des 
Herzogs  von  Anjou  Kunde  geben,  und  der  steinalte  Karthäuser 
Fra  Jacopo  in  Siena,  der  ihm  von  der  Statue  des  Lysipp  er- 
zählte und  die  Zeichnung  zeigte,  die  Ambrogio  Lorenzetti 
nach  ihr  gefertigt  hatte.  Ob  er  Attributionen  von  Werken 
auf  eigene  Faust  vorgenommen  hat,  läßt  sich  nicht  mehr  fest- 
stellen; wohl  aber  hat  er  in  der  Auswahl  der  Arbeiten,  die 
er  anführt,  ein  sicheres  stilkritisches  Urteil  bewährt.  Nur  in 
den  auf  den  Gegenstand  bezüglichen  Angaben  finden  sich 
ab  und  zu  Gedächtnisfehler.^) 

Um  zu  untersuchen,  wie  Vasari  dieses  vorzüglich  vor- 
bereitete Material  im  einzelnen  verwertet  hat,  betrachten  wir 
zuerst  die  Viten  der  Trecentisten,  dann  die  Ghibertis. 

2.  Vasari  hat  die  Einteilung  Ghibertis,  der  zuerst  die 
florentinischen,  dann  die  sienesischen  Künstler  als  Gruppen 
bespricht,  und  die  Reihenfolge,  die  er  einhält,  aufgegeben; 
nur  die  späte  Einreihung  Barnas  und  Duccios  teilen  die  Viten 
mit  den  Kommentaren. 

In  den  Lebensbeschreibungen  Cavallinis,  Stefanos  und 
der  Sienesen  (Ambrogio  Lorenzetti,  Simone,  Barna,  Duccioi 
hält  sich  Vasari  am  engsten  an  Ghibertis  Fußstapfen.  Für 
Cavallini  verfügte  er  über  keine  weitere  Vorlage;  da  er  die 
sienesischen  Denkmäler  aus  eigener  Anschauung  nur  sehr 
schlecht  kannte,  so  war  er  genötigt,  sich  für  tatsächliche  An- 
gaben auf  Ghiberti  zu  verlassen.  Die  Reihenfolge  der  ein- 
zelnen Bilder  und  Fresken  in  den  genannten  Viten  deckt  sich 
mit  der  des  Kommentars. 

Für  Giotto,  Taddeo  Gaddi,  Maso  (Giottino),  Orcagna 
und  Andrea  Pisano  verfügte  Vasari  über  andere  Quellen  und 
eigene  Sammlungen.  Obwohl  sich  hier  verschiedene  zum  Teil 
wörtliche  Anleihen  finden,  ist  die  Benützung  im  ganzen  doch 


1)  Ghiberti,  Comm.  IIc.  17,  10  u.  III  c.  .‘1,  2 s.  Vergl.  den  Aufsatz  J.  v. 
Schlossers  im  Jahrbuche  der  kunsthistor.  Sammlungen  des  a.  h.  Kaiserhauses. 
Bd.  XXV,  Heft  4;  über  einige  Antiken  Ghibertis. 

2)  Die  sieben  Reliefs  an  der  Nordseite  des  Campanile  am  Dom  zu  Florenz- 
steilen  nicht  die  sieben  Werke  der  Barmherzigkeit  (Ghib.,  Comm.  IIc  16,  f>), 
sondern  die  sieben  Sakramente  dar  (v.  Schlosser  im  Jahrbuche  XVII,  75).  Duccios 
Majestät  bezeichnet  Ghiberti  (Comm.  II  c.  15,  1)  als  eine  Krönung  der  Madonna. 
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freier  und  stellenweise  wird  Ghibertis  Text  ganz  außeracht 
gelassen. 

Auffallend  lang  ist  die  Reihe  der  Werke,  die  Vasari 
nicht  aus  dem  Kommentar  übernommen  hat.  Einige  erw,’'ähnt 
er  deshalb  nicht,  weil  er  sie  nicht  an  ihrem  ursprünglichen 
Platze  fand,  wie  das  Hochaltarbild  Giottos  in  der  Badia  zu 
Florenz,  das  1451  durch  eine  Tafel  eines  Jacopo  d’Antonio 
ersetzt  worden  war,^)  die  Tafel  des  Taddeo  Gaddi  in  SS.  An- 
nunziata, die  bei  dem  Neubau  des  Chores  durch  Alberti  aus 
der  Kirche  in  das  Kapitel  geschafft  wurde  oder  das  Altar- 
werk Giottos  in  S.  Peter  zu  Rom,  das  sich  gleichfalls  in  der 
Sakristei  befand.^)  Sehr  zahlreich  sind  die  Flüchtigkeitsfehler. 
Wo  sich  Vasari  an  Billi  hält,  wie  im  Leben  Giottos  und 
ürcagnas,  versäumt  er  es,  Ghiberti  nachzuschlagen : von  jenem 
fehlen  sechs,  von  diesem  vier  Werke.  Führt  Ghiberti  in  einer 
Kirche  mehrere  Bilder  an,  so  läßt  Vasari  nicht  selten  eines 
aus.  Das  Kruzifix  in  S.  Giorgio  zu  Florenz  wird  am  Schlüsse 
von  Giottos  Leben  nachgetragen ; die  in  demselben  Satze  ge- 
nannte Tafel  nicht.^)  Das  Bildnis  Dantes  von  Giotto  in  der 
Kapelle  des  Palazzo  del  Podestä  zu  P'lorenz  führt  er  nach 
Billi  an,  ohne  sich  der  von  Ghiberti  zitierten  Fresken*)  zu 
erinnern.  Von  den  Campanilereliefs  des  Andrea  Pisano  läßt  er 
die  sieben  Tugenden  aus  und  nennt  ebenda  statt  vier  nur  drei 
Statuen  (VT.  160).  Mißverständnisse  sind  nicht  selten:  die 
Fresken  Giottos  im  Palazzo  della  Parte  Guelfa  in  Padua  ver- 
setzt er  nach  Florenz,  die  Barnas  in  S.  Spirito  zu  Florenz 
nach  S.  Agostino  zu  Siena.^)  Einen  Engelssturz  des  Stefano, 
den  Ghiberti  als  Fresko  in  dem  Bogen  vor  einer  Kapelle  in 
S.  Maria  Novella  beschreibt,  verlegt  Vasari  in  die  Kapelle.®) 
Der  Kommentar  beschreibt  in  Siena  eine  Vorzeichnung  für 
ein  Fresko  sopra  la  porta  che  va  a Roma.^)  Vasari  identifi- 
ziert es  mit  einem  Bilde  an  der  Porta  Camollia. 


•)  Ghib.,  Komm.  II  c.  4,  3.  Poggi  in  Miscellanea  d’Arte,  Firenze  1902,  1. 14.\ 

2)  Ghiberti  c.  6,  2;  c.  5,  8. 

3)  1.  c.  c.  4,  8. 

4)  1.  c.  c.  4,  11. 

3)  1.  c.  c.  3.  11  u.  c.  14,  2. 

«)  1.  c.  c.  5,  7. 

’)  1.  c.  c.  13,  8. 
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Den  Zuschreibungen  Ghibertis  folgt  Vasari  mit  Vorbe- 
halten. Den  Tempelgang  und  die  Verlobung  der  Maria  am 
Scalahospital  in  Siena,  die  nach  Ghiberti  von  Ambrogio 
Lorenzetti  und  Simone  Martini  herrühren,  teilt  er  wahrschein- 
lich nach  einer  Inschrift  dem  Pietro  Lorenzetti,^)  die  Fresken 
im  Kapitel  von  S.  Spirito  zu  Florenz  (nach  den  Kommentaren 
von  Ambrogio  Lorenzetti)  nach  Gelli’s  Lezione  dem  Simone  zu.^) 
Als  Autor  der  Fresken  der  Capella  Strozzi  in  S.  Maria  Novella 
erscheint  nicht  Nardo  wie  bei  Ghiberti,  sondern  Orcagna  selbst 
nach  Billi. 

Die  Beschreibung  und  Kritik  der  einzelnen  Werke  sucht 
Vasari  möglichst  abweichend  von  Ghibertis  Text  zu  halten. 
Trotzdem  sind  wörtliche  Entlehnungen  genug  stehen  ge- 
blieben. Längere  Beschreibungen  kürzt  er;^)  dabei  kann  es 
geschehen,  daß  er,  wie  bei  der  Erwähnung  der  Fresken 
Lorenzettis  an  der  Decke  des  Kapitelsaales  von  S.  Agostino 
zu  Siena,  ein  ganzes  Deckenfeld  übersieht*)  oder  an  Stelle 
der  präzisen  Angabe  des  Gegenstandes  inhaltlose  allgemeine 
Wendungen  setzt.®)  Kurze  Schilderungen  bereichert  er  mit 
Details,  die  zuweilen  auf  eigenen  Anschauungen  beruhen,®) 
aber  auch  direkt  erfunden  sein  können.^)  Wo  er  Bescheid 
weiß,  ersetzt  er  die  Ortsangabe  durch  synonyme  Wendungen. 
Die  gedrängten,  etwas  altmodischen  Lobsprüche  Ghibertis 
streicht  er  entweder  ganz  oder  überträgt  sie  in  den  weit- 
schweifigen Elogienstil  seiner  Zeit. 


>)  1.  c.  c.  12,  4;  13,  5.  Die  Inschrift  bei  Ugurgieri,  Pompe  Sanesi. 

2)  Vgl.  unten  S.  18<). 

3)  So  die  der  Fresken  A.  Lorenzettis  in  S.  Francesco  zu  Siena;  Ghiberti  c.  11. 
■*)  Ghiberti  c.  12,  7 — 12  führt  an  den  Wänden  des  Kapitels  folgende 

Fresken  an:  a)  Die  hl.  Katharina  vor  dem  Tyrannen,  b)  ihre  Disputation,  c)  Kreu- 
zigung Christi.  VT  168  spricht  von  tre  storie,  zieht  aber  die  beiden  ersten  zusammen. 

An  Stelle  der  istorie  del  testamento  vecchio  e moltc  istorie  di  vergini, 
die  Buonamico  laut  Ghiberti  c.  8,  8 in  S.  Paolo  a Ripa  d’Arno  zu  Pisa  ge- 
malt hat,  setzt  Vasari  (S.  165)  certi  lavori. 

“)  So  bei  den  Beschreibungen  der  Fresken  des  Stefano  im  Hofe  von  S. 
Spirito  zu  Florenz.  Ghiberti  c.  5,  3 — 5.  VT  1.50  s.  Vasari  hat  sie  gesehen,  denn 
er  beschreibt  auch  andere  Bilder  der  Folge,  was  Frey  entgangen  ist. 

Die  Beschreibung  der  Fresken  Barnas  in  S.  Agostino  zu  Siena  ist  eine 
Verwässening  Ghibertis,  die  Angabe  über  die  Lokalisierung  mißverstanden ; daß 
die  Fresken  überweißt  wurden,  fügt  Vasari  aus  eigener  Phantasie  hinzu. 
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3.  Die  Selbstbiographie  Ghibertis  hat  Vasari  mit  Sorg- 
falt benützt.  Die  Reihenfolge  der  Werke,  die  bei  Ghiberti 
leidlich  chronologisch  angeordnet  sind,  ist  an  einigen  Punkten 
verschoben ; die  Goldschmiedearbeiten,  die  Reliquienschränke, 
die  beiden  letzten  Statuen  für  Orsanmichele  sind  zusammen- 
gerückt. Gekürzt  ist  nur  der  Abschnitt  über  die  Glasfenster; 
sonst  hat  Vasari  die  Biographie  überall  erweitert,  lange  Be- 
schreibungen und  Betrachtungen  eingeschaltet,  zahlreiche 
Kinzelheiten  aus  fremden  Quellen  und  eigener  Kenntnis  nach- 
getragen und  die  asyndetische  Aufzählung  der  Werke  in 
eine  zusammenhängende  Darstellung  umgewandelt.  Die  Irr- 
tümer  und  Unrichtigkeiten  von  Vasaris  Vita  kommen  auf 
Rechnung  dieser  Zutaten  und  schreiben  sich  nur  in  Neben- 
sachen aus  einer  nachlässigen  Benützung  der  Vorlage  her. 

4.  Bei  der  engen  Abhängigkeit  der  Viten  von  den 
Kommentaren  ist  Vasaris  Urteil  über  die  letzteren  merkwürdig, 
das  sich  erst  in  der  zweiten  Auflage  findet.-)  Für  ihren  außer- 
ordentlichen Wert  in  historischer  und  kritischer  Beziehung  hat 
er  kein  Wort  des  Lobes  oder  der  Anerkennung;  er  findet  sie 
dürftig  und  wirft  ihrem  Verfasser  seine  stilistische  Ungeschick- 
lichkeit vor,  weil  er  von  sich  nicht  in  der  dritten,  sondern  in 
der  ersten  Person  spricht.  Die  starke  persönliche  Note,  die  er 
an  den  Bildwerken  Ghibertis  empfand,  vermochte  er  aus  seinem 
Selbstbekenntnis  nicht  herauszuhören.  Obwohl  er  auch  von 
dem  ersten  Teil  spricht,  hat  er  sich  weder  früher  noch  später 
veranlaßt  gesehen,  den  dritten  Kommentar  durchzublicken, 
aus  dem  ihn  wenigstens  die  Stelle  über  die  Venus  des  Lysipp 
wegen  ihrer  Beziehungen  zu  Ambrogio  Lorenzetti  hätte 
interessieren  sollen. 

Man  hat  als  Tatsache  angenommen,^)  daß  Vasaris  Text 
des  Kommentars  mit  dem  unseren  übereinstimmt,  weil  er  ihn 
einmal  nach  der  Handschrift  im  Besitze  des  Cosimo  Bartoli 
zitiert,  die  auch  die  einzige,  Grundlage  für  unsere  Ausgaben 

’)  Außerhalb  der  Reihe  stehen  die  Goldschmiedearbeiten  und  der  Ste- 
phanus für  Orsanmichele.  Die  Glasfcnster  behandelt  er  als  Anhang,  weil  sie  keine 
.Skulpturen  sind. 

i)  VS  II,  247. 

So  Frey,  Sammlung  ausgew.  Biogr.  Vasari.  III.  (Ghiberti)  Berl.  188<’> 

( Vorwort). 
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bildet.  Jener  Verweis  gehört  aber  der  zweiten  Auflage  an, 
dient  aber  als  Beleg  zu  einer  Stelle,  die  schon  in  der  ersten 
steht  und  kann  demnach  die  Bestimmung  des  Exemplars,  das 
der  Autor  vor  1550  benützte,  nicht  entscheiden.  In  der  ersten 
Ausgabe  sind  die  Kommentare  einmal  als  Scritti,  das  andere- 
mal  als  Ricordi  aufgeführt.  An  der  zweitgenannten  Stelle 
sollen  sie  nebst  denen  des  Ghirlandajo  als  Zeugen  für  die  Ansicht 
der  Abstammung  Giottinos  di  Stefano  gelten,  die  sie  nicht 
vertreten  und  auch  nicht  vertreten  haben  können,  'weil  Ghi- 
berti  den  Giottino  gar  nicht  kennt.  Wir  stehen  hier  vor  dem 
sonderbaren  Fall,  daß  Vasari  seine  Quellen  das  einzigemal, 
wo  er  sie  zum  Beweise  für  eine  bestimmte  Behauptung  zitiert^ 
falsch  angibt.  Es  bleibt  nichts  übrig  als  anzunehmen,  die 
fragliche  Ansicht  habe  Ghirlandajo  zu  ihrem  Urheber.  Eine 
nähere  Erklärung  des  Versehens  ist  nicht  möglich. 


b)  Die  anonyme  Vita  des  Brunelleschi. 

Die  unvollendete  Vita  Brunelleschis,  über  deren  Autor 
wir  nur  wissen,  daß  er  nicht  mit  dem  Florentiner  Humanisten 
Antonio  Manetti  identisch  ist,  hat  Vasari  mit  dem  Berichte 
Billis,  einer  dritten  Quelle,  die  aus  den  Viten  Gellis  und  dem 
Traktate  des  Anonymus  Magliabecchianus  erschließbar  ist,  und 
eigenen  Zutaten  zu  einer  neuen  Einheit  zusammengeschweißt.  In 
sachlicher  Beziehung  übernahm  er  die  tendenziös  gefärbte  Dar- 
stellung der  Vita  ohne  Kritik  und  baute  sie,  insbesondere  die  Ge- 
schichte der  Kuppelwölbung  durch  eine  straffere  selbsterfun- 
dene Pragmatik  und  durch  die  breite  Ent'wncklung  der  anekdo- 
tischen Details  zu  einem  Romane  aus.  Da  er  sie  aber  auf 
einen  geringeren  Raum  zusammenzudrängen  und  neues 
Material  einzuschalten  hatte,  mußte  er  viele  wertvolle  Einzel- 
heiten preisgeben.  Durch  eine  selbständige  Disposition  und  die 
stilistische  Neugestaltung  verdeckt  er  die  Abhängigkeit  von 
der  Vorlage,  auf  die  er  nur  mit  Wendungen  wie  dicono  u.  a. 
anspielt;  die  in  ihr  zitierten  Dokumente  aus  dem  Archiv  des 
Domopera  führt  er  an,  als  hätte  er  sie  selbst  eingesehen,  ver- 
tauscht aber  Inhalt  und  Bezeichnung  der  verschiedenen  Stücke. 

>)  VT  CoDclusione  und  S.  152. 
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Die  dem  Manetti  zugeschriebenen  kleinen  Künstlerbio* 
graphien,  welche  die  Uomini  singolari  des  Filippo  Villani 
fortsetzen,  hat  Vasari  nicht  eingesehen. 

Erläuterungen. 

Als  Verfasser  der  Vita  Brunelleschis,  den  Moreni,  ihr 
erster  Herausgeber,  in  Feo  Belcari  gefunden  zu  haben  ver- 
meinte, galt  Antonio  di  Tuccio  di  Marabottino  Manetti 
(1423 — 1497).  Der  Beweis  für  diese  Zuschreibung,  die  zuerst 
Milanesi  vorgenommen  hat  und  die  von  Frey  und  von  Fabriczy 
mit  neuen  Gründen  befestigt  worden  ist,  gründet  sich  auf 
den  Umstand,  daß  die  einzige  seinerzeit  bekannte  Handschrift 
der  Vita  (Florenz  Bibi.  naz.  centr.  CI.  VIII  Nr.  1401)  von 
Manetti  geschrieben  ist  und  daß  man  sie  wegen  der  Un- 
mittelbarkeit und  Unregelmäßigkeit  des  Stiles,  der  sich  in 
der  unverschönten  Redeweise  des  täglichen  Lebens  bewegt, 
sowie  des  Mangels  an  Korrekturen  halber  als  Original  ansehen 
zu  müssen  glaubte.  Seit  Alessandro  Chiappelli  aber  eine  zweite 
Handschrift  der  Biographie  bekannt  gemacht  hat,^)  die  nicht 
nur  die  Erzählung  dort  fortsetzt,  wo  sie  in  dem  anderen 
Kodex  abbricht,  sondern  auch  eine  Redaktion  des  Textes 
bietet,  die  sich  nicht  auf  das  Morenische  Manuskript  zurück- 
führen läßt,  kann  an  der  Autorschaft  Manettis  nicht  mehr 
festgehalten  werden.  Damit  sind  wir  für  die  Beantwortung 
der  Frage  nach  dem  Verfasser  aufs  neue  auf  Vermutungen 
angewiesen.  Sicher  ist,  daß  die  Vita  etwa  um  1485  entworfen 
wurde,  da  sie  von  dem  Astronomen  Paolo  da  Pozzo  Toscanelli 
(1397 — 1482)  wie  von  einem  nicht  mehr  Lebenden  spricht 
und  eine  Stelle  auf  die  Umbauten  im  Palazzo  della  Signoria 
geht,  die  während  der  Jahre  1481  und  1489  stattfanden.  Der 
Autor  mag  etwas  jünger  gewesen  sein  als  der  1423  geborene 
Manetti,  da  er  einerseits  berichtet,  Brunellesco  gekannt  zu 
haben,  andererseits  die  Novelle  vom  dicken  Tischlermeister, 
die  eine  Art  Einleitung  zu  der  Biographie  bildet  und  vor  ihr 
entstanden  ist,  nach  einer  kurzen  Aufzeichnung  und  nach  Er- 

>)  Dclla  vita  di  F.  Brunellesco  atlribuita  ad  Ant.  Manetti  con  un  uuovo 
frammento  di  essa  tratto  da  un  cod.  Pistoiesc  im  Arch.  stör.  Ital.  1896  (XVII) 
241,  neuerdings  abgedruckt  in  des  Verfassers  Pagine  d’antica  arte  Fiorentina  Fir, 
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Zählungen  von  Leuten  bearbeitet,  die  sie  noch  von  Brunellesco 
selbst  gehört  hatten. 

Von  diesen  Gewährsmännern  (Antonio  Rossellino,  Mi- 
chelozzo,  Cavalcanti,  Scheggia,  Feo  Belcari,  Luca  della 
Robbia,  Antonio  di  Migliorino  Guidotti,  Domenico  di  Miche- 
lino)  stirbt  ein  einziger  vor  1470;  die  anderen  leben  noch  im 
siebenten  und  achten  Jahrzehnt  des  15.  Jahrhunderts.  Danach 
wird  man  den  Autor  als  einen  ihrer  jüngeren  Zeitgenossen 
betrachten  und  seine  Geburt  etwa  zwischen  die  Jahre  1430 
und  1440  versetzen  dürfen.  Als  Knabe  mag  er  den  berühmten 
Mann  gesehen  und  ein  paar  Worte  von  ihm  erhascht  haben, 
daß  er  dem  persönlichen  Verkehr  mit  ihm  irgendwelche  Kunde 
von  seinem  Leben  verdankt,  will  er  mit  den  Worten  a mia  di 
e conobbilo  e parlagli  nicht  sagen.  Über  seine  Persönlichkeit 
lassen  uns  die  Vita  wie  die  Novelle  im  unklaren;  nicht  einmal 
das  eine  kann  festgestellt  werden,  ob  wir  ihn  unter  den 
Künstlern  suchen  dürfen,  wofür  außer  den  Beziehungen  zu 
den  erwähnten  Gewährsmännern  der  Novelle  allenfalls  seine 
Vertrautheit  mit  der  zünftigen  Anschauungs-  und  Ausdrucks- 
weise spricht.  Wenngleich  er  sich  auch  in  der  Vorrede  der 
Biographie  an  einen  uns  unbekannten  Girolamo  als  idiota 
bezeichnet,  so  läßt  doch  der  Abschnitt  über  die  antike  Kunst 
und  das  Urteil  über  Albertis  de  re  aedificatoria  auf  Kenntnis 
des  Lateinischen  schließen,  eine  Voraussetzung,  die  auf  wenige 
Künstler  des  15.  Jahrhunderts  zutrifft. 

Glücklicherweise  hängt  der  Wert,  den  die  Vita  für  uns 
hat,  nicht  von  der  Frage  nach  ihrem  Verfasser  ab.  Sie  lehrt 
uns,  daß  die  historische  Persönlichkeit  Brunellescos  bereits 
vierzig  Jahre  nach  seinem  Tode  hinter  einem  Idealbilde  zu 
verschwinden  beginnt.  Er  gilt  bereits  als  der  Erneuerer  der 
wahren  Baukunst,  und  die  Kunst  vor  ihm  fällt  der  Vergessen- 
heit anheim.  Seine  historische  Stellung  wird  wie  die  Giottos 
bei  Ghiberti  durch  die  Anknüpfung  an  die  Antike  bestimmt. 
In  ihm  ist  alle  Bauweisheit  verkörpert;  seine  Pläne  und  An- 
ordnungen sind  Normen ; wer  von  ihnen  abweicht,  beweist 
damit  nur  das  eigene  Unvermögen.  Der  Weg,  auf  dem  diese 
Vorstellung  entstanden  ist,  läßt  sich  noch  erkennen.  Die 
großen  Kirchenbauten  Brunelleschis,  die  Kuppel  des  Domes, 
S.  Lorenzo,  S.  Spirito,  waren  bei  seinem  Tode  unvollendet. 
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Obwohl  Modelle  vorhanden  waren,  entspannen  sich  Streitigf- 
keiten  über  die  Fortsetzungen,  sei  es,  weil  jene  nicht  genüg- 
ten, sei  es,  weil  sich  die  Nachfolger  selbständige  Änderungen 
erlaubten.  In  einem  Falle  sind  wir  über  die  Differenzen 
unterrichtet.  Bei  den  Beratungen  über  die  Ausgestaltung  der 
Fassade  von  S.  Spirito  war  die  Zahl  der  Portale  zweifelhaft. 
Zwei  Parteien  standen  sich  gegenüber.  Die  eine  unter  Füh- 
rung des  Giuliano  da  Sangallo  w’ollte  vier  errichten,  weil 
Brunelleschi  nach  Angabe  Toscanellis  soviel  geplant  hatte; 
die  andere  mit  Giuliano  da  Majano  an  ihrer  Spitze  trat  für 
drei  Öffnungen  ein.  Die  Verhandlungen  zogen  sich  durch 
acht  Jahre  hin,  bis  endlich  Giuliano  da  Majano  dem  von  ihm 
befürworteten  Projekte  zum  Siege  verhalf.  Ähnliche  Streitig- 
keiten gaben  wohl  wenn  auch  nicht  den  Anlaß,  so  doch 
die  Voraussetzung  für  die  Entstehung  der  Biographie  ab. 
Wie  sich  dort  um  den  Namen  Brunelleschis  eine  Gefolgschaft 
sammelt,  um  seine  Pläne  zu  verteidigen,  so  schildert  unser 
Autor  sein  Leben  als  einen  ununterbrochenen  Kampf  gegen 
hochmütige  Besserwisser,  die  sich  gegen  seine  Werke  auf- 
lehnen, aber  gegen  seinen  überlegenen  Geist  nichts  ins  Feld 
zu  führen  haben  als  Eitelkeit  und  Ränke.  Die  Polemik, 
welche  die  ganze  Schrift  durchzieht,  richtet  sich  nicht  etwa 
nur  gegen  Ghiberti,  sondern  geht  mit  derselben  Schärfe  und 
Heftigkeit  auf  Donatello,  Francesco  da  Luna  und  Antonio 
Manetti  Ciaccheri ; die  ganze  Bauhütte  von  S.  Maria  del 
Fiore  samt  den  Konsuln  wird  als  eine  Herde  unbehilflicher 
Ignoranten  dargestellt.  Bei  dem  Bau  von  S.  Lorenzo  und 
S.  Spirito  handelte  es  sich  um  Vorgänge,  die  der  Autor  selbst 
miterlebt  haben  kann  und  die  ihm  in  allen  Einzelheiten  be- 
kannt waren.  Sein  Bericht  ist  hier  trotz  aller  parteilichen 
Färbung  in  allen  Tatsachen  richtig.  Über  Brunellescos  Rolle 
bei  der  Kuppelwölbung  schrieb  er  aber  nach  der  schon  da- 
mals wuchernden  Tradition,  deren  schönste  Blüten  wir  bei  Billi 
und  Gelli  aufgezeichnet  finden.  Da  diese  Anekdoten  immer  nur 
einzelne  Momente  des  Herganges  erkennen  lassen,  im  übrigen 
die  zeitliche  Folge  der  Ereignisse  verwirrten,  so  mußte  sich 
bei  dem  Anonymus,  der  sich  in  der  Vita  ebenso  wie  in  der 
Novelle  bemühte,  aus  den  verschiedenartigen  Berichten  eine 
geordnete  Erzählung  herzustellen,  das  Bedürfnis  nach  einem 
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festen  Gerüst  von  Daten  und  Tatsachen  geltend  machen. 
Diesem  Bedürfnis,  das  sich  ganz  natürlich  ergab,  entspricht 
die  Einführung  von  Urkunden  aus  dem  Dombauarchive. 
Sie  sind  zufällig  aus  den  Registerbänden  herausgegriffen, 
genügten  aber  dem  Autor,  um  die  mündliche  Überlieferung 
über  den  Kuppelbau  zu  klären  und  in  ein  chronologisches 
System  zu  bringen;  die  Tradition  an  ihnen  zu  prüfen  oder 
zu  kritisieren,  dazu  war  für  ihn  kein  Anlaß  vorhanden.  Denn 
das,  was  eine  Prüfung  der  Dokumente  hätte  in  Frage  stellen 
können,  daß  Brunelleschi  die  Kuppel  nicht  nur  erbaut,  sondern 
auch  erdacht  habe,  stand  ihm  fest  und  niemand  in  Florenz 
fiel  es  ein  daran  zu  zweifeln.  Er  mißt  der  Tradition  hier  die- 
selbe Wahrhaftigkeit  zu,  wie  in  der  Novelle,  wo  er  wieder- 
holt versichert,  die  Begebenheit,  die  er  erzähle,  habe  sich 
wirklich  so  zugetragen.  Die  Überlieferung  aber  wird  be- 
herrscht von  der  Verbindung  von  Brunellescos  Namen  mit  dem 
Wunderwerk  der  Kuppel.  Beide  erklären  sich  wechselseitig: 
die  Größe  des  Werkes  begründet  den  Ruhm  seines  Meisters. 
Ein  Meister  von  solchem  Ruhme  kann  nur  das  Ganze  er- 
schaffen haben.  Vor  diesen  einfachen  und  in  sich  geschlossenen 
Vorstellungen,  deren  Spiel  durch  die  rhetorische  Grabschrift 
jedenfalls  nicht  beeinträchtigt  wurde,  mußte  die  Erinnerung 
an  die  komplizierte  historische  Entstehungsgeschichte  ver- 
blassen ; was  sich  von  ihnen  erhielt,  konnte  sich  nur  be- 
haupten, wenn  es  sich  in  jenem  Gedankengange  einfügen 
ließ.  So  kam  es,  daß  die  Lebensbeschreibung,  die  ein  ge- 
wissenhafter Berichterstatter  kaum  40  Jahre  nach  dem  Tode 
ihres  Helden  abfaßte,  vollständig  von  einer  Legende  be- 
herrscht wird. 

Damit  soll  der  bedeutende  historische  Wert  der  Vita 
nicht  herabgesetzt  oder  in  Frage  gestellt  werden.  Die  Nach- 
richten über  die  Abstammung  Brunelleschis  und  über  seine 
Bauten  außer  der  Domkuppel  haben  sich,  was  das  Tatsäch- 
liche angeht,  fast  überall  als  richtig  erwiesen.  Die  Auf- 

t)  Warum  ihm  das  Archiv  zugänglich  war,  können  wir  natürlich  nicht 
mehr  herausfinden.  Doch  hat  er  keineswegs,  wie  aus  der  Auswahl  der  Urkunden 
hervorgeht,  methodische  Nachforschungen  angestellt,  sondern  ließ  sich  von  dem 
Zufall  leiten,  der  ihn  auf  die  Partien  mit  den  beiden  bekannten  Namen  führte, 
die  dann  ganz  willkürlich  verwendet  wurden. 

Qaeilenschriften,  Bd.  XV.  ii 
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zählung  der  Werke  ist  nicht  vollständig,  was  schon  deshalb 
nicht  möglich  ist,  weil  uns  auch  in  dem  Pistojeser  Kodex  der 
Schluß  der  Schrift  fehlt.  Immerhin  bleibt  es  auffallend,  daß 
der  Autor,  der,  wie  er  selbst  sagt,  nach  Vollständigkeit  strebt. 
Bauten  von  der  Bedeutung  der  Kap.  Pazzi  oder  des  Palazzo 
Pitti  unerwähnt  läßt;  denn  da  er  chronologisch  erzählt,  hätte 
er  mindestens  die  erstere  besprechen  müssen. 

Als  Eigentum  des  Anonymus  gibt  sich,  abgesehen  von 
der  Kritik  der  einzelnen  Werke,  der  Zusammenhang  zu  er- 
kennen, in  den  er  die  einzelnen  von  der  Überlieferung  gebo- 
tenen Züge,  Anekdoten  und  Zuschreibungen  bringt.  Wie  in 
der  Novelle  ist  er  auf  die  Motivierung  der  Ereignisse  be- 
dacht, Zuerst  spricht  er  von  den  Ahnen  des  Helden,  dann  von 
seiner  Erziehung,  den  Arbeiten  und  Studien  seiner  Jugend, 
Als  erster  Markstein  erscheint  die  Konkurrenz  um  die  zweite 
Baptisteriumstüre.  Der  Mißerfolg  seiner  Bewerbung  motiviert 
seine  Abwendung  von  der  Bildhauerei ; die  Skulpturen  und 
die  Bemühungen  um  die  Perspektive  werden  daher  in  die 
Zeit  vor  die  Konkurrenz  verlegt.  Die  Lücke  von  etwa  15  Jahren 
zwischen  diesem  Zeitpunkt  und  dem  Beginn  von  Brunelleschis 
Tätigkeit  am  Dombau  füllt  der  Aufenthalt  in  Rom  aus.  Der 
Autor  scheint  sie  gar  nicht  zu  bemerken ; von  den  architekto- 
nischen Studien,  die  zur  Wiederentdeckung  der  alten  Bau- 
kunst führen,  hat  er  eine  sehr  romantische  Vorstellung.  Seit 
dem  Eintritte  Brunelleschis  in  die  Baukommission  des  Floren- 
tiner Domes  schließen  sich  die  einzelnen  Momente  der  Erzählung 
gleich  Gliedern  einer  Kette  aneinander.  Wie  er  die  Kommis- 
sion auf  seine  Pläne  begierig  macht,  ruhig  abwartet,  bis  sich 
die  Unfähigkeit  seiner  Konkurrenten  auf  der  großen  Archi- 
tektenversammlung offenbart,  langsam  Fuß  faßt,  sich  der 
Leitung  des  Baues  bemächtigt,  seinen  Rivalen  Ghiberti  durch 
eine  schlau  gelegte  Falle  entfernt  und  das  Werk  allein  trotz 
des  Widerstandes  der  Arbeiter  zu  Ende  führt,  wird  sorgfältig 

eines  aus  dem  andern  entwickelt  und  psychologisch  wahr- 

•• 

scheinlich  gemacht.  Die  Ähnlichkeit  mit  der  Novelle  vom 
dicken  Tischlermeister  liegt  auf  der  Hand:  Brunelleschi  hält 
da  wie  dort  die  Fäden  der  Ereignisse  in  der  Hand  und  läßt 
die  Gegenspieler  nach  seinem  Plane  tanzen.  Die  scheinbare 
Pragmatik,  in  die  der  Verfasser  die  Geschehnisse  einspannt, 
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läßt  sich  nirgends  so  gut  beobachten,  wie  hier,  wo  wir  den 
wirklichen  Verlauf  der  Angelegenheit  an  der  Hand  der  Do- 
kumente rekonstruieren  können.  Mit  der  Schilderung  der 
Kuppelwölbung  ist  der  Höhepunkt  erreicht;  die  folgende 
Darstellung  der  Tätigkeit  Brunelleschis  bei  der  Errichtung 
des  Spitals  der  Innocenti,  von  S.  Lorenzo,  S.  Spirito  usw.  ist 
zwar  reich  an  lebhaft  vorgetragenen  Zügen,  entbehrt  aber 
des  roten  Fadens.  Nicht  einmal  die  Zeitfolge  in  der  Entstehung 
der  Bauten  ist  genau  beobachtet;  nur  die  heftige  Polemik 
gegen  die  Widersacher  des  Meisters  zieht  sich  gleichmäßig 
durch  alle  Kapitel.  Es  ist  möglich,  daß  der  Autor,  nachdem 
er  das  zum  Ausdrucke  gebracht  hatte,  was  ihm  am  Herzen 
lag,  das  Interesse  an  der  Arbeit  verlor  und  auf  ihre  Been- 
digung verzichtete. 

Die  Vita  ist  mithin  eine  pragmatische  Bearbeitung  dessen, 
was  man  um  1485  in  Florenz  über  Brunellesco  wußte.  Zu  ihren 
Voraussetzungen  gehören  außer  der  volkstümlichen  Tradition 
die  herbe  Kritik,  welche  man  an  der  Tätigkeit  der  Fortsetzer 
von  Brunelleschis  Bauten  übte,  und  die  Typisierung  seiner 
künstlerischen  Persönlichkeit  unter  dem  Einflüsse  humanisti- 
scher Betrachtungsweise. 

2.  Vasari  verfährt  mit  der  Vita  in  der  gleichen  Art,  wie 
deren  Verfasser  mit  der  mündlichen  Überlieferung.  Was  sie 
an  Tatsachen  enthält,  verleibt  er  seiner  Lebensbeschreibung 
ein ; die  Formung  der  Erzählung  ist  sein  Eigentum.  Die  Aus- 
fälle gegen  die  Gegner  Brunelleschis  schwächte  er  ab,  oder 
ließ  sie  ganz  weg;  die  umständlichen  kritischen  Anmerkungen 
ersetzte  er  durch  kurze  Referate.  Die  Schilderung  von  Filippos 
Studien  in  Rom  und  die  breite  Erzählung  der  Intriguen  bei 
der  Errichtung  der  Kuppel  zog  er  auf  das  Wesentliche  zu- 
sammen. Schon  dadurch,  daß  er  überall  auch  andere  Quellen 
berücksichtigte,  erhielt  das  Ganze  ein  verändertes  Gepräge. 
I Aber  Vasari  ging  nicht  nur  auf  eine  bloße  Kompilation  der 
' verschiedenen  Berichte  aus,  sondern  arbeitete  sie  von  neuem 
durch  und  flocht,  um  die  Motivierung  zu  ergänzen,  Züge  ein, 
die  er  erdachte.  Brunelleschi  denkt  schon  in  Rom  an  nichts 
anderes,  als  an  die  Wölbung  des  Florentiner  Domes;  seine 
Reisen  zwischen  Rom  und  P'lorenz  werden  vervielfältigt;  die 
erste  Versammlung  der  Dombaukommission,  zu  der  er  be- 
ll* 

I 

I 

! 
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rufen  wird,  findet  schon  1407  statt,  ein  Mißverständnis  für  1409, 
in  welches  Jahr  nach  der  Vita  die  burla  del’grasso  fällt;  hiebei 
rät  er  zu  der  Errichtung  eines  15  Fuß  hohen  Tambours  mit 
Rundfenstern,  der  im  Plane  Arnolfos  nicht  vorgesehen  war. 
Die  Architektenversammlung  stiftet  Brunelleschi  nur  an,  um 
sie  zur  Zeugin  seiner  Taten  zu  machen,  ein  Motiv,  das  gleich- 
falls in  der  Vita  fehlt.  Während  hier  einfach  und  folgerecht 
erzählt  wird,  daß  des  Meisters  Wölbungsplan  zuerst  an  dem 
allgemeinen  Mißtrauen  scheitert,  so  daß  er  als  Narr  aus  der 
Sitzung  herausgeworfen  wird,  bis  er  die  einzelnen  Teilnehmer 
umstimmt  und  endlich,  nachdem  er  die  Kapelle  in  S.  Jacopo 
zur  Probe  gewölbt  hat,  den  Auftrag  erhält,  sein  Projekt  schrift- 
lich darzulegen,  geht  bei  Vasari  der  Faden  der  Begründung 
in  der  Fülle  der  aus  den  verschiedenen  Berichten  zusammen- 
geklitterten Motive  verloren.  Brunelleschi  überzeugt  seine 
Gegner  durch  die  Anekdote  mit  dem  Ei;  er  hat  schon  das 
Modell  bei  sich,  will  es  nicht  zeigen,  macht  aber  dann  durch 
die  Erbauung  der  Kapellen  Barbadori  und  Ridolfi  eine 
doppelte  Probe  auf  sein  System  und  arbeitet  ein  Bauprogramra 
aus.  Die  Baukommission  begreift  den  Zweck  einer  zwei- 
schaligen  Kuppel  nicht  und  Brunelleschi  imponiert  ihr  mit 
Behauptungen  wie  der,  daß  Spitzbögen  einen  Schub  nach 
oben  ausüben.  Die  Dokumente  bei  dem  Anonymus  mißver- 
steht er;  bei  Vasari  ärgert  sich  Brunelleschi  darüber,  daß  er 
den  Titel  Erfinder  mit  Ghiberti  teilen  muß  (VT  313),  während 
der  andere  ausdrücklich  sagt,  Filippo  habe  nur  den  Titel  vor 
seinem  Genossen  voraus  gehabt.  Die  Zahlung  für  Ghiberiis 
Kuppelmodell  wird  auf  Brunelleschi  bezogen,  dessen  Hilfs- 
arbeiter Marco  dallo  Studio  dagegen  Ghiberti  zugeteilt.  Die 
auffallendste  Weiterbildung,  die  sich  Vasari  erlaubt  hat,  ist 
die  Dramatisierung  der  Vorgänge.  Schon  in  dem  Leben 
Ghibertis  läßt  er  Brunelleschi  die  Konkurrenz  durch  eine 
lange  Rede  zugunsten  seines  Konkurrenten  entscheiden : 
bei  den  Verhandlungen  in  der  Dombaukommission  sind  An- 
sprachen und  Wechselgespräche  wie  in  den  antikisierenden 
Geschichtsdarstellungen  der  Humanisten  in  direkter  Rede 
wiedergegeben. 

Auch  dort,  wo  die  Erzählung  des  Anonymus  nicht  zu 
weiterer  Ausgestaltung  aufforderte,  weicht  Vasari  von  ihm 
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ab.  Die  DilFerenz  entsteht  bald  durch  scheinbar  bedeutungs- 
lose Vervollständigungen  des  Ausdruckes*)  oder  durch  Zu- 
sammenziehung, wie  in  dem  Abschnitt  über  die  perspekti- 
vischen Versuche  Brunelleschis,  deren  Bedeutung  aus  den 
wenigen  Sätzen  der  Viten  nicht  zu  erraten  ist.  Anderwärts 
erweitert  er  wieder  den  Text  des  Anonymus  und  bringt  da- 
durch Varianten  hervor,  die  den  Sinn  des  ursprünglichen 
Berichtes  erheblich  abändern  (Bau  von  S.  Lorenzo).  Vasari 
band  sich  nirgends  an  den  Wortlaut  der  Vita.  Sie  war  für 
ihn  bloßer  Stoff,  den  er  in  neue  Form  umgoß,  unbesorgt  darum, 
ob  das  Verständnis  der  erzählten  Vorgänge  zuschaden  kam. 
Wörtliche  Entlehnungen  fehlen  daher. 

Die  JVußerungen  über  andere  Künstler,  welche  die  Vita 
enthält,  hat  Vasari  mit  einer  Ausnahme  nicht  benützt. 
Nicht  einmal  der  Reise,  die  Donatello  in  Gemeinschaft  mit 
Brunelleschi  nach  Rom  unternahm,  erinnert  er  sich  im  Leben 
des  ersteren.  Noch  weniger  konnten  ihm  die  Ausfälle  des 
Anonymus  gegen  Donatello  passen,  weil  er  ja  bei  jeder  Gele- 
genheit auf  die  vorbildliche  Eintracht  der  Künstler  in  der 
alten  Zeit  hinwies.  Merkwürdigerweise  erwähnt  er  die  burla 
del  grasso  nur  wie  eine  bekannte  Geschichte,  ohne  sich  weiter 
auf  sie  einzulassen  und  läßt  nicht  merken,  ob  er  sie  in  der 
ausführlichen  Redaktion  des  Anonymus  kennt.  Vasari  hat  die 
Uomini  singolari“)  nicht  in  der  Abschrift  Manettis  gekannt, 
denn  er  verzeichnet  das  genaue  Todesdatum  Masaccios  nicht. 
Die  Werke,  die  in  den  Lebensskizzen  des  Fiesoie,  Fra  Filippo, 
Uccello,  Masaccio,  Donatello,  Ghiberti  und  Luca  della  Robbia 
aufgezählt  werden,  stehen  zum  größten  Teile  bei  Billi.  Wo 
die  Uomini  von  diesem  abweichen,  sind  die  Unterschiede  zu 

>)  Die  Vita  spricht  von  zwei  Propheten  in  S.  Jacopo  zu  Pistoja,  Vasari 
(jedoch  erst  in  einem  Zusatz  der  zweiten  Auflage)  von  Halbfiguren  von  Pro- 
pheten (VS  II,  330).  In  der  ersten  (VT  294)  ist  nur  von  alcune  figure  d’argent«» 
die  Rede. 

2)  Milanesi  und  Frey  haben  sie  Manetti  zugeschrieben,  in  dessen  Abschrift 
sie  uns  erhalten  sind.  Fabriczy  hat  an  der  Urheberschaft  Manettis  gezweifelt, 
w'eil  der  Abschnitt  über  Brunelleschi  in  wesentlichen  Punkten  von  der  großen 
Vita  abweicht.  Dieser  Grund  ist  jetzt  nicht  mehr  stichhaltig,  nachdem  sich  her- 
ausgestellt hat,  daß  diese  nicht  von  Manetti  ist;  doch  ist  damit  noch  nicht 
bewiesen,  daß  er  die  Schrift  abgefaßt  hat.  Man  tut  am  besten  sic  als  anonym 
zu  betrachten. 


Digltized  by  Google 


— 166 


gering,  um  die  Abhängigkeit  Vasaris  zu  begründen,  oder 
sprechen  überhaupt  gegen  sie.  Die  einzigen  Anhaltspunkte, 
die  dafür  geltend  gemacht  werden  können,  bietet  das  Kapitel 
über  Brunelleschi.  Nach  den  Uomini  erbaut  dieser  eine 
Festung  für  den  Herrn  Gismondo  di  Rimini  und  beteiligt 
sich  an  dem  Bau  des  Domes  in  Mailand.  Vasari  (VT  324)  schreibt 
ihm  die  Festung  des  Hafens  von  Pesaro  zu  und  berichtet 
gleich  darauf,  er  sei  nach  Mailand  zurückgekehrt  und  habe 
viele  Zeichnungen  für  den  Herzog  und  für  den  Dom  geliefert. 
Fabriczy  will  aus  dieser  Stelle  schließen,  daß  Vasari  jene 
Schrift  verwertet  habe.  Die  Hafenfestung  von  Pesaro  und 
Brunelleschis  Anwesenheit  in  Mailand  findet  man  aber  auch 
bei  Billi;^)  die  Übereinstimmung  reduziert  sich  daher  auf  die 
Tätigkeit  am  Mailänder  Dome.  Diese  Nachricht  ist  aber  bei 
Vasari  eine  naheliegende  Erweiterung  der  Wendung  Billis 
Fece...a  Milano  altre  cose.-)  Wir  dürfen  daher  die  Uomini 
singolari  aus  der  Reihe  von  Vasaris  Quellen  streichen. 


c)  Albert InL 

Mehrere  auffällige  Übereinstimmungen  zwischen  Alber- 
tinis  kurzem  Führer  durch  Florenz  und  den  Viten  machen  es 
wahrscheinlich,  daß  Vasari  ein  Exemplar  dieses  wenig  ver- 
breiteten Werkchens  zu  Rate  gezogen  hat.  Doch  wird  man 
sich  hüten  müssen,  überall,  wo  beide  Autoren  ein  Werk  dem- 
selben Meister  zuschreiben,  von  einer  Beeinflussung  dieses 
durch  jenen  zu  sprechen,  selbst  dann,  wenn  die  betreffende 
Bestimmung  aus  keiner  anderen  Quelle  belegt  werden  kann. 
Denn  einerseits  ist  zu  berücksichtigen,  daß  Vasari  über  Maler 
wie  Ghirlandajo,  Perugino,  Fra  Bartolommeo  u.  a.  durch  die 
Tradition  so  gut  unterrichtet  war,  daß  er  es  nicht  nötig  hatte, 
jene  dürftige  Stadtbeschreibung  zu  befragen,  die  oft  nicht 
einmal  die  dargestellten  Gegenstände  oder  die  Lokalisation 
der  Bilder  verzeichnet.  Anderseits  weicht  Vasari  von  Albertini 
häufig  ab,  weil  er  anderen  Quellen  folgt  oder  ihn  zu  korri- 
gieren imstande  ist,  und  läßt  eine  Reihe  von  Werken,  die 
dieser  nennt,  aus.  Neben  eine  Anzahl  von  Fällen,  in  denen 

')  ed.  Frey,  p.  34. 

■-')  1.  c.  p.  34 — 35  (des  Cod.  Pettei  hat  assai  cose). 
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wir  das  Abhängigkeitsverhältnis  deutlich  konstatieren  können, 
tritt  so  eine  zweite  Gruppe,  bei  denen  die  Benützung  Alber- 
tinis  möglich,  aber  nicht  erweisbar  ist. 

Mit  der  zweiten  topographischen  Schrift  Albertinis,  dem 
Opusculum  de  mirabilibus  novae  et  veteris  Urbis  Romae,  hat 
sich  Vasari  nicht  befaßt. 

Erläuterungen. 

1.  Daß  Vasari  die  memorie  di  molte  statue  e picture 
sono  nella  inclyta  cipta  di  Florentia  gekannt  und  verwertet 
hat,  wird  allgemein  angenommen,  seit  Max  Jordan  dieses  zu 
den  bibliographischen  Seltenheiten  zählende  Büchlein  im 
zweiten  Bande  seiner  Übersetzung  von  Crowes  und  Cavalca- 
selles  Geschichte  der  Italienischen  Malerei  von  neuem  hat  ab-  . 
drucken  lassen.  Der  Verfasser  derselben,  der  Florentiner 
Priester  Francesco  Albertini,^)  der  1493  die  Stelle  eines 
Kaplans  von  S.  Lorenzo  bekleidete,  im  Jahre  1499  zum  Ka- 
nonikus derselben  Kirche  vorrückte  und  1502  nach  Rom 
übersiedelte,  um  im  Gefolge  des  Fazio  Santorio  von  Viterbo 
sein  Glück  zu  versuchen,  dilettierte  in  architektonischen  Ent- 
würfen und  nennt  sich  einen  Schüler  des  Domenico  Ghirlan- 
dajo.  Er  hat  den  Führer  während  eines  kurzen  Aufenthaltes 
in  seiner  Vaterstadt  im  Spätsommer  1510 -)  für  seinen  Freund, 
den  Bildhauer  Baccio  da  Montelupo  hingeworfen.  Die  Grund- 
lage für  ihn  werden  Notizen  gebildet  haben,  die  er  früher 
gesammelt  hatte;  was  unter  den  alten  Schriften  zu  verstehen 
ist,  die  er  neben  den  Aussagen  glaubwürdiger  Männer  als 
seine  Quelle  anführt,  sei  dahingestellt.®)  Der  Führer  enthält 
außer  summarischen  Angaben  über  die  Entstehung  der  Kirchen 
kurze  Beschreibungen  derselben,  denen  sich  ab  und  zu  ihre 
Maße  anschließen  (S.  Lorenzo,  Dom,  Campanile),  ferner  knappe 
Notizen  über  ihre  Reliquien,  Schätze  und  Kunstwerke.  Von 

•)  Biographische  Angaben  von  R.  Schöll  bei  Crowe  u.  Cavalcasellc  1.  c.  II 
144  r.  und  Schmarsow  in  der  Einleitung  zu  dem  Neudruck  des  Opusculum  de 
Mirabilibus  Novae  urbis  Romae  (Heilbronn,  Henninger  1886),  S.  III  f. 

Die  Widmung  an  Baccio  da  Montelupo  datiert  vom  30.  August,  der 
Dnickvermerk  am  Schlüsse  vom  2.  Oktober.  Schmarsow  a.  a.  O.  S.  IV  n.  2. 

3)  Le  predecte  cose,  Bartolommeo  mio,  havendo  io  pocha  notitia  della 
pictura  et  cecus  (ut  vulgo  dicitur)  non  indicat  de  coloribus,  le  ho  examinate  per 
mczo  di  huomini  degni  di  fede  e di  scripture  antiche. 
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den  letzteren  wird  meist  nur  der  Name  des  Autors  angeführt. 
Charakteristisch  ist  die  Auswahl  der  Denkmäler.  Das  Trecento 
ist  durch  zwei  Bilder  Cimabues,  zwei  Kapellen  Giottos  aus 
S.  Croce,  drei  Arbeiten  des  Joctino,  eine  reiche  Blütenlese 
von  Malereien  des  Taddeo  Gaddi  und  die  Fresken  der  Capelia 
Alberti  des  Agnolo  Gaddi  vertreten.  Die  Namen  Orcagna 
und  Andrea  Pisano  kennt  der  Verfasser  nicht,  obgleich  er 
sowohl  auf  das  Tabernakel  von  Orsanmichele  als  die  „alte“ 
Tür  von  S.  Giovanni  aufmerksam  macht.  Von  den  Übergangs- 
meistern beachtet  er  Starnina  und  D.  Lorenzo.  Die  Maler  und 
Bildhauer  des  15.  Jahrhunderts  sind  ausgiebiger  berücksichtigt; 
außer  den  einheimischen  Meistern  (Masaccio,  Masolino,  Uccello, 
Fra  Giovanni,  Fra  Filippo,  Pesello,  Castagno,  Domenico  Vene- 
« ziano,  Botticelli,  D.  Ghirlandajo,  Filippino,  den  beiden  Pollajuoli, 
Baldovinetti,  Attavante)  gönnt  er  auch  den  Nichtflorentinern 
wie  Gentile  da  P'abriano  und  Perugino  Raum.  Unter  den 
Bildhauern  (Brunelleschi,  Donatello,  Ghiberti,  Nanni  di 
Banco,  Luca  della  Robbia,  Desiderio,  Benedetto  da  Majano, 
Antonio  Rossellino,  Verrocchio)  vermißt  man  außer  den  Größen 
zweiten  Ranges  gleich  Cavalcanti,  Portigiani,  Ferrucci  u.  a. 
Mino  da  Fiesoie;  Donatello  ist  am  reichlichsten  bedacht. 
Endlich  kommen  auch  Künstler  aus  der  Generation  vor,  der 
Albertini  selbst  angehörte,  wie  Fra  Bartolommeo,  Albertinelli, 
Lorenzo  di  Credi,  Lorenzo  della  Volpaia,  Michelangelo,  Bene- 
detto da  Rovezzano,  Andrea  Sansovino,  Lionardo  und  Baccio 
da  Montelupo. 

Die  Benennungen  der  Werke  sind  nicht  immer  einwand- 
frei; so  wird  dem  Donatello  der  Zenobiusschrein  Ghibertis, 
dem  Nanni  di  Banco  Ciuffagnis  Jakobus  an  Orsanmichele, 
dem  Fra  Giovanni  die  Kapelle  des  Fra  Filippo  in  Prato  zu- 
geschrieben ; auch  Attributionen  an  Cimabue,  T.  Gaddi 
(sechs  Bilder  in  S.  Spirito!)  und  Joctino  kommen  schon  vor. 

2.  Folgende  Übereinstimmungen  zwischen  Albertinis 
Führer  und  den  Viten  zwingen  zu  der  Annahme,  daß  Vasaxi 
jenen  gekannt  hat: 

a)  Im  Leben  des  Castagno  führt  er  die  Fresken  der 

>)  In  der  Sakristei  von  S.  Trinitä  nennt  er  ein  Bild  des  Fra  Filippo, 
Sollte  er  diesen  hier  nicht  mit  Fiesoie  verwechselt  und  dessen  Kreuzabnahme 
gemeint  haben?  Vasari  kennt  das  zw'eite  Bild,  aber  nicht  das  erste. 
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Villa  Pandolfini  an  zwei  verschiedenen  Stellen  an,  zuerst  nach 
Albertini,  dann  nach  Billi,  ohne  zu  bemerken,  daß  beide  Vor- 
lagen von  demselben  Werke  sprechen  (Albertini  fo.  6b:  la 
bellissima  Sala  di  Pandolfo  Pandolfini  e a Legnaia,  per  mano 
di  Andreino,  con  Sybille  et  homini  famosi  Florentini.  VT  410 : 
dipinse  a Legnaia  in  casa  di  Pandolfo  Pandolfini  in  una  sala 
molti  huomini  illustri  ritratti  di  naturale.  Billi  ed.  Frey,  22,  11 : 
Nella  loggia  della  casa  de  Carduccj,  hoggi  de  Pandolfinj  molti 
huominj  famosj.  VT  415 : Lavoro  in  casa  i Carducci  in  Fiorenza 
oggi  de  Pandolfini,  alcuni  huomini  famosi,  parte  ritratti  di 
naturale  et  parte  da  lui  investigando  Teffigie.  Tra  i quali 
sono  etc.). 

b)  Das  Verzeichnis  der  Malereien  des  Lorenzo  di  Credi 
wird  durch  die  drei  Werke  eröffnet,  die  Albertini  nennt, 
nämlich  das  Altarbild  in  S.  Maria  Maddalena  de’  Cistersiensi, 
den  Bartholomäus  in  Orsanmichele  und  die  Tafel  in  S.  Chiara.M 

c)  Die  Länge  von  S.  Spirito  und  die  Höhe  des  Campa- 
nile geben  beide  mit  den  gleichen  Zahlen  an  (Albertini  fo. 
5'’  und  3**;  VT  329  und  147).  Bei  den  Maßen  von  S.  Lorenzo 
hat  Vasari  Albertinis  Worte  mißverstanden.  Dieser  rechnet 
für  die  Länge  der  Kirche  144  Braccien  und  für  die  Länge 
des  Klosters  104  Braccien;  die  Viten  nehmen  die  letztere 
Dimension  mit  144  Braccien  an.  Albertinis  Maße  für  die  Höhe 
des  Domes  (fo.  3**)  hat  Vasari  ausgelassen;  dafür  verzeichnet 
er  selbständig  Umfang  und  Länge  derselben  Kirche  so  wie 
den  Umfang  des  Campanile  (VT  129  und  147). 

d)  Bei  den  folgenden  Werken,  die  sich  unter  den  Schrift- 
quellen Vasaris  nur  bei  Albertini  finden,  ist  die  Benützung 
des  letzteren  durch  Vasari  wahrscheinlich,  weil  sich  dieser 
auch  im  Ausdruck  an  jenen  anlehnt: 

Taddeo  Gaddi,  S.  Croce : Albertini  fo.  5'’ : la  expositione 
di  Christo  sopra  la  porta  allato  al  sepulchro  di  Desiderio. 
VT  178:  Fece  sopra  la  porta  del  fianco,  sotto  la  sepoltura  di 
Carlo  Marsupini  Aretino,  un  Christo  morto  con  le  Marie 
lavorato  a fresco,  che  fu  lodatissimo. 

Giottino,  S.  Maria  Novella:  Albertini  fo.  5‘:  Sancto 


q Albertini  fo.  4**,  5*  u.  VT  713.  Der  Druckfehler  bei  Vasari  Castello 
für  Cistello  ist  Schuld  daran,  daß  das  Werk  im  Register  nicht  angeführt  ist. 


DIgitized  by  Google 


— 170  — 


Cosimo  et  Damiano  in  capella  di  sancto  Lorenzo.  VT  189: 
Lavorö  a fresco  in  S.  M.  N.  alla  capella  di  San  Lorenzo, 
entrando  in  chiesa  per  la  porta  a man  destra,  nella  facciata 
dinanzi,  un  San  Cosimo  et  San  Damiano. 

Dort,  wo  Vasari  den  Gegenstand  eines  Werkes  angibt, 
oder  es  genauer  beschreibt,  läßt  sich  nicht  konstatieren,  ob 
er  gerade  durch  Albertini  darauf  aufmerksam  geworden  ist. 
Die  folgenden  Arbeiten  kommen  außer  bei  Albertini  in  keiner 
der  Schriftquellen  Vasaris  vor:  die  Fresken  des  Taddeo  Gaddi 
in  der  Capella  S.  Niccolo  von  SS.  Annunziata  (Alb.  fo.  4** ; 
VT  179),  das  Hochaltarbild  des  D.  Lorenzo  in  S.  Piero  Scheradio 
(Alb.  fo.  5’’;  VT  216),  die  Fresken  des  Uccello  in  SS.  Trinitä 
(Alb.  fo.  4*;  VT  253),  die  Fresken  des  Fra  Filippo  in  Carmine 
(Alb.  fo.  6*";  VT  394),  der  Marmor-David  des  Donatello  (Alb. 
fo.  6* ; VT  341)  und  die  Kanzel  in  Prato  (Alb.  fo.  7‘ ; VT  342, 
das  Marmortabernakel  des  Desiderio  da  Settignano  in  S.  Pietro 
maggiore  (Alb.  fo.  ö’’;  VT  435),  die  Tafel  des  Castagno  in 
S.  Miniato  fra  le  Torri  (Alb.  fo.  5‘.  VT  415j,  die  Tafel  des 
Gentile  da  Fabriano  in  der  Sakristei  von  SS.  Trinitä  (Alb. 
fo.  5‘ ; VT  418),  das  Kruzifix  mit  dem  hl.  Antonius  von  Piero 
Pollajuolo  (Alb.  fo.  4'';  VT  500:  Antonio  Pollajuolo),  der  Engel 
I.ionardos  auf  der  Taufe  Christi  von  Verrocchio  in  S.  Salvi 
(Alb.  fo.  7‘;  VT  565),  endlich  die  von  beiden  genannten  Werke 
des  D.  Ghirlandajo,  Filippino,  Perugino,  Benedetto  da 
Majano  und  der  Künstler  des  16.  Jahrhunderts,  bei  denen 
die  Benützung  Albertinis  durch  Vasari  an  und  für  sich  nicht 
wahrscheinlich  ist. 

In  den  Bestimmungen  weicht  Vasari  häufig  von  Alber- 
tini ab.  Den  Brunnen  in  der  Sakristei  von  S.  Lorenzo  er- 
wähnt er  nicht  als  Arbeit  des  Rossellino,  sondern  schreibt 
ihn  mit  Billi  Donatello  und  Verrochio  zu;  die  Gürtel- 
spende, die  Albertini  richtig  dem  Nanni  di  Banco  zuteilt, 
nimmt  er  für  Jacopo  della  Quercia  in  Anspruch.  Ob  die  Tafel 
des  Pietro  Pollajuolo  in  S.  Croce  mit  dem  von  Vasari  dem 
Castagno  zugeschriebenen  Heiligenpaar  identisch  ist,  bleibt 
zweifelhaft  (Alb.  fo.  5*';  VT  411).  In  S.  Maria  maggiore  führt 
Albertini  an : una  tavola  di  Masaccio : la  predella  et  lo  cercho 
di  sopra  ä di  Paulo  Uccelli  (fo.  4*j.  Vasari  attribuiert  im  Leben 
des  Masaccio  diesem  nur  die  Predelle,  im  Leben  des  Uccello 
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aber  Predelle  und  Tafel  (VT  285  und  253),  wobei  nicht  zu 
erkennen  ist,  ob  stilkritische  Erwägungen  oder  seine  Flüch- 
tigkeit die  Abweichung  begründen.  Die  oben  erwähnten 
Fehlbestimmungen  Albertinis  hat  er  nicht  nachgeschrieben. 
Die  Liste  der  Auslassungen  ist  nicht  allzu  lang,  besonders 
wenn  man  berücksichtigt,  wie  kurz  Albertini  manche  Denk- 
mäler abtut. 

3.  Zum  Beweise  der  These,  daß  sichVasari  den  römischen 
Führer  Albertinis  nicht  zunutze  gemacht  hat,  genügen  wenige 
Proben.  Er  weiß  nichts  von  der  Beteiligung  Filippinos  an 
den  F*resken  der  Sixtina;  den  Namen  des  Matteo  Pollajuolo 
kennt  er  zwar  (VT  688),  schreibt  ihm  aber  das  in  dem  Opus- 
culum  als  sein  Werk  angeführte  Tabernakel  Sixtus  IV.  in 
S.  Peter  nicht  zu.  Den  Namen  des  Kardinals,  der  das  Taber- 
nakel in  S.  Maria  maggiore  von  Mino  da  Fiesoie  meißeln 
ließ  (VT  429),  hätte  er  dort  finden  müssen.  Die  Überein- 
stimmungen beziehen  sich  nur  auf  allgemein  bekannte  Werke, 
wie  die  Fresken  der  Sixtinischen  Kapelle,  der  Minerva  u.  a. 


d)  Das  Buch  des  Antonio  BUH, 

Neben  dem  zweiten  Kommentar  Ghibertis  und  der  Vita 
des  Brunelleschi  istBillis  Buch  die  einzige  erhaltene  zusammen- 
hängende Schriftquelle  Vasaris.  Trotz  aller  Lücken  bot  es  doch 
Notizen  über  47  Künstler  des  14.  und  15.  Jahrhunderts,  die 
Vasari  mit  einer  Ausnahme  (Bernardo)  zu  selbständigen  Viten 
ausgedehnt  hat.  Es  ersparte  ihm  die  Mühe,  mit  der  Sammlung 
des  Stoffes  von  Anfang  an  beginnen  zu  müssen  und  machte 
ihn  auf  Künstler  aufmerksam,  die  ihm  sonst  entgangen  w’ären. 
Von  allen  Quellen  hat  diese  daher  auch  den  stärksten  Ein- 
fluß  auf  die  Viten  genommen.  Wörtliche  Entlehnungen  sind 

•)  Cimabue,  Oucilix  in  S.  Croce;  Taddeo  Gaddi,  Capclla  S.  Andrea  in 
S.  Croce,  das  stendardo  grande  in  S.  Lorenzo,  die  zweifelhaften  Bilder  in  S.  Spirito ; 
«molte  tavole“  des  Lorenzo  in  den  Angeli;  die  Arbeiten  des  Donatello  und  Desi- 
derio  an  der  Cappella  Pazzi;  der  Brunnen  des  A.  Kossellino  im  Medicigarten; 
die  Malereien  des  Masaccio  im  zweiten  Kloster  der  Angeli ; das  Tabernakel  des 
A.  del  Castagno  in  S.  Maria  Maggiore;  die  picture  di  Sancto  Hieronymo  des 
I).  Ghirlandajo  in  den  Murate;  die  Malereien  des  Baldovinetti  in  der  Kapelle  des 
Kardinals  von  Portugal  zu  S.  Miniato;  das  Kruzifix  und  die  Engel  des  Baccio 
da  Montelupo  am  Hochaltar  von  S.  Lorenzo. 
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nicht  selten.  Billis  Auswahl  hat  Vasari  oft  veranlaßt,  Künstler, 
von  denen  er  sonst  wenig  oder  nichts  wußte,  eine  besondere 
Lebensbeschreibung  zu  widmen  (Dello),  w’ährend  er  andere, 
bedeutendere  (Bernardo  Daddi)  in  Anhängen  zu  anderen 
Viten  abgetan  hat.  Er  verließ  sich  so  sehr  auf  seinen  Gewährs- 
mann, daß  er  Werke  nach  dessen  kurzen  Notizen  anführt, 
ohne  sie  zu  kontrollieren.  Aber  auch  ihm  gegenüber  gab 
Vasari  seine  Selbständigkeit  nicht  auf.  Er  nahm  bei  weitem 
nicht  alles  auf,  was  Billi  bringt  und  wahrte  sich  insbesondere 
in  stilkritischer  Beziehung  seine  Meinung. 


Erläuterungen. 

1.  Der  anonyme  Autor  der  Sammlung  von  Nachrichten 
über  antike  und  toskanische  Kunstgeschichte,  die  uns  im 
Codex  Magliabecchianus  XVII,  17  erhalten  ist,  zitiert  in  den 
Anmerkungen  zu  verschiedenen  Stellen  abweichende  Ansichten 
aus  dem  libro  di  Antonio  Billi.  Auf  Grund  dieser  Anfüh- 
rungen war  es  möglich,  zwei  Kopien  des  Werkes  in  zwei 
Handschriften  der  gleichen  Bibliothek  (Cod.  Magi.  CI.  XXV 
Nr.  636  und  CI.  XIII  Nr.  89)  nachzuweisen,  von  denen  die 
eine  nach  ihrer  Herkunft  als  Codex  Strozzianus,  die  andere 
nach  ihrem  Schreiber  als  Codex  Petrei  benannt  zu  werden 
pllegt.^)  Für  die  Rekonstruktion  des  „Buches“  sind  wir  auf 
die  beiden  Abschriften  und  den  Anonymus  angewiesen.  Jene 
stammen  aus  der  zweiten  Hälfte  des  XVI.  Jahrhunderts;  der 
Strozzianus  ist  sorgfältig,  aber  lückenhaft  erhalten,  der  Codex 
Petrei  zwar  vollständig,  aber  sehr  nachlässig  geschrieben  und 
stark  gekürzt.  Ganz  zuverlässig  ist  keine  von  beiden  ;^)  denn 
auch  der  Codex  Petrei  weist  bisweilen  Wendungen  auf,  die 
zweifellos  dem  Originale  angehört  haben  und  im  Strozzianus 
fehlen.^)  Auch  die  Textierung  der  Stellen,  die  der  Anonymus 


I)  Frey,  II  libro  di  Ant.  Billi;  II  codice  Magliabecchiano ; beide  Berl.  1892, 
dazu  Fabriczy,  Ausgaben  ira  Arch.  stör.  Ital.  s.  V.  vol.  7.  u.  12. 

■-)  Im  Codex  Pctrei  fehlen  folgende  Stellen  aus  dem  Strozzianus ; S.  1 f. ; 
S.  4,  :};  8,  10/11;  10,  10;  12,  9;  16,  3;  18,  4;  20,  12  u.  a.  Im  Strozzianus 
fehlt  dort,  wo  beide  Texte  erhalten  sind,  z.  B.  der  hl.  Georg  des  Giottino  in 
Ognissanti  (S.  9,  2). 

3)  .So  z.  B.  der  Zusatz  a nostri  di  ira  Codex  Petrei  (ed.  Frey  S.  13,  6),  der 
beim  Strozzianus  fehlt  (1.  c.  S.  12,  7). 
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Magliabecchianus  anführt,  weicht  von  der  der  beiden  Codices 
ab.  Auf  eine  Herstellung  des  ursprünglichen  Textes  müssen 
wir  daher  verzichten;  die  Übereinstimmungen  der  drei  Manu- 
skripte sind  aber  so  groß,  daß  wir  mit  Beziehung  auf  sie  von 
einem  bestimmten  Inhalte  des  Billischen  Buches  sprechen 
können. 

Antonio  Billi,  dessen  Namen  die  Schrift  führt,  entstammt 
einer  angesehenen  Florentiner  Bürgerfamilie,  die  ihre  Fami- 
lienkapelle mit  dem  Salvator  mundi  des  Fra  Bartolommeo 
in  SS.  Annunziata  besaß,  war  seines  Zeichens  Walker  und 
Kaufmann,  und  lebte  in  der  ersten  Hälfte  des  XVT.  Jahr- 
hunderts.^) Auch  hier  stellt  sich  die  Frage  ein,  ob  mit  der 
Benennung  des  Buches  dessen  Verfasser  oder  Besitzer  ge- 
meint sei,  und  auch  hier  läßt  sich  für  keine  der  beiden 
Möglichkeiten  ein  plausibler  Grund  finden.  Doch  vielleicht 
wird  die  Beantwortung  der  Frage  überflüssig,  wenn  wir  die 
Zusammensetzung  des  „Buches“  näher  ins  Auge  fassen.  Die 
kurzen  Notizen  über  florentinische  Künstler,  die  es  enthält, 
zerfallen  deutlich  in  zwei,  wenn  man  will  in  drei  Reihen. 
Die  eine  umfaßt  37  Absätze,  von  denen  27  über  Maler  des 
XIV.  und  XV.  Jahrhunderts,  10  über  Architekten  und  Bild- 
hauer des  Quattrocento  handeln.  Dieser  Teil,  der  leidlich 
chronoloßfisch  geordnet  ist,  reicht  von  Cimabue  bis  zu  den 
beiden  Pollajuoli.  An  ihn  schließen  sich  Nachträge,  zunächst 
acht  kurze  Kapitel  über  Künstler  des  XIV.,  XV.  und  XVI. 
Jahrhunderts,  endlich  zwei  längere  über  Leonardo  und  Michel- 
angelo. Für  das  Ganze  gibt  es  einen  terminus  ad  quem:  da 
das  Modell  zur  neuen  Sakristei  von  S.  Lorenzo,  sowie  die 
Skulpturen  Michelangelos  für  dieselbe,  diese  aber  nur  ganz 
allgemein  ohne  Hinweis  auf  irgendeine  Gestalt  oder  Einzel- 
heit genannt  werden,  so  kann  man  auf  die  Jahre  von  1525 
bis  1530  als  Zeit  für  die  Entstehung  des  letzten  Abschnittes 
und  der  Beendigung  des  Buches  schließen.^)  Die  erste  Reihe 
ist  früher  als  die  anderen  abgefaßt  worden;  das  folgt  sowohl 

’)  Er  starb  nach  Frey  sogar  erst  nach  1.5G8. 

*)  Der  Umstand,  daß  der  Assedio  nicht  angeführt  und  die  dabei  zerstörte 
Kirche  und  das  Spital  von  S.  Antonio  alla  Porta  a Faenza  als  noch  bestehend 
erwähnt  werden  (hippi  S.  20,  8),  möchte  nicht  aasreichen,  um  die  Entstehung 
vor  1527  zu  behaupten.  Michelangelo  ist  in  der  Übersicht  auf  1530  datiert. 
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aus  der  Auswahl  der  Künstler,  die  außer  Pietro  und  Antonio 
Pollajuolo,  Botticelli  und  Baldovinetti  keinen  der  in  den 
beiden  letzten  Jahrzehnten  des  Quattrocento  wirkenden  Meister 
berücksichtigt,^)  als  aus  gewissen  Wendungen,  die  voraus- 
setzen, daß  Ereignisse  aus  den  Jahren  1490,  1495  und  1504 
dem  Schreiber  frisch  im  Gedächtnisse  waren.^)  Die  obere  Zeit- 
grenze für  die  Textierung  des  ersten  Abschnittes  bildet  das 
Jahr  1481,  in  dem  I.andins  Dantekommentar  erschien;  denn 
die  Charakteristiken  einzelner  Künstler,  die  dieser  in  der 
Apologia  versucht,  stehen  im  libro  an  der  Spitze  der  betref- 
fenden Abschnitte.  Diese  Grenze  ist  um  einige  Jahre  vorzu- 
schieben, da  das  Kapitel  über  Brunelleschi  eine  wenn  auch 
entfernte  Abhängigkeit  von  der  ca.  1485  entstandenen  ano- 
nymen Vita  desselben  verrät. 

Innerhalb  des  ersten  Teiles  scheidet  sich  ein  Kern  von 
offenbar  späteren  Zusätzen  ab.  Der  Autor  befolgt  eine  be- 
stimmte Disposition.  Er  beginnt  mit  einer  kurzen  Charakte- 
ristik, nennt  manchmal  den  Lehrer,  führt  sodann  die  Werke, 
und  zwar  zuerst  die  in  Florenz  dann  die  auswärts  befindlichen  an. 
Bisweilen  schließt  eine  allgemeine  Wendung  den  Abschnitt. 
Was  er  später  erfuhr,  fügte  er  am  Schlüsse,  seltener  am  Rande 
an,®)  ohne  Rücksicht  auf  den  Zusammenhang.  Manche  Ab- 
schnitte, wie  der  über  Giotto  oder  über  Masaccio,  bestehen 
aus  einer  Reihe  von  längeren  oder  kürzeren,  zu  verschiedener 
Zeit  aneinandergereihten  Notizen.  Meist  überwiegt  aber  der 
Grundtext  die  Nachträge.  Einmal  straft  sich  der  Autor  mit 
dem  Zusatz  selbst  Lügen.  Am  Ende  der  Notiz  über  Donatello 


>)  Wenn  nur  verstorbene  Künstler  aufgenommen  werden  sollten,  was  nicht 
zu  beweisen  ist,  so  müßte  man  sich  über  die  Übergehung  Ghirlandajos,  Filippinos 
u.  a.  wundern. 

-)  Von  Ghirlandajo  heißt  es,  daß  er  Orcagnas  Fresken  in  der  Chorkapelle 
von  S.  Maria  Novella  a nostri  di  guastö,  was  am  22.  Dezember  1490  geschah. 
Die  Nalivitä  des  Fra  Filippo  und  Donatellos  Bronzedavid  befanden  sich  im 
P.alazzo  Medici,  wurden  aber,  als  diese  verjagt  wurden  (149.5),  nach  dem  Palazzo 
della  Signoria  versetzt  (Luca  Landucci  Diario  ed.  J,  del  Badia  S.  119).  Die 
Judith,  die  sich  von  1495  an  auf  der  ringhiera  vor  dem  Palaste  befand,  mußte  im 
Juni  150-1  dem  David  des  Michelangelo  weichen  (Landucci  268).  Diese  Ereignisse  . 
erwähnt  das  Buch  .S.  27,  3;  S.  .38,  9 f. 

■t)  In  den  Text  geratene  Randbemerkungen  S.  18,  1/2;  .S.  46,  11.  Nach- 
träge S.  8,  6;  8,  15:  16,  12;  24,  1/2;  36,  3;  42.  9—12;  47,  2;  48,  6. 
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sagt  er,  daß  er  von  den  Werken  des  Künstlers  keine  Kenntnis 
habe.  Gleich  darunter  steht  die  Bemerkung  z.  T.  in  der 
ersten  Person  über  die  Arbeiten  in  Padua,  die  durch  die 
Erwähnung  von  Bellanos  1488  entstandenen  Reliefs  im  Santo 
ein  Datum  post  quem  wenigstens  für  diesen  Nachtrag  liefert.’) 

Der  zweite  Teil,  acht  Absätze  über  Florentiner  Maler 
von  Bernardo  Fiorentino  bis  Andrea  del  Sarto,  ist  als  Er- 
gänzung zu  dem  ersten  aufzufassen.  Die  Notizen  sind  z.  T. 
dürftig;  die  über  Fra  Bartolommeo  und  Andrea  del  Sarto 
nehmen  sich  wie  flüchtig  hingeworfene  Ansätze  zu  einer 
breiteren  Behandlung  aus.  Eine  nähere  Datierung  dieser 
Zusätze  wäre  nur  unter  der  Voraussetzung  möglich,  daß  sie 
mit  den  jüngsten  der  aufgeführten  Malereien  des  Fra  Barto- 
lommeo und  Andrea  del  Sarto  gleichzeitig  sind;  dann  könnte 
man  etwa  das  Jahr  1515  als  terminus  ad  quem  ansehen. 

Die  zwei  Kapitel  über  Lionardo  und  Michelangelo  dürften 
Obenfalls  nicht  gleichzeitig  abgefaßt  sein.  Das  späteste  Datum 
für  das  zweite  ist  das  Jahr  1530.  Da  weder  Lionardos  Tod 
noch  seine  Reise  nach  P' rankreich  erwähnt  wird,  so  dürfte 
seine  Biographie  um  1515  anzusetzen  sein. 

Fassen  wir  das  Ergebnis  unserer  Analyse  zusammen. 
Das  Buch  ist  nicht  in  einem  Zuge  niedergeschrieben  worden, 
sondern  erw’eist  sich  als  eine  Sammlung  von  Notizen,  die 
innerhalb  der  Jahre  1481  und  1530  zu  der  Gestalt  gediehen 
ist,  in  der  wir  sie  besitzen.  Die  Datierung  der  einzelnen  Teile 
innerhalb  dieser  äußersten  Grenzen  ist  unsicher.  Das  erste 
Drittel  ist  jedenfalls  das  älteste;  der  Abschnitt  über  Brunel- 
lesco  jünger  als  die  um  1485  abgefaßte  Vita  des  Brunelleschi. 
Die  übrigen  indirekten  Zeitbestimmungen  (nach  1488,  149f>, 
1495  und  1504)  brauchen  sich  nur  auf  Zusätze  zu  beziehen. 
Doch  wdrd  man  nicht  allzuw'eit  fehlgehen,  wenn  man  die  Ent- 
stehung der  ersten  Reihe  durch  die  Jahre  1490  und  1510 
einschließt,  der  die  Nachträge  bis  zum  Jahre  1530  folgen. 

Wir  kommen  jetzt  wieder  auf  die  Frage  nach  dem  Ver- 
fasser zurück.  Es  ist  behauptet  worden,-)  daß  der  Grundstock 
des  „Buches“,  die  Abschnitte  von  Cimabue  bis  Antonio  Polla- 

q S.  42,  i) — 12.  V'crgl.  Michiel  Notizia  ed.  Frizzoni  S.  G. 

Frey,  il  libro  di  Ant.  Billi  S.  XIII  s.,  S.  7G  f. ; d^rs.,  il  Codicc  Maglia- 
becchiano  S.  LVII. 
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juolo,  als  die  Kopie  einer  Quelle  A zu  betrachten  seien,  die 
sich  für  die  Meister  -des  Trecento  auf  eine  Quelle  Z stütze; 
die  Zusätze  von  Bernardo  Fiorentino  an  seien  das  Werk  eines 
dritten  Schriftstellers,  vielleicht  des  Antonio  Billi.  Die 
Schlüsse,  die  man  auf  Grund  der  Analyse  des  Buches  ziehen 
kann,  berechtigen  aber  keineswegs  zu  einer  so  kühnen  Hypo- 
these. Sein  Grundstock,  der  eine  im  wesentlichen  getreue 
Kopie  der  Quelle  A sein  soll,  ist  selbst  nicht  homogen,  son- 
dern besteht  aus  einem  Kerne  und  Zusätzen,  die  sich  nicht 
überall  reinlich  gegeneinander  abgrenzen  lassen.  Soll  man  in 
diesen  oder  in  jenem  die  Quelle  A erkennen?  Daß  mehrere 
Autoren  an  dem  Buche  gearbeitet  haben,  ist  sehr  wohl  mög- 
lich; aber  es  ist  ebensowenig  ausgeschlossen,  daß  es  das 
Werk  eines  einzigen  ist.  Für  die  Annahme  der  Quelle  Z 
fehlt  vollends  jeder  Anhaltspunkt.  Der  Verfasser  des  libro 
hat  zwar  Vorlagen  benützt;  außer  Filippo  Villani  und  Landin, 
denen  er  nur  Namen  und  Charakteristiken,  aber  keine  Listen 
von  Werken  entnehmen  konnte,  ist  er  indirekt  von  der  Vita 
des  Brunelleschi  abhängig.  Die  Voraussetzungen,  daß  er  die 
Nachrichten  über  die  Kunst  des  XIV.  und  XV.  Jahrhunderts 
bloß  kompiliert  habe,  ist  willkürlich. 

Ein  schwaches  Licht  fällt  auf  die  Entstehungsgeschichte 
des  libro,  wenn  man  seine  Spuren  in  der  kunsthistorischen 
Literatur  verfolgt.  Wir  finden  sie  in  den  Schriften  des  Ano- 
nymus Magliabecchianus,  bei  Gelli  und  Vasari.  Unsere  Vor- 
stellung von  dem  Umfang  und  Inhalt  des  Buches  beruht  auf 
den  beiden  späten  Kopien,  die  in  ihrer  ganzen  Ausdehnung 
in  die  Arbeiten  des  ersten  und  dritten  aufgenommen  worden 
sind.  Daneben  aber  finden  wir  bei  den  drei  genannten 
Schriftstellern  Nachrichten,  die  auf  eine  (oder  mehrere)  ihnen 
gemeinsame  Quellen  zurückgehen. Sie  stehen  zwar  nicht  in 
dem  „Buche“,  beschäftigen  sich  aber  mit  denselben  Künst- 
lern, die  in  ihm  behandelt  werden,  und  weisen  Berührungs- 
punkte mit  ihm  auf.  Behält  man  aber  im  Auge,  daß  das 
Buch  eine  weder  literarisch  durchgearbeitete  noch  abge- 
schlossene Kollektaneensammlung  darstellt,  in  der  verschie- 
dene Schichten  von  Zusätzen  erkennbar  sind,  so  gewinnt  die 

•)  Vergl.  darüber  unten  S.  180  ff. 
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Annahme  mehrerer  Autoren  an  Wahrscheinlichkeit;  es  ist 
dann  wohl  möglich,  daß  der  voräuszusetzende  Urtext,  den 
wir  aber  nicht  mehr  auszuscheiden  vermögen,  in  die  Hände 
verschiedener  Leute  gelangt  sei,  die  ihn  verschieden  ergänzt 
haben ; die  Form,  in  der  er  in  dem  Codex  Strozzianus  und 
Petrei  auftritt,  wäre  dann  nur  eine  dieser  Ausgestaltungen, 
die  uns  zufällig  in  zwei  Abschriften  überliefert  ist.  Der  Ano- 
nymus Magliabecchianus,  Gelli  und  Vasari  müßten  andere  Varia- 
tionen jenes  Urtextes  benützt  haben. 

2.  Die  Notizen,  die  das  Buch  bietet,  sind  sehr  verschieden- 
artig. Wir  finden  in  bunter  Reihenfolge  biographische  An- 
gaben, Anekdoten,  Werturteile,  Datierungsversuche,  Verzeich- 
nisse der  Arbeiten  verschiedener  Künstler.  Auf  die  letzteren 
war  es  eigentlich  abgesehen ; alles  andere  schließt  sich  zufällig 
an  sie  an.  Die  Darstellung  kommt  selten  in  Fluß,  meist 
werden  die  Notizen  zusammenhanglos  aneinandergereiht, 
ihr  historischer  Wert  ist  nicht  gleich.  Die  Jahreszahlen, 
die  einzelnen  Meistern  in  der  Übersichtstafel  beigefügt  sind, 
beruhen  auf  Schätzungen  and  beweisen,  daß  der  Autor^)  in 
dieser  Hinsicht  nicht  sehr  unterrichtet  war.  Anekdoten  und 
biographische  Angaben  entstammen  einer  die  Tatsachen  häufig 
stark  entstellenden  Tradition.  Verhältnismäßig  am  besten  steht 
es  mit  den  Katalogen  der  Werke.  Der  Verfasser  hat  sich 
auch  außerhalb  Florenz  nach  Arbeiten  seiner  Landsleute  um- 
gesehen. Über  Florenz  und  seine  Umgebung,  Prato,  Pisa 
und  Padua  berichtet  er  nach  dem  Augenschein;  ob  er  Rom 
kennt,  ist  zweifelhaft ; von  Neapel,  Pesaro,  Mailand,  Bologna, 
Venedig,  Siena,  Genua,  Ragusa,  Lyon,  erzählt  er  nur  nach 
dem  Hörensagen  oder  nach  Angaben  Fremder.  Die  Zuschrei- 
bungen sind  im  Quattrocento  im  allgemeinen  richtig;  im  Tre- 
cento  treffen  wir  hier  auf  eine  Menge  der  Irrtümer,  die  Vasari 
übernommen  hat,  wie  das  7 Werke  umfassende  Oeuvre  des 
Cimabue  und  das  des  Giottino,  die  Einreihung  der  Fresken 
von  S.  Chiara  und  der  Incoronata  in  Neapel  unter  die  Arbeiten 
Giottos,  der  Fresken  der  Capella  Strozzi  in  S.  Maria  Novella 


>)  Selbstverständlich  ist  hier  und  im  folgenden,  wenn  von  dem  Autor 
des  Buches  die  Rede  ist,  immer  die  Möglichkeit  mehrerer  Verfasser  im  Auge  zu 
behalten. 

Quelleuschriften,  Bd.  XV.  io 
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unter  die  des  Orcagna,  die  Identifikation  des  Malers  Masaccio 
mit  dem  Goldschmied  gleichen  Namens  u.  a. 

3.  Über  die  Verwertung  des  „Buches“  durch  Vasari 
haben  v.Fabriczy  und  Frey  so  eingehend  gehandelt,  daß  ich 
mich  hier  auf  wenige  Bemerkungen  beschränken  kann. 

Sicher  ist,  daß  Vasari  das  „Buch“  in  einer  dem  Strozzia- 
nus  und  Codex  Petrei  ähnlichen  Gestalt  vor  sich  gehabt 
hat,  w’eil  er  Nachrichten  aus  allen  Abschnitten,  die  in  diesen 
beiden  Handschriften  Vorkommen,  übernimmt.  Bei  seiner 
Benützung  ist  er  sorgfältiger  vorgegangen  als  bei  der  von 
Ghibertis  Kommentar.  Ausgeblieben  sind  die  der  Apologia 
Landins  entnommenen  Charakteristiken,  die  Angaben  über 
Orcagnas  und  Starninas  Nachkommen,  sowie  über  das  Ver- 
wandtschaftsverhältnis des  Stefano  zu  Giotto,  eine  Reihe 
nebensächlicher  Bemerkungen  und  wenige  Werke.*)  Mehrfach 
hat  Vasari  die  Attributionen  geändert.  Daß  er  die  bei  Billi 
nur  angedeuteten  Anekdoten  (z.  B.  die  über  die  Ermordung 
des  Domenico  Veneziano)  breit  ausführte,  braucht  nicht  be- 
sonders bemerkt  zu  werden. 

ej  Erschlossene  Quellen, 

fDer  Anonymus  Magliabecchianus  und  Gelli.) 

Der  zweite  Kommentar  Ghibertis,  die  anonyme  Vita  des 
Brunelleschi,  Albertinis  Führer  durch  Florenz  und  Billis  Buch 
sind  die  Vorlagen,  deren  Text  wir  mit  den  Viten  unmittelbar 
vergleichen  können.  Mit  ihnen  ist  aber  die  Reihe  der  sekun- 
dären Quellen  nicht  zu  Ende;  dafür  sprechen  nicht  nur  die 
Zitate  uns  unbekannter  literarischer  Produktionen  (die  certi 
ricordi  di  vecchi  pittori  in  einem  Zusatz  der  zweiten  Auflage 
zur  Vita  des  Cimabue  VS  I,  254,  die  Schriften  des  Raphael 


>)  Ciraabues  Tafel  aus  S.  Trinitä  (S.  4,  o);  die  Malereien  Giottos  im  Palazzo 
della  Parte  Guelfa  (S.  4,  6),  die  Stigmatisation  des  hl.  Franz  in  S.  Croce  (S.  6, 
13);  die  Fresken  Giottinos  im  Hofe  von  S.  Spirito  (S.  8,  1),  die  sich  vielleicht 
unter  denen  befanden,  die  Vasari  anderen  Meistern  (Giovanni,  Gaddi  etc.)  zuge- 
teilt  hat;  die  Verkündigung  Giottinos  in  Ognissanti  (S.  8,  2);  die  Tafel  des  Fra 
Giovanni  im  Pal,  de’  Medici  (S.  2(),  4);  das  Mosaik  des  Lippo  in  S.  Giovanni 
(S.  2(),  1(>);  der  Augustinus  des  Botticelli  in  Ognissanti  (S.  29,  4);  der  Hiero- 
nymus des  Ghirlandajo  ira  Kloster  der  Murate  (S.  ol,  1)  u.  a. 
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und  D.  Ghirlandajo),  sondern  auch  die  Übereinstimmungfen 
der  Viten  mit  zwei  von  ihnen  und  untereinander  unabhängigfen 
Werken,  den  Lebensbeschreibungen  des  G.  B.  Gelli  und  dem 
Traktate  des  Anonymus  Magliabecchianus.  Es  erhebt  sich  die 
Frage,  ob  sich  Zahl,  Umfang  und  Inhalt  dieser  Quellen  be- 
stimmen lassen  und  ob  es  möglich  ist,  die  auf  Grund  von  sach- 
lichen und  stilistischen  Ähnlichkeiten  erschlossenen  Quellen 
mit  den  von  Vasari  zitierten  zu  identifizieren. 

Das  Feld  für  die  Untersuchung  dieses  Problems  ist  durch 
Zufälle  der  Überlieferung  eingeengt.  Gellis  Arbeit  bricht  mitten 
im  Leben  des  Michelozzo  ab,  so  daß  wir  drei  parallel  laufende 
Texte  nur  für  die  von  ihm  behandelten  Künstler  des  Trecento 
(Cimabue,  Giotto,  Giottino,  Stefano,  Tafi,  T.  Gaddi,  A.  Gaddi, 
Aaitonio  da  Venezia,  Masolino,  Orcagna,  Buonamico,  Stamina, 
Lippo,  Dello)  und  für  Ghiberti,  Brunelleschi,  Buggiano,  Dona- 
tello,  Nanni  di  Banco  und  teilweise  für  Michelozzo  besitzen. 
Nichtsdestoweniger  lassen  Übereinstimmungen  in  den  Abschnitten 
über  Tafi,  A.  Gaddi,  Antonio  Veneziano,  Brunelleschi,  Donatello 
und  Nanni  di  Banco,  die  sich  auf  Benennung  und  Aufzählung 
einzelner  Kunstdenkmäler,  auf  Formen  des  Ausdrucks  und  Anek- 
doten erstrecken,  annehmen,  daß  sich  die  drei  Autoren  in  diesen 
Fällen  der  gleichen  Vorlage  (oder  ähnlicher  V^orlagcn)  bedient 
haben.  Zu  ihnen  gehören  außer  der  Bemerkung  über  Giottinos 
Vater,  die  Vasari  aus  Ghirlandajos  Schriften  geschöpft  haben 
will,  zwei  Äußerungen,  zu  denen  der  Anonymus  Magliabecchianus 
Wendungen  aus  einem  „primo  testo“  anführt.  Aber  selbst 
die  Annahme,  daß  alle  drei  Schriftsteller  diese  Nachrichten 
dem  Traktate  des  Ghirlandajo,  bzw.  dem  primo  testo  entlehnt 
haben,  führt  uns  der  Lösung  der  Frage  nicht  näher,  da  wir 
über  das  Verhältnis  dieser  beiden  Schriften  zueinander  und 
über  ihren  Inhalt  nicht  einmal  eine  Vermutung  aufstellen 
können. 

Zur  Beantwortung  der  Hauptfragen  reicht  mithin  das 
Material,  das  uns  zur  Verfügung  steht,  nicht  aus.  Die  Unter- 
suchung der  drei  Texte  ist  jedoch  nicht  fruchtlos;  denn  sie 
g-ibt  wenigstens  die  Richtung  an,  in  der  die  zu  erschließenden 
Quellen  gesucht  werden  müssen. 

Die  Übereinstimmungen  beziehen  sich  fast  alle  auf  Künst- 
ler, die  bei  Billi  verkommen,  sowie  auf  ebensolche  kurze  Notizen 

12* 
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über  Denkmäler  und  biogfraphische  Details,  wie  sie  das  „Buch*^ 
enthält.  Nur  die  Stellen  aus  der  Geschichte  der  Kuppelwöl- 
bung  und  der  Konkurrenz  um  das  Latemenmodell  in  den 
Kapiteln  über  Brunelleschi,  die  sich  als  Erweiterungen  und 
anekdotenhafte  Fortbildungen  der  in  der  anonymen  Vita  fixier- 
ten Tradition  darstellen,  weisen  auf  eine  zusammenhängende 
Erzählung  von  etwas  größerem  Umfange  hin;  aber  auch  hier 
fehlt  es  nicht  an  Berührungspunkten  mit  dem  „Buche‘^,  das 
wir  gerade  in  den  jenen  entsprechenden  Partien  nur  aus  dem 
stark  gekürzten  Codex  Petrei  kennen.  Setzt  man  voraus,  daß 
diese  Nachrichten  alle  einer  Quelle^)  entstammen,  so  muß  diese 
eine  durch  Zusätze  veränderte  Bearbeitung  des  Buches  gewesen 
sein,  mit  dem  sie  sich  in  der  Auswahl  der  Künstler  und  Ln 
der  Art  der  Darstellung  deckte. 

Aus  den  Übereinstimmungen  im  Leben  des  Brunelleschi, 
welche  die  schlagendsten  und  überzeugendsten  sind,  geht  her- 
vor, daß  die  drei  Autoren  jene  Quelle  nicht  in  der  gleichen 
Weise  benützt  haben.  Am  genauesten  in  der  Verwertung  der 
Vorlagen  verfährt  der  Anonymus,  am  schleuderhaftesten  Gelli : 
Vasari  ist  oft  genötigt,  die  eine  oder  andere  zu  vernachlässigen, 
weil  er  über  die  größte  Zahl  schriftlicher  Berichte  v'erfügt. 
So  sind  gewisse  Äußerungen  nur  bei  zw'ei  von  diesen  drei 
Schriftstellern  erhalten,  und  es  ist  möglich,  daß  einzelne  von 
den  Übereinstimmungen,  und  zwar  am  ehesten  jene,  die  zwischen 
Magliabecchianus  und  Gelli  sowie  Magliabecchianus  und  Vasari 
bestehen  und  die  Erklärung  durch  eine  geschriebene  Vorlage 
zu  fordern  scheinen,  auf  jene  Quelle  zurückgehen.  Je  mehr 
sich  die  Darstellung  dem  XVI.  Jahrhundert  nähert,  desto  be- 
deutungsloser werden  die  Analogien  und  desto  geringere  Aus- 
sicht hat  die  Konstruktion  eines  dem  Anonymus  und  Vasari 
gemeinsamen  schriftlichen  Berichtes.  Außerdem  ist  zu  be- 
achten, daß  Vasari  mit  dem  Anonymus  sicher,  mit  Gelli  höchst- 
wahrscheinlich persönlich  bekannt  war  (Gellis  Freund  Giam- 
bullari  korrigierte  den  Text  der  Viten  vor  dem  Druckej,  und 

’)  Die  Annahme  einer  Quelle  empfiehlt  sich  nicht  nur  durch  ihre  Einfach- 
heit, sondern  auch  dadurch,  daß  sie  die  einzige  ist,  die  methodisch  gehandhabt 
werden  kann.  Wer  diese  Voraussetzung  für  unzulässig  erachtet  und  die  Über- 
einstimmungen von  vorneherein  auf  mehrere  Quellen  begründen  will,  begibt  sich 
der  Möglichkeit,  über  dieses  Problem  auch  nur  das  geringste  auszusagen. 
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daß  sachliche  Übereinstimmung'en  nicht  nur  auf  die  allg*emeinen 
mündlichen  Oberlieferungfen,  sondern  auch  auf  direkte  gfegfen- 
seitig-e  Mitteilungen  zurückgeführt  werden  können.  Besonders 
Gelli  und  Vasari  scheinen  sich  auf  solche  Weise  unterstützt  zu 
haben;  die  Ähnlichkeiten  in  einzelnen  Wendungen,  Lokalisa- 
tionen von  Kunstwerken  und  in  der  Aufzeichnung  von  anekdo- 
tischen Aussprüchen  läßt  es  sogar  als  wahrscheinlich  erscheinen, 
daß  sie  sich  stellenw'eise  in  ihre  Vorarbeiten  Einsicht  verstattet 
haben. 


Erläuterungen. 

1.  Das  Elaborat  des  Anonymus  Magliabecchianus,^)  dessen 
zweiter  Teil  uns  hier  allein  angeht,  enthält  Nachrichten  über 
florentinische  und  sienesische  Künstler  vom  XIV.  bis  zum  XVI. 
Jahrhundert,  die  unter  Benützung  der  Apologie  des  Landin,  des 
zweiten  Kommentars  von  Ghiberti  und  des  „Buches“  von  Billi 
zusammengestellt  sind.  Die  Kompilation,  an  der  der  Autor  in 
den  Jahren  1537  bis  1542  gearbeitet  zu  haben  scheint,  ist  nicht 
fertig  geworden;  der  Zustand,  in  dem  sie  vorliegt,  läßt  er- 
kennen, daß  er  über  die  Fragen  der  Anordnung  und  Auswahl 
der  Künstler  noch  nicht  im  reinen  war  und  für  manche  nicht 
einmal  das  Material  bereit  hatte.  Einzelne  Abschnitte  zeigen 
eine  abgerundete  Form ; andere  sind  voll  von  Korrekturen, 
Wiederholungen  und  kassierten  Entwürfen.  Das  Werk  des 
Anonymus  unterscheidet  sich  darin  von  dem  libro  des  Billi, 
daß  sein  Verfasser  Vollständigkeit  erstrebt  und  in  der  Gestal- 
tung des  Textes  literarischen  Ansprüchen  zu  genügen  sucht. 
Außer  Landin,  Ghiberti  und  Billi  sind  noch  andere  Schriften 
benützt,  die  wde  der  primo  testo  zitiert  werden  oder  eventuell 
zu  erschließen  sind.  Überdies  hat  der  Verfasser  mündliche 
Erkundigungen  eingezogen  und  die  Kontrolle  der  Angaben 
seiner  Schriftquellen  durch  den  Augenschein  mindestens  be- 
absichtigt, da  er  an  sechs  Stellen  vermerkt,  er  wolle  gewisse 
Denkmäler  genauer  besichtigen.^)  Es  geht  daher  nicht  an,  seine 
Arbeit  als  eine  rein  literarische  zu  betrachten  und  ihm  jede 
Kenntnis  der  Monumente  abzusprechen.  Daß  ein  Mann,  der 

• i Frey,  il  codice  Magliabecchiano  S.  4,  LXXX  ff.  • 

-)  Frey,  il  codice  Magliabccchiano  .S.  72,  2 f.;  S.  iff),  .3;  S.  98,  1;  S.  99,  8; 
S.  KH),  .8;  S.  107,  G. 
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wie  der  Anonymus  ein  lebhaftes  Interesse  für  Künstler  und 
Kunstwerke  besaß  und  sich  bei  Bandinelli,  Pontormo  und  Vasari 
Auskünfte  holte/)  an  den  Denkmälern  seiner  Vaterstadt  blind 
vorbei g-egfangen  sein  sollte,  ist  nicht  nur  höchst  unwahrscheinlich, 
sondern  wird  durch  seine  eigfenen  Aussagfen  widerleget.  Wir 
werden  daher  überall,  wo  er  den  Standort  eines  Bildes  gfenauer 
beschreibt,  den  Geg^enstand,  den  seine  Vorlag^e  übergfangfen 
hatte,  gfenauer  iingfibt  oder  bemerkt,  daß  das  betreffende  Werk 
schlecht  erhalten  sei,  nicht  auf  eine  neue  Vorlage  schließen, 
sondern  eine  solche  nur  dort  annehmen,  wo  anderweitige  Indi- 
zien dazu  zwingen. 

2.  Giovanni  Battista  Gelli-)  ist  neben  dem  Anonymus 

Magliabecchianus  und  Vasari  der  dritte,  der  es  unternimmt,  eine 
•• 

vollständige  Übersicht  über  die  Geschichte  der  florentinischen 
Kunst  zu  geben.  Gleich  ihnen  verschmilzt  er  verschiedene 
Schriftquellen  und  stellt  aus  ihnen  mit  Hilfe  eigener  Samm- 
lungen und  Beobachtungen  eine  Kompilation  zusammen,  die 
sich,  wie  die  Widmung  an  Francesco  di  Sandro  beweist,  als 
literarisches  Produkt  gibt.  Während  aber  die  beiden  anderen 
an  der  Entwicklung  der  neuen  Kunst  überhaupt,  soweit  sie 
ihnen  bekannt  war,  teilnahmen,  bringt  Gelli  den  Standpunkt 
des  florentinischen  Kirchturmpatriotismus  zur  Geltung.  Was 
Gutes  und  Schönes  geschaffen  wurde,  ist  nur  ein  Verdienst  der 
ingegni  fiorentini.  In  der  Ausführung  bleibt  er  hinter  beiden 
zurück;  er  kann  sich  weder  an  (jewissenhaftigkeit  mit  dem 
Anonymus,  noch  an  Kenntnis  des  historischen  Stoffes  mit  Vasari 


>)  1.  c.  S.  6«,  3;  S.  114,  9;  S.  108,  8;  S.  101>,  8. 

*)  Von  Gellis  Künstlerviten  besitzen  wir  nur  das  Fragment,  das  sich  seiner- 
zeit in  der  Bibliothek  Strozzi  befand  und  erst  in  den  letzten  Jahren  durch  Giro- 
lamo  Mancini  im  Archivio  storico  italiano  (ser.  V vol.  XVII  1890,  S.  32 — 62) 
veröffentlicht  worden  ist.  Es  umfaßt  eine  V^orredc,  in  der  der  Autor  sein  Werk 
seinem  Freunde,  Francesco  di  Sandro  (der  mit  dem  Francesco  Melchiori  nicht  iden- 
tisch ist,  an  den  mehrere  Briefe  Gellis  gerichtet  sind;  vergl.  Opere  di  G.  B. 

' Gelli  ed.  Ag.  Gelli  S.  447  ff.),  zueignet,  eine  Art  Einleitung  und  Skizzen  über 
zwanzig  Künstler  in  chronologischer  Reihenfolge  von  Cimabue  bis  Michelozzo. 
Mitten  in  dem  letzten  Abschnitt  bricht  das  Manuskript  ab.  Der  Text  ist  voll 
von  Kopistenfehlern  und  Nachlässigkeiten  im  Ausdruck,  die  zum  geringsten 
Teile  gebessert  sind.  Daß  die  Korrekturen  von  Gelli  herrühren,  wie  Mancini 
(S.  52)  behauptet,  wäre  erst  zu  beweisen.  Über  die  Viten  vergleiche  Gronau 
Repertor.  f.  Kunstw.  XX,  (1897)  23  f.  u.  Fabriczy  ebenda  XIX,  353. 
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messen.  Er  bringt  Zeiten  und  Künstler  untereinander,  berichtet 
die  albernsten  Märlein  mit  unerschütterlichem  Ernste  und  ver- 
fährt in  der  Benützung  seiner  Gewährsmänner  mit  schwer  er- 
klärlicher Willkür  und  Gedankenlosigkeit.  Seine  Zuverlässig- 
keit ist  dort,  wo  wir  seine  Viten  kontrollieren  können,  so  gering, 
daß  sie  für  uns  als  historische  Quelle  kaum  Bedeutung  haben. 
Nur  als  historiographischer  Versuch  verdienen  sie  Beachtung, 
weil  sie  zwei  uns  wohl  vertraute  Schriften,  Billis  Buch  und 
Ghibertis  zweiten  Kommentar,  in  Verbindung  mit  anderen  un- 
bekannten zeigen  und  erwarten  lassen,  daß  sich  mit  ihrer  Hilfe 
das  Dunkel,  das  über  Vasaris  Schriftquellen  liegt,  werde 
lichten  lassen. 

Diesen  Dienst  vermögen  sie  aber  nur  unter  der  Voraus- 
setzung zu  leisten,  daß  wir  sie  sowohl  unabhängig  von  dem  Codex 
Magliabecchianus  als  von  Vasaris  Viten  entstanden  denken.  Da 
aber  dieses  Verhältnis  angezweifelt  worden  ist,  so  sind  wir 
verpflichtet,  unsere  These  zu  belegen.  Wir  erörtern  zuerst  das 
Verhältnis  Gellis  zu  Vasari. 

Die  Behauptung,  daß  Gelli  Vasaris  Viten  benützt  haben 
muß,  stützt  sich  in  erster  Linie  auf  den  Umstand,  daß  sein 
Opus  später  entstanden  sein  soll.  In  dem  Kapitel  über  Giotto 
wird  das  Jüngste  Gericht  erwähnt,  das  zur  Zeit  des  Papstes 
Paul  gemalt  wurde  (come  ne  fa  etiam  fide  il  iudizio  fatto  da 
lui  a Roma  al  tempo  di  papa  Paulo).  Damit  ist  Paul  III.  Far- 
nese gemeint;  die  Art,  wie  er  bezeichnet  ist,  läßt  darauf  schließen, 
daß  er  schon  verstorben  war,  als  jener  Passus  geschrieben  wurde. 
Da  ihm  keine  Ordnungszahl  zugeteilt  wird,  kann  man  annehinen, 
daß  der  Autor  vor  der  Thronbesteigung  des  nächsten  Papstes 
mit  gleichem  Namen  tätig  war,  und  die  Abfassungszeit  wird 
dadurch  auf  die  Zeit  des  Pontifikates  Julius  III.  (1550 — 1555) 
festgesetzt.  Läßt  man  das  aus  dieser  Stelle  gewonnene  Datum 
für  die  Entstehung  der  ganzen  Schrift  gelten,  so  liegt  es  nahe, 
sie  als  jünger  als  Vasaris  Viten  anzusehen,  und  der  Vermutung, 
daß  sich  Gelli  ihrer  bedient  habe,  wächst  die  größte  Wahr- 
scheinlichkeit zu.  Denn  es  erscheint  kaum  denkbar,  daß 


')  Der  Beweis  dafür  kann  nicht  vollkommen  geschlossen  werden,  da  es  ja 
immerhin  noch  denkbar  ist,  jener  Passus  sei  vor  dem  Erscheinen  der  Viten, 
d.  h.  in  den  ersten  Monaten  des  Jahres  1550  niedergeschrieben  worden. 
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ein  Schriftsteller,  der  wie  Gelli  Mitgflied  der  florentinischen 
Akademie  war  und  mit  dem  Hofe  in  engten  Beziehungfen  stand, 
sich  ein  Werk  hätte  entgehen  lassen  sollen,  das  unter  der 
Ägfide  des  Herzogs  erschien,  bei  dem  Drucker  verlegt  wurde, 
der  auch  seine  eigenen  Schriften  herausgab  und  einen  Stoflf  be- 
handelte, mit  dem  er  sich  schon  selbst  lange  beschäftigt  hatte. 
Trotzdem  ergibt  der  Vergleich  beider  Schriften,  daß  sich  die 
Übereinstimmungen  zwischen  beiden  nicht  daraus  erklären 
lassen,  daß  Gelli  aus  Vasari  geschöpft  hat.  Ich  werde  das  in 
einigen  Beispielen  zeigen. 

In  den  Viten  Cimabues  fallen  ein  paar  Gemeinsamkeiten 
in  die  Augen.  Beide  Schriftsteller  nennen  die  Madonna  Ru- 
cellai  mit  nahezu  denselben  Worten,  verbinden  sie  mit  ähnli- 
chen Anekdoten  und  erwähnen  das  Dossale  des  Altars  von 
S.  Cecilia,  das  keine  andere  Quelle  dem  Meister  zuteilt.  Aber 
es  sind  auch  bedeutende  Differenzen  vorhanden.  Gelli  berichtet, 
daß  die  Signorie  in  Person  die  Madonna  besichtigte  und  (offen- 
bar an  dem  Tage,  wo  sie  in  der  Kirche  enthüllt  wurde)  die 
ganze  Stadt  feierte ; doch  weiß  er  nichts  von  dem  Besuche  des 
Königs  Karl  von  Anjou  und  der  Entstehung  des  Namens  Borgo 
Allegri.  Er  bewahrt  die  einfachere  Version  einer  Anekdote,  die 
der  Aretiner  ausgeschmückt  und  mit  fremden  Elementen  durch- 
flochten hat.  Ebensowenig  erwähnt  er  Cimabues  Tätigkeit  an 
dem  Bau  des  Domes  neben  Amolfo,  oder  seine  angeblichen 
Werke  in  S.  Croce  und  Empoli.  Auch  die  Bestimmung  der 
Lebenszeit  ist  bei  beiden  verschieden.  Gelli  setzt  den  Meister 
um  1280  an,  Vasari  gibt  Geburts-  und  Todesdatum  (T240 — 1300). 
Im  Leben  Giottos  nennt  jener  außer  den  Werken,  die  bei  Ghi- 
berti  und  Billi  Vorkommen,  nur  das  Tabernakel  der  Gianfigli- 
azzi,  das  Vasari  dem  Stefano  zuteilt,  und  eine  Kreuzabnahme 
über  einer  Seitentür  von  S.  Croce,  die  der  andere  unter  den 
Werken  des  Taddeo  Gaddi  aufzählt.  Die  Geschichte,  wie  Ci- 
mabue  den  kleinen  Giotto  die  Schafe  mit  Kohle  auf  eine 
Schiefertafel  zeichnend  findet,  ist  viel  breiter  als  bei  Vasari 
und  mit  anderen  Details  erzählt.  Überraschend  ist  die  Über- 
einstimmung in  der  Identifizierung  des  Maso  und  Giottino. 
Aber  auch  hier  bestätigt  die  nähere  Untersuchung  die  Unab- 
hängigkeit Gellis.  Ihm  fehlen  sechs  Arbeiten,  die  Vasari  auf- 
zählt; andrerseits  hat  dieser  zwei  Fresken  nicht,  die  bei  Gelli 
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Vorkommen.  Wie  die  Auswahl,  ist  auch  die  Reihenfolge  der 
Werke  bei  beiden  different.  Gelli  beginnt  mit  dem  Tabernakel 
von  S.  Spirito,  das  die  Verschmelzung  der  beiden  Maler  ver- 
anlaßt hat,  Vasari  mit  einem  Jugendwerke  aus  S.  Stefano  al 
Ponte  Vecchio,  das  Gelli  gar  nicht  kennt.  Im  Leben  des  Gaddi 
beschränken  sich  die  Übereinstimmungen  auf  das,  was  in  Florenz 
jedermann  wußte,  daß  nämlich  aus  dieser  Familie  hohe  Kirchen- 
fürsten hervorgegangen  seien  und  daß  Agnolo  Gaddi  sich  dem 
Kaufmannsstande  gewidmet  und  ein  bedeutendes  Vermögen 
hinterlassen  habe.  Nirgends  hat  Gelli  etwas  von  den  für  Vasari 
charakteristischen  Zusätzen,  z.  B.  von  seinen  chronologischen 
Bestimmungen  aufgenommen.  In  dem  Abschnitt  über  Antonio 
Veneziano  hält  er  sich  an  eine  später  näher  zu  erörternde 
Quelle,  der  sich  auch  der  Anonymus  Magliabecchianus  und 
Vasari  bedient  zu  haben  scheinen ; auch  hier  hat  er  nichts  von 
den  Nachrichten,  die  der  Aretiner  vor  den  anderen  voraus 
hat,  wie  daß  der  Meister  nach  Venedig  gegangen  sei,  im 
Dogenpalast  gemalt  und  sein  Leben  als  Arzt  beschlossen  habe. 
In  der  kurzen  Notiz  über  Masolino  stehen  einer  mit  Vasaris 
Angaben  verwandten  Nachricht  große  Verschiedenheiten  gegen- 
über. Gelli  läßt  ihn  die  Sala  degli  anni  in  Rom  und  die  Decke 
der  Cappella  Brancacci  malen.  Viisari  erw'ähnt  die  sala  di  casa 
Orsina  vecchia  in  monte  Giordano,  spricht  aber  bei  der  Cappella 
Brancacci  nur  von  den  Fresken  der  Wände.  Ähnlichkeiten, 
die  nicht  auf  die  beiden  gemeinsamen  Vorlagen  Billi  und  Ghi- 
berti  zurückgehen,  begegnen  dann  erst  wieder  in  ganz  ver- 
einzelten Zügen  der  Lebensbeschreibung  Brunelleschis,  die 
aber  Gelli  unmöglich  Vasari  entnommen  haben  kann,  sowie  an 
einigen  Stellen  über  Donatello  und  Nanni  di  Banco.  Innerhalb 
eines  bei  beiden  Schriftstellern  ganz  verschiedenen  Gedanken- 
gefüges frappiert  die  Gleichheit  in  der  Bezeichnung  einer  Statue 
Donatellos  an  der  Fassade  des  Domes.  Die  Anekdoten  über 
Donatellos  Zuccone  und  Ludwig,  über  Donatellos  Gattamelata 
("bzw.  Verrocchios  Colleoni  bei  Vasari),  über  die  Quattro  Santi 
des  Nanni,  die  bei  beiden  Vorkommen,  bietet  Vasari  wieder  in 
der  komplizierteren  reicheren  Fassung. 

Die  Übereinstimmungen  zwischen  Gelli  und  Vasari  be- 
treffen mithin  nur  einzelne  Züge ; ihnen  steht  die  durchgehende 
Verschiedenheit  in  der  Auswahl  des  Stoffes,  der  Anordnung 
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und  Textierung'  gegenüber.  Wo  Gelli  über  die  Listen  Ghibertis 
und  Billis  hinausgeht,  deckt  er  sich  fast  nie  mit  Vasari  und 
hat  keine  einzige  der  Zuschreibungen,  die  wie  die  der  Michelina- 
fresken  zu  Rimini  an  Giotto  als  geistiges  Eigentum  des  Are- 
tiners  in  Anspruch  zu  nehmen  sind.  Ebenso  fehlen  ihm  die 
biographischen  Details,  die  selbständigen  Alters-  und  Zeit- 
bestimmungen Viisaris.  Wir  müßten  ihn  als  einen  hartnäckigen 
Besserwisser  ansehen,  wenn  er  dem  Werke  seines  Konkurrenten 
nur  belanglose  Einzelheiten  entlehnt  hätte,  ohne  die  gleich 
beim  ersten  Vergleiche  auffallenden  Lücken  seiner  Darstellung 
zu  füllen  und  die  groben  Versehen  zu  berichtigen.  Die  Datierung 
des  Manuskripts  durch  die  Erwähnung  des  Papstes  Paul  ver- 
liert dadurch  jede  Bedeutung  für  die  Frage  nach  der  Ab- 
fassungszeit der  Gellischen  Viten.  Sie  sind  gleichzeitig  mit 
den  Lebensbeschreibungen  Vasaris  entworfen  worden;  aus 
irgendeinem  für  uns  nicht  mehr  erkennbaren  (xrunde  wurde 
entweder  das  eine  Kapitel  über  Giotto  oder  die  ganze  Arbeit 
in  den  Jahren  1550  bis  1555  neu  redigiert,  bei  welcher  Gele- 
genheit dann  der  Satz,  auf  den  sich  unsere  Datierung  stützt, 
in  den  Text  geraten  sein  wird.  Dafür,  daß  sich  Gelli  schon 
lange  vor  dem  Erscheinen  von  Vasaris  Viten  mit  den  bildenden 
Künstlern  seiner  Vaterstadt  befaßt  hat,  sprechen  auch  ver- 
schiedene Stellen  in  seinen  anderen  Schriften,  in  denen  er, 
auch  wenn  es  der  Zusammenhang  gerade  nicht  erheischte, 
gerne  auf  Kunstwerke  und  ihre  Meister  abschweift.  So  gedenkt 
er  in  der  1543  gedruckten  Komödie  la  Sporta  der  Fresken 
Masaccios  in  Carmine;  in  den  Capricci  del  bottajo,  die  Doni 
im  Jahre  1546  ohne  Wissen  des  Verfassers  zum  ersten  Male 
herausgab,  verwertet  er  den  bekannten  Ausspruch  Brunelleschis 
über  die  eigenmächtigen  Korrekturen  des  Francesco  della 
Luna  an  der  Loggia  degli  Innocenti.  Diese  beiden  Stellen 
setzen  die  Bekanntschaft  mit  Billi  voraus.  Ebenda  flicht  er  die 
.Vnekdote  von  dem  Bildhauer  Nanni  Grosso  ein,  der  nur  mit 
einem  Kruzifix  Donatellos  versehen  werden  wollte  (Vasari  erzählt 
sie  in  einem  Anhänge  zum  Leben  des  Verrocchio).  In  der  1549 
von  Torrentino  verlegten  Vorlesung  über  die  beiden  Sonette 
Petrarcas  auf  das  Bildnis  der  Madonna  Laura  von  Simone 
Martini  findet  sich  nicht  nur  ein  Abriß  der  florentinLschen 
Kunstgeschichte  bis  auf  Lionardo  und  Michelangelo,  der  sich 
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in  seinem  Gedankeng’ang’e  mit  der  Widmung*  der  Viten  an 
P^rancesco  di  Sandro  deckt,  sondern  auch  die  Nachricht,  daß 
Simone  in  S.  Spirito  gemalt  habe  und  daß  die  Fresken  an 
der  der  Kirche  zugekehrten  Wand  im  Kapitelsaale  von 
S.  Maria  Novella  mit  den  Porträts  der  Laura  und  des  Petrarca 
die  Hand  desselben  Meisters  verraten,  Zuschreibungen,  die 
Vasari  wiederholt  hat. 

Über  die  Abhängigkeit  Gellis  von  dem  Anonymus 
Magliabecchianus  ist  dasselbe  zu  sagen  wie  über  seine  Be- 
ziehungen zu  Vasari:  einer  kleinen  Anzahl  von  Übereinstim- 
mungen und  Ähnlichkeiten  im  x\usdruck  und  in  der  Anordnung, 
stehen  Differenzen  gegenüber,  die  unerklärlich  wären,  wenn 
Gelli  den  Codex  Magliabecchianus  vor  sich  gehabt  hätte.  Über- 
dies spricht  der  unfertige  Zustand  des  letzteren  allein  schon 
gegen  diese  Annahme. 

3.  Die  einfachste  Erklärung  für  die  Übereinstimmungen 
aller  drei  Autoren  ist  die  Annahme  einer  allen  gemeinsamen 
Schriftquelle.  Sie  läßt  sich  ohne  eine  genaue  Kenntnis  der  für 
sie  in  Betracht  kommenden  Stellen  nicht  prüfen,  die  wir  in 
den  drei  folgenden  Tabellen  in  Schlagworten  und,  wo  es  nötig 
ist,  im  Wortlaute  einander  gegenüberstellen. 

Tabelle  A. 

Der  Anonymus  Magliabecchianus  und  Gelli. 

1.  Cimabue:  a)  Die  Reihenfolge  der  folgenden  Werke : 
der  Madonna  in  S.  Maria  Novella,  der  P'resken  in  S.  Spirito, 
des  hl.  Franz  in  Pisa,  der  P'resken  in  Assisi  ist  bei  beiden 
gleich. 

b)  Beiden  fehlt,  ebenso  wie  Vasari,  die  Tafel  aus  S.  Trinita, 
die  der  Strozzianus  anführt. 

c)  Beide  nennen  wie  Vasari  das  Franziskusbild  in  Pisa 
einmal,  nicht  doppelt  wie  Billi. 

Dagegen  fehlen  bei  Gelli  die  Arbeiten  in  Empoli,  die  der 
Magliabecchianus  nach  Billi  aufzählt;  zwischen  die  Madonna 
aus  S.  Maria  Novella  und  die  Fresken  in  S.  Spirito  schiebt 
Gelli  das  Dossale  von  S.  Cecilia  ein. 

2.  Giotto:  Pieta  in  S.  Croce  (nach  Vasari  und  Al- 
bertini  von  Taddeo  Gaddi): 
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Magi.  S.  52, 7 : Et  in  detta  chiesa  Gelli  S.  42:  Fece  sopra  la  porta 
sopra  la  porta  prima  che  va  nel  del  fianco  di  S.  Croce  un  bellis- 
cimiterio  dipinse  una  Pieta.  simo  disposto  di  croce. 

S.  Stefano:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  2. 

4.  Taddeo  Gaddi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  o'. 

5.  Agnolo  Gad’di:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  4. 

6.  Antonio  Veneziano:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  5. 

7.  Nanni  di  Banco:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  6. 

8.  Brunelleschi:  a)  die  x\nekdote  über  das  Kruzifix, 
siehe  Tabelle  D,  Nr.  7 a). 

d)  Übereinstimmungen  in  der  Schilderung  der  Kuppel- 
wölbung, siehe  Tabelle  D,  Nr.  7 d), 

9.  Donatello:  d)  Statuen  am  Campanile,  siehe  Tabelle 
D,  Nr.  Sb). 

b)  Reihenfolge  der  Werke  von  der  Judith  bis  zur  Ver- 
kündigung, siehe  Tabelle  D,  Nr.  8c). 


Tabelle  B. 


J^asart  und  Gelli. 


1.  Cimabue:  d)  Madonna  von  S.  Maria  Novella: 

VT  128:  Fece  poi  nella  chiesa  Gelli  S.  38:  Quella  tavola 


di  S.Maria  Novella  u n a N o s t r a 
Donna  laquale  e posta  i n a 1 1 o 
fra  la  cappella  de’  Ru c- 
cellai  &de’BardidaVer- 
n i a c o n a 1 c u n i a n g e 1 i i n- 
torno  adessa. 


grande  dov’e  dipinto  di  sua 
mano  nostra  Donna  col 
Bambino  e alcuni  angio- 
li  attorno,  la  quäle  e oggi 
in  S.  Maria  Novella  fra  la 
cappella  de’  Ruccellai  e 
quella  de’  Bardi  da  Ver- 
nia  sopra  quella  sepultura 
di  pietra  fuora  del  muro. 

b)  Dossale  von  S.  Cecilia  (VT  127 : il  dossale  dello  altare 
di  S.  Cecilia.  Gelli  S.  39:  uno  dossale  di  un  altare  in  S.  Ce- 
cilia in  piazza). 

c)  Die  SigTiorie  besieht  feierlich  die  Tafel  von  S.  Maria 
Novella.  Über  die  Differenzen  oben  S.  184. 


2.  Tafi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  4. 

3.  Giottino:  Beide  identifizieren  Maso  und  Giottino 
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(Vasari:  Tommaso  Fiorentino  detto  Giottino;  Gelli:  Maso  sopra- 
detto  Giottino).  Über  die  Differenzen  siehe  oben  S.  184  f. 

5^’’’  Stefano:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  2, 

4,  Agnolo  Gaddi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  4. 

5.  Antonio  da  Venezia:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  5. 

6*.  NannidiBanco:  a)  Die  Laurentiusstatue  im  Or- 
sanmichele,  siehe  Tabelle  D,  Nr.  (>. 

b)  Beide  haben  die  Anekdote  über  die  Korrekturen  Do- 
natellos  an  den  Ouattro  Santi  von  Orsanmichele.  Bei  Gelli 
führt  Nanni  den  Freund  ratlos  zu  dem  Tabernakel,  in  dcis  die 
vier  Fig’uren  nicht  hineing-ehen  wollen  und  Donatello  behebt 
mit  ein  paar  Meißelschläg’en  den  Fehler.  Bei  Vasari  umständliche 
Inszenierung*:  Donatello  läßt  sich  zur  Belohnung*  eine  Mahlzeit 
für  sich  und  seine  Werkstattg*enossen  versprechen  und  vollführt 
die  Operation  mit  Hilfe  seiner  Schüler  in  Nannis  Abwesenheit. 

7.  Masolino:  Malereien  in  Rom  (Vasari:  la  sala  di 

casa  Orsina  vecchia  in  monte  Giordano.  Gelli:  la  sala  deg*li  annij. 

S.  Brunelleschi:  ä)  Gemeinsame  Züg*e  in  der  Ge- 

schichte der  Kuppelwölbungf,  siehe  Tabelle  D,  Nr.  7b). 

b)  Der  Ausspruch  Michelang*elos  über  das  Laternenmodell 

Brunelleschis  lautet  bei  Vasari:  eg*li  si  puö  ben  variare, 

ma  mig*liorare  no,  bei  Gelli:  Variar  si  potrebbe,  ma  far 

meg*lio  no,  perche  Pippo  ä ochupato  il  primo  luog*o. 

c)  Die  Anekdote  über  das  Kruzifix  siehe  Tabelle  D,  Nr.  7 ä). 

9.  Donatello:  (i)  Die  Anekdote  über  den  Zuccone: 

VT  339  f. : e mentre  che  Gelli  S.  58:  Mentre  che  eg*li 
lo  lavorava  guardandolo  tut-  le  facieva,  e’  dicieva  con- 
taviagli  diceva:  favella,  tinua mente:  favella,  fa- 
f a V e 1 1 a che  ti  venga  il  cac^l-  v e 1 1 a. 
sangue. 

Der  Schwur  Donatellos : alla  fe  ch’io  porto  al  mio  Zuccone 
nur  bei  Vasari. 

b)  Die  Lokalisation  einer  Statue  an  der  Fassade  des  Domes 
siehe  Tabelle  D,  Nr.  8 a). 

c)  Die  Anekdote,  die  Vasari  (VT  466)  über  das  Reiter- 
denkmal Verrocchios,  Gelli  (S.  60)  über  den  Gattamelata 
erzählt.  Vasari  gibt  die  Antworten,  die  bei  Gelli  in  direkter 
Rede  überliefert  sind,  in  indirekter  wieder  und  verquickt  die 
(jeschichte  mit  Vellano. 
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f/j  Die  Anekdote  über  die  Statue  des  hl.  Ludwig  in 
S.  Croce. 


VT  346 : Sopra  la  porta 

di  Sancta  Croce  si  vede  ancor’ 
oggi  finito  di  suo  un  S.  Lo- 
dovico  di  bronzo  di  cinque 
braccia,  del  quäle  essendo  in- 
colpato  che  fosse  goffo  et 
forselamancobuonacosa 
che  avesse  fatto  mai,  ris- 
pose,  che  a bello  Studio  tale 
Taveva  fatto,  essendo  egli  stato 
un  goffo  a lasciare  il 
reaine  per  farsi  frate. 


Gelli  S.  59:  Fecie  quel  S.  Lo- 
dovico  di  bronzo,  il  quäle  e 
sopra  la  porta  di  detta  chiesa, 
il  quäle  dicono  essere  la 
menbellafigura  cheegli 
faciessi  mai.  A essendogli 
un  giorno  detto  da  uno  amicho 
suo  per  quäl  chagione  egli 
haveva  fatto  una  f i g u r a 
tanto  goffa  et  fuor  della 
maniera  sua,  rispose : Non 

credeva  haver  fatto  mai  figura 
che  stessi  meglio  et  piü  simile 
al  vero  di  quella.  Et  riden- 
dosene  quello  amico  suo  sog- 
giunse:  Jo  aveo  a fare  uno  che 
rinuntia  e uno  il  quäle  dicono 
che  rinuntiö  a uno  reame 
per  farsi  frate;  chi  credi  tu 
addunque  che  egli  fusse? 


Tabelle  C. 

Der  Anonymus  Magliabecchianus  U7id  Vasari, 

1.  Cimabue:  Verhältnis  zu  Gaddo  Gaddi  und  Tafi : 

Magi.  S.  49,  3:  Hebbe  per  VT  127:  Ebbe  costui  per 

compagno  Gaddo  Gaddi  et  compagno  et  amico  Gaddo 
per  discepolo  Giotto.  S.  50,  2:  Gaddi  il  quäle  attese  alla 

Andrea  Tafi  fu  nel  medesimo  pittura  con  Andrea  Tafi  do- 
tempo  di  Cimabue  e di  Gaddo.  mestico  suo. 

2.  Tafi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  7. 

S.  Giotto.  Beide  zählen  als  seine  Werke  den  Stamm- 
baum Christi  im  Refektorium  von  S.  Croce  (Vasari  überdies 
die  Ludwigsfresken  ebenda),  die  Bildchen  aus  dem  Leben 
Christi  und  den  hl.  Franz  in  der  Sakristei  auf  (Magi.  S.  52,  5 f. ; 
VT  141). 

4.  Stefano:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  2. 
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5.  Taddeo  Gaddi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  3. 

6.  Orcagna:  Billi  (S.  12,  11)  berichtet  von  seinen  So- 
netten; der  Anonymus  und  Vasari  wissen,  daß  sie  an  Burchiello 
g-erichtet  waren  (Magi.  S.  60,  8:  composizioni ; VT  185: 
sonetti). 

7.  Agnolo  Gaddi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  i. 

8.  Berna:  Die  Cappella  di  S.  Niccolö  in  S.  Spirito  zu 
Florenz. 

Magi.  S.  84,  12:  Era  di  sua  VT  197  : Condotto  in  Fio- 
mano  una  Cappella  in  San  Nie-  renza,  ebbe  a dipignere  in 
cholo  (vedere  Toriginale).  Santo  Spirito  la  cappella  di 

Santo  Niccolo,  opera  grande- 
mente lodata  allora,  ma  con- 
sumata  et  guasta  di  poi  dal 
fuoco  con  tutti  gli  altri  orna- 
menti  et  pitture,  nel  miserabile 
incendio  di  quella  chiesa. 


5.  Giovanni  d’Asciano: 

Magi.  S.  85,  6 f. : Sono  di  VT  198:  et  fece  in  Siena 
sua  mano  molte  cose  nello  nello  spedale  della  Scala  alcune 
spedale  di  Siena  et  in  Firenze  pitture  et  cosi  in  Fiorenza  in 
dipinse  in  casa  e Medicj.  casa  e’  Medicj,  che  gli  diedero 

nome  assai. 

10,  Antonio  da  Venezia:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  5. 

JI.  Nanni  diBanco:  a)  Nach  Magi.  S.  92,  11,  stirbt 
er  am  male  di  diabete,  nach  Vasari  (VT  247)  am  male  di  fianco. 

d)  S.  Lorenzo  an  Orsanmichele,  siehe  Tabelle  D,  Nr.  0, 

12.  Luca  della  Robbia:  Terracotten  in  der  Cap.  Pazzi. 
<Magl.  80,  7;  VT  250.) 

13.  G h i b e r t i : a)  Bedingungen,  welche  die  Konsuln  der 
Wollweberzunft  für  die  Konkurrenz  um  die  zweite  Türe  auf- 
stellen : 


Magi.  S.  70,  7 : I quali  a 
ciaschuno  commissono  che 
d’ottone  facessino  uno  modello 
per  la  porta  di  fuori  del  tempio 
sopradetto  nella  quäle  elessono 
che  fussj  l’istoria  della  imola- 
tione  di  Isace,  perche  in  tale 


VT  260:  Et  elessero  che 

dentro  si  facessi  la  storia 
quando  Abraham  sacrificha 
Isach  suo  figliuolo.  Nella  quäle 
pensarono  dovere  avere  eglino 
mostrare  quanto  a ledif- 
ficultä  deir  arte  per  es- 
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storia  assaj  in  f i u r e i n t e r- 
veng-hono,  et  vecchi  et 
gfiovani,  animali  mon- 
tagfne  et  arbori,  per  il 
che  facil  mente  puo 
mostrare  ojifni  maestro 
f^uanto  nella  arte  per- 
f etto  sia. 


sere  storia  che  civaden- 
tro  paesi  igfnudi  vestiti 
animali  et  si  potevano  far  le 
prime  fig^ure  di  rilievo  et  le 
seconde  di  mezo  et  le  terze  di 
basso. 


Ghiberti  II  c 19,  9 spricht  nur  von  dem  Gegfenstande  des 
Reliefs. 

d)  Ghiberti  ist  20  Jahre  alt,  als  er  die  Türe  begfinnt 
(Mag-1.  S.  71,  3;  VT  262). 

c)  Beide  Autoren  erwähnen  die  Halbfigfur  eines  Propheten 
in  Mosaik  am  Giebel  des  Tabernakels  mit  der  Statue  des  Jo- 
hannes an  Orsanmichele  (Mag-l.  S.  71,  7;  VT  267). 

({)  Beide  führen  die  Statue  des  Matthäus  an  Orsanmichele 
an,  die  bei  Ghiberti  fehlt,  und  g-eben  seine  Höhe  auf  472  Ellen 
an  (Magfl.  S.  72,  2 ; VT  268).  Vasari  sagft,  sie  sei  ebenso  hoch  wie 
der  Johannes,  den  Ghiberti  (II  c 19,  26)  auf  47s  Ellen  schätzt. 
Der  Stefanus  mißt  nach  Ghiberti  (II  c 21,  7)  472  Ellen. 

14.  Brunelleschi:  siehe  Tabelle  D,  Nr.  7. 

15.  Donatello:  Der  Anonymus  (S.  76,  1)  nennt  wie 
Albertini  einen  Gig'anten  aus  Stuck  am  Dome,  Vasari  (V’^T  346) 
zwei  [für  das  übrige  s.  Tabelle  D,  Nr.  8]. 

1().  Fra  Filippo  Lippi:  a)  Die  unvollendete  Tafel  in 
der  Cappella  della  Stufa  zu  S.  Lorenzo  (Magi.  S.  97,  3;  VT  397) 
nach  Vasari  mit  einer  Verkündigung. 

d)  Die  Verkündigung  im  Pal.  della  Signoria  nach  Magi. 
S.  97,  5 sulla  schala,  nach  Vasari  (VT  396)  sopra  una  porta» 

c)  Malereien  in  Padua  (Magi.  S.  97,  10;  VT  397). 

17.  Gozzoli:  Beide  Autoren  (Magi.  S.  103,  3;  VT  422) 
geben  an,  daß  das  Fresko  mit  dem  Tod  des  hl.  Hieronymus, 
in  S.  Friano  sehr  zerstört  sei. 

78.  Vecchietta : Beide  (Magi.  S.  85,  9 — 11;  VT  42G) 
nennen  in  Siena  ein  Bogenfeld  in  S.  Giovanni,  ein  Bild  im  Spi- 
tale,  die  Statuen  des  Christus  und  Petrus  (letzterer  ntich  Va.- 
sari  in  der  Loggia  de'  UfFiciali,  nach  Magi,  in  der  Merchatantia). 
Vasari  hat  überdies  den  Paulus. 
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19,  Verrocchio:  Zwei  Felder  an  dem  Silberaltar  von 
S.  Giovanni  (Magfl.  s.  89,  13.  VT  462). 

20,  D.  Ghirlandajo:  a)  Auf  den  Fresken  von  S.  Maria 
Novella  nennt  der  Anonymus  die  Bildnisse  des  Polizian,  Marullo, 
Cristofano  da  Prato  und  Marsilio  Ficino,  Vasari  die  des  Mar- 
silio  Ficino,  Cristoforo  Landino,  Demetrio  Greco  und  Polizian 
(Mag-l.  S.  106,  4;  VT  478). 

b)  Von  den  Arbeiten,  die  der  Anonymus  aufzählt,  fehlen 
der  Georgf  aus  Ognissanti  und  der  Hieronymus  aus  dem  Kloster 
der  Murate  (Mag*!.  S.  106,  7 f.). 

21.  Botticelli:  a)  Die  Tafel  mit  dem  Sebastian  in 
S.  Maria  Maggfiore. 

b)  Das  Hochaltarbild,  das  der  Anonymus  nach  S.  Pier 
Gattolini  versetzt,  dürfte  mit  dem  von  S.  Pier  maggiore,  das 
auch  Vasari  anführt,  identisch  sein. 

c)  Verschiedene  Bilder  in  Castello. 

22.  Die  Werke  von  Raffaellino  del  Garbo,  An- 
drea del  Sarto,  Filippino  Lippi  und  Franciab  igio, 
die  der  Anonymus  anführt,  finden  sich  fast  alle  bei  Vasari. 


Tabelle  D. 

Der  Anonymus  Magliabecchianus^  Gellt  und  Vasari. 

1.  Tafi:  Nach  dem  Anonymus  (S.  50,  2)  arbeitet  er  in 
S.  Giovanni:  un  Cristo  et  il  paradiso  et  lo  infemo  di  musai- 
cho,  nach  Gelli  (S.  44)  il  cielo  di  musaicho;  Vasari  unter- 
scheidet den  Anteil  des  Griechen  Apollonius,  des  Tafi  und 
Gaddo  Gaddi  (VT  132  u.  134). 

2.  Stefano:  Verhältnis  zu  Giottino: 

Magi.  S.  54,  fi;  fu  padre  Gelli  (Arch.  stör.  ital.  VT  152;  Ma  io  per 
di  Giottino.  1896)  S.  43:  il  quäle  alcuni  stratti  c' hö  visto ; et 

secondo  alcuni  fu  tenuto  per  certi  ricordi  di  buona 
padre  del  sopradetto  fede,  scritti  da  Lorenzo 
Giottino.  Ghibcrti,  et  da  Domenico 

Grillandaio,  piü  tosto 
credo  che,  fosse  figliuolo 
di  Stefano,  che  di  Giotto. 

3.  Taddeo  Gaddi:  Bei  der  Beschreibung  der  Bildnisse 
auf  dem  Fresko  in  S.  Croce  mit  der  Erweckung  des  gefallenen 

QurllenschTiften,  Bd.  XV.  13 
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Kindes  wird  Giotto  bei  allen  drei  Autoren  (Magfl.  S.  55,  4; 
Gelli  S.  44;  VT  178)  mit  dem  Beisatz  il  suo  maestro  oder  suo 
maestro  versehen,  der  bei  Billi  fehlt. 

4.  Ag^nolo  Gaddi:  a)  Über  sein  Vermög-en: 

Magi.  S.60,  13:  V i s s e Gelli  S.  45:  visse  a VT  195:  delle  quali 

n detto  a USO  di  mer-  uxo  di  mercatante  (opere)  acquistö  bene  assai 
chante  et  messe  e suoj  perche  gli  fu  lasciato  da  faculta,  roa  molto  piü  nelle 
ügliuolj  alla  mercanzia  per  Taddeo  suo  padre  assai  mercanzic,  a le  quali  iu~ 
la  quäle  dipoi  si  ferono  buone  facult^  Fece  i 5-  dirizzo  ben  presto  i bgli- 
r icchj  circha  d i 30.000  gliuoli  mercatanti  et  uoli. 
scudi.  furonosiricchi  di 

piü  di  trentamila 
fiorini. 

In  der  zweiten  Auflag-e  berichtet  Vasari,  daß  Agnolo 
seinen  Söhnen  50.000  Gulden  oder  mehr  hinterließ.  (VS  I,  646). 
Gelli  allein  erzählt,  daß  er  für  die  Ausmalung*  der  Cappella 
Alberti  in  S.  Croce  12.000  Gulden  erhielt. 

d)  Schüler:  Nach  dem  Anonymus  (S.  61,  1):  Antonio 
da  Siena  (da  altri  chiamato  anchora  da  Venetia),  Stamina, 
Masolino,  Giovanni  Tossichani,  Giovanni  da  S.  Stefano  undLippo ; 
nach  Gelli : Antonio  Fiorentino  (chiamato  da  Siena  e da  Vinegia), 
Masolino,  Orcagna;  nach  Vasari  (VT  196):  Antonio  da  Ferrara, 
Stefano  da  Verona,  Pietro  da  Perug*ia,  Michele  da  Milano  und 
Giovanni  Gaddi. 

5.  Antonio  Veneziano: 

Magi.  S.  61,2 — 5:  An-  Gelli  S.  45:  Fudisce- 

lonio  da  Siena  pittore  la-  polo  di  Agnolo  Gaddi 
uoro  assaj  ne  dettj  tempi.  uno  Antonio  da  Firenze 

ma  chiamato  da  chi  da 
Siena  a da  chi  da  Vinegia 

In  Firenze  nel  chiostro  perchü  dipinse  assai  in 
de  fratj  di  Santo  Spirito  quc’  luoghi.  Costui  fu 
l’archo  de  panj  e pescj.  assai  buono  maestro,  et 
Et  anchora  dipinse  nella  di  sua  mano  quello  arco 
chiesa  di  Santo  Antonio  nel  chiostro  di  Santo 
dal  ponte  alla  Carraia.  A Spirito,  nel  quäle  e il 
I’isa  in  campo  santo  le  miracolo  de  pani  e de’ 
storie  di  San  Rinietj  sono  pesci  et  alcune  cose  in 
di  sua  mano.  santo  Antonio  <al  ponte 

alla  Carraia,  e a Pisa  in 
Camposanto  la  istoria  di 
san  Rinieri. 
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Billi  erwähnt  Antonio  im  Leben  Stefanos,  der  die  Trans- 
fig-uration  malte  allato  all’  arco  fatto  da  Antonio  da  Vineg-ia 
de  cinque  panj  et  dua  pesci  (S.  10,  7). 

6,  Nanni  di  Banco:  Der  Anonymus  führt  die  Statue 
des  Laurentius  an  Orsanmichele  folgfendermaßen  auf  (S.  92,  12) : 
Et  anchora  in  uno  di  dettj  pilastri  e di  sua  mano  la  fig*ura  di 
Santo  Lo  (dice  nel  primo  testo  la  fiura  di  Santo  Lo  nel 
pilastro  d’Orzanmichele).  Gelli  (S.  61)  nennt  sie  ohne  weitere 
Ang-abe  la  fig*ura  di  Santo  Lorenzo.  Vasari  (VT  247):  et 
stimasi  che  il  santo  Lo  intomo  ad  Orsan  Michele  che  e della 
arte  de’  Maniscalchi  sia  medesimamente  suo. 

7.  B r un el  1 esch i.  a)  Die  Anekdote  über  den  Wettstnüt 
Brunelleschis  mit  Donatello: 


Magi.  S.  65,  10:  £ di 
sua  manu,  come  anchura 
hoggi  uedere  si  puo,  in 
Santa  Maria  Nouella  il 
crucifisso  di  rilieno  da  non 
farne  comparatione  con 
altra  quäl  si  uoglia  tiura, 
laquale  fece  a gara  con 
Donato,  che  uno  altro  ne 
hauena  fatto,  hoggi  nella 
chiesa  di  Santa  (Croce)  che 
fu  da  detto  Filippo  in 
alcune  partj  biasi- 
mato,  diche  Donato  gli, 
rispose,  altro  che  parole 
essere  necessarie,  che  ue- 
dere hare  uoluto  operare 
et  di  poi  biasimare. 


Gelli  S.  51 ; Fecie  uno 
crocifisso  al  naturale  che 
h.  oggi  in  santa  Maria 
novella  fra  la  cappella 
degli  Stiozietquella 
de’  Bardi,  et  questo 
fecie  perchi  avendone 
biasimato  uno  che  era 
di  mano  di  Donato  in 
santa  Croce  diciendo 
perchd  egli  pareva  un 
poco  troppo  muschu- 
loso  et  troppo  ter- 
ra i na  to,  e che  egli  gli 
pareva  un  corpo  di 
contadino.  Donato  an- 
dava  diciendo  che  fa- 
ciessi  un  pocoeglj 
e poj  biasraassi. 


VT  297:  Awenne 

che  Donato  in  que’  giorni 
aveva  finito  un  crocifisso 
di  legno,  il  quäl  fu  posto 
in  S.  Croce  di  Fiorenza, 
....  del  quäle  crocifisso 
pigliandone  Donato  parcrc 
con  Filippo,  gli  rispose, 
che  egli  aveva  messo  un 
contadino  in  croce, 
(VT.  836:  dicendogli 

che  gli  pareva,  ch’egli 
avesse  messo  in  croce  u n 
contadino,  et  non  il 
corpo  di  Christo,  ilquale 
fu  delicatisflirao  di 
membra,  et  d’aspetto 
gentile  ornato)  onde 
ne  nacque  il  detto  di, 
togli  del  legno,  et 
fannc  uno  tu  (VT. 
336:  perc)  piglia  del 
leno,  et  prova  fare 
ancor  tu)....  La  quäl 
opera  (di  Filippo)  e oggi 
posta  in  S.  Maria  novella, 
fra  la  cappella  de  gli 
Strozzi,  et  de  Bardi 
da  V e r n i a, 

Domkuppel  kommen 

13* 


b)  In  der  Geschichte  der  Wölbung  der 
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folg-ende  Momente,  die  sich  bei  Billi  und  in  der  anonymen 
Vita  Brunelleschis  nicht  finden,  bei  zwei  oder  bei  allen  drei 
Autoren  vor:  Die  Erwähnung*  der  vielen  Vorschlägfe  zur  Ein- 
wölbung der  Kuppel  (nach  Magi.  S.  62,  4,  sind  molti  maestri 
di  diversj  paesi,  nach  Gelli  S.  52,  die  am  Baue  beschäftigten 
Tedeschi  und  Taliani  ihre  Urheber;  nach  VT  305  besteht  die 
Versammlung,  die  über  sie  zu  beraten  hat,  aus  maestri  oltra 
montani,  quelli  della  Toscana  et  tutti  gli  ingegnosi  artefici  di 
desegmo  Fiorentini),  unter  anderem  des  Projektes,  einen  Berg 
aus  Erde  aufzuwerfen,  das  nach  Gelli  S.  52  von  einer  Frau, 
nach  VT  306  von  einem  Mitgliede  der  gfoßen  Architekten- 
versammlung ausgeht. 

Brunelleschi  beobachtet  auf  schlaue  Weise  Ghiberti  und 
erkennt  dessen  Unfähigkeit: 


Magi.  S.  63,  6 : et  an- 
daua  Filippo  nel  parlare 
iusicme  con  Lorcnzo  sa- 
gaccmcntc  inucsti* 
gando  e modj  e disc- 
gnj  su.oj,  intanto  che  esso 
chiaramente  s’accorse,  che 
detto  Lorcnzo  non  ag- 
giugneua  con  l’inge- 
gno  atale  opera,  che 
douessj  o potessj  scguirla. 


Gelli  S.  53:  Alora 
Pippo  che  con  ijj- 
dustria  et  sigacit  k 
grandissima  osser- 
vando  tutti  i modi 
che  teneva  Lorcnzo 
di  Bartoluccio  aveva 
conosciuto  che  e gl i non 
erasuficientea  con- 
durla  simile  npera, 
havendo  etc. 


VT  313:  Tutto 

adunque  varie  et  nu- 
ovc  immaginazioni, 
dclibero  al  tutto  di  levar- 
selo  da  torno : conoscendo 
quanto  e’  valesse  poco  in 

quel  opera Et  tro- 

vollo  tanto  digiuno 
circa  lo  avere  pen- 
sato  a tal  cosa  etc. 


(Anon.  Vita  des  Brunelleschi  ed.  Frey  c.  14,  2:  Et  in 
questo  caso  ando  qualche  anno  di  tempo,  di  che  Filippo  fecie 
pensiero,  se  con  industria  e si  poteva  levare  da  dosso  Lorenzo 
sapiendo  che  di  simili  cose  e non  intendeva  fuori  del  con- 
sueto.) 

Filippo  schlägt  vor,  daß  er  und  Ghiberti  je  eine  Kup- 
pelschale wölben  sollen.  Die  fingierte  Krankheit  setzt  Magi, 
vor,  Gelli  hinter  diesen  Beschluß.  Vasari  weicht  der  anonymen 
Vita  folgend  hier  ab: 

Brunelleschis  Bauleitung : 


Magi.  S.  63,  10:  ri- 
cinsc  detto  edifitio  di 
medollj  di  traue  di 
<|ucrcia,  fasciatc  di 
piastre  di  ferro,  comc 
anchora  si  ueggono. 


Gelli  S.  54:  comincio 
a voltarne  detta  chupola 
ricigniendola  di  den- 
tro  di  midollo  di- 
(]uercia  ritenuto  da- 
cierti  ferramenti  i 
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et  cosi  ando  scguendo, 
facendo  fare  strumenti, 
attj  a tirare  su  et 
mandare  giu,  di  dreato 
et  di  fuorj  con  tanta  dili- 
gentia, che  ogni  humano 
ingegno  a uederlj  stupiva. 


S.  64,  1 : Trouo  anchura 
optimo  remediu  a fare  e 
pontj  per  e maestri  et  mano- 
ualj,  che  ui  esercitauano, 
che  per  questo  moltj  ne 
eruno  mal  capitatj, 
in  modo  che  dapoi  tutti 
ui  stetton  con  tal  si- 
c u r t a,  come  sc  n e 1 1 a 
piana  terra  lauorato 
havcssino. 


quali  appariscono 
. anco ra. 

Trovö  molti  stru- 
menti  e molti  modi 
di  tirar  lassü  le 
c h o s e neciesarie,  non 
piii  veduti  insino  allora, 
con  i quali  lavorando 
un  bue  solamente 
per  uno  tirava  su 
quäl  si  vole  va  gran- 
dissimo  peso. 

. . et  di  mano  in  mano 
vüggiendola  [sc.  la  cupola] 
con  una  facilitä  mara- 
vigliosa  et  con  una 
grandissima  sichurta 
di  chi  vi  lavorava, 
de’  qnali,  per  non  aver 
sapato  prima  trovar  il 
modo  che  trovö  egli  di 
fare  i ponti  sichuri, 
erono  insinoa  que’  di 
morti  e chapitati 
male  assai. 


V’T  319  f. : II  quäle  di 
continuo  crebbe  tal- 
mente, che  nessuna  cosa 
che  fussi  umana  quantun- 
que  difßcile  et  aspra  egli 
non  la  rendessc  facile  et 
piana,  mostrandolo  nel  t i- 
rare  i pesi  per  via 
di  contrappesi  et  ruote, 
che  un  sol  bue  tirava, 
quanto  arebbono  ap- 
pena  tirato  sei  paia. 

VT  317:  Erano  i 

ponti  fatti  da  Filippo  con 
tanto  ingegno,  et  indu- 
stria,  che  fü  tenuto  vera- 
mente in  questo  il  c o n- 
trario  di  quell o,  che 
per  lo  adietro  molti 
si  erano  immaginati 
che  cosi  sicuramente 
lavoravano  i maestri, 
et  tiravano  pesi  et  vi  sta- 
vano  sicuri,  come  se 
nella  piana  terra  fus- 


S.  64,  7 : Et  in  breue 
dctto  P'ilippo  ordinö  dalle 
cose  maggiori  alle 
minorj  con  tanta  ex- 
trema  diligentia,  che 
umano  intellecto  a- 
pcna  Ic  puü  com- 
prendere. 


Et  cosi  ordinö  questo 
uomo  con  tanta  diligen- 
tia dellecose  minori 
alle  maggiori  che  pare 
dihcile  che  inteletto 
umano  la  possa  com- 
pendere. 


s i n o. 

VT  319:  Che  con- 

siderando  la  quantitA  di- 
versa  che  egli  aveva  fatto, 
nelle  awignature,  incastra- 
ture,  et  commettiture,  et  le- 
gazioni  di  pietre,  faceva 
tremare,  et  temere,  a pensare 
che  un  solo  ingegno 
fusse  capace  di  tanto, 
quanto  era  diventato  quel 
di  Filippo. 


c)  Die  Erzählung*  über  das  Modell  zur  Laterne  der  Kuppel 
stimmt  in  den  Hauptzüg*en  bei  allen  drei  Autoren  überein.  Der 
Anonymus  Mag*l.  kürzt  und  füg*t  Züg*e  aus  der  anonymen  Vita 
ein  (S.  65,  3) ; Gelli  gibt  den  Gedankengang  vollständiger  und 
besser,  überspringt  aber  manches;  Vasari  umschreibt  und 
bringt  die  Maße  der  Kuppel  nach  Albertini.  Die  Texte  sind 
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zu  lang*,  um  in  ihrer  g*anzen  Ausdehnung*  einander  g*eg*enüber 
g*estellt  zu  werden;  ich  g*ebe  nur  Proben. 


Magi.  S.  64,  8f. : Fece 
il  modello  della  lanterna  di 
dcltü  lempio,  ilquale  an- 
chora  moltj  si  missono  a 
fare  in  diuersj  modj  e in- 
sino  a unaferamina, 
ch’  hebbe  ardire  di 
fiortaruj  un  suo  mo» 
<1  c 1 1 o.  Alcunj  amicj  del 
detto  Filippo  gli  dissono, 
che  non  douessj  cosi 
presto  raostrare  il 
suo  modello,  a cio  daglj 
altrj  (]ualche  parte  non 
fussi  iraparata.  Ai  qualj 
rispose  non  lo  sti- 
mare,  perche  il  vero 
modello  c r a u n solo, 
che  era  il  suo,  et  li 
altrj  cosa  vana  et  da 
n i c n t e.  Riuscirno  uere 
Ic  parole  de  sna  amicj, 
perche  alcunj  variamente 
iic  feciono  et  tolsono  di 
quel  di  Filippo  qualche 
parte,  chi  una  et  chi 
un  altra,  laonde  Filippo 
veggiendolj,  diccua:  „A 

<|uest’  altro  modello, 
che  fara  costuj,  pi- 
gliera  tutto  il  mio 
p r o p r i o.“  Conobbono  in 
ultimo  molti  calunnia- 
t «)  r j,  esso  modello  Stare 
bene,  ma  confessando  dice- 
uono,  chela  salila  in 
sudetta  lanterna  non 
u e d e u a n o.Et  domandando 
gli  operaj  a Filippo,  donde 
sulla  detta  lanterna  salire 
si  potessj,  aiqualj  rispose, 
che,  se  piaceua  loro,  gne 
allogassino  et  pro* 
raettensigli  di  se- 


Gelli  S.  55 : Non  man- 
chorno  di  quegli  che  fe- 
ciono de’  modegli  di  detta 
lanterna  per  ingiegnarsi 
che  egli  non  havcssi  il 
vanto  e la  groria  intera 
solamente  lui  di  si  ma- 
raviglioso  et  grandissimo 
edihtio  . . et  i n s i n o a 
una  donna  o per  se 
stessa  o spinta  da  altri 
si  dicie  che  ne  fecie 
u n o insiemc  con  gli  altrj, 
lo  portö  all’  Opera.  Fecie 
questo  mentre  il  suo 
Pippo  come  ella  sta  al 
presente  et  portorlo  all’ 
Opera  anchora  che  fussi 
chonfortato  d’  alchuni  e 
amici  sua  che  non  lo 
mostrassi  insin  o a 
tanto  che  ciascheduno 
che  ne  facieva  vi  avessi 
portato  il  suo.  Ai  quali 
rispose  che  no ulost i- 
mava,  perchü:  ilvero 
non  era  se  non  uno 
Fu  finalmente  dc- 
liberato  dai  consoli  che 
ella  si  faciessi  secondo  il 
modello  di  Pippo  inperb 
che  egli  piaque  tanto  che 
ancora  i sua  calunia- 
t o r i confessorno  che  egli 
stava  bene,  ma  solamente 
dicievano  che  non  ve- 
dcvano  il  modo  dove 
egli  potessi  fare  da 
salirvi  susenzagua- 
s t a r 1 a ....  Ma  ostando 
pure  i consoli  con  questa 

obbiezione,  perö 

disse  loro  che  se  gli 
promettevano  libe- 


VT  321  ff.:  Fece  di 

sua  mano  di  legname  un 
modello  della  lanterna,  a 
Otto  facce  misurato  alla 
proporzione  della  Cupola 
. . . vi  fece  la  scala  da 
salire  a la  Palla  che  era 
cosa  divina;  roa  aveva 
turato  Filippo  con  un 
poco  di  legno  commesso 
di  sotto  dove  s’entra,  che 
nessuno  senon  egli  non 
sapeva  la  salita.  Et  anchora 
chee’  fusse  lodato,  et  avesse 
gia  abbattuto  la  invidia,  et 
l’arroganzia  di  molti;  non 
pot6  perö  teuere,  nella  ve- 
duta  di  questo  modello  che 
tutti  i maeslri  che  erano 
in  Fiorenza  non  si  mettes- 
sero  a fame  in  diversi 
modi : et  fino  a una 
donna  di  casa  Gaddi, 
ardi  concorrere  in 
g i u d i c i o,  con  quello  che 
aveva  fatto  Filippo.  Egli 
nientedimeno  tuttavia  si 
rideva  della  altrui  prosun- 
zione.  Et  fii  sgridato  da 
molti  amici  suoi  che  c’ 
non  dovesse  mostrarc 
il  modello  suo  a nes- 
suno artefice,  accio che 
eglino  da  quello  non  im- 
parassero.  Et  esso  rispon- 
deva  loro,  che  non  era 
se  nonun  solo  ilvero 
modello;  et  gli  altri 
erano  vani.  Alcuni  altri 
maestri  avevano  nel  loro 
modello  posto  le  parti  di 
quel  di  Filippo;  a i quali 
nel  vederlo,  Filippo  dice\-a : 
a questo  altro  nio- 


I 
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gttire  il  modello  su«, 
se  esso  la  salita  mostraua 
loro?  e qualj  promettendo- 
gnene,  essere  in  un  pilastro 
dj  detta  lanterna,  come  al 
presente  anchora  si  uede, 
mostro  loro. 


ramente  di  seguire 
il  suo  disegnio  che 
la  mostrerebe  loro; 
ai  quali  allogatognene 
con  questa  chonditione  di- 
moströ  loro  come  ella  era 
in  uno  de’  pilastri,  insi- 
no  alora  stelle  loro  se- 
greta  ...  et  cosi  seguitö 
di  fare  detta  lanterna  an- 
cora  che  non  manchassino 
di  que’  che  dicievano 
che  la  grandeza  et 
il  p eso  era  tale  che 
farebbe  un  di  rovi- 
nar  detta  chupola: 
ai  quali  Pippo  dimoströ 
con  ragione  chiarissime 
che  il  peso  suo  era  donde 
nascieva  la  sichurtji  et  la 
forteza  d’essa  chupola. 


dellö  che  costuifarä, 
farä  il  mio  propio. 
Era  da  tutti  infinitamente 
lodato:  ma  solo,  non  ci 
vedendo  la  salita  per 
ire  a la  palla,  appone- 
vano  che’  fusse  difetto, 
Conclusero  gli  operai  di 
fargli  allogazione  di 
detta  operacon  patto 
che  mostrando  loro 
la  salita,  1’ Opera  fusse 
sua:  Per  il  che  Filippo 
levato  nel  modello,  quel 
poco  di  legno  che  era  da 
basso,  moströ  in  uno  pi- 
lastro la  salita  che  al  pre- 
sente si  vede,  in  forma  di 
una  cerbotana  vota;  et  da 
una  banda  un  canale  con 
staffe  di  bronzo,  dove  T un 
piede  et  poi  1’  altro,  mon- 
tando,  s’ascende  in  alto. . . 
Et  eraci  opinione  di  molti 
ingegnosi,  che  ella  non 
fussi  perreggere;... 
et  che  egli  era  un’  tentare 
Dio,  a c.'iricarla  si  forte. 
Filippo  sempre  sene  rise. 


8,  Donatello.  a)  Die  Statuen  an  der  Fassade  des  Domes 
mit  Ausnahme  des  Johannes: 


Magi.  S.  75,  9 : Et  cosi 
anchora  in  detta  facciata 
fra  dne  colonne  e la 
fiura  di  Daniello  di  sua 
mano.  Et  anchora  una  Aura 
di  un  uecchio  Zucchone 
in  detta  facciata  in  sul 
cantone  6 di  suo  mano. 


Gelli  S.  58:  Fecie 
2 hgure  di  marmo  quan- 
do  era  giovane,  una 
delle  quali  6 posta  in  quel 
pilastro  della  facciata  di 
Santa  Maria  del  Fiore  che 
e fra  la  porta  del  mezo 
e quella  di  verso  il  cham- 
panile,  et  1’  altra  h in 
quel  pilastro  alla 
fine  di  detta  facciata 
che  guarda  verso  la 
via  delChocomero, 
le  quali  con  la  vivacitä 
loro  si  fanno  cono- 
8 c i e r e dall’  altre. 


VT  ,338:  Fece  in 

Gioventü  sua  nella  fac- 
ciata di  Santa  Maria  del  Fi- 
ore, un*  Daniello  profeta  di 
marmo ...  Et  vedesi  in  detto 
luogho  sul  cantone,  per 
la  faccia  che  ri- 
volta  per  andarc  nella 
via  del  Cocomero, 
un’  vecchio  fra  due 
colonne  piü  simile  alla 
maniera  antica,  ch’  alcuna 
altra  cosa  che  di  suo  si 
possa  vedere.  Conoscen- 
dosi  nella  testa  di  quello, 
i pensieri  etc. 
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(Albertini:  Nella  facciata  dinanzi  e..  iina  statua  di  ano 
che  si  piegfha  et  in  sulcantoneuno  vecchio;  Billi  S.  38,  7 : 
La  figfura  di  Daniello  in  detta  faccia  infra  due  colonne, 
assaj  bella.) 

b)  Die  Stiltuen  am  Campanile: 


• Magi.  S.  76,  2:  Fece 
nnchora  sej  fiare  di  marmo, 
che  soDO  nel  campanile 
della  detta  chiesa,  che  4 
sono  poste  nella  facciata 
dinanzj  dal  lato  della  piaza, 
che  vene  dua  (informarsene, 
che  nel  primo  testo  dice 
solo  di  dua,  che  si  uole  ri* 
tratte  al  naturale  et  di 
Hahram)  ritratte  al  natu- 
rale, cioe  quelle  del  mezo, 
al  lato  l’una  all’  altra, 
che  una  6 Giouannj  di  Har- 
duccio  Cherichinj  et  l’altra 
Francesco  Soderinj  giouane, 
et  dalla  facciata  di  dreto 
sonra  la  porta  di  dctto 
campanile  Hahram,  che  sa- 
grificha  Jsac,  et  l’altra  a 
canto  a essa. 


Gelli  S.  r>8:  Fecie 

3 fl  gare  di  marmo  al  na- 
turale, le  quali  sono  nel 
champanile  di  santa  Maria 
del  Fiore,  cioe  Hahram 
chon  Isach  che  h nella 
facciata  di  verso  la  cha- 
nonica,  et  quelle  2 del 
mezzo  nella  facciata 
dinanzi,  cioe  quel  giovane 
e quel  vechio  zuchone 
che  gli  h allato,  al  (juale 
par  che  non  manchi  se 
non  il  favelare ....  S.  59 : 
Diciesi  che  la  ritrasse  di 
naturale  et  che  quel 
vechio  e Giovanni  di 
Barduccio  Chericini  et  il 
giovane  Francesco  Sode- 
rini,  i quali  erono  dua 
suoj  amicj,  chon  i quali 
egli  pratichava  chontinua- 
mente. 


VT  339  f. ; Lavoro 
di  marmo  nella  facciata  di- 
nanzi del  Campanile  di 
Santa  Maria  del  Fiore 
quattro  hgure  di  braccia 
cinque ; delle  quali  due 
ritratti  da  ’l  naturale, 
sono  nel  mezo,  l’una  c 
Francesco  Soderini  giovane, 
et  altra  Giovanni  di  Bar- 
duccio Cherichini,  oggi  no- 

minato  il  Zuccone Et 

da  la  parte  di  verso  la 
Canonica,  sopra  la  porta 
del  Campanile  fece  uno 
Abraam,  che  vuole  sacri- 
ficare  Isaac,  et  un'  altro 
profeta;  le  quali  figurc 
furono  poste  in  mezo  a 
due  altre  statue. 


(Albertini:  infra  le  quali  [statue]  le  quattro  alte  verso  la 
piazza  et  due  verso  la  porta  di  Canonica  sono  per  mano  di 
Donato. 

Billi  S.  38,  8:  Duo  figure  nel  Campanile  di  detta  chiesa 
dallato  della  piaza:  una  ritratta  al  naturale  [e]  Giovannj  dj 
Barduccio  Cherichinj  et  Taltra  P'rancesco  Soderinj,  allato  Tuna 
airaltra  et  e dallato  della  Canonnica  [sic]). 

c)  Reihenfolgfe  in  der  Aufzählung-  der  Werke  von  der 
Judith  bis  zum  Johannes  in  der  Casa  Martellj : 


BiUi  S.38,  9— S.  40, 
3:  Judith. 
Hronzedavid. 
Pferdekopf  in  Neapel. 
Magdalena  in  S.  Gio- 
vanni. 


Magi.  S.  77,  3 — 6 : 
Judith. 
Rronzedavid. 


GeUiS.  59:  Judith. 
Bronzedavid. 


VT  340—344  : Ju- 
dith. 

Bronzedavid. 

Marmordavid. 
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Bnmnenbecken  im 
Pal.  Medici. 


JBrunnenbecken  im 
Garten  der  Pazzi. 


S.  42,  6:  Johannes 
aus  Marmor  bei 
den  Erben  des 
Ruberto  Martelli. 


Brunnenbecken  im 
Pal.  de’  Medici. 


Brunnenbecken  im 
Garten  der  Pazzi. 


Johannes  ans  Mar- 
mor bei  den  Erben 
des  Ruberto  Mar- 
telli. 


Brunnenbecken  im 
Pal.  de’  Medici. 


Brunnen becken  im 
Garten  der  Pazzi. 


Johannes  aus  Mar- 
mor bei  den  Erben 
des  Ruberto  Mar- 
telli. 


Marmorreliefs  im 
Hofe  des  Pal. 
Medici,  Restaura- 
tion eines  Marsyas 
und  antiker  Köpfe 
ebenda. 

Becken  im  Garten 
der  Pazzi,  Ma- 
donnenreliefs in 
Marmor  u.  Bronze, 
Historien  in  Flach- 
relief aus  Marmor 
ebenda. 

Geschichte  von  dem 
Kopf  aus  Bronze, 
den  D.  aus  Zorn 
über  den  Geiz  des 
genuesischenKauf- 
manns  zerstört. 

Marmor-  u.  Bronze- 
reliefs, die  Statuen 
des  David  und  Jo- 
hannes bei  den 
Erben  des  Ruberto 


Martelli. 

4.  Wir  prüfen  die  Tabelle  D auf  die  Übereinstimmungen, 
die  die  Annahme  einer  gemeinsamen  Quelle  notwendig  machen 
und  wenden  uns  zunächst  den  unter  Nr.  1 — 6 aufgezählten 
Stellen  zu.  In  sachlicher  Beziehung  sind  die  Angaben  aller  drei 
Autoren  in  den  Fällen  Nr.  2,  4a),  5 und  6 gleich.  Bei  Nr.  4a) 
nimmt  Vasari  nur  den  allgemeinen  Teil  der  Nachricht,  die 
Magi,  und  Gelli  (stilistisch  übereinstimmend)  in  ihrem  ganzen 
Umfange  einrücken,  und  trägt  die  Summe,  die  Agnolo  seinen 
Söhnen  hinterließ,  erst  in  der  zweiten  Auflage  nach.  Bei  Nr.  5 
erweitert  er  die  Aussagen,  die  sich  bei  Magi,  und  Gelli  finden, 
durch  Beschreibungen  und  eigene  Attributionen.  Geringer  ist 
die  Übereinstimmung  in  Nr.  1;  die  Fassung  der  Nachricht 
ist  bei  allen  drei  Schriftstellern  verschieden;  daß  sie  aus  der 
Tradition  stammt,  ist  nicht  ausgeschlossen.  Den  Schülerlisten 
des  Agnolo  Gaddi  (Nr.  4d)  ist  nur  der  Name  des  Antonio 
Veneziano  gemeinsam.! 

Beziehungen  zu  Billi  sind  in  den  Fällen  Nr.  1,  2,  3 und 
5 vorhanden.  Von  Tafi  spricht  nur  der  Codex  Petrei,  der  sich 
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allerdingfs  in  den  Angaben  über  die  Mosaiken  von  S.  Giovanni 
an  Vasari  anlehnt.  Doch  kommt  die  Wendung  fu  compagnio 
di  Cimabue  (Billi  S.  3,  2)  bei  dem  .\nonymus  Magi,  vor,  der 
sie  auf  Gaddo  Gaddi  anwendet  (S.  49,  9);  den  Schreibfehler 
Tassi  statt  Tafi  teilt  er  mit  Gelli.  Der  Zusatz  il  suo  maestro 
zu  dem  Namen  Giottos  (Nr.  3)  setzt  den  Billischen  Text  voraus. 
Die  Frage  der  Abstammung  Giottinos  und  Stefanos  (Nr.  2) 
wird  gleichfalls  in  dem  Buche  berührt,  das  auch  Antonio  da 
Vinegia  erwähnt. 

in  den  auf  Brunellesco  bezüglichen  Partien  spricht  die 
(regenüberstellung  der  drei  Autoren  die  deutlichste  Sprache. 
Die  zahlreichen  wörtlichen  Übereinstimmungen  sind  nur  durch 
eine  gemeinsame  Vorlage  zu  erkennen.  Dali  Vasari  nicht  alle 
Momente  der  Erzählung  der  Kuppelwölbung  hat,  kommt  daher, 
daß  er  sich  in  der  Hauptsache  an  die  anonyme  Vita  hält  und 
die  Schrift,  welche  die  Grundlage  für  den  Anonymus  Magi, 
und  Gelli  bildet,  nur  zur  Ergänzung  heranzieht.  Diese  Schrift 
steht  wieder  in  enger  Beziehung  zu  Billi,  der  mit  ihr  das 
Projekt,  die  Kuppel  mit  Erde  auszufüllen,  die  Krankheit  Bru- 
nelleschis, das  Laternenmodell  der  Frau,  die  Geschichte  mit 
der  Verdeckung  der  Stiegen  an  dem  Modell  Filippos  und  den 
Wettstreit  mit  Donatello  erwähnt.  Schon  Frey  hat  erkannt, 
daß  der  Kanonikus  Petrei  an  dieser  Stelle  eine  ausführlichere 
Erzählung  abgekürzt  hat. 

Unter  den  Donatello  betreffenden  Stellen  spricht  nur  die 
Übereinstimmung  in  der  Aufzählung  der  Werke  von  der  Judith 
bis  zum  Johannes  Martelli  (Nr.  8c)  für  eine  gemeinsame  Quelle, 
die  sich  wiederum  von  Billi  nicht  sehr  unterscheidet,  während 
Vasari  allerlei  selbständige  Nachrichten  einschiebt,  was  die 
.\nalogie  einigermaßen  verdeckt.  Hinsichtlich  der  Statuen  an 
der  Domfassade  und  am  Campanile  ist  der  Tatbestand  schwerer 
zu  durchblicken.  Vasari  scheint  eine  Verwirrung  dadurch  an- 
gerichtet zu  haben,  daß  er  die  Lokalisation  infra  due  colonne,  mit 
der  Billi  und  Magliabecchianus  den  Daniel  versehen,  auf  den 
Alten  bezog.  Im  übrigen  stimmen  die  Viten  hier  mit  Gelli  in 
zwei  Wendungen  („in  gioventu“  und  in  der  Lokalisation  des 
Greises)  überein,  die  im  Magliabecchianus  fehlen.  Billi  nennt  uns 
den  Daniel  mit  einer  von  dem  Anonymus  und  Vasari  über- 
nommenen Bestimmung;  daß  er  den  Passus  über  die  zweite 
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Figur  ausj^elassen  hat,  ist  wohl  möglich.  Der  Vergleich  der  Stellen 
über  die  Campanilestatuen  führt  auf  zwei  Versionen.  Billi  und  Gelli 
zählten  drei  Statuen  auf,  der  Anonymus,  Vasari  und  Albertini 
sechs;  der  Anonymus  zitiert  den  primo  testo,  der  sich  eben- 
falls mit  drei  Statuen  begnügt.  Da  sich  Billi  und  primo  testo, 
wie  die  Stelle  über  den  Laurentius  des  Nanni  (Nr.  6)  zeigt, 
nicht  identifizieren  läßt,  so  sind  wir  genötigt,  hier  das  Vor- 
handensein einer  dritten  Vorlage  zu  konstatieren.  Bevor  wir  uns 
aber  mit  der  Frage  nach  Anzahl  und  Abgrenzung  der  Quellen 
beschäftigen,  müssen  wir  uns  das  Verhältnis  von  je  zweien 
unserer  Schriftsteller  zu  verdeutlichen  suchen. 

5.  Die  Übereinstimmungen  zwischen  dem  Anonymus  und 
Gelli  (Tab.  A)  sind  belanglos  und  können  auf  Zufall  beruhen. 
Für  die  Beurteilung  des  Verhältnisses  zwischen  Gelli  und 
Vasari  sind  die  Anekdoten,  die  beide  erzählen,  wichtig  (Tab.  B 
Nr.  ICt  6 b,  8 bf  9 a,  9 9d).  Gelli  hat  stets  die  einfachere 
Form ; Vasari  schmückt  sie  aus  und  verbindet  sie  mit  anderen. 
Daß  jener  von  diesem  abhängt,  ist  daher  zu  verneinen.  Zur 
Eruierung  einer  gemeinsamen  Schriftquelle  taugen  aber  diese 
Geschichten  am  schlechtesten ; denn  gerade  bei  ihnen  konnten 
sich  gewisse  Wendungen,  wie  die  Aussprüche  und  die  Pointen, 
bis  zur  Formelhaftigkeit  erstarrt,  in  der  mündlichen  Über- 
lieferung halten.  Berücksichtigt  man,  daß  die  beiden  Autoren 
wahrscheinlich  in  persönlichem  Verkehr  gestanden  sind,  so 
wird  es  auch  nicht  nötig  sein,  zur  Erklärung  der  Ähnlichkeiten 
in  der  Einführung  der  Madonna  Rucellai  und  der  Attribution 
des  Dossales  von  S.  Cecilia  auf  eine  beiden  gemeinsame  schrift- 
liche Relation  zu  dringen. 

Die  Übereinstimmungen  zwischen  dem  Anonymus  und 
Vasari  (Tab.  C)  betreffen  zum  größten  Teile  Nebensachen,  die 
Gleichheit  der  Attributionen  und  verhältnismäßig  junge 
Künstler;  beide  können  die  einzelnen  Nachrichten,  die 
sich  noch  dazu  selten  vollkommen  decken,  unabhängig  von- 
einander aus  der  Tradition  geschöpft  haben  (Nr.  3,  12,  13  c 
und  16,  17,  19 — 22).  Nähere  Erwägung  verdienen  nur  die  Fälle 
Nr.  1,  6,  8,  9,  13  a und  b,  18.  Von  den  drei  sienischen  Meistern 
Bema,  Giovanni  d’Asciano  und  Vecchietta,  die  Billis  Buch 
fremd  sind,  zählen  beide  die  gleichen  Werke  auf.  Daß  sie 
beide  eine  Quelle  ausschreiben,  läßt  die  gleiche  Namensform 


DIgitized  by  Google 


204  — 


Berna  (gegen  Barna  bei  Ghiberti),  sowie  die  Erwähnung  der 
P'resken  in  der  1471  verbrannten  Nikolauskapelle^)  in  S.  Spirito 
zu  Florenz  vermuten.  Gegen  diese  Annahme  spricht,  daß  Vasari 
weder  die  Madonna  des  Taddeo  Bartoli,  die  der  Anonymus  vor 
Giovanni  d’Asciano  nennt,  noch  die  Namen  der  Maler  Sano 
Matteo  und  Benvenuto,  die  ebenda  auf  Vecchietta  folgen, 
kennt.  Nr.  6‘  setzt  Billis  Text  voraus,  Nr.  1 schließt  sich  an 
die  Bemerkungen  über  Tafi  an,  die  allen  drei  Autoren  ge- 
meinsam sind  und  mit  Billi  Zusammenhängen.  Die  beiden 
Stellen  über  Ghiberti  (Nr.  13  a und  deuten  wieder  auf  eine 
Vorlage.  Auch  hier  ist  die  Erklärung  durch  eine  Schriftquelle 
nicht  die  einzige,  die  zulässig  ist,  da  der  Magi.  Vasari  als 
Gewährsmann  zitiert. 

Ordnen  wir  nun  die  Stellen,  welche  Indizien  für  Berichte 
bieten,  die  den  drei  Autoren  Vorgelegen  haben,  in  eine  Reihe 
zusammen,  und  schalten  wir  gemäß  der  (oben  S.  203)  vorge- 
brachten Begründung  in  Klammern  auch  die  zwischen  zw^ei 
von  ihnen  bestehenden  Übereinstimmungen  ein,  so  ergibt  sich 
folgendes  Bild: 

a)  Tafi : Mosaiken  in  S.  Giovanni  n.  Tab.  D Nr.  1. 

>)  Der  Anonymus  merkt  sich  bei  dem  Namen  der  Nikolauskapelle,  aus 
der  er  irrtümlich  eine  Kirche  S.  Niccolö  macht,  an,  er  wolle  das  originale,  das 
heißt  Ghibertis  Commentare,  nachsehen.  Vasari  beschreibt  in  der  zweiten  Auflage 
(VS  I,  649)  ein  Fresko  Barnas  in  der  Jakobskapelle  zu  S.  Agostino  in  Cortona. 
wo  dargestellt  war,  wie  der  Heilige  den  Betrüger  Marinus  aus  den  Händen  des 
Teufels  errettet,  und  fahrt  daun  fort:  dieselbe  Geschichte,  sagt  Lorenzo  Ghiberti, 
war  von  der  Hand  desselben  Meisters  in  S.  Spirito  in  Florenz  vor  dem  Brande 
zu  sehen,  in  einer  Kapelle  der  Capponi,  die  dem  hl.  Nikolaus  geweiht  war. 
Ghibertis  Commentar  enthält  allerdings  die  Beschreibung  einer  Historie  aus  einer 
der  zwei  von  Barna  in  S.  Spirito  ausgemalte  Kapellen,  sagt  aber  nicht,  daß  sie 
dem  hl.  Nikolaus  gewidmet  war  und  unter  dem  Patronate  der  Capponi  gestanden 
sei.  Vasaris  Berufung  auf  Ghiberti  ist  mit  einem  Irrtum  verbunden,  ob  man  nun  an- 
nimmt, die  Nikolauskapelle  sei  von  einem  mit  Zusätzen  versehenen  Exemplar  der 
Commentare  oder  einer  anderen  Quelle  namhaft  gemacht  worden.  Weder  der 
Anonymus,  noch  die  erste  oder  zweite  Angabe  der  Viten  geben  den  Gegen- 
stand dieser  Fresken  an;  Vasari  konnte  sie  daher  nur  dann  identifizieren,  wenn 
er  bei  der  Neubearbeitung  vergaß,  daß  er  früher  die  von  Ghiberti  geschilderten 
Historie  ne  frati  di  Sancto  Agostino  nach  Siena  verlegt  hatte  und  die  Malereien 
von  Cortona  mit  der  Beschreibung  der  jetzt  richtig  lokalisierten  Fresken  verglich. 
Für  die  Frage  nach  der  Herkunft  der  Notiz  über  die  Nikolauskapelle  läßt  sich 
dieser  Stelle  daher  nichts  entnehmen. 
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(Dazu  das  Verhältnis  Cimabues  zu  G.  Gaddi  und  Tafi 
n.  Tab.  C.  Nr.  1.) 

ß)  Stefano:  Verhältnis  zu  Giottino  n.  Tab.  D Nr.  2. 

y)  T.  Gaddi:  Der  Zusatz  (il)  suo  maestro  n.  Tab.  D Nr.  .5. 

ö)  OrcagTia:  Sonette  an  Burchiello  n.  Tab.  C Nr.  6. 

s)  Agfnolo  Gaddi:  sein  Reichtum  n.  Tab.  D Nr.  An- 
tonio Veneziano,  sein  Schüler  n.  Tab.  D Nr.  4 b. 

C)  Antonio  Veneziano:  Liste  der  Werke  n.  Tab.  D Nr.  6. 

Tj)  Bema:  Namensform  und  Cap.  S.  Niccolö  n.  Tab.  C Nr.  8. 
(novanni  d’Asciano:  Werke  n.  Tab.  C Nr.  9. 

t)  Nanni  di  Banco : Laurentius  n.  Tab.  D Nr.  6.  (Tod  an 
einer  Krankheit  n.  Tab.  C Nr.  44.) 

x)  Ghiberti:  Bedingfungen  für  die  Konkurrenz  um  die 
Bronzetür  n.  Tab.  C Nr.  18  a.  Alter  bei  Beginn  der 
ersten  Tür  n.  Tab.  C Nr.  13  b. 

X)  Brunelleschi:  Anekdote  über  den  Wettstreit,  Geschichte 
der  Kuppelwölbung  und  der  Konkurrenz  um  das  Later- 
nenmodell n.  Tab.  D Nr.  7a — c. 

fl)  Donatello : Die  Statue  des  Alten  an  der  Fassade  des 
Domes  (wo  Gelli  und  Vasari  gegen  Magi,  näher  zu- 
sammenzurücken sind)  n.  Tab,  D Nr.  8 a.  Anordnung 
der  Werke  von  Judith  bis  Johannes  Martelli  n.  Tab. 
D Nr.  8 c.  Der  Fall  Tab.  D.  Nr.  8 (Campanilestatuen) 
fordert  drei  Quellen. 

p)  Vecchietta:  Werke  n.  Tab.  C Nr.  18. 

ln  dieser  Tafel  der  Übereinstimmungen  wird  nirgends  das 
Nebeneinander  von  zwei  schriftlichen  Quellen  erfordert,  denn 
in  dem  Falle  fi  kann  die  dritte  Quelle  neben  Billi  und  dem 
primo  testo  sehr  wohl  die  durch  Albertini  gestützte  Tradition 
sein.  Nachdem  nun  in  den  meisten  Stellen  der  Zusammenhang 
mit  Billi  nachgewiesen  worden  ist  und  ich  zur  Scheidung 
mehrerer  Vorlagen  keinen  zureichenden  Grund  erkenne  (die 
Nr.  ?]),  d')  und  p)  sind  nur  bedingt  eingereiht!),  so  betrachte 
ich  diese  Stellen  solange,  bis  sich  Anhaltspunkte  zu  einer  an- 
deren Auffassung  ergeben,  als  wenn  sie  zu  einer  Quelle  (K)  ge- 
hören würden,  die  breiter  und  ausführlicher  als  das  Buch  ist, 
mit  ihm  aber  im  ganzen  die  Auswahl  der  Künstler  und  die 
notizenhafte  Art  der  Darstellung  gemein  hat.  Ich  brauche  nach 
so  viel  Verw’ahrungen  nicht  noch  ausdrücklicher  hinzuzufügen. 
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daß  diese  Aufsteliung*  nur  den  Wert  einer  Hypothese,  welche 
die  Orientierung  erleichtert,  keineswegs  den  einer  Demon- 
stration oder  eines  Wahrscheinlichkeitsbeweises  besitzt. 

Wir  kommen  jetzt  auf  die  Zitate  von  Quellenschriften, 
die  sich  direkt  nur  bei  dem  Anonymus^)  und  bei  Vasari  finden, 
zurück.  Wir  finden:  ä)  certi  Ricordi  di  vecchi  pittori,  von  Vasari 
erst  in  der  zweiten  Auflage  zu  einer  Anekdote  angeführt,  die 
teilweise  auch  Gelli  hat  (Tab,  Bn.  Ir).  Hier  hätten  wir  den 
Schrifttext,  auf  den  die  Übereinstimmungen  zwischen  Gelli 
und  Vasari  zurückgehen,  wenn  das  Zitat  nicht  so  unbestimmt 
und  verdächtig  wäre. 

ß)  Primo  testo,  zweimal  von  dem  Anonymus  zitiert 
(Tab.  D Nr.  6‘  und  Nr.  8 <J),  einmal  zu  einer  Nachricht,  die 
sich  inhaltlich  'mit  Billi  deckt.  Nur  die  Angabe,  die  sich 
nicht  in  dem  Buche  findet,  ist  von  allen  drei  Autoren  ver- 
wendet worden.  Vasari  verweist  mit  dem  Zweifel  stimasi  usw. 
auf  eine  Ouelle.  Die  andere  kann  man,  wenn  man  will,  in  Gellis 
Text  erkennen;  doch  kann  sie  dieser  auch  aus  Billi  geschöpft 
haben. 

y)  Die  Schriften  des  Domenico  Ghirlandajo,  von  Vasari 
zu  der  Nachricht  über  Giottinos  Abstammung  zitiert  (Tab.  D 
Nr.  2),  die  in  allen  drei  Werken  vorkommt.  Die  Wendung 
Gellis  secondo  alcuni  kann  als  Quellenverweis  aufgefaßt  werden. 
Man  kann  also  nur  sagen,  daß  der  primo  testo  und  die  Schriften 
des  Ghirlandajo  sich  an  den  Stellen,  wo  wir  sie  kennen,  mit 

')  Man  könnte  versucht  sein,  die  Zitate  des  Anonymus  unter  der 
Voraussetzung  zu  untersuchen,  daß  er  eine  Quelle  dann  anfiihrt,  wenn  er,  einer 
anderen  folgend,  sich  von  ihr  entfernt.  Doch  führt  ein  solches  Examen  zu  keinem 
Resultat,  wie  ich  an  den  Zitaten  Billis,  welche  die  häufigsten  sind,  gezeigt  habe. 
Aus  den  14  Anführungen  geht  hervor,  daß  der  Anonymus  viermal  Ghiberti  vor 
ihm  den  Vorzug  gegeben  hat  (S.  .51,  9;  52,  1 u.  .52,  2 [Mißverständnis  von  Ghib.  II, 
c.  4,  3 durch  falsche  Interpunktion] ; 60,  1).  Je  zweimal  formuliert  er  den  Text 
selbständig  gegenüber  Billi  (S.  61,  9;  88,  ,5)  oder  setzt  Sätze  desselben,  die  er 
im  Texte  ausläßt,  in  die  Anmerkung  (S.  .54,  11;  81,  12,  hier  eine  selbständig 
vorgenommene  Ortsbezeichnung;  vergl.  den  ungelenken  Ausdruck).  Von  den 
6 .Stellen,  die  übrig  bleiben,  kann  man  5 auf  eine  Quelle  beziehen,  die  viermal 
nur  textlich,  nicht  inhaltlich  von  Billi  ab  weicht  (S.  51,  8;  .53,  11;  60,  10;  103,  7) 
und  nur  ein  einzigesmal  eine  Nachricht  bringt,  die  dieser  nicht  hat  (S.  .52,  5); 
aber  auch  hier  ist  die  Möglichkeit  vorhanden,  daß  der  Zuwachs  auf  eigener 
Kenntnis  des  Autors  und  nicht  auf  einer  Quelle  beruht.  Eine  Stelle  (S.  62,  8) 
dürfte  auf  ein  Mißverständnis  des  „Buches“  zurückgehen. 
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dem  Inhalt  jener  hypothetischen  Quelle  berühren  und  daß  sie 
wie  diese  zu  Billi  in  einem  Verwandtschaftsverhältnisse  stehen. 
Für  die  „Erinnerungfen  an  alte  Maler“  müßte  man  erst  eine 
bessere  Beglaubig-ung-  als  das  Zitat  post  festum  in  der  zweiten  Auf- 
lage Vasaris  besitzen,  um  mit  ihnen  ernstlich  rechnen  zu  können. 

7.  Die  mühevolle  Prüfung  der  Beziehungen  Vasaris  zu 
Gelli  und  dem  Anonymus  war  notwendig,  um  das  Feld  für 
die  folgenden  Untersuchungen  zu  reinigen.  Der  Anonymus 
und  Gelli  sind  Schriftsteller  (beide  wahrscheinlich  Florentiner), 
die  sich  um  die  Geschichte  der  Denkmäler  ihrer  Vaterstadt 
bemühen;  das  Material,  das  sie  benützen,  läßt  einen  Schluß 
auf  die  Quellen  zu,  die  damals  unterrichteten  Liebhabern  solcher 
Studien  zur  Verfügung  standen.  Damit  ist  nur  so  viel  gesagt, 
daß  wir  berechtigt  sind,  die  Summe  dessen,  was  Vasari 
sekundären  schriftlichen  Quellen  verdankt,  durch  die  Analyse 
der  Commentare  Ghibertis,  der  anonymen  Vita  des  Bninelleschi, 
Albertinis  Stadtführer,  Billis  Buch  und  die  hypothetische 
Schrift  K nach  unserer  Kenntnis  als  begrenzt  anzusehen.  Wir 
betrachten  fortan  den  Stoff  der  Viten,  dessen  Herkunft  wir  noch 
nicht  sichergestellt  haben,  unter  der  Voraussetzung,  daß  er 
nicht  aus  sekundären  Quellen  stamme,  und  erachten  uns  gegen 
den,  der  uns  widerspricht,  .so  lange  als  gedeckt,  bis  er  Gründe 
für  seine  gegenteilige  Ansicht  geltend  gemacht  hat. 

§ 3.  Primäre  Quellen:  Dokumente  und  Inschriften. 

Häufig  wird  bei  Angaben  der  Viten,  die  .sich  in  einem 
gewissen  Zusammenhänge  als  richtig  erweisen  oder  die  wahr- 
.scheinlich  sind,  weil  sich  nichts  gegen  sie  Vorbringen  läßt,  die 
Vermutung  laut,  sie  stammten  aus  uns  unbekannten  Doku- 
menten, die  Vasari  benützt  habe.^)  Eine  nähere  Untersuchung 
lehrt,  daß  diese  Voraussetzung  irrig  ist.  Dem  Vorwurfe  der 
Unwahrscheinlichkeit,  der  mit  Rücksicht  auf  die  kurze  Zeit,  di(‘ 
er  zur  Abfassung  seines  Werkes  brauchte,  gegen  jene  Er- 
klärung zu  erheben  wäre,  ließe  sich  dadurch  begegnen,  daß 
man  annimmt,  nicht  er  selbst,  sondern  seine  f reunde  hätten 
die  zur  Verwertung  von  Urkunden  notwendigen  Studien  an- 

>)  Z.  B.  Frey,  II  Codice  Magi.  S.  312  bezüglich  der  Campanilereliefs  des 
Luca  della  Kobbia. 
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g-estellt  und  ihm  nur  die  Resultate  überliefert.  Verhielte  es  sich 
so,  dann  müßten  wir  auch  die  Früchte  solcher  Bemühungen 
in  den  Viten  erkennen;  wenn  man  auch  darüber  hinwegsieht, 
daß  Vasari  nur  an  zwei  Stellen  auf  Aktenstücke  oder 
Rechnungsbücher  in  einer  Weise  verweist,  die  darauf 
schließen  läßt,  daß  er  sie  angesehen  hat,  (während  er  es  nicht 
versäumt  hätte,  sich  ausgedehnter  archivalischer  Nach- 
forschungen zu  rühmen),  so  wäre  doch  zum  mindesten  zu  er- 
w'arten,  daß  die  aus  primären  Quellen  geschöpften  Nachrichten 
sich  durch  besondere  Präzision  und  Zuverlässigkeit  aus- 
zeichnen. Prüft  man  Nachrichtengruppen,  an  denen  man  den 
Finfluß  von  Dokumenten  am  ehesten  merken  müßte,  wie  die 
chronologischen  Daten,  auf  ihre  Richtigkeit,  so  kommt  man 
zur  Einsicht,  daß  die  wenigen  unanfechtbaren  Angaben  aus 
Inschriften  stammen,  während  die  Mehrzahl  auf  unsichere 
Tradition  und  willkürliche  Schätzungen  zurückgeht.  Die  Nach- 
richten über  die  großen  künstlerischen  Unternehmungen,  wie 
den  Bau  des  Domes  von  Florenz,  die  Ausschmückung  des  Palazzo 
della  Signoria,  für  deren  Geschichte  ihm  ein  viel  reicheres 
Urkundenmaterial  zur  Verfügung  stand  als  uns,  sind  dürftig 
und  voll  von  Irrtümern.  Auch  dafür,  daß  er  die  Literatur  der 
Erinnerungen  und  Hausmemoiren,  auf  die  er  sich  beruft,  her.an- 
gezogen  habe,  finden  sich  keine  Anhaltspunkte.  Nur  ab  und 
zu  begegnen  wir  vereinzelten  Notizen,  die  auf  Urkunden 
deuten,  von  denen  er  zufällig  Kenntnis  erlangte. 

Den  viel  leichter  zugänglichen  Inschriften  dagegen  hat 
Vasari  Aufmerksamkeit  zugewendet.  Er  schöpft  aus  ihnen  bio- 
graphische Daten,  Künstlernamen,  Zuschreibungen  und  ab  und 
zu  auch  Datierungen.  In  den  Viten  des  Mino  da  Fiesoie  und 
des  Francia  zählt  er  z.  B.  fast  lauter  bezeichnete  Werke  auf. 
Meist  berücksichtigt  er  sie  stillschweigend ; auf  einige  weist  er 
hin,  wenige  rückt  er  in  ihrem  vollen  Wortlaut  ein.  Wo  sie 
erhalten  sind  und  seine  Angaben  mit  ihnen  übereinstimmen, 
dürfen  wir  sie  ohne  Bedenken  als  seine  Quellen  voraussetzen. 
Aber  auch  die  Namen  einer  Reihe  von  unbedeutenden  Meistern, 
besonders  aus  dem  Trecento,  deren  von  Vasari  zitierte  Werke 
verloren  gegangen  sind,  müssen  auf  Inschriften  zurückgehen. 
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Erläuterungen. 

1.  Man  braucht  sich  nur  näher  auszudenken,  was  für 
Anforderungen  die  Heranziehung  von  Urkunden  an  Vasaris 
Arbeitsweise  gestellt  und  welche  Konsequenzen  sie  für  sein 
Werk  gehabt  hätte,  um  die  Unwahrscheinlichkeit  einer  Zurück- 
führung von  einem  Teile  seiner  Nachrichten  auf  archivalisches 
Material  zu  erkennen.  Wo  hätte  er  mit  seinen  Forschungen 
anfangen,  welche  Grenzen  hätte  er  ihnen  stecken  sollen?  Wäre 
es  ihm  gegeben  gewesen,  den  Unterschied  in  der  Zuverlässigkeit 
der  Nachrichten  der  sekundären  Quellen  und  der  Tradition, 
auf  die  er  sich  hauptsächlich  stützte,  und  denen,  die  durch  Do- 
kumente beglaubigt  werden,  zu  ermessen,  so  hätte  er  nicht 
einen  Teil  seines  Werkes  abschließen  können.  Nur  ein  Mann, 
der  dem,  was  wir  heute  Quellenkritik  nennen,  vollkommen 
verständnislos  gegenüberstand,  war  es  möglich,  ein  so  umfas- 
sendes Unternehmen  wie  die  Viten  zu  planen  und  auszuführen. 

Vasari  bedurfte  aber  der  Dokumente  gar  nicht.  Die  Kunst- 
geschichte, die  wir  aus  ihnen  aufbauen,  besteht  aus  Daten, 
die  wir  durch  vorsichtige  Schlüsse  unter  fortwährenden  metho- 
dischen Zweifeln  und  Gewissensbissen  mosaikartig  zusammen- 
zusetzen suchen.  Wie  selten  gelingt  es,  einen  lückenlosen  Zusam- 
menhang oder  ein  lebendiges  Bild  einer  Persönlichkeit  aufzu- 
bauen ! Vasari  sprang  über  die  Kluft,  die  die  Phantasie  von  der 
historischen  Realität  trennt,  blind  hinweg.  Ein  Name,  ein  Bild, 
eine  Anekdote  genügte,  um  seine  Einbildungskraft  zu  erwecken. 
Aus  sekundären  Quellen  und  der  Tradition  wußte  er  meist  soviel, 
um  das  Unbekannte  irgendwie  mit  dem  Bekannten  zu  ver- 
knüpfen; was  ihn  nicht  ansprach,  beachtete  er  weiter  nicht, 
wie  die  mittelalterliche  oder  altchristliche  Kunst.  Den 
Eindruck,  den  ihm  ein  Werk  machte,  oder  die  Denkakte,  die 
zu  der  Einordnung  der  einzelnen  Objekte  führten,  einer  Prüfung 
zu  unterwerfen,  fiel  ihm  nicht  ein.  Der  Begriff  der  historischen 
Tatsache  blieb  ihm  fremd.  Stoff  floß  ihm  von  allen  Seiten  zu ; 
ihn  durch  archivalische  Nachforschungen  zu  vermehren,  hatte 
er  gar  kein  Interesse. 

Will  man  aber  die  Möglichkeit  archivalischer  Nachfor- 
schungen nicht  ganz  abschneiden,  so  muß  man  fragen,  welche 
Dokumente  er  denn  hätte  benützen  sollen.  Die  Urkunden- 

Quellooschrifteu,  Hd.  XV,  |4 
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sammlung-en,  aus  denen  wir  schöpfen,  sind  aus  den  verschie- 
densten Quellen  zusammengesetzt.  Die  wichtigsten  Notizen  sind 
oft  an  Stellen  überliefert,  wo  wir  sie  am  wenigsten  suchen 
würden.  Daß  er  oder  selbst  einer  seiner  Freunde  Briefwechsel, 
NotariaWakte,  Ratsprotokolle,  die  Aufschreibungen  der  ver- 
schiedenen Gesellschaften,  durchgesehen  hat,  die  ab  und  zu 
ein  Bild  bestellten,  eine  Kapelle  oder  ein  Haus  errichten  ließen, 
wird  niemand  behaupten  wollen.  Etwas  wahrscheinlicher  ist 
die  Benützung  von  Baurechnungen,  Ausgabenbüchern  oder  jenen 
Ricordi,  wie  sie  Baldovinetti,  Bicci  di  Lorenzo  oder  Michel- 
angelo führten.  Aber  nirgends  findet  sich  eine  Spur,  die 
auf  die  Verwertung  solcher  Schriftstücke  deutete.  Nach- 
richten, die  aus  ihnen  stammen,  sind  gewöhnlich  umständlich. 
Man  erfährt  Einzelheiten  der  Ausführung,  die  Namen  der 
Mitarbeiter,  welche  in  die  Tradition  nicht  Eingang  finden ; eine 
genaue  Datierung  pflegt  selten  zu  fehlen.  Die  Erinnerungen  legen 
von  den  Eigenheiten  der  Lebensführung  des  Schreibenden 
Zeugnis  ab.  Nichts  dieser  Art  findet  sich  in  den  Viten.  Die 
Dokumente,  die  er  im  Leben  Brunelleschis  zitiert,  hat  er  aus 
dessen  anonymer  Vita  mit  Irrtümem  abgeschrieben;  er  kennt 
nicht  einmal  die  Reihe  der  Dombaumeister  oder  der  Archi- 
tekten der  Gemeinde  Florenz.  Die  biographischen  Nachrichten 
sind  mager ; die  wenigen  Datierungen  stammen  aus  Inschriften ; 
die  zahlreichen  Geburts-  und  Todesdaten  sind,  wie  wir  gleich 
sehen  werden,  zum  größten  Teile  falsch. 

Der  Gedanke,  daß  Vasari  dokumentarisches  Material 
systematisch  herangezogen  habe,  ist  aufzugeben.  Ab  und  zu 
sind  ihm  aber  Urkunden  bekannt  geworden.  Im  Leben  des 
Filippino  Lippi  berichtet  er,  daß  die  Fresken  der  Kapelle 
CarafFa  in  der  Minerva  zu  Rom  von  dem  M®  Lanzilago  aus 
Padua  und  Antonio,  genannt  Antoniasso,  aus  Rom  auf  2000 
Goldgulden,  abgesehen  von  den  Spesen  für  Ultramarin  und 
die  Gehilfen  geschätzt  wurden  (VT  517).  Diese  detaillierten 
Angaben  gehen  wohl  auf  die  stima  zurück,  die  Vasari  bei 
einem  der  Söhne  Filippinos  gesehen  haben  wird. 

Daß  Mino  da  Fiesoie  für  das  Grabmal  des  Grafen  Hugo 
in  der  Badia  zu  Florenz  1600  Lire  erhielt  (VT  441),  mochte 
ihm  jemand  gesagt  haben,  der  die  Bescheinigung  dieser  Summe 
in  dem  Ausgabenbuche  gelesen  hatte,  das  sich  bis  vor  kurzem 
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in  der  Sakristei  der  Kirche  befand.  Im  Leben  Michelanjarelos 
beruft  er  sich  auf  ein  giornale  des  Domenico  Ghirlandajo,  das 
dessen  Sohn  Ridolfo  bewahrte,  und  in  dem  Lodovico  Buonarrotti 
den  Lohn  bestätigfte,  den  ihm  Domenico  für  Michelangfelo  be- 
zahlte (VT  949).  Diese  drei  Fälle  sind  Ausnahmen,  die  keine 
Verallgemeinerung-  zulassen.  Daß  die  mündliche  Tradition,  die 
Vasari  benutzte,  ab  und  zu  auf  Dokumente  oder  Familien- 
- erinnerungen  zurückging,  ist  möglich,  aber  nirgends  sicher  zu 
belegen ; wir  werden  die  Beispiele,  die  dafür  in  Betracht 
kommen,  in  dem  Abschnitte  über  die  mündliche  Überlieferung 
auf  zählen. 

2.  Für  die  Art,  wüe  Vasari  mit  historischen  Tatsachen 
umging,  ist  seine  Chronologie  charakteristisch.  Wir  wenden 
ihr  hier  unsere  Aufmerksamkeit  zu,  weil  sie  bis  in  die  letzte 
Zeit  zu  Irrtüniern  Anlaß  gegeben  hat  und  weil  man  seinen 
bestimmt  und  ohne  Zweifel  eingeführten  Jahreszahlen  gegen- 
über immer  wieder  die  Vermutung  aufwirft,  ob  sie  nicht  doch 
aus  irgendwelchen  uns  unbekannten  Quellen  stammen. 

Seine  chronologischen  Angaben  zerfallen  in  drei  Gruppen  : 
ä)  Angaben  von  Zahlen,  die  sich  auf  Geburt,  Tod,  Lebensdauer 
oder  Lebenszeit  einzelner  Meister  beziehen. 

b)  Angaben  von  Zahlen  über  die  Zeit,  welche  zur  Kntstehung 
und  Vollendung  gewisser  Bildwerke  notwendig  war. 

c)  Datierungen  von  Kreignissen  durch  Jahreszahlen. 

Wir  unternehmen  es  nun,  die  Daten  der  ersten  Gruppe  (V 
auf  ihre  Richtigkeit  und  Herkunft  zu  prüfen,  und  stellen  sie 
in  der  folgenden  Tabelle  mit  den  Korrekturen,  welche  die 
moderne  Forschung  an  ihnen  vorgenommen  hat,  zusammen. 
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V^ergleich  von  Vasaris  biographischen  Daten  mit  den 
Ergebnissen  der  historischen  Kritik. 

Parte  prima. 


T 


Name  des 
Künstlers 


Bezeich 

nung 


Vasari  Vasari 
1550  1568 


Cimabue 

(nach  Billi  um 
1200,  nach  Gelli 
um  1280) 

Andrea  Tafi 


Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Geburt 


1300 

60  Jahre 
1240 
1294 

81  Jahre 
[1213] 


Gaddo  Gaddi 

(nach  Billi  zwi- 
schen 1290  und 
1.330) 


Tod 

Alter 

Geburt 


1312 

73  Jahre 
[1239] 


Margaritone 


Tod 

Alter 

Geburt 


1316 

77  Jahre 

[1239] 


Giotto 

Geburt 

1276 

(nach  Billi  um 
1230) 

Tod 

8.  Jän. 
1336 

1336 

Stefano 

Tod 

angebl. 

1350 

(nach  Billi  um 
1330) 

Werke 

um 

1337 

Alter 

39  J. 

49  J. 

Geburt 

[zirka 

1298] 

[1301] 

Anmerkung 


1301  arbeitet  er  an  dem  Mosaik  im  Dom  zu 
Pisa  (Ciampi,  Sagrestia  Pistojese  144  und 
Tanfani-CentofantijArtisti  Pisani  p.ll4). 

Andrea  di  Richo,  vocato  Tafo  findet 
sich  in  dem  Register  D der  Matrikeln 
der  arte  de’  Medici  Speciali  e Merci- 
ai,  das  Eintragungen  aus  den  Jahren 
1320  bis  1353  enthält  (Frey,  Loggia 
de’  Lanzi  313). 

Gaddo  di  (^anobi  Ghaddi  findet  sich  in 
dem  von  1312  bis  1320  reichenden 
Register  der  arte  de’  Medici  etc.  (Frey 
1.  c.  319).  Nach  den  Spoglien  des  Dell’ 
Ancisa  lebte  er  noch  1327,  nach  denen 
des  Manni  noch  1333  (VS  I,  345 
n.  1).  Richa  I,  5b  behauptet,  das  Do- 
kument seines  Begräbnisses  in  S. 
Croce  vom  Jahre  1332  gesehen  zu 
haben. 

Sein  Name  fehlt  in  dem  1299  begonnenen 
Ruolo  de’  Fratelli  della  Fratemiti 
d’Arezzo,  woraus  geschlossen  werden 
darf,  er  sei  vor  diesem  Jahre  gestorben 
(VS  I,  367  n.  I). 

Die  Quelle  für  das  Todesdatum  der  ersten 
Auflage  ist  Gio.  Villanis  Chronik  (1.  XI, 
c.  12). 

Mehrere  Maler  mit  dem  Vornamen  Stefano 
kommen  in  den  Matrikeln  der  Arte  de’ 
Medici  e Spcziali  in  einem  zwischen 
1320  bis  1347  abgefaßten  Verzeichnis 
(Cod.  Nr.  VIII)  vor.  Ob  einer  von 
diesen  oder  der  Enkel  Giottos  namens 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

Ugolino 

Tod 

1339 

1349 

PietroLaurati 

Werke 

um 

1339 

um 

1350 

Andr.  Pisano 

Tod 

1340 

1345 

Werke 

Alter 

Geburt 

um 

1339 

um 

1340 

75  J. 

[1270] 

Buffalmacco 

Tod 

13 

40 

(nach  Billi  um 
1340) 

Alter 

68 

78 

Geburt 

[1272] 

[1262] 

Ambrogio 

Werke 

um 

um 

Lorenzetti 

1341 

1340 

Alter 

83  J. 

83  J. 

Geburt 

[zirka 

[zirka 

1258] 

1257] 

Cavallini 

Werke 

um 

1344 

um 

1364 

Alter 

75  J. 

85  J. 

Geburt 

[zirka 

1269] 

[zirka 

1279[ 

Simone 

Tod 

13 

45 

Martini 

Alter 

60  J.  2Mon. 
3 Tage 

Geburt 

fl285J 

Anmerkung 


Stefano  der  Maler  gewesen  sein  kann, 
mit  dem  der  Künstler  identisch  ist,  von 
dessen  Ruhm  bereits  die  186.  Novelle 
Sacchettis  berichtet,  ist  nicht  zu  ent- 
scheiden (Frey,  Cod.  Magi.  231). 

Über  die  verschiedenen  Maler  dieses  Na- 
mens vgl.  VS  I,  453  n.  4 u.  Crowe  u. 
Gav.  deutsche  Ausgabe  II,  223  ff.). 

Zum  ersten  Male  wird  er  urkundlich  13()6 
ei^vähnt.  Das  letzte  Datum  aus  seinem 
Leben  ist  1342.  Der  gewöhnlichen  An- 
nahme zufolge  starb  er  an  der  Pest 
von  1348 (Crowe  ti.Cav.  11,305;  Milanesi 
Doc.  San.  I,  194). 

Die  letzte  urkundliche  Erwähnung  Andreas 
fallt  in  das  Jahr  1348.  Am  26,  April 
d.  J.  erhält  er  eine  Zahlung  von  der 
Opera  des  Domes  zu  Orvieto  (Luzi,  II 
duomo  di  Orvieto,  p.  361).  Das  früheste 
Datum  die  Inschrift  auf  der  Erziür 
von  13  30. 

Bonamico  Cristofani  detto  Buffalmacco 
erscheint  1351  in  den  Listen  der  Lukas- 
gilde (Gualandi,  Mem.  orig.  VI,  178). 

Urkundlich  erwähnt  vor  1324 — 1345  (Mi- 
lanesi, Doc.  Sau.  I,  195  ff.). 


Werke  zwischen  1280  und  1308.  (Her- 
manin,  Le  Gail.  naz.  V,  114.) 


Erster  Auftrag  für  die  Maesla  im  Pal, 
pubblico  von  Siena  1315;  Testament 
Juli  1344.  Gosche,  S.  Martini  S.  5 — 9, 
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Name  des 
Künstlers 

1 Bezeich- 
nung 

LippoMemmi 

Tod 

TaddeoGaddi 

(nach  Billi  um 
1290) 

Tod 

Alter 

Geburt 

Orcagna 

(n.ach  Billi  um 

1350) 

Tod 

Alter 

Geburt 

Giottino 

(Giottino  n.  Billi 
zwischen  1230 
und  1290;  Maso 
zwischen  1360  u. 
1390) 

Alter 

Geburt 

Tod 

Giovanni  dal 
Ponte 

(nach  Billi  um 
1360) 

Werke 

Alter 

Geburt 

AgnoloGaddi 

(nach  Billi  zwi- 
schen 1290  und 
1330) 

Tod 

Alter 

Geburt 

Vasari 

1550 


Vasari 

1568 


Anmerkung 


[13571 

I 

1350 


50  Jahre 
[1300| 


1389 

60  Jahre 
I1329J 

i 

32  Jahre 
1324 
(13561 

um  1365 
59  Jahre 
|1306| 


1387 

63  Jahre 
[13241 


Taddeo  starb  1366  (VS  I,  583  n.  2). 
Das  früheste  bekannte  Datum  aus  seinem 
Leben  ist  1327,  wenn  man  ihm  die  Ma- 
donna auf  dem  Grabmal  der  Baroncelli 
und  Manetti  in  S.  Croce  zu  Florenz 
zuerkennt,  sonst  1333,  das  Datum  des 
Triptychons  im  Bigallo.  Nimmt  man 
Cenninis  Angabe  (II  libro  dell’  arte, 
ed.  G.  & C.  Milanesi,  p.  2)  wörtlich, 
so  müßte  er  1312  in  die  Werkstätte 
Giottos  eingetreten  sein. 

Orcagna  starb  wahrscheinlich  1368  (VS  I, 
608  n.  1).  Das  früheste  bekannte  Da- 
tum ist  sein  Eintritt  in  die  Ärztezunft 
1344  (Frey,  Loggia  20  n.  101  f.). 


Vasaris  Giovanni  da  San  Stefano  a Ponte 
mit  einem  der  oft  in  Florenz  vorkom- 
menden Maler  dieses  Namens  zu  iden- 
tifizieren, ist  unmöglich.  Die  beiden 
Kapellen,  die  Vasari  ihm  nach  Billi 
zuschreibt,  wurden  in  den  Jahren 
1429/30  und  1434  von  Giovanni  di 
Marco  (1385 — 1437)  n.  Smeraldo  di 
Giovanni  (1365  — 1444)  ausgemalt 
(VS  I,  633  n.  2). 

Wurde  1387  in  die  Lukasgilde  ein- 
getragen (Gualandi  1.  c.  VI,  176)  und 
starb  am  16.  Oktober  1396  (n.  d. 
Sterberegister  der  Ufficiali  della  Grascia 
V’^S.  I.  641  n.  3).  Die  frühesten  datier- 
baren Nachrichten  über  ihn  sind  vom 
Jahre  1367  (Baldinucci,  Opere.  Milano. 
Classici  IV,  344). 
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Name  des 
Künstlers 


Bezeich- 

nung 


Anmerkung 


Berna 

Duccio 


Werke 

Werke 


um  1381 


um 

1349 


um 

1350 


Die  erste  sichere  Nachricht  von  Duccio 
ist  der  Kontrakt  vom  15.  April  1285 
über  das  Altarbild  für  S.  Maria  No- 
vella  zu  Florenz  (Milanesi,  Doc.  San.  l, 
158  ft,),  die  letzten  datieren  von  1320 
(1.  c.  168). 


Antonio 

Veneziano 


Werke 

Alter 

Geburt 


um 

1380 


um 

1384 

74 

[zirka 

1310] 


1370 malte  Antonio  de  Francesco  da  Venezia 
mit  Andrea  de  Vanni  im  Dome  zu  Siena 
(Milanesi,  Doc.  San.  I,  305).  Dies  die 
erste  urkundliche  Erwähnung.  Nach 
1388  verschwindet  er  für  uns  (Tanfani- 
Centofanti  1.  c.  34  ff.). 


Jacopo  di 
Casentino 


Tod 

Alter 

Geburt 


1358 
65  J. 
[1293] 


Unter  den  Gründern  der  Lukasgilde 
(1349);  er  ist  in  ihren  Listen  unter 
d.  J.  1351  eingetragen;  1347  malte  er 
in  S.  Maria  Novella  (VS  I,  675  n.  3). 


Spinello 

(nach  Billi  um 
1430) 


Werke 

Alter 


1380—1400 


77  J. 


,92  J. 


Nach  dem  Totenregister  der  Fraternita, 
zu  Arezzo  starb  er  am  14.  März  1410 
(VS  I,  693  n.  3).  Sichere  Daten  aus 
seiner  Jugend  fehlen.  V.^  läßt  ihn 
schon  1334  in  Florenz  malen;  aber 
auch  das  Jahr  1348  scheint  als  Datum 
für  seine  ersten  Werke  zu  früh,  da  es 
nicht  als  Entstehungszcit  für  die 
Fresken  in  S.  Maria  Maggiore  (so  Crowe 
u.  Cav.  II,  179),  sondern  höchstens  als 
ihr  terminus  post  quem  angesehen 
werden  darf. 


Starnina 

(nach  Billi  um 
1390) 


Werke 


139CK- 

1408 


Alter 

Geburt 

Tod 


49  Jahre 
1354 
[1403] 


In  die  Lukasgilde  1387  eingetragen 
(VS  II,  5.  n.  1).  Wenn  er  den 
hl.  Dionysius,  an  dem  Palazzo  della 
parte  Guelfa  gemalt  hat,  so  muß 
er  nach  14(X>  (V,  versetzt  die  Wieder- 
erwerbung von  Pisa,  auf  die  dieses 
Fresko  anspielt,  in  das  Jahr  1366) 
gestorben  sein. 


— 216  — 


Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

Anmerkung 

Lippo 

(nach  Billi  um 
1430) 

Werke 

um 

1410 

Vasaris  Lippo  läßt  sich  mit  keinem  der 
zahlreichen  Lippi,  die  die  Listen  der 
Lukasgilde  aufführen,  identifizieren. 
Lippo  di  Corso,  der  die  Mosaiken  von 
S.  Giovanni  im  J.  1402  restaurierte, 
war  1357  geboren  und  verfaßte  1427 
ein  Steuerbekenntnis  (VS  II,  11  n.  1 
u.  13  n.  3). 

D.  Lorenzo 

(nach  Billi  um 
1420) 

Alter 

55  J. 

Taddeo 

Bartoli 

Werke 

Alter 

Geburt 

um 

1407 

50  J. 

[zirka 

1348] 

um 

1410 

59  J. 

[zirka 

1351] 

Wurde  nach  1362  geboren,  starb  1422 
(Milanesi,  Doc.  San.  II,  107  f.)  und  ist 
daher  ca.  60  Jahre  alt. 

Domenico 

Bartoli 

Werke 

um 

1436 

Gestorben  wahrscheinlich  um  1449  (Mi- 
lanesi, Doc.  San.  II,  172). 

Lorenzo  di 
Bicci 

(nach  Billi  um 
1410) 

Geburt 

Alter 

Tod 

61  J. 

1400 

zirka 
60  J. 

[1460] 

Wurde  1373  geboren,  starb  am  6.  Mai 
1452  (VS  II,  68  f.)  und  wurde  daher 
79  Jahre  alt. 

Parte  seconda. 


Name  des 

Bezeich- 

Vasari 

Vasari 

Künstlers 

nung 

1550 

1568 

Jacopo  della 
Quercia 

Tod 

1418 

Alter 

64  J. 

Niccolo 

Tod 

1417 

d’Arezzo 

Werke 

um 

1419 

Alter 

66  Jahre 

Geburt 

[zirka 

[1351] 

1353] 

Anmerkung 


Er  starb  am  20.  Oktober  1438  (Gayc, 
Gart.  I.  365  f.). 

Cornelius,  Quercia  p.  13,  erschließt  als 
Geburtsjahr  1374. 

Am  Dom  zu  Florenz  von  1304  bis  1410 
beschäftigt  (Cavallucci,  S.  Maria  <lel 
Fiore  120—131). 

Nach  Cicerone  II,  350,  gestorben  1320. 
Das  von  Baldanzi  veröffentlichte  Doku- 
ment, das  ihn  noch  1444  als  lebend 
erwähnt  (VS  II,  130  n.  2),  muß  sich 
auf  einen  anderen  Künstler  beziehen. 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

Dello 

Werke 

um 

1421 

Alter 

Geburt 

49  J 

[zirka 

1372] 

ahre 

Nanni  di 

Tod 

13 

30 

Banco 

Alter 

47  Jahre 

Geburt 

[13 

83J 

I.uca  della 

Tod 

1430 

Robbia 

Alter 

75  J. 

• 

Geburt 

[1355] 

1388 

Andrea  della 

Tod 

1528 

Robbia 

Alter 

83  J. 

PaoloUccello 

Tod 

14 

32 

Alter 

83  Jahre 

Geburt 

[14 

39J 

Ghiberti 

Tod 

Alter 

64  J. 

im  64. 

Lebens- 

jahr 

Masolino 

Werke 

um 

1440 

Alter 

37  J 

ahre 

Geburt 

[1403  J 

Anmerkung 


Filarete  erwähnt  ihn  in  dem  zwischen 
1460  und  1464  abgefaßten  Traktate 
über  die  Baukunst  als  noch  lebend 
(ed.  V.  Oeningen,  p.  212).  Nach  den 
Steuerbekenntnissen  seines  Vaters  wurde 
er  zwischen  1403  und  1408  geboren 
(VS  II,  155),  muß  daher  ein  Alter  von 
mindestens  52  Jahren  erreicht  haben. 

Am  2,  Februar  1405  matrikuliert  er  sich 
in  der  arte  de’  maestri  di  pietra  und 
machte  am  0.  Februar  1421  sein  Te- 
stament (VS  II,  162  n.  1 u.  164  n.  3). 

Nach  dem  Totenregister  der  arte  de’ 
Speziali  am  20,  Febr.  1482  gestorben 
(VS  II,  177  n.  1).  Alter  82  oder 
83  Jahre. 

Geboren  1399  oder  1400  (Steuerbekennt- 
nisse Lucas  und  seines  Vaters:  Gaye  I, 
182  ff.). 

Lebte  vom  28.  Oktober  1435  bis  zum 
4.  August  1525  (Aufzeichnungen  der 
Arte  de’  maestri  di  pietra  e di  legname 
(VS  II,  179  n.  1 u.  180  n.  3),  wurde 
mithin  90  Jahre  alt. 

Ara  11.  Dezember  1475  nach  den  Toten- 
registem  gestorben  (VS  II,  217  n.  Tj. 

Alter  73 — 79  Jahre. 

Geburt  zwischen  1396  und  1402  nach 
seinen  Steuerbekenntnissen  (Gaye  I, 
146  f.  und  VS  II,  217  n.  1). 

Ghiberti  (1378 — 1455)  wurde  77  Jahre  alt. 


Wahrscheinlich  mit  dem  am  18.  Oktober 
1447  verstorbenen  Tommaso  di  Cristo- 
^ fano  identisch  (VS  II,  266  n.  1). 

64  Jahre. 

Wurde  nach  dem  Steuerbekenntnis  seines 
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Name  des 
Künstlers 


Bezeich- 

nung 


Anmerkung 


Parri  Spinelli 


Masaccio 


Werke 

Alter 
! Geburt 


Tod 

Alter 

Geburt 


Brunelleschi 


Donatello 


Geburt 


Alter 

Tod 

Geburt 


Tod 


Michelozzo  i Alter 


Giuliano  da 
Majano 


Werke 


Alter 


Geburt 


um 

1440 


56  J.  I 52  J. 
[1384] 

14^ 

I 

26  Jahre 
114171 


1377 


69  Jahre 

14.  April 
1446 

1383 


13.  Dez. 
1466 


68  Jahre 
um  1447 

70  Jahre 


[ca.  1377J 


Vaters  1383  geboren  (Giornale  stör, 
degli  Arch.  Tose.  IV,  192  ff.,  VS  II, 
263  n.  I). 

Starb  nach  gleichzeitigen  AufzeichnungCD 
(VS  II,  285  n.  3)  1452. 

65  Jahre. 

Nach  seinem  Steuerbekenntnis  (V^S  II, 
27f)  n.  2)  1387  geboren. 

Um  1428  (Giorn.  stör,  degli  Arch.  Tose. 
IV,  194  n.,  VS  II,  299  n.  3). 

ca.  26  oder  27  Jahre. 

Nach  Angabe  seines  Bruders  am  1.  De- 
zembef  1401,  nach  seinem  eigenen 
Steuerbekenntnis  von  1427  im  Jahre 
1402  geboren. 

1377  nach  dem  Steuerbekenntnis  Brn- 
nelleschis  von  1427  (Fabriczy,  Brunel- 
lesco  510  ff.),  und  der  anonymen  Vita 
(ed.  Frey  362). 

Vasaris  Angabe  richtig. 

15.  April  1446  (Fabriczy  103).  Die  Grab- 
schrift nennt  den  16.  April. 

Aus  Donatellos  Angaben  an  die  Steuer- 
behörde ergeben  sich  die  Jahre  1382, 
1386  und  1387  als  mögliche  Geburts- 
daten (Gaye  I,  120 — 3.) 

Vasaris  Jahresdatum  wird  durch  Palmieri 
(de  temporibus)  und  die  Totenregister 
bestätigt  (VS  II,  421  n.  3). 

Alter  76  Jahre?  (1396?— 1472,  cf.  Gaye  I, 
117  ff.  und  VS  II,  450  n.  1). 

Stirbt  am  17.  Oktober  1490  nach  den 
Effemeridi  des  Leostello  (Fabriczy  im 
Repert.  XX,  89,  Nr.  XVII). 

.58  bis  60  Jahre. 

Nach  den  Steuerbekenntnissen  zwischen 
1430  und  1432.  Fabriczy  entscheidet 
sich  für  1432. 
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Name  des 
Künstlers 


Bezeich- 

nung 


Anmerkung 


Filarete 


Simone 

Piero  della 
Francesca 


Fra  Giovanni 
Angelico. 


Lazzaro 

Vasari 

Giorgio 
Vasari  d.  ä. 


L.  B.  Alberti 


Antonello  da 
Messina 

Al.  Baldovi- 
netti 


Alter 


Alter 

Werke 

Alter 

Geburt 


Tod 


Alter 

Geburt 


Tod 

Tod 

Alter 


Alter 


Tod 


69  J. 


55  J. 


um  1458 

86  Jahre 
[1372] 


1455 


68  J.  I 68  J. 
[1386]  [1387] 


1452 


1465 


1484 

tJ8  J. 


Keine  Daten, 
Tod  in  etä 
assai  ben 
matura 

I 

49  Jahre 


1448 


Seine  Geburt  fallt  wahrscheinlich  in  das 
erste  Jahrzehnt  des  Quattrocento;  nach 
dem  Jahre  1465  verlieren  wir  jede  Spur 
von  ihm  (Oettingen,  Beiträge  zur  Kunst- 
gesch.  N.  F.  VI,  p.  3 u.  51). 


Wurde  am  12.  Oktober  1492  in  Borgo 
S.  Sepolcro  begraben  (VS  II,  501  n.  1). 

Geburt  angeblich  um  1420  ( Witting, 
P.  dei  Franceschi,  p.  1).  Das  früheste 
Datum  1439,  wo  er  als  Gehilfe  des 
Domenicü  Veneziano  bei  den  Fresken 
von  S.  Maria  Nuova  erwähnt  wird 
(Crowe  u.  Cav.  III,  48  u.  52). 

Richtige  Angabe  nach  dem  Grabstein  in 
der  Minerva  (Marchese,  Memorie  dei 
piii  insigni  Pittori  etc.  Domenicani,  Bol. 
1878,  I,  387). 

Geburtsjahr  ungewiß.  Marchese  (I,  265) 
nimmt  merkwürdigerweise  an,  Vasari 
verlege  es  in  der  ersten  Aufl.  auf  1388. 


Nach  dem  Stammbaum  Milanesis  starb 
er  1481  (VS  II,  561). 


31.  August  1499  (Register  des  Spitals 
von  S.  Paolo.  VS  II,  597  n.  3). 
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Name  des 
Künstlers 


Bezeich- 

nung 


Vasari  IVasari 
1550  1568 


Anmerkung 


Al.  Baldo- 
vinetti 

Vellano 

Fra  Filippo 
Lippi 


Paolo 

Romano 

Berto,  Mino 
del  Reame 

Paolo 

Romano, 

Chimenti 

Camicia 

Andrea  del 
Castagno 

Domenico 

Veneziano 

Gentile  da 
Fabriano 


Pisanello 


Pesello 


Alter 

Geburt 

Alter 

Tod 

Alter 

Geburt 


Alter 


80  Jahre 
[1368] 


92  Jahre 


1438 


67  J.  I 57  J. 


[1371] 


57  J. 


Werke 


[1381] 


um 

1470 


Alter 


Alter 


Alter 


71  j. 


56  Jahre 


80  Jahre 


Tod 


assai 

ben 

maturo 


Alter 


assai 

ben 

vec- 

chiü 


77  Jahre 


72  Jahre. 

Geboren  am  14.  Oktober  1427  nach  den 
sog.  Libri  dell’  Etä  (VS  II,  591  n.  1 ». 

Grabmal  Roccabonellas  (f  1491).  Nach 
Scardeone  gest.  um  1500  (?),  92  J.  alt. 

8.  Oktober  1468  nach  dem  Nekrologium 
der  Florentiner  Carmeliter  (VS  II, 
628  n.  2). 

Das  früheste  Datum  ist  das  seiner  Pro- 
fession vom  8.  Juni  1421  (VS  II. 
611  n.  1). 


ca.  67  Jahre  alt  (ca.  1390 — 19.  Aug.  1457 
VS  II,  684). 


1421  in  die  Lukasgilde  von  Florenz  ein- 
getragen, stirbt  1428  in  Rom  (Venturi. 
Le  vite  etc.  scritte  da  M.  Giorgio  V’asari 
I,  20),  wird  daher  kaum  ein  so  hohes 
Alter  erreicht  haben. 


1367_1446. 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

Anmerkung 

Pesellino 

Alter 

31  J 

ahre 

1422 — 1457,  daher  35  Jahre  alt  (Weis- 
bach, Pesellino,  p.  4 f.). 

Ben.  Gozzoli 

Tod 

14 

78 

1496. 

Alter 

78  Jahre 

76  oder  72  Jahre. 

Geburt 

[1400J 

1424  (1428?)  Gaye  I,  271—3. 

Vecchietta 

Werke 

um 

1482 

Starb  am  6.  Juni  1480  (VS  III,  79  n. 
und  Milanesi,  Doc.  San.  II,  367). 

Alter 

58  Jahre 

ca.  68  Jahre. 

Galasso 

Geburt 

[14 

22] 

Nach  Milanesi  (Doc.  San.  1.  c.  um  1412). 
Von  1428  an  gehörte  er  der  Lukasgilde 
von  Siena  an. 

Ant. 

Werke 

um 

um 

Um  1478  gestorben,  weil  er  in  diesem 

Rossellino 

1460 

1490 

Jahre  zum  letzten  Male  die  Taxe  der 
Arte  de’  maestri  di  pietra  zahlt  (VS  III, 
97  n.  1). 

Alter 

46  Jahre 

Etwa  51  Jahre  alt. 

Geburt 

[zirka 

1414] 

[zirka 

1444] 

Geboren  1427  nach  dem  Steuerbekenntnis 
bei  G.iye  I,  188. 

Francesco  di 

Werke 

um 

um 

Gestorben  im  Jänner  1502  (VS  III,  73 

Giorgio 

1470 

1480 

n.  4);  nach  dem  Prospetto  cronologico 
ebenda  86,  im  Februar). 

Alter 

47  Jahre 

63  Jahre. 

Geburt 

[zirka 

1423] 

[zirka 

1433J 

Laut  Taufregister  (VS  III,  69  n.  2)  am 
23.  September  1439  geboren. 

Desiderio  da 
Settignano 

Werke 

um 

1485 

Gestorben  am  16.  Jänner  1464  (laut 
Sterberegister  VS  III,  111  n.  1). 

Alter 

28  Jahre 

36  Jahre. 

Geburt 

|14 

57] 

Geboren  1428  nach  seinem  Steuer- 
bekenntnis von  1457  (VS  1.  c.). 

Mino  da 
Fiesoie 

Tod 

14 

86 

Nach  dem  Nckrologium  von  .S.  Ambrogio 
am  4.  Juli  1484  verstorben  (VS  III, 
125  n.  1). 

Ercole 

Ferrarese 

Alter 

40  J 

ahre 

Arch.  stör.  delP  arte  1889  II,  a39-3W. 
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Name  des 

Bezeich- 

vasan 

Vasari 

Künstlers 

nung 

1550 

1568 

Guido 

Alter 

35  Jahre 

Bolognese 

Giovanni 

Alter 

90  : 

[ah  re 

Bellini 

Gentile 

Tod 

It 

m 

Bellini 

Alter 

vicino 

1 

alla  etH 

1 

dt  anni  80 
1 

Cosimo 

1 Tod 

1 

1484 

Roselli 

1 

j 

Alter 

68 

Geburt 

[14 

:16] 

11  Cecca 

Tod 

1488 

1499 

Alter 

41  J.  4 

:Mon. 

Geburt 

14  1 
[1447] 

rage 

[1458] 

Verrocchio 

Tod 

14 

88 

Alter 

56  J 

ah  re 

Geburt 

|1432) 

1 

L'Abbate  di 

Tod 

1 

1461 

SanClemente 

Alter 

83  Jahre 

Geburt 

[1378J 

Domenico 

Tod 

1493 

Ghirlandajo 

1 

Alter 

44  Jahre 

Geburt 

1 1449 1 

Gherardo 

Werke 

um  ! 

um 

1468 

i 

1 

1 

1470 

Anmerkung 


Am  23.  Februar  1507  verstorben. 
Cicogna,  Iscr.  III,  110. 

Nach  dem  Totenregister  am  7.  Jänner 
1507  verstorben  (VS  III,  180  n.  .5). 
68  Jahre. 

Geboren  nach  den  Steuerbekenntnissen 
iin  Jahre  1430  (Gaye  II,  457  n.). 

Starb  nach  Macchiavell  und  Ammirato 

1488. 

Die  Grabschrift,  auf  die  sich  Vasari  be- 
zieht, ging  bei  der  Zerstörung  von 
S.  Pier  Scheraggio  (1561)  verloren. 


Todesjahr,  das  Vasari  nach  dem  Grabstein 
in  S.  Ambrogio  gibt,  richtig. 

53  Jahre. 

1435  geboren  nach  dem  Steuerbekenntnis 
seines  Vaters  (VS  III,  357  n.  1). 

Wenn  der  Abbate  an  der  Sixtina  gemalt 
hat,  so  kann  sein  Tod  unmöglich  in 
das  Jahr  1461  fallen. 

Nach  den  Totcnrcgistem  am  11.  Jän- 
ner 1404  verstorben  (Gaye  I,  266). 

Vasaris  Angabe  nach  den  Steuerbekennt- 
nissen richtig  (VS  III,  253  n.  2). 

1407  gestorben  (VS  III,  243  n.  1 u.  252). 
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Name  des 
Künstlers 


Gherardo 


Sandro 

Botticelli 


Antonio 

Pollaiuolo 


Piero 

Pollaiuolo 


Benedetto 
da  Majano 


Andrea 

Mantegna 


Bezeich- 

nung 


Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 


Anmerkung 


Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Geburt 


63  Jahre 


[zirka 

1405j 


[zirka 

1407] 


1515 

78  Jahre 
[1437] 

1498 


72  Jahre 
[1426] 


1498 


65  Jahre 
[1433] 


1498 

54  Jahre 
[1444] 


1517 

I 

66  Jahre 
[1451] 


52  Jahre. 

1445  geboren  (VS  III,  243  n.  1 u.  24«). 

Laut  Totenregister  am  17.  Mai  1510  ver- 
storben (VS  III,  321  n.  3). 

63  Jahre. 

Nach  den  Steuerbekenntnissen  1447  ge- 
boren (Gaye  I,  344  u.  VS  III,  321  n.  3). 

Nach  einem  von  VS  III,  298  n.  1 
angeführten  Notariatsinstrument  am 
4.  Februar  1498  verstorben. 

68  oder  69  Jahre. 

Nach  den  Steuerbekenntnissen  1429  oder 
1430  geboren  (Gaye  I,  265  f.). 

Wird  in  dem  Testament  seines  Bruders 
Antonio  vom  4.  November  1496  (Gua- 
landi,  Mem.  Or.  I,  46)  schon  als 
verstorben  erwähnt. 

Höchstens  53  Jahre. 

Nach  den  Steuerbekenntnissen  (Gaye  I, 
265  sq.)  1443  geboren. 

Am  24.  Mai  1497  gestorben  (VS  III, 
344  n.  3). 

55  Jahre. 

Nach  den  Steuerbekenntnissen  (Gaye  I, 
268  sq.)  1442  geboren. 

13.  September  1507  [Kristeller,  Mantegna, 
582]. 

75  Jahre. 

1431  [Kristeller,  Mantegna,  502]. 


Filippino 

Lippi 


Be- 

gräbnis 

Alter 

Geburt 


13.  April 
1505 

45  Jahre 
[1460] 


Am  18.  April  1504  gestorben  (VS  III, 
476  n.  1). 

Milanesi  verlegt  (VS  III,  476  n.  1) 
seine  Geburt  um  das- Jahr  1457. 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

V asari 

1550 

Vasari 

1568 

Anmerkung 

Luca 

Signorelli 

Tod 

1 

1521 

ca.  73. 

Alter 

82  Jahre 

Geburt 

[1439] 

Nach  Mancini,  Signorelli,  p.  5 f.,  viel  spä- 
ter, als  Vasari  sie  ansetzt,  etwa  um  1450. 

Pinturicchio 

Werke 

um 

1513 

Starb  nach  Tizio  am  11.  Dezember  1513. 
Testament  von  1513(Milanesi,  Doc.  San. 

Alter 

Geburt 

59  Jahre 
[um  1454] 

III,  62.) 

B.  Buonfigli 
u.  Gerino  da 
Pistoja 

Werke 

um 

1508 

L’Indaco 

Alter 

68  Jahre 

« 

Francesco 

Francia 

Geburt 

1450 

(dicesi) 

Carpaccio 

Tod 

15 

18 

Nach  gleichzeitigen  Aufzeichnungen  starb 
er  am  7.  Jänner  1517  (Williamson,  Fr. 
Raibolini  called  Francia;  London,  Bell 
1901,  p.  126). 

Perugino 

Tod 

Alter 

1524 

78  Jahre 

Februar  oder  März  1523  (VS  III,  590 
n.  3). 

Geburt 

[1446] 

1446?  (VS  III,  566  n.  2). 

Parte  terza. 


Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

Dung 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

Anmerkung 

Lionardo  da 
Vinci 

Giorgione 

Alter 

Geburt 

Tod 

75  J 

1477 

15 

ah  re 

1478 

11 

1452 — 1519,  daher  67  Jahre. 

' 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich* 

ming 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

} 

Anmerkung 

Correggio 

Werke 

um 

1 

1512 

Begraben  am  6.  März  1534  (VS  IV, 

1 

119  n.  3). 

Alter 

etwa  40  J. 

Geburt 

[um 

1472] 

1 

Piero 

Tod 

1521 

Vasaris  Angabe  wahrscheinlich,  wenn 

di  Cosimo 

auch  nicht  beglaubigt. 

Alter 

fast  80  J. 

Da  er  1462  geboren  wurde  (V8  IV, 

131  n.  2),  konnte  er  etwa  60  Jahre  alt 

werden. 

Bramante 

Tod 

15 

»14 

12.  März  1514  (Gaye  II,  135). 

Alter 

70  Jahre 

Geburt 

[1444] 

Fra 

Be- 

1 

8.  Okt.  1517 

Gestorben  am  31.  Oktober  1517  (Annalen 

Bartolommeo 

gräbnis 

des  Klosters  S.  Marco  bei  Marchese  II, 

612). 

Alter 

48  Jahre 

42  Jahre. 

Geburt 

[14691 

1475  geboren  nach  dem  Steuerbekenntnis 

des  Vaters  von  1481  (VS  IV,  206). 

Albertinelli 

Werke 

um 

1512 

Geboren  am  13.  Oktober  1474  (Tauf- 

register  VS  IV,  217  n.  2.),  gestorben 

am  5.  November  1515  (Sterberegister 

1.  c.  225,  n.  4). 

Alter 

45  Jahre 

41  Jahre. 

Raffaellino 

Tod 

1 

1524 

del  Garbo 

1 

Alter 

58  Jahre 

Geburt 

[14( 

56] 

Torrigiano 

Werke 

um 

um 

Geboren  24.  November  1472,  gestorben 

1518 

1515 

Spätsommer  1528  (Jnsti,  Preuß.  Jb., 

Tod 

1522 

[ 

XXVII  (1906),  249  u.  280). 

Giuliano 

Tod 

1517 

Gestorben  am  20.  Oktober  1516. 

da  Sangallo 

Alter 

74  Jahre 

Geburt 

[1443] 

Antonio 

Tod 

1534 

Gestorben  am  27.  Dezember  1534. 

da  Sangallo 

<^«llenachrifl«n,  Bd.  XV« 
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, Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

Vasari 

1568 

Raphael 

Geburt 

1 

1483  Char- 

Freitag 

Tod 

1520  Char- 

freitag 

Alter 

37  Jahre 

Fra  Giovanni 

Tod 

I 

1537 

da  Verona 

Alter 

68  Jahre 

Geburt 

[1469] 

Marcilla 

Tod. 

1537 

Alter 

62  Jahre 

Geburt 

|um  1475J 

Cronaca 

Tod 

j 

1509 

Alter 

1 

55  Jahre 

Geburt 

|14 

54J 

Benedetto 

Alter 

50  J 

ah  re 

Ghirlandajo 

David 

Tod 

1525 

Ghirlandajo 

Alter 

74  J. 

Geburt 

(14511 

Domenico 

Tod 

15 

27 

Puligo 

Alter 

52  J. 

Geburt 

[1475] 

Andrea 

Tod 

1522 

da  Fiesoie 

Silvio 

Tod 

1540 

da  Fiesoie 

Alter 

38  J. 

45  J. 

Geburt 

[1502] 

Anmerkung 


26.  oder  28.  März  1483. 

! 

Gestorben  am  10.  Febr.  1525  (VS  V,  33S). 
60  Jahre. 

Geboren  um  1456  (VS  V,  336). 

Gestorben  am  30.  Juli  1529  (VS  I\. 
430  n.  4). 

Gestorben  am  16.  September  1508  (Gaye  II. 

481;  VS  IV,  459 1. 

51  Jahre. 

Geboren  am  30.  Oktober  1457  (VS1\. 
442  n.  1). 

1458—1497,  daher  39  Jahre. 

I 

Gestorben  am  10.  April  1525  (VS  VI, 
532  n.  4). 

73  Jahre. 

Geboren  am  14.  März  1452. 

Testament  am  12.  Septemb.  1527  (VS  IV, 
472). 

35  Jahre. 

Geburt  1492  (Steuerbekenntnis  VS  IV’. 
472). 

Sein  Testament  vom  25.  Oktober  152«> 
(VS  IV,  481  n.  4). 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

V asari 
1568 

Anmerkung 

i 

Vincenzo  da 

Tod 

1533 

Die  letzten  Nachrichten  über  ihn  von  1520 

S.Gemignano 

1 

1 

1 

(VS  IV,  506). 

Benedetto  da 

arbeitet 

bis 

bis 

Vertrag,  mit  dem  er  sich  in  Vallombrosa 

Rovezzano 

1540 

1550 

ankauft,  vom  26.  Jänner  u.  27.  Juni 

1.552  (VS  IV,  536  n.  1). 

Baccio  da 

Werke 

um 

um 

1.5.36  schon  verstorben  ( V.S  IV,  548  n.  1 ). 

Montelupo 

1533 

1513 

Alter 

78  J. 

88  J. 

ca.  66  Jahre. 

Geburt 

[um 

[1435] 

1460  geboren  (Steuerbekenntnisse  V'S  IV’, 

1455] 

539  n.  1). 

Lorenzo 

Tod 

1530 

Am  12.  Jänner  1537  verstorben  (V.S  IV’, 

di  Credi 

560  n.  3). 

Alter 

78  Jahre 

Alter  richtig. 

Geburt 

1 14521 

1459  geboren  (Crowe  u.  Cav.  IV’,  421  n.  4 

u.  VS  IV,  .57.5). 

Boccaccino 

Alter 

angebl. 

58  J. 

58  J. 

Lorenzetto 

Tod 

15 

41 

Todesdatum  nach  der  Grabinschrift. 

Alter 

47  Jahre 

.51  Jahre. 

Geburt 

|1494| 

Geboren  am  23.  Juni  1490. 

Peruzzi 

Tod 

1 

1536 

Daten  nach  der  zerstörten  Grabschrift  in 

I 

S.  Pietro  (über  diese  VS  IV,  606  n.  1). 

Alter 

ööJ.llMon. 

^ Tage 

Geburt 

|141 

n\ 

* • 

Pellegrino 

— 

— 

Gio.  Fran- 

Werke 

um 

1528 

cesco  Peniii 

Alter 

40  J. 

■ 

Andrea 

Geburt 

14' 

r8 

Am  17.  Juli  1486  geboren  (VS  V,  64). 

del  Sarto 

Alter 

42  Jahre 

Nicht  ganz  45  Jahre. 

Tod 

1 

1530 

Unter  dem  Datum  des  22.  Jänner  worden 

die  Kosten  für  sein  Totenamt  ein- 

getragen  (VS  V,  55  n.  1). 

15* 
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Name  des 
Künstlers 


Bezeich- 

nung 


Vasari 

1550 


Vasari 

1568 


Anmerkung 


Properzia 
de*  Rossi 

Alfonso 

Ferrarese 


Michelangelo 

Sanese 

Girolamo  da 
Santacroce 


II  Rosso 
Sogliani 


Girolamo 
da  Treviso 


Polidoro  da 
Caravaggio 

Bagnaca- 

vallo 

Amico 

Aspertini 


Dosso  Dossi 
Pordenone 


Tod 


Tod 

Alter 

Geburt 

Alter 


Tod 

Alter 

Geburt 


Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 

Tod 

Alter 

Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Alter 


[1530J 


1536 

49  Jahre 
|i4a5j 

I 

etwa 

50  Jahre 

I 

1537 

35  Jahre 
[1502J 


1540 

56  Jahre 
[1484J 


1541 
1544 

52  Jahre 
1ö!44 


46  T. 
[1498) 


36  J. 
[1508] 


1543 

58  Jahre 
70  Jahre 


Am  1.  Dezember  1537  verstorben. 

Etwa  40  Jahre. 

Um  1497  geboren. 


Starb  zwischen  dem  12.  und  13.  Juni  1539 
(VS  V,  118  n.  5). 

56  Jahre  (?). 

Nach  allgemeiner  Annahme  (Crowe  u.  Cav. 
VI  297)  1483  geboren. 


Ward  am  17.  Juli  1544  in  S.  Maria 
Novella  begraben. 

1544. 

47  Jahre. 

Nach  Federici,  Memorie  Trevigiane  I,  238 
im  Jahre  1497  geboren. 


Starb  im  August  1542  (Gualandi,  Mem. 

orig.  II,  11  n.  2). 

■. 

Testament  vom  3.  November  1552  (Gua- 
landi 1.  c.  m,  178),  mach  VS  V,  179 
n.  2 im  Jahre  1475  geboren  (?). 
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Name  des 
Künstlers 

Bezeich- 

nung 

Vasari 

1550 

V asan 
1568 

Anmerkung 

Girolamo  da 
Cotignola 

Alter 

69  J 

ah  re 

Testament  vom  16.  August  1531  (Gua- 
landi  II,  12  f.). 

Innocenzo 
da  Imola 


Alter 


52  Jahre 


Bilder  bis  1549  (VS  V,  186  n.  4). 


Bagnacaval-  ^ 
lo,Aspertini,  | 
Cotignola,  j 
Inn.  dalmola  ^ 

Marco 

Calavrese 

Morto  da 
Feltre 

Franciabigio 


Werke 

Werke 

Alter 


1506ll542i 

1508—1542 
45  Jahre 


Tod 

Alter 

Geburt 


1524 
42  Jahre 
■ [1482] 


Gestorben  am  24.  Jänner  1525. 


Par- 

migianino 


Tod 

I 

I Alter 
’ Geburt 


1542 

41  J. 
[1501] 


24. 

Aug. 

1540 

1504 


Testament  vom  21.  August  1540. 

37  Jahre. 

Geboren  am  11.  Jänner  1503  (Affö,  V'iu 
di  Fr.  P.  12). 


Vincenzo 

Caccianimici 


Tod 


1542 


Palma 

vecchio 


Franc. 

Granacci 


Baccio 

d'Agnolo 


j Alter 


48  Jahre 


ca.  1480  geboren  (Crowc  u.  Cav.  VT. 
526),  gestorben  zwischen  dem  28.  Juli 
und  dem  8.  Aug.  1528  (ib.  551). 


Be- 

Andreas  tag 

gräbnis 

(30.Nov.)1544 

1 

Alter 

67  Jahre 

Geburt 

1 1477 1 

Tod 

1 

1543 

Alter 

82-83  Jahre 

Geburt 

[1461J 

Richtig:  am  2.  Dezember  1543  (VS  V, 
345  n.  1). 

66  Jahre. 

Geboren  am  23.  Juli  1477  (1.  c.  33  9 n.  1) 

.Starb  am  6.  Mai  1543  (VS  V,  365). 

81  Jahre. 

Geboren  am  19.  Mai  1462. 
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Name  des 
Künstlers 


Bezeich- 

nung 


Vasari  IVasari 
1550  i 1568 


An  merkung 


Valerie 

Vicentino 

Antonio  da 
Sangallo 

Giulio 

Romano 


Sebastiane 
del  Piombo 


Perino 
del  Vaga 


Tod 

Tod 

Tod 

Alter 

Geburt 

Tod 

Alter 

Geburt 


Michelangelo 


1546 


29.  Sept. 

1546 

1546 
54  Jahre 
[1492] 

am  . . Juni 

1547 

62  Jahre 
|1485| 


Testament  vom  16.  Juni  1546  mit  K.o- 
dizill  vom  6.  Juli. 

Datum  der  Grabschrift. 


Starb  am  1.  November  1546  (VS 
555  n.  1^. 


Starb  am  21.  Juni  1547.  Das  Datura,  auch 
in  V.j  fehlend,  ist  in  V,  freigelasseu. 


Tod  20.Oktober 
1547 

Alter  46  J.  3 Mon. 
21  Tage 

Geburt  i 30.  Juni  ! 

1501  I 


Daten  der  Grabschrift  im  Pantheon. 


Geburt 


1474 


6.  März  1475. 


ln  der  Fassung  der  Datierungen,  die  zumeist  am  Schlüsse 
stehen,  verfolgt  Vasari  kein  in  allen  Viten  gleichmäßig  durch- 
geführtes System. 

Er  gibt  Zeitbestimmungen  von  vier  Arten : Geburtsjahr, 
Todesjahr,  Zeit  der  Tätigkeit  (operö,  le  sue  opere  furono)  und 
Alter.  Angaben  dieser  vier  Arten  finden  sich  in  allen  mög- 
lichen Kombincitionen.  Selten  notiert  er  das  Geburtsjahr 
(10  Fälle);  am  häufigsten  ist  die  Datierung  durch  das  Todes- 
jahr und  Alter  (57  h'älle)  oder  die  ungenauere  durch  die  Zeit 
der  Wirksamkeit  und  das  Alter  (27  Fälle).  Doch  begnügte  er 
sich  auch  mit  einer  der  Bestimmungen,  dem  Todesjahre  (15 
Fälle),  der  Zeit  der  Werke  (8  Fälle)  oder  dem  des  Alters  (23 
Fälle)  allein.  Ohne  jedes  chronologische  Datum  sind  14  Meister, 
darunter  merkwürdigerweise  Alberti. 
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Bevor  wir  auf  die  Frage  der  Quellen  der  Datierungen 
eingehen,  müssen  wir  uns  ein  Bild  von  ihrer  Zuverlässigkeit 
verschaffen.  Die  Schlüsse,  die  wir  auf  sie  ziehen  können,  werden 
dadurch  einigermaßen  beeinträchtigt,  daß  wir  in  einer  ziemlich 
großen  Anzahl  von  Fällen  die  Kontrolle  durch  Urkunden  nicht 
herstellen  können.  Doch  wird  sich  meist  schon  aus  der  Über- 
sicht über  die  kontrollierbaren  Zahlen  ein  Urteil  über  die  un- 
kontrollierbaren ergeben. 

Von  den  zehn  ausdrücklich  angeführten  Geburtsjahren  sind 
nur  zwei  zweifellos  richtig.  Das  Raphaels  stützt  sich  auf  das 
Epitaph  Bembos;  das  Brunelleschis,  das  Vasari  aus  dessen  ano- 
nymer Vita  übernahm,  wird  durch  die  Steuerbekenntnisse  des 
Meisters  bestätigt.  Das  Geburtsdatum  des  Francia  und  des 
A.  Sansovino  gibt  Vasari  selbst  nur  unter  Reserve.  Falsch  sind 
die  Angaben  für  Andrea  del  Sarto  und  Michelangelo,  zweifelhaft 
in  verschiedenem  Grade  die  für  Cimabue,  Donatello  und  Giorgione. 
Die  Geburtsjahre  Peruzzis  und  Perinos  lassen  sich  aus  ihren 
Grabschriften  heraussuchen  und  sind  im  Texte  der  Viten  nicht 
besonders  angeführt.  Ein  Tagesdatum  kommt  nur  bei  Raphael 
vor  und  stammt  aus  seiner  Grabschrift. 

Die  Todesjahre  sind  unzuverlässig.  Unter  80  Fällen  be- 
finden sich  außer  16  unkontrollierbaren  26  falsche,  15  an- 
näherungsweise richtige  und  23  richtige.  Die  letzteren  ver- 
teilen sich  in  folgender  Weise:  eines  gehört  dem  Trecento  an 
( Giotto), sechs  gehören  dem  Quattrocento  (Brunelleschi,  Donatello, 
Fiesoie,  Cecca,  Verrocchio,  Antonio  Pollajuolo),  16  dem  Cinque- 
cento an.  Elf  beruhen  auf  Grabschriften  (Brunelleschi,  Fiesoie, 
Cecca,  Verrocchio,  Antonio  Pollajuolo,  Bramante,  Raphael,  Loren- 
zetti,  Peruzzi,  Antonio  da  Sangallo  d.  j.,  Perino  del  Vaga),  die 
Vasari  selbst  anführt,  eines  stütztsich  auf  Villani  (Giotto),  eines  viel- 
leicht auf  eine  briefliche  Mitteilung  (Girolamo  da  Treviso). 
Von  den  übrigen  gehen  wohl  die  des  Donatello  und  Sebastian 
gleichfalls  auf  Epitaphien  zurück.  Das  des  Fra  Bartolommeo 
konnte  er  im  Kloster  S.  Marco  erfahren.  Die  übrigen  betreffen 
Zeitgenossen  (A.  da  Sangallo  d.  ä.,  David  Ghirlandajo,  Sogliani, 
Baccio  d’Agnolo,  Valerio  Belli,  Giulio  Romano).  Sehr  auf- 
fallend ist  die  große  Anzahl  falscher  Angaben.  Einzelne  sind 
durch  irrige  Interpretation  von  Epitaphien  entstanden:  so  läßt 
Vasari  für  Piero  Pollajuolo  das  Todesdatum  seines  Bruders 
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gelten,  das  sich  auf  ihrem  gemeinschaftlichen  Grabstein  in 
S.  Pietro  in  Vincoli  zu  Rom  befindet.  Bei  Gozzoli  hat  er  das 
Jahr,  das  nur  die  Verleihung  des  Begräbnisses  bezeichnet,  für 
das  des  Todes  genommen.  Von  Andrea  Ferrucci  wußte  er, 
daß  dieser  das  Grabmal  des  Antonio  Strozzi  in  S.  Maria 
Novella  zu  Florenz  nicht  allein  geschaffen  hatte,  schloß  daraus, 
daß  er  durch  den  Tod  an  der  Vollendung  desselben  gehindert 
wurde  und  ließ  ihn  in  dem  Jahre  sterben,  das  auf  dem  Denk- 
male stand,  wobei  noch  ein  Lesefehler  mit  unterlief.  Ein  Lese- 
fehler mag  auch  das  falsche  Todesdatum  des  Gentile  Bellini 
(1507  statt  1501)  verschuldet  haben.  Das  unrichtige  Todesjahr 
des  Andrea  del  Sarto  befand  sich  schon  auf  der  Inschrift,  die 
Pier  Vettori  für  die  Gedenktafel  in  SS.  Annunziata  verfaßt 
hatte.  Bei  einer  Reihe  von  Daten  beträgt  der  Irrtum  nur 
höchstens  zwei  Jahre  (Mino  da  Fiesoie,  Dom.  Ghirlandajo, 
Ben.  da  Majano,  Filippino,  Signorelli,  Francia,  Perugino, 
Giuliano  da  Sangallo,  Cronaca,  Alfonso  Cittadella,  Pordenone, 
Parmigianino,  Granacci);  ungenaue  Transskriptionen  von  In- 
schriften, Schwankungen  in  den  mündlichen  Traditionen  oder 
Gedächtnisfehler  können  ihn  verschuldet  haben.  Daß  sich  bei 
Künstlern  des  Trecento  eine  ganze  Reihe  falscher  Angaben 
findet,  wird  niemanden  wundemehmen.  Aber  Vasari  greift 
auch  bei  einer  Reihe  der  bekanntesten  Meister  des  Quattro- 
cento fehl,  die  zum  größten  Teile  noch  in  dem  letzten  Viertel 
dieses  Jahrhunderts  lebten,  wie  . Luca  della  Robbia,  Uccello, 
Baldovinetti,  Fra  Filippo,  oder  die  wie  Cosimo  Rosselli  und 
Botticelli  erst  im  Cinquecento  starben.  Sogar  über  Leute,  die 
in  seiner  eigenen  Vaterstadt  gewirkt  hatten,  wie  den  Abt  von 
S.  Clemente,  oder  seinen  Lehrer  Guglielmo  da  Marcilla  ist  er 
schlecht  unterrichtet;  das  Todesdatum  seines  Großvaters  korri- 
giert er  in  der  zweiten  Auflage  um  16  Jahre.  Tagesdaten 
kommen  sechsmal  vor  (bei  Giotto  nach  Villani,  bei  Brunelleschi, 
Donatello,  Raphael,  Peruzzi  und  Perino)  nach  den  Epitaphien, 
die  aber  mehrfach  nicht  eigentlich  den  Todestag,  sondern  den 
der  Aufrichtung  des  Gedenksteines  bezeichnen.  Tagesdaten 
finden  sich  auch  bei  jenen  drei  Künstlern,  wo  sonderbarer- 
weise an  Stelle  des  Sterbetages  der  der  Bestattung  genannt 
wird  (Filippo,  Fra  Bartolommeo,  Granacci);  doch  ist  in  dem 
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ersten  und  dritten  P'alle  die  ganze  Angabe,  in  dem  zweiten 
sowohl  das  Monats-  wie  das  Tagesdatum  unrichtig. 

Ziemlich  häufig  führt  Vasari  die  Zeitbestimmung  mit 
einer  der  folgenden  Wendungen  ein:  „Seine  Werke  wurden 

gearbeitet  beiläufig  um  „Seine  Malereien  finden  sich 

{oder  erscheinen)  im  Jahre  „Ihre  Werke  fallen  in  die 

Zeit  von  ....  bis  “ Die  letzte  Formulierung,  die  der 

Absicht  dieser  Datierungsart,  die  Tätigkeit  eines  Künstlers 
ungefähr  zu  begrenzen,  genau  entsprechen  würde,  kommt  nur 
dreimal  vor  (Starnina,  Bagnacavallo  und  die  Bolognesen,  Marco 
Calavresej.  Ihr  nähert  sich  die,  wo  das  angeführte  Jahr  durch 
den  Zusatz  „zirka“  als  das  ungefähre  Mittel  bezeichnet  wird. 
Vasari  hat  sich  aber  um  den  Sinn  dieser  Datierungfsweise 
nicht  gekümmert;  das  geht  schon  aus  dem  Umstande  hervor, 
daß  er  in  19  unter  32  Fällen  nur  eine  Jahreszahl  ohne  jede 
Einschränkung  nennt,  wobei  es  dann  unklar  bleibt,  ob  sie  sich 
auf  die  mittlere  Lebens-  oder  Arbeitszeit  beziehen,  deren  Be- 
ginn oder  Ende,  oder  eine  unverbindliche  Angabe  des  Todes- 
jahres darstellen  soll.  Denn  auf  alle  diese  Arten  kann  man  sie 
auslegen.  So  heißt  es  z.  B.  von  Torrigiano,  daß  seine  Statuen 
um  1518  entstanden  wären;  1520  starb  er  aber  schon  nach 
Vasari.  Die  Daten  für  Pinturicchio  (1513),  Baccio  da  Monte- 
lupo  (1533)  und  Masolino  (1440)  treffen  am  ehesten  für  das 
Jahr  ihres  Todes  zu.  Andererseits  kann  bei  Gherardo  (1468j, 
Dello  (1421),  Francesco  di  Giorgio  (1470)  höchstens  der  An- 
fang ihrer  Tätigkeit  gemeint  sein.  Trotzdem  bei  dieser 
Datierungsweise  der  harmonisierenden  Erklärung  ein  weiter 
Spielraum  bleibt,  sind  Vasari  eine  Reihe  grober  Versehen  nicht 
nur  im  Trecento  (Cavallini  um  1344,  Berna  um  1381,  Duccio 
um  1349),  sondern  auch  in  den  beiden  folgenden  Jahrhunderten 
(z.  B.  Desiderio  um  1485)  passiert. 

Am  häufigsten  gibt  Vasari  das  Alter  an,  und  zwar  be- 
gnügt er  sich  nicht  mit  der  allgemeinen  Angabe:  X erreichte 
ein  hohes  Alter  oder  starb  jung,  sondern  mißt  die  Dauer  des 
Lebens  durch  eine  bestimmte  Anzahl  von  Jahren  ab.  Diese 
Zahlen  begegnen  nicht  nur  bei  Toskanern,  wo  er  sie  aus  der 
Tradition  schöpfen  konnte,  sondern  auch  bei  Künstlern  aus 
anderen  Ländern,  von  denen  er  sonst  so  wenig  wußte,  daß  er 
nicht  einmal  eine  ungefähre  Angabe  über  die  Zeit  ihres  Lebens 
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wag-te  (Paolo  Romano,  Amico  Aspertini,  Bellano,  Boccaccino, 
Morto  da  Feltre) ; sie  kommen  bei  Meistern  des  Trecento  so 
gut  wie  bei  denen  der  beiden  folgenden  Jahrhunderte  vor. 
Die  Prüfung  dieser  Daten  liefert  allerdings  ein  für  Vasaris 
Zuverlässigkeit  beschämendes  Ergebnis:  Von  111  Fällen 

können  49  nicht  verifiziert  werden ; von  den  restlichen  62  sind 
nur  8 richtig;  bei  11  ist  ein  Irrtum  von  1 Jahre,  - bei  14  ein 
solcher  von  2 bis  5 Jahren  vorhanden;  26  sind  falsch.  Unter 
den  49  unkontrollierbaren  befinden  sich  17  aus  dem  Trecento, 
die  mit  höchster  Wahrscheinlichkeit  jeder  Grundlage  ent- 
behren, sowie  die  für  die  v’-on  Vasari  erdichteten  Meister,  wie 
Raffaellino  del  Garbo  und  Morto  da  P'eltre.  Von  den  8 richtigen 
Altersangaben  gehen  5 auf  Epitaphien  (Brunellesco,  Cecca, 
Raphael,  Peruzzi,  Perino),  3 (Cosimo  Rosselli,  Lorenzo  di  Credi, 
Pordenone)  auf  die  mündliche  Tradition  zurück,  da  die  sie 
begleitenden  Daten  falsch  sind.  Bemerkenswert  ist,  daß  Vasari 
den  meisten  Künstlern  ein  zu  langes  Leben  verleiht. 

Die  folgende  Übersicht  faßt  das  Ergebnis  der  Prüfung 
der  biographischen  Daten  Vasaris  zusammen;  die  ungefähren 
Datierungen  der  Lebens-  oder  Arbeitszeit  wurden  hiebei  über- 
gangen. 


Todesdaten 

Richtij;e 

Davon  aufj  Annä- 
Inschriftent  herungs- 
beruhcnd  j weise 

Irr- 

lümer 

Falsche 

Unkon- 

troUier- 

bar 

Summe 

Parte  prima 

1 

1 

9 

2 

13 

„ seconda 

6 

5 

7 

2 

12 

2 

' 3»  i 

„ terza 

16 

7 

7 

— 

3 

12 

38 

23 

i2 

15 

2 

24 

16 

80 

r 

Geburtsdaten 

Richtige 

Davon  auf 
Inschriften 
benihend 

Annä- 

herungs- 

weise 

■ ■ ' "1 

Irr- 

tümer 

Falsche 

IJnkoa- 

trollici- 

bar 

Summe 

Parte  prima 

— 

— 

— 

2 

— 

O 

„ seconda 

1 

— 

— 

— 

— 

2 

3 

„ terza 

l(+2) 

1 (-\-2) 

1 

— 

1 

2 

5 (+3) 

3 (+2) 

i(  4 V) 

1 

— 

3 

4 

10  (+  2) 
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Alter 

Richtig 

Annähernd 

Zwei- 

Falsch 

Unkon* 

troUier- 

bar 

1 

Gesamt- 

auf  1 Jahr 

auf  8— ;> 
lahre 

felhaft 

summe 

Parte  prima 



• 

1 

- 



2 

17 

20 

„ seconda 

3(2) 

5 

10 

— 

18 

14 

50 

yj  terza 

5(3) 

5 

4 

8 

18 

41 

8(5) 

11 

14 

1 

28 

49 

111 

25 

Richtige 

Annä- 

herungs- 

weise 

Irrtümer 

Zwei- 

felhaft 

Falsch 

Unkon* 

trolHcr- 

bar 

Gesamt- 

summe 

Summe 

* 

m 

41 

2 

1 

w w 

09 

69 

201 

Ein  Drittel  der  Daten,  die  Vasari  anführt,  läßt  sich  nicht 
kontrollieren.  Unter  den  kontrollierbaren  stehen  33  richtig’en 
55  falsche  und  41  annähernd  zutreffende  entgegen.  Diese  Zu- 
sammenstellung enthält  die  Antwort  auf  die  Frage  nach  den 
Quellen  dieser  Angaben:  die  richtigen  stammen  zum  größten 
Teile  aus  Epitaphien;  die  falschen  und  annäherungsweise  richti- 
gen können  sich  nicht  auf  irgendwelche  primäre  Quellen  stützen. 
Vasari  hat  sie  auf  Grund  der  Tradition  festgestellt  und,  wo  diese 
nicht  zureichte,  erfunden,  ohne  sie  als  solche  zu  kennzeichnen. 

Diese  Schlußfolgerung  wird  manchem  bedenklich  erschei- 
nen. Hat  Vasari  nicht  fast  jeder  der  Lebensbeschreibungen 
( Trabschriften  angefügt,  berichtet  er  nicht  häufig  genug  über 
die  Grabstätten  der  Künstler  und  über  die  Ursache  ihres  Todes? 
Er  scheint  also  doch  Einblick  in  Quellen  gehabt  zu  haben, 
die  uns  vielleicht  verloren  gegangen  sind,  und  seine  Irrtümer 
lassen  sich  dann  durch  Nachlässigkeit  oder  Mangel  an  metho- 
discher Schulung  in  der  Benützung  solcher  Dokumente  er- 
klären. Daß  Vasari  die  Grabstätten  seiner  Kunstgenossen  auf- 
gesucht hat,  kann  man  nicht  bezweifeln.  In  etwa  70  Fällen 
gibt  er  sie  genauer  oder  flüchtiger  an.  Bei  dem  Besuche  der 
Kirchen  und  Klöster  mußte  er  ja  auf  die  Grabsteine  stoßen. 
Er  achtet  auf  sie  nicht  nur  in  Florenz,  sondern  auch  auf  Reisen, 
Grabmäler  berühmter  Künstler  waren  Sehenswürdigkeiten,  die 

’)  Er  führt  Grabmäler  in  Siena  (2),  Rom  (10),  S.  Gimignanu,  Borgo 
S.  Sepolcro,  Spoleto,  Padua,  F’isa,  Venedig,  Mantua,  Messina  an. 
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den  P'remden  g-ezeig*!  wurden;  Lorenzo  de’  Medici  hatte  unter 
die  Kenotaphien  ausgezeichneter  Florentiner  auch  das  des 
Giotto  und  des  Benedetto  da  Majano  aufgenommen;  in  Rom 
waren  Raphael,  Peruzzi  und  Perino  im  Pantheon,  die  an  S.  Pietro 
tätigen  Architekten  wde  Bramante,  Lorenzetti,  Antonio  da  Sangallo 
in  dieser  Kirche  bestattet  worden. 

Über  die  Begräbnisse  der  Meister  aus  den  letzten  Gene- 
rationen konnte  sich  Vasari  durch  Umfrage  bei  ihren  Nach- 
kommen unterrichten.  Seine  Angaben  über  sie  erweisen  sich 
denn  auch  in  der  Mehrzahl  als  richtig.  Trotzdem  unterläuft 
eine  Reihe  charakteristischer  Irrtümer.  Bei  Taddeo  Gaddi  wurde 
er  durch  Billi  irregeleitet  und  übersah  das  richtige  Zeugnis 
Albertinis.  Uccello  läüt  er  in  S.  Maria  Novella,  Masaccio  in 
Carmine,  Domenico  Veneziano  in  S.  Maria  Nuova  bestattet 
werden;  in  Wirklichkeit  wurde  der  erste  in  dem  Begräbnis 
seines  Vaters  Dono  in  vS.  Spirito,  der  dritte  in  S.  Pier  Gattolini 
begraben;  Masaccio  verstarb  bekanntlich  in  Rom.  Vasariver- 
legte die  Grabstätten  dieser  Meister  in  die  Kirchen,  in  denen 
sich  ihre  bedeutendsten  Werke  befanden.  Bei  anderen  erschließt 
er  die  Grabstätte  aus  dem  Namen,  wie  bei  Mino  da  Fiesoie 
und  Giovanni  di  S.  Stefano.  Bei  den  Spinelli  hat  ihn  ein  Wappen 
irregeführt,  in  dem  er  eine  Anspielung  auf  ihren  Namen  sah, 
Künstler,  die  ihr  Leben  in  der  Fremde  beschließen,  läüt  er  in 
der  bedeutendsten  Kirche  des  Ortes,  wo  sie  verstarben,  be- 
graben werden,  Jacopo  della  Quercia  im  Dom  von  Siena,  Bel- 
lano im  Santo,  Polidoro  in  der  Kathedrale  von  Messina. 

ln  welchem  Umfange  hat  Vasari  nun  die  Epitaphien  für 
die  Chronologie  verwertet?  Auf  eine  Anzahl  von  ihnen,  die 
Datierungen  enthalten  und  w’örtlich  dem  Texte  der  V^iten  ein- 
verleibt  worden  sind,  haben  wir  schon  öfter  hingewiesen.  Es 
sind  elf  oder  zwölf  im  ganzen,  die  zum  Teil  noch  vorhanden 
sind  und  sich  von  den  anderen  auffällig  unterscheiden.  Diese 
letzteren  enthalten  prosaische  oder  poetische  Lobsprüche  in 
lateinischer  oder  italienischer  Sprache,  aber  nichts,  was  man 
sonst  auf  Epitaphien  findet:  die  Namen  sind  in  der  Form  ge- 
geben, wie  sie  Vasari  hat,  Jahreszahlen  oder  Altersangaben, 
wie  man  sie  auf  Grabsteinen  zu  lesen  pflegt,  fehlen.  Dafür 
nehmen  sie  auf  Anekdoten  und  Charakterschilderungen  der 
Viten  Rücksicht;  in  das  Epitaph  auf  Ghiberti  ist  Michelangelos 
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Ausspruch  über  die  dritte  Tür  von  S.  Giovanni  verflochten ; das 
auf  CastagTio  spielt  auf  die  Ermordung*  des  Domenico  Vene- 
ziano an;  selbst  auf  Künstler,  die  wie  Torrig*iano  oder  Giro- 
lamo  da  Treviso  in  Spanien,  bzw.  Eng*land  verstorben  sind 
oder  die  wie  Benedetto  da  Rovezzano  noch  leben,  finden  sich  Epi- 
taphien. Zudem  schließt  der  bei  allem  g*leichmäßige  Stil  so- 
wohl der  prosaischen  wie  der  poetischen  Gxabschriften  ihre 
Pmtstehung*  zu  anderer  Zeit  als  im  Cinquecento  aus ; für  einzelne 
in  gebundener  Rede  werden  die  Autoren  in  der  zweiten  Auf- 
lage  genannt.  Vasari  hat  unter  die  wenigen  wirklichen  Epi- 
taphien solche  gemischt,  die  er  bei  seinen  P'reunden  Annibale 
Caro,  Fabio  Segni,  Giovanni  Strozzi,  G.  B.  Adriani  bestellte 
und  von  denen  er  eine  Anzahl  selbst  fabriziert  hat.  Er  folgte 
damit  nur  einer  zu  seiner  Zeit  verbreiteten  Sitte,  ohne  sich  be- 
wußt zu  werden,  daß  er  dadurch  eine  Irreführung  des  Lesers 
beging. 

Zu  den  Zutaten  Vasaris,  die  sich  als  solche  nicht  so  leicht 
zu  erkennen  geben,  wie  die  Epitaphien,  gehören  die  Todes- 
ursachen, die  er  in  über  50  Fällen  spezialisiert.  Das  mindeste 
ist,  daß  er  den  ruhigen  und  christlichen  Tod  vermeldet  wie 
bei  Ambrogio  Lorenzetti  oder  Alberti.  Häufiger  geht  er  aber  ins 
Detail.  Giottino  stirbt  an  Lungensucht,  Giovanni  dal  Ponte  war 
brustkrank,  Antonio  Veneziano  zog  sich  ein  Magenleiden, 
T.  Bartoli  ein  male  oppilativo  zu,  Filippino  geht  an  Angina, 
Ercole  de’  Roberti  an  seiner  Trunksucht  zugrunde.  Von  Cronaca 
heißt  es,  er  habe  lange  leiden  müssen,  bevor  er  erlöst  wurde ; 
Michelozzo  dagegen  wird  plötzlich  von  einem  heftigen  P'ieber 
überfallen  und  stirbt  nach  wenigen  Tagen.  Von  neun  Künstlern 
wird  ein  gewaltsamer  Tod  erzählt,  wobei  die  novellistische 
Einkleidung  selten  fehlt.  Girolamo  da  Treviso,  Cecca,  Morto 
da  Feltre  fallen  im  Kriege  oder  bei  Belagerungen ; Berna  stürzt 
vom  Gerüst;  fünf  Maler  werden  ermordet  und  Vasari  versäumt 
es  nicht,  gerade  diese  Fälle  (Lippo,  Domenico  Veneziano,  Correg- 
gio, Pellegrino  da  Modena,  Polidoro)  auf  die  verschiedenste  Weise 
auszumalen.  Unter  Giftverdacht  sterben  Masaccio,  P'ra  Filippo 
und  sogar  Peruzzi.  Eine  zweite  besondere  Gruppe  bilden  die 
tödlichen  Berufskrankheiten.  Erzgießer  wie  Verrocchio  oder 
Benedetto  da  Rovezzano  holen  sich  in  der  Gußhütte  schwere 
Erkältungen,  D.  Lorenzo  Monaco  wird  beitn  Minderen  brust- 
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krank,  der  Bildhauer  Mino  da  Fiesoie  zieht  sich  beim  Heben 
eines  schweren  Steines  eine  Erkältung”  zu.  Cavallini  kann  auf 
die  Dauer  das  Freskomalen  nicht  vertragfen,  Masolino  und  Parri 
Spinelli  verkürzen  sich  das  Leben  durch  Überarbeitung^.  Die 
beiden  letzten  Beispiele  leiten  zu  den  anekdotenhaft  aus- 
gestatteten Todesfällen  über,  die  auf  Grund  psychischer  Ursachen 
erfolgen.  Daß  Spinei  Io  aus  Schrecken  über  eine  Teufelser- 
scheinung stirbt,  ist  nur  die  Wiederholung  eines  sehr  häufigen 
Novellenmotives.  Vasari  hat  hier  seine  besonderen  Züge,  die 
mit  den  Charakteren  der  einzelnen  Künstler,  wie  er  sie  schil- 
dert, in  engster  Beziehung  stehen.  Empfindliche  wie  Parmi- 
gianino  oder  Torrigiano  sterben  aus  Schmerz  über  ihre  Gefangen- 
setzung oder  nehmen  Gift  wie  Rosso,  Bescheidenen  wie  Peruzzi 
bricht  das  Herz,  weil  sie  die  schnöde  W^elt  so  schlecht  belohnt 
hat,  daß  sie  ihre  Familie  in  Armut  zurücklassen  müssen.  Geizige 
wie  Pinturicchio  ärgern  sich  über  den  Entgang  von  500  Dukaten 
zu  Tode.  Margaritone  w’ird  des  Lebens  überdrüssig,  weil  er 
sich  durch  die  Erfolge  der  jüngeren  Maler  des  neuen  Stiles 
zurückgesetzt  fühlt,  Francia  verfällt  in  Melancholie  über 
Raphaels  Cäcilie  und  Amico  Aspertini  wird  närrisch. 

Woher  konnte  Vasari  diese  detaillierten  Nachrichten  be- 
zogen haben?  Dokumente  als  Quellen  für  alle  sind  so  gut  wie 
ausgeschlossen.  Die  Sterberegister,  die  er  auch  sonst  nicht 
benützt,  nennen  höchst  selten  die  Todesursache;  bei  Billi  finden 
sich  nur  einzelne  Andeutungen.  So  bleibt  nur  die  Tradition 
als  Ursprung  übrig.  Nun  kann  man  sich  wohl  vorstellen,  daß 
Vasari  Krankheiten  erfahren  habe,  an  denen  Zeitgenossen  oder 
die  Leute  der  unmittelbar  vorhergegangenen  Generation  ver- 
storben waren ; daß  er  sich  aber  bei  den  im  Trecento  und  frühen 
Quattrocento  Dahingeschiedenen  historische  Kenntnis  von  ihren 
Todesübeln  verschafft  habe,  muß  rundweg  bestritten  werden. 

Hat  sich  Vasari  nicht  gescheut,  moderne  Epitaphien  als 
alte  Grabschriften  auszugeben  und  bei  den  Angaben  über 
die  Grabstätten  und  mehr  noch  über  die  Todesursachen  seine 
Phantasie  walten  zu  lassen,  so  wird  die  Annahme  nicht  zu 
kühn  sein,  daß  er  auch  die  chronologischen  Daten,  mit  Aus- 
nahme der  wenigen,  die  auf  Inschriften  beruhen,  — erfunden 
hat.  Im  einzelnen  lassen  sich  für  seine  Annahmen  Gründe 
geltend  machen.  Die  Jahreszahlen  für  Stefano,  Buffalmacco, 
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Giovanni  dal  Ponte  und  Starnina  hat  er  nach  Billi  bestiniint. 
Das  Todesdatum  Giottos  stammt  aus  Villani,  das  Geburtsdatum 
Brunelleschis  aus  der  anonymen  Vita.  Villani,  Dante  und  die 
Grabschrift  Giottos  bewahrten  ihn  vor  den  Irrtümem,  in  die 
die  Zeittafel  Billis  hinsichtlich  Cimabues,  Tafis,  Giottos,  der 
Gaddi  u.  a.  verfiel.  Orcagna  setzte  er  nicht  mit  den  letzteren 
um  1350  an,  weil  ihm  die  Inschrift  auf  dem  Tabernakel  von 
Orsanmichele  gegenwärtig  war.  Für  die  chronologische  Grup- 
pierung der  folgenden  Zeit  ergaben  Inschriften  und  die  wenigen 
Jahreszahlen  in  der  Vita  des  Brunelleschi  ein  festes  Gerüst, 
innerhalb  dessen  Vasari  die  relative  Stellung  der  einzelnen 
Meist(*r  nach  stilistischen  Kriterien,  nach  Schülerverhältnissen, 
nach  den  Leuten,  mit  denen  sie  zusammen  gearbeitet  hatten, 
und  nach  allgemein  bekannten  historischen  Ereignissen  ziemlich 
genau  abschätzen  konnte.  Sieht  man  von  der  Richtigkeit  der 
angeführten  Zahlen  ab,  so  sind  Vasari  in  der  historischen  An- 
ordnung der  Künstler  nicht  allzuviele  Irrtümer  unterlaufen. 
Vollständig  verfehlt  sind  nur  die  Ansätze  für  Cavallini, 
Berna,  Duccio  und  Bemardo  Daddi  im  Trecento  und  für  Bal- 
dovinetti,  Fra  Filippo  (den  er  vor  Masaccio  ins  Grab  schickt) 
und  den  Abt  von  S.  Clemente  im  15.  Jahrhundert. 

Wir  dürfen  daher  behaupten,  daß  Vasari  für  die  bisher 
betrachteten  chronologischen  Angaben  außer  Inschriften  keinerlei 
primäre  Quellen  benützt  hat.  Das  hat  nichts  Verwunderliches 
an  sich.  Geht  man  die  Korollare  durch,  die  zur  Prüfung  seiner 
Angaben  herangezogen  wurden,  so  sieht  man,  aus  wie  ver- 
schiedenen Dokumenten  sie  zusammengesucht  sind.  Die  Be- 
nützung der  Sterberegister  von  S.  Giovanni,  aus  denen  die 
meisten  der  Florentiner  Todesdaten  stammen,  setzt  die  genaue 
Kenntnis  der  Namensformen  voraus,  die  Vasari  in  vielen  Fällen 
abging.  Auch  die  Listen  der  Lukasgilde  und  die  Matrikeln 
der  Arzte  und  Apotheker  sind  ihm  unbekannt  geblieben.  Der 
einzige  Fall,  in  dem  die  letzteren  mit  Vasari  übereinstimmen, 
die  Ansetzung  von  Gaddo  Gaddis  Tod  auf  1312,  mit  welchem 
Jahre  das  Register  der  Zunft  beginnt,  in  das  sein  Name  ein- 
getragen ist,  reicht  nicht  hin,  um  jene  als  seine  Quellen  zu 
bezeichnen. 

Weil  es  ihm  nur  auf  eine  Orientierung  in  groben  Um- 
rissen ankam,  fand  Vasari  nichts  Bedenkliches  darin,  an  Stelle 
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eingfestandener  Schätzungfen  oder  der  Angabe  von  Grenzwerten 
eine  willkürlich  gewählte  Jahreszahl  zu  setzen.  Es  ist  daher 
ein  gfroßer  Fehler,  wenn  man  seinen  chronologischen  An- 
setzungen Quellenw'ert  beimißt  und,  wie  es  noch  jetzt  häufig 
geschieht,  die  von  ihm  angeführten  Lebensalter  zur  Ermittlung 
der  Geburts-  oder  Todesjahre  verwertet  oder  gar  seine  ver- 
schiedenen Datierungen  kombiniert.  Denn  jede  derselben  ent- 
spricht nur  einer  Schätzung,  die  unabhängdg  von  der  anderer 
Daten  entstanden  ist;  die  einzelnen  Zahlen  untereinander  auf 
ihre  Verträglichkeit  zu  vergleichen  oder  in  diese  Prüfung 
solche  Daten  einzubeziehen,  die  nicht  direkt  gegeben  waren, 
hat  sich  Vasari  nicht  einfallen  lassen. 

b)  und  c)  Die  Kritik  der  Geburts-  und  Todesdaten  gilt 
auch  für  die  übrigen  durch  Zahlen  repräsentierten  Datierungen. 
Die  wenigen  Arbeitszeiten  stammen  teils  aus  sekundären 
Quellen,  teils  aus  der  Tradition ; das  Datum  für  die  Herstellungs- 
dauer der  Tür  des  Andrea  Pisano  (22  Jahre)  scheint  direkt 
erfunden  zu  sein.  Die  Jahreszahlen  außer  den  Lebensdaten 
weisen  nirgends  auf  besondere  Quellen  hin;  sie  beruhen  auf 
Inschriften,  auf  Billi,  Ghiberti  und  der  anonymen  Vita  oder  be- 
ziehen sich  auf  historische  Ereignisse  wie  den  Brand  von  S. 
Spirito,  die  Aufrichtung  des  David  auf  der  Piazza  della  Signoria, 
den  Assedio,  Pestepidemien  und  ähnliches.  Die  beiden  Jahres- 
zahlen, welche  der  Beg^ründung  durch  Inschriften,  Schriftsteller 
oder  Überlieferung  entbehren,  die  für  Brunelleschis  Reise  nach 
Mantua  und  für  die  Beendigung  von  Ghirlandajos  Fresken 
in  S.  Maria  Novella  sind  falsch.  Der  Versuchung,  das  Datum 
von  Ereignissen  auf  ähnliche  Weise  wie  Tod  oder  Lebensalter 
der  Künstler  abzuschätzen,  ist  Vasari  erst  in  der  zweiten  Auf- 
lage erlegen. 

3.  Auf  Inschriften  deutet  schon  Billis  Buch  gelegentlich 
hin.  Daß  sich  Vasari  mit  ihnen  beschäftigt  hat,  geht  außer  den 
Epitaphien  aus  verschiedenen  Inschriften  hervor,  auf  die  er 
verweist  oder  die  er  ganz  aufnimmt.  Umfangreichere  Stücke, 
wie  die  Grabschrift  des  Buschettus,  die  Bauinschrift  am  Dome 
von  Florenz,  welche  den  Namen  des  Amolfo  enthielt,  die 
italienischen  Verse  auf  Taddeos  Fresken  in  der  Mercatantia 
Vecchia  schreibt  er  selten  ab;  sonst  begnügt  er  sich,  Fragmente 
zu  geben  (Inschrift  an  der  Kanzel  Niccolbs  im  Baptisterium 
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zu  Pisa),  die  bisweilen  wie  bei  der  Inschrift  auf  Orcagfnas 
Tabernakel  recht  willkürlich  zug*estutzt  sind,  resümiert  ihren 
Inhalt  (Inschrift  auf  Spinellos  Altarwerk  in  Montoliveto)  oder 
bemerkt  ihr  Vorhandensein  (Giottos  Krönung"  Mariä  in  S.  Croce; 
Ghibertis  Johannes  an  Orsanmichele ; Raphaels  Crucifix  in  S.  Do- 
menico zu  Citta  di  Castello;  Michelangelos  Pieta  in  S.  Pietro). 
Ganz  kurze  Bezeichnungen  wie  die  auf  Uccellos  Reiterbildnis 
in  S.  Maria  del  Fiore  oder  auf  Donatellos  Judith  setzt  er  im 
Wortlaute  ein.  Ab  und  zu  erkennt  man  aus  der  mit 
einem  Bilde'  verbundenen  Datierung  durch  eine  Jahreszahl, 
daß  er  die  Inschrift  gelesen  hat  (D.  Lorenzos  Hochaltar  der 
.\gnoli;  Francias  Felisinitafel). 

In  den  meisten  P'ällen  hat  sich  Vasari  aber  den  Hinweis 
auf  die  Inschrift  erspart,  obwohl  er  durch  sie  teils  auf  neue 
Werke  bekannter  Meister,  teils  auf  Namen  von  Künstlern  auf- 
merksam wurde,  die  in  den  sekundären  Quellen  fehlten  und 
auch  in  der  mündlichen  Tradition  kaum  eine  Rolle  gespielt 
haben  dürften.  So  lernte  er  den  Fra  Jacopo  aus  den  Versen  auf 
seinem  Mosaik  in  S.  Giovanni  zu  Florenz,  Ugolino  aus  der 
Inschrift  auf  der  Tafel,  die  bis  1565  den  Hochaltar  von  S.  Croce 
einnahm,  Nino  Pisano  aus  der  Bezeichnung  an  der  Madonna 
in  S.  Maria  Novella,  Pietro  Lorenzetti  aus  der  Inschrift  auf 
dem  Altarwerke  in  der  Pieve  zu  Arezzo  oder  der  an  den 
Fresken  der  Scala  in  Siena,  Taddeo  Bartoli  aus  der  Bezeich- 
nung auf  der  Verkündigung  in  der  Kapelle  des  Stadthauses  zu 
Siena,  Niccolö  d’Arezzo  aus  der  Inschrift  an  dem  Evangelisten 
der  Domfassade  zu  Florenz,  Gerino  da  Pistoja  aus  Bezeich- 
nungen auf  Bildern  in  Citta  di  Castello  kennen.  Viele  von  den 
Bildwerken,  mit  denen  er  die  Verzeichnisse  seiner  Vorlagen 
bereichert,  waren  durch  Inschriften  beglaubigt,  wie  das  Altar- 
werk des  Simone  in  S.  Caterina  zu  Pisa,  die  Darstellung  im 
Tempel  des  Ambrogio  Lorenzetti  in  dem  Spital  Mona  Agnesa 
zu  Siena,  die  Anbetung  des  Gentile  da  Fabriano,  Vecchiettas 
Christus  in  der  Scala  und  sein  Petrus  an  der  Loggia  de’  Uffi- 
ziaU,  viele  Werke  des  Mino  da  Fiesoie,  des  Giovanni  Bel- 
lini,  Lorenzo  Costa,  Signorelli  u.  a.,  die  er  anführt.  Bei  den 
jüngeren  Denkmälern  konnte  er  der  Inschriften  entraten ; bei 
den  älteren  lieferten  sie  ihm  Daten,  die  in  Vergessenheit  ge- 
raten waren. 

QudUenschrifteu,  Bd.  XV.  X6 
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Inschriften^  auf  die  Vasari  verweist, 

Text  der  Inschrift  zu  Ehren  des  Buschettus  an 
der  Fassade  des  Pisaner  Domes.  Das  Gründung-s- 
jahr  1016,  das  V.  angfibt,  stammt  aus  einer  In- 
schrift an  der  Fassade,  die  sich  auf  den  Sicir 
der  Pisaner  über  die  Sarazenen  in  diesem  Jahre 
bezieht  (Morrona,  Pisa  illustr.  sec.  ediz.  I,  155 ). 
Die  Inschrift,  welche  den  Baubegfinn  datiert 
(Morrona  I,  157),  hat  V.  übersehen. 

Text  eines  Epitaphs  für  Cimabue  im  Dom  zu 
Florenz,  von  einem  der  Nini  verfaßt.  Die  erste 
Zeile  ist  eine  Übersetzung;’  des  bekannten  Verses 
aus  dem  Purg;-.  X,  Echtheit  und  Zeit  dieser  In- 
schrift sind  fragflich. 

Text  der  Grimdungfsinschrift  von  S.  Maria  del 
Fiore  mit  dem  Namen  des  Amolfo.  Das  Datum 
hat  V.  nicht  aufgfelÖst  (Cavallucci,  S.  Maria  del 
Fiore,  S.  4). 

Text  der  Grabschrift  Margfaritones  in  leoninischeu 
Versen.  Vasaris  Namensform  stützt  sich  auf  sie; 
in  Urkunden  und  auf  Bildern  nennt  sich  der 
Maler  Marg^arito. 

Hinweis  auf  die  Bezeichnung;-  von  Giottos  Krönung- 
Mariä  in  der  Cap.  Baroncelli  zu  S.  Croce. 

Text  von  Polizians  Epitaph  auf  Giotto. 

Text  der  Grabschrift  Ugfolinos  in  Siena  (nähere 
Ortsbezeichnungf  fehlt)  in  leoninischen  Versen. 

Zwei  Zeilen  des  Textes  der  Inschrift  an  der  Kanzel 
des  Niccola  Pisano  im  Baptisterium  zu  Pisa 
(Lesefehler  trideno  statt  triceno).  Die  Jahreszahl 
hat  V.  nicht  aufgfelöst.  Die  vollständige  Inschrift 
bei  Morrona  I,  396. 

Text  der  Grabschrift  des  Andrea  Pisano  in  S. 
Maria  del  Fiore. 

Text  von  zwei  Inschriften  auf  den  Fresken  des 
Taddeo  Gaddi  in  der  Mercatantia  Vecchia  zu 
Florenz  (von  Billi,  S.  8,  7 erwähnt). 
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Unvollständigfer  Text  der  Inschrift  auf  Orcagnas 
Tabernakel  (schon  von  Billi,  S.  12,  10  ver- 
zeichnet). 

(Dazu  Bemerkung*  Vasaris  über  die  Bezeichnunpfs- 
weise  Orcag*nas  auf  Bildern  und  Skulpturen.) 

Verweis  auf  die  Inschrift  auf  dem  Altarwerke 
Spinellos  in  Montoliveto.  V.  entnahm  ihr  die 
Namen  des  Rahmenschnitzers  und  des  Ver- 
g*olders  sowie  die  Jahreszahl. 

Bezeichnung  von  Uccellos  Reiterbildnis  des  John 
Hawkwood  im  Dom  zu  Florenz. 

Hinweis  auf  die  Bezeichnung  von  Ghibertis  Jo- 
hannes an  Orsanmichele. 

Text  der  Inschrift  unter  Brunellescos  Büste  im 
Dome  zu  Florenz. 

Bezeichnung  auf  Donatellos  Judith. 


Inschriften,  die  Vasari  stillschweigend  benützt  hat. 


132 


154 


156 


157 


162 


Der  Name  des  Fra  Jacopo  di  S.  Francesco  stammt 
aus  der  Inschrift  auf  dem  Mosaik  der  Tribuna 
von  S.  Giovanni  in  Florenz  (V  S I,  340,  n.  1). 

Das  Hochaltarbild  von  S.  Croco  zu  Florenz  war 
mit  Ugolinos  Namen  bezeichnet  (Ugolinus  de 
Senis  me  pinxit:  Crowe  und  Cav.  deutsch  II,  224). 

Von  den  Werken,  die  V.  von  Pietro  Lorenzetti 
nennt,  kennen  wir  nur  die  Bezeichnung  der 
Fresken  am  Scahispital  zu  Siena  (Inschrift  bei 
Ugurgieri  erhalten  (cf.  VS  I,  471  n.  2)  und  des 
Altarbildes  in  der  Pieve  zu  Arezzo  (Crowe  und  Cav. 
II,  294).  Pietro  signiert  Petrus  Laurentii;  der 
Name  Laurati  muß  auf  einen  Lesefehler  zurück- 
gehen. 

Bolgarinis  Namen  (V.  schreibt  Bolghini)  stammt 
wohl  von  der  Inschrift  auf  der  verlorenen  Tafel 
in  der  Cap.  S.  Silvestro  zu  S.  Croce. 

Nino.  Die  Madonna  am  Grabmal  Cavalcanti  in  S. 
Maria  Novella  in  Florenz  ist  bezeichnet.  (Venturi, 
Storia  deir  arte  italiana  IV,  478). 

16* 
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Die  Darstellunja^  Christi  aus  dem  Spedaletto  Mona 
Ag-nesa  in  Siena  von  Ambrog-io  Lorenzetti  ist  be- 
zeichnet (Crowe  u.  Cav.  II,  315  f.).  Die  übrigen 
Bilder  bis  auf  das  verschollene  aus  Montoliveto 
nach  Ghiberti. 

Die  Hochaltartafel  für  S.  Caterina  in  Pisa,  die 
V.  dem  Simone  und  Lippo  zuschreibt,  ist  nach 
der  Bezeichnung  ein  Werk  des  ersteren  (Crowe 
und  Cav,  II,  237  f.). 

Der  Name  des  Giovanni  Milanese  stammt  wohl 
von  dem  Gerhardsaltar  in  S.  Croce,  der  ähnlich 
bezeichnet  gewesen  sein  wird  wie  die  erhalte- 
nen Bilder  in  der  Akademie  zu  Florenz  und  in 
der  Gallerie  zu  Prato  (Crowe  u.  Cav.  ital.  Ausg. 
II,  94  f.). 

Die  Datierung  des  Hochaltarbildes  in  den  Agnoli 
zu  Florenz  von  D.  Lorenzo  stammt  aus  der  In- 
schrift desselben  (Crowe  u.  Cav.  II,  127,  n.  3). 

Taddeo  Bartolis  Altarbild  aus  der  Kapelle  des 
Pal.  Pubblico  zu  Siena  trägt  die  volle  Bezeich- 
nung (Crowe  u.  Cav.  II,  337). 

Der  Evangelist  des  Niccolö  d’Arezzo,  einst  an  der 
Fassade  des  Domes  von  Florenz,  trägt  des 
Meisters  Namen. 

Die  Inschrift  unter  den  Statuen  des  Adam  und 
der  Eva  am  Dogenpalaste  zu  Venedig  hat  Vasari 
schlecht  gelesen  und  macht  aus  Andrea  Rizzo 
Andrea  Riccio. 

Die  Anbetung  der  Könige  von  Gentile  da  Fa- 
briano,  ehemals  in  der  Sakristei  von  SS.  Tri- 
nitä,  ist  bezeichnet. 

Vecchietta.  Der  Christus  aus  Bronze  im  Scalaspital 
ist  bezeichnet  und  datiert. 

Von  den  Werken  des  Mino  da  Fiesoie,  die  Vasari 
zitiert,  sind  bezeichnet:  das  Tabernakel  in  S. 
Maria  Maggiore  in  Rom,  das  wohl  mit  Angeli 
(Mino  da  Fiesoie,  Florence  1905,  S.  35  ff.)  dem 
Mino  del  Reame  zuzuschreiben  ist,  das  Taber- 
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nakel  für  das  Kloster  der  Murate  in  Floren/, 
(jetzt  im  Noviziat  von  S.  Croce),  das  Grabmal 
Giugni  in  der  Badia  und  das  Grabmal  Salutati 
im  Dom  zu  Fiesoie. 

Von  den  Werken  desLorenzo  Costa,  die  V.  zitiert, 
sind  bezeichnet:  das  Tafelbild  der  Cap.  Benti- 
voglio  in  S.  Giacomo  Maggiore  und  das  Altar- 
bild in  der  Misericordia  zu  Bologna  (jetzt  in  der 
Brera).  Da  er  von  der  Madonna  in  S.  Giovanni 
in  Monte  behauptet,  sie  sei  1497  entstanden, 
so  dürfte  sich  an  dem  Rahmen  eine  heute  nicht 
mehr  vorhandene  Bezeichnung  befunden  haben. 


Bisher  haben  wir  nur  solche  Werke  aufgezählt,  deren  In- 
schriften erhalten  oder  verbürgt  sind.  Vasari  nennt  aber  eine 
Menge  obskurer  Meister,  deren  Arbeiten  verloren  und  die 
der  lokalen  mündlichen  Tradition  erst  wieder  durch  ihn  zu- 
geführt worden  sind.  Da  alle  anderen  Überlieferungsarten  un- 
wahrscheinlich sind,  so  müssen  wir  annehmen,  daß  er  Namen 
wie  den  des  Mariotto,  Puccio  Capanna,  Ottaviano  da  Faenza, 
Guglielmo  da  Forli,  Antonio  da  F'errara,  Pace  da  h'aenza, 
Bartolommeo  Bolgarini,  Francesco  Fiorentino,  Paolo  Schiavo, 
Domenico  Bartoli,  Zanobi  Strozzi,  Domenico  di  Michelino  u.  a. 
auf  den  Bildern  gelesen  hat,  auf  die  er  meist  noch  hinweist, 
die  wir  aber  nicht  mehr  besitzen. 

In  der  Lesung  und  Verwertung  der  Inschriften  ist  er  nicht 
allzu  kritisch  vorgegangen.  In  den  beiden  kontrollierbaren 
Texten,  die  er  wiedergibt,  findet  sich  nur  ein  Lesefehler.  Da- 
gegen hat  er  auf  das  Studium  der  Namensformen  nicht  die 
nötige  Sorgfalt  verwendet.  Er  schreibt  Pietro  Laurati  statt 
Petrus  Laurentii,  Riccio  statt  Rizzo,  Cossa  statt  Costa,  Bolghini 
statt  Bulgarini;  Simone  erhält  den  Beinamen  Memmi,  weil  er 
den  Lippo  Memmi  nach  dem  Gerüchte,  das  Ghiberti  mitteilt, 
zu  seinem  Bruder  macht.  Von  Orcagna  behauptet  er  ganz 
willkürlich,  daß  er  sich  auf  seinen  Bildern  als  Bildhauer,  auf 
seinen  Skulpturen  als  Maler  bezeichnet  habe.  Einmal  scheint  er 
sogar  auf  Grund  einer  Inschrift  einen  Operaio  unter  die  Maler 
versetzt  zu  haben.  Unter  den  Schülern  Orcagnas  erscheint  ein 
Bemardo  Nello  di  Giovanni  Falconi,  der  die  Tafeln,  die  sich 


Digitized  by  Google 


246 


im  Dom  zu  Pisa  befanden,  im  alten  Stile  jacemalt  haben  soll. 
Niemand  hat  eine  Spur  dieses  Meisters  entdecken  können.  In 
der  zweiten  Auflag’e  g*ibt  er  an,  der  Operaio  Nelli  di  Giovanni 
Falconi  habe  dem  Giovanni  Pisano  die  Kanzel  für  den  Dom  zu 
Pisa  au fcfe tragen.  Diese  Nachricht  stammt  ohne  Zweifel  aus  den 
dreizehn  Versen  der  Inschrift  an  der  Kanzel,  die  Vasari  aus- 
gelassen hat.  Daß  beide  eine  Person  sein  müssen,  ist  nicht  zu 
beweisen;  aber  es  liegt  sehr  nahe  anzunehmen,  daß  Vasari  in 
der  ersten  Auflage  Inschriften  an  Altarbildern,  in  denen  jener 
Nello  als  Auftraggeber  genannt  war,  flüchtig  gelesen  oder 
falsch  gedeutet  habe. 

4.  Mit  der  Betrachtung  der  Inschriften  haben  wir  die 
Analyse  der  schriftlichen  Quellen  vollendet.  Sie  lieferten  fol- 
genden Grundstock  der  Viten: 

Die  Künstler  des  Trecento,  denen  l^ebensbeschreibungen 
gewidmet  sind,  werden  zum  größten  Teil  schon  von  Ghiberti, 
Ihlli  und  der  Quelle  K.  behandelt.  Auf  Grund  von  In- 
schriften fügte  Vasari  vier  neue  hinzu:  Margaritone,  Ugolini, 
Pietro  Laurati  imd  Taddeo  ßartoli.  V’^on  denen,  die  als  Schüler 
oder  Gehilfen  der  Hauptmeister  genannt  werden,  kommen  einige 
schon  in  den  Vorlagen  vor,  bei  einer  Reihe  von  ihnen  ließ 
sich  der  Ursprung  aus  Inschriften  teils  belegen,  teils  wahr- 
scheinlich machen,  so  daß  nur  ein  geringer*  Rest  ungewisser 
Herkunft  bleibt.  In  der  Aufzählung  der  Bildwerke  hält  sich 
Vasari  mit  einiger  Freiheit  an  seine  literarischen  Quellen  und 
ergänzt  sie  durch  solche,  die  durch  Bezeichnungen  beglaubigt 
sind.  Neue  Zuschreibungen  finden  sich  fast  in  jeder  ViUi,  in 
größerem  Ausmaße  jedoch  nur  bei  Giotto,  Taddeo  Gaddi  und 
D.  Lorenzo. 

Den  Grundriß,  den  ihm  seine  Wegweiser  für  das  15.  Jahr- 
hundert boten,  hat  er  nach  allen  Seiten  erweitert.  Billi,  sowie 
die  Quelle  K.  beschränken  sich,  soviel  wir  wissen,  fast 
ganz  auf  florentinische  Künstler  und  hatten  .luch  unter  diesen 
eine  willkürliche  oder  zufällige  Auswahl  getroffen.  Das  I.eben 
des  Brunelleschi  und  Ghiberti  war  ausführlich  beschrieben 
worden ; die  Selbstbiographie  des  letzteren  und  der  Suidtführer 
von  Albertini  enthielten  Namen,  die  zur  Nachforschung  anregen 
konnten.  Einen  weiteren  Zuwachs  an  Künstlern  und  Denkmälern 
gewährten  die  Inschriften.  Trotzdem  mußte  sich  Vasari  für  die 
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{größere  Hälfte  der  Viten  dieses  Teiles  das  g’cinze  Material 
selbst  beschaffen. 

Im  Cinquecento  verließen  ihn  die  Schriftquellen,  soweit 
sie  uns  bekannt  sind,  fast  ganz.  Lediglich  bei  Lionardo  konnte 
er  sich  an  die  Skizze  aus  Billis  Buch  halten.  Daß  er  hier  zu- 
sammenhängende Vorlagen  wie  in  den  beiden  anderen  Teilen 
vor  sich  gehabt  habe,  ist  unwahrscheinlich.  Die  Hälfte  des 
Zeitraumes  hatte  er  selbst  durchmessen;  allenthalben  lebten 
noch  die  Leute,  denen  die  Geschichte  und  die  Leistungen 
dieser  Zeit  in  der  Erinnerung  lebendig  waren. 

Der  Stoff  der  Viten  zerfällt  in  zwei  ungleiche  Hälften: 
die  geringere  stammt  aus  den  schriftlichen  Quellen.  Die  Nach- 
richten der  zweiten  Hälfte  sind  von  zweierlei  Art:  historische 
Nachrichten  über  die  Lebensschicksale  der  einzelnen  Meister, 
die  Aufzählung  ihrer  Schöpfungen,  dann  aber  die  Beschreibung 
und  die  eigenmächtige  Bestimmung  der  Werke.  Als  den  Ur- 
sprung jener  dürfen  wir  im  allgemeinen  die  mündliche  Über- 
lieferung bezeichnen;  diese  beruhen  auf  der  Anschauung,  die 
Vasari  aus  den  Denkmälern  selbst  gewoimen  hatte.  Aufgabe 
der  folgenden  Untersuchungen  ist  es  nun  zu  bestimmen,  wel- 
chen Beitrag  die  Tradition,  Vasaris  Autopsie  und  Stilkritik  zu 
den  Viten  leisten. 


§ 4.  Autopsie. 

Der  Vergleich  des  Ortsregisters  der  Viten  mit  dem  Iti- 
nerar  Vasaris  lehrt,  daß  er  nicht  über  alle  Bildwerke,  die  er 
aufzählt,  aus  eigener  Anschauung  berichten  konnte.  In  den 
meisten  Fällen  wird  er  die  Lücken  seiner  Denkmälerkenntnis 
durch  das,  was  er  im  mündlichen  Verkehr  erfuhr,  ausgefüllt 
haben ; doch  ist  es  wahrscheinlich,  daß  er  dort,  wo  es  sich  um 
die  Beschreibung  von  Werken  jüngst  verstorbener  Künstler, 
wie  die  der  Fresken  Perinos  im  Palazzo  Doria  zu  Genua  oder  der 
Dekorationen  des  Giulio  Romano  im  Palazzo  del  Te  zu  Mantua 
handelt,  die  er  nicht  mehr  selbst  besichtigen  konnte,  schrift- 
liche Relationen  eingeholt  hat.  Auf  seinen  Reisen  zog  er  wohl 
Erkundigungen  über  Künstler  und  Kunstwerke  ein,  ging  dabei 
aber  nicht  planmäßig  vor,  sondern  begnügte  sich  mit  dem, 
was  ihm  der  Zufall  zutrug.  Spätestens  seit  seiner  Reise 
nach  Venedig  (1541/2)  muß  er  begonnen  haben,  kunsthistorische 
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Aufzeichnung’en  zu  führen,  die  sicher  über  die  Charakterisierungf 
und  Beschreibung  einzelner  Werke  und  Notierungen  von 
Anekdoten  nicht  hinausgegangen  sein  können;  denn  wo  er 
über  Dinge  spricht,  die  er  nicht  durch  längere  Zeit  vor  Augen 
gehabt  hat,  sind  seine  Mitteilungen  viel  zu  flüchtig  und  un- 
genau, um  auf  Aufschreibungen  bezogen  zu  werden,  die  unter 
dem  frischen  Eindrücke  der  Monumente  entstanden  sind.  Auf 
die  Auswahl  der  Denkmäler  üben  der  persönliche  Geschmack 
und  die  ästhetischen  Ansichten  Vasaris  einen  bedeutenden  Ein- 
fluß aus.  Die  Kunst  des  Mittelalters  übergeht  er;  die  desTre- 
cento  beachtet  er  nur  in  Toscana.  Im  Mittelpunkte  seiner  In- 
teressen steht  von  Anfang  an  nur  die  Malerei  des  15.  und 
16.  Jahrhunderts;  der  Plastik  schenkt  er  außerhalb  von  Rom, 
Arezzo  und  Florenz  wenig,  der  Architektur  fast  gar  keine  Auf- 
merksamkeit. 


Erläuterun  gen. 

l.  Über  Vasaris  Reisen  geben  die  Regesten  Auskunft. 
Wir  stellen  sie  nochmals  in  chronologischer  Folge  zusammen, 
indem  wir  Arezzo,  Florenz  und  Rom  als  seine  Standquartiere 
betrachten. 

1524.  Von  Arezzo  nach  P'lorenz,  Rückkehr  1527.  (R.  2 
bis  6.) 

1528.  Aufenthalt  in  der  Umgegend  von  Arezzo,  Reise 
nach  Borgo  S.  Sepolcro.  (R.  8,  10.) 

1529.  Reise  von  Arezzo  nach  Florenz,  von  da  nach  etwa 
viermonatlichem  Aufenthalte  nach  Pisa.  Rückkehr  über  Modena, 
Bologna  (hier  im  Jänner  und  Februar  1530)  nach  Arezzo. 
(R.  15—17.) 

1530.  Von  Arezzo  nach  S.  Anna  in  Greta  und  Montoliveto. 
Abstecher  nach  Siena.  (R.  20,  21.) 

1531.  Dezember.  Von  Arezzo  nach  Rom;  von  da  im 
Sommer  1532 nach  Arezzo,  im  Dezember  von  Arezzo  nach  Florenz. 
(R.  26,  30,  32.) 

1534  (?).  Von  Florenz  nach  Gitta  di  Gastello.  (R.  45.) 

1537 — 1540.  In  vier  aufeinander  folgenden  Sommern  von 
Arezzo  nach  Gamaldoli.  (R.  73,  80,  84,  89.) 

1537.  Von  Arezzo  nach  Monte  San  Savino.  (R.  74.) 
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1537/8,  Winter.  Von  Arezzo  nach  Florenz,  von  da 
nach  Rom.  (R.  75,  77,  78.) 

1539,  Von  Arezzo  über  Camaldoli  nach  Bologna  (Ankunft 
etwa  September.)  (R.  86.) 

1540,  Mai.  Von  Bologpaa  über  Florenz  nach  Camaldoli  und 
Arezzo.  (R.  88.) 

1541,  Herbst.  Von  Florenz  über  Bologna,  Modena,  Parma, 
Mantua,  Verona  nach  Venedig*.  (R.  101.) 

1542,  August.  Von  Venedig  über  Ferrara  nach  Arezzo. 
Auf  einer  der  beiden  letzten  Reisen  muß  er  Mailand  berührt 
haben.  (R.  101.) 

1542,  Herbst.  Von  Arezzo  über  Montefiascone  nach  Rom. 
Rückkehr  nach  Florenz  im  Sommer  1543.  (R.  103,  104,  107.) 

1543,  Herbst.  Von  Florenz  oder  Arezzo  nach  Rom.  (R.  108.  ) 

1544,  Sommer.  Von  Rom  über  Florenz  nach  Lucca  (ein- 
monatlicher Aufenthalt).  (R.  111,  112.) 

1544,  Herbst.  Von  Florenz  oder  Arezzo  nach  Neapel, 
Rückkehr  nach  Florenz  (Arezzo)  im  Sommer  1545.  (R.  115.) 

1545,  Sommer.  Von  Florenz  nach  Pisa  und  zurück  (?j. 
(R.  117.) 

1545,  Sommer.  Von  Florenz  nach  Rom.  Rückkehr  [nach 
Florenz  im  Herbste  1546.  (R.  119,  123.) 

1547,  Frühjahr  oder  Sommer.  Von  Florenz  nach  Rimini 
und  Ravenna  und  nach  Arezzo.  (R.  132,  134.) 

1548.  Von  Florenz  nach  Pisa  und  zurück  (?).  (R.  138.) 

1548,  Herbst.  Von  Florenz  nach  Bologna  und  zurück. 

(R.  145.) 

Vasari  hat  keine  seiner  Reisen  zum  Vergnügen  unter- 
nommen. Wenn  er  sein  Standquartier  in  Arezzo  oder  Florenz 
verließ,  so  geschah  es  um  einen  Auftrag  auszuführen.  Nach 
Venedig  hatte  ihn  Aretin  eingeladen,  damit  er  die  Ausstattung 
und  Inszenierung  der  Talanta  leite ; nach  Neapel  war  er  durch 
die  Olivetanermönche  berufen  worden;  in  Rimini  und  Ravenna 
verschaffte  ihm  D.  Matteo  Faetani  Arbeit.  Selbst  nach  Pisa 
oder  Lucca  ist  er  nur  ^wegen  seiner  Bilder  gegangen.  Nur 
Rom  suchte  er  von  Zeit  zu  Zeit  auf,  um  zu  studieren.  Keine 
einzige  der  bekannten  Reisen  verfolgt  als  Hauptzweck  das 
Studium  der  Denkmäler  für  die  Viten.  Allerdings  wählte 
Vasari  nicht  immer  die  kürzesten  Routen,  sondern  machte 
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Umwege,  um  neue  ihm  unbekannte  Städte  aufzusuchen.  Über 
diese  Abschweifungen  sind  wir  recht  schlecht  unterrichtet; 
die  Selbstbiographie  gibt  die  Richtungen  der  Reisen  fast  nie 
im  Detail  genau  an,  abgesehen  davon,  daß  sich  gerade  bei  solchen 
nach  zirka  25jähriger  Erinnerung  aufgeschriebenen  Daten 
leicht  Gedächtnisfehler  einschleichen  konnten.  So  kommt  es, 
daß  uns  das  Itinerar  bei  einer  Reihe  von  Orten  im  Stiche 
läßt.  Immerhin  werden  wir  für  unsere  Zwecke  annehmen 
können,  daß  Vasari  in  den  Städten  gewesen  ist,  die  sich  un- 
gezwungen damit  vereinen  lassen.  Unter  dieser  Voraussetzung 
entwerfen  wir  folgendes  Bild  von  seiner  Landeskenntnis. 

Florenz  und  Arezzo  sind  ihm  am  besten  bekannt;  die 
Viten  zeigen,  daß  er  von  den  Monumenten  dieser  beiden 
Städte  in  erster  Linie  ausgeht.  Nächst  diesen  sind  ihm  Rom  und 
Bologna  am  meisten  vertraut.  In  Rom  hat  er  sich  sechs-  oder 
siebenmal  für  längere  Zeit,  zuletzt  im  Herbste  1540  oder  im 
Jahre  1547  aufgehalten.  In  Bologna  weilte  er  viermal,  im 
Winter  1539  auf  1540  acht  Monate.  In  diese  Orte  ist  er  zu 
einer  Zeit  zurückgekehrt,  als  er  das  Manuskript  der  Viten 
bereits  begonnen  hatte. 

Die  Städte,  die  er  sonst  anführt,  zerfallen  in  vier  Kate- 
gorien: solche,  die  er  vor  1546  (Siena,  Montoliveto,  Lucca, 
Modena,  Reggio,  Parma,  Mantua,  Verona,  Padua,  Venedig, 
Ferrara,  Piacenza,  Pavia,  Mailand,  Neapel,  Aversa)  solche  die 
er  nach  1546  besucht  haben  kann  (Faenza,  Forli,  Cesena, 
Casteibolognese,  Ravenna,  Rimini,  Pesaro,  Urbino,  Pisa,  Or- 
vieto).  Ungewiß  ist  sein  Aufenthalt  in  Cremona,  Saronno, 
Perugia,  Spoleto,  Assisi,  Loreto,  Ancona,  Montepulciano, 
S.  Gimignano,  durch  das  Itinerar  ausgeschlossen  in  Volterra, 
Massa,  Piombino,  Genua,  Monteleone,  Messina. 

2.  Nach  Vasaris  eigener  Erzählung  gab  eine  Unterhaltung 
beim  Kardinal  Farnese,  die  wie  wir  ausgemittelt  haben,  im 
Juni  1545  stattgefunden  haben  muß,  den  Anstoß  zur  Entstehung 
der  Viten  in  ihrer  heutigen  Gestalt.  Wir  haben  schon  dargelegt, 
daß  diese  Begebenheit  nur  die  äußere  Veranlassung  zur  Aus- 
arbeitung seiner  längst  vorhandenen  Pläne  und  Entwürfe  ge- 
bildet haben  kann.  Diese  Vermutung  können  wir  jetzt  durch 
(Gründe  stützen.  Die  einzige  Reise,  die  unseren  Autor  in  das 
venezianische  Gebiet  führte,  ist  die  vom  Jahre  1541/42.  Sie  er- 


Digitized  by  Google 


251 


schien  ihm  noch  im  Alter  denkwiirdiqf ; da  erinnert  er  sich  noch, 
wie  er  bei  Giulio  Romano  eingfekehrt  und  wie  er  Garofalo  in 
Ferrara  besucht  hat.  Die  Städte  des  Festlandes  berührte  er  nur 
auf  der  Durchreise ; in  Venedig  hielt  er  sich  etwa  10  Monate  auf, 
während  deren  er  nicht  so  stark  beschäftigt  war,  daß  er  die 
dortigen  Denkmäler  nicht  hätte  genau  ansehen  können.  Er  zeigt 
sich  denn  auch  mit  ihnen  in  hohem  Grade  vertraut,  kennt  nicht 
nur  die  leicht  zugänglichen  Kirchen,  sondern  zitiert  auch  Bilder 
aus  Kirchen,  die  auf  Inseln  liegen,  wie  aus  S.  Michele  bei  Murano 
( VT  449)  oder  S.  Elena  am  Lido  (VT  853).  Aber  seine  Auf- 
merksamkeit erstreckt  sich  nicht  gleichmäßig  auf  alle  Produkte 
bildender  Künste.  Nur  Maler’)  fesseln  ihn  und  unter  ihnen  vor- 
züglich die  Bellini,  dann  Giorgione,  Pordenone,  Girolamo  da 
Treviso  und  Palma.  Über  die  Bilder  dieser  Künstler  gibt  er 
genauere  Notizen,  z.  T.  Beschreibungen,  die,  wenn  man  Vasari 
nicht  ein  stupendes  Gedächtnis  zuteilen  will,  auf  Aufzeichnungen 
zurückgehen  müssen,  die  er  sich  damals  in  Venedig  gemacht 
hat.  Allerdings  scheint  er  nicht  mit  seinem  Merkbüchlein  in 
den  Kirchen  herumgezogen  zu  sein  und  die  Eindrücke  sofort 
niedergeschrieben  zu  haben ; denn  neben  präzisen  Angaben 
über  Standort  und  Gegenstand  begegnen  wir  Ungenauigkeiten, 
wie  die  konfuse  Schilderung  der  Malereien  der  Bellini  im  Rats- 
saal und  falsche  Zuschreibungen,  wie  die  des  Altarbildes  von 
S.  Giovanni  Crisostomo  und  des  Meeressturmes  an  Giorgione. 
Daneben  gibt  es  Absätze,  die  Vasari  auch  später  aus  der  Er- 
innerung nieder  geschrieben  haben  kann,  wie  den  über  Lotto, 
Carpaccio,  Cima  und  die  venezianischen  Künstler,  die  er  am 
Schlüsse  des  zweiten  Teiles  zusammengestellt  hat.  Sie  sind 
sehr  summarisch  und  weisen  schon  in  den  Namen  Schnitzer 
wie  die  Trennung  von  Basarini  und  Basaiti  auf,  die  auf  Ge- 
dächtnisfehler zurückgehen;  er  nennt  von  jedem  der  Meister 
kaum  zwei  oder  drei  Werke  und  reiht  ihnen  in  bunter  Folge 
die  Namen  anderer  Oberitaliener,  Maler,  Bildhauer  und  Stein- 
schneider an,  ohne  sich  darum  zu  kümmern,  ob  sie  dem  14.,  15. 
oder  16.  Jahrhundert  angehören.  Aus  der  verhältnismäßig 
großen  Anzahl  richtiger  und  genauer  Nachrichten  darf  man 
schließen,  daß  er  schon  damals  begann,  Vermerke  über  Bilder, 

')  Die  einzigen  Ausnahmen  bilden  die  beiden  Figuren  des  Rizzo  am 
Dugenpalast  und  Donatellos  TUufer  in  den  Frari. 
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die  er  sah,  und  Geschichten,  die  er  hörte,  zu  führen.  Aber  schon 
hier  tritt  hervor,  daß  er  in  der  Auswahl  der  Künstler  und 
Denkmäler  nicht  nach  einem  vorg^efaßten  Plane  vorg-ing",  weder 
besondere  Nachforschung’en  veranstaltete  noch  systematische 
Verzeichnisse  der  Werke  anlegte,  und  daß  er  mehr  Interesse  für 
das  späte  15.  und  das  16.  Jahrhundert  und  für  die  Malerei  als  für 
das  Trecento  und  frühe  Quattrocento,  sowie  für  Plastik  oder 
Architektur  bekundet. 

Viel  mehr  Unreg'elmäßig’keit  und  Willkür  waltet  in  den 
Nachrichten  über  die  Denkmäler  der  anderen  Orte,  die 
er  auf  der  g-leichen  Reise  besuchte.  Was  er  über  Padua  sag^, 
scheint  nach  lang-er  Zeit  aus  dem  Gedächtnis  niederg-eschrieben 
zu  sein.*)  Nur  von  dem  Reiterstandbild  des  Gattamelata  ent- 
wirft er  eine  lebhaft,  etwas  rhetorisch  gefärbte  Beschreibung. 
Über  die  übrigen  Werke  Donatellos  geht  er  ziemlich  flüchtig 
hinweg  und  hält  sich  nur  bei  der  Geschichte  auf,  die  sich  an 
die  einem  häßlichen  alten  Bildwerke  mit  Kunst  nachgeahmte 
Sebastiansstatue  in  einem  Nonnenkloster,  dessen  Namen  er 
vergessen  hat,  knüpft.  Über  die  Fresken  in  der  Arena  muß 
er  (ihiberti  ausschreiben;  die  Vita  Bellanos  erweitert  Billis 
Notizen  mit  einigen  eigenen  Erinnerungen  von  zw'eifel- 
haftem  Werte.  “)  Mantegnas  Fresken  versetzt  er  in  die  Serviten- 
Kirche;  von  Fresken  Giottos  im  Santo  und  Malereien  des  Fra 
Filippo  hat  er  eine  dunkle  Ahnung.  Aus  Verona  führt  Vasari 
nur  zwei  Bilder  von  Mantegna,  die  Fresken  des  Torbido 
im  Dome,  die  des  Altichiero  im  Palazzo  del  Podesta,  Holz- 
schnitzereien des  Fra  Giovanni  und  ein  Bild  Raphaels  in 
Privatbesitze  ziemlich  lakonisch  an.  Von  anderen  Malern 
(Stefano  da  Verona,  Zeno  Veronese,  Bonsigfnori,  den  er  kon- 
sequent Monsignori  nenntj  kennt  er  nur  die  Namen.  Etwas 
reichlicher  sind  die  Notizen  über  Mantua.  Hier  fesselten  ihn 
vor  allem  die  Werke  des  Mantegna;  von  dem  Triumphzug 
Cäsars  lieferte  er  eine  ausgedehnte  Beschreibung,  die  er  aller- 
dings auch  nach  Stichen  gemacht  haben  kann.  Er  notierte 

')  Merkwürdig  ist  die  Erwähnung  von  Tempelchen  aus  Stein  per  andare 
a Padova  in  su  la  Brenta  (VT  378).  Hat  sie  Vasari  selbst  gesehen  oder  nur 
vun  ihnen  gehört? 

Offenbar  ist  mit  alcuni  candellicri  di  bronzo...con  istorie  (V'T  391) 
der  berühmte  Kandelaber  Riccios  gemeint. 
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ferner  eine  Fassade  von  Pordenone,  die  Fragmente  von  Michel- 
angelos Schlachtenkarton  bei  Uberto  Strozzi,  Malereien  des 
Buonsignori  und  Stefano  da  Verona  nur  in  Bausch  und  Bogen. 
Außerdem  werden  in  der  Vita  des  Giulio  Romano  dessen 
Bauten  und  Bilder  in  Mantua  behandelt;  den  Fresken  und  De- 
korationen des  Palazzo  del  Te  ist  ein  vier  Seiten  umfavSsender 
Abschnitt  gewidmet,  der  nur  während  oder  unmittelbar  nach  der 
Besichtigung  niedergeschrieben  sein  kann.  Da  Vasari  nur  Künstler 
in  die  Viten  aufnahm,  die  schon  verstorben  waren,  so  hatte  er 
keine  Ursache,  sich  vor  1546  mit  Giulio  Romano  zn  beschäf- 
tigen. Es  ist  möglich,  daß  er  im  Jahre  1541,  als  er  Mantua 
besuchte,  in  seinen  Notizen  die  Grenzen  noch  nicht  einhielt, 
die  er  später  seinem  Werke  zog;  bei  dem  Charakter  seiner 
Arbeitsweise  auf  Reisen  dünkt  es  mich  wahrscheinlicher,  daß 
er  jene  ausführliche  Beschreibung  wenigstens  nicht  im  Jahre 
1541  gleichsam  im  Vorrat  entworfen  hat,  sondern  daß  er  sie  erst 
nach  Giulios  Tode  von  einem  Mantuaner  Bekannten  (er  stand 

in  Beziehungen  zu  Giulios  Schüler  Fermo  Ghisoni)  hat  machen 
•• 

lassen.  Uber  den  Kunstbesitz  von  Ferrara  geht  er  flüchtig  hin- 
weg. Eine  Tafel  von  Francia,  zwei  Bilder  des  Dosso,  die  beiden 
Orgelflügel  von  Cosimo  Tura  (Cosme)  im  Dom,  Fresken  von 
Ottaviano  da  Faenza,  Piero  della  Francesca  und  Costa,  Fenster- 
einfassungen eines  Steinmetzen  Duca,  der  Kopf  von  Michel- 
angelos Statue  Julius  II.  werden  genannt.  Bei  den  meisten 
Bildern  fehlt  die  Angabe  des  Gegenstandes,  bei  den  Malereien 
des  Galasso  die  des  Ortes;  die  Namen  des  Cossa,  Costa  und 
Cosimo  Tura  werden  verwechselt.  Eine  einzige,  für  die  Ge- 
schichte der  ferraresischen  Malerei  wichtige  Tatsache,  die  Wirk- 
samkeit des  Piero  della  Francesca,  hat  er  überliefert.  Aber 
die  Auswahl  der  Werke,  die  er  zitiert,  ist  sonderbar;  er  hat 
sich  nicht  auf  die  bekannten  Meister  beschränkt,  sondern  auch 
einheimische  Künstler  aufgenommen,  ist  aber  dabei  durchaus 
an  den  ihm  vom  Zufall  dargebotenen  Namen  und  Denkmälern 
hängen  geblieben  und  hat  sich  nicht  bemüht,  sich  eine  Vor- 
stellung von  der  Entwicklung  der  Schule  zu  bilden.  Von 
gleicher  Beschaffenheit  sind  die  Nachrichten  über  Parma,  Reggio 
und  Modena,  Orte,  die  er  auf  derselben  Reise  berührte,  ln 
Parma  kennt  er  die  Hauptwerke  von  Parmigianino  und  Cor- 
reggio,  verwechselt  aber  die  Fresken  von  S.  Giovanni  Evan- 
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gelista  mit  denen  im  Dome ; der  Name  des  Edelmannes,  der  den 
Bog-enschnitzer  des  ersteren  besaß,  ist  ihm  entfallen.  Bilder  aus 
Modena  und  Reg'g'io  erwähnt  er  nur  im  Vorbeigfehen. 

Auf  dem  Weg'e  nach  oder  von  Venedig-  muß  Vasari  auch 
einen  kurzen  Ausflug-  ins  Lombardische  g-emacht  haben.  Der 
einzige  Anhaltspunkt  dafür  ist  die  Aussage  in  der  ersten  Person 
im  Leben  des  Piero  della  Francesco,  er  habe  in  Mailand  die 
Pieta  Bramantinos  über  dem  Portal  von  S.  Sepolcro  gesehen 
(et  ho  veduto  in  Milano  sopra  la  porta  della  chiesa  di  San 
Sepolcro  un  Christo  morto : VT  362).  Soweit  unsere  Kenntnisse 
von  Vasaris  Biographie  reichen,  ist  er  zwischen  den  Jahren 
1541/42  und  1550  über  Bologna  in  der  Richtung  auf  Ferrara 
oder  Modena  ein  zweitesmal  nicht  hinausgekommen.  Wir  sind 
daher  gezwungen,  den  Besuch  von  Mailand  in  dem  Itinerar 
der  venezianischen  Reise  unterzubringen;  wahrscheinlich  ist  er 
von  Parma  über  Piacenza  und  Pavia  nach  der  lombardischen 
Hauptstadt  gewandert,  wofür  der  Umstand  spricht,  daß  er  in 
Piacenza  Malereien  Pordenones  und  Raphaels  sixtinische  Ma- 
donna mit  allerhand  Irrtümem  anführt  und  die  Tafel  Peruginos 
und  das  unvollendete  Bild  Solarios  aus  der  Certosa  von  Pavia 
erwähnt.  Auch  in  Mailand  hat  er  sich  nicht  sehr  weit  umge- 
sehen. Er  beschreibt  Lionardos  Abendmahl  und  zählt  ein  paar 
auf  das  Geratewohl  ausgewählte  Werke  lokaler  Künstler,  des 
Bambaja,  Bramantino,  Zenale  (Bernardino  da  Triviglio)  und 
(jaudenzio  Ferrari  auf.  Von  den  Fresken  des  letzteren  in  Vercelli 
und  Varallo,  von  denen  des  Luini  (Bernardino  del  Lupino)  wird 
er  hier  gehört  haben.  Cremona  dürfte  er  nicht  betreten  haben; 
denn  sonst  hätte  er  außer  den  Arbeiten  des  älteren  und  jün- 
geren Boccaccino  wohl  die  Fresken  des  Pordenone  im  Dome 
hervorgehoben,  dessen  Werken  er  überall  Beachtung  schenkte. 

Kurze  Zeit  vor  Vasari  hatte  ein  vornehmer  Venezianer 
einen  Teil  der  Städte  besucht,  in  denen  sich  jener  aufgehalteii 
hatte,  um  Material  zu  einer  umfassenden  Darstellung  der  Kunst- 
geschichte zu  sammeln.  Mit  den  Aufzeichnungen  Michiels 
halten  die  Notizen  des  Aretiners  keinen  Vergleich  aus.  Jener 
suchte  Übersicht  über  alle  an  einem  Orte  vorhandenen  Denk- 
mäler von  Bedeutung  zu  erlangen  und  ging  planmäßig  alle 
Kirchen  und  Privatsammlungen  durch;  diesem  genügte  es,  in 
die  ihm  fremde  Welt  der  oberitalienischen  Kunst  einen  Blick 
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zu  tun.  Er  war  erstaunt,  auch  in  dieser  Gegfend  Maler  und 
Bildhauer  anzutreffen,  die  Tüchtig-es  geleistet  hatten;  bei  seiner 
Ansicht  von  der  Entwicklung  der  neuen  Kunst  konnte  ihnen 
neben  den  Florentinern  nur  eine  sekundäre  Bedeutung  zuge- 
schrieben werden.  So  gab  er  sich  damit  zufrieden,  aus  jeder 
Stadt  die  Namen  einiger  Meister  und  Werke  als  Beispiele  für 
die  Verbreitung  der  guten  Kunst  festzuhalten.  Für  die  Ge- 
schichte oder  die  Eigenart  der  Lokalschulen  hatte  er  kein 
Interesse. 

Dasselbe  Resultat  ergibt  die  Prüfung  des  Ertrages  der 
Reise  nach  Neapel.  An  den  pompösen  Grabmälem  der 
angiovinischen  Fürsten  aus  dem  Trecento,  an  den  eigentüm- 
lichen Nachahmungen  niederländischer  Bilder,  an  den  gotischen 
Kirchen  und  Palästen,  ging  er  achtlos  vorbei.  Das  Studium  der 
verschiedenen  Stilrichtungen,  die  sich  in  den  Leistungen  der 
einheimischen  Künstler  kreuzen,  hat  er  unterlassen.  Er  berück- 
sichtigt von  ihnen  nur  die,  welche  wie  Marco  Calabrese  oder 
die  beiden  Bildhauer  Giovanni  da  Nola  und  Girolamo  da  Santa 
Croce  dem  neuen  römischen  Stile  nacheifem  und  kümmert  sich 
sonst  nur  noch  um  die  Arbeiten  der  Florentiner,  Umbrer  und 
des  Bolognesen  Girolamo  da  Cotignola.  Aber  auch  seinen 
Landsleuten  forscht  er  nicht  sehr  gründlich  nach;  wenn  er 
auch  die  Marmoraltäre  und  Grabmäler  des  Rossellino,  Dona- 
tello  und  Benedetto  da  Majano  richtig  angibt  und  auch  über 
die  Tätigkeit  des  Giuliano  da  Majano  einiges  zu  berichten 
weiß,  so  versieht  er  sich  doch  in  der  Zuschreibung  des 
Triumphbogens  im  Castel  Nuovo  an  den  letzteren,  teilt  auf 
Billis  Autorität  hin  dem  Luca  della  Robbia  ein  Grabmal  zu,  das 
in  Neapel  gar  nicht  existiert  und  muß  sich  hinsichtlich 
Giottos  ganz  auf  Ghiberti  und  Billi  verlassen.  Dafür,  daß  er 
sich  mit  einer  systematischen  Durchsicht  der  Monumente  nicht 
beschäftigt  hat,  diene  als  Bew^eis,  daß  ihm  der  Name  des 
Andrea  de  E'lorentia,  dessen  doppelt  bezeichnetes  Hauptwerk 
sich  in  einer  Kirche  befand,  deren  Sakristei  Vasari  zu  deko- 
rieren hatte,  unbekannt  geblieben  ist. 

Aus  diesen  Beispielen  geht  hervor,  daß  Vasari  wirklich 
längere  Zeit,  bevor  er  an  die  Ausarbeitung  der  Viten  schritt, 
bemüht  war,  sich  historische  Kenntnisse  über  sein  Thema  an- 
zueignen. Er  hat  auf  seinen  Reisen  mehr  gesehen  als  der 
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g’ewöhnliche  Tourist  seiner  Zeit  und  muß  auch,  wie  die  Be- 
schreibungfen  einzelner  Denkmäler  aus  Venedig  und  Mantua 
beweisen,  schriftliche  ^Notizen  gemacht  haben.  Aber  selbst 
dort,  wo  er  lange  weilte,  wie  in  Venedig  oder  Neapel,  hat  er 
sich  nicht  zu  planmäßigen  Nachforschungen  oder  Sammlungen 
verstanden.  Mit  Hilfe  jener  beiden  Reisen  läßt  sich  der  Anfangs- 
termin dieser  Bestrebungen  annähernd  festsetzen.  Von  beiden 
brachte  er  Material  mit,  das  er  später  verwertet  hat.  Bezieht 
man  noch  seinen  achtmonatlichen  Aufenthalt  in  Bologna, 
den  er  seiner  Versicherung  nach  mit  einer  Besichtigung 
sämtlicher  Malereien  dieser  Stadt  eröffnete,  in  die  Zeit  der 
Studien  ein,  so  kann  man  das  Jahr  1539  als  die  späteste  Grenze 
für  den  Beginn  der  Vorbereitung  der  Viten  betrachten  und 
Vasaris  Angabe  in  dem  Briefe  an  Cosimo  1.  vom  8.  März  1550» 
er  habe  zehn  Jahre  auf  sie  verwendet,  erweist  sich  als  bei- 
läufig zutreffend. 

3.  Die  Hauptmasse  der  Denkmäler,  die  Vasari  behandelt,  ge- 
hört den  vier  Städten  Flore nz,  Arezzo,  Rom  und  Bologna 
an.  Auf  ihnen  beruht  das  Bild  der  Entwicklung,  das  er  zeichnet, 
ln  Florenz  wird  der  wahre  Stil  entdeckt  und  ausgebildet;  die 
in  Bologna  tätigen  Künstler  sind  Repräsentanten  der  Eigenart 
der  Oberitaliener;  in  den  Schilderungen  der  Schöpfungen 
Raphaels,  Polidoros  und  Michelangelos  in  Rom  erreichen  die 

Veiten  ihren  Höhepunkt.  Arezzo  erfährt  als  Heimat  des  Autors 
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eine  ausgiebigere  Berücksichtigung,  als  die  Ökonomie  des 
Buches  verlangt  hätte.  Für  die  Würdigung  des  Kunstbesitzes 
dieser  vier  Städte  war  Vasari  nicht  auf  flüchtige  Reisenotizen 
und  verblassende  Erinnerungen  angewiesen,  sondern  konnte 
das,  was  er  geschrieben  hatte,  nachprüfen.  Aber  auch  hier 
hat  er  nicht  alles  gleichmäßig  berücksichtigt.  Er  vereinfacht 
das  Material  in  zwei  Richtungen,  nach  den  Kunstgattungen 
und  den  einzelnen  Perioden  der  Entwicklung.  Nur  um  Werke 
der  später  sogenannten  hohen  Kunst  kümmert  er  sich;  das 
Kunstgewerbe,  die  Goldschmiedekunst  brachte  er  nur  dort  zur 
Sprache,  wo  er  der  Tätigkeit  gefeierter  Maler  oder  Bildhauer 
in  diesen  Fächern,  die  er  mitunter  abschätzig  beurteilte,  zu 
gedenken  hatte.  Sogar  der  Terrakottaplastik  gönnt  er  geringe 
Aufmerksamkeit ; er  rühmt  wohl  ihren  Erfinder,  zählt  aber  von 
den  Arbeiten  des  Luca  della  Robbia  und  seiner  Familie  nur 
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wenige  Proben  auf.  Von  den  drei  Hauptkünsten  berücksichtigt 
er  die  Architektur  am  schwächsten.  Auf  die  großartigen 
Schöpfungen  der  mittelalterlichen  Baukunst  weist  er  nur  in  der 
Vorrede  flüchtig  hin.  Im  Trecento  nennt  er  nur  Amolfo 
Tedesco  als  ersten  Bauleiter  des  Domes  von  Florenz,  ohne  sich 
auf  dessen  Geschichte  einzulassen.  Im  15.  Jahrhundert  konnte 
er  außer  an  Brunellesco  und  Michelozzo,  für  die  ihm  seine 
Schriftquellen  Material  an  die  Hand  gaben,  an  Giuliano  da 
Majano  und  Alberti  nicht  vorübergehen.  Neben  ihnen  widmet 
er  dem  nicht  weiter  bekannten  Chimenti  Camicia  und  dem 
Ingenieur  Cecca  selbständige  Abschnitte.  Von  der  Bautätigkeit 
des  Benedetto  da  Majano  hat  er  eine  dunkle  Kunde;  die  Be- 
deutung des  Bemardo  Rosseil ino  als  Baumeister  und  Bildner 
wird  verkannt.  Von  außerflorentinischen  Architekten  erscheinen 
nur  Baccio  Pintelli  und  Francesco  di  Giorgio  als  Erbauer  des 
Palastes  von  Urbino.  Etwas  ausführlicher  sind  die  Meister 
bedacht,  die  zum  Teil  noch  in  Vasaris  Zeit  hineinreichen  und  deren 
Namen  mit  bedeutenden  florentinischen  Bauschöpfungen  ver- 
knüpft waren,  gleich  Bramante,  da  Sangallo,  Cronaca  und 
Baccio  d'Agnolo.  Über  die  Geschichte  solcher  Denkmäler,  wie 
S.  Peter  in  Rom,  S.  Maria  de!  Fiore  in  Florenz  oder  S.  Maria 
di  Loreto,  deren  Bau  sich  durch  längere  Zeit  unter  der  Leitung 
verschiedener  Künstler  und  unter  mannigfachen  Änderungen 
des  ursprünglichen  Planes  hinzog,  weiß  er  nicht  Bescheid. 

Auch  die  Skulptur  kommt  im  14.  Jahrhundert  schlecht 
weg.  Andrea  Pisano  erhielt  auf  die  Erwähnung  Ghibertis  hin 
eine  Vita,  in  der  Giovanni  und  Niccola  Pisano  als  seine 
Schüler  aufgeführt  werden.  Orcagnas  Tabernakel  stand  schon 
bei  Billi  und  konnte  nicht  umgangen  werden.  Das  Grab- 
mal Tarlati  in  Arezzo,  der  Hochaltar  von  S.  Francesco  in 
Bologna,  die  Skulpturen  an  der  Fassade  des  Domes  von  Or- 
vieto,  an  den  Domen  von  Pisa  und  Mailand,  an  S.  Paolo  und 
Ognissanti  in  Florenz  gelten  als  Beispiele  teils  des  barbarisch 
lächerlichen,  teilt  des  zurückgebliebenen  Stiles.  Nur  für  das 
erste  dieser  Monumente  hatte  Vasari  Künstlernamen;  doch 
wußte  er  mit  ihnen  noch  nichts  anzufangen.  Die  Rolle,  welche 
die  Plastik  im  15.  Jahrhundert  spielt,  hat  er  wohl  erkannt, 
aber  außer  den  florentinischen  Meistern,  unter  denen  die  zweiten 
Ranges,  wie  Giovanni  di  Piero  Tedesco,  Ciuflfagni,  Ferrucci, 
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Cavalcanti,  Portigiani,  Rosso  u.  a.  stiefmütterlich  bedacht  oder 
mit  Schweigfen  übergang-en  werden,  würdigft  er  nur  die  Ver- 
dienste des  Jacopo  della  Quercia,  dessen  Werke  er  als  der 
erste  zu  überblicken  versuchte.  Vecchietta,  Paolo  Romano, 
Cozzarelli,  Gian  Cristoforo  Romano,  Guido  Mazzoni  und  Michele 
Marini  tut  er  kurz  ab.  Über  Mino  del  Reame  folgt  er  einer 
sehr  fadenscheinig*en  Überlieferung' ; Matteo  Civitale,  von  dessen 
bezeichneten  Werken  die  Kirchen  Luccas  voll  sind,  ist  ihm 
entgang'en.  Die  ober  italienische  Plastik  tut  er  mit  einigfen 
Namen  ab,  mit  denen  er  keine  deutliche  Vorstellung*  zu  ver- 
binden wußte;  die  römische  Sepulkral-  und  Tabemakelplastik 
fand  er  der  Beachtungf  unwert.  Mit  seinen  florentinischen 
Zeitg'enossen  hat  er  sich  eingfehend  beschäftigt;  sog'ar  zwei 
ziemlich  unbedeutenden  Steinmetzen  Andrea  Ferrucci  und  Sil- 
vio Cosini  ist  die  Ehre  einer  Vita  zuteil  geworden.  Im  16.  Jahr- 
hundert kommen  aber  auch  außerflorentinische  Bildhauer  zu 
Wort,  wie  die  beiden  Neapolitaner  Girolamo  da  Santa  Croce 
und  Giovanni  da  Nola,  Michelangelo  aus  Siena,  Alfonso  Citta- 
della  und  Properzia  de'  Rossi. 

Im  Mittelpunkte  der  Darstellung  steht  die  Malerei.  Der 
erste  Teil  enthält  mit  einer  Ausnahme  nur  Maler.  In  der  Fremde 
begnügt  sich  Vasari  meist  mit  der  Besichtig*ung  der  hervor- 
ragendsten Bilder  und  Fresken.  Aber  auch  hier  konzentriert 
sich  Vasaris  Aufmerksamkeit  auf  die  Gegenwart  und  die  ihr 
zunächst  liegenden  Zeiten.  Von  der  Reise  nach  Oberitalien 
und  Neapel  brachte  er  wenige  Notizen  über  trecentistische 
Malereien  nach  Hause.  Den  heimischen  Malern  dieser  Periode 
hat  er  die  geringste  Sorgfalt  zugewendet.  Von  den  Floren- 
tinern erhalten  nur  die  von  Ghiberti  und  Billi  bedachten  selb- 
ständige Abschnitte.  Die  vier  neuen  Lebensbeschreibungen 
fallen  auf  Sienesen.  Man  sollte  erwarten,  daß  er,  den  Gedanken 
Ghibertis  verfolgend,  den  Einfluß  der  sienesischen  Kunst  gegen- 
über der  florentinischen  Lokaltradition,  wie  sie  Gelli  und  Billi 
vertraten,  betont.  Vasari  hat  wohl  einen  hohen  Begpriflf  von 
dem  Range  der  sienesischen  Maler,  aber  über  ihre  geschicht- 
liche Stellung  konnte  er  schon  deshalb  nicht  ins  klare  kom- 
men, weil  er  sie  fast  ausschließlich  nach  den  Werken  beurteilte, 
die  in  Florenz  und  Arezzo  zu  sehen  waren.  Simone  Martinis 
Stil  analysiert  er  an  zwei  florentinischen  Freskenzyklen,  die 
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beide  nicht  von  ihm  herrühren.  Auf  Pietro  Lorenzetti  wurde 
er  wohl  durch  die  bezeichnete  Aretiner  Tafel  aufmerksam ; die 
Fresken  in  derselben  Kirche  übersah  er.  Von  Upfolino  kennt 
er  nur  zwei  Bilder  in  Florenz,  das  bezeichnete  Altan\^erk  in 
S.  Croce  und  ein  ihm  fremdes  in  S.  Maria  Novella. 

Die  Bartoli  dürften  ihm  zuerst  an  dem  wahrscheinlich  b(^- 
zeichneten  Altarwerk  des  Domenico  in  Carmine  entgfegen- 
g^etreten  sein;  von  dem  Bilde  Taddeos  in  der  Kapelle  des 
Stadthauses  zu  Siena,  dem  einzig*en,  das  er  von  ihm  anführt, 
hat  er  wohl  nur  g’ehört.  Die  g'roßen  Freskencyklen  in  Siena, 
Ambrog-io'  Lorenzettis  Allegorien,  die  Maestä.  Simones,  die  Hi- 
storien in  S.  Francesco  und  S.  Agostino,  die  Tafel  von  Duccio 
kennt  Vasari  lediglich  aus  Ghiberti;  er  lobt,  wo  dieser  lobt, 
und  wird  ausführlich,  wo  sein  Vorgänger  ins  Detail  geht.  Was 
die  Commentare  an  Malereien  außerhalb  von  Florenz,  Rom 
und  Arezzo  anführen,  hat  er  fast  unverändert  aufgenommen. 
Über  Cavallinis  Mosaiken  in  Rom,  Giottos  Fresken  in  Neapel 
und  Assisi  weiß  er  nichts  zu  berichten,  was  nicht  schon  Ghi- 
berti gesagt  hätte.  Buffalmaccos  Arbeiten  im  Camposanto  in 
Pisa  und  Bologna,  die  jener  nicht  näher  bezeichnet  hatte,  sucht 
er  zu  identifizieren.  Auf  seinen  Reisen  ist  er  auf  Namen  ge- 
stoßen, die  er  auf  gut  Glück  einreiht.  So  ist  man  überrascht, 
unter  den  Schülern  des  Giotto  und  Agnolo  Gaddi  in  erster 
Linie  Oberitaliener  zu  finden.  Den  bedeutendsten  oberitalienischen 
Meister  aus  dem  Trecento,  Altichiero,  erwähnt  er  dagegen  erst 
in  dem  Anhänge  zu  dem  Leben  des  Carpaccio. 

Das  Oeuvre  der  von  Billi  und  Ghiberti  genannten  Maler 
hat  Vasari  vorzüglich  aus  den  Denkmälern  von  Florenz  und 
Arezzo  bereichert.  Soweit  die  Zusätze  nicht  auf  Inschriften  be- 
ruhen, stammen  sie  aus  der  Tradition  oder  sind  Zuschrei- 
bungen des  Autors.  Wir  werden  auf  die  Rolle,  die  die  letzteren 
spielen,  noch  zu  sprechen  kommen;  soviel  aber  läßt  sich  hier 
schon  sagen,  daß  er  weit  davon  entfernt  war,  den  Vorrat  an 
trecentistischen  Malereien  in  beiden  Städten  zu  erschöpfen  und 
die  sämtlichen  Bilder  und  Fresken,  die  er  kannte,  auf  die  ihm 
geläufigen  Meister  zu  verteilen,  wie  er  es  in  der  zweiten  Auf- 
lage  getan  hat.  Nur  an  den  Fresken  von  S.  Croce  und  im 
Klosterhofe  von  S.  Spirito  zu  Florenz  hat  er  die  Hände  ver- 
schiedener Meister  zu  scheiden  versucht.  Daß  er  dabei  nicht 
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immer  von  der  Tradition  gfedeckt  wurde  und  nach  eigenem 
Urteile  verfuhr,  beweisen  die  abweichenden  Bestimmungen  bei 
Billi,  dem  Anonymus  Magliabecchianus  und  Gelli. 

Die  Äußerungen  über  die  einzelnen  Bilder  und  Fresken 
sind  zumeist  knapp,  die  Lokalisation  dagegen  nicht  selten  aus- 
führlich. Vasari  wollte  ihnen  keinen  allzu  großen  Raum  gönnen. 
Auch  über  die  Denkmäler  seiner  Vaterstadt  faßt  er  sich  kurz. 
Ausgedehnte  Beschreibungen  erfahren  die  Fresken  aus  dem 
Leben  der  hl.  Michelina  in  S.  Francesco  zu  Rimini,  angeblich 
von  Giotto,  die  Fresken  Stefanos  in  S.  Spirito,  die  Fresken  im 
Kapitelsaale  zu  S.  Maria  Novella,  die  Passion  des  Taddeo 
Gaddi  in  der  Compagnia  dello  Spirito  Santo  zu  Arezzo,  Simones 
Passion  in  dem  Kapitelsaal  von  S.  Spirito,  Giottinos  Pieta  in 
S.  Romeo,  Agmolo  Gaddis  Auferstehung  des  Lazarus  in  S.  Ja- 
copo  tra  fossi  und  Starninas  Fresken  in  Carmine. 

In  dem  zweiten  Teile,  der  das  15.  Jahrhundert  behandelt, 
hat  Vasari  die  Reihe  der  florentinischen  Maler,  mit  denen  er 
sich  in  eigenen  Kapiteln  beschäftigt,  nur  um  zwei  (Cosimo 
Rosselli  und  Indaco)  über  Billi  hinaus  vermehrt.  Diesen  könnte 
man  Perugino  anfügen,  dessen  Tätigkeit  wesentlich  auf  Grund 
der  Arbeiten,  die  sich  in  Florenz  befanden,  geschildert  wird. 
Auf  diesem  Gebiete  ist  er  gut  orientiert;  seine  Angaben  sind 
meist  richtig,  die  Urteile  treffend ; Eigenart  und  Stellung 
jedes  Meisters  in  der  Entwicklung  wird  glücklich  charakterisiert. 
Anders  verhält  es  sich  bei  den  Nichtflorentinern,  für  die  er  sich 
auf  keine  Vorarbeiten  stützen  konnte.  Ganze  Schulen,  wie  die 
sienesische,  sind  ihm  entgangen;  bei  anderen,  wie  der  um- 
brischen  und  den  meisten  oberitalienischen  mußte  er  sich  auf 
die  Nennung  weniger  Meister  beschränken.  Von  ihrer  Bedeutung 
hatte  er  eine  ganz  verkehrte  Vorstellung.  Seiner  Ansicht  nach 
gedeihen  die  Fortschritte  der  Malerei  nur  auf  florentinischem 
Boden;  die  Maler  der  anderen  Schulen  sollten  nur  ihre  Verbrei- 
tung über  ganz  Italien  schildern.  Vasari  erkennt  demgemäß  ihre 
persönlichen V erdienste  voll  an,  macht  sich  aber  durch  jene  V oraus- 
setzung  das  Verständnis  ihrer  historischen  Stellung  unmöglich. 

Dieses  Vorurteil  ist  auch  der  Grund,  weshalb  er  sich  auf 
seinen  Reisen  nur  um  ein  paar  Künstler  kümmerte,  auf  deren 
Werke  oder  Namen  er  zufällig  gestoßen  war  und  Nach- 
forschungen nach  der  Herkunft  ihres  Stiles  ganz  unterließ. 


DlgKized  by  Google 


261 


Mit  voller,  durch  keine  kritischen  Bedenken  geziigelter 
Begeisterung  schildert  er  die  Malerei  des  neuen  Stiles.  Zu  den 
meisten  Meistern  desselben  hatte  er  persönliche  Beziehungen,  mit 
vielen  hatte  er  verkehrt,  nach  den  Werken  der  anderen  hatte  er 
studiert;  wo  diese  Momente  wegfielen,  wie  bei  den  Bolognesen, 
Pordenone,  dem  Neapolitaner  Marco,  schätzte  er  die  Über- 
einstimmung ihrer  künstlerischen  Bestrebungen  mit  seinen 
eigenen.  In  diesen  Abschnitten  gewinnt  seine  Darstellung  die 
persönlichste  Färbung;  so  weit  es  ihm  möglich  war,  hat  er 
für  sie  die  meisten  mündlichen  Erkundigungen  eingezogen. 
Sie  reichten  vielfach  nur  für  eine  Sammlung  von  biographischen 
Notizen  aus ; bei  Lionardo,  Raphael,  Michelangelo,  Parmigianino, 
Sarto,  Perino,  Giulio  Romano  und  Sebastiano  del  Piombo  gelang 
€S  ihm,  wirkliche  Biographien  zu  geben. 

Die  Auswahl  der  Denkmäler,  die  Vasari  traf,  ist,  wie  man 
sieht,  außer  durch  die  Zufälligkeiten  seiner  Landeskenntnis, 
recht  stark  durch  sein  ästhetisches  Credo  beeinflußt.  Wir  haben 
das  Gewicht  des  letzteren  im  allgemeinen  auseinanderzusetzen 
versucht  und  brauchen  bei  den  folgenden  Untersuchungen 
nicht  mehr  darauf  zurückzukommen. 

4.  Um  die  Frage  der  Autopsie  Vasaris  im  einzelnen  zu  be- 
antworten, müssen  wir  uns  zu  einer  topographischen  Prüfung 
der  von  ihm  behandelten  Bildwerke  verstehen  und  beginnen 
mit  der  Betrachtung  der  vier  Hauptzentren  und  ihrer  Pro- 
vinzen. 

a)  Toscana.  Daß  Vasari  die  Kunstschätze  seiner  Heimat  häufi- 
ger bedenkt  als  der  anderer  Orte,  ist  begreiflich.  Da  Arezzo 
wenige  bedeutende  Bildner  hervorgebracht  hat,  so  war  er  ge- 
nötigt, um  seinem  provinzalen  Ehrgeiz  genug  zu  tun,  den 
großen  Meistern  desTrecento  und  Quattrocento  eine  Reihe  unter- 
geordneter Landmaler  beizugesellen.  Aber  die  Stadt  war  nicht 
arm  an  bedeutenden  Kunstwerken ; zu  allen  Zeiten  hatten  außer 
den  einheimischen  gefeierte  Künstler  der  benachbarten  Städte 
hier  gearbeitet.  So  wurden  ihm  von  Jugend  auf  Namen  ge- 
läufig, welche  der  florentinischen  Überlieferung  fremd 
waren;  gerade  weil  der  Lokalschule  ein  ausgeprägter  eigener 
Stil  fehlte,  wurde  er  darauf  hingeleitet,  die  Handweisen  der  um- 
brischen,  florentinischen  und  sienesischen  Meister,  die  hier  neben- 
einander geschaffen  hatten,  zu  vergleichen  und  zu  scheiden. 
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Vasari  führt  etwa  hundert  Arbeiten  aus  Arezzo  auf.  Daß 
damit  der  aretinische  Kunstbesitz  nicht  erschöpft  war,  beweist 
die  stattliche  Nachlese  von  zirka  300  Werken  in  der  zw'eiteii 
Auflagfe.  Der  Hauptanteil  fiel  den  Aretiner  Künstlern  Mar- 
gfaritone,  Spinello,  dessen  Sohne,  dem  Abte  von  S.  Clemente 
und  seinen  Schülern  zu.  Von  den  Fremden  gab  er  die  be- 
deutendsten Werke,  die  von  Piero  della  Francesca  und  Signorelli, 
fast  vollständig,  von  denen  der  anderen  nur  ausgewählte  Beispiele. 
Der  Grund  für  diese  Zurückhaltung  lag  w^ohl  darin,  daß  er  sich 
noch  nicht  so  kühn  zu  raten  getraute  wie  später,  wo  er  die 
Mehrzahl  der  großen  Künstler  des  14.  und  15.  Jahrhunderts 
von  Giovanni  Pisano  angefangen  nach  Arezzo  reisen  und  dort 
arbeiten  läßt. 

So  viele  Werke  er  auch  von  untergt^ordneten  aretinischen 
Künstlern  aufzählt,  so  gönnt  er  ihnen  im  ganzen  doch  wenig 
Raum.  Er  bezeichnet  sie,  indem  er  ihre  Aufstellungsorte  mehr 
oder  minder  genau  angibt  und  etwa  den  Titelheiligen  der  be- 
treffenden Kapelle  oder  des  Altars  nennt.  Selten  äußert  er 
sich  über  den  Gegenstand;  Stifter,  die  Patronatsfamilien  oder 
Bildnisse  finden  sich  fallweise  erwähnt.  Beschreibungen  werden 
nur  den  hervorragenden  Werken  zuteil,  wie  den  Fresken  des 
Piero  della  Francesca,  dem  Hieronymus  des  Abtes  von  S.  Clemente 
im  Dome,  der  Passion  Taddeo  Gaddis  und  einem  Fresko  von 
Spinello  mit  der  Darstellung  des  mit  dem  Teufel  kämpfenden 
Erzengels  Michael,  an  die  sich  die  Anekdote  von  dem  plötz- 
lichen Tode  des  Malers  knüpft. 

Aus  der  nächsten  Umgebung  von  Arezzo  bringt  Vasari 
nicht  viel.  In  Sargiano  findet  er  eine  bezeichnete  Tafel  des 
Margaritone  und  eine  Kapelle  von  Piero  della  Francesca.  Das 
C^asentino  war  ihm  von  seinen  Reisen  nach  Camaldoli  bekannt: 
er  erwähnt  Poppi  und  Pratovecchio.  In  Camaldoli  selbst  notiert 
er  nur  die  Nativität  von  Fra  Filippo  Lippi,  die  in  einer  Zelle  hing 
(V,  395)  und  vergaß  ganz  auf  die  Malerei  des  Spinello  am 
Hochaltar  und  Tramezzo,  die  er  durch  seine  eigenen  Arbeiten 
verdrängt  hatte.  Zu  den  wenigen  Robbiaarbeiten,  die  er  na- 
mentlich aufzählt,  gehören  die  Altäre  Andreas  bei  den  Ere- 
miten von  La  Verna. 

Die  Nachbarstädte  von  Arezzo,  Borgo  a S.  Sepolcro, 
.Vnghiari,  Citta  di  Castello,  Monte  San  Savino,  Castiglione  Are- 
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tino,  Cortona  hat  Vasari  sicher  aus  eigener  Anschauung  ge- 
kannt. Über  ihre  Kunstwerke  berichtet  er  summarisch  und 
offenbar  aus  dem  Gedächtnis  und  verzeichnet  nur  Bilder,  die 
ihm  wegen  ihrer  Inschriften  auffielen,  wie  die  des  Gerino  da 
Pistoja,  oder  bekannten  Meistern  angehören.  Bei  P.  Laura  ti 
und  Bema  begnügt  er  sich  mit  dem  allgemeinen  Hinweise,  daß 
sie  in  Cortona  gearbeitet  haben. 

Über  die  Behandlung  der  florentinischen  Denkmäler 
in  den  Viten  ist  hier  wenig  nachzutragen.  Die  Autopsie  konnte 
hier  in  den  Fällen  in  Frage  gestellt  werden,  wo  Vasari  nicht 
mehr  zu  berichten  weiß  als  seine  schriftlichen  Quellen.  In  der 
Tat  hat  Vasari  sie  nicht  immer  an  Ort  und  Stelle  nachgeprüft; 
so  wird  er  es  nicht  gewahr,  daß  sich  Billis  Notizen  über 
die  Fresken  Giottinos  bei  den  Ermini  und  im  Kloster  Alle 
Campora  auf  dcisselbe  Werk  beziehen  (Billi  p.  8,  2 — 3, 
VT,  188.  Vgl.  Freys  Note  i.  s.  Ausgabe  des  Billi  p.  81),  führt 
die  Malereien  Bamas  in  S.  Spirito  und  die  des  Andrea  del 
Castagno  in  der  Villa  Pandolfini  doppelt  auf  und  verläßt  sich 
bei  Bildwerken,  die  wie  die  Statuen  und  Reliefs  am  Campanile 
oder  an  der  Domfassade  wegen  ihrer  Zahl  und  hohen  Aufstellung 
schwer  zu  besichtigen  waren,  auf  die  mitunter  flüchtigen  Exzerpte 
aus  Ghiberti  oder  Billi.  Im  ganzen  sind  aber  solche  Fehler  selten. 
Stellt  man  den  Bildwerken,  die  auch  in  seinen  Vorlagen  Vor- 
kommen, diejenigen  gegenüber,  die  er  selbst  hinzugefügt  hat, 
so  ergibt  sich,  daß  er  mit  Ausnahme  weniger  teils  entfernter, 
teils  schwer  zugänglicher  Orte  alle  selbst  besucht  haben  muß. 
Damit  ist  natürlich  nicht  gesagt,  daß  Vasari  alle  Werke,  die  er 
erwähnt,  bei  der  Abfassung  der  Viten  gegenwärtig  waren;  oft 
genug  nennt  er  weder  Gegenstand  noch  den  besonderen  Auf- 
stellungsort. Über  ein  paar  Dinge  in  Kirchen,  die  während  des 
Assedio  zerstört  wurden,  berichtet  er  wohl  auf  Grund  münd- 
licher Erkundigung. 

Kunstwerke,  die  sich  in  der  nächsten  Umgebung  von 
Florenz  befanden,  führt  er  nur  selten  vor.  Er  kennt  Fiesoie 
und  Prato,  wo  er  die  Fresken  des  Fra  Filippo  eingehend 
schildert  und  auch  das  herrliche  Freskotaberaakel  seines  Sohnes 
gebührend  würdigt,  die  Mediceischen  Schlösser  in  C.istello, 
Poggio  a Cajano  und  Careggi ; außer  diesen  Örtlichkeiten  nennt 
er  ab  und  zu  die  Badia  di  Settimo,  den  Luco  di  Mugello, 
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Vallombrosa  und  ein  paar  Tabernakel  an  den  Straßen  in  der 
Nähe  der  Stadt.  Empoli  mag-  er  auf  dem  Wege  nach  Pisa  be- 
rührt haben ; doch  hält  er  sich  weder  bei  dem  Sebastian  von 
A.  Rossellino  auf,  noch  bezeichnet  er,  was  Cimabue  in  der 
Pieve  g-emalt  haben  soll.  Über  die  Skulpturen  in  dem  Berg-- 
städtchen  S.  Miniato  al  Tedesco,  die  er  Michelozzo  und  Dona- 
tello  zuschreibt  und  die  von  Pagfno  di  Lapo  Portig-iani  her- 
rühren, wie  die  zweite  Ausg-abe  richtig-stellt,  berichtet  er 
ebenso  wie  über  die  Grabtafel  von  Raffael  da  Montelupo  in  der 
Capelle  des  Bald.  Turrini  in  Pescia  nur  aus  dem  Hörensag-en 
oder  auf  Grund  undeutlicher  Erinnerung-. 

Von  den  toskanischen  Städten  außer  Arezzo  und  Florenz 
hat  Vasari  Pisa,  Lucca  und  Siena  sicher  besucht.  In  Pisa  hatte 
er  in  der  Zeit  von  1544 — 48  zu  tun,  als  er  die  Viten  niederzu- 
schreiben begann.  Er  behandelt  die  Denkmäler  aber  auf  ähnliche 
Wei.se  wie  in  den  oberitalienischen  Städten.  Obwohl  er  über 
neun  Kirchen,  den  Dom  und  den  Campo.santo  berichtet,  ver- 
gißt oder  übergeht  er  die  wichtigsten  Monumente,  schreibt  bis 
auf  zwei  Fälle  die  teils  unbestimmten,  teils  falschen  Hinweisun- 
gen Billis  oder  Ghibertis  ab,  ohne  sie  zu  ergänzen  oder  zu 
berichtigen  und  begeht  bei  denen,  die  er  nennt,  Fehlbestim- 
mungen. Doch  hat  er  hier  auch  einige  Inschriften,  wie  die  an 
der  Fa.ssade  des  Domes  über  Buschetto  und  die  an  der  Kanzel 
des  Niccolo  Pisano  im  Baptisterium  abgeschrieben. 

Noch  flüchtiger  sind  die  Notizen  über  Lucca,  wo  er  sich 
im  Sommer  1544  einen  Monat  lang  aufgehalten  hatte.  Wahr- 
.scheinlich  ist  er  vor  1550  nicht  mehr  dahin  zurückgekehrt 
und  war  auf  sein  Gedächtnis  angewiesen.  Er  erinnert  sich  wohl 
an  das  Grabmal  der  Ilaria  del  Caretto,  dem  er  Worte  hohen 
Lobes  widmet,  an  die  Bilder  von  Filippino  in  S.  Ponziano  und 
S.  Michele,  von  Fra  Bartolommeo,  Ghirlandajo  und  Francia 
und  notiert  die  strane  e bizarre  fantasie  in  der  Kapelle  des 
ihm  von  Bologna  her  wohlbekannten  Amico  Aspertini,  versieht 
sich  aber  bei  jedem  zweiten  Werk  in  den  Angaben  über  ihren 
Gegenstand.  An  den  Inkunabeln  der  italienischen  Plastik,  an 
den  Werken  Ci  vitales,  von  denen  er  eines  mit  sehr  vagen 
Ausdrücken  dem  Michelozzo  zuschreibt,  an  dem  Marmoraltar 
des  Jacopo  della  Quercia  in  S.  Frediano  ist  er  vorbeige- 
gangen. 
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Aus  dein  Itinerar  läßt  sich  nur  ein  einzig-er  Aufenthalt 
Vasaris  in  Siena  erschließen,  der  in  eine  so  frühe  Zeit  fällt, 
daß  t‘r  für  die  Viten  kaum  in  Betracht  kommen  wird.  Daß  er 
später  noch  einmal  hier  eingekehrt  ist,  muß  als  wahrscheinlich 
bezeichnet  werden,  wenn  sich  auch  das  Jahr  seiner  Anwesen- 
heit nicht  mehr  konstatieren  läßt.  Man  wird  sich  wundem,  daß 
er  sich  mit  den  Denkmälern  dieser  Stadt,  die  seiner  Heimat 
benachbart  war,  so  schlecht  vertraut  gemacht  hat , allerdings  ist  zu 
beachten,  daß  seine  kürzeste  Route  von  Florenz  nach  Rom  ihn 
immer  über  Arezzo  und  das  Tibertal  führte.  Auch  die  politische 
Stellung  Sienas,  das  seit  der  Thronbesteigung  der  Mediceer 
in  Florenz  der  Hauptstützpunkt  der  mit  französischem  Gelde 
wühlenden  Verbannten  war,  mochte  nicht  dazu  beitragen, 
dem  getreuen  Untertan  des  Herzogs  Cosimo  einen  häufigen 
Besuch  ratsam  erscheinen  zu  lassen. 

Der  Autor  ist  hier  sprunghaft  auf  seltsame  Weise.  Vier 
sienesische  Maler  aus  dem  Trecento  behandelt  er  fast  ausschließ- 
lich nach  Ghiberti ; daneben  aber  vermehrt  er  das  Werk  des 
Ambrogio  Lorenzetti  um  ein  Bild  in  einem  Lokal,  das  nicht 
gerade  an  der  Straße  lag,  und  revidiert  und  ergänzt  die  Zu- 
schreibungen der  Fresken  an  der  Fiissade  des  Scalaspitals. 
Im  15.  Jahrhundert  begegnen  wir  drei  sienesischen  Künstlern ; 
die  Arbeiten,  die  sie  in  ihrer  Vaterstadt  hinterlassen,  bilden 
mit  Ausnahme  Vecchiettas  den  geringsten  Teil  ihres  Werkes. 
So  erwähnt  er  von  Jacopo  Quercia  wohl  die  Fonte  Gaja  (die  im 
Register  P'ontebranda  heißt);  aber  erst  im  Leben  Vecchiettas 
wird  ihm  ein  falsch  abgegrenzter  Anteil  an  dem  Taufbrunnen 
von  S.  Giovanni  zugewiesen.  Auch  Donatellos  Relief  kommt 
erst  an  dieser  Stelle  zur  Sprache.  Die  Malerei  des  Quattro- 
cento, die  Bildhauer  wie  Federighi  Urbano  da  Cortona,  die 
Turrini  usf.  fallen  ganz  aus.  Die  Nachrichten  über  die  Werke 
des  Ghiberti  und  Donatello  stammen  aus  Billi;  nur  die  fabel- 
hafte Geschichte  von  Domenico  Ghirlandajos  Bewerbung  um 
das  Mosaik  der  Domfassade  und  der  Bürgschaft,  die  Lorenzo 
de’  Medici  dabei  geleistet  haben  soll,  ist  wieder  auf  Vasaris 
Rechnung  zu  stellen. 

Wir  sind  hier  zum  ersten  Male  in  der  Lage,  einen  be- 
stimmten Gewährsmann  wahrscheinlich  machen  zu  können. 
Vasari  erzählt  in  der  zweiten  Auflage,  daß  er  das  Bildnis 
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Jacopos  und  viele  Nachrichten  aus  seinem  Leben  der  Güte 
des  Domenico  Beccafumi  verdanke,  dem  er  ja  auch  eine  umfäng*- 
liehe  Lebensbeschreibung’  g-ewidmet  hat  und  den  er  sonst  stets 
als  seinen  alten  Freund  hervorhebt.  Nun  hat  in  der  zweiten 
Auflag’e  gerade  das  Leben  Quercias  mehrere  Nachträge  er- 
fahren, die  sich  auch  auf  sienesische  Bildwerke  beziehen,  und 
man  wäre  geneigt,  diese  als  aus  Beccafumis  Mitteilungen 
stammend  anzusehen.  Dagegen  spricht  aber,  daß  der  letztere 
schon  im  Mai  1551  starb  ;^)  da  Vasari  zwischen  dem  März  1550 
und  Mai  1551  Siena  soviel  wir  wissen  nicht  berührt  hat,  so 
wird  sich  jener  Passus  nicht  auf  die  Zusätze,  sondern  auf  den 
ersten  Entwurf  der  Biographie  und  auf  jenes  Zusammentreffen 
in  Pisa  beziehen,  dessen  Vasari  auch  sonst  gelegentlich  ge- 
denkt. Beccafumi  wird  ihm  auch  weitere  Nachrichten  geliefert 
haben;  aber  bei  der  willkürlichen  Auswahl  der  Denkmäler  ist 
es  schwer,  alles,  was  Vasari  Neues  über  Siena  sagt,  seinen 
mündlichen  oder  schriftlichen  Mitteilungen  zuzuweisen  und 
einen  zweiten  Aufenthalt  Viisaris  in  der  Stadt  zu  streichen. 

Für  die  übrigen  Orte  des  toskanischen  Gebietes:  Pistoja 
Livorno,  Montenero,  Sarzano,  S.  Gimignano,  Volterra,  Massa, 
Piombino  braucht  man  Vasaris  Anwesenheit  nicht  anzunehmen. 
Sie  liegen  wie  S.  Gimignano  oder  Volterra  von  den  gewöhn- 
lichen Reisewegen  ab ; die  Monumente,  die  er  in  ihnen  anführt, 
werden  unzureichend  oder  falsch  beschrieben,  so  daß  sich  der 
Autor  für  sie  auf  das  beschränkt  haben  wird,  was  er  mündlich 
von  anderen  erfuhr.  Nur  Montepulciano  muß  er  einmal  be- 
sucht haben;  denn  eine  Predelle  mit  kleinen  Figuren  von 
Lazzaro  Vasari  wäre  wohl  nicht  leicht  jemand  anderem  als 
ihm  selbst  aufgefallen.  -) 

b)  Umbrien,  Die  Städte  von  Umbrien  kann  Vasari  nur 
auf  Reisen  gestreift  haben,  bevor  er  ernstlich  an  die  Aus- 


•)  Nach  VS.  V,  G54  schon  am  18.  Mai  1540,  was  indessen  mit  dom 
urkundlichen  Material  in  Widerspruch  i.st  (cf.  die  Annotatoren,  VS  1.  c.  n.  1). 

r)  Vasari  nennt  im  Leben  A.  Sansovinos  eine  groBe  TerrakoUahgur  des 
Königs  Porsena  für  Montepulciano,  die  er  nur  einmal  gesehen  und  später  vermißt 
habe  (Ma  no  Tho  mai  rivista  dalla  prima  volta  in  poi).  An  dieser  Stelle  ließ  sich 
kein  Besuch  Vasaris  in  Montepulciano,  wie  man  beim  flüchtigen  Lesen  meinen 
sollte,  herausdeuten.  Es  ist  hier  offenbar  von  einer  Figur  die  Rede,  die  im  Hause 
des  Sansovino  in  Monte  San  Savino  verblieb  (VS  IV,  522). 
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arbeitunjT  seiner  Viten  dachte.  Nur  Urbino  hat  er  besucht, 
nachdem  er  sich  in  Rimini  bereits  mit  Korrektur  und  Redak- 
tion seines  Werkes  beschäftiget  hatte,  ohne  viel  Notizen  dafür 
heimzubringfen.  Daß  er  Assisi  gfesehen,  ist  nach  den 
fünf  Stellen,  an  denen  er  Billi  und  Ghibertis  Angfaben  über 
Fresken  in  S.  Francesco  und  S.  Maria  degl"  Ang-eli  breitschlägft, 
höchst  unwahrscheinlich.  Bei  der  Beschreibungf  der  Fresken  Cima- 
bues,  die  er  in  der  zweiten  Auflage  nachtrug,  bezieht  er  sich  aus- 
drücklich auf  einen  Besuch  im  Jahre  1563,  der  wohl  überhaupt 
der  erste  gewesen  sein  wird.  In  Spoleto  scheint  er  gewesen 
zu  sein;^)  denn  außer  den  Fresken  des  Fra  Filippo  erwähnt 
er  dessen  Grab  aus  rotem  und  weißem  Marmor  und  die  In- 
schrift des  Polizian.  Über  die  Denkmäler  von  Perugia  berichtet 
er  in  unbestimmten  Ausdrücken.  Nur  die  Grabtragung  Raphaels 
ist  ihm  deutlich  in  Erinnerung.  Sonst  weiß  er  von  einer  schönen 
Tafel  des  Gentile  da  Fabriano  in  S.  Domenico,  einem  Zimmer^ 
dc'is  Domenico  Veneziano  für  die  Baglioni  ausgemalt  hat,  von  dein 
Altarbild  des  Penni  und  Giulio  Romano  für  Monteluce  in 
zwei  Stücken;  kann  aber  über  die  Malereien  des  Buonfigli, 
Perugino  und  Signorelli  nichts  Genaueres  angeben.  Aus  Orvieto, 
das  er  bei  seiner  Reise  nach  Rom  passieren  mußte,  nennt  er 
nur  die  Fresken  Fiesoles  und  Sigfnorellis  und  den  Brunnen  mit 
der  kunstvollen  Doppeltreppe  von  Antonio  da  Sangallo.  Gubbio-) 
Foligno,  Narni,  Todi  kommen  in  den  Viten  nicht  vor. 

c)  Rom.  Vasaris  Prinzipien  der  Auswahl  zeigen  sich  hier 
in  eigentümlichem  Lichte.  Für  alles,  was  zwischen  Antike  und 
der  Renaissance  lag,  war  er  blind  und  er  brachte  es  wirklich 
fertig,  an  dem  ganzen  altchristlichen  und  mittelalterlichen  Rom 
mit  seinen  Basiliken,  Mosaiken,  den  Cosmatengräbern  vorbei- 
zugehen und  sich  auf  den  verhältnismäßig  beschränkten,  von 
ihm  noch  eingeengten  Kreis  der  Denkmäler  zu  konzentrieren, 
die  während  der  letzten  100  Jahre  entstanden  waren.  Zu  den 
genauen  Angaben  über  die  große  Anzahl  dekorativer  Fresken- 
malereien besonders  an  den  Fassaden  bildeten  ihm  die  Kopien, 
die  er  früher  nach  ihnen  zum  Studium  angefertigt  hatte,  eine 

')  1566  schrieb  er  an  Borghini,  daß  er  die  P'resken  des  Fra  Filippo  wieder 
gesehen  habe  (rividi  la  cap.  di  Fra  Fil.  nel  Ouomo)  VIII,  401. 

*)  Genannt  im  Leben  des  Gentile  da  Fabriano  VT  418. 
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wertvolle  Vorarbeit.  Daß  er  Albertinis  Mirabüien  nicht  benützt 
hat,  die  ihm  nur  wenig"  hatten  bieten  können,  haben  wir  oben 
gesehen;  Vasari  mußte  hier  den  ganzen  Stoff  sammeln  und 
ist  im  ganzen  sorgfältig  vorgegangen. 

Die  Orte  aus  der  Umgebung  von  Rom,  die  in  den  Viten  des 
Giuliano  und  des  jüngeren  Antonio  da  Sangallo  genannt  werden 
((iradoli,  Capodimonte,  Caprarola,  Civitavecchia,  Isola  Visentina 
im  Lago  di  Bolsena,  Castro,  Nepi,  Ostia)  verdankt  er  wohl  bis 
auf  Montefiascone,  wo  er  nach  seiner  eigenen  Erzählung  einer 
ehemaligen  Geliebten  Sanmichelis  ein  Geldgeschenk  aushändigte, 
Relationen  Fremder.  Ebenso  fraglich  ist  seine  Bekanntschaft  mit 
Viterbo,  wo  er  außer  der  berühmten  Pieta  des  Sebastian  ein 
unvollendetes  Bild  Albertinellis  anführt,  dtis  er  wohl  für  den 
Zusammenhang  mit  der  Anekdote  von  dessen  Tod  erfunden  hat. 

t/J  Vasaris  Kenntnisse  der  neapolifatiischen  Denkmäler 
wurde  schon  charakterisiert.  Außer  Neapel  kommen  noch  vier 
unteritalische  Orte  in  den  Viten  vor:  Aversa  und  Montecassino  ^), 
die  er  auf  der  Reise  nach  Neapel  passieren  mußte,  Monteleone 
und  Messina,  über  die  er  augenscheinlich  nach  dem  Hören- 
sagen berichtete. 

e)  Auch  über  den  Ertrag,  den  die  ve7i€zianische  Reise  des 
Autors  mit  ihren  Abzweigungen  nach  der  Lombardei,  nach 
Ferrara,  Mantua  und  Verona  für  die  Viten  geliefert  hat, 
und  die  Rolle  der  bolognesischen  Denkmäler  haben  wir  schon 
gehandelt.  Es  erübrigt  uns  noch  der  Städte  der  Emilta  zu 
gedenken,  die  Vasari  auf  seinem  Wege  nach  Rimini  und 
Ravenna  im  Sommer  1547  besucht  hat.  Er  reiste  damals 
mit  seinem  Manuskript,  ohne  es  aber  wesentlich  zu  bereichern. 
Nur  in  Rimini  gewann  er  bedeutendere  Nachträge,  vor  allem 
die  eingehende  Beschreibung  der  Fresken  der  Kapelle  der 
hl.  Michelina,  in  denen  er  ein  Werk  Giottos  zu  erkennen  glaubte, 
und  notierte  andere  zerstörte  Fresken  Giottos,  die  Bilder  von 
Bellini,  Ghirlandajo,  Zevio  aus  Verona  und  Cotignola.  Bau  und 
Skulpturen  von  S.  Francesco  werden  nur  flüchtig  erwähnt ; das 


')  Daß  er  hier  gewesen  und  das  Grabmal  des  Piero  de’  Medici  betrachtet 
hat,  steht  in  den  Ragionamenti  VIII,  19,  doch  ist  es  fraglich,  ob  er  das  Grab  schon 
an  Ort  und  Stelle  sehen  konnte,  und  seine  Kenntnisse  nicht  aus  der  Werkstatt 
des  Francesco  da  Sangallo  herrühren. 
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Fresko  des  Piero  della  Francesca  ist  ihm  entg^ang-en.  In  Ravenna 
berücksichtigte  er  außer  einer  Kapelle  von  Giotto  und  einer  Tafel 
von  Costa  nur  die  modernen  Maler  Rondinelli  und  die  Coda. 
Faenza,  Forli,  Cesena,  Castelbolog'nese,  Pesaro  hat  er,  wenn 
überhaupt,  so  nur  auf  der  Durchreise  berührt;  er  spricht  von 
den  Denkmälern  dieser  Städte  in  unbestimmten  Ausdrücken, 
so  daß  es  zweifelhaft  ist,  ob  er  sie  g’esehen  oder  nur  von  ihnen 
g^ehört  hat.  Für  den  Besuch  von  Ancona  g-eben  die  Viten 
keinen  Anhaltspunkt.  Auch  das  Heilig-tum  von  Loreto,  dessen 
ßaug'eschichte  er  in  den  allg'emeinsten  Umrissen  schildert, 
wird  er  kaum  betreten  haben.  Mit  den  Bildhauern,  die  die 
Santa  Casa  zu  vollenden  hatten,  Tribolo,  Bandinelli,  Raffaello  da 
Montelupo,  Francesco  da  Sangrallo  war  er  bekannt  und  zum  Teil 
ihnen  befreundet,  so  daß  es  ihm  nicht  an  Gewährsmännern 
für  die  spärlichen  und  nur  zum  Teil  richtig’en  Notizen,  die  er 
darüber  bring-t,  g-efehlt  haben  kann. 

f)  Von  der  künstlerischen  Ausstattung"  der  Villa  Doria 
in  Genua  bringen  die  Viten  eine  überraschend  ausführliche 
Beschreibung.  Man  erfährt  nicht  wie  sonst  gewöhnlich  bloß 
ein  paar  Einzelheiten,  die  zum  Belege  für  die  summarischen 
Lobsprüche  dienen ; der  Leser  wird  durch  das  ganze  Haus 
geführt  und  der  Autor  zählt  wie  ein  Cicerone  die  Sehens- 
würdigkeiten jedes  Zimmers  auf  und  gibt  auch  über  die  Lage 
und  Einteilung  der  Räumlichkeiten  genau  Rechenschaft. 
Daran,  daß  dieser  Bericht  von  einem  Manne  herrührt,  der  sich 
die  Villa  genau  angesehen  und  sich  über  die  Entstehung  ihres 
Schmucks  an  Ort  und  Stelle  unterrichtet  hat,  kann  nicht  ge- 
zweifelt  werden.  Ist  Vasari  in  Genua  gewesen?  Weder  die 
Selbstbiographie,  noch  seine  Briefe,  noch  die  Viten  der 
anderen  Künstler,  in  die  er  in  der  zweiten  Auflage  eigene 
Lebenserinnerungen  zu  verflechten  liebte,  lassen  es  vermuten. 
Nur  in  dem  Leben  des  Perino  del  Vaga  (VS  V,  612  f.)  in 

dem  auch  jene  Schilderung  der  Villa  Doria  vorkommt,  zeigt 

•* 

er  sich  mit  den  Örtlichkeiten  der  Stadt  vertraut;  wo  er  sonst 
auf  ihre  Denkmäler  zu  sprechen  kommt,  weiß  er  nicht  genau 
anzugeben,  was  sie  darstellen,  oder  verschweigt  den  Auf- 
stellungsort. Da  er  wegen  seiner  Arbeiten  nie  in  Genua  zu 
tun  hatte,  müßte  man  annehmen,  er  habe  die  Stadt  nur 
deshalb  besucht,  um  Perinos  Arbeiten  näher  beschreiben  zu 
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können.  Nachdem  er  vor  dem  Tode  desselben  keine  Ursache 
hatte,  sich  mit  ihm  für  seine  Lebensbeschreibung  näher  zu  be- 
schäftigen, so  wäre  diese  Reise  in  die  Zeit  vom  Oktober  1547 
bis  zum  Oktober  1549  zu  setzen. 

So  unsicher  auch  das  Itinerar  dieser  zwei  Jahre  ist,  so  haben 
wir  doch  mehr  Gründe,  die  gegen  als  für  eine  so  weite  Fahrt 
sprechen.  Vasari  hielt  sich  damals  in  Arezzo  und  Florenz  auf; 
daß  er  sich  nach  Pisa  begeben  hat,  um  seine  zweite  Tafel  iin 
Dome  aufzustellen,  ist  nicht  unwahrscheinlich,  aber  nicht 
direkt  bezeugt.  Gerade  für  die  Vita  Perinos  w^ar  er  mit  genug 
Material  versehen,  überdies  war  es  gar  nicht  seine  Ge- 
wohnheit, wie  wir  an  zahlreichen  Beispielen  ausgeführt  haben, 
sich  eine  eingehende  Kenntnis  von  Werken  zu  verschaffen, 
die  ihm  nicht  am  Wege  lagen,  und  er  hat  Orte,  die  für  ihn 
weit  leichter  zu  erreichen  waren  als  Genua,  nicht  aufgesucht, 
um  ihre  Monumente  für  die  Viten  zu  revidieren.  Es  ist  mit- 
hin wahrscheinlich,  daß  er  sich  für  die  Beschreibung  der 
genuesischen  Arbeiten  Perinos  an  einen  ortskundigen  Gewährs- 
mann gewendet  hat,  dessen  Mitteilungen  er,  wie  er  es  auch 
in  ähnlichen  Fällen  in  der  zweiten  Auflage  zu  halten  pflegte, 
überarbeitete,  um  sie  mit  dem  Stile  und  der  Anschauungsweise 
des  ganzen  Werkes  in  Übereinstimmung  zu  bringen.  Über 
die  Person  des  Berichterstatters  läßt  sich  keine  Vermutung 
aufstellen.  Da  die  Beschreibung  der  Villa  Doria  nur  nach  dem 
Augenschein  abgefaßt  sein  kann,  so  kommen  die  uns  be- 
kannten Freunde  Vasaris,  die  in  Genua  gearbeitet  hatten,  wie 
Beccafumi  und  Montorsoli,  nicht  in  Betracht,  weil  sie  die  Stadt 
vor  dem  Tode  Perinos  verlassen  haben. 

5.  Die  topographische  Prüfung  der  Viten  lehrt,  daß  Vasari 
nicht  über  alle  Denkmäler,  die  er  aufzählt,  aus  eigener  An- 
schauung berichten  konnte.  In  den  meisten  Fällen  wird  er  die 
Lücken  seiner  Kenntnisse  durch  das,  was  er  im  mündlichen 
Verkehre  erfuhr,  ausgefüllt  haben ; doch  ist  es  wahrscheinlich, 
daß  er  an  einigen  Stellen,  wo  es  sich  um  die  Beschreibung 
von  Werken  jüngst  verstorbener  Künstler  handelte,  die  er  nicht 
mehr  selbst  besichtigen  konnte,  schriftliche  Relationen  ein- 
geholt hat.  Wir  haben  ferner  gesehen,  daß  er  auf  seinen 
Reisen  wohl  Erkundigungen  über  Künstler  und  Kunstwerke 
sammelte,  aber  dabei  nicht  planmäßig  vorging,  sondern  sich 
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meist  mit  dem  begnügte,  was  ihm  der  Zufall  zutrug*.  Spätestens 
seit  seiner  venezianischen  Reise  muß  er  begonnen  haben 
kunsthistorische  Aufzeichnungen  zu  führen,  die  aber  nicht 
viel  mehr  als  die  Charakterisierung  und  Beschreibung  ein- 
zelner Werke  umfaßt  haben  werden,  denn  wo  er  über  Dinge 
spricht,  die  er  nicht  durch  längere  Zeit  vor  Augen  gehabt 
hatte,  sind  seine  Mitteilungen  viel  zu  flüchtig,  ungenau 
und  fehlerhaft,  als  daß  man  sie  auf  Notizen,  niedergeschrieben 
unter  dem  frischen  Eindruck  des  Momentes,  zurückführen 
könnte.  Auf  die  Auswahl  der  Denkmäler  üben  auch  die 
ästhetischen  Ansichten  Vasaris  einen  bedeutenden  Einfluß. 
Die  Kunst  des  Mittelalters  übergeht  er;  die  des  Trecento  be- 
achtet er  nur  in  Toskana.  Im  Mittelpunkte  seiner  Interessen 
steht  von  Anfang  an  nur  die  Malerei  des  15.  und  16.  Jahr- 
hunderts; der  Plastik  schenkt  er  außerhalb  von  Rom,  Arezzo 
und  Florenz  wenig,  der  Architektur  fast  gar  keine  Aufmerk- 
samkeit. 


§ 5.  Tradition. 

Bisher  haben  wir  alle  Nachrichten,  die  sich  nicht  belegen 
ließen,  kurzweg  aus  der  mündlichen  Tradition  abgeleitet.  Wir 
dürfen  aber  die  Untersuchung  der  Quellen  Vasaris  nicht 
schließen,  bevor  wir  diesen  schwankenden  Begriff,  der  von 
uns  nur  negativ  abgegrenzt  wurde,  mit  einem  bestimmten 
Inhalte  gefüllt  haben.  Diese  Aufgabe  läßt  sich  aber  nicht  durch 
eine  einfache  Zusammenstellung  der  Nachrichten  lösen,  deren 
Ursprung  noch  nicht  nachgewiesen  ist.  Der  mündlich 
überlieferte  Stoff  bedurfte  der  Formung,  um  mit  dem  übrigen 
Materiale  verbunden  zu  werden,  und  mußte  sich  dabei  ein- 
greifende, sachliche  Änderungen  gefallen  lassen.  Vasari  suchte, 
um  den  Zusammenhang  zwischen  den  einzelnen  Aussagen, 
Beobachtungen  und  Quellenstellen  herzustellen,  gewisse  Tat- 
sachen teils  zu  erschließen,  teils  auf  Grund  von  Voraus- 
setzungen, die  ihm  wahrscheinlich  erschienen,  zu  ergänzen. 
Diese  Zusätze,  die  er  ebensowenig  wie  seine  chronologischen 
Schätzungen  als  hypothetische  erkenntlich  gemacht  hat,  zer- 
fallen in  zwei  Gruppen;  biographische  Nachrichten  und  Attri- 
butionen. Für  die  biographischen  Nachrichten  boten  die 
Quellenschriften,  die  Denkmäler  selbst  und  die  Tradition  An- 
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haltspimkte,  aus  denen  der  Autor  die  Lebensgeschichten,  die 
Reihenfolge  der  einzelnen  Ereignisse  und  Arbeiten,  sowie 
die  Charakterschilderungen  entwickelt  hat.  So  kombiniert  er 
die  Reisen  fast  stets  aus  den  Standorten  der  Werke;  für  die 
Charakterschilderungen  W'aren  teils  Eindrücke  von  Werken, 
teils  Anekdoten  maßgebend.  Aus  den  Namen  ließen  sich 
Schlüsse  auf  die  Abstammung,  den  Bildungsgang  oder  beson- 
dere Lebensschicksale  gewinnen.  Die  Angaben  über  das  Ver- 
hältnis einzelner  Künstler  zu  ihren  Lehrern,  ihre  Entwicklung, 
ihre  ersten  Werke,  die  Nachrichten  über  die  Erfolge  und 
Belohnungen  hat  Vasari  wie  die  Todesursachen  nach  Analogie 
weniger  beglaubigter  Beispiele  willkürlich  bestimmt.  Die 
Attributionen  sind  in  der  ersten  Auflage  lange  nicht  so  zahl- 
reich wie  in  der  zweiten  und  beschränken  sich  fast  ganz  auf 
das  Trec^to;  denn  die  Zuschreibungen  von  Werken  aus  dem 
15.  und  16.  Jahrhundert  haben  sich  im  allgemeinen  als  richtig 
erwiesen,  wenn  man  jene  Fälle  außer  acht  läßt,  wo  ihn  sein 
Gedächtnis  über  Denkmäler  getäuscht  hat,  die  er  nur  einmal 
und  lange  vor  Abfassung  der  Viten  gesehen  hat  oder  wo  er 
auf  Mitteilungen  anderer  angewiesen  war.  Berücksichtigt  man 
die  Wirkung,  welche  das  Streben  Vasaris  nach  einer  pragma- 
tischen Darstellung  auf  den  Stoff  ausübte,  so  läßt  sich  die 
Summe  dessen,  was  er  der  Tradition  verdankte,  ziemlich  genau 
angeben.  Für  das  14.  Jahrhundert  spielt  sie  eine  geringe  Rolle ; 
nur  wenige  Künstlernamen  und  Zuschreibungen  kann  man 
eventuell  auf  sie  zurückführen.  In  den  beiden  letzten  Teilen 
liefert  sie  den  größten  Teil  des  Materiales.  Merkwürdig  ist 
nur,  daß  sie  Vasari  in  geringerem  Maße  ausnützt,  als  man  er- 
warten sollte.  Er  entnahm  ihr  hauptsächlich  Zuteilungen  der 
Denkmäler  an  bestimmte  Meister  und  Anekdoten.  Nach- 
forschungen über  die  Persönlichkeiten  einzelner  Künstler,  ihre 
Abstammung  und  Familienverhältnisse,  ihren  Lebenslauf  hat 
er  nur  in  einigen  Fällen  angestellt  und  auch  hier  seiner 
Pragmatik  größeren  Spielraum  gelassen,  als  es  bei  genauerer 
Erkundigung  bei  deren  Nachkommen,  Zeitgenossen  usw'.  not- 
wendig gewesen  wäre.  Wie  wenig  es  ihm  hiebei  auf  Treue 
und  Präzision  ankam,  lehrt  die  Vita  des  Michelangelo,  für  die 
es  ihm  an  Gewährsmännern  nicht  gefehlt  hat.  Wichtige  Ab- 
schnitte seines  Lebens  sind  ihm  unbekannt;  die  Tatsachen 
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wirft  er  auf  die  sonderbarste  Weise  durch  einander;  der 
Zusammenhang-,  in  den  er  sie  bringt,  gibt  sich  dadurch  auch 
hier  als  das  Werk  seiner  Phantasie  zu  erkennen. 

Erläuterungen. 

1.  Die  Untersuchung  der  Rolle,  welche  die  Tradition  in 
Vasaris  Viten  spielt,  wird  sich  auf  drei  Punkte  zu  richten 
haben:  ihre  Leistungsfähigkeit  in  der  Mitte  des  16.  Jahr- 
hunderts, die  Gewährsmänner,  welche  sie  Vasari  übermittelt 
haben,  und  ihre  Verarbeitung  durch  Vasari. 

Man  weiß,  wie  zähe  und  beständig  die  Tradition  bis- 
weilen sein  kann.  Aber  wo  sie  treu  über  Jahrhunderte  hinaus 
und  länger  bewahrt,  muß  es  sich  um  Dinge  handeln,  die  eine 
bestimmte  Klasse  von  Menschen  angehen  und  ein  Lebens- 
interesse derselben  ausmachen.  Je  kleiner  der  Kreis,  je  wich- 
tiger der  betreffende  Inhalt  für  die  geistige  oder  materielle 
Existenz  derjenigen  ist,  die  jenem  angehören,  und  je  mehr  er 
regelnd  in  das  Leben  eingreift,  um  so  reiner  wird  ihn  die 
Überlieferung  kristallisieren.  Sie  pflegt  sich  dann  auch  ihre 
eigene  sprachliche,  rhythmische  oder  metrisch  charakteristische 
Form  zu  schaffen,  die  ihn  vor  Veränderung  bewahrt.  Der  Stoff 
der  Viten  erfüllt  diese  Anforderungen  nicht.  Er  ist  zu  kom- 
pliziert, um  als  Ganzes  in  irgendeinem  Kreise  weitergegeben 
zu  werden;  die  notwendige  Vorbedingung  dazu,  das  Interesse, 
fehlt.  Den  sozialen  Gruppen,  denen  man  eine  Tradition  am 
ehesten  Zutrauen  sollte,  den  Zünften  der  Steinmetze  und 
Zimmerleute,  den  Compagnien  von  S.  Luca  scheint  er  fremd  ge- 
wesen zu  sein.  Der  einzige  Gesichtspunkt,  unter  dem  weitere 
Kreise  an  ihm  Anteil  nahmen,  war  die  Ruhmsucht  und  der 
lokale  Ehrgeiz,  die  sich  mit  wenig  mehr  als  Namen  zufrieden 
gaben. 

So  lassen  sich  allgemeine  Regeln  über  das,  was  Vasari 
noch  erfahren  konnte,  sehr  schwer  aufstelfen,  weil  das  Mat(?rial, 
das  er  benützt,  ihm  aus  hunderterlei  Quellen  und  Bächlein  zu- 
kam.  Immerhin  kann  man  versuchen,  auf  Grund  der  den  Viten 
vorausgehenden  und  mit  ihnen  gleichzeitigen  Literatur  die 
Kapazität  der  Überlieferung  für  Namen,  Zuschreibungen,  bio- 
graphische Nachrichten  und  Anekdoten  abzuschätzen. 

Quellenschriften,  Bd.  XV. 
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Betrachten  wir  die  Übcrlieferunj^f  über  das  Trecento. 
(ileichzeitijQi'e  Aut'/.eichnunjren  betreffen  nur  Einzelheiten  und 
sind  für  die  Folgezeit  bedeutungslos;  nur  die  Erwähnung 
Cimabues  und  (iiottos  bei  Dante,  die  Ausprägung  der  Gestalten 
Giottos  und  Buffalmaccos  durch  Boccaccio  hat  nachhaltig  auf 
die  ilorentinische.  Lokaltradition  eingewirkt.  Während  der  Ruhm 
des  Ciniabue  rein  literarisch  bleibt  und  Arbeiten  von. ihm  erst 
am  Anfänge  des  16.  Jahrhunderts  durch  Albertini,  Billi  und 
Michiel  namhaft  gemacht  werden,  wissen  fast  alle  Schriftsteller, 
die  Giotto  anführen,  bestimmte  Werke  mit  ihm  zu  verhindern. 
Außerhalb  Florenz  haben  besonders  zwei  Werke,  das  Mosaik 
mit  dem  Petrusschiftlein  in  S.  Peter  zu  Rom  und  die  Fresken 
in  Padua  sein  Andenken  erhalten,  ln  der  Mitte  des  15.  Jahr- 
hunderts ist  an  verschiedenen  Orten  die  Kenntnis  trecentistischer 
Maler  und  ihrer  Schöpfungen  lebendig.  Ghiberti  berichtet  über 
Denkmäler  in  Rom,  Florenz,  Siena,  Assisi,  Padua,  Pisa, 
S.  (Timignano;  Michele  Savonarola  über  eine  Reihe  älterer 
Künstler,  die  in  Padua  gearbeitet  haben;  Pucci  spricht  außer 
von  Giotto  über  Andrea  Pisano  und  Talenti;  Filarete  kennt 
den  Namen  Cavallinis.  Bei  den  Autoren  aus  dem  späten 
Quattrocento  drängt  sich  das  Interesse  für  die  Meister  der 
Renaissance  vor.  Giovanni  Santi  nennt  niemanden  aus  dem  Tre- 
cento.  Landin  übernimmt  die  Übersicht  über  die  Maler  des 
14.  Jahrhunderts,  die  Filippo  Villani  gegeben  hatte;  für  den 
Autor  der  Vita  des  Brunelleschi  sind  die  Türen  des  Andrea 
Pisano  eine  Arbeit  anonymer  fremder  Meister  nach  Zeichnungen 
Giottos.  Aber  noch  um  1500  vermag  Billi  eine  Reihe  von 
Künstlernamen,  die  teilw'eise  zum  erstenmale  in  der  schrift- 
lichen Überlieferung  auftreten,  mit  Werken  zu  verknüpfen. 
Giulio  Campagnola  verzeichnet  die  Maler,  die  in  Verona  und 
Mantua  für  die  Carraresen  tätig  waren ; der  sienesische  Chronist 
Sigismondo  Tizio  berichtet  ab  und  zu  nach  älteren  Quellen 
über  Künstler  seiner  Vaterstadt.  Zugleich  mehren  sich  die 
Zeichen  dafür,  daß  die  Kenntnis  der  älteren  Meister  abnimmt. 
Billis  Kataloge  sind  weit  dürftiger  als  die  Ghibertis;  Irrtümer 
schleichen  sich  ein;  willkürliche  Bestimmungen  finden  sich  bei 
ihm  sowohl  als  bei  Albertini,  der  sich  auf  Cimabue,  Giotto,  die 
beiden  Gaddi,  Giottino  und  Starnina  beschränkt.  Die  Identi- 
fikation von  Giottino  und  Maso  ist  bei  ihm  vorbereitet.  Die 
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Urheber  des  Tabernakels  von  Orsanmichele  und  der  Süd- 
tür des  Baptisteriums,  dessen  Meister  bei  Pomponius  Gauricus 
Ucfolino  heißt,  weiß  er  nicht  anzug'eben ; in  der  Beschreibung* 
von  Rom  berücksichtig-t  er  ältere  Denkmäler  gar  nicht.  Verino 
macht  nur  Giotto  und  die  Familie  Gaddi  namhaft;  Volaterranus 
übergeht  die  Trecentisten  ganz.  Von  1500  ab  scheint  die 
mündliche  Überlieferung  hinter  der  schriftlichen  zurückzutreten. 
Michiel  beruft  sich  bei  älteren  Fresken,  sobald  es  sich  nicht 
um  bekannte  Namen  wie  Giotto  handelt,  auf  Campagnola  oder 
Riccio  oder  Inschriften;  der  Anonymus  Magliabecchianus  und 
G-elli  beschränken  sich  auf  die  Kompilation  älterer  Quellen ; 
<iie  Attributionen  gewinnen  breiteren  Raum ; schon  Michiel 
.schreibt  ein  Bild  dem  Cimabue  zu.  Große  Freskenzyklen  wie 
die  im  Kapitel  zu  S.  Maria  Novella,  im  Camposanto  zu  Pisa, 
in  S.  Francesco  zu  Assisi  werden  auf  bekannte  Meister  will- 
kürlich getauft.  Die  Aufmerksamkeit  konzentriert  sich  auf 
■wenige  Werke  und  Namen;  der  Rest  beginnt  der  Vergessenheit 
anheimzufallen.  Daß  sich  stellenweise  Namen  älterer  Maler 
erhalten,  beweist  Fra  Leandro  Alberti,  der  in  Verona  Altichiero 
und  in  Brescia  Ottaviano  Prandiccio  und  Bartolommeo  Testorino 
erwähnt. 

Im  allgemeinen  kann  man  also  .sagen,  daß  die  mündliche 
Überlieferung,  was  Namen  und  Zuschreibungen  von  Werken 
aus  dem  Trecento  anlangt,  um  die  Mitte  des  15.  Jahrhunderts 
noch  reich  und  treu  ist.  Von  da  an  wird  sie  schwächer,  die 
Künstler  des  15.  Jahrhunderts  nehmen  in  der  Tradition  nach 
und  nach  die  Stelle  ihrer  Vorgänger  ein.  Bis  zum  Beginn  des 
Cinquecento  behält  sie  noch  unabhängig  von  ihrer  schriftlichen 
Fixierung  eine  Reihe  von  Namen;  die  .späteren  sind  schon 
genötigt,  ihre  Kenntnis  zum  allergrößten  Teil  aus  Schriftquellen 
zu  schöpfen.  Sie  bleibt  an  die  Denkmäler  gebunden;  von 
wenigen  Meistern,  wie  von  Giotto  und  Agnolo  Gaddi  sind  per- 
sönliche Züge  oder  biographische  Einzelheiten  bekannt ; ab  und 
zu  gibt  Billi  das  Wohnhaus  oder  die  Nachkommen  an.  Schüler 
werden  nur  bei  Giotto  erwähnt;  die  übrigen  Schülerverzeich- 
nisse bei  dem  Anonymus  Magliabecchianus  beruhen  bereits  auf 
historischer  Kombination. 

Das  Quattrocento  gehörte  im  16.  Jahrhundert  zum  Teil 
noch  zu  der  unmittelbaren  Vergangenheit.  Seine  Künstler  sind 
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nicht  nur  andauernd  Objekte  des  lokalen  Ehrg*eizes;  ihr  Ruhn* 
übersteicft  di<^  Grenzen  ihrer  eng-eren  Heimat.  In  ganz  Italien 
kennt  man  den  Namen  Donatellos ; aber  auch  Ghiberti,  Masaccio^ 
Fiesoie,  Castagno,  Antonio  Rossellino,  Ghirlandajo,  Botticelli,. 
Antonio  Pollajuolo  werden  von  außerflorentinischen  Schrift- 
stellern genannt.  Uccello,  Fra  Filippo  und  Verrocchio  waren 
durch  ihre  Arbeiten  in  Oberitalien  bekannt.  Alberti  genießt 
als  Literat  einen  größeren  Ruf  denn  als  Architekt ; Brunelleschi 
ist  eine  florentinische  Lokalgröße.  Mit  den  Florentinern  treten 
die  Mittel-  und  Oberitaliener  (Piero  della  Francesca,  Perugino,. 
Mantegna,  die  Bellini,  Ercole  Grandi,  Pisanello,  Francia)  in  allen 
Schriftquellen  mit  Ausnahme  der  florentinischen  als  gleich- 
berechtigt in  Wetteifer.  Aus  der  Zahl  der  berühmten  Künstler 
hob  sich  eine  besondere  Gruppe  von  solchen  hervor,  die  auch 
als  Menschen  in  den  zahlreichen  Anekdoten,  Aussprüchen  und 
Schnurren,  an  denen  sie  leidend  oder  handelnd  beteiligt  waren, 
weiterlebten.  Biographische  Nachrichten  gehen  nur  in  dieser 
Form  in  die  allgemeine  Überlieferung  über;  wer  mehr  erfahren 
wollte,  mußte  sich  an  Quellen  wenden,  die  nicht  jedem  zu- 
gänglich waren.  Ein  empfindlicher  Mangel  der  mündlichen 
Tradition  war  die  chronologische  Verwirrung.  Sie  vermag 
nicht  zu  entscheiden,  was  ihr  näher,  was  ihr  ferner  steht.  Billi 
und  der  Anonymus  Magliabecchianus  werfen  die  Künstler  durch- 
einander; Vasari  versucht  zum  ersten  Male  eine  beiläufige  nach 
den  Todesdaten  fortschreitende  Anordnung;  wir  haben  gesehen,, 
wie  oft  er  sich  gröblich  geirrt  hat.  Nicht  überall  reichte  die 
Tradition  gleich  weit  zurück.  In  Florenz,  wo  die  Jugend  an  den 
alten  Werken  studierte,  w’aren  die  Autoren  der  Hauptwerke  in 
den  Kreisen  der  Künstler  und  Liebhaber  allgemein  bekannt, 
ln  Rom  hatte  das  Zeitalter  Julius  II.  und  Leos  X.  die  Erinnerung 
an  vieles,  was  vorangegangen  war,  fa.st  ausgelöscht.  Michiels 
Notitia  und  Lamos  Führer  durch  Bologna  beweisen,  daß  ein 
sorgsamer  Forscher  über  die  Kunstwerke  des  Quattrocento  im 
16.  Jahrhundert  befriedigende  Auskunft  erhalten  konnte. 

2.  Vasari  stand  mit  den  Kreisen,  in  denen  sich  die  Tra- 
dition hielt,  in  engster  Verbindung.  Von  den  Künstlern,  die  in 
Rorn  und  Florenz  in  der  Zeit  von  1530  bis  1550  tätig  waren, 
ist  ihm  wohl  keiner  unbekannt  geblieben.  Seiner  Beziehungen 
zu  Meistern,  die  außerhalb  dieser  Städte  lebten,  wie  Beccafumi, 
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<jiulio  Romano,  Garofalo,  G.  Fr.  Caroto,  Sansovino,  San- 
inicheli,  Tizian,  zu  Prospero  Fontana,  Pellejrrino  Tibaldi  und  dem 
Sohne  des  Bag-nacavallo  haben  wir  teils  in  den  Repfesten,  teils 
in  den  voranpfehenden  Untersuchunpfen  öfter  pfedacht.  Ebenso 
stand  er  mit  den  Liebhabern,  besonders  in  Florenz  und  Rom, 
die  Kunstwerke  besaßen  und  sammelten,  in  Verkehr,  wie 
y,ahlreiche  Stellen  der  Viten  zeipfen.  Daß  er  mit  der  Orts- 
tradition, wie  sie  in  den  Kirchen  und  Klöstern  bestand,  ver- 
traut war,  bedarf  weiter  keines  Beweises.  Wir  haben  hier  nur 
noch  eine  Anzahl  von  Gewährsmännern  für  bestimmte  Nach- 
richten aufzuzählen,  die  uns  auf  verschiedene  Weise  bezeupft 
sind  oder  die  wir  mit  Wahrscheinlichkeit  erschließen  können. 
Die  meisten  exakten  Anpj-aben,  besonders  biopfraphischer  Art,  die 
sich  in  den  Viten  finden,  lassen  sich  auf  diese  Weise  beleg'en. 

Für  die  künstlerischen  Ereignisse,  die  sich  seit  dem  letzten 
Drittel  des  15.  Jahrhunderts  bis  zu  der  Zeit,  wo  V' asaris  eigene 
Beobachtung*  begann,  in  dem  Bereiche  der  florentinischen 
Meister  abspielen,  kommen  in  erster  Linie  drei  Freunde  Vasaris 
in  Betracht,  die  selbst  auf  verschiedenen  Gebieten  tätig  waren 
und  aus  Familien  stammten,  deren  Mitglieder  in  die  künst- 
lerische Entwicklung  entscheidend  eingegrift'en  hatten.  Es  sind 
das  der  Bildhauer  Francesco  da  Sangallo,  der  Sohn  (Tiulianos, 
Bastiano  da  Sangallo,  genannt  Aristotile,  ein  Neffe  Giulianos 
und  Antonios  d.  ä.,  und  Ridolfo  Ghirlandajo,  der  Sohn  des 
h'reskanten  von  S.  Maria  Novella.  Daß  Vasari  bei  ihnen  Mit- 
teilungen über  ihre  Vorfahren  und  Verwandten  eingeholt  hat, 
ist  selbstverständlich.  Besonders  die  Viten  des  Giuliano  und  des 
jüngeren  Antonio  da  Sangallo  zeichnen  sich  durch  eine  ini 
ganzen  zutreffende  chronologische  Anordnung  aus,  wenngleich 
es  auch  hier  nicht  an  irrigen  Zusammenhängen  und  falschen 
Zeitbestimmungen  fehlt.  Aber  ihr  Einfluß  geht  viel  weiter.  Justi 
hat  mit  Recht  bemerkt,  daß  Vasari  die  Rolle  Giulianos  in 
Michelangelos  Leben  richtig  angedeutet  hat.  Aristotile  und 
Ridolfo  verkehrten,  wie  Vasari  selbst  sagt,  viel  mit  Raphael 
während  dessen  Anwe^senheit  in  Florenz.  Beide  hatten  das 
erste  Auftreten  Michelangelos  erlebt;  besonders  Aristotile  ist 
■sein  begeisterter  Bewunderer  geblieben,  hat  nach  seinen 
Zeichnungen  den  Karton  rekonstruiert  und  ihn  in  einem  Öl- 
bild in  Helldunkelmanier  der  Nachwelt  erhalten  wollen.  Seine 
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Kopien  nach  den  Entwürfen  für  das  Juliusj^frab,  die  Denk- 
mäler der  neuen  Sakristei  und  die  Fassade  von  S.  Lorenzo  sind 
erst  in  jüng’ster  Zeit  wieder  erkannt  worden.  Zur  Zeit  Leos  X. 
war  er  in  Rom  q-ewesen,  hatte  sich  als  Buchhalter  seinem 
\%*rwandten  (novan  E'rancesco  nützlich  ofemacht,  der  am  Baue 
von  S.  Peter  beschäftig-t  war,  und  verkehrte  mit  Bramante,. 
der  ihn  in  der  Perspektive  unterrichtet  haben  soll,  sowie  mit 
Raphael  im  Hause  des  Gianozzo  Pandolfini,  dessen  Palast  in 
Florenz  er  nach  Raphaels  Plänen  zu  Ende  g^eführt  hat.  Ridolfo 
und  Aristotile  kannten  noch  die  Künstler,  die  in  Florenz  in 
dem  letzten  Jahrzehnt  des  15.  Jahrhunderts  tätig-  waren;  der 
eine  hatte  in  der  Werkstatt  Peruginos  g^elernt,  der  er  aber  ent- 
lief, um  nach  Michelangelos  Schlachtenkarton  zu  kopieren,  der 
andere  hatte  mit  dem  alten  Perugino  Albertinellis  große  Ver- 
kündigung geschätzt.  Von  ihnen  wird  Vasari  jene  Anekdoten 
über  Michelangelo  gehört  haben,  die  den  Umschwung  der 
künstlerischen  Ansichten  um  1.505  so  scharf  beleuchten.  Beide 
hatten  sich  dann  an  den  Unternehmungen,  mit  denen  die 
Mediceer  nach  der  Rückkehr  die  Aufmerksamkeit  der  Floren- 
tiner beschäftigten,  wie  dem  Apparate  zur  Feier  des  Einzuges 
Leos  X.  und  den  Dekorationen  zu  der  Hochzeit  des  Herzogs 
Lorenzo,  beteiligt.  Auch  andere  Abkömmlinge  von  Künstlern 
scheint  Vasari  befragt  zu  haben.  Mit  dem  alten  Baccio  d’Agmolo 
war  er  persönlich  bekannt;  mit  seinem  Sohn  Giuliano  hatte  er 
vielfach  zusammen  gearbeitet ; die  detaillierten  Nachrichten  über 
die  Abstammung  des  Fra  Filippo  und  über  Eälippino  mögen 
von  einem  der  Söhne  des  letzteren,  dem  Goldschmied  Gian- 
francesco,  der  mit  Cellini  befreundet  war,  und  viele  Studien 
seines  Vaters  bewahrte,  oder  dem  Maler  Ruberto  ausgegangen 
sein,  der  später  in  die  Zeichenakademie  aufgenommen  wurde. 
Die  Erzählung  über  Morto  da  Feltre  hat  er  von  Andrea 
Feltrini,  der  jenen  in  seinem  Hause  beherbergt  hatte.  Über  die 
Dominikaner  E'ra  Angelico  und  Fra  Bartolommeo  hat  er  sich 
nach  dem  Z('ugnis  des  P.  Timoteo  Bottonio  bei  Fra  Eustacchio 
in  S.  Marco  erkundigt;  dort  mag  man  ihn  mit  der  Anekdote 
von  der  Einfalt  des  ersteren  bekannt  gemacht  haben,  die  auch 
Leandro  Alberti  in  seinem  1517  erschienenen  Buche  über  die 
berühmten  Mitglieder  des  Predigerordens  überliefert.  Michel- 
angelos Aussprüche  haben  mehr  das  Urteil  Viisaris,  als  seine- 
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Tatsachenkenntnis  beeinflußt.  Unter  den  Liebhabern  und 
Sammlern,  denen  er  einzelne  Nachrichten  verdankt,  iQT^bührt 
Ottaviano  de’  Medici  die  erste  Stelle,  der  eine  g*e\vählte  Samm- 
lung florentinischer  Bilder  besaß,  mit  der  der  Aretiner  von 
Kindesbeinen  an  vertraut  war  und  über  die  er  g’ut  Bescheid  weiß ; 
in  seinem  Hause  wird  Vasari  manche  der  Anekdoten  über  das 
Verhältnis  der  verschiedenen  Mitgflieder  der  Familie  Medici  zu 
Donatello,  P'ra  Filippo,  Graffione  u.  a.  g-ehört  haben.  Einzelne 
Zügfc  haben  ihm  wohl  auch  seine  Gehilfen  Pellegrino  Tibaldi, 
Prospero  Fontana,  Stefano  Veltroni  (aus  Monte  San  Savino),  der 
wohl  mit  der  Frau  des  Andrea  Sansovino  verwandt  war, 
oder  Battista  Bagnacavallo  zugetrag-en.  Als  Beispiele  dafür, 
auf  welchen  Wegen  Vasari  zur  Kenntnis  von  Details  gelangte, 
führe  ich  zwei  Fälle  an:  im  Leben  Torrigianos  heißt  es,  daß 
dieser  in  Spanien  einen  alten  Hausverwalter  der  Botti  porträ- 
tiert habe.  Mit  den  Kaufleuten  Matteo  und  Simone  Botti  war 
Vasari  befreundet;  wahrscheinlich  stammen  die  Nachrichten 
über  die  Schicksale  und  Werke  jenes  Künstlers  in  Spanien 
aus  ihrem  Bureau.  Auf  ähnliche  Weise  erklärt  sich  die  Her- 
kunft der  Angaben  über  Rossos  Arbeiten  in  Frankreich.  Den 
Tod  des  Girolamo  da  Treviso  in  den  Laufgräben  vor  Bologna 
meldet  Aretin  dem  Jacopo  Sansovino  in  einem  Briefe;  aus  dem 
Kreise  seiner  venezianischen  Freunde  kann  Vasari  die  Kunde 
von  diesem  Faktum  erhalten  haben. 

Diese  Beispiele,  die  sich  leicht  vermehren  lassen,  mögen 
genügen,  um  den  Weg  zu  bezeichnen,  auf  dem  Vasari  die 
Nachrichten  aus  der  Tradition  zukamen. 

3.  Wir  haben  gesehen,  daß  Vasari  eine  bis  in  das  14.  Jahr- 
hundert zurückreichende  Überlieferung  zu  Gebote  stand,  die 
ihm  zwar  für  das  Trecento  wenige  und  unsichere  Nachrichten, 
für  die  folgende  Zeit  aber,  geeignete  Nachforschungen  voraus- 
gesetzt, eine  kaum  zu  bewältigende  Masse  von  Stoö  bieten  konnte. 
Wieviel  hat  er  davon  aufgenommen  und  wie  hat  er  ihn  ver- 
arbeitet? 

Das  der  Tradition  entstammende  Material  der  Viten  glie- 
dert sich  in  zwei  Gruppen:  die  Zuschreibungen  der  Werke  und 
die  biographischen  Nachrichten.  In  den  Zuschreibungen  ist 
Vasari  im  ganzen  sorgfältig.  Die  eigenen  oder  auf  schlechter 
Überlieferung  fußenden  Bestimmungen  verschwinden  neben 
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den  richtig  benannten  Denkmälern.  Daß  Vasari  Stilkritik  ge- 
trieben hat,  gesteht  er  zu  verschiedenen  Malen  selbst  ein ; durch 
seine  Fähigkeit,  die  verschiedenen  Handweisen  zu  unterscheiden, 
fühlte  er  sich  Laien  wie  Giovio  überlegen.  Die  gröbsten  Lrr- 
tümer  auf  diesem  Gebiete  hat  er  aber  nicht  durch  falsche 
Attributionen,  sondern  durch  seine  Leichtfertigkeit  in  der  Be- 
nützung unklarer  mündlicher  Berichte  und  schriftlicher  Quellen 
angerichtet,  indem  er  die  Arbeiten  von  Künstlern  mit  ähnlichen 
Namen  zusammenwarf  (Lorenzo  di  Bicci,  RafFaellino  del  Garbo, 
Antonio  und  Piero  Pollajuolo),  oder  Künstler,  über  die  er 
nichts  Sicheres  wußte,  mit  beliebig  zusammengerafFten  Werken 
ausstattete  (Simone,  Mino  del  Reame).  Doch  sind  diese  Fälle 
in  der  ersten  Auflage  selten. 

Schlimmer  steht  es  mit  den  biographischen  Nachrichten. 
Kr  rühmt  sich  zwar  der  Mühe,  die  er  an  die  Erforschung  der 
persönlichen  Verhältnisse  seiner  Künstler  gewendet;  in  Wirk- 
lichkeit war  er  mit  den  dürftigsten  Andeutungen  zufrieden.  In  der 
Kunst,  die  Armut  seiner  Informationen  zu  verhüllen,  hat  ihn  keiner 
seiner  Zeitgenossen  erreicht.  Über  Abstammung  und  Familie 
eines  Meisters  pflegt  er  sich  nur  in  allgemeinen  Ausdrücken  zu 
äußern;  der  Vater  wird,  sobald  er  sich  nicht  aus  dem  Namen 
erschließen  ließ,  gar  nicht  genannt.  Schlüsse  aus  Namen  gelten 
für  Tatsachen.  So  stammt  Pisanello  aus  Pisa,  Alfonso  Citta- 
della  aus  Ferrara,  Antonio  Veneziano  aus  Venedig;  bei  letzterem 
führt  er  dic^sen  (Todankengang  weiter  fort,  um  zu  motivieren, 
warum  er  nicht  in  seiner  Heimat  geblieben  war.  Er  besucht 
seine  Vaterstadt,  malt  im  Dogenpalast  ein  Bild;  aber  der  Neid 
der  einheimischen  Kunstgenossen  (ein  bei  Vasari  typisches 
Motiv,  das  häutig  zur  Motivierung  von  Ortsveränderungen  dient) 
zwingt  ihn,  wieder  nach  Florenz  zurückzukehren.  Piero  della 
Francesca  wächst  unter  der  Obhut  seiner  Mutter  Francesca 
auf.  Pesellino  würd  zum  Sohne  Pesellos,  obwohl  Billi  die  vollen 
Namen  beider  Künstler  gibt.  Bisweilen  wird  die  soziale  Stellung 
der  Eltern  aus  dem  Namen  oder  einer  Andeutung  einer  Quelle 
erschlossen.  Die  Familie  des  Nanni  di  Banco  ist  reich  und 
edlen  Geblütes,  weil  es  bei  Billi  heißt,  er  sei  amtsfähig  gewesen; 
daß  der  Vater  der  Pollajuoli  niedriger  Abkunft  w'ar,  ergab 
sich  aus  dem  Spitznamen. 

Wie  Vasari  die  Überlieferung  w'eiterbildete,  ausweitete  und 
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^rgfänzte,  läßt  sich  aus  den  Nachrichten  über  den  Lehrgfang"  zeigten. 
Die  Lehrer  der  Künstler  aus  dem  16.  und  aus  der  zweiten 
Hälfte  des  15.  Jahrhunderts  waren  der  Tradition  g-eläufig“;  bei 
den  aus  dem  Treccnto  macht  die  schriftliche  Überlieferung- 
mit  einig-en  Schwankung-en  nur  die  namhaft,  die  bei  Giotto 
gfelemt  hatten.  Bei  den  Bildnern  aus  der  Zeit  von  1350  bis 
1450  versag-ten  die  Quellen  und  auch  Vasari  konnte  hier  in 
den  wenig-sten  Fällen  supplieren.  Es  lieg-t  ihm  nicht  daran,  den 
Entwicklung-sgang-  eines  Meisters,  die  Einflüsse  der  Schule  und 
das  Env'achen  des  eig-enen  Talentes  zu  schildern,  wie  sie  sich 
in  den  verschiedenen  Individuen  verschieden  offenbaren.  Den 
Mang-el  an  Nachrichten  über  diese  Ding-e,  den  er  w'ahrschein- 
lich  g-ar  nicht  empfand,  ersetzt  er  durch  typische  Züge,  die 
teils  die  frühzeitigen  Erfolge,  welche  Begabten  zufallen,  teils 
die  dazu  notwendigen  moralischen  Eigenschaften : Fleiß,  Aus- 
dauer, Eintracht  mit  den  Gleichstrebenden  usw.,  ins  Licht  setzen 
sollen.  Seine  Vorlagen  konnten  ihm  nicht  viel  Stoff'  bieten ; 
nur  die  anonyme  Vita  Brunelleschis  zeigte  an  einem  in  seiner 
jVrt  glänzend  durchgeführten  Beispiel,  wie  sich  das  Genie  zu- 
erst an  kleinen  Aufgaben  versucht,  sich  auf  allen  Gebieten  be- 
währt, überall  schon  den  zukünftigen  Meister  vorausahnen  läßt, 
bis  sich  sein  Ehrgeiz  auf  das  höchste  Ziel  richtet,  das  es  auch 
trotz  aller  Hindernisse  schließlich  erreicht.  So  raffiniert  und 
einheitlich  wie  hier,  hat  Vasari  die  Entwicklungsgeschichte 
auch  dort  nicht  anzulegen  verstanden,  wo  es  ihm  wie  bei 
Andrea  del  Sarto,  Lionardo  oder  Perino  nicht  an  der  nötigen 
Sicherheit  der  Detailkenntnis  fehlte;  er  besaß  nicht  die  Ge- 
duld, um  eine  so  lange  Steigerung  aufzubauen,  trägt  die  starken 
Farben  gleich  zu  Anfang  auf  und  verliert  sich  in  Einzelheiten. 
Ab  und  zu  verwendet  er  Anekdoten ; die  meisten  Fälle  tragen 
aber  das  charakteristische  Gepräge  von  Vasaris  Pragmatik. 
Die  Begabung  äußert  sich  schon  sehr  früh.  Bauernkinder 
zeichnen  di(*  Tiere,  die  sie  hüten,  auf  der  Weide  in  den  Sand 
oder  mit  Kohle  auf  Steintafeln,  bis  sie  ein  kunstverständiger 
Mann  entdeckt.  Dieses  Histörchen,  das  Ghiberti  von  Giotto 
berichtet,  wird  bei  Billi  noch  von  Andrea  del  C'astagno  erzählt 
und  Vasari  erzählt  es  überdies  von  A.  Sansovino.  Bei  Stadt- 
kindern regt  sich  der  künstlerische  Trieb  in  der  Schule,  die 
sie  zu  besuchen  pflegen,  bevor  sie  in  die  Lehre  kommen  (Polla- 
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juolo),  durch  Kritzeleien  auf  den  Rändern  der  Hefte  und  Bücher 
(Ciinabue,  Fra  Filippo).  Sie  tun  nicht  gut,  sind  unruhiq-,  bis  sie 
sich  der  Kunst  widmen  dürfen  (Botticelli).  Nicht  immer  stim- 
men die  Väter  der  Neig-ung*  ihrer  Söhne  von  Anfang"  an  bei.^ 
Wie  Brunelleschi  sollten  Giuliano  da  Majano  und  Baldovinetti 
Notare  oder  Kaufleute  werden;  der  letztere  aber  besiegt  den 
Widerstand  des  Vaters,  indem  er  ihm  erklärt,  daß  die  Kunst 
das  ausgezeichnetste  und  ehrenvollste  Handwerk  sei,  wobei  er 
sich  darauf  beruft,  daß  der  edle  Römer  Fabius  und  viele  Philo- 
sophen sich  ihr  gewidmet  hätten  (V^^  387).  Die  Namen  der 
Meister  werden  häufig  ganz  übergangen;  dann  heißt  es  wohl, 
der  und  jener  kam  in  die  Werkstatt  eines  Schnitzers,  eines 
Zimnu'rmanns  oder  eines  Malers,  der  damals  für  den  besten  ge- 
halten wurde  (Castagno).  Mitunter  sagt  es  Vasari  ausdrücklich,, 
daß  der  Name  des  Lehrers  aus  stilistischen  Beobachtungen  er- 
schlossen sei  fLorenzo  Monaco,  Bicci,  Parri  Spinelli,  Desiderio)  ; 
anderseits  stellt  er  es  als  ganz  gewiß  hin,  obwohl  er,  wie  wir 
nachwtüsen  können,  nur  geraten  hatte (Niccolö  d’Arezzo,  Simone 
Martini,  Nanni  di  Banco,  Pesello ).  Warum  ein  Künstler  gerade 
den  b<‘Stimmten  Lehrer  gefunden,  wird  bisweilen  motiviert;  als 
Taddeo  Gaddi  am  Sasso  della  Vemia  arbeitete,  führte  ihm  ein 
Klosterbruder  aus  dem  Casentino,  der  damals  Guardian  des 
Klosters  war,  den  jungen  Jacopo  zu,  der  dann  als  Schüler  bei 
ihm  blieb  und  mit  ihm  nach  Florenz  ging.  Köstlich  ist  die  breite 
Schilderung,  wie  Giovanni  Santi  seinen  Burschen  bei  Perugino 
unterbringt.  Kr  unterließ  es  nicht,  auf  alle  mögliche  Weise 
in  Erfahrung  zu  bringen,  wer  den  Vorrang  in  der  Malerei  ein- 
nehme, und  da  er  fand,  daß  die  meisten  Pietro  Perugino  lobten,, 
so  entschloß  er  sich,  Raphael  wenn  möglich  ihm  zu  übergeben^ 
Er  ging  daher  nach  Perugia,  und  da  er  Pietro  nicht  fand,  so 
schickte  er  sich  an,  um  ihn  besser  erwarten  zu  können,  einige 
Dinge  in  S.  EVancesco  zu  arbeiten.  Als  Pietro  von  Rom 
zurückgekehrt  war,  knüpfte  er  einige  Beziehungen  mit  ihm  an, 
und  als  es  an  der  Zeit  war,  eröffnete  er  ihm  sein  Begehren  mit 
jener  Liebe,  die  nur  aus  dem  Herzen  eines  Vaters  kommen 
kann.  L^nd  Pietro,  der  gütig  von  Natur  ans  war,  nahm  Raphael 
an,  da  er  einem  solchen  Ansturm  nicht  widerstehen  konnte.. 
Giovanni  kehrte  also  mit  der  größten  E'reude  von  der  Weit 
nachUrbino  zurück  und  führte  den  Sohn  unter  Tränen  und  Klagen 
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der  Mutter  nach  Perup^ia.  Leider  wird  dieser  wohl  motivierte 
Bericht  durch  die  Tatsache  umg^estoßen,  daß  Santi  1494  starb- 
Um  zu  zeicfen,  wie  Vasari  verfuhr,  sei  ausdrücklich  darauf 
hinjTfewiesen,  daß  er  mit  dem  Aufenthalte  Pietros  in  Rom 
zweifellos  auf  die'Fresken  der  Sixtina  anspielt  ( VT.  548).  Ebenso 
g’elungfen  sind  die  Verhandlungen,  die  Ser  Piero  da  Vinci  mit 
V’^errocchio  führt.  Spärlicher  sind  die  Angaben  über  die  eigent- 
liche Lehrzeit.  Die  Begabten  überflügeln  sofort  ihre  Genossen ; 
Antonio  Pollajuolo  wird  schon  nach  wenigen  Wochen  als  der 
beste  erkannt.  Die  Studien  werden  besonders  bei  Ghiberti 
ausgeführt:  er  lernt  die  Goldschmiedekunst  bei  seinem  Vater, 
bildhauert,  zeichnet  und  malt,  gießt  kleine  Bronzefiguren  und 
ziseliert  sie  nett,  ahmt  antike  Medaillen  nach  und  porträtiert  viele 
Fremde.  Kein  Wort  von  alledem  steht  in  den  Kommentarien- 
Der  liebreiche  Lehrer  wird  in  dem  Leben  Minos  geschildert: 
der  letztere  verzweifelt  über  den  Tod  Desiderios  derart,, 
daß  er  nach  Rom  geht.  Auch  diese  gefühlvolle  Motivierung 
hat  der  Nachprüfung  nicht  stand  gehalten.  Besondere  Gelegen- 
heit, die  Schilderung  auszubreiten,  hatte  Vasari  dort,  wo  ein 
Künstler  von  einer  Technik  zu  einer  anderen  dauernd  über- 
ging. Benedetto  da  Majano  wendet  sich  der  Steinbildhauerei 
zu,  weil  ihm  die  Holzschnitzereien,  die  er  mit  sich  nach  Ungarn 
geführt  hatte,  beim  Transport  zerbrochen  waren.  Auch  Polla- 
juolo sah  ein,  daß  der  Goldschmiedekunst  keine  Dauer  be- 
schieden  sei,  da  er  erleben  mußte  (was  in  Wirklichkeit  erst 
lange  nach  seinem  Tode  geschah),  daß  seine  Arbeiten  bei 
Nöten  und  Plünderungen  eingeschmolzen  wurden.  Ausführlich 
und  im  Tone  des  Chronisten  bei  Bramante:  er  lernt  Lesen, 
wSchreiben  und  besonders  Rechnen  (die  Beschäftigung  mit 
Mathematik  und  Geometrie  gilt  als  Zeichen  theoretischer  Gelehr- 
samkeit; siehe  Alberti,  Piero  della  P'rancesca  und  Verrocchioj. 
Der  Vater,  der  ihn  erwerbsfähig  sehen  will,  gibt  ihn  zu  dem  Maler 
Fra  Carnevale.  Da  er  an  Architektur  und  Perspektive  Gefallen 
findet,  geht  er  von  seinem  Geburtsort  Casteldurante  nach  der 
Lombardei  und  arbeitet  in  verschiedenen  Städten,  jedoch  Sachen 
von  geringer  Bedeutung  (eine  gewöhnliche  V’^erlegenheits- 
wendung  Vasaris).  Der  Anblick  des  Mailänder  Domes  bestimmt 
ihn,  sich  der  Architektur  zu  widmen ; er  geht  stracks  nach 
Rom,  um  die  Antike  zu  studieren.  Der  tatsächliche  Kera 
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ist,  daß  Bramante  auch  Maler  war,  in  der  Lombardei  g-earbeitet 
hatte  und  später  nach  Rom  g-ekommen  war.  Die  Zeit,  die  bei 
Vasari  wie  eine  Studienreise  erscheint,  war  in  Wirklichkeit  die 
Hälfte  seines  Lebens.  Die  beiden  Motive  in  der  Schilderung" 
der  Lehrzeit,  die  mindestens  allg-emein  ausg-esprochen,  zuweilen 
auch  spezialisiert  werden,  sind  Ehrg-eiz  und  Fleiß.  Der  anständig-e 
Wetteifer  erscheint  Vasari  als  die  Haupttriebfeder  des  Fortschrit- 
tes. Er  studierte  Tag"  und  Nacht,  ist  eine  seiner  stereotypen 
Phrasen ; soll  sie  besonders  gesteigert  werden,  so  fügt  er  hinzu, 
■daß  der  eifrige  Jüngling  nachts  bei  dem  elenden  Lichte  einer 
Kerze  zeichnet,  oder  die  Füße  in  kaltes  Wasser  steckt,  um 
wach  zu  bleiben. 

Mit  derselben  Sicherheit,  mit  der  er  die  Jugendentwicklung 
konstruiert,  bezeichnet  er  die  ersten  Werke.  Ab  und  zu  hat 
er  von  einigen  Künstlern  aus  dem  späten  Quattrocento 
oder  Zeitgenossen  (Sarto,  Rosso,  Lorenzetti,  Signorelli,  D. 
Ghirlandajo,  Francia,  Botticelli  usf.)  frühe  Arbeiten  gekannt,  ln 
anderen  Fällen  konnte  er  sich  wenigstens  auf  Rückschlüsse 
berufen : ab  und  zu  berichtete  darüber  auch  die  schriftliche  oder 
mündliche  Tradition  (Brunellesco,  Ghiberti,  Fra  Filippo).  Wenn 
bekannt  war,  daß  ein  Teil  eines  großen  Werkes  von  einem  jün- 
geren Schüler  herrühre,  so  gibt  ihn  Vasari  als  dessen  erstes  Werk 
aus  (Desiderio,  Michelozzo).  Bei  Illumineuren,  die  zur  Tafel- 
und  Freskomalerei,  bei  Goldschmieden  oder  Holzbildhauern, 
die  zur  Stein-  oder  Bronzeplastik  übergegangen  sind,  werden 
<lie  Produkte  der  minderen  Kunst  als  älter  oder  in  der  Jugend 
entsUinden  angeführt.  Auf  die  frühen  Werke  wird  auch 
ganz  summarisch  hingewiesen:  Donatello  arbeitete  in  seiner 
Jugend  viele  Sachen,  die  unbeachtet  blieben;  Giorgione  malte 
am  Beginne  seiner  Tätigkeit  viele  Madonnenbilder  und  Bild- 
nisse. Es  liegt  auf  der  Hand,  daß  solche  unkontrollierbare  all- 
gemeine Behauptungen,  die  über  die  Fülle  des  dem  Schrift- 
steller zu  Gebote  stehenden  Materiales  täuschen,  gar  keinen 
historischen  Wert  haben,  besonders  an  Stellen  wie  den  beiden 
angeführten,  wo  unmittelbar  darauf  die  vollständig  aus  der 
Luft  gegriffene  Behauptung,  die  Verkündigung  in  S.  Croce  sei 
Donatellos  erstes  bedeutendes  Werk,  und  bei  Giorgione,  wo 
sich  unter  6 Werken  zwei  falsche  Attributionen  finden.  Die 
Wendung:  „in  seiner  Jugend  malte  er,“  wird  zum  ständigen 
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Requisit,  das  Vasari  als  Einleitung-sformel  für  die  Aufzählung* 
der  Arbeiten  anwendet.  Sie  kommt  z.  B.  zehnmal  im  Trecento 
vor,  wo  sie  ohne  die  gering'ste  sachliche  Beg'ründung'  auftritt. 

Die  Erzählung’  der  I.ebensschicksale  hängt  bei  Vasari  von 
drei  Momenten  ab:  von  den  Nachrichten  über  die  Werke,  den 
Anekdoten  und  der  Charakterschilderung*,  die  er  entwirft^ 
Zuweilen  schaltet  er  sie  ganz  aus  und  begnügt  sich  bloß  mit 
der  Aufzählung  der  Arbeiten.  In  den  meisten  Viten  gaben 
aber  diese  schon  den  Anlaß,  biographische  Entrefilets  ein- 
zuschieben. Wenn  er  z.  B.  die  Arbeiten  Giottos  in  Rimini  nach 
denen  von  Neapel  anführen  will,  so  heißt  es:  er  reiste  von 
Neapel  ab,  in  Rom  traf  er  den  Herrn  Malatesta  von  Rimini^ 
der  ihn  nach  seiner  Stadt  führte  usw.  Oder  in  derselben  Bio- 
graphie: um  zu  motivieren,  daß  Giotto  in  S.  Cataldo  zu  Ri- 
mini malt,  macht  er  den  Prior  des  Klosters  zu  seinem  Lands- 
mann, der  von  seinem  Orden  hiehergesendet  war  und  ihn  um 
das  Fresko  bitten  muß.  Überall  suppliert  Vasari  solche  an- 
scheinend selbstverständliche  und  harmlose  Füllsel : wenn 

jemand  in  einem  fremden  Orte  malt,  so  heißt  es:  der  Operaia 
des  Domes,  die  Bauverwaltung  der  Kirche,  die  Signorie  oder 
Herr...,  der  eine  Kapelle  ausstatten  wollte,  beriefen  ihn.  Mit 
derselben  Bereitwilligkeit  ergänzt  Vasari  den  Erfolg  eines 
Werkes,  den  er  dann  ganz  zur  Motivierung  eines  umfangreicheren 
oder  bedeutenderen  Auftrages  verwendet.  Willkürlich  sind 
auch  die  Reisen  angesetzt.  Vasari  bevorzugt  die  Einfachheit 
der  ..\nordnung.  Die  Werke  Giottos  in  Mittel-  und  Unter- 
italien, die  in  Oberitalien  sind  auf  je  einer  Tour  entstanden. 
Von  Florenz  ging  er  nach  Assisi  und  hielt  sich  im  Vorbei- 
gehen in  Arezzo  auf,  um  ein  Fresko  im  alten  Dome  zu  malen. 
Die  Berufung  nach  Rom  wird  durch  die  Anekdote  mit  dem  Ei 
begründet.  In  Rom  trifft  ihn  die  Einladung  König  Roberts 
nach  Neapel;  auf  dem  Rückwege  wird  er,  wie  erwähnt, 
von  Malatesta  nach  Rimini  abgelenkt,  absolviert  bei  dieser 
Gelegenheit  seine  Arbeiten  in  Ravenna  und  kehrt  mit  Ehren 
und  einem  großen  Vermögen  in  die  Heimat  zurück.  Den. 
letzteren  Punkt,  die  Belohnung,  vergißt  Vasari  bei  einer  großen 
Arbeit  selten  anzuführen. 

Durch  die  Beziehung  der  Werke  auf  historisch  bekannte 
Auftraggeber,  die  Päpste  oder  Fürsten,  ergab  sich  mitunter 
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eine  iinj^efähre  chrouolog’ische  Abfolg'e.  P'ür  die  Hntstehunisrs- 
zeit  derselben  ist  ihre  Kinordnung-  auf  keinen  Fall  (bis  auf  die 
unten  zu  erörternden  Ausnahmen)  beweiskräftig-.  Bei  einem 
der  bekanntesten  Künstler  wie  Donatello  sind  sie  wirr  durch- 
einandergewürfelt.  Daß  Vasari  die  Zeitbestinimung-en,  die  er  in 
den  einzelnen  V'iten  g*ibt,  nicht  untereinander  verg-lichen  und 
in  Übereinstimmung-  gebracht  hat,  ist  so  oft  hervorgehoben 
worden,  daß  wir  dafür  keine  Beispiele  zu  bringen  brauchen ; 
nicht  einmal  um  die  Verträglichkeit  der  Daten  innerhalb  einer 
Lebensbeschreibung  hat  er  sich  gekümmert. 

Zu  den  biographischen  Schilderungen,  soweit  wir  sie 
bisher  betrachtet  haben,  hat  die  Tradition  sehr  wenig  Material 
geliefert;  der  kleine  Rest,  der  wirklich  auf  sie  zurückgeht,  ist 
ganz  in  Vasaris  Pragmatik  eingehüllt.  Der  Teil  der  münd- 
lichen Überlieferung,  den  er  in  den  V'iten,  was  den  wesentlichen 
Inhalt  anlangt,  am  treuesten  bewahrt  hat,  sind  wohl  die 
Anekdoten.  Das  Wort  ist  sehr  farblos  und  bedarf  der  Erläu- 
terung; aber  man  muß,  um  der  Mannigfaltigkeit  dessen,  was 
es  bezeichnen  soll,  gerecht  zu  werden,  einen  sehr  allgemeinen 
Ausdruck  wählen.  Wasari  erzählt  die  Lebensbeschreibungen, 
als  hätte  er  jeden  Künstler  als  verborgener  Berichterstatter 
von  der  Wiege  bis  zum  Grabe  begleitet;  wir  haben  es  oben 
an  Beispielen  ausgeführt  und  jeder  Leser  der  Viten  weiß  es, 
wie  er  jeden  Zug  der  Biographie,  die  Charakterschilderung, 
Lehrgang,  Aufträge,  Reisen,  Momente,  die  wir  teils  durch 
abstrakte  Beziehungen,  teils  durch  tatsächliche  Konstatierungen 
ausdrücken,  in  persönliche  Erlebnisse  und  Tathandlungen  seiner 
flelden  umzusetzen  sucht.  Von  dieser  stilistischen  Bele- 
bung unterscheidet  sich  aber  die  Anekdote  ganz  deutlich. 
Denn  sie  ist  bei  ihm  nur  ein  literarisches  Hilfsmittel ; sein  Ziel 
ist,  wie  wir  später  .sehen  werden,  die  schablonenhafte  Schil- 
derung moralischer  Charaktere.  Die  Histörchen,  die  sie  beleben, 
haben  mit  diciser  Neigung  zur  Belehrung  und  zur  Abstraktion 
nichts  gemein;  sie  entspringen  derselben  Lust  am  Beobachten 
und  Fabulieren  wie  die  Novellcnliteratur,  mit  der  sie  das  Merk- 
mal teilen,  daß  sie  als  die  Erzählung  wirklicher  Begebenheiten 
gelten  wollen  und  sich  an  historische  Persönlichkeiten  heften. 
Während  Vasari  seine  Galvctnisierungskünste  bei  jedem  der 
Künstler  versucht,  denen  er  eine  eigene  Vita  widmet,  beschäf- 
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tig^n  sich  die  Anekdoten  mit  einem  erlesenen  Kreise  von 
Charakteren  und  lassen  auf  diese  Weise  erkennen,  welche 
Künstler  zur  Zeit  der  Entstehung  der  Viten  in  der  mündlichen 
Überlieferung  fortlebten  und  welche  ein  literarisches  Dasein 
führten.  Aus  dem  14.  Jahrhundert  sind  nur  Giotto,  der  Typus 
des  witzigen,  auch  vor  Königen  nicht  verlegenen  Florentiners, 
und  Buffalmacco,  in  dem  sich  der  sprichwörtliche  Malerhumor 
verkörpert  hat,  lebendig.  Auch  unter  den  Künstlern  des 
Quattrocento  trifft  diese  Tradition  eine  eigene  Auswahl.  Ghi- 
berti,  Luca  della  Robbia,  Desiderio,  Mino  u.  a.  sind  nur  als 
künstliche  Meister  bekannt;  die  Volksphantasie  hat  ihre  Lieb- 
linge in  Brunellesco  und  Donatello,  dem  verliebten  Karmeliter- 
mönch Filippo  und  Gastagno.  Ein  merkwürdiger  Charakter, 
ein  gelungenes  Witzwort  sind  ihr  oft  wertvoller  als  Künstler- 
leistungen und  so  vermengt  sie  Persönlichkeiten  wie  Nanni  Grosso, 
Graffione  oder  Caparra,  an  denen  die  Verfasser  der  „uomini 
illustri*‘  vorübergehen.  Unter  den  neueren  Malern  und 
Bildhauern  ist  dann  keiner,  von  dem  nicht  ein  Streich,  ein 
sonderbares  Erlebnis,  ein  charakteristischer  Ausspruch  erzählt 
würde.  Ein  ganzer  Kranz  solcher  Geschichten  schlingt  sich 
um  Lionardo  und  Michelangelo,  während  Raphael  fast  voll- 
ständig vernachlässigt  wird. 

Der  Inhalt  der  Anekdoten  umfaßt  alle  Lebensgebiete 
und  es  wäre  schwer,  ihn  auf  irgendein  System  zu  bringen. 
Immerhin  lassen  sich  gewisse,  mit  besonderer  Vorliebe  ge- 
pflegte Gattungen  unterscheiden,  innerhalb  deren  gewisse 
typische  Züge  und  Pointen  herausgearbeitet  werden,  die  nicht 
an  dem  einzelnen  Falle  haften,  sondern  von  (Teschichte  zu 
(Teschicht(‘  und  von  Persönlichkeit  zu  Persönlichkeit  wandern. 
Außerhalb  derselben  stehen  die  biographischen  Anekdoten, 
die  die  ihnen  zugrunde  liegende  wirkliche  Begebenheit  nur 
ausschmücken,  ohne  sie  w’esentlich  zu  verändern.  Wie  sich 
•auch  da  umvillkürlich  novellistische  Züge  einschleichen,  zeigen 
die  Erzählungen  gewaltsamer  Todesfälle.  Bei  Cecca,  Girolamo  da 
Treviso,  Pellegrino  da  Modena  können  wir  durch  Vergleich  mit 
.anderen  Nachrichten  feststellen,  daß  Vasari  tatsächliche  Ereig- 
nisse richtig  überliefert.  Anderwärts  wächst  aus  der  Motivierung 
•«ine  ganze.  Novelle  hervor  (Correggio.  Lippo,  Parmigianino, 
Properzia,  Polidoro),  Besondere  Gruppen  bilden  die  Burle  und 
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die  witzijren  Aussprüche.  Schon  Sacchetti  sagt,  daß  Maler 
immer  etwas  phantastisches  haben  und  so  erscheinen  sie  zu 
Streichen,  die  Scharfsinn  (ing-eg'no  sottile  ) und  Berechnung-  er- 
fordern, besonders  befähig-t.  Mit  den  ang-eführten  Kategforien 
befinden  wir  uns  noch  auf  dem  Boden  der  landläufigen 
Novellenmotive.  Größeres  Interesse  beanspruchen  die  Ge- 
schichten, die  sich  um  Künstlertätigkeit  und  Kunstwerke 
drehen  und  in  denen  sich  oft  auch  Werturteile  und  For- 
derungen niedergeschlagen  haben.  Der  Eindruck  der  höchstea 
Naturwahrheit  des  Zuccone  kleidet  sich  in  die  derben  Worte, 
die  Donatello  an  ihn  richtet.  Die  entgegengesetzte  Tendenz 
verfolgt  die  Geschichte,  die  von  der  bildnerischen  Konkurrenz 
Donatellos  mit  Brunellesco  handelt.  Die  herbe  Größe  von 
Castagnos  Gestalten  wirkte  so  stark,  daß  ihre  Wildheit  auf 
den  Charakter  ihres  Schöpfers  übertragen  werden  konnte.  Die 
Fehler  in  der  Gruppierung  der  Vier  Heiligen  von  Nanni  di 
Banco  werden  durch  die  Geschichte,  wie  sie  Donatello  in 
der  Nische  unterbringt,  in  der  sie  nicht  Platz  haben,  scherzhaft 
aufgewiesen.  Eine  ganze  Reihe  von  Histörchen  verspottet  den 
Unverstand  der  Banausen,  die  den  Künstler  mit  dem  Hand- 
werker verwechseln  (Giotto  und  das  Schild;  BufFalmaccos 
Christopherus),  seine  Arbeit  wie  die  eines  Taglöhners  bemessea 
möchten  (Donatello  und  der  genuesische  Kaufmann ; Michel- 
angelo und  Angelo  Doni),  die  Größe  seiner  Leistungen  in 
lächerlichen  Äußerlichkeiten  suchen  (Cosimo  Roselli  und 
Sixtus  IV.).  Die  stolzen  Abführungen  übermütiger  Mäzene 
wurden  mit  besonderer  Befriedigung  kolportiert  (Graffiones 
Antwort  an  Lorenzo  de’  Medici,  Verrocchio  und  die  Vene- 
zianer). Die  Verachtung  von  Geld  und  Gut  bei  Donatello 
erregte  ursprünglich  Bewunderung,  wenn  auch  Vasari  über 
sie  überlegen  lächelt;  Pinturicchios  Geiz,  der  ihm  das  Leben 
kostet,  wirkt  tragikomisch.  Die  Schmähsucht  von  Leuten  wie 
Boccaccino  und  Dossi,  die  sich  in  der  Kritik  der  Arbeiten 
anderer  nicht  genugtun  können  und  mit  ihren  eigenen  hinter 
den  bescheidensten  Erwartungen  Zurückbleiben,  wird  scho- 
nungslos gegeißelt;  hier  spielt  auch  die  Geringschätzung  gegen 
die  Oberitaliener  herein.  Die  Meinung,  die  man  von  der  histo- 
rischen Stellung  eines  Werkes  wie  Raphaels  Cäcilie  hatte, 
kommt  in  der  Geschichte  von  Francias  Tod  zum  Ausdruck.  Die 
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härteste  Kritik,  die  der  klassische  Stil  an  dem  Quattrocento  voll- 
zog, wird  Michelang-elo  in  den  Mund  gelegt;  die  Schärfe  der 
Worte,  die  er  gegen  Perugino  oder  P'rancia  braucht,  läßt  auf 
einen  Kampf  der  beiden  Richtungen  schließen,  von  dem  wir 
in  der  Literatur  sonst  keine  Kunde  haben. 

Anekdoten,  wie  die  angeführten,  liefen  besonders  in  Florenz 
in  ungeheurer  Menge  um.  Man  erzählt  sie  in  den  Werkstätten, 
in  den  Tafelgesellschaften,  von  denen  Vasari  in  der  zweiten 
Auflage  einiges  berichtet,  auf  den  Marmi,  dem  Platz  ober  den 
Stufen  vor  dem  Dome,  w’O  sich  an  Sommerabenden  Vornehme 
und  Geringe,  Bürger  und  Handwerker  trafen,  um  in  der  Abend- 
kühle ein  Stündchen  zu  verplaudern.  Doni  hat  solche  Unter- 
haltungen mit  großem  Geschick  in  einem  reizenden  Buche, 
den  „Marmi“,  wiedergegeben.  Vasari  hat  den  Schatz  dieser 
Geschichten  nicht  erschöpft.  Das  meiste  mag  vergessen  worden 
sein,  bevor  es  jemand  aufzeichnete ; aber  aus  der  Xovellenlite- 
ratur  (Lasca),  den  gedruckten  Anekdotensammlungen  (Domenichi) 
lernt  man  eine  Menge  anderer  kennen,  die  er  nicht  hat.  Bei 
denen,  die  sich  durch  die  Pointe  oder  den  in  sich  geschlossenen 
Inhalt  auszeichnen,  fällt  ihm  nur  die  Ausmalung  und  Fassung, 
in  der  er  ein  Meister  war,  zu.  Der  Spielraum,  den  sie  dem 
Erzähler  ließen,  war  nicht  bei  allen  gleich;  daß  er  aber  hier 
direkt  erfunden  hat,  glaube  ich  nicht.  Nur  den  Vorwurf  allzu- 
großer Leichtgläubigkeit  kann  man  ihm  machen;  bei  den  Fho- 
graphien  seiner  Zeitgenossen  zeigt  er  bisweilen  einen  Hang 
zu  boshafter  Klatschsucht  (Andrea  del  Sarto,  Antonio  da 
Sangallo). 

Die  Anekdoten  haben  eine  eigene  Art  von  Wahrheit. 
Der  Reiz,  den  das  Quattrocento  heute  noch  ausübt,  geht  zum 
großen  Teile  von  der  Fülle  persönlicher  Züge  aus,  die  aus 
ihm  überliefert  ist.  Aber  sie  lassen  sich  nicht  als  primär  hi- 
storische Quelle,  wie  Dokumente  oder  Chronistenberichte, 
verwerten.  Soviel  sie  dem  Schriftsteller  Vasari  genützt  haben, 
den  Historiker  haben  sie  sehr  ungünstig  beeinflußt.  An  ihrer 
Verwertung  kann  man  am  deutlichsten  sehen,  wie  oberflächlich 
seine  humanistische  Bildung  gewesen  ist  und  wie  weit  er  von 
den  wirklichen  Geschichtschreibern  seiner  Zeit  absteht.  Die 
größeren  von  ihnen:  Macchiavell,  Guicciardini,  selbst  Giovio, 
haben  sich  durch  sie  nicht  behindern  lassen.  Vasari  ist  ihnen 
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zum  Opfer  gefallen,  weil  er  sie  überall  für  bare  Münze  nahm. 
Kr  hatte  ein  besonderes  Interesse  an  ihnen ; denn  sie  lieferten 
ihm  die  Grundlapfc  zu  den  Charakterschilderung-en,  auf  denen 
sich  sein  Geschichtsbild  aufbaut.  Denn  Vasari  ist  im  Grunde 
ein  arg’er  Moralist,  nicht  ein  Beobachter  des  sittlichen  Treibens 
der  Menschen  oder  der  Verkünder  einer  riß*orosen  Lebens- 
anschauungf,  sondern  ein  gfeschwätzicrer  Predig*er,  der  eine 
sehr  bequeme  und  seichte  Mittelstandsmoral  breittritt.  In  der 
ersten  Auflag-e  tritt  diese  Tendenz  sehr  st^l^k  hervor;  bei  der 
Revision  hat  er  sie  gfrößtenteils  unterdrückt  und  die  pompösen 
Tiraden  der  Kinleitungfen,  die  sein  Credo  enthalten,  bist  alle 
gestrichen.  Die  Früchte  dieser  Anschauung  sind  dadurch  nicht 
beseitigt  worden ; sie  finden  sich  auch  in  der  zweiten  Ausgabe 
in  jeder  Lebensbeschreibung.  Vasari  hat  sich  über  jeden  der 
Künstler  ein  moralisches  Werturteil  gebildet,  dessen  Genesis 
uns  noch  später  beschäftigen  wird ; aber  es  erscheint  bei  ihm 
nicht  etwa  als  Ergebnis  aus  der  Schilderung  der  Lebens- 
schicksale, sondern  er  leitet  diese  von  jenem  ab.  Da  er  sich 
gegen  die  meisten  sehr  wohlwollend  verhält,  so  sind  die 
wenigen,  mit  dem  gleichen  Mangel  an  Material  ausgesprochenen 
Verdammungen  um  so  ungerechter. 

Wir  haben  bisher  gezeigt,  wie  willkürlich  Vasari  gerade 
in  den  rein  biographischen  Partien  mit  der  mündlichen  Über- 
lieferung, die  ja  hier  seine  Grundlage  und  seinen  Ausgangs- 
punkt bildete,  umgesprungen  ist,  wie  er  sich  Ergänzungen  und 
Ausrundungen  erlaubt,  die  bis  zur  Erfindung  von  Tatsachen 
gehen.  Wir  müssen  jetzt  einige  Einschränkungen  hinzufügen, 
die  sich  auf  die  Lebensbeschreibungen  derjenigen  Künstler 
beziehen,  die  ihm  zeitlich  nahestinden  ‘oder  seine  Zeit- 
genossen gewesen  sind.  Sein  Verfahren  ist  hier  nicht  anders; 
aber  der  Stoff,  der  ihm  zu  Gebote  stand,  w'ar  reicher  und  seine 
Berichte  sind  daher,  was  den  sachlichen  Gehalt  anlangt,  zu- 
verlässiger. Über  Ghirlandajo,  Filippino  Lippi,  Lionardo,  Fra 
Bartolommeo,  die  Sangalli,  Raphael,  Andrea  delSarto,  Perino  del 
Vaga,  Michelangelo  standen  ihm  teils  eigene  Erlebnisse,  teils 
die  Äußerungen  von  Zeitgenossen  dieser  Meister  zur  Ver- 
fügung; insbesondere  werden  Ridolfo  Ghirlandajo  und  Battista 
da  Sangallo  öfter  fast  wie  Gewährsmänner  genannt.  In  diesen 
Viten  hat  er  die  Zeitfolge  der  Werke  allgemein  gewahrt  und 
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war  auch  über  die  persönlichen  V'erhältnisse  soweit  unter- 
richtet, daß  er  vor  einer  der  Wirklichkeit  zuwiderlaufenden 
Konstruktion  der  Charaktere  bewahrt  blieb.  Allerdinpfs  sind 
ihm  auch  hier  Verstöße  aller  Art  passiert.  Am  besten  g-eraten 
sind  die  Abschnitte  über  Andrea  del  Sarto  und  Antonio  da  San- 
g-allo  d.  j.  Mit  der  größten  Sorglosigkeit  sind  die  kleineren 
Florentiner  Künstler  im  dritten  Teile:  Franciabigio,  Albertinelli, 
Andrea  da  Fiesoie,  Granacci  u.  a.  behandelt.  Vasari  hat  sie 
noch  zum  größten  Teile  gekannt  und  es  wäre  ihm  ein  leichtes 
gewesen,  sich  genauere  Nachrichten  über  sie  zu  verschaffen. 
Den  blinden  Benedetto  da  Rovezzano,  dessen  Leben  sich 
durch  eine  besondere,  ausnahmsweise  zugestandene  Unsicherheit 
der  Angaben  auszeichnet,  hätte  er  ja  noch  selbst  ausfragen 
können.  Die  meisten  dieser  Abschnitte  sind  in  der  zweiten 
Auflage  ergänzt  und  vervollständigt  worden.  Bei  denjenigen,  die 
nicht  in  Florenz  oder  Rom  bekannt  waren,  wächst  die  Unzuver- 
lässigkeit. Vasari  beschränkte  sich  bei  einigen  darauf,  das  Wenige, 
<ias  ihm  über  sie  bekannt  war,  zusammenzustellen,  ohne  eine 
Biographie  zu  versuchen  (Marco  Calavrese,  Palma,  Michelangelo 
Senese).  Im  Leben  Mazzolas  konnte  nur  das  in  der  zweiten 
Auflage  stehen  bleiben,  was  er  über  Wunsch  (wohl  im  Hause 
des  Cardinais  Hippolyt  von  Medici)  und  während  des  bolognesi- 
schen  Aufenthaltes  erfahren  hatte.  Das  Kapitel  über  Properzia 
de’  Rossi  ist  eine  Novelle;  nur  das  über  Alfonso  Cittadella 
.ist  im  allgemeinen  richtig. 

§ 6.  Rückblick. 

Die  Analyse  der  Quellen  der  ersten  Auflage  von  Vasaris 
Viten  hat  mit  der  Untersuchung  der  Rolle,  welche  die  Tra- 
dition in  ihnen  spielt,  ihren  Abschluß  gefunden.  Wir  fassen 
.ihre  Ergebnisse  in  einer  Anzahl  kurzer  Leitsätze  zusammen: 

1.  Beginn  der  Vorbereitungen  zirka  1540. 

2.  An  Schriftquellen  sind  die  bisher  bekannten:  (rhi- 

bertis  Kommentarien  in  einer  Handschrift,  die  natürlich  mit  der 
•des  Cosimo  Bartoli  nicht  identisch  sein  muß  und  auch  wirklich 
nicht  mit  ihr  identisch  ist,  die  anonyme  Vita  des  Brunellesco, 
Albertinis  Memoriale  und  Billis  Buch  nachweisbar.  Dazu 
kommen  noch  Spuren  einer  Billi  verwandten  Schrift,  die  aber 
keinesfalls  allzu  große  Bedeutung  beanspruchen  kann.  An- 
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haltspunkte  für  die  Annahme  beziehungsweise  Erschließung 
weiterer  unbekannter  oder  nicht  erhaltener  Schriftquellen 
haben  sich  nicht  ergeben.  Die  Rolle  von  Ghirlandajos  und 
Raphaels  Schriften  bleibt  dunkel. 

3.  Als  sehr  wichtig  hat  sich  die  Benützung  der  Inschriften 
erwiesen,  aus  der  Vasari  eine  lange  Reihe  von  Künstlernamen 
und  Zuschreibungen  schöpft.  Die  Abschnitte  über  Francia  und 
Mino  da  Fiesoie  sind  fast  ganz  auf  ihnen  auf  gebaut. 

4.  Die  systematische  Verwertung  von  Dokumenten  darf  als 
ausgeschlossen  gelten. 

5.  Für  den  Rest  an  Nachrichten  hat  die  Tradition  aufzu- 
kommen. Sie  spielt  im  Trecento  eine  geringe  Rolle;  in  den 
zwei  letzten  Teilen  liefert  sie  fast  den  ganzen  Stoff. 

6.  Vasaris  Chronologie  ist,  soweit  sie  nicht  auf  Inschriften 
beruht,  durchaus  unzuverlässig.  Die  Lebensdaten  gehen  bis 
auf  wenige  auf  subjektive  Schätzung,  beziehungsweise  Über- 
lieferung zurück.  Die  Grabschriften  sind  mit  Ausnahme  der 
beglaubigten  oder  erhaltenen  modern. 
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B.  Die  zweite  Auflage  der  Viten  von  1568 


§ 1.  Äußere  Entstehungrsgeschichte. 

„Nehmet  also,  was  ich  Euch  hier  darbiete  und  suchet 
<iarin  nicht  das,  was  ich  nicht  zu  leisten  vermai^,  und  ich  ver- 
spreche Euch  in  nicht  allzulanger  Zeit  einen  Anhang"  mit 
vielen  Dingen,  die  zu  diesem  Bande  gehören,  und  die  Lebens- 
beschreibungen derjenigen  Künstler,  die  noch  leben,  aber  in 
den  Jahren  soweit  fortgeschritten  sind,  daß  man  von  ihnen 
nicht  mehr  viel  Werke  über  die  hinaus,  die  sie  geschaffen 
haben,  erhoffen  kann.  Für  sie  und  zur  Ergänzung  dessen,  was 
fehlt,  wenn  sich  mir  nichts  Neues  darbieten  sollte,  werde  ich 
stets  gerne  zur  P'eder  greifen.“ 

Mit  diesen  Worten,  denen  noch  eine  Ermahnung  an  seine 
Kunstgenossen  folgt,  schließt  das  Nachwort  der  ersten  Aus- 
gabe. Sie  enthalten  einerseits  das  für  uns  wichtige  Geständnis 
des  Autors  über  die  Mängel  seines  Werkes  und  legen  ander- 
seits davon  Zeugnis  ab,  daß  er  das  Buch,  das  er  mit  ihnen  in 
die  Welt  schickte,  nur  als  einen  vorläufigen  Versuch  ansah, 
und  unmittelbar  nach  seiner  Vollendung  schon  seine  Ver- 
besserung und  Erweiterung  ins  Auge  faßte.  Die  18  Jahre,  die 
verstrichen,  bis  diese  Wünsche  in  P>füllung  gingen,  waren  für 
Vasari  die  Zeit  angestrengtester  Arbeit.  Am  Anfänge  dieser 
Periode,  als  er  in  Rom  am  Hofe  Julius’  III.  weilte,  verfügte  er 
über  soviel  Muße,  daß  er  einen  offenbar  schon  längst  gehegten 
Plan  eines  Werkes  über  die  römischen  Altertümer  in  Angriff 
zu  nehmen  dachte.  Er  gedenkt  seiner  am  Schlüsse  des  Briefes, 
der  das  für  Cosimo  I.  bejstimmte  Exemplar  der  Viten  begleitete 
und  bittet  den  Herzog,  ihn  durch  ein  Zeichen  seiner  Ciunst  zu 
der  Ausführung  dieser  Arbeit  zu  ermutigen,  mit  der  er  sich 
•ein  Plätzchen  im  Reiche  der  Unsterblichen  zu  erringen  und 
den  Künstlern  zu  nützen  hoffte.  Offenbar  dachte  er  an  ein 
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Tafelwerk  mit  Aufnahmen  antiker  Bauten  oder  Skulpturen,  als^ 
Formenschatz,  wie  es  vor  ihm  Marliani  oder  Abaco  und  nach 
ihm  so  viele  herausg-eg-eben  haben;  noch  in  späteren  Jahren, 
als  er  diesen  Plan  fallen  g*elassen  hatte,  zeichnete  er  mit  Vor- 
liebe antike  Reste  wie  die  sogenannte  Grotte  des  Pythagoras 
oder  Archimedes  bei  Cortona  (VIII  400)  oder  die  Rotonda  in 
Ravenna  und  sammelte  ähnliche  Zeichnungen  für  sich  oder 
ßorghini.  Auch  einen  Dialog,  Gespräche  über  Kunst,  die 
er  mit  Michelangelo  auf  einem  Wallfahrtsritt  zu  den  sieben 
Kirchen  im  Frühjahre  1550  gehabt  hatte,  begann  er  nieder- 
zuschreiben und  behielt  sich  noch  15G8  dessen  Redaktion  für 
später  vor.  Als  er  aber  in  die  Dienste  Cosimos  I.  trat,  war  es 
für  ihn  mit  der  Muße  vorbei.  Als  Hofmaler  und  Hofarchitekt 
hatte  er  nicht  nur  den  Umbau  und  die  Dekoration  des  Palastes 
zu  leiten ; eine  Fülle  größerer  und  kleinerer  Aufträge  kam. 
hinzu,  wie  der  Bau  der  Uffizien,  die  Restauration  des  Palastes- 
der  Stefansritter  in  Pisa  und  der  Pieve  in  Arezzo,  die  Voll- 
endung der  Madonna  deirUmiltä  in  Pistoja,  die  zeitraubenden. 
Vorbereitungen  für  den  Apparat  zu  den  Hochzeitsfeierlich- 
keiten des  Fürsten  Franz  von  Medici  und  zahlreiche  Bilder  für 
Kirchen  und  Privatpersonen  in  Florenz,  Arezzo  und  ander- 
wärts. Man  mag  den  künstlerischen  Wert  dieser  Werke  ini 
Mittel  so  niedrig  veranschlagen  als  man  will,  als  Arbeitspensum 
von  dreizehn  Jahren  verdienen  sie  alle  Achtung  und  es  ist  ein» 
Zeichen  nicht  gewöhnlicher  Regsamkeit,  daß  er  neben  ihnen 
noch  Zeit  für  die  Befriedigung  seiner  schriftstellerischen  Nei- 
gungen fand.  Seit  dem  Ende  des  Jahres  1558  beschäftigt  er 
sich  damit,  das  Programm  für  die  Dekoration  des  von  ihm 
ausgestatteten  Haupttraktes  des  Palazzo  vecchio  in  einen  um- 
ständlichen Dialog  aufzulösen;  1565  oder  1566  entstand  die 
Beschreibung  des  Apparates  für  die  Vermählung  des  Franz 
von  Medici  mit  Johanna  von  Österreich.  Seit  1562  hören  wir 
von  der  Umarbeitung  der  Viten,  auf  deren  äußere  Entstehungs- 
geschichte wir  uns  nunmehr  näher  einzulassen  haben. 

Wir  rekapitulieren  zuerst  diejenigen  Daten,  die  den  Fort- 

>)  Noch  im  Jahre  1560,  als  er  sich  mit  Michelangelo  in  Rom  über  die 
künstlerischen  Unternehmungen,  die  Cosimo  in  Florenz  plante,  beriet,  sammelte  er 
Material  für  diesen  Dialog.  Vgl.  den  Brief  vom  0.  April  d.  J.  an  den  Herzog 
Cosimo.  VS  VIII,  3^11. 
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gang  der  Revisionen  beleuchten.  Das  Pfingstfest  des  Jahres  1562 
wollte  Vasari  auf  Borghinis  Landsitz  Poppiano  verbringen  und 
er  fragt  in  zwei  Briefen  bei  dem  Freunde  an,  ob  er  seine 
(Vasaris)  Schriften  und  die  Viten  bei  der  Hand  habe.  Als  zwei 
Jahre  später  Lionardo  Buonarroti  in  Rom  weilte,  um  den 
Nachlaß  seines  Onkels  in  Empfang  zu  nehmen,  richtet  Vasari 
am  4.  März  an  ihn  die  in  den  folgenden  Briefen  wiederholte  dring- 
liche Bitte,  Nachrichten  über  Michelangelos  Leben  seit  1550  und 
insbesondere  über  seine  Tätigkeit  am  Bau  von  S.  Peter  zu 
sammeln,  denn  in  drei  Monaten  solle  der  Neudruck  der 
Viten  beginnen.  Diese  Voraussage  erfüllte  sich;  im  Laufe  des 
Jahres  1564  verließ  der  erste  Band  der  neuen  Ausgabe,  der 
den  ersten  und  zweiten  Teil  der  alten  umfaßte,  nach  zw^ei 
offenbar  während  des  Druckes  eingesetzten  Notizen  die  Presse. 
Die  P'ortsetzung  geriet  ins  Stocken:  Vasari  hatte  währenddes 
folgenden  Jahres  mit  dem  beschleunigten  Baue  des  Korridors 
von  den  Uffizien  zum  Palazzo  Pitti  und  den  anstrengenden 
Vorbereitungen  zu  dem  Apparate  für  das  Beilager  des  jungen 
Fürsten  so  viel  zu  tun,  daß  er  keine  Zeit  hatte,  an  seine  Privat- 
arbeiten zu  denken.  Von  dem  ersten  Bande  lag  offenbar  nur 
der  Text  vor;  Borghini,  der  das  Register  übernommen  hatte, 
konnte  es  nicht  fertig  bringen,  w'eil  er  gleichfalls  durch  den 
Apparat  vollauf  in  Anspruch  genommen  w^ar.  So  kam  das 
Anerbieten  des  D.  Miniato  Pitti,  die  alphabetische  tavola  für 
die  zwei  ersten  Teile  zu  verfassen,  sehr  gelegen.  Vasari  teilte 
es  seinem  Freunde  am  20.  August  1565  mit.  Unmittelbar  nach 
der  Beendigung  der  Hochzeitsfeierlichkeiten  scheint  Jacopo 
Giunti  mit  dem  Drucke  des  zuzeiten  Bandes  begonnen  zu 
haben;  wenigstens  schreibt  Vasari  am  14.  April  1566  aus  Rom 
an  Borghini,  D.  Silvano  Razzi  möge  die  cose  delle  vite  fortsetzen, 
damit  das  Werk  nicht  stocke.  In  den  Briefen  vor  seiner  Reise  durch 
Mittel-  und  Oberitalien  erkundigt  er  sich  häufig  nach  dem 
F'ortgang  der  Viten,  kündigt  an,  daß  er  neue  Notizen  ge- 
sammelt hat,  legt  Briefe  an  Giunti  ein  und  will  hören,  was 
D.  Silvano  mache.  Am  30.  November  und  7.  Dezember  des- 
selben Jahres  läßt  er  Federigo  Zuccaro  in  Rom  durch  Lionardo 
Buonarroti  drängen,  das  Versprochene  (w^ohl  Nachrichten  für  das 
Leben  seines  Bruders)  zu  schicken,  weil  die  Drucker  am  Ende 
angelangt  sind  und  nicht  warten  w^ollen.  In  Wirklichkeit  w^aren 
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sie  aber  noch  nicht  so  weit;  Giuntis  Erkrankung  verzögerte* 
den  Fortgang;  am  1.  März  1567  fehlte  noch  der  Brief  Adrianis. 
der  allerdings  später  als  der  Beginn  des  dritten  Bandes  gesetzt 
worden  sein  muß,  weil  er  keine  Seitenzählung  hat.  Vasari,  der 
damals  in  Rom  weilte,  kündigte  die  Absendung  des  Kapitels 
über  Taddeo  Zuccaro  an,  erteilte  wenige  Tage  später  die  Be- 
willigung, mit  dem  Drucke  bis  Danielle  da  Volterra  fort- 
zufahren, inhibierte  ihn  aber  nach  einer  weiteren  Woche,  um 
eine  Menge  neuer  Nachrichten  im  Leben  Taddeos  unterzubringen. 
Im  September  des  Jahres  1567  ließ  Vasari  sein  eigenes  Bildnis 
von  seinem  Schüler  Francesco  Morandini  für  den  Holzschnitt 
zeichnen.  Giunti  hatte  sich  erst  vor  kurzem  durch  einen  Macht- 
spruch des  Herzogs  bewegen  lassen,  auch  die  Beschreibung 
des  Apparates  von  1565  aufzunehmen ; auch  der  Schluß  der 
Selbstbiographie  bereitete  dem  Autor  noch  Kopfzerbrechen. 
Vier  weitere  Monate  vergingen,  bevor  Vasari  die  Widmung 
an  Herzog  Cosimo,  die  vom  9.  Jänner  1568  datiert  ist,  schreiben 
konnte. 

Die  Zusammenstellung  der  Daten  lehrt  vor  allem  eine  Tat- 
sache, die  bisher  fast  allgemein  übersehen  worden  ist:  der 
Druck  der  Viten  zog  sich  durch  vier  Jahre  hin.  Der  erste  Band, 
der  von  Cimabue  bis  Perugino  reicht,  lag  schon  fertig  vor,  als 
Vasari  jene  große  Studienreise  unternahm;  ihre  Ergebnisse 
konnten  mithin  nur  dem  dritten  in  zwei  Bände  gespaltenen 
Teile  zugute  kommen.  Das  zweite  Moment,  das  hervortritt,  ist 
die  fragmentarische  Entstehung.  Die  V'^iten  von  Grund  aus 
umzugestalten,  dazu  fehlte  es  Vasari  schon  an  der  notwendigen 
Muß(\  Wir  sehen  es  aus  den  Briefen,  wie  gehetzt  er  ist,  wie 
<^r  sich  kaum  ein  paar  Tage  absparen  kann,  um  die  Seinen 
in  Montughi  oder  Borghini  in  Poppiano  zu  besuchen.  In 
Arezzo,  wohin  er  ja  in  jedem  Jahre  öfters  und  für  mehrere 
Wochen  kam,  erwarteten  ihn  die  Sorgen  um  seine  Familie, 
um  sein  Landgut,  um  die  vielen  Leute,  die  sich  an  ihn  bängten 
und  die  er  in  seiner  Gutmütigkeit  nicht  abzuschütteln  ver- 
mochte, wie  es  Vinta  in  dem  Gutachten  über  die  erbliche 
Übertragung  des  Hauses,  das  er  vom  Herzog  auf  Lebenszeit 
besaß,  sagt.  Überdies  beehrten  ihn  seine  Landsleute  noch  mit 
Aufträgen  oder  holten  seinen  Rat  bei  künstlerischen  Unter- 
nehmungen ein.  Aus  alledem  geht  hervor,  daß  er  sich  begnügen 
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mußte,  die  Übel  seiner  Viten  gleichsam  lokal  zu  kurieren;  die 
oft  dem  gewöhnlichsten  Hausverstande  zuwiderlaufende  Zu- 
sammenhanglosigkeit  der  einzelnen  Zusätze  erklärt  sich  aus 
ihrer  sprunghaften  Eintragung.  Noch  einen  dritten  Punkt  können 
wir  gleich  hier  hervorheben:  die  weitgehende  Beteiligung  der 
Freunde.  Vor  allem  ist  Borghini  der  Retter  in  der  Not.  Fast 
immer,  wenn  in  dem  Briefwechsel  von  den  Viten  die  Rede  ist,  hat 
■er  die  Manuskripte.  Er  ist  der  Berater  Vasaris  bei  den  Fresken 
im  Palazzo  vecchio;  stillschweigend,  d.  h.  ohne  ausdrücklich 
erwähnt  zu  werden,  bei  den  im  Appartamento  degli  Eiern enti - 
und  dem  Leos  X.;  ausdrücklich  bei  den  im  großen  Saale.  Er 
stellt  sein  kritisches  Gewissen  dar;  Vasari  unternimmt  nichts 
Wichtiges  ohne  ihn.  Als  er  den  Auftrag  zu  dem  Modell  des 
Palastes  erhält,  nachdem  dessen  Umbau  vorgenommen  werden 
soll,  wünscht  er  sich  des  Freundes  Anwesenheit,  um  seine 
Meinung  zu  hören.  Borghini  korrigiert  die  rimesse  zu  den 
Ragionamenti,  begutachtet  die  Entwürfe  zu  den  Teppich- 
kartons, stellt  das  Programm  für  die  nicht  zur  .Ausführung 
gekommene  Vollendung  der  neuen  Sakristei  zu  S.  Lorenzo, 
für  den  Apparat  zur  Hochzeit  des  jungen  Fürsten  auf.  Ohne 
Zweifel  fällt  ihm  ein  bedeutender  Anteil  an  den  Viten  zu,  den 
wir  noch  näher  zu  bestimmen  haben  werden.  Neben  Borghini 
werden  D.  Miniato  Pitti  als  Verfasser  des  Registers  zum  ersten 
Bande  und  D.  Silvano  Razzi  genannt.  Endlich  erhalten  wir 
eine  Menge  von  Belegen  für  die  Art,  wie  Vasari  sich  der 
mündlichen  Tradition  zu  bemächtigen  suchte.  Daß  er  sich  an 
Lionardo  gleich  nach  dem  Tode  Michelangelos  um  Nachrichten 
aus  dessen  Leben  wendete,  haben  wir  schon  angemerkt.  Bei 
■den  Verhandlungen  wegen  der  Überführung  und  des  Grab- 
mals trat  er  mit  Danielle  da  Volterra  in  engere  Fühlung;  ein 
Brief  von  diesem  und  einer  von  Ant.  Anielini  aus  Fano  über 
Michelangelo  wird  ausdrücklich  erwähnt.  Als  Vasari  am  14.  April 
nach  Rom  kam,  erfuhr  er  Danielles  Tod  und  nahm  sich  gleich 
vor,  sich  über  ihn  zu  erkundigen,  um  ihm  ein  biographisches 
Denkmal  zu  setzen.  Bei  Concini  fragte  er  wegen  Foppas  an. 
Tiberio  Calcagni  scheint  nach  einem  schwer  zu  interpretierenden 
Briefe  neben  Plänen  und  Aufrissen  architektonischer  Schöpf un- 
■gen  noch  Auskünfte  über  Künstler  geliefert  zu  haben. 

Viel  wichtiger  als  die  Namen  der  Gewährsmänner,  mit 
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deren  Rolle  wir  uns  in  einem  eigenen  Kapitel  zu  beschäftigen 
haben  werden,  sind  die  Anregungen  zur  Erweiterung  und  Um- 
gestaltung der  Viten,  die  Vasari  aus  seinen  eigenen  künstleri- 
schen Arbeiten  zuflossen.  Ich  meine  hier  in  erster  Linie  die 
historischen  Fresken  im  Appartamento  di  Leone  X.  und  iin 
großen  Saal  des  Palastes.  Vasari  mußte,  um  das  Programm 
für  sie  zu  entwerfen,  eingehende  historische  Studien  machen. 
Die  Darstellungen  der  Villani,  des  Macchiavell  und  Guicciar- 
dini,  Giovios  Leben  Leos  X.  wurden  ihm  vertraut;  er  gestaltete 
den  Text  der  Ragionamenti  in  engem,  oft  wörtlichem  An- 
schluß an  einzelne  dieser  Schriftsteller.  Hei  der  Lektüre  dieser 
Werke  mußte  ihm  nicht  nur  eine  Menge  kunstgeschichtlichen 
Materials  aufstoßen ; der  Gedanke  drängte  sich  ihm  auf,  die 
Kunstgeschichte  in  den  weiteren  Rahmen  der  politischen,  die 
ihm  erst  jetzt  recht  bekannt  geworden  war,  einzuspannen. 
Seine  Kenntnisse  beschränkten  sich  nicht  nur  auf  floren- 
tinische  Historiker;  er  selbst  berichtet  einmal  voll  Freude 
an  den  Herzog,  daß  sie  (d.  h.  er  und  Borghini)  den  ganzen 
Verlauf  des  Treffens  im  Casentino  in  Rembos  venezianischen 
Geschichten  dargestellt  gefunden  hätten;  Vinta  verweist  ihn 
gelegentlich  auf  Corios  mailändische  Geschichte.  Bei  diesen 
historischen  Studien  war  jedenfalls  Borghini  sein  Leiter  und 
Berater;  aus  dem  Verkehr  mit  ihm  sowie  mit  Pier  Vettori 
und  Adriani,  die  gelegentlich  zu  Beratungen  eingeladen 
wmrden,  mag  Vasari  mancherlei  gelernt  haben,  was  er  nicht 
aus  Büchern  schöpfen  konnte.  Wegen  der  Fresken  aus  der 
Hausgeschichte  der  Mediceer  mußte  er  sich  aber  auch  an  alte 
Familiären  des  Flauses  wenden,  um  Details  zu  erfahren;  auch 
diese  Erkundigungen  werden  für  die  Viten  F'rüchte  getragen 
haben.  In  engster  Beziehung  zu  denselben  aber  stehen  die  Nach- 
forschungen nach  den  Bildnissen  berühmter  Persönlichkeiten. 
V^asari  hatte  für  derlei  Studien  von  jeher  eine  Zuneigung  ge- 
habt; gelegentlich  erfahren  wir,  daß  er  schon  ir>42,  als  er  in. 
•Neapel  weilte,  das  angebliche  Bildnis  des  F'errante  von  Ara- 
gonien  in  der  Totenklage  Mazzonis  in  Montoliveto  abgezeich- 
net hat,  was  ihm  später  zugute  kam.  Die  historische  Treue,, 
zu  der  er  sich  verpflichtet  hielt,  zwang  ihn  allenthalben  nach 
Porträts  Umschau  zu  halten.  Da  sie  sich  auf  alle  in  seinen 
Fresken  handelnden  Personen  erstrecken  sollte,  so  mußte  er 
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sich  um  die  Ahnenbildnisse  fast  aller  angfesehenen  Florentiner 
Patrizierfamilien  kümmern.  Die  Hauptquelle  dafür  waren  die 
g^roßen  Freskenzyklen  des  Masaccio,  Castagmo,  Filippino  u.  a., 
die  er  in  dem  ersten  Kapitel  des  zweiten  Teiles  der  Rag’iona- 
menti  aufzählt;  daneben  kamen  Grabsteine,  Einzelporträts,, 
Totenmasken,  Medaillen  in  Betracht.  Bei  den  Persönlichkeiten 
aus  dem  Quattrocento  lassen  sich  seine  Vorbilder  häufige  er- 
kennen ; woher  er  sich  aber  die  Masse  von  Bildnissen  im  Saale 
Leos  X.  und  Clemens’  VII.  verschafft  hat,  ist  nicht  so  einfach 
zu  erklären.  Hier  handelte  es  sich  teils  um  noch  Lebende,  teils- 
um  kurz  Verstorbene,  deren  Porträts  er  weder  selbst  aufg'e- 
nommen  haben,  noch  in  Florenz  auftreiben  konnte.  Es  bleibt 
nichts  übrigf,  als  anzunehmen,  daß  er  sie  auf  eine  für  uns 
nicht  erkennbare  Weise  von  auswärtigfen  Freunden  bezogfen 
hat.  Besondere  Sorgffalt  wandte  er  den  Künstlerbildnissen  zu ; 
er  setzte  seinen  Stolz  darein,  sie  überall  als  gfleichwertigf  mit 
Kriegfem,  Staatsmännern  und  Fürstlichkeiten  anzubring*en.  Er 
begfann  schon  frühe,  sie  zu  sammeln ; in  seinem  Hause  zu 
Arezzo  hatte  er  einzelne  g-emalt.  In  den  Zimmern  des  älterem 
Cosimo,  l.orenzos  und  des  Herzoges  Cosimo  sowie  auf  dem  Bogfen. 
vor  der  Porta  al  Prato,  dem  ersten,  durch  den  die  Braut 
Franz’  von  Medicis  einzog,  ordnete  er  sie  in  Gruppen  und 
Reihen  an. 

Durch  die  Nachforschungen  nach  Bildnissen  wurden  die 
kunsthistorischen  Studien  Vasaris  in  mancher  Beziehung  ge- 
fördert. Eine  Menge  von  Denkmälern,  die  er  sonst  nicht  be-» 
achtet  hätte,  trat  in  den  Kreis  seiner  Betrachtung;  andere,, 
die  er  schon  gekannt  hatte,  mußte  er  genauer  examinieren. 
Überall  war  er,  um  die  Porträts  aufzufinden,  angewiesen,  der 
mündlichen  Überlieferung  derselben  nachzugehen  und  die  histo- 
rische  Beziehung  der  einzelnen  Werke  zu  verfolgen  und  so 
erschlossen  sich  ihm  in  unmittelbarem  Zusammenhang  zu  seiner 
Berufstätigkeit  neue  Quellen  für  die  Viten.  Im  Besonderen 
verdanken  die  Bildnisverzeichnisse  und  die  Künstlerbildnisse, 
die  er  in  Holz  schneiden  ließ,  diesen  Studien  ihr  Dasein. 
Welchen  Einfluß  ünternehmungen  wie  der  Umbau  des  Palastes,^ 
bei  dem  er  mit  der  Konstruktion  und  Geschichte  desselben 
bekannt  werden  mußte,  seine  Bauten  in  Pisa  und  Pistoja. 
auf  die  Veiten  gehabt  haben,  ist  leicht  einzusehen  und  wird  an 
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den  entsprechenden  Stellen  der  folgenden  Untersuchungen 
näher  ausgeführt  werden. 

Der  kurze  Überblick  über  die  äußere  Entstehungs- 
geschichte der  zweiten  Auflage  läßt  schon  erkennen,  daß  wir 
es  - bei  dieser  mit  W'eit  mehr  und  mit  verschiedenartigeren 
Quellen  zu  tun  haben  werden  als  bei  der  ersten  Auflage. 
Unsere  Aufgabe  kann  es  nicht  sein,  die  Analyse  derselben 
bis  in  die  Details  durchzuführen,  wir  werden  genug  getan 
haben,  wenn  es  gelingt,  die  Hauptquellen,  aus  denen  die  Zu- 
sätze fließen,  aufzuzählen  und  die  Sphären  ihrer  Wirksamkeit 
gegeneinander  abzugrenzen.  Um  die  Untersuchung  zu  er- 
leichtern und  abzukürzen,  stellen  wir  in  dem  folgenden  Ab- 
schnitte die  Ouellenprobleme,  um  die  es  sich  handelt,  an  der 
Hand  einer  Nachweisung  der  Differenzen  zwischen  den  beiden 
Ausgaben  übersichtlich  zusammen. 

§ 2.  Unterschiede  der  ersten  und  zweiten  Auflage. 

Wir  betrachten  die  Differenzen  zwischen  den  beiden  Aus- 
gaben nach  folgenden  Gesichtspunkten : wir  überblicken  zuerst 
die  Vermehrungen  und  Verminderungen,  sow'eit  sie  ganze 
Lebensbeschreibungen  betreffen,  fassen  dann  die  Rücksichten 
ins  Auge,  die  bei  der  Neubearbeitung  der  bereits  vorhandenen 
Viten  maßgebend  waren  und  stellen  drittens  die  Quellen,  auf 
denen  die  Zu.sätze  beruhen,  nach  Gruppen  zusammen. 

1.  Von  den  133  Lebensbeschreibungen  der  ersten  Auflage 
hat  Vasari  nur  eine  einzige,  die  des  Galasso,  gestrichen; 
dafür  kam  eine  stattliche  Anzahl  neuer  Viten  hinzu,  im  Trecento 
die  über  Arnolfo,  über  Niccolb  und  Giovanni  Pisano  sowie  über 
x\gostino  und  Agnolo,  im  Quattrocento  die  über  Lorenzo 
Costa,  im  Cinquecento  verfaßte  er  34  x\bschnitte  neu,  von  denen 
sich  aber  nur  26  als  eigentliche  Biographien  geben,  während 
die  anderen  den  Titel:  Beschreibung  der  Werke  msw.  tragen 
oder  von  vorneherein  als  Sammelkapitel,  die  Nachrichten 
über  Gruppen  von  Künstlern  umfassen,  bezeichnet  sind.  Dazu 
kommen  noch  die  Lebensbeschreibungen  des  Timoteo  da  Urbino, 
Andrea  di  Cosimo  und  Raffaele  da  Montelupo,  die  denen  anderer 
Meister  angeg4iedert  sind.  Endlicfr  hat  Vasari  in  allen  Teilen 
die  in  der  ersten  Auflage  selbständigen  Viten  von  zirka  neun 
Künstlern,  von  denen  er  keine  Bildnisse  erhalten  konnte,  ganz 
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willkürlich  an  andere  angfehängft,  so  daß  die  Differenz  zwischen 
der  Zahl  der  Lebensbeschreibuniren  der  ersten  (133)  und  der 
zweiten  Auflage  (101)  der  wirklichen  Vermehrung  auf  keine 
Weise  entspricht. 

2.  Obwohl  Vasari  bei  der  Neubearbeitung  des  bereits 
vorhandenen  Textes  gewisse  Rücksichten  beobachtete,  die 
jeder  Vita  zugute  kamen,  so  ist  sie  doch  im  einzelnen  höchst 
ungleichmäßig  ausgefallen.  Einer  verhältnismäßig  geringen 
Anzahl  von  sachlichen  Korrekturen  steht  eine  Masse  von  Zu- 
sätzen entgegen.  Vasari  betrachtete  im  allgemeinen  das,  was 
er  geschrieben  hatte,  als  feststehend  und  beglaubigt  und  ließ« 
sich  nur  durch  Nachrichten,  die  seinen  früheren  Äußerungen 

4« 

direkt  widersprachen,  zu  Änderungen  bewegen;  wo  es  anging, 
flickte  er  die  Zusätze  in  den  bestehenden  Text  ein  und  brachte 
sie  durch  kurze  Überleitungen,  die  meist  nur  den  primitivsten 
stilistischen  Forderungen  Genüge  leisten  sollten,  mit  jenen  in 
Übereinstimmung.  Offenbar  notierte  sie  Vasari  zuerst  auf  Zetteln 
oder  trug  sie  am  Rande  seines  Handexemplars  der  ersten 
Auflage  ein;  nur  aus  einer  solchen  Arbeitsweise  kann  sich  das 
überall  erkennbare  Streben  erklären,  das  Gefüge  der  ersten 
Fassung  ohne  Rücksicht  auf  den  sachlichen  Zusammenhang 
soweit  als  möglich  zu  konservieren.  Unabhängig  davon  sind 
die  zahlreichen  stilistischen  Retouchen,  die  wohl  wenigstens 
zum  Teil  auf  die  Rechnung  Borghinis  oder  Razzis  zu  setzen 
sein  werden.  Ganz  unverändert  ist  keine  Vita  geblieben;  bei 
einer  sehr  stattlichen  Anzahl  begnügte  sich  der  Autor  aber 
mit  wenigen  Korrekturen  und  Einschüben,  die  kompakt  in  den 
alten  Text  gesetzt  sind.  Bei  einer  Reihe  von  Abschnitten,  be- 
sonders über  Künstler  aus  dem  Trecento  und  Nichtflorentiner, 
sah  er  sich  doch  genötigt,  den  ursprünglichen  Text  zu  zer- 
stören und  die  ganze  Disposition  zu  verändern;  aber  auch  hier 
suchte  er  immer  möglichst  große  Stücke  aus  der  alten  Fassung 
in  die  neue  einzusetzen.  So  läßt  sich  die  Umarbeitung  der 
Viten  mit  dem  Umbau  des  Palastes  vergleichen;  die  Grund- 
mauern bleiben  stehen,  w('rden  aber  so  verkleidet  und  ver- 
steckt, daß  man  ein  neues  Werk  vor  sich  zu  haben  meint. 

Die  durchgehenden  Zusätze,  teils  Verbesserungen  von 
Mängeln  der  ersten  Auflage,  teils  neue  Zutaten,  lassen  sich 
auf  folgende  Gesichtspunkte  zurückführen : 
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a)  Die  Geschichte  aller  der  Kuhstzweigfe,  die  früher  ganz 
oder  teilweise  vernachlässigt  worden  waren,  wird,  so  gut  es 
geht  und  soweit  der  dem  Autor  zugängliche  Stoff  reicht, 
nachgeholt.  Am  auffallendsten  ist  dieses  Streben  in  der 
Architekturgeschichte.  Während  einst  die  Bauten  des  Mittel- 
alters und  des  14.  Jahrhunderts  mit  zwei  Ausnahmen  anonym 
waren,  sucht  Vasari  überall  für  sie  Namen  aufzutreiben  und 
gruppiert  sie  wenigstens  chronologisch  und  stilistisch.  Nicht 
nur  die  Tätigkeit  der  beiden  aus  dem  14.  Jahrhundert  be- 
kannten Architekten  Arnolfo  und  Giovanni  Pisano  wird  ins 
Abenteuerliche  gesteigert,  allen  bedeutenden  Malern  und 
Bildhauern  des  Trecento  wird  mit  Hilfe  kühner  Attributionen  ein 
weiter  Wirkungskreis  angewiesen.  Die  Architekturgeschichte 
des  15.  Jahrhunderts  wird  insbesondere  durch  die  genaue  Schil- 
derung der  Bauperioden  einzelner  Denkmäler  wie  des  Palazzo 
Vecchio  in  Florenz,  St.  Peter  in  Rom,  St.  Maria  di  Loreto  und  durch 
die  Heranziehung  der  römischen  Renaissancearchitekten  er- 
gänzt. Die  oberitalienische  Denkmälerwelt  wird  in  den  Ab- 
schnitten über  Giulio  Romano,  Peruzzi,  Fra  Giocondo  und  San* 
sovino  wenigstens  gestreift.  Auch  der  Trecentoplastik 
wendet  er  jetzt  seine  Aufmerksamkeit  zu  und  gewinnt  haupt- 
sächlich durch  das  Studium  der  Inschriften  eine  lange  Reihe 
von  Meisternamen.  Die  reproduzierenden  Künste  erfahren  in 
einem  Abschnitte,  der  sich  an  das  Leben  des  Marcantonio 
Raimondi  anschließt,  eine  zusammenfassende  Behandlung.  Die 
einzelnen  Zweige  des  Kunstgewerbes  berücksichtigen  eine 
Menge  von  Exkursen  über  Miniaturmaler,  Goldschmiede, 
Meister  der  Wachsplastik,  Intarsia  und  Holzschnitzerei,  Gemmen- 
schneider, Waffenschmiede  u.  a.  m. 

Auch  territorial  erweitert  sich  der  Gesichtskreis 

/ 

Vasaris.  Die  Denkmäler  außerhalb  der  vier  Städte  Florenz, 
Arezzo,  Rom  und  Bologna  sind  in  der  ersten  Auflage  nur 
sehr  lückenhaft  aufgezählt  worden.  Diesem  Mangel  halfV'asari 
teils  durch  Reisen,  teils  durch  Relationen,  die  er  sich  von 
ortskundigen  Freunden  besonders  über  oberitalienische  Gebiete 
verfassen  ließ,  ab.  Die  Viten  der  venezianischen,  veronesischen 
und  lombardischen  Künstler  erscheinen  daher  fast  alle  in 
neuer  Gestalt. 

c)  Dem  Vorsatz,  nicht  ein  Inventar  der  Kunstwerke, 
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sondern  eine  prag-matische  Geschichte  zu  geben,  wird  Vasari 
änsoferne  ungetreu,  als  er  sich  eine  möglichst  vollständige 
Aufzählung  und  Beschreibung  der  Kunstwerke  angelegen  sein 
läßt  und  die  Listen  der  Künstlernamen  soviel  als  möglich 
bereichert.  Da  er  aber  die  alte  Disposition  nach  Lebens- 
beschreibungen beibehielt  und  diese  wenigstens  in  den  beiden 
ersten  Teilen  nicht  sehr  vermehrte,  so  war  er  gezwungen,  um 
Meister,  von  denen  er  wenig  wußte,  in  irgendeine  Verbindung 
zu  den  bestehenden  Viten  zu  bringen,  teils  Abschnitte  zu 
schiiffen,  die  nur  aus  einer  Aneinanderreihung  ungestalteten 
Materials  bestehen,  teils  die.P'orm  der  Biographie  aufzugeben, 
was  bei  den  Kapiteln  über  die  noch  lebenden  Zeitgenossen 
auch  im  Titel  zum  Ausdruck  kommt. 

</)  Vasaris  Pragmatik,  die  durch  die  Fülle  des  Stoffes 
stellenweise  lahm  gelegt  wurde,  erhielt  andrerseits  durch  die 
Vermehrung  seiner  historischen  Kenntnisse  Unterstützung,  die 
ihn  instand  setzte,  die  Schicksale  einzelner  Künstler  und 
-Kunstwerke  mit  geschichtlichen  Ereignissen  zu  verbinden  und 
sie  dadurch  zu  datieren.  Wir  heben  hier  nur  hen’or,  daß  er 
'diese  Betrachtungsweise  systematisch  durchgeführt  hat,  und 
"werden  erst  später  zu  prüfen  haben,  ob  er  bei  dieser  Xeue- 
.rung  vom  Glücke  begünstigt  worden  ist  oder  nicht. 

e)  Mit  der  Berücksichtigung  der  historischen  Beziehungen 
und  mit  seinen  historischen  Fresken  hängen,  wie  wir  bereits 
^usgeführt  haben,  die  ikonographischen  Studien  zusammen. 
Vasari  sucht  die  auf  Bildern  und  Skulpturen  dargestellten 
Persönlichkeiten  zu  benennen  und  richtet  sein  Augenmerk 
-insbesondere  auf  die  Bildnisse  von  Künstlern,  von  denen  er 
eine  eigene  Sammlung  anlegt,  die  er  durch  Freunde  zu  ver- 
mehren trachtet  und  aus  der  die  Vorlagen  für  die  Holzschnitt- 
porträts, die  mit  geringen  Ausnahmen  jeder  Vita  vorangesetzt 
sind,  hervorgingen. 

/)  Nahezu  in  allen  Viten  fügt  Vasari  Bemerkungen  über 
'die  Zeichenweise  seiner  Künstler  bei,  die  sich  auf  die  Samm- 
lungen von  Handzeichnungen  stützen,  die  er  und  Borghini 
^.usammengebracht  hatten.  Wir  werden  sehen,  daß  er  sie  in 
einzelnen  Fällen  auch  als  historische  Quelle  benützte.  Endlich 
ist  er  auf  die  Kupferstiche  aufmerksam. 

3.  Die  Erweiterung  des  Stoffes  ist  die  Folge  einer  voll- 
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ständig  veränderten  Quellenbenützung.  Vasari  wendet  teils  den 
schon  in  der  ersten  Ausgabe  herangezogenen  Quellen  eine 
erhöhte  Aufmerksamkeit  zu,  teils  weiß  er  sich  neue  zu  er- 
schließen. Dies  gilt  sowohl  von  den  schriftlichen  Quellen  als- 
von  der  Tradition  und  der  Besichtigung  durch  Augenschein 
(Autopsie). 

Beide  Klassen  der  Schriftquellen,  die  primären  so  gut 
als  die  sekundären,  werden  erheblich  vermehrt.  Die  Stellung 
Vasaris  zu  ihnen  ist  grundsätzlich  insoferne  eine  andere,  als^ 
er  sie  jetzt  häufiger  als  in  der  ersten  Ausgabe  zitiert.  Man 
wmrde  irre  gehen,  wenn  man  nur  die  von  ihm  ausdrücklich 
angeführten  Schriftsteller  als  seine  Vorlagen  betrachten  wollte^ 
Von  den  schon  früher  benützten  nennt  er  Ghiberti  an  4 Stel- 
len; Billis  Libro,  der  Verfasser  der  Vita  Brunelleschis,  Albertini, 
bleiben  anonym.  Aber  auch  den  neuen  Autoren  gegenüber 
verhält  er  sich  nicht  anders:  diejenigen,  die  zitiert  werden,, 
haben  bis  auf  Villani  gerade  nur  für  die  einzelne  Stelle,  die 
sie  belegen  sollen,  Bedeutung;  eine  lange  Reihe  von  Schriftstel- 
lern; wie  Paulus  Diaconus,  die  sienesischen  und  venezianischen 
Chronisten,  Condivi,  Scardeone  u.  a.  wird  verschwiegen  und  von 
der  ausgedehnten  Verwertung  der  Chronik  des  Giovanni  und 
Matteo  Villani  wärde  niemand  nach  den  drei  oder  vier  Zitaten 
ein  Bild  erhalten.  Voller  Stolz  hat  dagegen  Vasari  eine  An- 
zahl von  Einzelbelegen  aus  Klosterchroniken , aus  Bau- 
rechnungen, aus  den  Listen  der  Lukasgilde,  aus  sehr  un- 
bestimmt bezeichneten  Ricordi  und  aus  Briefen  nachgewüesen. 
Dazu  kommen  aber  noch  die  Entlehnungen  aus  der  schönen 
Literatur;  teils  dienen  sie  nur  zum  Aufputz,  teils  zieht  Vasari 
aus  ihnen  historischen  Stoff.  Mit  besonderer  Sorgfalt  sind  die 
Inschriften  behandelt.  Vasari  setzt  sie  gerne  ganz  oder  teil- 
w^eise  im  Wortlaut  ein  und  schöpft  aus  ihnen  besonders  im 
Trecento  die  meisten  neuen  Künstlernamen  und  viele  Datie- 
rungen. 

4.  Von  den  mannigfachen  Berufsinteressen,  die  Vasari  zu 
einer  Revision  der  ihm  bekannten  Denkmäler  führten,  w^ar 
schon  die  Rede. 

Auf  den  Reisen,  die  er  im  Dienste  des  Herzogs  unter- 
nahm, hatte  er  Gelegenheit,  fast  ganz  Toscana  zu  durchmessen 
und  seine  Erinnerungen  an  Rom  aufzuirischen.  Aber  er  be- 
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g-nügte  sich  nicht  damit,  sondern  machte  sich  auch  aus  eigenem 
Antrieb  auf  den  Weg;  um  Lücken  seiner  Landeskenntnis  aus- 
zufüllen, besuchte  er  im  Jahre  1563  Assisi  und  um  1566 
Mittel-  und  Oberitalien  hauptsächlich  zu  dem  Zwecke,  um  das 
Material  zu  den  Viten  zu  ergänzen.  Im  weiteren  Ausmaße  als 
in  der  ersten  Auflage  bediente  er  sich  aber  der  Hilfe  von 
Freunden  als  Gewährsmänner.  Während  er  ihrer  früher  nur 
im  allgemeinen  gedacht  hat,  legt  er  jetzt  Wert  darauf,  die 
Fülle  seiner  persönlichen  Beziehungen  zur  Schau  zu  stellen. 
So  ist  es  möglich,  auf  Grund  seiner  eigenen  Aussagen  und 
des  Itinerars  umfangreiche  Partien  auf  schriftliche  Relati- 
onen Fremder  zurückzuführen. 

Durch  die  letzten  Bemerkungen  ist  auch  Vasaris  Ver- 
hältnis zur  Tradition  getroffen.  Der  Autor  ist  auch  in  dieser 
Beziehung  offener  als  früher  und  nennt  häufig  die  Leute,  auf 
deren  Berichte  er  sich  stützt.  Sein  langer  Aufenthalt  in  Florenz, 
seine  Stellung  als  Günstling  des  Herzogs,  gestatteten  ihm, 
manche  Irrtümer  auf  Grund  genauerer  Informationen  zu  ver- 
bessern. Die  Lebensbeschreibungen  seiner  Zeitgenossen,  die 
er  neu  hinzufügte,  beruhen  fast  ausschließlich  auf  mündlicher 
Überlieferung  und  auf  eigenen  Erinnerungen,  auf  Biographien 
und  Erlebnissen,  die  er  mit  Vorliebe  als  Quelle  auszeichnet. 
Dadurch  erhalten  wir  in  diesen  autobiographischen  Entrefilets 
ein  vorzügliches  Material,  um  die  Zuverlässigkeit  seines  Ge- 
dächtnisses und  der  mündlichen  Überlieferung  überhaupt  zu 
prüfen.  Im  Anschlüsse  an  die  Tradition  werden  wir,  wie  früher, 
deren  Weiterbildung  durch  Vasari  ins  Auge  fassen. 

In  Bezug  auf  den  ganzen  Stoff,  der  den  Viten  zu  wächst, 
haben  wir  eine  Frage,  die  bei  den  Einzeluntersuchungen  zum 
Teil  berührt  wird,  im  ganzen  aufzuwerfen  und  zu  beantworten  : 
wie  verhält  es  sich  mit  der  Mitwirkung  der  Freunde,  wie 
Borghini,  Razzi,  D.  Miniato  Pitti,  denen  verschiedene  Schrift- 
steller einen  so  bedeutenden  Anteil  an  der  Fassung  der  Viten 
einräumen,  daß  sie  Vasari  sogar  des  Plagiates  beschuldigen? 

Damit  haben  wir  die  Hauptprobleme,  welche  die  Quellen- 
analyse der  zweiten  Auflage  bietet,  kurz  aufgezählt  und  können 
nunmehr  daran  gehen,  sie  einzeln  zu  bearbeiten.  Die  Gliede- 
rung der  Untersuchung,  die  im  ganzen  der  bei  Betrachtung 
der  ersten  Ausgabe  eingehaltenen  gleicht,  sei  vorausgeschickt: 

Quellenschriften.  Bd.  XV.  2ü 
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I.  Schriftquellen : 

1.  Historiker, 

2.  kunsthistorische  Schriften, 

3.  schöne  Literatur, 

4.  Briefe, 

5.  Inschriften, 

6.  Dokumente. 

II.  Monumentale  Quellen: 

1.  Wappen, 

2.  Bildnisse, 

3.  Handzeichnung-en  und  Stiche. 

III.  Autopsie  und  Gewährsmänner. 

IV.  Tradition,  Quellen  und  Leistungen.* 

V.  Frage  der  Originalität. 


I 


§ 3.  Schriftquellen. 

1.  Historiker. 

Das  reiche  kunsthistorische  Material,  das  die  italienischen 
Chroniken  bieten,  ist  erst  in  neuerer  Zeit  vollständig  zutage 
gefördert  worden.  Der  Bau  von  Kirchen  und  Klöstern,  die  \ 
Errichtung  von  Brücken,  der  Schmuck  und  die  Ausstattung 
der  Gemeindehäuser,  die  Aufstellung  großer  Altarwerke  zu 
Ehren  der  populären  Stadtheiligen  haben  seit  dem  Erwa- 
chen des  Selbstgefühls  in  den  Gemeinwesen  die  Aufmerk-  ' 
samkeit  der  Lokalhistoriker  erregt.  Bei  den  Schriftstellern,  die 
den  Ruhm  einer  Herrscherfamilie  oder  eines  einzelnen  Fürsten 
verkünden,  gehört  die  Darstellung  ihrer  Beziehungen  zu  Kunst 
und  Wissenschaft  seit  alters  her  zu  den  typischen  Erforder- 
nissen der  Historiographie.  Das  Interesse,  mit  dem  diese  Nach- 
richten aufgezeichnet  werden,  ist  allerdings  meist  nicht  das 
an  der  künstlerischen  Leistung.  Wir  müssen  uns  zufrieden-  ' 
geben,  wenn  sich  der  Bürgerstolz  oder  die  Schmeichelei  des 
betreffenden  Berichterstatters  nicht  ganz  in  rhetorischen  Lobes-  ' 
erhebungen  ausgibt  und  wenn  wir  nur  überhaupt  Anlaß,  i 
Gegenstand  und  Zeit  der  Unternehmungen  im  allgemeinen  ^ 
erfahren.  Auch  die  Details  der  Ausführung  und  besonders  auch 
die  Namen  der  beteiligten  Künstler  bleiben  uns  meistens  ver- 
borgen. Von  der  Zeit  an,  als  die  Geschichtschreibung  die 
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ünnalistische  P'orm  verläßt  und  die  prag^niatische  Historik  des 
Altertums  zum  Vorbild  nimmt,  tritt  die  Schilderung-  der  politi- 
schen Ereig-nisse  in  den  Vordergrund,  die  Darstellung  künst- 
lerischer, wissenschaftlicher  und  kultureller  Verhältnisse  flüchtet 
sich  teils  in  die  Biographik,  teils  in  neu  entstehende  Literatur- 
gattungen. Villani  oder  Sanudo  sind  reich  an  kunsthistorischen 
Angaben;  bei  Macchiaveil  oder  Guicciardini  fehlen  sie  fast 
ganz.  Vasari  mußte  sich  daher,  wollte  er  Nachrichten  der 
Künstler  oder  Kunstwerke  aus  Historikern  schöpfen,  in  erster 
Linie  an  die  Chronisten  und  an  die  Biographen  halten.  Zu 
«iner  vollständigen  oder  methodischen  Verwertung  dieser 
Literatur  waren  aber  ausgedehnte  Studien  in  Bibliotheken  ver- 
schiedener Orte  notwendig;  denn  der  geringste  Teil  derselben 
lag  gedruckt  vor. 

Vasari  hat  sie  nicht  angestellt;  denn  er  benützt  nur  einen 
geringen  Teil  der  hier  in  Betracht  kommenden  Werke.  Nur 
die  Historien  des  Giovanni  und  Matteo  Villani  hat  er  gan/. 
durchgegangen ; sie  bilden  die  Grundlage  auch  für  seine 
historischen  Kenntnisse  im  13.  und  14.  Jahrhundert.  Für 
Details  sind  Paulus  Diaconus,  sienesische  und  venezianische 
Chroniken,  Manettis  Biographie  Nikolaus’  V.,  Klosterannalen 
von  S.  M.  Novella  und  S.  Marco,  sowie  Macchiavells  Geschichts- 
werk, das  schon  bei  dem  Entwurf  der  historischen  Fresken 
im  herzoglichen  Palaste  als  Vorlage  gedient  hatte,  heran- 
gezogen. Bei  einer  Reihe  von  Nachrichten  ähnlicher  Herkunft 
hat  sich  die  Quelle  nicht  konstatieren  lassen.  Die  Auswahl 
dieser  Quellen  ist  zufällig,  ihre  Benützung,  wie  vorblickend 
bemerkt  sei,  willkürlich  in  mehrfacher  Hinsicht.  Vasari  läßt 
sich  nicht  nur  zahlreiche  Ungenauigkeiten  und  Flüchtigkeitsfehler 
zuschulden  kommen,  sondern  paßt  die  einzelnen  Stellen  seinem 
Gedankengang  an,  ergänzt  sie  nach  Gutdünken  und  setzt 
Künstlernamen  ein,  die  in  den  Vorlagen  nicht  Vorkommen.  Dabei 
verwertet  er  nicht  einmal  die  Nachrichten  vollständig,  welche 
die  herangezogenen  Schriftsteller  bieten,  und  es  ist  im  einzelnen 
oft  nicht  festzustellen,  warum  er  die  einen  aufgenommen  und 
die  anderen  weggelassen  hat,  so  daß  man  auf  die  Vermutung  ver- 
fällt, er  habe  jene  Werke  gar  nicht  selbst  ausgezogen,  sondern 
andere  hätten  ihm  eine  Auswahl  von  Stellen  auf  seine  Anfrage 
oder  nach  eigenem  Ermessen  ausgehoben. 

20* 


Digitized  by  Google 


— 308 


Wir  nehmen  die  Entlehnung-en  nunmehr  einzeln  vor  und 
besprechen  Vasaris  Verhältnis  zu  folg*enden  Geschichts- 
darstellungfen : 

a)  Giovanni  und  Matteo  Villanis  Historien. 
d)  Andere  florentinische  Lokalgfeschichten. 

c)  Sienesische  und  venezianische  Chronisten. 

d)  Paulus  Diaconus. 

e)  Manettis  Leben  Papst  Nikolaus’  V. 


ä)  Die  Historien  des  Giovanni  und  Matteo  Villani. 

Obwohl  Vasari  die  Historien  des  Giovanni  Villani  nicht 
selten  zitiert,  so  läßt  sich  doch  nicht  auf  den  ersten  Blick 
vermuten,  daß  er  sie  für  andere  Nachrichten  als  politische 
Ereigfnisse  herangezogen  hat,  und  erst  ein  näherer  Vergleich 
beider  Schriftsteller  lehrt,  daß  die  Historien  eine  der  wichtigsten 
Ouellen  des  Aretiners  im  Trecento  bilden,  die  er  auf  verschie^ 
dene  Weise  ausgenützt  hat.  Villani  besaß  als  Lokalhistoriker 
ein  lebhaftes  Interesse  für  alles,  was  in  seiner  Vaterstadt  sich 
Wichtiges  ereignet  hatte,  und  obwohl  er  sich  auf  eine  Schil- 
derung des  künstlerischen  Lebens  nicht  einläßt,  so  gedenkt  er 
mehr  oder  minder  ausführlich  der  Errichtung  hervorragender 
öffentlicher  Bauten,  Kirchen,  der  Gemeindehäuser,  der  Brücken 
u.  a.,  die  ja  auch  im  politischen  Leben  eine  Rolle  spielten. 
Von  bildenden  Künstlern  nennt  er  nur  Giotto  in  Verbindung 
mit  dem  Campanile  und  Andrea  Pisano  als  Schöpfer  der  Tür 
von  S.  Giovanni.  Vasari  hob  nun  in  erster  Linie  die  Stellen 
aus,  die  sich  auf  Bauwerke  in  und  außerhalb  Florenz’  bezogen,, 
teilte  diese  einzelnen  ihm  bekannten  Künstlern  zu  und  half  auf 
diese  Weise  einem  Gebrechen,  an  dem  die  erste  Auflage  der 
Viten  krankte,  dem  Mangel  an  Nachrichten  über  die  Ge- 
schichte der  Architektur  im  Trecento  ab.  Die  Aussagen  Villanis^ 
änderte  er  hiebei  auf  mannigfache  Weise ; teils  mißverstand  er 
sie  aus  Flüchtigkeit,  teils  übersah  er  die  genaueren  chrono- 
logischen Bestimmungen  seiner  Vorlage  und  brachte  sie  in  einen 
falschen  Zusammenhang,  teils  ergänzte  er  sie  durch  ihre  Be- 
schreibung und  die  Kritik  ihrer  technischen  Herstellung,  so- 
wie durch  neue  Nachrichten.  Aber  er  blieb  nicht  dabei  stehen,. 
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Werke,  die  Villani  ausdrücklich  anführt,  aufzunehmen,  sondern 
«r  bringt  auch  Bauten  und  Skulpturen  mit  Ereignissen,  die 
-dieser  an  gibt,  ganz  willkürlich  zusammen.  Nahezu  in  allen 
Fällen  habep  sich  seine  Attributionen  als  irrig  erwiesen,  so 
<iaß  die  Vermutung,  er  habe  die  Benennungen  auf  Grund  archi- 
A'alischer  Studien  hinzugefügt,  überall  dort,  wo  sich  eine  Stelle 
aus  Villani  als  Vorlage  nach  weisen  läßt,  nicht  weiter  erwogen 
zu  werden  braucht. 

In  derselben  Weise,  wie  mit  den  Historien  des  Giovanni 
Villani  ist  Vasari  auch  mit  denen  seines  Fortsetzers  Matteo 
A'erfahren. 


Erläuterungen. 

1.  Daß  die  Historien  des  Giovanni  Villani  in  einzelnen 
Fällen  Vasaris  Vorlage  gebildet  haben,  ist  ab  und  zu  (z.  B. 
V.  Frey,  Loggia  de’  Lanzi  p.  9)  bemerkt  worden.  Milanesi  hat  in 
der  letzten  Ausgabe  der  Viten  zu  einer  Reihe  von  Stellen  die 
parallelen  Äußerungen  der  Historien  kurz  zitiert,  sie  ander- 
wärts aber  übersehen  und  dem  Aretiner  Informationen  aus 
unbekannten  Quellen  zugemutet,  ohne  seine  Abhängigkeit  in 
ihrem  ganzen  Umfange  zu  erkennen.  Es  ist  daher  notwendig, 
«eine  Übersicht  über  die  Nachrichten  zu  gewinnen,  die  Vasari 
den  beiden  Villani  verdankt.  Die  folgende  Tabelle  bringt  die 
parallelen  Aussagen  in  der  Reihenfolge  der  Viten ; da  eine 
Gegenüberstellung  der  Originaltexte  zuviel  Raum  beansprucht 
hätte,  so  habe  ich  die  einzelnen  Stellen  mit  Beibehaltung  der 
für  die  Vergleichung  wichtigen  Wendungen  abgekürzt  über- 
setzt. Die  Historien  sind  nach  der  Ausgabe  der  Giunti,  Florenz 
1569 — 1577,  in  vier  Bänden,  die  Viten  nach  der  Sansoni- 
^usgabe  zitiert. 


Vasari 

1.  Lapo  erbaut  den  Palast  zu 
Poppi  für  den  Grafen,  der  die 
•schöne  Gualdrada  zur  Frau  hatte 
und  als  Mitgift  das  Casentino 
bekam  (V.  di  Arnolfo  di  Lapo, 
I,  282). 


Villani 

Im  Jahre  1212  starb  der  alte 
Graf  Guido,  der  fünf  Söhne 
hinterließ,  von  denen  einer  starb 
und  sein  Erbteil  denen  ver- 
machte, die  Poppi  hatten.  Der 
Vater  des  alten  Grafen  Guido 
hatte  die  schöne  Gualdrada  zur 
Frau  genommen  und  war  vom 
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2.  Lapo  fundiert  im  Jahre  1218 
die  Pfeiler  des  Ponte  alla  Car- 
raia,  der  damals  Ponte  Nuovo 
genannt  wurde,  und  vollendete 
sie  in  zwei  Jahren.  Kurze  Zeit 
später  wurde  der  Rest  aus  Holz 
gebaut,  wie  es  damals  Sitte  w’ar 
fl.  c.  I,  282). 


3.  Zur  Zeit  des  M.  Rubaconte 
da  Mandella  aus  Mailand,  er- 
richtete Lapo  den  Ponte  Ruba- 
conte und  fand  die  nützliche 
Art  der  Pflasterung  der  Straßen 
mit  Steinplatten,  die  früher  nur 
mit  Ziegeln  belegt  w’aren  (1.  c. 
I,  283). 


4.  Lapo  macht  das  Modell 
für  den  heutigen  Pal.  delPodesta, 
der  damals  für  die  Anziani  er- 
baut wurde  (1.  c.  I,  283). 


5.  Lapos  letztes  Work  ist 
der  Entwurf  für  das  Grabmal 
Kaiser  Friedrichs  in  der  Badia 


V i 1 1 a n i ' 

Kaiser  Otto  (IV.)  mit  der 
Herrschaft  Casentino  belehnt 
worden  (Villani  1.  V,  c.  36,  cL 
1.  IV,  c.  1). 

Im.  Jahre  1218,  als  Otto  di 
Mandella  von  Mailand  Podestä 
von  Florenz  war,  wurden  die 
Pfeiler  zum  Ponte  alla  Carraia 
begonnen.  Im  Jahre  1220  war 
die  Brücke  vollendet,  die  die 
neue  genannt  wurde,  weil  Flo- 
renz damals  nur  zwei  Brücken 
hatte,  die  alte  Brücke  (Ponte 
vecchio)  und  diese  neue  (1.  c.  L 
V,  c.  40  u.  41). 

Im  Jahre  1236,  als  Ruba- 
conte da  Mandella  von  Mailand 
Podestä  war,  wurde  der  Grund- 
stein zu  einer  neuen  Brücke  ge- 
legt, die  nach  dem  genannten 
Podestä  Ponte  Rubaconte  hieß; 
in  seiner  Amtszeit  wurden  in 
Florenz  alle  Straßen  mit  Stein- 
platten gepflastert,  während  sie 
früher  nur  mit  Ziegeln  belegt 
waren  (1.  c.  1.  VI,  c.  27). 

Ini  Jahre  1250  wurde  der 
Palast  für  die  neu  eingesetzte 
Behörde  der  12  Anziani  hinter 
der  Badia  auf  dem  Platze  von 
S.  Pulinare  (I.  c.  1.  VI,  c.  40)  be- 
gonnen, der  jetzt  dem  Podestä 
gehört. 

König  Manfred  läßt  die  Lei- 
che Friedrichs  II.  ehrenvoll  in 
der  Kirche  von  Monreale  in  Sizi- 
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zu  Monreale,  den  er  im  Auftrag^e 
Manfreds  macht  (1.  c.). 


6.  Im  Jahre  1284  beg-annen 
die  Florentiner  unter  der  Lei- 
tung" des  Amolfo  den  letzten 
Mauerring"  und  erbauten  nach 
seinem  Plane  die  Loggia  und 
die  Pilaster  von  Orsanmichele, 
"WO  das  Getreide  verkauft  wurde, 
aus  Ziegeln  mit  einem  einfachen 
Dache  ^^1.  c.  I,  284). 

7.  Die  Florentiner  ordneten  in 
demselben  Jahre,  als  der  Hügel 
der  Magmoli  an  dem  Ufer  von 
S.  Giorgio  oberhalb  S.  Lucia  in 
der  via  de’  Bardi  abrutschte, 
über  Arnolfos  Rat  durch  einen 
öffentlichen  Anschlag  an,  daß 
an  diesem  Orte  nie  mehr  ge- 
mauert und  kein  Gebäude  er- 
richtet werden  dürfe  (1.  c.). 

8.  Im  Jahre  1285  fundierte 
Arnolfo  die  Loggia  und  Piazza 
dei  Priori,  baute  die  Hoch- 
altarkapelle der  Badia  und  die 
zwei,  die  sie  in  die  Mitte  nehmen, 
erneuerte  die  Kirche  und  den 
Chor,  die  der  Gründer  jener 
Abtei,  der  Graf  Hugo,  früher 
viel  kleiner  angelegt  hatte,  und 
errichtete  für  den  Kardinal 
Giovanni  degli  Orsini,  den  Le- 
gaten des  Papstes  in  Toscana, 
den  Glockenturm  der  genannten 


Villani 

lien  beisetzen;  uno  cherico  Tro- 
tano  verfaßt  eine  kurze  lateinische 
Grabschrift  in  drei  Versen  (1.  c. 
1.  VI,  c.  42). 

Im  Februar  1284  wurden  die 
Grundsteine  zu  den  neuen  Stadt- 
toren gelegt,  denen  die  Erneue- 
rung der  Mauern  folgte.  In  der 
gleichen  Zeit  erbaute  die  Ge- 
meinde die  Loggia  auf  dem 
Platze  Orsanmichele,  wo  das 
Getreide  verkauft  wird,  und  ließ 
diesen  pflastern  (1.  c.  1.  VII,  c.  P8 ; 
cf.  Matteo  Villani  1.  I,  c.  55). 

Am  Palmsonntag  des  Jahres 
1284  (2.  April)  kam  eine  große 
Überschwemmung  über  Florenz ; 
der  Hügel  der  Magnoli  unter- 
halb S.  Giorgio  und  oberhalb  S. 
Lucia  rutschte  in  den  Amo  ab 
und  richtete  mehr  als  60  Häuser 
und  viele  Menschen  zugrunde. 


Im  Jahre  1284  (st.  c.  1285) 
wurde  die  Loggia  sopra  la  piazza 
d’orto  San  Michele  errichtet  (s.  o. 
Nr.  6)  und  in  demselben  Jahre 
begann  man  die  Badia  von 
Florenz  zu  erneuern;  die  Ka- 
pellen samt  dem  Chor,  die  auf 
die  Via  del  Palagio  hinausgehen, 
sowie  das  Dach  w’urden  er- 
richtet. Früher  war  die  Badia 
klein  und  eines  solchen  Platzes 
der  Stadt  unwürdig  (1.  c.  1.  VII, 
c.  98).  Im  Jahre  1330  wurde  der 
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Kirche,  obwohl  dieser  seinen 
Helm  aus  Macijarno  erst  im  Jahre 
1330  erhielt. 


9.  Im  Jahre  1294  wurde  nach 
dem  Plane  Arnolfos  die  Kirche 
S.  Croce,  wo  die  Minderbrüder 
sind,  begfonnen.  Arnolfo  entwarf 
auch  später  die  ersten  Höfe  des 
alten  Klosters  dieser  Kirche 
(1.  c.  I,  285). 


10.  Kurz  nach  der  Gründung 
Ton  S.  Croce  ließ  Arnolfo  alle 
Bogen  und  Grabdenkmäler  aus 
Marmor  und  Macigmo,  die  sich 
rings  um  S.Giovanni  befanden,ab- 
räumen  und  teils  hinter  dem  Cam- 
panile, teils  an  der  Fassade  der 
Calonaca  neben  der  Compagnia 
des  hl.  Zenobius  unterbringen; 
dann  bekleidete  er  mit  schwarzem 
Marmor  von  Prato  die  acht  Fas- 
saden der  genannten  Kirche  und 
nahm  die  Bruchsteine  weg,  die 
sich  ehemals  dort  zwischen  jenen 
alten  Marmorstücken  befunden 
hatten  fl.  c.  I,  285). 

11.  Als  die  Florentiner  im 
obern  Arnotale  das  Castel  S.  Gio- 
vanni und  Castel  Franco  zum 
Schutze  der  Stadt  und  der  Be- 


V illan  i 

Campanile  von  der  Arte  de’ 
Mercatanti  di  Calimala  auf  Bitten 
des  Messer  Giovanni  delli  Orsini 
aus  Rom,  Kardinals  und  Le- 
gaten in  Toscana,  errichtet  (1.  c. 
1.  X,  c.  178). 

Im  Mai  des  Jahres  1294, 
am  hl.  Kreuztage,  wmrde  die 
große  und  neue  Kirche  der 
Minderbrüder  S.  Croce  gegrün- 
det und  bei  der  Einweihung  des 
ersten  Steines  waren  viele  Bi- 
schöfe, die  Behörden  und  d:is 
ganze  Volk  von  Florenz  gegen- 
wärtig. Die  Grundmauern  wur- 
den von  der  Chorseite  be- 
gonnen. 

Im  Jahre  1293  ließ  die  Arte 
di  Calimala  die  Fassade  von 
S.  Giovanni,  die  früher  mit 
Bruchsteinen  bekleidet  war,  mit 
weißen  und  schwarzen  Marmor- 
tafeln auslegen  und  alle  Grab- 
denkmäler und  Marmorbogen, 
die  rings  um  die  Kirche  waren, 
wurden  abgeräumt  (1.  c.  1.  VIII, 
c.  3). 


Im  Jahre  1296  beschloß  die* 
Gemeinde  und  das  Volk  von 
Florenz  im  Amotale  zwei  Ka- 
stelle, Castel  S.  Giovanni  und 
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Schickung’  der  Märkte  erbauen 
wollten,  machte  Arnolfo  im  J. 
1295  den  Entwurf  dazu  (1.  c.  I. 
286). 


12.  Als  die  Florentiner,  wie 
Giovanni  Villani  in  seinen  Histo- 
rien erzählt,  die  Hauptkirche 
ihrer  Stadt  mit  der  g-rößtmög’li- 
ohen  Ausdehnung"  und  Pracht  er- 
richten wollten,  machte  Arnolfo 
die  Zeichnung  und  das  Modell 
zu  dem  nie  über  Gebühr  ge- 
priesenen Tempel  von  S.  Mariä 
del  Fiore.  Schilderung  des 
Planes,  Lob  der  Sorgfalt,  mit  der 
er  die  Grundmauern  ausführte. 
Die  Grundsteinlegung  wurde 
im  J.  1298  am  Tage  von  Maria 
Geburt  mit  großer  Feierlichkeit 
durch  den  päpstlichen  Kardinal- 
legaten in  Gegenwart  nicht  nur 
vieler  Bischöfe  und  der  ganzen 
Geistlichkeit,  sondern  auch  aller 
Behörden  der  Stadt,  ja  des  ganzen 
Volkes  begangen.  Und  da  man 
■die  ungeheueren  Kosten  des 
Baues  voraussah,  wurden  zwei 
Steuern  ausgeschrieben ; von 
nllen  Ausgaben  der  Gemeinde 
waren  vier  Denare  vom  Pfund 
und  von  jedermann  zwei  Soldi 
Jährlich  zu  erlegen.  Arnolfos 
V erdienstsind  die  starken  Unter- 
mauerungen an  den  acht  Ecken, 
die  es  Brunellesco  erlaubten,  sie 


Villani 

Castel  Franco,  zu  erbauen,  um 
einen  Rückhalt  gegen  die  ghi- 
bellinischen  Landadeligen  zu  ge- 
winnen, und  befreite  die  Ein- 
wohner der  genannten  Kastelle 
für  10  Jahre  von  jeder  Abgabe 
(1.  c.  1.  VIII,  c.  17). 

Im  J.  1294  beschlossen  die 
Florentiner,  die  Hauptkirche  von 
Florenz,  die  sehr  roh  gebaut 
und  im  Vergleich  zu  dem  Um- 
fang der  Stadt  zu  klein  war,  zu 
erneuern,  zu  vergrößen,  sie  nach 
rückwärts  zu  verschieben  und 
sie  ganz  aus  Hausteinen  zu  er- 
richten und  mit  plastischen  Figu- 
ren zu  schmücken.  Am  Tage 
der  hl.  Maria  im  September 
wurde  durch  den  päpstlichen 
Kardinal legaten  in  Gegenwart 
vieler  Bischöfe,  Prälaten,  des  Po- 
desta  und  aller  Behörden  der 
Grundstein  gelegt.  Sie  wurde 
Gott  und  der  hl.  Maria  gew^eiht 
und  S.  Maria  del  Fiore  genannt, 
obwohl  das  Volk  stets  den  ur- 
sprünglichen Namen  S.  Repa- 
rata  beibehielt.  Die  Kosten  des 
Baues  wurden  durch  eine  Steuer 
von  vier  Denaren  von  jedem 
Pfund  der  öffentlichen  Ausgaben 
und  von  2 Soldi,  die  jedermann 
jährlich  zu  bezahlen  hatte,  be- 
stritten (1.  VIII,  c.  9). 
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mit  einem  weit  grölierenGewichte 
zu  belasten,  als  Arnolfo  beab- 
sichtigt hatte  (1.  c.  I.  28G  f.). 

13.  In  demselben  Jahre,  in 
dem  mit  den  Fundamenten  des 
Domes  begonnen  und  der  letzte 
Mauerkreis  geschlossen  worden 
war,  entw’arf  Arnolfo  die  2^ich- 
nungen  zum  Palazzo  de’ Signori 
und  fing  den  Bau  an.  Aber  er 
konnte  ihm  nicht  die  Vollendung 
geben,  die  die  Kunst  und  seine 
Hinsicht  forderten ; denn,  da 
einige  Häuser  der  Uberti,  Wider- 
sacher des  fiorentinischen  Volkes 
und  Ghibellinen,  niedergelegt 
worden  waren,  vermochte  die 
törichte  Starrköpfigkeit  einiger 
so  viel,  daß  es  ihm  nicht  ver- 
gönnt wurde,  soviel  Gründe  er 
auch  dafür  anführte,  den  Palast 
ins  Winkelmaß  zu  bringen,  weil 
die  regierende  Partei  die  Fun- 
damente auf  den  Grundstücken 
der  zu  Rebellen  erklärten  Uberti 
nicht  dulden  w'ollte  und  lieber 
das  westliche  Schiff  von  S.  Pier 
Scheraggio  niederlegen  ließ, 
statt  ihn  ebenmäßig  in  die  Mitte 
des  Platzes  zu  stellen.  Außer- 
dem wollten  sie  auch,  daß  mit 
ihm  der  50  Fuß  hohe  Turm  der 
Foraboschi,  Torre  della  Vacca 
genannt  für  die  große  Glocke 
sowie  einige  Häuser,  die  die 
Gemeinde  angekaiift  hatte,  ver- 
einigt wurden  d.  c.  I,  289  f.). 
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Im  Jahre  1298  begann  der 
Bau  des  Palastes  der  Prioren. 
Wo  er  sich  erheben  sollte,  hatten 
sich  früher  zum  Teil  Häuser  der 
Uberti,  Rebellen  und  Ghibelli- 
nen, befunden.  Ein  Teil  dersel- 
ben wurde  niedergelegt,  andere 
Häuser,  wie  die  der  Foraboschi, 
angekauft.  Der  Turm  der  Prio- 
ren erhob  sich  auf  einem  über 
50  Fuß  hohen  der  Foraboschi, 
der  Torre  della  Vacca  genannt 
ward.  Damit  der  Palast  sich 
nicht  auf  den  Grundstücken  der 
Uberti  erhebe,  machten  ihn  die- 
jenigen, die  ihn  errichten  ließen, 
schiefwinkelig;  ihn  nicht  ini 
Winkelmaße  und  weiter  wegf 
von  der  Kirche  S.  Piero  Scherag- 
gio zu  bauen,  war  ein  großer 
Fehler  (1.  VHI,  c.  26). 
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14.  Im  Todesjahre  Amolfos 
beq-innt  Giovanni  Villani  seine 
Historien  zu  schreiben  (1.  c.  I, 
290). 

15.  Niccola  Pisano  jafeht  (nach 
d.  J.  1231)  zu  der  Zeit,  als  Kaiser 
Friedrich  (II.)  von  Honorius  ge- 
krönt wurde,  nach  Rom  und  von 
da  mit  Friedrich  nach  Neapel, 
wo  er  das  Castel  di  Capoana, 
jetzt  la  Vicaria  genannt,  das 
Castel  deir  Uovo  vollendete,  die 
Türme  baute,  in  Capua  die  Tore 
über  dem  Volturno,  einen  um- 
mauerten Tiergarten  für  den 
Vogelfang  bei  Gravina  und  einen 
anderen  für  die  Winterjagden 
in  Melfi,  außerdem  viele  andere 
Dinge  errichtete,  die  der  Kürze 
halber  nicht  aufgezählt  werden. 


16.  Als  die  Florentiner  zur  Zeit 
des  Niccola  Pisano  begonnen 
hatten,  viele  Türme  in  bar- 
barischem Stile  zu  zerstören, 
sei  es,  damit  das  Volk  bei  den 
häufigen  Kämpfen  zwischen 
Guelfen  und  Ghibellinen  weniger 
bedrängt  würde,,  sei  es  zur 
größeren  Sicherung  der  All- 
gemeinheit, schien  es  ihnen,  daß 
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Giovanni  Villani  beschließt 
auf  seiner  Pilgerfahrt  nach  Rom 
im  Jubiläumsjahre  1300  die  Ge- 
schichte seiner  Vaterstadt  zu 
schreiben  (1.  c.  1.  VIII,  c.  36). 

Friedrich  II.  wurde  am 
Cäcilientage  des  J.  1220  in  Rom 
von  Honorius  III.  gekrönt.  Er 
vollbrachte  wunderbare  Dinge: 
in  allen  Hauptstädten  von  Sizi- 
lien und  Apulien  ließ  er  starke 
Kastelle  errichten,  die  noch  auf- 
recht stehen,  baute  das  Castello 
di  Capovana  in  Neapel,  die 
Türme  und  Tore  oberhalb  des 
P'lusses  Volturno  bei  Capua, 
legte  den  Garten  für  die  Vogel- 
jagd bei  Gravina  und  den  bei 
Melfi  im  Gebirge  an.  Im  Winter 
hielt  er  sich  in  Foggia  auf,  um 
Vögel  zu  fangen,  im  Sommer 
war  er  im  Gebirge,  um  nach 
seiner  Lust  zu  jagen.  Er  baute 
das  Kastell  von  Prato  und  die 
Festung  von  S.  Miniato  und  ver- 
richtete viele  wunderbare  Taten 
(1.  c.  1.  VI,  c.  1). 

Als  die  Ghibellinen  im 
Jahre  1248  ihre  Gegner  aus. 
Florenz  vertrieben  hatten,  gin- 
gen sie  daran,  deren  Häuser  und 
Türme,  darunter  die  Torre  del 
Guardamorto  auf  dem  Platze  von 
S.  Giovanni,  beim  Eingänge  in 
den  Corso  delli  Adimari,  zu  zer- 
stören. Sie  ließen  ihn  unter- 
graben und  mit  Pfählen  so- 
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«s  sehr  schwer  sei,  die  Torre 
del  Guardamorto  auf  der  Piazza 
S.  Giovanni  niederzulegfen,  weil 
sie  sehr  hoch  war  und  die 
Mauern  so  stark  zusammen- 
hielten, daß  man  sie  nicht  mit 
Spitzhacken  ang^reifen  konnte. 
Niccola  ließ  den  Turm  auf  einer 
Seite  untergfraben  und  unter- 
fing* ihn  durch  eineinhalb  Ellen 
lange  Holzstützen.  Als  diese  an- 
gezündet wurden,  brach  der 
T urm  fast  ganz  zusammen.  Dieses 
Verfahren  wurde  für  so  glück- 
lich und  nützlich  angesehen,  daß 
man  es  später  in  ähnlichen  Fällen 
stets  angewendet  hat  (1.  c.  I,  302). 

17.  In  demselben  Jahre,  als 
die  Guelfen  nach  Florenz  zurück- 
kehrten, entwarf  Niccola  Pisano 
die  Kirche  S.  Trinitä  und  das 
Kloster  der  Nonnen  von  Faenza 
(1.  c.  I,  303). 

18.  Niccola  Pisano  wurde  von 
den  Volterranern  im  Jahre  1257 
berufen,  als  sie  unter  die  Herr- 
schaft der  Florentiner  kamen, 
damit  er  ihren  Dom  erweitere 
(I.  c.  I,  304). 

19.  Als  durch  so  viele  Werke 
der  Ruf  Niccolas  sich  immer 
weiter  verbreitete,  wurde  er  im 
Jahre  1267  von  Papst  Clemens  IV. 
nach  Viterbo  berufen,  wo  er 
außer  vielen  anderen  Dingen 
die  Kirche  und  das  Kloster  der 
Predigermönche  restaurierte  ( l.c. 
1,  305). 
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stützen,  daß  er,  wenn  man  die 
Stützen  anzündete,  auf  den  Dom 
von  S.  Giovanni  fiele.  Aber  der 
Turm  fiel,  wie  es  Gott  und  dem  hl. 
Johannes  gefiel,  mitten  auf  den 
Platz  und  es  war  augenschein- 
lich, daß  der  Turm  sich  wen- 
dete und  es  vermied,  dorthin  zu 
fallen,  wohin  man  ihn  fallen 
lassen  wollte  (1.  c.  1.  VI,  c.  34). 


Die  Guelfen  kehrten  auf 
die  Kunde  vom  Tode  Kaiser 
Friedrichs  II.  nach  Florenz  ini 
Jahre  1250  (st.  c.  1251)  zurück 
(1.  c.  1.  VI,  c.  43). 

Die  Florentiner  bemäch- 
tigten sich  Volterras  im  August 
1254  (1.  c.  1.  VI,  c.  59). 


Papst  Clemens  IV.  er- 
fährt den  Sieg  des  Karl  von 
Anjou  über  Konradin  (24.  Au- 
gust 1268)  in  Viterbo  durch  eine 
Vision  (1.  c.  1.  VII,  c.  28). 
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20.  Von  Viterbo  ging  Niccola 
nach  Neapel  zu  König  Karl  I., 
der  in  der  Ebene  von  Taglia- 
cozzo,  wo  er  Konradin  besiegt 
und  getötet  hatte,  eine  Kirche 
und  reich  ausgestattete  Abtei 
erbauen  ließ,  um  in  ihr  die 
unendliche  Zahl  der  in  jener 
Schlacht  Gefallenen  zu  bestatten, 
indem  er  ferner  anordnete,  daß 
für  ihre  Seelen  Tag  und  Nacht 
gebetet  werde.  Bei  diesem  Baue 
war  König  Karl  von  der  Tätig- 
keit Niccolas  so  befriedigt,  daß 
er  ihn  reich  belohnte  ( l.c.  1,305). 

21.  Als  der  Kardinal  Niccola 
da  Prato  im  Jahre  1300  als 
päpstlicher  Legat  in  Florenz 
weilte,  um  die  Streitigkeiten  der 
Florentiner  zu  schlichten,  ließ 
er  ein  Nonnenkloster  in  Prato 
bauen,  das  nach  ihm  S.  Niccola 
heißt,  und  restaurierte  ebenda 
und  in  Pistoja  das  Kloster  S. 
Domenico;  in  beiden  sieht  man 
noch  das  Wappen  des  Kardinals 
(1.  c.  I,  313). 

22.  Als  Benedikt  IX.  (!)  in 
Perugia  starb,  wurde  nach  Gio- 
vanni Pisano  geschickt,  der  nach 
Perugia  ging  und  ein  Marmor- 
grabmal für  den  Papst  in  der 
alten  Kirche  S.  Domenico  der 
Predigerbrüder  errichtete  (1.  c. 
I,  315). 

23.  Bei  der  Erzählung  des 
Ursprunges  von  S.  Giovanni  in 
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König  Karl  ließ  auf  dem 
Schlachtfelde  von  Tagliacozzo 
eine  reich  ausgestattete  Abtei 
für  das  Seelenheil  seiner  Ge- 
treuen, die  damals  gefallen  waren, 
errichten,  die  S.  M.  della  Vittoria 
nel  piano  di  Tagliacozzo  heißt 
(1.  c.  1.  VII,  c.  27). 


Der  Kardinal  Niccola  da 
Prato  weilte  in  der  Zeit  vom 
10.  Mai  1303  bis  zum  4.  Juni 
1304  in  Florenz  und  Prato  (1.  c- 
1.  Vm,  c.  69). 


Papst  Benedikt  (XJ.)  starb 
am  27.  Juli  1304  zu  Perugia  und 
wurde  von  den  Predigerbrüdern, 
denen  er  angehört  hatte,  in  S.. 
Arcolano  zu  Perugia  mit  Ehren 
bestattet  (1.  c.  1.  VIII,  c.  80). 


G.  Villani  behandelt  die  Grün- 
dungslegende in  1.  III,  c.  182. 
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Florenz  wird  auf  Giovanni  Villani 
und  andere  Schriftsteller  ver- 
wiesen (V.  di  A.  Tafi  I,  333). 

24.  Als  sich  der  Ruhm  des 
Mosaikbildes  der  Krönung  Mariä 
im  Dom  zu  Florenz  verbreitete, 
wurde  Gaddo  Gaddi  im  Jahre 
1 308  fdein  Jahre  nach  dem  Brande 
von  Kirche  und  Palast  im  La- 
teran) von  Clemens  V.  nach  Rom 
berufen,  für  den  er  einige  Mo- 
saiken, die  Fra  Jacopo  da  Turrita 
unvollendet  gelassen  hatte,  voll- 
endete (\L  di  Gaddo  Gaddi  I, 
-347 ). 


2f).  Der  Kardinal  Latino  de- 
■gli  Orsini,  Legat  Nikolaus’  III. 
bei  den  Florentinern,  legt  den 
Grundstein  zum  Neubau  von  S. 
Maria  Novella  am  Lukastagel278 
(1.  c.  I,  351). 

26.  Die  Dominikanerkonver- 
sen  Fra  Giovanni  und  Fra  Ristoro 
da  Campi  bauen  den  Ponte  alla 
Carraia  und  den  Ponte  di  S. 
Trinitä  wdeder  auf,  die  durch  die 
Überschw'emmung  vom  1.  Okto- 
ber 1264  zerstört  worden  W’aren, 
(1.  c.). 

27.  Bei  der  Gründungs- 
geschichte von  S.  Maria  Novella 
wird  auf  die  Historien  des  Gio- 
vanni Villani  verwiesen  (1.  c.  I, 
362). 
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Im  Juni  1308  kam  in  Rom 
in  den  päp.stlichen  Palästen  von 
S.  Giovanni  Laterano  Feuer  aus 
und  es  verbrannten  die  Häuser 
der  Kanoniker,  die  ganze  Kirche 
und  nichts  blieb  übrig,  als  die 
kleine  gewölbte  Kapelle  Sancta 
Sanctorum.  Papst  Clemens 
schickte  ein  Jahr  später  seine 
Beamten  mit  Geld  und  ließ  die 
Kirche,  die  päpstlichen  Pa- 
läste und  die  Häuser  der  Ka- 
noniker schöner  und  reicher  aut- 
bauen,  als  sie  früher  w^aren  (1.  c. 

1.  VIII,  c.  97). 

Der  Grundstein  der  neuen 
Kirche  S.  Maria  Novella  wird 
von  dem  päpstlichen  Kardinal- 
legaten  P'ra  Latino  am  Lukas- 
tage  1278  gelegt  und  gesegnet 
(1.  c.  1.  VII,  c.  56). 

In  der  Nacht  des  1.  Oktobers 
1269  trat  der  Arno  infolge  von 
Regengüssen  über.  An  demPonte 
della  Carraia  und  dem  Ponte 
alla  Trinitä  staute  sich  dasWasser  ? 
und  das  Holzwerk  und  beide 
Brücken  brachen  zusammen  (1.  c. 

1.  VII,  c.  34). 

S.  o.  Nr.  25. 

I 

I 
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28.  Giotto  beginnt  den  Bau 
-des  Campanile  von  S.  Maria 
del  Fiore,  dessen  feierliche 
Grundsteinlegung  am  9.  Juli  1334 
stattfand ')  (V.  di  Giotto  I,  398). 

29.  Nach  seiner  Rückkehr 
von  Mailand  starb  Giotto  im  Jahre 
1336-)  (1.  c.  I,  401). 

30.  Während  Agostino  und 
Agnolo  in  Bologna  an  dem  Mar- 
moraltar für  S.  Francesco  arbei- 
teten, überlieferte  sich  die  Stadt 
durch  einen  Legaten  der  Kirche 
und  der  Papst  versprach  dafür, 
daß  er  nach  Bologna  kommen 
wolle,  um  dort  mit  dem  Hofe 
zu  wohnen,  daß  er  aber  zu  seiner 
Sicherheit  ein  Kastell  oder  eine 
Festung  begehre.  Nachdem  die 
Bologneser  diese  Bedingung  zu- 
gestanden hatten,  wurde  sie  als- 
bald nach  dem  Plan  und  unter 
der  Leitung  des  Agostino  und 
Agnolo  erbaut,  aber  bald  dar- 
auf zerstört,  als  sich  die  Ver- 
sprechungen des  Papstes  als 
trügerisch  erwiesen  ( V.  di  Ago- 
stino ed  Agnolo  I,  437). 

31.  Man  sagt,  daß  der  Po 
während  des  Aufenthaltes  der 
beiden  Bildhauer  in  Bologna  aus 
seinem  Bette  trat,  das  mantua- 
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Am  18.  Juli  1334  begann  man 
unter  Giottos  Leitung  den  Cain- 
panile  von  S.  Reparata  zu  fun- 
dieren; der  erste  Stein  wurde 
von  dem  Bischof  von  Florenz 
feierlich  geweiht  (1.  c.  1.  XI,  c.  12). 

Giotto  starb  nach  seiner 
Rückkehr  von  Mailand  am  8.  Jän- 
ner 1336  und  wurde  in  S.  Repa- 
rata auf  Kosten  der  Gemeinde 
begraben  (1.  c). 

Der  päpstliche  Legat  bewog 
(am  10.  Jänner  1532  st.  c.)  die 
Bolognesen  durch  das  Ver- 
sprechen, der  Papst  werde  ihre 
Stadt  binnen  einem  Jahre  zu 
seiner  Residenz  machen,  und 
durch  falsche  Briefe  Johanns  X., 
daß  sie  sich  der  Kirche  über- 
gaben und  in  die  Errichtung 
einer  Festung  für  den  Papst 
willigten.  Die  Bolognesen  ließen 
sich  täuschen;  als  sie  aber  den 
Betrug  einsahen,  verjagten  sie 
den  Legaten  und  machten  das 
Kastell  dem  Erdboden  gleich 
(1.  c.  1.  X,  c.  201). 


Im  Oktober  1331  stieg  der  Po 
so  übermäßig,  daß  er  an  vielen 
Stellen  die  Dämme  der  Man- 
tuaner und  h'erraresen  durch- 


1)  Daß  Giotto  den  Glockenturni  im  J.  13;M  begann,  steht  bereits  in  der 
-<\uf]age  von  l.VH)  (p.  147). 

■•i)  Die  erste  Ausgabe  gibt  das  genaue  Datum  nach  Villani  (p.  148). 
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nische  und  ferraresische  Gebiet 
im  Umkreis  von  vielen  tausend 
Meilen  verwüstete,  wobei  mehr 
als  10.000  Menschen  unter- 
fingen, und  als  sie  als  tüchtige 
und  erfahrene  Leute  zur  Hilfe 
gerufen  wurden,  wußten  sie  den 
furchtbaren  Fluß  mit  Dämmen 
und  anderen  Hilfsmitteln  in  sein 
Bett  einzuschließen,  wofür  sie 
von  den  Herren  von  Mantua  und 
den  Este  geehrt  und  belohnt 
wmrden  (1.  c.  I,  437  f.). 

32.  Der  Goldschmied  Meister 
( ione  faßte,  als  man  im  Jahre 
1330  unter  den  Wölbungen  von 
S.  Reparata  den  Körper  des 
hl.  Zenobius  gefunden  hatte, 
jenes  Stück  von  dessen  .Schädel 
in  einen  silbernen  Kopf,  das 
heute  noch  bewahrt  und  bei 
Prozessionen  getragen  wird  (1.  c. 
I,  441  f.). 

33.  Die  Erztür  des  Andrea 
Pisano  wurde  im  Jahre  1339 
vollendet,  d.  h.  nicht  nur  voll- 
.ständig  ziseliert  und  geglättet, 
.sondern  auch  im  Feuer  ver- 
goldet, und  man  glaubt,  daß  sie 
von  einigen,  im  Guß  der  Me- 
talle erfahrenen  venezianischen 
Meistern  gegossen  worden  sei, 
und  darüber  finden  sich  Auf- 
zeichnungen in  den  Büchern 
der  Arte  de’  Mercatanti  di  Ca- 
limala,  der  Aufseher  über  den 
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brach  und  viel  Land  verwüstete 
und  es  ertranken  dabei  10.000 
Leute  (1.  c.  1.  X,  c.  195). 


32.  In  der  Mitte  des  Monats 
Jänner  1331  (st.  c.)  wurde  das 
Grab  des  hl.  Zenobius  unter 
den  Wölbungen  von  S.  Liperata 
aufgedeckt.  Ein  Stück  seines 
Schädels  ließ  man  in  einen 
Kopf  aus  Silber  kostbar  fassen, 
der  die  Gesichtszüge  des  Hei- 
ligen trägt,  um  ihn  jährlich  an 
seinem  Gedächtnistage  dem 
Volke  zeigen  zu  können  (1.  c. 
1.  X,  c.  172). 

33.  Im  J.  1330  begann  man 
die  Erztüren  von  S.  Giovanni. 
Sie  wurden  in  Ton  modelliert, 
dann  ziseliert  und  vergoldet 
durch  einen  Meister  iVndrea 
Pisano  und  gegossen  durch  ve- 
nezianische Meister  und  ich, 
der  Autor,  hatte  für  die  Arte  de’ 
Mercatanti  di  Calimala,  die  Auf- 
seher über  den  Bau  von  S. 
Giovanni,  diese  Arbeit  zu  über- 
wachen (1.  c.  1.  X,  c.  178). 
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Bau  von  S.  Giovanni  (V.  d’An- 
drea  Pisano,  I,‘  489). 

34.  Andrea  Pisano  g'ibt  die 
Zeichnung  zu  dem  Kastell  von 
Scarperia,  (das  sich  in  Mugello 
an  der  Wurzel  des  Gebirges 
befindet,)  da  Arnolfo  gestorben 
und  Giotto  abwesend  war  (1.  c. 
I,  48t>). 

3o.  Als  Andrea  von  Venedig 
nach  Florenz  zurückgekehrt  war, 
ließ  die  Stadt,  die  die  Ankunft 
des  Kaisers  fürchtete,  unter 
Senner  Mitwirkung  mit  der 
größten  Schnelligkeit  einen  Teil 
der  Mauern  zwischen  S.  Gallo 
und  der  Porta  al  Prato  acht 
Ellen  hoch  aufrichten  und  an- 
dere Stellen  durch  Bastionen, 
Verhaue,  Erd-  und  Holzwerke 
versichern  (1.  c.  I,  486  f.). 


36.  Es  bediente  sich  des  Andrea 
auch  Walther,  Herzog  von  Athen; 
er  ließ  durch  ihn  den  Platz  er- 
w'eitern  und  im  Palaste  alle 
E'enster  im  ersten  Stockwerke 
in  der  heutigen  Sala  di  Du- 
gento  mit  starken  Eisengittern 
schließen.  Der  Herzog  führte 
überdies  die  Mauern  aus  unbe- 
hauenen Quadern  neben  dem 
Palaste  gegenüber  S.  Piero 
Scheraggio  auf  mit  einer  ge- 

Quellenschriltcn.  Rd.  XV. 


V i 1 1 an  i 

Nach  der  Zerstörung  des 
Castello  di  Monte  a Cinicho  der 
Ubaldini  befestigten  die  Floren- 
tiner in  der  Ebene  des  Mugello 
den  Ort  Scarperia  und  nannten 
ihn  S.  Bamaba.  Der  Bau  be- 
gann am  8.  September  1306 
(1.  c.  1.  VIII,  c.  86). 

Am  Andreastage  1310  be- 
schlossen die  Florentiner  aus 
Furcht  vor  der  Ankunft  des 
Kaisers,  die  Stadt  mit  Gräben 
und  Verhauen  von  der  Porta  a 
S.  Gallo  bis  zur  Porta  di  S. 
Ambrogio  und  zum  Arno  zu 
befestigen,  da  von  der  Porta 
S.  Gallo  bis  zur  Porta  al  Prato 
schon  Mauern  fundiert  waren; 
und  wiegen  dieser  Furcht  ließen 
sie  sie  auf  8 Ellen  erhöhen ; 
diese  Arbeit  wurde  in  kurzer 
Zeit  geleistet  und  diente  zur 
Rettung  der  Stadt  (1.  c.  1.  IX, 
c.  10). 

Der  Herzog  von  Athen  ließ 
die  vorderen  Türen  (antiporte) 
am  Palazzo  del  popolo  machen, 
die  Fenster  im  unteren  Saale 
aus  Furcht  vor  den  Bür- 
gern schließen  und  ummauerte 
die  ganze  Umgebung  des  Pa- 
lastes bis  zu  den  Häusern  der 
figliuoli  Petri  und  die  Türme 
und  Häuser  der  Manieri,  Man- 
cini  und  Bello  Alberti,  die 
ganze  alte  Befestigung  (guar- 
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heinion  Stieg*e  und  seinem  noch 
erhaltenen  Wappen  über  einem 
Portal,  das  heute  zur  Dogana 
gehört;  alles  nach  Plänen  und 
dem  Rate  Andreas.  Für  den- 
selben errichtete  Andrea  viele 
Türme  an  den  Mauern  der  Stadt 
und  brachte  nicht  nur  die  Porta 
S.  Friano  so  weit,  w'ie  man  sie 
jetzt  sieht,  sondern  baute  auch 
die  Mauern  der  Gegentore 
(antiporte)  an  allen  Toren  der 
Stadt  und  die  kleineren  Tore. 
Und  als  der  Herzog  eine  Festung 
über  dem  Ufer  von  S.  Giorgio 
machen  wollte,  machte  Andrea 
das  Modell,  das  wegen  der  Ver- 
treibung des  Herzogs  im  Jahre 
1343  nicht  zur  Ausführung  kam. 
Den  Pakist  wandelte  er  in  ein 
starkes  Kastell  um ; er  ver- 
größerte ihn  auf  den  heutigen 
Umfang  und  schloß  in  ihn  die 
Häuser  der  Filipetri,  den  Turm 
und  die  Häuser  der  Ansidei  und 
Mancini  und  jene  der  Bellalberti 
ein.  Da  beim  Beginne  eines  .so 
großen  Baues  nicht  alles  bereit 
war,  wie  es  nötig  gewesen 
wäre,  stellte  er  den  Bau  des 
Ponte  Vecchio  ein  und  bediente 
sich  rücksichtslos  der  für  diesen 
bestimmten  zugehauenen  Steine 
und  Balken.  Und  obgleich  Tad- 
deo  Gaddi  gewiß  dem  Andrea 
Pisano  als  Architekt  nichts  nach- 
gab, bediente  sich  der  Herzog 
doch  des  letzteren,  weil  er  kein 
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dingo)  bis  zur  Piazza  umfassend. 
Derselbe  begann  starke  Mauern 
und  Türme  und  Schießscharten 
zu  mauern,  um  aus  dem  Palaste 
ein  großes  und  starkes  Kiistell 
zu  machen  und  ließ  den  Bau 
des  Ponte  vecchio,  der  für  die 
Gemeinde  Florenz  so  notwendig 
war,  einstellen  und  beraubte  ihn 
der  behauenen  Steine  und  Hölzer. 
Kr  ließ  die  Häuser  von  S.  Ro- 
molo  niederlegen,  um  einen 
Platz  vom  Kastelle  bis  zum 
Garbo  zu  gewinnen,  und  schickte 
eine  Gesandtschaft  zum  Papste 
um  die  Erlaubnis  zur  Zerstö- 
rung von  S.  Piero  Scheraggio, 
S.  Cecilia  und  S.  Romolo; 
doch  die  Kirche  stimmte  nicht 
zu.  Er  ließ  den  Bürgern  gewisse 
Paläste  und  Befe.stigungen  und 
schöne  Häuser  in  der  Umge- 
bung des  Palastes  wegnehmen 
und  setzte  seine  Leute  hinein, 
ohne  Zins  zu  zahlen.  Er  ließ 
von  den  Toren  neue  Gegentore 
aufführen  und  die  alten  erneuen 
(1.  c.  1.  XII,  c.  8). 
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Florentiner  war.  Derselbe  Her- 
zog  wollte  S.  Cecilia  zerstören, 
um  von  dem  Palaste  aus  die 
Strada  Romana  und  den  Mer- 
cato  Nuovo  zu  übersehen,  eben- 
so S.  Piero  Scheraggio;  doch 
erhielt  er  dazu  nicht  die  Er- 
laubnis des  Papstes  (1.  c.  I, 
491  f.). 

37.  Als  Simone  Martini  in 
E'lorenz  arbeitete,  unternahm 
es  ein  Vetter  von  ihm,  namens 
Neroccio,  ein  erfinderischer  Ar- 
chitekt, im  Jahre  1332  die  große 
Glocke  der  Gemeinde  Florenz 
zum  Läuten  zu  bringen,  die 
durch  18  Jahre  niemand  ohne 
12  Menschen  hatte  läuten 
können.  Dieser  balanzierte  sie 
so,  daß  sie  zwei  bew'egten  und 
wenn  sie  im  Schwmnge  war, 
einer  sie  anhaltend  zu  läuten 
vermochte,  obwohl  sie  mehr  als 
16.000  Pfund  wog,  wofür  er  außer 
der  Ehre  als  Belohnung  300  flo- 
rentinische  Goldgulden  erhielt 
{V.  di  Simone  Martini,  I,  556). 

38.  Simone  bildete  auf  dem 
PYesko  im  Kapitel  von  S.  Maria 
FJovella  auch  den  Kardinal  Nic- 
colö  von  Prato  ab,  der  damals 
als  Legat  des  Papstes  nach 
P'lorenz  gekommen  war,  wie 
Giov.  Villani  in  seinen  Histo- 
rien erzählt  (1.  c.  I,  559). 

39.  Als  Taddeo  nach  P'lo- 
renz zurückgekehrt  war,  setzte 
er  für  die  Gemeinde  den  Bau 
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In  dieser  Zeit  (1322)  brachte 
ein  scharfsinniger  (sottile)  Meister 
aus  Siena  durch  seine  Kunst 
die  große  Glocke  des  Volkes 
von  P'lorenz  zum  Läuten,  die 
durch  17  Jahre  hindurch  nie- 
mand anhaltend,  außer  mit  12 
Menschen,  hatte  zu  läuten  ge- 
wußt, und  er  stellte  sie  mit  so 
feiner  und  schöner  Kunst  auf, 
daß  zwei  sie  bewegen  und,  wenn 
sie  im  Schwünge  war,  einer  an- 
haltend läuten  konnte,  und  sie 
wiegt  über  18.000  Pfund,  wes- 
halb der  genannte  Meister  für 
diesen  Dienst  von  der  Gemeinde 
Florenz  300  Goldgulden  erhielt 
(1.  c.  1.  IX,  c.  157). 

S.  o.  Nr.  21. 


Im  Jahre  1337  am  29.  Juli 
begann  man  die  Pilaster  der 
Loggia  von  Orto  San  Michele 
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von  Orsanmichele  fort  und  unter- 
mauerte die  Pilaster  derLogi^ien 
mit  behauenen  Steinen,  während 
sie  früher  nur  aus  Ziegeln 
waren,  ohne  jedoch  vom  Plane, 
den  Arnolfo  hinterlassen  hatte, 
abzu weichen,  mit  der  Anord- 
nung, daß  sich  ober  der  Loggia 
ein  zAveistöckiger  Palast  als 
Magazin  für  die  Getreide  Vorräte 
des  Volkes  und  der  Gemeinde 
Florenz  erheben  solle.  Für  die 
Beendigung  dieses  Werkes  ord- 
nete die  Arte  di  porta  Santa 
Maria,  die  den  Bau  führte,  eine 
Steuer  auf  den  Getreidehandel 
und  einige  andere  Auflagen  von 
geringer  Bedeutung  an;  ferner, 
was  viel  wichtiger  und  ein  vor- 
trefflicher Beschluß  war,  daß 
jede  der  Zünfte  von  Florenz  die 
Ausführung  eines  Pilasters  und 
ihres  Schutzheiligen  in  einer 
Nische  übernehme  und  daß  jedes 
Jahr  die  Konsuln  an  dem  Feste 
desselben  Almosen  einsammeln 
und  den  ganzen  Tag  die  Fahne 
mit  ihren  Abzeichen  aufge- 
richtet halten  sollten,  daß  aber 
die  Almosen  der  Madonna  zur 
Unterstützung  für  bedürftige 
Arme  gehörten  (V.  di  T.  Gaddi, 
I,  57Ü  f.). 

40.  Weil  im  Jahre  1333  das 
Wasser  wegen  der  großen  Über- 
schwemmung, bei  der  das  Fisch- 
bassin von  Ognissanti  durch- 
brochen wurde,  das  Gelände  des 
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aus  starken  und  tüchtigen  Hau- 
steinen zu  mauern,  die  vorher 
schwach  waren  und  aus  schlecht 
gefügten  Ziegeln  bestanden.  Bei 
dem  feierlichen  Beginn  waren 
die  Prioren,  der  Podesta  und  alle 
Behörden  anwesend  und  ordneten 
an,  daß  sich  darüber  ein  großer 
und  prächtiger,  zweistöckiger 
Palast  erheben  solle,  in  dem  die 
Getreidevorräte  jedes  Jahres  für 
das  Volk  verwaltet  und  bewacht 
werden  sollten.  Der  Bau  wurde 
der  Aufsicht  der  Arte  di  porta 
Santa  Maria  unterstellt  und  man 
wies  ihm  die  Steuer  von  dem 
Platzmarkt  mit  Getreide  und 
andere  Auflagen  von  geringem 
Ertrage  zu,  um  ihn  bald  zu 
vollenden,  und  beschloß,  daß 
jede  Zunft  von  Florenz  einen 
Pilaster  auf  sich  nehme  und  in 
diesem  das  Bild  ihres  Schutz- 
heiligen machen  lasse,  und  in 
jedem  Jahre  sollten  die  Konsuln 
am  Feste  desselben  mit  ihren 
Zunftgenossen  eine  Gabe  leisten 
und  diese  sollte  der  Compagpiia 
di  Santa  Maria  d’Orto  San  Mi- 
chele zur  Verteilung  an  die 
Armen  des  Herrn  gehören  (1.  c. 
1.  XI,  c.  66.  cf.  Matteo  Vill.  1.  L 
c.  55). 

Die  ausführliche  Beschreibung 
der  Schäden,  welche  die  Über- 
schwemmung vom  1.  Nov.  1333 
in  Florenz  und  der  Umgebung 
verursachte,  bei  Gio.  Villani  l.Xl, 
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Ponte  Rubaconte  zerrissen,  das 
Kastell  Altafronte  niedergfelegt, 
vom  Ponte  vecchio  nichts  als 
zwei  Mittelpfeiler  gfelassen  und 
den  Ponte  a S.  Trinita  bis  auf 
•einen  gfanz  zerfetzten  Pfeiler 
sowie  den  Ponte  alla  Carraia 
zur  Hälfte  zerstört  hatte,  be- 
riefen die  Behörden  Taddeo 
Gaddi,  weil  sein  Meister  Giotto 
nach  Mailand  gegangen  war, 
und  ließen  von  ihm  das  Modell 
zum  Ponte  vecchio  machen  mit 
dem  Aufträge,  ihn  so  stark  und 
schön  als  möglich  auszufiihren. 
Er  baute  ihn  ganz  aus  Hau- 
steinen, so  daß  er  jetzt  22  Läden 
iiuf  jeder  Seite,  im  ganzen  48 
trägt,  die  der  Gemeinde  jährlich 
SOO  Gulden  Miete  einbringen. 
Die  Länge  der  Wölbung  von 
<?iner  Seite  zur  andern  beträgt 
32  Ellen,  der  Straße  in  der 
Mitte  16,  der  Läden  auf  jeder 
Seite  8 Ellen.  Für  dieses  Werk, 
das  60.000  Goldgulden  kostete, 
erntete  Taddeo  nicht  nur  damals 
hohes  Lob  etc. 

Zu  derselben  Zeit  ließ  Taddeo 
den  Ponte  a S.  Trinita  fun- 
dieren, der  mit  einem  Aufwande 
von  20.000  Goldgulden  im  Jahre 
1346  vollendet  wurde. 

Unter  der  Leitung  Taddeos 
•wurde  zugleich  die  Stützmauer 
bei  S.  Giorgio  mit  Rammklötzen 


Vill  ani 

c.  1.  Vom  Ponte  alla  Carraia  blie- 
ben zwei  Bogen  auf  der  Seite  von 
Altflorenz,  vom  Ponte  S.  Trinita 
ein  Pfeiler  und  ein  Bogen  nahe 
der  Kirche,  vom  Ponte  vecchio 
zwei  Pfeiler  in  der  Mitte  übrig. 
Der  Ponte  Rubaconte  wurde  von 
der  Verbindung  mit  den  Ufern 
abgeschnitten,  wobei  der  Palast 
Altafronte  zusammenbrach.  Der 
Ponte  alla  Carraia  wurde  im 
Jänner  1337  mit  einem  Auf- 
wande von  mehr  als  25.000  Gold- 
gulden wieder  aufgebaut  (1.  c.  1. 
XI,  c.  12).  Die  Wölbung  des 
Ponte  vecchio  (drei  Bogen  auf 
zwei  Pfeilern)  war  am  18.  Juli  1345 
vollendet.  (Breite  32  Ellen,  Weg- 
breite  16  Ellen ; Breite  der  Läden 
auf  jeder  Seite  8 Ellen.  22  Läden 
auf  jeder  Seite,  im  ganzen  48; 
Ertrag  der  Miete  für  die  Ge- 
meinde mehr  als  80  Goldgulden 
jährlich.  Kosten  des  Baues 
[sic]  Goldgulden.) 


In  dem  gleichen  Jahre  (1345) 
wurde  mit  der  Neufundierung 
des  Ponte  a S.  Trinita  begonnen, 
der  am  4.  Oktober  1346  voll- 
endet wurde  und  20.000  Gold- 
gulden kostete  (1.  c.  XII, 
c.  45). 

Im  Jahre  1347  wurde  eine 
starke  Mauer  auf  der  Seite 
von  S.  Giorgio  mit  Rammklötzen 
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errichtet,  wobei  zwei  Pfeiler  der 
Brücke  verwendet  wurden,  um 
Raum  g'eg'en  die  Piazza  de’  Mozzi 
zu  gfcwinnen  und  ihn  für  die 
Mühlen,  die  da  stehen,  zu  be- 
nützen (1.  c.  I,  576 — 8.) 


41.  Im  Jahre  1355  hatte  die 
Gemeinde  von  Florenz  mehrere 
I läuser  in  der  Nähe  des  Palastes 
anjrekauft,  um  den  Platz  zu  ver- 
größern und  um  einen  Ort  zu 
schafifen,  w'o  sich  die  Bürg’er  zur 
Regenzeit  und  im  Winter  in 
einem  gedeckten  Raume  ebenso 
wie  auf  der  Ringhiera  bei 
schönem  Wetter  versammeln 
konnten.  Sie  ließ  viele  Zeich- 
nungen für  eine  prächtige  und 
ausgedehnte,  dem  Palaste  be- 
nachbarte Loggia  und  zugleich 
für  die  Zecca,  wo  die  Münze 
geschlagen  wird,  anfertigen. 
Unter  den  Entwürfen  wird  der 
des  Orcagna  als  der  schönste 
und  prächtigste  ausgewählt  und 
darnach  der  Bau  der  großen 
Loggia  nach  einem  Beschlüsse 
der  Signoria  und  der  Gemeinde 
auf  den  zur  Zeit  des  Herzogs 
von  Athen  errichteten  Grund- 
mauern begonnen  (V.  delT  Or- 
cagna I,  602). 
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begonnen ; in  sie  bezog  man 
zwei  Pfeiler  und  zwei  Bogen 
des  Ponte  Rubaconte  auf  der 
Südseite  des  Amo  ein  und  ließ 
jene  gerade  bis  zum  Ponte 
Vecchio  gehen.  Eine  Parallel- 
mauer wurde  auf  der  anderen 
Seite  geführt.  Dadurch  erhielt 
der  Arno  ein  gerades  Bett  in 
der  Stadt  und  besonders  gegen 
S.  Niccolö  wurde  Boden  ge- 
wonnen (1.  c.  XII,  c.  115). 

Am  3.  September  1356  be- 
schlossen die  Prioren,  eine  große 
Loggia  für  die  Gemeinde  an  der 
ViadiVacchereccia  zu  errichten, 
und  ließen  sofort  den  Palast 
und  den  Wachtturm  der  Münze 
gegenüber  dem  Palazzo  de’  Priori 
niederreißen.  Nachdem  das  ge- 
schehen w'ar  und  man  die  Häuser 
bis  zum  Chiasso  de’  Baroncigli 
und  de’  Rangi  abgeschätzt  hatte^ 
erhob  sich  ein  allgemeiner 
Widerstand  gegen  die  Erbauung 
der  Loggia  und  der  Plan  blieb 
unausgeführt  (M.  Villani  1.  VIL 
c.  36). 
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42.  Die  CompagTiia  d’  Orsan- 
michele,  der  durch  das  große 
Sterben  in  der  Pestepidemie 
von  1348  außerordentlich  viele 
Erbschaften  zug-efallen  sind,  be- 
schließt, sie  zur  Errichtung*  des 
Tabernakels  zu  verwenden  (1.  c.  I, 
6()o). 

43.  Gründung*  der  Certosa  bei 
Florenz  durch  NiccoluAcciaiuoli ; 
feierliche  Beisetzung*  seines  im 
Königfreich  Neapel  verstorbenen 
Sohnes  Lorenzo  in  der  Certosa 
(1.  c.  I,  608). 

» 

44.  Im  Jahre  1343,  am  2.  Juli, 
als  der  Herzog*  von  Athen  ver- 
jagt worden  war,  wurde  Giottino 
durch  die  zwölf  Reformatoren 
des  Staates  und  durch  die  Bitten 
des  Herrn  Agnolo  Acciaiuoli, 
eines  damals  sehr  angesehenen 
Bürgers,  der  viel  Einfluß  auf 
ihn  hatte,  gezwungen,  den  ge- 
nannten Herzog  und  seine  Hel- 
fershelfer,alsCerritieriVisdomini, 
M.  Meliadusso,  seinen  Konser- 
vator, und  M.  Rinieri  da  S. 
Gimignano,  alle  mit  Verbrecher- 
mützen auf  dem  Haupte,  im 
Turme  des  Palazzo  del  Podesta 
zu  malen.  Folgt  die  Beschrei- 
bung (V.  di  Giottino  I,  625  f.). 

45.  Da  die  Marmorbedeckung 
von  S.  Giovanni  schadhaft  ge- 
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M.  Villani  1.  I,  c.  VI,  erwähnt 
die  Ansammlung  eines  großen 
Vermögens  bei  der  Compagnia 
di  Madonna  S.  Maria  d’  Orto 
San  Michele  infolge  der  Pest 
von  1348,  spricht  aber  nur  von 
der  Verschleuderung  desselben 
durch  den  Ausschuß. 

Niccolö  Acciaiuoli  läßt  die 
Leiche  seines  in  Neapel  ver- 
storbenen Sohnes  Lorenzo  nach 
Florenz  übertragen  und  mit 
außerordentlichem  Pompe  in  dem 
von  ihm  gegründeten  Kloster 
der  Certosa  bei  Florenz  bestatten 
(M.  Villani,  1.  III,  c.  59.) 

Der  Aufstand  gegen  den 
Herzog  von  Athen  brach  am 
26.  Juli  1343  aus  (l.  c.  XII,  c.  16). 
Der  Dominikaner  Bischof  Acci- 
aiuoli stand  an  der  Spitze  der 
einen  Verschwörung  gegen  den 
Herzog  und  hatte  Einfluß  auf 
die  Regelung  der  Verfassung 
nach  dessen  Vertreibung  (1.  c.  1. 
XII,  c.  15  und  17  ).  Am  11.  De- 
zemberw'urde  von  den  magistrati 
del  popolo  der  Beschluß  ge- 
faßt, den  Herzog  von  Athen 
samt  M.  Cerritieri  Visdomini, 
M.  Meliadusso,  seinem  Konser- 
vator, und  M.  Rinieri  da  S. 
Gimignano  im  Turm  des  Pal. 
del  Podesta  zu  ihrer  Schmach 
und  Schande  malen  zu  lassen 
(1.  c.  1.  XII,  c.  33). 

Im  Jahre  1346  begann  man 
die  Marmorbedeckung  und  das 
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V a s a r i 

worden  war  und  die  eindrin- 
gende Nässe  die  Mosaiken  im 
Innern  zu  zerstören  begann,  er- 
neute Agnolo  Gaddi  im  Auf- 
träge der  Konsuln  der  Arte 
de’  Mercatanti  im  Jahre  1346 
die  Marmorplatten,  fügte  sie 
sorgfältig  zusammen,  restaurierte 
die  Mosaiken  und  brachte  das 
Marmorgesimse  unterhalb  des 
Daches  an.  Unter  seiner  Leitung 
wurde  auch  der  Saal  im  Palazzo 
del  Podesta  zum  Schutze  gegen 
Feuersgefahr  eingewölbt  und 
die  Zinnen  des  Palastes  auf- 
gesetzt (V.  di  Agnolo  Gaddi 
1,  638  f.). 

46.  Die  Kirche  San  Romolo, 
die  nebst  vielen  Häusern  der 
Verbreiterung  der  Piazza  de’ 
Signori  zum  Opfer  gefallen  war, 
wird  nach  Plänen  des  Agnolo 
Gaddi  wieder  aufgebaut  (1.  c.  I, 
641). 


Vil  1 an  i 

Gesimse  an  S.  Giovanni  schöner, 
als  es  früher  war,  wiederherzu- 
stellen, weil  das  eindringende 
Wasser  die  Mosaikmalereien  im 
Innern  der  Kirche  beschädigt 
hatte.  Im  Jahre  1546  wurde  der 
Palast  des  Podesta  hinter  der 
Badia  und  S.  Appollinare  mit 
Zinnen  versehen  und  seine  obere 
Bedeckung  eingewölbt,  damit 
sie  nicht  wie  früher  verbrennen 
könne  (Giov.  Villani  1.  XII,  c.45). 


Die  Kirche  von  S.  Romolo 
auf  der  Piazza  de’  Priori  wurde 
am  20.  November  1356  nieder- 
gelegt, w'eil  sie  den  Verkehr 
hinderte,  und  über  Anordnung 
der  Prioren  mit  g'eänderter  Achse 
größer  und  schöner  wieder  auf- 
gebaut (Matteo  Villani  1.  VII, 
c.  36). 


2.  Auf  Grund  dieser  Tabelle  können  wir  Vasaris  Ver- 
fahrooin  der  Textbenützung  im  einzelnen  verfolgen  und  wenden 
uns  zuerst  den  Attributionen  zu.  In  vier  Fällen  übernahm  sie 
Vasari  aus  der  ersten  Auflage:  bei  dem  Dom  (Amolfo),  Cam- 
panile (Giotto),  der  Tür  von  S.  Giovanni  (A.  Pisano),  den 
Spottbildern  auf  den  Herzog  von  Athen  und  seine  Spießgesellen 
(Giottino).  Die  übrigen  verteilen  sich  auf  folgende  Künstler: 
Lapo:  Ponte  alla  Carraria  (Nr.  2),  Ponte  Rubaconte  (3), 
J^alazzo  del  Podesta  (4),  (irabmal  Friedrichs  II.  in  Palermo  (5). 

Arnolfo:  Letzter  Mauerring  (6),  Orsanmichele  (6),  Stütz- 
mauer bei  S.  Giorgio  (7),  Loggia  und  Piazza  de’ Priori  (8),  Um- 
bau der  Badia  (8),  S.  Croce  (9),  Mtirmorbekleidung  von  S. 


I 
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<jiovanni  (10),  Castol  S.  Giovanni  und  Castel  Franco  (11),  Dom 
■(12),  Palazzo  de’ Priori  (13). 

Niccola  Pisano:  Bauten  in  Unteritalien  (15),  Zerstöruncf 
der  Torre  del  Guardamorto  (16),  Gedächtniskirche  in  Taglia- 
oozzo  (20). 

Gaddo  Gaddi:  Mosaiken  in  S.  Giovanni  in  Laterano  (24). 

Agostino  und  Agnolo : Rocca  von  Bologna  (30),  Po- 
regulierung  (31). 

A.  Pisano:  Castell  Scarperia  (34),  Mauerbau  (35),  Umbau 
■des  Palazzo  vecchio  und  Regulierung  der  Piazza  de’Signori  (30). 

Xeroccio:  Gerüst  für  die  große  Glocke  im  Palaste  (37). 

Taddeo  Gaddi:  Fortsetzung  von  Orsanmichele  (39),  Ponte 
vecchio  (40),  Ponte  a S.  Trinita  (40),  Stützmauer  von  S. 
Giorgio  (40). 

Orcagna : Loggia  de’  Priori  und  Zecca  (41). 

Agnolo  Gaddi:  Restauration  von  S.  Giovanni  (45),  Ein- 
wölbung des  Saales  im  Palazzo  del  Podestä  (45),  S.  Romolo  (46). 

Von  diesen  Zuschreibungen  läßt  sich  nur  eine  einzige, 
-die  von  S.  Croce  an  Arnolfo  noch  heute  rechtfertigen.  Die 
anderen  sind  vollständig  willkürlich,  was  schon  daraus  hervor- 
•geht,  daß  Vasari  auch  Werke  taufte,  die  zu  seiner  Zeit  gar 
nicht  mehr  existierten  wie  das  Kastell  von  Bologna  oder  die  er 
nicht  kannte,  wie  die  meisten  Bauten  aus  Unteritalien. 

Die  Attributionen  erfolgten  wie  es  scheint,  hauptsächlich 
nach  zwei  Kriterien:  der  Chronologie  und  stilistischen  Merk- 
malen. Die  Florentiner  Bauten,  die  Villani  bis  1250  erwähnt, 
werden  dem  Lapo,  die  außerflorentinischen  dem  Niccola  Pisano 
zugeteilt.  In  dem  Zeitraum  von  1250  bis  1300  ist  in  Florenz 
Arnolfo  tätig.  Giovanni  Pisano  gilt  als  der  Architekt  und 
Plastiker  der  Gotik;  die  letztere  Rolle  teilt  er  mit  den  Sieneseii. 
Die  Zuschreibung  der  Loggia  de’ Lanzi  ließ  sich  auf  eine  Ähn- 
lichkeit mit  der  Architektur  des  Tabernakels  stützen.  Damit 
sind  aber  die  Gründe,  die  man  für  Vasaris  Taufen  anführen 
könnte,  erschöpft  und  es  bleibt  nichts  übrig  als  anzunehmen, 
■daß  er  sie  in  den  meisten  Fällen  nach  (jutdünken  erfunden 
hat.  Merkwürdig  ist  nur  die  Willkür,  mit  der  er  im  einzelne  n 
verfährt.  Er  schreibt  durchaus  nicht  Arbeiten,  die  Villani  in 
demselben  Kapitel  nennt,  einem  Künstler  zu;  in  dem  Zeitraum 
von  Giottos  Tod  bis  etwa  1360  teilen  sich  Taddeo  Gaddi,  Or- 
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cagTia,  A.  Pisano  und  Ag-nolo  Gaddi  in  die  wechselnden  x\uf- 
träcfe.  Zuweilen  motiviert  er,  warum  der  eine  oder  der  andere 
Meister  heran gfezogen  wird.  So  entwirft  A.  Pisano  das  Castell 
Scarperia,  weil  Arnolfo  tot  und  Giotto  in  Mailand  abwesend 
ist  (Nr.  34);  nach  Villani  fällt  dieses  Faktum  in  das  Jahr  1306. 
Im  Jahre  1333  muß  Taddeo  Gaddi  den  Bau  des  Ponte  vecchio 
leiten,  weil  Giotto  noch  immer  nicht  aus  Mailand  zurückg-ekehrt 
ist  (Nr.  40).  Der  Herzog  von  Athen  verwendet  A.  Pisano  und 
nicht  Taddeo  Gaddi,  weil  jener  nicht  aus  Florenz  stammt 
(Nr.  30).  Auf  die  übrigen  pragmatischen  Ergänzungen  Vasaris 
braucht  hier  weiter  nicht  hingewiesen  zu  werden,  da  sie  ge- 
rade in  den  Partien,  die  uns  beschäftigen,  wohl  heute  allge- 
mein als  solche  erkannt  werden.  Doch  ist  es  begreiflich,  daß 
man  in  einer  Zeit,  in  der  man  geg'en  die  Viten  weniger 
kritisch  gestimmt  war  als  heute,  Behauptungen  wie  die,  daß 
die  Signorie  eine  Menge  von  Plänen  für  die  Loggia  machen 
ließ  (Nr.  41)  oder  daß  sich  Taddeo  bei  der  Fortsetzung  von  Orsan- 
michele  an  den  Plan  Arnolfos  hielt  (Nr.  39),  Glauben  beimaß. 

3.  Bei  einer  Reihe  von  Bauten  knüpft  Vasari  nur  an  ein 
Datum  oder  eine  Tatsache,  die  Villani  berichtet,  an.  Ab  und 
zu  konnten  Inschriften  oder  Wappen  die  Verbindung  wenigstens 
als  möglich  erscheinen  lassen  (Nr.  21),  meist  erfolgt  sie  will- 
kürlich. Wenn  Villani  von  der  Zerstörung  eines  Werkes  durch 
Überschwemmung  oder  Brand  spricht,  so  läßt  Vasari  einen 
seiner  Meister  das  Zerstörte  aufbauen;  die  Chronologie  gerät 
dabei  schon  dadurch  in  Verwirrung,  daß  er  das  Datum  der 
Zerstörung  für  die  Restauration  nimmt.  Aber  häufig  bietet 
Villani  nicht  einmal  einen  Anhaltspunkt  für  die  Rückschlüsse. 
Ob  sich  V’^asari,  wenn  er  die  Gründung  von  S.  Trinitä  und 
des  Nonnenklosters  bei  Porta  a Faenza  in  Florenz  oder  die 
Erweiterung  des  Domes  von  Volterra  mit  der  Unterwerfung 
dieser  Stadt  durch  die  Florentiner,  oder  die  Erbauung  der 
Dominikanerkirche  in  Viterbo  mit  der  Anwesenheit  Papst 
Clemens’  IV,  im  Jahre  1267  zusammen  bringt,  auf  irgendeine 
mündliche  Überlieferung  stützen  konnte,  erscheint  höchst 
zweifelhaft,  namentlich  dann,  wenn  man  die  willkürliche  Art 
betrachtet,  nach  der  er  auch  sonst  mit  den  Angaben  des 
Historikers  umspringt. 

4.  Häufig  verändert  oder  erw'eitert  Vasari  seine  V’^orlage. 
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Von  den  Beschreibungen  und  technischen  Bemerkungen,  die 
er  bei  Gelegenheit  der  Besprechung  der  Fundamente  des 
Domes  von  Florenz  oder  der  Dachkonstruktion  von  S.  Croce 
macht,  sehe  ich  hier  ab.  Zuweilen  besteht  die  Veränderung 
nur  darin,  daß  der  Bericht  breitgetreten  (Nr.  16)  oder  auf 
ein  anderes  Interesse  zugespitzt  wird  (Nr.  30).  Dann  kommen 
sachliche  Zusätze  vor,  die  Vasari  aus  eigener  Kenntnis  des 
betreffenden  Werkes  (Nr.  8,  10,  32,  45)  nimmt;  ab  und 
zu  hält  er  sich  an  eine  Villani  ergänzende  (Nr.  1)  oder 
direkt  zuwiderlaufende  Tradition  (Nr.  42,  Motiv  der  Gründung 
von  Orsanmichele) ; selten  ist  man  versucht,  neben  ihm  andere 
schriftliche  Quellen  anzunehmen  (Festung,  die  der  Herzog  von 
Athen  in  S.  Giorgio  plant,  Nr.  36).  V^eränderungen  durch  Zu- 
sammenziehungen oder  in  einzelnen  Bestimmungen  aus  Flüch- 
tigkeit sind  nicht  selten  (z.  B.  Nr.  1,  15,  22,  40);  besonders 
schlimm  ergeht  es  den  Tagesdaten,  die  Vasari  aufgenommen 
hat  (Nr.  28,  41).  Stillschweigende  und  ausdrückliche  Schnitzer 
in  der  Übernahme  der  Jahreszahlen  gehören  auch  hier  zu  den 
gewöhnlichsten  Fehlern  des  Aretiners  (Nr.  11,  13 — 15,  18,  19, 
15,  24,  37,  40  ). 

b)  Andere  florentinische  Lokalgeschichten. 

Neben  den  Historien  der  beiden  Villani  hat  Vasari  für 
einzelne  Hpisoden  verschiedene  Quellen  benützt:  für  die  Ge- 
schichte der  Erbauung  von  S.  Maria  Novella  eine  Chronik  im 
Besitze  der  Dominikaner  dieser  Kirche  ( I,  352),  für  das  genaue 
Datum  von  Fra  Bartolom meos  Eintritt  in  den  Orden  Auf- 
zeichnungen im  Kloster  S.  Domenico  in  Prato,  für  die  Auf- 
zählung der  Bauten  Cosirnos  des  älteren  eine  Stelle  aus  Mac- 
chiavells  florentinischer  (leschichte.  Für  die  politischen  Er- 
eignisse, auf  die  er  gelegentlich  anspielt,  läßt  sich  eine  be- 
stimmte Quelle  nicht  mit  Sicherheit  namhaft  machen;  ebenso 
hat  sich  die  Vorlage  für  ein  paar  Nachrichten  im  Leben  des 
Arnolfo  und  des  Giovanni  Pisano,  die  mitten  unter  den  Ent- 
lehnungen aus  Giovanni  Villani  stehen,  nicht  auffinden  lassen. 

Erläuterungen. 

1.  Chronik  von  S.  M.  Novella. 

Vasari  bringt  die  Gründungsgeschichte  von  S.  M.  No- 
vella, weil  von  ihr  in  dem  »alten  Büchlein«  die  Rede  ist,  aus  dem 
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•er  das  wenige,  was  er  über  G.  Gaddi  berichtet,  genommen 
hat.  Zwei  Seiten  später  bemerkt  er,  nachdem  er  von  den  Nieder- 
lassungen der  Dominikaner  in  Florenz,  von  der  Grundstein- 
legung der  Kirche,  dem  Fortgang  des  Baues  und  den  Spenden 
dafür,  von  Fra  Giovanni  und  Fra  Ristoro  erzählt  hat,  über 
alles  das  und  vieles  andere  handle  eine  cronaca  delT  edifica- 
zione  di  detta  chiesa,  la  quäle  e appresso  i Padri  di  S.  M. 
Novella  und  auch  Gio.  Villani.  Aus  den  Historien  des  letzteren  sind, 
wie  wir  gesehen  haben,  die  beiden  Stellen  über  die  Grund- 
steinlegung der  Kirche  und  den  Zusammenbruch  des  Ponte 
alla  Carraia  und  di  S.  Trinitä  im  J.  1369  (Vas.  hat  1364) 
geschöpft  (s.  die  Tabelle  Nr.  25  u.  26).  Es  entsteht  nun  die 
Frage : Wird  mit  dem  libretto  antico  und  der  cronaca  dieselbe 
Vorlage  bezeichnet?  Wie  hängt  jenes  mit  Vasaris  Nachrichten 
über  Gaddo  Gaddi  zusammen? 

In  der  ersten  Auflage  berichtet  Vasari  von  dem  letzteren 
folgende  Tatsachen: 

1.  seine  Freundschaft  und  Studiengemeinschaft  mit  Ci- 
mabue  und  A.  Tati. 

2.  a)  Arbeiten:  Unterstützung  Tafis  bei  den  Mosaiken 
von  S.  Giovanni; 

d)  selbständig  ebenda  die  Propheten  unter  den  Fresken, 
ferner  das  Mosaik  mit  der  Krönung  der  Maria  oberhalb  des 
Hauptportals  von  S.  M.  del  Fiore. 

Für  1 und  2 d)  bildet  jene  mit  dem  Magliabecchianus  gemein- 
same Quelle,  die  wir  hypothetisch  als  primo  teste  bezeichnen, 
die  Vorlage.  Die  unter  2 a)  genannten  Werke  hat  Vasari  auf 
eigene  Faust  und,  was  das  Mosaik  im  Dom  betrifft,  bestimmt 
falsch  zugeschrieben.  Kommt  das  libretto  antico  schon  für  die 
erste  Auflage  in  Betracht,  so  kann  es  nur  die  oben  unter 
Nr.  1 und  2 a)  angeführten  Nachrichten  enthalten  haben,  und 
gehört  in  die  Familie  der  Billis  Buch  verwandten  Texte. 
Nach  Vasaris  Angabe  müßte  es  ferner  eine  Notiz  über  die 
Erbauung  von  S.  M.  Novella  enthalten  haben.  Diese  braucht 
keineswegs  den  Stoff  zu  Vasaris  Bericht  über  diesen  Gegenstand 
geliefert  zu  haben,  sondern  war  vielleicht  nur  ein  Auszug  aus 

')  Ob  es  mit  der  V.'isari  und  dem  Magi,  gemeinsamen  Vorlage  identisch  ist, 
kann  natürlich  nicht  einmal  vermutet  werden. 
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Villani.  In  der  ersten  Auflag^e,  in  der  überhaupt  die  Ar^ 
chitekturgeschichte  des  Trecento  keine  Berücksichtigung  fand, 
hat  er  sie  übergangen ; bei  der  Revision  veranlaßte  sie  ihn,  der 
Sache  nachzugehen,  er  wandte  sich  an  die  Mönche  von 
M.  Novella  und  erhielt  von  ihnen  den  Auszug  aus  einer  Kloster- 
chronik, den  er  dann  mit  dem,  was  er  mündlich  erfuhr  und  aus 
Villani  und  den  Inschriften  wußte,  zu  einer  geschickten  Er- 
zählung vereinigte. 

Diese  Erklärung,  nach  der  das  libretto  und  die  cronaca: 
voneinander  verschieden  sind,  scheint  mir  die  größte  Wahr- 
scheinlichkeit zu  besitzen.  "Denn  bezieht  man  das  libretto  auf 
die  Zusätze  der  zweiten  Ausgabe,  dann  ist  man  wirklich  ini 
Verlegenheit,  was  man  mit  ihm  in  Zusammenhang  bringen 
soll.  Daß  irgend  jemand  vor  Vasari  den  Katalog  der  Arbeiten 
(laddos  in  Rojn,  Arezzo,  Pisa  und  Florenz  so  wie  V^lsari  zu- 
sammengestellt haben  sollte,  ist  höchst  unwahrscheinlich.  Zwei 
sind  ihm  mit  Unrecht  zugeteilt,  die  anderen  teils  verloren,  teils 
unkontrollierbar  (Mosaiken  in  S.  M.  Maggiore  zu  Rom).  Eine 
einzige  Stelle  in  den  Nachträgen  deutet  auf  eine  Schriftquelle : 
legge  anco  che  ne  fece  due  (sc.  tavolette  di  musaico,  wie 
die  im  Baptisterium  von  S.  Giovanni  zu  Florenz,  die  nichts  mit 
ihm  zu  tun  haben)  per  il  re  Ruberto;  ma  non  se  ne  sa  altro.. 
Ob  dieser  Satz  in  dem  Büchlein  gestanden  ist,  oder  woher  er 
sonst  stammt,  kann  heute  nicht  mehr  konstatiert  werden.  Es 
fehlen  uns  mithin  alle  Mittel,  um  es  in  den  Zusätzen  der  zweiten 
Ausgabe  zu  erkennen. 

Die  Nachrichten  über  Gründung  und  Bau  von  S.  M.  No- 
vella sind  an  sich  nicht  ohne  Fehler.  Über  die  eigentliche 
Baugeschichte  sagt  Vasari  sehr  wenig;  die  ersten  Nieder- 
lassungen der  Dominikaner  in  Florenz  gibt  er  im  ganzen 
richtig  an. Unter  den  Baumeistern  befinden  sich  allerdings  Fra 
Giovanni  und  Fra  Ristoro  da  Campi;  aber  ersterer  stammte 
gleichfalls  aus  Campi  und  nicht  aus  Florenz  und  stellte  die 
Carraiabrücke  nach  der  Überschwemmung  vom  1.  November 
1333  und  nicht  nach  der  vom  J.  1269  her,  wie  Vasari  will,  der  ihn 

>)  cf.  VS  I,  350  (.  und  Marchese,  Memorie  I,  61  ff.  Unrichtig  ist  nur,  daß  die 
Mönche  am  31.  Oktober  1221  die  Grundstücke,  auf  denen  sich  später  die  Kirche 
erhob,  zu  bewohnen  begannen;  die  Zessionsurkunde  ist  vom  12.  November  dieses- 
Jahres  datiert;  am  20.  erst  ergriffen  sie  Besitz.  Marchese  1.  c.  63. 
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möglicherweise  mit  Fra  Sisto  verwechselt  hat  (Marchese  I,  80 
n.  1 u.  187  n.  2).  Welche  von  den  verschiedenen  Klosterchro- 
niken von  S.  M.  Novella  ihm  Vorgelegen  hat,  bleibt  noch  zu 
untersuchen. 

Ü.  Chroniken  von  S.  Domenico  in  Prato  und  S.  Marco  in  Florenz. 

Aus  der  Chronik  von  S.  Domenico  in  Prato  stammt  nur 
die  eine  Nachricht,  daßFra  Bartolommeo  am  26.  Juli  1500  in  das  ge- 
nannte Kloster  eintrat.  Der  Wortlaut  des  Originals,  das  zu  Vasaris 
Zeit  nur  mehr  aus  Fragmenten  bestand,  ist  uns  in  einer  Notiz 
eines  gewissen  Alessandro  Guardini  erhalten  (Marchese  II,  31  n.  2, 
nach  (juasti,  Jlibliografia  Pratese  115),  aus  der  hervorgeht, 
daß  Vasari  die  Angabe  über  Fra  ßartolommeos  Geburtsort  auf 
Grund  jener  chronikalischen  Eintragung  berichtigen  konnte. 

Auf  eine  ähnliche,  von  ihm  nicht  angeführte  Quelle  muß 
auch  die  Raugeschichte  von  S.  Marco,  die  sich  über  die  Reihen- 
folge der  Errichtung  der  einzelnen  Bauteile,  die  Streitigkeiten 
zwischen  den  Dominikanern  und  Silvestrinem  über  den  Besitz 
des  Klosters  und  Patronatsverhältnisse  in  zuverlässiger  Weise 
verbreitet,  zurückgehen,  sei  es,  daß  sie  der  Autor  selbst  ein- 
gesehen hat,  sei  es,  daß  man  ihm  ihren  Inhalt  mündlich  mit- 
geteilt hat.  (VS  II,  440;  V.  del  Michelozzo.) 

M a c c h i a V e 1 1 i. 

Macchiavell  kommt  im  7.  Buche  seiner  Istorie  fioren- 
tine  bei  der  Charakteristik  Cosimos  auf  dessen  Bautätigkeit  zu 
sprechen.  Obwohl  er  die  einzelnen  Werke  nur  anführt,  ohne 
sie  zu  beschreiben,  und  Vasari,  gerade  was  diese  Dinge  betrifft, 
sich  selbständig  informiert  hat,  so  benützt  er  doch  jene  Auf- 
zählung im  Leben  Michelozzos  (VS  II,  442;  als  eine  Art  Leit- 
faden und  macht  Michelozzo  zum  künstlerischen  Urheber  aller 
der  von  Macchiavell  genannten  Werke.  Vasari  beschreibt 
folgende  Werke:  Das  Kloster  S.  Marco  (Baugeschichte  nach 

’)  Auch  hier  ging  es  nicht  ohne  Konfusion  ab.  Die  Chronik  berichtet, 
daß  Fra  Bartolommeo  am  26.  Juli  1.500  eintrat  und  ein  Jahr  später  Profeß  ablegtc. 
Vasari  sagt:  Baccio  andatosene  a Prato  si  fece  frate  in  S.  Domenico...  in  quello 
stesso  couvento  dovc  si  fece  frate.  Ob  hier  mehrere  Worte  während  des  Druckes 
ausgefallen  sind  oder  ob  die  Entgleisung  auf  Vasaris  Schuldkonto  kommt,  bleibe 
<lahiDgestellt.  (VS  VI,  180.) 
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besonderen  (Quellen),  das  Noviziat  in  S.  Croce,  den  Palast  in 
Cafag’g'iuolo,  das  Franziskanerkloster  il  Bosco  a’  frati  in  dessen 
Nähe,  Bauten  in  Trebbio  und  an  der  Villa  von  Careg'gi,  Palast 
in  Fiesoie,  Kloster  und  Kirche  von  S.  Girolamo  in  Fiesoie, 
Pilgerhospiz  in  Jerusalem.  Macchiavelli  hat  folg'ende  Reihe: 
Kloster  und  Kirche  von  S.  Marco,  S.  Lorenzo  (bei  Vasari  im 
Leben  des  Brunei lesco  behandelt)  und  S.  Verdiana  (von  Vasari 
ausgelassen),  S.  Girolamo  (Macch. : ne’  monti  di  Fiesoie,  Vas. : quasi 
nella  cima  di  quel  monte),  Badia  von  Fiesoie  und  das  Fran- 
ziskanerkloster in  Mugello,  die  Kapellen  in  S.  Croce,  den 
Servi  (Michelozzo  und  Pagno),  den  Angel i (von  Vasari  aus- 
gelassen) und  in  S.  Miniato  (letztere  schrieb  Vas.  nach  den 
Impresen  dem  Piero  di  Cosimo  zu),  die  Paläste  in  der  Stadt, 
in  Careggi,  Fiesoie;  Cafaggiuolo  und  Trebbio;  Pilgerhospiz  in 
Jerusalem. 


4.  Nicht  auffindbare  Quellen. 

5.  Im  Leben  Arnolfos  zählt  Vasari  als  Arbeiten  Lapos 
aus  dein  Jahrt^  1221  auf:  die  Entwürfe  zu  den  Kirchen  S.  Sal- 
vadore  del  Vescovado  und  S.  Michele  a Piazza  Padella  in 
P'lorenz,  zu  der  Kanalisierung  der  Stadt  und  der  Erhöhung 
des  Platzes  von  S.  Giovanni  (VS  I,  282).  Knapp  vorher  schildert 
er  den  Bau  der  Carraiabrücke  und  gleich  darauf  den  des 
Ponte  Rubaconte  nach  Villani.  Dem  Giovanni  Pisano  schreibt 
er  nebst  anderem  die  Errichtung  der  Mühlen  am  Arno  zu,  die 
von  S.  Gregorio  bei  der  Piazza  de’  Mozzi  gebaut  wurden. M 
Woher  diese  Nachrichten  stammen,  vermag  ich  nicht  anzu- 
geben. Auch  die  Ouelle  für  die  öfter  vorkommenden  lakoni- 
schen Anspielungen  auf  politische  Ereignisse,  die  indirekt  zur 
Datierung  von  biographischen  Momenten  oder  Kunstwerken 

1)  Ich  möchte  hier  nur  darauf  hinweisen,  daß  es  nicht  ganz  unmöglich  ist, 
daß  Vasari  eine  Stelle  bei  G.  V’illani  mißverstanden  hat.  Der  Ausdruck  per  adope- 
rarsi  insieme  con  altri  all’  opera  delle  mulina  d’Arno  che  si  facevano  da  San 
Gregorio  appresso  la  piazza  de’  Mozzi,  ist  in  sprachlicher  Beziehung  mindestens 
befremdlich.  Villani  erzählt  über  die  Anwesenheit  des  l’apstes  Gregor  X.  im  J. 
1272:  rjuel  di  fondö  il  Papa  la  chiesa  di  San  Gregorio  in  capo  dcl  ponte  Ruba- 
-conte  et  per  suo  nome  cosi  la  intitolö,  la  <|uale  fcciono  fare  quelli  della  casa  de 
Mozi  i quali  erano  mercatanti  della  chiesa  et  del  Papa...  e ne’  lor  palagi  in 
•capo  del  ponte  di  la  da  Arno  habitö  il  defto  Papa,  mentre  sogiornö  in  Firenze 
<1.  VII,  c.  43). 
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benützt  werden,^)  kann  ich  nicht  nennen.  Für  die  älteste  Zeit 
scheint  Villani,  später  Lionardo  Bruni  oder  Macchiavell  ver- 
wendet  worden  zu  sein. 


c)  Sienesische  und  venezianische  Chronisten. 

Ähnlich  wie  die  Historien  des  Giovanni  Villani  für  Florenz 
hat  Vasari  für  die  Baugeschichte  von  Siena  und  Venedig  im 
XIV.  Jahrh.  annalistische  Aufzeichnungen  benützt;  doch  ist  es- 
mir  nicht  geglückt,  die  Vorlagen  für  alle  hiehergehörigen 
Stellen  aufzufinden.  Da  keine  der  sienesischen  Chroniken  und 
keine  Darstellung  der  Stadtgeschichte  zu  Viisaris  Zeit  gedruckt 
worden  war,  so  muß  er  seine  Kenntnisse  aus  Manuskripten 
geschöpft  haben.  Ein  Teil  seiner  Nachrichten  stammt  ent- 
weder aus  der  Chronik  des  Andrea  Dei  oder  geht  wenigstens 
mittelbar  auf  sie  zurück.  P'ür  die  venezianischen  Nachrichten 
hat  er  sich  an  Navagero  und  Sanudo  gehalten.  Die  Auswahl 
und  die  Zuschreibung  der  einzelnen  Arbeiten  an  bestimmte 
Meister  sind  auch  hier  meist  ganz  willkürlich. 


Erläuterungen. 

1.  Auf  die  Chronik  des  Andrea  Dei  (Muratori,  SS.  RR^ 
Ital.  XV)  lassen  sich  folgende  Stellen  zurückführen: 


Chronik 
p.  43:  1298 


Vasari 

1.  I,  431  (Agostino  und  Ag- 
nolo)  non  passo  molto  tempo 
che  reggendo  in  Siena  i Nove 
fece  Agostino  il  disegno  dei 
loro  palazzo  in  Malborghetto ; 
che  fu  r anno  1308. 


Misser  Ugolino  da  Correggia 
fu  Podestä  in  Calen.  di  Luglio* 
In  questo  anno  sicomincioa  fare 
il  Palazzo  dcl  Comune  grande. 

1298 

Misser  Tuttolmanno  da  Ber- 
gamo fu  Podestä  in  Calend.  di 
Gennaro.  E in  questo  tempo 
fornissi  il  Palazzo  dei  Comune. 
p.  46:  1310 

E a di  20.  d’Agosto  anno 


')  Tod  des  Pier  Saccone  (I,  GÖ8),  Unruhen  von  Arezzo  (im  J.  1384)  (I,  689),, 
Unruhen  von  Pisn  infolge  der  Ermordung  des  Pietro  Gambacorti  durch  die  Lan* 
franchi  (I,  691),  Ermordung  des  Biroldo  von  Perugia  (II,  39),  Vertreibung  der 
Erben  des  Pier  Saccone  (II,  137)  u.  a. 
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V a s a r i 


2.  I,  432 — 433.  (Nach  dem 
Tode  des  Gio.  Pisano  werden 
beide  architetti  del  pubblico): 
onde  poi,  ranno  1317,  fu  fatta 
per  loro  ordine  la  facciata  del 
Duoino,  che  e volta  a setten- 
trione. 

II  medesimo  anno  (1326)  fu 
cominciato,  col  diseg*no  degli 
stessi  Agostino  ed  Agnolo  la 
chiesa  e convento  di  San  Fran- 
cesco intervenendovi  il  cardi- 
nale  di  Gaeta,  legato  aposto- 
lico. 


3.  I,  438.  Essendo  poi  tor- 
nati  a Siena  Tanno  1338,  fu  fatta 
con  ordine  e disegno  loro  la 
chiesa  nuova  di  Santa  Maria, 
appresso  al  Duomo  vecchio 
verso  piazza  Manetti. 


4.  I,  438.  Die  Sieneser,  be- 
friedigt von  den  bisherigen 

Quellcnschriftt-n.  XV.  Bd. 


Chronik 

detto  tomo  l’Ofizio  de’  Nove  di 
prima  a Stare  nel  Palazzo  del 
Comune;  e nel  detto  niese  si  co- 
mincio  a fare  il  Prato  da  la 
Porta  a Camollia. 

ln  demselben  Jahre  wird  die 
Tafel  des  Duccio  am  9.  Januar 
aufgestellt;  sie  kostet  über 
3000  Goldgulden  und  viele 
Jahre  Arbeitszeit;  p.  47. 
p.  60:  1317 

K in  qu®  amo  si  comincio 
a cresciare  il  Duomo. 
p.  74f.:  1326 

E in  questo  tempo  a di 
prinio  di  Marzo  1326  Misser  Gio. 
Gaetano  delli  Orsini  Cardinale 
e Legato  per  la  chiesa  di  Roma 
in  Toscana,  gionse  a Siema  detto 
di  e stette  alquanti  di,  e par- 
tissi  e andö  verso  Roma. 

E in  questo  tempo  a di  12.  di 
Marzo  el  di  di  S.  Gregorio  si 
fondo  la  chiesa  nuova  di  S. 
Francescho  e a cio  fare  vi  fu  il 
detto  Cardinale  e Legato  esette 
Vescovi  in  sua  compagnia. 
p.  98:  1338 

E a di  2 di  Febraro  anno 
detto  si  comincio  a murare  la 
Chiesa  nuova  del  Duomo  Santa 
Maria  verso  la  Piazza  Manetti, 
a fuvi  il  Vescüvo  di  Massa  a 
sacrarla ; che  era  detto  Fra  Gal- 
gano  Balsetti  de’  Frati  Predica- 
tori. 

p.  106:  1342 

E in  questo  tempo  del  mese 

22 
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Werken,  beschlossen:  cioe  di 
fare  una  fontana  pubblica  in 
SU  la  piazza  principale  dirim- 
petto  al  Palagio  della  Signoria. 
Ferche  datone  cura  ad  Agostino 
ed  Agnolo,  eglino  condussono 
per  canali  di  piombo  e di  terra, 
ancor  che  molto  difficile  fusse, 
r acqua  di  quella  fonte:  la- 
quale  cominciö  a gettare  Tanno 
1343  a di  primo  di  giugno,  con 
molto  piacere  e contento  di 
tutta  la  citta. 

Nel  medesimo  tempo  si 
fece  la  sala  del  consiglio  maggi- 
ore  nel  Pal.  del  Pubblico. 


I,  439.  E cosi  fu,  con  ordine 
e col  disegno  dei  medesimi  con- 
dotta  al  suo  tine  la  torre  del 
detto  palazzo  V anno  1344;  e 
postovi  sopra  due  campane 
grandi,  delle  quali  una  ebbono 
da  Grosseto  e Taltra  tu  fatta  in 
Siena. 


5.  I,  657.  Dicono  a Siena  che 
Duccio  diede,  Tanno  1348,  il  di- 
segno della  cappella,  che  e in 
piazza  nella  facciata  de  Palazzo 
principale. 


Chronik 

di  Giugno  1343  a di  primo  di 
Giugno,  che  fu  la  mattina  di 
Pascua  Rosada,  l’acqua  della 
Fonte  del  Campo  venne  pri- 
mieramente  nella  detta  Fonte; 
e per  la  detta  cagione  si  fece 
tanta  allegrezza  in  Siena,  e tanti 
balli,  e tanti  luminari  innanzi 
forse  per  otto  di  che  la  venisse, 
che  sarebbe  incredibile  a dire 
etc. 

E nel  d®  tempo  e mese  di 
Giugno  essendo  fornito  el  Pa- 
lazzo a capo  la  prigione  per  fare 
li  Consigli,  a di  14  del  detto  mese 
si  fece  el  primo  consiglio  della 
Cam  pana  nel  detto  Palazzo  nuovo 
a capo  la  prigione  del  Comune. 
p.  112:  1344 

E in  questo  tempo  a di  18 
di  Dicembre  la  campana  che 
venne  da  Grosseto,  si  pose  in 
SU  la  Torre  del  Palazzo  del 
Comune,  nuovamente  fatta 
e compita  la  detta  Torre,  che  fu 
tenuta  una  delle  piü  belle  Torri, 
che  si  trovi  in  Italia .... 

E nel  detto  tempo  a di  2 di 
Febraro  fu  compita  la  Campana 
grossa  del  Comune  e posta  in 
SU  la  Torre  nuova  del  Comune 
p.  124:  1348 

E in  questo  anno  per  certo 
Miracolo  che  la  nostra  Donna 
Vergine  Maria  fece,  si  comin- 
cio  la  Cappella  del  Campo 
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sotto  la  Torre,  e la  Chiesa  di 
S.  Maria  delle  Grazie  in  Ca- 
mollia,  e la  chiesa  di  Santo 
Nofrio  a lato  a Santo  Andrea 
in  Camollia  e molti  altri  Oratorj 
e Luoghi  devoti  nella  nostra 
Cittä  di  Siena. 

I,  304.  Als  Niccola  Pisano  Mariscotti  ist  erst  im  Jahre 
die  Kanzel  von  Siena  verfer-  1268  Podesta  von  Siena,  (p.  35.) 
tigft,  ist  Gugflielmo  Mariscotti 
Pretore. 

Die  Stellen  stimmen  nicht  überall  g-enau  überein.  Vasari 
ist  kürzer  als  die  Chronik,  mißversteht  sie  (Kardinal  von  Gaeta 
statt  Kardinal  Gaetano  Orsini,  Nr.  2)  und  läßt  ihre  genaue  Da- 
tierung meist  aus  oder  verfälscht  sie  (Nr.  1).  Doch  ist  der  Zu- 
sammenhang in  mehreren  Fällen  so  eng  (Nr.  2,  3,  4,  5),  daß  man 
an  eine  unmittelbare  Entlehnung  denken  darf.  Daß  Vasari  nicht 
selbst  auf  die  Chronik  verfallen  ist,  sondern  daß  ihn  jemand 
auf  sie  mindestens  verwiesen  hat,  scheint  mir  sicher.  Von  seinen 
Freunden  befaßte  sich  besonders  Borghini  mit  der  Geschichte 
Toscanas  im  Mittelalter.  Doch  spricht  er  in  seinen  Discorsi 
sehr  selten  von  Siena.  Dafür  stand  Vasari  mit  einem  sienesi- 
schen  Künstler  in  Verbindung,  den  er  mehrmals  nennt.  Es  ist 
der  Goldschmied  Giuliano  di  Niccolo  Morelli,  der  ihm  auch  den 
Traktat  Cenninis  lieh;  er  kann  ihm  auch  die  Stellen  aus  den 
sienesischen  Chroniken  verschafft  haben. 

2.  Aus  bisher  unbekannten  sienesischen  Quellen 
stammen  die  folgenden  Nachrichten: 

a)  1190:  die  Vorfahren  des  Agostino  und  Agnolo  führen 
die  Fontebranda  auf  (I,  430); 

b)  1191:  dieselben  bauen  die  Dogana  in  Siena  (ebenda); 

c)  1284:  Giovanni  Pisano  entwirft  und  beginnt  die  Fassade 
des  Domes  (ebenda) ; 

d)  1321 — 1326 : Agostino  und  Agnolo  führen  die  Porta 
Romana,  früher  Porta  San  Marino  genannt  auf  und  restaurieren 
die  Porta  a Tufi,  die  vorher  Porta  di  Sant’  Agata  all’  Arco 
hieß  (I,  432  f.). 

22* 
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3.  V a s a r i 

I,  235.  S.  Giorg-io  von  Gio. 
Morosini  978  erbaut. 


Venezianische  Chroniken 
Storia  Veneziana  scritta  da 
Andrea  Navag-iero  (Muratori, 
XXIII,  956).  Unter  dem  Tribun 
Memmo,  979  zum  Dogmen  er- 
wählt. Dem  Gio.  Moro  wird 
die  Kirche  S.  Giorg’io  Macrgiore, 
die  ehemals  Kapelle  des  Dogmen 
war,  mit  allen  ihren  Lagunen- 
sümpfen (paludi)  zugestanden. 
Derselbe  ließ  hier  ein  Kloster 
bauen,  in  das  er  Benediktiner 


Beginn  des  Baues  von  S. 
Marco  unter  Justiniano  e Gio- 
vanni Particiaco  bei  S.  Teodosio. 


setzte. 

Ebenso  Sanudo  (Muratori 
XXII,  465),  der  die  Verleihung 
in  das  4.  Jahr  des  Tribunen 
Memmo  setzt. 

Die  Geschichte,  wie  der 
Körper  des  heil.  Marcus  nach 
Venedig  kam,  wie  er  Jin  Stelle 
des  heil.  Theodorus  zum  Stadt- 
heiligen erhoben  wurde,  bei 
Navagiero  (Muratori,  XXIII, 
944  f.).  Die  Gründung  wird  so- 
wohl von  Giustiniano  als  von 
Gio.  Badoer  erzählt,  in  dem  Ab- 
schnitt über  den  letzteren  auf 
803  verlegt.  Die  Kirche  wurde 
auf  dem  Grunde  der  Nonnen 
von  S.  2^ccaria  erbaut. 

Bei  Sanudo  (Muratori  XXII, 
452  f.),  nach  Andrea  Dandolo. 
Hier  heißen  die  Dogen  Giusti- 
niano Particiacio  und  Giov.  P.^ 
Jahreszahl  fehlt  Die  Kirche 
gegründet  in  capo  di  Broglio, 
dov’era  quella  di  San  Teodoro. 
Giustiniano  verordnet  testamen- 
tarisch, daß  die  Kirche  voll- 
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Vasari 

Nach  vielen  Bränden  voll- 
endet alla  maniera  greca  973 
unter  Domenico  Selvo. 


1, 236.  Fortsetzung*  des  Baues 
bis  zum  Ducate  des  Piero  Po- 
Jani. 


I,  272.  Erbauung-  des  Cam- 
panile von  S.  Marco  unter  Dom. 
Morosini. 


Venezianische  Chroniken 
endet  wird.  Unter  Giovanni 
wurde  sie  angefangen. 

Sanudo,  1.  c.  477,  läßt  den 
Dogen  Domenico  Silvio  die 
Kirche  vollenden:  il  primo  che 
cominciasse  a farla  lavorare  di 
Mosaico  alla  Greca,  com’e  al 

presente Domenico  Silvio 

nach  der  Tafel  vor  Sanudo 
1071-84. 

Ausführlich  und  mit  Vasari 
mehr  übereinstimmend  Nava- 
giero,  1.  c.  961.  Unter  diesem 
Dogen  wurde  die  Marcuskirche 
und  die  von  S.  Teodoro 
zerstört,  um  eine  große  und 
prächtige  Kirche  zu  Ehren  des 
heil.  Marcus  zu  erbauen.  Mar- 
mor holte  man  von  Aquileja, 
Ravenna  und  Konstantinopel. 

Bei  Sanudo  nichts  vom  Bau 
der  Kirche.  Bei  ihm  und  Na- 
vagiero  ist  nur  die  Rede  von 
dem  monatlichen  Zins,  zu  dem 
sich  die  Bewohner  von  Fano 
und  Pola  verpflichten. 

Bei  Sanudo,  p.493,  erwähnt : 
1112  begonnen,  unter  diesem 
Dogen  vollendet.  Fehlt  bei  Na- 
vagiero. 

Weder  bei  Sanudo  noch  bei 
Navagiero. 


I,  486.  A.  Pisano  liefert  den 
Entwurf  zum  Arsenal  unter 
Piero  Graden igo. 


d)  Paulus  Diaconus, 

Die  Einleitung,  welche  die  Lücke  zwischen  der  antiken 
Kunst  und  ihrer  Wiedergeburt  mit  Cimabue  ausfüllen  sollte, 
hat  Vasari  in  der  zweiten  Auflage  durch  eine  Aufzählung 
mittelalterlicher  Denkmäler  ergänzt,  die  teils  den  Verfall  durch 
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das  Eingfreifen  der  Barbaren,  teils  die  Vorbereitungen  zu  einer 
aufsteigenden  Entwicklung  illustrieren  sollten.  Nachdem  er  ein 
paar  ravennatische  Kirchen  genannt  hat,  führt  er  eine  Reihe 
von  Klöstern  und  Palästen  an,  die  langobardische  Herrscher 
gestiftet  haben,  um  über  sie  das  Urteil  zu  fällen,  sie  seien 
sehr  kostspielig,  aber  in  einem  ungemein  häßlichen  und  un- 
ordentlichen Stile  gebaut.  Daß  er  über  sie  nicht  auf  Grund 
eigener  Anschauung  berichtet,  geht  schon  daraus  hervor,  daß 
er  über  keines  dieser  Werke  irgendeine  Bemerkung  fallen  läßt, 
die  sich  auf  dessen  künstlerische  Gestaltung  bezöge.  Er  lernte 
sie  aus  der  langobardischen  Geschichte  des  Paulus  Diaconus 
kennen,  die  im  Urtext  zuerst  im  Jahre  1514  gedruckt  und 
deren  italienische  Übersetzung  (von  Domenichi)  seit  1518  mehr- 
mals aufgelegt  worden  war. 


Erläuterung. 

Die  einzelnen  Stellen  mußte  Vasari  aus  dem  IV.,  V.  und 
VI.  Buche  zusammensuchen.’)  Auch  hier  ist  die  Frage  aufzu- 
werfen, ob  er  sich  selbst  dieser  Arbeit  unterzogen  hat. 

Die  Kirchengründungen  des  Desiderius,  S.  Piero  Clivate 
nella  diocesi  milanese  (!),  S.  Vincenzo  in  Mailand  und  S.  Giulia 
in  Brescia  kommen  bei  Paulus  Diaconus  nicht  vor. 

e)  Qianozzo  Manettis  Leben  Papst  Nikolaus  V. 

Muratori,  SS.  RR.  Ital.  III,  p.  2.,  905  fif.  aus  dem  Ms.  in 
der  Laurentiana  herausgegeben. 

Die  Stellen,  die  Vasari  benützt  hat,  929 — 934  (VS  III,  98 
bis  102).  Der  Name  des  Bemardus  938  (atque  illis  omnibus 
Bernardum  nostrum  Florentinum  peregregium  latomorum  Ma- 
gistrum  unum  praeesse  voluit,  cui  ceteri  omnes  ....  juxta 
Pontificias  dumtaxat  desigmationes  ad  unguem  obtemperarent. 
Nam  cum  eo  solo  omnia  ad  praedictam  fabricam  pertinentia 

>)  Die  Stellen,  die  in  Betracht  kommen,  sind  folgende  in  der  Reihenfolge, 
wie  sie  Vasari  anführt:  1.  IV,  c.  21  f.,  c.  48.;  1.  V,  c.  33  u.  34.;  1.  VI,  c.  17  u. 
nach  der  Ausgabe  der  Hist.  Langobard.  in  den  Mon.  Germ.  (Scriptores  rer. 
Langobard.  ed.  Waitz).  Die  Te.'cle  gcgcnüber/ustcllen,  hat  keinen  Sinn,  da 
Vasari  nichts  verändert  hat. 
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communicabat.  Wäre  daher  Rossellino  die  Quelle  für 
Manetti  ?). 

Vasari  scheint  eine  Bearbeitung*  vorg-elegfen  zu  haben,  die 
anfang*s  den  Text  frei  übersetzt  (Werke  außerhalb  Roms), 
dann  aber  stark  kürzt  und  zusammenzieht.  Es  ist  auch  mög-lich, 
daß  Vasari  selbst  diese  Zusammenzieh ung*  besorgt  hat.  Manetti 
teilt  die  geplanten  Unternehmungen  in  Rom  in  fünf  Gruppen 
ein.  Vasari  läßt  diese  Einteilung  aus,  spricht  aber  dann  am 
Ende  von  ihr:  la  quinta  delle  cinque  cose  che  il  medesimo 
aveva  in  idea  di  fare. 

*• 

Im  Anfang  merkt  man  noch  die  Übersetzung  des  lateini- 
schen Textes.  Für  die  römischen  Werke  werden  freie  Para- 
phrasen untermischt  mit  Reflexionen  (pag.  100  über  den  Vorteil, 
wenn  die  Leitung  größerer  Bauten  in  einer  Hand  vereinigt  ist, 
über  die  Großartigkeit  des  Planes  des  päpstlichen  Palastes  etc.). 
Am  schlechtesten  ist  St.  Peter  weggekommen.  Viisari  berichtet 
von  den  Einzelheiten  des  Planes,  über  die  sich  Manetti  ausführ- 
lich verbreitet,  gar  nichts. 

2.  Kunsthistopische  Schriften. 

Der  Anteil  an  dem  Zuwachs  an  Nachrichten  der  zweiten 
Auflage,  den  die  kunsthistorische  Literatur  geliefert  hat,  ist 
gegenüber  der  Masse  von  Stoff,  der  aus  den  Geschicht- 
schreibern geflossen  ist,  klein.  In  den  Kommentaren  Ghibertis 
und  in  Billis  Buch  hat  Vasari  Nachlese  gehalten,  ohne  aber 
auch  jetzt  alles  aufzunehmen,  w’as  diese  beiden  Schriften  bieten. 
Sonst  sind  die  Traktate  von  Cennini  und  Filarete,  ein  lateini- 
scher Brief  des  Giulio  Campagnola  an  Leonico  Tomeo  und 
der  15.  Abschnitt  aus  Scardeones  Werk  über  die  Altertümer 
Paduas  benützt.  Alle  diese  Werke  betrachtete  Vasari  nur  als 
Fundgrube  für  Künstlernamen  und  Werke;  wo  die  letzteren 
fehlen,  ergänzte  er  sie  nach  Gutdünken.  Für  den  historischen 
Wert  der  Schriften  Ghibertis  oder  Filaretes  besaß  er  kein  Ver- 
ständnis; er  tadelt  das  wohlberechtigte  Selbstbewußtsein  des 
ersteren  und  macht  sich  über  die  phantastischen  Pläne  des 
letzteren  lustig.  Daß  er  in  der  Verwendung  der  einzelnen 
Nachrichten  mit  der  gewohnten  Willkür  und  Flüchtigkeit 
verfahren  ist,  braucht  kaum  mehr  besonders  bemerkt  zu 
werden. 
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Er  läuter  ungfen. 

1.  Ghiberti  und  Billi.*) 

2.  Cenninis  Traktat  wird  von  Vasari  an  drei  Stellen  der 
Viten  zitiert.  Iin  Leben  des  Ag^nolo  Gaddi  (I,  044)  führt  er 
den  Autor  als  dessen  Schüler  ein,  gfibt  den  Inhalt  der  Schrift 
im  allgemeinen  an  und  schreibt  die  Stelle  aus  dem  ersten  Kapitel 
wörtlich  ab,  in  der  Cennini  von  seinem  Lehrer,  von  Taddeo 
Gaddi  und  Giotto  spricht.  Auf  die  letztere  bezieht  er  sich  noch 
einmal  (V.  di  Taddeo  Gaddi  I,  571).  Im  Leben  des  Dello  (II,  150; 
verweist  er  bei  der  Besprechung  der  Technik  der  Cassone- 
malereien  auf  Cenninis  Vorschriften,“)  ohne  sich  weiter  mit 
ihnen  zu  befassen.  Vasari  benützte  ein  Exemplar  des  Traktates, 
das  der  sienesische  Goldschmied  (xiuliano  Morelli,  „ein  aus- 
gezeichneter Meister  und  Freund  dieser  Künste,“  besaß;  aus 
seinen  Bemerkungen  geht  her\-or,  daß  er  ihn  selbst  gesehen 
hat  und  sich  nicht  etwa  auf  Notizen  anderer  stützt. 

3.  VonFilaretes  Trattato  del  Architettura  befand  sich 
die  Handschrift,  die  der  Verfasser  dem  Piero  de’  Medici  im 
J.  1465  überreicht  hatte,  im  Besitze  des  Herzogs  Cosimo.  Vasari 
blätterte  sie  flüchtig  durch  und  erstattete  darüber  in  dem  Leben 
seines  Autors  Bericht.  Er  setzte  sie  in  das  Jahr  1464,  weil  in 
diesem  Jahre  Piero  zur  Regierung  kam.  Der  Umstand,  daß 
er  nur  24  statt  25  Bücher  nennt,  und  die  Einteilung  des  Werkes 
in  drei  Abschnitte  beweisen,  daß  er  sich  nicht  sehr  ein- 
gehend mit  ihr  befaßt  hat.  Obwohl  er  Filarete  vorwirft,  daß 
er,  statt  sich  wenigstens  um  die  Meister  seiner  Zeit  zu 
kümmern,  sich  Mühe  gegeben  habe,  arm  zu  erscheinen  und 
für  nicht  sehr  verständig  gehalten  zu  werden,  weil  er  etw’as 
unternahm,  was  er  nicht  verstand,  hat  Vasari  nicht  einmal  die 
wenigen  historischen  Notizen  aus  dem  Traktate  vollständig 
ausgehoben.  An  folgenden  Stellen  hat  er  ihn  benützt: 

J.  Lebeyi  des  Bnmellesco  II,  367 : Die  Beschreibung  der 
Badia  von  Fiesoie  hat  Vasari  auf  Veranlassung  der  konfusen 
Bemerkungen  Filaretes  (ed.  Oettingen  p.  675  flf.)  neu  gemacht, 
denen  er  nur  entnahm,  daß  Cosimo  de’  Medici  das  Kloster  dem 
D.  Timoteo  da  Verona  umbaute. 

’)  [Die  hieher  gehörige  Übersicht  war  nicht  mehr  aufzufiiidcn.j 
Cap.  170  cd.  Milancsi,  p.  12<t 
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2.  Ebenda  II,  385 : Die  Stelle  über  die  Schüler  Brunelleschis 
-stammt  aus  dem  6.  Buche  Filaretes  (p.  213  und  706).  Die 
Texte  lauten  : 


Vasari 

Furono  ancora  suoi  discepoli 
Domenico  del  Lag’o  di  Lugano, 
Geremia  da  Cremona  che  lavoro 
di  bronzo  benissimo  insieme  con 
uno  Schiavone  che  fece  assai 
cose  in  Venezia,  Simone  che 


P'  i 1 a r e t e ed.  Oettingen  (p.  706) 

Venneci  ancora  Domenico 
del  lagho  di  Logano,  discepolo 
di  Pippo  di  Ser  Brunellescho. 
Vno  Geremia  da  Cremona,  il 
quäle  fece  di  bronzo  certe  cose 
benissimo.  Uno  diSchiauonia[?], 


dopo  aver  fatto  in  Or  San  Mi-  il  quäle  era  bonissimo  scultore. 
chele  per  l’Arte  degli  Speziali  Vno  Catelanop].  Vn  altro,  Do- 


quella  madonna,  mori  a Vico- 
varo  facendo  un  gran  lavoro 
al  conte  di  Tagliacozzo. 


menico  di  Capo  d’Istria,  saria 
uenuto,  se  non  e che  si  mori 
a Vicouaro  in  uno  lavoro,  [che] 
faceva  al  conte  Tagliacozzo. 
.7.  Leben  des  Michelozzo  II,  447  f.  P'ilaretes  weitschweifige 
Beschreibung  des  Banco  Mediceo  in  Mailand  (p.  679 — 86) 
hat  Vasari  stark  gekürzt.  Dabei  ist  folgender  Lapsus  passiert: 


Vasari  P'ilarete  ed.  Oettingen  (p.  680) 

Io  fece  maggiore.  . .che  non  era  Ne  a guardato  a spesa, 
braccia  ottanta  sette  e mezo  perche  molto  piü  che  non  era, 
dove  prima  era  braccia  ottanta-  delle  braccia  ben  trenta,  Vk 
• quattro  solamente.  cresciuta;  siche,  mediante 

Tagiunta  fatta,  e in  tutto  brac- 
cia ottanta  sette  e mezzo. 

4.  Lebeji  des  Filarcte  II,  455 — 458 : Die  Beschreibung 

-des  Albergo  dei  poveri  in  Mailand  ist  aus  dem  XI.  Buche 
Filaretes  (p.  332 — 70)  geschöpft  und  etwa  auf  ein  Vierzigstel 
ihres  Umfanges  zusammengezogen.  Daß  P'oppa  den  Portikus 
.ausgemalt  hat,  ist  ein  selbständiger  Zusatz  Vasaris. 

Den  Dom  von  Bergamo  kennt  Vasari  nur  aus  der  Erwähung 
in  der  Widmung  P'ilaretes  an  Piero  de’  Medici  (p.  11)  und  hat  die 
.ausführliche  Schilderung  im  XVI.  Buche  übersehen  (p.  464  ff.). 

5.  Ebenda  II,  462  f. : Daß  Varrone,  Niccolo  und  Pasquino 
da  Montepulciano  Schüler  P'ilaretes  waren,  sagt  dieser  im  VI. 
JBuche  (p.  212  f.);  die  Werke  hat  ihnen  Vasari  auf  eigene 
Verantwortung  zugeteilt. 
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6.  Leben  des  Alberti  II,  546:  Filarete  will  zur  Aus- 

Schmückung'  der  Zitadelle  von  Sforzinda  u.  a.  auch  einen 
Florentiner  Lucha,^)  der  in  Mantua  arbeitete,  berufen  (p.  212 
und  706).  Auf  diese  Stelle  bezieht  sich  Vasari.  Aber  Filarete 
läßt  Luca  weder  immerwährend  in  Mantua  wohnen,  noch  ihn 
dort  sterben,  noch  behauptet  er,  wozu  er  insbesondere  von 
Vasari  als  Zeug-e  ang'erufen  wird,  daß  von  ihm  die  Familie 
de’  Luchi  abstamme. 

7.  Leben  des  Paolo  Romano  II,  649:  Filarete  nennt 
unter  den  Künstlern,  die  er  zur  Ausschmückung  des  Hoch- 
altars im  Dome  zu  Sforzinda  auswählt,  Niccolo  della  Guardia, 
Pagholo  da  Roma  und  Pietro  Pagholo  da  Todi  (1.  IX,  p.  298).^ 
Vasari  läßt  ihn  sagen,  daß  Paolo  Romano  nicht  nur  Bildhauer, 
sondern  auch  Goldschmied  w'ar  und  die  12  silbernen  Apostel 
in  der  päpstlichen  Kapelle  gemacht  hatte,  daß  Niccolo  und  Pietro 
Paulo  seine  Schüler  gewesen  seien  und  die  Grabmäler  Pius’  IL 
und  III.,  sowie  Medaillen  geschafifen  hätten. 

ö.  Leben  der  Pollajuoli^  III,  289:  An  der  unter  Nr.  7 
zitierten  Stelle  führt  Filarete  noch  Mazzingo  aus  Florenz, 
Maso  del  Finiguerra  als  Niellenschneider,  Giuliano,  genannt 
P'acchino,  sowie  Giovanni  Turini  aus  Siena  an.  Den  zw^eiten 
kannte  Vasari  schon  in  der  ersten  Auflage;  die  anderen  drei 
macht  er  zu  seinen  Schülern,  ohne  den  Filarete  zu  zitieren. 

Keine  einzige  Aussage  Filaretes  hat  Vasari  übernommen, 
ohne  sie  sachlich  zu  verändern.  Zu  den  Irrtümern  falscher 
oder  flüchtiger  Lesung  (Nr.  2 u.  3)  gesellen  sich  die  willkür- 
lichsten Zuteilungen  von  Werken  (Nr.  1 — 5 u.  7)  und  die  unbe- 
gründete Stiftung  von  Schulverhältnissen  (Nr.  2,  7 u.  8).  Es 
kann  geschehen,  daß  er  sich  bei  Dingen  auf  seinen  Gewährs- 
mann beruft,  die  er  zwar  selbst  behauptet,  von  denen  aber 
dieser  auch  nicht  ein  Wort  erwähnt  (Nr.  6). 

Werden  dann  die  so  entstellten  Notizen  mit  Nachrichten 
aus  anderen  Quellen,  die  auch  nicht  sorgsamer  behandelt  sind, 
so  verknüpft,  so  entsteht  ein  unerträglicher  Wirrwarr  wie  in 
dem  Satze  über  den  in  Mantua  beschäftigten  Luca  Fiorentino,  der 
von  einem  in  Florenz  beschäftigten  Salvestro  Fancelli  unter- 

9 Dieser  kann,  unmöglich  wie  Oellingen  |).  700  andeutel,  mit  dem  Luca 
d’Agostino  di  Luca  Coveri  identisch  sein,  der  am  11.  Oktober  14fi9  in  die  Werk- 
statt des  Neri  di  Bicci  aufgenommen  wurde  (VS  II,  S9). 
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schieden  wird,  obwohl  Vasari  an  einer  früheren  Stelle  (II,  373) 
ganz  richtig-  von  Luca  Fancelli  gesprochen  hatte,  der  Bauten 
Albertis  sowohl  in  Florenz  als  Mantua  ausführte. 

4.  Der  kunsthistorische  Brief,  den  der  Paduaner  Maler 
und  Humanist  GiulioCampagnola  über  die  älteren  Maler,  die 
den  Carrara,  Herren  von  Padua,  gedient  haben,  an  den  Philo- 
sophen Nie.  Leonicus  Timaeus  schrieb  und  den  Vasciri  an  vier 
Stellen  als  Quelle  zitiert,  ist  leider  verloren  gegangen.  In 
seiner  „Notiz“  verweist  M.  A.  Michiel  häufig  auf  Cam- 
pagnola  als  seinen  Gewährsmann.  Da  seine  Hinweise  mehr- 
mals mit  denen  Vasaris  Zusammentreffen  und  von  anderen  hier- 
her gehörigen  literarischen  Leistungen  Campagnolas  nichts 
bekannt  ist,  so  kann  man  versuchen,  den  Inhalt  des  Briefes 
aus  beiden  Schriftstellern  zu  restituieren.  Da  es  hier  auf  die 
Vergleichung  des  Wortlautes  ankommt,  gebe  ich  die  wichtig- 
sten Stellen  in  extenso : 


Vas  ar i 

1.  Fu  condotto  da  Do- 
nato  a Padova,  quando 
vi  lavorö,  e vi  dipinse 
neir  entrata  della  casa 
de’  Vitali  di  verde  terra 
alcuni  giganti  che  (se- 
condo  ho  trovato  in  una 
lettera  latina  che  scrive 
Girolamo  Campagnola  a 
M.  Leonico  Tomeo  filo- 
sofo)  sono  tanto  belli’ che 
A.  Mantegna  ne  faceva 
grandissimo  conto  (11,214). 

2.  Questi  essendo  gia 
g^andicello  fu  condotto 
nella  cittä,  dove  attese 
alla  pittura  sotto  Jacopo 
Squarcione  pittore  padoa- 
no ; il  quäle  secondo  che 
scrive  in  una  sua  epistola 
latina  M.  Girolamo  Cam- 


Campagnola- Michiel 

Uccello:  1.  Alli  Heremitani  in 

casa  delli  Vitaliani: 

Li  Giganti  di  chiaro  e- 
scuro  furono  de  mano  de 
Paulo  Uccello  Fiorentino,. 
che  li  fece  uno  al  giorno 
per  prezio  de  ducato  uno 
l’uno  (Ausg.  V.  Frizzoni,. 

p.  66). 


Mantegna:  2. 
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V a s a r i 

pajBfnola  a M.  Leonico 
Timeo  filosofo  Greco, 
nella  quäle  gli  da  notizia 
d’alcuni  pittori  vecchi 
che  servirono  quei  da 
Carrara,  signori  di  Padova, 
il  quäle  Jacopo  se  lo  tirö 
in  casa  e poco  appresso 
se  lo  fece  figlinolo  adot- 
tivo  (III,  384  f.). 

2 a)  Die  Ausmalung  der 
Cappella  di  S.  Cristofano 
in  den  Eremitani  zu  Padua 
übernimmt  Squarcione 
und  läßt  sie  von  Xiccolo 
Pizzolo  und  Andrea  aus- 
führen. Von  Pizzolo:  un 
Dio  Padre  che  siede  in 
mezzo  ai  Dottori  della 
chiesa.  Von  Mantegna: 
die  vier  Evangelisten  und 
nicht  näher  bezeichnete 
storie  mit  zahlreichen 
Bildnissen  (III,  387—390). 


Campagnola-Michiel 


3.  Un  altro  Dio  padre 
nella  Cappella  di  Urbano 
Perfetto  (sic.)  (III,  388). 

[Guariero  : un  altra  cap- 
pelletta  in  casa  Urbano 
Prefetto  (III,  636).] 

4.  Der  Abschnitt  über 
die  Malereien  des  Alti- 
chiero  („famigliarissimo 


Mantegna:  2a)  Padova,  Eremitani, 
Cap.  di  S.  Cristofano : 
La  cappella  a mandestra 
deir  altar  maggiore  fu 
dipinta,  la  faccia  sinistra 
tutta  da  A.  Mantegna. 
La  faccia  destra  la  parte 
di  sotto  dal  ditto,  la  parte 
di  sora  parte  da  An-suino 
da  Eorli,  e parte  da  Buono 
Ferrarese,  ovver  Bolog- 
nese: laNostra  Donna  che 
va  in  cielo,  con  gli  apo- 
stoli,  driedo  l’altar,  con 
le  figure  inalto  sotto  la 
cupola  da  Niccolö  Pizzolo 
Padoano,  con  gli  Evan- 
geli.sti  con  gli  armari  in 
prospettiva  (p.  64  f.). 

Pizzolo:  3.  Padova,  Cappella  de! 

Podesta:  Fu  dipinta  da 
Ansuin  da  Furli,  da  Fra 
Filippo  e da  Nicolo  Piz- 
zolo Padoano,  segondo  el 
Campagnola  (p.  76). 

Altichiero  4. 

u.  Avanzo : 
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V asar  i 

de’signori  della  Scala“)  u. 
Avanzo  im  Palazzo  del  Po- 
destä  zu  Verona  (III,  633  f.) 
stammt  aus  Campagnola, 
obwohl  dieser  erst  bei 
dem  Anteil  des  letzteren 
zitiert  wird : Jacopo 

Avanzi,  pittore  bolognese 
fu  neir  opere  di  questa 
sala  concorrente  d’Aldi- 
gieri  e sotto  le  sopradette 
pitture  dipinte,  simil- 
mente  a fresco  due  tri- 
onfi  bellissimi  e con  tanto 
certifizio  e buona  maniera, 
che  afferma  Girolamo  Cam- 
pagnuola,  che  il  Maiitegna 
gli  lodava  come  pittura 
uerissima. 

5.  II  medesimo  Jacopo 
insieme  con  Aldigieri  e 
Sebeto  da  Verona  dipinse 
in  Padova  la  cappella  di 
San  Giorgio,  che  e allato 
al  tempio  di  S.  Antonio, 
secondo  che  per  lo  testa- 
in ento  era  stato  lasciato 
dai  marchesi  di  Carrara. 
La  parte  di  sopra  dipinse 
Jacopo  Avanzi,  di  sotto 
Aldigieri  alcune  storie 
di  Santa  Lucia  ed  un 
Cenacolo  e Sebeto  vi  di- 
pinse storie  di  San  Gio- 
vanni (!)  (III,  634).  Ks 
folgt  un  par  di  nozzi  im 
Hause  de'  conte  Serenghi 


Campagnola-Michiel 


5.  Padova,  S.  Antonio: 
La  cappella  di  Lovi  de 
fuora  de  S.  Zorzi  sopra 
el  sagrado  fu  dipinta  da 
Jacomo  Davanzo  Padoano 
e da  Altichiero  Veronese, 
come  scrive  el  Campa- 
gnola.  El  Rizzo  vole  che 
solo  Altichiero  vi  dipin- 
gesse.  A man  destra  vi 
e Tistoria  die  S.  Lucia,  a 
man  manca  l’istoria  di 
S.  Jacomo  (I).  Fu  fatta  far 
da  Messer  Raimondo  di 
Lupi  da  Parma  Marchese 
de  Sorana  e Cavalier  Tanno 
1377  (p.  12  f.). 


Altichiero 
u.  Avanzo 
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Vasari  Canipagfnola-Michiel 

in  Verona,  an  dem  alle 
drei  Maler  beteilicrt  sind. 

6.  [Guariero  dipinsel  la  Guariento  : 6.  Padova,  Pal.  del  Ca- 


5ala  deg-r  Imperadori  ro- 
mani  dove  nel  tempo  di 
camovale  vanno  gfli  sco- 
iari  a danzare  (III,  636  f.}. 


Vasari  erwähnt  ein  Bild- 
nis Petrarcas  auf  den  Fres- 
ken Altichieros  im  Pal.  del 
Podesta  zu  Verona  (s.  o. 

Nr.  4\ 

/ 

7.  [Guariero]  fece  anco 
a fresco  nella  capella  del 
podesta  della  cittä  mede- 
sima  [Padova]  alcune 
storie  del  Testamente 
vecchio  (III,  637).  Kurz 
vorher:  un  altra  capel- 

letta  in  casa  Urbano  Pre- 
fetto  (s.  o.  Nr.  3). 

8.  (Guariero)  dipinse  la 
capella  mag-g-iore  de’frati 
Eremitani  di  S.  Ag-ostino 
in  Padua.  (III,  636.) 


pitanio : Nella  Sala  dei 
Gig^anti,  segfondo  el  Cam- 
pagnola  Jacomo  Davanzo 
dipinse  a man  manca  la 
captivita  de  Glugfurta  e 
el  trionfo  de  Mario;  Gua- 
riento Padoano  li  XII 
Cesari  a man  destra  e li 
lor  fatti.  Seg'ondo  Andrea 
Rizzo  vi  dipinsero  Alti- 
chiero  e Ottaviano  Bres- 
sano.  Ivi  sono  ritratti  el 
Petrarca  e Lombardo,  i 
quali  Credo  dessero  Tar- 
g’omento  di  quella  pittura 
(p.  78).^) 

7.  — La  cappella  dei 
Capitanio  fü  dipinta,  se- 
gfondo  il  Campagfnuola,  da 
Guariento  Padoan  e da 
Jacomo  Davanzo  Padoan 

p.  80). 


8.  Padova.  In  Sant’ 
Ag-ostino : La  capella 

mag-g-iore  fu  dipinta  da 
Guariento  padoano,  se- 
g-ondo  el  Campagnuola, 
ove  sono  gli  monumenti 
delli  Sig-nori  da  Carrara 

(p.  80). 


')  Diese  Fresken  wurden  im  Jahre  1540  durch  andere  ersetzt,  nur  der  Teil 
mit  dem  Bildnis  Petrarcas  blieb  erhalten  (Michiel,  Notizia,  p.  79). 
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^9.  Giusto  pittore  simil- 
mente  padovano  fece  fuor 
della  chiesa  del  vesco- 
vado,  nella  capella  di 
San  Giovanni  Battista, 
non  solo  alcune  storie 
del  vecchio  e nuovo  Te- 
stamento  ma  ancora  le 
revelazioni  delTApocalisse 
di  S.  Giovanni  Evan- 
gfelista  e nella  parte  di 
sopra  fece  in  un  paradiso 
con  belle  considerazioni, 
molti  cori  d’  Angfeli  ed 
<iltri  ornamenti  (III,  637). 


10.  [Giusto]  nella  chiesa 
di  S.  Antonio  lavoro  a 
fresco  la  cappella  di  San 
.Luca  (III,  637). 


11.  Fu  tenuto  in  prej^io 
ne' medesimi  tempi  Vin- 
cenzo  pittore  bresciano 
secondo  che  racconta  il 
Filareto  e Girolanio  Cam- 
pag'nuola,anch’eg'li  pittore 
padovano  e discepolo 
dello  Squarcione  ( III,  639). 

12.  Vasari  erwähnt  III, 
639  einen  Paduaner  Maler 
namens  Nicolo  Moreto. 


Campag-nola-Michiel 

Giusto : 9.  Padova,  La  capella 

del  Battesimo  al  Domo. 
Fu  dipinta  segondo  el 
Campagnola  e el  Rizzo  da 
Giusto:  altri  la  altribuis- 
cono  ad  Altichiero.  Le 
pitture  di  dentro  sono 
molto  diverse  da  quelle 
di  fuori.  Ma  dentro  sopra 
la  porta  che  va  nell’  in- 
claustro  se  legge:  Opus 
Joannis  et  Antonii  de 
Padua.  E de  sopra  v’erano 
quattro  versi  ora  spegaz- 
zati : Credo  con  tenevano 
memoria  delli  Signori  de 
Carrara  che  avevano  fatto 
fare  quella  opera  (p.  77). 

10.  Padova,  S.  Antonio  : 
La  capella  de  S.  Luca, 
compagno  de  S.  Antonio 
nel  Santo,  dipinse  Giusto 
de  nazione  Fiorentino, 
come  scrive  el  Campag- 
gnuola;  ma  Andrea  Rizzo 
lo  fa  Padoano  (pag.  14). 

Foppa:  11. 


Miretto : 12.  Padova,  la  sala  del  Po- 

destä : Fu  dipinta  segondo 
el  Campagnola  da  Zuan  Mi- 
retto Padoan  parte,  e parto 
da  uno  Ferrarese  (p.  76). 
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Michiel  beschreibt  die  Denkmäler  meist  nach  eigfener 
Anschauung^  und  zieht  Campagmola  nur  bei  der  Entscheidung- 
von  Attributionsfragfen  heran,  daher  fehlt  in  der  Notizia  vieles,, 
was  die  Viten  bring-en.  Da  Vasari  seit  1541  oder  1542  Padua 
und  Verona  nicht  mehr  betreten  hat,  sollte  man  annehmen,  daß  er 
sich  gfenau  an  den  Brief  hält.  Leider  hat  ihn  seine  Schleuder- 
haftigkeit  auch  hier  nicht  verlassen.  Er  verstümmelt  nicht  nur 
Namen  (Vitali  statt  Vitaliani  Nr.  1)  und  erfindet  gelegentlich 
neue  Maler  (Sebeto  da  Verona:  cf.  Lanzis  Vermutung  VS  IIL 
()34  n.  4),  sondern  übergeht  sowohl  Werke  (Nr.  7,  8 u.  12) 
als  Beschreibungen  (Nr.  6).  Dazu  kommen  die  üblichen  Miß- 
verständnisse, wie  das  mit  der  capella  di  Urbano  Perfetto  (Nr. 
3 u.  7).  Dadurch  wird  es  schwer,  die  Ansichten  Campagnolas 
von  der  Einkleidung,  in  der  sie  in  den  Viten  erscheint,  zu  be- 
freien. Der  Brief  war,  soviel  wir  sehen,  in  Florenz  nicht  be- 
kannt und  es  ist  wahrscheinlich,  daß  er  Vasari  von  einem 
seiner  oberitalienischen  Korrespondenten  mitgeteilt  worden  ist. 
Ich  denke  hier  an  die  paduanischen  Freunde,  die  ihm  das 
Bildnis  Bellanos  aus  dem  Museum  Bembos  verschafften  oder^ 
da  er  ja  auch  veronesische  Denkmäler  erwähnt,  an  Fra  Marco 
de’Medici  in  Verona,  den  wir  noch  als  einen  der  tätigsten 
Mitarbeiter  der  Viten  kennen  lernen  werden.  Gerade  der  letztere 
hat  die  Relationen,  die  er  Vasari  zur  Verfügung  stellte,  sowohl 
mit  Beschreibungen  von  Kunstwerken,  als  mit  literarischen  Nach- 
weisungen gefüllt  und  so  kann  auch  der  Brief  Campagnolas 
schon  mit  erläuternden  Nachrichten  versehen  gewesen  sein,  die 
Vasari  ohne  weiteres  in  den  Text  aufnahm.  Zu  dieser  Ver- 
mutung veranlassen  auch  die  Beschreibungen  der  Fresken 
Altichieros  in  Verona  (Nr.  4)  und  Giustos  in  der  Taufkapelle 
im  Dom  zu  Padua  (Nr.  9).  So  läßt  sich  aus  der  Zusammen- 
stellung mit  Sicherheit  entnehmen,  welche  Denkmäler  Cam- 
pagnola  berücksichtigt  hat.  Aus  Padua  werden  von  ihm  er- 
wähnt: der  Santo  (Nr.  5 u.  10),  die  Taufkapelle  beim  Dome 
(Nr.  9),  der  Palast  des  Capitanio  samt  der  Capelle  (Nr.  6 u.  7). 
der  Palast  des  Podestä  t'Nr.  3 u.  12),  S.  Agostino  (Nr.  8)  und 
das  Haus  der  Vitaliani  bei  den  Eremitani  (Nr.  1).  \) 

• ) Vielleicht  darf  man  ihnen  noch  die  Fresken  des  Taddeo  Bartoli  in  der 
Arena  und  im  Santo  anreihen,  weil  sie  als  im  Auftra^je  des  Francesco  da  Carrara 
entstanden  von  Vasari  (VS  II,  35)  erwähnt  werden  und  Campagnolas  Briel 
gerade  die  Beziehungen  der  Carrara  zur  Kunst  behandelt. 
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•• 

Vasari  hat  von  den  Örtlichkeiten  keine  Vorstellung;  daher 
wirft  er  die  Kapelle  im  Palazzo  del  Capitanio  und  im  Palazzo 
del  Podesta  unter  dem  Namen  der  Kapelle  eines  Prefetto 
Urbano,  der  in  dem  Briefe  vorgekommen  sein  muß,  zusammen. 
Ob  der  Irrtum  hinsichtlich  der  Stifter  der  Georgskapelle  am 
Santo  von  Vasari  oder  dem  hypothetischen  Kommentator  des 
Briefes  verschuldet  wurde,  muß  fraglich  bleiben.  Außer  über 
Padua  berichtete  Campagnola  nur  noch  über  V erona  fNr.4) ; ob  und 
wo  erFoppa  erwähnt  hat  (Nr.  11),  wissen  wir  nicht.  Außer  den 
Malern  vom  Ende  des  XIV.  Jahrhunderts  behandelt  er  auch 
solche  aus  dem  Quattrocento,  wie  Squarcione,  Pizzolo,  und  Man- 
tegna  sowie  Fremde,  die  in  Padua  gemalt  hatten,  wie  Uccello  und 
E'ra  Filippo,  und  zwar  nicht  nur  rein  topographisch,  wie  aus 
einer  Stelle  über  das  Verhältnis  Squarciones  zu  Mantegna 
(Nr.  2)  hervorzugehen  scheint.  Die  Inhaltsangabe  Vasaris 
(Nr.  2),  die  Epistel  habe  sich  mit  den  Beziehungen  älterer  Maler 
zu  den  Carrara  befaßt,  ist  daher  sicher  zu  eng.  Da  der  Autor 
auf  Squarcione  und  Mantegna  eingeht,  so  wäre  es  befremdlich, 
wenn  er  dessen  bedeutendstes  Werk  in  Padua,  die  Cristophorus- 
kapelle  in  den  Erernitani,  nicht  erwähnt  hätte.  Michiel  berichtet 
über  sie  sehr  sachgemäß,  ohne  aber  Campagnola  zn  nennen, 
was  nicht  ausschließt,  daß  er  ihn  benützt  hat.  Vasari  folgt  an 
dieser  Stelle,  wie  wir  weiter  unten  sehen  werden,  Scardeone, 
muß  aber  daneben  noch  eine  Quelle  gehabt  haben,  aus 
der  er  die  Anekdoten  über  den  Tod  des  Pizzolo  und  über  die 
Verbindung  Mantegnas  mit  Jacopo  Bellini  und  seinen  Zwist  mit 
Squarcione  sowie  über  die  Bildnisse  auf  den  Fresken  in  den  Ere- 
mitani  schöpfte.  Beider  ist  uns  die  Möglichkeit  genommen,  aus  den 
Übereinstimmungen  zwischen  den  Berichten  Vasaris  und  Michiels 
über  diese  Fresken  auf  den  Text  Campagnolas  zurückzuschließen 
und  zu  entscheiden,  ob  ihm  Vasari  folgt;  denn  dieser,  der  sich 
ihrer  nicht  mehr  deutlich  erinnern  mochte,  vergaß  ganz,  das, 
was  seine  Vorlage  über  sie  enthielt,  abzuschreiben,  weil  er 
sich  in  die  Andeutung  von  Andreas  Kunstabsichten  vertiefte, 
die  er  auf  Grund  einer  Stelle  bei  Scardeone  konstruierte  (s.  o. 
Nr.  2 a).  So  vermögen  wir  die  Nachrichten,  welche  die  Viten 

•)  In  S.  A},'ostino  (Nr.  8)  befanden  sich  nach  Campagnol.'i  die  Grab- 
denkmäler der  Carrara;  hat  Vasari  diese  Kirche  mit  der  Georgskapcllc  ver- 
wechselt ? 

Quellcnfchrifti-n  XV.  Bd.  23 
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Campaj[^noIa  verdanken,  nur  sehr  unvollkommen  zu  umschreiben 
und  müssen  die  Möglichkeit  offen  halten,  daß  sie  auch  an  Stelhm 
benützt  worden  sind,  wo  sie  nicht  zitiert  werden. 

5.  Im  Jahre  1560 ‘)  erschienen  die  drei  Bücher  des  padua- 
nischen  Kanonikus  Bernardino  Scardeone  über  das  Alter  von 
Padua  und  seine  berühmten  Bürger,  die  je  nach  ihren  Leistungen 
in  Klassen  eingeteilt  vorgeführt  werden.  So  behandelt  der 
15.  Abschnitt  die  berühmten  einheimischen  Maler,  Ziseleure, 
Gießer  und  Architekten.  Er  enthält  wertvolle,  aber  häufig  zu- 
sammenhanglose Nachrichten  über  22  Künstler,  die  ohne 
besondere  Kritik  zum  Teil  aus  literarischen  Quellen -j,  darunter 
auch  aus  der  ersten  Auflage  Vasaris*)  zusammengestellt  sind. 
Am  ausführlichsten  sind  die  Kapitel  über  Squarcione  und  Man- 
tegna ; hier  wird  der  paduanische  Schneidermeister,  soweit  wir 
sehen,  zum  erstenmale  zu  der  Würde  eines  Akademiedirektors 
erhoben,  der  seine  137  Schüler  mit  Hilfe  seiner  Kunstsammlungen 
unterrichtet.  Scardeone  beruft  sich  für  die  Schülerzahl  auf 
gewisse,  von  Squarcione  selbst  herrührende  Aufzeichnungen 
(sicut  ipse  de  se  in  quodam  libello  asserit,  p.  371);  da  er  aber 
auch  sonst  ohne  kritische  Bedenklichkeit  verfährt,  wird  man 
dieser  Angabe  kein  allzugroßes  Gewicht  beimessen  und  ihr  nur 
soviel  entnehmen  dürfen,  daß  jene  Legende  schon  vor  ihm 
schriftlich  fixiert  worden  ist.  Vasari  benützt  sein  Werk  nur  in 
dem  Leben  Mantegnas  und  in  dem  Kapitel  über  Giusto ; die 
Übereinstimmung  erstreckt  sich  hier  sogar  auf  einzelne  Wen- 
dungen, wie  die  folgenden  Stellen  beweisen: 


•)  Scardeonius,  de  antiquitate  Urbis  Patavü  ct  Claris  Civibus  Pataviais 
lib.  III.  Hasileae  15(JO.  Die  V’orrede  ist  vom  Jahre  1.559  datiert. 

■i)  Scardeone  zitiert : ein  Riichlein  Squarciones,  aus  dem  hervorgeht,  daß  er  137 
Schüler  gehabt  hat  (p.  371),  die  volumiua  (!)  von  Lobgedichten  auf  Lorenzo 
Canotiü  (p.  37.3),  die  Briefe  des  M.  Bossus  über  Mantegna  (p.  371),  verschiedene 
Lobgedichte  auf  A.  Riccio,  darunter  eines  von  Francesco  Savonarola  (p.  375), 
Elogien  auf  des  Johannes  Cavinus  Kopien  der  12  Kaiser  (p.  376).  Ein  Gedicht  des 
Sarabucus  auf  Franc.  Pociviano,  genaunt  Mauro,  sowie  verschiedene  Grabschriften 
hier  wie  in  dem  Appeiidi.x.  (p.  377.) 

Den  Maler  Lancilao  und  den  Illumineur  Girolamo  (p.  373)  kennt  er 
nur  aus  Vasari  (erste  Auflage  p.  .517  u.  473);  das  Alter  Bellanos,  den  er  als 
Knabe  noch  gekannt  haben  will,  gibt  er  wie  dieser  auf  92  Jahre  an  (p.  374). 
An  der  zuletzt  genannten  Stelle  nennt  er  die  Statue  i’ius'  II.  in  Siena  mit  der 
Inschrift:  Bellani  Patavini  opus. 
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Vasari 

III,  636.  . . . e nella  chiesa  deg*li 
Eremitani  di  S.  Aj^ostino  dipinse 
inuna  cappella  l'arti  liberali ; ed 
appresso  a quelle,  le  Virtu  e i 
Vizj,  e cosi  altri  che  per  le 
virtu  sono  stati  celebrati,  come 
quelli  che  per  i vizj  sono  in 
estrema  miseria  rovinati  e nel 
profondo  dell’  inferno. 

III,  385.  J a c o p o (sic !)  Squar- 
cione : Io  esercito  assai  in  cose  di 
gfesso  formate  da  statue  antiche 
ed  in  quadri  di  pitture  che  in  tela 
si  fece  venire  di  diversi  luogfhi 
e particolarmente  di  Toscana 
e di  Roma.  Onde  con  questi  si 
fatti  ed  altri  modo  imparo  assai 
Andrea  nella  sua  g-iovanezza. 

Mitschüler : Marco  Zoppo 
bolognese,  Dario  da  Trevisi, 
Niccolö  Pizzolo  padoano. 

III,  387.  Vasari  schreibt  nur 
diesen  beiden  die  Fresken  der 
Kapelle  zu. 

Ibid.  Poi,  dunque  che  ebbe 
fatta  Andrea  allora  che  non 
aveva  piü  che  diciasette  anni  la 
tavola  deir  altar  maggiore  di 
S.  Sofia  di  Padoa  etc. 

III,  392.  Dove  scrisse  il  nome 
suo. 


Scardeone 

1.  p.  370  (De  Justo  pictore): 
Praeterea  pinxit  sacellum  Ere- 
mitarum  iuxta  meridianam  por- 
tam,  ubi  vitia  et  virtutes,  artes- 
que  liberales  conspiciuntur : 
simulque  probi  viri  qui  virtu- 
tibus  claruerunt  et  contra  im- 
probi  quomodo  haeresibus  pro- 
voluti,  in  enormia  delicta  et  er- 
rores  impios  praecipites  cor- 
ruerunt. 

2.  p.  371.  (Franc.  Squar- 
zone) : Signa  autem  pictasque 
tabellas  plurimas  habent,  quo- 
rum  magisterio  et  arte  An- 
dream  et  reliquos  condiscipulos 
instruxerat  magis  quam  editis 
a se  archetypis  aut  ditatis  seu 
novis  exemplis  ad  irnitandum 
praebitis. 

Mitschüler : Nicc.  Pizzolus, 
Matthaeus  Puteus,  Marcus  Zot- 
tus,  Darius  Tarvisinus,  Grego- 
rius  Sclavonis. 

2.  a.  Sc.  nennt  Nie.  Pizzolus 
Andreae  ipsius  in  sacello  Ere- 
mitarum  quod  Patavii  visitur 
compictor  et  aemulus. 

3.  p.  372 : Pinxit  Mantinea 
Pat.  pene  puer  inaedeS.Sophiae 
icona  Mariae  virginis,  ubi  legi- 
tur  Andreas  Mantinea  Pat.  an. 
Septem  et  decem  natus,  sua 
manu  pinxit,  M.CCCC.XLVIlll. 

Tafel  in  S.  Justina,  Lucas- 
altar,  ubi  nomen  eius  artifi- 
ciose  comprehenditur. 

23* 
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Bei  Vasari  III,  3891.  tadelt 
Squarcione  die  Malereien  des 
Mantegfna  aus  Eifersucht  ge- 
gen Bellini.  Der  Tadel  ist  weit 
ausgeführt ; Squarcione  gibt 
die  Ansicht  des  Vasari  wieder. 
Mantegna  sieht  das  ein  und  ver- 
bessert sich  in  der  letzten 
Historie.  Con  tutto  cio  ebbe 
sempre  opinione  Andrea  che 
le  buone  statue  fussino  piü 
perfette  e avessino  piü  belle  parti 
che  si  mostra  il  naturale,  atteso- 
che  quegli  eccellenti  maestri 
secondo  e’giudicava  e gli  pareva 
vedere  in  quelle  statue,  avevano 
da  molte  persone  vive  cavato 
tutta  la  perfezione  della  na- 
tura, la  quäle  di  rado  in  un  corpo 
solo  accozza  ed  accompagna 
insieme  tutta  la  belezza : onde 
e necessario  pigliarne  da  uno 
una  parte  e da  un  altro  un 
altra ; et  oltre  a questo,  gli  pare- 
vano  le  statue  piü  terminate 
e piü  tocche  in  su’  muscoli, 
vene  nervi  ed  altre  particelle  etc. 


III,  301 : ritrasse  Andrea  lo 
Squarcione  in  una  figuraccia 
corpacciuta  con  una  lancia  e 
con  una  spada  in  mano. 


Scarde  o ne 

4.  p.  372 : Pinxit  postmoduni 
sacellum  Eremitarum  et  primo 
historiam  D.  Jacobi  apostoli 
incertis  coloribus  et  quam  cum 
Squarzonus  eius  magister  et  pa- 
ter adoptivus  satis  commen- 
dasset  et  colores  damnasset 
stomachatus  eius  verbis  Man- 
tinea,  sub  il!a  postea  pinxit 
historiam  D.  Christophori,  quae 
ibidem  pingenda  restabat  et 
in  ea  non  amplius  imagines  a 
Romanis  statuis  ut  prius,  quas 
adumbrare  tantum  licebat,  sed 
a vivis  hominibus  traxit:  quae 
quidem  vulgo  magis  appro- 
bantur,  ac  longo  intenallo 
prioribus  praeferuntur : quamvis 
auctor  ipse  picturas  a Roma- 
nis imaginibus  extractas  quam 
a vivis  corporibus,  magis  pro- 
baret:  hac  potissimum  ratione 
quod  statuarij  et  sculptores  an- 
tiqui  de  multis  corporibus  per- 
fectas  ipsorum  partes  sibi  eli- 
gebant,  absque  vitio  forman- 
das.  Sed  qui  naturam  tantum 
uniuscuiusque  viventis  imita- 
tur,  cum  nullum  fere  corpus 
reperiatur,  quod  vitio  careat, 
necesse  sit  eos,  qui  eiusdem 
naturae  imitatores  esse  velint, 
eodem  vitio  cum  ipsa  natura 
peccare. 

5.  p.371 : Bildnis  des  Squar- 
cione: Huius  imago  conspicitur 
in  sacello  Eremitarum  ubi  M. 
effinxit  ad  eius  similitudinem 
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Scardeone 

satellitem  senem  discinctum 
prominente  aqualiculo, 
viridi  indumento  vestitum  et 
h a s t a t u m m u c r o n e m ma- 
nu tenentem. 

Scardeone  spitzt  die  Ge- 
schichte mit  der  Anspielung- 
Manteg-nas  auf  Innozenz’  VIII. 
Geldmang-el  zu  (schon  in  Vj); 
nur  daß  sich  M.  vergeblich  um 
eine  Pfründe  für  einen  seiner 
Söhne  bemüht. 

Scardeone  ist  im  übrigen  sehr 
schlecht  unterrichtet;  schreibt 
Mantegna  sieben  Tafeln  mit  den 
Triumphen  zu  und  kennt  sonst 
nichts  aus  Mantua  oder  Verona. 

Diesen  Übereinstimmungen  stehen  aber  doch,  selbst  im 
Leben  Mantegnas,  bedeutende  Differenzen  entgegen.  Scardeone 
betont  die  paduanische  Abkunft  des  Meisters,  Vasari  läßt  ihn, 
wie  in  der  ersten  Auflage,  bei  Mantua  das  Licht  der  Welt  er- 
blicken. Als  Schüler  nennt  jener  Nicolaus  Pizzolus,  Matthaeus 
Puteus,  Marcus  Zottus,  Darius  Trevisinus,  Gregorius  Sclavonis, 
dieser  läßt  den  zweiten  und  letzten  aus.  Das  Alter  gibt  Scar- 
deone auf  86,  Vasari  auf  66  Jahre  an.  Auch  einzelne  Arbeiten 
Mantegnas,  die  der  Paduaner  nennt,  sind  in  den  Viten  über 
gangen.  Diese  Differenzen  lassen  sich  an  und  für  sich  mit  der 
Nachlässigkeit,  mit  der  Vasari  alle  seine  Vorlagen  traktierte, 
erklären.  Hätte  er  aber  Scardeones  Werk  selbst  in  der  Hand 
gehabt,  so  würde  er  kaum  die  Gelegenheit  versäumt  haben, 
seine  Künstlerliste  mit  einer  Reihe  ihm  unbekannter  Namen 
zu  bereichern,  um  so  mehr,  als  sie  hier  bequem  und  über- 
sichtlich auf  wenigen  Seiten  vereinigt  waren  und  er  sie  nicht, 
wie  bei  Filarete,  aus  einem  dicken  Manuskript  mühsam  zu- 
sammenzulesen brauchte.  Aus  diesem  Grunde  glaube  ich,  daß 
Vasari  die  paduanischen  Altertümer  nicht  selbst  benützt  hat, 
sondern  daß  Freunde  die  auf  Giusto  und  Mantegna  bezüglichen 
Stellen  für  ihn  herausgeschrieben  haben. 
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6.  Schließlich  seien  der  Vollständigfkeit  halber  ein  paar 
Werke  erwähnt,  die  Vasari  zwar  kennt  und  zitiert,  ohne  ihnen 
aber  irgend  etwas  für  die  Viten  zu  entnehmen.  In  dieser  Weise 
gedenkt  er  des  Traktates  von  Francesco  di  Giorgio  Mar- 
tini (III,  72),  der  veronesischen  Altertümer  des  Torei lo  Sa- 
rai na  mit  den  von  Caroto  gezeichneten  Illustrationen  (V,  289) 
und  der  Beschreibung  des  Apparates  zur  Hochzeit  des  Herzogs 
Cosimo  I.  mit  Eleonora  von  Toledo  von  Giambullari  (V,210). 

3.  Schöne  Literatur. 

Die  Zitate  Vasaris  aus  der  schönen  Literatur  dienen  meist 
nur  zum  Aufputz,  wie  die  Sonette  Casas  und  Bembos  auf  Bel- 
lini  und  Tizian  (III,  170  u.  VII,  456,  III,  169)  oder  die  bekannte, 
schon  in  der  ersten  Auflage  zitierte  Stanze  Ariosts^),  die  hier 
außer  im  Leben  Bellinis  und  Dossos  auch  in  dem  Mantegmas 
und  Tizians  zitiert  wird.-)  (III,  170  u.  409,  V,  96,  VII,  443.)  Bis- 
weilen beziehen  sich  die  angeführten  Verse  gar  nicht  auf  einen 
Künstler,  sondern  nur  auf  den  Gegenstand  [Erwähnung  des  Cino 
von  Pistoja  durch  Petrarca  (I,  490)  oder  die  poetische  Beschrei- 
bung des  Wappens  derTarlati  durch  Guittone  (I,435)J  oder  werden 
nur  als  Redeblüten  eingeflochten  (Vers  des  Alciatus  IV,  257). 
Doch  schöpft  Vasari  aus  ihnen  bisweilen  Belehrung.  Die  Namen 
des  Franco  Bolognese  und  des  Oderigi  da  Gubbio,  die  zu  Freun- 
den Giottos  avancieren  konnten,  hat  er  aus  der  Comedia  Dantes. 
(1,  385.)  Aus  Petrarcas  Testament  (Famil.  I,  42)  lernte  er  ein 
Madonnenbild  Giottos  kennen  (I,  401).  Novellen  und  Histörchen 
aus  dem  Dantekommentar  (dem  sog.  Ottimo)®)  und  aus  Sac- 
chetti  nahm  er  als  Charakteristiken  der  Künstler  auf,  die  in 
ihnen  auftreten;  doch  erschloß  er  aus  den  letzteren  auch  bio- 
graphische Einzelheiten.  So  erhält  BufFalmacco  auf  Grund  der 
191.  Novelle  Tafi  als  Lehrer  und  auf  Grund  der  161,  werden 
ihm  Fresken  in  Arezzo  zugeschrieben.  Doch  hat  Vasari  nicht 

*)  Ariost  XX  st.  2 zitiert  auch  VS  V,  81  (Sofonisba). 

2)  Auf  die  Verse  des  D.  Paolo  Orlandini  auf  den  Miniator  D.  Jacopo  aus 
Florenz  wird  nur  verwiesen  (II,  23).  Erst  in  der  zweiten  Auflage  fügte  Vasari 
die  Stellen  aus  Petrarcas  Briefen  ein,  wo  Giotto  oder  Simone  erwähnt  werden, 
cf.  I,  402  und  546. 

3)  I.,  257  (V.  di  Cimabuc).  Der  Ottimo  war  nach  Vasaris  Zeugnis  damals 
im  Besitze  seines  Freundes  Vincenzo  Eorghini. 
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alle  Malernovellen  Sacchettis  aufgfenommen,^)  sondern  sich  mit 
einer  Auswahl  begnüg't,  die  er  im  Wortlaute  abdruckte.")  Als 
Proben  seiner  dichterischen  Beg-abungf  und  zum  Beweise  seiner 
Vertrautheit  mit  dem  Meister  setzte  er  eine  Reihe  von  Ge- 
dichten Michelangelos  ein.  (V.  die  Michelangelo,  passim.) 

4.  Briefe. 

Nur  in  den  Biographien  zeitgenössischer  Künstler  hat 
Vasari  Briefe  benützt  und  selbst  da  geschieht  es  selten  und 
nur  dann,  wenn  sie  ihm  ein  Zufall  in  die  Hände  spielte.  So 
erwähnt  er  in  dem  Leben  Salviatis  die  Briefe,  die  dieser  an 
ihn  selbst  gerichtet  hat,  ohne  etwas  aus  ihnen  mitzuteilen.  Die 
Briefe  Raphaels  an  Timoteo  Viti  kannte  er  wohl  nur  aus  dem 
Lebensabriß,  den  ihm  dessen  Sohn  zur  Verfügung  stellte.  Ganz 
vereinzelt  steht  der  Brief  Annibale  Caros  an  Taddeo  Zuccaro, 
der  ganz  abgedruckt  ist  (VII,  128),  der  des  Giovio  an  Cosimo  I. 
über  die  Medaillen  des  Pisanello,  den  Vasari  dem  1560  ge- 
druckten Epistolar  des  Bischofs  von  Nocera  entnahm^)  (III,  11.), 
und  der  des  Dom.  Lampsonius  iin  Vasari  (VII,  590).  Eine  Aus- 
nahme bilden  die  Briefe  Michelangelos,  die  er  in  dessen  Le- 
bensbeschreibung zwar  im  Wortlaute,  aber  mitunter  verstüm- 
melt einflicht;  sie  sollten  dazu  dienen,  seine  Glaubwürdigkeit 
und  seinen  Beruf  zum  offiziellen  Historiographen  des  Meisters 
gegenüber  den  Anwürfen  Condivis  zu  beweisen. 

5.  Inschriften. 

Vasari  hatte  die  Inschriften  in  der  ersten  Auflage  wohl 
beachtet  und  benützt,  hatte  es  aber  nur  selten  für  nötig  be- 
funden, auf  sie  iils  Quelle  seiner  Kenntnisse  ausdrücklich  hin- 
zuweisen. Bei  der  Neubearbeitung  der  Viten  zog  er  Inschriften 
in  breitem  Ausmaße  heran ; es  macht  ihm  jetzt  ein  besonderes 
Vergnügen,  seine  Aufstellungen  durch  sie  zu  belegen  und  er 
hat  selbst  umfangreiche  Texte,  die  zu  seinem  Thema  in  loser 
Beziehung  standen,  voll  abgeschrieben.  Er  bedurfte  ihrer  vor 

1)  Es  fehlen  Nov.  75,  84.  93,  170,  171,  229. 

2)  Xov.  63,  161,  169,  191,  192. 

3)  Lettere  volgari  di  Mons.  Paolo  Giovio  da  Como  . . . raccolte  per 
M.  Lud.  Domenichi  e nuovamente  stampate  coa  la  tavola  Vinetia  appr. 
G.  B.  et  Marchion.  Sessa. 


Digitized  by  Google 


— 360  - 


allem,  um  sich  unter  den  architektonischen  und  plastischen 
Denkmälern  des  11.  bis  14.  Jahrhunderts  zurechtzufinden,  weil 
ihn  bei  ihrer  Datierung  die  stilistischen  Kriterien,  auf  die  sein 
Auge  nicht  eingestellt  war,  im  Stiche  ließen.  Mit  ihrer  Hilfe 
gelang  es  ihm,  Entwicklungsreihen  herzustellen  und  Gruppen 
gleichförmiger  Monumente  auf  Namen  von  Künstlern  zu  be- 
ziehen. Aber  zu  der  Aufgabe,  die  er  sich  gesetzt  hatte, 
reichten  seine  Mittel  nicht  aus.  Vasari  war  in  der  Lesung  und 
Interpretation  der  Inschriften  ein  Neuling;  er  hat  sie  auf  . 
mannigfache  Weise  verstümmelt,  mißverstanden,  falsch  ergänzt 
und  hat  unrichtige  Schlüsse  aus  ihnen  gezogen,  so  daß  sie 
seine  Darstellung  mehr  verwirrt  als  geklärt  haben.  Sonst  ver- 
wendet er  sie  zur  Vervollständigung  der  Künstlerlisten  und 
als  Hilfsmittel  für  die  Beschreibung.  Im  dritten  Teil  hört  die 
Benützung  der  Inschriften  fast  ganz  auf. 


Erläuterungen. 

A.  Um  eine  Übersicht  über  die  Zahl  der  verwerteten  In- 
schriften zu  geben,  stelle  ich  in  der  folgenden  Tabelle  die- 
jenigen zusammen,  die  Vasari  erst  in  der  zweiten  Auflage 
herangezogen  oder  erwähnt  hat.  Und  zwar  wurden  berück- 
sichtigt: a)  diejenigen  Inschriften,  die  ganz  oder  teilweise  im 
Wortlaute  angeführt  sind  (ca.  35),  d)  diejenigen,  auf  die  aus- 
drücklich verwiesen  wird  (ca.  20),  c)  jene,  deren  Benützung 
erwiesen  oder  wahrscheinlich  gemacht  werden  kann.  Von  den 
letzteren,  zu  denen  sämtliche  Inschriften  auf  Grabmälern  zählen, 
wurden  nur  die  aufgenommen,  die  für  Vasaris  Darlegung 
wichtige  Daten  bringen. 


No.  j Cital  aus  VS  [ Inhalt 

I 

1.  1,237  (Proe-  Das  Gründungsjahr  1016  des  Pisaner  Domes, 

(Jas  V.  angibt,  stammt  aus  einer  Inschrift 

: an  der  Fassade,  die  sich  auf  den  Sieg  der 

» * 

; I Pisaner  über  die  Sarazenen  in  diesem  Jahre 

1 I bezieht  (Morrona,  Pisa  illustr.,  sec.  ediz.  I, 

j 155).  Die  Inschrift,  welche  den  Baubeginn 
I datiert  (Morrona  I,  157),  hat  V.  übersehen. 


Digitized  by  Google 


— 3G1  — 


No. 


Citat  aus  VS 


Inhalt 


2, 


I,  238 


:3. 


4. 


5. 


I,  239 


I,  240 


1,  240 


6. 


I,  255  (CA- 
mabue) 


Text  einer  Inschrift  auf  Marmor  in  SS.  Apo- 
stoli  zu  Florenz,  welche  sich  auf  die 
Gründung"  der  Kirche  durch  Karl  den 
Großen  am  8.  April  805  bezieht. 

Gelli  erwähnt  sie  in  einer  1560  gehal- 
tenen Vorlesung  (Letture  sopra  la  Com- 
media di  Dante  ed.  Negroni.  Fir.  Bocca 
1887,  II,  45)  als  memoria  trovata  nuova- 
mente  in  una  tavoletta  di  piombo ; doch 
berichtet  bereits  Coluccio  Salutati  im  Jahre 
1403  die  Auffindung  einer  auf  Karl  d.  (jr. 
bezüglichen  Inschrift  in  arcula  aenea  (In- 
vect.  in  A.  Luschum  P'lor.  1826,  p.  170). 
Borghini  (Discorsi  II,  290)  hat  von  ihr 
nur  una  brieve  nota  in  der  Sakristei  ge- 
sehen und  bezweifelt  ihre  Echtheit.  Vgl. 
Davidsühn,  P'orschungen  I,  30  u.  25  f. 

Das  Gründungsjahr  von  S.  Giovanni  in  Pisa 
(1060)  stammt  wohl  aus  der  von  V.  nach- 
lässig gelesenen  Inschrift  am  ersten  Pilaster 
rechts  vom  Eingänge  daselbst  (Morrona 
I,  385).  Das  Datum  heißt  richtig  MCLIII 
mense  Aug.  Den  Namen  des  Architekten 
Diotisalvi  hat  V.  nicht  gefunden. 

V.  zitiert  die  auf  P.  Alexander  II.  (als  Bischof 
von  Lucca)  bezügliche  Bauinschrift  in  neun 
lateinischen  Versen  an  S.  Martino  in  Lucca. 

V.  zitiert  eine  Inschrift  über  einer  Seiten- 
türe an  der  Fassade  des  Domes  von  Lucca 
mit  der  Jahreszahl  1233  und  den  Namen 
der  operai  Abellenato  ed  Aliprando.  Text 
derselben  bei  Schmarsow,  S.  Martino  zu 
Lucca,  p.  89.  Die  Namen  heißen  A Bele- 
nato  et  Aldibrando.  fVgl.  jedoch  die  genaue 
Pause  bei  Wickhoff,  Guido  da  Siena,  Mitt. 
d.  Inst.  f.  öster.  Geschichtsf.  X,  250.) 

Text  von  Aufschriften  auf  Spruchbändern 
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Citat  aus  VS 

1, 27 1 (Arnol 
fo) 

I,  272 

I,  274 
I,  275 

I,  276 
I,  296 

I,  296 


Inhalt 

auf  einer  kleinen  Kreuzi^ungf,  ang'eblich 
von  Cimabue,  in  S.  Francesco  zu  Pisa. 

V.  verweist  auf  Inschriften,  in  denen  sich  ein 
Meister  Buono  (inagfister  Bonus)  nannte  und 
nennt  gleich  darauf  Paläste,  Kirchen  und 
Skulpturen  aus  dem  Jahre  1152  von  ihm  in 
Ravenna.  Liegen  hier  Inschriften  zugrunde? 

V.  zitiert  eine  Inschrift  auf  einem  skulpierten 
Architrav  von  S.  Andrea  in  Pistoja,  welche 
den  Namen  Bonus  als  den  des  Bildhauers 
und  Architekten  der  Kirche  und  die 
Jahreszahl  1166  enthält.  Sie  bezeichnet 
aber  Gruamons  magister  bonus  und  seinen 
Bruder  Adeodatus  als  Meister  des  Reliefs ; 
die  Zahl  MCIXVI  bedeutet  1196  (VS  I, 
272,  n.  3). 

Text  der  Inschrift  am  Campanile  des  Domes, 
zu  Pisa,  die  sich  auf  dessen  Gründung  be- 
zieht (nach  Morrona  I,  407,  fehlerlos). 

Zw'eite  Hälfte  des  Textes  der  Inschrift  an 
der  Erztiir  des  Bonannus  am  Dom  zu  Pisa. 
Die  von  Vasari  angeführte  Jahreszahl  1180 
stammt  aus  der  ersten  Hälfte  (vollst.  Text 
bei  Morrona,  I,  170). 

Verweis  auf  die  Inschrift  des  Marchio  (V. 
liest  Marchionne)  an  dem  Hauptportal  der 
Pieve  zu  Arezzo  von  1216  (vollst.  Text 
VS  I,  277,  n.  1 und  Pasqui,  Guida  65). 

Text  der  Inschrift  auf  dem  Sarkophag  der 
Gräfin  Mathilde  an  der  Fassade  des  Domes 
zu  Pisa.  Der  ursprüngliche  Text  Vasaris 
in  der  Giuntina  I,  98  (VS  korrigiert  ihn 
nach  dem  Original^  ist  modernisiert,  voll 
von  Lesefehlern  und  Auslassungen.  VergL 
Morrona  I,  318. 

Verweis  auf  eine  Inschrift  an  einem  Portal 
von  S.  Maria  sopra  Arno  zu  Florenz,  das 

i 
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Nr. 

14. 

14  a 

15. 

16. 

17. 

18. 
19. 


Citat  aus  VS 


Inhalt 


I,  298 


1,304 


I,  307 


I,  309 


I,  314 


I,  317 


I,  317 


den  Namen  Fuccio  und  die  Jahreszahl 
1229  enthielt  (vergfl.  VS  I,  295,  n.  2). 
Inschrift  Gujsfliel.  me  fecit  auf  einer  Marmor- 
tafel an  dem  Campanile  der  Badia  di  Set- 
i timo.  (Von  V.  verlesen?  Vergl.  Repetti, 
Dizionario  della  Toscana  s.  v.  und  Manni 
in  seiner  Ausg*.  der  Discorsi  Borghinis  I,. 
133,  sowie  VS  I,  298,n.  2.) 

Zwei  Verse  der  Inschrift  des  Niccold  Pisano 
an  der  Kanzel  im  Dom  zu  Siena;  eine 
Zeile  fehlt. 

Name  des  Giovanni  Pisano  auf  dem  Brunnen, 
von  Perugia.  Die  Inschrift,  die  V.  wohl 
von  Vinc.  Danti  mitgeteilt  wurde,  (bei  Ca- 
valcaselle  e Crowe,  Storia  I,  206,  n.  2) 
nennt  Niccolö  und  Giovanni. 

Text  der  Bauinschrift  am  Camposanto  zu 
Pisa  (in  VS  korrigiert).  Die  Giuntina  I,  102^ 
las  Federigi  statt  Friderigi  und  Firlatti 
statt  Tarlati. 

Text  der  Inschrift  an  der  Kanzel  des  Gio- 
vanni Pisano  in  S.  Andrea  zu  Pistoja.  Die 
Inschrift,  die  V.  nur  zum  Teile  lesen 
konnte,  gibt  er  unvollständig  und  mit  will- 
kürlicher Ergänzung  im  ersten  Verse 
(vergl.  den  Text  bei  Morrona,  II,  83). 
jText  der  Inschrift  an  der  Kanzel  des  Gio- 
vanni Pisano  im  Dom  zu  Pisa,  nach  Va- 
saris  eigenem  Geständnis  um  13  Verse  ver- 
kürzt. In  dem  Reste  mag  der  Name  des 
operaio  Nello  di  Giovanni  P'alconi,  den 
er  als  Besteller  angibt,  vorgekommen  sein.. 
Die  Datierung  infolge  eines  von  Morrona 
II,  84,  konstatierten  Lesefehlers  unrichtig* 
Text  der  Inschrift  an  der  Basis  der  Madonna 
I von  Giovanni  Pisano  über  dem  Haupt- 
I portale  des  Domes  von  Pisa. 
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Nr. 

Citat  aus  VS 

20. 

I,  318 

21. 

I,  319 

22. 

I,  320 

23. 

I,  333  (Tafi) 

24. 

I,  335 

25. 

I,  349  (G. 
Gaddi)' 

26. 

I,  352 

26  a 

I,  366 

I,  403 


Inhalt 

Text  der  Inschriften  an  den  Basen  der  drei 
Stiltuen  von  Gio.  Pisano  über  dem  Seiten- 
portal des  Pisaner  Domes. 

Der  Name  des  Bildhauers  und  Architekten 
Lino  (Verwechslung  mit  Tino  di  Camaino?) 
stand  nach  V.  auf  dem  (nicht  mehr  nach- 
weisbaren) Taufbecken  im  Dome  zu  Pisa. 

Text  einer  Inschrift  auf  einer  Säule  vor  dem 
Spedale  Nuovo  zu  Pisa. 

Text  der  Inschrift  des  Guido  da  Como  auf 
der  Kanzel  in  S.  Bartolommeo  de’  Canonici 
zu  Pisa.  V.  hat  zwei  Zeilen  ausgelassen  und 
die  Jahreszahl  verlesen  (1199  statt  1250). 

Den  Namen  des  Fra  Jacopo  hatte  V.  schon 
in  der  ersten  Auflage  in  S.  Giovanni  zu 
Florenz  gelesen;  der  Zusatz  des  Turrita 
beweist,  daß  er  eine  der  Inschriften  auf 
dem  Mosaik  zu  S.  Maria  Maggiore  oder 
zu  S.  Giovanni  Laterano  in  Rom  kennt. 

Text  der  Inschrift  auf  dem  Mosaik  des 
Vicinus  in  der  Tribuna  des  Domes  von 
Pisa. 

Text  der  Inschrift  in  S.  Maria  Novella  zu 
Florenz,  welche  die  Einweihung  im  Jahre 
1420  berichtet. 

Hinweis  auf  eine  unleserliche  Inschrift  an 
dem  Palazzo  de’  Governatori,  der  die  von 
V.  auf  1270  gedeutete  Jahreszahl  und  den 
Namen  der  in  dieser  Zeit  Regierenden 
enthielt  (alcune  lettere,  che  s’  intendono 
piü  per  discrezione  che  perche  siano  o in 
buona  forma  o rettamente  scritte,  nelle 
quali  si  legge  il  millesimo  ed  al  tempo  di 
chi  fu  fatto  questa  opera). 

Text  der  Inschrift  Puccios  auf  einem  Kruzi- 
fixe in  S.  Domenico  zu  Pistoja. 
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Inhalt 


28. 

29. 

i 

I 

i 

I 

30.  i 


31. 


( 


32. 


33. 


I,  436 
I,  437 


I,  440 


I,  443 


I,  443 


I,  443 


Text  der  Inschrift  des  Ag-ostino  und  Agnolo 
auf  dem  Grabmal  Tarlati  im  Dome  zu 
Arezzo  (die  Jahreszahl  1330  fehlt). 

V.  will  auf  dem  Altar  der  Massegfne  in 
S.  Francesco  zu  Bologna  die  Namen  des 
Agostino  und  Agnolo,  sowie  die  Jahreszahl 
in  undeutlichen  Zeichen  gelesen  haben,, 
aus  denen  er  trotzdem  die  Arbeitsdauer 
i herausrechnete  (ed  ancor  che  siano  mezzi- 
consumati,  par  vi  si  leggono  i nomi  loro 
ed  il  millesimo,  mediante  il  quäle  sapendosi: 
quando  la  cominciarono,  si  vede  che  penas- 
sono  a fornirla  otto  anni  interi). 

Die  Namen  der  aretinischen  Goldschmiede 
Pietro  und  Paolo  stammen  aus  einer  von. 
V.  nicht  erwähnten  Inschrift  auf  der  (von 
V.  angeführten)  Fassung  des  Hauptes  des 
hl.  Donatus  in  der  Pieve  von  Arezzo 
(VS  I.  441  n.  1). 

Text  der  Inschrift  auf  dem  Altarvorsatze  in 
S.  Jacopo  zu  Pistoja  mit  dem  Namen  des 
Meisters  Lionardo  di  Ser  Giovanni  aus 
Florenz  und  dem  Entstehungsjahr  1371. 
(Verweis  auf  die  Inschrift  an  dem  Haupt- 
portal von  S.  Francesco  zu  Imola  mit 
dem  Namen  des  Jacopo  Lanfrani  da 
Venezia  und  dem  Jahre  1343  (nicht  erhalten). 

I Woher  hat  Vas.  die  Künstlernamen  der 
1 Grabmäler  in  S.  Domenico?  (Jacopo  Lan- 
I frani:  Grabmäler  des  Taddeo  Pepoli  und 
Gio.  d’  Andrea  Calderino;  Jacobello  und 
Pietro  Paolo  delle  Massegne:  Grabm.  des 
Gio.  da  Legnano,  die  beiden  letzten  jetzt 
j im  Museo  Civico  von  Bologfna.)  Auf  den 
Epitaphien  sind  sie  nicht,  wohl  aber  die 
Jahreszahlen  1347  und  1382,  die  Vas.  richtig 
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34. 


I 


36.  I 


37. 


38. 


39.  I 

t 

I 

I 

i 

40. 


41. 


42. 


Citat*  aus  VS 


I,  473  (P. 
Laurati) 


I,  479 
I,  493 
I,  494 

I,  513  f. 

I,  555 
I,  558 

I,  575 
I,  598 


' Inhalt 

] 

bring't.  Seine  Zuschreibungfen  sind  .bis 
heute,  wenn  auch  nicht  unang^efochten,  in 
Geltung"  g-eblieben. 

Bezeichnung  der  Madonna  mit  Engeln  in 
S.  Francesco  zu  Pistoja:  Petrus  Laurati 
de  Senis.  Wenn  das  Bild  im  Korridor  der 
! Uffizien  Nr.  11  mit  diesem  identisch  ist, 
i hat  V.  die  Inschrift  verfälscht.  Sie  lautet 

I 

Petrus  Laurentii  de  Senis  me  pinxit 
A.  D.  MCCCXL  (Crowe  und  Cav.  II,  293). 
iDie  Tafel  des  Bartolommeo  Bolgarini  in 
Siena,  von  der  V.  das  Bildnis  des  Künstlers 
entnahm,  war  bezeichnet  (Doc.  San.  I,  49). 
I Hinweis  auf  die  Inschrift  auf  dem  Altarwerk 
i des  Tommaso  Pisano  in  S.  Francesco  zu 
Pisa  mit  dem  Namen  des  Künstlers. 

Text  der  Inschrift  an  der  Verkündigung  des 
Nino  Pisano  in  S.  Caterina  zu  Pisa.  Schon 
zu  Morronas  Zeiten  nicht  mehr  vorhanden 
(1.  c.  II,  412). 

Texte  der  Inschriften  unter  den  Fresken  des 
Pietro  di  Puccio  (die  V.  dem  Buffalmacco 
zuschrieb)  im  Camposanto  von  Pisa. 
Hinweis  auf  die  Inschrift  des  Lippo  Memmi 
auf  dem  Hochaltarbild  von  S.  Paolo  a 
Ripa  d’  Arno  zu  Pisa. 

Vs.  Behauptung,  dali  Simone  seine  Werke 
mit  den  Worten:  Simonis  Memmi  Senen- 
sis  opus  und  Lippo  mit  der  Wendung: 
Opus  Memmi  de  Senis  me  fecit  bezeichnet 
habe,  ist  aus  der  Luft  gegriffen. 

Text  der  Inschrift,  mit  der  Taddeo  Gaddi 
seine  P'resken  in  S.  Francesco  zu  Pisa 

i bezeichnete  und  datierte. 

» 

jText  der  Inschriften  auf  den  Spruchbändern 
I an  dem  Fresko  mit  dem  Triumph  des  Todes 
im  Camposanto  zu  Pisa. 
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43. 

44. 

45. 


1,604 
I,  606 
I,  609 


46. 


I,  611 


47. 


48. 


49. 


I,  625 
(Giottino) 

1,  630  (dtto.) 


I,  639  (Ag- 
nolo  Gaddi) 


-50. 


51. 


52. 


I,  651 


I,  678 
(Spinello) 


I,  683 


Text  der  Inschrift  auf  der  Altartafel  des  Or- 
cag*na  in  der  Cap.  Strozzi  in  S.  Maria  Novella. 

Text  der  Inschrift  am  Tabernakel  Orcagnas 
in  Orsanmichele. 

Der  Name  des  Malers  Tommaso  di  Marco 
und  die  Jahreszahl  1392  stammen  wahr- 
scheinlich von  der  heute  verschollenen 
Tafel  in  S.  Antonio  zu  Pisa. 

V.  hat  die  Inschriften  auf  den  Bildern  des 
Francesco  Traini  in  S.  Caterina  g*elesen 
und  entnimmt  ihnen  die  Namen  des  Malers 
und  Stifters  (letzterer  verlesen : Coscia  statt 
Coco). 

Schlecht  lesbare  Inschrift  unter  den  „Im- 
piccati“  des  Giottino  im  Palazzo  del  Po- 
destä  zu  Florenz. 

Text  der  Widmungsinschrift  der  Gräfin  Gio- 
vanna  di  Santafiora  in  ihrer  Kapelle  im 
Dom  zu  Arezzo. 

Der  Name  des  Barone  Cappelli  und  die 
Jahreszahl  1348,  die  V.  auf  die  Entstehung 
von  A.  Gaddis  Altarbild  bezieht,  müssen 
in  einer  Inschrift  am  Hochaltar  oder  an 
der  Hochaltarskapelle  von  S.  Maria  Mag- 
giore in  Florenz  vorgekommen  sein. 

Der  Name  des  Luca  di  Tome  stammt  wohl 
von  einer  Inschrift  auf  der  Tafel  in  der 
Kapelle  der  Dragomanni  in  S.  Domenico 
in  Arezzo  (ähnliche  Inschriften  desselben 
bei  Crowe  und  Cav.  II,  286  f.). 

V.  bezieht  die  Bauinschrift  von  S.  Niccolo 
in  Florenz  (1334)  auf  die  Ausmalung  der 
Kirche  durch  Spinello,  die  71  Jahre  später 
erfolgt.  (1405;  cf.  VS  1.  c.  n.  2.) 

Die  Jahreszahl  1361  wohl  aus  einer  Inschrift 
an  dem  Altarwerke  Spinellos  in  der  Badia 
von  Camaldoli. 
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53. 

I,  686 

54. 

I,  688 

55. 

II,  8 

56. 


57. 


58. 


59. 


60. 


II,  15 


II,  18 


II,  25 


II,  34 
(T.  Bartoli) 


II,  37 


Inhalt 

Text  einer  Stifterinschrift  unter  einem  Fresko 
Spinei  los  im  Kreuzg'ang'  von  S.  Ag*ostino 
zu  Arezzo. 

Freie  italienische  Wiederg'abe  einer  latei- 
nischen Künstlerinschrift  von  dem  Altar- 
werke Spinellos  von  1385  auf  Montoliveto. 

Der  Name  des  Antonio  Vite  da  Pistoja 
stand  wahrscheinlich  auf  einer  Künstler- 
inschrift von  1403  an  den  Kapitelfresken. 
zu  S.  Niccolö  in  Pisa. 

Hinweis  auf  eine  Inschrift  in  S.  Francesco 
zu  Bologfna,  welche  in  g^roßen  Buchstaben 
den  Namen  des  Lippo  Dalmasio  meldet. 
Auch  der  Namen  des  Galante  da  Bologna 
muß  aus  einer  Inschrift  stammen. 

Verweis  auf  die  Inschrift  des  Don  Lorenzo 
Monaco  von  1413  auf  der  Tafel  am  Hoch- 
altäre der  iVngeli  zu  Florenz. 

Auf  der  Altartafel  in  der  Kapelle  des  Rutilio 
di  Ser  Baccio  Maggiolini  in  S.  P'rancesco  zu 
Pisa  hat  V.  wahrscheinlich  eine  Inschrift 
gelesen,  die  den  Namen  des  Stifters  und 
die  Jahreszahl  1315  (Druckfehler  für  1415?) 
meldete. 

Text  der  Künstlerinschrift  des  Bartolo  di 
Maestro  Fredi  von  1356  an  den  Fresken 
der  Pieve  zu  S.  Gimignano.  Eine  zweite 
Inschrift  desselben  von  1388  ist  auf  einer 
heute  nur  in  Resten  vorhandenen  Tafel 
mit  der  Beschneidung  in  S.  Agostino 
ebenda  vorauszusetzeii. 

Verweis  auf  die  Inschrift  des  Taddeo  Bartoli 
von  1304  auf  einer  Tafel  mit  der  Madonna 
und  Heiligen  in  der  Sakristei  von  S.  Fran- 
cesco zu  Pisa.  Von  den  übrigen  diesem 
Maler  von  V.  zugeschriebenen  Werken 
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Citat  aus  VS 


Inhalt 


61. 


II,  41 


62.  II,  56 


63.  11,115 


64.  : II,  119 

i 

I 

65.  I II,  HO 


66.  I II,  264  f. 


67.  : 

II,  249 

68.  j 

11,  441 

waren  die  Tafeln  in  der  Pieve  von 
S.  Gimigfnano,  Volterra  und  S.  Francesco 
zu  Perugfia  bezeichnet. 

'Der  Name  des  Alvaro  di  Piero  di  Porto- 
gfallo  stammt  aus  Inschriften  auf  Tafeln 
i in  Volterra  und  in  Pisa.  Die  erhaltenen 
■ Beispiele  (Cavalcaselle  e Crowe  lU,  305  f.) 

haben  allerdings  eine  andere  Namensform 
I (Alvaro  Pirez). 

iVerweis  auf  eine  Inschrift  des  Marco  da 
Montepulciano  in  »versi  goffi«  im  Kreuz- 
gang von  S.  Bernardo  zu  Arezzo,  welche 
die  Beendigung  seiner  Fresken  am  24.  April 
1488  meldet. 

jText  der  Künstlerinschrift  des  Jacopo  della 
Ouercia  von  1422  auf  dem  Relief  für 

I 

Federigo  di  maestro  Trenta  in  S.  Frediano 
j zu  Lucca,  die  V.  auf  den  Grabsteinen  des 
P'ederigo  und  seiner  Gattin  gelesen  haben 

I will. 

iV.  nennt  Civitali  Matteo  Lucchese,  obwohl 
I sein  Sebastian  im  Dom  zu  Lucca,  den 
I V.  anführt,  mit  seinem  vollen  Namen  be- 
i zeichnet  ist. 

(Hinweis  auf  die  Inschriften  an  den  Fresken 
! der  Casa  di  Mezzo  zu  Bologna.  Jacopo 
[Avanzi]  und  Simone  Bolognesi,  Cristofano 
Ferrarese  o da  Modena.) 

Texte  der  Inschriften  auf  dem  Reliquien- 
schrein der  Heiligen  Protus,  Hyacinthus 
und  Nemesius  von  Ghiberti.  Hinweis  auf 
die  Inschrift  auf  dem  Zenobiusschrein. 
Text  der  Künstlerinschrift  auf  Ghibertis 
zweiter  Tür  an  S.  Giovanni  zu  Florenz. 

1 

;Text  der  Weihinschrift  von  S.  Marco  in 

1 Florenz. 

1 
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69. 


70. 

71. 

72. 


73. 


74. 


Citat  aus  VS 


II,  541 


Inhalt 


Die  Jahreszahl  1477  als  Datum  der  Voll- 
endung* der  h'assade  von  S.  Maria  Novella 
zu  P'lorenz  stammt  aus  der  fehlerhaft  g-e- 
lesenen  Inschrift  an  der  Fassade:  Anno 
Sal.  MCCCCLXX. 

II,  606  Hinweis  auf  die  datierte  Künstlerinschrift  Bel- 

I 

I lanos  an  der  Statue  Pauls  II.  in  Perugia. 
II,  9 Hinweis  auf  die  Künstlerinschrift  des  Pisa- 
nello  auf  dem  P'resko  in  S.  Anastasia  zu 
Verona. 

III,  50  iVon  den  von  V.  angeführten  Arbeiten 
Gozzolis  in  S.  Gimignano  sind  folgende 

! bezeichnet:  Die  Fresken  in  S.  Agostino, 

* das  Sebastiansbild  in  der  Pieve  (Crowe 
, und  Cav.  Ill,  271  n.  27  und  273  n.  32). 
III,  1 18  u.  122  Die  Jahreszahl  1481  als  Zeitpunkt  der  Voll- 
endung des  Grabmals  des  Conte  Ugo  (in 
I der  Florentiner  Badia)  von  Mino  hat  V.  wohl 
aus  der  Inschrift.  V.  erwähnt  ferner  die  In- 
schrift von  1547,  mit  der  „alcuni  Vene- 
ziani“  die  Reste  des  von  Bramante  zer- 
störten Grabmals  Pauls  II.  im  alten  Peters- 
dom (jetzt  in  den  Vatikanischen  Grotten) 
der  Nachwelt  erhielten. 

Die  Beschreibung  der  Fresken  Pinturicchios 
in  der  Libreria  des  Domes  zu  Siena  be- 
steht aus  einer  Paraphrase  der  erläutern- 
den Unterschriften  derselben.  Die  unter 
der  Krönung  Pius’  III.  über  dem  Eingang 
der  Libreria  hat  V.  im  Wortlaut  auf- 
genommen. 


III,  494  ff. 


B,  Die  Fehler  der  Lesung  beziehen  sich  meist  auf  den 
Text  und  richten  dann  wenig  Schaden  an,  da  Vasari  sich  um 
dessen  näheren  Inhalt  nicht  kümmert ; nur  die  Versehen  in  den 
Namen  und  Datierungen  sind  verhängnisvoll;  sie  ergeben  falsche 
Namen(Abellenato  Nr.5;  Marchionne  Nr.  11 ; Lino  Nr.  21 ; Coscia 
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Nr.  46),  Künstler,  die  nie  existiert  haben  (Buono  in  Nr.  8),  oder 
leiten  die  Chronolocfie  auf  Irrweg’e  (Nr.3, 8,  18,  23).  Mit  derpaläo- 
graphischen  Treue  hat  es  Vasari  nicht  sehr  genau  genommen, 
die  Kürzungen  sind  zwar  meistens  richtig  aufgelöst,  doch 
modernisiert  er  den  Stil  und  läßt  sich  willkürliche  Verände- 
rungen zuschulden  kommen ; einmal  gibt  er  eine  lateinische 
Inschrift  aus  dem  Gedächtnis  italienisch  wieder  fNr.  54);  in 
zwei  Fällen  hat  er  Inschriften,  die  er  seinem  eigenen  Geständ- 
nis zufolge  nicht  entziffern  konnte,  das  aussagen  lassen,  was 
ihm  gerade  paßte  fNr.  26  a,  29). 

Vasari  gewinnt  aus  den  Inschriften  fünf  Gattungen  von 
Nachrichten : 

1.  Eine  Reihe  von  neuen  Künstlernamen  wie  Buono  (Nr.  7), 

Marchionne  (Nr.  11),  Fuccio  (Nr.  13j,  Lino  (Nr.  21),  Guido 
da  Como  (Nr.  23),  Fra  Jacopo  da  Turrita  (Nr.  24),  V'icinus 
(Nr.  25),  Pietro  e Paulo  (Nr.  30),  Lionardo  di  ser  Giovanni 

■(Nr.  3),  Jacopo  Lanfrani  (Nr.  32),  Tommaso  Pisano  (Nr.  36), 

Tommaso  di  Marco  (Nr.  45),  Francesco  Traini  (Nr.  46),  Luca 
di  Tome  (Nr.  50),  Antonio  Vite  (Nr.  55),  Lippo  Dalmasio  und 
(jalante  (Nr.  56),  Bartolo  di  maestro  Fredi  (Nr.  59),  Alvaro 
di  Piero  di  Portogallo  (Nr.  61),  Marco  da  Montepulciano  (Nr.  62j, 
Matteo  Lucchese  (Nr.  64),  Jacopo,  Simone  und  Cristofano  (Nr.  65). 

2.  Ihm  bisher  unbekannte  Werke  bekannter  Künstler,  so 

von  Nicc.  Pisano  die  Kanzel  in  Siena  (Nr.  14  a),  von  Gio.  Pisano  den 
Brunnen  in  Perugia  (Nr.  15),  die  Kanzel  in  S.  Andrea  zu  Pistoja 
■(Nr.  17),  die  Madonna  am  Dom  zu  Pisa  (Nr.  20),  die  Madonna 

des  Pietro  Lorenzetti  in  Pistoja  (Nr.  34),  die  Tafel  des  B. 

Bolgarini  zu  Siena  (Nr.  35),  die  Verkündigung  des  Nino  Pisano 
in  S.  Caterina  zu  Pisa  (Nr.  37),  das  Hochaltarbild  des  Lippo 
Memmi  in  S.  Paolo  a Ripa  d’Arno  zu  Pisa  (Nr.  39),  die  Fresken 
des  T.  Gaddi  in  S.  Francesco  zu  Pisa  (Nr.  41),  mehrere  Werke 
■des  Taddeo  Bartoli  (Nr. 60),  das  Altarwerk  des  Jac.  della  Quercia 
in  S.  Frediano  zu  Lucca  (Nr.  63),  die  Statue  Pauls  II.  von  Bellano 
in  Perugia  (Nr.  70)  u.  a. 

3.  Sichere  chronologische  Daten  in  den  meisten  der  in 
der  Tabelle  angeführten  Fälle,  außerdem  überall  dort,  wo  er 
Grabmäler  erwähnt,  bei  denen  das  Todesjahr  des  Verstorbenen 
nls  das  Entstehungsdatum  des  betreffenden  Grabmals  gedacht 
werden  konnte. 

24* 
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4.  Nachrichten  über  Stifter  und  Auftraggeber  einzelner 
Werke  und  Modalitäten  ihrer  Entstehung  (Nr.  1,  2,  5,  12,  18,. 
20,  47,  48,  49,  51,  53,  54,  58,  63,  66,  68). 

5.  Anhaltspunkte  für  die  Deutung.  Die  Beschreibung  der 
Reliefs  an  dem  Grabmal  Tarlati  im  Dome  zu  Arezzo  und  der 
Fresken  Pinturicchios  in  der  Libreria  des  Doms  zu  Siena  gehen 
auf  die  Unterschriften  der  betreffenden  Denkmäler  zurück 
(Nr.  28  und  74).  Die  Verse  unter  den  Fresken  des  Pietro  di 
Puccio  im  Camposanto  zu  Pisa  schreibt  Vasari  wegen  ihres  Alters 
und  der  Einfalt  des  Ausdruckes  ab,  sie  gewähren,  fügt  er  hinzu,, 
seiner  Ansicht  nach  nicht  viel  Vergnügen,  seien  aber  doch 
<Mn  Zeugnis,  wie  viel  die  Leute  jener  Zeit  wußten  (Nr.  38). 
Auch  von  den  Aufschriften  auf  dem  Triumph  des  Todes  gibt 
er  Proben,  weil  er  glaubt,  daß  sie  von  Orcagna  selbst  ge- 
dichtet sind. 

Die  Inschriften  erschlossen  Vasari  ein  stattliches  histo- 
risches Material.  Die  neuen  Viten  des  Nicc.  und  Gio.  Pisano, 
Amolfo,  Agostino  und  Agnolo  beruhen  vielfach  nur  auf 
ihnen.  Die  Bereicherung  der  Erkenntnisse,  die  er  aus  ihnen 
hatte  schöpfen  köimen,  wird  durch  die  Art  ihrer  Benützung 
zum  großen  Teile  aufgehoben.  Vasari  war  nicht  imstande,  die 
Ansicht  von  der  Entwicklung  einzelner  Künstler  oder  Kunst- 
gebiete mit  ihrer  Hilfe  zu  korrigieren  oder  sie  zur  Kritik 
anderer  Quellen  zu  verwerten,  sondern  fügte  sie  als  Beleg- 
stücke in  ein  bereits  fertiges  Bild  ein.  Wo  er  darüber  hinaus- 
geht, einen  Namen,  ein  Werk  oder  ein  Datum,  das  sie  ge- 
währen, einfach  zu  verzeichnen,  verfällt  er  in  Irrtümer.  Die 
Bildhauer,  die  sich  auf  Reliefs  an  Kirchenfassaden  und  Portalen 
verewigt  hatten,  macht  er  zu  Erbauern  dieser  Gebäude,  iden- 
tifiziert gleichnamige  Künstler  (Nr.  24),  leitet  aus  Inschriften 
Bestimmungen  ab,  auf  die  sie  sich  gar  nicht  beziehen  (Nr.  1,  51). 

C,  Nicht  uninteressant  ist  die  topographische  Gruppierung 
der  Inschriften:  Die  meisten  (26)  entfallen  auf  Pisa,  14  auf 
Florenz,  7 auf  Arezzo,  5 auf  Pistoja,  je  4 auf  Lucca  und  Bo- 
logna, 3 auf  Siena,  je  2 auf  Perugia  und  S.  Gimignano,  je  eine 
auf  Camaldoli,  Montoliveto,  Rom,  Imola,  Ancona,  Ravenna  und 
Verona.  Wir  werden  aus  diesem  Verhältnis  in  dem  Abschnitt 
über  die  Reisen  Vasaris  Schlüsse  zu  ziehen  haben. 
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6.  Dokumente. 

Unter  den  Zitaten  in  den  Zusätzen  der  zweiten  Auflag-e 
trifft  man  nur  an  einer  Stelle  auf  ein  Dokument:  die  Gründunj;^ 
von  S.  Paolo  in  Pistoja  fand  im  Jahre  1032,  und  wie  man  in 
«inem  Vertrage  jener  Zeit  liest  (come  si  legge  in  un  contratto 
fatto  in  quel  tempo),  in  Gegenwart  des  sei.  Atto,  des  Bischofs 
jener  Stadt,  statt.  Dehnt  man  den-  Begriff  des  Dokumentes 
’^uf  die  offiziellen  Auf  Schreibungen  aus,  so  kann  man  die  Mit- 
gliederlisten der  Lukasgilde  hieherzählen,  die  an  drei  Stellen 
benützt  sind.  Diese  beiden  Stücke  scheinen  wirklich  die  Summe 
dessen  zu  repräsentieren,  wasVasari  aus  dieser  Quellengattung 
geschöpft  hat. 

Erläuterungen. 

1.  Der  lucchesische  „contratto“,  den  Vasari  im  Proemio 
{I,  239)  zitiert,  ist  seither  nicht  nachgewiesen  worden.  Es  kann 
■damit  ebensowohl  eine  Urkunde  als  eine  Inschrift  (die  auf  eine 
solche  zurückgeht)  gemeint  sein.  Da  Vasari  die  Natur 
dieses  Belegstückes  durch  den  unklaren  Ausdruck  in  Dunkel 
hüllt  und  seine  Angaben,  die  ’er  daraus  schöpft,  unmöglich  in 
allen  Punkten  richtig  sein  können  (der  sei.  Atto,  der  im 
Jahre  1133  Bischof  wurde,  kann  nicht  1032  S.  Paolo  haben 
gründen  helfen),  so  darf  man  wohl  annehmen,  daß  es  sich  hier 
im  besten  Falle  um  ein  Dokument  handelt,  von  dem  Vasari 
durch  einen  Mittelsmann  ungenügende  Kunde  erhielt.  Als 
Beweis  seiner  archivalischen  Studien  kann  es  jedenfalls  nicht 
angeführt  werden. 

2.  Die  Mitgliederlisten  der  Lukasgilde  lernte  Vasari  wahr- 
scheinlich bei  den  Vorbereitungen  zur  Gründung  der  Accademia 
del  disegno  kennen,  die  in  ihren  Anfängen  an  die  Compagnia  di 
S.  Luca  anknüpfte.  Er  hat  sie  sehr  flüchtig  angesehen  und 
benützt  sie  nur  an  drei  Stellen:  Im  Leben  des  Jacopo  da  Ca- 
sentino  (I,  678)  schreibt  er  mit  der  gewohnten  Flüchtigkeit  ein 
Stück  aus  dem  ersten  Kapitel  der  Statuten  ab,  wo  sich  die 
Mitglieder  des  Ausschusses  nennen,  die  die  capitoli  e ordi- 
namenti  verfaßt  hatten.  Von  den  Künstlernamen,  die  hier  Vor- 
kommen, hat  er  keinen  weiteren  Gebrauch  gemacht;  nur  den 
des  Bernardo  Gaddi  verbesserte  er  in  Daddi.  Aus  den  Ver- 
zeichnissen hob  er  zwei  Maler,  den  Antonio  di  Andrea 
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Tafi  und  den  Francesco  di  maestro  Giotto,  aus  (I,  337  und  405), 
die  ihn  als  Söhne  bekannter  Meister  interessierten,  ohne  ihnen 
merkwürdigerweise  Werke  zuzuschreiben. 

3.  Das,  was  gelegentlich  der  ersten  Auflage  über  die 
Unwahrscheinlichkeit  der  Benützung  von  Urkunden  durch  Vasari 
gesagt  wurde,  gilt  auch  für  die  zweite.  Während  der  Periode, 
die  für  die  Neubearbeitung  in  Frage  kommt,  war  er  so  stark 
mit  seinen  künstlerischen  Arbeiten  beschäftiget,  daß  er  für 
Studien  dieser  Art  keine  Zeit  erübrigen  konnte,  selbst  wenn, 
er  sie  beabsichtigt  hätte.  Dafür,  daß  er  Fremde  mit  ihnen 
betraut  hätte,  haben  wir  keine  Anhaltspunkte.  Außerdem  gebot 
er  über  so  viel  neues  Material  aus  anderen  Quellen,  daß  er 
eine  Durchforschung  der  Urkunden  seinen  geduldigeren  und 
kritischeren  Nachfolgern  überlassen  durfte. 

§ 4.  Monumentale  Quellen. 

1.  Wappen.^ 

Genealogische  Spielereien  mit  Wappen  waren  im  16.  Jahr- 
hundert weit  verbreitet.  Auf  Ähnlichkeiten  von  Wappen  be- 
gründete man  Verwandtschaften  und  Stammbäume  und  richtete 
lediglich  an  ihrer  Hand  phantastische  Gebäude  von  Vermu- 
tungen auf,  die  die  primitivste  Kritik  zerstören  mußte.  Vasari 
hatte  in  beiden  Auflagen  vereinzelte  Proben  dieser  Auffassung 
gegeben;  im  ganzen  hielt  er  sich  von  solchen  Exzessen  ferne 
und  betrachtete  (wozu  ihn  Borghini  angeleitet  haben  mochte, 
der  sich  mit  den  Wappen  der  alten  florentinischen  Familien 
beschäftigte,  aus  welchen  Studien  dann  einer  seiner  Discorsi 
hervorgegangen  ist)  die  Wappen  an  Bauten  und  Kunstwerken 
als  historische  Dokumente,  aus  denen  man  auf  den  Stifter  oder 
früheren  Eigner  des  Werkes  schließen  kann.  Da  es  sich  hier 

i)  Aus  den  Libri  del  Comunc  behauptet  Vas.  im  Leben  des  J.  Sansovino- 
(V^II,  48a;  die  Nachricht  zu  haben,  daß  die  Familie  der  Daddi  aus  Lucca 
stammte  und  seit  1300  in  Florenz  nachweisbar  sei.  Vgl.  dazu  jedoch  die  Note 
Milanesis  a.  a.  O. 

■-)  [Der  Verfasser  hatte  die  Absicht  (s.  o.  S.  3<Hj)  hier  noch  als  Rubriken 
2 und  3 die  von  Vas.  erwähnten  Bildnisse  sowie  die  Handzeichnungen  und 
Stiche  als  historische  Quellen  zu  behandeln.  Seine  Aufzeichnungen  sind  in- 
dessen über  formlose  Excerpte  nicht  hinausgediehen.] 
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meist  um  Bauten  handelte  und  Vasari  die  Idee  durchführte, 
die  architektonischen  Unternehmungfen  eines  Fürsten  seien 
auch  die  eines  Künstlers,  so  konnte  er  jene  bisweilen  wie 
Künstlersig-naturen  verwenden.  Michelozzo  ist  der  Baumeister 
des  alten  Cosimo;  selbstverständlich  hat  er  die  Zeichnung^  zu 
den  sechs  gfemalten  Glasfenstern  in  S.  Peter  gfemacht,  die  des 
letzteren  Wappen  tragen;  dieses  Wappen  findet  sich  auch  an 
gewissen  Anbauten  in  S.  Maria  degli  ^\ngeli  zu  Assisi;  nur 
Michelozzo  kann  sie  angeordnet  haben.  Ähnlich  erkennt 
Vasari  die  Bauten  des  Baccio  Pintelli  in  Rom  und  Assisi  an 
dem  Abzeichen  Sixtus’  IV.  Über  einer  Tür  der  späteren 
Dogana  in  Florenz  sah  er  das  Wappen  des  Herzogs  von  Athen; 
sie  mußte  von  Andrea  Pisano  herrühren,  dem  ja  schon  ohnehin 
der  ganze  Komplex  der  Umgestaltungen  des  Herzogs  nach  dem 
Berichte  Villanis  zugewiesen  worden  war.  Dieser  Mißbrauch 
schließt  nicht  aus,  daß  Vasari  in  manchen  Fällen  Stifter  oder 
Patrone  von  Kapellen  und  Kirchen  auf  Grund  der  Wappen 
(oft  wohl  auch  ohne  diese  anzuführen)  bestimmt  hat. 

§ 5.  Autopsie  und  Gewährsmänner^) 

Bei  den  Zusätzen  der  zweiten  Auflage,  die  wir  bisher 
kennen  gelernt  haben  und  die  auf  Schriftquellen  zurückgehen, 
hat  sich  Vasari  vielfach  die  Autopsie  erspart,  auch  wenn  es 
sich  nicht  um  Denkmäler  handelte,  die  nicht  mehr  vorhanden 
waren.  Daß  der  weitaus  größte  Zuwachs  aber  in  Werken  be- 
steht, die  er  selbst  gesehen  und  beschrieben  hat,  braucht  nicht 
erst  lange  bewiesen  zu  werden.  Die  trockenen  Aufzählungen 
der  ersten  Auflage  ersetzt  er  soviel  als  möglich  durch  lebendige 
Schilderungen  und  sucht  wenigstens  die  Gegenstände  der  ein- 
zelnen Darstellungen  allgemein  nachzutragen.  Der  Anlage  der 
Revision  nach  fiel  der  Löwenanteil  an  den  Verbesserungen  dem 
früher  vernachlässigten  Trecento  zu,  das  dadurch  dreimal  so 
umfangreich*)  geworden  ist;  aber  auch  im  Ouattro-  und  Cin- 

')  {Für  das  vorliejjende  Kapitel  ist  Kallab,  wie  viele  von  ihm  getilgte 
Partien  beweisen,  zu  keiner  abschließenden  Fassung  gekommen.  Wir  haben 
seine  Ausführungen  nach  Möglichkeit  konserviert,  l.ücken  und  Sprünge  sind  aber 
<leshalb  noch  überall  wahrnehmbar.] 

■*)  .06  Seiten  in  dem  F'ormate  der  Giuntina  gegen  HG  in  dem  der  l'or- 
rentina. 
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quecento  sind  allenthalben  Beschreibungsfehler  korrigiert  und 
Lokalisationen  nachgetragen  worden.  In  P'lorenz,  Arezzo  und 
Rom  ging  Vasari  die  Kirchen  von  neuem  durch,  berücksichtigte 
jetzt  stärker  die  Umgegend  und  nahm  auf,  was  sich  an  Kunst- 
schätzen im  Florentiner  Privatbesitz  befand.  Auf  Reisen,  die  er 
teils  in  Berufsangelegenheiten,  teils  im  Aufträge  des  Herzogs 
zu  machen  hatte,  konnte  er  ganz  Toscana  durchmessen;  wie 
weit  sich  seine  Nachforschungen  erstreckten,  haben  wir  gelegent- 
lich der  Inschriften  gesehen.  Pisa,  Lucca,  Pistoja,  dann  auch 
S.  Gimignano,  Volterra  hat  er  in  erster  Linie  durchgesehen; 
die  sienesische  Kunst  des  14.  und  15.  Jahrhunderts  findet,  so- 
weit sie  sich  in  Siena  selbst  befindet,  keinen  Eingang,  während 
sich  Vasari  mit  der  des  16.  (Sodoma  und  Beccafumi)  aus- 
führlich abgegeben  hat.  Um  die  Kunstwerke,  die  sich  außer- 
halb seiner  Heimat  befanden,  kennen  zu  lernen,  begab  er  sich 
mehrmals  auf  Reisen,  die  keinen  anderen  Zweck  als  kunst- 
historische Studien  für  die  Viten  verfolgten.  So  hat  er  im 
Jahre  1563  Assisi  und  Bologna,  vielleicht  auch  das  zwischen 
beiden  Städten  liegende  Stück  der  Emilia  und  die  Marken, 
sowie  Urbino  und  Loreto  besucht.  In  das  Jahr  1566  fällt  dann  die 
große  Reise  von  Florenz  über  Perugia,  Rom,  Loreto,  Ancona, 
Bologna , Parma , Pavia  nach  Mailand , von  da  über 
Cremona,  Mantua,  Verona  nach  Venedig  und  über  Ferrara 
nach  Florenz  zurück,  die  seine  Erinnerungen  an  die  ober- 
italienische Kunst,  die  seit  1542  verblaßt  waren,  auffrischen  und 
darüber,  was  innerhalb  der  letzten  20  Jahre  geschaffen  worden 
war,  unterrichten  sollte.  Trotzdem  Vasari  sich  bemühte,  alles 
was  er  in  sein  Werk  aufnahm,  auch  zu  sehen,  so  konnte  er  der 
Mitarbeiter  nicht  entraten.  Einige  von  ihnen  hat  er  zitiert, 
jedoch  nicht  ahnen  lassen,  welch  bedeutender  Anteil  ihnen  zu- 
kommt. Wir  können  uns  von  dem  Umfang  ihrer  Beiträge  auf 
drei  Wegen  eine  zutreffende  Vorstellung  bilden: 

a)  Vasari  führt  im  ersten  Bande  eine  Menge  von  Werken 
aus  Städten  an,  die  er  nach  dem  bekannten  Itinerar  seit  den 
Jahren  1541  —1547  nicht  betreten  hat.  Bei  mehreren  Orten  läßt 
sich  ein  neuerlicher  Besuch  ausschließen.  Da  die  Voraussetzung, 
er  habe  hier  Notizen  benützt,  die  er  schon  früher  gemacht 
und  nur  in  die  erste  Auflage  nicht  aufgenommen  habe,  bereits 
an  und  für  sich  unwahrscheinlich,  in  den  meisten  Fällen  schon 
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-aus  dem  Grunde  hinfällige  wird,  weil  es  sich  um  Werke  handelt, 
die  in  Vi  schon  gendnnt  sind,  so  muß  Vasari  hier  schriftliche 
Berichte  ortskundigfer  Freunde  in  Anspruch  g-enommen  haben. 

d)  Vergleicht  man  das  Tempo  der  Reise  von  1506  und 
die  Zeit,  die  er  zur  Besichtigung  der  einzelnen  Städte  aufge- 
wendet hat,  mit  den  Notizen,  besonders  im  Venezianischen, 
(Venedig  und  Verona),  die  er  über  ihre  Denkmäler  bringt,  so 
'ergibt  sich,  daß  er  sich  viel  zu  kurz  aufgehalten  hat,  um  alle 
die  Orte  zu  besuchen,  die  er  bespricht.  Mithin  müssen  ihm 
auch  hier  von  ortskundigen  Freunden  ausgearbeitete  Behelfe 
zur  Verfügung  gestanden  haben,  die  er  in  seine  Darstellung 
verflochten  hat. 

c)  Auf  teils  schriftlichen  teils  mündlichen  Mitteilungen 
Fremder  müssen  die  Nachrichten  über  Kunstwerke  außerhalb 
Italiens  beruhen.  Sie  zerfallen  in  zwei  Gruppen.  Zu  der  einen 
gehören  die  von  Künstlern,  die  wie  Rosso,  Primaticcio  oder 
Leoni  im  Auslande  gearbeitet  haben,  zu  der  anderen  Notizen 
über  Kunstwerke,  die  wie  verschiedene  Bilder  Tizians  exportiert 
wurden. 

Vasari  hat  einige  der  Männer  genannt,  die  ihn  mit  Aus- 
künften unterstützt  haben,  vermeidet  es  aber  sorgfältig,  bei 
jenen,  denen  ein  großer  Anteil  an  den  Viten  zukommt,  anzu- 
geben, auf  welche  Nachrichten  sie  sich  erstrecken.  So  läßt 
sich  insbesondere  die  Grenze  zwischen  mündlichen  und  schrift- 
lichen Mitteilungen  nicht  scharf  ziehen.  Auf  die  ersteren  war 
•er  in  fremden  Städten,  die  er  nur  einmal  besuchte,  auf  jeden 
Fall  angewiesen,  da  er  sich  nirgends  lang  genug  aufhielt,  um 
selbständige  Nachforschungen  einzuleiten.  Schriftliche  Rela- 
tionen lassen  sich  aber  für  die  oben  unter  a)  und  /f)  charakteri- 
sierten Nachrichtengruppen  mit  Sicherheit  erschließen.  Unter 
den  Verfassern  nimmt  Fra  Marco  de’  Medici  die  erste  Stelle 
•ein,  der  das  Material  zu  den  Kapiteln  über  veronesische  Maler 
geliefert  und  Vasari  vielleicht  auf  den  Brief  Campagnolas  auf- 
merksam gemacht  hat.  Für  die  Friulaner  ist  CL  B.  Grassi  der 
Gewährsmann.  In  undeutlicheren  Umrissen  erscheint  der  Anteil 
des  Danese  Cattaneo:  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  kann 
nian  ihm  die  Nachrichten  über  die  Architekten  und  Bildhauer, 
<iie  in  Venedig,  auf  der  venezianischen  Terraferma  und  in 
Verona  gearbeitet  hatten,  zuweisen.  Für  Mantua  kommt  F er  m o 
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Ghisoni;  ein  Schüler  des  Giulio  Romano  in  Betracht,  der  auch 
die  Sammlung  der  Künstlerbildnisse  vermehren  geholfen  hat. 
Einzelne  Details  haben  Cosimo  Bartoli  (Beschreibung  des  von 
Attavante  illustrierten  Silius  Italiens  in  der  Bibliothek  von 
S.  Giovanni  e Paolo  zu  Venedig)  und  Niccolo  Masini  (Nach- 
richten über  den  Karton  Raphaels  zur  Austreibung  des  Helio- 
dor) beigesteuert  (VS  V,  346). 

Über  das  Verhältnis  Vasaris  zu  diesen  schriftlichen  Rela- 
tionen kann  man  solange  nichts  Sicheres  aussagen,  als  nicht 
eine  derselben  im  Original  vorliegt.  Immerhin  wird  man  nicht 
fehlgehen,  zu  vermuten,  daß  er  mit  ihnen  ebenso  verfahren  ist 
wie  mit  den  anderen  Schriftquellen : (ihibertis  Kommentar,  der 
anonymen  Vita  des  Brunelleschi,  dem  Buch  des  Billi  in  der 
ersten  oder  den  Chronisten  in  der  zweiten  Auflage.  Jedenfalls 
hat  er  sie  nicht  einfach  abgeschrieben,  sondern,  wo  es  anging,, 
durch  eigene  Beobachtungen  und  Urteile  ergänzt  und  stilistisch 
überarbeitet. 

Auf  die  Gewährsmänner,  die  Vasari  mit  mündlichen  Mit- 
teilungen beigestanden  sind,  koiiimen  wir  in  dem  nächsten 
Kapitel  über  die  Tradition  nochmals  zurück. 

Belege. 

1.  Vasaris  ständiger  Aufenthaltsort  in  der  Zeit  von 
lo.bO — 1568  war  bis  1554  Rom,  dann  Florenz.  Außer  kürzeren 
und  längeren  Besuchen  in  Arezzo,  die  sich  in  jedem  Jahre 
wiederholten,  haben  wir  von  folgenden  Reisen  Kunde: 

ä)  Im  Sommer  1550  weilte  er  mit  Ammanati  in  Carrara^ 
um  die  Beschaffung  des  Marmors  für  die  Kapelle  de’  Monti  in 
S.  Pietro  in  Montorio  zu  überwachen. 

b)  Iin  Herbst  1554  arbeitete  er  durch  zwei  Monate  in 
Cortona. 

c)  In  Pisa  hatte  er  während  der  Jahre  1561  und  1562 
wegen  des  Umbaues  des  Palastes  und  der  Kirche  S.  Stefano 
de’  Cavalieri  zu  tun.  Da  der  Herzog  häufig  in  Pisa  residierte, 
so  wird  Vasari  öfter  zur  Berichterstattung  dahin  berufen  worden 
sein,  als  wir  wissen.  Einmal  mußte  er  ihm  bis  Livorno  folgen.^ 

d)  Im  Jahre  1561  wurde  die  Vollendung  von  S.  M.  delP 
Umiltä  in  Pistoja  in  Angriff  genommen.  Vasari  w\ir  mit  der 
Oberleitung  betraut  und  wird  sich  wohl  alljährlich  mindestens 
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einmal  von  dem  Fortgang  der  Arbeiten  überzeugt  haben.  Von 
Pisa  oder  Pistoja  aus  wird  er  Lucca  besucht  haben. 

e)  Am  30.  Jänner  1560  wurde  Cosimos  Sohn  Giovanni  zun> 
Kardinal  ernannt.  Vasari  erhielt  den  Auftrag,  ihn  nach  Rom 
zu  begleiten  und  ist,  wenn  das  Datum  des  Briefes  vom  5.  März 
an  den  Herzog  nicht  auf  einem  Irrtum  beruht,  dem  Kardinal 
nach  Siena  vorangegangen,  wo  er  mehr  als  zwei  Wochen  ver- 
blieb. Die  Reise  berührte  Montoliveto,  Pienza,  Paglia,  Bolsena, 
Bagnaia,  Ronciglione  und  Bracciano. 

/)  Im  Jahre  1563  unternahm  Vasari  zwei  Reisen,  die  uns 
nur  aus  gelegentlichen  Erwähnungen  in  den  Viten  bekannt 
sind.  Die  eine  ging  wohl  über  Perugia  nach  Assisi,  die  andere- 
nach  Bologna,  wo  er  mit  Fontana  und  Primaticcio  zusammen- 
traf. Beide  werden  am  besten  in  den  Sommer  dieses  Jahres  zu 
versetzen  sein.  Es  ist  aber  möglich,  daß  er  die  zwei  Städte 
auf  einer  Reise  berührt  hat;  dann  hätte  er  von  Assisi  über 
Ancona  und  Rimini  nach  Bologna  (oder  umgekehrt)  reisen 
müssen. 

Zur  Belohnung  seiner  Verdienste  um  den  Apparat  zur 
Hochzeit  des  Francesco  de’  Medici  erhielt  Vasari  im  Jahre  1566 
einen  längeren  Urlaub  zu  einer  F>holungs-  und  Studienreise 
nach  Rom,  Mittel-  und  Oberitalien.  Das  Itinerar  und  die  Reise- 
route haben  wir  in  den  Regesten  genau  festgestellt.  (Regg.  408  fF.) 

/i)  Im  Jahre  1567  verbrachte  Vasari  den  Monat  März  in 
Rom,  wohin  ihn  Pius  V.  berufen  hatte. 

2.  Vasari  hat  demnach  die  Denkmäler  von  Prato,  Empoli, 
Pisa,  Lucca,  Pistoja,  Orvieto,  Siena,  S.  Gimignano,  Volterra, 
Perugia,  Assissi,  Bologna  nach  dem  Augenschein  beschrieben. 
Nicht  besucht  hat  er  Genua,  Messina,  Neapel,  (iaeta,  Monreale. 
Aus  den  ersteren  drei  Städten  nennt  er  Werke  des  Montorsoli, 
über  die  ihm  wohl  dieser  selbst  das  Nötige  mitgeteilt  haben 
wird,  aus  Genua  überdies  Bauten  des  Galeazzo  Alessi  und  ein 
Bild  Correggios  im  Besitze  des  M.  Luciano  Pallavigino  (VS  IV, 
116,  sowie  zwei  Bilder  Bordones,  VII,  465).  Die  mittelalterlichen 
Bauten  Neapels  teilt  er  teils  Niccolö  Pisano,  teils  den  beiden 
märchenhaften  Baumeistern  Maglione  und  Buono  zu ; als  Bild- 
hauer (wahrscheinlich  dachte  er  dabei  an  die  zahlreichen  Grab- 
mäler  aus  dem  Trecento)  werden  ohne  Angabe  von  Einzel- 
heiten oder  Werken  Maglione  und  Nino  Pisano  namhaft  ge- 
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macht.  Man  sieht,  daß  Vasari  verblaßte  Erinnerunsfen  zu  will- 
kürlichen Taufen  verwertet.  Aus  Gaeta  werden  Fresken  Giottos 
mit  dem  Selbstbildnis  des  Malers  erwähnt.  (VS  I,  391.)  Die  Her- 
kunft von  solchen  versprengten  Nachrichten  läßt  sich  natürlich 
nicht  feststellen. 

3.  Die  Frage  nach  der  Autopsie  bei  den  Denkmälern  von 
Loreto,  Urbino  und  ganz  Oberitalien  (mit  Ausschluß  Bolognas) 
wird  dadurch  kompliziert,  daß  der  erste  Band  der  Neubearbei- 
tung bereits  1564,  also  vor  der  großen  Reise,  erschienen  ist. 
Wir  haben  daher  die  Rolle  der  oben  charakterisierten  schrift- 
lichen Relationen  über  Orte,  die  Vasari  nicht  oder  nur  flüchtig 
gesehen  hatte,  für  die  beiden  ersten  Teile  und  den  dritten 
gesondert  zu  bestimmen. 

d)  Von  den  Städten  der  Emilia  und  der  Marken  werden 
im  ersten  Bande  Ancona,  Ravenna,  Pcsaro,  Rimini,  Imola,  F'orli 
und  Faenza  erwähnt.  Daß  Vasari  über  die  Denkmäler  in  An- 
cona aus  eigener  Anschauung  berichtet,  geht  aus  zwei  Stellen 
hervor:  die  Passion  am  Hochaltar  von  S.  Niccolo,  die  Simone 
begonnen  und  Lippo  vollendet  haben  soll,  gleiche  den  Fresken 
im  Kapitel  von  S.  Spirito  zu  Florenz,  eine  Beobachtung,  die 
wohl  nur  Vasari  selbst  gemacht  haben  kann  (I,  557).  Ebenso 
läßt  sich  schwer  vorstellen,  wie  jemand  anderer  als  der  Ver- 
fasser der  Viten  auf  den  Gedanken  hätte  verfallen  sollen, 
Künstlern  wie  Moccio  und  Margaritone  so  viele  Bauten  ohne 
jeden  Anhaltspunkt  zuzuschreibeii  (1,'306  und  688).  Da  er  in 
den  obgenannten  Orten  teils  Werke  von  Künstlern  anführt, 
welche  in  der  ersten  Auflage  behandelt  waren  (Piero  della 
Francesca  in  Ancona  II,  498,  Giotto  in  Ravenna  I,  388,  Luca 
della  Robbia  und  Simone  in  Rimini  II,  169  und  460,  Pace  da 
Faenza  und  Simone  in  Forli  I,  405,  und  II,  460),  teils  seine  Aus- 
sagen über  Werke  berichtigt,  die  er  früher  schon  genannt 
hatte  (S.  Francesco  in  Rimini  II,  539),  so  kann  man  nicht  an- 
nehmen, daß  er  diese  Bemerkungen  aus  alten,  1550  nicht  be- 
nützten Aufzeichnungen  geschöpft  habe.  So  erweist  sich  die 
Voraussetzung  einer  Reise  durch  die  Marken  und  die  Emilia 
als  notwendig;  wenn  man  gegen  sie  einwenden  sollte,  daß  der 
Ertrag  derselben  für  das  Manuskript  zu  dürftig  gewesen  sei, 
so  ist  darauf  zu  erwidern,  daß  ja  Vasari  damals  schon  einen  Teil 
jener  Notizen  über  die  Arbeiten  des  Rondinelli  und  Cotignola 
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gfemacht  haben  kann,  die  erst  in  dem  letzten  Teile  verwendet 
wurden. 

An  diese  Reise  könnte  man  auch  noch  den  Aufenthalt  in 
Urbino  angliedem;  doch  sind  Vasaris  Aussagen  über  die  urbi- 
natischen  Kunstwerke  im  ersten  Bande  zu  unbestimmt,  um  mit 
Sicherheit  auf  Autopsie  schließen  zu  lassen.  Dasselbe  gilt 
für  Loreto,  wo  er  die  Fresken  des  Piero  della  Francesca  und 
Signorelli  in  der  Sakristei  und  einen  Taufbrunnen  von  Bene- 
detto  da  Majano  in  einer  Weise  erwähnt,  die  den  Gedanken 
an  Mitteilungen  eines  Dritten  nicht  verbietet. 

Dafür,  daß  Vasari  seit  1542  über  Bologna  in  der  Richtung 
auf  Mailand  oder  Venedig  nicht  hinausgekommen  ist,  haben 
wir  ein  eigenes  Zeugnis,  das  wir  wegen  seiner  Wichtigkeit 
wörtlich  anführen  müssen.  Die  Lebensbeschreibung  des  Garo^ 
falo  und  Girolamo  da  Carpi  hebt  mit  folgenden  Worten  an 
(VI,  457):  „In  dem  Teil  der  Viten,  den  ich  schreibe,  werde  ich 
in  aller  Kürze  die  Nachrichten  der  besten  und  ausgezeichnet- 
sten Maler,  Bildhauerund  Baumeister  sammeln,  die  in  unserer  Zeit 
in  der  Lombardei  seit  Mantegna,  Costa,  Boccaccino  da  Cremona 
und  dem  Bolognesen  Francia  gelebt  haben,  da  ich  nicht  das  Leben 
jedes  Einzelnen  für  sich  beschreiben  kann  und  da  es  mir  ge- 
nügend erscheint,  ihre  Werke  aufzuzählen.  Doch  hätte  ich. 
niich  an  jenes  Unternehmen  nicht  gewagt,  noch  würde  ich 
über  diese  ein  Urteil  abgeben,  wenn  ich  sie  vorher  nicht  ge- 
sehen hätte.  Und  weil  ich  seit  1542  bis  zu  diesem  gegen- 
wärtigen Jahre  1566  nicht,  wie  ich  es  schon  einmal  getan 
habe,  ganz  Italien  durchwandern,  noch  die  genannten  und  an- 
dere Werke,  welche  in  diesem*  Zeitraum  von  24  Jahren  sich 
stark  vermehrt  haben,  sehen  konnte,  so  wollte  ich  sie,  gleichsam 
am  Ende  meiner  Arbeit,  bevor  ich  ans  Schreiben  ging,  sehen 
und  nach  dem  Augenschein  beurteilen.  Und  zwar  hat  es  mir 
gefallen,  nach  der  Beendigung  der  Hochzeit  des  erlauchten  D. 
E'rancesco  Medici,  Fürsten  von  Florenz  und  Siena,  meines  Herrn, 
und  der  durchlauchigsten  Königin  Johanna  von  Österreich,  für 

>)  Urbino  wurde  auf  der  Keise  vou  15G(>  nicht  berührt.  Im  Leben  des 
Bitlista  Franco,  VI,  .^)00,  befindet  sich  eine  allerdings  summarische  Beschreibung 
seiner  Fresken.  Da  sich  Vasari  dabei  ausdrücklich  auf  seinen  früheren  Aufenthalt 
in  Ur;.'ino  um  1547  bezieht,  so  kann  diese  Stelle  für  einen  neuerlichen  Besuch 
<!iescr  Stadt  nichts  beweisen. 
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die  ich  zwei  Jahre  hindurch  an  der  Decke  des  Hauptsaales  in 
ihrem  Palaste  auf  das  anstrengendste  gearbeitet,  Rom,  Toscana, 
einen  Teil  der  Marken,  Umbrien,  die  Romagna,  die  Lombardei 
und  Venedig  mit  seinem  Bereiche  zu  besuchen,  um  die  alten 
Sachen  und  viele,  die  seit  dem  genannten  Jahre  1542  ent- 
standen sind,  wiederzusehen.“  Vasari  behauptet  hier  Dinge, 
die  wörtlich  genommen  nicht  ganz  richtig  sind.  Seit  1542  hat 
er  Bologna  des  öfteren,  die  Emilia  und  die  Marken  mindestens 
einmal,  wenn  wir  mit  unserer  Vermutung  recht  haben,  sogar 
zweimal  durchmessen;  ferner  brauchte  er  nicht  bis  1566  zu 
warten,  um  Rom,  Toscana  und  einen  Teil  von  Umbrien  von 
frischem  zu  besuchen.  Aber  soviel  ist  klar,  daß  er  sagen  will, 
er  habe  seit  den  großen  Reisen  in  den  Vierzigerjahren  Ober- 
italien nicht  gesehen.  In  diesen  Worten  liegt  das  auch  durch 
das  Itinerar  bestätigte  Eingeständnis,  daß  die  Zusätze,  min- 
destens der  zwei  ersten,  1564  schon  gedruckten  Teile,  soweit 
sie  sich  auf  Oberitalien  beziehen,  nicht  von  Vasari  herrühren. 
Diese  Folgerung  erscheint  mir  unausweichlich,  so  schwierig 
es  sein  mag,  sich  die  Entstehung  der  betreffenden  Teile  im 
•einzelnen  vorzustellen. 

Denkmäler  aus  Ferrara,  Mantua,  Verona,  Padua  und  Ve- 
nedig kommen  in  den  Viten  des  Giotto,  des  Gentile  und  des 
Pisanello,  der  Bellini,  des  Costa,  des  Mantegna  und  des  Car- 
paccio vor.  Mit  Ausnahme  der  Giottos  sind  alle  von  Grund 
aus  umgearbeitet  worden,  wenn  auch  P'ragmente  von  dem  ur- 
sprünglichen Texte  stehen  geblieben  sind.  Die  stilistische 
Umarbeitung  ist  zweifellos  Vasaris  Werk ; ^ Differenzen  der 
Diktion  oder  der  Ausdrucksweise,  w'odurch  sich  diese  Partien 
von  anderen  unterscheiden,  sind,  soweit  ich  sehe,  nicht  vor- 
handen. Die  Helfer  können  also  nur  Material,  Notizen  geliefert 
haben,  die  Vasari  auch  in  seiner  Manier  appretierte,  mit  den 
Resten  der  ersten  Auflage  und  Berichten  aus  anderen  Quellen 
'(Campagnola)  in  Übereinstimmung  setzte  und  mit  den  für  ihn 
so  charakteristischen  Exkursen  über  technische  Fragen  versah. 
'(Leinwandbilder  in  Venedig,  III,  152.)  Dabei  sind  ihm  bei 
seiner  schleuderhaften  Arbeitsweise,  die  wir  an  der  Verwertung 
der  Schriftquellen  hinreichend  kennen  gelernt  haben,  Versehen 


')  Jedoch  mit  Ausnahme  von  Bologna. 
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'gfenug’  passiert.  So  eine  Reihe  von  Naniensverstümmelung'en 
-(III,  170:  Liviano  statt  Alviano,  III,  391:  Fuzimelica  statt  Frig-i- 
melica).  Er  ist  über  die  Lokalitäten  nicht  unterrichtet,  gfibt  falsche 
Ortsbezeichnungfeii  oder  läßt  sie  aus  (III,  392,  405)  und  ist  auch 
bei  den  Beschreibungen  unsicher  (sette  overo  otto  quadri,  III, 
153;  Ottone  figliuolo  di  Federigo  Barbarossa,  III,  158;  non  so 
che  papa,  III,  104);  fast  alles,  was  er  über  Giottos  Malereien 
in  Oberitalien  sagt,  I,  388;  Mantegnas  Eremitanifresken).  Iin 
ganzen  müssen  aber  die  Vorarbeiten,  die  er  erhielt,  ausführlich 
gewesen  sein.  Besonders  die  Gewährsmänner  für  Venedig,  Verona 
und  Mantua  hciben  sorgfältige  Bildbeschreibungen  geliefert. 

Unter  den  Mitarbeitern  ist  uns  nur  ein  einziger  bekannt, 
Fra  Marco  de’ Medici,  der  Vasari  über  Pisanello  unter- 
richtete. Wir  werden  seine  bedächtige,  umständliche  Art  noch 
kennen  lernen;  er  dürfte  der  Berichterstatter  für  Verona  ge- 
wesen sein.  Aus  seinen  Relationen  scheint  Vasari  größere  Stücke 
übernommen  zu  haben,  so  besonders  den  Abschnitt  über 

■ Stefano  da  Zevio.  Der  Gewährsmann  für  Venedig  hat  sich 
mehr  auf  die  Korrektur  und  Ergänzung  des  Textes  der  ersten 
Auflage  beschränkt;  die  Beschreibungen  der  Bilder  Bellinis 
.in  S.  Giobbe,  S.  Giovanni  e Paolo  u.  a.  hat  er  vervollständigt ; 
den  in  der  ersten  Ausgabe  ganz  ungenügenden  Teil  über  die  Bilder 
im  Palazzo  Ducale  mußte  er  allerdings  neu  arbeiten,  ln  dem 
Überblick  über  die  venezianischen  Maler,  der  sich  an  die  Vita 
Carpaccios  anschließt,  hat  er  sich  allzu  sklavisch  an  den  alten 
Text  gehalten;  es  ist  sonderbar,  daß  er  nicht  bemerkt  hat, 
daß  Marco  Bassarini  und  Marco  Basaiti  dieselbe  Person  sind, 
und  daß  er  andererseits  den  Lazzaro  Bastiani  in  zwei  Maler- 
namen : Lazzaro  und  Sebastiano  zerlegt,  wenn  der  letztere 
Fehler  nicht  auf  ein  Mißverständnis  Vasaris  zurückgeht. 

Diis  Kapitel  über  Garofalo  und  Girolamo  da  Carpi,  dessen 
Eingang  wir  oben  wiedergegeben  haben,  bringt  Nachträge 
nicht  nur  zu  den  Viten  des  ersten,  sondern  auch  des  zweiten 
Bandes,  in  denen  Vasari  über  den  Eindruck  von  Werken 

■ spricht,  die  er  zum  Teil  selbst  schon  früher  zitiert  hat.  Er 
scheint  also  auf  diese  Weise  seine  eigenen  Wahrnehmungen 
teils  den  Aussagen  der  ersten  Auflage,  teils  den  seiner  Ge- 
w'ährsmänner  gegenüberzustellen.  So  spricht  er  über  Bambaia, 
'ij.  P'errari  und  Luini,  die  in  den  Abschnitten  über  Montelupo, 
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Penni,  Pellej^ino  und  Boccaccino  erwähnt  wurden,  beschreibt 
ihlder  von  Brusasorci  und  Battista  d’A^olo  del  Moro,  mit 
denen  sich  das  Leben  des  Fra  Giocondo  bereits  eingehend  be- 
faßt hat,  führt  jetzt  erst  die  Fresken  Pordenones  im  Dom  zu 
Cremona  an,  obwohl  er  dessen  Leben  gegenüber  der  ersten  Auf- 
lage ganz  umgearbeitet  hatte.  Ebenso  kommt  er  von  neuem 
auf  Parmigianino  und  Girolamo  Mazzola  zurück  und  spricht 
von  den  Fresken  des  ersteren  in  der  Steccata  zu  Parma,  als 
hätte  er  früher  über  sie  geschrieben,  ohne  sie  gesehen  zu  haben. 
Silvio  Cosinis  Tätigkeit  in  Mailand  wird  näher  charakterisiert, 
während  sich  seine  Vita  mit  einem  allgemeinen  Hinweis  auf 
seine  Arbeiten  am  Mailänder  Dom  begnügt.  Wäre  Vasari 
nach  seiner  Rückkehr  das  Manuskript  des  ganzen  dritten 
Teiles  zur  Verfügung  gestanden,  so  W’äre  es,  sollte  man 
denken,  einfacher  und  zweckentsprechender  gewesen,  die 
Nachträge  und  Berichtigungen  dort  einzusetzen,  wo  die  be- 
treflfenden  Künstler  schon  genannt  und  behandelt  waren,  statt 
sie  in  einen  unübersichtlichen  Abschnitt  als  ungestalteten 
Stoff  zusammenzuwerfen.  Das  Verfahren  des  Autors  läßt  sich, 
wie  es  scheint,  nur  rechtfertigen,  wenn  man  annimmt,  dal> 
der  Druck  schon  soweit  fortgeschritten  war,  daß  er  die  auf 
der  Reise  gemachten  Betrachtungen,  um  sie  überhaupt  anzu- 
bringen, nur  mehr  auf  diese  Weise  seinem  Werke  ein  verleiben 
konnte.  Die  Stelle,  von  der  an  er  begann,  sie  in  den  Text  ein- 
zuarbeiten, ließe  sich  dann  ziemlich  genau  bestimmen.  Die  letzten 
Künstler,  die  mit  Nachträgen  bedacht  werden, sind  Francesco  und 
(rirolanio  Mazzola;  im  Leben  Lottos  verwertet  Vasari  bereits 
Notizen  aus  Loreto,  Recanati,  Ancona,  Ravenna;  mithin  war 
die  größere  Hälfte  (etwa  238  Seiten)  des  zweiten  Bandes  ge- 
druckt, als  er  von  Venedig  nach  P'lorenz  kam  und  wieder 
Hand  an  das  Manuskript  legen  konnte.  Für  alle  Notizen  über  ober- 
italienische Kunstwerke,  die  sich  in  diesem  Teile  finden,  hätten 
wir  dann  wie  bei  dem  ersten  Bande  Freunde  Vasaris  als  Ge- 
währsmänner anzunehmen. 

Gegen  diese  Auffassung  ist  zu  erinnern,  daß  sich  nicht 
alle  Äußerungen  über  Oberitalien  auf  Berichte  Fremder  zurück- 
führen lassen.  Im  Leben  Giorgioiies  erwähnt  er  ein  Bildnis  des 
Lionardo  Loredan,  das  er  bei  einer  Ausstellung  am  Hinimel- 
fahrtstage(Assensa) gesehen  hat.  (IV,  95,j  Nun  schreibt  Vasari  am 
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9.  Mai  1566  an  Borghini,  er  hoffe  drei  giorni  innanzi  la 
Assensa  in  Venedig  einzutreffen.  Wenige  Zeilen  später  beschreibt 
er  die  Fresken  am  Fondaco  de’  Tedeschi  und  gesteht,  daß  er 
nie  begriffen  habe,  was  sie  darstellen,  und  daß  ihm,  soviel  er 
auch  danach  gefragt  habe,  niemand  darüber  Auskunft  geben 
konnte.  Diese  persönlichen  Bemerkungen  können  'wohl  nicht 
von  Vasaris  Gewährsmann  herrühren;  wenn  sie  aber  aufseine 
eigenen  Erlebnisse  zurückgehen,  so  wäre  es  sehr  merkwürdig, 
daß  er  sie  in  der  ersten  Auflage  nicht  verwertet,  und  sich 
ihrer  erst  nach  24  Jahren  erinnert  haben  sollte.  Der  Einschub 
über  die  Studien  Leonardos  zu  dem  Reiterdenkmal  des  Lod. 
Sforza  und  seine  Anatomiezeichnungen  geht,  wie  Vasari  selbst 
sagt,  auf  die  Mitteilungen  Dritter  zurück  (quelli  che  veddono 
il  modello,  giudicano  IV,  34.)  Der  Satz  über  die  Schönheit  des 
greisen  Francesco  Melzi,  der  in  Mailand  lebte,  ist  für  Vasaris 
Art,  dergleichen  Dinge  auszudrücken,  viel  zu  charakteristisch, 
als  daß  ihn  jemand  anderer  geschrieben  haben  könnte.  (IV,  35.) 

Dazu  kommt  noch,  daß  die  lange  Schilderung  der  Santa 
Casa  in  Loreto,  kürzere  Absätze  im  Leben  des  Correggio,  des 
Girolamo  da  Treviso  und  selbst  des  Pordenone  über  Kunstwerke 
in  Reggio,  Parma  und  Venedig  doch  nicht  jeder  von  einem 
besonderen  Berichterstatter  verfaßt  sein  können,  wenn  man 
nicht  den  Gedanken  an  derartige  Mitwirkung  Dritter  an  den 
Viten  ad  absurdum  führen  will.  Es  wiederholt  sich  hier  das- 
selbe, was  wir  schon  anderwärts  bei  den  Zusätzen  der  zweiten 
Auflage  beobachtet  haben:  Vasari  bemühte  sich  zwar  neues 
Material  aller  Art  herbeizuschaffen,  war  aber  dann  zufrieden, 
"Wenn  er  es  nur  irgendwie  innerhalb  des  alten  Grundrisses 
unterbrachte,  ohne  sich  dann  zu  kümmern,  ob  das  Neue  nicht 
dem  Alten  widersprach  und  Abänderungen  des  ursprüng- 
lichen Textes  forderte.  So  trug  er  auch  die  Ergebnisse  seiner 
Reise  höchst  unregelmäßig  ein  und  brachte  es  zustande,  bei 
Viten  wie  der  des  Pordenone,  die  er  umgoß,  auf  wichtige  Werke 
zu  vergessen.  Vielleicht  ließen  ihn  auch  die  vielen  Aufträge,- 
denen  er  im  Sommer  1566  zu  genügen  hatte,  nur  so  viel  Zeit 
übrig,  daß  er  an  dem  Manuskript  bloß  die  allernotwendigsten 
Korrekturen  vollzog  und  die  Reisenotizen  zum  Teile  wenigstens 
in  der  Form,  wie  er  sie  hingeworfen  hatte,  in  das  Leben  des 
Garofalo  einschachtelte. 
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d)  Bevor  wir  uns  der  detaillierten  topogfraphischen  Prü- 
fung* der  Orte  zuwenden,  die  Vasari  nach  den  Viten  auf  der 
oberitalienischen  Reise  berührt  haben  müßte,  ist  noch  eine 
Schwierig*keit  aus  dem  Weg*e  zu  schaffen.  Wir  wissen  nicht, 
ob  er  sie  vor  oder  nach  dem  Begfinn  des  Druckes  des  zweiten 
Bandes  (der  die  erste  Hälfte  des  letzten  Teiles  enthielt)  an- 
g*etreten  hat.  Nur  in  dem  ersteren  Falle  konnte  er  die  Wahr- 
nehmung*en,  die  er  auf  ihr  g*emacht  hat,  noch  überall  eintrag*en; 
befand  sich  das  Manuskript  aber  im  März  1566  schon  inj 
Satz,  so  müssen  wir  als  Quelle  der  Zusätze  über  oberitalienische 
Kunstwerke»  die  uns  gleich  in  der  Vita  Giorgiones  begegnen, 
wieder  schriftliche,  von  Gewährsmännern  ausgearbeitete  Vor- 
lagen voraussetzen.  Dafür,  daß  der  Druck  des  zweiten  Bandes 
schon  im  Zuge  war,  als  Vasari  Florenz  verließ,  spricht  der  Um- 
stand, daß  er  sich  mehrmals  nach  Giunti  erkundigt  und  vor 
allem,  daß  er  sich  erst  sehr  spät  im  dritten  Bande  ausdrück- 
lich auf  diese  Reise  beruft. 

c)  Um  zu  beurteilen,  was  Vasari  auf  seiner  Reise  von 
Loreto  an  der  Zeit  nach  leisten  konnte,  stellen  w'ir  das,  was  er 
über  die  Kunstwerke  jedes  Ortes  sagt,  den  er  berührt  hat  und 
berührt  haben  kann,  an  der  Hand  des  Itinerars  zusammen. 

Vasari  kam  nach  einer  sechstägigen  Reise  von  Rom  am 
22.  April  in  Loreto  an  (vorher  hatte  er  sich  wohl  noch  in 
Recanati  aufgehalten,  wo  er  die  Bilder  Lottos  sah,  V,  250), 
kommunizierte  am  folgenden  Morgen  und  reiste  an  demselben 
Tage  nach  Ancona  w’eiter.  Über  die  verschiedenen  Denkmäler 
läßt  er  sich  so  ausführlich  aus,  daß  die  Annahme,  er  sei  schon 
1563  hier  gewesen,  an  Boden  gewinnt.  In  Ancona  hielt  sich 
Vasari  gleichfalls  nur  eine  Nacht  auf,  um  seinen  Weg,  wie  er 
am  24.  April  an  Horghini  schreibt,  stamani  con  buon  punto  über 
Fano  und  Pesaro  fortzusetzen.  Die  Notizen  über  Bilder  Lottos  in 
S.  Agostino  (V,  251)  und  über  die  Arbeiten  des  Pellegrino 
Tibaldi  (VII,  415)  sind,  besonders  wenn  man  daran  denkt,  daß  er 
sie  durch  persönliche  Mitteilungen  des  letzteren  ergänzen  konnte, 
nicht  allzu  umfangreich. 

Von  Ancona  bis  Ravenna  hat  er  nicht  viel  Mitteilens- 
wertes gefunden.  In  Sinigallia  widmet  er  der  von  Geng*a 
entworfenen  Kirche  S.  Maria  delle  Grazie  einen  Blick  (VI,  320), 
lobt  in  Pesaro  den  Bau  von  S.  Giovanni  ßattista  und  den  her- 
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möglichen  Palast  desselben  Meisters  (VI,  319,  320,  327).  Der 
Villa  Imperiale,  die  schon  in  der  ersten  Auflagfe  g’enannt 
worden  war,  hat  er  einen  Besuch  abg-estattet,  wenn  das,  was 
■er  darüber  erzählt,  nicht  aus  dem  Munde  Bronzinos  stammt, 
der  daselbst  g’earbeitet  hatte.  Aus  Rimini  erwähnt  er  nichts; 
•in  Ravenna,  wo  er  die  Rotonda  vermaß,  g'ing  er  den  Bildern 
des  Rondinelli  und  Francesco  da  Cotig-nola  nach  (V,  253  ff.)  und 
merkte  sich  die  Fresken  des  Jacopone  da  Faenza  in  S.  Vitale 
an  (VII,  420).  Nach  dem  Briefe  an  Borg-hini  vom  30.  April  ist  er 
von  Ravenna  direkt  nach  Bologna  gegangen ; das  stimmt  auch 
■mit  dem  Itinerar,  wenn  man  annimmt,  daß  er  in  Rimini  und 
Ravenna  übernachtet  und  in  Bologna,  wo  ihn  Prospero  Fontana, 
Lorenzo  Sabbatini  und  Giovanni  da  Bologna  erwarteten,  wie  in 
Mailand  drei  Tage  verbracht  hat.  Hält  man  die  oben  angenom- 
mene Reise  von  Assisi  nach  Bologna  über  die  Marken  für 
unwahrscheinlich,  so  muß  man  Vasari  von  Ravenna  bis  Cesena 
zurückgehen  lassen,  um  ihn  auf  die  Via  Emilia  zu  bringen; 
denn  in  Cesena  beschreibt  er  den  Hochaltar  von  Gir.  Genga 
(VI,  318),  in  Forli  Bilder  und  Fresken  des  Marco  Palmezzano, 
Francesco  Menzocchi,  Rondinelli,  Genga  (VI,  318  u.  323)  und 
Livio  Agresti  (VII,  421),  in  Faenza  Bilder  des  Dosso  (V,  100) 
■und  des  Tizian  bei  Gio.  da  Castelbolognese  (VII,  435). 

Bologna  verläßt  Vasari  am  30.  April.  Zwei  Tage  braucht 
•er  für  Modena  und  Reggio,  zwei  muß  er  in  Parma  wegen 
Regenwetters  warten,  je  einen  verbringt  er  in  Piacenza,  Pavia 
•und  der  Certosa  und  langt  am  6.  Mai  in  Mailand  an.  Von 
Modena  bis  Mantua  bildet  der  Anhang  in  dem  Leben  des  Garo- 
falo  und  Girolamo  da  Carpi  eine  Art  Reisejournal,  aus  dem 
aber  Vasari  gewisse  Nachrichten  über  schon  früher  behandelte 
Künstler  ausgeschieden  hat.  Wie  nachlässig  er  dabei  vorge- 
gangen ist,  lehren  gleich  die  Denkmäler  von  Modena,  Parma 
und  Reggio.  Im  Leben  des  Correggio  spricht  er  von  einer 
Madonna,  die  von  allen  Malern  hochgeschätzt  wird,  ohne  aber 
das  Bild  zu  beschreiben  oder  den  Ort,  wo  es  sich  befindet, 
anzugeben.  Man  könnte  nun  annehmen,  Vasari  habe  diesen 
Passus  vor  der  Reise  auf  die  Erzählung  eines  der  forestieri 
viandanti  hin,  auf  die  er  sich  kurz  zuvor  beruft,  geschrieben. 

Gleich  darauf  folgt  jedoch  eine  liebevolle  Schilderung  des  Tages 
• • 

und  des  Olberges  in  Reggio.  Aber  die  Verwirrung  ist  noch 
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größer.  Die  Bilder  Corregg-ios  in  Modena  beschreibt  er  im 
Leben  des  Girolamo  da  Carpi  (VI,  470)  und  nimmt  dabei  die 
Madonna  mit  dem  hl.  Georg  mit,  die  sich  in  Wirklichkeit  in 
Parma  befand.  Man  wundert  sich,  daß  in  der  Vita  des 
Meisters  der  in  der  ersten  Auflage  höchst  flüchtige  Abschnitt 
über  parmensische  Werke  nicht  umgearbeitet  ist;  einen 
Ersatz  dafür  bietet  wiederum  die  Vita  des  Girolamo  da  Carpi, 
wo  wenigstens  die  Beschreibung  der  Himmelfahrt  und  Krönung 
der  Madonna  im  Dome  vorkommt.  (VI,  471.)  Im  übrigen  sind 
die  Notizen  aus  Modena,  Reggio,  Parma,  Piacenza,  Pavia  für  den 
Aufenthalt,  den  Vasari  in  ihnen  genommen  hat,  nicht  zu  reich- 
lich. In  Parma  lernte  er  Girolamo  Mazzola  und  Bernardino  Gatti 
kennen,  die  in  der  Steccata  malten ; der  erstere  scheint  ihm  ver- 
schiedenes über  seine  und  Parmigianinos  Arbeiten  gesagt  zu 
haben;  denn  er  zählt  unter  ihnen  Bilder  in  Viadana  und  Casal- 
maggiore  mit  Angabe  des  Gegenstandes  auf,  die  er  unmöglich 
gesehen  haben  kann.  In  Mailand,  wo  er  drei  Tage  lang  im 
Hause  Leonis  weilte,  ward  dieser  wohl  den  Führer  gemacht 
und  ihn  zu  Melzi  geführt  haben.  Auch  hier  ist  das  Arbeits- 
pensum nicht  zu  groß;  mit  Ausnahme  zweier  Abschnitte  im 
Leben  Lionardos  und  eventuell  zweier  Sätze  über  Bordone- 
(\TI,  365)  und  G.  Alessi  (VII,  455)  hat  er  seine  Notizen  über 
verschiedene  Meister  und  Bilder  im  Dom  dem  Leben  des  Garofalo 
einverleibt. 

Von  Mailand  über  Lodi,  Cremona  und  Brescia  brauchte 
er  bis  S.  Benedetto  in  Polinone  bei  Mantua  wegen  der  durch 
Regengüsse  aufgeweichten  Straßen  6 Tage  (vom  10.  bis 
zum  15.  Mai).  In  Cremona  besuchte  er  die  Tochter  des  Amil- 
care  Anguisciuola,  schrieb  den  Brief  der  Sofonisba  an  Pius  IV. 
samt  dessen  Antwort  ab,  um  beide  als  Prunkstücke  seinem  Werk 
einzuverleiben  und  holte  die  Versäumnisse,  die  er  sich  gegen  die 
cremonesischen  Maler  hatte  zuschulden  kommen  lassen,  nach.  In 
S.  Benedetto  bei  Mantua  hielt  Vasari  am  15.  Mai  einen  Rast- 
tag. Von  da  an  wird  das  Itinerar  unsicher.  Wir  wissen  nur,, 
daß  er  in  Ferrara  am  27.  Mai  auf  dem  Rückwege  von  Venedig“ 
nächtigte  und  daß  er  die  Absicht  hatte,  von  Mantua  aus  Ve- 
rona, Vicenza  und  Padua  zu  besuchen  und  am  21.  Mai  in 
\’’enedig  einzutreffen.  Auf  jeden  Fall  hatte  er  einschließlich 
der  Reise  von  Mantua  bis  Ferrara  12  Tage  Zeit.  In  dieser 
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Frist  müßte  er  eine  ungfeheure  Arbeit  geleistet  haben,  wenn  er 
alle  die  Werke,  die  er  bespricht,  selbst  gesehen  und  beschrie- 
ben haben  wollte,  abgesehen  davon,  daß  er  überdies  Ausflüge 
bis  an  den  Gardasee  und  nach  Spilimbergo  hätte  unternehmen 
müssen;  denn  er  erwähnt  aus  Verona  und  Umgebung  ca.  100, 
aus  Venedig  über  250  Arbeiten.  Dazu  kommt  noch,  daß  er 
viele  dieser  Werke  nicht  topographisch,  wüe  die  aus  Modena, 
Parma  usw.,  sondern  nach  Meistern  anordnet,  biographisch- 
kritische Angaben  macht  und  ab  und  zu  sogar  eine  chronolo- 
gische Disposition  durchzuführen  versucht.  Wir  müßten  ihm 
daher,  auch  wenn  es  Vasari  nicht  sagte,  Mitarbeiter  zugesellen, 
die  ihm  nicht  nur  mit  mündlichen  Mitteilungen,  sondern  mit 
schriftlichen  Berichten  an  die  Hand  gegangen  sind.  Diejenigen^ 
die  er  ausdrücklich  als  solche  nennt,  sind  G.  B.  Grassi,  Fra 
Marco  de’  Medici  und  Danese  Cattaneo.  Dem  ersteren  be- 
kennt er,  molti  fd.  h.  tutti)  particolari  avvisi  delle  cose  che 
scriviamo  del  Friuli  zu  verdanken.  Auf  größere  Teile  als  die 
Vita  Pordenones  haben  sie  sich  nicht  erstreckt,  weil  das  wenige, 
was  er  über  Giovanni  da  Udines  Arbeiten  in  Udine  erzählt, 
offenbar  aus  dessen  Mitteilungen  stammt.  Der  Dominikaner  Fra 
Marco  de’  Medici,  Inquisitor  des  hl.  Offiz  in  Verona  und  Ve- 
nedig, angesehener  Theologe  und  später  Bischof  von  Chioggia, 
war  sowohl  mit  der  adeligen  Gesellschaft  als  mit  den  Künstlern 
von  Verona  vertraut  und  daher  als  Berichterstatter  für  Verona 
wohl  geeignet.  Die  Relationen,  die  er  lieferte,  zeichnen  sich 
nicht  nur  durch  große  Ausführlichkeit  und  Sorgfalt  in  den 
Beschreibungen,  sondern  auch,  wenigstens  bei  Pisanello  und 
Fra  Giocondo,  durch  Berücksichtigung  der  gedruckten  Literatur 
aus,  die  Vasari  sehr  ferne  lag.  Auf  seine  \’orarbeiten  gehen 
außer  den  schon  genannten  Partien  des  ersten  Buches  die 
Geschichte  der  veronesischen  Malerschule,  die  sich  an  das 
Leben  Fra  Giocondos  anschließt,  sowie  die  Biographie  seines 
Freundes  Sanmicheli  zurück.  Nach  der  Danksagung  Vasaris 
an  ihn  hat  es  fast  den  Anschein,  als  hätte  er  wenigstens  den 
erstgenannten  Abschnitt  gemeinsam  mit  dem  Bildhauer  Danese 
Cattaneo  aus  Carrara  verfaßt,  der  darin  häufig  zitiert  wird. 

•)  Über  ihn  Maniago,  Sluria  delle  belle  arti  Friulane,  p.  108  (2.  ed,  182.-1) 
und  Crowe  u.  Cav.  VI,  359/61. 
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Der  letztere  dürfte  Vasari  aber  auch  sonst  geholfen  haben;  zum 
mindesten  ist  das  Verzeichnis  der  Schüler  des  Jacopo  Sansovino^ 
unter  denen  er  sich  selbst  nicht  vergessen  hat,  sein  Werk. 

Wir  haben  schon  mehrmals  betont,  daß  Vasari  die  Berichte,, 
die  er  erhielt,  keineswegs  kopierte.  So  hat  er  auch  in  den 
Kapiteln,  die  er  gleichsam  mit  fremdem  Auge  schrieb,  über- 
all seine  charakteristische  Anschauungsweise  zum  Ausdruck  ge- 
bracht.  Er  schaltete  persönliche  Erinnerungen  (V,  290,  VI,  359,. 
364  f.)  und  Anekdoten  (V,  302  — 4)  ein,  wde  nur  er  sie  erzählen 
konnte,  und  ließ  zweifellos  aus  seinen  Notizen  eigene  Beob- 
achtungen und  Urteile  einfließen. 

Zieht  man  aus  den  Berichten  über  V^enedig  und  Verona 
das  ab,  was  auf  Rechnung  Grassis,  Medicis  und  Daneses  kommt^ 
so  bleibt  noch  immer  genug  für  Vasaris  Sammeltätigkeit  übrig. 
Ob  ihn  noch  andere  Persönlichkeiten  in  der  gleichen  Weise 
gefördert  haben,  sei  dahingestellt.  Djtß  er  mit  dem  Sohne 
des  Jacopo  Sansovino,  Francesco,  gut  bekannt  war  und  mit 
Gio.  Maria  Verdizzotti  im  Briefwechsel  stand,  sei  nur  ange- 
merkt. Mündlicher  Unterw^eisungen  hatte  er  sich  von  vielen 
Seiten  zu  erfreuen;  er  selbst  rühmt*)  das  glänzende  Gedächtnis 
des  80jährigen  Jacopo  Sansovino,  der  sich  noch  genau  an  alle 
Begebenheiten,  die  in  seiner  Jugend  vorgefallen  waren,  und 
an  den  Sacco  di  Roma  erinnerte.  Auch  Paris  Bordone  hat  er 
über  sein  Leben  und  seine  Werke  ausgefragt.  Von  Tizian,  den 
er  in  seinem  Atelier  aufsuchte,  kann  er  nicht  viel  erfahren 
haben.  Denn  gerade  das  ihm  gewidmete  Kapitel  der  Viten 
ist  nichts  als  eine  erste  Materialiensammlung,  die  Vasari  selbst 
nach  einem  chronologischen  Schema  zusammenzustellen  suchte. 
Wenn  man  die  Bedeutung  seiner  Mitarbeiter  richtig  ab- 
schätzen will,  braucht  man  nur  dieses  Elaborat  mit  den  wohl- 
geordneten  Biographien  der  Veronesen  zu  vergleichen. 

§ 6.  Tradition. 

a)  Quellen. 

Wir  betrachten  die  mündliche  Tradition  nach  ihren 
Quellen  und  Leistungen  für  die  Viten.  Während  wir  hinsicht- 

i)  Vasari  nennt  diesen  Dilettanten  und  Freund  Tizians  VII,  4^i0. 

In  der  1,")70  separat  erschienenen  Vita  Sansovinos. 
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lieh  jener  in  der  ersten  Ausgabe  auf  Vermutungen  und  Rück- 
schlüsse angewiesen  waren,  sehen  wir  jetzt  klarer.  Vasari,  der 
früher  bestrebt  war,  die  Spuren  seiner  Forschung  zu  ver- 
wischen, läßt  sich  jetzt  überall  in  sein  Konzept  blicken.  So  er- 
fahren wir  eine  stattliche  Zahl  von  Gew'ährsmännem ; andere 
können  wir  aus  Äußerungen  Vasaris  erschließen.  Wir  teilen 
sie  in  folgende  Gruppen;  1.  Männer,  die  er  ausdrücklich  als 
solche  bezeichnet  (wie  Vincenzo  Danti,  Girolamo  da  Carpi, 
Giovanni  da  Udine,  Francesco  da  Siena  usw.).  2.  Künstler, 
die  ihm  persönlich  bekannt  waren  und  deren  Leben  er  schrieb 
(Ridolfo  Ghirlandajo,  Aristotile  da  Sangallo,  Tribolo,  Michel- 
angelo usw.).  3.  Söhne,  Nachkommen,  Schüler  einzelner  verstor- 
bener Meister.  4.  Maler,  besonders  solche  außerhalb  von  Florenz, 
die  Vasaris  Sammlung  von  Bildnissen  vermehrten,  Sammler, 
Kunstfreunde  u.  a. 


Belege. 

1.  Wenn  Vasari  ausdrücklich  sagt,  er  habe  eine  gewisse 
Nachricht  von  dem  oder  jenem  erfahren,  so  ist  das,  obwohl 
es  ziemlich  oft  geschieht,  eigentlich  die  seltenste  Art  der  Be- 
zeichnung eines  Gewährsmannes.  Leute,  bei  denen  es  sich 
von  s(‘lbst  versteht,  wie  die  ihm  befreundeten  Künstler,  führt 
er  gar  nicht  unter  dieser  Kategorie  an ; meist  werden  aber 
diejenigen,  denen  er  Nachrichten  verdankt,  in  irgendeiner  auf- 
fallenden Weise  namhaft  gemacht.  Die  als  Gewährsmänner 
besonders  bezeichneten  sind  folgende : 

Andrea  del  Sarto  und  Andrea  di  Cosimo.  Ge- 
währsmänner für  die  Erzählung  der  von  Piero  di  Cosimo  ver- 
anstalteten Mascherata  mit  dem  Triumph  des  Todes  (IV, 
134 — 137.  Ne  lasciaro  di  dire  — Ma  ritornando  alT  arte  ed 
azioni  di  Piero).  Vasari  zitiert  diese  beiden  Maler  als  Zeugen, 
obwohl  sie  schon  zur  Zeit  des  Erscheinens  der  ersten  Auflage 
nicht  mehr  lebten.  Man  kann  daraus  erkennen,  daß  er  1550 
nicht  alles  aufnahm,  was  er  wußte. 

Girolamo  da  Carpi,  den  Vasari  schon  1541  in 
Ferrara  kennen  gelernt  hatte  (VI,  476),  traf  er  1550  in  Rom 
und  ließ  sich  von  ihm  seinen  Lebenslauf  und  Bildungsgang 
erzählen.  Vielleicht  verdankt  er  ihm  auch  Nachrichten  über 
Garofalo. 
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Francesco  da  Siena,  ein  Schüler  des  Baldassare 
Peruzzi,  lieferte  das  Bildnis  seines  Lehrers  und  berichtiq^te 
dessen  Leben  in  vielen  Punkten.  So  gehen  die  Jugendgeschichte, 
die  Zuschreibung  der  Fresken  von  S.  Onofrio  zu  Rom  und  im 
Kastell  von  Ostia,  die  BovSchreibungen  der  verschiedenen 
Apparate  und  Szenen,  Nachrichten  über  Zeichnungen  nach 
der  Antike  auf  ihn  zurück  (VI,  604  und  607). 

Donato  Gianotti  wird  als  Zeuge  für  einen  Vorfall, 
der  sich  mit  Fra  Giocondo  am  Hofe  des  Königs  von  Frankreich 
zugetragen  haben  soll,  angerufen.  Vasari,  wenn  anders  er  und 
nicht  Fra  Marco  de’  Medici,  bzw.  Danese  diese  Episode  ein- 
gesetzt haben,  kann  sie  nicht  Donato  selbst  verdanken,  weil 
sie  dieser  nicht  mitangesehen  haben  kann.  (V,  272  f.)  Endlich 
sind  hier  Borghini  und  Razzi,  über  deren  Anteil  wir  an 
anderer  Stelle  sprechen,  und  die  Männer  zu  nennen,  die  wir 
als  Urheber  schriftlicher  Relationen  bezeichnet  haben,  da  Vasari 
sich  über  die  Art  der  Übermittlung  ihrer  Kenntnisse  nicht 
deutlich  auslälit.  Da  die  in  dieser  Rubrik  zusammengestellten 
Personen  der  Zufall  zusammengebracht  hat,  so  läßt  sich  erst 
bei  den  folgenden  Gruppen  zeigen,  auf  welchem  Wege  Vasari 
die  Tradition  aufzufangen  bemüht  war. 

2.  Von  den  Künstlern,  die  Viisari  neu  anführt,  hat  er  die 
meisten  persönlich  gekannt.  Allerdings  ist  dieser  Umstiind  für  die 
Viten  von  sehr  verschiedener  Bedeutung  gewcvsen.  Mit  einigen, 
wie  mit  GiuUano  d’Agnolo,  Ridolfo  Ghirlandajo,  Aristotile,  Tri- 
bolo,  Doceno,  Salviati,  Montorsoli  war  er  eng  befreundet,  hatte 
mit  ihnen  Freud  und  l.eid  durch  lange  Zeit  geteilt;  manche 
waren  jahrelang  seine  Arbeitsgenossen.  Man  darf  also  an- 
nehmen, daß  er  ihre  Lebensumstände  durch  sie  selbst  und  aus 
eigener  Erinnerung  gekannt  hat.  Mit  anderen  hatte  er  durch 
lange  Zeit  in  derselben  Stadt  gelebt,  war  mit  ihnen  bekannt, 
stand  aber  mit  ihnen  in  keinem  engeren  Verhältnis,  sei  es, 
weil  die  Berührungspunkte  fehlten,  sei  es,  weil  er  sich  ihnen 
entfremdet  hatte  oder  weil  ihre  Interessen  einander  entgegen- 
gesetzt waren.  Über  sie  wußte  er  das,  was  man  sich  allge- 
mein erzählte ; allerdings  konnte  er,  so  weit  es  sich  um  Floren- 

<)  Die  Nachrichten  über  die  iiicderläDdischen  Künstler  hat  Vasari  vor 
Stradanus  und  Gio.  da  Bologna  (VII,  584). 
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tiner  handelte,  immer  Leute  finden,  die  ihm  über  sie  Auf- 
schluß g-ewähren  konnten.  So  verhielt  es  sich  mit  Puntormo, 
Bugiardini,  Bandinelli,  Tasso,  Jacone,  Bacchiacca  u.  a.  Dann 
kommt  die  Gruppe  jener  Leute,  die  er  gleichfalls  kannte,  aber 
nicht  suchte  und  von  denen  er,  ohne  es  darauf  anzulegen, 
mancherlei  wissen  mußte,  weil  sie  neben  ihm  lebten,  weil  er  mit 
ihnen  aus  irgendeinem  Grunde  einmal  hatte  verkehren  müssen 
oder  weil  sie  sich  um  seinen  Schutz  oder  seine  Protektion 
beworben  hatten  (die  Aretiner  Lappoli  und  Soggi,  fast  alle 
Akademiker).  Einen  weit  größeren  Kreis  bilden  die  Leute,  die 
ihr  Leben  nicht  dauernd  in  Florenz  verbracht  hatten.  Vasari 
ist  mit  den  meisten  irgendwo  zusammengetroffen,  hatte  mit 
manchen  auch  zusammen  gearbeitet  oder  längere  Zeit  an  einem 
•Orte  gelebt.  Wenige  von  ihnen  hat  er  aber  über  ihr  Leben 
selbst  ausholen  können,  weil  sie  schon  gestorben  oder 
• ihm  unerreichbar  waren,  als  er  sich  dafür  interessierte.  Aus 
•diesen  Erwägungen  ergibt  sich,  daß  er  aus  dem  persönlichen 
Verkehre  mit  den  Künstlern,  deren  Schicksale  er  aufzeichnete, 
weniger  schöpfen  konnte,  als  man  vielleicht  erwarten  würde, 
was  durch  eine  genauere  Prüfung  der  Viten  bestätigt  wird; 
denn  reicheres  biographisches  Detail  bringt  er  nur  über  die- 
jenigen, mit  denen  er  eng  befreundet  war  oder  über  die  er 
sich  genauer  erkundigt  hat;  bei  den  anderen  begnügt  er  sich 
mit  der  Wiedergabe  dessen,  was  man  allgemein  über  sie  er- 
zählte und  mit  der  Aufzählung  und  Beschreibung  ihrer  Werke, 
soweit  er  von  ihnen  Kenntnis  hatte. 

3.  So  war  Vasari  für  die  biographischen  Nachrichten  zum 
großen  Teile  auf  die  Überlieferung  im  engsten  Sinne  ange- 
wiesen. Woher  er  nun  das  einzelne  geschöpft,  wen  alles  er 
befragt  hat,  das  können  wir  heute  natürlich  nicht  mehr  aus 
•den  Viten  herausdeuten,  zumal  wir  ja  nur  wenige  direkte  Be- 
stätigungen solcher  Erkundigungen  b&sitzen.  Wohl  abersehen 
■wir,  wo  er  sich  überall  hingewendet,  um  Auskunft  zu  erlangen. 
Das  Nächstliegende  war,  Personen,  die  den  Verstorbenen 
.näher  gestanden  oder  die  vermöge  ihres  besonderen  Verhält- 
nisses zu  ihnen  mancherlei  berichten  konnten,  auszuholen.  So 
.■finden  wir  die  Söhne  des  Sansovino,  des  Garofalo  oder  ihre 
Frauen  (Sogliani)  erwähnt.  Aber  auch  bei  Künstlern  früherer 
‘Generationen  suchte  Vasari  nach  ähnlichen  Quellen:  er  befragte 
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die  Nachkommen  der  Robbia  und  bietet  einen  Abriß  der  Ge~ 
schichte  ihrer  Familie,  in  dem  nicht  nur  Künstler  Vorkommen^ 
Nachrichten  über  das  Schicksal  des  Nachlasses  und  die  Erben^ 
von  denen  er  mitunter  Zeichnungen  erstand,  weisen  auf  derartige 
Nachforschungen  hin  (Uccello,  Vittorio  Ghiberti,  Giuliano  und' 
Benedetto  da  Majano,  Pollajuoli,  Fra  Bartolommeo,  Marcilla,. 
A.  Sansovino,  Perruzzi,  Lorenzo  di  Credi,  Sogliani,  Rosso,  Se- 
bastiano,  Perugino,  Perino,  Puntormo,  Daniele).  In  einzelnen. 
Fällen  haben  solche  Bestätigungen  Spuren  in  dem  Briefwechsel 
zurückgelassen ; Lionardo  Buonarotti  wird  bestürmt,  Nachrichten 
über  Michelangelos  letzte  Lebensjahre  in  Rom  zu  sammeln- 
Amelini  und  Daniele  schreiben  ihm  über  denselben  Gegen- 
stand. (Reg.  331.)  Federigo  Zuccaro,  der  Daten  über  seinen 
Bruder  versprochen,  läßt  Vasari  lange  warten.  Giovan  Maria,, 
der  Sohn  des  Timoteo  Viti,  schickt  einen  Lebensabriß  des  Vaters ; 
über  Girolamo  und  Bartolommeo  Genga  und  Sanmarino  wird 
Vasari  durch  Baldassarre  Lancia,  der  später  in  des  Herzogs 
Diensten  stand  (VI,  325),  unterrichtet  worden  sein. 

Aber  auch  Schüler  hat  Vasari  in  Kontribution  gesetzt. 
So  werden  die  Zusätze  und  Besserungen  in  der  Vita  des 
Lorenzo  di  Credi  aus  Mitteilungen  des  Tommaso  di  Stefano  stam- 
men, dem  er  am  Ende  derselben  ein  Denkmal  gesetzt  hat.. 
Der  oben  erwähnte  Francesco  da  Siena  gehört  gleichfalls  h’ieher. 
Wenn  Vasari  in  seinem  Briefe  vom  14.  April  1566  aus  Rom  sagt, 
vor  wenigen  Tagen  sei  Daniele  da  Volterra  gestorben  und  er 
werde  sehen,  so  viel  über  ihn  zu  erfahren,  um  eine  Vita 
schreiben  zu  können,  so  hat  er  wohl  in  erster  Linie  an  dessen, 
zwei  Schüler,  Michele  degli  Alberti  und  Feliciano  da  San  Vito^ 
gedacht,  über  die  er  sich  beklagt,  daß  sie  ihn  mit  dem  Bildnis 
ihres  Meisters  im  Stiche  gebissen  hätten. 

Endlich  muß  noch  auf  die  Erzählungen  derjenigen  hin- 
gewiesen werden,  die  zu  Künstlern  in  irgendeinem  Verhältnis 
gestanden  sind,  sei  es  als  Landsleute,  Freunde,  Gehilfen  usw. 
Aus  dieser  Gruppe  seien  nur  zwei  Typen  hervorgehoben : die- 
Gehilfen  Vasaris,  die  wie  Prospero  Fontana,  Pellegrino  Tibaldi, 
Bart,  da  Bagnocavallo,  Marco  da  Ravenna,  Giulio  Mazzoni  weit 
herumgekommen  waren  und  mit  ihm  auch  später  noch  im 
Verkehre  blieben,  und  die  Gewährsmänner  für  die  Nachrichten 
aus  Frankreich  (in  erster  Linie  Primaticcio,  wohl  auch  Fon- 
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tana)  und  die  niederländische  Malerei  (Hemskerk,  Coxie,  Calcar, 
und  Stradanus). 

4.  Der  Möglichkeit,  daß  Vasari  von  jenen,  die  ihm 
Künstlerbildnisse  verschafften,  wenn  sie  Schüler  der  betreffen- 
den Meister  waren,  auch  Nachrichten  über  diese  eingezogen 
hat,  mag  wenigstens  erwähnt  werden.  Unter  ihnen  scheint  der 
häufig  genannte  Fermo  Ghisoni,  ein  Schüler  Giulio  Romanos 
in  Mantua,  als  möglicher  Berichterstatter  für  diese  Stadt,  diese 
Rolle  wirklich  gespielt  zu  haben. 


b)  Leistungen. 

Der  Wirkungskreis  der  Tradition  beginnt  in  den  Neuerungen 
der  zweiten  Auflage  eigentlich  erst  mit  dem  Quattrocento. 
Zusätze  des  ersten  Teiles  beruhen  fast  durchgehends  auf  Schrift- 
quellen, Inschriften,  und  was  die  Benennungen  anlangt,  auf 
Taufen  Vasaris.  Da  die  mündliche  Überlieferung  auch  im» 
zweiten  Teile  wenig  Spielraum  hat,  so  obliegt  es  uns  bloß,  sie 
auf  ihre  Zuverlässigkeit  im  dritten,  dem  16.  Jahrhundert  ge- 
widmeten, und  zwar  besonders  in  den  neu  hinzugekommenen 
Viten  zu  prüfen.  Als  bestes  Objekt  bieten  sich  Vasaris 
Selbstbiographie  und  die  auf  sie  bezüglichen  Angaben  in  den 
anderen  Viten  dar.  In  der  zusammenhängenden  Erzählung  ist 
der  Lauf  der  Ereignisse  im  großen  richtig  geschildert,  doch 
unterliefen  mehrere  grobe  Verstöße;  einmal  wird  ein  ganzes 
Jahr  übersprungen.  Anfangs  schreitet  die  Darstellung  von  Jahr 
zu  Jahr  fort;  je  mehr  sie  sich  der  Gegenwart  nähert,  desto 
summarischer  w’ird  sie.  Die  einzelnen  in  die  verschiedenen  Viten 
verstreuten  Erinnerungen  enthalten  ab  und  zu  sogar  grobe  sach- 
liche Irrtümer,  wie  der  Bericht  über  Vasaris  zweijährigen 
Aufenthalt  in  Florenz  unmittelbar  nach  der  Vertreibung  der 
Medicäer  im  Leben  Salviatis;  ganz  unzuverlässig  sind  die 
Datierungen  eigener  Erlebnisse  durch  Jahreszahlen,  die  von 
der  Wahrheit  häufig  um  ein  oder  zwei  Jahre  abweichen. 

Die  Genauigkeit,  die  Vasari  in  seiner  eigenen  Lebensbe- 
schreibung nicht  erreichte,  wird  man  daher  in  denen  seiner  Zeit- 
genossen um  so  weniger  suchen  dürfen.  Die  Zuschreibungen, 
die  bei  den  Florentinern  und  bei  den  Künstlern,  die  er  genauer 
kannte,  sicher  sind,  schwanken  bisweilen  bei  den  Oberitalienern. 
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Direkte  Datierungfen  durch  Jahreszahlen  sind  stets  mit  Vor- 
sicht aufzunehmen ; im  Leben  Tizians  z.  B.  sind  sie  rein  er- 
funden. Auch  die  indirekten  Datierungen  durch  die  Reihen- 
folge der  Werke  oder  Beziehungen  auf  bestimmte  Ereignisse 
tragen  häufig  den  Stempel  von  Vasaris  Pragmatik.  So  kann 
man  auch  hier  sagen,  daß  die  Benützung  der  mündlichen  Über- 
lieferung bei  Vasari  unzertrennlich  verbunden  ist  mit  der  ihm 
-charakteristischen  Umformung  und  Weiterbildung  des  Stoffes. 

Belege. 

1.  Die  Selbstbiographie  hat  Vasari  mit  großer  Flüchtig- 
keit abgefaßt.  Die  Irrtümer  erklären  sich  daraus,  daß  er  für 
sie  fast  ganz  auf  sein  Gedächtnis  angewiesen  war.  Wie  der 
Anfang  zeigt,  in  dem  einige  der  uns  noch  erhaltenen  Briefe 
benützt  zu  sein  scheinen,  wollte  er  sie  ziemlich  breit  halten. 
Von  1550  an  begann  er  zu  eilen,  teils  weil  er  die  bedeutsam- 
sten Episoden  schon  anderwärts  vorweggenommen  hatte,  teils, 
weil  der  Abschluß  des  Werkes  drängte,  teils  aus  falscher 
Bescheidenheit. 

2.  Wie  das  Nachwort  der  ersten  Auflage  lehrt,  planteVasari 
-schon  1550,  die  Lebensbeschreibungen  der  bedeutendsten  damals 
noch  lebenden  Künstler  zu  schreiben ; sie  werden  sich  wohl  unter 
jenen  befinden,  die  in  der  zweiten  Ausgabe  neu  hinzukommen. 
Unwillkürlich  wirft  man  die  Präge  auf,  ob  er  schon  Vorarbeiten 
für  sie  besaß,  als  er  jene  Worte  niederschrieb.  Wenn  das  der 
P'all  ist,  so  werden  sie  wohl  in  Beschreibungen  und  dürftigen 
biographischen  Notizen  bestanden  haben.  Keineswegs  hat  Vasari 
eine  Art  kunsthistorisches  Tagebuch  nach  der  Art  der  Ricordi 
geführt,  in  das  er  eigene  und  fremde  Erlebnisse  als  Material 
für  die  zukünftigen  Viten  eintrug.  Ein  solches  anzunehmen, 
verbietet  die  große  Unzuverlässigkeit  der  Daten.  Fast  alle 
Sterbejahre  der  florentinischen  Künstler  sind  ungenau.  Dann 
hätte  er  mit  der  Anlegung  eines  solchen  Joumales  sehr  früh  be- 
ginnen müssen,  wenn  es  seine  Arbeit  wirklich  hätte  erleichtern 
sollen,  da  ja  die  meisten  von  ihm  behandelten  Meister  in  dem 
Decennium  von  1550  bis  60  starben  und  ihre  Entwicklungsjahre 
in  oder  vor  seine  Jugend  fallen.  Am  wahrscheinlichsten  ist  es, 
daß  er  den  Stoff  erst  zu  sammeln  begann,  wenn  die  Betreffen^ 
den  schon  verstorben  waren  und  für  ihn  die  Verpflichtuni^“ 
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vorlagf,  sich  mit  ihnen  zu  beschäftigen.  So  mußte  er  sich  dann 
für  Dinge,  die  er  früher  aus  ihrem  eigenen  Munde  hätte  er- 
fahren können,  auf  die  Aussagen  anderer  verlassen,  die  er 
nicht  immer  glücklich  kombiniert  hat  (Puntormo).  Da  er 
nicht  mit  einem  chronologischen  Schema  oder  einem  Gerüst 
feststehender  Daten  arbeitete,  so  boten  die  allgemein  bekannten, 
historischen  Ereignisse  (sogar  sie  verlegt  er  in  verschiedene 
Jahre)  und  die  Folge  der  Lebensschicksale  und  der  Werke,. 
* so  weit  er  sie  wußte,  die  einzigen  Anhaltspunkte.  Daß  bei 
einer  solchen  Arbeitsweise  mancherlei  Irrungen  unterlaufen 
mußten,  ist  begreiflich.  Trotzdem  ist  Vasaris  Leistung  be- 
wundernswert. Er  verfügt  über  ein  außerordentlich  dauer- 
haftes Gedächtnis,  das  ihm  alte  Erlebnisse  mit  aller  Deutlich- 
keit reproduzieren  half  und  eine  energische  Phantasie,  die  auto- 
matisch die  Details,  die  sich  verloren  hatten,  ergänzte.  Beide 
Gemütskräfte  sind  bei  ihm  unzertrennlich.  Er  behält  Kleinig- 
keiten, wie  die  Namen  von  Persönlichkeiten,  mit  denen  dieser 
oder  jener  zu  tun  gehabt  hat,  im  Kopf,  vermag  sich  aber 
auch  in  Situationen,  die  er  nicht  miterlebt  hat,  auf  das  leb- 
hafteste hineinzuversetzen  (Künstlerkompanien). 

§ 7.  Zusammenhang.  Frage  der  Originalität 

Die  vorangehenden  Untersuchungen  haben  gezeigt,  wie 
verschieden  und  ungleichartig  das  Material  war,  das  Vasari 
von  allen  Seiten  für  die  zweite  Auflage  anhäufte.  Bei  der 
kurzen  Zeit,  die  ihm  für  sie  zur  Verfügung  stand,  war  an  eine 
gründliche  Durcharbeitung  des  überreichen  neuen  Stoffes  nicht 
zu  denken.  Wir  haben  schon  Öfter  darauf  hingewiesen,  wie 
äußerlich  er  die  neuen  Zusätze  in  den  Urtext  einklebte ; die 
F'ehler  der  ersten  Ausgabe,  der  Mangel  an  Sinn  für  Chrono- 
logie, die  willkürliche  Pragmatik,  wurden  beibehalten  und  ge- 
steigert. Dazu  kommt  aber  jetzt  noch  ein  anderes.  Vasaris 
Selbstbewußtsein  hatte  sich  bedeutend  gehoben ; er  fühlte  sich 
nicht  nur  als  großer  Künstler,  sondern  auch  als  offizieller 
Historiker.  Da  ihm  eine  wirklich  wissenschaftliche  Bildung 
abging,  so  verlor  er  das  Vermögen  für  die  Unterscheidung 
von  erkannten  Tatsachen,  berechtigten  Hypothesen  und  Phan- 
tasien vollständig.  Mit  der  Kühnheit  eines  bewußten  Fälschers 
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«rfand  er  Attributionen,  Namen  und  Daten  und  deckt  seine  eigenen 
als  Fakten  angeführten  Vermutungen  mit  dem  Zeugnis  von 
andern  Schriftstellern.  Er  hatte  genug  unter  Gelehrten  verkehrt, 
um  zu  wissen,  wie  der  Anschein  eines  gelehrten  Werkes  her- 
vorzubringen war.  So  zitiert  er  Autoren,  Urkunden  und 
Gewährsmänner,  aber  so,  daß  durch  die  Zitate  das,  was  er 
aus  ihnen  entnommen  hat,  verborgen  wird,  scheidet  scheinbar 
die  festen  Tatsachen  von  den  Gerüchten  oder  unsicherer  Über- 
lieferung, der  er  nicht  recht  traut,  beruft  sich  auf  die  Nach- 
forschungen, die  er  angestellt,  und  treibt  strenge  historische 
und  Stilkritik.  Nicht  immer  ist  er  dabei  völlig  naiv  und  bona 
tide  verfahren;  jedenfalls  läßt  er  sich  von  dem  Vorwurfe,  aus 
Eitelkeit  seine  Hauptquellen  absichtlich  verschwiegen  zu  haben, 
nicht  reinwaschen. 

Dagegen  ist  er  von  dem  oft  gegen  ihn  erhobenen  Ver- 
dacht, ein  direktes  Plagiat  an  dem  geistigen  Eigentum  an- 
derer vollbracht  zu  haben,  freizusprechen.  Ein  gewisser  Giu- 
liano  Ricci  behauptete,  daß  D.  Miniato  Pitti  ihm  eine  Unzahl 
von  Lügenmärchen  aufgebunden;  Serafino  Razzi  wollte  das 
Verdienst  verschiedener  Abschnitte  seinem  Bruder  Silvano 
vindizieren  ; Baldinucci  und  Bottari  wollten  in  vielen  Teilen  den 
Stil  des  D.  Vincenzo  Borghini  erkennen.  Diese  Von\'ürfe  hat 
schon  Lanzi  mit  Glück  entkräftet.  Daß  Vasari  eine  Menge  von 
Mitarbeitern  und  Gewährsmännern  hatte  und  auch  schriftliche 
Ausarbeitungen  benützte,  haben  wir  gesehen ; Pitti,  D.  Silvano 
und  Borghini  haben  sicher  zu  ihnen  gehört  und  ihn  mehr  als 
andere  unterstützt.  Pitti  war  ein  alter  Gönner  Vasaris,  doch 
daß  er  mehr  als  die  Register  angefertigt  hat,  läßt  sich  mit 
Grund  nicht  behaupten.  Enger  verbunden  mit  den  Viten  ist 
D.  Silvano  : er  hat  Daten  beigesteuert  und  scheint  das  Manuskript 
durchgesehen  oder  korrigiert  zu  haben ; vielleicht  hat  er  auch 
stellenweise  die  Zusammenfügung  des  alten  und  neuen,  oder 
selbst  die  Stililisierung  vorhandener  Materialien  besorgt;  für 
<iie  Vermutung,  daß  er  aber  ganze  Teile  selbst  verfaßt  hat,  haben 
wir  keinen  Anhaltspunkt.  Am  meisten  verpflichtet  war  V\'isari 
dem  Borghini.  Er  hatte  ja  schon  bei  der  ersten  Ausgabe  mit- 
geholfen; lange  lag  das  Manuskript  der  Revision  bei  ihm  ; Vasari, 
wird  sich  mit  ihm  ebenso  wie  bei  seinen  künstlerischen  Arbeiten 
über  jede  Einzelheit  beraten  haben.  Er  machte  ihn  mit  Sacchetti 
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«nd  der  Anekdote  über  Cimabue  aus  dem  Ottirno  bekannt,  und 
wird  ihn  gewiß  auf  die  Stellen  aus  Chroniken  und  Historikern 
aufmerksam  gemacht  haben.  Vasaris  Selbständigkeit  zeigt  sich 
aber  gerade  an  den  überall  sichtbaren  Fehlern  in  der  Be- 
handlung des  historischen  Stoffes.  Borghini  war  ein  viel  zu 
besonnener  und  kritischer  Historiker,  als  daß  man  ihm  die  Ver- 
•antwortung  für  die  Schnitzer  Vasaris  aufladen  dürfte. 

Belege. 

1.  Vasaris  Stilkritik  in  der  2.  Auflage,  wenn  man  über- 
haupt seine  Taufen  mit  diesem  Namen  noch  bezeichnen  darf, 
zeichnet  sich  durch  die  größte  Eigenmächtigkeit  aus.  Von 
ca.  1300  an  gibt  es  fast  keine  anonymen  Werke  für  ihn  mehr 
-(eine  Ausnahme  I,  608),  d.  h.  er  führt  nur  solche  an,  die  er 
einem  bestimmten  Meister  zuteilen  kann.  Das  große  Reich 
•der  Attribution  ist  das  Mittelalter  und  das  Trecento ; doch  auch 
im  15.  Jahrhundert  fehlt  es  nicht  an  willkürlichen  Bestimmungen. 
Es  ist  schwer  sich  vorzustellen,  wüe  Vasari  bei  ihnen  vorge- 
gangen ist.  Er  spricht  häufig  von  Stilkritik,')  führt  abwei- 
chende Meinungen  anderer  an,  die  er  unbegründet  findet  (II,  653 
und  U,  293 : Masaccio  und  Fra  Filippo),  häuft  dabei  auf  einen 
Meister  die  verschiedenartigsten  Werke  und  teilt  auch  Künst- 
Jern  Werke  zu.  von  deren  Art  er  keine  Ahnung  haben  konnte 
<M”.  Cione,  die  Goldschmiede  aus  dem  Traktate  des  Filarete 
etc.).  Um  so  eigentümlicher  berührt  die  Nachahmung  kritischen 
Verfahrens,  wenn  er  von  Antonio  Tafi  oder  Francesco  di  Giotto 
sagt,  er  habe  keine  Werke  von  ihnen  finden  können. 

Ein  dunkles  Kapitel  in  Vasaris  Quellengeschichte  bilden 
Namen  wie  Maglione,  Moccio,  Maestro  Cione.  Wie  Vasari  zu  ihnen 
gekommen  ist,  ob  er  sie  aus  mißverstandenen  Inschriften  heraus- 
las, ob  sie  ihm  jemand  überliefert  oder  ob  er  sie  sich  ein- 
gebildet hat,  ist  heute  nicht  mehr  zu  konstatieren. 

2.  Die  pragmatischen  Weiterbildungen  der  Tradition 
nehmen  dieselben  Formen  an,  wie  in  der  ersten  Auflage.  Vasari 
schlägt  die  Brücke  zwischen  Ereignissen,  die  keinen  Zusammen- 
hang haben,  stellt  die  Motivierungen  her,  rekonstruiert  Situa- 
tionen und  Charaktere. 

’)  Von  den  Tafelbildern  Orcagnas,  che  parte  si  conoscono  al  nome  ... 
,partc  alla  maniera,  I,  bU7.  Michelozzos  Figuren  si  conoscono  alla  maniera  (II,  449). 
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Doch  besteht  zvvischeo  den  Viten  der  Künstler  aus  dem- 
16.  und  denen  aus  dem  14.  Jahrhundert  ein  bedeutender  Unter- 
schied. Bei  den  ersteren  schützte  ihn  die  Fülle  der  Überliefe- 
rung und  die  drohende  Zensur  der  Zeitgenossen  vor  hellen 
Sprün^cen  seiner  Phantasie;  infolgfedessen  enthielt  er  sich  der 
praj^matischen  Erhndung’en  der  Jugendg-eschichten  und  Todes- 
arten ; zwischen  den  einzelnen  Ereig'nissen  knüpfte  er  die  Fäden 
oft  willkürlich;  doch  ist  hier  der  Spielraum  für  Irrtümer  ver^ 
hältnismäßigf  gering.  Wahre  Triumphe  feiert  dagegen  seine 
Pragmatik  in  den  drei  neuen  Viten  des  ersten  Teiles.  Vasari 
brachte  es  zusammen,  das  disparateste  Material  so  aneinander- 
zukitten, daß  es,  man  kann  fast  sagen,  Jahrhunderte  gebraucht 
hat,  bis  man  imstande  war,  alle  diese  V'erbindungen,  die  er  in 
seinem  Leichtsinn  gestiftet  hatte,  kritisch  zu  lösen.  Xeu  war 
hier  die  Maskierung  von  Hypothesen  als  historischer  Tatsachen. 
Vasari  entnahm  der  Geschichte  ein  Faktum  und  verknüpfte 
mit  einem  Künstler,  sei  es,  daß  er  ein  chronistisch  bezeugtes 
Werk  als  dessen  Arbeit  aufmarschieren,  sei  es,  daß  er 
dessen  Lebensschicksale  von  historischen  Ereignissen  bestimmt 
sein  läßt.  Wenn  er  nun  Arnolfo  den  durch  Villani  verbürgten 
Bau  des  Palazzo  Vecchio  ausführen  oder  Spinello  wegen  der 
Unruhen  von  1384  aus  Arezzo  fliehen  läßt  (I,  688  und  691)^ 
so  hat  man  bisher  meistens  auf  besondere  Quellen  Vasaris  ge- 
schlossen und  Stellen  der  letzteren  Art  als  indirekten  Datierun- 
gen bis  in  die  jüngste  Zeit  Vertrauen  geschenkt.  Sehr  ch^l^ak- 
teristisch  für  unseren  Autor  sind  die  Bildnisübermittlungen : er 
bemüht  sich,  herauszufinden,  wenn  er  auf  ein  Porträt  stößt,, 
wer  zwischen  dem  Porträtierten  und  dem,  der  es  später 
reproduziert,  vermittelt  haben  kann.  So  wird  erklärt,  daß> 
Andrea  Tafi  Cölestin  IV.  und  Innozenz  IV.  zeichnete,  damit 
Buffalmacco  die  Köpfe  dieser  beiden  Päpste  an  den  E'resken 
von  S.  Paolo  a Ripa  d’Arno  zu  Pisa  anbringen  konnte  (I,  337„ 
ähnlich  I,  387). 

3.  Mit  zu  Vasaris  Pragmatik  gehört  seine  besondere  Ver- 
wendung der  chronologischen  Daten.  Während  die  erste  Auf- 
lage mit  Jahreszahlen  (abgesehen  von  Geburts-  und  Todes- 
claten)  sehr  sparsam  umging,  leidet  die  zweite  Überfluß  an 
ihnen.  Aus  den  Chronisten  und  Inschriften  lernte  er  die  Vor- 
teile einer  festen  Datierung  für  die  Anordnung  kennen;  sa 
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setzte  er  Jahreszahlen,  die  auf  bloßer  Schätzung  beruhen,  häufig 
ein  und  erweckte  den  Eindruck,  als  habe  er  gewisse  Viten 
(Arnolfo,  die  Pisani,  Agostino  und  Agnolo,  Giotto,  A.  Pisano, 
T«  Gaddi,  Spinello,  später  besonders  Tizian)  wirklich  nach  der 
Zeitfolge  angeordnet.  Ganz  erfunden  hat  er  aber  Zahlen,  die 
die  Dauer  einer  Arbeit  oder  eines  Aufenthaltes  angeben:  Giotto 
kehrte  im  Jahre  1316  nach  sechsjähriger  Abwesenheit  nach  Florenz 
zurück  (I,  388);  Agostino  und  Agnolo  arbeiten  drei  Jahre  an  dem 
Grabmal  Tarlati,  acht  Jahre  an  der  Tafel  von  S.  Francesco  in 
Bologna  (I,  437).  Die  letzte  Angabe  interpretierte  Vasari  aus 
einer  Inschrift  heraus,  die  er  eingestandenermaßen  nicht  lesen 
konnte. 

4.  Mit  der  bona  fides  Vasaris  bei  Quellenzitaten  ist  es 
eine  eigene  Sache.  Selbst  direkte  Anführungen  sind  nicht 
immer  zuverlässig  (s.  o.  S.  154).  Was  soll  man  aber  sagen, 
wenn  es  bei  ganz  unglaubwürdigen  Angaben  heißt:  si  legge 
anco  (I,  348  und  657).  Mit  dem  dicono,  si  crede,  afifermano 
alcuni  deckt  er  sich  den  Rücken;  solche  Wendungen  fügt  er 
jetzt  bei  Anekdoten  der  ersten  Auflage  ein,  die  an  den  Glau- 
ben der  Leser  hohe  Anforderungen  stellen,  wie  bei  der  Ei- 
geschichte Brunellescos.  Ab  und  zu  werden  Autoren  auf  diese 
Art  zitiert  (so  Boccaccio  1,  510),  häufig  führt  er  eigene  Zweifel 
so  ein;  das  lustigste  jedoch  ist,  daß  er  in  dieser  Form  auch 
gegen  seine  eigenen  Behauptungen  in  der  ersten  Auflage 
polemisiert  (1,  141  und  III,  52). 

5.  Die  gehässige  Verdächtigung  des  Giuliano  Ricci,  die 
wohl  die  Abneigung  verschuldet  hatte,  mit  dem  die  eingeborenen 
Florentiner  das  Glück  der  durch  Hofgunst  emporgekommenen 
aretinischen  Familie  betrachteten,  ist  so  unbestimmt  gehalten,  daß 
sie  als  historisches  Zeugnis  gar  keinen  Wert  hat.  ^)  Aber  auch 
die  Anschuldigungen  des  D.  Silvano  Razzi  sind  grundlos.  In  den 
1588  gedruckten  Vite  dei  Santi  e Beati  del  Sacro  ordine  de’ 
Frati  Predicatori  (In  Firenze  nella  stamperia  di  Bart.  Sermar- 
telli)  heißt  es  nach  der  Beschreibung  der  Area  des  hl.  Domi- 
nikus in  S.  Domenico  zu  Bologna : ma  chi  pur  volesse  [sa- 

•)  Gaye  (Cartejjgio  I,  150  Note)  schöpfte  den  Passus,  der  sich  auf  Vasari 
bezieht,  nicht  aus  dem  vollständigen  „Priorista“  Riccis,  sondern  aus  dem  Zibald- 
onc  Marinis  und  Baldinuccis  Magi.  CI.  XVII,  Xr.  11  (jetzt  II,  II  110)  fol.  359  a. 
Cf.  auch  Scoti-Bertinelli,  Vasari  p.  65. 

Quellenschriften  Bd.  XV.  26 
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pere  nomi  de  niaestri]  puo  vedere  il  tutto  nelle  vite  de’  pittori, 
scultori  et  architetti,  scritte  per  la  piü  parte  da  D.  Silvano 
Razzi  mio  fratello  per  il  S-  Cavaliero  M.  Giorgrio  Vasari  Aretino 
suo  amicissimo : essendo  che  in  esse  si  racconta  cosa  per  cosii 
da  chi  fussero  fatte  et  l’eccellenza  di  ciascuno  et  in  particolare 
vi  si  leg-g-e  la  vita  dell’  Ecc.  Fra  Damiano  da  Bergamo,  frate 
converso  delT  ordine  nostro  (p.  26,).  Im  Leben  des  Fra  Giovanni  da 
Fiesoie  spielt  er  auf  seinen  Bruder  nur  an,  ohne  ihn  zu  nennen  : 
Ma  percio  che  quanto  appartiene  all’  arte  della  pittura,  e stato 
detto  di  fra  Giovanni. . tutto  quello,  che  di  lui  si  e potuto  sapere 
e delle  sue  opere  eccellentissime  da  chi  ha  scritto  le  vite  de’ 
Pittori  per  lo  Signor  Cavalier  Giorgio  Vasaro  non  ne  dirb  qui 
altro  etc.  (p.  231  f.).  Schon  daraus,  daß  D.  Seratino  aus  den  Viten 
Vasaris  eine  Lebensbeschreibung  des  Fra  Damiano  zitiert,  geht 
hervor,  daß  er  sie  sehr  schlecht  kennt.  (Cf.  VS  Vll,  16  u.  105.) 
Nun  hat  aber  D.  Silvano  tatsächlich  ein  Compendio  delle  vite 
de’  pittori  verfaßt,  das  aus  dem  Besitze  del  Migliores  in  die 
Magliabecchiana  gelangt  ist. ')  Dieses  Werk  ist  aber  nichts  als 
ein  mit  geringfügigen  Zusätzen  versehener,  stark  gekürzter 
Auszug  aus  den  Viten  Vasaris,  der  von  Arnolfo  di  Cambio 
(Cimabue  fehlt)  bis  Francesco  Mazzola  reicht.  Nicht  Vasari, 
sondern  D.  Silvano  ist  der  Plagiator. 

b Magi.  CI.  XV'II,  Nr.  28  (jetzt  II,  I,  .%7).  Am  Ende  der  Handschrift 
das  Visum  des  Kanonikus  Jac.  Minerbetti  und  des  bischöflichen  Vikars  Piero 
Niccolini,  letzteres  vom  2ö.  August  102.').  Razzi  war  um  diese  Zeit  schon  tot. 
Wer  sich  um  die  Druckerlaubnis  bewarb  und  warum  die  Ausgabe  unterblieb, 
ist  unbekannt. 
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(Entwürfe  und  Fragmente.) 

1. 


Die  Analyse  der  Quellen  und  die  Kritik  der  Richtigkeit 
der  Tatsachen,  die  ein  Historiker  benützt,  stehen  notgedrungen^ 
unter  einer  künstlichen  Abstraktion.  Auch  bei  der  größten 
Akribie  muß  sie  ein  theoretisches  Ideal  bleiben,  das  niemand 
•erreichen  kann,  weil  sie  ihm  jegliches  Interesse  und  jegliche 
Möglichkeit,  sie  irgendwie  zu  gruppieren  und  zu  bewältigen, 
rauben  würde  und  es  bedarf  keiner  weit  ausgreifenden  er- 
kenntnistheoretischen Erwägungen,  um  einzusehen,  welche 
Einschränkungen  sich  der  Satz  von  der  Darstellung  der  Er- 
eignisse, wie  sie  sich  wirklich  zugetragen  haben,  gefallen  hissen 
muß,  um  gültig  zu  sein.  Die  unmittelbare  Wirkung  eines 
Geschichtswerkes  beruht  weniger  auf  der  Genauigkeit  in  der 
Angabe  der  Details,  als  auf  den  Gedanken,  durch  die  das 
Material  gruppiert,  die  Einzelheiten  zu  größeren  Zusammen- 
hängen zusammengefaßt  und  bewertet  werden.  Die  Prüfung 
der  Zuverlässigkeit  und  Wahrhaftigkeit  Vasaris  war  nur  eine 
der  Vorarbeiten  für  die  Beurteilung  seiner  Viten;  ihr  Verdienst, 
ihre  historische  Stellung  werden  wir  verstehen  und  abschätzen 
können,  wenn  wir  die  Ziele,  die  er  verfolgt  und  die  Wert- 
maßstäbe, die  er  angewendet,  ins  Auge  fassen. 

Das  Ziel,  das  ihm  bei  der  Abfassung  seines  Werkes  vor- 
geschwebt hat,  hat  Vasari  mit  besonderer  Emphase  an  der 

% 

schon  öfter  angezogenen  Stelle  aus  dem  Proömium  zum 
zweiten  Teile  umschrieben.  Er  verwahrt  sich  dagegen,  daß  es 
bloß  als  eine  Übersicht  über  Zahl,  Namen  und  Abstammung 
der  Künstler  und  den  gegenwärtigen  Standort  ihrer  Arbeiten 
angesehen  werde;  diesem  Zwecke  hätte  ein  einfaches  Ver- 
zeichnis genügt.  Nach  dem  Vorbilde  der  besten  Geschicht- 
sschreiber, die  sich  nicht  mit  der  einfachen  Erzählung  dessen, 
was  geschehen  ist,  begnügt  haben,  sondern  die  den  Absichten 
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und  Überleg’uncren  der  Menschen,  den  Ursachen  des  unglück- 
lichen oder  glücklichen  Ausganges  der  Unternehmungen  nach- 
gegangen sind,  die  Irrtümer  aufgedeckt  und  auf  die  klugen 
Entschlüsse  hingewiesen  haben,  will  er  nicht  nur  Vorbringen^ 
wras  die  Künstler  gemacht  haben,  sondern  auch  mit  Über- 
legung das  Beste  von  dem  Besseren  und  Guten  auswählen, 
Arbeitsweise,  Auffassung  und  Manieren  der  einzelnen  Maler 
und  Bildhauer  unterscheiden  und  die  Ursachen  ihrer  Stile  sowie 
des  Aufblühens  und  Verfalles  der  Künste  mit  allem  Fleiße 
erforschen.  Denn  darin  bestehe  die  Seele  der  Geschicht- 
schreibung und  das,  was  in  Wahrheit  die  Menschen  leben 
lehre  und  sie  bilde  und  dies  sei,  abgesehen  von  dem  Ver- 
gnügen, das  die  Betrachtung  der  Vergangenheit  bereitet,  der 
wahre  Zweck  der  Historie;  so  habe  er  die  Geschichte  der  be- 
deutendsten Künstler  zu  schreiben  unternommen,  um  den 
Künsten  zu  nützen  und  sie  zu  ehren. 

Deutlich  ist  hier  ausgCvSprochen,  daß  Vasari  mit  den  Viten 
einen  doppelten  Zweck  verfolgte:  den  pragmatischen  Zusammen- 
hang in  der  Entwicklung  der  Künste  aufzudecken  und  sie 
durch  die  Einsicht  in  denselben  zu  fördern.  Wir  haben  zu 
untersuchen,  inwieweit  diese  Gedanken  die  Gestaltung  der 
Viten  beeinflußt  haben. 

Der  pragmatische  Zusammenhang  beruht  auf  der  Be- 
trachtung der  Künste  „von  Cimabue  bis  auf  unsere  Zeit“  (wie 
es  auf  dem  Titel  der  ersten  Auflage  heißt),  als  der  Zeit  all- 
inähliger  Vervollkommnung,  die  in  den  Werken  Lionardos, 
Raphaels,  Correggios,  Giorgiones,  Polidoros  und  ihrer  Schüler, 
besonders  aber  in  denen  Michelangelos  gipfelt.  Innerhalb  dieser 
Grenzen  spielt  sich  jene  Bereicherung  der  Darstellungsmittel, 
jene  Vertiefung  der  künstlerischen  Auffassung  ab,  als  deren 
Ergebnis  der  vollkommene  Stil  erscheint.  Viisari  weist  die 
Künstler  seiner  Zeit  darauf  hin,  wie  viel  Mühe,  Arbeit  und. 
Begabung  notwendig  waren,  um  diese  Frucht  reifen  zu  lassen, 
wie  dankbar  sie  ihren  Vorgängern  sein  müßten,  weil  sie  ihnen 
das,  was  ehemals  den  Besten  unerreichbar  war,  als  leicht  zu 
erwerbendes  Erbteil  in  den  Schoß  g'elegt,  und  er  ermahnt  sie, 
diesen  Schatz  zu  wahren  und  nicht  durch  Trägheit  oder  Un- 
wissenheit verkommen  zu  lassen. 

Ideen  dieser  Art  sind  nicht  neu.  Die  ganze  Renaissance 
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faßte,  soweit  sie  humanistisch  gesinnt  war,  ihre  Kultur  als  einen 
ungeheueren  Fortschritt  auf  allen  Gebieten  gegenüber  dem 
Mittelalter  auf.  Diese  Tendenz  kommt  aber  nur  zum  Ausdruck, 
sobald  es  sich  um  die  Gegenüberstellung  dieser  beiden  Zeit- 
alter oder  um  die  Abwehr  dessen  handelte,  was  aus  dem 
früheren  noch  weiterlebte ; zu  einer  pragmatischen  Betrachtung 
geistiger  Leistungen  in  dem  optimistischen  Sinne  Vasaris  sind 
auf  anderen  Gebieten  als  dem  der  bildenden  Künste  höchstens 
Ansätze  vorhanden.  Die  Lebensbeschreibungen  berühmter 
Juristen,  Humanisten,  Theologen  usw.  entbehren  eines  einheit- 
lichen Wertgesichtspunktes.  Der  Stolz  und  das  Selbstbewußt- 
sein, mit  dem  die  Literaten  und  Philologen  ihre  eigenen  Leistungen 
gegenüber  denen  der  Vergangenheit  hervorheben  und  etwa  an 
denen  der  Antike  messen,  ist  etwas  anderes  als  das  Bewußtsein  der 
durch  eine  mehr  als  zwei  Jahrhunderte  umfassende  Kontinuität  der 
Probleme  und  der  Arbeitsmethoden  erreichten  Fähigkeiten. 
Vielfach  machen  sich  entgegengesetzte  Ansichten  geltend.  In 
der  Dichtkunst  liegen  die  am  höchsten  bewerteten  Erzeug- 
nisse weit  in  der  Vergangenheit;  man  sucht  durch  ihre  Nach- 
ahmung den  inzwischen  eingetretenen  Verfall  zu  überwinden 
und  hofft  erst  von  der  Zukunft,  daß  sie  sie  übertreffe;  auch 
der  Widerwille  gegen  die  Tyrannei  historischer  Vorbilder,  die 
sich  wie  bei  Aretino  in  Ausfällen  gegen  die  Pedanterie 
und  einer  arroganten  Betonung  der  Modernität  äußert,  weist 
auf  dieselbe  Stimmung.  Historiker,  wie  Macchiavelli,  Guicciar- 
dini  und  die  Zeitgenossen  Vasaris  Varchi,  Segni  und  Nardi 
sind  der  Gegenwart  gegenüber  vollends  pessimistisch.  Die 
Ansicht  von  dem  Fortschritt  in  der  Entwicklung  der  Künste 
ist  trotzdem  nicht  Vasaris  geistiges  Eigentum.  Sie  hatte  sich 
in  Florenz  gebildet  und  ist  der  Ausdruck  der  wirklichen  Kon- 
tinuität künstlerischer  Arbeit  und  Überlieferung.  Keine  Stadt 
in  Italien  konnte  auf  eine  ähnliche,  ununterbrochene,  gleich 
weit  oder  w’eiter  zurückreichende  Reihe  von  Künstlern  zurück- 
schauen,  von  denen  die  Tätigkeit  des  einen  die  des  anderen 
bedingte.  Hier  war  vor  allem  die  Kenntnis  des  Zusammen- 
hanges vom  Trecento  bis  in  die  neueste  Zeit  lebendig,  während 
man  anderwärts  nur  die  Namen  weniger  isoliert  dastehender 
älterer  Meister  kannte.  Hier  finden  wir  auch  die  frühesten 
Versuche,  künstlerische  Tätigkeit  sachgemäß  zu  beschreiben 
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und  zu  würdig-en.  Filippo  Villani,  der  älteste  Kunsthistoriograph, 
formuliert  schon  die  Grundlage  zu  dem  Gedanken  der  fort- 
schreitenden Entwicklung : vor  Cimabue  liegt  die  griechische 
und  lateinische  Malerei  durch  viele  Jahrhunderte  in  den  Fesseln 
vollständiger  Unkenntnis ; die  Florentiner  erwecken  die  erschöpfte 
und  fast  erloschene  Kunst  zu  neuem  Leben.  Ghiberti  begrenzt  die 
Zeit  des  Verfalles  und  läßt  ihn  mit  der  Zerstörung  der  antiken 
Statuen  und  Malereien  in  der  Zeit  der  Verfolgung  der  Bilder 
unter  Konstantin  und  Papst  Silvester  beginnen.  Damit  war 
der  historische  Zusammenhang  mit  der  antiken  Kunstgeschichte 
des  Plinius  hergestellt.  Zugleich  fand  man  auch  den  idealen. 
Der  anonyme  Autor  der  Vita  Brunelleschis  führt  breit  aus, 
was  bei  Villani  und  Ghiberti  zwischen  den  Zeilen  zu  lesen  ist, 
daß  die  neue  Kunst  nichts  ist  als  eine  Wiederbelebung  der 
antiken.  Villani  hatte  Giotto  non  solum  illustris  fama  decore 
antiquis  pictoribus  conparandus,  sed  arte  et  ingenio  preferendus 
genannt  und  ähnliches  haben  viele  andere  von  ihren  Zeitgenossen 
behauptet.  Im  Verlaufe  der  Zeit  mußten  aber  immer  die  älteren 
dieses  Lob  an  die  jüngeren  abtreten  und  der  Gedanke  einer 
allmähligen  Entwicklung  bis  zu  dem  Punkte,  wo  die  Antike 
erreicht  und  übertroffen  wurde,  scheint  sich  so  von  selbst  zu  er- 
geben. Literarisch  ist  er  erst  sehr  spät  fixiert  worden.  Keiner 
der  älteren  Schriftsteller  verwendet  ihn,  um  den  Rang  der 
Künstler  nach  ihrer  Annäherung  an  jenes  Ideal  zu  bestimmen. 
In  seiner  ganzen  Schärfe  konnte  er  allerdings  erst  gefaßt 
werden,  als  jene  Wertverschiebung  zur  Ruhe  gekommen 
war.  In  der  Zeit,  als  Raphael  und  Michelangelo  von  ihren 
jüngeren  Zeitgenossen  als  unbedingte  Muster  betrachtet  zu 
werden  begannen,  wird  er  in  den  Kreisen  der  florentinischen 
Manieristen  von  selbst  aufgetaucht  sein.  Ihn  als  historisches 
Ordnungsprinzip  in  seiner  ganzen  Bedeutung  erkannt  und  an- 
gewendet zu  haben,  bleibt  aber  Vasaris  Verdienst. 

Will  man  abschätzen,  was  er  ihm  geleistet  hat,  so  muß 
man  mit  einem  Momente  von  subjektivem  Charakter  beginnen. 
Die  Idee  der  Entwicklung  ist  nicht  etwa  das  Ergebnis  des 
ganzen  Werkes,  sondern  dessen  Voraussetzung.  Mit  ihr  ging 
er  an  den  Stoff  heran;  sie  vereinfachte  das  ungeheure  Material 


')  Er  findet  sich  auch  bei  Gelli,  aber  nur  rudimentär. 
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und  gewährte  ihm  jene  in  Leichtfertigkeit  ausartende  Sicherheit, 
^n  seiner  Bewältigung  nicht  zu  verzweifeln.  Unter  einem  an- 
deren Gesichtspunkt  hätte  er  sich  gar  nicht  an  eine  Aufgabe 
von  solchem  Umfange  wagen  können.  Der  zweite  Vorteil,  den 
sie  ihm  bot,  liegt  in  dem  Umstande,  daß  sie  mit  seiner  Kunst- 
praxis aufs  innigste  verwachsen  w'ar.  Der  Maßstab,  den  er  an- 
legte, war  kein  theoretisch  ersonnener;  um  ihn  anzuwenden, 
bedurfte  er  keiner  Abstraktionen  und  künstlicher  Einstellungen. 
Weil  die  künstlerischen  Ziele  des  Manierismus  noch  in  engster 
Verbindung  mit  denen  der  vorangegangenen  Perioden  standen,  so 
konnte  er  durch  einen  Vergleich  mit  jenen  wesentliche  Motive 
•dieser  herausfinden.  Durch  den  Begriif  der  Vervollkommnung 
gewann  er  eine  feste  Disposition.  Die  nach  der  Zeitfolge  ge- 
ordnete Reihe  der  Künstler  wird  zur  Entwicklungsreihe ; jeder 
Meister  trägt  etwas  zur  Ausbildung  oder  Verbreitung  des  guten 
Stiles  bei  und  unter  diesem  Gesichtspunkte  gewinnen  auch 
Werke,  die  nach  dem  Urteil  von  Vasaris  Zeitgenossen  für  sich 
keinen  Wert  besitzen,  ein  eigenes  Interesse.  Der  ästhetische 
und  kunstpädagogische  Maßstab  geht  in  einen  historischen 
über;  wie  sich  dieser  bei  Vasari  selbst  immer  mehr  Raum  schafft, 
kann  man  an  der  verschiedenen  Berücksichtigung  der  mittel- 
alterlichen Kunst  in  den  beiden  Auflagen  beobachten.  In  der 
•ersten  geht  er  mit  der  seit  Villani  ständigen  Geringschätzung 
über  sie  hinweg;  in  der  zweiten  sucht  er  die  Stufen  des  Ver- 
falles mit  der  römischen  Kaiserzeit  und  die  Ansätze  zur  Neu- 
belebung besonders  in  der  Architektur  an  zahlreichen  Bei- 
spielen zu  verfolgen. 

Die  Durchführung  des  Entwicklungsgedankens  unterliegt 
bei  Vasari  weitgehenden  Einschränkungen.  Gleich  seinen  Vor- 
gängern hält  er  an  der  Darstellung  in  der  Form  von  Künstler- 
biographien fest;  das  entwicklungsgeschichtliche  Interesse  wird 
■durch  das  Interesse  an  der  Persönlichkeit  und  ihren  Leistungen  ver- 
drängt. Nur  in  den  Einleitungen  faßt  er  die  Stellung  und  das  Ver- 
hältnis der  verschiedenen  Meister  zu  den  Zielen  der  ganzen  Bewe- 
gimgen  insAuge  und  gliedert  die  Entwicklung  in  drei  große  Etappen. 
In  den  einzelnen  V’^iten  hat  er  das  Bestreben,  die  entwicklungs- 
geschichtliche Betrachtung  parallel  mit  der  chronologischen 
^u  führen;  in  den  meisten  Fällen  ist  es  bei  der  bloßen  Ab- 
sicht geblieben.  So  bildet  der  Entwicklungsgedanke  nur  den 
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Rahmen,  innerhalb  dessen  sich  die  Schilderung  des  künstlerischen 
Lebens  der  Renaissance  aufbaut;  in  der  Darstellung  weicht  er 
einer  anderen  Tendenz,  die  Vasari  mit  ihm  verbunden  hat, 
der  Hervorhebung  alles  dessen,  was  auf  die  Künstler  seiner 
Zeit  bildend  wirken  soll.  Da  auf  ihr  die  Wertbestimmung  der 
in  die  Entwicklung  eintretenden  Faktoren  beruht,  so  müssen 
wir  uns  mit  den  ihr  zugrunde  liegenden  yVnsichten  Vasaris 
über  Kunst  und  Künstler  beschäftigen,  bevor  wir  entscheiden, 
inwiefern  jene  beiden  Faktoren  zur  historischen  Erkenntnis  der 
Renaissance  beigetragen  haben.  Durch  den  Vergleich  seiner 
Anschauungen  mit  denen  seiner  Vormänner  und  Nachfolger 
werden  wir  auch  die  Herkunft  und  Bedeutung  der  Kunsttheorie, 
die  er  vertritt,  kennen  lernen. 

Man  darf  die  ästhetischen  und  kunsttheoretischen  Anschau- 
ungen Vasaris  nicht  als  ein  System  betrachten.  Fragmentarisch 
treten  sie  uns  in  den  Viten  entgegen  als  verallgemeinerte  Be- 
obachtungen, als  praktische  Kunstregeln,  als  apodiktische  Sätze, 
die  zur  Begründung  besonderer  Urteile  dienen.  Der  E'orm  nach 
geben  sie  sich  als  die  Teile  eines  umfassenden  Gedanken- 
gebäudes;  versucht  man,  es  aus  den  Stücken  aufzubauen,  so 
gerät  man  in  Verlegenheit.  Die  Begriffe  schillern;  ihr  Inhalt 
ist  mangelhaft  bestimmt;  löst  man  die  allgemeinen  Sätze  aus 
dem  Zusammenhang,  in  dem  sie  stehen,  so  verlieren  sie  ihre 
charakteristische  Bedeutung.  Der  Tendenz  zur  Theorie  ent- 
spricht nicht  die  logische  Durchbildung  der  Abstraktion;  die 
Betrachtung  haftet  stets  am  Konkreten,  am  einzelnen 
Fall.  Es  wäre  vergebliche  Mühe,  die  Inkonsequenzen  und 
Widersprüche  durch  eine  harmonisierende  Betrachtungsweise 
aufzulösen.  Man  muß  sich  immer  wieder  erinnern,  daß  man 
das  Werk  eines  Künstlers  vor  sich  hat,  der  die  Vergangenheit 
durch  die  Bestrebungen  seiner  Gegenwart  zu  verlebendigen 
und  zugleich  seine  Zeitgenossen  mit  den  Lehren  der  Cxeschichte 
bekannt  zu  machen  sucht. 

Die  praktischen  Antriebe  überwiegen  und  führen  bis  zur 
Umgestaltung  und  Veränderung  der  Tatsachen;  die  All- 
gemeinheit der  theoretischen  Sätze  ist  nur  eine  Einkleidung 
für  die  Lebhaftigkeit,  mit  der  die  aus  ihnen  fließenden  For- 
derungen geltend  gemacht  werden.  Gerade  in  der  Vielfältigkeit 
der  Urteile,  in  der  Durchkreuzung  der  Wertungsweisen  liegt  der 
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eig-enartige  Wert  von  Vasaris  Kunstanschauungen;  sie  sind 
ein  Spiegelbild  der  mannigfachen  Tendenzen,  von  denen  das 
künstlerische  Leben  seiner  Zeit  bewegt,  und  der  Richtungen, 
in  denen  es  aufgefaßt  wurde.  Der  Mangel  einer  produktiven 
Persönlichkeit,  der  seinen  malerischen  Schöpfungen  zum 
Schaden  gereicht,  wird  hier  zum  Vorzug;  wir  würden  ohne 
seine  Viten  das  wichtigste  Dokument  zur  Deutung  der  künst- 
lerischen Absichten  des  16.  Jahrhunderts  entbehren.  Um  die 
Viten  in  dem  angegebenen  Sinne  ciuszunützen,  ist  zweierlei 
erforderlich : einerseits  muß  man  die  Äußerungen  Vasaris 

mit  den  Ansichten  der  ihm  vorangehenden  Generationen, 
andererseits  mit  seiner  künstlerischen  Praxis  Zusammen- 
halten, um  ihre  wirkliche  Bedeutung  aufzufassen.  Seine  Ab- 
hängigkeit von  der  kunsttheoretischen  Literatur,  die  ihm,  w'ie  wir 
schon  bemerkt  haben,  nur  zum  geringsten  Teile  bekannt  war, 
ist  gering;  die  Quelle  für  seine  Anschauungen  * sind  nicht 
Bücher,  sondern  der  Verkehr  mit  seinen  Berufsgenossen,  mit 
Kunstliebhabern,  Sammlern  und  Literaten.  Zu  einer  Zeit,  in 
der  die  literarische  Fixierung  von  Künstlerurteilen  noch  zu 
den  Ausnahmen  gehört,  bildet  die  mündliche  Aussprache  aller 
derjenigen,  die  mit  der  Kunst  in  irgendeiner  Verbindung  stehen, 
den  wichtigsten  Faktor  der  Kritik.  Wie  Künstlerurteile  in  der 
italienischen  Renaissance  Zustandekommen,  mit  welchen 
Forderungen  und  Prinzipien  die  an  dem  Kunstleben  teil- 
nehmenden Persönlichkeiten  an  die  Betrachtung  von  Kunst- 
werken herantreten,  haben  wir  daher  zu  schildern,  bevor  wir 
Vasaris  Anschauungen  im  einzelnen  mit  denen  seiner  Vorgänger 
und  Nachfolger  vergleichen. 


2. 

Fine  Geschichte  der  Kunstkritik  hat  mit  zweierlei  Schwierig- 
keiten zu  kämpfen:  die  eine  liegt  in  der  Abgrenzung  und 

Erfassung  ihres  Gegenstandes,  die  andere  in  der  eigentüm- 
lichen Beschaffenheit  des  Materiales,  auf  das  sie  sich  stützt. 
Daß  sie  auf  die  Geschichte  der  Kunsttheorien  und  der  Ästhetik 
einerseits,  auf  die  Geschichte  der  Künste  andererseits  als 
Grundlagen  angewiesen  ist,  bedarf  weiter  keiner  Erläuterung. 
Aber  sie  ist  mit  keiner  von  diesen  identisch.  Denn  jene  be- 
trachten die  Entstehung  und  den  inneren  Aufbau  fertiger 
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Gebilde,  die,  sei  es  in  schriftlicher  Fixierung,  sei  es  in  den 
einzelnen  Kunstwerken,  vorliegen.  Die  Kritik  ist  em  Faktor, 
dessen  Wirksamkeit  wir  sowohl  in  der  Betrachtung,  als  in  der 
Produktion  von  Kunstwerken  überall  voraussetzen  müssen; 
aber  verhältnismäßig  selten  haben  wir  sie  in  direkten  Äußerungen 
vor  uns  und  in  den  meisten  Fällen  sind  wir  gezwungen,  ihre 
Träger,  ihren  Inhalt  und  ihren  Einfluß  zu  erschließen.  Wir 
werden  daher  gut  tun,  uns  über  dasjenige,  was  wir  unter 
Kritik  verstehen  wollen,  klar  zu  werden,  bevor  wir  eine  Art 
derselben  historisch  verfolgen. 

Die  Kritik  von  Kunstwerken  geht  von  Urteilen  über 
diese  aus,  in  denen  sich  deren  Ablehnung  oder  Billigung  aus- 
apricht.  Dieses  Urteil  kann  sich  auf  verschiedene  Momente 
beziehen,  die  teils  an  dem  Kunstwerke  oder  in  seiner  Wirkung 
gegeben  sind  oder  aus  beiden  erschlossen  werden;  sprachlich 
gleich  formulierte  Urteile  über  dasselbe  Objekt  haben  je  nach 
den  verschiedenen  Beziehungen  der  ihnen  zugrunde  liegenden 
Vorstellungen  und  Gefühle  verschiedene  Bedeutung.  Will  man 
daher  eine  kritische  Äußerung  über  ein  Kunstwerk  verstehen, 
so  muß  man  zuerst  festzustellen  trachten,  auf  welche  Momente 
sie  sich  richtet.  Eine  Geschichte  der  Kritik  hat  sich  nicht 
etwa  nur  mit  der  Betrachtungsweise  der  Kunst  zu  befassen, 
die  gerade  als  die  richtigste  und  aus  irgendeinem  Grunde 
wertvollste  gilt;  jede  muß  in  ihr  das  Recht  auf  gleiche  Auf- 
merksamkeit haben.  Wird  sie  dadurch  nicht  in  eine  unsinnige 
und  unfruchtbare  Sammlung  von  Meinungsäußerungen  zer- 
splittert, die  mit  Geschichte  im  eigentlichen  Sinne  nichts  mehr 
zu  tun  hat?  Tritt  sie  damit  nicht  in  den  Dienst  der  sogenann- 
ten Kulturgeschichte,  die  mit  allerlei  Kuriositäten  nur  die 
naivste  Neugier  zu  befriedigen  vermag?  Diese  Befürchtungen, 
die  man  geäußert  hat  (Volkelt),  sind  grundlos,  denn  die  Ver- 
einfachung liegt  in  zwei  Momenten:  in  der  Natur  der  Kunst- 
betrachtung selbst  und  in  der  Art  ihrer  historischen  Über- 
lieferung. Selbst  in  Zeiten,  wo  uns  eine  Fülle  kritischer  Äuße- 
rungen vorliegt,  ist  es  nicht  schwer,  sie  nach  wenigen  Gesichts- 
punkten zu  ordnen.  Die  Zahl  der  Möglichkeiten  ist  bei  der 
Betrachtung  von  Kunstwerken  nicht  größer,  als  bei  anderen 
psychischen  Erlebnissen.  Ebenso  wie  es  hier  gelingt,  die 
scheinbar  unendliche  Fülle  der  Einzelfälle  auf  immer  wieder- 
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kehrende  Typen  zu  bringen,  wird  es  auch  auf  unserem  Gebiete 
möglich  sein,  die  Mannigfaltigkeit  der  individuellen  Erfahrungen 
auf  typische  Verhaltungs-  und  Wirkungsweisen  zurückzuführen* 
Die  Bedingung,  unter  der  sich  diese  Vereinfachung  vollziehen, 
läßt,  beruht  auf  dem  Interesse,  mit  dem  wir  an  die  Ge- 
schichte der  Kritik  herantreten.  Wir  betrachten  sie  nicht  als 
Selbstzweck,  sondern  als  Faktor  in  der  Entwicklung  der 
Kunst.  Der  Wert  einer  kritischen  Äußerung  oder  Betrachtungs- 
weise hängt  von  dem  Einflüsse  ab,  den  sie  auf  die  künstlerische 
Produktion  ausübt.  Da  dieser  Einfluß  die  verschiedensten  Wege 
und  Angriffspunkte  finden  kann,  so  dürfen  nur  jene  Reaktionen 
unberücksichtigt  bleiben,  die  im  engsten  Sinne  individuell  sind* 

Die  gleiche  Aufmerksamkeit  wie  der  Gegenstand  des 
kritischen  Urteiles  verlangt  aber  auch  seine  Entstehungsweise* 
Wie  jede  psychische  Tatsache  muß  es  nicht  nur  auf  seine 
objektiven,  sondern  auch  auf  seine  subjektiven  Entstehungs- 
bedingungen untersucht  werden.  Uns  kommt  es  hier  auf  zwei 
Tatbestände  an,  weil  von  ihnen  die  Wertung  der  krititischen 
Äußerungen  abhängt.  Ich  will  sie  als  den  ästhetischen  Charakter 
der  Selbständigkeit  des  kritischen  Urteiles  bezeichnen.  Kunst- 
urteile geben  sich  als  ästhetische  Urteile,  d.  h.  sie  setzen  ein 
von  dem  Objekte  erregtes  Lust-  oder  Unlustgefühl  voraus,, 
gleichgültig,  ob  das  letztere  als  solches  erkannt  („x  gefällt  mir“} 
oder  objektiviert  wird  („x  ist  schön“).  Die  typische  Reihen- 
folge dieser  psychischen  Elemente  ist  dann  die  folgende : Objekt 
(Vorstellung)  — Lust  oder  Unlustgefühl  — Urteil.  In  dieser 
Form  fassen  wir  selbst  an  uns  und  anderen  das  einzelne  Kunst- 
urteil reflektierend  auf.  Es  kommt  uns  dabei  darauf  an,  die 
Entstehung  dieses  einzelnen  Urteiles  an  einer  Beziehung  zu 
dem  Objekte  zu  erklären.  Die  Sachlage  verändert  sich  aber, 
sobald  wir  das  einzelne  Urteil  in  größerem  Zusammenhänge 
psychischer  Tätigkeit  betrachten. 

3. 

Um  die  Beschaffenheit  des  historischen  Materiales,  aus 
dem  die  Viten  aufgebaut  sind,  zu  erkennen,  waren  wir  ge- 
nötigt, sie  unter  dem  Zwange  einer  unnatürlichen  Abstraktion 
zu  betrachten.  Wir  haben  Vasari  wie  einen  modernen  Histo- 
riker betrachtet,  um  sein  Verhältnis  zu  den  Quellen  an  einem 
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sicheren  Maßstabe  zu  beurteilen  und  haben  dabei  von  alledem 
ab.c^esehen,  was  ihm  selbst  das  Wichtigste  war.  In  der  schon 
zu  verschiedenen  Malen  angezogenen  Stelle  aus  dem  Proömium 
des  zweiten  Teiles  verwahrt  er  sich  ausdrücklich  dagegen,  daß 
die  Sammlung  biographischer  und  kunsttopographischer  Einzel- 
heiten als  der  Hauptzweck  seines  Werkes  angesehen  werde. 
Nach  dem  Vorbilde  der  besten  Geschichtschreiber,  unter  denen 
wohl  hauptsächlich  Macchiaveil  und  Giovio  zu  verstehen  sind, 
strebt  er  noch  höher.  Aus  der  langen  Tirade,  in  der  er  seine 
Absichten  auseinanderzusetzen  sucht,  geht  hervor,  daß  ihm 
eine  pragmatische  Darstellung  der  Ereignisse,  die  Beurteilung 
der  Motive  der  handelnden  Personen  und,  näher  auf  seinen  be- 
sonderen Stoff  angewendet,  die  Aufzeigung  der  Ursachen  für 
das  Aufblühen  und  den  Verfall  der  bildenden  Künste  als  Ideal 
vorschwebt.  Aber  dieses  historische  Problem  ist  nur  die  eine 
Hälfte  der  Aufgabe,  die  er  sich  stellt.  Er  wendet  sich  nicht 
an  das  gewöhnliche  Lesepublikum  oder  an  diejenigen  seiner 
Zeitgenossen,  die  an  künstlerischen  Bestrebungen  Anteil 
nehmen,  sondern  ausschließlich  an  die  Künstler,  seine  Berufs- 
genossen. Ihnen  will  er  die  Lehren  der  Vergangenheit  deuten ; 
die  Einsicht  in  den  geschichtlichen  Zusammenhang  soll  sie  be- 
fähigen, den  Schatz  von  Kenntnissen  und  Fähigkeiten,  der 
ihnen  überliefert  worden  ist,  ungeschmälert  zu  erhalten  und 
zu  vermehren.  Vasari  hat  diesen  Gedanken  oft  wiederholt  und 
mit  solchem  Nachdrucke  vorgetragen,  daß  man  ihn  nicht  für 
eine  bloße  Redensart  nehmen  darf,  und  ein  Blick  auf  die  Viten 
zeigt,  daß  er  die  Auswahl  des  Stoffes  und  ihren  inneren 
Aufbau  bestimmt  hat.  Diese  beiden  Zwecke,  der  theoretische 
•und  der  praktische,  vertragen  sich  nach  der  Ansicht  des 
Aretiners ; die  Belehrung  geht  unmittelbar  aus  der  Darstellung 
hervor.  Tatsächlich  aber  haben,  wde  wir  zum  Teil  schon  ge- 
sehen haben,  die  Wertgesichtspunkte,  die  sich  aus  kunstpäda- 
gogischen Erwägungen  ergaben,  die  historische  Erkenntnis 
teils  gehemmt,  teils  auf  eigentümliche  Abwege  geleitet,  so 
daß  uns  schon  mit  Rücksicht  auf  die  Gedanken,  die  w’ir  bisher 
verfolgt  haben,  die  Aufgabe  erwächst,  ihren  Einfluß  vollständig 
darzustellen.  Aber  diese  Untersuchung  vollendet  nicht  nur  die 
kritische  Analyse  der  Viten,  sondern  rührt  an  einen  Zusammen- 
hang von  viel  allgemeinerem  Interesse.  • 
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Daß  ein  Historiker  sein  Ideal  zum  Maßstab  der  Ver- 
g-anji^enheit  macht  und  seine  Überzeugungskraft  dadurch  zu 
steigern  sucht,  daß  er  es  als  das  Ziel  oder  Ergebnis  einer  in 
der  Geschichte  begründeten  Entwicklung  nachweist,  ist  durch 
Beispiele  aus  der  Historiographie  alter  und  neuer  Zeit  tausend- 
fach belegt.  Wenn  wir  die  Rolle  von  Vasaris  individueller 
Wertungsweise  bestimmen,  so  erfüllen  wir  nur  eines  der  selbst- 
verständlichsten Gebote  historischer  Methodik.  In  dieser  Be- 
.ziehung  würden  seine  Kunstanschauungen  keine  größere  Auf- 
merksamkeit beanspruchen  als  etwa  seine  künstlerische  Pro- 
duktion. Erst  dadurch  werden  sie  für  uns  von  Wichtigkeit,  daß 
sie  ein  Stadium  in  der  Entwicklung  derjenigen  Auffassung 
der  Kunst  darstellen,  die  die  Jahrhunderte  nach  ihm  beherrscht 
und  die  ihre  Kraft  auch  in  unserer  Zeit  noch  nicht  vollständig 
eingebüßt  hat.  Der  Künstler  Vasari  interessiert  uns  als  Ver- 
treter jener  Bestrebungen,  die  später  in  dem  Klassizismus 
•gipfeln;  der  Kunstkritiker  Vasari  ist  ein  Vorläufer  der  klassi- 
zistischen Ästhetik.  Um  ihn  nach  dieser  Seite  zu  würdigen, 
bedürfen  wir  eines  weiteren  Rahmens,  als  ihn  der  Nachweis 
über  den  Einfluß  der  von  ihm  angewendeten  Wertmaßstäbe 
auf  seine  historische  Darstellung  bietet.  Die  Entstehung  und 
Entwicklung  dieses  Wertmaßstabes  selbst  wird  uns  zum  Problem ; 
wir  werden  zu  untersuchen  haben,  wie  man  die  von  ihm  be- 
rührten Fragen  vor  ihm  und  nach  ihm  beantwortet  hat,  um 
die  Bedeutung  und  die  historische  Stellung  seiner  Ansichten  zu 
erkennen.  Der  Ausgangspunkt,  den  wir  gewählt  haben,  die 
Untersuchung  des  Einflusses,  den  die  kunstpädagogische  Be- 
wertung auf  die  historische  Darstellung  ausgeübt  hat,  wird 
sich  uns  auch  für  die  weitere  Fassung  des  Problems  als  frucht- 
bar erweisen.  Nicht  um  das  System  einer  Kunsttheorie,  dcvssen 
Aufbau  und  objektiven  Wahrheitsgehalt  handelt  es  sich,  — Vasari 
war  alles  eher  als  ein  systematischer  Kopf,  und  wenn  er  sich 
auch  einer  Ausdrucksweise,  die  auf  eine  begrifflich  durchge- 
bildete Theorie  zu  deuten  scheint,  mit  besonderer  Vorliebe 
befleißt,  so  wäre  es  verlorene  Mühe,  seine  zahlreichen  In- 
konsequenzen und  Widersprüche  durch  eine  harmonisierende 
Betrachtungsweise  aufzulösen  — sondern  um  dessen  Entstehung 
aus  vielfältigen  praktischen  und  theoretischen  Bedürfnissen  und 
dessen  allmählichen  Zusammenschluß  unter  dem  Einflussse  der 
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wenigen  allgemeinen  Begriffe,  die  teils  der  antiken  Literatur 
entnommen,  teils  aus  ihr  durch  das  Mittelalter  überliefert 
worden  sind.  Wenn  wir  daher  die  folgenden  Untersuchungen 
der  Übersichtlichkeit  halber  um  allgemeine  Gesichtspunkte  wie 
Kritik  und  Kunsttheorie,  die  Kunst,  die  Künstler,  die  bildenden 
Künste  u.  a.  gruppieren,  so  bleibt  doch  das  einzelne  Kunst- 
urteil im  Mittelpunkte  unserer  Betrachtung,  so  daß  wir  die 
Antwort  auf  die  Frage,  von  der  wir  ausgegangen  sind,  am 
Schlüsse  durch  eine  einfache  Summierung  der  Ergebnisse  der 
einzelnen  Abschnitte  erhalten  werden. 

4. 

Zu  Vasaris  historischer  Kritik  des  Trecento. 

Ziemlich  deutlich  scheiden  sich  die  historischen  Werte 
von  denen,  die  er  noch  nachfühlen  kann.  Die  entwicklungs- 
geschichtliche Bedeutung  sieht  er  ein,  er  gibt  sich,  wenn  ihm 
der  Ärger  über  den  unglückseligen  Stil  schwillt,  selbst  einen 
Puff  und  erkennt  bereitwillig  an,  daß  es  das  Verdienst  jener 
Meister  gewesen  sei,  den  Anstoß  zur  Besserung  gegeben 
zu  haben.  In  der  Einleitung  zum  zweiten  Teile  (I,  95)  drückt 
er  sein  Verhältnis  zu  ihnen  klar  aus:  Die  Künste  sind  noch  sehr 
weit  entfernt  von  ihrer  Vollendung  und  wenn  sie  auch  manches 
Gute  geleistet  haben,  so  verdient  das,  da  es  stets  von  so  viel 
Unvollkommenheit  begleitet  sei,  sicher  nicht  allzu  viel  Lob^ 
Schon  wenn  sie  nichts  anderes  geleistet,  als  daß  sie  das  Bessere,, 
was  folgte,  angefangen  und  angebahnt  hätten,  so  müßte  man 
von  ihnen  gut  sprechen  und  ihnen  etwas  mehr  Ruhm  ver- 
gönnen, als  ihre  Werke  verdienten,  wenn  man  sie  mit 
der  Regel  vollkommener  Kunst  messen  müßte.  Vasari  sieht  die 
Notwendigkeit  des  Trecento  ein,  ohne  ein  solches  Stadium 
ungeschickten  Tastens  und  Versuchens  hätte  auch  er  es  nicht 
so  herrlich  weit  bringen  können.  Aber  trotzdem  kann  er  sich 
nicht  enthalten,  ab  und  zu  diese  bedingte  Anerkennung  durch 
Äußerungen  voll  schroffer  Geringschätzung  oder  hochmütigen 
Mitleids  zu  durchbrechen.  So  heißt  es  im  Leben  des  G.  Gaddi 
(ähnlich  am  Schlüsse  der  vita  des  Agostino  undAgnolo),  er  könnte 
sich  über  die  Werke  dieser  Zeit  noch  weiter  verbreiten,  unterlasse 
es  aber,  weil  der  Künstler  von  heute  gar  nichts  aus  ihnen 
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schöpfen  könne.  Wenn  er  einem  Werke  hohes  Lob  gespendet 
hat,  so  setzt  er  rasch  hinzu  (um  den  Leser  seiner  Zeit,  der 
ihn  schon  des  schlechtesten  Geschmacks  zeihen  will,  zu  ver- 
söhnen), er  sehe  schon,  wie  schlecht  oder  fehlerhaft  diese 
Arbeiten  seien,  aber  der  gute  Wille  oder  die  darauf  gewen- 
dete Mühe  sei  doch  anzuerkennen  und  immerhin  hätten  doch 
spätere  von  ihnen  manches  gelernt.  Die  Würdigung  mancher 
Werke  erhält  dadurch  einen  Zug  von  Ironie,  daß  er  sie  auf 
ziemlich  irrelevante  technische  Details  einschränkt.  So  erhält 
Tafi  großes  Lob  dafür,  daß  er  seine  Mosaikwürfel  ohne  Fugen 
zusammengesetzt  und  brav  poliert  habe,  und  an  Orcagnas 
Tabernakel  erscheint  ihm  die  vortreffliche  Durchführung  der 
commettiture  am  bemerkenswertesten.  Bisweilen  kann  er  dann 
mit  seinem  Urteil  nicht  mehr  an  sich  halten ; die  ständige 
Wendung  lautet,  daß  solche  Denkmäler,  auf  die  Mühe  und 
Kosten  gewendet  wurden  und  die  die  Zeitgenossen  als  Wunder- 
werke anstaunten,  heute  doch  eher  Mitleid  als  Spott  verdienten. 
Das  Prädikat  der  Tölpelhaftigkeit  (gofferia)  teilt  er  aber  im 
Trecento  doch  nicht  mehr  aus;  es  ist  den  Bauten  des  Mittel- 
alters, den  sogenannten  griechischen  Skulpturen  und  Malereien 
und  besonders  den  Denkmälern  der  „Tedeschi^^  Vorbehalten. 

Ausbrüche  dieser  Art  sind  selten.  Vasari  hat  insbesondere 
in  der  zweiten  Auflage,  in  der  er  Monumente  aus  fast  allen 
Jahrhunderten  seit  dem  Altertum  anführt,  das  ehrliche  Be- 
streben, den  verschiedenen  Intentionen  und  dem  abweichenden 
Gesch macke  gerecht  zu  werden.  Das  geschieht  auf  die  Weise, 
daß  er  gleichsam  mit*  dem  Maßstabe  der  Zeit,  in  der  jene 
Dinge  geschaffen  wurden,  mißt  und  indem  er  versucht,  ihre 
Vorzüge  nachzufühlen. 


5. 

Kunst  und  Kunstwerke  lassen  sich  von  zwei  Standpunkten 
aus  betrachten.  Man  faßt  entweder  das  Verhältnis  der  Schöpfung 
zu  ihrem  Urheber  ins  Auge  und  sucht  jene  als  eine  not- 
wendige Äußerung  in  dem  Lebensprozesse  dieses  zu  begreifen. 
Dann  stellt  sich  die  bildende  Kunst  wie  die  Sprache  als  Aus- 
druck psychischer  Gebilde  in  sinnlich  wahniehmbaren  Zeichen 
dar.  Oder  man  bezieht  das  fertige  Kunstwerk  auf  sein  eigenes 
Innenleben,  macht  sich  klar,  was  es  bedeutet,  und  beurteilt, 
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ob  man  sich  ihm  g-egenüber  zustimmend  oder  ablehnend  ver- 
hält. Dort  läuft  die  Betrachtung  in  eine  Reihe  von  kausal  ver- 
knüpften Vorstellungen  und  Urteilen,  hier  in  eine  Wertung, 
eventuell  in  eine  durch  sie  bedingte  Willensäußerung  aus. 

Das  Werturteil  fehlt  in  dem  ersten  Falle  nicht  vollständig, 
insoferne  als  man  das  betrachtete  Objekt  wenigstens  der 
Mühe  der  Erklärung  für  wert  halten  muß,  um  den  betreffenden 
Gedankengang  zu  vollziehen,  tritt  aber  hinter  diesem  zurück; 
im  zweiten  Falle  bildet  es  den  Höhepunkt  des  ganzen  psy- 
chischen Prozesses.  Aber  auch  dort  kann  man  auf  einem  Um- 
wege wenigstenszu  einem  ästhetischen  Werturteil  gelangen,  wenn 
man  findet,  daß  das  Auszudrückende  tatsächlich  ausgedrückt 
wurde  (oder  daß  nach  dem  gewöhnlichen  Sprachgebrauche 
die  Form  dem  Inhalte  entspricht)  und  diesen  Tatbestand  als 
die  selbstverständliche  Bedingung  einer  ästhetischen  Wertung 
betrachtet. 

Wenn  wir  von  Kritik  als  einem  Faktor  sprechen,  der 
auf  die  Entwicklung  der  Kunst  und  die  Schaffenstätigkeit  Ein- 
fluß nimmt,  so  meinen  wir  nicht  jene,  für  uns  nur  erschließ- 
baren Meinungsäußerungen,  welche  die  Kunst  von  ihrer 
frühesten  Kindheit  an  begleiten,  welche  die  Auslese  der 
Formen,  die  künstlerische  Gestaltung  der  Lebensbedürfnisse 
und  die  Tradition  bestimmen,  sondern  die  Urteile,  welche  das 
seiner  selbständigen  Stellung  und  seiner  Macht  bewußte 
Publikum  in  der  Absicht  ausgibt,  um  durch  sie  die  künstle- 
rische Produktion  direkt  oder  indirekt  zu  leiten. 

Wir  haben  es  hier  mit  zwei  Grundformen  zu  tun,  denen 
gemäß  sich  Laien  zu  den  Erzeugnissen  der  Kunst  verhalten ; 
es  wird  gut  sein,  ihre  charakteristischen  Züge  zu  entwickeln, 
bevor  wir  uns  ihren  Erscheinungen  in  der  Geschichte  zu- 
wenden. 

Kunst  gehört  wie  die  Sprache  zu  den  urtümlichsten 
Mitteln,  um  psychische  Erfahrungen  zu  übertragen.  Der  Zeit, 
in  der  sie  bereits  einer  kritischen  Beurteilung  unterworfen 
wird,  geht  jene  Periode  voran,  in  der  sie  nur  als  Ausdrucks- 
mittel fungiert.  Bevor  man  beginnt,  sie  als  eine  besondere 
Form  menschlicher  Betätigung  aufzufassen,  muß  sie  sich  einen 
Wirkungskreis  und  eine  bestimmte  Tradition  erworben  haben. 
Der  erste  Antrieb,  sich  mit  ihr  in  Gedanken  zu  beschäftigen. 
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gfeht  naturg-emäß  von  denen  aus,  die  sie  betreiben.  Er  setzt 
voraus,  daß  die  Ausübung  einer  Kunst  von  Kenntnissen  und  Fähig- 
keiten abhängt,  die  nicht  jeder  mehr  besitzt,  daß  sich  die- 
jenigen, die  sie  ausüben,  als  eine  besondere  Berufsklasse  kon- 
stituieren. Damit  ist  der  Grund  für  die  Unterscheidung  vom 
Künstler,  der  vorerst  als  Handwerker  erscheint,  nnd  Laien 
gegeben. 

Der  Künstler  hat  ein  Interesse,  über  das,  was  er  tut, 
nachzudenken,  um  die  gewonnene  Erfahrung  und  damit  seine 
Stellung  in  der  Gesellschaft  zu  erhalten.  Seine  Aufmerksam- 
keit richtet  sich  in  erster  Linie  auf  die  Technik  und  auf  die 
Mittel,  mit  deren  Hilfe  er  sein  Werk  herstellt.  Er  wird  sich 
bemühen,  seine  Tätigkeit  als  eine  zweckbewußte  zu  begreifen, 
um  dasjenige,  was  man  von  ihm  fordert  und  erwartet,  auf  dem 
kürzesten  und  besten  Wege  ins  Werk  zu  setzen.  Das  Ziel, 
das  er  zu  erreichen,  die  Aufgaben,  die  er  zu  erfüllen  hat, 
sind  ihm  gegeben ; er  hat  keinen  Anlaß,  sich  mit  ihnen 
theoretisch  zu  beschäftigen.  So  bildet  sich  die  pragmatische 
Betrachtung  der  Kunst,  aus  der  das  Werk  als  das  Ergebnis 
einer  durch  die  Handwerksregeln  bestimmten  Tätigkeit  er- 
scheint* Die  Regeln  stellen  hier  die  Summe  der  Erfahrung  dar ; 
w'enn  ein  Werk,  als  ihnen  entsprechend  befunden  wird, 
so  heißt  das,  daß  es  jene  Stufe  der  Vollkommenheit  erreicht, 
die  zu  erreichen  möglich  ist.  Die  psychischen  Prozesse,  die  die 
künstlerische  Tätigkeit  ausmachen  und  die  diese  bewirkt, 
treten  als  selbstverständlich  und  als  allgemein  bekannt  von 
diesem  Standpunkte  der  Betrachtung  aus  gar  nicht  oder  nur 
in  sehr  allgemeinen  Begriffsschemen  ins  Bewußtsein. 

Auf  sie  führen  die  Keime  der  Laienbeurteilung,  die  mit  der 
Verbreitung  des  Künstlerruhms  beginnt.  Damit  löst  sich  die 
Persönlichkeit  des  Urhebers  von  dem  Werke  und  die  P'rage 
-erhebt  sich,  wie  dieses  zustandekommt.  Einer  naiven  Betrach- 
tung erscheint  der  Abstand  zwischen  seinen  Wirkungen  und 
dem  Menschen,  der  es  hervorgebracht  hat,  so  ungeheuer,  daß 
sie  zu  seiner  Erklärung  göttliche  Kräfte  herbeizieht.  Götter 
werden  die  Erfinder  der  einzelnen  Künste.  Auch  wenn  man 
auf  diese  Auskunft  verzichtet,  bleibt  das  Kunstwerk  etwas 
Wunderbares,  Rätselhaftes  und  der  Zauber,  den  es  ausübt, 
wird  gerne  in  das  Fabelhafte  gesteigert.  So  wird  noch  in 
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mythischer  Zeit  der  Grund  für  die  Begriffe  der  Begabung*  und 
der  psychischen  Wirkungen  der  Kunst  gelegt. 

Die  weitere  Entwicklung  der  Kunsttheorie  ist  von  dem 
Fortschritt  der  geistigen  Entwicklung  abhängig.  Die  Pragma- 
tien  der  Künstler  gestalten  sich  nach  dem  jeweiligen  Stande 
der  Erkenntnis  des  Seelenlebens  um,  die  Tätigkeit  bedeutender 
Meister  wird  zunächst  als  Erweiterung  des  Darstellungskreises 
und  der  Darstellungsmittel  begriffen.  Die  Richtung  der  Be- 
trachtung bleibt  die  gleiche,  der  Stoff  wächst  beständig; 
immer  intensiver  werden  in  dem  Mechanismus  der  Arbeit  die 
psychischen  Elemente  berücksichtigt.  Die  Laienbetrachtung 
begnügt  sich  nicht  mehr  mit  der  einfachen  Anerkennung  der 
Kunstwerke  und  der  mythischen  Verklärung  der  künsterischen 
Tätigkeit,  sondern  sucht  zu  deren  Verständnis  vorzudringen^ 
Als  Hilfe  bietet  sich  zunächst  die  pragmatische  Betrachtungs- 
weise der  Künstler  dar.  Aber  sie  kann  nicht  allen  Anfor- 
derungen genügen.  Die  Werte,  welche  die  künstlerische  Tätig- 
keit erzeugt,  werden  mit  anderen  verglichen,  die  Rolle  der 
einzelnen  Künste  in  weiteren  Lebenskreisen,  der  Erziehung  im 
staatlichen,  im  geistigen  Leben  überhaupt  geprüft  und  beurteilt. 
Damit  sind  Grundlagen  für  Forderungen  und  Normbestimmungen 
gegeben,  die  über  die  enge BasisderPragmatienweithinausreichen 
und  ihnen  gegenüber  selbständigen  Wert  beanspruchen.  Sie 
bringen  die  Kunstkritik  im  eig'entlichen  Sinne  hervor,  die  als 
eine  neue  Erscheinung  der  Kultur  ihren  Platz  in  der  histori- 
schen Überlieferung  findet.  Die  Erhaltung  und  Lenkung  der 
Kunst  wird  eine  Angelegenheit  von  öffentlichem  Interesse,  die 
Fähigkeit,  sie  zu  beurteilen,  eine  Forderung  an  die  Bildung. 
Für  die  Beurteilung  des  einzelnen  Kunstwerkes  wird  so  neben 
diesem  selbst  die  kritische  Kunsttheorie  von  Wichtigkeit,  die 
als  Kulturfaktor  ihrerseits  wieder  auf  die  Produktion  einwirkt. 

Mit  groben  Strichen  haben  wir  hier  eine  Entwicklung 
gezeichnet,  die  vollständig  nur  zweimal  stattgefunden  hat,  im 
Altertume  in  der  griechisch-römischen  Kultur,  in  der  Neuzeit 
in  dem  Kulturkreise,  der  von  der  italienischen  Renaissance 
abhängig  ist. 

Viele  Nationen  gibt  es,  die  eine  künstlerische  Pro- 
duktion von  hoher  Bedeutung  haben,  bei  denen  aber  die 
Betrachtung  der  Kunst  nie  die  Form  der  ICritik  in  dem 
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oben  umschriebenen  Sinne  angenommen  hat.  Denn  diese 
setzt  nicht  nur  eine  intensive  künstleriche  Produktion 
voraus,  sondern  ist  das  Ergebnis  einer  hohen  Stufe  des 
geistigen  Lebens.  Um  sie  hervorzubringen,  muß  zu  der 
Vorliebe  für  künstlerische  Schöpfungen  noch  das  rein  intellek- 
tuelle Interesse  an  der  Analyse  jeglicher  Art  menschlicher 
Tätigkeit,  der  philosophische  Trieb,  treten,  den  ganzen  Mikro- 
kosmus zu  durchforschen  und  jeder  seiner  Äußerungen  den 
Platz  und  das  Wirkungsgebiet  zu  bestimmen. 

Trotzdem  sind  Kritik  und  Kritiker  besonders  in  der  neueren 
Geschichte  der  Künste  nicht  wohl  angesehen.  Man  hat  eine  Reihe 
von  Typen  für  sie  geprägt,  den  Ignoranten,  den  hochmütigen  Ge- 
walthaber im  Reiche  der  schönen  Künste,  den  verbohrten  Dok- 
trinär, die  davon  zeugen,  daß  man  von  ihren  Verdiensten  um  die 
Förderung  der  künstlerischen  Produktion  und  um  die  Verbreitung 
des  Verständnisses  eine  sehr  geringe  Meinung  hat.  Gerade  aus 
ihrer  satirischen  Beleuchtung  geht  aber  auch  herv’’or,  daß  auch 
diejenigen,  die  die  Kritik  in  ihren  heutigen  Formen  für  schädlich 
halten,  anerkennen  müssen,  daß  sie  eine  Macht  ist.  Wieso  sie 
zu  dieser  Rolle  kommt,  wollen  wir  auf  einem  beschränkten 
Felde,  der  Kritik  der  bildenden  Künste  zur  Zeit  Vasaris, 
prüfen.  Aus  der  Untersuchung  dieses  Themas  wird  sich  in  bezug 
auf  den  letzteren  ergeben,  nach  welchen  Wertmaßstäben  das 
historische  Material,  dessen  Herkunft  und  Beschaffenheit  wir 
im  zweiten  Abschnitte  kennen  gelernt  haben,  in  den  Viten 
gegliedert  und  verarbeitet  ist  und  in  welcher  Weise  sie  die 
Auffassung  der  Kunst  beeinflußt  haben. 

Zuvor  noch  eine  allgemeine  Bemerkung.  Eine  Unter- 
suchung der  Kritik  hat  mit  einem  großen  Übelstande  zu 
kämpfen:  der  Beschaffenheit  des  Quellenmateriales,  aus  dem 
sie  zu  schöpfen  hat.  Einzel  urteile  sind  selten  gegeben;  die- 
jenigen, die  uns  schriftlich  überliefert  sind,  geben  meist  alles 
andere,  als  das,  worauf  wir  abzielen.  Sie  sind  auf  bestimmte 
Zwecke  zugeschnitten,  von  der  literarischen  Form,  in  der  sie 
auftreten,  beeinflußt  und  stellen  mithin  nur  Schattenbilder  von 
der  Auffassungsweise  künstlerischer  Objekte  in  concreto  dar. 
Noch  weiter  von  ihrer  Gegenwart  führen  uns  die  Kunsttheorien 
ab.  Wir  haben  oben  angedeutet,  daß  sie,  wenigstens  auf  der 
Seite  der  Laien,  aus  dem  Einzelurteil  hervorwachsen.  Man 
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würde  aber  irregehen,  wenn  man  ihre  allgemeinen  Sätze 
als  korrekt  logische  Verallgemeinerungen  und  aus  ihnen  die 
Kinzelurteile  und  die  Auffassungsweise  der  einzelnen  Eindrücke 
rekonstruieren  wollte.  Die  Begriffe,  die  als  Glieder  in  die 
Einzelurteile  eintreten,  sind  fast  nie  mit  jener  Sorgfalt  abstra- 
hiert, wie  auf  dem  Gebiete  der  wissenschaftlichen  Erkenntnis 
oder  selbst  jener  Wahrnehmungen,  wie  sie  dem  täglichen 
Leben  dienen.  Faktoren  und  Prozesse,  welche  die  Eindrücke 
entscheidend  bestimmen,  bleiben  unbemerkt.  Um  die  Kunst- 
kritik einer  Periode  richtig  zu  beurteilen,  müssen  wir  uns  über 
die  vorwaltenden  Interessen  klar  sein,  denen  die  kritische 
Tätigkeit  zu  genügen  hat. 

Ihr  Widerstreit  ist  eine  der  Hauptursachen  für  das 
Aufkommen  der  Kritik  und  der  über  die  einfache  Zu- 
stimmung oder  Ablehnung  hinausreichenden  Überlegungen. 
Das  Schlußverdikt,  dasjenige,  das  uns  in  den  meisten  Fällen, 
sei  es  als  Einzelurteil  oder  als  theoretische  Position  allein  er- 
halten ist,  pflegt  gerade  auf  unserem  Gebiete  den  Aus- 
gangspunkt des  Streites  und  wesentliche,  der  zuletzt  zum 
Siege  gelangten  Meinung  zuwiderlaufende  Ansprüche  zu 
überspringen. 

Überblicken  wir  diese  Tendenzen  der  Kritik  und  der 
Theorie.  Sie  lassen  sich  zunächst  in  zwei  Gruppen  zerlegen, 
die  zwei  Interessen  der  Kunstbetrachtung  entgegenkommen. 
Der  Laie  will,  bevor  er  urteilt,  wissen,  wie  das  Kunstwerk 
zustandekommt.  Die  denkbar  vollkommenste  Frucht  dieser  Be- 
trachtungsweise wird  eine  psychologische  Theorie  der  Kunst 
sein,  die  auf  alle  Momente,  die  für  die  künstlerische  Produktion 
bedeutsam  sind,  Rücksicht  nimmt.  Wir  wollen  diese  Richtung 
die  erklärende  nennen.  Sie  kann  von  sich  aus  wohl  Werte 
rechtfertigen,  aber  keine  selbständig  erzeugen,  denn  sie  besteht 
nur  in  der  Anwendung  des  kausalen  Denkens  auf  das  Gebiet 
der  Kunst.  Doch  hat  sie  Werturteile  zur  Voraussetzung.  Die 
zweite  Gruppe  kritischer  und  theoretischer  Interessen  zielt  auf 
die  Geltendmachung  von  Normen  für  die  künstlerische  Pro- 
duktion. Während  dort  das  Werturteil  den  Ausgangspunkt 
bildete,  so  ist  cs  hier  einerseits  das  Ziel  der  Reflexion, 
andererseits  das  Mittel  zu  Beeinflußung  der  Ziele  und  Mittel 
des  künstlerischen  Schaffens.  Die  Tendenzen,  die  da  zur 
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Geltung  kommen,  zielen  auf  eine  Änderung  in  der  herrschen- 
den Kunstweise  zum  mindesten  in  dem  Sinne,  daß  sie  eine 
schon  bestehende  Art  des  Schaffens  auf  Kosten  der  anderen 
fördern.  Folgende  Typen  lassen  sich  unterscheiden: 

1.  Die  kunstpädagogischen  Normen  in  ihren  verschiedenen 
Abw’andlungen.  Die  Forderungen,  die  auf  dieses  Ideal  be- 
gründetwerden, entstanden  zum  größten  Teile  aus  den  Pragmatien 
und  den  Erfahrungen  der  Künstler  und  bezwecken  wie  jene  die 
Abwehr  von  Bevorzugungen  solcher  Bestrebungen,  welche  den 
Verfall  der  vorhandenen  Darstellungsmittel,  bzw.  ihre  Erwei- 
terung und  Verbesserung  herbeiführen,  und  richten  sich  nur 
mittelbar  auf  die  Ziele  und  Wirkungen  der  Kunst. 

2.  Die  ästhetische  Norm  setzt  die  Erfüllung  der  Kunst 
in  bestimmte  ästhetische  Charaktere,  die  sie  in  dem,  der  sie 
genießt,  hervorbringen  soll. 

3.  Die  moral-  und  sozialpädagogischen,  die  religiösen,  die 
metaphysischen  und  die  wissenschaftlichen  Normen  fordern 

von  der  Kunst  teils  Gefühlswirkungen  in  ihrem  Sinne,  teils 

# 

die  Darstellung  und  Verbreitung  gewisser  engbegrenzter 

Denkgegenstände. 

Der  Wert  dieser  Normen  für  die  Entwicklung  der  Künste 
hängt  von  der  Art  ab,  wie  sie  auf  die  Auffassung  des  einzelnen 
Kunstwerkes  einwirken.  Wir  haben  schon  hervorgehoben,  daß 
sie  sowohl  die  Träger  der  Schätzung  sind,  die  man  der  Kunst 
überhaupt  entgegenbringt,  als  daß  sie  ihr  Verständnis  den- 
jenigen Bevölkerungskreisen,  w'elche  dem  künstlerischen  Leben 
fernestehen,  erschließen.  Ebenso  wie  sie  die  ästhetische 
Aufnahmsfähigkeit  begründen,  so  schränken  sie  sie  auch 
wieder  ein. 

Werden  jene  Normen  zur  Wertsteigerung  von  Schöpfungen 
herangezogen,  so  wird  die  Beschränkung  der  ästhetischen 
Aufnahmsfähigkeit  des  Publikums  dadurch  wettgemacht,  daß 
die  von  ihr  hervorgehobenen  Momente  williger  und  intensiver 
nachgefühlt  werden.  Dienen  sie  zur  negativen  Bewertung,  so 
besteht  die  Gefahr,  daß  das  kritische  Räsonnement  die  unbe- 
fangene Würdigung  des  Kunstwerkes  aus  dem  Eindrücke  ver- 
drängt und  die  künstlerische  Produktion  durch  Theoreme  vor 
Aufgaben  stellt,  denen  sie  nicht  genügen  kann.  Sieht  man 
also  von  der  Belehrung  ab,  welche  jene  Normen  über  die  die 
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künstlerische  Tätig-keit  konstituierenden  Faktoren  verbreiten, 
so  hindern  sie  die  individuelle  Urteilsschöpfung'  und  leiten 
darauf  hin,  das  Kunstwerk  nach  mehr  oder  wenig-er  zufälligf 
aufg'eg'riffenen  Merkmalen  unter  Werttypen  zu  subsumieren. 
Damit  verliert  die  Kritik  die  für  die  künstlerische  Produktion  heil- 
same Kraft  als  Reg*uIator  des  Geschmackes  und  wird  zu  einer 
mächtigfen,  für  die  SchafFenstätig'keit  g'efährlichen  Waffe  in  der 
Hand  der  wenig'en,  die  sie  bestimmen.  Diese  Cbelstände  häng'en 
aber  mit  jeder  an  ein  intensives  g-eistiges  Leben  geknüpften 
Kunsttätigkeit  notwendig  zusammen.  Als  einen  wichtigen  noch 
zu  wenig  gewürdigften  Faktor  in  der  Kunstentwicklung  der 
Renaissance  werden  wir  sie  im  folgenden  betrachten. 


6. 

Folgende  Momente  sind  für  die  weitere  Entwicklung  ein- 
flußreich : 

a)  Der  Künstler  verschwindet  nicht  mehr  hinter  dem 
Kunstwerke. 

b)  Künstlerische  Tätigkeit  einerseits  auf  göttliche  Inspiration 
zurückgeführt  (spätere  Theorie  der  Begabung),  andererseits  auf 
technische  Geschicklichkeit.  In  der  Wertschätzung  wird  kein 
Unterschied  zwischen  künstlerischen  Eigenschaften  und  rein 
technischer  Geschicklichkeit  gemacht.  Die  Überwindung  von 
Schwierigkeiten  als  Sieg  des  menschlichen  Geistes  höchlich 
bewundert. 

c)  Durch  die  letztere  Betrachtungsweise  ist  der  Grund 
für  eine  Zusammenfassung  der  verschiedensten  Kenntnisse, 
Geschicklichkeiten  und  Erzeugnisse  unter  dem  Begriffe  der 
Kunst  (t6X*'T])  möglich,  die  anderen  Betätigungsweisen  als  etwas 
Besonderes  und  Charakteristisches  gegenübertritt. 

d)  Weniger  in  Äußerungen  über  Kunst  und  Kunstwerke 
als  in  Vergleichen  und  Analogien  tritt  das  Moment  planmäßiger 
zweckbewußter  Tätigkeit  hervor.  Das  Universum  (xöofiog)  er- 
scheint als  das  Ergebnis  einer  solchen  Tätigkeit.  In  der  Spe- 
kulation der  griechischen  Naturphilosophen  w^endet  sich  die 
Aufmerksamkeit  zunächst  weniger  dem  Urheber  als  dem  gesetz- 
mäßig entstandenen  Produkt  und  dem  Zwecke  der  es  erzeu- 
genden Kräfte  zu. 


DIgitized  by  Google 


— 425  — 


Die  Begriffe  des  xa),öp  und  der  ä^jiiopla  treten  in  umfassender 
Bedeutung  zuerst  in  kosmologischen  Erklärungen  auf. 

Mit  der  letzten  Bemerkung  haben  wir  bereits  an  ein 
historisch  bestimmtes  Stadium  der  Entwicklung  angeknüpft. 
Die  Geschichte  der  Ästhetik  und  Kunstkritik  mu(i  immer  bei 
den  Griechen  anfangeii.  Ihre  weitere  Entwicklung  in  dem  euro- 
päischen Kulturkreise  hängt  bis  auf  den  heutigen  Tag  überall 
direkt  oder  indirekt  von  der  Gestaltung  ab,  die  die  Griechen 
ihr  gegeben  haben. 

Eine  dokumentierte  Entstehungsgeschichte  der  Kritik  zu 
geben,  ist  unmöglich.  Man  kann  nur  versuchen,  die  Bedürfnisse 
und  Richtungen,  welche  sie  einschlagen  konnte,  allgemein  zu 
entwickeln  und  die  Gestaltung  derselben  zu  schildern,  die  sie 
später  bei  den  Griechen  angenommen  hat. 

Der  Künstler  betrachtet  seine  Kunstübung  nicht  weniger 
kritisch  als  theoretisch.  Ihm  liegt  daran,  für  die  Beziehung 
zwischen  Mittel  und  Werk,  eventuell  Werk  und  Publikum 
Regeln  zu  gewinnen,  welche  ihm  die  Arbeit  erleichtern.  Er 
steht  als  Handelnder  mitten  innerhalb  der  Kulturbeziehungen,  in 
denen  ihm  die  Ziele  seiner  Tätigkeit  durch  Tradition  und  Be- 
dürfnis vorgeschrieben  sind.  Diesem  Universum  steht  er 
vereinzelt  gegenüber.  Theoretische  Spekulationen  haben  für  ihn 
nur  Sinn,  soweit  sie  ihm  beim  Werke  helfen  oder  seine  soziale 
Stellung  verbessern.  Anders  der  Laie.  Für  ihn  gliedert  sich 
das  Kunstwerk  als  die  Erfüllung  eines  Bedürfnisses  in  seine 
Lebenshaltung  ein.  Für  ihn  ist  es  ein  Wertgegenstand ; er 
wird  es  auf  seinen  Wert  prüfen  und  mit  anderen  vergleichen. 
Je  weiter  die  geistige  Entwicklung  vorschreitet,  desto  weniger 
wird  er  sich  mit  der  einfachen  Anerkennung  oder  Ablehnung 
begnügen.  Er  sucht  nach  Gründen.  Diese  führen  ihn  auf  die 
theoretische  Betrachtung  der  künstlerischen  Tätigkeit,  nach  der 
P>klärung  der  Entstehungsweise  des  Kunstwerkes,  andererseits 
auf  Überlegungen,  welche  seine  Wirkungen  und  seine  Rolle 
in  weiteren  Lebenskreisen,  im  staatlichen,  im  geistigen  Leben 
überhaupt  haben  und  darin  gipfeln  werden,  seinerseits  auf  eine 
ihm  gemäße  Weise  in  die  Produktion  einzugreifen.  Sein  Ver- 
halten dazu  wird  bestimmt  einerseits  durch  sein  Einzelurteil, 
andererseits  durch  seine  Kunsttheorie,  die  sich  wieder  auf  den 
verschiedenen  Stadien  der  Entwicklung  gegenseitig  beeinflussen. 


DIgitized  by  Google 


426  — 


In  der  Theorie  bleibt  er  entweder  bei  der  Erklärung’  g’eg-e- 
bener  Urteile  stehen,  oder  er  schreitet  zu  ihrer  Xorniierung- 
fort.  Je  intensiver  das  künstlerische  Leben  wird,  je  weiter 
sich  die  Tradition  in  die  Vergangenheit  zurück  verfolgen  läßt, 
je  vielgestaltiger  die  Kunstcharaktere  werden,  desto  größer  ist 
das  Bedürfnis  nach  Überblick  und  rascher  Orientierung,  desto 
mehr  gewinnen  abstrakte  Theorien  Einfluß.  Das  produktive 
ästhetische  Urteil,  das  unmittelbar  aus  der  Betrachtung  des 
Gegenstandes  geschöpft  wird,  weicht  dem  reproduktiven,  das 
sich  mit  der  Nachfühlung  vorhandener  Werte  begnügt  und 
sich,  seinen  ästhetischen  Charakter  einbüßend,  in  eine  rein 
logische  Subsumption  verwandeln  kann.  Die  Breite  der  Pro- 
duktion erzeugt  eine  Verfeinerung  des  Gefühles,  die  sich  in 
der  Erhöhung  der  Ansprüche  äußert,  andererseits  das  Bedürf- 
nis nach  einer  Ausgleichung  der  Wertmaßstäbe  und  einer 
Architektonik  der  Werte,  die  von  verschiedensten  Gesichts- 
punkten aus  angegriffen  werden  kann.  Das  Laienurteil,  das 
sich  der  spezifischen  Betrachtungsweise  der  Künstler  lange 
Zeit  gefügt  hat,  emanzipiert  sich  von  dieser,  sucht  eine  eigene 
Basis  und  gewinnt  dadurch  einen  neuartigen  Einfluß  auf  das 
künstlerische  Schaffen. 

In  den  jüngeren  Perioden  langandauernder  Kunstentwick- 
lungen spielt  die  Rücksicht  auf  die  Laienkritik  und  ihre  Theo- 
reme neben  der  künstlerischen  Tradition  und  den  anderen 
Faktoren  eine  oft  entscheidende  Rolle. 

Das  griechisch-römische  Altertum  hat  keine  Ästhetik  der 
Künste  geschaffen.  Die  Werte  der  ästhetischen  Natur  und 
Weltbetrachtung  werden  frühzeitig  mit  sittlichen  und  meta- 
physischen verquickt,  erst  in  dem  zweiten  nachchristlichen 
Jahrhundert  durch  Plotin  mit  der  Kunstbetrachtung  verbunden. 
Die  kritische  Betrachtung  der  Poesie  und  der  Beredsamkeit, 
ja  die  Theorie  der  Musik  geht  der  der  bildenden  Künste  voran. 
Der  zusammenfassende  Begriff  der  Kunst  ist  der  einer  auf  die 
Hervorbringung  eines  Werkes  bewußt  gerichteten  Handlung 
(7tOLr,vixri  rsx^'Ti).  Die  pragmatische  Betrachtung  der  Kunst,  ur- 
sprünglich aus  Künstlerkreisen  stammend,  beherrscht  das  Urteil 
des  gesamten  Altertums.  Die  Aufgaben  der  Kunst  werden 
in  einer  systematisch  gegliederten  Übersicht  zusammengefaßt; 
Sache  des  einzelnen  Kunstwerkes  ist  es,  den  Zweck,  dem  es 
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dient,  zu  erfüllen,  den  Inhalt,  den  es  aussprechen  soll,  wieder- 
zug-eben.  Die  scheinbare  Tautologie  in  dieser  Definition  des 
Zweckes  weist  auf  die  große  Rolle  des  produktiven  ästhetischen 
Urteiles  hin.  Ebenso  wfie  die  Aufgaben  werden  die  Wirkungen 
durch  eine  reiche  Terminologie  wohl  bezeichnet,  aber  nicht 
in  eine  einheitlich  geordnete  Wertreihe  gebracht. 

Wertmaßstäbe  dringen  in  diese  pragmatische  Betrachtungs- 
weise ein,  als  man  aus  kunstpädagogischen  Rücksichten  auf 
die  Vergangenheit  zurückzugreifen  beginnt.  Da  entsteht  der 
Begriff  der  klassischen  Kunst.  Die  Werke  der  vorbildlichen 
Meister  w’erden  in  ästhetische  Kategorien  eingeteilt  und  diese 
einander  über-  und  untergeordnet.  Die  Wertmaßstäbe  stammen 
aber  aus  der  Laienkritik. 

Die  künstlerische  Tätigkeit  war  schon  z.  T.  von  den  Natur- 
philosophen der  Aufklärung  des  5.  Jahrhunderts  angegriffen 
worden.  Plato  entwickelte  die  Vorwürfe,  welche  gegen  die  dar- 
stellenden Kümste,  Poesie,  Plastik,  Malerei  erhoben  w’erden,  in 
seinen  staatspolitischen  Schriften.  Die  Gründe,  mit  denen  er  sie 
bekämpfte  und  ausgerottet  wissen  wollte,  haben  fortan  ein  stän- 
diges Ferment  der  kritischen  Betrachtung  gebildet.  Seit  ihm 
prüft  man  sie  auf  den  Nutzen,  den  sie  für  die  öffentliche  Sitt- 
lichkeit abwerfen ; die  Apologie  gegen  seine  Anklagen  hat  die 
moralische  Bewertung  in  die  Kunstbetrachtung  dauernd  ein- 
geführt. 
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Ugfo  Scoti-Bertinelli:  Giorgfio  V asari  scrittore. 

Pisa,  Tipografia  successori  Fratelli  Nistri  1905  VII — 303  SS. 

Eine  kritische  Untersuchung'  der  Quellen,  der  Entstehungfs- 
g-eschichte  und  Zusammensetzung*  von  Vasaris  Viten,  die  sich 
jeden  ihrer  zahlreichen  Benutzer  zu  Dank  verpflichten  müßte, 
ist  bis  jetzt  ein  pium  desiderium  geblieben.  Arbeiten  dieser 
Art  gibt  es  für  Mander,  Sandrart,  Lanzi : nur  an  den  Aretiner 
hat  sich  noch  niemand  gewagft.  Der  Grund  hiefür  mag  in 
der  Schwierigkeit  der  Aufgabe  und  in  der  Abneigung  der 
hauptsächlich  stilkritisch  und  ästhetisch  arbeitenden  Fach- 
genossen liegen,  die  solchen  Problemen  mit  Unrecht  ein  ge- 
ringes Interesse  entgegenbringen.  An  Material  fehlt  es  nicht; 
durch  Milanesi,  Fabriczy,  Frey  und  Mancini  sind  eine  Reihe 
von  Schriften  veröffentlicht  worden,  die  Vasari  teils  als  Vor- 
lagen gedient  haben,  teils  solche  erschließen  helfen.  Die  statt- 
liche Briefsammlung,  die  Milanesi  im  letzten  Bande  der  Sansoni- 
ausgabe  zusammengestellt  hat  und  die  seither  wiederholt  ver- 
mehrt wurde,  bietet  im  Vereine  mit  den  Viten  eine  Menge 
von  unbenutzten  Hinweisen  auf  die  Genesis  der  letzteren.  Daß- 
archivalische  Nachforschungen  auch  für  unser  Thema  mancherlei 
Aufschlüsse  zu  gewähren  vermögen,  zeigt  das  vorliegende 
Buch.  Was  wir  brauchen,  ist  aber  nicht  neuer  Stoff,  sondern 
ein  genauerer  auf  den  weit  zerstreuten  bekannten  Nachrichten 
beruhender  Überblick  über  Vasaris  Leben  und  seine  ausge- 
breiteten persönlichen  Beziehungen,  als  ihn  seine  flüchtige  und 
lückenhafte  Selbstbiographie  bietet,  und  eine  Zusammenfassung 
alles  dessen,  was  die  Analyse  seiner  Quellen  ergeben  hat  und 
nach  dem  Stande  unserer  Kenntnisse  ergeben  kann.  Erst  wenn 

>)  [Die  obige  Rezension  ist  in  den  „Kunstgcschichtlichcn  Anzeigen“  (I. 
101)  erschienen  und  hier  mit  Genehmigung  der  Redaktion  nochmals  abgedruckt.] 
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diese  Vorarbeiten  vorlieg*en,  wird  man  mit  Erfol)?  an  die  Be- 
antwortuncf  schwierig-er  Probleme,  wie  der  Beteilig’ung*  der 
Mitarbeiter  und  der  historiogfraphif?chen  Würdicfung-  des  cT^nzen 
Werkes  herantreten  können. 

Man  kann  nicht  sag-en,  daß  die  Monographie  von  Scoti- 
Bertinelli  (einem  Schüler  von  Viktor  Cian)  diese  Aufgaben 
gelöst  hätte.  Der  Verfasser  betrachtet  Vasaris  schriftstellerische 
Tätigkeit  als  Literarhistoriker,  bleibt  uns  aber  viele  Dinge 
schuldig,  die  man  von  ihm  wegen  seiner  besonderen  Vorbildung 
erwarten  durfte.  Die  Erörterung  der  Quellen  der  Viten  oder 
der  Arbeitsweise  des  Autors,  soweit  sie  die  Beschaffung  des 
weitschichtigen  Denkmälermateriales  betrifft,  konnte  er  mit 
einer  gewissen  Berechtigung  als  Fragen,  welche  die  historische 
Spezialwissenschaft  angehen,  ausscheiden.  Aber  gerade  die 
literaturgeschichtliche  Betrachtungsweise,  die  dem  Verfasser 
besonders  naheliegen  mußte,  vermißt  man.  Kritik  von  Daten, 
linguistische  und  syntaktische  Betrachtungen  liefern  für  sich 
nicht  das  Bild  einer  literarischen  Persönlichkeit.  Wenn  der 
Stil  den  Menschen  darstellt,  der  ihn  schreibt,  wie  uns  ver- 
sichert wird,  so  möchte  man  eben  diesen  in  seiner  geistigen 
Eigenart  entstehen  und  sich  von  dem  ihm  zugehörigen  Hinter- 
gründe abheben  sehen.  Die  historische  Einordnung  hat  der 
Verfasser  überall  verabsäumt,  bei  der  Analyse  der  einzelnen 
Werke  sowohl,  wo  sich  über  Form  und  Komposition  besonders 
der  Viten  viel  hätte  sagen  lassen,  als  in  der  Abhandlung  über 
Vasaris  Sprach technik.  Aber  es  wäre  ungerecht,  über  diesen 
Mängeln  die  Vorzüge  dieses  Versuches  zu  übersehen;  er  ist 
die  Arbeit  eines  unterrichteten  und  methodisch  geschulten 
Forschers.  Die  Daten  für  die  äußere  Entstehungsgeschichte  der 
Viten  werden  hier  zum  erstenmale  zusammengestellt  und  dis- 
kutiert; zu  der  inneren  liefert  die  Analyse  von  Vasaris  Stil 
einen  nicht  unverächtlichen  Beitrag;  das  Verhältnis  zu  seinem 
bedeutendsten  Berater  Vincenzo  Borghini  tritt  auf  Grund 
glücklicher  archivalischer  F'unde  in  eine  neue  Beleuchtung. 

Das  Buch  gliedert  sich  in  zwei  Hauptteile:  der  erste 
beschäftigt  sich  mit  der  historischen  Untersuchung  der  schrift- 
stellerischen Hinterlassenschaft  des  Aretiners,  der  zweite  be- 
trachtet seinen  Stil  auf  dialektische  und  syntaktische  Besonder- 
heiten.  Den  ersten  Abschnitt  eröffnet  eme  Übersicht  über  die 
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Studien,  die  literarische  Kultur  und  den  Charakter  Vasaris. 
Über  seine  Jug-enderziehung  läßt  sich  aus  Mangel  an  Nach- 
richten  nicht  viel  sagen.  Die  spärlichen  Äußerungen  über  seinen 
künstlerischen  Bildungsgang,  den  der  Verfasser  nicht  verfolgt, 
gehen  uns  hier  nicht  weiter  an;  die  beiden  Männer,  die  Vasari 
als  seine  humanistischen  Lehrmeister  nennt,  der  Kanonikus 
Oiovan  Pollio  Lappoli,  genannt  Pollastra,  und  Pierio  Valeriano, 
hätten  ihn  interessieren  sollen;  denn  beide  haben  die  Ent- 
wicklung des  Aretiners  entscheidend  beeinflußt.  Pollastra^), 
dessen  Name  in  den  Literaturgeschichten  fehlt,  hat  sich  auf 
allerlei  Gebieten  versucht.  Sein  im  Jahre  1505  gedrucktes 
Leben  der  hl.  Katharina,  das  er  noch  als  Lehrer  der  Bered- 
samkeit in  Siena  geschrieben  hat,  ist  eine  mit  gelehrten  Ex- 
kursen auf  gestutzte  Heiligenlegende,  halb  Erbauungsbuch, 
halb  theologischer  Traktat,  in  barbarischen,  von  zahlreichen 
Latinismen  durchsetzten  Versen.  Ein  Vierteljahrhundert  später, 
als  er  als  Geisel  von  Arezzo  in  den  Stinche  von  Florenz  ge- 
fangen saß,  dichtete  er  zum  Zeitvertreib  das  epische  Fragment 
Polindea,  das  sein  Sohn  nach  seinem  Tode  herausgab.  Man 
.würde  in  diesem  Reiseromane  den  V^erfasser  der  Katharinen- 
legende nicht  wiedererkennen.  Der  Bombast  scholastischer  Ge- 
lehrsamkeit ist  vor  Ariosts  ironischem  Lächeln  zerstoben,  die 
flüchtig  gebauten  Stanzen  fließen  ohne  Stockung  dahin,  der 
Ton  ist  fast  frivol.  Daneben  hat  Pollastra  lateinische  und 
italienische  Gedichte,  über  die  sich  Aretin  in  einem  von  Scotti 
übersehenen  Briefe  sehr  abfällig  ausspricht,  und  eine  An- 
weisung, in  kurzer  Zeit  lateinische  Verse  machen  zu  lernen, 
verfaßt.  Dieser  vielseitig  gebildete  Mann  leitete  (neben  einem  uns 
völlig  unbekannten  M.  Antonio  da  Saccone)  den  ersten  Unterricht 
Vasaris.  Wie  er  ihm  Virgil  ausgelegt  haben  wird,  von  dem 
der  elfjährige  Giorgio  lange  Stücke  vor  dem  Kardinal  Passerin i 
deklamieren  durfte,  können  wir  aus  der  Apologie  der  Poesie 
abnehmen,  mit  der  die  Katharinenlegende  schließt.  Die  antike 
Poesie  und  Mythologie  und  die  christliche  Heilslehre,  so 
predigt  hier  der  aretinische  Humanist  mit  den  Gründen  Boc- 
caccios, aber  mit  geringerem  Pathos,  sind  keine  unvereinbaren 


Für  die  Belege  dieser  und  der  nachfolgenden  Untersuchungen  verweise 
ich  ein-  für  allemal  auf  meiuc  demnächst  erscheinenden  Vasaristudien. 
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Gegensätze;  jene  liefert  die  Formen,  diese  den  Inhalt  der 
Dichtkunst.  Poesie  ist  Technik;  ehrbare  Allegorien  wie  die 
Tugenden,  der  finstere  Tod  bilden  ihren  Lebensnerv  (Tomi  el 
Poema  e l’opera  tolta  m’hai).  Die  heidnischen  Figuren  stören 
den  christlichen  Inhalt  nicht;  die  Kunstform  bringt  sie  mit 
sich;  Gottvater,  die  Propheten  des  alten  Testamentes  haben 
sich  der  Poesie  bedient,  um  sich  mitzuteilen,  und  Christus 
sprach  in  Parabeln  mostrando  sotto  velo  el  ben  dal  male  (sic). 
Die  Kunstlehre,  die  Pollastra  in  ihrer  plattesten  Form  vor- 
trägt, hat,  nur  weit  großartiger  gefaßt,  auch  das  Lebenswerk 
des  Valeriano  gezeitigt,  den  Vasari  in  Florenz  hörte.  In  den 
Hieroglyphica  wird  die  Fiibel-  und  Bilderwelt  des  Altertums 
mit  schwerfälliger  Gründlichkeit  als  Rätselsprache  behandelt, 
in  der  die  tiefsten  Geheimnisse  der  christlichen  Philosophie  be- 
schlossen sein  sollen.  Valeriano  hat  sich  der  ungeheueren 
Arbeit  unterzogen,  die  allegorischen  und  symbolischen  Be- 
deutungen gewisser  Bilder  durch  eine  die  antike  Literatur 
von  Homer  bis  zu  den  Kirchenvätern  umfassende  Stellen- 
sammlung festzulegen  und  schuf  damit  eine  Art  allegorischen 
Lexikons.  Valeriano  und  Pollastra  haben  nicht  nur  den  Grund 
zu  der  beträchtlichen  humanistischen  Bildung  Vasaris  gelegt, 
sondern  ihm  vor  allem  jene  Auffassung  der  Kunst  anerzogen, 
die  damals  in  Literatenkreisen  gang  und  gäbe  war,  aber  auf 
die  bildenden  Künstler  glücklicherweise  nur  selten  Einfluß  ge- 
nommen hatte.  Zu  einer  Zeit,  als  er  noch  nicht  einmal  ordent- 
lich zeichnen  konnte,  lernte  er,  daß  die  Kunst  nichts  anderes 
sei  als  die  angenehme  Einkleidung  schöngeistiger  oder  morali- 
scher Weisheitssprüche.  Obwohl  er  sich  später  redlich  um  das 
sogenannte  Handwerk  der  Kunst  bemüht  hat  und  die  eigent- 
lichen Probleme  bildnerischer  Darstellung  sehr  wohl  zu  wür- 
digen wußte,  so  hat  er  diese  Grundansicht  im  eigenen  Schaflfen 
nicht  überwunden.  Er  blieb  Illustrator  und  fand  sich  befriedigt, 
wenn  der  möglichst  geistreiche  und  spitzfindige  „Gedanke‘‘ 
aus  seinen  Figuren  herausbuchstabiert  werden  konnte.  Gleich 
die  ersten  Bilder,  die  uns  von  ihm  erhalten  sind,  die  Porträts 
Lorenzo  des  Erlauchten  und  des  Herzogs  Alessandro  de*  Medicis 
liefern  dafür  den  Beweis.  Vasari  hat  sich  nicht  begnügt,  die 
(Testalten  der  beiden  Fürsten  abzubilden,  sondern  umgibt  sie 
mit  einem  unsinnigen  Hausrat  von  Masken,  Vasen,  brennenden 
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Helmen  u.  dgfl.  Ohne  den  Kommentar  in  den  Briefen  würde 
niemand  erraten,  daß  sich  in  diesen  Zutaten  rein  rhetorische 
Elogien  der  Tugenden  und  Lebensschicksale  der  Porträtierten 
verstecken.  Für  den  Maler  Vasari  war  der  humanistische  Unter- 
richt verhängnisvoll ; seine  schriftstellerischen  Neigungen  wurden 
durch  ihn  geweckt.  Schon  in  seiner  Jugend  sucht  er  die  Ge- 
legenheit, sich  schriftlich  auszudrücken.  Viele  seiner  Briefe 
sind  nicht  Gelegenheitsmitteilungen,  sondern  gezierte  und  ge- 
drechselte Prunkstücke.  Scoti  weist  darauf  hin,  daß  er  den 
korrekten  Stil,  den  Bau  glatter  ausgefeilter  Perioden,  wie  er 
Bembos  oder  Varchis  Prosa  auszeichnet,  nie  erlernt  hat.  Die 
Erklärung  dafür  liegt  darin,  daß  er  seit  dem  16.  Jahre  keinen 
regelmäßigen  Unterricht  genießen  konnte.  Sein  Briefstil  ist 
aber  durchaus  nicht  kunstlos.  Er  will  nicht  wie  ein  gewöhn- 
licher Maler  schreiben,  sondern  wie  ein  federgewandter  Literat 
und  hat  seine  besondere  Freude  an  Perioden,  in  denen  man 
sich  mühsam  zurechtfindet,  an  hochtrabenden  Bildern  und  la- 
teinischen Brocken.  Frühzeitig  übt  er  sich  in  der  Beschreibung 
von  Kunstwerken  (zunächst  seiner  eigenen  Bilder),  Fest- 
dekorationen und  feierlichen  Aufzügen,  in  denen  auf  die  aus- 
führenden Künstler  mehr  Rücksicht  genommen  wird,  als  es 
bei  Produktionen  dieser  Art  sonst  der  Fall  war.  So  wird  es 
verständlich,  daß  er  sich  ein  Thema  wie  die  Abfassung  der 
Künstlerbiographien  selbst  stellen  konnte. 

Vasaris  literarische  Interessen  zeigen  sich  auch  in  seiner 
Belesenheit.  Der  V.  gibt  eine  hübsche  Zusammenstellung  der 
Autoren,  mit  denen  er  vertraut  ist;  leider  verliert  sie  dadurch 
an  Wert,  daß  er  die  in  der  ersten  und  zweiten  Auflage  zi- 
tierten Autoren  nicht  trennt  und  seine  Kenntnisse  überschätzt, 
indem  er  Zitate,  welche  seine  Mitarbeiter,  wie  besonders  Fra 
Marco  de’ Medici  in  ihren  Beiträgen  für  die  zweite  Ausgabe 
anbringen,  Vasari  gutschreibt.  Das  Bild,  das  er  von  seinem 
Charakter  entwirft,  ist  liebevoll  gezeichnet  und  bedarf  keiner 
Korrektur. 

Das  zweite  Kapitel,  das  sich  mit  der  äußeren  Entstehungs- 
geschichte der  ersten  Auflage  der  Viten  beschäftigt,  hebt  mit 
einer  kritischen  Diatribe  gegen  die  Richtigkeit  des  Datums 
an,  das  Vasari  in  seiner  Selbstbiographie  selbst  als  beiläufigen 
Beginn  der  Abfassung  angibt.  Gemeint  ist  die  Erzählung  über 
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die  Abendunterhaltung'  beim  Kardinal  f'arnese,  die  veranlaßt 
haben  soll,  daß  Vasari  seine  schon  seit  längi'erer  Zeit  angeleg-ten 
Kollektaneen  über  die  Geschichte  der  italienischen  Kunst  zu 
den  Viten  ausarbeitete.  Dieser  Vorfall  hat  sich  nach  der 
Selbstbiogfraphie  im  J.  1546  zugetragen,  als  Vasari  in  Rom 
weilte,  um  die  Fresken  in  der  Cancelleria  zu  malen.  Von 
Rom  ging  V^asari  etwa  im  November  1546  nach  Florenz,  schrieb 
(immer  nach  der  Selbstbiographie j einen  Teil  seines  Werkes 
nieder  und  führte  eine  Reihe  umfangreicher  Bilder  aus.  Im 
Laufe  des  folgenden  Jahres  (1547)  forderte  ihn  der  Olivetaner 
D.  Gian  Matteo  Faetani  auf,  mit  seinem  Manuskripte  nach 
Rimini  zu  kommen  und  versprach,  ihm  eine  Reinschrift  davon 
unter  seiner  Aufsicht  durch  einen  kundigen  Kalligraphen  seines 
Klosters  herstellen  zu  lassen.  Vasari  nahm  das  Anerbieten  an 
und  führte  eine  Reihe  größerer  Fresken  für  Rimini  und  Ra- 
venna aus,  während  die  Kopie  seines  Werkes  gute  Fortschritte 
machte.  Am  11.  Dezember  desselben  Jahres  richtete  Annibale 
Caro  ein  sehr  summarisches  Gutachten  über  Proben  aus  ver- 
schiedenen Teilen  der  Viten,  die  ihm  vorgelegt  worden  waren, 
an  Vasari  in  Florenz.  Der  V.  macht  die  richtige  Bemerkung, 
daß  die  Zeit  von  jenem  Vorfall,  der  zur  Abfassung  der  Viten 
den  Anstoß  gegeben  haben  soll  und  der  sich,  was  anderwärts 
ausgeführt  w^erden  wird,  fast  auf  .Monat  und  Tag  datieren 
läßt,  bis  zu  der  Reise  nach  Rimini  (Sommer  1547),  wo  ein  an- 
sehnlicher Teil  des  Manuskriptes  vorlag,  zum  Entwürfe  und 
zur  Skizzierung  einer  so  umfangreichen  und  so  mannigfache 
Vorstudien  voraussetzenden  Arbeit  nicht  genügt  haben  kann, 
und  will,  an  der  Wahrheit  von  Vasaris  Erzählung  festhaltend, 
jene  Abendgesellschaft  beim  Kardinal  Farnese  in  das  Jahr 
1543  zurückverlegen.  Zu  diesem  Ansätze  veranlaßt  ihn  insbe- 
sondere der  Umstand,  daß  Molza,  der  neben  anderen  Literaten 
des  farnesischen  Hofes  als  anwesend  erwähnt  wird,  im  J.  1.544  schon 
gestorben  war.  In  der  Hauptsache  hat  er  gewiß  recht;  den 
Plan  zu  den  Viten  hat  Vasari,  wie  sich  aus  zahlreichen  anderen 
Indizien  ergibt,  nicht  erst  1546  gefaßt.  Die  Umdatierung  jener 
Szene  um  drei  Jahre  aber  ist  gewaltsam  und  überflüssig.  Vasari 
hat  sich  bei  den  Dingen,  die  er  nach  eigenen  Erlebnissen  er- 
zählt, wohl  häufig  in  Jahreszahlen,  aber  selten  außer  in  Details 
in  der  Reihenfolge  der  Ereignisse  und  ihrer  gegenseitigen 
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Beziehunpf  g’eirrt.  Die  irrtümliche  Erwähnung’  Molzas  hat  nichts 
zu  besagen;  die  Gestalt  dieses  Dichters  war  in  seiner  Vor- 
stellung mit  dem  farnesischen  Musenhofe  so  fest  verbunden, 
daß  er  seinen  Namen  neben  den  des  Tolomei  und  Caro  setzte, 
als  er  die  Anekdote  nach  mehr  denn  20  Jahren  niederschrieb. 
Man  darf  wohl  gelinde  Zweifel  hegen,  ob  sich  alles  aufs  Wort 
so  begeben,  wie  sie  es  will;  im  Grunde  ist  aber  die  Frage 
nach  ihrer  buchstäblichen  Richtigkeit  belanglos,  weil  sie 
ohnehin  das  nicht  berichtet,  was  man  aus  ihr  niitunter  heraus- 
gelesen, daß  nämlich  die  Viten  erst  154f3  begonnen  wurden. 
Wann  ihm  der  Gedanke,  die  Geschichte  der  Künstler  da  Cimabue 
in  qua  zu  schreiben,  gekommen  ist,  läßt  sich  nicht  bestimmen 
und  man  mag  seiner  Versicherung,  er  habe  ihm  seit  seiner 
Jugend  vorgeschwebt,  Glauben  beimessen  oder  nicht.  Nur  an- 
näherungsweise vermögen  wir  den  Zeitpunkt  zu  fixieren,  seit 
dem  er  schon  mit  Vorstudien  zu  diesem  oder  einem  ähnlichen 
Werke  begonnen  haben  muß.  Zur  Auffindung  dieses  Datums 
bieten  sich  verschiedene  Indizien.  Scoti  glaubt  solche  in  zwei 
Stellen  der  Torrentina  zu  finden,  an  denen  Lionello  da  Carpi 
und  Kardinal  Schömberg  als  lebend  angeführt  werden.  Jener 
starb  1535,  dieser  1537 ; der  Schluß,  daß  die  beiden  Notizen 
vor  dem  Jahre  1535,  bzw.  1537  niedergeschrieben  wurden, 
■erscheint  zwingend.  An  beiden  Stellen  hat  sich  der  Verfasser 
aber  arg  versehen.  Davon,  daß  Lionello  da.  Carpi  in  Meldolla 
00 jährig  lebe,  steht  in  der  ersten  Auflage  nichts;  Vasari  hat 
diesen  Passus  erst  in  die  zweite  eingesetzt  und  dabei  entweder 
■einen  Gedächtnisfehler  begangen  oder  eine  andere  Persönlich- 
keit als  den  1535  verstorbenen  Fürsten  gemeint.  Über  Schömberg 
soll  Vasari  sagen  „arcivescovodiCapua  edultimamente  cardinale“, 
Worte,  sagt  Scoti,  die  gewiß  vor  1537,  dem  Jahre,  in  dem  der 
Kardinal  starb,  geschrieben  sind.  Aber  auch  hier  hat  er  sich 
den  Wortlaut  nicht  genau  angesehen;  Vasari  spricht  von  einem 
Bildnisse  des  P'ra  Niccolo  della  Magna,  „quando  era  giovane, 
il  quäle  poi  Arcivescovo  di  Capua  ed  ultimamente  fu  Cardi- 
nale“.  Aus  dieser  Fügung  der  Worte  läßt  sich  sicher  gar  kein 
Schluß  auf  die  Zeit  ziehen,  in  der  sie  niedergeschrieben  worden 
5ind.  Die  nächsten  Daten,  die  von  Vasaris  Beschäftigung  mit 
dem  Stoffe  der  Viten  zeugen,  hat  V.  vollkommen  übersehen. 
Im  Winter  1530  auf  1540  arbeitete  Vasari  im  Kloster  S.  Mi- 
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chele  in  Bosco  zu  Bologna.  Bevor  er  sich  in  das  eine  halbe 
Stunde  von  den  Toren  der  Stadt  entfernte  Kloster  einschloß^ 
verlangte  er  Zeit,  um  alle  berühmten  Malereien  der  Stadt  zu 
besichtigen.  Eine  nähere  Prüfung  der  Viten  ergibt,  daß  er 
mit  den  bolognesischen  Denkmälern  sehr  gut  vertraut  war; 
so  gehen  z.  B.  die  Biographien  des  Ercole  Grandi,  des  Francia, 
des  Parmiggianino  ganz  oder  zum  größten  Teil  auf  Daten 
und  Nachrichten  zurück,  die  er  in  der  Hauptstadt  der  Emilia 
gesammelt  hat.  Obwohl  er  sie  später  noch  öfter  berührt  hat, 
so  scheint  er  sich  in  ihr  niemals  mehr  für  längere  Zeit  auf- 
gehalten zu  haben,  und  man  darf  mit  Grund  vermuten,  daß  der 
Grundstock  jener  Notizen  während  der  8 Monate  entstanden  ist,, 
die  er  im  Winter  1539  bis  1540  dort  verbrachte.  Im  Jahre  1541 
unternahm  Vasari  eine  Reise  nach  Venedig  und  besuchte  ver- 
schiedene Städte  Oberitaliens,  über  deren  Kunstschätze  er 
mehr  oder  weniger  ausführlich  berichtet.  Auch  sie  hat  er  bis^ 
zur  Drucklegung  der  ersten  Auflage  nicht  wieder  betreten ; da 
man  in  den  meisten  Fällen  zu  der  Annahme  gezwungen  ist,, 
daß  er  über  sie  auf  (xrund  eigener  Anschauung  berichtet,  sa 
ergibt  sich  der  Schluß,  daß  ihm  damals  der  Plan  zu  den  Viten 
vorgeschwebt  sein  muß,  von  selbst.  Dasselbe  gilt  von  den. 
Reisen  nach  Neapel  und  Lucca.  Das  Anfangsdatum  für  Vasaris 
kunsthistorische  Studien,  das  wir  auf  diese  Weise  gewinnen,, 
stimmt  mit  der  Angabe  in  dem  Briefe  an  Cosimo  I.  vom 
8.  März  1550,  in  dem  es  heißt,  er  überreiche  ihm  sein  Buch,, 
das  die  Frucht  einer  Arbeit  nicht  von  zwei  Monaten,  sondern 
von  zehn  Jahren  darstelle.  Erst  wenn  man  dies  alles  erwägt,, 
erhält  die  Erzählung  Vasaris  über  die  Unterhaltung  mit  Giovia 
vor  dem  Kardinal  Farnese  ihre  rechte  Beleuchtung.  Vasari 
besaß  zu  dem  Werke,  das  Giovio  zu  schreiben  beabsichtigte^ 
bereits  ansehnliche  Materialien;  auch  die  hauptsächlichsten 
Vorlagen,  wie  Ghibertis  Kommentarien,  Billis  Buch  und  Alber- 
tinis  Führer  durch  Florenz,  auf  denen  seine  Darstellung  der 
trecentistischen  und  quattrocentistischen  Künstler  aus  Toskana 
beruht,  werden  damals  schon  in  seinen  Händen  gewesen  sein. 
Aber  noch  nach  einer  anderen  Richtung  muß  Vasari  das. 
Werk  schon  damals  vorbereitet  haben.  Jener  Disput  läßt  sich 
auf  Grund  des  Itinerars  des  Kardinals  Farnese  mit  ziemlicher 
Sicherheit  in  den  Juni  des  Jahres  1546  verlegen.  Vom  Juli  bis 
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zum  Oktober  hatte  Vasari,  wie  aus  dem  Briefwechsel  Giovios 
mit  Farnese  und  aus  Vasaris  eig-enen  Aussag-en  hervorg’eht,  alle 
Hände  mit  den  Fresken  in  der  Cancelleriazutun.  Am  Anfang"  No- 
wember  reiste  er  nach  Florenz  ab.  Während  dieser  Zeit  konnte 
•er  offenbar  keine  Muöe  finden,  um  sich  mit  den  Viten  zu  be- 
schäftigten. Nun  enthalten  diese  eine  lange  Reihe  höchst  aus- 
führlicher Schilderungen  römischer  Denkmäler  wie  der  Stanzen, 
der  Fresken  Michelangelos  in  der  Sixtina,  der  Fassaden  Poli- 
doros  usw.,  die  vor  den  Werken  selbst  abgefaßt  sind.  Da 
Vasari  in  der  Zeit  von  1540  bis  1550  Rom  nicht  oder  höchstens 
für  kurze  Zeit  auf  gesucht  hat,  so  muß  er  über  diese  Partien 
.schon  verfügt  haben,  als  er  die  ewige  Stadt  im  Jahre  1546 
verließ.  Die  rasche  Entstehung  der  Viten  in  der  ersten  Hälfte 
des  Jahres  1547  hat  nun  nichts  Befremdliches;  das  Material 
lag  zum  großen  Teile  bereit  und  brauchte  nur  geformt  zu 
werden.  Farnese  und  Giovio  veranlaßten  ihn  nicht,  ein  neues 
Werk  zu  beginnen,  sondern  ein  bereits  in  der  Entstehung  be- 
griffenes rasch  auszuarbeiten. 

Scoti  erörtert  im  Zusammenhänge  mit  der  Analyse  der 
Darstellung,  die  Vasari  selbst  von  der  Entstehung  der  Viten 
entwirft,  die  Frage,  welche  Persönlichkeiten  unter  den  hilf- 
reichen Freunden  zu  verstehen  seien,  auf  welche  die  Conclu- 
sione  der  Torrentinoausgabe  an  mehreren  Stellen  anspielt, 
und  in  welcher  Richtung  sie  die  Gestaltung  des  Werkes  be- 
einflußt haben.  Obwohl  er  wertvolles  ungedrucktes  Material 
zur  Aufhellung  dieser  vielumstrittenen  Angelegenheit  bei- 
getragen hat,  so  sind  ihm  doch  wichtige  bereits  gedruckte 
Dokumente  entgangen;  entscheidende  Gesichtspunkte  hat  er 
teils  verkannt,  teils  nicht  genügend  klar  herausgearbeitet,  weil 
er  zu  sehr  an  vorgefaßten  Ansichten  festhält.  Da  er  zudem 
die  Erörterung  des  Problems  immer  mit  anderen  Materien 
verquickt  und  über  mehrere  Kapitel  verzettelt,  so  will  ich 
hier  versuchen,  es  von  neuem  und  im  Zusammenhänge  dar- 
zulegen. 

Daß  Vasari  die  Viten  nicht  allein  zustandegebracht  habe, 
ist  seit  dem  Ende  des  16.  Jahrhunderts  häufig  ausgesprochen 
worden.  Den  Anlaß  zur  Verbreitung  dieser  Ansicht  hat  er 
selbst  durch  die  zweite  Auflage  gegeben,  in  der  er  eine  ganze 
Reihe  von  Persönlichkeiten  als  Gewährsmänner  namentlich 
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anführt.  Da  zudem  seine  Freundschaft  mit  dem  Spedaling-o 
der  Innocenti,  D.  Vincenzo  Borgfhini  und  die  Dienste,  die  ihn> 
dieser  bei  verschiedenen  künstlerischen  Unternehmungfen  wie 
dem  Apparat  für  die  Hochzeit  des  Francesco  de’  Medici,  der 
Decke  des  Salone  im  Palazzo  vecchio  als  literarischer  Beirat  g^e- 
leistet  hatte,  allgemein  bekannt  waren,  so  hat  man  Borghini 
von  jeher  als  den  hauptsächlichsten  Mitarbeiter,  ja  als  den  un- 
genannten Mitverfasser  der  Viten  angesehen.  Neben  Borghini 
wurden  aber  zumeist  von  Leuten,  die  Vasari  den  literarischen 
Ruhm  nicht  gönnen  wollten,  auch  noch  andere  namhaft  ge- 
macht, die  der  Aretiner  um  ihr  geistiges  Eigentum  gebracht 
haben  soll.  Giuliano  de’  Ricci,  nach  Moreni  ein  Neffe  Macchia- 
vells,  bezeichnet  den  ülivetanermönch  D.  Miniato  Pitti,  der 
Vasari  seit  seiner  Jugend  gefördert  hatte,  als  Urheber  vieler 
Lügengeschichten  in  der  ersten  Auflage.  D.  Serafino  Razzi 
weist  seinem  Bruder  D.  Silvano  einen  wichtigen  Anteil  zu  und 
behauptet,  daß  insbesondere  das  Leben  Fiesoles  von  ihm  her- 
rühre. Andere  wurden  auf  jene  schon  von  uns  herangezogene 
Stelle  der  Selbstbiographie  aufmerksam,  an  der  Vasari  erzählt, 
daß  er  sich  nur  auf  Andrängen  Giovios,  Caros  und  Tolomeis- 
und  nur  unter  der  Bedingung  an  die  Ausarbeitung  der  Viten 
gemacht  habe,  daß  einer  dieser  Literaten  seinen  Entw'urf 
stilistisch  umarbeite  und  unter  seinem  (also  nicht  unter  Vasaris} 
Namen  herausgebe.  Auf  diese  Weise  kamen  Giovio  und  A. 
Caro  unter  die  hypothetischen  Mitarbeiter.  Den  Anteil  Caros 
schienen  zwei  schon  1572  publizierte  Briefe  zu  bestätigen. 
Giovios  Hilfe  wurde  wahrscheinlich,  seit  durch  die  Ver- 
öffentlichung der  Biographien  Lionardos,  Raphaels  und  Michel- 
angelos feststand,  daß  er  sich  mit  der  Materie  abgegeben 
hatte  und  der  Plan,  den  Elogien  der  Kriegshelden  und  Lite- 
raten die  der  bildenden  Künstler  folgen  zu  lassen,  den  ihm 
Vasari  zuschreibt,  keineswegs  auf  einer  Fiktion  beruht. 

Eine  stattliche  Anzahl  von  Kompetenten  macht  somit 
Anspruch  auf  die  Verdienste  des  Aretiners.  Aber  die  meisten 
müssen  schon  bei  einer  oberflächlichen  Prüfung  ausgeschieden 
werden.  Vasari  war  als  Nichtflorentiner,  als  Emporkömmling 
und  als  unzünftiger  Schriftsteller  zur  Zeit  seines  Lebens  und 
nach  seinem  Tode  stets  Gegenstand  boshafter  Angriffe.  Auf 
solche  gehen  die  meisten  Vermutungen  über  Mitarbeiter 
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zurück,  die  feist  stets  zugfleich  Verdächti}:^ung-en  sind.  Wohl- 
wollende Beurteiler  wie  Lanzi  haben  hervorgfehoben,  daß  die 
Benützung’  fremder  Hilfe  für  das  Zustandekommen  eines  so 
umfassenden  Werkes  eine  unerläßliche  Beding’ung’  für  dessen 
Entstehung-  ausmacht,  daß  aber  Plan  und  Ausführung-  Vasaris 
g-eistig-es  Eig-entum  sind.  Eine  solche  Entscheidung,  die,  wie 
wir  sehen  werden,  keiner  allzugroßen  Einschränkung  bedarf, 
kann  jedoch  wegen  ihrer  Allgemeinheit  heute  weder  den 
Literarhistoriker  noch  denjenigen  befriedigen,  der  die  Viten 
zum  Ausgangspunkte  kunstgeschichtlicher  Untersuchungen 
macht.  Daß  er  Berater  und  Mitarbeiter  gehabt  hat,  hat  er 
selbst  zugegeben;  die  Frage  nach  deren  Einfluß  ist  damit 
nicht  gelöst,  daß  man  ihn  von  dem  Vorwurfe  eines  Plagiators 
freispricht.  Will  man  in  der  ganzen  Angelegenheit  klar  sehen, 
so  muß  man  die  mutmaßlichen  Mitarbeiter  der  zweiten  von 
denen  der  ersten  Auflage  scheiden.  Unter  den  letzteren,  die 
uns  zunächst  angehen,  gibt  es  solche,  die  Vasaris  Kenntnisse 
auf  schriftlichem  oder  mündlichem  Wege  bereichert  haben, 
und  solche,  die  er  zur  Verbesserung  des  Stiles  und  der  litera- 
rischen Form  heranzog. 

Als  rein  literarische  Berater  (Scoti  spricht  nur  von 
ihnen)  können  der  geläufigen  Tradition  nach  folgende  Persön- 
lichkeiten in  Betracht  kommen  : Giovio,  Caro,  Tolomei,  Romolo 
Amaseo,  D.  Matteo  Faetani  und  Vincenzo  Borghini.  Einem 
von  den  ersten  vier  wollte  Vasari  nach  seiner  Selbstbiographie 
die  Revision  und  Ausgabe  seines  Werkes  anvertrauen.  Soweit 
unsere  Kenntnisse  reichen,  hat  von  diesen  nur  Caro  nähere 
Beziehungen  zu  den  Viten.  Einen  Teil  des  in  Rimini  ab- 
geschriebenen Manuskriptes  sendet  er  im  Dezember  1547  an 
Vasari  mit  einem  Briefe  zurück,  in  dem  er  seine  Erzählungs- 
weise lobt,  aber  rät,  den  Ausdruck  zu  vereinfachen.  Daß  er 
Korrekturen  oder  Änderungen  angebracht  hat,  läßt  sich  aus 
den  Worten  dieses  Briefes  nicht  herauslesen.  Vasari  malte  im 
Jahre  1548  ein  Bild  für  ihn;  wir  können  nicht  sagen,  daß  es 
etwa  als  Abschlagszahlung  für  die  an  die  Viten  gewendete 
iMühe  aufzufassen  sei.  Denn  Caro  besaß  am  Hofe  der  Farnese 
gerade  in  künstlerischen  Angelegenheiten  einen  gewissen  Ein- 
fluß und  \'asari  mochte  es  für  geraten  erachten,  sich  diesen 
Mann  geneigt  zu  erhalten.  So  muß  sich  der  Passus  in  dem 
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Briefe  Caros  an  Vasari  vom  10.  Mai  1547:  „delT  altra  opera 
vostra  non  accade  che  vi  dica  altro,  poi  che  vi  risolvete  che  la 
vei^iTiamo  insierne“  nicht  notwendig*  auf  die  Viten  beziehen; 
wenn  es  wirklich  der  Fall  sein  sollte,  ist  er  bedeutung*slos, 
weil  Vasari  Rom  erst  betrat,  als  der  Druck  des  Werkes  in 
vollem  Gang*e  war.  Trotzdem  hat  Caro  etwas  beig*esteuert ; es 
ist  der  Vierzeiler  auf  Masaccio,  der  aber  erst  in  der  zweiten 
Auflag*e  mit  seinem  Namen  g*ezeichnet  ist.  Von  Giovios  Ein- 
flußnahme finden  wir  keine  Spur;  sow*eit  der  Verg*leich  der 
erhaltenen  Reste  seiner  kunsthistorischen  Schriften  mit  denen 
Vasaris  schließen  läßt,  hat  der  letztere  auch  in  seine  Papiere 
keine  Einsicht  nehmen  können. 

Für  die  Beteiligung  Tolomeis  oder  Amaseos,  die,  wie 
Scoti  richtig  ausführt,  von  vorneherein  sehr  unwahrscheinlich 
ist,  haben  wir  keinen  anderen  Beleg  als  die  an  der  ange- 
zogenen Stelle  von  Vasari  ausgesprochene  Absicht,  sie  eventuell 
uni  Rat  zu  fragen.  So  bleiben  als  Berater  nur  D.  Matteo  Fae- 
tani  und  Vincenzo  Borghini  übrig.  In  der  Beurteilung  der  Rolle 
dieser  beiden  Männer  muß  ich  von  Scoti  abweichen.  Uber 
den  ersteren  erzählt  Vasari  nur,  daß  er  sich  erboten  habe,  das 
Manuskript,  soweit  es  im  Frühjahre  1547  fertig  vorlag,  unter 
seiner  Aufsicht  abschreiben  zu  lassen  und  es  selbst  zu  korri- 
gieren (di  farlami  trascrivere  a un  suo  monaco  eccellente  scrit- 
tore  e di  corregerla  egli  stesso),  was  auch  geschehen  sei, 
während  er  selbst  in  Rimini  und  Ravenna  Bilder  und  Fresken 
malte.  Was  ist  nun  mit  dem  trascrivere  in  buona  forma,  dem 
correggere  und  ridurlo  a buon  termine  gemeint?  (VS  VII,  685.) 
Scoti  versteht  unter  diesen  Ausdrücken  eine  ziemlich  ein- 
greifende stilistische  Umarbeitung.  Daß  eine  solche  stattgefunden 
hat,  trachtet  er  in  dem  zweiten  Teile  (esame  stilistico  dell’  opera 
Vasarianaj  nachzuweisen.  Diese  Untersuchungen  enthalten 
wertvolle  Bemerkungen,  kommen  aber  zu  ungenügenden  Elr- 
gebnissen,  weil  der  Autor  zweierlei  Zwecke  mit  ihnen  ver- 
folgen wollte.  Er  stellt  in  ihnen  die  dialektischen,  grammati- 
schen und  syntaktischen  Eigentümlichkeiten  seines  Stiles  fest 
und  verwendet  sie  dazu,  um  die  von  Fremden  nicht  nur  inspi- 
rierten, sondern  auch  verfaßten  Stücke  aus  den  Viten  auszu- 
scheiden. 

Der  Gedanke,  das  Thema  stilkritisch  anzupacken,  ist  sehr 
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g-lücklich.  Nur  ist  sich  der  Verfasser  einerseits  nicht  hin- 
reichend klar  über  die  möglichen  Resultate  einer  solchen 
Fragestellung,  anderseits  sind  die  von  ihm  entwickelten  histo- 
rischen Voraussetzungen,  die  zur  Interpretation  dieser  Resultate 
dienen,  teils  unvollständig,  teils  irrig.  Scoti  verwendet  nur  die 
syntaktischen  Eigenheiten  zur  Stil  kritischen  Analyse  der  Viten; 
Vasari  baut  lange  Perioden,  die  er  aber  nicht  regelrecht  kon- 
struiert; die  Übereinstimmung  der  Satzglieder  in  Numerus  und 
Casus,  die  sich  aufeinander  beziehen  sollen,  fehlt  oft.  Mitten 
im  Schreiben  wechselt  er  den  Gedanken  oder  schiebt  einen 
neuen  Nebensatz  ein,  der  sich  dann  nicht  der  anfänglichen 
Fügung  des  Satzes,  sondern  dem  unterdessen  veränderten 
Sinne  anpaßt  und  so  das  syntaktische  Gerüst  sprengt.  Anako- 
luthe  oder  ein  sehr  freier  Gebrauch  der  relativen  Anknüpfungen, 
Konstruktionen  nach  dem  Sinne,  anderseits  unkorrekte  Ver- 
kürzungen und  Zusammenziehungen,  die  der  Sprechweise  des 
täglichen  Lebens  entstammen,  sind  die  hauptsächlichsten  Merk- 
zeichen der  affektiven  Syntax  Vasaris.  Er  schreibt  aber  nicht 
immer  ungezwungen,  sondern  versucht  auch  häufig  die  rheto- 
rische Prosa  gewisser  zu  seiner  Zeit  führender  Literaten  nachzu- 
ahmen. Der  Einfluß,  den  Aretin  in  der  Zeit  von  1532  bis  1537 
auf  ihn  ausübte,  hätte  verdient,  mehr  hervorgehoben  zu  werden. 
So  finden  wir  Pleonasmen,  Superlative,  künstliche  Inversionen, 
die  Versetzung  der  Zeitwörter  an  das  Ende  lang  ausgesponnener 
Sätze,  wenn  er  als  Schriftsteller  wirken  will. 

Vasaris  Prosa  wird  durch  diese  von  sorgfältig  gewählten 
Beispielen  begleiteten  Auseinandersetzungen  gut  charakterisiert. 
Genügen  sie  aber,  um  Partien,  die  sich  mit  ihnen  nicht  ver- 
tragen, als  Einschübe  zu  erkennen?  Man  kann  dem  Verfasser 
zugeben,  daß  gewisse  Stellen  wde  die  Conclusione  oder  der 
Eingang  zum  Leben  Tafis  eine  Beherrschung  der  Sprachregeln 
zeigen,  die  in  den  Viten  und  den  Briefen  sonst  sehr  selten  ist. 
Was  läßt  sich  daraus  schließen?  Daß  diese  Stücke  nicht  von 
Vasari  entworfen  sind  oder  daß  sie  ein  anderer  korrigiert  und 
in  die  rechte  Form  gebracht  hat?  Scoti  drückt  sich  über 
diesen  Punkt  nicht  klar  aus,  neigt  aber  mehr  zu  der  ersteren 
Vermutung.  Abgesehen  davon,  daß  gegen  den  Einwand,  daß 
sich  Vasari  ja  zusammengenommen  und  auch  manchmal  kor- 
rekter als  sonst  gewöhnlich  geschrieben  haben  kann,  nicht  viel 
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einzuwenden  ist,  fehlt  dazu  in  der  Kette  des  Beweises  eia 
Glied;  damit  er  sich  schließe,  muß  man  entweder  die  Ahnlich-^ 
keit  jener  Stellen  mit  dem  Stile  desjeni.cfen,  der  für  sie  als 
Autor  in  Betracht  kommt,  aufdecken  oder  mindestens  wahr- 
scheinlich  machen,  daß  sie  ihrem  Inhalte  nach  nicht  von  V^asari 
herrühren  können. 

Über  die  Persönlichkeit  des  Korrektors  hat  Scoti  eine 
Vermutung*,  an  der  er  starr  festhält.  Unter  den  P'arnesischen 
Literaten  dürfe  man  ihn  nicht  suchen;  Caro  habe  diese  Rolle, 
die  ihm  Vasari  zugfedacht  hatte,  höflich,  aber  bestimmt  abg*e- 
wiesen  (was  sich  aus  den  beiden  oben  zitierten  Briefen  nicht 
herauslesen  läßt).  Mit  Borghini  und  dem  florentinischen  Schrift- 
stellerzirkel habe  Vasari  in  der  Zeit  von  1546  bis  1549  keine 
Beziehungen  anknüpfen  können,  weil  er  erst  kurz  vor  dem- 
Beginn  des  Druckes  nach  Florenz  gekommen  sei.  So  bleibe 
allein  D.  Matteo  Faetani,  der  Montolivetaner,  übrig,  unter  dessen 
Aufsicht  das  Manuskript  kopiert  wurde.  Von  ihm  rühren  die 
ampollosen  Proömien  her,  er  habe  dort  Hand  angelegt,  wa 
der  Stil  der  Viten  schulmäßig  korrekt  wird. 

Gegen  diesen  Beweis  ist  nun  vor  allem  einzuwenden,  dalS* 
Scoti  das  Itinerar  Vasaris  von  1547  bis  1549  nicht  richtig  rekon- 
struiert hat.  Die  Hauptquelle  für  diese  Lebensperiode  ist  der 
betreffende  Abschnitt  der  Selbstbiographie,  in  dem  aber  die 
Freignisse  nicht  chronologisch  erzählt,  sondern  durcheinander 
geworfen  sind.  Es  heißt  dort,  daß  er  von  Rimini  (Sommer  bis- 
Herbst  1547)  nach  Arezzo  zurückkehrte,  um  sein  Haus  auszu- 
malen. Im  Jahre  1548  habe  er  die  Hochzeit  der  Esther  für 
das  Kloster  S.  E'iöra  e Lucilla  in  Arezzo  gemalt.  In  dieselbe 
Zeit  fällt  das  Bildnis  des  Luigi  Guicciardini,  den  er  porträtierte, 
weil  ihm  dieser  in  demselben  Jahre  (also  1548)  als  Kommi.ssär 
von  Arezzo  beim  Ankäufe  des  Landgutes  Frassineto  beige- 
standen war.  Diesem  Werke  folgt  eine  Altartafel  für  Castiglione 
Aretino;  zu  gleicher  Zeit  leitete  er  die  Anlage  einer  großen 
Pflanzung  in  Monte  San  Savino  für  den  Kardinal  del  Monte, 
damals  Legaten  von  Bologna.  Nach  Vollendung  dieser  Arbeiten 
geht  er  nach  Florenz,  malt  hier  eine  Prozessionsfahne  für  eine 
Aretinische  Bruderschaft,  die  nach  Arezzo  geschickt  wird  und 
dort  in  seinem  Hause  die  Bewunderung  des  durchreisenden 
Kardinals  d’Armagnac  erregt,  den  Adonis  für  Annibale  Caro, 


Digitized  by  Google 


443  — 


um  den  ihn  dieser  schon  lange  vorher  in  einem  seither  ge- 
druckten Briefe  ersucht  hatte,  und  mehrere  Bilder  für  Privat- 
leute. Nach  der  Beendigung  dieser  Arbeiten  reist  er  nach 
Bologna,  um  den  Kardinal  del  Monte  zu  besuchen,  der  ihn 
bestimmt,  die  Tochter  des  Francesco  Bacci  zur  Frau  zu 
nehmen.  Nach  seiner  Rückkehr  nach  Florenz  beschäftigt  er 
sich  mit  Bildern  für  Altoviti,  Bernardetto  de’  Medici  u.  a.  sowie 
mit  dem  großen  Tafelbilde,  das  Gismondo  Martelli  testamen- 
tarisch für  seine  Kapelle  in  S.  Lorenzo  gestiftet  hatte.  Unter- 
dessen wünscht  der  Herzog  Cosimo,  die  fast  beendeten  Viten- 
gedruckt  zu  sehen.  Lorenzo  Torrentino  übernimmt  sie  und  ist 
mit  dem  Satze  noch  nicht  am  Ende  der  Einleitung  angelangt, 
als  Papst  Paul  III.  stirbt. 

Scoti  hält  diese  Erzählung  für  chronologisch  richtig  und 
versteht  unter  quella  state,  in  der  die  Prozessionsfahne  für 
Arezzo  entstanden  ist,  den  Sommer  1549;  eine  Bestätigung^ 
dafür  liege  darin,  daß  das  dieser  Fahne  folgende  Bild  lange 
Zeit  nach  dem  Briefe  Caros  vom  10.  Mai  1548  gemalt  worden 
sei.  Seine  Voraussetzung  wird  aber  dadurch  hinfällig,  daß 
Luigi  Guicciardini  erst  im  Jahre  1549  Kommissär  von  Arezzo 
war  und  die  Prozessionsfahne  in  das  Jahr  vorher  fallen  muß, 
da  der  Kardinal  d’Armagnac  laut  Ciacconius  Italien  im  Jahre 
1548  besuchte.  Das  Bildnis  Guicciardinis  kann  also  unmöglich 
auf  die  Tafel  mit  der  Hochzeit  der  Esther  folgen,  die  Vasari 
am  13.  Juli  1548  übernahm.  Vasari  registriert  hier  die  Werke, 
die  er  während  der  ganzen  Zeit  seit  seiner  Rückkehr  von 
Rimini  bis  zur  Übersiedlung  nach  Rom  in  Arezzo  gemacht  hat 
an  einer  Stelle,  statt  immer  wieder  zu  vermelden,  daß  er  nach 
seiner  Vaterstadt  zurückgekehrt  sei.  Aber  auch  die  Zahl  der 
Aufenthalte  in  Florenz  ist  nicht  richtig.  Annibale  Caro  richtet 
die  beiden  Briefe  vom  Dezember  1547  und  10.  Mai  1548  nach 
Florenz.  Am  14.  März  1548  nahm  Vasari  die  Restsumme  für 
eine  Tafel  im  Dom  zu  Pisa  entgegen;  da  der  Zahlungsvermerk 
keine  Ausgabe  über  einen  Prokurator  enthielt,  so  ist  wohl  zu 
vermuten,  daß  sich  der  Maler  selbst  nach  Pisa  verfügt  hat^ 
Nimmt  man  hinzu,  daß  Vasari  im  Herbste  Arezzo  aufzusuchen 
pflegte,  daß  er  demnach  von  Rimini  eher  im  Spätherbst  1547 
als  in  den  ersten  Monaten  des  Jahres  1548  zurückgekehrt  sein 
wird,  so  erscheint  die  Ausmalung  seines  eigenen  Hauses,  die 
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ihn  nach  der  Selbstbiographie  während  der  g^anzen  ersten 
Hälfte  des  Jahres  1548  beschäftig-t  haben  müßte,  als  eine  zu 
kleine  Arbeitsleistungf  für  den  pinselgfewandten  Maler.  Mehrere 
Gründe  sprechen  demnach  dafür,  daß  Vasari  den  Winter  von 

1547  auf  1548  in  Florenz  zug’ebracht  habe.  Von  da  wird  er 
dann  im  Sommer  nach  Arezzo  zurückigegang’en  sein.  Im  Spät- 
sommer (quella  state  knüpft  dann  an  die  Datierung-  der 
Hochzeit  der  Esther  an)  ist  er  wieder  in  Florenz,  im  Winter 

1548  bis  1549  wohl  in  Arezzo.  Im  Frühjahr  1549  wird  er  dann 
mit  Luigi  Guicciardinis  Hilfe  Frassineto  erw^orben  haben.  In 
diese  Zeit  fällt  der  Beginn  der  Praktiken  wegen  seiner  Heirat, 
in  die  uns  ein  von  Scoti  übersehener  Brief  Vasaris  an  Luigi 
Guicciardini  Einblick  gewährt.  Er  ist  unmittelbar  nach  Vasaris 
Ankunft  in  Florenz  geschrieben  und  wird  wohl  in  das  Früh- 
jahr oder  den  Frühsommer  1549  gehören.  Aus  ihm  erhellt, 
daß  Guicciardini  die  Verhandlungen  mit  den  Verwandten  der 
in  Aussicht  genommenen  Braut  anknüpfte  und  hierbei  von 
D.  Miniato  Pitti  unterstützt  wurde.  Vasari  zweifelte  lange,  ob 
•er  sich  zu  diesem  Schritte  entschließen  sollte;  in  einem  von 
Scoti  im  Auszuge  veröffentlichten,  wohl  an  Borghini  ge- 
richteten Blatte  erwägt  er  die  Gründe,  die  dagegen  sprechen. 
Noch  im  September  1549  hatte  er  sich  nicht  entschieden  und 
fragte  Aretin  um  Rat.  Wenn  es  buchstäblich  richtig  sein 
sollte,  daß  erst  der  Kardinal  del  Monte  seine  Bedenklichkeiten 
überwunden  hat,  so  wird  der  von  Scoti  aufgefundene  Brief, 
in  dem  er  Borghini  mit  dem  Abschluß  der  Bedingungen  des 
Verlöbnisses  betraut,  in  den  Herbst  1549  zu  setzen  sein. 

j Aus  unserer  Rekonstruktion  von  Vasaris  Itinerar  während 
der  Jahre  1547  bis  1549  folgt  demnach  das  gerade  Gegenteil  von 
dem,  was  Scoti  behauptet.  Vasari  war  in  dieser  Zeit  min- 
destens dreimal  und  immer  durch  mehrere  Monate  in  Florenz. 
Die  Annahme,  daß  er  während  dieser  Periode  keinen  Verkehr 
mit  den  Florentiner  Literaten  gepflogen  haben  kann,  ist  mithin 
hinfällig,  ebenso  die  Folgerung,  daß  niemand  anderer  als 
D.  Matteo  das  Manuskript  der  Viten  durchzusehen  imstande 
war.  Über  seinen  Anteil  läßt  sich  nach  den  vagen  Aussagen 
Vasaris  nichts  Sicheres  mutmaßen.  Dagegen  steigt  die  Wag- 
schale  zugunsten  Borghinis.  Wann  Vasari  und  Borghini  einander 
kennen  gelernt  haben,  ist  ungewiß.  Wir  finden  sie  1549  schon 
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in  so  vertrautem  Verhältnis,  daß  der  letztere  als  Ehewerber  für 
jenen  auftreten  konnte.  Dieser  Umstand  deutet  auf  eine  länj^ere 
Bekanntschaft  und  nichts  steht  der  Vermutung*  im  Weg-e,  daß 
Vasari  sich  schon  g'eraume  Zeit  früher  mit  ihm  über  sein 
Werk  beraten  habe.  Über  den  Anteil,  den  er  an  der  Voll- 
endung der  Viten  genommen  hat,  erlauben  die  höchst  interes- 
santen Schriftstücke,  die  Scoti  entdeckt  hat,  zusammen  mit 
einem  Briefe  Vasaris,  dessen  Bedeutung  er  nicht  erkannt  hat, 
ein  sicheres  Urteil.  Das  früheste  Stück  dieser  Reihe  ist  das 
zuletzt  genannte  Billett  Vasaris  an  Borghini,  das  ich  in  den. 
Februar  1550  setze.  Vasari  hat  es  kurz  vor  seiner  Abreise  nach 
Rom  in  höchster  Eile  geschrieben.  Er  bittet  darin  den  Freund 
um  folgende  sechs  Dinge:  1.  möge  er  für  ihn  um  eine  gute 
Reise  und  glückliche  Aufnahme  in  Rom  beten;  2.  möge  er 
den  beiliegenden  Flpilog  (die  Conclusione)  durchsehen,  einrichten 
und  an  Giambullari  schicken;  3.  möge  er  das  Register  und 
das  Verzeichnis  der  Druckfehler  vollenden  und  für  den  Neu- 
druck eines  Blattes  in  dem  Abschnitte  über  die  Skulptur  sorgen ; 
4.  möge  er  sich  des  Titels  für  das  ganze  Werk  annehmen;  er 
wolle  hier  Giorgio  Vasari  pittore  Aretino  und  nicht  schlecht- 
weg Giorgio  Vasari  heißen,  wie  auf  dem  Titel  blatte  des  dritten 
Teiles;  5.  möge  er  ohne  Rücksicht  nach  seinem  Gutdünken 
Änderungen  und  Verbesserungen  anbringen  und  6.  Adriani  aa 
die  Epitaphien  erinnern,  um  die  er  (Vasari)  ihn  ersucht  habe. 
Wie  Borghini  den  Aufträgen  seines  Freundes  nachkam,  zeigt 
ein  Brief,  der  als  Antwort  auf  eines  der  ersten  Schreiben 
Vasaris  aus  Rom  dient  und  den  Scoti  zum  ersten  Male  ver- 
öflfentlicht.  Er  tröstet  ihn  darüber,  daß  er  die  Viten  dem  Herzog 
und  nicht  dem  Papste  gewidmet  habe,  der  solcher  Dinge  noch 
nicht  müde  sei  und  sie  besser  belohnt  hätte  und  versichert 
ihn,  daß  er  an  dem  Register  im  Verein  mit  Giambullari  arbeite. 
Aus  diesen  Schriftstücken  geht  hervor,  daß  Borghini  nicht  nur 
den  Druck  leitete,  sondern  alles,  was  an  dem  Manuskript  noch 
fehlte,  zu  ergänzen  hatte.  V^asari  erteilt  ihm  ausdrücklich  die 
l^rmächtigung,  Korrekturen  und  Verbesserungen  anzubringen, 
und  übersendet  ihm  eine  Skizze  der  Conclusione  zur  Aus- 
arbeitung. Dieses  Nachwort  zeichnet  sich  nun  tatsächlich  durch 
eine  Prosa  aus,  wie  sie  die  auf  die  Feinheit  ihres  Stils  eifer- 
süchtigen Literaten  schreiben,  und  enthält  überdies  nicht  einen 
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«der  charakteristischen  syntaktischen  Fehler  Vasaris.  Daß 
Borghini  derjenige  war,  der  es  in  diese  Form  gebracht  hat, 
ist  durch  das  von  Scoti  übersehene  Blatt  sichergestellt.  Da- 
durch erhält  auch  die  Vermutung,  daß  die  Widmung  von  dem- 
selben Schriftsteller  sprachlich  umgestaltet  worden  sei,  die 
größte  Wahrscheinlichkeit;  ein  von  der  gedruckten  Fassung 
abweichender  Fntwurf,  den  der  Verfasser  mitteilt,  rührt  wohl 
von  dem  Spedalingo  der  Innocenti  her.  Jene  beiden  Briefe  ver- 
raten uns  aber  noch  den  Namen  eines  anderen  Helfers,  den 
man  bisher  nie  mit  den  Viten  in  Zusammenhang  gebracht  hat: 
Pierfrancesco  Giambullari,  der  gleich  seinem  Freunde  Gelli  zu 
den  Hofliteraten  Cosimo  I.  gehörte,  war  als  oberster  Revisor 
über  Borghini  gesetzt  und  hatte  die  Änderungen,  die  der 
letzte  vornahm,  zu  begutachten.  Neben  Borghini  und  Giam- 
bullari beteiligten  sich  aber  noch  zwei  andere  Florentiner  mit 
poetischen  Beiträgen  an  den  Viten,  Antonio  Segni  und  G.  B. 
Btrozzi  d.  ä.  Scotis  Behauptung,  Vasari  habe  in  den  Jahren, 
in  denen  er  sein  Werk  ausgestaltet  hat,  keine  Beziehungen  zu 
den  florentinischen  Schriftstellern  pflegen  können,  ist  mithin 
nach  keiner  Richtung  haltbar;  denn  die  einzigen  Männer,  für 
deren  Anteil  an  den  Viten  wir  sichere  Anhaltspunkte  besitzen, 
sind  die  beiden  Florentiner  Borghini  und  Giambullari,  zu  denen 
noch  Caro,  Segni,  Strozzi  und  wahrscheinlich  auch  Adriani, 
mit  Ausnahme  Caros  lauter  Florentiner,  als  Verfasser  von 
Epitaphien  kommen. 

Wir  haben  die  P'rage  nach  den  Namen  von  Vasaris 
Korrektoren  so  breit  behandelt,  weil  Scoti  sich  nur  um  sie 
kümmert.  Unsere  Untersuchungen  haben  nur  ergeben,  daß  das 
Manuskript  der  Viten  durch  verschiedene  Hände  gegangen 
ist  und  dabei  an  einigen  Stellen  in  stilistischer  Beziehung  um- 
gestaltet worden  ist.  Nirgends  aber  ließ  sich  bisher  nach- 
weisen,  daß  diese  Abänderungen  sich  auch  auf  den  Inhalt 
erstreckt  haben.  Scoti  stellt  eine  Reihe  von  Einleitungen 
zu  einzelnen  Viten  zusammen,  deren  Stil  ihm  von  dem 
Vasaris  abzuweichen  scheint  und  meint,  sie  seien  von 
Faetani  verfaßt.  Aber  die  Gedanken,  die  sie  aussprechen, 
decken  sich  so  sehr  mit  den  Ansichten  Vasaris,  daß  man 
höchstens  annehmen  kann,  daß  einer  der  Korrektoren  ein 
Konzept  Vasaris  in  derselben  Weise  zurechtgestutzt  habe,  wie 
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Borgfhini  das  Nachwort.  Im  Grunde  interessieren  uns  nicht 

i 

die  Namen  derjenigen,  die  Vasaris  stilistische  Schnitzer  aus- 
gemerzt, sondern  die  Mitarbeiter,  die  ihn  mit  Nachrichten 
über  Dinge  versehen  haben,  die  er  selbst  nicht  erfahren  oder 
-erforschen  konnte.  Zu  diesem  Zw'ecke  müßte  man  die  innere 
Entstehungsgeschichte  der  Viten  analysieren  und  die  verschie- 
denen Quellen,  aus  denen  ihr  Material  herstammt,  zu  erkennen 
suchen,  um  zu  entscheiden,  wo  er  sich  auf  die  ältere  kunst- 
historische Literatur,  w^o  er  sich  auf  Urkunden  oder  Inschriften, 
auf  die  mündliche  Überlieferung,  auf  Autopsie  oder  auf  schrift- 
liche Relationen  anderer  stützt.  Scotis  Darstellung  der  Genesis 
der  Viten  bleibt  an  Äußerlichkeiten  haften,  weil  er  diese  Seite 
des  Problems  gar  nicht  ins  Auge  gefaßt  hat. 

Bevor  wir  uns  den  Abschnitten  von  Scotis  Arbeit  zu- 
wenden, die  sich  mit  dem  Examen  der  Umarbeitung  der  Viten 
befassen,  müssen  wir  noch  eine  chronologische  Frage  prüfen, 
die  bisher  noch  nicht  befriedigend  beantwortet  wurde.  Ich 
meine  das  Datum  des  Erscheinens  der  ersten  Auflage.  Ihr 
Titel  trägt  in  beiden  Bänden  die  Jahreszahl  1550.  Am  Schluß 
des  zweiten  Bandes  findet  sich  aber  folgender  Vermerk : Stam- 
pato  in  E'iorenza  appresso  Lorenzo  Torrentino  impressor  Ducale 
del  mese  di  Marzo  T anno  MDL.  Löst  man  dieses  Datum 
.nach  florentinischern  Stile  auf,  so  ergibt  .sich  das  Jahr  1551  als 
Zeitpunkt  der  Beendigung  des  Druckes;  die  Jahreszahl  auf. den 
Titeln  wäre  dann  gleichfalls  ab  incarnatione  zu  verstehen.  Die 
^neisten,  unter  ihnen  auch  Domenico  Moreni,  der  Bibliograph 
der  Torrentinoschen  Offizin,  kehren  sich  an  diese  Einwendung 
nicht  und  halten  daran  fest,  daß  die  Viten  1550  veröffentlicht 
w'urden.  Neuerdings  haben  einzelne  Forscher  die  zweite  Aus- 
legung bevorzugt.  Milanesi  schwankt  zwischen  beiden  Daten. 
Frey  spricht  sich  entschieden  für  das  Jahr  1551  aus  mit  der 
Begründung,  daß  die  Zeit  vom  Herbste  1549  bis  zum  März  1550 
für  den  Satz  eines  so  ausgedehnten  Werkes  nicht  genügt 
haben  könne.  Scoti  schließt  sich  dieser  Ansicht  mit  der  Be- 
merkung an,  daß  der  herzogliche  Drucker  stets  ab  incarnatione 
datiere.  Weder  Frey  noch  Scoti  haben  aber  gesehen,  daß 
sich  die  E'rage  nicht  so  einfach  erledigen  läßt;  beide  Da- 
tierungen haben  mancherlei  gegen  sich.  Da  ich  eine  endgiltige 
Lösung  nicht  zu  geben  vermag,  so  w'ill  ich  hier  wenigstens 
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die  Gründe,  die  für  und  gfegen  jede  derselben  sprechen,  an- 
führen, um  einem  sachkundig’en  Beurteiler  die  Entscheidung*  zu 
erleichtern. 

Die  Schwierigkeit  wäre  am  einfachsten  behoben,  wenn 
es  nachzuweisen  gelänge,  daß  das  Torrentino  wirklich  aus- 
nahmslos ab  incarnatione  datiere.  Dieser  Nachweis  ist  aber, 
wenigstens  auf  Grund  des  Materiales,  das  die  Bibliographie 
Moronis  enthält,  nicht  zu  erbringen.  Moreni  selbst  berück- 
sichtigt diese  Eventualität  gar  nicht,  sondern  reiht  die  Drucke 
nach  der  Jahreszahl  ein,  die  das  Titelblatt  trägt.  Die  Jahres- 
zahlen der  Druckvermerke  am  Ende  der  Bände  stimmen  stets 
mit  denen  der  Titel  überein ; sie  können  demnach  zur  Ent- 
scheidung der  Frage  nicht  herangezogen  werden.  Sucht  man 
diese  auf  andere  Weise,  etwa  durch  den  Vergleich  mit  den 
Daten  der  Widmungen  und  Briefe  der  einzelnen  Werke  zu 
deuten,  so  wird  es  wahrscheinlich,  daß  Torrentinos  Gebrauch 
schwankt.  Nur  in  zw'ei  Fällen  ist  die  Titeldatierung  sicher 
florentinisch  und  muß  gegenüber  der  gewöhnlichen  um  ein 
Jahr  vermehrt  werden:  bei  den  quatro  Lezioni  des  Annibale 
Rinuccini  vom  Jahre  1561,  deren  Widmung  zu  Perugia  am 
10.  März  1562  abgefaßt  ist,  und  bei  der  Leichenrede  de^  Pietro 
Vettori  auf  die  am  17.  Dezember  1562  verstorbene  Eleonora 
de’ Medici,  die  Gemahlin  Cosimos,  die  nach  dem  Titel  IIII  K. 
Jan.  1562  gehalten  wurde.  Dagegen  sind  die  Gedichte  auf  den 
Tod  dieser  Dame  und  ihrer  beiden  Söhne,  die  Lodovico  Do- 
menichi  mit  einer  Widmung  vom  30.  Januar  1563  einbegleitete, 
wohl  wirklich  in  diesem  Jahre  und  nicht  im  nächstfolgenden 
ausgegeben  worden.  Ebenso  stammt  die  unvollständige  Aus- 
gabe der  Hieroglyphica  des  Pierio  Valeriano,  die  ein  Brief 
Domenichis  vom  25.  Januar  155()  eröffnet,  aus  dem  Jahre  1556, 
weil  die  vollständige  Ausgabe  in  52  Büchern  in  demselben 
Jahre  in  Basel  erschien.  Wenn  G.  B.  Cielli  seiner  vierten  Vor- 
lesung über  Dantes  Inferno  einen  Brief  vom  ersten  Tage  des 
Jahres  1558  vorausschickt,  so  kann  damit  nur  der  Neujahrstag 
15.58  (st.  c.j  gemeint  sein.  Beispiele  dieser  Art,  die  sich  leicht 

*)  Ausnahmen,  wie  der  erste  Band  von  Simone  Fornaris  Ariostkomraentar, 
der  am  Titel  die  Jahreszahl  1549  trägt,  während  der  Druck  laut  Vermerk 
auf  der  letzten  Seite  erst  im  Juni  1550  beendet  wurde,  beweisen  nichts  für 
unseren  Fall. 
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vermehren  lassen,  stellen  sich  der  unbeding-ten  Anwendung^ 
der  florentinischen  Datierungfsweise  auf  die  Torrentinoschen 
Ausgfaben  entgegfen.  Solangfe  nicht  das  Gegfenteil  nachgfewiesen 
ist,  haben  wir  in  jedem  einzelnen  Falle  zu  untersuchen,  welche 
Zählung-  sich  mit  den  übrig-en  Daten  des  betreffenden  Druckes 
am  besten  verträg-t,  und  es  besteht  mithin  kein  Zwang-,  den 
Druckvermerk  in  Vasaris  Viten  auf  das  Jahr  1551  zu  deuten. 

Für  das  letztere  Datum  spricht  allerding-s  der  Grund,  den 
Frey  geltend  gemacht  hat  und  der  auf  den  ersten  Blick  be- 
sticht. Am  10.  November  1549  war  nicht  einmal  der  Satz  der 
110  Seiten  der  theoretischen  Einleitung  vollendet;  es  erscheint 
daher  kaum  denkbar,  daß  das  ganze,  samt  dem  Register  mehr 
als  1000  Seiten  umfassende  Werk  vier  oder  bestenfalls  fünf 
Monate  später  schon  fix  und  fertig  war.  Trotzdem  stellt  sich 
diese  Eventualität  nach  reiflicher  Erwägung  als  die  wahrschein- 
lichere heraus.  Überblickt  man  die  Leistungen  der  Torrenti- 
noschen Druckerei  in  den  Jahren  ihrer  stärksten  Fruchtbar- 
keit, d.  i.  zwischen  1548  und  1554,  so  muß  man  gestehen,  daß^ 
sie  tatsächlich  imstande  war,  1000  Seiten  binnen  5 bis  6 Monaten 
zu  drucken.  Sie  bewältigt,  wenn  wir  an  der  gewöhnlichen 
Datierung  festhalten,  folgende  Monatsmittel:  im  Jahre  1548 
ca.  180  Oktav-,  50  Quart- und  40  Folioseiten;  im  Jahre  1549  430 
Oktav-,  100  Quart-  und  35  Folioseiten;  im  Jahre  1550  200 

Oktav-,  180  Quart-  und  140  Folioseiten;  im  Jahro  1551  370 

Oktav-,  IGO  Quart-  und  220  Folioseiten.  Verschieben  wir  die 
Datierungen  durch  die  Auflösung  nach  florentinischem  Stile, 
so  erhalten  wir  folgende  Monatsmittel : im  Jahre  1548  140 

Oktav-,  50  Quart-  und  40  Folioseiten;  im  Jahre  1549  300 

Oktav-,  90  Quart-  und  35  F'olioseiten ; im  Jahre  1550  370  Oktav-, 
95  Quart-  und  100  Folioseiten;  im  Jahre  1551  330  Oktav-, 
2fH)  Quart-  und  260  Folioseiten.  Aus  dem  Vergleiche  beider 
Reihen  sieht  man,  daß  man  das  von  Frey  erhobene  Bedenken 
nicht  beseitigt,  wenn  man  den  Druck  statt  über  6 über  18  Monate 
ausdehnt,  weil  die  Druckerei  im  Jahre  1551  fast  doppelt  so 
stark  in  Anspruch  genommen  worden  ist,  als  in  dem  vorher- 
gehenden Jahre. 

Daß  die  Viten  im  März  1550  zu  Ende  gesetzt  waren,  ist 
also  möglich.  Wahrscheinlich  wird  aber  diese  Datierung  aus 
den  zwei  schon  oben  angeführten  Briefen  Vasaris  und  Bor-- 
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'g'hinis.  Jenes  von  Scoti  übersehene  Billett  kann  nur  in  die  ensten 
Tagfe  des  Februar  1550  gesetzt  werden.  Am  7.  Februar  wmrde 
Julius  III.  zum  Papst  erwählt;  Vasari,  der  sich  damals  in  Arezzo 
befand,  begab  sich  gemäß  seiner  mit  dem  Kardinal  del  Monte 
getroffenen  Verabredung  sofort  nach  Florenz,  um  sich  vom 
Herzog  zu  beurlauben,  und  ging  dann  unverzüglich  nach  Rom, 
wo  er  der  Krönung  des  neuen  Papstes  am  21.  Februar  bereits 
anwohnte.  Weil  er  wegen  seiner  eiligen  Abreise  nicht  alles 
mit  Borghiui,  der  offenbar  schon  früher  die  Leitung  des  Druckes 
übernommen  hatte,  mündlich  besprechen  konnte,  ließ  er  ihm 
jenes  Merkblatt  zurück,  das  mithin  zwischen  dem  7.  und 
21.  Februar  niedergeschrieben  worden  ist.  Damals  stand  der 
Satz  bereits  im  dritten  Teile,  da  das  Titelblatt  desselben  vor- 
lag und  nicht  mehr  geändert  werden  konnte ; Vasari  be- 
schäftigte sich  hauptsächlich  mit  dem  Register,  dem  Druck- 
fehlerverzeichnis und  dem  Vorw'ort.  Aus  den  Bitten,  die  er 
an  Borghini  richtet,  gewinnt  man  den  Eindruck,  daß  er  die 
Beendigung  des  Druckes  als  nahe  bevorstehend  ins  Auge  faßt. 
Durch  diesen  Brief  wird  die  Datierung  der  Viten  nach  floren- 
tini.schem  Stile  unmöglich.  Denn,  wenn  der  Druck  im  Februar 

1550  schon  so  weit  vorgeschritten  war,  wie  jener  es  erkennen 
läßt,  so  hätte  eine  durch  irgendein  bedeutsames,  uns  voll- 
kommen unbekanntes  h>eignis  motivierte  Unterbrechung  statt- 
Hnden  müssen,  um  seinen  Abschluß  bis  in  den  März  1551  zu 
verzögern.  Wer  an  der  florentinischen  Datierung  festhält,  ver- 
wickelt sich  überdies  in  ein  Gestrüpp  von  Unwahrscheinlich- 
keiten. V'^asari  war  etwa  vom  Anfang  August  bis  zum  Oktober 

1551  in  Florenz;  es  wäre  unerklärlich,  warum  er  während 
dieser  drei  Monate  den  schon  seit  mehr  als  einem  halben 
Jahre  laufenden  Druck  nicht  beschleunigt  hätte  und  was  für  ein 
neues  Hindernis  seine  Vollendung  von  neuem  hinausgeschoben 
haben  sollte.  Das  Merkblatt  für  Borghini  müßte  dann  Ende 
Oktober  oder  Anfang  November  datiert  werden;  die  Anspie- 
lungen auf  die  Übersiedlung  nach  Rom,  der  Hinweis  auf  die 
kurz  vorher  erfolgte  Papstwahl  in  Borghinis  Antwort  wären 
unverständlich.  Durch  diese  Erwägungen  sehe  ich  mich  ver- 
anlaßt, an  dem  Jahre  1550  für  die  Drucklegung  der  Viten  fest- 
zuhalten und  muß  Scotis  apodiktischen  Erklärungsversuch  zu- 

. gunsten  der  Zählung  ab  incarnatione  ablehnen. 
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Den  beiden  unbefriedigenden  Kapiteln  über  die  erste 
Ausgabe  der  Viten  folgen  die  beiden  besten  des  Buches  über 
die  Entstehungsgeschichte  der  zweiten  Auflage  und  ihr  Ver- 
hältnis zu  Borghini.  Scoti  trägt  hier  die  mannigfachen  Nach- 
richten aus  dem  Briefwechsel  Viisaris,  sowie  die  zahlreichen 
indirekten  Daten  aus  den  Viten  selbst,  die  das  allmählige  Fort- 
rücken der  Arbeit  veranschaulichen,  mit  großem  Fleiße  zu- 
sammen. Der  Druck  der  beiden  ersten  Teile,  die  das  Tre- 
cento  und  Quattrocento  umfassen,  war  schon  im  Jahre  1.504 
vollendet.  Der  Fortsetzung  stellten  sich  die  umfangreichen 
Vorbereitungen  für  die  Hochzeit  des  Francesco  de’  Medici 
mit  Johanna  von  Österreich  hindernd  entgegen,  die  Vasari 
gemeinschaftlich  mit  Borghini  zu  leiten  hatte.  Zu  Beginn  des 
Jahres  1500  scheint  der  Satz  wieder  aufgenommen  worden  zu 
sein ; jedenfalls  lag  ein  gegenüber  der  ersten  Auflage  stark 
erweitertes  Manuskript  vor,  in  das  Vasari  die  Ergebnisse  seiner 
Reisen  nach  Oberitalien  (April  bis  Mai  1500)  und  Rom  (1567) 
eintrug.  Da  er  seit  seinem  Eintritt  in  die  Dienste  Cosimo  1. 
als  Künstler  außerordentlich  stark  in  Anspruch  genommen  war, 
so  konnte  er  der  Umarbeitung  der  ersten  Auflage  nicht  die 
nötige  Sorgfalt  zuwenden  und  mußte  sich  damit  begnügen, 
die  neuen  Notizen,  die  ihm  von  allen  Seiten  zustrÖmten,  äußer- 
lich mit  dem  alten  Texte  in  Übereinstimmung  zu  bringen ; 
daher  die  vielen  Inkonsequenzen,  Widersprüche,  Nachträge 
und  die  Vieldeutigkeit  der  chronologischen  Anspielungen. 
Besonderes  Interesse  beansprucht  hier  die  Frage  nach  den 
Mitarbeitern.  Während  Vasari  ihre  Namen  in  der  ersten  Auf- 
lage verschweigt,  setzt  er  in  der  zweiten  einen  besonderen 
Stolz  darein,  den  Leuten,  die  ihn  mit  Auskünften  unterstützt 
haben,  öffentlich  zu  danken.  Scotti  hat  richtig  erkannt,  daß 
unter  diesen  Auskünften  in  mehreren  Fällen  nicht  mündlich 
mitgeteilte  Nachrichten,  sondern  lange  Relationen  zu  verstehen 
sind,  die  Vasari  wörtlich  oder  mit  leichten  Umarbeitungen 
seinem  Texte  einverlcibte.  So  rührt  die  Beschreibung  der 
Miniaturen  Attavantes  in  einem  Kodex  des  Silius  Italiens  aus 
der  Bibliothek  von  S.  Michele  in  Murano  von  Cosimo  Bartoli 
her;  der  Abschnitt  über  die  friulanischen  Künstler  im  Leben 
Pordenones  hat  G.  B.  Grassi  zum  Verfasser;  Fra  Marco 
de’  Medici  und  Danese  Cattaneo  haben  das  Kapitel  über 
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Fra  Giocondo  und  die  veronesischen  Künstler  fast  allein  bestritten. 
Alle  diese  Teile  g-eben  sich  auch  durch  ihre  stilistische  Faktur 
als  Arbeiten  Fremder  zu  erkennen.  Allerdings  erschöpft  diese 
Liste  die  Reihe  der  von  fremder  Hand  konzipierten  Zusätze 
nicht;  doch  hätte  ihre  Vervollständigung  das  Eingehen  auf 
inhaltliche  Kriterien  zur  Voraussetzung  gehabt,  was  der  Ver- 
fasser hier  wie  bei  der  ersten  Auflage  vermeidet.  Der  wich- 
tigste Mitarbeiter,  der  Vasari  bei  der  Umarbeitung  von  Anfang 
an  und  in  allen  Stadien  derselben  beraten  und  unterstützt  hat, 
ist  Borghini.  Die  Freundschaft  und  Verehrung  für  diesen 
Mann  ist  das  schönste  Zeugnis  für  Vasaris  Charakter.  Seit 
seiner  Rückkehr  von  Rom  unternahm  Vasari  nichts,  ohne 
vorher  die  Meinung  des  Spedalingo  einzuholen.  Mit  ihm  be- 
sprach er  alle  seine  Pläne;  er  mußte  sich  an  der  neuerrichteten 
Zeichenakademie  als  Stellvertreter  Cosimos  beteiligen;  selbst 
bei  dem  Umbau  des  Palastes  wünschte  Vasari  sein  Parere  zu 
hören.  Bisher  war  bekannt,  daß  er  die  „Erfindungen^^  zu  den 
Dekorationen  beim  Einzuge  der  Giovanna  d’  Austria,  für  die 
Fresken  und  die  Decke  des  großen  Saales  im  Palaste  und  für 
einen  Teil  der  Fresken  geliefert  hat,  die  Vasari  im  Vatikan 
ausführte.  Scoti,  der  die  zahlreichen  Manuskripte  Borghinis 
durchgesehen  hat,  fand  ein  ganzes  Pleft,  in  dem  dieser 
mythologische  und  allegorische  Szenen  beschreibt,  die  ihm 
für  Bilder  geeignet  erschienen  und  von  denen  Vasari  zw'ei 
( die  Schmiede  des  Vulkan  in  den  Uffizien  und  die  Herabkunft 
des  hl.  Geistes  in  S.  Croce)  ausgeführt  hat.  Es  unterliegt  dem- 
nach gar  keinem  Zweifel,  daß  auch  das  Programm  für  die 
historischen  und  mythologischen  Fresken  in  dem  Apparte- 
mento  degli  Elementi  und  den  anderen  von  Vasari  dekorierten 
Räumen  des  Palazzo  Vecchio  von  Borghini  herrührt.  Der  Anteil, 
den  er  an  der  Umarbeitung  der  Viten  genommen  hat,  w^ar 
für  jeden,  der  den  Briefwechsel  Vasaris  durchgesehen  hat, 
in  allgemeinen  Zügen  bestimmt;  schon  aus  ihm  ergab  sich,  daß 
er  zuzeiten  das  ganze  Manuskript  bei  sich  gehabt  hat  und 
daß  die  zahlreichen  Glättungen  und  Abschleifungen  des  Aus- 
druckes auf  niemand  anderen  als  ihn  zurückgehen  können.  In 
den  Viten  wird  selbst  häufig  auf  seine  Beiträge  verwiesen. 
Zw'ei  von  Scoti  entdeckte  Blätter  mit  der  Aufschrift  per  le  Vite 
di  m.  Giorgio  beweisen,  daß  er  Nachrichten  über  Kunstwerke 
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aus  Historikern  für  Vasari  auszog  und  sogar  für  die  theoretische 
Einleitung  längere  Entrefilets  verfaßte.  Das  eine  enthält  eine 
Zusammenstellung  über  die  Bautätigkeit  der  Langobardischen 
Könige  nach  dem  Geschichtswerke  des  Paulus  Diaconus  (was 
Scotti  nicht  bemerkt),  das  andere  ist  eine  mit  einigen  neu- 
platonischen Floskeln  garnierte  Abhandlung  über  die  Würde 
und  Bedeutung  der  Zeichnung,  die  fast  unverändert  in  das 
erste  Kapitel  über  die  Malerei  auf  genommen  worden  ist.  Den 
weiteren  Folgerungen,  die  sich  aus  diesen  Proben  über  das 
Verhältnis  Vasaris  zu  den  zahlreichen,  teils  Villani,  teils  anderen 
Schriftstellern  entlehnten  Stellen  ergeben  und  die  zu  der  Frage 
führen,  ob  Borghini  für  die  phantastische  Rekonstruktion  der 
Geschichte  der  italienischen  Architektur  im  13.  und  14.  Jahr- 
hundert mitverantwortlich  ist,  ist  der  Verfasser  ausgewichen. 

Das  nächste  Kapitel,  das  über  die  Quellen  der  Viten 
handelt,  ist  sehr  mager  ausgefallen.  Der  Verfasser  hebt  zwar 
ausdrücklich  hervor,  daß  er  eine  eingehende  Analyse  der  Quellen 
nicht  beabsichtigt  habe,  und  beschränkt  sich,  darauf,  Vasaris 
Quellenzitate  zusammenzustellen  und  seine  historischen  Hilfsmittel 
im  allgemeinen  zu  charakterisieren.  Ohne  übermäßige  Ansprüche 
zu  stellen,  hätte  man  aber  gerade  auf  diesem  heiklen.  Gebiete 
etwas  mehr  Sorgfalt  verlangen  können..  Die  hübschen  Be- 
obachtungen über  die  Tendenz  der  Viten  und  den  Maßstab, 
nach  dem  sie  als  historische  Leistungen  zu  beurteilen  sind, 
entschädigen  nicht  für  die  zahlreichen  schiefen  und  falschen 
Behauptungen.  Es  hat  keinen  Zweck,  die  einzelnen  Verstöße 
des  Autors  hier  zu  registrieren  oder  zu  widerlegen,  um  so  mehr 
als  ich  dieses  Thema  an  anderer  Stelle  ausführlich  zu  be- 
handeln hoffe. 

Das  letzte  Kapitel  des  ersten  Teiles  ist  den  Briefen,  den 
„Ragionamenti“  und  den  Dichtungen  Vasaris  gewidmet.  Sehr 
willkommen  und  beherzigenswert  ist  die  Analyse  des  Manu- 
skriptes der  Riccardiana  in  Florenz,  das  eine  von  dem  Cavaliere 
Giorgio  Vasari  zusammengestellte  Sammlung  von  48  Briefen 
seines  Oheims  enthält,  die  wahrscheinlich  stilistisch  über- 
arbeitet worden  sind  und  besonders,  was  die  Datierung  anlangt, 
mit  Vorsicht  benützt  werden  müssen.  Über  die  Ragionamenti 
faßt  sich  der  Autor  ziemlich  kurz;  nach  einer  korrekten  Dar- 
stellung der  äußeren  Entstehungsgeschichte  gibt  er  die  Re- 
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sultate  der  Vergleichung  des  Texte  ^er  Neffe  Vasai.^ 

im  Jahre  1588  veröffentlicht  hat,  mit  . in  den  Uffizien  er- 
haltenen, von  Bemardo  de"  Medici  korrigierten  Handschrift. 
Auffallend  ist  nur,  daß  der  Verfasser  ihre  Abhängigkeit  von 
Boccaccios  genealogia  deorum  und  von  den  Geschichtswerken 
des  Macchiaveil  und  Giovio  nicht  bemerkt  hat.  Auch  der  Ab- 
schnitt über  Vasaris  Poesien,  die  Scoti  aus  einem  bisher  un- 
bekannten Kodex  der  Riccardiana  herausgegeben  hat,  ist 
dürftig ; man  hätte  erwarten  dürfen,  daß  er  seinen  schönen 
Fund  wenigstens  in  Hinsicht  auf  die  literarischen  und  biogra- 
phischen Beziehungen,  über  die  jene  44  Kompositionen  Auf- 
schluß geben,  ausgebeutet  hätte. 

Über  den  Wert  und  die  Richtigkeit  des  zweiten  Haupt- 
teiles der  Arbeit  muß  ich  mich  des  Urteiles  enthalten.  Über 
die  Verwendung  stilkritischer  Argumente  zur  Ausscheidung  der 
Partien  der  Viten,  die  nicht  von  Vasari  verfaßt  sind,  habe  ich 
oben  gesprochen.  Man  wird  in  diesen  Kapiteln  viele  treffende 
Bemerkungen  und  anregende  Beobachtungen  finden ; die 
Resultate,  zu  denen  der  Verfasser  gelangt,  bedürfen  aber,  wie 
bereits  entwickelt  wurde,  teils  der  Korrektur,  teils  der  Stütze 
durch  weitere  aus  der  Analyse  des  historischen  Stoffes  zu 
gewinnende  Gründe. 

Das  Buch  Scotis  sei  jedem,  der  sich  mit  Vasari  zu  be- 
schäftigen hat,  schon  wegen  der  langen  Reihe  neuer  Doku- 
mente, die  er  teils  in  den  Anmerkungen,  teils  in  den  Anhän- 
gen veröffentlicht,  empfohlen.  Wenn  es  auch  mehr  Fragen 
aufwirft  als  es  löst,  so  weist  es  doch  mit  seinen  Mängeln  auf 
ein  dankbares  Feld  hin,  das  man  in  Zukunft  eifriger,  als  es 
bisher  geschehen  ist,  bebaut  wissen  möchte. 
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